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.  .i!  i:'>:..4'  ;'■;•   p  liiutt  исторш  Русь  находилась  въ  литвратурномъ 
•  i  f  !\1кми  славянсЕими  землями — по-Брайнвй-м4р4  съ  тЬми  изъ 

,  которня  принадлежали  къ  православноЁ  церЕви.  Въ  XYI  и  ХУП 
стол^т1яхъ  литература  польская  не  только  обращала  на  себя  внимаше 
образованннхъ  руссЕихъ  людей,  но  въ  значительной  степени  вл1яла  на 
тогдашнюю  нашу  письменность.  Go  времени  же  петровской  реформы  нами 
такъ  сильно  овлад]Ьли  литературы  западно -евронейсшя,  что  мы,  изучая 
ихъ  и  подражая  имъ,  совершенно  забыли  о  литературахъ  славянскихъ. 
Нити,  связывавш1я  умственную  жизнь  Poccin  съ  славянскимъ  м1ромъ,  по- 
рвались; не  только  умственная  д^гельность,  но  самое  почти  существова- 
Hie  славянскихъ  пародовъ  сд'Ёлалось  у  насъ  неизв^стнымъ.  Такъ  продол- 
халось  до  недавняго  времени.  Еще  велик1й  нашъ  Пушкинъ,  одинъ  изъ 
первыхъ,  если  не  первый,  угадавши  значен1е  для  насъ  народной  поэзш 
западныхъ  славянъ,  знакомился  съ  нею  не  по  настоящимъ  текстамъ,  а  въ 
безобразныхъ  перед^лкахъ  француза  Мериме.  Обращенный  къ  Мериме  за- 
просъ  нашего  поэта  на  счотъ  того,  «на  чёмъ  основано  изобретете  стран- 
ныхъ  сихъ  п^сонъ»  и  ответное  письмо  Мериме  о  его  «Gnzla>  останутся 
свид'бтельствомъ,  въ  какомъ  нев^д^ши  мы  тогда  находились  относительно 
славянскаго  м1ра.  И  надобно  заметить,  что  это  было  въ  тридцатыхъ  го- 
дахъ  (письмо  Мериме  помечено:  18  января  1835  года),  то-есть  —  двадцать 
л11тъ  спустя  после  перваго  нздашя  Вукомъ  Бараджичемъ  подлинныхъ 
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сербскихъ  ntceHb,  съ  которвши  знаменитБгй  Гриммъ  тотчасъ  жб  лознако- 
милъ  Германш»  и  десять  л^тъ  поел*  того  какъ  Гбте,  неоднократно  обра- 
щавши внимаше  свонхъ  соотечественндБовъ  на  переводы  произведен^ 
народной  поэзш  гожныхъ  славянъ,  утверждалъ,  что  «въ  довольно  скоромь 
времени  сокровища  сербской  литературы  еж^ляюная  общимъ  достояшемъ 
Гермаши»  (die  Schatze  der  serbischen  literatur  werden  sclmell  genng  dent- 
sches  Gemeingut  werden). 

He  знаемъ,  въ  какой  Mipi^  сбылось  предсказаше  великаго  нФмецкаго 
поэта;  но  дргаемъ,  что  если  литературныя  сокровища  западныхъ  и  юж- 
ныхъ  славянъ  должны  сделаться  гд4-либо  общимъ  достоян1емъ,  то  это  въ 
PocciH,  потому-что  въ  нихъ  отпечатлевается  духъ  народностей,  который 
составляютъ  съ  нами  одно  племенное  ткло,  который  намъ  ближе  всбхъ 
по  HCTopin,  который  одни  намъ  близки  по  сочувств1янъ. 

Въ  последн1я  десятил%т1я  св'бд^шя  о  славянскихъ  племенахъ,  наукахъ 
и  литературахъ  начали  распространяться  и  въ  Россш.  Этому,  конечно, 
содМствовали  учрещённыя  въ  1839  году  каеедры  славянскихъ  яз11ковъ 
въ  нашихъ  университетахъ;  но  нелязя  не  пожалеть,  что  въ  преподавашв! 
на  этихъ  каеедрахъ  было  слишкомъ  мало  жизни,  что  оно  им&ю  въ  виду 
спепдалистовъ.  Насколько  быстрее  пошло  бы  у  насъ  развит1е  славянской 
идеи,  если  бы  хоть  на  одной  изъ  славянскихъ  каеедръ  явился  такой  че- 
лов'Ькъ,  какъ  ГрановскШ!  Но  веб  же  д^ло  подвигалось  вперёдъ;  политиче- 
сшя  собьтя  веб  бол'Ье  и  бол^^е  уясняли  славянское  призваше  Poccin  и 
значеше  для  насъ  славянскихъ  народностей;  общность  ихъ  и  напшхъ 
штересовъ  становилась  веб  бол'Ье  ощутительною,  и  въ  настоящее  время 
вопросы,  касаюнцеся  славянъ,  принадлежатъ  къ  т^мъ,  къ  которымъ  обще- 
ственное MH^nie  Poccin  далеко  не  равнодушно. 

Но  если  политическое  положеше  славянскихъ  плембнъ  составляетъ  те- 
перь предметъ  уже  довольно  знакомый  русской  публике,  то  этого  нельзя 
еще  сказать  объ  ихъ  литературной  дЬятельности.  У  насъ  по  этому  пред- 
мету было  до-сихъ-поръ  одно  только  noco6ie  —  изданный  въ  1865  году 
гг.  Пыпинымъ  и  Спасовичемъ  «Обзоръ  исторш  славянскихъ  литературъ». 
Сочинеше  это  им'&етъ  свои  несомн^^нныя  достоинства,  по  обилш  собран- 
ныхъ  въ  нбмъ  св^^д^шй,  I  польза  его,  какъ  справочной  книги,  заставляетъ 
забыть  ту  странную  отрицательную  точку  зр4н1я,  которая  затемняетъ  без- 
пристраст1е  историческаго  изложбн1я.  Но,  во  всякомъ  случае,  съ  какимъ  бы 
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совершенствомъ  ни  была  написана  истор1я  той  или  другой  литературы,  она 
не  можетъ  запенить  еобою  чтешя  самихъ  ея  нроизведешй.  Потому  мы  на- 
деемся восполнить  существенный  недостатокъ,  предлагая  нашей  публиБ^ 
издаше,  въ  Боторомъ  она  найдбтъ,  въ  переводе  на  русскгй  языкъ,  лучппя 
произведен}я  какъ  народной,  таЕъ  и  художественной  поэзш  славянсБихъ 
плембнъ.  При  этомъ  мы  сочли  полезнымъ  сообщить  б1ографичесЕ1я  св^^д^- 
шя  о  самихъ  поэтахъ  и  кратЕШ  историческШ  очерЕъ  каждой  изъ  славян- 
СБИХЪ  литературъ.  Бавь  мы,  тавъ  и  сотрудники  наши  старались,  чтобы 
переводы  были  по  возможности  в^рны  —  разумеется  насколько  позволяли 
требован1я  русскаго  стиха.  Мы  старались,  чтобы  нашъ  сборникъ  служилъ 
Бартинов)  славянскихъ  литературъ  по  возможности  полною,  то-есть,  чтобы 
все  заи^Ьчательиейнае  поэты  славянск1е  были  въ  нбмъ  представлены  хотя 
однимъ  изъ  ихъ  нроизведешй.  Наконецъ  —  мы  обращались  въ  Славян- 
еш  Земли,  къ  известпейшимъ  литераторамъ,  за  указан1емъ,  как1я  именно 
произведешя  ихъ  поэтовъ  признаются  у  нихъ  образцовыми  и  пользуются 
наибольшею  популярностью,  дабы,  придерживаясь  въ  выборе  нашемъ  этихъ 
указанШ,  дать  нашему  сборнику  характеръ,  соответствуюпцй  действитель- 
ному направленш  каждой  литературы  и  чуждый  какого-либо  произвольнаго 
съ  нашей  стороны  подбора.  По  этому  —  темъ  осязательнее  будутъ  для  чи- 
тателя отличительный  черты  этихъ  литературъ:  ихъ  юношеская  восторжен- 
ность и  страстность,  ихъ  простодушное  общеше  съ  природою,  ихъ  безнри- 
тязательное  сочувств1е  къ  простому  народу,  ихъ  нащонально-патр1отиче- 
ское  чувство,  согретое  светлыми  надеждами  на  великое  будущее  славян- 
екаго  племени,  и  утверждающееся  на  крепкомъ  сознанш  славянскаго  един- 
ства, ихъ  любовь  къ  Poccin  —  веб  это  свойства,  проникаюпця  литературы 
южныхъ  и  западныхъ  славянъ  въ  целомъ  ихъ  составе.  Одна  литература  поль- 
ская, какъ  заметить  читатель,  составляетъ  между  ними  исключеше,  соот- 
ветствующее историческому  характеру  и  настоящей  политической  роли 
польской  интеллигешци  въ  славянскомъ  м1ре. 

Но  сборнивъ  нашъ  —  мы  над^еися  —  не  только  уясяигь  читателямъ 
характерь  и  направлеше  славянскихъ  литературъ — онъ,  бнть^охетъ,  по- 
собить разорять  тотъ  существенныд  нредразсудокъ,  съ  которымъ  мы  при- 
выкли взирать  на  умственныя  произведешя  папшхъ  соллененииковъ.  Вос- 
питанные въ  западно- европейской  школ^Ь,  мы  привыкли  думать,  что  только 
лвтературы  англШская,  французская,  немецкая,  итальянская  могутъ  пред- 
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ставить  намъ  творешя  орягинальння,  что  только  въ  яихъ  мы  мохемъ 
найти  велиЕихъ  поэтовъ;  славянсБ1я  же  литературы  пробавляются  лишь 
бледными  кошями  съ  западяыхъ  образцовъ.  Этотъ-то  предразсудокъ  и  со- 
ставляетъ,  если  ны  не  ошибаемся,  главнун)  причину  того,  что  публика 
наша,  ухе  мен^е  прежняго  равнодушная  къ  общественнымъ  и  политиче- 
скимъ  д'Ёламъ  западяыхъ  и  южныхъ  славянъ,  до-сихъ-поръ  не  обращаетъ 
вниман1я  на  ихъ  литературы.  А  между *тФмъ  У  яихъ  есть  поэты  ориги- 
нальные, поэты  съ  истинныиъ  художественнымъ  талантомъ  и  вдохновен!- 
емъ.  Оганко  Вразъ,  Мажураничъ,  Букудевичъ-Сакцинсшй,  Вукотиповичъ, 
Прерадовичъ  —  у  сербовъ,  Славейковъ  —  у  болгаръ,  Прешернъ  —  у  хо- 
рутанъ,  Болларъ,  Челяковсшй,  ЯблонскШ,  Гавдичекъ  —  у  чеховъ,  Ха- 
лупка, Сладковичъ  —  у  словаковъ,  Зейлеръ  —  у  дужичаяъ,  Мицкевичъ, 
Богданъ  ЗалФсскШ,  Брасинсшй,  ВинцентШ  Поль  —  у  поляковъ,  наконедъ, 
1осифъ  Федьковячъ  у  нашихъ  руескихъ  галичанъ  —  это  люди,  которые 
заняли  бы  каждый  въ  любой  западно -европейской  литературе  одно  изъ 
почетнФйшяхъ  м^отъ.  А  эти  имена,  которыми  должно  гордиться  славян- 
ское племя,  до-сихъ-поръ  —  кром4  одного  или  двухъ  польскихъ  —  почти 
безвестны  въ  PocciH. 
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ПРЕДИСЛОВК 

«Слово  о  полку  Игоря»  —  безъ  сомн^ш1я,  есть 
самое  зак^чательное  и  притомъ  едва  ли  не  са- 
мое поэтическое  произведен!е  нашей  древне!^ 
поэзш.  Этотъ  самобытный  и  единственный,  до- 
шедппй  до  насъ,  писькенный  памятникъ,  свид^- 
те1ьств7ющ!й  о  существован1и  и  развппи  древне- 
русской эпической  поэз!и,  отличается  тою  CMt- 
1остью  очерковъ  и  яркостью  красокъ,  которые, 
съ  оерваго  взгляда,  обличаютъ  въ  сочннител'Ъ 
необыкновеннаго  художника.  Эти  чудные,  родные 
звуки,  дошедш1е  къ  вамъ  изъ  глубины  дв^надца- 
таго  стол-Ьт1я,  изъ  теиныхъ  времснъ  княжескихъ 
усобпцъ  и  половецкихъ  наб^говъ,  передаютъ  намъ 
въ  безискуственныхъ,  поэтическихъ  и  часто  ве- 
днчественныхъ  ббразахъ  одинъ  печальный  эпи- 
зодъ  смутнаго  перюда,  отм^ченнаго  въ  л]1Топн- 
слхъ  только  краткпмъ  перечнемъ  нескончаемыхъ 
битвъ.  Этотъ  печальный  эпизодъ  —  иоходъ  cfe- 
верскаго  князя  Игоря,  въ  1185  году,  на  иолов- 
цевъ,  окончивш1йся  страшнымъ  погромомъ:  истре- 
<^етемъ  всего  русскаго  войска  и  пл^нен1емъ 
самого  князя,  брата  его,  буй-туръ  Всеволода  и 
снна,  Влади1|1ра  Игоревича. 

Но  кто  же  такой  былъ  этотъ  таинственный 
п^вецъ  этого  злополучнаго  похода?  Увы!  л-Ьто- 
писи  молчать.  Правда,  существуетъ  предположе- 
Hie,  что  п^вецъ  «Слова»  есть  премудрый  книж- 
тжъ  Тнмофей,  урожене17ь  города  Шева,  о  кото- 
ромъ  упоминается  въ  «Ипатьевской  л^^топпси» 


подъ  1211  годомъ,  но  это  только  одно  предио- 
ложен1е.  Вся  б1ограф1я  пЬвца  Игоря  —  въ  его 
и'Ьсни;  а  и^свъ  свид-Ьтельствуетъ  только  о  томъ, 
что  онъ  былъ  мирянннъ  и  совреиенникъ  похода 
Игоря.  Уже  одно  т5  обстоятельство,  что  сочини- 
тель «Слова»  избралъ  предметомъ  для  своей  эпо- 
пеи такое  неважное  и  даже  не  блестящее  про- 
ncniecTBie,  тогда-какъ  походъ  Святослава  на  по- 
ловцевъ,  предпринятый  за  годъ  до  Игоря  и  ув^н- 
чавш1йся  такимъ  блестящимъ  усп'Ьхомъ,  былъ  у 
него  еще  въ  св^^жей  памяти,  показывяетъ  ясно, 
что  «Слово  о  полку  Игоря»  написано  не  только 
современникомъ ,  но  даже  лицомъ  участвовав- 
шимъ  въ  походе.  Уже  по  одной  этой  причине, 
не  говоря  о  филологическомъ  и  археологическомъ 
значешп  «Слова»,  оно,  по  самому  содержан1ю 
своему,  какъ  единственная,  дошедшая  до  насъ, 
картина  изъ  пер1ода  междоусоб1й,  важна  для 
историка  и  интересна  для  всякаго,  кто  любитъ 
переноситься  мысл1ю  въ  первый  времена  нашей 
лгторш.  «Слово»  не  только  разсказываетъ  намъ 
во  всей  подробности  одно  изъ  характеристиче- 
скихъ  и  часто  повторявшихся  происшеств1й  того 
времени,  отмеченное  въ  летописи  двзгмя  стро- 
ками, но  передаетъ  намъ  мысли  и  чувства  на- 
шихъ  предковъ,  ихъ  B033piHiH  на  своихъ  князей, 
на  княжеск1я  усобицы,  ихъ  глубокое  сознан!е 
единства  Русской  Земли,  единства  русскаго  пле- 
мени, ихъ  отвращеше  къ  дикимъ  порождешямъ 
аз1ятскихъ  степей,  ихъ  любовь  къ  отчизне  и  ея 
защитникамъ,  ихъ  привязанность  къ  своимъ  род- 
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нымъ  поляиъ  и  седаиъ,  къ  тихннъ  нас1аждешя11ъ 
семейной  хизни,  ихъ  уважен1е  еъ  горести  слабой 
женщины  и  восторженное  удпвлен1е  къ  героя^гь. 

Можно  сказать  утвердительно,  что  нп  одно 
произведете  древней  русской  поэз!и,  сбережен- 
ное вреиенемъ,  не  возбуждало  такого  постояв- 
наго  вшшан1я  нашихъ  ученыхъ  и  не  подало  по- 
вода къ  такому  множеству  протпвор^Ьчивыхъ  су- 
ждешй,  какъ  «Слово  о  полку  Игоря».  Будучи 
открыто  въ  1795  году  графомъ  Мусинымъ-Пуш- 
кинымъ  въ  одномъ  старинномъ  сборнике  (при- 
чемъ  первое  nsntcTie  объ  этомъ  открыт{и  было 
сообщено  св^ту  Карамзинымъ  въ  октябрской 
книжк']^  гамбургскаго  журнала  aSpectateur  da 
Nord»,  за  1797  годъ)  и  издано  нмъ  въ  MocKBt, 
«Слово  о  полку  Игоря»  не  переставало,  съ  того 
времени,  занимать  умы  нашихъ  филологовъ  и 
крнтиковъ.  Плодами  ихъ  изыскан1й  были,  съ  одной 
стороны,  значительное  число  издан1й,  переводовъ 
и  стихотворныхъ  переложешй,  съ  другой  —  мно- 
жество статей  критнческаго  и  иолемическаго  со- 
держан1я. 

«Слово  о  полку  Игоря»  есть  поэтическое  про- 
изведете, занимающее  въ  порядк*]^  развит1я  поэ- 
3in  эпической  по  ея  видамъ  MtcTO  на  переход-Ь 
отъ  эпоса  героическаго  къ  эпосу  позднейшей 
гражданственности  —  къ  роману,  и  притомъ  про- 
изведен1е,  написанное  стихами.  Это  посл'Ьднее 
MH'J^uie  разд^ляютъ  Muorie  изъ  ученыхъ  изсл'Ьдо- 
вателей  этого  памятника  —  въ  томъ  числ-Ь:  Вос- 
токовъ,  Дубенсшй,  Полевой,  Максимовичъ  и  Ту- 
ловъ  —  хотя  они  и  не  вполн'Ь  сходятся  въ  опре- 
д^ленш  его  стихотворнаго  склада.  MuIiHie  каж- 
даго  изъ  нихъ  им^етъ  свои  основан1я,  свои  до- 
казательства. Все  разлпч1е  происходить  отъ  об- 
раза воззрен1я  на  предметъ.  Такъ,  наприм^ръ, 
Востоковъ,  признавая  вообще  складъ  «Слова» 
прозаическимъ,  говорить  однако  же,  что  оно  де- 
лится на  доволько  ровные  и  мерные  пер1оды  или 
стихи,  подобные  библейскимъ.  Дубенсшй  прини- 
маетъ  это  въ  другомъ  смысл']Ь,  и  разм']Ьряетъ 
«Слово»  шестистопнывгь  дактило-хореическимъ 
стнхомъ  или  гекзаметромъ.  Полевой  также  раз- 
бнваетъ  подлинникъ  на  стихи,  лричемъ  говоритъ, 
что  размерь  въ  немъ  явенъ,  и  стоитъ  только  не 


считать  стопъ,  чтобы  тотчасъ  понять  его  разно- 
образную, певучую  музыкальность.  Максимовичъ 
же  полагаетъ,  что  вольное  движен1е  р^чи  «Слова» 
совершается,  такъ  сказать,  отдельными,  разно- 
образными волнами  или  стихами,  не  столь  опре- 
деленнаго  склада  и  однообразнаго  размера,  какъ 
народные  великоросс1йсше,  но  столь  же  разно- 
образные и  вольные,  какъ  стихи  украинсше,  осо- 
бенно въ  думахъ,  съ  ч^мъ  нельзя  не  согласиться, 
ознакомившись  съ  подлинникомъ  «Слова  о  полку 
Игоря».  Наконецъ,  по  мн^Ьнш  Тулова,  «Слово» 
могло  быть  или  стихотворнымъ  произведетемъ, 
написаннымъ  по  образцу  древнпхъ  эпическихъ 
niccHb  и  притомъ  такъ,  какъ  пишутся  поэмы  въ 
наше  время  —  только  для  чтетя,  или  произведе- 
н1емъ  прозаическимъ,  сохранившимъ,  вследств1е 
вл1ян1я  п^сень,  краски  поэз1и  народной;  или, 
наконецъ,  что  всего  вероятнее,  песнью,  которая 
действительно  некогда  распевалась  въ  честь 
Игоря,  и  потомъ  положена  была  на  6}iiary,  въ 
чемъ  удостоверяетъ  насъ  самъ  сочинитель  «Сло- 
ва», который  воепгьваетъ^  а  не  описываелпь  сво- 
его героя. 

Не  смотря  на  видимую  целость  и  стройность 
пов11Ствоватя,  въ  которомъ  везде  является  Игорь 
или  самъ,  какъ  действующее  лицо,  или  какъ 
предметъ  и  причина  действ1я,  «Слово  о  полку 
Игоря»  въ  тоже  время  представляетъ  несколько 
резкихъ  переходовъ  и  отступлетй,  разделяю- 
щихъ  его  на  несколько  отдельныхъ  частей.  От- 
сюда рождается  вопросъ:  не  вошли  ли  въ  со- 
ставь «Слова»  еще  и  друг1е  песни  и  отрывки, 
кроме  техъ,  которые  самъ  сочинитель  приписы- 
ваетъ  Бояну?  пли  даже  —  не  составлено  ли  оно 
неизвестнымъ  левцомъ  Игоря,  подобно  рапсо- 
д1ямъ  Омера,  изъ  несколькихъ  современныхъ  пе- 
сенъ,  посвященныхъ  злополучному  походу  Игоря 
и  счастливому  его  возвращенш  на  родину? 

Издавая  въ  предлагаемомъ  сборнике  лучш1я 
пропзведен!я  поэз1и  всехъ  славянскихъ  народовъ, 
грешно  было  бы  не  поместить  въ  немъ  «Слово  о 
полку  Игоря»,  этотъ  единственный  дошедш}й  до 
насъ  перлъ  древней  русской  подз1и. 

Н.  Гербель. 


ПЪСНЬ  I. 

3  А  П  Ъ  в  Ъ. 

Не  начать  дп  ыаыъ,  ребята, 
Склсцоиъ  пбв'Ьстед  невзгодъ, 
Про  походъ  на  супостата, 
Кндзя  Игоря  походъ? 
И  начать  намъ  безъ  обмана  — 
Эту  п^сню  про  князей  — 
По  быдпнамъ  нашихъ  дней. 
Не  по  заиыслаиъ  Бояна? 
Если  быль  п^вецъ  Боянъ  * 
Шщпкъ  духомъ  обоянъ, 
То  носился  мыслью -птицей 
По  дубравамъ,  по  л'Ьсамъ, 
С^рш1ъ  волкомъ  по  полямъ,  • 
Или  сизою  орлицей 
Поднимался  къ  облакамъ. 

А  когда  о  вражделивыхъ 
Временахъ  онъ  вспоминалъ  — 
Десять  соколовъ  пускалъ 
На  леббдокъ  говорливыхъ, 
И  лишь  соколъ  налеталъ, 
Лебедь  п'к^ню  начиналъ 
То  про  старца  Ярослава, 
То  про  храбраго  Мстислава, 
Что  косоговъ  поб^дилъ 
И  Редедю  великана 
Въ  поединк']^  умертвилъ. 
То  про  краснаго  Романа. 

Не  на  стадо  лебедей 
Нашъ  Боянъ,  нашъ  соловей, 


Десять  соколовъ  пускаетъ: 
Онъ  иерстами  проб^гаетъ 
По  рокочущимъ  струн^мъ 
И  он']^  ужь  возглашаютъ 
Славу  доблестннмъ  князьямъ. 

Такъ  начну  же  наше  слово 
Отъ  Владим1ра  Святова, 
И  про  Игоря,  друзья, 
П']^сней  вамъ  окончу  я: 
Бакъ,  наполнясь  духомъ  ратнымъ, 
Онъ  свой  разумъ  изострилъ, 
Словно  панцыремъ  булатнымъ. 
Сердце  мужествомъ  покрылъ 
И  за  Русь  повелъ  дружину 
Въ  половецкую  краину. 


пъснь  II. 
ВЪЩЕБ   ЗАТМЪН1Б. 

Князь  Игорь  взглянулъ  на  дневнбе  светило, 

И  видя,  что  вм*Ьсто  лучей, 
Полки  его  мглою  оно  осенило, 

Промолвилъ  дружине  Своей: 

(С  Не  лучше  ль  погибнуть  средь  битвы  кровавой, 
Ч']^мъ  даться  живому  въ  полонъ! 

Итакъ  —  на  коней  и  за  новою  славой, 
Туда,  гд*  синеется  Донъ!» 

Въ  могучее  сердце  запало  желанье 

Напиться  изъ  Дона-рНЬки  — 
И  доблестный  Игорь  забылъ  предв^щанье, 

Подъ  гнбтомъ  душевной  тоски. 
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«Хочу  я  копьё  мое  —  молвилъ  —  далече, 
Въ  Зенл'Ь  Шловецкой  сломить: 

Хочу  я  сложить  свою  голову  въ  сЬч'Ь, 
Иль  Дону  шеломомъ  ценить!» 

Теб"!  бы,  Боянъ,  разсказать  нро  сраженья, 

Соловушко  прежнихъ  вЫоъъ, 
Носясь  соловьёмъ  но  в']^твямъ  вдохновенья, 

Касаясь  умомъ  облаковъ, 

Сличая  прошедшую  русскую  славу 

Съ  нозднМшей  и  мчась  по  сл']^дам'ь 

■ 

Героя  Трояна,  сквозь  боръ  и  дубраву, 
По  дебрямъ,  полямъ  и  горамъ! 

Теб*  бы  приличнее  п^ть  о  repot  — 

Про  блыова  внука  д^ла! 
Не  буря  изъ  родины  въ  поле  чужое 

Степныхъ  соколбвъ  занесла: 

Слетаются  галки  густыми  стадами 

На  Донъ  изъ  нев']Ьдомыхъ  странъ . . . 

Иль,  можетъ,  начать  жп^  такими  стихами, 
Белёсовъ  внукъ,  в^щ1Гг  Боянъ: 

Ржутъ  ббрзые  кони  за  тихой  Сулбю; 

Бъ  НовФ-град^  трубы  трубятъ; 
Гремитъ  стольный  Шевъ  молвой  боевою; 

Въ  Путивл'!  знамёна  шумятъ: 

Князь  Игорь  ждетъ  брата,  буй-туръ  Всеволода... 

И  тотъ  ему  молвитъ  въ  прив^тъ: 
«Мы  оба  съ  тобой  святославова  рода! 

Ты  брать  мой  единый  и  св^тъ! 

«Вели  —  пусть  коней  твоихъ  борзыхъ  с^длаютъ; 

Мои  же,  мой  первенецъ-братъ. 
Давно  ужь  подъ  Курскомъ  тебя  поджидаютъ, 

Оседланы  въ  пол^  стоятъ. 

«Куряне  жь  мои,  удалые  куряне 

Взлел'Ьяны  въ  шлемахъ  родныхъ, 

Повиты  подъ  трубными  звуками  брани* 
И  вскормлены  съ  кошй  стальныхъ. 

«Дороги  знакомы,  луки  съ  тетивами, 
Изв^стенъ  имъ  каждый  оврагъ, 

Колчаны  гремятъ  боевыми  стр'Ьл^и, 
Булатные  сабли  въ  рукахъ; 

«И  знаютъ  лишь  рыскать  по  чистому  полю, 
Какъ  волки  по  дебрямъ  бродить, 


Чтобъ  только  добыть  себ-Ь  чести  на  долю, 
Чтобъ  князю  почету  добыть.» 

Князь  Игорь  въ  чеканное  стремя  вступаегь 

И  ']Ьдетъ  равниной  степной; 
Но  солнце  дорогу  ему  застилаетъ 

Полночною  синею  тьмой. 

Ночь,  воемъ  грозя  ему,  птидъ  пробуждаетъ 
И  ревъ  плотоядныхъ  зверей 

Въ  окрестныхъ  степяхъ,  и  сова  завываетъ 
Подъ  с^нью  древесныхъ  ветвей, 

Чтобъ  волнамъ  Сурожа  и  вамъ,  поморяне, 
Дать  в^сть  за  далекой  землёй, 

Корсуню  и  идолу  въ  Тмутаракан'Ь, 
И  Волг-Ь  съ  Сулбю -р^кой. 

А  половцы  пб  полю  тесной  толпою 
Къ  великому  Дону  сп^шатъ; 

Какъ  р^зк1й  крикъ  лебедя  поздней  порою. 
Возы  ихъ  дорогой  с^рипятъ. 

Онъ  къ  синему  Дону  свой  путь  направлястъ 
Съ  дружиною  храброй  своей; 

Но  птицы  погибель  ему  предв'Ьщаютъ; 
Орлы  плотоядныхъ  зверей 

Пронзительнымъ  крикомъ  своимъ  вызываютъ 
На  трупы  изъ  дебрей  л^сныхъ ; 

И  волки  невзгоду  на  нихъ  накликаютъ, 
Блуждая  въ  оврагахъ  крутыхъ. 

Проснулись  лисицы  и  лаютъ  за  станомъ, 

На  красные  лаютъ  щиты. 
О,  Русь!  о,  родная!  ужь  ты  за  курганомъ! 

Спускается  ночь  съ  высоты; 

Заря,  чуть  мерцая,  вдали  догораетъ; 

Поля  покрываются  мглой; 
Въ  сос^днемъ  л^су  соловей  умолкаетъ; 

Крикъ  галоч1й  слышенъ  порой. 

А  pyccKie,  т^сно  сомкнувшись  щитами, 
Идутъ  по  пустыннымъ  полямъ  — 

Добыть  себ']Ь  чести  стальными  мечами 
И  славы  отважнымъ  князьямъ. 
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ПЪСНЬ  III. 

П  о  Б  Ъ  Д  А. 
Въ  иятницу  утронъ  разбили  они  иоловедк1я  рати 

U,    разметавшись   CTp'kikifH  по   ^{истому   полю, 

помчали 
Красныхъ  д^вицъ  доловецкихъ  съ  собою,  а  съ 

ними  и  бархатъ 
Ц-^нвый,  и  золото  нъ  слиткахъ,  и  разный  ткани. 

Плащами  жь, 
Шубами,  юртами — гати  гатили,  мосты  настилали 

Въ  топкихъ  м^стахъ  и  по  грязнымъ  болотамъ. 

Червленное  знамя 

Съ  б^^ой   хоруговью,  красная  «юлка  съ  серс- 

брянымъ  древкомъ  — 

Храбраго  Игоря  доля.  Дремлетъ  средь   «шстаго 

ноля, 

Дремлетъ  Олега  гнездо  удалое . . .  далече  умча- 
лось ...  • 

Не  на  обиду  ни  соколу-итиц1^,  ни  кречету  злому. 

Не  на  обиду  Te6t  породилось  оно,  доловчанинъ 

поганый, 

Воронъ  злов^лцй!  А  Гзанъ  ужь  б^житъ  сирома- 

хою  волкомъ; 

Хищный  Кончакъ  ему  сл^^дъ  пролагастъ  къ  ве- 
ликому Дону. 

Рано  заутра  востокъ  загор'^лся  кровавой  зарею; 

Черныд  тучи  отъ  моря  идутъ:  закрываютъ  четыре 

Солнца;  въ  нихъ  сишя  молши  блещутъ:  быть 

сильному  грому. 
Литься  доя^дю  CTp'kitou  съ  великаго  Дона.  Тамъ-то 

Коаышъ  стальнымъ  поломаться!  тамъ-то  иечамъ 

притупиться 
о  половецк1е  шлемы  —  на  p^4v/k  Каял^^,  у  Дона! 

Русь,  уже  ты  подъ  курганомъ!  Чу,  в^тры,  стри- 

боговы  внуки, 
В^ютъ  съ  моря  стр^л^и  на  храброе  русское 

войско. 
Стонетъ  земля,  номутилися  pten,  поля  покры- 

ваетъ 
Пыль  н  лепечутъ  знамена:  то  пбловцы  идутъ  отъ 

Дона, 
Вдуть  отъ  моря,отвсюду  и  наши  полки  окруяиштъ. 


Б'1совы  д']^ти  кликомъ  поб']Ьднымъ  ПОЛЯ  оградили; 

Русское  жь  войско  щитами  червленными  ихъ  за- 
слонило. 

Всеволодъ   буйныб,  ты  бьешься  въ   переддемъ 

отряд^Ь,  CTp'ki^MH 

Прыщешь  на  хищныхъ  враговъ  и  гремишь  объ 

ихъ  шлемы  мечамп; 

Гд^  ни  появишься  ты,  богатырь,    золочёнымъ 

шеломомъ 

Блеща,  тамъ  въ  прах^  лежатъ  половецк1я  головы 

грудой; 

Тамъ,  пополамъ  разс']Ьчённые  саблей  булатной 

твоею, 

Всеволодъ  доблестный,  падаютъ  въ  прахъ  ихъ 

аварск!е  шлемы. 

Братцы,  какой  побоится  онъ  раны,  когда  онъ 

для  славы 

Все  позабылъ  —  и  почетъ,  и  веселую  жизнь,  и 

Черннговъ 

Городъ,  и  отч!й  престолъ  золотой,  и  своей  не- 
наглядной 

Глебовны,  милой  суируги,  дрив^тъ  и  обычныя 

ласки? 


ПЪСНЬ  IY. 

BOCnOMHHAHIE  ОБЪ  УООБИЦАХЪ. 

Прошли  трояновы  в^ка. 
Минуло  время  Ярослава, 
Не  стало  бльгова  полка  —  : 

Олега,  сына  Святослава: 
Мечвмъ  крамолу  онъ  ковалъ, 
Стр-кгами  землю  зас']^валъ. 
Когда  въ  родномъ  Тмутаракани 
Онъ  въ  стр']^мя  бранное  вступалъ. 
Тогда  призывнымъ  звукамъ  брани 
Велик1й  Всеволодъ  внималъ, 
Межь-т'Ьмъ  какъ  каждою  зэрёю 
Въ  своихъ  твердыняхъ,  за  Десною, 
Владим1ръ  уши  затыкалъ. 

И  привела  на  судъ  свой  слава 
Бориса,  сына  Вячеслава, 
И  положила  на  коверъ  — 
На  бархатъ  конскаго  покрова  — 
За  оскорбленье,  за  позоръ 
Олега,  князя  молодого. 
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и  Святополкъ  съ  Каялы  прямо 
Вел1^лъ  отца  сиящедный  ирахъ 
Поднять  на  угорски хъ  коняхъ 
Къ  ст1^намъ  Соф1евскаго  храма. 

Такъ  при  Олег-Ь  молодомъ  — 
При  Гориславич^  —  кругомъ 
Междоусобьд  засевались, 
Всходили,  горемъ  разросталнсь; 
И  погибала  жизнь  людей, 
Внучатъ  могучаго  Дая£дь-Бога, 
И  сокращалася  на  много 
Въ  междоусоб1лхъ  князеИ. 
Въ  то  время  р^дко  оглашали 
Равнины  п'^сни  поселянъ; 
Но  часто  вброны  кричали, 
Терзая  трупы  христ1анъ; 
А  галки  въ  иол*]^  собирались, 
И  на  пиру  родныхъ  полянъ 
Между  собой  перекликались. 

Не  разъ  грем^лъ  иоб^^дный  громъ 
И  битвы  лютыя  бывали; 
Но  о  сражеши  такомъ 
Бще  на  Руси  не  слыхали. 


ПЪСНЬ  Y. 

П0РАЖЁН1Ё. 

Вплоть  до  вечера  съ  разсв-Ьта, 
И  отъ  вечера  до  св']Ьта 
Копья  RptnKifl  трещатъ, 
Свищу тъ  стрелы  каленыя, 
Сабли  острыя  гремятъ 
О  шеломы  боевые. 
Средь  нев']Ьдомыхъ  полей 
Половецкихъ  дикарей. 

Подъ  копытомъ  —  подъ  конями 
Поле  вздулось  бороздами; 
А  была  поляна  т& 
Позас^яна  костями, 
Кровью  алой  политй: 
И  взошолъ  пос^въ  тоскою 
По-надъ  Русскою  Землею. 
Чт5  за  топотъ,  чтб  за  звонъ 
Рано  утромъ,  предъ  зарбю? 
Это  Игорь!  —  это  онъ 
Вновь  полки  сзываетъ  къ  бою: 


Сердцу  верному  его 
Жалко  брата  своего. 

Бились  день  —  не  отступали, 

Храбро  билися  другой, 

Въ  трет!й,  въ  полдень,  подъ  грозой 

Стяги  княжесше  ^али. 

Тутъ  надъ  берегомъ,  гд*  бились, 

Оба  брата  разлучились; 

Гд*  —  гульлива  и  буйна  — 

Мчится  быстрая  Каяла, 

Тутъ  кроваваго  вина 

Не  хватило,  не  достало; 

Тутъ,  у  вражеской  р^ки. 

Наши  братья-земляки 

Пиръ  кровавый  довершили, 

Жданыхъ  сватовъ  наиоили 

И  за  честь  своей  земли 

Сами  трупами  легли. 

Вянетъ  пй  пол'Ь  былина 
Подъ  кручиною-тоской, 
И  къ  земл*  тоска-кручина 
Клонптъ  яворъ  молодой. 


ПЪСНЬ  YI. 

ПЛАЧЪ  ПЪВЦА. 

Наступило,  братцы,  времечко, 

Наступило  не  веселое: 

Степь  прикрыла  силу  ратную. 

Возстаегъ  обида  кровная 

Въ  силахъ  племени  даждь-божьяго, 

Разражается  несчастьями; 

И  вступивши  на  троянову 

Землю  д^вой,  громко  крыльями 

Заплескала  лебедиными 

На  Дону,  у  моря  синяго: 

Пробудила  время  тяжкое! 

Н']Ьтъ  въ  князьяхъ  единомысл1я 

На  поганыхъ;  вместо  дружества, 

Сталъ  братъ  брату  поговаривать: 

с<То  мое,  мое  и  это  все!» 

Стали  спорить  межь  собой  князья 

За  пустое,  какъ  за  важное 

И  крамолу  на  себя  ковать. 

А  поганые  со  вс^хъ  сторонъ 
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Межд>-тЬмъ,  какъ  иоб^лители, 

Приходили  въ  Землю  Русскую. 

О!  далеко  залегЬлъ  соколъ, 

ПтАЦъ  сгоняя  къ  морю  синему: 

Ужь  дружин']^  храброй  Игоря 

Не  воскреснуть.  По  сл-Ьданъ  ея 

Жля  и  Карна  громко  крикнули, 

Понеслись  Землею  Русскою, 

П  нзъ  рога  огне-мётнаго 

Извергали  п.1амя  лютое. 

Зарыдали  жоны  руссшя, 

Приговаривая  жалобно: 

«Видно  ужь  не  измыслить  мысл1н), 

Видно  ужь  не  взд)'мать  д>'мою, 

Ни  очами,  видно,  6o.i*l»e 

Не  увидать  намъ  мужей  своихъ. 

Серебромъ  и  звонкииъ  золотомъ 

Не  бренчать  нам-ь,  не  иобрякивать!» 

Возстоналъ  такъ  Шевъ  скорб1ю, 
А  Черниговъ  подъ  напастями; 
Разлилась  тоска  тяжелая 
По  Руси  —  и  горе  лютое 
Затоиилн  Землю  Русскую. 
А  мсжь-гЬмъ  какъ  князья  pyccKic 
Межь  собою  только  ссорились. 
Наши  вороги  иоганые 
Приходили  въ  Землю  Русскую 
П  съ  дворовъ,  какъ  победители, 
Собирали  дань  постыдную  — 
По  одной  ио  б^лке  съ  каждаго. 
Потому-что  Святославичи, 
Всеволбдъ  и  Игорь  храбрые, 
Вновь  вражду  неукротимую 
Пробудили  —  ту,  которую 
Усытиъ-было  родитель  ихъ, 
Святославъ  велик1й  KiescKifi. 
Онъ  заставилъ  хищныхъ  половцевъ 
Трепетать,  какъ  передъ  бурею, 
Предъ  своею  ратью  сильною, 
Передъ  саблями  булатными. 
Наступилъ  ногою  твердою 
Онъ  на  Землю  Половецкою, 
Притоиталъ  холмы  съ  оврагами, 
Возмутитъ  озера  съ  р']Ьками, 
Изсупшлъ  ключи  съ  болотами 
И  нсторгъ  изъ  лукомор1я 
Кобява  ихъ  нечестиваго, 
Изъ  средины  половецкаго 
Войска,  сильнаго,  несметнаго. 
И  Кобякъ  безсильнымъ  пл^нникомъ 


Очутился  въ  стольномъ  Kieet, 

Во  дворц*]^  велико-княжескомъ. 

Греки  и  купцы  вемецк1е, 

И  моравцы  съ  веницейцами 

П1ш1  славу  святославову 

И  хулили  князя  Игоря, 

Потопившаго  въ  Каяль-р'^К']^ 

Половецкой  силу  ратную, 

BMicr*]^  съ  кровнымъ  русскимъ  золотомъ; 

Гд-Ь  онъ,  храбрый  Игорь  С-Ьверсый, 

Изъ  с'Ьдла  раззолочёнаго 

Перес^лъ   въ  с^дло  полонника. 

Пр1увыли  ст^ны  кр'Ьик1я, 

Омрачилося  весел1е. 


ПЪСНЬ  YII. 

СОНЪ  СВЯТОСЛАВА. 

Худой  Святославу  привид^ися  сонъ: 

«Мн-Ь  снилось  —  боярамъ  разсказывалъ  онъ  — 

Что  будто  бы  въ  полночь,  на  ложЬ  тесовомъ, 

Въ  горахъ  надъ  ДиЬпромъ, 
Меня  одевали  вы  чорнымъ  покровомъ, 

И  съ    СИНИНЪ  ВИБОМЪ 

Отраву  жкшгла 
И  тЫъ  ядовитымъ  виномъ  угощали; 
И  будто  *бы  жемчугъ  колчаномъ  пустымъ 
Изъ  раковнвъ  черпали  вы  чередою, 

И  т']^мъ  жемчугбмъ  дорогимъ 
Меня  осыпки,  си^съ  надо  мною; 
И  что  въ  златов'Ьрхпхъ  палатахъ  моихъ 

Безъ  матицы  доски  лежа.1п; 
А  б'Ьсовы  вброны  дебрей  глухихъ 
Всю  ночь,  до  разсв^та,  у  Пл^нска  кричали, 
На  выгон*!}  злачныхъ  луговъ  городскихъ 
И  прочь  не  лег']^ли  на  синее  море!» 

«Увы!  одол']Ьло  насъ  лютое  горе!» 

Бояре  въ  ответь: 
«Два  сокола  ясныхъ,  какъ  утренн1й  св'Ьтъ, 

Слет-кли  съ  родного 

Стола  золотого. 

Собрались  на  брань  — 

Добыть  изъ  полона 
Наследственный  Тмутаракань, 
Иль  шлемомъ  напиться  изъ  Дона. 
Но  крылья  сокол1и  ихъ 
Враги  обрубили  мечами, 

А  буйныхъ  самихъ 


10 


слово  о   ПОЛКУ   ИГОРЯ. 


Оиутали  крепко  цепями. 
На  трс'пй  день  утро  см^вилося  иглой, 
Померкли  два  солнца  иодъ  ризой  ночной, 
А  съ  ними  потухли  два  месяца  ясвыхъ  — 
Олегъ  съ  Святославомъ,  два  князя  ирекраеныхъ. 
Заря  на  Каял!}  иогасла  во  мгл^: 
Какъ  барсы  степные, 

Разсыпались  пбловцы  злые 
По  Русской  Земл*, 
Въ  пучину  несчаст1й  ее  иогрузили 
И  хана  на  новую  брань  возбудили. 

Хула  помрачила  хвалу, 

Предъ  силою  воля  склонилась 
И  диво-сова,  сквозь  полночную  мглу, 

На  землю  спустилась... 
Чу!  готсшя  д'Ьвы  у  моря  запали 

Про  Буса,  бойца  своего, 
Про  месть  Шароканову,  время  его  — 

И  золотомъ  русскимъ  звен^^и. 
А  верной  дружине  твоей  суждено, 

Знать,  горькое-горе  одно!» 

А  князь  отв']^чалъ  имъ  такими  р'Ьчами, 
М^шая  слова  золотыя  съ  слезами: 
«О,  Игорь  и  Всеволодъ,  д']Ьти  мои! 
Не  впору  вы  противъ  Земли  Половецкой 

Мечи  обнажили  свои. 
Гоняясь  за  славой  — молвой  молодецкой! 
Безславно  свопхъ  вы  сломили  враговъ, 
Безславно  поганую  прблили  кровь! 
Изъ  стали  сердце  ваши  скованы  были, 
А  время  и  мужество  ихъ  закалили . . . 
И  этого  ль  могъ  ожидать  я  отъ  васъ, 
Ца  старости  л^тъ  сединой  серебрясь? 

И  вотъ  ужь  враги  полонили 
Одну  изъ  сильв'Ьйшихъ  моихъ  областей! 
Гд^  братъ  мой  отважный  съ  отрядами  былей,  *) 

Съ  черниговской  ратью  своей? 
Тл,±  наши  могуты,  татраны,  ревуги, 
Шельбнры,  топчаки,  ольберы?  **)  гд*,  други. 
Они  —  no6iB^aBmie  крикомъ  враговъ, 
Съ  одними  ножами,  безъ  кр']Ьпкихъ  щитовъ, 

Грем^^вш!о  д'^довской  славой? 
Но  вы  говорили:  ана  подвить  кровавый 
мОдни  мы  пойдемъ,  какъ  въ  минувш1е  дни, 
«Прошедшую  славу  добудемъ  одни, 


*)  Былам!  называпсь  ваёняыя  дружны  торковъ  ■  бе- 
реид^еп,  сдужишнхъ  черваговсиш  i  другигь  1няаьянъ. 

**  В^роатно,  особые  отрады  войекъ,  ваававные  по  вме- 
вамъ  вождей  J  bjb  вачальствовавшвхъ. 


«Одни  и  грядущей  под']^лимся  славой!» 
Не  диво  бъ  еще  на  своемъ  на  в^^к^ 

Вновь  стать  молодымъ  старику! 

Когда  ясный  соколъ  линяетъ,    ' 

Онъ  птицъ  высокб  загоняетъ 
И  ужь  никогда 
Въ  обиду  не  дастъ  дорогого  rH-i^SAa, 
Да  горе — въ  князьяхъ  жп^  не  помощь,  а  бремя. 
Такъ  все  тжЬЕяеть  крылатое  время!» 

Подъ  саблями  стонетъ  безпомощный  Римъ,  *) 
А  съ  нимъ  и  Владим1ръ,  болонью  томимъ. 

Штъ,  видно,  печаль  и  кручина 
Уд11ъ  беззащитнаго  гл'Ьбова  сына! 


ПЪСНЬ  Y1II. 

В033ВАН1Е  КЪ  КНЯЗЬЯМЪ. 

Велишй  князь  Всеволодъ  храбрый! 
Зач^мъ  ты  не  зд'^сь?  Отчего 
Не  мчишься  грозой  на  защиту 
Престола  отца  своего? 

Ты  можешь  могучую  Волгу 
Разбрызгать  весл^и  ладёй 
И  вычерпать  Донъ  многоводный 
Шеломами  рати  своей. 

Когда  бъ  ты  былъ  зд'Ьсь  —  по  ногате 
Скупать  бы  мы  пл^нныхъ  могли, 
Платили  бъ  по  мелкой  резани 
За  д'^^въ  половецкой  земли. 

Ты  можешь  стрелять  и  на  суш^ 
Огнсмъ  самопал овъ  живыхъ: 
Потомками  Гл^ба,  семьею 
Его  сыновей  удалыхъ. 

Ты,  Рюрикъ  отважный  и  буйный! 
И  ты,  князь  Давидъ  молодой! 
Не  ваши  ль  златые  шеломы 
Забрызганы  кровью  чужой? 

Не  ваши  ль  дружины  рыкаютъ 
Среди  незнакомыхъ  полей. 
Подобно  израненнымъ  турамъ 
Концами  каленыхъ  мечей? 


*)  Ронвы,  выв%  у^здвый  городъ  Полавской  Г7берв1в 


слово  о   ПОЛКУ   ИГОРЯ. 
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CKoptu  въ  стремена  золотыя 
Встуиайте  —  и  вихремъ  за  Донъ  — 
За  Русскую  Зем1К),  за  раны, 
За  игоревъ  тяжк!и  иодонъ! 

А  ты,  Лрославъ  пнснитыГ!, 
Князь  Галицк1&,  славныГ!  умомъ! 
Высоко  сидишь  ты  на  Tpout, 
На  трон'Ь  своемъ  золотомъ. 

Карпатск1л  горы  могучей 
Дружиной  своей  оградилъ; 
Метая  каменья  за  тучи, 
Ты  путь  королю  заступилъ; 

Замкнулъ,  затворилъ  воротами 
Дуная  широкую  пасть, 
И,  правя  суды  до  Дуная, 
Далеко  нростеръ  свою  власть. 

Молва  о  д-кжахъ  твоихъ  славныхъ 
Гремитъ  по  далекимъ  землямъ 
II  къ  Шеву  путь  пролагаетъ, 
Къ  его  золотымъ  ворот&мъ. 

Высоко  сидя  на  отцовскомъ 
Золбченномъ  -  пышно  стол']Ь , 
Стр'Ьляешь  могучнхъ  султановъ 
За  моремъ,  въ  далекой  земл*!;. 

Направь  свои  стрелы  въ  Кончака! 
Пусть  мщенье  изв^даетъ  онъ  — 
За  Русскую  Землю,  за  раны. 
За  пторевъ  тяжк1&  полонъ! 

И  вы,  храбрецы  удалые, 
Романъ  и  Мстиславъ  молодой! 
Мечтая  о  подвигахъ  ратныхъ, 
Вы  cmIio  кидаетесь  въ  бой. 

Однажды  решившись,  отважно 
Стремитесь  вы  къ  ц^лн  своей, 
Какъ  соколъ,  что  въ  неб^  ширяетъ, 
Чтобъ  птицу  настигнуть  в^рн^й; 

Зат1мъ-что  латинск!е  шлемы 
И  латы  на  вашихъ  плечахъ: 
Ужь  MHorifl  ханскк  земли 
Предъ  ними  распалисд  въ  прахъ. 


Лтвягп,  Литва,  Деремела 
И  орды  стспныхъ  дикарей 
Повергли  оружье,  склон1аись 
Подъ  гнётомъ  будатныхъ  мечей. 

Князья,  ужь  померкъ  невозвратно 
Для  Игоря  солнечный  св^тъ, 
И  листья  опали  съ  дсревьевъ, 
Какъ-будто  въ  дредв*ст1е  б*дъ: 

Уже  городи  под1}лили 

По  Росц-р4к4  и  Сул*; 

А  Игоря  храброй  дружин-Ь 

Спать  сномъ  непробуднымъ  въ  земл^. 

Князья,  cuniu  Донъ  на  победу 
Зоветъ  васъ,  вздымая  волну! 
Отважные  бльговы  д1ти 
Готовы  идти  на  войну. 

О,  Ингварь  и  Бсеволодъ!  *)  Трое 
Васъ  братьевъ  —  и  Bct  вы  бойцы: 
Родного  гнезда  шестокрыльцы, 
Гн'Ьзда  не  худого  птенцы! 

Не  жребьемъ  поб^днымъ  достигли 
Вы  власти — желанной  меты: 
Къ  чему  жь  золотые  шеломы, 
Къ  чему  вамъ  стальные  щиты? 

Свои  вороте  оградите 
Стр^л&ми  отъ  вражьнхъ  плембнъ  — 
За  Русскую  Землю,  за  раны. 
За  игоревъ  тяакк1й  полонъ! 


ПЪСНЬ  IX. 
В0СП0МИНАН1Б  О  МИНУВШБМЪ. 

Ужь   къ  Перяславлю- городу   р^чка-Сул^  сере- 

бристыхъ 
Струй  не  катить,  а  Двина  болотомъ  течетъ  къ 

полочанамъ 


*)  Зд^сь  pt4b  идетъ  о  трехъ  сывовьяхъ  flpeciasa  Jy цкаго: 
Иягир^,  BcatojOAt  1  Мстас jait,  нзъ  юторыхъ  зд^сь  толыо 
дм  первые  вазваны  оо  меи!,  оотому  что  о  оои^двенъ 
(McTicjaat)  у пониаетсв  выше. 
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Грознымъ,  иодъ  клнкомъ  логаныхъ.  Одинъ  Изя- 

слав'ь  Василькбвичъ 
Въ  шлемы  литовсше  острымъ  мечёиъ  позвонилъ 

и,  затмивши 
Славу    д'Ьда    Всеслава,    прикрытый    стальными 

щитами, 
Палъ  на  кровавой  трав^  подъ  ударами  сабель 

литовскихъ; 
Слёгъ  на  кровать  и  сказалъ:  <( князь,  дружину 

твою  удалую 
Крыльями  нтицы  од^ли,  азв^ри  кровь  полизали!» 

Ни  Брячеслава  съ  нимъ  не  было,  ни  Всеволбда: 

одинъ  онъ 
Выронилъ  пышно -жемчужную  душу  изъ  храбраго 

т^ла 
Сквозь  золотое  свое  ожерелье.  Поникло  веселье; 

Смолкли  печальный  п^сни;  трубятъ  городёнск1я 

трубы . . . 
Князь  Лрославъ  н  вы,  внуки  Всеслава!  склоните 

'  знамёна 

Долу,  вложите  мечи  притуплённые:  вы  помрачили 

Славу  могучаго  д^да!  Не  вы  ль  приманили  пога- 

ныхъ 
Вашей  крамолой   на  Русскую  Землю,  на  племя 

Всеслава, 
Чтобъ  и  отъ  нихъ  мы  узнали  насилье,  какое 

ужь  терпитъ 
Русь  отъ  Земли  Половецкой.  Въ  b'Ik'I  седьмомъ 

отъ  Трояна 
Кинулъ  жреб1й  Всеславъ  о  любимой  имъ  д']Ьвиц^ 

красной; 
И  не  клюкой  подпираясь,  а  с-]^въ  на  коня  боевого, 

Къ  стольному  KieBy-городу  онъ  прискакалъ  и 

доткнулся 
Древкомъ  копья  своего  до  его  золотого  престола. 

Въ  полночь  оставилъ    Б']^лъ-г5родъ,  а  утромъ, 

подвезши  стрикусы, 

Сшибъ  новгородсше  створы,  разбилъ  Ярославову 

славу . . . 

Бросился  волкомъ  къ  Н']Ьмиг']Ь  съ  Дудутокъ ...  А 

на  H'i^Muri 

Головы   стелятъ   снопами,  молотятъ  стальными 

Жизнь  кладутъ  на  току  и  в^ють  душу  изъ  т^а. 

Кровью  затопленный  берегъ  Н^миги  не  жатвой 

зас^янъ 


Былъ,  а  костями  русскихъ  сыновъ.  Князь  Все- 
славъ народу 

Судъ  давалъ  и  рядилъ  князьямъ  городе;  а  самъ 

волкомъ 

Рыскалъ  въ  ночи;  кидался  изъ  Kiena  къ  Тмута- 
ракани 

И  перерыскивалъ  волкомъ  дорогу  великому  Хорсу. 

Въ  Полоцк']^   стольномъ   ему  позвонили  къ  за- 

утрен*!  рано 
Въ  колоколе  у  Соф!и  святой,  а  онъ  въ  KieBi 

слышалъ 
Благов^стъ  тотъ.  Хотя  у  иного  и  в^щее  сердце 

Въ  т-Ьл*,  а  часто  страдаетъ.  Ему -то  разумную 

п^сню 
В^и;1й  Боянъ  нашъ  сложнлъ,  что  нп  хитрый,  ни 

умный,  ни  птица 
Быстрая  въ  неб']^  не  минутъ  суда  правосуднаго 

Бога. 
Какъ  не  стонать  и  не  плакаться  Русской  Земл'Ь, 

вспоминая 
Старое  время  и  старыхъ  князей!  Нельзя  жь  было 

ВъШев'Ь  стольномъ  Владим1ру  старому  княжить: 

и  нын^ 
Стяги  его,  доставшися  Рюрику  съ  братомъ  Д21- 

видомъ, 
Словно    волы,    запряжённыя    въ    плугъ,    подъ 

ярмомъ  ненавистнымъ 
Никну тъ,  межь-т^|}мъ  какъ  тяжелыя  копья  сви- 

стятъ  на  Дуна']^. 


пъснь  X. 

ПЛАЧЪ  ЯРОСЛАВНЫ. 

Звучный  голосъ  раздается 
Ярославны  молодой; 
Стономъ  горлицы  несется 
Онъ  предъ  утренней  зарёй: 

с(Я  быстрей  л'1сной  голубки 
По  Дунаю  полечу 
И  рукавъ  бобровой  шубки 
Я  въ  Каял^  обмочу; 
Князю  милому  предстану 
И  на  т1м^  на  больноиъ 
Окровавленную  рану 
Оботру  г1мъ  рукавомъ.» 


слово  о  ПОЛКУ  ИГОРЯ. 
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Такъ  въ  Путивл^,  изнывая, 
На  crfiBt  на  городской 
Ярославна  молодая 
Горько  плачстъ  предъ  зарёГи 

«В^теръ,  чтб  ты  завываешь 
И  на  крыльяхъ  на  своихъ 
Стрелы  ханск!я  вздымаешь, 
Мечешь  въ  воиновъ  родныхъ? 
Иль  теб^  ужь  на  просторФ» 
TicHo  B'i^Tb  въ  облакахъ, 
Корабли  на  синемъ  Mopt 
Мчать,  лежать  на  волнахъ? 
Дхя  чего  жь  однимъ  размахомъ 
Радость  лучшую  мою 
Ты  разв']^лъ  легвимъ  прахомг 
По  степному  ковылю?» 

Такъ  въ  Путнвл^,  изнывая, 
На  CT^Hi  на  городской 
Лрославна  молодая 
Горько  плачетъ  предъ  зарёй: 

(сДн^пръ  мой  славный!  ты  волнами 

Горы  RpinKifl  пробилъ, 

Половецкими  землями 

Путь  свой  дальн!й  проложилъ; 

На  себ-Ь,  сквозь  вс^  преграды, 

Ты  лед^кяла,  p'i^sa, 

Святославовы  насады 

До  улусовъ  Кобяка. 

О,  когда  бъ  ты  вновь  примчала 

Друга  къ  этнмъ  берегамъ, 

Что  бы  я  къ  нему  не  слада 

Слбзъ  на  мбре  по  утрамъ!» 

Такъ  въ  Путивл^,  изнывая, 
На  cT^Hi  на  городской 
Ярославна  молодая 
Горько  плачетъ  предъ  зарёй: 

«Солнце  ясное  трикраты! 
ВсЬмъ  ты  красно  и  тепло! 
Для  чего  лучемъ  утраты 
Войско  милаго  сод1гло? 
Для  чего  въ  безводномъ  пoлt 
Жаждой  луки  имъ  свело 
И  что  гнётъ  тоски-недолн 
На  колчаны  налегло?» 


П-БСНЬ  XI. 

Б-ЬГСТВО  ИГОРЯ. 

Въ  полночь  море  взволновалося; 
Небо  тучами  покрылося: 
Кажетъ  Богъ  дорогу  Игорю 
Нзъ  неволи  въ  Землю  Русскую, 
Ко  злату-столу  отцовскому. 

Догорала  зорька  ясная, 
Зорыса  ясная  —  вечерняя. 
Игорь  дремлетъ  —  Игорь  бодрствуетъ 
Игорь  поле  м'Ьрнтъ  мыслю, 
Что  отъ  Дону  отъ  великаго 
До  Донца-р'Ьки  до  малаго. 
Конь  готовъ  и  ждетъ  съ  полуночи. 
Овлуръ  свистнулъ  за  р-Ькой  вдали  — 
Подаетъ  в']Ьсть  князю  Игорю; 
Но  князь  Игорь  не  откликнулся. 
Крнкнулъ  —  поле  вскодебалося, 
Зашум'Ьлъ  Бовьиь  серебряный, 
Съ  ними  вежи  половецк1я 
Потряслися.  Игорь  доблестный 
Горностаемъ  проскочилъ  тростиика». 
Канулъ  въ  ВОД}'  б-Ьлымъ  гоголемъ. 
На  коня  стрелою  кипз'лсл, 
Босымъ  волкомъ  соскочн.1ъ  съ  пего, 
Поб^жалъ  къ  Донцу  родимому, 
Къ  луговому  его  берегу, 
И  взвился  могучимъ  соколомъ, 
Убивая  иодъ  туманами 
Лебедей  съ  гусями  къ  завтраку, 
На  об-Ьдъ  себ-Ь  и  къ  ужину. 
Игорь  несся  яснымъ  соколомъ, 
Влуръ  б^жалъ  по  полю  чистому 
С^^рымъ  волкомъ,  отряхаючи 
По  пути  росу  холодную: 
Надорвалъ  коня  дорогою. 

Говоритъ  ему  Донецъ-р-Ька: 
((Много,  князь,  Te6t>  велпч1я, 
Кончаку- врагу  Белюб1я, 
А  земл^  родной  весел1я!)) 
Игорь -князь  ему  отв^тствуетъ: 
ttO,  Донецъ!  не  мало  доблести 
И  Te6i,  что  князя  Игоря 
На  волнахъ  своихъ  серебряныхъ 
Ты  лел^ялъ,  устндаючп 
Берега  травой  зеленою, 
Одевая  мгламп  теплыми 
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Подъ  нависшими  деревьями! 

Ты  стерегь  его  заботливо 

На  вод-Ь  хохлатымъ  гоголемъ, 

На  струяхъ  р-Ьчною  чайкою, 

Уткой- чернядью  въ  поднёбввь*. 

Н'Ьтъ,  не  такъ,  вздымаясь  вбднами, 

Мчится  Стугна  мелководная! 

Поглотивъ  ручьи  нагорные, 

Она  струги  о  кустарники 

Раздробила,  ненасытная, 

И  на-в^ки  заградила  путь 

Къ  берегамъ  дн']Ьпровскимъ  юному 

Ростиславу.  И  заплакала 

Мать  с^дая  ростиславова 

По  прекрасномъ  княз'Ё-юиот11: 

«На  лугахъ  цв'1Ьтн  душистые 

Осыпаются  отъ  жалости, 

А  деревья  съ  тихой  rpycTiro 

Надъ  землею  наклоняются.» 

Не  сорочье  стрекотан1е 
Раздается  въ  отдален1и: 
Это  4дутъ,  всл-Ьдъ  за  Игоремъ, 
Гзакъ  съ  Кончакомъ  половецк!е. 
Стихло.  Вброны  не  каркали, 
Галки  смолкли  и  съ  сороками 
По  деревьямъ  только  прыгали; 
Дятелъ  путь  къ  р^к^  указывалъ; 
Соловей  веселымъ  п^шемъ 
Утро  ясное  прив']Ьтствовалъ. 

И  съ  Кончакомъ  р^чь  заводитъ  Гзакъ: 

«Если  соколъ  улетитъ  въ  гн'^здо, 

То  стр^лйми  золочёными 

Соколёнка  разстр^ляемъ  мы.» 

А  Кончакъ  ему  отв-Ьтствуетъ: 

«Если  соколъ  улетитъ  въ  гнездо, 

Такъ  красавцею-дЁвицей 

Соколёнка  мы  опутаемъ.» 

А  Копчаку  снова  молвить  Гзакъ: 

«Если  д'Ёвицей-красавицей 

Соколёнка  мы  опутаемъ, 

Не  видать  тогда  намъ  бол^^е 

Ни  соколика,  ни  д'^вицы, 

Нашей  д'^вицы-красавицн, 

И  начнутъ  насъ  птпцы  хищныя 

Бить  средь  поля  половецкаго.» 


п-ьснь  хи. 

В03ВРАЩЕН1Б. 

В^дь  сказалъ  же  Боянъ, 

Какъ  и  в^^щ1й  Коганъ, 
П^Ьснотворецъ  временъ  Ярослава, 

Говорилъ  въ  старину, 

Прославляя  войну 
И  походъ  старика  Святослава: 

«Тяжело  на  земли 
Жить  безъ  плечь  голов*]^, 

Тяжело  богатырскому  Ttay 
Безъ  головушки  жить!» 
Такъ  безъ  Игоря  быть 

^ежл^  Русской,  родному  уд*лу. 

Солнце-св-Ьтъ  въ  небеси, 

Игорь-князь  на  Руси. 
На  Дуна^  зап'Ьли  д^Ьвицы  — 

И  летятъ  голоса 

Чрезъ  моря  и  лЪса 
Къ  высямъ  К1ева,  пышной  столицы. 

Игорь  "Ьдетъ  домой  — 

Къ  Пирогощ"]^  святой 
По  Боричеву  путь  направляетъ. 

По  дорог"!  народъ 

Веселится,  поётъ, 
Своихъ  старыхъ  князей  величаетъ, 

А  потбмъ  молодыхъ. 

Такъ  прославимъ  же  ихъ! 
Слава  Игорю,  ихъ  властелину! 

Храбрецу,  удальц}' 

Всеволбду-бойцу 
И  Владим!ру,  Игоря  сыну! 

Много  здравствовать  вамъ, 

И  князьямъ  и  войскамъ, 
Поборавшимъ  всегда  и  до  нын^ 

За  мирянъ-христ1анъ 

На  полки  басурманъ,* 
Слава  храбрымъ  князьямъ  п  дружив t! 

Н.  Гервель. 
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Славянск1й  М1ръ,  таящ1й  въ  ce6i  задатки  ши- 
Я'кой  своеобразной  будущности,  но  степени  уже 
1')стпгнутаго  имъ  развит!я,  конечво,  не  можетъ 
с;це  сравниться  со  своими  старшими  европей- 
сши  братьями.  Понятно  посл'Ь  этого,  что  и  сте- 
1ееь  достигнутыхъ  имъ  литературныхъ  усп^ховъ 
не  хохетъ  еще  быть  поставлена  въ  уровень  съ 
'('гатыми  и  самостоятельными  литератзфами  глав- 
зМшихъ  народовъ  Бвропы.  Изъ  бол^е  или  мен'Ье 
'iaiHTeabHaro  ряда  писателей  направлен1я  под- 
Рйательнаго  у  той  или  другой  славянской  на- 
j^UQOCTH  выдается  еще  очень  не  много  такихъ 
^«'въ,  которыя  бы  составляли  дМствительный 
'  ^£.щъ  въ  обще-европейскую  литературу  —  какъ 
St  своеобразш  своихъ  произведен}й,  такъ  и  по 
•воообности  доводить  такое  своеобраз1е  до  м1ро- 
й)го  значен1я.  Славяне  и  до-сихъ-поръ  еще  по 
'{^имуществу  должны  хвалиться  своею  народ- 
lutj  словесностью,  этимъ  безъискусственнымъ, 
<^ше  не  знающимъ  авторства  и  не  приб^гаюпщмъ 
|п>  письму,  первобытнымъ  творчествомъ,  бога- 
^^п  хранилищемъ  котораго  служить  крепкая 
^ять  народная.  Сравнительно  съ  народною  сло- 
весностью славянъ,  очевиднымъ  отпечаткомъ  раз- 
^^дев1я,  побл^дн'Ьлости,  вымиран1я  отличают- 
'^  народный  п^снн  другихъ,  бол^е  образован- 
^ь  народовъ  Бвропы,  за-то  неизмеримо  бо- 
'^т1йшихъ  литературою,  съ  широкимъ  развит1емъ 
^орой  всегда  соединяется  упадокъ  народной 
JyeecHocTH.  Д-кю  въ  томъ,  что  у  народа  разви- 
-^^ищагося   правильно,    литература   собственно 


представляетъ  дальнейшую  степень  развит1я  т-Ьхъ 
началъ,  задатки  которыхъ  заключаются  уже  въ 
народной  словесности,  а  потому  литературою  все 
бол^е  и  бол^е  упраздняется,  особливо  по  м^р* 
ея  распространен!я  въ  ц^ломъ  народе,  безъискус- 
ственная  словесность  народная.  Правда,  что  по- 
добваго  рода  правильный  ходъ  развнт1я  есть 
представлен]е  идеальное;  въполномъ  смысле  его 
не  найдешь  ни  у  одного  изъ  народовъ  Европы, 
а  поэтому-то  ни  у  одного  изъ  нихъ  и  не  является 
окончательно  упраздненною  словесность  народ- 
ная. Но  всего  мен^е  поводовъ  къ  ея  упраздне- 
на представляетъ  славянсшй  м1ръ,  литературное 
развит1е  котораго  всего  мен^е  отличалось  подоб- 
ною правильностью.  При  той,  все  еще  недоста- 
точной степени  народно-м1рового  содержан1л,  ка- 
кую представляетъ  все  еще  не  довольно  само- 
стоятельная, бол^е  или  мен^е  съ  помощью  пере- 
садокъ,  теплнчнымъ  образомъ  вирощенная  лите- 
ратура славянъ,  действительно  своеобразныхъ 
сторонъ  славянскаго  м1росозерцан1я,  вастоящаго 
отражешя  славянскихъ  народныхъ  нравовъ  и 
даже  славянской  народной  исторш  приходится 
искать  преимущественно  въ  славянскихъ  народ- 
ныхъ песняхъ. 

Чт5  касается  собственно  историческаго  зна- 
чешя  народнаго  эпоса  вообще,  то  оно  самымъ 
удовлетворительнымъ  образомъ  выясняется  въ 
следующихъ  словахъ  изв^стнаго  собирателя 
кельтскихъ  народныхъ  песенъ,  Вильмарке:  «От- 
чего до-сихъ-поръ  постоянно  обходился  истори- 
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кахи  сахъ  народъ?  Откуда  такое  забвенье  о 
нежь?  Отчего  не  no6e3noKOHjracb  собрать  ма- 
терьял!  ддя  его  нстор1и?  Оттого-что,  по  Bcefi 
в']Ьроятности ,  долго  и  не  предполагалс,  чтобы  у 
него  иогла  бшгь  HCTopia.  Да  и  она  въ  саионъ 
д^^л^Ь  не  оказывается  занесенною  ни  въ  л^тописн, 
ни  въ  гранаты.  А  между  т'Ьмъ  в'^Ьдь  она  суще- 
ствуетъ:  ея  хранилищемъ  служатъ  народныя,  пе- 
ре даваеиыя  по  преданш  п^Ьсни»  *). 

Въ  старину  стародавнюю  люди  бол^е  или  ме- 
н^е  книжные,  представители  тогдашняго  образо- 
ваннаго  слоя^  сиотр^^и  на  это  д^ло  иначе.  Въ 
пои']^щенномъ  во  глав*!  этой  книги  литературнокъ 
паиятник'Ь  ХП  в^ка,  нашемъ  «Слов^  о  полку 
nropeB-ib»,  неизв'Ьстный  (т.  е.  намъ  теперь  ненз- 
в']^стный)  сочинитель  его  р^зко  противопоста- 
вляетъ  б^Алины^  т.  е.  быль,  историо  —  д(ишсл€мь 
БоянОу  п^вца,  т.  е.  поэтическимъ  замысламъ,  nt- 
снянъ,  эпосу.  Между-т^иъ  самъ  народъ  подъ  бы- 
лишит  или  старинами  и  до-сихъ-поръ  еще 
разук'^Ьетъ  п^сви  съ  весьма  даже  яркою  прнм']^ью 
самыхъ  чудесныхъ  вымысловъ,  да  и  людямъ  науки 
съ  другой  стороны  вшшслы  эти  ни  мало  не  м^- 
шаютъ  видеть  въ  нихъ  действительную  старину 
народную,  т.  е.  придавать  имъ  значеше  истори- 
ческое не  въ  узкомъ,  буквальноиъ,  а  въ  широ- 
кохъ  и  глубокомъ  значенш  этого  слова. 

Д^ло  въ  томъ,  что  въ  народныхъ  нашихъ  бы- 
линахъ  действительно  отражается  жизнь  самого 
народа,  тогда-какъ  былины,  приводимый  авто- 
ромъ  «Слова  о  полку  игореве»,  представляютъ 
намъ  собственно  лишь  князей  съихъ  дружинами. 
((Слово  о  полку  Игореве»  со  своимъ,  хотя  и  нев^- 
домымъ  намъ  теперь,  сочинителемъ,  является  та- 
кимъ  образомъ  уже  не  чисто  народнымъ  произ- 
ведешемъ.  При  всемъ  томъ  оно,  по  многимъ  сво- 
имъ поэтическимъ  оборотамъ,  оказывается  въ  са- 
момъ  близкомъ  родстве  съ  народными  песнями. 
((Слово  о  полку  Игореве»,  какъ  и  довольно  близко 
подходяпря  къ  нему  по  строю  чешск1я  песни 
такъ  называемой  ((Краледворской  рукописи)),  также 
помещенный  въ  этой  книге  во  главе  чешскихъ 
песенъ,  служить  прямымъ  доказательствомъ , 
что  у  славянъ  совершенно  правильнымъ  обра- 
зомъ начиналось  зарожденье  произведетй  лич- 
наго  творчества  непосредственно  изъ  корней  на- 
роднаго  эпоса.  Къ  сожалешю,  доброе  начало 
такъ  и  осталось  началомь,  Дальнейш1й  истори- 
ческ!й  ходъ  вещей  у  насъ  на  Руси  оказался  ре- 


*)  Yillemarqae,  Barzaz  Breiz,  npeAieiOBie  къ  4  -иу  мздатю. 


шительно  неблагопр!ятнымъ  вообще  для  успеховъ 
светской  литературы,  просто  остановившейся  въ 
своемъ  развитш;  у  братьевъ  же  нашихъ  чеховъ 
дальнейш1я  историчесшя  судьбы  въ  скоромъ  вре- 
мени разобщили  литературу  съ  народной  словес- 
ностью и  решительно  подчинили  первую  чуж- 
дымъ  вл!ян1ямъ. 

Внимательный  читатель  заметить,  что  даже  въ 
представляемыхъ  здесь  переводахъ  ((Слово  о 
полку  Игореве))  и  ((Краледворская  рукопись)), 
сходный  по  своему  историческому  строю,  по 
воспевашю  въ  нихъ  дружинъ  съ  1шязьями  и 
по  отсутствш  въ  нихъ  чудесности  (чтд  объя- 
сняется единствомъ  поэтическаго  рода),  съ  дру- 
гой стороны  довольно  сходны  и  по  некоторымъ 
поэтическимъ  образамъ  и  сравнешямъ.  Это  по- 
следнее обстоятельство  объясняется  единствомъ 
ихъ  народнаго  источника,  темъ,  что  какъ  авторъ 
нашего  «Слова»,  такъ  и  авторы  чешскихъ  песенъ 
черпали  изъ  издавно  -  наследственнаго  запаса 
устно-народныхъ  пр1емовъ  и  оборотовъ,  которые 
не  только  въ  то  отдаленное  время,  но  и  теперь 
представляются  сходными  у  различныхъ  славянъ. 

Нашъ  известный  изследователь  народной  ста- 
рины, 9.  И.  Буслаевъ,  давно  уже  обратилъ  вни- 
ман1е  на  совпадете  многихъ  оборотовъ  и  обра- 
зов^ въ  ((Слове  о  полку  Игореве))  съ  образами  и 
оборотами  теперешнихъ  народныхъ  песенъ  —  по 
преимуществу  южно-русскихъ,  т.  е.  песенъ  той 
самой  местности,  которой  принадлежитъ  и  «Слово 
о  полку  Игореве».  Въ  настоящемъ  изданш  вследъ 
за  нимъ  непосредственно  и  помещаются  песни 
южно  -  руссшя  или  малоросс1йск1я  въ  переводе 
(какъ  и  все  въ  этомъ  издан1н)  на  нашъ  совре- 
менный литературный  языкъ.  Первое  место  по 
праву  дано  тутъ  такъ  называемымъ  думамъ  иа- 
лоросс1йскимъ,  подходящимъ  къ  «Слову  о  полку 
Игореве))  и  по  своему  историческому  значетю, 
чуждому  всякой  чудесной  примеси.  Думы  соста- 
вляютъ  однако  же  чисто-народный  поэтичесшй 
родъ  —  ту  позднейшую  ступень  въ  развипи 
южно-русской  народной  словесности,  которою 
упразднена  была  въ  южной  Руси  ступень  древ- 
нейшая —  богатырск1й  владим1ровъ  эпосъ,  пере- 
несенный на  востокъ  и  на  северо-востокъ  и  до- 
живающ1й  тамъ  свой  вевъ  въ  виде  техъ  былинъ^ 
о  которыхъ  упомянуто  выше  и  который  не  вошли 
въ  это  издан1е,  какъ  не  требуюоця  перевода. 
Причина,  почему  старинный  песни  о  борьбе  бо- 
гатырей стольно-гаевскаго  Владим1ра  съ  различ- 
ными насильниками  Русской  Земли  совершенно 
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бши  выткнены  думамиу  нов-^ствующинн  о  борь- 
;  61;  поздн^йшихъ  богатырей  --  козаковъ  съ  позд- 
I  HtlmmcH  насильниками — еднноплеменныин  намъ 
поддБани,  давно  уже  выяснена  у  Н.  И.  Костома- 
рова тЬмъ,  что  эта  последняя  борьба,  привлекши 
къ  ce6t  участ1е  и  вниман1е  всею  народа,  напол- 
нись всю  его  жизнь,  и  въ  самомъ  народномъ 
эвос*  не  оставила  м'Ьста  ни  для  чего  другого  — 
нн  Д1Я  малМшихъ  воспомиван1Ё[  о  какой  либо 
^ФЗТой  борьб']^. 

Всл^дъ  за  думами  помещаются   зд']^сь  обра- 
щнки  иелкихъ  малороссШскихъ  п^сенъ  такъ  на- 
зшгаежаго  бытового  содержан1я.  Эти  последн1я 
вредставляютъ  значительныя  сходства  съ  п'Ьснями 
^iiopyccEHMH,  который  вс*]^  безъ  исключешя  при- 
надлежать къ  разряду  бытовыхъ.  Въ  Белорусс1и 
не  имеется  ничего  похожаго  на  малоросс!йск1я 
lyiu;  въ  ней  вовсе  не  развилась  гюпорическая 
(въстрогомъ  смысле  слова)  П']^сня,  хотя  въ  ней, 
sacb  и  въ  Малороссш,  совершенно  забыта  бы- 
мщ  этотъ  полуисторпческ1й  эпосъ  о  богаты- 
[охъ  владим1ровнхъ.  Бели  же  древнейш1й  эпосъ, 
(^)вершев[но  изчезнувъ  и  въ  Б']}лорусс1и,  оставилъ 
таль  по  себ*  пустоту,    потому-что  ничего  не 
явилось  ему  на  см*ну,  то  это  объясняется  т-Ьми 
ясторическими  обстоятельствами,  который  совер- 
шенно пришибли  народную  силу  въ  этомъ  не- 
счастгЬйшемъ   изъ  краевъ  Земли  Русской.    Тя- 
zecTb  панскаг9  гнета  была  такова,  что  невольно 
^кигарала  въ  устахъ  и  самая  жалоба,  раздаю- 
щаяся только  по-временамъ,  но  за-то  вырази- 
тельно, въ  б'Ьлорусскихъ  п^сняхъ.  Самымъ  одна- 
ко же  яркимъ  поэтическимъ  выражешемъ  бедств!й 
народа  подъ  панскимъ  ярмомъ  служитъ  прекрас- 
[  нал  п^бня  изъ  угорской  Руси,  заимствованная 
ьъ  яастоящемъ  издан1и  изъ  сборника  Я.  8.  Го- 
ювацкаго.    Вообще  же  угорско-русск1я  п^сни, 
гкп^ктжмъ  образомъ  связанныя  съ  галицкими, 
•»1ень  близко  подходятъ  вм^сгЬ  съ  этими  посл^^д- 
янми  по  строю,  оборотамъ  и  языку  къ  малорос- 
ciiicKHMb  П'Ьснямъ. 

Во  тляв'к  настоящаго  издан1я  такимъ  образомъ 
во)г1щаются,  всхЬдъ  за  переводомъ  старо-рус- 
даго  аСлова  о  полку  Игорев*!»,  переводы  съ  от- 
xiibHHXb  нар^ч1й  тепереш^о  русскаго  языка. 
Загто  л»жЬе  сл']^дуютъ  уже  переводы  п^сенъ,  при- 
ваддежащигь  другимъ  великимъ  отраслямъ  сла- 
Шскаго  племени.  Первое  m'Icto  отведено  тутъ 
бкшшъ  юто-славянскимъ:  сербскимъ  н  болгар- 
(пшъ,  т^сн'Ьйшимъ  образомъ  связаннымъ  между 
^ю  и  нередко  даже  пов^^ствующимъ  (въ  от- 


М,^^  собственно  эпическомъ)  объ  одн^хъ  и  т^хъ 
же  поэтическихъ  личностяхъ  и  событ1яхъ.    Свя- 
занные между  собою  единствомъ  в^ры  и,  во  мно- 
гихъ  oтнoшeиiяxъ,  судьбы  исторической,  сербы  и 
болгары  вм^ст-Ь  съ  т-Ьмъ  и  в'Ёрою   и  устойчи- 
востью въ  нихъ  (не  смотря  на  турецкое  иго) 
своеобразныхъ  славянскихъ  началъ  ближайшимъ 
образомъ  связаны  сънами  русскими,  да  и  самый 
языкъ  ихъ,  не  смотря  на  изв^^стную  прим'Ьсь  ту- 
рецкихъ  словъ,  ближе  подходить  къ  нашему,  ч'1мъ 
языки  большей  части  другихъ  славянъ.  Д^ло  въ 
томъ,  что  владычество  турокъ,  какъ  бы  ни  было 
тяжко  оно  со  стороны  внешней,  не  дМствовало 
такимъ  разлагающимъ  образомъ  на  внутреннюю 
жизнь  народа,  на  самобытность  и  независимость 
его  народной  личности,  какъ  оно  было  у  славянъ 
западныхъ   подъ  вл1ятемъ  н^мцевъ  и  ихъ  раз- 
личныхъ  союзниковъ.  Конечно,  никак1я  насил!я 
турокъ  не  сравнятся  съ  т-^Ьми,  как!л  испытали  по 
преимуществу  многострадальные    между   запад- 
ными славянами  чехи    посл^^  своей  блестящей 
гуситской  поры,    когда   они    такъ    решительно 
опередили  остальную  Европу,  которая  именно  за 
такую  ихъ  дерзость  и  насильничала  надъ  ними 
такъ  долго  и  такъ  неистово  *).  Понятно,  что  подъ 
вл1яньемъ  такихъ  неистовствъ  у  народной  гро- 
мады въ  Чех!и  могла  быть  надолго  пришиблена 
и  самая  историческая  память  —  и  въ  устно-на- 
родной поэз!и  чеховъ   действительно  зам^тень 
огромный  проб^лъ:  полнейшее  отсутств!е  т^хъ 
песенъ,  который  зам^няютъ  для  народа  истор1ю 
и  соответственно  этому  называются  у  насъ  бы- 
линами  или  старинами,    Напротивъ,    именно 
этими  песнями  неистощимо  богаты  сербы,  прямо 
первенствующ!е  въ  этомъ  отношен!и  передъ  всеми 
другими  славянами.  Стоить  вспомнить  при  этомъ 
съ  другой  стороны  про  OTcyTCTBie  (^ллеваю  от- 
дела у  белоруссовъ,    которое   объяснено  было 
выше  силою  испытаннаго  ими  гнета.  А  между 
темь  ведь  паны,  угнетавш1е  белорусскШ  народъ, 
не  были  какою-нибудь  чужою,    инородною  или 
нехрист!анскою  силою:  это  были  свои  же  братья 
славяне,  только  принадлежавш!е  особой  славян- 
ской отрасли.  Но  гнетъ  поляковъ  въ  Белорусс1и 
все  же  можетъ  быть  объясняемъ  и  темь,   что 


*)  Что  касается  этого  передовою-  8ваче1!я  чеювъ  въ  ту- 
С1ТСК7Ю  пору,  то  я  могу  cociaTbCfl  даже  на  пшсатем,  вото- 
раго,  вонечво,  нвкто  не  жожетъ  упревяуть  въ  взлншнемъ 
орнстраспв  къ  славявству,  а  вневво  ва  А.  Н.  Пыпвва.  (См. 
его  «Обаоръ  Исторш  Славявеквп  Лнтературъ»;  отр.  S85.) 
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сами  они  смотр^^и  на  себя,  вакъ  на  лодей  иной, 
высшей  в'Ьры,  которая  заставляла  ихъ  видеть  въ 
русскихъ  чуть-ди  не  инородцевъ.  А  что  же  нрс  д- 
ставдяетъ  намъ  сама  Польша,  Польша  въ  ея  при- 
родныхъ  пред'кЕахъ,  помимо  всявихъ  захватовъ 
у  Руси?  Разв^^е  такой-же  точно  гнетъ,  какъ  и 
б^^оруссы,  нспытывалъ  польскш  простой  народъ 
подъ  вл!ян!емъ  польскаю  панства?  Вотъ  этимъ 
же  самнмъ  тнетомъ  объясняется  и  отсутств1е  въ 
польской  народной  словесности,  какъ  и  въ  бело- 
русской, niccHb  высшаго,  героическаго  содержа- 
н!я,  niccHb  такъ  называемыхъ  былевыхъ.  И  вотъ 
ежели  съ  этимъ  отсутств!емъ  ихъ  у  угнетенныхъ 
своимь  же  вельможествомъ  поляковъ  сопоставить 
широкое  процв']^тан1е  подобныхъ  п^сонъ  у  сер- 
бовъ,  не  смотря  на  в']^ковое  владычество  надъ 
ними  чуоюого  и  иновпрнаю^  притомъ  даже  не- 
xpticmiancKaio  народа  —  турокъ,  то  невольно 
придется  пр1йти  къ  заключен1ю,  что  обществен- 
ная порабощенность  народа  во  сто  кратъ  хуже, 
ч^жь  его  политическая  подвластность.  Н']^тъ  ни- 
какого сомнен1я,  что  и  у  насъ  на  Руси  двухп^>- 
ковое  иго  татаръ  породило  гораздо  иеп^е  золъ, 
ч'Ьмъ  позднейшая  и  несколько  дол^е  продолжав- 
шаяся закршкпценность  народа.  Известно,  что 
и  нашъ  руссшй  былевой  эпосъ  въ  наибольшей 
полноте  сохранился  на  той  северной  нашей 
окраине,  куда  не  проникло  крепостное  право. 

Изо  всего  вышесказаннаго  следуетъ,  что  судь- 
бы народной  словесности,  какъ  и  судьбы  наро- 
довъ,  не  везде  одинаковы.  Съ  одной  стороны 
словесность  народная,  какъ  и  самый  языкъ,  со- 
ставляетъ  достоян1е  всенародное:  нетъ  народа 
безъ  языка,  и  нетъ  народа,  языкъ  котораго  не 
доходилъ  бы  до  создан1я  песенъ.  Но  чеиъ  бсгЬе 
заключаетъ  въ  себе  народъ  задаткоеъ  истори- 
ческой жизни,  темъ  богаче,  глубже,  многосторон- 
нее становятся  его  песни.  Появлен1е  въ  народ- 
ной словесности  такъ  называемыхъ  у  насъ  бы- 
линь  или  старинъ  служитъ  первымъ  прнзнакомъ 
пробужден1я  во  всей  громаде  народной  tienu^- 
ческам  ссшосознатя.  Такое  самосознан1е  мо- 
жетъ  не  пробудиться  —  и  подобный  песни  не  по- 
являются; или  оно  можетъ  пробудиться,  но  по- 
томъ  заглохнуть  подъ  вл!яньемъ  позднейшихъ 
неблагопр1ятныхъ  вл1ян1й  —  и  подобный  песни 
изчезаютъ  изъ  памяти.  Народная  словесность 
такимъ  образомъ  представляетъ  свои  последопа- 
тельныя  ступени  развит1я,  но  не  всяк1й  народъ 
проходить  ихъ  все  и  не  всякому  удается  при  этомъ 
спастись,  какъ  и  въ  самой  исторической  жизни. 


отъ  поворотовъ  вспять.  Съ  другой  же  стороны 
народъ,  въ  силу  своихъ  нсторическихъ  способно- 
стей и  удатности  достигш1й  въ  своей  устной  сло- 
весности самой  высокой  ступени,  при  дальнЬц- 
шихъ  успехахъ  своихъ  и  удачахъ  на  историче- 
скомъ  поприще,  долженъ  неминуемо  ожидать 
упадка  и  разложен1я  въ  области  устнаго  творче- 
ства, которое  должно  все  более  и  более  выте- 
сняться литературною  деятельностью,  и  темъ 
быстрее  должно  пойти  подобное  вытеснеше, 
чемъ  непосредственнее  будутъ  участвовать  въ 
литературной  деятельности  силы  всею  народа^ 
или,  по-крайней-мере,  чемъ  непосредственнее 
будетъ  пользоваться  ею  весь  народъ. 

Бели  сербск1й  народный  эпосъ  занпмаетъ  та- 
кое первенствующее  положеше  въ  народной  сло- 
весности славянъ,  то  это  служитъ  съ  одной  сто- 
роны прнзнакомъ  богатыхъ  задатковъ  для  исто- 
рической жизни -въ  сербскомъ  народе,   указы- 
ваетъ  на  то,  что  задатки  эти  не  были  пришиб- 
лены и  турецкпмъ  игомъ,  съ  другой  же  стороны 
это  объясняется  темъ,  что  въ  литературной  дея- 
тельности сербской,  после  ея  старыхъ,  да  и  то 
далеко  не  самостоятельныхъ  зачатковъ,   произо- 
шолъ  продолжительный  перерывъ  и  застой;  но- 
вейш1я  же  попытки  сербовъ  на  литературномъ 
поприще  еще  очень  далеки  отъ  того,  чтобы  по- 
вести къ  ослаблен ью  народнаго  творчества.  Серб- 
ск1й  былевой  эпосъ,  сохранившшся  даже  въ  боль- 
шей свежести  и  неиспорченности,  чемъ   нашъ 
pyccKift,  уступаетъ  этому  последнему  только  въ 
объединенности:  не  смотря  на  то,  что  не  только 
мнопя  изъ  дошедшихъ  до  насъ  русскихъ  был  ни  ъ 
неполны  или  значительно  подновлены/ но   что 
мнопя  изъ  нихъ,  очевидно,  совсемъ  позабыты,  и 
въ  нашемъ  эпосе  такимъ  образомъ  существуютъ 
больш1е  пробелы  —  и  въ  техъ,  такъ  сказать,  уже 
развалинахъ,  который  у  насъ  сохранились,  за- 
мечается такая  стройная  замкнутость  въ  одппъ 
кругъ  (я  разумею  к1евск1й)  и  сосредоточенность 
вокругъ  одной,  нравственно  первенствующей  лич- 
ности (Ильи  Муромца),  какая  сербскимъ  народ- 
нымъ  эпосомъ  не  достигнута.    Это  вполне  соот- 
ветствуетъ  тому,  что  и  въ  исторической  жизни 
русск1й  народъ  достигъ,  разумеется,  ббльшаго, 
чемъ  народъ  сербсюй,  а  то  уже  разлагающееся 
состояше,  въ  какомъ  дошолъ  до  насъ  руссшй 
эпосъ,  объясняется  съ  одной  стороны  вышеупо- 
мянутымъ  пришибающимъ  действ!емъ   крепост- 
ного права  (въ  техъ  местностяхъ,  где  оно  го- 
сподствовало), съ  другой  же  намъ  стоить  только 
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вазвать  Ломоносова,  Посошкова,  Сл'}}лушкина,^ 
Ко1ьцова,  Никитина,  чтобы  дать  почувствовать, 
что  некоторая  часть  общенародныхъ  умствен- 
выхъ  силъ  уже  отводитсл  у  иасъ  нзъ  области 
иервобнтнаго  творчества  въ  область  литературы. 
Toze  самое  обстоятельство,  даже  еще  въ  силь- 
нейшей степенИу  обнаружилось  въ  текущемъ  сто- 
jiiiH  у  чеховъ  и  у  словаковъ,  и  это  въ  свою 
очередь  объясняетъ  уже  проявлдющ1йся  у  нихъ 
увадоБъ  народнаго  творчества,  им'1ющ1й  усили- 
ваться —  ч%мъ  дальше,  т^мъ  бол^е. 

Только  что  нзложеиныя  обстоятельства  доста- 
точно, кажется,  объясняютъ,  почему  для  серб- 
скпхъ  народныхъ  п^сенъ  отведено  въ  настоящемъ 
нздати  такъ  много  м'^ста.  А  соотв']^тственно  это- 
YT  о  н!тгь  придется  сказать  всего  бол']^е  и  въ 
xoeib  вступительномъ  очерк']^. 

Сербск1й  народные  эпосъ  отличается  огь  на- 
шеторусскаго  т']&мъ,  что,  особенно  живо  помня 
oiiopi  непосредственно  предшествовавшей  ту- 
рецЕоху  нашеств1ю  и  непосредственно  сл'1^довав- 
шек  за  нимъ,  онъ  сохранилъ  только  самыя  тем- 
вня  воспомннашл  о  древн'^йшей  nop'ik,  тогда  какъ 
п  нашемъ  русскомъ  эпос]^  какъ  бы  застЕ1вшею 
1федставляется  именно  пора  древн']^йшая  шев- 
ская  и  къ  ней,  съ  ея  стольнымъ  (хотя  и  сильно 
обаснословленныиъ)  княземъ  Владишромъ,  npi- 
трочпваются  поздн^^йш!я  историческ1я  событ!я. 
Напротнвъ  того  въ  сербскомъ  эпос!  даже  далеко 
не  столь  старый  и  вполн*]^  блистательный  царь 
Хтшанъ  (t  1356  г.),  этотъ  главн'Ьйш1й  изъ  пред- 
ставителей кратковременнаго  могущества  Серб1и, 
стоять  совершенно  въ  сторонЬ  отъ  господствую- 
то  течен1я  событ1й  эпическпхъ.  Былины  о  цар*! 
Стефане  п  затрогиваютъ  -  то  большею  частью 
TojbEO  различный  и  притомъ  чисто  баснослов- 
т  обстоятельства  изъ  приписываемой  ему  част- 
Ш  жизни,  и  имъ  остается  почти  совершенно 
1^0  историческое  его  значен1е.  Но  оно  в']^дь 
'  не  могло  привлечь  къ  себ-Ь  сочувственнаго 
.пастья  народа,  потому-что  весь  блескъ  и  могу- 
t  иество,  приданные  Душаномъ  Сербш,  были  чисто 
f  "скусственнаго,  а  потому  и  непрочнаго  свойства. 
Душану  хогЬлось  построить  Серб1ю  по  пл^яив- 
мему  его  властолюбивое  воображен1е  визант1й- 
свдху  государственному  образцу,  но  это  было 
•фотивно  природнымъ  услов1ямъ  Ссрб1и  и  народъ 
отнесся  къ  этому  безучастно.  Собственно  одна 
в^ня  сербская,  помещенная  у  насъ  въ  самомъ 
^lait,  при  всей  легендарной  своей  обстановке, 
oi'uciH  отражаетъ  въ  себе  историческое  значе- 


Hie  царя  Стефана  —  и  отражаетъ  въ  несочув- 
ственномъ  свете.  Происходившее  при  немъ  столк- 
новенье  народнаго  сербскаго  и  визант1йскаго 
взгляда  на  вещи  выражается  тутъ  въ  двоякомъ 
образе  действ!й  царя  Стефана  на  заданномъ  имъ 
именинномъ  пире.  Въ  начале  его  царь  Стефанъ, 
по  народному,  для  всехъ  равно  обязательному 
закону  гостепр1имства,  самъ  прислуживаетъ  сво- 
имъ  гостямъ  (какъ  и  нашъ  Владим!ръ  князь 
стольно-к1евскш).  Но  сидящее  за  столомъ  у  царя 
духовенство  является  представителеиъ  визанпй- 
скаго  взгляда,  когда  говоритъ,  что  смотреть  на 
это  зазорно,  что  на  то  у  него  царя  есть  слуги. 
Стефанъ  немедленно  соблазняется  такимъ  взгля- 
домъ  и  перестаетъ  прислуживать,  но  самъ  небес- 
ный покровитель  царя,  Стефанъ  архангелъ,  ста- 
новится противъ  зараженнаго  чужими  пош[т!ями 
духовенства  на  сторону  народнаго  взгляда,  пе- 
реставая прюсенять  царя  своими  крыльями  —  за 
то,  что  онъ  не  смирился  духомъ. 

Къ  числу  историческихъ  лицъ,  предшествовав- 
шихъ  турецкому  игу  и  занесенныхъ  въ  народный 
эпосъ,  принадлежитъ  и  краль  Вукашинъ,  вместе 
съ  этимъ  зван1емъ  получивш1й  почти  неограни- 
ченную власть  при  молодомъ  преемнике  царя 
Стефана,  Уроше,  котораго  онъ  н  убнлъ  потомъ 
какъ  бы  изъ  благодарности.  Эпосъ  остается  вер- 
нымъ  HCTopin,  выставляя  Вукашина  въ  самомъ 
несочувственномъ  свете;  но  похожден1я,  припи- 
сываемыя  ему,  на  половину  баснословнаго  свой- 
ства. Одно  изъ  нихъ  заключается  въ  томъ,  что 
онъ  вероломнымъ  образомъ  губитъ  воеводу  Мом- 
чила,  при  помощи  изменившей  ему  жены  (та- 
кихъ  жонъ-изменницъ  —  множество  въ  эпосе 
всехъ  народовъ),  но,  по  собственному  совету 
умирающаго,  не  беретъ  з^астницу  въпреступле- 
и1и  за  себя,  боясь,  что  она  и  ему  изменитъ,  а 
женится  на  верной  сестре  Момчила,  Евросиме. 
Другое  похожден!^  Вукашина  помещено  въ  на- 
стоящемъ издати;это — «Построеше  Скадра».  Въ 
основу  легло  тутъ  старинное  миеическое  noBepiCi 
существующее  въ  эпосе  разныхъ  народовъ,  что 
для  успеха  известнаго  предпр!ят1я  нужна  чело- 
веческая жертва.  Въ  сербской  песне  жертвы 
этой  требуетъ  вила,  одно  изъ  техъ,  довольно  ча- 
сто въ  нихъ  попадающихся,  миеическихъ  жен- 
скихъ  существъ  воздушнаго  свойства,  которыя 
представляются  живущими  на  высокихъ  горахъ  и 
въ  каменныхъ  пещерахъ  у  водъ.  Желая  спасти 
отъ  роковой  смерти  свою  жену,  Вукашинъ,  со- 
вершенно согласно  съ  основными  чертами  своего 
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нрава,  нарушаетъ  данную  имъ  передъ  братьями 
клятву  молчать  и  предоставить  это  д^о  судьбе. 
Столько  же  в^роломнымъ  оказывается,  впрочемъ, 
и  второй  брать,  Угл^ша;  за-то  в']&риымъ  клятве 
остается  трет1Г1  -т-  такою  правдивостью  напоми- 
нающШ  сочувственный  типъ  мАдшаго  брата  во 
всенародныхъ  сказкахъ.  Ужасная  развязка  h'I^chh 
поэтически  смягчается  т^мъ,  что  юная  жена 
Гойкн,  закладываемая  въ  ст'Ьну,  п  посл^  смерти 
сохраняетъ  способность  питать  грудью  своего 
младенца  —  черта,  объясняемая  всенароднымъ 
в']&рован1емъ  въ  продолжающ1яся  сношен1я  между 
мертвыми  и  живыми.  Нельзя  не  зам^^тить,  что  са- 
мЕши  первобытными  временами  отзывается  въ  на- 
шей п']&сн']&  исправленье  самими  жонами  вельможъ 
служебныхъ  обязанностей,  напоминающее  типъ 
Навзикаи  въ  аОднссе']^»;  съ  другой  же  стороны 
допотопная  грубость  понят!ц  слышна  въ  просьбе 
несчастной  Гойковнцы — на  деньги  ея  матери  ку- 
пить рабыню  и  заложить  ее  въ  ст^ну  вм']^сто  нея. 

Отголосокъ  той  же  грубой  патр1архальной  поры 
слышится  и  въ  большой  uiicwk  про  бановича 
Страхинью,  жена  котораго  уведена  туркомъ, 
родной  же  ея  отецъ  не  хочетъ  отпустить  на  вы- 
ручку къ  ней  ея  братьевъ,  на  томъ  основаши, 
что  ей  поел*!  этого  не  быть  ужь  женою  Стра- 
хинь^^  и  лучше  ему  поискать  другой.  За-то  въ 
этой  же  самой  п^^сн']^  оказывается  зам'Ьчательная 
смягченность  —  сравнительно  со  сходными  ска- 
зашями  про  расправу  мужа  съ  женою -изм^^нни- 
цей  у  разныхъ  народовъ.  Вместо  обычнаго  въ 
этомъ  случа']^  жестокаго  самосуда,  Страхинья  не 
только  самъ  прощаетъ  жену  свою,  но  и  не  по- 
зволяетъ  отцу  ея  и  братьямъ  дотронуться  до  нея 
пальцемъ.  Наконецъ  проявлен1емъ  человечности 
служить  въ  этой  ntcH^  и  то,  что  Страхинья  от- 
пустилъ  пл^Ьннаго  дервиша  на  свободу,  пов']^ривъ 
его  честному  слову.  Черта  эта  вполне  соотв']^т- 
ствуетъ  свидетельству  императора  византШскаго 
Маврик1я,  что  у  славянъ  въ  обычае  было  пред- 
лагать военно-пленнымъ,  по  прожит!и  у  нихъ 
определеннаго  срока,  выкупаться  на  волю,  пли 
оставаться  жить  вместе  съ  ними  въ  качестве 
уже  свободныхъ  людей. 

М^стомъ,  где  происходитъ  бой  Страхиньи  съ 
обидчикомъ  туркомъ,  служитъ  знаменитое  въ 
эпосе  и  HCTopiH  печальной  памяти  Косово  поле. 
Надо  заметить  однако  же,  что  оно  является  въ 
сербскомъ  эпосе  такимъ  же  обычнымъ  прозви- 
щемъ  поля  вообще,  какъ  въ  напшхъ  былинахъ 
Куликово  иоле,  а  потому  и  нетъ  основашя  въ 


бое  Страхиньи  съ  Влахъ-Ал1ей  видеть  одинъ  изь 
эпизодовъ  знаменитой  косовской  битвы,  участ- 
никами въ  которой  являются,  это  правда,  и  Стра- 
хинья и  его  тесть  съ  шурьяками,  но  уже  въ  осо- 
быхъ  песняхъ,  относящихся  къ  несколько  позд- 
нейшей   поре    эпической.     Предвеспемъ    этой 
поры  является  сонъ,  упоминаемый  въ  песне  о 
«Сербской  церкви»,  какъ  она  называется  въ  пе- 
реводе А.  Н.  Майкова  («Зиданье  Раванице»  въ 
сборнике  Вука  Караджича).  Впрочемъ,  это  не 
столько  переводъ,  сколько  весьма  даже  вольное 
возсоздан1е,  и  самый  сонъ  царицы  съ  его  разгад- 
кою принадлежитъ  не  сербскому  подлиннику,  а 
нашему  поэту,  хотя  нельзя  не  сознаться,  что  онъ 
совершенно  въ  духе  народнаго  эпоса.  Въ  под- 
линнике царица  просто  указываетъ  царю  Лазарю 
на  то,  что  следуетъ  же  и  ему,  по  примеру  пред- 
ковъ,  выстроить  церковь  на  поминъ  души;  сле- 
дующ1я  же  за  темъ  блистательныя  затеи  царя  и 
скромный  советъ  Милоша,  съ  указан1емъ  на  пред- 
стоящее нашеств1е  турокъ,  переданы  г.  Майко- 
вымъ  совершенно  верно.  Царь  Лазарь,  какъ  из- 
вестно —  лицо  историческое.  Бывъ  сперва  са- 
новникомъ  при  царе  Стефане  Душане  Сильномъ 
и  потомъ  наместникомъ  двухъ  отдельныхъ  обла- 
стей въ  сербскомъ  царстве,    онъ  впоследствш 
достигъ  самодержавной  власти  и   ноложилъ  ко- 
нецъ  междоусоб1ямъ,  следовавшинъ  за  смертью 
Душана.  Спокойств!е,  доставленное  имъ  Сербш, 
было  однако  же  не  надолго:  турки,  съ  которыми 
имелъ  уже  дело  краль  Вукашинъ  (убитый  после 
проигранной  битвы  съ  ними  въ  1371  г.),  неми- 
нуемо угрожали  самостоятельности  Сербш,  какъ 
о  томъ  пророчили,   по  свидетельству  Милоша, 
святыя  старинный  книги  (кньиге  староставне). 
Милошъ  —  также  лицо  историческое,  одинъ  изъ 
главнейшихъ   деятелей   въ  роковой    борьбе  съ 
турками  и  одинъ  изъ  любимыхъ  героевъ  народ- 
наго  эпоса.  Въ  особомъ  пересказе  песни  о  по- 
строен1и  царемъ  Лазаремъ  церкви,  онъ  стано- 
вится спасителемъ  отъ  лютой   казни   братьевъ 
царицы  Милицы,  Юговичей,  и  отца  ея  Югь-Бог- 
дана,  навлекшихъ  на  себя  опалу  царскую  страш- 
нымъ  корыстолюб1емъ,  выказаннымъ  ими  при  вве* 
ренномъ  имъ  паблюдеши  за  постройкою  церкви  *). 
Такимъ  образомъ  Юговичи  со  свопмъ  старымъ 
отцомъ  являются   съ  самой   непривлекательной 
стороны  не  въ  одной  только  песне  про  бановича 
Страхинью.    Между  темъ  те  же  самые  Юговичи 


*)  Вука  Карадкга  «Сербсш  Htcn»,  ч.  11,  №  36. 
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становятся  безстрашными  защитниками  отечества 
1гъ  nicHflXb  про  косовскую  битву — подъ  неотра- 
зкмыиъ  вшшемъ  тою  могучаго  общенароднаго 
чувства,  которое  бываетъ  въ  состоян1и  охваты- 
вать и  проводить  сквозь  свое  очистительное  гор- 
нио  и  такихъ  лэдей,  которые,  каждый  санъ  по 
ce6i,  въ  отд^дьности,  отличаются  совершенною 
дранностью.  Юговичи,  какъ  и  net  вокругъ  ннхъ, 
боятся  быть  прозванными  окаянными  трусами 
и  изменниками  и  слагаютъ  свои  буйныя  головы 
(спасается  только  младш1й)  вм^ст^  со  старикомъ 
ЮпгБогданомъ,  въ  обыкновенное  время,  какъ 
BBxiiH  мы,  стоявшимъ  не  выше  ихъ  въ  нрав- 
ственномъ  отношенш.  Но  не  побоялся  прозваться 
нзх^нникомъ  безстыдный  Вук:^  Бранковичъ,  этотъ 
Ганелонъ  народнаго  сербскаго  эпоса  *),  за-то  и 
ороиннаемый  въ  каждой  нзъ  п^сенъ  про  косов- 
tspo  битву.  По  исторш  женатый  на  одной  изъ 
imepeft  Лазаря,  какъ  и  Милошъ,  Вукъ  находился 
пэямъ  посл[!]§дннмъ  въ  давнишней  личной  враж- 
li  и  самая  клевета  на  него  передъ  Лазаремъ, 
будто  бы  онъ  хочетъ  ему  изменить,  (съ  больной 
ЮЮБЫ  на  здоровую!)  существуетъ  не  только  въ 
dnoct,  но  есть  историческ1й  фактъ,  засвид'1^тель- 
етвоваиный  сербскими  и  греческими  писателями, 
раваокакъи  уб1ешеМнлошемъ  султана  Мурата'*"*'). 
Въ  одной  изъ  п'^Ьсенъ  про  косовскую  битву  участ- 
няхожъ  въ  ней  становится  и  краль  Вукашинъ, 
подобно  Юговичамъ  съ  ихъ  отцомъ  заглаживаю- 
дц&  свои  преступлешя  славною  смертью  (по 
исторш  же^  какъ  вид'Ьли  мы,  Вукашинъ  погибъ 
еще  въ  1371  г.,  тогда-какъ  косовская  битва 
била  въ  1389  г.)- 

Прекрасныя  сербск1я  п^сни  про  косовскую 
битву,  какъ  не  трудно  зам']&тить,  отличаются,  за 
весьма  немногими  исключешями  въ  частностяхъ, 
иерев^сомъ  историческаго  строя.  Въ  нихъ  даже 
ючтн  незаметно  той  обычной  въ  эпос!  примеси 
щеснаго,  въ  силу  которой  одиночные  богатыри 
народные  расправляются  съ  ц'кными  вражьими 
полищами.  Собственно  только  въ  ntcnli  про 
Юришича  Янка  чисто-богатырская,  но  и  то  уже 
значительно  упгЬренная,  стих]я  сказывается  въ 
тохъ,  что  одинъ  онъ  удачно  совершаетъ  расправу 
съ  nijMMu  двумя  стамн  янычаровъ.  По  внутрен- 
иеку  своему  настроешю  п^сни  о  косовской  бнтв'Ь 


*)  Гавиовъ—  isitcTBHt  оредате»  француаовъ  прж  Рон- 
c^uiJt,  laioiHin  погнбеи  Ромжда  —  въ  энаневато!  вар- 
Muireiol  поэма  с  Chanson  de  Roland». 
**)Ск.  А.  Сожолова:  «Объ  жсторвчесввп  народишь  ot- 
шъ  Сербовъ»,  Кааань,  1854,  стр.  S4-25. 


проникнуты  мужественною  грустью  и  какою-то 
особенною  покорностью  неотразимому  року.  Въ 
одной  изъ  нихъ  роковое  принимаетъ  христ1ан- 
ск1й  в^роиспов^^дный  отт^^нокъ,  долженствующ1й 
успокоительнымъ  образомъ  действовать  на  оскор- 
бленное народное  чувство.  Царю  Лазарю  будто 
бы  былъ  предоставлеиъ  выборъ  между  земнымъ 
и  небеснымъ  царствомъ,  и  онъ  будто  бы  самъ 
предпочелъ  мученическимъ  исходомъ  борьбы  съ 
нев']&рными  купить  царство  небесное,  потому-что 
оно  —  на  вЬкЕ^  земное  же  не  надолго. 

Въ  nicni  о  Юришич^  Янк^  участиикомъ  ко- 
совской битвы  является  и  знаменитый  короле- 
вичъ  Марко.  Своего  рода  намекъ  на  это  имеется 
и  въ  uicni  про  Марка  и  сокола,  гд*!  этотъ  по- 
сл^дшй  спасается  Маркомъ  именно  во  время 
битвы  съ  турками  на  косовомъ  пол*!.  Между-г1мъ 
Bct  остальныя  П']^сни  внставляютъ  Марка,  со- 
гласно съ  истор1ей,  не  супротивникомъ  турокъ, 
а  в^рнымъ,  хотя  и  не  дающимъ  себя  въ  обиду, 
слугою  султана.  И  при  всемъ  томъ  Марко  —  лю- 
бимый богатырь  сербск!й,  представитель  ц'кпаго 
особаго  круга  эпическаго,  круга,  стоящаго  въ 
сторон*^  отъ  п'^сенъ  про  косовскую  битву.  Служ- 
бу своего  первенствующаго  богатыря  туркамъ 
народъ  объясняетъ  себ!^  неотразимымъ  предо- 
пред^иешемь.  Сюда  относится  h-j^chh  «Судъ  ко- 
ролевича Марка»,  или,  какъ  она  озаглавлена  въ 
сербско|[ъ  подлиннике,  «Урошъ  и  Мрльявчевичи». 
У  малолетнаго  Уроша,  сына  царя  Стефана  Ду- 
шана,  оспариваютъ  царсшй  престолъ  трое  сыно- 
вей Мерлявца,  т^  самые,  чт5  являются  действую- 
щими лицами  въ  песне  о  аПостроеши  Скадра». 
Но  ежели  тамъ,  какъ  видели  мы,  одинъ  изъ 
братьевъ,  младпий,  отличается  великодушной 
правдивостью,  то  тутъ  все  трое  въ  одинаковой 
степени  руководятся  только  личною  своей  выго- 
дой. Съ  другой  стороны,  въ  той  песне  не  со- 
всемъ-то  честно  действующею,  ради  спасен1я 
своей  яшзип,  является  и  жена  Вукашина;  здесь 
же  она,  напротивъ  того,  внушаетъ  своему  сыну 
Марку,  что  лучше  преждевременно  сложить  го- 
лову, чемъ  принять  грехъ  на  душу.  И  въ  дру- 
гихъ  песняхъ  про  Марка,  мать  его  Евросима 
постоянно  является  съ  самой  сочувственной  сто- 
роны, возставая  лротивъ  проливанья  напрасной 
крови  и  силою  своей  материнской  власти  смяг- 
чая суровость  сына.  Но  если  она  такимъ  обра- 
зомъ выставляется  въ  сербскомъ  эпосе  вполне 
заглаживающею  единственный  свой  недобрый 
поступокъ,  то  совершенно  напротивъ  того  Вука- 
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шинъ  все  дал^е  и  дад'Ье  затягивается  въпресту- 
илен1я  —  въ  исполневномъ  драматизма  течен1и 
п'^Ьсни  про  тяжбу  его  и  братьевъ  съ  Урошемъ. 
ПравдивнГЕ  судъ  Марка  въ  этомъ  д^л^  до  того 
озлобляетъ  Вукашина,  что  онъ  едва  не  стано- 
вится уб1Г1цею  своего  сына,  когда  же  оказывает- 
ся, что  BM'ikcTo  Марка  онъ  поразилъ  ангела,  то 
мысль  о  Kapi^,  которая  можетъ  ему  грозить  за 
подобное  святотатство,  вместо  того,  чтобы  сми- 
рить Вукашина,  только  подстрекаетъ  его  отом- 
стить виновнику-сыну  самою  ужасною  местью — 
совершить  надъ  нимъ  нравственное  уб1йство, 
обрекая  его  на  служен1е  туркамъ.  Злое  заклят1е 
Вукашина  сбывается  съ  тою  неотразимою  силою, 
съ  какою  вообще  д']^йствуетъ,  по  первобытному 
народному  в']^рованью,  всяк1й  заговоръ,  съ  ка- 
кнмъ  бы  злымъ  умысломъ  онъ  нн  соединялся  и 
какъ  бы  ни  былъ  невиненъ  тотъ,  противъ  кого 
онъ  иаправленъ.  Но  злому  заклятш  Вукашина 
противопоставляются  благословен1я  благодарнаго 
Марку  Уроша,  д4йствующ1я  съ  тою  же  неотра- 
зимою силою,  но,  при  всей  богатырской  слав^  и 
доблести,  наговариваемой  ими  на  Марка,  все- 
таки  немогущ1я  снять  съ  его  головы  роковое 
служенье  султану.  Такъ  вотъ  какимъ  спосо- 
бомъ  объясняетъ  себ*  народъ  то  внутреннее 
противор']&ч1е,  которое  такъ  обидно  его  поражаетъ 
въ  его  любимомъ  богатыре. 

Впрочемъ  изъ  ц'1^лаго  ряда  п']^сенъ  про  Марка 
видно,  что  и  служа  туркамъ  онъ  заставляетъ  ихъ 
уважать  себя  и  въ  своемъ  лиц*]^  народную  серб- 
скую силу,  BMtcT^  же  съ  т^мъ  является,  подобно 
нашему  Иль^  Муромцу,  стаятелемъ  за  народъ, 
за  слабыхъ  и  снрыхъ.  Велик1й  ц']^ннтель  народ- 
наго  эпоса,  Яковъ  Гриммъ,  приводить,  въ  вид']^ 
диковины,  MH'i^Hie  о  любимомъ  сербскомъ  геро*! 
автора  сербской  ucTopiu,  Энгеля:  «судя  по  и±- 
снлмъ,  это  былъ  такой  же  сорви-голова  на  войн^, 
какъ  пьяница  и  кутила  въ  другое  время». — «Mut 
бы  хот^ось  знать,  спрашиваетъ  Гриммъ,  достало 
ли  бы  у  какого-нибудь  нспанскаго  или  француз- 
скаго  историка  смелости,  чтобы  подобнымъ  обра- 
зомъ  предать  поношенью  такихъ  народпыхъ  ге- 
роевъ,  какъ  Сидъ  и  Роландъ»  *).  Гриммъ  очень 
хорошо  понималъ,  что  на  какого  бы  героя  на- 
роднаго  ни  посмотр']^ть  съ  той  узкой  точки  зр^' 
Н1Я,  какою,  очевидно,  задался  Энгель,  всяк!й 
бы  изъ  нихъ  могъ  представиться  и  сорви-головой, 


*)  J.  Grimm,  «Kleinere  Schriften»,  lY,  SS2. 


и  пьяницей.  Но  надо  быть  бол^е  ч1^мъ  блнзору- 
кимъ,  чтобы  изъ-за  этихъ  грубыхъ  сторонъ  бога- 
тырской природы  (по  своимъ  основнымъ  чертамг 
единой  у  всЬхъ  народовъ)  не  видеть  въ  иароднмхъ 
герояхъ  ничего  другого,  т-Ьхъ,  нер'Ьдко  высокнхъ 
ироявлен!и  челов']Ьческаго  достоинства,  котормя 
существуютъ  въ  эиос*  каждаго  народа  и  у  каж- 
даго  получаютъ  свой  особый  народный  oттtнoкъ. 
Сербсюй  Марко-королевичъ  не  только  грубъ, 
но  и  безчелов^ченг  въ  u'j^cfit  объ  арапской 
царевн*]^,  которую,  изъ-за  ея  безобраз1я,  онъ 
такъ  ужасно  отблагодарилъ   за  оказанное    ему 

• 

благодФ>ян!е,  хотя  и  тутъ,  какъ  въ  сербскомъ, 
такъ  и  въ  болгарскомъ  пересказ*]^,  лучшая  сто- 
рона Марка  уже  застав.1яетъ  его  гнушаться  этого 
поступка  и  горько  каяться  въ  немъ  передъ  Бо- 
гомъ.  Но  съ  другой  стороны  какая  мягкость  — 
хотя  бы  въ  заботахъ  Марка  о  сокол*]^  на  Косо- 
вомъ  пол*]^,  мягкость,  впрочемъ,  напоминающая 
ц^^ый  рядъ  общснародныхъ  сказашй  о  молодце, 
сострадательномъ  и  къ  животнымъ,  и  о  благодар- 
ности этихъ  посл^днихъ.  За-то  уже  совершенно 
своеобразный  славянск1й  отт1^нокъ  принимаетъ 
мягкость  Марка  въ  nibcni  о  немъ  и  бег^Ь  Костади- 
н-Ь,  которому  онъ  ставить  на  видъ  его  три  нечовем- 
шва  (безчелов'Ьч1я),  изъ  ряду  конхъ  особенно 
выдаются  прогнанныя  имъ  изъ-за  стола  сироты, 
которыхъ  сострадательный  Марко  од^^ваетъ  въ 
богат^йш!я  одежды,  а  поел*!  этого  ихъ  радушн^й- 
шимъ  образомъ  принимаетъ  и  самъ  бегъ  Коста- 
динъ.  Забота  о  сиротинь']^  сказывается  въ  раз- 
личныхъ  похождетяхъ  Марка,  и  именно  мысль 
о  ней,  а  также  о  нищп»  и  убот,  заставляетъ 
его  отказаться  отъ  звашя  сборщика  податей  въ 
nicHt  про  «Мину  изъ  Костура».  Тоже  самое  на- 
чало проявляется  и  въ  нашихъ  русскпхъ  были- 
нахъ,  когда,  наприм^ръ,  Владим1ръ-князь  упра- 
шиваетъ  обиженнаго  имъ  Илью  Муромца  опол- 
читься противъ  татаръ  —  не  ради  его,  князя 
Владим1ра,  а  ради  вдовъ  и  jifkreii.  Не  желая  раз- 
живаться на  счотъ  этихъ  посл']^днихъ,  Марко  во 
останавливается  ни  передъ  какими  опасностями 
для  защиты  слабыхъ.  Это  съ  особенною  ясностью 
видно  въ  u'j^cui  о  томъ,  какъ  отм']^нилъ  онъ  сва- 
дебный откупъ,  установленный  арапомъ  Заморя- 
ниномъ  па  славномъ  Косовомъ  иол%  уже  принад- 
лежащемъ  царю  (султану).  Проливая,  по  обычаю 
многихъ  богатырей  у  различныхъ  народовъ,  обиль- 
ныя  слезы  (даромъ  что  богатыри  грубы).  Марко 
горько  тужитъ  о  томъ,  чего  пришлось  дождаться 
Косову  полю:  апосл^  нашего  князя  честнбго  (Ла- 
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:,аря)  погавнй  арапинъ  осмеливается  на  Te6ii 
гудн  судить!»  Со  всею  силою  пробуждается  тугь 
sb  Марк*  народное  чувство:  онъ  хочетъ  отом- 
стить за  своихъ,  или  погнбвзть.  Самая  пощада, 
оказываемая  нмъ  въ  конц^  чстыремъ  арабскимъ 
иугаэгь,  задумана  имъ  »ъ  видахъ  обороны  на- 
poxBOfi:  Марко  оставляетъ  нхъ  въ  хивыхъ  для 
того, 

Чтобъ  могл  они  поведать  лодамъ, 
Что  межь  Маркомъ  стало  и  арваомъ. 

Нн  дать,  ни  взять  нашъ  Илья  Муромецъ,  ща- 
адщй  трехъ  вражесЕихъ  королевичей  подъ  Чер- 
шговсхъ,  говоря  имъ: 

Вы  чшвшк  везд^  таков;  славу, 

Что  евят^  Русь  не  пуста  стовтъ , 

На  святой  Русн  есть  сильны,  могучи  богатыри  1 

Чнсто-народное  чувство  сказывается  въ  Марк% 
иурадевич*  и  тогда,  когда  онъ  даетъ  почувство- 
мтксвою  силу  султану.  Сюда  относится  п^сня, 
п  ютороЁ  узнаетъ  онъ  саблю  своего  отца  и 
своснтъ  голову  турку  —  его  уб1йц'Ь,  а  также  и 
та.  rjt  онъ  пьотъ  вино  въ  рамазанъ  (постъ  у 
гтрокъ)  и  такимъ  образомъ  гордо  показываетъ 
(птаоу,  что  турецшй  законъ  для  него  не  законъ. 
Есть,  правда,  и  такая  п1}сня  (она'  не  вошла  въ 
ло  вздан1е)  *),  тд^  султанъ  засаживаетъ  Марка  въ 
тюрыт,  но  впосл1:дств1п  ему  за-то  приходится 
1фвб^гать  за  помощью  противъ  враговъ  къ  тому 
ze  Марку,  какъ  нашему  князю  Владим1ру  къ  за- 
саженному имъ  въ  погребъ  Иль^Ь  Муромцу.  И 
шго  не  подается  Марко,  ссьиаясь  на  свое  исто- 
щенье  въ  тюрьме,  такъ-что  султану  наконецъ 
(фиходнтся  ссылаться  на  сиротинью^  совер- 
аевно  подобно  Владим!ру  князю,  тогда-какъ, 
що  заметить,  ни  въ  треческомъ  эпос^  Агамем- 
новъ,  ни  въ'  иранскомъ  Рустемъ,  ни  во  франк- 
^Богь  Еарлъ  Велик!й,  точно  также  умоляюпце  о 
кшопш  разобиженнаго  богатыря,  и  не  думаютъ 
умолять  его  ради  Cftpomb  **). 

Ц^лнхъ  триста  л^тъ  прожилъ  Марко,  совер- 
ои  свои  ботатырсше  подвиги,  да  и  посл^  такой 
Д0Л1О&  жизни  онъ  умеръ  отъ  руки  Бож1ей,  а  не  отъ 
Щш  вражьяго,  потому-что  ему,  какъ  и  нашему 
Hibt  Муромцу,  смерть  на  баю  была  не  написана. 


*)  ВтЕв  Караджича  «Сербсш  пФсни*,  ч.  11,  А&  67  (Марко 
>  Муса  Кеседж!а) 

**)  Замечательно,  что  нг  этомъ  глуча*  предпочтен ie  сла- 
ViCKoiy  эпосу  отдаетъ  даже  н^нецк!!!  писатель  М.  Карр|'еръ, 
кьеюемъ  сочнвен1я'  «Die  Kunst  im  Zusammenhauge  der 
CeltnrenlwickeluDg.  (кв.  Ill,  отд.  II,  стр.  26). 


Но  кром']^  того  сказан1я  про  смерть  Марка,  ко- 
торое передается  ni^cncfD  о  ней,  существуютъ 
друг!я,  по  которым/ь  Марко,  подобно  нашему 
Иль']^  Муромцу,  подобно  западнымъ  Фридриху 
Барбаросс']^  и  Карлу  Великому,  подобно  наконецъ 
эстонскому  сыну  Калевы,  заключается  въ  пещеру. 
Но  наступитъ  время,  и  онъ  снова  выйдетъ  отту- 
да, и  тогда  только  совершитъ  то,  чего,  въ  силу 
заклятья  отцовскаго,  не  могъ  совершить  при  сво- 
ей первой  жизни  —  освободитъ  свой  народъ  отъ 
турокъ. 

Изъ  эпическихъ  л']^сенъ,  стоящихъ  въ  стороне 
отъ  двухъ  главныхъ  круговъ  сербскаго  эпоса, 
(про  Лазаря  и  про  Марка  королевича)  на  пер- 
вомъ  MicTi  поставлена  въ  этомъ  издав!и  пре- 
красная п^сня  про  Симеона-найденыша,  сходная 
по  своей  ocHOB'ib  съ  изв^^тнымъ  древне-грече- 
скимъ  сказан1емъ  объЭдип*!.  Подобный  сказатя 
существуютъ  въ  различныхъ  видахъ  у  многихъ 
народовъ;  у  н'Ькоторыхъ,  какъ  у  сербовъ,  они  до- 
сихъ-поръ  сохраняются  памятью,  у  другихъ  из- 
давна уже  зашли  въ  рукописи  и  подверглись  въ 
нихъ  различнымъ  искусственнымъ  перед^лкамъ. 
П']^сня  «Сестра  и  Братья»  также  принадлежитъ 
къ  числу  сказашй,  распространенныхъ  у  разныхъ 
народовъ,  какъ  въ  п^^енной,  такъ  и  въ  сказо<г- 
ной  форм']^.  Собственно  только  пересказомъ  ея 
служптъ  въ  отд']&л'1Ь  болгарскихъ  п']^енъ  носящая 
заглав1е:  «Обитель  Врачарница».  П^^ни  этого 
рода  служатъ'отголоскомъ  той  отдаленной  поры 
родовой  розни,  которая  съ  такою  силою  сказы- 
вается и  во  множестве  свадебныхъ  народныхъ 
п']^сснъ.  Если  самъ  женихъ  въ  этихъ  п^сняхъ 
представляется  нев'£сг]Ь  чужимъ  чуоюаниномъ, 
то  понятна  и  ея  отчужденность  отъ  его  родни, 
способная  перераждаться  въ  такую  ненависть, 
для  удовлетворенья  которой  женщина  готова  по- 
жертвовать даже  своимъ  младенцемъ.  Собствен- 
ный д']&ти,  приносимый  въ  жертву  мести — черта, 
довольно  распространенная  и  въ  древне-гср- 
манскомъ  эпос!,  закр^^пленномъ  письменноспю 
еще  въ  средше  в-Ька.  Существуя  и  въ  тепереш- 
нихъ  устныхъ  сказан1яхъ  у  различныхъ  народовъ, 
черта  эта  служитъ  однимъ  изъ  доказательствъ 
живучести  старины  въ  необыкновенно  кр']^пкой 
народной  памяти.  Такою  же  отдаленною  стари- 
ною отзывается  у  различныхъ  народовъ  и  сказа- 
nie  о  злой  свекрови,  уже  довольно  смягченнымъ 
вндомъ  котораго  является  трогательная  сербская 
п^сня  про  1ову  и  Мару:  въ  этой  ni^CHi  мать 
представляется  только  разлучницею  между  сы- 
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номъ  и  его  милой,  тогда-какъ  во  многихъ  сваза- 
н1яхъ  она  прямо  овлзивв^тс&губительнш^еюжешя 
своего  сына.  ПЪсня  про  Ваню-Голую  Ботомку 
принаддежитъ  &ъ  разряду  п^сенъ  про  похищенье 
невесты,  также  весьма  распространенныхъ  по- 
всюду и  во  всевозможныхъ  видахъ.  Известно, 
что  насильственный  увозъ  нев^ты  быль  древ- 
нМшею  формою  брава  у  вс^хъ  народовъ.  Въ 
нашей  п^сн^^  увозъ  облишомъ^  по дучаюпцй  особ11й 
отт^новъ  оттого,  что  тутъ  ловкостью  молодаго 
серба  проведены  обидчики  сербскаго  народа  — 
турки. 

Bci  эти  п^Ел  могутъ  быть  отнесены  въ  раз- 
ряду свазан1й  изъ  частной  жизни,  основа  кото- 
рыхъ  —  общенародная.  Это  совс^мъ  не  то,  что 
эпическ1я  ntcHH  первыхъ  разрядовъ,  отличаю- 
пцяся  по  преимуществу  своеобраз1емъ.  За-то  опять 
на  местную  сербскую  почву,  и  притомъ  на  почву 
новейшую  историческую,  переносить  п^сня  изъ 
войны  сербско-мадярской,  поморщенная  въ  самомъ 
конц-Ь  эпнческаго  отдела,  и  особенно  интересная 
потому,  что  она,  очевидно,  сложилась  по  св'ккимъ 
сл'Ьдамъ  событ1я.  Так1Я  h'I^chh,  впрочемъ,  слага- 
ются у  сербовъ  чрезвычайно  легко,  но  слагаются, 
вакъ  можно  видеть  и  по  помещенному  въ  этомъ 
изданш  образцу,  изъ  давнишняго  запаса  поэтиче- 
скихъ  оборотовъ  и  образовъ,  только  прим^няе- 
мыхъ  къ  современнымъ  событ1ямъ.  Последн!е  два 
тома  сборника  сербсвихъ  п^сенъ  Вука  Стефано- 
вича Караджича  именно  и  занимаютъ  ташя  ni- 
сни,  который  служатъ,  можно  сказать,  поэтиче- 
скою современною  летописью  Сербш. 

При  множестве  п^Ьсенъ  чисто  эпнческаго  строя, 
сербы  могутъ  похвалиться  и  прекрасными  лири- 
ческими песнями,  образцы  которыхъ  составляютъ 
въ  настоящемъ  издан!и  Ц'к1ый  особый  отдО^ъ. 
Лирическими,  впрочемъ,  ont  могутъ  быть  на- 
званы собственно  потому,  что  въ  каждой  изъ 
нихъ  выражается  одно  господствующее  душевное 
настроеше — по  преимуществу  настроеше  любя- 
щихся сердецъ  —  но  выражается  оно  въ  форм^ 
все-же  по  большей  части  эпической,  иногда  же 
и  драматической,  т.  е.  въ  вид^  обм'^на  р'1чей 
между  двумя  действующими  лицами,  къ  числу  ко- 
торыхъ иной  разъ  принаддежитъ  и  конь,  наде- 
ляемый тутъ,  какъ  и  въ  эпическихъ  песняхъ, 
способностью  проязычить. 

Въ  самомъ  конце  мелкихъ  песенъ  помещена 
опять  чисто  эпическая,  принадлежащая  къ  до- 
вольно распространенному  роду  сказан1й  про 
птичью  свадьбу^  сказан!й,  не  лншонныхъ  юморн- 


стическаго  оттенка  *).  Это  небольшой  обращикъ 
того  рода  народной  словесности,  изъ  котораго 
выработался  всемъ  известный  родъ  литератур- 
ныхъ  произведен1й  —  басня. 

За  песнями  сербскими  помещаются  находА- 
пцяся  съ  ними  въ  ближайшемъ  родстве  болгар- 
ск1я.  Про  две  изъ  нихъ  уже  сказано  выше,  такъ 
какъ  оне,  собственно  говоря,  только  особые  пе- 
ресказы песенъ,  имеющихся  и  въ  Серб1и.  («Испо- 
ведь Марка-королевича»  наОбительВрачарница»). 
Но  такова  и  большая  часть  прочихъ,  вошедшихъ 
въ  это  издаше.    а  Женитьба  короля  Шишмана» 
очень  близко  подходитъ  въ  сербскомъ  эпосе  въ 
«Женитьбе  Душана»;  но  и  та  и  другая  —  только 
особый    видъ    того   всенароднаго  свазан!я  про 
опасное    сватовство,   отпрыскомъ . котораго  яв- 
ляется   и  наше  русское   про  женитьбу  Влади- 
Mipa  князя.  Что  касается  болгарской  песни  про 
воеводу    Дойчина,  то  она  совершенно    близко 
подходитъ  къ  сербской  про  больного  Дойчина"^), 
обе  же  вместе  являются  только  вар1ащею  на 
всенародную  тему  измены  жены.    Прямо  про- 
тивоположнаго  содержашя  песня  про  Марковицу, 
верную  жену  Марка  королевича,  которой  нетъ 
соответственной  въ  сербскомъ  эпосе.  Довольно 
своеобразна  также  и  песня  о  томъ,  какъ  Марко 
отыскиваетъ  своего  брата,  хотя  нечто  подобное 
имеется  и  въ  сборнике  сербскихъ  песенъ  Юкича 
и  Любом1ра.  Въ  песне  болгарской  особенно  за- 
мечательны золотые  волосы  Марка  королевича—^ 
черта,  которой  соответственныя  имеются  въ  сказ- 
вахъ  и  основа  которой  должна  быть  миеическая. 
Что  касается  «Марка  и  Филиппа  Мадярина»,  то 
это  опять  только  особый  пересказъ  песни,  имею- 
щейся и  у  сербовъ.  Сродною  по  содержашю  ока- 
зывается и  песня  про  Марка  и  Филиппа  Сокола. 
Попадающаяся  въ  ней  миеическая  же  черта  •— 
союзъ  побратимства  (нашего  русскаго  назеанахо 
или  крестовом  братства)  между  Марвомъ  и  Са- 
модивою (тол№,  чтд  у  сербовъ  etua)  встречается 
въ  свою  очередь  и  въ  сербскихъ  сказаньяхъ  оро 
Марка.  Въ  конце  песни  болгарской  замечатель- 
но то,  что  Марко  требуетъ  отъ  Сокола  девятилет- 
ней службы.  Бели  сопоставить  это  съдевятилет- 
нимъ  же    пленомъ  дервиша  у  бановича  Стра- 
хиньи,  то  придется  заключить,  что,  подобно  Стра- 
хинье,  и  Марко  по  истечеши  этого  срока  дол- 


*)  Так1я  ntCBi  попадаются  н  въ  руескт  сборнкахъ  — 
оодъ  эапаи'енъ:  «Какою  ппцамъ  жать  на  Pyci». 
**)  Bjia  Караджпа  «Сербсш  nton»,  П,  №  78. 
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жевъ  внпустить  на  свободу  своего  тоника  — 
00  старославянскому  вышеувазанноиу  обычаю. 

RpoMi  бодгаръ  и  сербовъ,  къ  одной  съ  нами 
юговосточнои  отрасли  славянскаго  нленени  отно- 
сятся, по  известному  д'Ьленш  знаменитаго  Ша- 
фарика,  н  хорутане,  живупце  въ  австр!йскихъ 
областяхъ  Штир1и,  Баринтш  и  Крайне.  П'к^ни 
хорутанск1д,  на  этомъ  основан1и,  и  помещаются 
7  насъ  вследъ  за  болгарскими.  Самая  большая 
изъ  нихъ  и  наиболее  проникнутая  эпическимъ 
етроемъ  —  про  женитьбу  короля  Матьяса  —  по 
основе  своей,  какъ  легко  заметить  читатель,  на- 
поминаетъ  сербскую  пЬсню  про  Марка  короле- 
вича и  Мину  изъ  Бостура.  Другая  эпическая  же 
и^сня — про  молодую  Бреду — есть  лишь  одно  изъ 
сказанШ  про  злг/ю  свекровь.  Особенность  хору- 
ганской  irlcHH  составляетъ  т5,  что  злость  све- 
крови  тутъ  объясняется  ея  принадлежностью  чу- 
жому, турецкому  племени,  тогда-какъ,  наприм^ръ, 
въ  шипнхъ  русскихъ  соответственныхъ  песняхъ 
(вослужившихъ  основан1емъ  для  драмы  г.  Чаева 
«Свекровь»)  она  такая  же  русская,  какъ  и  го- 
шпиая  ею  невестка.  Но  съ  другой  стороны  надо 
заметить,  что  въ  свадебныхъ  нашихъ  песняхъ, 
где  столь  ужасными  иногда  представляются  и 
будущая  свекровь  и  женихъ-чуясанинъ,  этотъ 
последн!й  также  выставляется  иногда  принадле- 
жаорпгь  къ  чужому,  напримеръ,  литовскому  пле- 
мени. Первоначально  же  чужаниномъ  его  делала 
просто  его  принадлежность  чужому  роду^  и  все 
irfecHH  и  сказан1я  этого  разряда  происходятъ  отъ 
отдаленныхъ  времеиъ  родовой  разрозненности 
я  тесно  съ  ней  связаннаго  насильственнаго  за- 
хвата невесты.  Трогательная  песня  про  сиротку 
Ёрицу  сложена  на  любимую  всенародную  тему — 
о  злой  хачихе.  Что  же  касается  той  внезапной 
смерти  отъ  горя,  какою  умираетъ  Ерица,  то  по- 
добная сила  торя  очень  часто  выставляется  и 
въ  сербскихъ  песняхъ,  и  жертвою  ея  становятся 
тамъ  не  только  незкныя  женщины,  но  и  твердые 
яужчинн.  Совершенно  знакомою  представится 
каждому  читателю  песня  про  Ансельма:  это 
только  особый  изводъ  народной  немецкой  пе- 
сни, послужившей  основою  «Леноре»  Бюргера, 
такъ  прекрасно  возсозданной  нашимъ  Жуков- 
скожъ.  Но  пусть  читатель  не  спепштъ  заключе- 
н1емъ,  что  песня  эта  непременно  заимствована 
хорутанамн  у  немцевъ:  довольно  сходная  суще- 
ствуетъ  также  у  галичанъ;  и  хотя  и  эти  послед- 
Hie,  при  своихъ  сношешяхъ  съ  немцами,  также 
могли  бы  ее  заимствовать,  все  же  надобно  по- 


доицать,  не  найдутся  ли  тах1я  песни  и  у  такихъ 
сл19квянъ,  которые  более  были  устранены  отъ 
вл!янья  немецкаго,  а  можетъ-быть,  наконецъ,  и 
у  другихъ  европейскихъ  народовъ.  Совершенно 
въ  стороне  отъ  прочихъ  стоить  чисто  лирическая, 
по  своему  строю,  песня  о  преступник1ъ^  отли- 
чающаяся своего  рода  нравоучительностью  и 
христ!анскимъ  оттенкомъ  раскаян1Я  въ  грехахъ. 
Совсемъ  не  то  наша  известная  русская  разбой- 
ничья песня:  «Не  шути  мати  зеленая  дубро- 
вушка», поражающая  такою  уяшсающею  протей. 
Особую  отрасль  великаго  славянскаго  племени 
составляютъ  славяне  западные,  къ  которымъ  от- 
носятся чехи  съ  мораванами  и  словаками  (нахо- 
дяпцеся  между  собою  въ  ближайшемъ  родстве), 
поляки  и  сербы-лужичане.  Эта  отрасль,  какъ  оно 
отчасти  уже  пояснено  было  выше,  не  можетъ 
похвалиться  такимъ  богатствомъ  народной  поэ- 
Bin,  какъ  юго-восточная.  Говоря  это,  я  имею  въ 
виду  тeпepeшнiй  наличный  составъ  народной  до- 
33iH,  тотъ  пaкoплявшiйcя  веками  запасъ  песенъ, 
который  до-сихъ-поръ  сохранился  въ  народной 
памяти.  Но  если  эта  последняя  у  славянъ  запад- 
ныхъ  утратила  уже  весьма  многое,  сравнительно 
съ  юговосточной  славянской  отраслью,  то  одинъ 
изъ  западно-славянскихъ  народовъ,  чехи,  можетъ 
за-то  похвалиться  такими  песенными  произведе- 
BiHMH,  который,  оказываясь,  по-крс^^ей-мере, 
весьма  близкими  къ  чисто-народной  noesin,  за- 
креплялись письменностью  еще  въ  cpeднie  века 
и  дошли  до  насъ  въ  отрывкахъ  двухъ  старыхъ 
рукописей,  найденныхъ  въ  1817  году.  Одна  изъ 
нихъ,  такъ  называемая  зеленогорская,  относилась 
учеными  къ  поре  не  позже  XI  века,  и  если  въ  на- 
стоящее время  возникаютъ  сомнешя  въ  такой 
ея  отдаленной  древности,  то  все  же  она  отно- 
сится —  ужь  по-крайней-мере  къ  исходу  сред- 
нихъ  вековъ.  Рукопись  эта  заключаетъ  въ  себе 
довольно  большой  отрывокъ  песни  «О  суде  Лю- 
буши»,  этой  вещей  старославянской  княжны,  о 
которой  должно  было  существовать  очень  много 
песенъ,  такъ-какъ  и  те  сведен{я  о  ней,  который 
находится  у  чешскихъ  летописцевъ  и  хрони- 
стовъ  —  Козьмы  Пражскаго  (XII),  Далимила 
(Х1П— XIV)  и  Гайка  (XVI)—  происходятъ,  оче- 
видно, изъ  эпоса.  Дошедшая  до  насъ  песня  начи- 
нается лиряческимъ  обращеньемъ  къ  реке  Вле- 
таве,  обращеньемъ,  вполне  возможнымъ  въ  на- 
стоящихъ  народныхъ  песняхъ  и  даже  прямо  на- 
поминающимъ  начало  нашей  былины  про  Су-* 
хана: 
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Что  же  ты ,  матушка  Htopa  р^ка , 
Что  ты  текешь  ие  по  старому . . . 
Л  вода  съ  пескомъ  помутиася. 

Если  же  Влетава  мутится  отъ  того,  что  нраж- 
дуютъ  родные  братья,  то  и  это  возможно  въ  чи- 
сто-пародныхъ  п^^сняхъ.  Такъ  въ  одной  галицкой 
отъ  того  что  брать  пересталъ  говорить  съ  се- 
строй —  и  хл*бъ  иересталъ  родиться  въ  иолЬ. 
Точно  также  совершенно  въдух*  народной  ноэ- 
зш  и  являющ1ясл  дал^е  сизыя  касатки  вестницы. 
Вражда  между  братьями,  которую  ириходится 
разсудить  Любуш*,  оказывается  такою  же  враяг- 
дою  нзъ-за  наследства,  какъ  и  вражда  трехъ 
братьевъ  въ  сербской  былине  иро  судъ  Марка 
королевича,  и  Любуша,  Подобно  Марку,  навле- 
каетъ  на  себя  недовольство  —  но  собственно 
только  старшаго  брата,  «налегающаго  на  свое 
право  первородства.  Значительная  разница  одна- 
ко же  въ  томъ,  что  Марко  въ  своемъ  р']Ьшен1и 
руководится  только  волею  иокойнаго  царя  Ду- 
шана,  тогда-какъ  Любуша  ссылается  на  народ- 
ную волю,  на  его  в^ков^чный  обычай,  по  кото- 
рому братья  должны  или  владеть  наследствен- 
нымъ  имуществомъ  нераздельно,  пли  же,  если 
делиться,  то  по  ровну.  Къ  тому  же  Любугау  под- 
держиваетъ  народъ,  по  решенью  котораго  —  въ 
данномъ  случае  даже  не  долженъ  быть  допущенъ 
разделъ,  а. братья  должны  владеть  вместе.  Ярость 
вследств1е  такого  решенья  старшаго  брата,  Хру- 
доша,  прямо  напоминаетъ  ярость  также  недо- 
вольнаго  судомъ  короля  Вукашина.  Хотя  дело 
окончательно  решено  народомъ,  Хрудошъ  выме- 
щаетъ  свою  злобу  на  княжне  Любуше.  Оскорб- 
ленная имъ,  она  отказывается  отъ  власти  и  пре- 
доставляетъ  народу  выбрать  на  ея  место  мужа 
съ  железною  рутю.  За  этимъ  долженъ  былъ  сле- 
довать, въ  первоначальномъ  цельномъ  виде  руко- 
писи, выборъ  въ  князья  Премысла  пахаря,  кото- 
рому Любуша  должна  была  отдать  свою  руку, 
какъ  т6  видно  изъ  сказанШ,  вошедшихъ  въ  чеш- 
CKifl  хроники.  Впрочемъ,  память  объ  этомъ  собы- 
Tiu  сохранилась  даже  и  до-сихъ-поръ  въ  одной 
изъ  свадебныхъ  чешскихъ  песенъ,  напечатанныхъ 
въ  сборнике  покойнаго  Эрбена  (стр.  312).  Отры- 
вокъже,  дошедш1й  до  насъ  въ  зеленогорской  ру- 
кописи, оканчивается  свидетельствомъ  одного  изъ 
участниковъ  народнаго  веча,  Ратибора,  что 
ссылка  Хрудоша  на  свое  первородство  есть  ссылка 
на  немецкую  правду,  а  что  у  славянъ  есть  своя, 
завещанная  имъ  отцами. 

Ботъ  эта-то  ссылка  на  немецкое  право  пер- 


вородства и  заставляетъ,  между-прочимъ,  некото- 
рыхъ  учоныхъ  думать,  что  песня  о  суде  Любуши 
никакъ  не  можетъ  относиться  къ  IX  веку,  потому- 
что  право  первородства  установилось  у  немцевъ 
гораздо  позже  (хотя  Шафарнкъ  и  приводить  ве- 
которыя,  правда,  весьма  немнопя  свидетельства 
о  существован1и  его  въ  Гермаши  и  до  X  века). 
Во  всякомъ  случае,  самое  противопоставлен1е  въ 
нашей  песне  славянскаго  права  немецкому  со- 
храняетъ  свою  силу.  Какъ  бы  поздно  ни  явился 
въ  германскомъ  племени  ма1оратъ.  онъ  однако  же 
въ  немъ  пустилъ  корни,  тогда-какъ  славяпамъ 
всегда  представлялся  онъ  нарушающимъ  правду 
по  святому  закону.  Известно,  что  даже  железной 
руке  Петра  Великаго,  подъ  тяжестью  которой 
сокрушилось  столько  народныхъ  обычаевъ,  все- 
таки  не  удалось  завести  у  насъ  этого  западно- 
европсйскаго  учреждешя,  служащаго  одною  изъ 
самыхъ  твердыхъ  основъ  для  аристократизма.  Не 
даромъ  въ  презрительномъ  отзыве  Ратибора  о 
непригодности  для  славянства  немецкихъ  поряд- 
ковъ  слышно  не  пустое  народное  самомнев1е,  а 
сознательное  исповедап!е  преимуществъ  славян- 
скаго равенства. 

Но  мы  видели,  что  народъ,  собранный  вкругъ 
Любуши,  стоитъ  даже  не  за  дележъ  п6  ровну,  а 
за  владеше  безъ  раздела.  Тутъ  выражается  та 
особенность  древне-славянской  семьи,  въ  силу 
KOTopofi  уже  въ  пределахъ  ея  зараждалась  сво- 
его рода  община.  Но  еще  съ  большею  ясност1ю 
на  признаки  общины  въ  самомъ  семейномъ  быту 
указывается  въ  другомъ  отрывке,  сохранившемся 
въ  той  же  зеленогорской  рукописи  и  обыкно- 
венно печатаемомъ  подъ  назван!емъ  сейма.  Въ 
каждой  семье,  какъ  видно  отсюда,  въ  случае 
смерти  ея  главы,  дети  начинаютъ  править  съоб- 
ща  (съобща  же  пользуясь,  какъ  видели  мы,  ро- 
довымъ  имуществомъ)  и  выбираютъ  себе  изъ 
семьи  владыку  (wMykn  si  z  roda  wyberuce). 
Вотъ  эти  то  выборные  главы  семьи  и  ходятъ  за 
прочихъ  членовъ  ея  на  сеймы^  т.  е.  так!я  сход- 
бища, на  которыхъ  собираются  для  общаго  со- 
вета представители  различныхъ  семей.  Одинъ 
изъ  подобныхъ  сеймовъ  и  рисуетъ  намъ  песня  о 
суде  Любуши,  эта  красноречивая,  хотя  не  вполне 
сохранившаяся  картина  общинной  жизни  сла- 
вянъ, картина,  прекрасное  впечатленье  которой 
окончательно  дополняется  этой  девой,  творящей 
судъ  —  блистательнымъ  въ  свою  очередь  проявле- 
Н1емъ  одной  изъ  сторонъ  славянскаго  равенства, 
полнейшаго  равенства  между  обоими  полами. 
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Тавшгь  образомъ,  ес1и  п^ни  въ  род^^  хору- 
тавсБОй  аБредн»  служатъ  до-сихъ-поръ  уц'к|']&в- 
шЕмъ  въ  народной  памяти  отгоюскомъ  временъ, 
вредшествовавшнхъ  утвержденш  общины,  вре- 
непъ  родовой  разрозненности  со  свойственннмъ 
югь  принижен1емъ  женщины,  то  высокое  пою- 
хен1е  женпщны  въ  «Суд^  Любушн»  со  в&кжя 
другими  чертавш  этой  прекрасной  п^снн,  песо- 
iHisfio  существовавшей  уже  въ  средн1е  в^ка, 
говорить  объ  нздавней  снягченности  нравовъ 
подъ  влдшенъ  общины,  той  смягченности,  какою 
съ  другой  стороны  отзываются,  какъ  видели  иы, 
и  мнопя  стороны  сербскаго  устнаго  эпоса. 

Другая  чешская  рукопись,  также  сохранившая 
нанъ  древн1я  п^ни,  это  такъ  называемая  крале- 
дворсвая,  которую  всегда  относили  однако  жь  къ 
oopi  не  ран^е  конца  ХШ  или  начала  XIV  в.  Въ 
«Бра1едвор€Кой  рукописи»  сохранилось  ц'к1ыхъ  14 
fi<%Hb — восемь  эпическихъ  и  шесть  лирическихъ. 
Уе1Ц(у-гЬмъ  фукопись,  писанная  самыми  мелкими 
псьиенами,  далеко  не  полна;  скор^^е  это  только 
весьма  незначительные  остатки  рукописи.  Пред- 
нетомъ  пяти  изъ  эпическихъ  irbcewb  служатъ  исто- 
рнчесш  войны  чеховъ,  въ  изложенш  которыхъ 
только  весьма  мало  заметна  стих1я  богатырская, 
а  потому  эти  п^^ни  и  подходятъ  гораздо  больше 
къ  «Слову  о  полку  Игоревну),  ч^мъ  къ  иашимъ 
aiH  юго-славянскимъ  былинамъ.  Бели  в^рно  MH'Jb- 
Hie,  что  ni^cBH  слагаются  по  св^^жимъ  сл^дамъ 
co6irrifi,  то  древн^Ьйшею  изъ  находящихся  въ 
«Крадедворской  рукописно  должна  быть  признана 
вкня  про  Забоя  и  Славоя,  пов^Ьствующая,  какъ 
подагаютъ,  про  одинъ  изъ  т^хъ  боевъ  между  чеха- 
ми и  франками,  которые  происходили  въ  У1,  Y1I  и 
УШ  в^кахъ  *).  Бъ  тому  же  п^сня  эта  еще  сильно 
отзывается  язычествомъ:  въ  ней  говорится  о 
жертвахъ  богамъ  спасителямъ,  о  душахъ,  порхаю- 
щихъ  по  деревьямъ  и  т.  п.  Герои  1гЬсяи  бьются 
за  старый  языческ1я  в^Ьрован!я  и  обычаи  противъ 
оолчнщъ  н^мца  Людека  (Людовика),  служащаго 
иредставителемъ  обычнаго  въ  западномъ  м1р^ 
насильственнаго  распространен1я   хриспанства. 


*)  Такою  HBtBie  Шафарика,  усаоенвое  i  однвмъ  взъ  но- 
Айшвхъ  всторввовъ  чешское  двтературы,  Шемберой.  Братьв 
>е  Иречкв  въсвоенъ  lacJtAOBaHiB  о  врадедворскоН  рукопвсж 
пщ%  въ  это!  ntcffk  свазав1е  объ  одвомъ  взъ  боевъ  съ  Кар- 
ювъ  BejBKiHb  (BMtCTo  iral  —  вородь,  овв  чвтаютъ  Karl). 
Ннротввъ  вздателв  взв%ствоЙ  чешской  христомалв  (Wybor 
2  iiUrttury  ceske)  оолагаютъ,  что  вреив  этой  о^вв  ве  ио- 
>«п  быть  точво  овред11ево,  но  что  во  всввомъ  аучв^  тутъ 
Hfiterce  собын'е  ве  равКе  аачада  IX  в%ка. 


Замечательно,  что  одинъ  изъ  героевъ.  Забой,  и 
самъ  является  браннымъ  п'Ьвцомъ-вдохновите- 
лемъ,  и  вспоминаетъ  про  славнаго  п'Ъвца  Люм!- 
ра,  двигавшаго  своими  песнями  Вышеградъ,  по- 
добно тому,  какъ  авторъ  «Слова  о  полку  Игорев'1^» 
вспоминаетъ  про  Бояна.  Этимъ  указывается  уже 
на  личное  авторство,  на  п^вцовъ  съ  изв']Ьстными 
именами,  тогда-какъ  чисто-вародныя  п^сни  всегда 
безыменны,  ибо  въ  сложенш  каждой  изъ  вихъ 
участвуютъ  миопе.  И  п^сни  аКраледворской  ру- 
кописи», какъ  наше  «Слово  о  полку  Игорей^», 
должны  быть  произведен1емъ  уже  отд^льныхъ 
п^вцовъ,  по  всей  вероятности  п^вцобъ  княже- 
скихъ,  такъ-какъ  предводители  дружннъ  и  явля- 
ются героями  этихъ  песенъ.  Т^мъ  не  мен^е  есть 
в*!  нихъ  черты,  отзывающ!яся  бл]гзкимъ  знаком- 
ствомъ  п^вцовъ  съ  простонародвымъ  эпосомъ. 
Сюда  относится  и  самый  плачь  Забоя,  въ  кото- 
ромъ  вовсе  не  сл^дуетъ  видеть  изысканной  ав- 
торской чувствительности,  такъ-какъ  склонными 
проливать  слезы  являются  и  самые  суровые  бо- 
гатыри простонароднаго  эпоса.  Складомъ  бога- 
тырскихъ  п^сонъ  уже  совершенно  отзывается  т6, 
что  молотъ  Забоя,  выпугвувъ  изъ  Людека  душу, 
проносится  въ  войско  на  пять  саженъ,  еще  же 
более  т6,  что  мечёмъ  онъ  пролагаетъ  себе  до- 
рогу между  врагами  (какъ  наши  богатыри  прола- 
гаютъ  улицы).  За-то  участ1е  въ  битве  целыхъ 
дружинъ  со  стороны  чеховъ  не  согласно  съ  npie- 
мами  богатырскихъ  песенъ,  въ  которыхъ  много- 
численный дружины  являются  только  на  стороне 
враговъ,  и  въ  единоличной  расправе  съ  ними  того 
или  другого  богатыря  и  заключается  сущность 
богатырской  силы. 

За  «Забоемъ  и  Славоемъ»  по  времени  дей- 
ств1я  следуетъ  песня  про  аЧестм1ра  и  Власла- 
ва»,  относимая  учеными  уже  къ  совершенно 
определенной  поре,  а  именно  къ  830  г.,  когда 
воевода  пражскаго  князя  Неклана,  Честм!ръ,  по- 
разилъ  луцкаго  князя  Властислава.  Предметомъ 
песни  такимъ  образомъ  служатъ  княжеск1я  меж- 
доусоб!я,  нередко  происходивш!я  въ  чешской 
земле,  какъ  и  у  насъ  на  Руси;  потому-то  песня 
эта  особенно  живо  напоминаетъ  мног1я  места 
нашего  «Слова  о  полку  Игореве».  Къ  тому  же 
въ  ней,  какъ  и  въ  нашемъ  «Слове»  совершенно 
выдеряшнъ  строй  дружиннаго  эпоса,  столь  от- 
личный отъ  богатырскаго.  Съ  другой  же  стороны 
языческое  м1ровоззрен1е,  местами  дающее  себя 
чувсгвовать  и  въ  нашемъ  «Слове»,  не  смотря  на 
его  принадлежность  уже  христ1анской  поре,  въ 


so 
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чешской  iribcHi  о  Честшр!  и  ВлаславФ  сказн- 
вается  еще  въ  такой  же  безприиЪсной  поднот^Ь, 
какъ  и  въ  «Забо%  п  Славо%«>.  Тутъ  li  же  жертвы 
богахъ,  т^  же  иивичесшя  существа  —  Морена  и 
Трясъ  (богивя  смерти  и  миенческое  01Ицетво|)е- 
ше  страха).    Шсня  объ  Одьдрвх'Ь  и  Бодеслав^, 
въ  которой  недостаетъ  начала,  пов^ствуетъ  о 
собнпи,  относимомъ  историками  къ  1004  г.,  а 
именно  —  объ  изгнанш  изъ  Праги  овлад'Ьвшаго- 
быдо  ею  Болеслава  Храбраго,  короля  польскато 
(того  самаго,  что  забралъ  на  время  и  Б1евъ,  о 
чемъ  должны  6iuh  существовать  и  у  насъ  осо- 
бый п^сни,  какъ  можно  догадываться  по  н'Ькото- 
рымъ  эпическимъ  чертамъ  въпередач'^  этого  со- 
быт!я  нашимъ  л^тописцемъ).    Тутъ,  стало  быть, 
та  же  повесть  о  междоусоб1яхъ,  только  въ  бо- 
л'Ье  широкомъ  смысл^^,  о  междоусоб1яхъ  меяцу 
отдельными  отраслями  славянскаго  племени,  не 
вполн'1  окончившихся,  можно  сказать,  и  въ  наше 
время.  За-то  п^сня  о  Бенеш'Ь  Германыч']^  пов^- 
ствуетъ  снова  о  битвахъ  съ  иноплеменниками  — 
злейшими  врагами  славянъ,  немцами.  Бенешъ — 
лицо  опять  историческое,  сынъ  Германа  изъ  Раль- 
ска,  молодецки  расправнвппйся  въ  1203  г.  при 
Грубой  Скал^  съ  войсками  маркграфа  Мейсен- 
скаго,  вторгшимися  въ  Чех1ю  въ  то  самое  время, 
когда  король  чешскШ  Премыслъ  Оттокаръ  I  ^з- 
дилъ  къ  германскому   императору   Оттону  1У. 
Шсня  эта  въ  начале  отличается  лирическимъ 
складомъ,  какъ  и  мног!я  жЬстл  нашего  «Слова  о 
полку  Игорев'!'),  о  которомъ  кром1Ь  того  напо- 
минаютъ  въ  ней  ташя  сравнен!я,  какъ  аискры, 
летяпця  отъ  мечей,  будто  молн1я  съ  небесъ». 

Поздн'Ьйшая  изъ  историческихъ  п^сенъ  аКра- 
ледворской  рукописи»  —  это  п^сня  о  Яро- 
слав^ витязе  оломуцкомъ,  являющемся  только 
въ  концЪ  ея  р'Ьпштелемъ  долго  сомнительнаго 
боя  въ  пользу  чеховъ.  Впрочемъ  имена  дру- 
гихъ  витязей,  Внеслава,  В'Ьстоня  и  Братислава, 
принадлежать,  повидимому,  боянову  замышле- 
н{ю,  т.  е.  фантазш.  Самый  же  бой  при  Гостын'1^  и 
ОломуцЪ — событ1е  историческое,  происходившее 
въ  1241  г.,  когда  татары,  разгромивъ  Русскую 
Землю  (о  чемъ  и  упоминается  въ  чешской  nicvi^), 
коснулись  также  и  Польши,  и  Чех1и.  Поводомъ 
ко  вторженш  ихъ  въ  славянск!я  земли  выстав- 
ляется въ  n^Ht  корыстолюб1е  н^мцевъ,  побу- 
дившее ихъ  ограбить  дочь  хана  Бублая.  П'Ьсня 
эта  отъ  всЬхъ  прочихъ  п^енъ  аБраледворской 
рукописи»  отличается  христ1анскимъ  отт^нкомъ. 
Самая  внезапно  появляюпцшся,  спасительная  для 


чеховъ  туча,  получаетъ  звачен!е  чуда,  вызван- 
наго  молитвою  къ  христ1анскому  Богу.  Въ  ntcHi 
также  не  разъ  упомянуто  объ  участш  Богоматери 
къ  христ1анамъ,  чтб  заметно  и  въ  7]&которыхъ 
изъ  нашихъ  былинъ  про  татарщину  и  въразлич- 
ныхъ  нашихъ  сказан1яхъ  полународнаго,  полул^- 
тописнаго  свойства.  Но  чешская  П']Ьсня  о  Яро- 
слав'Ь  замечательна  совершеннымъ  отсутств1емъ 
всякихъ  языческихъ  отголосковъ,  которые  такъ 
двоев^рно  сказываются   въ  нашемъ    «Слове  о 
полку  Игорёве»,  не  смотря  на  упоминаемую  въ 
немъ  Богородицу  Пирогощую.    Упоминая   о  та- 
тарской ворожбе  на  шестахъ,  певецъ  «Ярослава» 
обращаетъ  вниман1е  на  то,  что  христ1ане,  прямо 
на  оборотъ,    ворожбы    не    знали.    Между-темъ 
известно,  какъ  долго  держалась,  да  и  теперь  еще 
держится,  ворожба  въ  народе,  хотя  и  крещвяомъ, 
но  далекомъ  отъ  настоящаго  перерожден1я  къ 
христ1анскомъ  духе.    Вотъ  почему  изъ  выходкп 
певца  «Ярослава»  противъ  ворожбы  можно,  ка- 
жется, заключить,  что  онъ  решительно  не  бнлъ 
простымъ  народнымъ  певцомъ,  а  лринадлежалъ 
къ  образованному  слою  общества  или,  быть-мо- 
жетъ,  даже  и  къ  духовнымъ.  темъ  не  менее,  за 
исключешемъмиеическихъ  веровашй,  онъ  вполн1'> 
проникнутъ  строемъ  народной  поэзш.  Это  видно, 
во-первыхъ,  изъ  техъ  поразительннхъ  сходствъ 
въ  оборотахъ  съ  нашимъ  «Словомъ  о  полку  Иго- 
реве»,  которыхъ  особенно  много  и  оказывается 
именно  у  него.  Сюда  относятся  :«задождили  стре- 
лы, будто  ливень,  трескъ  отъ  Konifi,  словно  ро- 
котъ  грома,  блескъ  мечей,  чтб  молшя  изъ  тучп» 
(это  последнее  сравнев1е  уже  встречалось  памъ 
въ  песне  о  Бенеше,  чемъ  еще  более  подтвер- 
ждается обычность  этого  оборота,  заимствован- 
наго  изъ  народной  поэз1и)  *);  «выростало  горе 
на  долинахъ»;  «тяжелая  беда  кругомъ  вставала»; 
«тучи  стрелъ  летели  въ  басурманство,  только 
ночь  остановила  битву».  Сюда  же  относится  п 
сравнете    Братислава  со  свирепымъ    туромъ^ 
прямо    напоминающее    (^м-шлгрф-Бсеволода    въ 
нашемъ  «Слове  о  полку  Игореве».    Броме  же 
того  у  певца  «Ярослава»  встречаются  и  эпиче- 
CKie  пр1емы  боя,    отзывающ1еся   богатырскимъ 
эпосомъ.  Сюда  относится  въ  самомъ  конце  ударъ 
меча  Ярослава,  разносящ1й  Бублаича  до  брюха. 


*)  Совершевно  веосвомтежьнымъ  вредетеиветсА  нв^^ 
вневво  поэтому,  справке  Шемберы— тождеетвонъ  оовтвче- 
скв1ъ  оборотоп  въ  раэднчвы1г  п^сввп  «Краледворской  ру- 
IOBBCB  >  доказать  врвваддежвость  такнгь  в^севь  одному  и 
тому  же  пФвцу. 
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Это,  очевидно,  не  чтЬ  иное,  вакъ  o6irraoe  въ  на- 
шт  бнлнахъ  раэс^чен1е  н&  полы,  существую- 
цее  BiicTi  съ  т^нъ  и  въ  эпос^  всевозкожннхъ 
народовъ. 

Недьзя  не  обратить  BBHHaniH  на  тотъ  свобод- 
ний  духъ,  KOTopHft  съ  такою  еилою  сказывается 
въ  сл^дующюсъ  словахъ  п^ни  про  «Ярослава», 
пркнкная,  какъ  и  многое  въ  ней,  христ!анск!й 
1гкро1гепов^дный  отт^нокъ: 

Неугоди  Господу  певол : 

Ciepnui  грЪъ  въ  gpen  вдп  охото!. 

Передъ  этшъ  бл^Ьдн'Ьютъ  изв^стныя  слова  Иго- 
pi  въ  напгемъ  «Слов^»  о  его  походе:  «луче  по- 
шу  бнтн,  неже  нолонену  быти». 

Уже  чуждою  историческаго  значен!я  является 
itcBi  о  Люлдш^  и  Любор^^,  относимая  ко  вре- 
хш  Вячеслава  I  (1230—1253)  собственно 
юпяу,  что  при  немъ  вошли  въ  обычай  у  чеховъ 
т7рвирЕ1,одннъизъкоторыхъ  и  составляетъ  пред- 
ветъ  поименованной  п^сни.  Надобно,  впрочемъ, 
айтить,  что  н^тъ  особенныхъ  основатй  видеть 
тутъЕменно  турниръ,  т.  е.  рыцарск1й  бой  въ 
з&щно-европейскомъ  вкус]Ь;  воинсше  же  бои 
съ  надеждой  вознаграждены!  прекрасною  д'Ьвою 
суцествувугь  въ  эпосЬ  разныхъ  народовъ — даже 
щихъ,  которые  и  понят1я  не  им^^  о  рыцар- 
ersi.  Да  и  изъ  самой  п^сни  видно,  что  бой  не 
яшетса  тутъ  просто  воинскою  игрой,  но  полу- 
чат значев1е  испытамгя  силы  на  случай  войны: 

Euro  ждать  воШшы  ж  въ  MipB, 

Насъ  вВдъ  вВмцы  овружаютъ. 

Решительно  ни  къ  какому  определенному  вре- 
мени не  можетъ  быть  отнесена  п^сня  о  аЗби- 
roBii).  Въ  лиц'Ъ  его  является  вшбой-то  насиль- 
нш»  девич!й,  изъ  рукъ  котораго  безыменный 
шодець  спасаетъ  свою  любезную.  Совершенно 
въ  духе  народной  поэзш  сопоставлен1е  съ  этимъ 
собнпемъ  въ  челов^ческомъ  м1ре  соответствен- 
ваго  событ1я  въ  Mip^  птицъ:  тотъ  же  самый  Зби- 
говь  держитъ  въ  неволе  голубку,  которая  нако- 
вець  возвращается  къ  другу  своему  голубку,  по- 
лучая свободу  вместе  съ  девицей.  Уже  не  ц^лое 
сопоставлен1е,  а  простое  поэтическое  сравнете 
кредставляетъ  небольшая  песня  «Олень»  *),  где 


дело  вдетъ  о  прекрасномъ  молодце,  котораго  сра- 
жаетъ  молоть  злодея  (то-же  первоначальное  ору- 
ж!е  и  въ  аЗбигоне»),  после  чего  душа  выходить 
у  него  лебедияымъ  горломъ  черезъ  уста,  какъ  у 
князя  Изяслава  въ  «Слове  о  полку  Игореве». 
Появляюпцеся  въ  конце  песни  кречеты  —  вест- 
ники его  смерти — напоминаетъ  целый  эпичесюй 
рядъ  подобныхъ  вестниковъ  во  всенародныхъ 
сказашяхъ  объ  открывшемся  преступленш  (куда 
относятся  и  «Ивиковы  Журавли»  въ  известныхъ 
обработкахъ  Шиллера  и  Жуковскаго).  Самыя  же 
заключительныя  слова  песни-^о  девицахъ,  опла- 
кпвающихъ  молодца — до  некоторой  степени  свя- 
зываютъ  ее  съ  остальными  пятью  песнями  руко- 
писи, который  все  до  одной  —  уже  чисто  любов- 
наго  содержашя.  Въ  некоторыхъ  оно,  какъ  и  во 
многихъ  сербскихъ  песняхъ,  выражается  въ  той 
сжатой  эпическо-драматнческой  Форме,  о  которой 
говорено  было  вшпе;  некоторый  же  отличаются 
совершеннымъ  лиризмомъ.  По  тону  отчасти  под- 
ходить къ  песнямъ  «Краледворской  рзгкописи»  и 
такъ  называемая  «Песня  на  Вышеграде»,  предме- 
томь  которой,  какъ  заметить  читатель,  служ1ггь 
также  любовь  *). 

Сходство  всехъмелкнхъпесенъ  «Краледворской 
рукописи»  съ  теперешними  народными  песнями 
различныхъ  славянъ  подробно  разобрано  и  дока- 
зано братьями  Иречками,  и  нетъ  никакого  со- 
мнешя,  что  именно  эти  песни  древней  рзгкописи — 
песни  чисто  народный.  Читатель,  впрочемъ,  мо- 
жетъ и  самь  усмотреть  это,  если  внимательно 
сличить  ихъ  со  всеми  теми,  по  преимуществу 
любовнаго  содержан1я,  которыя  помещены  въ  на- 
стоящемь  изданш  далее  и  заимствованы  изъ  сбор- 
никовь  не  только  чешскихъ,  но  даже  польскнхъ 
и  сербо-лужицкихъ. 

Кроме  песень  этого  рода  въ  чешскомъ  отделе 
помещается  эпическое  сказаше  про  Яныша  ко- 
ролевича въ  прекрасномъ  нереложен1и  Пушкина, 
которому  сказаше  это  послзгжило  канвою  для  его 
драмы  «Русалка»  **). 

Совершенно  въ  стороне  отъ  другихъ  должны 
быть  поставлены  две  остальныя  песни  этого  от- 
дела, песни,  очевидно,  не  народного  прбисхожде- 
н1я,  но  перешедш!я  вьнародь  и  сделавш1яся  на- 
родными. Это,  во  первыхь,  песня  гуситская,  сое- 


^)  Цоваввтевьетвонъ  отдаленю!  древвоеп  ев  содержа- 
ш  сттвтъ  упожвваемнй  въ  веВ  молотъ  ~  оруж1е  перво- 
^ое.  Но  вадо  вамВтвтц  что  въ  вародвоВ  Boasia  жожетъ 
ЮФо  удержвватьеа  в  то,  что  уже  давво  вачевю  ваъ  варод- 
«гобыта. 


*)  На1дева  въ  отрывочво!  рувоввсв  XIII  ст.  Н^воторымв, 
впроченъ,  заводоарвваетсв  ев  подлвввость. 

**)  сМатер1аш  ддв  б!ограф1в  Пушмва»,  взд.  П.  В.  Аввев- 
вом,  стр.  363. 
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диненная  съ  молитвеннымъ  обращен!емъ  къ  народ- 
ному святому  чешскому  —  Вячесхаву;  во  вто- 
рыхъ  —  сочиненная  уже  въ  бхияикйшее  къ  намъ 
время  и  полная  патр1отическаго  одушевхешя  п^- 
сня  «Гей  Славяне»,  съ  которою  русская  публика 
хорошо  знакома  по  концертамъ  г.  Славянскато. 

Между  моравскими  песнями  на  первомъ  м^ст% 
является  n-i^cHfl  про  стараю  мужа^  какнхъ 
имеется  много  и  въ  нашихъ  русскихъ  сборни- 
кахъ.  Чт5  же  касается  сл-Ьдующей  за  нею  «Се- 
стры отравительницы»,  то  тема  эта  нередко  по- 
падается также  въ  галицкихъ  п^сняхъ,  тема  же 
последней  ntcHH  въ  отд^Ьл-Ь  моравскихъ — проти- 
вопоставлен1е  матери  мачих'Ь — тема  ptэraитeльнo 
всенародная. 

Н^Ькоторыя  изъ  словацкихъ  и']Ьсенъ  отличаются 
историческими  воспоминан1ями,  при  бол-^^е  или 
мен^е  лирическомъ  стро-Ь.  Одна  изъ  нихъ — Ни- 
тра  —  не  можетъ,  однако  же,  считаться  чисто- 
народною,  но  только  перешедшею  въ  народъ. 

Изъ  сборниковъ  польскихъ  заимствованы  въ 
этомъ  издан1и  почти  исключительно  w^cwn  лю- 
бовнаго  содержан1я.  То  же  можно  сказать  и  про 
п'Ьсни  лужицшя,  изъ  ряда  которыхъ  выдается 
только  пом']^щаемая  зд'ёсь  въ  самомъ.  конц*]^  ле- 
генда. Тутъ  то  же  любовь,  но  любовь  уже  духов- 
ная, мистическая — къ  небесному  жениху  Христу. 
IISB'J^CTHO,  что  о  такой  любви  говорится  въ  житш 
великомученицы  Екатерины.  Лужицкая  легенда 
приписываетъ  ее  безыменной  дочери  варадин- 
скаго  князя,  своимъ  об^тожь  безбрач1я  предста- 
вляющей женсшй  противень  къ  сказан1ямъ  и  сти- 
хамъ  объ  Алекс^^  бож1емъ  челов^к^.  Дал']^е  же 
тутъ  прим'Ьшивается,  существующее  также  и  по- 
рознь, сказаше  о  пос']^щен1и  живымъ  челов']^комъ 
рая,  причемъ  ц'1лыхъ  сто  лфэтъ  представляются 
ему  н^Ьсколькими  часами. 

Хотя  выше  и  указано  было  на  т6,  в.ъ  какой 
Mtp']^  народная  поэз1я  славянъ  западныхъ  усту- 


паетъ  народной  поэз1и  юго-восточной  отрасли 
славянскаго  м1ра  и  этимъ  достаточно  объясняет- 
ся, почему  л^сшшъ  западной  отрасли  отведено 
въ  настоящемъ  издан1и  такъ  мало  MtcTa,  все  же 
нельзя  съ  другой  стороны  не  сознаться,  что  н 
сборники  ntccHb  этой  отрасли  представляв)тъ 
много  такихъ  красотъ,  о  которыхъ  приведенные 
зд'Ьсь  образцы  не  могутъ  дать  полнаго  понят1я. 
Въ  заключен1е,  пишупцй  эти  строки  счнтаетъ 
нелишнимъ  прибавить,  что  онъ  вполне  чув- 
ствуетъ  слабость  своего  встзтгительнаго  очер- 
ка, зависящею  какъ  отъ  ограниченности  м-Ьста, 
ему  отведен  наго,  такъ  и  еще  6ox^q  отъ  недоста- 
точной его  подготовленности  къ  вполн'Ь  удовле- 
творительной оц^Ьик*  народной  поэз1и  всего  сла- 
вянства. Предметъ  этотъ  чрезвычайно  широкъ  н 
до-снхъ-поръ  остается  почти  непочатымъ.  Пишу- 
щему эти  строки  до-сихъ-поръ  удалось  со  сколько 
нибудь  удовлетворительною  полнотою  обработать 
только  н-Ькоторые  отделы  народной  словесности 
русской,  при  чемъ  п^сни  и  сказан1я  другихъ  сла- 
вянъ служили  ему  лишь  пособ1емъ.  Въ  настоя- 
щемъ очерк'Ь,  совершенно  наоборотъ,  пришлось 
выдвинуть  впередъ  именно  эти  посл'Ьдн1я,  наши 
же  русск1я  и-Ьсни  приводить  тольво  въ  вид*  срав- 
нен!й.  Понятно,  посл']^  всего  этого,  что  яастоя- 
пцй  очеркъ  можетъ  считаться  только  слабой  по- 
пыткой, обнародован1е  которой  извиняется  лишь 
желан1емъ  —  хотя  сколько  нибудь  помочь  чита- 
телю не  безъ  некоторой  пользы  войти  въ  столь 
мало  еще  намъ  изв^Ьстную  область  славянской 
народной  поэз1и.  Хорошо  будетъ  уже  и  то,  если 
читатель  почувствуетъ,  какой  богатый  и  разно- 
образный запасъ  представлешй  хранктъ  въ  ceot. 
крепкая,  и  по  преимуществу  крепкая  у  славянъ, 
хотя  и  собравшая  дань  уже  съ  ц-Ьлнхъ  в^ковь, 
непритуплеино-св'Ьжая,  чудно-юная  память  на- 
родная! 

Орестъ  Миллера. 


южно-руоскю  пфсеи. 


I.  ММОРУССШЯ, 


I. 


ПОБЪГЪ  ГРЕХЪ  БРАТЬЕВЪ  ИЗЪ  АЗОВ  А. 

Нахь  тородоиъ  т-^мъ  надъ  Азовомъ  не  сини  ту- 
маны вставали, 

Трп  брата  родные  изъ  тяжкой  неволи  б^>жали. 

Два  isjTb  на  кбняхъ,  а  трет1й  и-Ьшкомъ  подб*!;- 

гаетъ , 

О  ctpHe  корни,  о  б^Ьлые  камни 

Бозащие  ноги  свои  noci^RaeTb 
И  кровью  сл^ды  полпваетъ, 
Двухъ  братьевъ  своихъ  догоняетъ, 
Ихъ  такъ  умоляетъ: 

М,  братцы,  постойте!  коней  попасите, 
Меня  подождите, 
Съ  собою  возьмите, 

£ъ  зехлямъ  хриспанскнмъ  меня  подвезите!» 

Заслишалъ  середн1й;  онъ  старшаго  брата  пытаетъ, 
А  тотъ  ему  такъ  отв'Ьчаетъ: 

^Аль  злая  неволя  еще  не  дала  себя  знати? 

Какъ  будемъ  мы  брата  въ  степи  поджидати, 
Насъ  будутъ  враги  догоняти, 
Насъ  будутъ  рубити,  стр-Ьляти; 

Hib  въ  тяжкой  неволе  мы  будемъ  опять  пропадати.)) 

-аЕогда  меня,  братцы,  вы  ждать  не  хотите. 
Сталь  хеньш!й. опять  говорити, 

То,  братцы,  прошу  васъ,  съ  дороги  сверните, 

%латння  сабли  свои  обнажите, 

^цкое  гЬло  мое  изрубите, 


Въ  голодной  степи  закопайте  — 
И  зв^>рю,  и  птиц*  въ  добычу  не  дайте!» 
СереднШ  словамъ  т^жъ  внимаетъ 
И  меньшему  такъ  отв1}чаетъ: 
«Мы  бтроду,  братецъ,  того  не  слыхали, 
Чтобъ  острыя  сабли  да  кровью  родной  обмывали, 
Прощаясь,  булатнымъ  копьёмъ  ублальали.» 
—  «Когда  меня,  братцы,  рубить  не  хотите. 
Прошу  васъ:  какъ  будете  къ  балкамъ  степнымъ 

подходити. 
Терновый  в-Ьтки  срубайте, 

Ихъ  въ  полы  сбирайте, 
Прим']&той  ми1}  въ  поле  кидайте.» 
Вотъ  два  козака  къ  буеракамъ  степнымъ  подъ- 

']&зжаютъ; 
Середн1й  за  саблю  —  душа  мплосерд1е  знаетъ  — 
Съ  терновника  верхтя  в^тки  срубаетъ, 
Ихъ  меньшему  брату  приметой  кидаетъ. 
Какъ  стали  на  шляхъ  на  Муравсшй  они  вы^^з- 

жати  — 
Середнему  неч4мъ  npnMt>Ty  кидати: 
Сталъ  изъ-подъ  жупана  китайку  червонную  рвати, 

По  шляху  кидаетъ, 
Приметой  мепьшбму  въ  степи  оставляетъ. 
Какъ   сталъ  п'}^теходъ  изъ  терновыхъ  кустовъ 

выходити, 
Китайку  червонную  сталъ  находити: 
Руками  хватаетъ. 
Слезами  ее  обливаетъ. 
«Не  даромъ  китайка  валяется  прахомъ  по  шляху: 
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Ужь,  иожетъ,  отъ  братъевъ  мопхъ  не  остаюсь  и 

нраху! 
Ой,  мо^етъ,  за  ними  погоня  бежала, 
На  роздыхФ)  въ  тернахъ  меня  миновала, 

А  братъевъ  догнала, 

Рубила,  стреляла. 

Когда  бы  MBt*  Богъ 

Милосердый  помогъ 
Козацкое  т']^ло  въ  степи  отыскати, 

Въ  холодной  земл'Ь  закоиати!» 
Одно  —  то  безводье,  другое  —  безхл^.бье , 
А  третье  —  то  в-Ьтерь  въ  степи  пов-Ьваотъ, 
Усталаго  съ  ногъ  козачину  сгаибаетт». 
«Ой,  полно  мн'Ь  п']^шему  вонныхъ  братьёвъ  догоняти! 
Ой,  время  и  отдыхъ  ногамъ  моимъ  датн!» 
Такъ,  Сйвортимогилу  завид^пгь,  козакъ  говорилъ; 

ПОДЪ  СйВОрЪ-МОГИЛОЙ  ЕОЗаЕЪ  опочллъ. 

Въ  то  время  орлы  прилетали  съ  полночи 

И  жадно  ГЛЯДЕЛИ  въ  Б0зацЕ1я  очи. 

Козаченько  видитъ  —  роняетъ  слова  золотыя: 

«Орлы  сизо-перые,  гости  мои  дорог1е! 
Прошу  васъ  тогда  прилетати, 

Изъ  черепа  очи  мои  вырывати, 

Какъ  божьяго  св*та  не  буду  видати.» 
И  только  онъ  это  сказалъ  — 

Творцу  милосердому  душу  отдалъ. 
Тогда-то  орлы  налетали, 

Изъ  черепа  очи  рвали  —  вырывали; 

И  мелкая  птица  тогда  жь  налетала, 

Кровавое  мясо  вкругъ  жолтыхъ  костей  обирала; 

И  сЬрые  волки  тогда  жь  приб1}гали, 
Козацкое  т'Ьло  терзали, 

Въ  терновыхъ  оврагахъ  кровавыя  кости  глодали, 

Ой,  жалобно  выли  надъ  нпмъ,  завывали, 
Обрядъ  похоронный  справляли. 

Кз^кушка  изъ  темныхъ  л'Ьсовъ  прилетала. 

Садилась  на  дерево,  слёзы  лила,  куковала, 

Что  брата  сестрица,  что  первенца  мать  провожала. 

Какъ  стали  они  къ  христ1анскимъ  землямъ  при- 

блиясаться. 

То  стало  на  сердце  козацкомъ  великое  горе  ско- 
пляться. 

И  молвптъ  середн1й  печальное  слово: 

«Не  даромъ  на  сердц*]^  у  насъ  столько  горя  ско- 

пплося  злого: 

Ой,  можетъ  ужь  нашего  брата  н^^тъ  больше  на 

cBt»Tt»  живого! 

Ой,  какъ-то  мы,  братъ,  къ  отцу-матери  въ  домь 

да  прибудемъ? 

Какъ  станутъ  насъ  спрашивать,  что  отвечать  мы 

имъ  будемъ?» 


Братъ  старш!й  словамъ  тf>мъ  внимаетъ 
И  брату  середнему  такъ  отв*чаетъ: 
«Да  скажемъ,  что  горе  невм^ст1;  свое  коротали, 
Ночною  порой  изъ  неволи  б-Ьжали, 
Будили  его  —  не  могли  добудиться, 
Одни  должны  были  домой  воротиться.» 

СереднШ  словамъ  TfiMb  внимаетъ 

И  старшему  такъ  отв^чаетъ: 
«Когда  они  правдгл  отъ  насъ  не  узнаютъ. 
То  насъ  ихъ  молитвы  святыя  за- то  покарають.» 
Вотъ  старш1е  братья  къ  самарскпмъ  полямъ  подъ- 

•Ьзжаютъ, 
У  р'Ьчки  Самары  ложатся  —  въ  т1эни  отднхають. 

Коней  на  траву  выпускаютъ. 
Тогда  басзфмане  безбожные  ихъ  окружили, 

Ttxb  братьевъ  двоихъ  пзруб1гли, 
Козацкое  т^ло  въ  куски  искрошили, 
По  чистому  полю  его  раскидали. 
Со  CMijxoMb,  на  сабляхъ   ихъ   головы  къ  небу 

вздымали. 

Н.  Гбрббль. 


II. 


ПОХОДЪ  НА   ПОЛЯКОВЪ. 

Ой,  пошли  козйки  на  четыре  поля, 
На  четыре  поля,  пятое  —  Подолье. 
Какъ  одной  дорогой  да  погаолъ  Мушкетъ, 
По  другой  дорог-Ь  Кукуруза-св'Ьтъ, 
А  дорогой  третьей  Полтора-Кожуха: 
Длинный  оселедецъ  вьётся  изъ-за  уха, 
На  Konf»  гарцуетъ,  п1;сню  расп-^ваотъ; 
А  за  нимъ  большое  войско  выступаетъ: 
Все  то  запорожцы,  козаки  Л1пс1е; 
М-Ьрио  ударяютъ  въ  бубны  золотыя, 
На  коняхъ  гарцуютт,,  саблями  сверкают  ь. 
Теплыя  молитвы  къ  Богу  возсылаютъ, 
А  Карпб,  панъ  гетманъ,  п^сню  разливает ь 

Ой,  тоска  меня  за^ла. 

Сердце  изсушила. 
Молодого,  удалого 

Съ  ногъ  меня  свалила. 

Но  TocKt  той  окаянной 

Л  не  поддаюся. 
Ой,  пой^у,  пойду  къ  шинкарке. 

Мёду  съ  ней  напьюся. 
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Oft,  кто  хочетъ  вштить  меду, 

Тотъ  ступай  къ  жидовкк: 
У  жндовЕИ  чернобровки 

Св1^ТЛНЯ  ПОДЕОВБИ. 

Мка  пестрая,  ноннсткг . . . 

Сама  молодая . . . 
Да  хорошая  какая! 

Что  за  удалая! 

•in,  шинкарка!  даГг  мнГ.  мёд>'! 

Буд5'  веселиться... 
IlycTb  головушка  больная 

Съ  хм^лю  закружится! 

(Если  ты  женагь,  аль  BAOBuft  — 
Чортъ  тогда  съ  тобою! 

Еол1г  гь  холостъ  —  не  женатый, 
То  ночуй  со  мною.» 

Есть  н  д']Ьтки,  есть  и  жонка, 

ЖоЕка  молодая, 
Да  не  хочетъ  ир1гласкаться  — 

Гордая  такая! 

Н.  Гербель. 


т. 


САГАЙДАЧНЫЙ. 

На  ropt  ли  да  жнецы  жнутъ, 
А  подъ  той  горою, 
Да  подъ  зеленбю 
Козаки  идутъ. 

Впередп  всЁхъ  вождь  похода, 
Дорошенко  славный, 
Козаковъ  державный 
Воевода. 

Въ  cepeATfHf.  панъ  куренный; 
Конь  подъ  ннмъ  ретивый, 
Съ  чернобурой  гривой, 
Здоровенный. 

А  въ  хвосте  —  панъ  Сагайдачный, 
Что  отдалъ  за  трубку 
Ясную  голубку, 
Всеудачный! 


«Охъ,  вернися,  козачина! 
Вороти  мн'Ь  трубку 
И  возьми  голубку, 
Молодчина!» 

«Мн'Ь  съ  женою  не  возиться, 
Не  по  Mfffe  голубка; 
А  въ  дорог*  трубка 
Пригодится. 

«Гей,  кто  въ  л'Ьс!!?  —  отзовися  ! 
Было  бы  огниво  — 
Трубка  вспыхнетъ  живо . . . 
Веселися!» 

Г.  Данилевск1й. 


IV. 


МОРОЗЕНКО. 

Ой,  Морозецъ,  Морозёнко,  бравый  козачина! 
По  теб*,  по  Морозёнк*  илачетъ  Украина. 

Ой,  не  такъ  та  Украина,  какъ  коз&ки  хваты . . . 
А  Морбзпха  все  илачетъ,  сидя  возл*  хаты. 

Полно,  старая,  о  сын*  слёзы  лить  р*ками1 
Лучше  выпей-ко  ты  мёду  съ  нами  козаками. 

с<Что-то  мн*,  мои  родные,  мёдъ-вино  не  пьётся: 
Гд*-то  онъ,   мой  Морозёнко,  съ  лютымъ   тур- 

комъ  бьётся? л 

Изъ-за  горъ  изъ- за  высокихъ  войско  выступаетъ; 
Впереди  вс*хъ  Морозёнко;  конь  подъ  нимъ  иг- 

раетъ. 

Т.детъ  онъ,  коню  на  гриву  голову  склоняя: 
«Голова  ль  моя  больная!...  сторона  чужая!...» 

Т*ло  б*лое  покрыто  красною  нас*чкой: 

Гд*  про*детъ  Морозёнко — кровь  струится  р*чкой. 


*    Окопалися  козаки  въ  пол*  у  Лимана . . . 
Взяли,  взяли  Морбзёнка  въ  воскресенье  рано. 

Посадили  Морозёнка  на  неск*,  на  солнц*: 
Сняли,  сняли  съ  Морозёнка  поясъ  и  червонцы. 

3* 
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Посадижн  Морозёнка  на  пивную  бочку: 
Снят,  сняжн  съ  Морозёнка  красную  сорочку. '*') 

II.  Гербежь. 


V. 


СВИРГ0ВСК1И. 

Какъ  Свпрговскаго  Ивана, 
Запорожскаго  гети&на, 
Басзфиане  нзювижи: 
Буйну  гоюву  рубит, 
Ofi,  гоювушку  рубн1и, 
На  бунчукъ  ее  саднжи, 
Въ  трубы  M-i^AniiH  трубн1Н, 
HsA-i^BaiHCH,  корили. 

Туча  небо  засти j&ia, 
Стаей  гаюкъ  наб'^&гала. 
На  Украину  налегала; 
А  Украина  горевала, 
По  roTM^Ht  тосковала, 
Слёзы  лила,  проливала. 

Тогда  буйны  в^Ьтры  во  степи  завывали. 
Куда  вы  гетмана,  куда  вы  д'Ьвалп? 

Тогда  изъ  A^cowb  соколы  налетали. 
Ой  гд^  по  гетийн']^,  вы  гд^  тосковали? 

Тогда  въ  чистоиъ  поле  орлы  голосили. 
Ой  гд^  вы  гетийна,  ой  гд^  схоронили? 

Тогда  въ  поднебесье  касатки  взвивались. 

Ой  гд^  вы  съ  гетн&ноиъ,  ой  гд^  вы  прощались? 

Лежитъ  онъ,  зарытый  въ  глубокой  иогил'Ь, 
На  вражей  границе,  у  города  Кили. 

Н.  Гервель. 


VI. 


ОТКУДА  ФДЕШЬ? 

(С Ты  откуда?»  —  «Я  съ  Дунаю!» 
ее  А  что  слышалъ  про  Михаилу?» 


*)  То-всть  —  содрал  съ  живого  кожу. 


—  «Я  НС  слышалъ  —  самъ  я  вид'Ьлъ: 

Шли  поляки,  шли  козаки 

На  три  страны,  на  четыре, 

А  татары  поле  крыли... 

Въ  тоиъ  полку,  въ  полку  козацконъ, 

"Ёхалъ  возъ,  покрыть  китайкой, 

Да  заслугою  козацкой  — 

Возъ,  китайкою  покрытый; 

Въ  тоиъ  возу  козакъ  убитый; 

Онъ  изрубленъ  былъ,  нзс^ченъ, 

Въ  лютоиъ  бо^  изув'Ьченъ; 

А  во  сл1}дъ  за  rtirb  за  возоиъ 

Шолъ,  головушку  понуривъ, 

Разудйлый  конь  козацк1й; 

Велъ  коня  холопъ  наёмный, 

Несъ  въ  pyKt  онъ  востру  пику, 

А  въ  другой  кривую  саблю  — 

Съ  сабли  кровь  текла,  бежала... 

Мать  Михаилу  провожала . . . 

Онъ  не  больно  былъ  изрубленъ: 

Головушка  на  три  части, 

Б'Ьло  т'&ло  на  четыре. 

Ахъ,  на  что  MHt,  иати,  слёзы! 

Ты  сломи-ка  три  берёзы, 

А  четвертую  осину, 

Да  построй  хоромы  сыну, 

Безъ  дверей  построй,  безъ  оконъ, 

Чтобъ  улечься  только  могъ  онъ!» 

II.  Бергъ. 


vn. 

Вспахана  чорная  пашня, 

Засеяна  пулями. 

Взборонена  бt>лымъ  т^ломъ, 

Взмочена  кровью. 

Лежитъ  воинъ  въ  чистоиъ  иолФ>, 

Ни  гроба,  ни  ямы, 

Ни  отца,  ни  матери: 

Некому  позвонить, 

Некому  потужить. 

Звонятъ  кони  копытами, 

А  воины  шпорами. 

Летитъ  воронъ 

Съ  чужпхъ  сторонъ, 

Садится  на  могил*)», 

Выпнваетъ  его  очи . . . 

М.  Максимовичъ. 
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VIII. 

во  ПОЛ%  ОНФЖОКЪ. 
Во  чистбиъ  noi^ 

Порошить  СН'кЕОЯЪ  — 

Таиъ  з^итъ  лежитъ 
Моюдой  козакъ, 
Прнзаврылъ  травой 
Очи  ясныя. 
Въ  гоювахъ  его 
Воронъ  каркастъ, 
А  въ  ногахъ  его 
Шачетъ  верный  вонь: 
«Отпусти  меня, 
Ajb  награду  дай!» 

—  «Изорви  ты,  конь, 
Поводъ  шелковый, 
И  б-Ьги  —  лети 
Въ  поле  чистое! 
По  лугаиъ  травы 
Вн']^шь  fifi^  косьбы! 
Выпей  воду,  конь, 
Ты  изъ  двухъ  озеръ! 
Ты  скачи  оттоль 
Ко  дворамъ  иоикъ. 
Ты  ударь  ногой 
Во  тесовъ  заборъ; 
Выйдетъ  матушка, 
Станетъ  спрашивать: 
«Ой,  ты  конь  лихой, 
«Господннъ  гд^  твой? 
«Аль  въ  бою  сложилъ 
«Буйну  голову? 
«Али  въ  пол^^  ты 
«Обронилъ  его?» 
Ты  уж^й  на  то 
Бй  отв^тъ  держать: 
Н'Ьтъ,  не  вороги 
Извели  его, 
И  не  я  его 
Обронилъ -убилъ, 
А  нашолъ  ce6t 
Панъ  панлночку: 
Во  чистбиъ  ио1^ 
Взялъ  земляночку.» 


IX. 


ДОЛЯ. 

Txh  ты,  гд^  ты,  моя  доля? 
Гд^  ты,  долюшка  моя? 
Исходилъ  бы,  распросилъ  бы 
Bcl^  сторонки,  вс*]^  края! 

Аль  ты  въ  пол^,  при  долине, 
Дикимъ  розаномъ  цв^^тешь? 
Аль  кукушкою  кукуешь? 
Аль  соловушкомъ  поешь? 

Али  въ  мор*]^,  межь  купцами. 
Ты  считаешь  барыши? 
Аль  въ  хоромахъ,  гд^  воркуешь 
Подл'!  д-^вицы-души? 

Али  въ  неб^  ты  гуляешь 
По  летучимъ  облахамъ, 
И  расчесываешь  кудри 
Красну  солнцу  и  зв'Ьздамъ? 

Гд%  ты,  гд-i^  тн»  моя  доля. 
Доля,  долюшка  моя? 
Что  никакъ  не  допнтаюсь, 
Не  докличусь  я  тебя! 

Н.  Бвргъ. 


Н.  Бвргъ. 


X. 


Я  В  О  Р  ъ, 

Никнетъ  яворъ  надъ  водою, 

Въ  воду  опустился; 
Удалой  козакъ  слезами 

Горькими  облился. 

Лворъ,  яворъ,  ты  не  падай. 
Не  ломпсь,  не  гнися! 

Молодой  козакъ,  удйлый, 
Сердцсмъ  не  крушися! 

Радъ  бы  яворъ  —  не  ломился: 

Р^чка  корни  моетъ; 
Радъ  бы,  радъ  козакъ  —  не  плакалъ, 

Да  сердечко  ноетъ. 
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Онъ  въ  Московщину  ио^халъ, 
Загрем']^дъ  подковой: 

Вбронъ  конь,  арчакъ  дубовый, 
Поводокъ  шслкбвый. 

Онъ  въ  Московщину  по^халъ, 
Видно  тамъ  и  сгянулъ, 

Дорогую  ли  Украину 

Лк  B'j^KH  покинулъ. 

Приказалъ  —  н  опустили 

Чорный  гробъ  въ  могилу; 

Приказалъ  —  и  посадили 
Въ  головахъ  калину. 

«Пусть  клюютъ  калину  пташки 
Надъ  моей  могилой; 

Пусть  поютъ  мн4  и  щебечутъ 
Объ  Укрдйн'Ь  милой!» 


Н.  Бвргъ. 


XI. 


Б  Ф  Д  А. 

Я  пойду,  пойду,  изъ  хутора  пойду: 
Не  покину-ли  я  въ  хутор*  б*ду? 

Оглянулась  я  дорогой,  а  б4да 
Горемыку  догоняетъ  по  сл'^дамъ. 

«Что,  б^да,  ты  увязалась  такъ  за  мной?» 

—  с<Л  в']^нчалась,  безталанная,  съ  тобой!» 

ссЧто,  б^да,  ты  уц']^пилась  такъ  за  мной?» 

—  с(Я  родилась,  безталанная,  съ  тобой!» 

Н.  Бергъ. 


XII. 


иъси  Я. 


Милый  шолъ  горой  высокой, 
Милая  долиной; 

Онъ  зацв'Ълъ  румяной  розой, 
А  она  калиной. 


Ты  на  горк*]^,  на  пригорке, 

А  я  подъ  горою, 
День  и  ночь  съ  моей  тоскою 

Слбзы  лью  р'Ькою. 

Кабы  жить  теб*  со  мною, 
Жили  бъ  мы  съ  тобою. 

Жили  бъ,  жили  бъ,  мое  сердце, 
Какъ  рыба  съ  водою! 

Что  рыбакъ  закннулъ  уду. 

Рыбу-рыбку  ловитъ, 
А  мил^-то  по  миломъ 

Б^лы  руки  ломитъ. 

Что  рыбакъ  закинулъ  уду, 

Рыбу-рыбку  удитъ: 
Долго,  долго  ли  по  миломъ 

Тосковать  MHt  будетъ? 

Что  рыбакъ  надъ  быстрой  р'Ьчкой 

Ласточкою  вьётся, 
А  мил^-то  по  миломъ 

Горлицею  бьётся. 

Иль  засыпался  ты  пылью, 

Мятелицей-вьюгой , 
Что  не  хочешь  повидаться 

Со  своей  подругой? 

Чтб  зштелица  мн'к,  вьюга. 

Буря -непогода: 
В:1^дь  любили  жь  мы  другъ  друга 

Ц^лые  два  года! 

Да  враги  мои  злод']^и 

Все-про-все  узнали, 
Все-про-все  они  узнали, 

Въ  люди  разсказали. 

Будь  здорова,  черноброва, 

И  прощай  на  в^ки! 
Не  теките,  не  бегите 

Слёзъ  горючихъ  р^ки! 

Н.  Бергъ. 
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xm. 
доля. 

Не  каднда  ль  въ  тендоиъ  I'lci^, 
Я  не  красная  ль  была? 
А  теперь  меня  слоиади 
И  въ  лучки  перевязали: 
Это  доля  моя! 

Не  трава  ли  зеленая 
Въ  чистомъ  пол*!  я  была? 
А  теперь  меня  скосили 
И  на  солнце  изсушили: 
Это  доля  моя! 

Я  ль  не  красная  девица 
У  родной  Moefi  была? 
Съ  нслюбымъ  меня  св'Ьнчалн, 
Волю  д^квнчью  связали: 
Это  доля  моя! 

Б.  Гребенка. 


XIV. 

ПОВЪЙ  ВЪТЕРЪ. 

В*Ьтеръ,  в-Ьтеръ,  ты  пов*й 
Пзъ  Украины  изъ  моей! 
Изъ  Украины  на  Литву 
Л  друхку  ПОКЛОН!)  пошлю, 
Я  ноклонъ  пошлю,  скажу 
Что  по  немъ  я  зд^сь  тужу, 
Что  ии^  тяжко  безъ  пего, 
Бсзъ  мпдбва  моего! 
Кабы  было  у  меня 
Два  могуч1я  крыла, 
ПолегЬла  бъ  я  къ  нему, 
Къ  милу- другу  моему. 
Да  на  что  мн*!  улетать 
Ясна  сокола  искать, 
Коли  самъ  онъ  прилститъ 
U  меня  развеселить. 
Такъ  лети  же,  соколъ  мой! 
Жду  я,  жду  тебя  съ  тоской; 
Выхожу  я  на  крыльцо, 
Умываючи  лицо; 
Б^ло  личико  умою, 
Поцалуюся  съ  тобою. 

Н.  Бергъ. 


XV. 
САМА  ХОЖУ   ПО   КАМУП1КАМЪ. 

Я  хожу  сама  по  камушкамъ, 
А  коня  вожу  по  травушке. 
По  дороге  скачетъ  чижичекъ. 

—  ссГой  ты,  чижикъ-воробеюшка! 
Ты  скажи -ка  мн'Ь  всю  правдушку: 
У  кого,  скажи,  есть  волюшка, 

И  кому  запретъ  на  волюшку?» 

—  «Краснымъ  д^вкамъ  своя  волюшка: 
Сарафанъ  взяла  да  вынула, 

На  себя  платокъ  накинула, 
Убрались  и  въ  хороводъ  пошла, 
Въ  хороводъ  пошла,  дружка  нашла.» 

—  «Гой  ты,  чижикъ-воробеюшка, 
У  кого  еще  есть  волюшка, 

И  кому  запретъ  на  волюшку?» 

—  «Добрымъ  парнямъ  своя  волюшка: 
Взялъ  въ  охабку  шапку  бархатну, 
Синь  кафтанъ  над]^лъ,  ношолъ-зап']^лъ, 
Пошолъ-зап^лъ,  везд'Ь  посп^^лъ.» 

—  а  Гой  ты,  чижикъ-воробеюшка, 
У  кого,  скажи,  есть  волюшка, 

И  кому  запретъ  на  волюшку?  » 

—  «Положбнъ  запретъ  на  волюшку 
Молодой  ли  что  молодушке: 

На  печи  у  ней  ворчунъ  ворчитъ, 
А  въ  печи  у  ней  горшокъ  бурчитъ, 
Подъ  палатями  дитя  кричитъ, 
У  порога  порося  пнщитъ; 
Говоритъ  горшокъ:  отставь  меня! 
Порося  визжнтъ:  напой  меня! 
А  дитя  кричитъ:  качай  меня! 
А  ворчунъ  ворчитъ:  цалуй  меня!» 

Н.  Бвргъ. 

XVI. 
Н*ТЪ  МИЛАГО- 

Пшеничку  я  сжала,  домой  приб'^ала, 
Домой  прибежала,  дружка  не  сыскала. 
Гд^  мой  милый  д^^лся,  гд'Ъ  запропастился? 
Волки  ли  за'кхи  ?  въ  р^чкЬ  ль  утопился  ? 
Кабы  волки  съ-кЕИ  —  дубровы  бъ  шум'Ьли ; 
Кабы  утопился  —  Дунай  бы  разлился; 
Кабы  у  шинкарки  —  гремели  бы  чарки; 
Кабы  на  базаре  —  скрипки  бы  играли. 

Н.  Бергъ. 


,* 
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XVII. 
БЕЗДОЛЬЕ. 

Пташка  въ  иол*]^,  рыбка  въ  Tuut 

Р'ёзвятся  па  вол*. 
Одному  мд-Ь,  сиротип-Ь, 

На  б^жбмъ  н1}тъ  доли. 

Ос^^длаю  я,  детина, 

Съ  ночи  вороного: 
«Отпускай,  старуха,  сына, 

Снаряжай  родного!» 

Сына  мать  благословляла 

Въ  дальшй  путь- дорогу, 

Цал овала,  миловала, 
Поручала  Богу. 

Мчится  п5дъ  небомъ  туманнымъ 

СОБОЛЪ.  ссСОЕОЛИНа! 

Ты  лет^лъ  надъ  полемъ  браннымъ: 
Не  видалъ  ли  сына?» 

—  «Вид^Ьлъ:  спнтъ  одъ  съ  полуночи; 

Въ  головахъ  ракита; 
Удалому  вырвалъ  очи 

Воронъ  -  ненаснта. » 

Какъ  всплеснетъ  она  руками: 
ссОхъ,  вы,  д'1ти,  д1ти1 

Пропадать  теперь  мн*!  съ  вами 
Сиротой  на  06*171!» 

Л.  Мвй. 


XVIII. 

ПР0КЛЯТ1Е. 

Жена  мужа  снаряжала. 

Снаряжая  проклинала: 

«Чтобъ  те  ^хать,  не  доехать! 

Чтобы  конь  твой  спотыкнулся 

И  горою  обернулся. 

Что  горою  ли  крутою, 

Шалва  —  рощею  густою, 

Синь  хафтанчивъ  —  полемъ  чистнмъ, 

А  самъ  —  яворомъ  вФтвистнмъ!» 


Какъ  она  пшеницу  жала, 
Чорна  туча  иаб:1^жала. 
Стала  милая  подъ  яворъ: 
«Яворъ,  яворъ  ты  широкой, 
Ты  прикрой  д'Ьтей-сиротокъ!» 
—  «Ахъ,  не  яворъ  я,  не  яворъ: 
Я  отсцъ  т'Ьмъ  д^ткамъ  малымъ . . . 
Аль  не  помнишь,  что  сказала, 
Какъ  меня  ты  снаряжала. 
Снаряжая  проклинала!» 

Н.  Бергъ. 


XIX. 

БЫЛЪ   У   МАТЕРИ   СЫНЪ   СОКОЛЪ. 

Сокола  сына  мать  возросшла, 
Только  взростила,  въ  полкъ  отпустила; 
Три  его,  три  провожали  сестрицы: 
Старшая  брату  коня  ос'1Ьдлала, 
Средняя  стремя  ему  придержала, 
Младшая  поводъ  ему  подавала; 
Мать  же  у  сына  только  спросила: 
«Скоро  ли,  СЫНЪ  мой,  домой  ты  вернешься? 

—  «Скоро  я  буду,  скоро  пр1'&ду: 
Панины  перья  вър^чк^  потонутъ. 
Мельничный  жорновъ  всплыветъ  надъ  водо1- 
Вотъ  ужь  и  перья  въ  вод*]^  потонули, 
Вотъ  ужь  и  жорновъ  всплылъ  надъ  водою: 
Жорновъ  всплываетъ,  сынъ  пе  бываетъ. 
Перышко  тоиетъ,  мать  его  стонетъ; 

Ш  гору  вышла,  полки  повстр'^чала, 
Видитъ  —  ведутъ  и  коня  воронова. 
Стала  распрашивать  старшихъ  по  войску: 
«Ахъ,  не  видали  ль  вы  сокола-сына?» 

—  «Это  не  твой  ли  ясный  былъ  соколъ, 
Ясный  былъ  СОКОЛЪ,  взвился  высбко. 
Восемь  побилъ  онъ  полковъ  басурманскнхъ, 
Восемь  побилъ  и  пошолъ  на  девятый, 
Тутъ  ему  ворогъ  головушку  ср']Ьзалъ. 
Слуги  въ  могилу  его  провожали, 

Возн  скрипели,  коники  ржали; 
Жалко  кукушка  надъ  нимъ  куковала, 
Долго  дружина  по  немъ  тосковала. » 

К  Бвргъ. 


мАлоруссшя  тасни. 
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XX. 

СУЖЕНЫЙ. 

Пьётъ  U  лляшетъ  козакъ 
II  водынщикаиъ  такъ 
Говорить:  «удружите  — 
ЧернобровЕ^  шепните: 

« Что  изъ  плохенькихъ  я  — 
Не  rosycfl  въ  муяи»я  — 
Козачнна  убогой, 
И  добра-то  немного: 

о  На  двор^  сто  воловъ, 
Да  безъ  счота  воровъ; 
Бонн  въ  %ork^  въ  приборе; 
Гарнецъ  здотыхъ  въ  ]шиор^.» 

В'Ьсть  —  что  чайка  —  летитъ. 
Чернобровка  б^житъ, 
Въ  повнхахъ  и  въ  веселье, 
Приготавливать  зелье. 

Изъ  подъ  б^лыхъ  камней 
Накопала  корней, 
У  рЬвя.  ихъ  расклала, 
Въ  МОЛОК"!  чаровала. 

«Мой  милбй  далеко . . . 
Закипай  молоко 
Передъ  свадьбой  моею ! » 
А  козакъ  ужь  за  нею. 

«Что  тебя  принесло  — 
Сивый  конь,  аль  весло?» 
—  «Принесла  меня  доля, 
Да  Господняя  воля: 


«BtKb  съ  тобой  в'1ковать, 
В^къ  тебя  миловать. 
Холить,  нажить,  покоить, 
Хату  новую  строить.» 


Л.  Мей. 


XXI. 

ТРИ   СЕСТРЫ. 

Въ  пол^  широкомъ  жел^зомъ  копытъ 

Взрыто  зеленое  жито; 
Тамъ,  подъ  плакучей  березой,  лежитъ 

Мблодецъ,  тайно  убитый. 

Мблодецъ  тайно  убитый  лежитъ, 

Тайно  въ  траву  схороненный: 

Весь  онъ,  б']Ьдняжка,  китайкой  накрыть, 
Тонкой  китайкой  червонной. 

Вотъ  подъ  березу  девица  пришла  — 

Розой  она  расцветала  — 
Съ  мблодца  тихо  китайку  сняла. 

Жарко  его  цаловала. 

Вотъ  и  другая  д'Ьвица  пришла  — 

Глазки  с!яли  зв^зд^и  — 
Съ  мблодца  тихо  китайку  сняла, 

Вся  залилася  слезами. 

Третья  пришла  —  и  гор^лъ  ея  взоръ . . . 

Молвила:  «спитъ  —  не  разбудишь . . . 
Спи,  мой  молодчикъ:  теперь  трехъ  сестеръ 

Больше  любить  ты  не  будешь!» 

Л.  Мвй. 


IL  ЧЕРВОННОРУССКЮ. 


I. 


У  сосъдки  сынъ  молодчикъ. 

у  соседки  сынъ  молодчикъ  — 
Хата  съ  хатой  рядоагь; 

У  сосуда  дочь  красотка  — 

Садъ  сошолся  съ  садомъ. 

В-Ьетъ  в'Ътеръ  съ  иолунбчи  — 

Старики  за  сказки; 
В^етъ  в^теръ  со  полуддд  — 

Молодежь  за  ласки. 

Милый  и6  саду  гуляетъ, 

Смотритъ  къ  намъ  въ  окошки. 
Я,  д'Ьвица,  вышла  въ  с^ни, 

Стала  на  порожк*!. 

Съ  милымъ  другомъ  перемолвить 

Слово  я  хот'^ла, 
Да  отлцъ  въ  саду  работалъ: 

Я  и  не  посм']Ьла. 

Сизый  голубь  по  застрехе 
Ходить,  да  воркуетъ; 

Сизу- голубю  дЬвица, 

Сы-Ьючись,  толкуетъ: 

«Ты,  голубчикъ  сизокрылый, 

Ворковать  ум^Ьешь, 
А  небось  къ  намъ  подъ  окошко 

Прилетать  не  свгЬешь? 

«Для  тебя  ли,  голубочка, 
Для  воркуньи -птички, 

На  окошк"!  я  разсыплю 
Проса  U  пшендчки: 


«Ты  не  бойся,  мой  голубчикъ, 
А  —  какъ  сядетъ  солнце 

Прилетай  ко  мн'Ь,  д^виц*]^. 
Прямо  подъ  оконце!» 

Голубочку  на  застрёх^^ 

И  отцу  седому 
Не  въ  домёкъ  девичьи  р'1чи, 

Да  въ  домёкъ  милбму: 

Не  слет^лъ  клевать  пшеничку 
Голубь  сизокрылый, 

А  пришолъ  со  мной,  д1вицей, 
Цаловаться  милый. 


Л.  Мей. 


II. 
Н  А  Н  А. 

—  Что-это  не  слышно  Наш»  голосочка? 
Затяни  намъ  п'1сню,  маленькая  дочка! 

«Во  саду-садочк'^ 
Выросла  малинка: 
Солнце  ее  гр']^тъ, 
Дождичекъ  лел^етъ. 
Въ  св^тломъ  теремочке 
Выросла  Нанинка: 
Тятя  ее  любитъ, 
Матушка  голубнтъ.» 

—  У  малютки  Наны  П'Ьсенки  —  малютки 
Малы,  да  пригожи,  словно  незабудки. 

Л.  Мкй. 


ЧЕРВОННОРУООКШ  пъсни. 
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III. 


П0М0Л0Д'ЬВШ1Й  СТАРИКЪ. 

Знхншгь  утромъ  на  разсв'Ьт']^, 
Цзъ  дажекаго  седа, 
На  кон*!  несется  всадннЕъ, 
Будто  изъ  лука  стража. 

Вотъ  съ  горы  онъ  по  равнине 
Яснынъ  сокодоиъ  летитъ; 
Парь  стодбомъ  за  нимъ  клубится, 
Вьется  св^тъ  изъ>нодъ  копытъ. 

У  на-Ьздннка  лихова, 
Р}сскнхъ  юношей  красы, 
Пос^д'Ьли  отъ  мороза 
Ктдрн,  бровн  и  усы. 

Вотъ  къ  воротамъ  онъ  примчался 
П  въ  калитку  застучалъ; 
Борзый  конь,  почуя  стойло, 
Громко,  весело  зархалъ. 

А  изъ  терема  девица 
Посмотрела  изъ  окна: 
Не  признала  въ  раннемъ  тостк 
Друга  милаго  она. 

И  сказала:  «кто  бы  это? 
Что  за  д']Ьдушка  с^^дой 
Къ  намъ  стучится  спозаранку 
Тороолнвою  рукой?» 

Вдругь  знакомый  слышитъ  голосъ: 
а  Отопри,  душа  моя! 
Аль  меня  ты  не  признала? 
Дай  взглянуть  мн:!^  на  тебя!» 

И  спешить  она  скорее 
Душегрейку  надавать, 
И  б^жить  она  къ  воротамъ 
Гостя  мнлаго  встречать. 

Бъ  другу  кинулась  на  шею, 
Крепко,  крепко  обняла 
И  горячнмъ  поцалуемъ 
Седину  съ  него  свела. 

ВмЕгъ  отъ  жаркаго  дыханья 
Милой  д-Ёвицы- красы 


Почернели  у  милбва 
Кудри,  брови  и  усы. 


е.  МИЛЛЕРЪ. 


IV. 


ПРИМИРЕН1Б. 

Ахъ,  вы,  нянюшки  и  мамушки! 

Вы,  красавицы -подруженьки! 

Вы  скажите  мне,  поведайте: 

Что  прочнее,  долговечнее  — 

На  цветахъ  роса  разсветная, 

Въ  небе  радуга  цветистая, 

Али  въ  сердце  гневъ  на  милаго? 

Съ  милымъ  другомъ  я  размолвилась, 

Я  на  милаго  прогневалась, 

И  ни  я  къ  нему,  ни  онъ  ко  мне 

Ни  словечка  не  промолвили. 

Въ  снегъ  зарыла  я  любовь  свою. 

Да  и  гневъ  свой  затоптала  въ  снегъ 

И  отъ  друга  отреклась  навекъ. 

Улыбнулось  солнце  вешнее, 

Снегъ  растаялъ,  гневъ  утёкъ  ручьбмъ, 

И  любовь  въ  цветкахъ  лазоревыхъ 

На  лугахъ  зеленыхъ  выросла. 

Вотъ  пришолъ  велишй,  светлый  день; 

Встала  я  ранымъ-рансшснько. 

Вышла  радостно  па  улицу; 

Мне  на  встречу  милый  другъ  идетъ. 

Я  промолвила:  «Хрнстосъ  воскрссъ!» 

Очи  ясный  потупивши. 

Онъ  ответилъ  мне:  «воистинпу!» 

И  въ  уста  поцаловалъ  меня. 

Ахъ,  вы,  нянюшки  и  мамушки! 

Вы,  красавицы -подруженьки! 

Пусть  померкнетъ  солнце  красное, 

Съ  милымъ  ввекъ  я  не  разссорюся! 

О.  МиЛЛЕРЪ. 


V. 


ОДИНОЧЕСТВО. 

Облака  надъ  лесомъ,  сны  надъ  головою. 
Светлые,  несутся  легкою  грядою: 
Лесъ  зашевелится,  сердце  встрепенется; 
Пролетятъ  —  и  следа  ихъ  не  остается. 
Сладко  по  долине  раншй  ветсръ  веетъ; 
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На  той  ыа  долине  яворъ  зелев^етъ; 
Съ  шуномъ  по  песочку  ручеекъ  струится; 
Къ  ручейку  приходитъ  красная  девица. 
Кованымъ  ведерцсмъ  воду  зачерпнула, 
Воду  зачерпнула,  тяжело  вздохнула, 
Къ  явору  прис'1^ла,  голову  склонила, 
Къ  своему  сердечку  такъ  проговорила: 
«Не  одна-то  въ  пол^  такъ  растетъ  былинка, 
Какъ  одна  живу  я  въ  людяхъ  сиротинка! 
Н'1тъ  со  иною  брата,  в^ть  сестрицы  милой; 
Взяты  мать  съ  родимымъ  темною  могилой; 
Милый  другъ  далеко:  въ  сторону  чужую 
Отъ  меня  ушолъ  онъ  въ  с4чу  роковую!» 
Д'Ьвиц'Ь  не  снятся  пышныя  палаты, 
Снятся  ей  въ  долин*]^  дв^  простыя  хаты: 
Въ  одной  проживаютъ  старички  родные, 
Въ  другой  ъш^ст^  съ  милымъ  они,  молодые; 
Снятся  ей  съ  цв']^тами  подл'1  хатъ  два  сада: 
Тамъ  весной  отрада,  въ  л^тн1й  зной  прохлада; 
И  любви,  и  счастья  въ  1']Ьхъ  прив^тныхъ  хатахъ 
Больше,  ч^мъ  порою  въ  княжескихъ  палатахъ. 
Но  пронесся  в'Ьтеръ  бурей  надъ  долиной  — 
Д']^вица  проснулась  съ  прежнею  кручиной. 
Гд^  родпыя  хаты?  гд*!^  сады  съ  цв'Ътами? 
Знать  умчалъ  ихъ  в^^теръ  бурными  крылами. 

9.  МИЛЛБРЪ. 


YI. 
ДОБРЫЕ  ПАНЫ. 

Хорошо  когда-то  жили. 

Жили,  поживали 
Наши  л^Ьлд  на  Украине: 

Панщины  не  знали. 

Ой,  наны  въ  ту  пору  были 

Легки  на  работу: 
Изъ  пед'Ьли  работали 

Мы  одну  суботу, 

Какъ  панн  да  лихи  стали, 

Лихи  на  работу: 
Стали  панщину  мы  править 

Шесть  дней  и  въ  суботу. 

А  въ  святое  воскресенье 
Караулъ  держали. . 

«Эй,  шинкарка,  жбанъ  гор'клки! 
«Холодно  —  устали!» 


И,  за  столъ  усевшись,  парни 

Ту  гор4лку  пили . . . 
А  въ  ту  пору  въ  церкви  божьей 

Къ  утрен*]^  звонили. 

Въ  воскресенье,  въ  самый  полдень, 
Въ  церкви  божьей  звбнятъ, 

А  Савулу  батогами 

На  работу  гонять. 

«Соберемся  —  да  и  къ  пану! 

Трудно,  братцы,  стало! 
Какъ  бы  это  воскресенье 

Насъ  не  покарало!» 

Вотъ  стоимъ  мы  передъ  паномъ  — 
Говоримъ  причину . . . 

«Эй,  козаки!  взять  Савулу, 

Да  сто  паловъ  въ  спину!» 

Н.   ГВРБЕЛЬ. 


VII. 


ВДОВА. 

Какъ  въ  двор^  у  пана  строили  светлицу, 

Гнали  на  работу  горькую  вдовицу. 

Ой,  всего  нед'^ю  мужа  схоронила, 

А  черезъ  нед'к1ю  дитятко  родила; 

Нддали  съ  родовъ  ей  опочить  нимало: 

Черезъ  три  дни  камни  тяжк1е  таскала; 

Держитъ,  плача,  сына  рученькой  одною, 

Каменьщикамъ  кавгаи  подаетъ  другою: 

«Стройте,  городите  б^^лую  светлицу, 

Только  пожал^^йте  горькую  вдовицу, 

Вы  светлицу  стройте,  сирую  не  троньте!» 

Плачетъ,  а  угЬхи  все -то  н*тъ  сердечку... 

Видитъ  подъ  горою,  видитъ  быстру  р^чку, 

Подб&кала  къ  р'1чк'Ь,  опустила  сына: 

«Плавай  ты  по  р']^чк'Ь,  дитятко-дитина! 

Не  видалъ  ты  батьку,  не  увидишь  матку: 

Батьку  рано  скрыла  черная  могнла, 

А  родная  въ  р^^чк^  сына  утопила! 

Жилъ  бы  ты  на  CB-Jbrl,  былъ  бы  хлопецъ  бравой, 

А  теперь  по  p^nik  день  и  ночь  ты  плавай 

Передъ  панскимъ  домомъ,  подъ  его  стенами. 

Плавай,  обливайся  горькими  слезами!» 

Н.  Бвргъ. 


БМОРУССКШ  iracHE 


I. 


На  Русн  бшгъ  чорный  богъ; 
Передъ  пимъ  6iijn>  Typifi  рогь; 
Опъ  на  Шевъ  поглядйлъ, 
Гоюсъ  в^дьмаиъ  подавалъ; 
Во1од11м!ръ  же  святой 
Чернобога  сбилъ  долой; 
Отъ  святой  Варвары  жь  въ  иочь 
Разбежались  в'^&дьмы  прочь 
Съ  лнсыхъ  горъ,  гд^  пировали, 
Ц  всю  иочь  OHt  плясали. 
Снятый  Юр1й  прискакалъ, 
П  въ  Несвнж^  церквой  сталъ. 
Но  отъ  князя  Радзнвпла 
Понашла  нечиста  сила, 
Нашу  в^ру  загубила. 
Батьки  въ  церкви  не  служили; 
Мшу  ксендзы  тамъ  завопили; 
Ни  отъ  Слуцка,  ни  съ  Турбва 
Къ  намъ  не  слышалось  ни  слова, 
Ни  единаго  словечка; 
Сталъ  какъ  блудная  овечка 
К)р1й,  нашъ  святой  хранитель, 
Храбрый  зн1я  победитель. 
Мы  предъ  Юр1емъ  падемъ, 

Ц  П0М0ЛП11СЯ  о  томъ, 

Чтобъ  его  святая  сила 
Покарала  Радзпвила. 

А.  Млйковъ. 


II. 
U  К  Т  Р  У  С  Ь. 

Ой,  ХУДЫЯ  B-flCTU 

Люди  прппосили! 

Б^днаго  Петруся 

Д6  смерти  забили. 

А  за  что  жь  забили, 

За  нпиу  какую? 

Отъ  споен-то  жопки 

Полюбилъ  чужую ! 

Какъ  же  могъ  подумать 

О  такой  ты  паин? 

Пани  —  вся  въ  атласахъ , 

Ты  жь  —  въ  худомъ  кафтан'Ь ! 

Пани  трехъ  служапокъ 

За  Петрусемъ  слала; 

Не  дождалась  пани, 

Въ  поле  поскакала: 

ttOft,  бросай,  Петруспкъ, 

Соху  середь  поля! 

Пана  н^ту  дома  — 

Полная  намъ  воля!» 

верные  холопы 

Пана  повестили; 

Панск!я  хоромы 

Крепко  оцепили. 

Выглянула  папи, 

Впдитъ  —  хлоповъ  кучи; 

Пансюй  копь  весь  въ  мыле, 

Панъ  —  чернее  тучи  . . . 

«Серденько- Петруспкъ , 

Утекай  скорее! 
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БМОРУССКГЯ  пъсни. 


Панъ  iipi'bxa.ib :  тучи 
Громовой  черп-Ье!» 
Чуть  Потрусь  до  диерн  — 
»^асвистали  плети: 
1>ьн)тъ  и  быотъ  Петруоя 
Част.,  другой  и  TpcTifr. 
Шгреиь  ужь  не  дышегь; 
Хлопцы  бить  ycTiun; 
'ia  бока  Петруся 
Взяли,  подымал  и, 
Понесли  къ  Дуиав) . . . 
})ыстръ  Дунай  раскрылся . . . 
«Вотъ  теб1;,  голубчикъ, 
Что  ирпгожъ  родился!» 

Вельможная  пани 
Въ  сЛши  выходила; 
Панп  рыболовамъ 
По  рублю  дарила: 
«Будетъ  вамъ  и  больше! 
Рыбачки,  идите, 
Моего  Петру ся 
Т^ло  изловите!» 

Pji6aKH  искали 

Въ   OMyTf.  и  THIlt  — 

И  нашли  Пе  труся 
Въ  Л\Алипскои  долин'11. 
Некого  пмъ  къ  иапи 
В'Ьстникомъ  отправить, 
Чтобы  прИ;зжа.та 
Похороны  справить. 

Вельможная  пани 
Вродитъ  какъ  шальная; 
О  своемъ  Петрус1; 
Плачетъ  мать  родная; 
Плачетъ  мать  1)одная 
Горькими  слезами: 
Вельможная  сыплетъ 
Г>'к1ыми  рублями: 
«Ой,  не  плачь  ты,  мати, 
Пусть  одна  я  плачу ! 
Жизнь  и  панство  съ  сынимъ 
Я  твоимъ  утрачу!» 
И  ходила  пани 
Борами,  лесами; 
П1^егш  обливала 
Жаркнм1[  слезами; 
Bet  объ  остры  камни 
Ноженьки  изб1[ла ; 


Г>архатное  платье 
По  poci;  смочила. 

Ходитъ  панъ  по  рынку, 
Тяламо  вздыхаетъ; 
На  себя  самъ  горько 
Пл ачется ,  ni. пяетъ : 
ftBfaaft-Ko  я  прежде 
Про  такую  долю, 
Пе  М'Ьшалъ  Петрусь)  бъ 
Тешиться  я  вволю!» 


А.  Май  конь. 


III. 


«Ой,  сынки  мои,  соколы  мои, 

Доченьки-голубонькн ! 
Какъ  пр1ндетъ  мой  часъ,  помирать  начиу, 

Вкругъ  меня  сберитеся!» 

Ходятъ  въ  горенк!;,  сынки  игепчугся, 
Какъ  имъ  мать  хоронить; 

Ходятъ  въ  горенк']-.,  зятья  и^епчутся, 
Какъ  доб1ю  1>азд'1>лить; 

Ой,  а  доченьки,  что  голубоньки, 

Кругъ  матушки  вьются; 
А  нев'Ьступгкп  ходятъ  въ  гореик!;, 

Надъ  П1ГМИ  смеются. 

А.  Майковъ. 


IV. 


Не  ходи,  конь,  да  въ  зелёный  садъ, 

Ой,  не  пей,  конь,  ключевой  воды, 

Ой,  не  tnib,  конь,  зеленей  травы! 

Въ  ключ^  д1\вица  умывалася, 

Красот*  своей  дивовалася: 

«Красота  ты  моя  красотушка! 

Да  кому,  красота,  ты  достанешься: 

Аль  дворянину,  аль  мещанину, 

Аль  тому  гостю  прИ;зжему?» 

—  Ни  дворянину,  ИИ  м*щаннну, 

Ни  тому  гостю  ир11»зжему: 

Гробовымъ  доскамъ,  разсыпнымъ  иаскамг 

Н.  Герьель. 


/ 


ВФЛОРУГСКТЯ  п^сни. 
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V. 


Ой,  колт  бъ,  коли 

Москали  пришли, 

Москали  пришли, 

Паши  србдные, 

Btpu  бдння! 

Было  бъ  добре  ыаы'ь, 

Было  бъ  счастно  нам'Г> 

Коли  вся  бы  Русь 

Да  держалася 

Одной  силою, 

За  одно  была! 

Только  къ  наиъ  за  трЬхи, 

Попашлн  ляхи, 

Край  нашъ  зйпяли 

Ажь  до  Ляшкопичь. 

И  ляхи  бъ  НС  пришли, 

Да  паны  привели. 

Ой,  паны,  чтобъ  вы  пропали, 

Что  насъ  ляхаиъ  запродали! 

Ой,  паны,  чтобъ  вы  пропали, 

Что  вы  Bt.py  променяли! 

А.  Майковъ. 


VI. 

Ой  катилася  заря 
Изъ  подъ  новаго  двора; 
Не  заря  т6  золотая, 
Тэдетъ  пани  молодая: 
Какъ  она  заговорить, 
Словно  въ  звоны  зазвонитъ. 

Л.  Майковъ. 


VII. 

Прп  дороге  при  широкой 
Два  дубочка  стоягь; 
При  бееЬд'Ь,  при  веселой 
Два  молодчика  пьютъ. 
Они  пьютъ  и  тарабарютъ 
Про  женитьбу  свою. 
Удалась  ли,  удалась  ли, 
Братъ,  женитьба  твоя? 
«Удаласл,  удалася, 
Братъ,  нелюбая  жена! 
Да  пойду  я,  молодецъ. 


Во  новей  ьк1й  городе дъ, 
Да  куплю  я,  молодецъ. 
Размалеван  и  МП  чолиецъ; 
Посажу  л,  молодецъ. 
Да  нелюбую  жену; 
Да  спущу  л,  молодец ь. 
На  воду,  на  быстрину; 
Самъ  uofw  я,  молодец]. , 
На  высокув)  гору; 
Погляжу  я,  молодецъ. 
Да  па  лспу»)  зарю; 
Высоко  ли,  высокб  ли 
Вышла  ясиа;г  заря  У 
Да.11ек6  ли,  далеко  ли, 
Братъ,  нелюбая  жепаУ 
«Ой  вераися,  ой  вернисл, 
Ты  нелюбая  жена!»; 
—  «Не  мерпуся,  ие  иориусл, 
Ясепъ  добрый  молодецъ; 
Не  промаешьсл  па  св1;г1. 
Бобылемъ  ты,  молодецъ, 
А  другую,  молодую 
Поведешь  ты  подъ  нЬиецъ: 
Будетъ  лучше  меня  — 
Позабудешь  меня; 
Будетъ  хуже  меня  — 
Такъ  лспомлпешь  меня!» 

А.  Майковъ. 


VHI. 

Не  с'Ькп  ты,  батюшка, 

При  дороге  березки; 
Не  косн  ты,  братипька, 

Травонькн  пгелкопои; 
Не  щипли  ты,  cecTpirubKa, 

n,BtTHKoia.  въ  садочь!; 
Не  бери  ты,  матушка, 

Изъ  ключа  водицы. 
При  до1)ог^;  березка  — 

Я  сама,  м.1адеиька; 
Травой  ька  шелкова  — 

Мои  русы  косы: 
Въ  садочк'1;  цв'1;точкн  — 

Мои  ясны  бчки; 
Во  ключ1;  водица  — 

Мои  горьки  слезки. 

А.  Май  конь. 
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ВМОРУССКШ  UIGHB. 


tx. 

В'Ьтры  oceHHie  6^iy  березу  расвачиваютъ, 
Молодецъ  добрый  по  d^HAMb  тесовымъ  похожи ваетъ, 
Матерь  родную  свою  такъ  упрашиваетъ: 
«Матушка,  встань  завтра  рано-ранёшеньво, 
Вытопи  хату  тепло  ты  теплбшепько; 
Столъ  застели  полотенцами  б'Ьлнми, 
Мёду  палей  ты  въ  стаканы  хрустальные: 
Придутъ  къ  наисъ  гости  не  званные, 
Придутъ  къ  намъ  гости  не  жданные, 
Придутъ  насъ,  матушка,  въ  рекруты  брать, 
Будутъ  иамъ,  матушка,  руки  вязать. 

Н.  ГВРББЛЬ. 


X. 

На  сел^  два  брата  —  и  живутъ  богато; 
Вотъ  они  на  диво  наварили  пива; 
Вс^^хъ  кто  побогаче  —  всю  родню  созвали; 
За  сестрой  богатой  трехъ  пословъ  послали, 
А  сходить  за  б'Ьдной  людямъ  наказали. 
Ой,  сестру-богачку  ик  пол-Ь  встр-Ьчаготъ, 
А  б'Ьднягу  въ  хат!;  сидя  принимаютъ. 
Къ  образамъ  богачку  въ  уголъ  посадили, 
А  б1;дняг1  къ  печк^  M'ibcTO  удалили. 
Ой,  сестру-богачку  мёдомъ  угощаютъ, 
А  б'Ьдняг'!;  водку  въ  чарку  наливаютъ. 
Ночевать  богачку  братья  приглашаютъ, 
А  б'Ъднягу  къ  ночи  зк  дверь  провожаютъ. 
П5  двору  богачка  веселится-скачстъ, 
А  сестра-б']Ьдняга  въ  тёмиомъ  л^с!;  плачетъ. 
«Братцы,  торопитесь,  па  копей  садитесь. 
Ее  догоняйте,  къ  образамъ  сажайте. 
Больше  ч'Ьмъ  самой  unii  ей  вы  угождайте!» 

Н.  Гервель. 


XI. 

Бузина  съ  малиною 

Разомъ  зaцвtэлa; 
Мать  въ  ту  пору  раннюю 

Сына  родила, 
Не  спросившись  разума, 

Въ  службу  отдала, 
Въ  войско,  во  солдатушки, 

Въ  сторону  чужую. 
С1;ла,  с^ла  матушка 

Uk  гору  крутую, 
И  оттуда  крикнула 

Громкпмъ  голоскомъ: 


«Дитятко,  что  маешься? 

Плачешь  ты  о  чбмъ? 
Ходишь  такъ  не  весело, 

Ходишь  да  крушишься?» 

—  «Матушка  родимая, 

Какъ  развеселишься! 
Чуждая  сторонушка 

Сушитъ,  сокрушаетъ, 
Наши  командирушки 

Безъ  вины  ругаютъ». 

Н.  Гербель. 

XII. 

Въ  чнстомъ  полЬ  сн'Ъгъ  ва.1ится, 
По  сырой  земл"]^  ложится. 
Сына  мать  благословляетъ 
Въ  путь-дорогу  снаряжаетъ. 
Ахъ,  ты  мать  моя  родная. 
Мать  моя  ты  дорогая! 
Л  твое  все  горе  знаю: 
Въ  край  далёшй  у1}зжаю. 
Мать  старуху  покидаю, 
И  съ  копя-то  не  сл1>заю, 
Изъ  стремснъ  не  вынимаю 
Ногъ  усталыхъ  —  у']^зжаю 
Прямо  къ  тихому  Дунаю. 
Ой,  Дунай,  ptKa  большая! 
Что  ты  мутная  такая? 
Аль  волна  тебя  разбила, 
Аль  лебёдка  помутила? 

—  НЪтъ,  меня  гранаты,  пули 
Помутили  и  раздули, 

Чрезъ  Дунай  перелетая, 
Въ  молодцовъ  да  попадая, 
Съ  плсчь  головушки  срывая, 
Т'Ьло  б^^лое  валяя. 
Охъ,  вы,  кони  вороные. 
Мои  копи  дорог!е! 
Чтб  не  пьёте  изъ  Дунаю  — 
Я  того  не  разгадаю. 
Ой,  не  пьЮтъ  они  —  пздыхаютъ, 
Глазъ  съ  зар'Ьчья  не  спускаютъ: 
Какъ  тамъ  мблодцы  гуляютъ, 
Какъ  другъ  друга  убиваютъ; 
Какъ  текутъ  тамъ,  протекаютъ 
Р^чки  алыми  струями, 
А  ручьи  текутъ  слезами, 
Какъ  мосты  тамъ  настилаютъ 
Челов'Ьчьпми  т1аами. 

Н.  Гервель. 


штш  юго-смвянсш. 

L  СЕРБСКШ. 


1.  тшш  пт  DOPH,  врвдиствовавнй  косовшй  bitbi. 


ДАРЬ  СТЁФАНЪ   ПРАЗДНУЕТЪ  ДЕНЬ  СВОЕГО 

СВЯТОГО. 

Царь  Стефанъ  велЕкШ  праздникъ  славитъ, 

Празхнуетъ  Архангела  Стефана 

U  гостей  на  праздникъ  созываетъ, 

Созываетъ  триста  1ереевъ 

П  хванадесять  вдадыкъ  великнхъ 

П  четыре  старыхъ  пронгумна; 

Разсадихъ  ихъ  по  м^стамъ,  какъ  надо, 

Разсаднлъ  кож-^Ьно  за  код^омъ, 

Самъ  пошолъ,  гостяиъ  вино  подносить, 

Всякому  по  чину  и  по  роду, 

Бакъ  царю  по  правд*!^  подобаетъ. 

Но  беседа  говорить  Стефану: 

«^Царь  тн  нашъ  и  солнце  наше  красно, 

Нажъ  гляд']^ть  зазорно  и  обидно, 

Что  ты  служишь  и  вино  подносишь; 

Сядь  тн  сь  нами  лучше  за  трапезу, 

А  вино  пускай  слуга  подносить!» 

Царь  Стефанъ  на  р^чь  ихъ  соблазнился, 

Ctib  съ  гостями  рядомъ  за  трапезу, 

Въ  честь  святого  не  наполнивъ  чаши 

И  о  Bort  духомъ  не  смиряся; 

Дать  слугамь,  чтобы  съ  виномь  ходили. 

Чествуя  угодника  святого. 

Самого  жь  себя  не  могь  принудить 

Послужить  слугою  часъ  единый. 

Какъ  стоялъ  Стефанъ  передъ  гостями. 


За  плечомъ  его  стоялъ  Архангедъ, 
Крыльями  его  пр1ос^няя; 
А  какъ  сЪлъ  Стефанъ  съ  гостями  рядомъ, 
Прогневился  на  него  Архангелъ, 
По  лицу  крнломъ  его  ударилъ 
И  съ  трапезы  царской  удалился. 
Не  видалъ  никто  между  гостями, 
Какъ  стоялъ  Архангелъ  за  Стефаномъ, 
Увидалъ  одинь  маститый  старецъ, 
Увидалъ  и  горько  онъ  заплакалъ. 
Какъ  зам']^тилъ  т6  прислужникъ  царскШ, 
Подошолъ  ц  тихо  старцу  молвилъ: 
с<Чт6,  старикъ,  на  празднике  ты  плачешь? 
Иль  тебя  не  вдоволь  угощали? 
Мало  "kib  ты,  или  пиль  сегодня? 
Иль  боишься,  что  тебя  обидятъ, 
Милост1ю  царскою  обделять?» 
Говорить  ему  маститый  старецъ: 
«Богъ  съ  тобою,  царскШ  ты  прислужникъ, 
Я  не  мало  ^лъ  и  пилъ  сегодня, 
Не  боюсь  я,  что  меня  обидятъ, 
Милост1ю  царскою  обд'к1ятъ. 
Но  виденье  чудное,  я  внд^лъ: 
Какъ  стоялъ  Стефанъ  передъ  гостями, 
За  плечомъ  его  стоялъ  Архангелъ, 
Крыльями  его  пршсЬняя; 
А  какъ  с'1^лъ  Стефанъ  съ  гостями  рядомъ, 
Прогн'Ьвился  на  него  Архангелъ, 
По  лицу  крыломъ  его  ударилъ 
И  съ  трапезы  царской  удалился.» 
Разсказалъ  про  т6  царю  прислужникъ; 
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Царь  посп'Ьшно  всталъ  изъ-за  трапезы, 

А  за  ннмъ  п  Tpircja  iepeeFb 

И  дванадесяхь  владыкъ  велнкихъ 

И  четыре  старыхъ  пронгумна: 

Взялп  книги,  начали  молиться, 

Бд']^н1е  великое  творили, 

Ц'1&лыхъ  три  дни  и  три  тбмныхъ  ночи, 

Господу  Всевышнему  моляся 

И  Его  угоднику  святому  — 

И  царя  помиловалъ  угодникъ. 

Отпуская  гр-Ьхъ  ему  велик1й, 

Что  съ  гостями  сЬлъ  онъ  за  трапезу, 

Въ  честь  святого  не  наполнивъ  чашп, 

И  о  Бог*  дз-хомъ  не  смиряся. 

Н.  Бергъ. 


II. 


П0СТР0ЕН1Б   СКАДРА. 

Трое  братьевъ  городили  городъ  — 

Марлявчеиичи  звалися  братья: 

Вукашинъ  король  былъ  первый  стройщикъ, 

А  другой  Угл'Ьша  воевода, 

Трет1й  строилъ  Марлявчевичь  Гобко  — 

Городъ  Свадаръ  на  ptKi  Боян']^. 

Ровно  три  года  городятъ  городъ, 

Ровно  три  года,  рабочихъ  триста, 

Но  не  могутъ  и  основу  вывесть, 

А  куда  ужь  весь  поставить  городъ. 

Чтб  работники  построятъ  зй  день, 

То  повалитъ  злая  вила  зк  ночь. 

Какъ  четвертое  настало  л']^то, 

Слышутъ  —  вила  кличетъ  изъ  Шанины: 

оВукашинъ,  не  мучься  ты  задаромъ, 

Не  губи  добра  ты  понапрасну: 

Не  видать  теб'^  и  основанья, 

А  куда  ужь  весь  поставить  городъ, 

Коли  сходныхъ  не  найдешь  двухъ  прозвищъ. 

Сестру  съ  братомъ.  Стою  и  Стояна, 

И  подъ  башню  ихъ  ты  не  заложишь, 

А  заложишь  —  будстъ  основанье 

И  построишь  Скадаръ  на  Боян-Ь!» 

Какъ  Ti  р-Ьчи  Вукашинъ  услышалъ, 

Подзываетъ  слугу  Деснмпра: 

«Десимиръ,  мое  милбе  чадо! 

Былъ  доныне  ты  моимъ  слугою. 

Будь  отнын*]^  моимъ  сыномъ  нилымъ! 

Запрягай  ты  кбней  въ  колесницу. 


Шесть  кулей  берп  добра  съ  собою. 

Поезжай  по  белому  ты  св^ту, 

Двухъ  ип;и  ты  одинакихъ  прозвищъ. 

Сестру  съ  братомъ,  Стою  и  Стояна, 

Добывай  за  деньги,  пли  силой, 

И  вези  ихъ  въ  Скадаръ  на  Бояну: 

Мы  заложимъ  ихъ  подъ  башню  въ  камень 

Такъ  поставимъ  граду  основанье 

И  построимъ  Скадаръ  на  Боян*]^.» 

Какъ  услышалъ  Десимиръ  тЬ  р']&чи, 

Снарядилъ  коней  и  колесницу, 

Шесть  кулей  добра  съ  собой  насыпалъ 

И  по^халъ  онъ  по  б'1лу  entry; 

Ъздитъ,  пщетъ  одинакихъ  ирозвип;ъ, 

Ъздитъ,  ищетъ  Стою  и  Стояна. 

Ужь  три  года  Десимиръ  про'Ьздилъ, 

Не  нашолъ  онъ  одинакихъ  прозвищъ, 

Не  нашолъ  онъ  Стою  и  Стояна, 

И  назадъ  пр1^халъ  къ  Вукашину, 

Отдаетъ  коней  и  колесницу, 

И  кули,  какъ  были,  вынимаетъ: 

ссВотъ  теб^  кони  и  колесница, 

Вотъ  и  все  добро  твое,  богатство! 

Не  нашолъ  я  одинакихъ  прозвищъ. 

Не  нашолъ  я  Стою  и  Стояна!» 

Какъ  услышалъ  Вукашинъ  т^  р^чи, 

Призываетъ  зодчаго  онъ  Рада, 

Зодч1й  кличетъ  вс^хъ  людей  рабочихъ, 

Стали  строить  Скадаръ  на  Боян^, 

Зодч1й  строитъ,  злая  вила  валитъ. 

Не  даетъ  и  основанья  вывесть, 

А  не  только  весь  построить  городъ, 

И  опять  съ  горы  заголосила: 

«Эй,  король,  не  мучься  ты  задаромъ, 

Не  губи  добра  ты  понапрасну! 

Коль  не  можешь  и  основу  вывесть, 

Такъ  куда  жь  теб^  построить  городъ  ! 

Но  послушай  моего  совету: 

Васъ  трц  брата  на  ptnt  Боян^, 

И  у  всякаго  по  верной  люб'Ь, 

Чья  придетъ  сюда  поутру  прежде 

И  рабочимъ  принесетъ  обедать. 

Заложите  вы  тоб  подъ  камень: 

Основанье  граду  будетъ  крепко, 

Ты  построишь  Скадаръ  на  Боян-Ь.» 

Какъ  услышалъ  Вукашинъ  Tt  р-Ьчи, 

Призываетъ  онъ  родимыхъ  братьевъ, 

Говоритъ  имъ:  «братья  дорог1е, 

Вонъ  съ  горы  чтб  говоритъ  мн-Ь  вила: 

Вишь  добро  мы  понапрасну  губимъ. 

Ни  за  что  намъ  съ  вплою  не  сладить, 
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Не  позводитъ  вывссть  п  основы, 
Л  кгда  ужь  весь  построить  городъ! 
Да  сказала,  что  вотъ  насъ  три  брата 
II  у  всякаго  по  верной  люб^: 
Чьл  прпдетъ  поутру  на  Бояну 
II  рабочимъ  прпнесетъ  обедать, 
Наложить  тоб  велптъ  подъ  башню: 
Такъ  поставимъ  граду  основанье 
II  оостронмъ  Скадаръ  на  Боян^. 
Только,  братья,  заклинаю  Богокгь, 
Чгобъ  нн  чья  про  т5  не  знала  люба; 
Мы  оставимъ  это  пмъ  на  счастье: 
Чья  пондетъ,  та  и  пойдетъ  съ  об^домъ!» 
П  другь  дружЕ*  братья  клятву  дали, 
Что  нн  кто  своей  не  скахетъ  люб'Ь. 
Такъ  застала  ихъ  пора  ночная, 
Ео  дворамъ  они  вернулись  б']Ьлт[ъ 
И  за  ухинъ  ci^H  за  господсв1й , 
Л  ютомъ  пошли  въ  опочивальни. 
Но  великое  свершилось  чудо: 
Бшшннъ  не  удержался  первый, 
Рл^ЕЯзадъ  онъ  все  подругЬ-люб*: 
Тн  послушай,  люба  дорогая, 
Не  ходи  тн  завтра  на  Бояну 
1  рабочихъ  не  носи  об']^дать , 
А  не  т5  себя,  душа,  погубишь: 
«аиадутъ  тебя  подъ  башню  въ  камень!» 
Л  Угл^ша  клятвы  не  нсполнилъ, 
Разсказахь  н  онъ  подруг-Ь-люб*: 
«Тн  послушай,  люба  дорогая. 
Не  ходи  ты  завтра  на  Бояну 
И  рабочпкъ  не  носи  обедать, 
А  не  то  себя,  душа,  погубишь: 
^аиадуть  тебя  подъ  башню  въ  камень!» 
Тжаь  одинъ  не  посрамился  Гойко, 
Не  сказать  своей  ни  слова  люб*]^. 
?Д1ъ  назавтра  утро  saciaxo, 
Ь.'галп  братья  и  пошли  на  стройку. 
131гъ  об^да  настаетъ  рабочимъ, 
1  ч%^хь  за  любой  Вукашина. 
Bi'iTb  идетъ  она  къ  своей  нев^стк'Ь, 
Къ  молодой  Углешиной  хозяйк']^, 
Говорить:  анев'Ьстка  дорогая, 
Пмсогн,  неможется  мн^Ь  ныньче, 
'  .'-ову  мн4  съ  BiiTpy  разломило: 
На.  снеси  0б1эдъ  рабочимъ  людямъ!» 
НоУгл^шнна  подруга  молвить: 
Ajb,  нев^тка,  радостью  бы  рада, 
U  рука  сегодня  заболела, 
Посроси  ужь  ты  оноху  меньшую!» 
Та  Ериходитъ  къ  Гойкиной  подруг-Ь, 


Говорить:  «нев'Ьстка  дорогая. 
Помоги,  неможется  biwk  ныиьче. 
Голову  отъ  в^Ьтра  разломило: 
На,  снеси  об-Ьдъ  рабочимъ  людямъ!» 
Люба  Гойки  ей  на  это  молвить: 
«Матушка  ты  наша,  королева. 
Отнесла  бы  я  Te6t  съ  охотой. 
Да  еще  ребенка  не  купала 
И  полотень  не  стирала  б'Ьлыхъ!» 
Вукашиниха  на  это  молвить: 
«Ты  поди,  нев-Ьстка  дорогая, 
Отнеси  об-Ьдь  рабочимъ  людямъ, 
А  ребенка  я  Tc6ii  помою 
И  полотна  выстираю  б1^лы.» 
Нечего,  пошла  подруга  Гойки, 
Понесла  об^дъ  рабочимъ  людямъ; 
Какъ  пришла  она  къ  р^кФ>  Боян^, 
Увидаль  свою  подругу  Гойко, 
Стало  Гойк*]^  раздосадно-горько. 
Стало  жаль  ему  подруги  в']^рной, 
Стало  жаль  и  малаго  ребенка, 
Чт5  гляд'Ёлъ  на  б^лый  св^тъ  лишь  месяцы 
Слёзы  пролиль  Марлявчевичь  Гойко; 
Издали  его  узнала  люба. 
Тихой  поступью  къ  нему  подходить. 
Говорить  ему  такое  слово: 
«Что  съ  тобою,  господйнъ  мой  добрый, 
Что  ты  ронишь  ныньче  горьки  слёзы?» 
Отв'^чаеть  Гойко  Марлявчевичь: 
«Ахъ,  душа  ты,  в']^рная  подруга! 
Приключилось  горькое  мн^  горе: 
Яблоко  пропало  золотое, 
Укатилось  въ  быструю  Бояну: 
Вотъ  и  плачу,  слезь  не  одол']§ю!» 
Но  не  тужить  Гойкина  подруга. 
Говорить  она,  см']^ючись,  мужу: 
«Лишь  бы  ты  ULR^  быль  здоровь  и  весель, 
А  про  яблоко  чего  крушиться: 
EUuKHBCMb  мы  яблоко  и  лучше!» 
Туть  еще  ему  горч-Ье  стало; 
Отъ  своей  онъ  любы  отвернулся 
И  смотреть  ужь  на  нее  не  можеть. 
Подошли  тогда  родные  братья. 
Деверья  его  подруги-любы, 
За  б'Ьлы  ее  схватили  руки. 
Повали  закладывать  подъ  башню, 
Призываютъ  зодчаго  на  стройку, 
ЗодчШ  сббраль  BC'fexb  людей  рабочихъ, 
Но  см-Ьется  Гойкина  подруга, 
Думаеть,  что  съ  нею  шутки  шутять. 
Стали  въ  городъ  городить  беднягу, 
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Навали Jir  триста  Ti  рабочихъ, 
Навалили  дерева  и  камню, 
Чтб  коню  бы  стало  по  больно; 
Люба  Гойки  все  еще  смеется, 
Дунаетъ,  что  съ  нею  шутку  шутятъ. 
Навалили  триста  Tt  рабочихъ, 
Навалили  дерева  и  камню, 
Чтб  коню  бы  и6  иоясъ  хватило; 
Бакъ  ockio  дерево  и  камень. 
Увидала  Гойкина  подруга, 
Что  б'Ьда  у  ней  надъ  головою. 
Взвизгнула  зм'Ьбю  медяницей, 
Деверьямъ  своимъ  взмолилась  жалко: 
«Ради  Бога,  братья,  не  давайте 
Загубить  MHt  молодъ  в']^къ  зелёный!» 
Такъ  молила  да  не  умолила: 
Ни  одинъ  и  погляд']^ть  не  хочетъ. 
Тутъ  зазоръ  и  срамъ  она  забыла, 
Господину  своему  взмолилась: 
а  Не  давай  ты,  госиодинъ  мой  добрый. 
Городить  меня  подъ  башню  въ  городъ. 
Но  поди  ты  къ  MaTymKt  родимой, 
У  нея  добра  въ  дому  найдется. 
Пусть  раба  или  рабыню  купить: 
Заложите  ихъ  подъ  башню  въ  камень!» 
Такъ  молила  да  не  умолила  — 
И  когда  увид^а  б']^дняга. 
Что  мольба  ей  больше  не  поможетъ, 
Зодчему  тогда  она  взмолилась: 
аПобратимъ  ты,  иобратимъ  мой  зодчШ, 
Проруби  моимъ  грудямъ  окошио, 
Б^лые  сосцы  наружу  выставь: 
Бакъ  придетъ  сюда  мой  соколъ  Ваня, 
Пососбтъ  онъ  материнской  груди!» 
Бакъ  сестру,  ее  послушалъ  зодч1й, 
Прорубилъ  ея  грудямъ  окошко 
И  сосцы  ей  выставилъ  наружу, 
Чтобы  могъ,  придя,  ея  Ванюша 
Покормиться  материнской  грудью. 
Снова  зодчему  она  взмолилась: 
«Иобратимъ  ты,  побратимъ  мои  зодч1й! 
Проруби  моимъ  очамъ  окошко, 
Чтобъ  глядеть  MHt  на  высое1й  теремъ. 
Боли  Ваню  понесутъ  оттуда 
И  назадъ  съ  нимъ  къ  терему  вернутся.» 
И  опять  ее  послушалъ  зодч1й: 
Прорубилъ  ея  очамъ  окошко, 
Чтобъ  гляд-Ьть  на  теремъ  ей  высошй, 
Бакъ  оттуда  понесутъ  къ  ней  Ваню 
И  назадъ  съ  нимъ  къ  терему  вернутся. 
Такъ  ее  загородили  въ  городъ; 


Всяшй  день  носили  къ  ней  Ванюшу; 
Восемь  дней  она  его  кормила, 
На  девятый  потеряла  голосъ. 
Но  кормила  Ваню  и  oпocлi: 
Ц^ый  годъ  его  туда  носили. 
И  поныне  у  людей  въ  помин t. 
Что  б^житъ  и  будто  тихо  каплетъ 
Ради  чуда  молоко  оттуда, 
И  приходить  жоны  молодыя 
Грудью  той  лечить  сосцы  cyxie. 


Н.  Бвргъ. 


III. 


БАНОВИЧЬ  СТРАХИНЬЯ. 

Жилъ  да  былъ  Страхинья  Бановичь,  *) 

Былъ  онъ  баномъ  маленькаго  банства, 

Маленькаго  банства  край  Босова. 

Не  бывало  сокола  такого! 

Подымается  онъ  рано  утромъ, 

Созываетъ  слугъ  и  домочадцевъ: 

«ВЬряие  вы  слуги -домочадцы! 

Ос^^длайте  ми^  коня  лихого, 

Чтб  ни  лучшую  достаньте  сбрую 

И  подпруги  крепче  подтяните: 

Я  сбираюсь,  д11ти,  въ  путь-дорогу. 

Не  надолго  покидаю  байство, 

Ъд}',  д-Ьти,  въ  городъ  б-Ьлъ  Брушевецъ, 

Бъ  дорогому  тестю  Югъ-Богдаиу 

И  къ  его  Юговичамъ  любезнымъ: 

Хочется  MHi  съ  ними  повидаться!» 

Поб']^жалп  слуги-домочадцы 

И  коня  для  бана  оседлали. 

Онъ  выходить,  HaAteaeTb  чоху,  **) 

Над^ваетъ  чоху  алой  шерсти, 

Что  св'Ьтл'Ье  серебра  и  злата, 

Чтб  яси^е  месяца  и  солнца, 

Над^ваетъ  диву  и  кадиву; 

Изукрасился  нашъ  ясный  соколъ, 

На  коня  садится  на  лихого  — 

Какъ  махиулъ  и  пpuлeтtлъ  въ  Брушевецъ, 

YjL±  недавно  царство  основалось. 

Югъ-Богданъ  встречать  его  выходить, 

Съ  девятью  своими  сыновьями. 


*)  Однаъ  13%  глав1ыгь  героегь  косовской  бвткы,  промс- 
юдввшеЁ  на  Косоконъ  oojt  15-го  1юая  1389  года,  въ  Вм- 
довъ  день,  I  р-ЬшввшеИ  участь  Сербекаго  царства. 
**)  Родг  и1аща  со  шнурами. 
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Съ  девятью  своими  соколами, 

Обтаютъ  и  цадуютъ  бана; 

Бонюхи  конл  его  примаютъ; 

Сиъ  идетъ  онъ  съ  Югъ-Богданомъ  въ  теремъ, 

Вь  терему  они  за  столь  садятся 

Я  господсвзя  заводятъ  р^чи. 

IIpi6tiajH  слуги  и  служанЕИ, 

Гост!  подчуютъ,  вино  подносить; 

Господа  уселись  по  порядку: 

Ввше  Bcixb,  въ  чел^,  на  первонь  Mtcrib, 

Гпъ-Богданъ,  домовладыка  старвгА, 

Страхинь-банъ  ему  по  праву  руку, 

Аютонъ  ЮгоБичи  и  гости; 

Smiojoze,  подчивалъ  стар^йшихъ; 

Бодше  вс4хъ  Юговичи  служили, 

Друтъ  за  дружкой  угощая  батьку, 

Спраго,  седого  Югь-Богдана 

И  гостей  хл^бь-солью  обносили, 

(коблгао  зятя  Страхинь-бана; 

А  слта  ходиль  съ  виномь  и  водкоА, 

^BEJb  онъ  золотую  чарку, 

ВыарБ^  было  девять  полныхъ  лптровъ; 

Аютомъ,  брать,  подали  и  сласти, 

Ьщенья,  сахарны  варенья, 

Ну.Еакъ  знаешь,  на  пирушк'!  царскод! 

«ти1ся  бань  у  Югь-Богдана, 

iirocTHjcfl  тамь,  запропастился, 

Я  яе  хочетъ  ужь  оттуда  -Ьхать. 

^:  что  съ  нимъ  ВЪ  Крушввц*  шфовалн , 

Надо1лн  старому  Богдану, 

Ьворя  н  вечеромь  и  утромь: 

«Государь  нашь,  Югь-Богданъ  могуч1Гг! 

lUeiEOBy  теб*  цалуемь  полу 

2  Ш1)  десную  б-Ьлу  руку  — 

^•озн  тн  милость  намъ  и  ласку, 

^'Л^.шся,  приведи  кь  намъ  зятя, 

-Wroro  бана  Страхипь-бана, 

*^веди  его  подъ  наши  кровли. 


!v 


^  его  почествовать  намъ  ппромь.» 


-  Богданъ  водилъ  кь  нимъ  Страхивь-бана. 
^АЛмвуть  они  и  поживають, 
Ьеиаюе  проходить  время; 
'Т»хинь-банъ  у  Юга  загостился; 
*Птряслась  б*да  падь  головою: 


Рал 


поутру,  только  встало  солнце. 


'^^ь  письмо  кь  Страхиньичу  изъ  Байства, 
'^  его  отъ  матери  любезной. 
Ь4аг  раскрнлъ  его  и,  на  кол']^но 
^'4(«цвши,  про  себя  читаеть; 
^оно  чтб  бану  говорило. 


hn 


какъ  мать  кляла  его,  журила: 


«Гд']Ь  тн,  сынь  МОЁ,  празднуешь,  пируешь? 

На  б^ду  вино  тн  пьбшь  въ  Брушевц^, 

На  б4ду  у  тестя  загостился! 

Прочитай  теперь  —  и  все  узнаешь: 

Изъ  Бдрена  *)  царь  пришоль  турецк1й, 

Захватнль  онъ  все  Косово  поле, 

Визирей  навель  и  сераскировь, 

А  они  съ  собой  проклятыхъ  беевь, 

Всю  турецкую  собр&ли  силу. 

Все  Косово  поле  обступили, 

Обхватили  o6t  наши  р^чки, 

Обхватили  Лабу  и  Ситницу, 

Заперли  кругомь  Косово  поле. 

Говорить,  разсказывають  люди: 

Вишь  отъ  Мрамора  до  Явора-Сухого, 

А  отъ  Явора,  сыпь,  до  Сазл1и, 

Отъ  Сазл1и  н^  Мость  на  Жел^зннй 

А  отъ  Моста,  сынь,  до  Звечана, 

Отъ  Звечана,  сннъ,  до  Чечана, 

Отъ  Чечана,  до  планинь  **)  высокихь 

Разлеглося  вражеское  войско 

И  невесть  чт5  окаянной  силы. 

Говорить,  у  самого  султана  • 

Двести  тысячь  молодцовь  отборныхъ, 

Чтб  пм^ють  за  собой  им'&нья, 

Чт5  на  царскомь  проживають  кошг]^ 

И  на  царскихъ  кбняхъ  разь']^зжають ; 

Вишь,  оруж1я  не  носять  много, 

А  всего  на  нпхъ  вооруженья  — 

Ятагань  у  пояса  да  сабля. 

У  турецкаго  царя-султана 

Есть  другое  войско  —  янычары, 

Чтб  содержать  при  султан*  стражу; 

Янычарь  litb  также  дв']Ьстп  тысячь. 

Есть  и  третья  сила  у  турчина. 

Третья  сила  —  Тука  и  Манчука: 

Вь  трубы  трубить,  колеть  вс*Ьхь  и  рубить. 

Всяк1я,  сынь,  силы  есть  у  турка; 

А  еще,  сынь,  у  турчина  сила: 

Самовольный  турокь  Влахь-Ал1я, 

Чтб  не  слушаеть  царя-султана, 

А  не  только  ужь  пашей  и  беевь: 

Съ  ихь  войсками,  съ  ббрзыми  конями. 

Комары  они  ему  да  мухи. 

Воть  какой,  сынь,  этоть  Влахъ-Ал!я! 

Не  хот'Ёлъ  добромь  идти  онъ  прямо 

На  Косово  со  своимь  султаномь, 

А  свернуль  дорбгою  на  л'Ьво, 


*)  Едреаъ  —  Лдр1авопо1ь.  старая  столца  Турц!и. 
**)  DjaBBBa  ^  большая  гора. 
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И  ударилъ  онъ  на  наше  банство, 

Все  пожогъ,  расхитидъ  и  разграбидъ 

И  на  камн*]^  камня  не  оставпдъ; 

Разогналъ  твоихъ  онъ  доиочадцсвъ, 

У  меня  жь  нереломплъ  онъ  ногу, 

На  меня  своимъ  конемъ  на^халъ; 

Взялъ  въ  полонъ  твою  подругу-любу 

И  увелъ  съ  собою  на  Косово: 

Подъ  шатромъ  ее  теперь  цалуетъ! 

Я  одна  Te6t,  мой  сынъ,  осталась, 

Горько  плачу  зд^сь  на  пепелни;^, 

Горько  плачу  зд-Ьсь,  а  ты  пируешь, 

Пьёшь  вино  въ  Крушевц-Ь  съ  Югъ-Богданомъ: 

Не  въ  ут-Ьху  бы  теб-Ь  гулянье!» 

Взяло  бана  горе  и  досада, 

Бакъ  прочелъ,  что  мать  ему  писала; 

Сталъ  лицомъ  онъ  пасмуренъ,  невёселъ, 

Черные  усы  свои  пов']^силъ, 

Черные  усы  на  грудь  упали, 

Ясны  оченьки  его  померкли, 

И  горюч1я  пробились  слёзы. 

Югъ-Богданъ  увид^лъ  Страхинь-бана 

И  какъ  sapKifi,  пламень  загорался  — 

Говорить  онъ  зятю  Страхинь-бану: 

«Чтб  ты  это  пасмуренъ,  печаленъ? 

Богъ  съ  тобою,  Страхинь-банъ  мой  милый. 

На  кого  ты  ныньче  разсердился? 

Не  шурья  ли  что  ли  насм'Ъялнсь, 

Прогневили  въ  разговор"]^  словомъ? 

Иль  золовки  мало  угощали? 

Иль  теб-Ь  чего  тутъ  не  достало?» 

Вспыхну лъ  банъ  и  тестю  отв^чаетъ: 

* 

«Ну  те  къ  Богу,  старый,  не  пугайся! 
Я  въ  ладу  съ  любезными  шурьями, 
Не  видалъ  обидъ  и  отъ  золовокъ, 
Хорошо  поятъ  меня  н  кормятъ, 
И  всего  мн^  вдоволь  зд^сь  и  вдосталь, 
Но  съ  того  я  горекъ  и  печаленъ, 
Что  пришли  ко  мн"^  дурныя  в'Ьсти 
Отъ  моей  отъ  матери  изъ  банства.» 
Тутъ  про  все  Богдану  онъ  пов^далъ, 
Бакъ  нагрянули  къ  нему  злодеи, 
Бакъ  дворы  его  опустошили, 
Бакъ  прогнали  в^рнвпсъ  домочадцевъ, 
Бакъ  родную  мать  его  зашибли, 
Бакъ  въ  полонъ  его  подругу  взяли: 
аВотъ  она,  моя  Ш)друга-люба! 
Вотъ  она,  гд-Ь  дочь  твоя  родная! 
Страмота  и  стыдъ  для  насъ  обоихъ! 
Но,  послушай,  тесть  ты  мой  любезный: 
Какъ  помру,  ты  B-i^pno  пожалеешь, 


Пожал']^й  же  ты  меня  живого! 
Кланяюсь,  молюсь  теб^  покорно, 
Б^лую  твою  цалую  руку. 
Отпусти  Юговичеи  со  мною: 
Я  по^ду  съ  ними  на  Косово, 
Поищу  тамъ  моего  злод*]^, 
Царскаго  ослзгшника  лихого. 
Что  меня  такъ  тяжко  разобид'кхъ. 
Ради  Бога,  тесть  мой,  не  пугайся, 
И  за  нихъ  ты  ничего  не  бойся: 
Я  у  нихъ  переменю  одёжу, 
Я  од^ну  ихъ  какъ  турки  ходятъ: 
На  голову  —  б-Ьлые  каукп,  *) 
Ик  плечи  —  зеленые  долм11ны, 
Н^  ноги  —  широк1е  чекчнры, 
3^  поясъ  —  отточенную  саблю; 
Да  велю  слугамъ,  чтобъ  оседлали 
Ббрзыхъ  кбней,  какъ  с^длаютъ  турки: 
Чтобъ  подпруги  крепче  подтянули, 
А  за  Mi^cTO  чапраковъ  подъ  ci^AAa 
Медв']&дёй  бы  положили  чорныхъ  — 
Пусть  ужь  бужутъ  точно  янычары! 
А  когда  пойдутъ  черезъ  Босово, 
Сквозь  полки  турецкаго  султана, 
Тамъ  ребята  пусть  меня  боятся. 
Пятятся  назадъ  какъ  отъ  старшого. 
Я  впередъ  по^ду  делибашемъ; 
Боли  кто  на  встречу  попадется, 
Вздумаетъ  поговорить  со  мною 
По-турецки,  или  по-мановски,  **) 
Я  могу  поговорить  съ  турчиномъ 
По-турецки  или  по-мановски; 
Вздумаетъ  со  мной  по-арнаутски, 
Я  и  самъ  ему  по-арнаутски; 
Вздумаетъ  со  мною  по-арабски, 
Я  и  самъ  съ  турчиномъ  по-арабски. 
Такъ  пройдемъ  мы  черезъ  все  Босово, 
Такъ  обманемъ  вс^хъ  людей  турецкихъ 
И  отыщемъ  моего  злодея, 
Сильнаго  турчина  Влахъ-Ал1ю, 
Чт5  меня  такъ  тяжко  разобид^лъ. 
Мне  шурья  противъ  него  помогутъ, 
А  одинъ  я  тамъ  какъ-разъ  погибну. 
Одного  меня  какъ-разъ  поранятъ!» 
Бакъ  услышалъ  Югъ-Богданъ  т^  р^чи, 


*)  Каукъ— танка  плн  кодпакъ,  который  турки  обввваю: 
«JHore. 

**)  Вероятно  аэ1атско-турецкШ  rjh  такъ  называемы]!  ъл 
новскШ  языкъ,  бьиъ  весомн1:пиыЙ  при^накъ  турка,  q  щ 
HCDHTHsajB  сербовъ  и  болта  ръ,  которые  большею  часть  во  с 
ворятъ  по  евровейскн-турецкп  какъ  турки. 
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Вспыхнудъ  гн'Ьвомъ,  злтю  отв^чаетъ: 

аСтрахннь-банъ  мои  дорогой  и  миднб! 

Не  npocnajcfl  видно  ты  сегодня, 

Что  д'^тей  моихъ  С7>  собою  просишь, 

Чтобъ  вести  ихъ  на  Косово  поле, 

Чтобы  ихъ  перекололи  турки! 

Не  ]10П1  п  поминать  про  это! 

Не  цдти  пмъ,  Страхпнь-бапъ,  съ  тобою, 

Хать  бн  дочь  мн*Ь  вовсе  не  7вид']Ьть! 

Что  ты,  банъ,  съ  чего  танъ  расходился? 

Знаешь  ли  ты,  пли  ты  не  знаешь, 

Еоли  ночь  она  проночевала, 

Ночь  одну  проночевала  съ  туркомъ, 

Такъ  теб']Ь  ужь  въ  любы  не  годится: 

Самъ  Господь  убплъ  ее  и  проЕлялъ! 

Брось  ее,  побинь  на  басурмана! 

Отыщу  теб4  нев-Ьсту  лучше, 

Пьянъ  напьюся  у  тебя  на  свадьбе, 

Бтду  в^къ  пр1ятелемъ  и  др}томъ. 

Но  д^тей  не  отпущу  съ  тобою!» 

^acnn'ikjb  Страхинья,  разгор'кюя, 

Закип^лъ  онъ  съ  горя  и  досады. 

Но  ни  слова  не  сказалъ  Богдану, 

Ннхого  не  пбзвалъ  и  не  кликнулъ, 

Сазгь  пошолъ  и  отворилъ  конюшню, 

Своего  коня  оттуда  вывелъ, 

Ухъ,  какъ  осЪдлалъ  его  Страхинья! 

Ухъ,  какъ  подтянулъ  ему  подпрру! 

Еакъ  взнуздалъ  его  стальной  уздою! 

Тутъ  на  улицу  коня  онъ  вывелъ, 

Еъ  каменному  подошолъ  приступку 

П  махвухъ  въ  с1}дло  единымъ  махомъ. 

На  Юговичей  потомъ  онъ  гляпулъ, 

А  Ютоввчи  въ  сырую  землю; 

На  Неманпча  потомъ  онъ  гляпулъ, 

Что  GxpaxHHbi  своякомъ  считался, 

И  Неманпчь  во  сырую  землю. 

А  какъ  шиш  с^  нимъ  вино  и  водку, 

Befe  какъ  путные  онп  хвалились. 

Bet  хвалились  п  божились  зятю: 

Передъ  Богомъ,  банъ  ты  нашъ  Страхинья, 

Все  возьми,  и  насъ  и  нашу  землю! 

А  теперь,  какъ  со  двора  по^халъ, 

Htxb  ему  товарища  п  друга. 

На  Косовское  идти  съ  нимъ  поле. 

Горькой  банъ  одинъ-однимъ  остался, 

И  одинъ  пускается  въ  дорогу. 

'Ёдетъ  прямо  Крушевецкимъ  полеэ1ъ, 

П  когда  ПОЛЬ -поля  пере^халъ. 

Hi  городъ  еще  онъ  оглянулся: 

Чтб  не  *дутъ  ли  шурья  позйди  ? 


Чт5  не  2калко  ли  его  нмъ  стало? 

Но  никто  позадь  его  не  ^халъ. 

Тутъ  увид^лъ  баиъ,  ч^го  ни  откуда 

Помощи  въ  б^А'^  ему  не  будетъ, 

И  взбрело  Страхиньичу  на  мысли. 

Что  съ  собой  въ  дорогу  пса  онъ  не  взялъ, 

Своего  лихого  Барамана, 

Пса,  чтб  былъ  ему  коня  дороже. 

Крикнулъ  онъ  изъ  б'Ьлаго  изъ  горла: 

Караманъ  его  лежалъ  въ  конюшне, 

Какъ  заслышалъ  онъ  господск1й  голосъ, 

Выскочилъ  и  п5  полю  понесся, 

И  догналъ  онъ  духомъ  Страхинь-бана, 

Вкругъ  него  и  б^гаетъ,  и  скачетъ, 

Брякаетъ  ошеАникомъ  жел']Ьзнымъ 

И  въ  глаза  заглядываетъ  бану. 

Будто  слово  выговорить  хочетъ. 

Отлегло  на  сердце  у  Страхиньи, 

Весел']^й  Страхинь']^  стало  ^xsub. 

Фдетъ  онъ  чрезъ  горы,  черезъ  долы, 

Наконецъ  до^халъ  до  Косова; 

Какъ  взглянулъ  да  какъ  увид'^^лъ  турокъ. 

Оборвалось  сердце  у  Страхиньи, 

Но  призвалъ  онъ  истиннаго  Бога  — 

И  по'Ьхалъ  см^ло  черезъ  поле. 

"Ъдетъ  банъ  чере?ъ  Косово  поле. 

На  четыре  стороны  онъ  ^детъ, 

Ищетъ  банъ  турчина  Влахъ-Алш, 

Но  нигд^  найти  его  не  можетъ. 

Банъ  спустился  ни  р-Ьку  Снтницу 

И  увид'Ьлъ  у  р-Ьки  у  самой 

На  necK'ik  стоитъ  Jпaтepъ  зеленый, 

Широкб  раскинулся  надъ  полемъ; 

На  шатр']Ь  позолочбнный  яблокъ. 

Что  с1яетъ  и  горитъ  какъ  солнце; 

Предъ  шатромъ  копье  воткнуто  въ  землю  ^ 

Воронъ  конь  къ  тому  копью  привязанъ, 

У  коня  м^шокъ  съ  овсомъ  подъ  мордой, 

Конь  стоитъ  и  въ  землю  бьётъ  копытомъ. 

Какъ  увид'Ьлъ  Бановичь  шатеръ  тотъ, 

Онъ  умомъ  и  разумомъ  раскинулъ: 

Ужь  не  это  ли  шатеръ  Алш? 

Подскакалъ,  копьёмъ  въ  него  ударилъ 

И  откинулъ  полу,  чтобы  глянуть, 

Чтб  такое  подъ  шатромъ  творится. 

Не  было  тамъ  сильнаго  Ал1и, 

А  сид^аъ  какой-то  пьяный  дервишъ. 

Борода  с']^дая  по  кол'^^ни; 

Непотребствуетъ  проклятый  дервишъ 

И  вина  не  въ  M'i^py  наливаетъ  — 

Въ  чашу  льбтъ  онъ,  а  вино -то  на  полъ. 
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Ажио  очи  набежали  кровью! 

Какъ  увид^лъ  дервиша  Страхиньичь, 

Проворчалъ  ему  селямъ  тзгрецв1А; 

Пьяный  дервишъ  глянулъ  изиодюбья: 

«А,  здорово  делибашъ  Страхинья!» 

Стало  бану  горько  и  досадно, 

По-турецки  дервишу  онъ  молвилъ: 

«Брешишь,  дервишъ,  съ  пьяну  обознался, 

Съ  пьяну  лаешь  глупня  ты  р^чи, 

И  гяуромъ  турка  называешь! 

Про  какого  говоришь  тамъ  бана? 

Я  не  банъ,  а  конюхъ  я  султанск!й; 

Я  пришолъ  съ  султанскими  конями, 

Да  б^да  niL'h:  кони  разбежались 

По  HecM'i^THofi  по  турецкоА  рати; 

Мы  теперь  гоняемся  за  ними, 

Чтобъ  они  совсЬмъ  не  раснропали. 

А  ужь  ты  старикъ  молчалъ  бы  лучше, 

Разскажу  не -то  царю -султану, 

Такъ  ужо  теб-Ь  за  это  будетъ!» 

Засмеялся  громко  старый  дервишъ: 

«Делибашъ  ты,  делибашъ  Страхинья! 

Знаешь  ли,  Страхинья,  Богъ  съ  тобою, 

Я  стоялъ  на  Г5леч']^-планпн']^ 

И  узналъ  тебя,  когда  ты  ^халъ 

Сквозь  полки  несметные  султана, 

И  коня  я  распозналъ  далёко. 

Да  п  пса  я  твоего  прим'Ьтилъ, 

В^рнаго,  лихого  Карамана. 

Эхъ^  Страхпньпчь,  знаешь  ли,  Страхиньичь, 

Я  узналъ  тебя,  Страхиньичь,  сразу 

По  лицу  и  по  глазамъ  сердитымъ; 

Да  и  усъ,  какъ  погляжу,  такой -же! 

Помнишь  ли  ты,  Богъ  съ  Tot^ofi,  Страхиньичь, 

Какъ  попался  я  къ  твоимъ  папдурамъ. 

На  ropt  высокой  на  Cyxapi: 

Ты  вел-Ьдъ  меня  въ  темницу  бросить; 

Девять  л^тъ  я  пролежалъ  въ  темниц*]^ 

И  десятое  ужь  л^то  наступало  — 

Сжалился  ты  что -ли  надо  мною. 

Своего  темничника  ты  кликнулъ 

И  на  св'Ьтъ  вел'Ьлъ  меня  ты  вывесть. 

Какъ  темничнпкъ,  сторожъ  твой  темничный, 

Да  прпвелъ  меня  къ  теб^  предъ  очи  — 

Знаешь  ли  ты,  помнишь  ли,  Страхиньичь, 

Какъ  меня  распрашивать  ты  началъ? 

Лютый  зм^й,  поганый  аспидъ  турка! 

Окол'1^ешь  ты  въ  моей  темнице! 

Хочешь  ли  ты,  турка,  откупиться? 

Ты  спросилъ  и  я  тебе  отв-Ьтиль: 

Откуплюсь,  коли  на  волю  пустишь, 


Если  дашь  мн^  отчину  увидать; 

У  меня  въ  дому  добра  найдется: 

Есть  и  земли,  есть  теб^  и  левы. 

Заплачу,  лишь  отпусти  на  волю! 

А  не  в-Ьришь  —  Богъ  теб*  порука, 

Божья  B'i^pa  —  вотъ  теб^  порука, 

Что  получишь  ты  богатый  выкупъ! 

Ты  пов^рилъ,  далъ  ты  мн^  свободу, 

Отпустилъ  меня  въ  родимый  городъ. 

Ко  дворамъ  моимъ  высокимъ,  б^лымъ, 

Но  какъ  я  на  родину  вернулся, 

Горькое  одно  увид^лъ  горе: 

Безъ  меня  прошла  у  насъ  зараза, 

Поморила  и  мужчинъ  и  женщинъ, 

Не  осталось  ни  души  въ  деревне. 

Bet  дворы  попадали  и  сгнили. 

Даже  ст^ны  поросли  травою,    . 

А  что  было  —  серебро  и  левы  — 

Все  съ  собою  захватили  турки. 

Какъ  увид^^ъ  я  дворы  пустые, 

Гд^  не  стало  ни  души  единой, 

Думалъ,  думалъ  и  одно*  при думалъ: 

У  гонца  отбплъ  коня  лихого 

И  пустился  къ  городу  Едрену, 

Къ  самому  великому  султану. 

Доложилъ  визирь  царю -султану. 

Что  каковъ  я  мблодецъ  удалый, 

И  они  въ  кафтанъ  меня  од^ли, 

Дали  саблю  и  шатеръ  богатый, 

И  коня  Mui  дали  вороного. 

Дали  MHi  коня  п  наказали, 

Чтобъ  служилъ  по  BiiKb  царю -султану. 

Ты  пришолъ  за  выкупомъ  Страхиньичь? 

Н^тъ  со  мной,  Страхиньичь,  ни  динара! 

На  б-Ьду  одну  ты  притащился; 

Попадешься  на  Косове  туркамъ, 

Ни  за  что  в-Ьдь  голову  погубишь!» 

Смотритъ  банъ,  оглядываетъ  турка, 

Узнаётъ  онъ  дервиша  седого, 

Сл4зъ  съ  коня  и  къ  дервишу  подходить 

И  его  рукою  обнпмаетъ: 

аБогомъ  братъ  мой,  старина  ты  дервишъ. 

Мы  про  долгъ  съ  тобою  позабудемъ! 

Кланяюсь  теб*]^  я  этимъ  долгомъ! 

Не  за  долгомъ  я  сюда  пр1^халъ, 

А  ищу  я  сильнаго  Ал1ю, 

Чт5  дворы  Bct  у  меня  разграбплъ, 

Чтб  увёзъ  мою  подругу  -  любу. 

Ты  скажи  MHt  лучше,  старый  дервишъ, 

Какъ  найти  ив±  моего  злодея; 

Но  молю  тебя  онять,  какъ  брата: 
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Тн,  скотрн,  меня  не  выдай  туркахъ, 

Чтобн  въ  пл^^нъ  меня  не  захватили,  п 

Старнй  дервишъ  бану  отв^чаетъ: 

oCosojb  тн  изъ  соколовъ,  Страхиньичь! 

Вотъ  теб4,  Страхинъичь,  Богъ  порука, 

Хоть  сейчасъ  возьми  свою  ты  саблю 

И  похь-войска  у  султана  выр']&жь  — 

Не  скажу  я  никому  ни  слова! 

Не  забуду  в4къ  твоей  хл']^бъ-соли: 

Какъ  снд^лъ  я  у  тебя  въ  темнице, 

Тн  поилъ,  кормилъ  меня,  Страхиньичь, 

Внводилъ  на  св^тъ  обогреваться, 

И  Етстилъ  меня  на  честномъ  слов^. 

Дтебя  не  предалъ  и  не  выдалъ, 

Н  Te6i  изменникомъ  я  не  былъ, 

й  во-в*къ  изм^^нникомъ  не  буду, 

Такъ  чего  хь  теб-Ь  меня  бояться! 

А  что  спрашиваешь  ты,  Страхиньичь, 

Про  турчина  сильнаго  Ал1ю: 

Онъ  раскинулъ  свой  шатеръ  широкой 

Hapopt  на  Гблеч'^-планин']^; 

Но  послушай  моего  совету: 

На  коня  саднея  ты  cRop-i^e 

И  скачи  отсюда  безъ-оглядки, 

А  не  то  безъ  пользы  ты  погибнешь. 

Не  поможетъ  молодая  сила, 

Нн  рука,  ни  сабля  боевая, 

Нн  копьё,  отравленное  ядомъ: 

Тн  до  Влаха  сильнаго  доедешь, 

Да  вазадъ-то  Влахъ  тебя  не  пуститъ, 

И  съ  конемъ  тебя  захватить  BM'i^crl 

Н  со  всЬмъ  твоимъ  вооруженьемъ; 

PysH  онъ  теб*  переломаетъ, 

Виколетъ  глаза  теб*  живому.» 

HociiteTcn  дервишу  Страхиньичь: 

«HoiHo,  дервишъ,  плакать  спозаранку! 

'•^^ь  одяомъ  молю  тебя  какъ  брата  — 

ToibKo  туркамъ  ты  меня  не  выдай!» 

(тарнй  дервишъ  бану  отв-Ьчаетъ: 

'С1ншишь  ли  ты,  делибашъ  Страхинья, 

Воть  теб4  всевышн1й  Богъ  порука, 

Ьть  сейчасъ  тн  на  коня  садися, 

^иаати  свою  лихую  саблю 

И  ноль-войска  изруби  у  турокъ. 

Не  скажу  я  никому  ни  слова!» 

^нъ  садится  на  коня  и  -Ьдотъ, 

Сн5ерну1ся  и  съ  коня  онъ  кличетъ : 

••^ft,  брать  дервишъ,  сослужи  мн*  службу: 

Тн  доишь  и  вечеромъ  и  утромъ 

Своего  коня  въ  ptei  Ситниц^ , 

докажи,  гд*  бродить  черезъ  р'Ьку , 


Чтобы  MH'i^  съ  конемъ  не  утопиться!» 

Старый  дервип1ъ  ж акъ  отв^тилъ  бану: 

ссСтрахинь-банъ  ты,  ясный  соколъ  сербсшй, 

Для  1:ебя  и  для  коня  такого 

Всюду  броды,  всюду  переходы!» 

Банъ  махнулъ  и  перебрелъ  Снтницу, 

И  помчался  по  Косову  полю 

Бъ  той  гор*]^,  гд"!  былъ  шатеръ  широк1й 

Сильнаго  турчина  Влахъ- Ал1п. 

Банъ  далеко,  солнышко  высбко, 

Осветило  все  Косово  поле 

И  полки  несметные  султана. 

Вотъ  теб^  и  сильный  Влахъ- Ал1я! 

Прбспалъ  ночь  онъ  съ  бановича  любой, 

Подъ  шатромъ,  на  Гблеч^-планин']^ ; 

Ужь  такой  обычай  у  турчина  — 

Поутру  дремать,  какъ  встанетъ  солнце: 

Легъ-себ^,  закрылъ  глаза  и  дремлеть. 

И  мила  ему  Страхиньи  люба: 

Головой  въ  колени  къ  ней  склонился, 

А  она  его  руками  держитъ, 

И  глядитъ  на  поле  на  Косово, 

Скозь  шатеръ  растворенный  широко, 

И  разсматриваетъ  силы  рати, 

И  как1е  тамъ  шатры  у  турокъ 

И  каше  витязи  и  кони. 

На  б-Ьду  вдругъ  опустила  очи, 

Видитъ  —  скачетъ  мблодецъ  удйлый, 

По  Косовскому  несется  полю. 

И  рукой  она  толкнула  турка. 

По  щек-Ь  его  рукою  треплетъ: 

«Государь  мой,  сильный  Влахъ- Ал1я! 

Пробудись  и  подымись  скорее: 

Неподвига,  чтобъ  те  ногъ  не  двигать! 

Подпоясывай  свой  литый  поясъ. 

Уберись  своимъ  оружьемъ  св^Ьтлымъ: 

Видишь,  ^Ьдетъ  къ  намъ  сюда  Страхиньичь, 

Страхинь-банъ  изъ  маленькаго  банства: 

Голову  теб4  отрубить  саблей, 

А  меня  онъ  увезетъ  съ  собою, 

Выколетъ  живой  мн*]^  оба  ока!» 

Вспыхнулъ  турокъ,  чтб  огонь,  чтб  пламень, 

Вспыхнулъ  турокъ,  соннымъ  окомъ  глянулъ 

и  въ  глаза  захохоталъ  ей  громко: 

«Ахъ,  душа,  Страхиньина  ты  люба! 

Экъ  теб*  онъ  страшенъ,  твой  Страхиньичь! 

Днемъ  и  ночью  только  имъ  и  бредишь! 

Знать,  душа,  какъ  и  въ  Едренъ  у'1Ьдемъ, 

Онъ  пугать  тебя  не  перестанетъ ! 

Это,  видишь,  люба,  не  Страхинья, 

Это,  люба,  делибашъ  султанск1й: 
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Чаи,  ко  мн'к  самиыъ  султааомъ  послапъ, 

Либо  царскимъ  визиромъ  Мехмедоиъ, 

Чтобы  турокъ  я  у  нихъ  не  трогадъ: 

Всполошились  визпри  царёвы, 

Испугались  видно  ятагана! 

Ты  не  бойся,  коли  я  отсюда 

Покажу  дорогу  делибашу  — 

Саблею  его  перепояшу, 

Чтобъ  еще  ко  мн'Ь  не  посылали!» 

Но  ему  подруга-люба  молвитъ: 

«Государь  могуч1й  Влахъ-Ал1я! 

Погляди  ты,  аль  осл'Ьпъ  —  не  видишь, 

Это  вовсе  не  гонецъ  султанск1й, 

Это  мужъ  Mofi,  Страх1{нь-банъ  удйлы&, 

Л  въ  лицо  его  отсюда  вижу, 

По  глазамъ  его  узнала  съ  разу, 

Да  и  усъ,  какъ  погляжу,  такой  же; 

Вонъ  и  конь  его,  и  пбсъ  косматый, 

Караманъ  его  лихой  и  верный; 

Не  блажи,  а  подымайся  лучше.» 

Какъ  услышалъ  турокъ  эти  р^чи, 

Онъ  трухнулъ,  вскочилъ  на  легки  ноги, 

Подпоясалъ  златолитый  поясъ, 

3&  поясъ  заткнулъ  кинжалъ  булатный, 

У  бедра  пов-Ьсилъ  саблю  востру, 

На  коня  на  вороного  глянулъ, 

На  коня  онъ  глянулъ  —  банъ  нагрянулъ. 

Не  кивнулъ  онъ  турк']Ь  головою, 

Не  назвалъ  селяма  по-турецки, 

А  сказалъ  ему  собаке  прямо: 

«Вотъ  ты  гд^,  проклятый  басурманинъ, 

Вотъ  ты  гд^,  лихой  царёвъ  ослушникъ! 

Ты  скажи  мн*]^,  чьи  дворы  разграбилъ? 

Чьихъ  прогналъ  ты  в^рныхъ  домочадцевъ? 

Чью,  скажи,  теперь  ты  любу  любишь? 

Выходи  со  мной  на  поединокъ.» 

Изготовился  турчинъ  на  битву, 

Прыгнулъ  разъ  и  до  коня  допрыгнулъ, 

Прыгъ  еще  и  на  коня  онъ  вспрыгнулъ, 

Подобралъ  ременные  поводья; 

Банъ  не  ждетъ,  помчался  на  турчина 

И  пустилъ  въ  него  копьемъ  булатнымъ. 

Тутъ  бойцы  удалые  слетались. 

Но  руками  размахнулъ  Ал1я 

И  поймалъ  онъ  бановича  пику, 

И  крнчптъ  онъ  громко  Страхинь-бану : 

«У,  ты  гАуръ,  Страхинь-банъ  проклятый! 

Вотъ  ты  чт5  придумалъ  и  зат^ялъ: 

Да  не  съ  бабой  это  шумад1йской,  *) 

*)  То-есть  —  еъ  сербшнкой  изъ  Шунадш,  средней,  Л- 
систой  Cep6ii;  подучившей  свое  назвав  ie  оть  шуха— д^са. 


Чтб  наскочишь  —  крикомъ  озадачишь, 

А  могуч1й  это  Влахъ-Ал1я, 

Чтб  не  любитъ  и  султана  слушать, 

Помыкаетъ  онъ  и  визирями, 

Словно  пухами  да  комарами: 

Вотъ  ты  съ  к'^мъ  зат'1}ялъ  поединокъ.» 

Такъ  сказалъ  и  самъ  пускаетъ  пику, 

Просадить  хот^лъ  Страхпнью  сразу. 

Но  Господь  помогъ  тутъ  Страхинь-бану, 

Да  и  конь  былъ  у  него  смышленый : 

Онъ  ирипалъ,  какъ  загуд']^ла  пика, 

И  она  надъ  баномъ  просвистела 

И  ударилась  въ  холодный  камень, 

На  три  иверня  разбившись  разомъ, 

У  руки  и  гд^  насаженъ  яблокъ. 

Какъ  не  стало  копьевъ,  ухватили 

Палицы  они  и  шестоперы. 

Размахнулся  турокъ  Влахъ-Ал1я 

И  ударилъ  Страхинь-бана  въ  темя; 

Страхинь-банъ  погнулся,  покачнулся ^ 

Верному  коню  упалъ  на  шею. 

Но  Господь  опять  помогъ  Страхинь^, 

Да  и  конь  былъ  у  него  смышленый, 

Конь  такой,  какого  не  видали 

Съ  той  поры  нн  сербы  и  ни  турки: 

Онъ  взмахнулъз  передомъ,  и  задомъ, 

И  въ  ^^дл^  Страхиньича  поправилъ. 

Тутъ  ужь  банъ  ударилъ  Влахъ-Ал1ю, 

Изъ  сЪдла  не  могъ  турчина  выбить, 

Но  коня  всадилъ  онъ  по  колени 

Въ  землю  BcteH  четырьмя  ногами. 

Шестоперы  также  изломали 

И  повыбили  изъ  нихъ  Bci  перья; 

Тутъ  за  сабли  вострыя  схватились, 

И  давай  опять  рубиться*биться. 

А  была  у  Страхинь-бана  сабля: 

Трое  саблю  вострую  ковали, 

А  друг1е  трое  помогали 

Съ  воскресенья  вплоть  до  воскресенья; 

Выковали  саблю  нзъ  булата, 

Рукоять  изъ  серебра  и  злата, 

На  великомъ  6pyct,  на  точил^^, 

Страхинь-бану  саблю  наточили. 

Замахнулся  турокъ,  но  Страхинья 

Подскочилъ,  на  саблю  саблю  принялъ, 

На  полы  разс']^къ  у  турка  саблю, 

И  взыгралъ,  возрадовался  духомъ. 

Кинулся  см']Ьлей  на  Влахъ-Ал!ю, 

Налеталъ  оттуда  и  отсюда, 

Чтобы  съ  плечъ  башку  снести  у  турка , 

Или  руки  у  него  поранить. 
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Лнхъ  боецъ  съ  шхимъ  бонцомъ  сошодся: 

Наступаеть  сильный  банъ  на  турка, 

Только  туроЕЪ  бану  не  дается, 

ПоловннЕОй  сабди  турокъ  бьётся, 

Онъ  обертываетъ  сабдей  шею, 

Заслоняетъ  грудь  и  рукн  ею, 

П  Страхиньн  сабдю  отбиваетъ, 

TojbEO  пвернп  детятъ  да  брызги; 

Другь  у  друга  сабди  пзрубидп, 

Изрубили  вплоть  до  рукояти, 

Всторову  отбросили  обломки, 

Соскочили  съ  кбией  и  схватились  , 

Дртгъ  за  друга  сильными  руками 

Д.  какъ  два  велише  дракона. 

По  ropt  по  Гблечу  носились, 

Ц1гаи  день  носились  до  полудня, 

Акно  п^на-потъ  прошибъ  турчина, 

Шая  какъ  сн^гъ  бежала  п^на, 

А  у  бана  б^дая  да  съ  кровью; 

Окровавилъ  онъ  свою  рубашку  — 

ОБровавплъ  зодотыя  латы; 

Тяжко-тягко  стало  Страхинь-бану, 

Онъ  взглянудъ  на  любу  и  воскликну лъ: 

«Богь  убей  тебя,  зм^я  не  люба! 

И  какого  тамъ  рожна  ты  смотришь! 

Подняла  бы  ты  обломокъ  сабли 

И  щрила  бъ  меня,  иль  турка, 

И  ударила  бъ  кого  не  жалко!» 

Но  турчинъ  Ад1я  къ  ней  взмолился: 

«Агь  душа,  Страхиньина  ты  люба! 

Не  моги,  смотри,  меня  ударить. 

Не  моги  меня — ударь  Страхинью! 

Укь  не  быть  теб^  его  женою, 

И  тебя  онъ  больше  не  полюбитъ, 

А  корить  и  днемъ  н  ночью  станетъ, 

Что  спада  ты  подъ  шатромъ  со  мною, 

Mii  же  будешь  ты  мила  во-в^кки, 

Мм  у1демъ  въ  £иренетъ  съ  тобою, 

Дань  теб^  я  пятьдесятъ  неводьннцъ, 

Чтобъ  тебя  за  рукава  держали 

П  кормили  сахаромъ  да  мбдомъ; 

Зоютомъ  тебя  всеб  осыплю, 

Съ  головы  до  муравы  зеленой: 

^Jj  ударь,  душа,  Страхннью  бана!» 

Женщину  легко  подбить  на  злое: 

Пoдбiжaлa  люба  Страхинь-бана, 

Сабельный  обломокъ  ухватила. 

Обернула  шолковымъ  убрусомъ. 

Чтобы  руку  б^ду  не  поранить, 

Не  хог1ла  турка  Вдахъ-Ад1ю, 

А  накинулась,  зм^,  на  муяш, 


Господина  своего  Страхинью 

И  ударила  его  осколкомъ 

Прямо  въ  лобъ,  по  золотой  челенк11  *) 

И  по  б-Ьдому  его  кауку, 

И  челенку  светлую  разсЬкла, 

И  каукъ  ему  разс^Ькла  б^лый, 

Кровь  пробилась  алою  струёю, 

Стала  очи  заливать  Страхинь*]^. 

Впдитъ  банъ  погибель  неминучу, 

Но  подумалъ  онъ  и  догадался, 

Вспомнидъ  онъ  лихого  Еарамана, 

Чт5  привыченъ  былъ  ко  всякой  травл']^, 

Да  какъ  крикнетъ  богатырскямъ  горломъ: 

В']&рный  песъ  на  крпкъ  его  примчался, 

Ухватнлъ  изменницу  за  горло, 

А  в'Ъдь  женщины  куда  пугливы: 

Бросила  она  обломокъ  сабли. 

Взвизгнула  и  за  уши  схватила. 

За  уши  схватила  Карамана 

И  скатилась  кубаремъ  въ  долину; 

А  турчину  стало  жалко  любы. 

Онъ  глядитъ  во  сл^дъ,  что  будетъ  съ  нею; 

Тутъ  Страхинья  въ  пору  догадался. 

Молодецкое  взыграло  сердце. 

Изловчился,  наскочилъ  на  турка 

И  ударилъ  басурмана  объземь. 

Страхинь-банъ  оруж1я  не  ищетъ: 

Онъ  nackib  на  турка  Влахъ-Ад1ю, 

И  за'Ьдъ  его  до  смерти  зубомъ. 

А  потомъ  вскочндъ  на  легки  ноги, 

Начадъ  звать  и  кликать  Барамана, 

Чтобы  любу  не  загрызъ  до  смерти. 

Но  она  долиною  пустилась  — 

Уб^^жать,  3MiH,  хот'Ьда  къ  туркамъ; 

Только  не  далъ  сильный  банъ  Страхинья: 

Ухватнлъ  ее  за  праву  руку, 

Прнвязадъ  ее  къ  коню  лихому 

С^дъ,  а  любу  за  собою  бросидъ 

И  помчался  по  Косову  полю, 

Такъ  и  эдакъ,  бокомъ- стороною, 

Чтобы  туркамъ  лютымъ  не  нонасться; 

И  пр1^хадъ  въ  б^дый  градъ  Крушевецъ, 

Къ  старому,  седому  Югъ- Богдану, 

Увидалъ  опять  шзфьбвъ  любезныхъ. 

Обнялся,  расцадовался  съ  ними 

И  спросидъ,  здорово-ль  имъ  живется? 

Какъ  увид-Ьдъ  Югъ-Богданъ  могуч1й. 

Что  у  зятя  лобъ  разс']^ченъ  саблей, 

По  лицу  онъ  пролилъ  горьки  слёзы. 


*)  Яе1евка  —  30J0T0II  нш  серебряный  султавъ  ва  4ai«1b. 
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Горьки  сдбзы  про1илъ  и  npoxojBHjTb: 

«Славно  же  мы  гостя  }тостили! 

Весела  теб^  пирушка  наша. 

Видно  есть  юн^и  и  у  турокъ, 

Что  такого  сокола  подбили, 

Сокола  такого  Страхинь-бана!» 

И  шурья,  взглянувши,  всполошились. 

Но  Страхинья  такъ  имъ  отв^чаетъ: 

«Не  корн  себя  и  не  nyraftcfl, 

Милий  тесть  мой,  Югъ-Богданъ  могучи! 

Не  тревожьтесь,  братья,  понапрасну: 

Не  случилось  молодца  у  турокъ, 

Чтобн  могъ  со  мною  потягаться, 

Чтобъ  подшибъ  меня,  или  поранилъ; 

А  сказать  ли,  кто  меня  поранилъ? 

Какъ  сражался  я  съ  лихимъ  турчиномъ, 

Ранила  меня  подруга- люба, 

Дочь  твоя  родная;  не  хот'1ла 

Тронуть  турка,  а  пошла' на  мужа, 

Противъ  своего  вооружилась!» 

Вспнхнулъ  Югъ  и  загорался  гн'1Ьвомъ, 

Кликнулъ  онъ  своихъ  д'1те&  могучихъ: 

«Подавайте  сабли,  ятаганы! 

На  куски  ее  изр'ккьте ,  суку ! » 

На  сестру  накинулися  братья, 

Только  не  далъ  пмь  ее  Страхинья, 

И  сказалъ  шурьямъ  такое  слово: 

«Чтб  вы,  братья,  на  кого  вы,  братья. 

На  кого  вы,  братья,  зашум'кт? 

На  кого  кинжалы  потянули? 

Боли  вы  ужь  молодцы  так1е, 

Гд"]^  же  были,  братья,  ваши  сабли. 

Ваши  сабли,  вострые  кинжалы, 

Какъ  я  "Ьздилъ  на  Косово  поле, 

Погибалъ  у  окаянныхъ  турокъ? 

Кто  изъ  васъ  меня  въ  ту  пору  вспомнилъ? 

Не  могите  жь  ив±  жену  обидеть! 

Я  безъ  васъ  расправился  бы  съ  нею. 

Да  пришлось  со  вс^ми  бъ  расправляться. 

Не  съ  K'J^Mb  было  бъ  жя^  и  чарки  выпить: 

Такъ  ужь  люб'Ь  я  вину  прощаю.» 

Вотъ  каковъ,  братъ,  бьиъ  у  насъ  Страхиньпчь, 

И  другого  не  было  такого! 

Н.  Бергъ. 


IV. 


СЕРБСКАЯ  ЦЕРКОВЬ. 

Имянннникъ  былъ  царь  Лазарь; 

Собрались  къ  нему  всЬ  банн, 

И  князья  и  воеводы, 

И  въ  бес^д'Ь  прохлаждались 

Во  честнбмъ,  почетномъ  пир^^. 

Пиръ  ужь  былъ  во  полупир'Ь, 

Какъ  вошла  въ  шатеръ  царица 

Св']^тъ-душа  KpacHd  Милица. 

Обложилась  жемчугами, 

Поясъ  кованый  над^Ьла, 

Головной  покровъ  кисейный, 

Златъ-в'Ьнецъ  поверхъ  покрова; 

Поклонилася  супругу. 

Поклонилась,  говорила: 

«Господинъ  ты  мой,  царь  Лазарь! 

lAwb  бъ  не  сл']^дъ  къ  теб^  входити, 

Не  подобно  бъ  говорити. 

Да  не  терпитъ  больше  сердце. 

Сонъ  я  BHAtja,  и  трижды 

Тотъ  же  самый  сонъ  мн^^  снится. 

Все  является  мн^  старецъ 

Въ  клобук*]^  и  черной  pnct; 

Ос1янъ  небеснымъ  св']^томъ, 

Держитъ  онъ  большую  книгу; 

И  пречудныя  въ  той  книг^ 

Кажетъ  мн^^  изображенья. 

На  одномъ-то  словно  поле; 

Только  все  дымится  кровью; 

Словно  воинство  какое 

Полегло  на  пемъ,  побито; 

На  другомъ  изображеньи 

Церковь,  словно  какъ  на  неб"]^; 

Отъ  нея  жь  лучи  исходить 

Внизъ  на  Сербскую  всю  Землю. 

И  зач']^мъ  являлся  старецъ, 

И  зач^мъ  казалъ  мн^  книгу, 

Что  велитъ  по  ней  исполнить  — 

Не  могла  никакъ  я  сдумать. 

Только  сдумала  одно  я  — 

И  пришла  къ  теб*]^,  царь  Лазарь. 

Bci  цари,  как1е  были 

Надъ  Землею  славной  Сербской, 

Собирали  сребро,  злато. 

Чтобы  строить  Божьи  церкви 

И  обители  святыя. 

Ты  сидишь  на  ихъ  престоле, 

Копишь  серебро  и  злато. 
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Саиъ  по  всей  зеигЬ  прославленъ, 

А  JUfl  Господа,  Д1Я  Бога 

Ни  единой  не  построидъ 

Ни  обители,  ни  церкви». 

Призадумался  царь  Лазарь 

И  воск1икнулъ  громкимъ  гласомъ: 

«Храхъ  построю  я,  какого 

Не  бывало  въ  сербсвомъ  царств*]^! 

Изъ  свинцу  солью  основу, 

Изъ  сребра  поставлю  ст^ны, 

Краснымъ  золотомъ  покрою, 

А  внутри  весь  изукрашу 

Крупнывгь  жемчугомъ  заморскихъ 

И  каиеньемъ  самоцв^тнымъ  — 

Да  во  славу  христ!анамъ 

Онъ  на  всю  с1яетъ  землю!» 

Повставали  съ  м^стъ  вс^  баны, 

И  князья,  и  воеводы, 

Похваляли  мысль  царбву: 

«Съ  Богомъ,  царь,  благое  д^ло!» 

Только  Милошъ  воевода 

За  столомъ  одинъ  остался, 

И  сидитъ,  потупя  очи 

И  глубоко  воздыхая. 

Заприм']Ьтилъ  св^тъ-царь  Лазарь, 

Что  не  всталъ  съ  князьями  Милошъ, 

Посылалъ  къ  нему  онъ  чашу: 

«Буди  здравъ,  князь  славный  Милошъ! 

Что  сидишь,  потупя  очи 

И  глубоко  воздыхая? 

Аль  не  п5-сердцу  р^чь  наша?» 

П  вскочилъ  князь  славный  Милошъ, 

Принялъ  чашу  въ  б'ккы  руки, 

Поклонился,  слово  молвилъ: 

«Государь  ты  cвttъ-цapь  Лазарь! 

Не  вотще  царице  снилось 

Поле,  залитое  кровью, 

Словно  воинство  какое 

Полегло  на  немъ,  побито: 

Прочнталъ  ли  ты  въ  писаньи, 

Во  святыхъ  старинныхъ  книгахъ, 

Чт5  стоить  про  наше  время? 

Наше  время —  на  исходе: 

«Блнзокъ  часъ,  во  онь  же  турокъ 

«Пршдётъ  на  нашу  землю, 

«Царство  сербское  порушитъ, 

«Попл^нитъ  народъ  въ  работу».   \ 

Воть  кровавое  то  поле! 

Если  жь  ты  построишь  церковь 


Со  свинцовою  основой, 

И  серебряный  ст^ны. 

Красно  золото  на  крыш^, 

А  внутри  заморск1й  жемчугъ, 

Самоцветный  каменья: 

Пр1идётъ  поганый  турокъ, 

Разнесбтъ  онъ  все  и  сроетъ. 

Изъ  свинцу  польетъ  онъ  ядеръ, 

Будетъ  бить  имъ  наши  грады, 

А  серебряныя  ст^иы 

Перебьётъ  на  сбрую  конямъ, 

Самоцветный  каменья 

Вправитъ  въ  сабельны  эфесы, 

А  все  золото  и  жемчугъ 

Заберетъ  своимъ  туркинямъ, 

И  наложи  нцамъ  и  жонамъ. 

На  монпста  и  повязки. 

Церковь  строить  —  такъ  изъ  камня, 

Камня  сЬраго,  такого, 

Чтобъ  ни  огнь  не  жогъ  палящ1й, 

Чтобъ  ни  мечъ  не  сЬкъ  булатный, 

Чтобъ  ни  червь,  ни  ржа  не  ^ли; 

Вместо  жь  злата  и  каменьевъ  — 

Да  с1яетъ  благочестьемъ 

И  небесной  светлой  славой. 

Пусть  тогда  приходитъ  турокъ, 

Забираетъ  нашу  землю. 

Царство  сербское  порушитъ, 

Попленитъ  народъ  въ  работу: 

На  с^ръ-камень  не  польстится. 

И  пребудутъ  яко  звезды 

Надъ  землей  плененной  нашей 

Наши  каменныя  церкви: 

Будутъ  иноки  честные. 

Благодатью  лишь  богаты. 

Славить  Господа  въ  нихъ  Бога, 

Поминать  царей  великихъ 

И  мужей,  во  брани  падшихъ 

За  отеческую  землю, 

И  стоять  въ  сердцахъ  у  сербовъ 

Будетъ  в-Ьки  нерушимо 

Царство  сербское,  подъ  в^рнымь, 

Подъ  невидимымъ  покровомъ 

Пресвятой  Христовой  церкви . . . 

И  на  эту-то  вотъ  церковь 

И  указывалъ  царице 

Во  святомъ  виденье  старецъ. » 

А.  Майковъ. 
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2.  OIGHI  о  ROCOBCIOl  BITBt. 


I. 


ПОГИБЕЛЬ   СЕРВСКАГО   ЦАРСТВА. 

Полетала  птица-соколъ  сизы» 

Отъ  1ерусалима  святого; 

Въ  когтягъ  несетъ  ласточку  птнцу. 

А  то  былъ  Бе  соколъ  сизый  — 

Санъ  Илья  пророкъ,  святитель  Бож1й. 

Несъ  Илья  пророкъ  не  ласточку  птицу, 

А  грамоту  отъ  пречистой  Д'Ьвы. 

Какъ  принесъ  на  Косово  поле 

Опустилъ  къ  царю  на  кол']^ня. 

А  грамота  вююлвила  слово: 

«Честное  ты  племя,  царь  Лазарь! 

Какого  ты  хочешь  себ*]^  царства? 

Хочешь  ли  небеснаго  царства. 

Или  хочешь  царства  земного? 

Коли  хочешь  царства  земного  — 

С'Ьдлай  коня,  вад']^вай  доспехи, 

Опояшься  богатырской  саблей; 

Бей  враговъ  турокъ  безъ  пощады  — 

И  все  вражье  войско  погибнетъ ; 

А  хочешь  небеснаго  царства  — 

На  Косовомъ  иожЬ  строй  церковь, 

Выводи  не  мраморныя  ст'Ёны, 

А  чистаго  бархату  и  шелку, 

И  дай  всему  войску  прюбщиться: 

Bet  твой  воины  погибиутъ, 

А  съ  ними  и  ты,  царь  Лазарь.» 

Выслушалъ  царь  Лазарь  pt4n, 

Сталъ  про  себя  царь  AyMajb: 

«Боже  ты  мой.  Боже  милосердый! 

Какое  мн*]^  выбрать  царство? 

Выбрать  ли  небесное  царство, 

Или  выбрать  царство  земное? 

Если  я  выберу  царство, 

Временное  царство  земное: 


То  земное  царство  не  иа  долго, 

А  царство  небесное  на  в^ки.» 

И  выбралъ  царь  царство  неземное, 

Вечное  небесное  царство. 

На  Косове  ПОЛ"!  создалъ  церковь, 

Вывелъ  не  мраморныя  ст'Ъны, 

А  чистаго  бархату  и  шолку; 

Сербскаго  призвалъ  naipiapxa, 

Дв']^надцать  владыхъ  великихъ, 

И  войску  святое  далъ  причастье. 

Самъ  князь  урядилъ  свое  войско; 

А  турокъ  на  Косово  ударилъ. 

Войско  велъ  старый  Богдавъ-Югъ, 

А  съ  нимъ  сыновъ  Юговичей  девять. 

Словно  девять  сбколовъ  сизе1хъ, 

У  каждаго  девять  тысячь  войска, 

У  Юга  двенадцать  тысячь. 

Съ  турками  бились,  рубились. 

Семь  пашей  турецкихъ  убили; 

А  как*^  стали  бить  осьмого, 

Палъ  самъ  Богданъ-Югъ  старый; 

Съ  нимъ  погибли  Юговичей  девять, 

Словно  девять  соколовъ  сизыхъ, 

И  войско  ихъ  все  погибло. 

Вышли  три  Марлявчевича  съ  войскомъ, 

Банъ  Углеша  съ  Гойкомъ  воеводой, 

И  самъ  Вукашивъ  король  съ  ними; 

У  каждаго  тридцать  тысячь  войска. 

Съ  турками  бились,  рубились, 

Восемь  пашей  убили, 

Только  стали  биться  съ  девятымъ, 

Двое  Марлявчевичей  пали, 

Банъ  Углеша  съ  Гойкомъ  воеводой. 

Храбраго  краля  Вукашпна 

Турки  конями  притоптали, 

Съ  ними  войско  ихъ  погибло. 

Вышелъ  Стефанъ  герцогъ  съ  войскомъ  - 

Много  у  герцога  силы: 
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Ц11ыхъ  шестьдесятъ  тысячь  войска. 

Съ  тз-рками  бились,  рубились, 

Девять  пашей  убили, 

Только  стали  биться  съ  десятымъ, 

Какъ  герцогъ  Стефанъ  былъ  изруб^енъ, 

Ц  все  его  войско  погибло. 

Вышелъсъвойскомъ  Лазарь,  царь  Сербсшй, 

Много  было  съ  Лазарснъ  сербовъ: 

Било  съ  нимъ  семьдесять  семь  тысячь; 

Разбили,  погнали  по  Косову  турокъ, 

Туркамъ  не  дад}'гь  и  оглянуться. 

Не  токько  что  туркамъ  съ  ними  биться. 

Тутъ  и  одол'каъ  бы  царь  Лазарь, 

Да  Богь  судья  Бранковичу  Вуку, 

Чт5  выдалъ  на  Косове  тестя: 

Лазаря  турки  одолели, 

П  палъ  тогда  Cep6cRifi  царь  Лазарь, 

А  съ  нимъ  и  все  его  войско  — 

Семьдесять  семь  тысячь  войска. 

Оно  было  честно  и  свято 

П  къ  Господу  Богу  nputSifflno. 

П.  Киреевской. 


II. 


ЦАРЬ  ЛАЗАРЬ  И  ЦАРИЦА  МИЛИЦА. 

Kajn>  за  ужиномъ  сидитъ  царь  Лазарь,  *) 
Съ  ннхъ  сидитъ  царица  Милица. 
Говорить  царица  Милица: 
'Тв  послушай,  государь  мой  Лазарь, 
'^отая  сербская  корона! 
Тн  уходишь  завтра  на  Косово , 
(ъ  н  слутъ  берёшь  съ  собою, 
ты  гх^ь  не  оставляешь, 
i^ro  бы  могъ  къ  теб'Ь  съ  письмомъ  отъехать 
За  Еосово  и  назадъ  вернуться. 
Тн  уводишь  моихъ  девять  братьевъ, 
Ьвлть  братьевъ,  Юговичей  храбрыхъ; 
^<^ть  единаго  изъ  нихъ  оставь  мн-Ь, 
"^гобъ  сестр*  онъ  былъ  въ  б-Ьд-Ь  защитой!» 
t''  на  это  Лазарь  отв^чаетъ: 
^^осударння  моя,  Милица! 
la  СЕажн,  кого  жь  теб-Ь  оставить?» 

*)ПосПдв1б  cep6cRil!  царь.  Правиъ  съ  i37i  по  4389 
-1^  Въ  атомъ  году.  15  1ювл,  гь  В|Д08ъ  депь,  косовсмв 
iTs]  рШиа  ;часть  Сербсваго  царст1а.  MeJHua — дочь  вое- 
^•1Ь1  Югъ-Богдана ,  на  котороП  Лазарь  жевплся  еще  при 
^'зп  цяр|  Стефава. 


—  «Ты  оставь  MU'h  Юговича  Бошка!» 

Отв^чаетъ  ей  на  это  Лазарь: 

«Государыня  моя,  Милица! 

Завтра  утромъ,  какъ  взойдетъ  день  б-клый, 

День  взойдетъ  и  солнце  прос1яетъ 

И  врата  отворятся  градсЕ1я, 

Ты  ступай  и  стань  иодъ  воротами, 

Какъ  пойдстъ  рядами  наше  войско: 

Передъ  ними  будетъ  Юговъ  Бошко, 

Понесетъ  онъ  знамя  войсковое; 

Отъ  меня  скажи  ему  ты  милость, 

Царское  мое  благословенье, 

Чтобъ  отдалъ,  кому  захочетъ,  знамя 

И  съ  тобою  въ  терем-Ь  остался!» 

Какъ  назавтра  утро  зас1яло, 

Отперли  ворота  городск1я, 

Выходила  госпожа  царица 

И  въ  воротахъ  самыхъ  становилась. 

Вотъ  идетъ  дружииа  за  дружиной, 

Борзы  кони  иодъ  оружьемъ  браннымъ; 

Передъ  ними  былъ  Юговнчъ  Бошко 

На  EOHi  червонномъ,  весь  во  златЪ, 

И  покрытъ  онъ  знаменемъ  Христовымъ  — 

До  коня  покрылся  до  лихого; 

А  на  знамени  насаженъ  яблокъ, 

Золотымъ  крестомъ  пр1ос'1Ьненный, 

А  съ  креста  висятъ  златыя  клети  — 

Падаютъ  Юговичу  на  плечи. 

Подошла  къ  Юговичу  царица, 

За  узду  коня  остановила, 

Обвила  руками  шею  брату 

И  ему  сказала  тихо -тихо: 

«Милый  братъ  мой,  дорогой  мой  Бошко, 

Царь  теб*  даетъ  благословенье  — 

Не  ходить  съ  полками  на  Косово, 

А  отдать,  кому  захочешь,  знамя 

И  со  мною  въ  город*]^  остаться. 

Быть  cecTpii  защитой  и  помогой!» 

Ей  на  это  Бошко  отв'Ьчаетъ: 

«Воротися  ты  въ  свои  терсмъ  б'1лый! 

Мн*  не  сл'Ьдъ  съ  тобою  оставаться , 

Покидать  святое  наше  знамя, 

Хоть  дари  MHt  царь  свой  градъ  Крушевецъ! 

Чтб  тогда  заговорить  дружина: 

Окаянный  трусъ,  изм^шнинъ  Бошко! 

Онъ  идти  боится  на  Косово, 

Кровь  пролить  за  честный  крестъ  Господень. 

Умереть  за  в-Ьру  за  святую!» 

U  съ  конемъ  промчался  онъ  въ  ворота. 

Вотъ  и  старый  Югъ-Богданъ  съ  дружиной! 

Семь  за  нимъ  Юговичей  позади; 


64 


СЕРБСКШ  ПЪСНИ. 


ВсЬхъ  она  npocuja  uo  порядку  — 

Ни  одинъ  и  nocMOTp'j^Tb  не  хочетъ. 

Малое  за  т^мъ  проходить  время, 

Вы^зжаетъ  и  Юговичъ-Воинъ 

Съ  царсЕпмн  ретивыми  еовями  — 

Были  конп  въ  золотыхъ  попонахъ  — 

И  подъ  ннмъ  она  коня  схватила, 

Обвила  рзгвамп  шею  брату 

И  ему  сказала  тихо -тихо: 

«МилыЁ  братъ  ты  MOfi,  Юговичъ-Вопнъ, 

Царь  теб*  даетъ  благословенье — 

Передать  коней,  кому  желаешь, 

И  со  мною  въ  город-Ь  остаться  — 

Быть  сестр*]^  защитой  и  пометой!» 

Отв^чаетъ  ей  Юговичъ-Воннъ: 

«Воротись,  сестра,  въ  свой  теремъ  б^лый! 

MhIi  не  сл^дъ  съ  тобою  оставаться 

И  коней  передавать  царёвыхъ. 

Хоть  бы  зналъ,  что  лягу  на  Косове! 

Штъ,  я  ^ду  во  чистбе  поле 

Кровь  пролить  за  честный  крестъ  Господень, 

Умереть  за  в-Ьру  за  святую!» 

И  съ  Еонемъ  промчался  онъ  въ  ворота. 

Бакъ  царица  это  услыхала. 

Она  пала  на  холодный  камень, 

Она  пала,  память  потеряла. 

Вотъ  и  Лазарь  славный  про*1зжаетъ: 

Онъ  увид'Ьлъ  госпожу  Ми  лицу, 

Какъ  увид^лъ  онъ,  заплакалъ  горько, 

Посмотр'Ьлъ  направо  п  нал']Ьво, 

Громко  Еличетъ  слугу  Голубана: 

«Голубанъ,  слуга  ты  мой  верный, 

Ты  покинь  свою  лошадь  б'Ьлу, 

Подними  на  руки  царицу 

И  снеси  ее  въ  высокъ  теремъ, 

А  ужь  грфхъ  теб*  Господь  отпустить. 

Что  не  будешь  съ  нами  на  Босов']^!» 

Бакъ  услышалъ  Голубанъ  Ti  р^чи, 

Залился  онъ  горькими  слезами, 

Лошадь  б4лу  у  воротъ  покинулъ, 

Взялъ  царицу  на  б^лыя  руки 

И  отнесъ  ее  въ  высок1й  теремъ, 

Но  не  могъ  онъ  одолеть  сердца. 

Не  идти  съ  братьями  на  битву: 

Воротился,  на  коня  прыгнулъ 

И  пустился  прямо  на  Босово. 

Бакъ  назавтра  зарей,  ранымъ-рано, 

Прилетали  два  чорные  врана. 

Воронья  съ  Косова  чиста  поля 

И  на  теремъ  б'ккый  опустились. 

На  высок1й  лазаревъ  ли  теремъ , 


Одинъ  каркнулъ,%  другой  промолвилъ: 

«Это  ль  будетъ  б'Ълый  царсшй  теремъ? 

Что-то  въ  немъ  да  никого  невидно!» 

Знать,  никто  не  слышалъ  этой  р']^чи  — 

Услыхала  госпожа  царица, 

Передъ  теремъ  вышла  передъ  б'1лый, 

Тихо  молвить  вороньямъ  т^мъ  чорнымъ: 

«Богъ  вамъ  въ  помочь,  чорные  два  врана! 

Вы  откуда,  два  врана,  такъ  рано? 

Не  съ  Босова  ль  поля  боевого? 

Не  видали  ль  тамъ  двухъ  сильннхъ  ратей? 

9 

Не  видали  ль,  какъ  oni  сразились, 

И  какое  войско  поб']^дило?» 

Воронья  царице  отв']^чаютъ: 

«Госпожа  царица  ты,  Милица, 

Мы  летимъ  съ  Босова  чиста  поля, 

Вид']^ли  дв^  рати  на  Босов'1, 

Межь  собой  он*]^  вчера  сразились, 

Два  царя  тамъ  головы  сложили, 

Малость  малая  осталась  турка, 

А  у  серба,  чт5  хоть  и  осталось. 

Все  то  раны,  вс^-то  кровью  пьяны!» 

Бакъ  они  съ  царицей  говорили, 

Милутинъ  къ  воротамъ  подъ^зжаетъ, 

Держитъ  руку  правую  да  въ  л']^вой; 

У  него  семнадцать  рань  на  т']Ьл^, 

Да  и  конь  его  весь  кровью  бблнтъ. 

Говорить  царица  Милутину: 

«Чт5  съ  тобою,  Милутинъ  мой  верный? 

Чтб  лицомъ  ты  пасмуренъ,  не  вёселъ? 

Или  выдалъ  князя  на  Босове?» 

Милутинъ  цариц-Ь  отв-Ьчаетъ:  ^ 

«Госпожа,  спусти  меня  лк  земь 

И  умой  холодной  водою. 

Да  виномъ  облей  меня  краснымъ: 

Одол']&ли  меня  тяжки  раны!» 

Тутъ  съ  коня  сняла  его  Милица, 

Чистою  водой  его  умыла 

И  виномъ  облила  его  краснымъ. 

Бакъ  немного  Милутинъ  ожилъ, 

Стала  спрашивать  его  царица: 

«Чтб,  скажи  мн^,  было  на  Босов']^? 

Бакъ  погибъ  тамъ  славный  царь  Лазарь? 

Бакъ  погибъ  тамъ  Югъ-Богданъ  могуч1й? 

Бакъ  его  Юговичи  погибли? 

Бакъ  погибъ  тамъ  Милошъ  воевода? 

Бакъ  погибъ  Вукъ  Бранковичь  смелый? 

Бакъ  погибъ  Страхинья  Бановичь?» 

Тутъ  слуга  разсказывать  началъ: 

«ВсЬ  остались  на  Босовомъ  uoi^\ 

Гд*!  погибъ  нашъ  славный  царь  Лазарь, 
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Иного  тавгь  поломано  вопьевъ, 

И  турецкяхъ  копьевъ,  и  сербскихъ, 

Только  сербскихъ  боАше,  чЪиъ  турецвихъ, 

Бап  они  царя  обороняли, 

Шгеннтаго  Лазаря  князя. 

Югъ-Богданъ  погибъ  еще  сначала, 

Вь  самоб  первой  схватке  съ  басурианомъ; 

Таиъ  и  восемь  Юговичей  паю, 

Нн  одинъ  изъ  нихъ  не  выдалъ  брата: 

Bcffiift  бился,  сколько  силъ  хватило. 

yqktib  одинъ  Юговичь-Бошко: 

По  Косову  знаменемъ  онъ  в^ялъ, 

Разошиъ  и  раснугалъ  онъ  турокъ, 

Сювно  соБОлъ  голубей  нуглнвыхъ. 

Ы  въ  крови  броАили  по  колено, 

Тамъ  погибъ  нашъ  Бановичь  Страхннья; 

Миошъ  палъ  но  край  р^ки  Ситницы, 

Бра&  Ситницы,  край  воды  студеной; 

Онъ  7би1ъ  у  нихъ  царя  Мурата 

П  еще  двенадцать  тысячь  войска. 

Л^нроститъ  тому  гр^хи  Всевышшй, 

Hit)  родилъ  намъ  Милоша  на  св'Ьтъ! 

Писебе  оставнлъ  онъ  память, 

Bin  о  ненъ  разсказывать  будутъ, 

Hoia  есть  жива  душа  на  ев'ктк 

й  стоить  Косово  чисто  поле! 

А  НТО  спрашиваешь  ты  про  Вука: 

Будь  ОНЪ  прдклятъ  и  съ  отцомъ  будь  прбклятъ! 

Прбкддтъ  будь  и  родъ  его  и  племя: 

Онъ  щл  выдалъ  на  Косове 

S  увель  съ  собой  двенадцать  тысячь, 

Бш  и  самъ,  нзменниБОвъ  лютыхъ.» 

Н.  Бкргъ. 


т. 


РАЗГОВОРЪ  МИЛОША  СЪ  ИВАНОМЪ. 

«Побратимъ  ты  мой,  Иванъ  Косанчичь! 

Тн  выглядывалъ  у  турка  войско: 

Beifflsa  ль  у  нихъ  народу-сила? 

Можно  ль  съ  ними  въ  дол'Ь  намъ  схватиться? 

Можно  ль  будетъ  одол'^Ьть  ихъ  въ  нол'!?» 

Говорить  ему  Иванъ  Косанчичь: 

«Побратимъ  ты  Милошъ  мой  Обиличь! 

Я  выгхдднвалъ  у  турка  войско: 

Много-много  вид^лъ  вражьей  силы! 

Кабы  солью  Bct  мы  обратились. 

На  об^дъ  бы  насъ  не  стало  туркамъ. 


Я  ходилъ  пятнадцать  ц^Ьлыхъ  сутокъ 

По  турецкой  по  несметной  рати: 

Не  нашолъ  ни  счету  я,  ни  краю: 

Какъ  отъ  Мрамора  до  Явора-Сухого, 

А  отъ  Явора,  братъ,  до  Сазлш, 

Отъ  Сазл!и  вк  Мостъ  на  Желчный, 

А  отъ  Моста  до  того  Звечана, 

Отъ  Звечана  до  того  Чечана, 

Отъ  Чечана  до  планинъ  высокихъ 

Разлеглося  вражеское  войско. 

Витязь  къ  витязю,  къ  коню  конь  борзый, 

Пика  съ  пикой,  точно  холмъ  великой. 

Словно  тучи  бунчуковъ  ихъ  кучи, 

А  шатры  матбры  будто  сн'1^ны  горы1 

Кабы  съ  неба  въ  нихъ  ударилъ  ливень  — 

Ни  одна  не  пала  бъ  капля  н&  земь: 

Все  упало  бъ  на  коней  и  войско! 

С^лъ  Муратъ  на  nojrb  на  Мазгит^, 

Обхватилъ  онъ  Лабу  и  Ситницу.» 

Но  еще  спросилъ  Ивана  Милопгь: 

«Ты  скажи  MHi,  братъ  Иванъ  Косанчичь, 

Гд*  шатеръ  могучаго  Мурата? 

Обещался  нашему  я  князю. 

Что  пойду  и  заколю  Мурата 

И  ногой  ему  подъ  горло  стану!» 

Говорить  ему  Иванъ  Косанчичь: 

«Глупъ  ты,  Милошъ,  глупъ  и  неразуменъ! 

Tji/k  шатёръ  могучаго  Мурата? 

Посреди  онъ  всей  турецкой  рати; 

Хоть  возьми  у  сокола  ты  крылья 

И  ударь  ты  съ  неба  голубого: 

На  теб^  бы  перьевъ  не  осталось!» 

Сталъ  тутъ  Милошъ  умолять  Ивана: 

«Ты  послушай,  братъ,  Иванъ  Косанчичь, 

Не  родимый,  словно  какъ  родимый! 

Ты  не  сказывай  про  это  князю. 

Чтобы  не  было  ему  заботы 

И  чтобъ  войско  наше  не  сроб'1ло; 

А  скажи  ты  князю  р^чь  такую: 

Велики  у  супостата  сила. 

Но  мы  съ  нею  можемъ  потягаться, 

А  пето  и  одолеть  ихъ  сможемъ. 

Въ  рати  той  не  мблодцы  на  служб^^, 

А  хадж1и  *),  старики  сЬдые, 

Да  народъ  рабоч1й,  не  охоч1й. 

Что  ни  разу  бою  не  видали, 

А  пошли  зат^мъ,  чтобъ  прокормиться; 

Да  и  это  войско  у  турчина 


*)  Хаджи  —  странннкъ,  бывш[й  на  повдонеши  гробу  Мо- 
хамиеда. 
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Заболею  равною  болезнью, 
Заболели  у  него  и  бонн, 
Заболели  мокрецожъ  и  сапокъ.» 


Н.  Бергъ. 


IV. 


КОСОВСКАЯ  ДЪВУШКА. 

Встала  рано  девица  косовва, 

Въ  день  велив1&  встала,  въ  воскресенье , 

Бъ  воскресенье  прежде  красна  солнца; 

Засучила  рукава  сорочки, 

Засучила  вплоть  до  б^лнгь  лбктей, 

Положила  ни  плечи  хл'1^бъ  б'кшй, 

Бздла  въ  руки  два  златнхъ  сосуда, 

Налила  въ  одинъ  воды  студбвой, 

А  другой  виноиъ  налила  краснызсъ, 

II  пошла  она  Косовскимъ  полемъ; 

Посреди  побоища  проходить, 

Славнаго  побоища  царбва, 

Витязей  оглядываетъ  иертвыхъ, 

А  кото  найдетъ  еще  живого  — 

Чистою  водой  его  уноетъ, 

Причастить  виномъ  его  червонныиъ 

И  потомъ  накормить  хл^бомъ  б^лымъ. 

Гллдь:  лежитъ  въ  крови  удйлнй  витязь. 

Добрый  витязь  молодой  Орловичь, 

Молодой  царёвъ  знаменоносецъ. 

Онъ  въ  живыхъ  въ  ту  пору  оставался, 

Только  быль  онъ  безъ  руки  безъ  правой, 

Безъ  ноги  безъ  л^вой  до  колена; 

Тонки  ребра  были  перебиты 

И  виднелась  б^лая  печенка. 

Подняла  его  красив  д'1вица, 

Подняла  она  его  изъ  крови, 

Чистою  водой  его  умыла 

И  виномъ  червоннымъ  причастила: 

Ожилъ  витязь  удалбй  Орловичь, 

Говоритъ  онъ  д'Ьвиц']^  косовк*!: 

«Ахъ,  сестра  моя  ты,  дорогая! 

Чтб  теб^  такая  за  неволя 

Зд^сь  въ  крови  людей  ворочать  мертвыхъ? 

На  побоищ'1  кого  ты  ищешь: 

Сына  дядина,  родного  ль  брата? 

Иль  отца  отыскиваешь  старца?» 

Отв^чаетъ  девица  косовка: 

«Милый  братъ,  неведомый  мн^  витязь, 


Не  лежать  мои  родные  въ  пол^, 

Не  ищу  я  дядинаго  сына. 

Ни  отца  родимаго,  ни  брата. 

Али  ты  не  знаешь  какъ  царь  Лазарь 

Причащалъ  свое  большое  войско 

У  святой  у  церкви  Грачаницы? 

Три  недели  пр^ащалъ  онъ  ровно 

И  съ  нимъ  было  тридцать  калугеровъ.  *) 

Причастилось  сербское  псе  войско , 

А  за  войскомъ  наши  воеводы. 

Самый  первый  —  воевода  Милошъ, 

А  за  Милошемъ  Иванъ  Косанчичь, 

За  Косанчичемъ  Миланъ  Топлица. 

Я  въ  ту  пору  у  воротъ  стояла. 

Какъ  пошолъ  нашъ  Милошъ  воевода, 

Добрый  мблодецъ  на  б^ломъ  cbIst^  — 

По  камнямъ  стучнтъ  кривая  сабля, 

На  макушк"!  шелковая  шапка, 

Серебромъ  на  ней  султапъ  окованъ, 

На  груди  кольчуга  дорогая. 

Шелковый  платокъ  над^^тъ  на  ше%. 

На  меня,  идучи,  витязь  глянулъ, 

Сн^ъ  съ  себя  кольчугу  дорогую, 

Снялъ  и  подалъ  uwh  ее  и  молвилъ: 

«На,  возьми  ты,  девица,  кольчугу. 

По  кольчуге  ты  меня  вспомянешь, 

Какъ  зовутъ  меня  —  провеличаешь; 

Я  на  смерть  иду,  на  гибель  злую, 

Съ  храбрымъ  войскомъ  Лазаря-владыки; 

Ты,  душа  моя,  молися  Богу, 

Чтобы  здравымъ  вышелъ  я  изъ  бою; 

Счастье  я  за-то  твое  устрою: 

Я  тебя  возьму  Милану  въ  жоны. 

Что  мн^  братъ  по  Богу,  не  по  крови, 

Чтб  со  иною  Богомъ  побратался, 

Вышнимъ  Богомъ  и  святымъ  Иваномъ; 

Я  отцомъ  вамъ  буду  посажонымъ!» 

А  за  нимъ  пошолъ  Иванъ  Косанчичь, 

Добрый  мблодецъ  на  б'кюмъ  св-ёгЬ  — 

По  камнямъ  стучитъ  кривая  сабля, 

На  макушк<1  шелковая  шапка, 

Серебромъ  на  ней  султапъ  окованъ , 

На  груди  кольчуга  дорогая. 

Шелковый  платокъ  над']^тъ  на  ше^. 

На  pjK^  горитъ  богатый  перстень; 

Обернувшись,  на  меня  онъ  глянулъ, 

Снялъ  съ  руки  свой  перстень  драгоценный, 

Снялъ  его  и  подалъ  мн*!  съ  словами: 


*)  Kaijrepi  —  нова». 


CEPBGRIfl  ПЪСНИ. 


67 


ft  На,  возьми,  девица,  этотъ  перстень! 
Этииъ  перстнемъ  тн  неня  помянешь, 
Какъ  зовутъ  меня  —  провешчаешь; 
Л  на  смерть  пду,  на  гибель  злую, 
Съ  храбрымъ  во&скомъ  Лазаря-владыки; 
Тн,  душа  моя,  молися  Богу, 
Чтобъ  оттуда  я  вернулся  здравымъ; 
Счастье  я  за-то  твое  устрою: 
Л  тебя  возьму  Милану  въ  жоны, 
Что  мн-Ь  братъ  по  Богу,  ве  по  крови,    . 
Чтб  со  мною  Богомъ  побратался, 
Вншнимъ  Богомъ  и  святымъ  Иваномъ; 
Л  на  вашей  свадьб']Ь  дружкой  буду!» 
А  за  нямъ  пошолъ  Миланъ  Топлица, 
Добрый  иблодецъ  на  б^ломъ  свЬтк  — 
По  камнямъ  стучитъ  кривая  сабдя. 
На  макушк*]^  шелковая  шапка, 
Серебромъ  на  ней  султанъ  окованъ. 
На  груди  кольчуга  дорогая, 
ШолЕОвый  ллатокъ  над^тъ  на  ше^, 
На  рук^  убрусъ  золототканный. 
На  меня,  идучи,  вцтязь  глянулъ, 
Снялъ  съ  руки  убрусъ  золототканный, 
Свялъ  его  U  по  даль  со  словами: 
«На,  возьми  убрусъ  золототканный! 
Тн  меня  убрусомъ  т^мъ  помянешь, 
Какъ  зовутъ  меня  —  провеличаешь; 
Л  на  смерть  иду,  на  гибель  злую, 
Съ  храбрымъ  войскомъ  Лазаря-владыки; 
Ты,  душа  моя,  молися  Богу, 
Чтобъ  оттуда  я  вернулся  здравымъ; 
Счастье  я  за-то  твое  устрою: 
Ты  женою  в']^рною  Ж1В^  будешь  !>« 
Такъ  прошли  въ  ворота  воеводы; 
Ихъ-то,  братъ,  ищу  я  по  Косову!» 
Говорить  ей  молодой  Орловнчь: 
«Погляди,  сестрица  дорогая. 
Видишь  вкругъ  размбтанныя  копья: 
Ш  леа1итъ  ихъ  бол-^е  и  гуще, 
Молодецкал  тамъ  кровь  лклася. 
До  стременъ  она  коню  хватала. 
До  стременъ  и  до  поводьевъ  самыхъ. 
Добру  мблодцу  по  самый  поясъ: 
Тутъ  легли  герои-воеводы. 
Ко  дворамъ  ты  б'кзымъ  воротися: 
Чтб  кровавить  рукава  и  полы!» 
Какъ  услышала  она  т^  р^чи, 
Горьк1я  изъ  глазъ  полились  слбзы, 
Ко  дворамъ  своимъ  вернулась  б'Ьлымъ, 
Зарыдавши  жалостно  и  громко: 
«На  роду  написано  MHt  горе: 


Подойду  лишь  къ  зёлену  я  дубу  — 
Глядь:  зеленый  выцв^лъ  весь  и  высохъ!» 

Н.  Бергъ. 


ЮРИШИЧЬ-ЯНКО. 

Кто-то  стонетъ  въ  город*  Стамбуле: 

ТсТ  ли  вила  *),  то  ли  гуя  **)  злая? 

То  не  вила,  то  не  гуя  злая: 

Стонетъ  мблодецъ  Юришпчь-Янко; 

И  не  даромъ  день  и  ночь  онъ  стонетъ: 

Янко  запертъ  въ  темную  темницу, 

Въ  ней  трп  года  мблодецъ  б'Ьдуетъ, 

У  Тирьянскаго  царя,  у  Сулеймана; 

Тамъ  ему  и  тяжело  и  горько, 

Такъ  и  стонетъ  вечеромъ  и  утромъ; 

Надо')}лъ  ужь  и  ст']&намъ  холоднымъ, 

А  не  только  злому  Сулейману. 

Вотъ  приходить  Сулейманъ  Тирьянсшй, 

Онъ  приходить  къ  ворот&мъ  темницы, 

Кличетъ  громко  Юришича-Янка: 

ее  Будь  ты  прбклятъ,  гяуръ  окаянный! 

Чтб  съ  тобою  за  б'Ьда  такая. 

Что  все  воешь  ты  въ  моей  темниц-Ь? 

Не  поятъ  тебя,  или  не  Лрмятъ? 

Или  плачешь  по  какой  тяуркЬ?» 

Отв^чаетъ  Янко  Сулейману: 

аГоворить  ты  воленъ,  царь,  чтб  хочешь; 

Но  не  жажду  я,  не  голодаю. 

Только  горько  МП*  и  раздосадно. 

Что  попался  я  къ  теб*  въ  темницу: 

Доняла  меня  твоя  темница! 

Ради  Бога,  царь-султанъ  велик1й. 

Сколько  хочешь  попроси  за  выкупъ, 

Но  пусти  мои  отсюда  кости.» 

Сулейманъ  ему  на  это  молвить: 

аБрешишь,  гяуръ,  Янко  окаянный! 

Твоего  MHt  выкупа  не  надо. 

Но  MHt  надо,  чтобъ  сказалъ  ты  правду, 

Какъ  зовутъ  т^Ьхъ  воеводъ  могучихъ, 

Чтб  мое  все  войско  всполошили, 

Какъ  мы  шли  Косовскимъ  чистымъ  полемъ.» 

Отв^чаетъ  Янко  Сулейману: 

«Говори  ты,  царь-султанъ,  чтб  хочешь, 


*)  Горвая  нинфа 
**)  Зм*я. 
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fl  скажу  всю  истинную  правду: 
СамыЁ  первой  сшаннй  воевода, 
Чтб  пос^Ьбъ  и  разотналъ  вс^Ьхъ  турокъ, 
Потопнлъ  и  въ  Лаб*!  и  въ  Ситниц^  — 
Это  бы1ъ  самъ  Короювичъ-Марво. 
А  другой  BeiHKifi  воевода, 
Чтб  разбилъ  большую  рать  у  турокъ  — 
Это  будетъ  Огникъ-Недоростокъ, 
Ми1ый  сестрнчь  воеводы  Марка. 
А  посд']Ьдш&  славный  воевода, 
Чтб  cjOMaJTb  свою  кривую  саблю 
И  чтб  тзфокъ  навзд']Ьвалъ  на  пику  « 
И  погналъ  передъ  собою  въ  Лабу, 
Въ  Лабу  и  студеную  Ситницу  — 
Этого  зовутъ  Юришичь-Янко, 
Что  сидитъ,  султанъ,  въ  твоей  темниц*!: 
Учини  надъ  нимъ  теперь  чтб  хочешь!» 
Говорить  на  то  султанъ  Тирьянск1й: 
ссВотъ  какой  ты  гяуръ  окаянный! 
Ну,  скажи,  какой  ты  хочешь  смерти? 
Хочешь,-  въ  мор*!  мы  тебя  утопимъ. 
Или,  хочешь,  на  oTwh  изжаримъ, 
Иди  къ  репицамъ  коней  привяжемъ: 
Разнесутъ  они  тебя  на  части?» 
Отв-Ьчаетъ  Янко  Сулейману: 
«Говорить  ты  воленъ,  царь,  что  хочешь; 
Но  в^дь  муки  никому  не  милы; 
А  коль  смерти  миновать  не  можно, 
Такъ  послушай:  я  теб^  не  рыба. 
Чтобы  въ  море  ты  меня  закннулъ; 
Я  теб^  не  дерево-колода. 
Чтобы  вы  огнемъ  меня  спалили; 
Не  блудница,  чтобъ  меня  конями 
Приказалъ  ты  разорвать  на  части; 
Н6  изъ  добрыхъ  витязей  я  витязь. 
Дай  же  ты  разбитую  мн^  лошадь, 
Чтб  стояла  тридцать  л^тъ  безъ  Д'^^а, 
Никакого  бою  не  глядела; 
Да  еще  тупую  дай  мн^  саблю, 
Тридцать  л'Ьтъ  нетбченую  вовсе, 
Чтб  и  въ  битв'Ь  съ-роду  не  бывала, 
А  лежала  ржавчиной  покрыта 
И  забыла  изъ  ножбнъ  ужь  лазить; 
А  потомъ  пустп  меня  ты  въ  поле. 


И  за  мною  двести  янычаровъ: 
Пусть  они  меня  на  сабли  пршсутъ, 
Пусть  погибну  я,  какъ  добрый  витязь!» 
Сулейманъ  Юрншича  послушалъ: 
Далъ  ему  разбитую  онъ  лошадь, 
Чтб  стояла  тридцать  л'1тъ  безъ  д^ла. 
Никакого  бою  не  гляд'Ьла; 
Далъ  еще  ему  тупую  саблю, 
Тридцать  л^тъ  нетбченую  вовсе, 
Чтб  и  въ  битв^  съ-роду  не  бывала, 
А  лежала  ржавчиной  покрыта 
И  забыла  изъ  ножбнъ  ужь  лазить; 
Выпустилъ  потомъ  онъ  Янка  въ  поле, 
И  за  нимъ  дв«  сотни  янычаровъ. 
Какъ  схватилъ  коня  Юришичь-Янко, 
Началъ  бить  въ  бока  его  ногами: 
Конь  понесся  по  чнстбму  полю, 
Всл^дъ  за  Явкой  двести  янычаровъ; 
Впереди  одинъ  уд&лый  турка: 
Онъ  задумалъ  снесть  башку  у  Янки, 
Чтобы  взять  подарокъ  отъ  султана, 
И  coBci^Mb  нагвалъ-было  онъ  Янку; 
Только  Янко  скоро  спохватился: 
Онъ  б^ху  надъ  головою  видитъ, 
Помянулъ  онъ  истиннаго  Бога, 
Хвать  рукой  могучею  за  саблю, 
Разомъ  дернулъ  -^  выскочила  сабля, 
.  Какъ  сейчасъ  откованная  только; 
Выждалъ  Янко  молодого  турка 
И  на  саблю  басурмане^  принялъ, 
Поперегъ  его  ударилъ  тяжко  — 
И  съ  коня  дв^  пали  половины. 
Подскочилъ  Юришичь,  мигомъ  бросилъ 
Онъ  свою  не^зженную  лошадь. 
На  коня  турецкаго  метнулся , 
Изъ  ножонъ  у  турки  вынулъ  саблю 
И  пошолъ  косить  онъ  янычаровъ: 
Половину  ихъ  noci^Kb  онъ  саблей, 
J^  хрутую  онъ  пригналъ,  какъ  стадо, 
Къ  самому  султану  Сулейману, 
А  потомъ  —  и  здравъ,  и  Ц'ккъ,  и  веселъ 
Онъ  домой  по'Ьхалъ  чистымъ  полемъ. 

Н.  Бергъ. 
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3.  flSGll  »  lAPKl-KOPOJBBm. 


I. 


СУДЪ  МАРКА-КОРОЛЕВИЧА. 

БаЕЪ  во  чпстомъ  во  Косовомъ  noi'l^, 

Что  у  б^лой  церкви  Грачаницы, 

Собралбсь  четыре  ратннхъ  стана: 

Первнй  стань  былъ  Вукашина  крадя, 

А  другой  —  царевича  Угл-Ьши, 

Tpeiifi  станъ  былъ  воеводы  Гойки 

И  четвертый —  Уроша  младого. 

Пзъ-за  царства  ссорятся  родные, 

Загубить  дрзггъ  друга  умышляютъ. 

Извести  ножами  золотыми: 

Не  решать,  кому  сидеть  на  царств*. 

«Я  насл'1дникъ1>!  Вукашинъ  клянется; 

«Мой  престолъ!»  въ  OTB-fcTb  ему  Угл'Ьша; 

«Hirb,  онъ  мой!»  имъ  Гойка  возражаетъ. 

.1яшъ  одпнъ  царевпчь  недоростокъ, 

Бiдинft  Урошъ,  слова  не  промолвить: 

Онъ  тронхъ  свонхь  боится  братьевь, 

Братьевь  Марлявчёвичей  несытыхь. 

Вукашинъ  ппсъмо  проворно  пишеть 

И  съ  гонцомъ  письмо  онь  посылаетъ 

Вь  Прнзрень  городъ,  городь  б'1лост*нный, 

Къ  старику  Нед^льк*  протопопу. 

Чтобы  прибыль  на  Косово  поле, 

^Еазаль,  кому  сидеть  на  царств"!: 

Причащалъ-де  онь  царя  честнбго, 

Причащаль  его  и  испов']^даль; 

У  него  и  книги  староставны. 

И  Угл^ша  письмецо  готовить 

И  съ  гонцомь  письмо  то  посылаетъ 

Вь  Прнзрень  городь,  городь  б'1лост*нный, 

Къ  старику  Нед'Ьльк']^  протопопу. 

Пишеть  то  жь  и  Гойко  воевода 

И  гонцу  письмо  свое  вручаеть; 

Пвшеть  то  жь  и  Урошь  малол'^тшй 


И  гонца  тихонько  отправляеть. 
Такь-то  братья  письма  т*!  писали, 
И  гонцамь  отвезть  йхь  поручали, 
Другь  оть  друга  кроясь,  укрываясь; 
Но  сошлись  Bci  четверо  послйнцевь 
Въ  Призрень  град*!,  град*  б^лост^нпомь, 
На  двор*  Недельки  протопопа; 
Только  дома  старца  не  застали: 
Въ  храм*  божьемъ  утреню  служидь  онь. 
Утреню  святую  сь  литург1ей. 
Возгордились  пбсланные  силой. 
Что  они  сильн*йш1е  изъ  сильныхь, 
Сл*зть  сь  коней  своихь  не  захотели  — 
Прямо  въ  церковь  въ*хали  сь  конями 
И  плетьми  ременными  нещадно 
Стали  бить  Недельку  протЛюпа. 
«Гей,  проворней,  протопопь  Нед*лька! 
Гей,  проворней  на  Косово  поле  — 
Тамъ  решишь,  кому  сид*ть  на  царств*: 
Причащаль  в*дь  ты  царя  честнбго, 
Причащаль  его  и  нсиов*даль; 
У  тебя  и  книги  староставны; 
А  не  то  —  прощайся  сь  голового. » 
Ронить  слбзы  протопопь  Нед*лька, 
Ронить  слбзы,  ронить,  отв*чаеть: 
«Отвяжитесь,  сильные  изъ  сильныхь! 
Дайте  справить  службу  по  уставу  — 
Все  тогда  по  правд*  мы  разсудимь.» 
И  гонцы  коней  поворотили, 
А  какъ  служба  божья  совершилась, 
Стали  вкругъ  у  паперти  церковной, 
И  сказаль  имъ  протопопь  Нед*лька: 
аВогъ  на  помощь,  четверо  посланцевь! 
Какъ  царя  честнбго  причащаль  я, 
Причащаль  его  и  ислов*даль, 
Не  о  царств*  спрашивалъ  его  я, 
А  о  томь,  ч*мь  гр*шень  передъ  Богомь. 
Вы  ступайте  къ  городу  Прил*пу: 
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Тамъ  живетъ  питомецъ  мой  любезный. 

Мой  питомецъ,  Марко -Королевичъ: 

У  меня  письму  онъ  научился, 

Быль  писцомъ  онъ  у  царя  Душана; 

У  него  и  книги  староставны. 

Онъ  одинъ  лишь  знаетъ  про  наследство. 

Призовите  Марка  на  Косово  — 

Онъ  вамъ  все  по  чистой  правде  скажетъ, 

Потому- что  Марко,  кром*  Бога, 

Никого  на  св^т*]^  не  боится. 

И  гонцы  не  медля  поскакали, 

Поскакали  къ  городу  Прилепу, 

Къ  б^лымъ  сЬнямъ,  къ  марковымъ  хоромамъ, 

И  едва  подъ^^хали  къ  воротамъ, 

Принялись  стучать  кольцомъ  тяжолешъ. 

Услыхала  Евросима  матерь, 

Стала  Марка  сына  докликаться: 

аСынъ  мой  Марко,  чадо  дорогое! 

Посмотри,  кто  тамъ  стучитъ  въ  ворота? 

Не  гонцы  ль  отцовсше  примчались?» 

Вышелъ  Марко,  отворилъ  ворота, 

И  сказали  посланные  Марку: 

«Богъ  на  помощь,  Марко -Королевичъ! 

Отв-Ьчалъ  пмъ  Королевичъ -Марко: 

аВъ  добрый  часъ,  ребята  удалые! 

Bci  ль  здоровы  сербск1е  юнаки, 

И  цари  п  короли  честные?» 

А  гонцы  ему  съ  поклономъ  низкимъ: 

«Господинъ  нащъ,  Королевичъ -Марко! 

Bci  во  здравьи,  да  не  въ  добромъ  мир'к 

Загоралась  ссора  межь  князьями 

Во  Косовомъ  во  широкомъ  ПОЛ"^ 

Что  у  б'кюй  церкви  Грачаницы. 

Изъ-за  царства  ссорятся  родные, 

Загубить  другъ  друга  умышляютъ. 

Извести  ножами  золотыми: 

Не  решать,  кому  сидеть  на  царстве. 

Приходи  къ  намъ  на  Косово  поле, 

Укажи,  кому  сидеть  на  царстве.» 

Входитъ  Марко  во  свои  хоромы 

И  зоветъ  онъ  Евросиму  матерь: 

«Евросима,  мать  моя  родная! 

Загоралась  ссора  межь  князьями 

На  широкомъ  на  Косовомъ  пол^. 

Что  у  б-^^ой  церкви  Грачаницы. 

Изъ-за  царства  ссорятся  родные. 

Загубить  другъ  друга  умышляютъ. 

Извести  ножами  золотыми: 

Не  р'1шатъ,  кому  сидеть  на  царстве; 

И  зовутъ  меня  къ  Косову  полю, 

Чтобъ  р'Ьшить,  кому  сидеть  на  царстве.» 


Векъ  свой  бился  ]\|[арко  изъ-за  правды, 

А  старуха  Марка  заклинаетъ: 

а  Милый  Марко,  сынъ  единородный! 

Коль  боишься  материнской  клятвы. 

То  —  отцу  и  дядевьямъ  въ  угоду  — 

Не  держи  ответа  ямъ  по  кривде, 

А  по  правде  истиннаго  Бога. 

Не  губи  души  своей  безсмертной! 

Лучше  лечь  за  правду  головою, 

Чемъ  принять  злой  гр^хъ  такой  на  душу!» 

Вынулъ  Марко  книги  староставны, 

Снарядился  въ  дальшй  путь -дорогу, 

Вывелъ  Шарца,  всунулъ  ногу  въ  стремя 

И  понесся  на  Косово  поле. 

Какъ  подъ^халъ  къ  ставке  королевской, 

Взговорилъ  такъ  Вукашннъ  владыка: 

«Благодать  мне  послана  отъ  Бога! 

Сына  Марка  вижу  предъ  собою  — 

Онъ  присудитъ  царство  Букашину: 

Сынъ  отцу  наследуетъ  на  царстве.» 

Слыпштъ  Марко,  сл^ва  не  проронить, 

Головы  къ  шатру  не  поворотитъ. 

Какъ  Углеша  Марка  заприметилъ, 

Взговорилъ  онъ  таковое  слово: 

«Благо  мне!  племянннкъ  мой  пр!ехалъ! 

Онъ  присудитъ  сербское  мне  царство. 

Присуди  мне  сербскую  корону  — 

Оганеиъ  вместе  царствовать  мы  братски.» 

Слышитъ  Марко,  слбва  не  проронить. 

Головы  къ  шатру  не  поворотитъ. 

Только  Гойко  Марка  заприметилъ, 

Взговорилъ  онъ  таковое  слово: 

«Благо  мне!  племянннкъ  мой  пр1ехалъ! 

Онъ  присудитъ  сербское  мне  царство. 

Той  порой,  какъ  Марко  былъ  ребенкомъ, 

Я  его  и  нежилъ,  и  голубилъ, 

Согревалъ  за  пазухой  шелкбвой, 

Словно  персикъ,  яблочко -румяно; 

На  коне  куда  бы  я  нв  ехалъ. 

Все,  бывало,  Марка  призахватишь! 

Присуди  мне  царство,  Королевичъ, 

Будешь  самъ  ты  властвовать  надъ  царствомъ, 

Я  же  буду  княземъ  подневольнымъ.» 

Слышитъ  Марко,  слбва  не  проронить, 

Головы  кь  шатру  не  поворотитъ, 

Прямо  едетъ  къ  белой  ставке  княжей, 

Къ  белой  ставке  Уроша  младого, 

Ставить  Шарца  прямо  противъ  входа 

И  у  царскихъ  ногъ  съ  него  слезаетъ. 

Какъ  его  завиделъ  юный  Урошъ  — 

Быстро  всталъ  съ  шелкбваго  дивана, 
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Быстро  всталъ  д  таЕъ  ему  проходвилъ: 

о  Благо  Mfli!  HOfi  Miubiff  кумъ  npitxsub, 

Малый  кумъ  мой  Бородевичъ- Марко! 

Онъ  решить  кому  сидеть  да  uapciBi.» 

И  юнаки  стали  миловаться, 

Цаловались,  HtsHo  обнимались, 

О  юнацБоиъ  здравш  справлялись, 

U  уселись  рядомъ  на  диване. 

Вотъ  немного  времени  минуло, 

День  прошолъ  и  ночь  зат^мъ  настала, 

Но  едва  взошла  заря  на  утро 

И  къ  господнеА  службе  зазвонили, 

Все  боярство  къ  утрене  сошлосд, 

Отстояло  въ  xpaMt  литурпю 

И,  толпою  высипавъ  изъ  церкви, 

Тггь  же  все  ус^ось  за  столами, 

За  хед^  и  сахарный  яства. 

Передъ  Маркомъ  книги  староставны; 

Онъ  въ  нихъ  смотрнтъ,  смотритъ  и  в'Ьщаетъ: 

aFofi,  отецъ  мой,  Вукашинъ  владыко! 

Аль  теб^^  твоей  всей  власти  мало? 

Мало,  что  ли?  чтобъ  она  пропала! 

О  чужомъ  тягаетесь  вы  царств^Ь. 

М,  TU  деспотъ,  дядя  мой  Угл-^ша! 

Мало  что  ли  твоего  деспбтства 

И  Te6t?  О,  чтобъ  оно  продало! 

О  чужомъ  тягаетесь  вы  царстве. 

М  ты  дядя,  Гойко  воевода! 

Мало  что  ли  воеводской  власти 

И  Te6i?  О,  чтобъ  она  пропала! 

О  чужомъ  тягаетесь  вы  царстве. 

Загляните  —  чтобъ  Господь  забылъ  васъ  — 

Въ  это  книгу:  Урошево  царство! 

Въ  ней  стоить;  такъ,  значптъ,  царство 

Отроку  завещано  въ  наследство. 

Вотъ  кому  самъ  царь  его  оставилъ, 

Вь  смертный  часъ  свои  см^акая  очи. 

Бакъ  слова  rh  Вукашинъ  усдышалъ, 

Мнгомъ  онъ  вскочилъ.  на  р^звы  ноги 

Н  за  вожъ  схватился  зодочбный, 

Чтобъ  убитъ  возлюбленваго  сына. 

Отъ  отца  &Ьтоиъ  пустился  Марко, 

Потому -что  сыну  не  пристойно 

Со  свонмъ  родителемъ  сражаться. 

Н  6izuTb  вкругъ  б^ой  церкви  Марко, 

Вкругь  той  б^лой  церкви  Грачаницы, 

Все  б%жцтъ,  а  краль  за  нимъ  въ  догонку. 

Ужь  они  три  круга  об^жааи 

Вкругъ  той  б^лой  церкви  Грачаницы; 

Догонять  ужь  сталъ  его  родитель; 

Вдругь  слова  изъ  церкви  раздалися: 


«Въ  церковь  Марко,  въ  церковь  nocRopie, 
Или  часъ  твой  пр^билъ  —  ты  погибнешь, 
Отъ  руки  родительской  погибнешь, 
Изъ -за  правды  истиннаго  Бога!» 
Тутъ  предъ  нимъ  разверзлись  двери  храма, 
И  едва  усп^лъ  вб'1жать  онъ  въ  церковь, 
Какъ  за  нимъ  он^  тотчасъ  закрылись. 
Подб^гаетъ  краль  къ  дверямъ  церковвымъ 
И  ножомъ  по  нимъ  онъ  ударяетъ  — 
Глянулъ  —  кровь  закапала  изъ  двери. 
Сталъ  тогда  онъ  каяться  невольно 
И  такое  выговорилъ  слово: 
«Горе  MHt,  о  Боже  милосердый! 
Погубилъ  я  сына  дорогого!» 
И  раздался  голосъ  изъ -за  двери: 
аБраль  могуч!й,  Вукашинъ  владыка, 
Знай,  не  сына  поразилъ  ты  Марка, 
Поразилъ  ты  ангела  Господня!» 
Сталъ  тутъ  краль  понять  на  сына  Марка, 
Проклинать  и  клясть  его  нещадно: 
«Порази  тебя  рука  Господня! 
Будь  лпшонъ  и  гроба,  и  потомства! 
А  душа  въ  теб^  пусть  заживется, 
Чтобъ  султану  вдосталь  наслужиться!» 
Краль  клянетъ.  а  царь  благосховляетъ: 
аКумъ  мой  Марко,  Богъ  теб^  на  помощь! 
Чтобъ  лицо  твое  с1яло  въ  дум']Ь, 
А  копьб  въ  бою  не  уставало! 
Чтобъ  сильнее  не  было  юнака, 
И,  пока  луна  и  солнце  св^тятъ, 
О  теб'Ь  жива  была  бы  память!» 
И  сбылося  —  какъ  сказали  оба. 

О.  МИЛЛЕРЪ. 


II. 


МАРКО-КОРОЛЕВИЧЪ  И  СОКОЛЪ. 

Расхворался  Боролевичъ-Марко, 
Расхворался  посреди  дороги, 
Въ-головахъ  кольб  втыкаетъ  въ  землю, 
За  кодьб  коня  лихого  вяжетъ 
И  так1я  говорнтъ  онъ  р^чи: 
«Кабы  кто  воды  мн^  далъ  напиться. 
Бабы  с^нь-дрохладу  мн*  устроилъ  — 
Сослужи лъ  бы  верную  MHi  службу, 
Не  забылъ  бы  я  ея  до  смерти!» 
Вдругъ  откуда  ни  возьмися  соколъ, 
Подабтъ  воды  студеной  въ  &люв']&. 
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Чтобъ  напился  Боролевичъ-Марко; 
Расоростеръ  свои  надъ  Маркоиъ  крнлья 
И  устроилъ  ciHb  ему,  прохладу. 
Говорить  еиу  Кралевичъ-Марко: 
«Сизокрылый  мой  ты  соколъ  ясный! 
Ч-Ьмь  теб*,  мой  соколъ,  услухилъ  я, 
Что  меня  водой  теперь  ты  пбишь. 
Что  устроилъ  мн4  ты  с^нь-прохладу?» 
Лсный  соколъ  Марку  отв']Ьчаетъ: 
«Аль  забылъ  ты,  Боролевичъ-Марко, 
Бакъ  мы  были  на  Косовомъ  поле 
И  терпели  всяк1я  напасти: 
Изловили  меня  злые  турки, 
Ятаганомъ  крылья  мн^^  обсекли: 
Ты  схватилъ  меня,  Кралевичъ-Марко, 
И  на  ёлку  посадилъ  зелену, 
Чтобъ  меня  не  растоптали  кони; 
Далъ  MHt  мяса,  чтобы  я  наелся, 
Далъ  MHt  крови,  чтобы  я  напился: 
Вотъ  какое  ты  добро  мн^  сд^лалъ, 
Вотъ  какую  сослужилъ  мн^  службу!» 

Н.  Бергъ. 


III. 


МАРКО-КОРОЛЕВИЧЪ  И  БЕГЬ-КОСТАДИНЪ. 

Два  юнака  въ  чистомъ  voili  'Ьдутъ, 

Бостадинъ-бегъ  и  Кралевичъ-Марко. 

Какъ  взмолится  Костадинъ-бегъ  Марку: 

«Побратимъ  мой,  Королевпчъ-Марко, 

Пр1^зжай  ко  VR^  когда  подъ-осень, 

Около  Димитр1я  святого, 

Ко  моимъ  ли  краснымъ  именинамъ, 

Чтобъ  тебя  почествовать  мн^  пиромъ. 

Чтобы  вид^^лъ  ты  мое  радушье, 

Моего  двора  гостепр!имство!>' 

Говорить  ему  Кралевичъ-Марко: 

«Не  хвались  своимъ  гостепр!имствомъ! 

Знаю  я  твое  гостепр1нмство: 

Какъ  искалъ  я  разъ  Андрея  брата, 

Я  забрелъ  къ  теб^  во  дворъ  широк1й, 

Около  Димитр!я  святого, 

Насмотрелся  1*амъ  я,  нагляделся, 

Какъ  гостей  своихъ  ты  принимаешь  !i> 

—  «Что  жь  ты  вид^лъ,  Королевичъ-Марко?» 

Костадинъ-бегъ  Марка  вопрошаетъ. 

«Первое,  чт5  у  тебя  я  вид^лъ  — 

Отв^чаеть  Костадину  Марко  — 


Это  были  две  сиротки  малыхъ, 

Чтб  зашли  поесть  съ  тобою  хлеба 

И  вина  червоннаго  напиться, 

А  ты  крикнулъ  на  сиротъ  техъ  малыхъ: 

Вонъ  отсюда,  нечистый  твари! 

Не  поганьте  у  меня  трапезы! 

Жаль  мне  стало  техъ  сиротокъ  малыхъ, 

Взялъ  я  ихъ,  пошолъ  на  рынокъ  съ  ними, 

Накормилъ  тамъ  ихъ  я  хлебомъ  белымъ, 

Напоилъ  я  ихъ  виномъ  червоннымъ. 

Бархатную  справнлъ  имъ  одёжу, 

Всю  какъ  есть  изъ  бархату  и  шолку, 

И  послалъ  къ  тебе  во  дворъ  широк1й, 

Самъ  же  сталъ  подглядывать  тихонько: 

Какъ  теперь  сиротокъ  техъ  ты  примешь 

Взялъ  одну  на  левую  ты  руку, 

Посадилъ  другую  на  десницу 

И  отнесъ  къ  себе  ихъ  за  трапезу: 

"Ьшьте,  пейте,  княжесшя  дети! 

А  въ  другой  разъ  у  тебя  я  виделъ: 

Старые  пожаловали  гости, 

Чт5  свое  именье  прохарчили 

И  свою  одёжу  истаскали. 

Посадилъ  ты  ихъ  въ  конце  трапезы, 

Чтб  на  самомъ  на  последнемъ  месте. 

А  пришли  къ  тебе  друг1е  гости, 

Въ  бархатныхъ  и  шолковыхъ  одеждахъ: 

Посадилъ  ты  ихъ  съ  конца  иного, 

Угощалъ  ты  ихъ  виномъ  и  водкой, 

Подчивалъ  ихъ  всякими  сластями. 

Въ  третьцхъ  —  т5,  что  ты  отца  и  матерь 

Позабылъ  совсемъ  и  не  попросишь, 

Чтобъ  за  трапезой  съ  тобой  сидели. 

Первую  бы  чашу  подымали!» 

Н.  Бкргъ.  • 


ly. 


МАРКО-КОРОЛЕВИЧЪ  УНИЧТОЖАЕТЪ  СВА^ 

ДЕБНЫЙ  ОТКУПЪ. 

Ранымъ-рано  всталъ  Крадевнчъ-Марко 
И  поехалъ  п5  полю  Косову; 
Какъ  доехалъ  до  реки  Серваны, 
Повстречалъ  онъ  девицу  косовку. 
Говорить  ей:  «Богъ  тебе  на  помощь, 
Посестрнма,  девица  косовка!» 
Поклонилась  д'Ёвица  косовка. 
Поклонилась  до  земли  до  самой: 
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«Буди  здравъ,  воитель  незнакоимй!» 

Говорить  опять  Кралевичъ-Марко: 

оВс^хъ  взяла  ты,  д'бвица  косовЕа, 

Красотою,  поступью  и  ростомъ, 

Княжескою  гордою  осанкой, 

Не  взяла  одною  лишь  косою: 

Cij(HHa  въ  нее,  сестра,  пробилась! 

Рано  горе  что  ли  ты  узнала, 

Отъ  себя  ль,  отъ  матери  ль  родимой, 

Отъ  отца  ли  своего  отъ  старца?» 

Ронять  слбзы  дъвица  косовка, 

Говорить  так1я  р^чи  Марку: 

аПобратнхъ  мой,  незнакомый  витязь! 

Никакого  горя  я  не  знала 

Ни  сама,  ни  отъ  отца  отъ  старца, 

Ни  отъ  матери  моей  родимой; 

А  напасть  такая  приключилась: 

Бъ  накъ  изъ-з&  моря  пришолъ  арапинъ, 

Откупилъ  Косово  у  султана. 

Дань  теперь  беретъ  съ  Косова  поля, 

И  поить  оно  его  и  кормить: 

Всякая  косовская  д-Ьвйца, 

Что  идетъ  у  яасъ  д%вица  замужъ, 

Тридцать  платить  за  себя  д>1Еатовь, 

Лето  женится,  тотъ  нлатнтъ  больше: 

Платить  тридцать  и  еще  четыре. 

Такъ  богатый  лишь  играеть  свадьбу; 

У  меня  же  в±ть  родии  богатой, 

Htrb  дукатовъ  заплатить  арапу  — 

И  снху  я,  горемыка,  въ  д']^вкахъ; 

Да  не  въ  томъ  б^да  моя  и  горе: 

Вс^иъ  нельзя  жъ  д^вйцамъ  выйти  замужъ, 

Бакъ  и  всякому  изъ  васъ  жениться; 

Только  въ  томъ  б'Ьда  моя  и  горе: 

Наюжилъ  такую  дань  арапинъ, 

Чтобъ  къ  нему  д^вицъ  водили  на  ночь; 

Чтб  ИИ  ночь,  то  новая  девица; 

Овъ  ее  въ  шатр^  своемь  цалуеть; 

У  прислуги  жь  чорваго  арапа  — 

Чт5  ни  ночь  —  по  молодице  новой. 

Такъ  идетъ  чербдъ  по  Bci^Mb  по  сёмьямъ: 

Bet  къ  нему  д^вицъ  свбихъ  приводить. 

Ннньче  мн'Ь  черёдъ  идти  къ  арапу, 

На  ночь  эту  быть  ему  женою. 

Еакъ  помыслю,  горькая,  объ  этомъ  — 

Господи!  и  делать  чтб  не  знаю: 

Что  ли  броситься  пойти  мн4  въ  р*ку? 

Ндь  noBtcHTbCH  пойти  въ  дубраву? 

Только  лучше  загубить  лтЛ  душу, 

4tvb  идти  и  ночь  провесть  съ  арапомь, 

^  вратомъ  земли  моей  и  в^ры!» 


Говорить  ей  Королевичь-Марко: 
«Милая  моя  ты  посестрима! 
Ты  не  вешайся  и  не  топися, 
Не  моги  себ-Ь  души  губить  ты, 
А  скажи  мн"!,  гд^  дворы  арапа: 
Л  пойду  и  поведу  сънимъ  р^чи!» 
Говорить  косовская  д']Ьвица: 
«Побратимъ  мой,  незнакомый  витязь! 
Спрашиваешь  ты  про  дворь  арапинъ: 
Будь  ему  тамъ,  басурману,  пусто! 
Или  ты  нашоль  себ^Ь  нев'Ьсту 
И  отнесть  арапу  хочешь  выкупь? 
Бели,  брать,  одинь  ты  у  родимой: 
Для  чего  идешь  ты  на  погибель, 
Оставляешь  мать  твою  крушиться, 
Ц^лый  в^^къ  горюч1я  лить  слбзы?» 
Марко  л'бзетъ  вь  свой  кармаяъ  широшй, 
Достаеть  онъ  тридесять  дукатовъ: 
«На,  возьми  ты  тридесять  дукатовъ 
И  ступай  къ  себ'Ь,  во  дворь  свой  б'к[ый, 
Тамъ  сиди  и  жди  своей  судьбины. 
Mnt  же  дворь  ты  покажи  арапинъ: 
Я  пойду  снесу  къ  нему  подарки, 
Я  скажу,  какъ  бы  тебя  просваталъ. 
Не-за-что  губить  меня  арапу: 
У  меня  добра  вь  дому  довольно, 
Я  бы  могь  купить  Косово  поле. 
Что  жь  за-невидаль  мв^  дань  арапу!» 
Говорить  косовская  девица: 
«У  арапа  н4ть  дворовъ  —  наметы; 
Глянь  ты  вдоль  Косова  чиста  поля: 
Гд^  шолкбвый  флагъ  раскинуть-вьётся, 
Тамъ  шатеръ  проклятато  арапа; 
Около  шатра  набиты  колья, 
А  на  кольяхъ  головы  юна&овь: 
Скоро  будетъ  этому  нед']^ля, 
Какъ  извель  у  нась  арапь  проклятый 
Семьдесятъ  и  семь  юнаковъ  сербскихь, 
Все-то  горькихъ  жениховь  косовскихъ. 
У  арапа  сорокъ  слугь  отборныхь, 
Чтб  вокругь  шатра  содержать  стражу.» 
Какъ  услышаль  Марко  эти  р'1чи, 
Тронуль  Шарца  внизь  Косова  поля; 
Бойко  Шарацъ  Марковь  выступаетъ, 
Изъ-подъ  ногъ  летять  на  землю  искры, 
Изъ  ноздрей  огонь  и  пламя  пышетъ; 
Марко  самь  сердить  спдитъ  на  Шарц^, 
По  лицу  онъ  ровить  горьки  слбзы, 
Слбзы  ронитъ,  такн  р^чн  молвить: 
«Горькое  Косовское  ты  поле! 
Вотъ  чего,  Косово,  ты  дождалось: 
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nocji  Бвязд  нашего  тутъ  сулятъ, 

Судятъ-рядятъ  чорные  арапы. 

И  снесу  я  срамоту  такую, 

Срамоту  такую  и  напасти, 

Чтобъ  арапы  дань  такую  брали  — 

Чистыхъ  д^въ  и  молодицъ  у  сербовъ! 

Отомщу  за  васъ  я  ныньче,  братья. 

Отомщу,  иль  сгину  смертью  лютой!» 

На  шатры  онъ  править  Шарца  прямо; 

Скоро  Марка  усмотр'Ьла  стража, 

Усмотревши,  говорить  арапу: 

аГосподинъ  ты  нашъ,  арапъ  заморскШ! 

Дивныб  мблодецъ  вдоль  поля  "^деть, 

На  вон*!  лихомъ  онъ  с^рой  масти, 

Конь  подъ  нимъ  сердито  выступаетъ: 

Изъ-подъ  ногъ  летятъ  на  землю  искры, 

Изъ  ноздрей  огонь  и  пламя  пышетъ; 

Словно  хочетъ  онъ  на  насъ  ударить!» 

Говорить  арапь  своей  прислуге: 

«сД^ти  вы  мои,  прислуга-стража, 

Не  HocM'i^eTb  онъ  на  насъ  ударить, 

А  должн5-быть  отыскалъ  невесту 

И  везетъ  онъ  за  нее  мн^  выкупъ. 

Видно  жаль  ему,  юнаку,  злата: 

Отъ  того  онъ  такъ  и  разсердился. 

Выдьте  вы  за  частоколъ  и  встряньте 

Мблодца  того  какъ-подобаетъ, 

Низк1й  вы  поклопъ  ему  отвесьте, 

И  коня  вы  у  него  примите, 

И  коня,  и  все  вооруженье; 

Въ  мой  шатеръ  потомъ  его  ведите; 

Не  хочу  отъ  мбдодца  я  злата. 

Головой  онъ  мне  своей  заплатить: 

Ш  сердцу  мне  конь  его  ретивый!» 

Побежала  верная  ирислуга 

И  коня  подъ  Маркомъ  ухватила, 

Но  какъ-только  глянула  на  Марка, 

Непосмела  съ  Маркомъ  оставаться, 

А  назадъ  въ  шатеръ  бежитъ  къ  арапу, 

Прячется  за  чорнаго  арапа, 

Япанчами  сабли  закрывая, 

Чтобы  ихъ  какъ  Марко  не  увиделъ. 

Такъ  одннъ  къ  шат))у  онъ  подъезжаетъ; 

И  съ  коня  слезая  передъ  входомъ, 

Говорить  Кралевичъ-Марко  Шарцу: 

а  Ты  гуляй  здесь,  КОНЬ  МОЙ,  Шарацъ  верный! 

Я  же  самъ  иойду  въ  шатеръ  къ  арапу; 

Боль  беда  какая  приключится: 

Ставь  ты,  Шарацъ,  предъ  шатромь  у  входа!» 

Такъ  сказаль  —  въ  шатеръ  къ  арапу  входить, 

Виднтъ  Марко  чорнаго  арапа: 


Пьбтъ  арапъ  вино  златою  чарой, 

Подають  вино  ему  девицы. 

Поклонился  Марко  и  промолвпль: 

«Господинь  мой,  Богъ  тебе  на  помощь!» 

А  арапь  ему  еще  краснее: 

«Будь  здоровь,  воитель  незнакомый! 

Сядь  сюда,  вина  со  мной  откушай 

И  поведай  мне,  отколе  будешь, 

Для  чего  пожаловаль-пр1ехалъ?» 

Марко  такъ  арапу  отвечаеть: 

«Некогда  мне  пить  вино  съ  тобою, 

За  другимь  пришолъ  къ  тебе  я  деломъ, 

За  такимь,  что  лучше  быть  не  можетъ: 

Я  сосваталь  красную  девицу, 

Сватовь  тамъ  оставилъ  на  дороге, 

Самъ  пришолъ,  принбсь  тебе  я  выкупъ, 

Заплалить  чт5  надо,  взять  девицу, 

Чтобъ  никто  со  мной  потомъ  не  спорвлъ. 

Объяви,  какой  желаешь  выкупъ!» 

Говорить  арапь  на  это  Марку: 

аТы  давно  небось  объ  этомь  знаешь: 

Кто  вых^^дить  на  Косове  замужь, 

Платить  тридцать  золотыхъ  дукатовъ, 

А  кто  женится,  тоть  платить  больше. 

Платить  больше  —  тридцать  п  четыре. 

Ты  же  мблодецъ  лихой  и  красный. 

Мне  съ  тебя  и  сотню  взять  не  стыдно!» 

Марко  лезеть  въ  свой  карманъ  широк1й, 

Подаеть  арапу  три  дуката: 

а  верь  мне,  больше  нету  за  душою! 

Погоди  съ  меня  брать  целый  выкупъ: 

Я  приду  къ  тебе  съ  красой-девицей; 

Обдарить  меня  тамъ  обещали  — 

верь  мне:  всеми  этими  дарами, 

Господинь,  тебе  я  поклонюся!» 

Какъ  затопаетъ  арапъ,  какъ  вскрикнегг»: 

«Ахъ,  змея  ты  лютая,  ехидна! 

Торговаться  ты  со  мной  затеяль, 

Надо-мной  затеяль  насмехаться!» 

Достаеть  онъ  буздыгань  тяжолый 

И  удариль  буздыганомь  Марка, 

Три  раз&  удариль  и  четыре. 

Усмехнулся  Королевичъ-Марко: 

«Ахъ  ты,  мблодецъ,  арапъ  ты  чорный! 

Шутишь  ты,  иль  бьбшь  меня  не  въ  шутку?» 

—  «Не  шучу,  арапь  ему  на  это: 

Не  шучу,  а  бью  тебя  не  въ  шутку!» 

Говорить  ему  Кралевичъ-Марко: 

«А  я  думалъ,  что  со  мной  ты  ш>тишь; 

А  когда  не  шутишь  ты  со  мною  — 

Буздыганишко  припасъ  я  также: 
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Погодн  н  д  тебя  ударю , 
А  потонъ  мы  внйдемъ  въ  поле  блтьсд, 
Сънзяова  начнемъ  свой  поединокъ!» 
ВнЕихаетъ  буздытанъ  свой  Марко, 
Бакъ  ударилъ  чорнаго  арапа, 
Такь  легко  арапа  онъ  ударилъ  — 
Снесъ  съ  плечей  онъ  голову  арапу. 
И  прохолвилъ  такъ  Бралевичъ- Марко: 
аГосподи!  хвала  теб^  во  b-Ikh! 
Бакъ  слетаетъ  голова  съ  юнака: 
Cjobho  вовсе  не  была  на  плечахъ!» 
Обнажилъ  погонь  онъ  саблю  востру, 
КаБъ  пошолъ  косить  онъ  слугъ  арапа: 
Мхъ  пос^къ,  jmnib  четырехъ  оставнлъ, 
Чтобъ  могли  они  поведать  людямъ, 
Чт5  иежь  Мархомъ  стало  и  арапомъ. 
Сшиъ  онъ  съ  колъевъ  головы  юнаковъ, 
Схоронилъ  ихъ,  чтобъ  орлы  н  враны 
Tixb  головъ  юнацкихъ  не  клевали, 
А  на  MicTO  вхъ  воткнулъ  на  колья 
Головы  нечистня  араповъ. 
С^бралъ  все  имущество  арапа, 
Четырехъ  же  слугъ  его  отправилъ, 
Чтб  въ  ашвыхъ  на  ту  пору  остались, 
Пгь  отправилъ  по  Косову  полю, 
Чтобы  BtcTb  такую  разносили: 
вЕоли  есть  въ  какой  семь'Ь  девица, 
Пусть  себ^  свободно  мужа  ищетъ 
И,  пока  млада,  выходптъ  замужъ. 
W  юнакъ  есть  —  пусть  невесту  ищетъ: 
HiTb  ужь  больше  откупа  на  свадьбы, 
Откуоъ  платить  Королевичъ- Марко!» 
Разошлася  эта  в'Ьсть  по  всюду; 
Старъ  и  малъ  за  Марка  Бога  молить: 
«Долгол^тья,  Господи,  дай  Марку! 
Онъ  избавилъ  землю  отъ  напасти, 
Отъ  кром^шниковъ  лихихъ  и  лютыхъ: 
Будь  cnoKoft  душ^  его  и  т^лу!» 

Н.  Бергъ. 
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Рано  утромь,  на  зар'Ь  румяной, 
Полоскала  д']^вица-туркиня 
На  pixt,  на  Марнц'Ь,  полотна, 
Ихъ  валькомъ  проворнымъ  колотила, 
На  травЬ  зеленой  разстилала. 


И  р^ка  пустынная  шумела; 

И  до  солнца  воды  были  светлы; 

Но  какъ  стало  солнце  подыматься, 

Светлы  воды  словно  помутились: 

Бее  желтее  проносилась  n'jbna, 

Все  темн^Ье  глубина  казалась; 

А  къ  полудню  —  вся  р^ка  ужь  явно 

Алою  окрасилася  кровью. 

И  пошли  мелькать  то  феоъ,  то  долиань; 

А  потомъ  помчало,  другъ  за  дрзггомъ, 

То  коня  съ  с^дломъ,  то  человека; 

И  вертить  на  быстрин*!  ихъ  трупы, 

И  что  дальше,  то  плыветъ  ихъ  больше, 

И  конца  т^ламъ  вверху  не  видно. 

Опустивъ  валбкъ,  стоить  турвиня: 

Страшно  стало  ей  отъ  т^лъ  плывущихъ; 

Только  слышитъ  —  кличутъ  къ  ней  оттуда. . . 

Вличетъ  витязь,  бьбтся  съ  быстриною: 

Все  его  отъ  берега  относить. 

«Умоляю  именемь  Господнимъ, 

Будь  сестрой  мн*!  милою,  девица!» 

Клнчеть  витязь  и  рукою  машетъ: 

аБрось  конець  холста  ко  Mut  скорее, 

За  другой  тащи  меня  на  берегъ!» 

И  туркиня  б^лый  холстъ  кидала, 

На  одпнъ  конецъ  ногой  ступила, 

А  другой  взвился  и  шлепнуль  въ  воду; 

И  поймаль  его  посп']&шно  витязь, 

И  счастливо  д6  берега  доплыль; 

А  взобрался  ни  берегъ  —  и  молвилъ: 

«Охъ,  совсЬмъ  я  изнемогъ,  сестрица! 

Исхожу  кругомь  я  алой  кровью. . . 

Помоги  ые1м  рань  на  мн^  числа  n-i^Tb!» 

И  упалъ  безчувственный  на  землю. 

Побежала  во  свой  дворь  туркиня, 

Въ  попыхахъ  зоветь  родного  брата: 

«Мустафа,  иди,  голубчикъ  братець. 

Помоги  —  снесемь  съ  тобою  вм^ст^  — 

Тамъ  лежитъ  —  водой  его  прибило  — 

Весь  въ  крови  и  въ  тяжкихъ  ранахъ  витязь. 

Онъ  Господнимъ  именемь  молился, 

Чтобъ  ему  мы  раны  зал-Ьчилп. 

Помоги,  снесемь  его  въ  постелю.» 

Мустафа-ага  пришоль  и  смотрить: 

Тотчась  видить  —  не  прортой  то  витязь. 

Онъ  въ  богатомь  воинскомь  досп^Ьх*]^; 

У  него  —  съ  златымь  эфесомь  сабля, 

На  эфесЬ  —  три  большнхъ  алмаза. 

Мустафа-ага  не  думалъ  долго, 

Отстегнуль  у  витязя  онъ  саблю, 

Изъ  ножонъ  ее  червленныхъ  вынуль, 
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Да  какъ  хватить  витязя  по  ropiy  — 

Гоюва  ажь  въ  воду  покатилась. 

Девица  рукаии  лишь  всплеснула. 

«Зв'Ьрь  ты,  зв^рь  —  воскликнула — косматый! 

В'Ьхь  молнлъ  онъ  насъ  во  кмя  Божье, 

И  меня  сестрою  милой  назвалъ! 

Ты  жь  какъ  разъ  поз^^рился  на  саблю  — 

Черезъ  эту  жь  саблю,  знать,  и  сгинешь!» 

Мустафа  травою  вытеръ  саблю 

И  столкнулъ  ногою  т'Ьло  въ  воду, 

И  пошолъ  домой,  Bopia  сквозь  зубы: 

ссВотъ  тебя -то,  не  спросилъ  я,  жалко! 

И  немного  времени  минуло, 

Какъ  султанъ  созвалъ  къ  походу  войско. 

Собрались  его  аги  и  беи, 

У  р^ки,  у  Ситннцы,  стояли. 

Мустафу  всЬ  кругомъ  обету паютъ, 

ВсЬ  его  дивятся  чудной  сабл-Ь; 

Только  кто  ни  пробуетъ  —  не  можетъ 

Изъ  ножонъ  ее  червленныхъ  вынуть. 

Подошолъ  попробовать  и  Марко, 

Знаменитый  Марко -Королевичъ: 

Ухватилъ  —  да  сразу  такъ  и  вынулъ. 

А  какъ  вынулъ,  смотритъ  —  а  на  сабл^^ 

Вр'Ьзаны  три  надписи  по  сербски: 

Ковача  Новака  первый  вензель, 

А  другое  имя  —  Вукашина, 

Третье  жь  имя  —  Марко -Королевичъ. 

Приступидъ  къ  турчину  храбрый  Марко: 

«Гд*,  турчинъ,  ты  добнлъ  эту  саблю? 

За  женой  ли  взялъ  ее  съ  приданымъ? 

Отъ  отца  ль  въ  благословенье  принялъ? 

Аль  на  чисто  вым'1нялъ  на  злато  ? 

Аль  въ  бою  кровавомъ  добылъ  честно?» 

И  пошолъ  турчина  похваляться, 

Разсказалъ  —  какъ  сд']^лалося  Д'1ло, 

Какъ  сестра  полотна  полоскала, 

Какъ  р^кой  т'1ла  гяуровъ  плыли, 

Какъ  одинъ  живой  былъ  между  ними, 

Какъ  она  поймать  его  усп-Ьла, 

И  пришолъ  онъ,  и  увид']&лъ  саблю... 

«Не  дуракъ  же  я  на  св4тъ  родился  — 

Говорить  —  почуялъ,  что  за  сабля, 

Изъ  ножонъ  ее  червленныхъ  вынулъ. 

Да  хватилъ  какъ  витязя  по  горлу  — 

Голова  ажь  въ  р'1ку  покатилась.» 

Марко  даже  р'Ъчи  не  далъ  кончить, 

Какъ  въ  глазахъ  у  ве^хъ  сверкнула  сабля  — 

И  у  турка  голова  слегЬла  — 

Три  прыжка  —  и  шлепнулася  въ  воду. 

Побежали  доложить  султану, 


Что  б^ды  творитъ  Кралевичъ- Марко; 

И  султанъ  по  Марка  посылаетъ. 

Тотъ  одинъ  сидитъ  въ  своей  палатке, 

Молча  пьвтъ  вино,  за  чарой  чару, 

На  султанскихъ  посланныхъ  не  смотритъ. 

И  въ  другой  разъ  шлбтъ  султанъ,  и  въ  трет1й; 

Наконецъ  взяла  докука  Марка. 

Онъ  вскочилъ  и,  выворотивъ  шубу 

М§хомъ  кверху,  на  плечи  накивулъ, 

Булаву  съ  собою  взялъ  и  саблю, 

И  пошолъ  въ  султанскую  палатку. 

На  ковр*!  султанъ  сидитъ  въ  палатк']^; 

И  приходить  Марко,  да  и  прямо, 

Въ  сапогахъ,  какъ  былъ,  передъ  султавомъ 

На  ковр'Ь  узорчатомъ  садится. 

Самъ  глядитъ  темнее  черной  тучи. 

Очи  въ  очи  устремнвъ  султану. 

Увидаль  султанъ,  каковъ  есть  Марко, 

Потихоньку  сталъ  отодвигаться, 

А  за  нимъ  и  Марко,  и  все  смотритъ, 

Смотритъ,  такъ  что  дрожь  береть  султана. 

Онъ  еще  подвинется,  а  Марко  — 

Все  за  нимъ,  да  такъ  и  приперъ  къ  ст^нк^ 

И  сидитъ  султанъ,  мигнуть  боится. 

«Ну  какъ  вскочить  —  думаетъ  —  да  хватить 

Булавой»  —  и  пробуетъ,  чтб  туть  ля 

Ятаганъ  его  на  всяшй  случай. 

Ужь  на  силу  собрался  онъ  молвить: 

«Видно,  Марко,  кто  тебя  обид'Ьлъ? 

Обижать  тебя  я  не  позволю: 

Учиню,  коль  хочешь,  судъ  не  медля.» 

Все  отъ  Марка  н^тъ ,  какъ  н^тъ  ответа. 

Наконецъ,  обеими  руками 

За  концы  онъ  взялъ  и  подняль  саблю, 

И  поднесь  ее  къ  глазамъ  султану. 

«Обь  одномъ  молись  ты  в-Ьчно  Богу  — 

Онъ  сказалъ,  дрожа  и  задыхаясь  — 

Что  вашо.1ъ  не  на  теб^,  владыко 

Bci^xb  подлунныхъ  царствъ,  я  эту  саблю: 

Погляди,  какая  это  надпись? 

Прочитай  —  тутъ  имя  Вукашина! 

Вукашпнъ  —  царь  сербск1й,  мой  родитель.» 

И,  сказавъ,  заплакалъ  храбрый  Марко. 

Л.  Майковъ. 
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VI. 


КАРКО  ПЬЕТЪ  ВЪ  РАМАЗАНЪ  ВИНО. 

ЦарБ-су1танъ  наказъ  судтанск1и  выдалъ, 

Чтобъ  вина  днть  въ  рамазанъ  не  С]гкш, 

Чтобъ  дошанъ  зеюныхъ  не  носшш, 

Бованнхъ  не  прицепляли  сабель, 

Хороводовъ  чтобы  не  воднли. 

Марко  знать  про  тотъ  наказъ  не  хочетъ: 

Иарко  носить  доломанъ  зеленый, 

Съ  давками  нграетъ  въ  хороводахъ, 

Прщ^пляетъ  кованую  саблю, 

Вь  рамазанъ  вино  ньетъ  на  базара, 

Да  еще  хаджей  къ  себе  накличетъ, 

Чтобы  вместе  заодно  съ  ншсъ  пили. 

Бьстъ  челомъ  царю-султану  турки: 

аЦарь-султанъ,  отецъ  ты  нашъ  и  матерь! 

Твой  наказъ  султанскШ  мы  читали, 

Чгобъ  не  пить  вина  въ  часъ  рамазану, 

Чтобъ  зеленыхъ  не  носить  долмановъ, 

Еованыхъ  не  прицеплять  чтобъ  сабель, 

Не  водить  подъ-вечеръ  хороводовъ. 

Марко  знать  про  тотъ  наказъ  не  хочетъ: 

Марко  носнть  доломанъ  зеленый, 

Съ  давками  играетъ  въ  хороводахъ, 

Прнцепляетъ  кованую  саблю, 

Въ  рамазанъ  вино  пьётъ  на  базаре, 

И  хоть  пилъ  бы  самъ  ужь  въ  тихомолку  — 

HiTb!  хаяи^ей  накличехъ  перехожихъ 

И  съ  хаджами  заодно  гуляетъ.» 

Бахъ  услышалъ  царь-султанъ  те  речи, 

Признваетъ  двухъ  къ  себе  чаушей: 

«Вн  ступайте,  верные  чауши, 

Отыщите  Кр^евича-Марва, 

Позовите  на  диванъ  къ  султану!» 

Побеасалн  верные  чауши, 

Отыскали  Крйлевича-Марка: 

У  шатра  сиделъ  Кралевичъ-Марко, 

Передъ  нимъ  стоить  златая  чара. 

Что  двенадцать  окъ  вина  вмещаетъ. 

Говорятъ  Кралевичу  чазгши: 

«Слппишь  ли  ты,  Королевичъ-Марко, 

Царь-султанъ  тебя  хелаетъ  видеть. 

На  диванъ  тебя  зоветъ  султанск1й.» 

Разсердился  Королевичъ-Марко, 

Какъ  пу стиль  онъ  золотую  чару, 

Бакъ  пустилъ  ее  въ  чаушей  царскихъ: 

Раздетелася  на  части  чара, 

Да  и  головы  на  части  то  же, 

Про1ились  вино  и  кровь  на  землю. 


Марко  всталъ,  идетъ  къ  царю-султану, 

Селъ  направо  у  коленъ  султанскихъ, 

Rk  брови  самуръ-колпакъ  надвинулъ, 

Буздыганъ  передъ  собою  держитъ, 

На  плече  отточенная  сабля. 

Говоритъ  ему  султанъ:  «послушай. 

Названный  мой  сынъ,  Бралевичъ-Марко! 

Издалъ  я  въ  народъ  наказъ  султанск1й, 

Чтобъ  вина  пить  въ  рамазанъ  не  смели, 

Чтобъ  долманъ  зеленыхъ  не  цосилн, 

Кованыхъ  не  прицепляли  сабель, 

'Хороводовъ  чтобы  не  водили. 

Слухъ  идетъ,  разсказываютъ  люди, 

Слухъ  недобрый.  Марко,  нехорош1й, 

Будто  Марко  водить  хороводы, 

Будто  носитъ  доломанъ  зеленый. 

Кованую  саблю  прицепляетъ, 

Вь  рамазанъ  вино  пьбтъ  на  базаре. 

Да  еще  хаджей  подчасъ  навличетъ. 

Чтобы  вместе  съ  нимъ  они  гуляли. 

Чтб  колпакъ  ты  як  брови  надвинулъ? 

Буздыганъ  передъ  собою  держишь, 

На  плече  отточенную  саблю?» 

Говоритъ  царю  Кралевичъ-Марко: 

аЦарь-султанъ,  отецъ  ты  мой  названный! 

Пилъ  вино  въ  часы  я  рамазана, 

Оттого-что  вера  это  терпитъ; 

Угощалъ  хаджей  я  перехожихъ, 

Оттого-что  не  могу  я  видеть, 

Чтобъ  я  пилъ,  друпе  лишь  смотрели; 

Пусть  не  ходятъ  лучше  по  харчевнямъ! 

Если  я  ношу  зеленый  дблманъ, 

Такъ  затемъ,  что  онъ  присталъ  мне  больше; 

Прицепляю  кованую  саблю, 

Оттого-что,  я  купнлъ  такую; 

Съ  девками  играю  въ  хороводахъ, 

Оттого-что  не  женатъ,  а  холостъ: 

ведь  и  ты,  султанъ,  какъ  я  же,  холостъ. 

Что  колпакъ  я  як  брови  надвинулъ: 

Светишь  ярко  —  отъ  тебя  мне  акарко! 

Буздыганъ  держу  передъ  собою 

И  еще  отточенную  саблю, 

Оттого-что  не  хотелъ  бы  ссоры: 

Если  же  она,  не  дай  Богъ,  выйдетъ  — 

Плохо  темъ,  кто  будетъ  ближе  къ  Марку!» 

Глянулъ  царь  направо  и  налево: 

Не  было  ль  кого  тамъ  ближе  къ  Марку? 

Никого,  а  царь-султанъ  всехъ  ближе. 

Царь  назадъ,  а  Марко  наезжаетъ, 

Такъ  султана  къ  самой  стенке  приперъ. 

Царь  въ  карманы:  вынулъ  кучу  злата. 
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Вынулъ  сотню  золотнхъ  червонцевъ, 
Отдаетъ  Кралевичу  ихъ  Марку: 
«На,  поди  вина  напейся,  Марко!» 

Н.  Бергъ. 


VII. 


МАРКО-КОРОЛБВИЧЪ  ПАШБТЪ. 

Пьётъ  вино  нашъ  Марко-Королевичъ 

Съ  Евросимой,  матерью  старухой, 

А  какъ  оба  выкушали  вдоволь. 

Сыну  Марку  мать  возтоворила: 

«Милый  сынъ  мой,  Марко-Боролевичъ, 

Откажись,  родной,  отъ  богатырства: 

Не  къ  добру  ведутъ  твои  зат^и; 

Надо^^о  старой  мн^  что  вечеръ, 

Мыть -стирать  кровавый  одежды. 

Ты  возьми -ко  лучше  плугъ  съ  волами. 

Да  вспаши -ко  торы  и  долины, 

ПозасЬй  пхъ  б']^лою  пшеницей  — 

Было  бъ  ч^Ьмъ  съ  тобой  намъ  прокормиться.» 

Бакъ  велела,  такъ  и  сд^лалъ  Марко: 

Впрегъ  воловъ  онъ  въ  старый  плугъ  отцовск1й, 

Сталъ  пахать  —  не  горы  и  долины, 

Сталъ  пахать  онъ  царскую  дорогу. 

Глядь  —  дорогой  4дутъ  янычары, 

"Ёдутъ  съ  грузомъ  серебра  и  злата; 

И  сказали  Марку  янычары: 

—  «Эй,  ты,  Марко,  не  паши  дорогу!» 

—  «Эй,  вы,  турки,  не  топчите  пашню!» 

—  «Эй,  ты,  Марко,  не  паши  дорогу!» 

—  «Эй,  вы,  турки,  не  топчите  пашню!» 
А  какъ  спорить  Марку  надо^о. 
Ухватился  онъ  за  плугъ  отцовскШ 

И  всЬхъ  турокъ  полоакилъ  на  M'j^T'ib. 
Взялъ  съ  собой  онъ  серебро  и  злато 
И  отдалъ  ихъ  матери  старухе: 
«Вотъ  что  я  на  пашн*]^  заработалъ!» 

О.  МИЛЛЕРЪ. 


VIII. 


МАРБО-КОРОЛБВИЧЪ  И  МИНА  ИЗЪ  КОСТУРА. 

С^^ъ  за  ужпнъ  Королевпчъ-Марко, 
Со  своею  матерью  родимой. 


Хл'Ьба  рушать  н  вина  откушать. 

Вдругъ  приходятъ  три  письма  къ  Краль-Марку: 

Что  одно-то  изъ  Стамбула-града, 

Отъ  царя-султана  Баязета; 

А  другое  изъ  Буднма-града, 

Отъ  буднмскаго  приходить  краля; 

А  и  третье  изъ  Спбинья-града, 

Отъ  того  ли  Сибинявинъ-Янка. 

Что  письмо  изъ  города  Стамбула: 

На  войну  султанъ  зоветъ  въ  немъ  Марка, 

Противъ  лютыхъ  воевать  араповъ. 

Чтб  письмо  изъ  города  Будима: 

Краль  зоветъ  въ  немъ  Боролевичъ-Марка 

На  свою  на  свадьбу  сватомъ  милымъ. 

Чтб  письмо  изъ  города  Сибинья: 

Въ  немъ  зоветъ  Краль-Марка  на  крестины 

Воевода  Сибинянинъ-Янко. 

Молвить  Марко  матери  родимой: 

«Ты  скажи  uni^  мать  моя  родная, 

Ты  скажи,  кого  теперь  мн^  слушать: 

То  ли  слушать  мн^  царя-султана 

И  идти  съ  нимъ  воевать  араповъ; 

То  ли  слушать  краля  изъ  Будима 

И  идти  къ  йему  на  свадьбу  сватомъ; 

То  ли  9-!7шать  Сибинянинъ-Янка 

И  идтп  мн'Ь  къ  Янку  на  крестины?» 

Мать  на  это  Марку  отв-Ёчаеть: 

«Милый  сынъ  мой,  Королевичъ-Марко! 

Въ  сваты  идутъ,  Марко,  веселиться, 

Въ  кумовья,  сынъ,  идутъ  по  закону, 

На  войну  же  идутъ  по  невол'1. 

Ты  иди,  сынъ,  на  войну  съ  султаномъ, 

Воевать  иди  араповъ  лютыхъ: 

Богъ  простить,  лишь  только  помолися, 

Богъ  простить,  а  турокъ  не  умолишь.» 

Марко  матери  своей  послушаль: 

Собрался  онъ  въ  путь  къ  царю-султану, 

Взялъ  съ  собой  слугу  онъ  Голубана; 

0тъ']^зжая  матери  онъ  молвить: 

«Ты  послушай,  мать  моя  родная. 

Запирайте  съ  вечера  ворота, 

И  поутру  позже  отпирайте: 

Не  въ  ладахь  я  съ  Миной  изъ  Бостура, 

Такъ  боюсь:  придеть  онъ,  окаянный, 

И  дворы  мои  разграбить  б^лы!» 

Такъ  сказавши,  отъ']Ьзжаеть  Марко 

Со  своимъ  слугою  Голубаномь. 

Бакъ  на  роздых'Ь  на  третьемь  были. 

Вечерять  Бралевичь-Марко  началь, 

Голубань  вино  ему  подносить: 

Только  взялъ  Бралевичь-Марко  чашу, 
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Вд)7гъ  напала  на  него  дремота, 

Одустял  онъ  чашу  на  трапезу, 

Чаша  naja,  не  продивъ  ни  каплн; 

Голубанъ  его  тихонько  будить: 

«Государь  ты  мой,  Бралевичъ-Марво! 

Не  въ-перв6й  тн  на  войну  собрался, 

Но  ни  разу  не  бнло  съ  тобою, 

Чтобъ  за  тр&пезой  теб^  вздремнулось, 

Чтобъ  дремавши  выронилъ  тн  чашу!» 

Ото  сна  Кралевичъ  тутъ  очнулся. 

Говорить  слугЪ  онъ  Голубану: 

оГоатбань  возлюбленный  и  верный, 

)Iajo  спалъ  я,  чуденъ  сонь  я  вид^лъ! 

Ахь,  не  въ  чась  мн*Ь  этоть  сонь  приснился: 

Сшиось  мн'Ь,  что  поднял^^ся  туча, 

Подвдлйся  оть  Коотура-града, 

Нахъ  монмъ  Прил'Ьномь  разразилась, 

Б|иъ  въ  той  туч'Ъ  Мина  изъ  Костура: 

Онъ  дворы  мои  разрушилъ  б'Ьлы, 

Онъ  ковбмъ  на  мать  мою  на^^халь, 

Взахь  въ  нолонъ  мою  подругу -любу, 

Изъ  Бовюшенъ  Bctxb  коней  новывелъ 

П  добро  изъ  ризницы  похитилъ.» 

Годтбанъ  на  это  отв^чаетъ: 

«Не  пугайся,  Королевичъ-Марко! 

Не  вздремнуть  чтобъ  мблодцу  такому! 

А  что  сонь  Te6t  теперь  приснился: 

Лхнвъ  бываетъ  сонь,  Бралевичъ-Марко, 

Богь  одинъ  лишь  истина  святая!» 

Какъ  пр!'Ьхали  кь  царю-султану: 

Стал»  сбирать  великую  онь  силу, 

Двинулась  та  сила  черезъ  море. 

На  арапскую  напала  землю, 

Побрали  нев'^сть-чтб  градовь-весей, 

Сорокъ  градовъ  и  еще  четыре. 

А  когда  дошла  до  Карь-Окана 

Бн1а  три  года  Окань  проклятый, 

Но  Овань  султану  не  дается. 

День  U  ночь  с^четъ  араповь  Марко. 

U  султану  нхъ  башки  приносить, 

А  султанъ  дарить  за  это  Марка. 

Взало  турокъ  горе  и  досада, 

Говорять  они  царю-султану: 

«Государь  нашь,  Баязетъ  могуч1й! 

Не  великъ  юн^^кь  Кралевичъ-Марко: 

ОтеЬкаеть  онъ  башки  у  мертвыхъ 

И  къ  Te6i  ихь  на  бакшишь  приносить.» 

Услюалъ  про  то  Кралевичь-Марко, 

Говорить  султану  Баязету: 

««Царь-султанъ,  отець  ты  мой  названный! 

•jaBTpa  день  великаго  святого. 


Юрьевъ  день,  святой  для  нась  и  красный, 

И  мои  опричь-того  крестины: 

Отпусти  меня,  отець  названный, 

Юр1ю  святому  помолиться 

По  обычаю  и  по  закону; 

Отпусти  со  мною  побратима. 

Побратима,  царь,  Агу-Алила, 

Чтобь  MH'ib  было  сь  к'1мь  вина  напиться!» 

Какъ  услышаль  царь-султанъ  гЬ  р^чн, 

Одол'Ьть  не  могь  для  Марка  сердца: 

Отпустиль  Кралевича  онь  Марка 

Помолиться  Юр1ю  святому 

И  крестины  справить  по  закону; 

Отпустиль  сь  нимь  и  Агу-Алила. 

Марко  "Ьдеть  як  горы  зелены, 

Далекб  оть  царской  силы-рати, 

Тамь  раскинулъ  свой  шатерь  широк1й, 

С'1ль  подь  нимь  онъ  сь  милымъ  побратимомь, 

Сь  побратимомь  со  своимь  Алиломъ, 

Налпваеть  чашу  онъ  за  чашей. 

Поутру,  лишь-только  встало  солнце  — 

Чтб  была  передовая  стража 

У  могучей  у  арапской  рати  — 

Усмотрела  страяса,  догадалась. 

Что  ужь  н^тъ  въ  султанскомъ  войске  Марка, 

Кличеть  стража  ко  своимь  арапамь: 

«Навалитесь  вы  теперь,  арапы. 

На  турецкую  ударьте  силу: 

Н'1ту  въ  ней  ужь  страшнаго  юн&ка, 

На  xoni^  веливомь  cipoft  масти!» 

Ринулося  лютое  арапство. 

Ринулось  арапство  и  пос']&кло 

Тридцать  тысячь  войска  у  султана. 

Шлбтъ  письмо  султанъ  Кралевичь-Марку: 

«Милый  сынь  ты  мой,  Кралсвичь-Марко! 

Воротися  nocKopie  къ  войску: 

Потерялъ  я  войска  тридцать  тысячь!» 

Марко  тавь  султану  отв^чаетъ: 

<сЦарь-султаиь,  отець  ты  мой  названный ! 

Гд'Ь  MHi,  царь,  кь  теб^  вернуться  скоро: 

Я  еще  кахь-надо  не  напился, 

А  куда  ужь  было  mh*!  молиться. 

Чествовать  угодника  святого!» 

Какъ  другое  проглянуло  утро, 

Кличеть  снова  стража  у  арапа: 

а  Навалитесь  вы  теперь,  арапы. 

На  турецкую  ударьте  силу: 

Н^ту  въ  ней  ужь  страшнаго  юн&ва. 

На  KOHi  великомъ  с^рой  масти!» 

Ринулося  лютое  арапство. 

Ринулось  на  турокъ  и  посекло 
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Шестьдесятъ  нхъ  тысячь  у  султана. 
Царь  опять  Крадевичъ-МарЕу  пишетъ: 
аЖишА  сынъ  мой,  Кородевичъ-МарБо! 
Воротися  поскорее  къ  войску: 
Шестьдесятъ  мы  потеряли  тысячь!» 
Марко  такъ  султану  отв-Ьчаотъ: 
аЦарь-султанъ,  отецъ  ты  мой  названный! 
Подожди  ты  малую-толику: 
Л  путенъ  еще  не  нагулялся 
Съ  кумовьями,  съ  милыми  друзьями!» 
Вотъ  и  третье  утро  зас!яло: 
Снова  кличетъ  стража  у  арапа: 
«Навалитесь,  лютые  арапы! 
Н^тъ  того  ужь  страшнаго  юн^Аа, 
На  KOHi  великомъ  ctpofi  масти!» 
Ринулося  лютое  арапство, 
Сто  посекло  тысячь  у  султана. 
Пишетъ  онъ  письмо  Кралевичъ-Марку: 
с(П5  Богу  мой  сынъ,  Краклевичъ-Марко! 
Воротись  ты  nocKop'i^e  къ  войску: 
Мой  шатеръ  арапы  повалили!» 
На  коня  тутъ  с^лъ  КралеиЪчъ-Марко; 
"Ёдетъ  онъ  къ  турецкой  сильной  рати.* 
Какъ  на  неб*^  утро  проглянуло. 
Два  могуч1е  сразились  войска; 
Увидала  стража  у  арапа, 
Что  явился  вновь  Бралевичъ-Марко, 
Бличетъ  громко  своему  арапству: 
«Стойте,  братья,  лютые  арапы! 
Вонъ  онъ  снова  тотъ  юнйкъ  могуч1й, 
На  Koni  великомъ  с^рой  масти!» 
Тутъ  ударилъ  Марко  на  араповъ. 
На  три  части  разметалъ  ихъ  войско. 
Часть  пос^къ  своею  саблей  вострой, 
А  другую  потопталъ  онъ  Шарцемъ, 
Третью  часть  пригналъ  къ  царю-султану; 
Но  и  самъ  онъ  въ  6oi  притомился, 
Притомился  и  бнлъ  весь  израненъ: 
Семьдесятъ  добылъ  онъ  ранъ  арапскихъ! 
На  плечо  къ  султану  прнпадаетъ; 
Говорить  султанъ  Кралевичъ-Марку: 
«Милый  Марко,  сынъ  ты  мой  названный! 
Тяжелы  ли  у  тебя,  сынъ,  раны? 
Можешь  ли  ты,  сынъ  мой,  нсц'Ьлиться? 
Посылать  ли  мн^  за  лекарями?» 
Говорить  ему  Бралевичъ-Марко: 
«Царь-султанъ,  отецъ  ты  мой  названный! 
Я  могу,  отецъ  мой,  исц'кяиться!» 
Царь  въ  карманы  —  вынимаетъ  злато , 
Выпимаетъ  тысячу  червовцевъ 
И  даетъ  ихъ  Боролевичъ-Марку, 


Чтобъ  онъ  шолъ  ce6i  за  лекарями; 
В^рныхъ  слугъ  даетъ  еще  онъ  Марку, 
Чтобъ  ему  служили  и  смотр'кги, 
Какъ  бы  онъ  не  умеръ  у  султана. 
Только  Марко  лекарей  не  ищетъ, 
А  идетъ  въ  харчевню  изъ  харчевни, 
Чтобы  высмотреть,  вина  гд^  больше; 
С-^Ьлъ,  за  чашей  чашу  наливаетъ, 
И  когда  вина  напился  вдоволь. 
Исцелились  у  него  net  раны. 
Тутъ  пришло  къ  нему  письмо  изъ  дому. 
Что  разграбленъ  дворъ  его  шнрок1й. 
Что  потоптана  конями  матерь. 
Что  похищена  подруга-люба. 
Взяло  горе  Королевичъ-Марка, 
Палъ  онъ  на  колено  предъ  султаномъ: 
«Царь-султанъ,  отецъ  ты  мой  назв^кнннй! 
Дворъ  широк1й  у  меня  разграбленъ. 
Мать  моя  потоптана  конями, 
верная  въ  плену  подруга-люба 
И  богатства  въ  ризнице  не  стало: 
Причинилъ  Фашя  мне  напасти 
Окаянный  Мина  изъ  Костура!» 
Утешаетъ  царь  Бралевичъ-Марка: 
«Милый  сынъ  ты  мой,  Бралевичъ-Марко! 
Коли  дворъ  разграбленъ  твой  шнр6к1й, 
Л  дворы  тебе  поставлю  лучше, 
Со  своими  рядомъ  ихъ  поставлю; 
Коли  въ  ризнице  добра  не  стало: 
Будешь,  Марко,  сборщикомъ  ясачннмъ, 
Наберешь  себе  добра  ты  снова; 
Коли  верная  въ  плену  подруга, 
Л  сыи;у  тебе  невесту  лучше!» 
Говоритъ  ему  Кралевичъ-Марко: 
«Государь  ты  мой,  отецъ  назвйнннй! 
Государь  мой,  честь  тебе  и  слава! 
Какъ  дворы  начнешь  ты  Марку  ставить, 
Станетъ  плакаться,  тужить  сиротство:. 
«Вотъ  онъ  пбсъ  какой,  Кралевичъ-Марко! 
Коли  те  дворы  его  сгорели. 
Пусть  ему  на  этихъ  будетъ  пусто! о 
Сборщикомъ  твонмъ  ясачнымъ  стану. 
Не  собрать  мне  ясака  нисколько, 
Коли  все  нужда  кругомъ  да  бедность; 
И  опять  восплачется  сиротство: 
«Вотъ  онъ  пбсъ  какой,  Кралевнчъ-Марко ! 
Тамъ  его  расхищено  богатство, 
Такъ  и  здесь  ему  пусть  будетъ  пусто!» 
А  что  хочешь  мне  сыскать  невесту: 
Государь  мои,  стать-ли  мне  жениться, 
Коли  прежняя  жива  подруга? 
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А  га  дай  XHi  триста  янычаровъ, 

Дай  тн  въ  руки  инъ  кривня  косы, 

А  еще-то  1егв1я  хотыбн: 

Я  на  градъ  Костуръ  ударю  б^игыД, 

Можетъ  таиъ  снщу  свою  подруту!» 

Дал»  еиу  султанъ,  чего  просилъ  онъ: 

Дал»  ему  онъ  триста  янычаровъ, 

Даковадъ  онъ  косъ  кривыхъ  икъ  триста, 

Да1ъ  имъ  въ  руки  легкхя  иотыки. 

Говоритъ  Краль-Марко  янБпараиъ: 

аБрат!я  мои  вн  янычары! 

Подъ  Еостуръ  ступайте  вы  подъ  &каА^ 

Крепко  вамъ  обрадуются  греки, 

Скажутъ:  «вотъ  наиъ  Богъ  даетъ  и  руки, 

Добрыхъ  наиъ  работниковъ  даетъ  онъ, 

Въ  добрый  часъ,  Д1я  сбора  винограду!» 

TojbEo  вы  работать  не  ходите, 

А  залдхьте  подъ  Костуромъ  градожъ, 

Пейте,  братья,  чистую  ракш. 

Пейте  таиъ,  пока  я  васъ  не  кликну!» 

Двииулнся  триста  янычаровъ, 

Двннулися  къ  белому  Костуру, 

Саиъ  se  Марко  на  Святую  гору. 

Причастился  таиъ  даровъ  Госиоднихъ, 

Исповедался  въ  гр^хахъ  монаху 

И  поЕаялся  въ  пролитой  крови; 

Какъ  покаялся,  над^лъ  одеягду, 

Онъ  над"Ьлъ  одежду  калугерску,  *) 

Отпустилъ  онъ  бороду  по  поясъ, 

Над^ваетъ  ни  голову  шапку, 

Над^ваетъ  шапку-камилавку, 

Cin  на  Шарца,  "Ьдотъ  онъ  къ  Костуру; 

Какъ  пр1'Ьхалъ  къ  Жиш^  изъ  Костура, 

Вндитъ:  Мина  пьбтъ-сидитъ  рак1ю, 

Маркова  ему  подруга  служитъ. 

Мо1витъ  Мйрку  Мина  изъ  Костура: 

«Буди  съ  Богомъ,  калугеръ  ты  черный! 

Гд^  Бонемъ  та&имъ  ты  раздобылся?» 

Говоритъ  ему  Кралевичъ-Марко: 

«Буди  съ  Богомъ,  государь  мой  Мина! 

На  ъойлЪ  я  былъ  съ  царемъ-султаномъ,  . 

На  войне  противъ  араповъ  лютыхъ; 

Внлъ  у  насъ  одинъ  тамъ  олухъ  въ  войске, 

Назнвался  Королевичъ-Марко: 

Голову  свою  тамъ  положилъ  онъ, 

Схоронилъ  его  я  по  закону, 

Такъ  и  дали  турки  на  поминки. 

Дали  мне  коня  его  лихого!» 

Какъ  услышалъ  Мина  эти  р^чи. 


*)  KaiyrepTb  —  иояахъ. 


Ш  ноги  отъ  радости  вскочилъ  онъ, 
Говоритъ  Кралевнчу  онъ  Марку: 
аИсполать  теб'Ь,  мой  гость  желанный! 
Девять  л']&тъ  я  дожидаюсь  ц']&лыхъ. 
Дожидаюсь  радостной  той  в^сти! 
Марковы  дворы  пожогъ  я  б^лы 
И  увблъ  его  подругу-любу; 
Но  не  могъ  на  ней  досель  жениться. 
Дожидался  Марковой  я  смерти. 
Обвенчай  теперь  меня  ты  съ  нею.» 
Марко  взялъ  святыя  книги  въ  руки, 
Обв^нчалъ  онъ  Мину  изъ  Костура  — 
А  и  съ  к^мъ?  съ  подругой  со  своею! 
Посл']Ь  c&iH  пить  вино  и  водку. 
Пить  вино  и  сердцемъ  веселиться. 
Молвить  люб*!  Мина  изъ  Костура: 
«Слышишь  ли,  душа  моя  и  сердце! 
Ты  звалась  до  нын^  Марковица, 
Называйся  ты,  душа,  отныне. 
Называйся:  минина  подруга! 
Въ  ризницу,  душа,  теперь  спустися, 
Принеси  три  купы  ты  червонцевъ: 
Отдарить  хочу  я  калугера.» 
Та  пошла  и  принесла  червонцевъ, 
Взявши  ихъ  не  изъ  богатства  Мины, 
Взявши  ихъ  изъ  Маркова  богатства; 
Принесла  еще  оттуда  саблю. 
Старую,  заржавелую  саблю. 
Черному  вручаетъ  калугеру: 
аИк  теб*]^  все  это,  черный  инохъ, 
На  поминки  по  Кралевичъ-Марку!» 
Принялъ  саблю  Королевичъ-Марко, 
Огляд'Ьлъ  ее  и  Мин^  молвитъ: 
«Государь  мой,  Мина  изъ  Костура! 
Вбльно  ли  потешиться  мне  ныньче, 
Поиграть  по-калугерски  саблей. 
На  твоей  на  свадьбе  на  веселой?» 
Отвечаетъ  Мина  изъ  Костура: - 
«Поиграй!  Зачемъ  не  вбльно  будетъ?» 
Какъ  тутъ  вскочить  Королевичъ-Марко, 
Какъ  тутъ  вскочитъ  Марко  да  подскочить 
Ходенемъ  хоромы  заходили; 
Какъ  махнетъ  заржавелой  онъ  саблей  — 
Отлетела  голова  у  Мины; 
А  Краль-Марко  кличетъ  къ  янычарамъ: 
«Навалитесь,  братья-янычары! 
Нетъ  ужь  больше  Мины  изъ  Костура!» 
Навалились  триста  янычаровъ. 
Разнесли  дворы  у  Мины  белы. 
Разнесли,  огнемъ  ихъ  по-палили; 
Марко  взялъ  свою  подругу-любу, 
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СЕРБОВШ  ПФСНИ* 


Взддъ  нотоиъ  в  ииниво  богатство 

И  ВЪ  ПрВ1^ЛЪ  CBOft  &ЬМЯ&  BOpOTBJCB, 

Звовквмъ  торюиъ  nicBB  расв^^ая. 

Н.  Бергъ. 


X. 


СМЕРТЬ  МАРКА*КОРОЛ£ВИЧА. 

Равымъ-рано  всталъ  Кракеввчъ- Марко, 
Въ  воскресевье,  до  восхода  солвца, 
И  по'1халъ  овъ  врай  сввя  моря; 
11р1^зжаетъ  на  Урвввъ-п1аввв7; 
Бакъ  по'Ьхагь  во  Урвнвъ-В1аввв^, 
Началъ  ковь  подъ  Марвомъ  свотнваться, 
Свотнкаться  вачалъ  овъ  в  вхакать. 
Стало  Марку  горько  в  досадво; 
Говорвтъ  Кралевячъ- Марко  Шарцу: 
«Добрнй  ковь  мой,  разуд^ыЁ  Шарацъ! 
Сто  шесть  л^п  я  стравствую  съ  тобою, 
А  BE  разу  ты  ве  свотыввуюя; 
Что  жь  теверь  ты  вачалъ  свотнкаться, 
Свотываться  вачалъ  ты  в  влакать? 
Не  къ  добру  ты,  ввдво,  Шарацъ,  влачешь: 
Быть  6'kji,%  велвкой,  веиввучей, 
Лвбо  нв']^,  лвбо  теб"!  вогвбвуть!» 
Блвчетъ  ВЕла  взъ  Урвввъ-влавввы: 
аПобратвмъ  ты  мой,  Кралеввчъ- Марко! 
Зваешь  лв,  о  ченъ  твой  Шарацъ  влачетъ? 
О  своемъ  овъ  влачетъ  госводвв']^: 
Скоро  Марку  съ  Шарцемъ  разставаться!» 
Отв^чаетъ  Марко  б']&лой  ьял^: 
«Горло  бы  твое  ва  в^къ  осввло! 
Чтобы  Марко  съ  Шарцемъ  да  разстался! 
Я  врошолъ  всю  землю  в  вс^  грады, 
Отъ  восхода  солвца  до  заката, 
Не  ввдалъ  вовя  я  лучше  Шарца 
И  юв^^ка  удал']&е  Марка! 
Не  разставусь  съ  Шарцемъ  я  во-в^кв. 
Не  разставусь  до  своей  до  смертв!)) 
Hiura  ввла  Марку  отв'Ьчаетъ: 
«Побратвмъ  ты  мой,  Кралеввчъ -Марко! 
Не  отввмутъ  у  Краль -Марка  Шарца, 
Не  умрешь  ты  отъ  булатной  саблв, 
Отъ  ковья,  отъ  валвцы  тяжелой; 
Не  кого  ты,  Марко,  ве  боишься; 
А  умрешь  ты.  Марко,  отъ  бол']Ьзнн, 
Отъ  десввцы  праведной  Господвей. 
А  когда  словамъ  моимъ  не  веришь, 


По^^зжай  ты  врямо  до  вланвв^, 
Какъ  доедешь  до  вершввн  самой, 
Оборвись  навраво  и  вал^во: 
Ты  увЕдишь  TOBKiB  дв'Ь  елЕ, 
Шврокб  ri^  елв  разрослвся 
И  собой  воврылв  всю  планвву; 
Студена  течетъ  вода  межь  ввме. 
Тамъ  вовя  оставовЕ  ты.  Марко, 
Прввяжв  поводьямЕ  за  ёлку 
И  вагвись  ты  вадъ  водой  студеной. 
Какъ  себя  ты  въ  вей  увидишь.  Марко, 
Ты  узнаешь  о  своей  о  смерти.» 
Валу  б^лую  вослув1алъ  Марко. 
Овъ  воЬсалъ  врямо  ва  влавину; 
Какъ  до'Ьхалъ  до  вершввы  самой, 
UoTJLEjfjkrb  вавраво  и  вал^во 
И  уввд^лъ  товк1я  jkB^  елЕ, 
Чтб  во  всей  вланин^  разрослвся 
И  собой  закрыли  всю  влавиву. 
Тутъ  вовя  оставовЕлъ  Краль -Марко, 
Прввязалъ  ПОВОДЬЯМЕ  за  блку 
И  вагвулся  вадъ  водой  студевой: 
Б^лое  лвцо  свое  уввд^лъ  — 
И  вочуялъ  смерть  Кралеввчъ -Марко; 
Слбзы  пролвлъ,  самъ  съ  собою  молввлъ: 
аОбмавулъ  ты  св^тъ  меня  широшй! 
Съ^тъ  досадвый,  цв^тъ  мой  веваглядннй, 
Красевъ  ты,  да  погулялъ  я  мало: 
Триста  л'Ьтъ  всего  мн*]^  вогулялось! 
А  теперь  пришлось  съ  тобой  разстаться!п 
Говорить,  а  саблю  вывимаетъ: 
Какъ  махветъ  Кралеввчъ -Марко  саблей, 
Снесъ  овъ  Шарцу  голову  во  плечи. 
Чтобы  туркамъ  Шарацъ  ве  достался, 
Чтобъ  не  зналъ  овъ  викакой  работы 
И  чтобъ  воду  ве  возилъ  въ  колоду. 
Какъ  пос^къ  Кралеввчъ -Марко  Шарца, 
Заковалъ  его  глуббко  въ  землю, 
Почвтая  Шарца  пуще  брата  *). 
Перебилъ  потомъ  свою  онъ  саблю, 
Перебилъ  овъ  ва  четыре  части, 
Чтобъ  и  сабля  туркамъ  не  досталась, 
Чтобъ  никто  у  нихъ  не  похвалялся. 
Что  себ"]^  отъ  Марка  саблю  дббылъ, 
Чтобъ  свои  не  проклинали  Марка. 
А  когда  разбилъ  онъ  саблю  востру, 
Перебилъ  онъ  и  копье  на  части, 
И  закинулъ  на  вершину  ели. 


*)  Пуще  брата  Андрея,  котораго   убилъ  Кеседж1Я   npi 
MapEt,  и  Марко  уЬхадъ,  не  похоровивъ  брата. 
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У1ватиъ  CBoft  бузднганъ  тяжолнй, 

Ухватнлъ  онъ  правою  рукою 

И  Еустыъ  его  съ  Урвинъ- планиды, 

Опустыъ  его  на  сине  море, 

И  сБазалъ  тутъ  Марко  бузднгану: 

«Бакъ  тн  выйдешь,  буздыганъ,  нзъ  норя, 

Народится  нблодецъ  удалый, 

Мбюдецъ  такой  же,  какъ  и  Марко!» 

Погубивши  все  свое  оружье, 

Марко  вынулъ  чистую  бумагу  — 

Пяшетъ  Марко,  пишетъ  завещанье: 

сЕакъ  лрндетъ  кто  на  Урвпнъ-планину, 

Неж^  елей,  край  воды  студбной, 

И  увндитъ  тамъ  Бралевичъ -Марка: 

Знад,  что  мертвъ  лежитъ  Бралевичъ -Марко, 

Ilopi  Марка  все  его  богатство, 

Все  богатство:  три  м^Ьшка  червонцевъ; 

На  одинъ  пускай  меня  схоронятъ, 

А  другой  возьмутъ  на  храмы  Божьи , 

Tpeiift  даръ  мой  старцамъ  перехожнмъ, 

Нищикъ  старцамъ,  сл^пинькимъ  калекамъ: 

Пусть  поютъ  и  поминаютъ  Марка!» 

Написавши  Марко  зав^Ьщанье, 

Подожилъ  его  на  в']^тку  ели, 

Чтобъ  съ  нуги  увидать  было  можно, 

А  перо  съ  чернильницей  забросилъ, 

Броснлъ  онъ  на  дно  воды  студёной; 

Сняхь  потоиъ  съ  себя  зеленЕ1Й  дблманъ, 

Раэостлалъ  по  MypaBt  зеленой, 

Разостлалъ,  перекрестился  трижды, 

Н^  брови  самуръ-колпакъ  надвинулъ, 

Легь-себ*!  —  и  не  бставалъ  ужь  Марко. 

Такъ  лежалъ  онъ  край  воды  студёной, 

День  за  днеиъ  онъ  Ц'Ълую  неделю. 

Кто  лройдетъ  широкою  дорогой 

И  подъ  елкою  увндитъ  Марка: 

Думаетъ,  что  снитъ  Бралевичъ-Марко, 

И  далёко  въ  сторону  отходитъ. 

Чтобы  Марко  вдругъ  не  пробудился. 


Гд^  удача,  тамъ  и  неудача, 

Гд^  несчастье,  тамъ,  гляди,  и.  счастье: 

Привелось,  по -счастью,  той  дорогой 

Проезжать  изъ  церкви  Вилиндары 

Проигумну  святогорцу  Васу, 

Со  своимъ  ирислужникомъ  Исаемъ. 

Какъ  увид-^лъ  проигуменъ  Марка, 

Онъ  махнулъ  рукой  слуг^  Исаю: 

а  Тише,  сынъ,  не  разбуди  ты  Марка! 

Поол^  сна  сердить  бываетъ  Марко: 

Намъ  обонмъ  гбловы  по-сниметъ!» 

Такъ  сказалъ  и  сталъ  глядеть  на  Марка 

И  увид^лъ  на  в^твяхъ,  на  ёлк*!, 

Маркове  писанье,  зав'^щанье. 

Прочиталъ  онъ  Маркове  писанье: 

Говорить  оно,  что  Марко  умеръ. 

Тутъ  съ  коня  сл']^заетъ  проигуменъ, 

Сл']^зъ  съ  коня,  рукою  тронулъ  Марка: 

В^чнымъ  сномъ  почилъ  Кралевичъ- Марко! 

Горьки  слёзы  пролилъ  проигуменъ: 

Было  жаль  ему  юнйка  Марка; 

Взялъ  съ  него  червонцы,  отпоясалъ 

И  себя  онъ  ими  опоясалъ; 

Сталъ  онъ  думать,  гд^  схоронитъ  Марка, 

Думалъ,  думалъ  и  одно  придумалъ: 

На  коня  къ  ce6i  кладетъ  онъ  Марка, 

Съ  мертвымъ  Маркомъ  ^детъ  къ  синю  морю. 

На  ладью  у  берега  садится, 

Ъдетъ  съ  Маркомъ  на  Святую  гору, 

Бъ  Вилиндары  церкви  подъ'Ьзжаетъ, 

Вносить  T'kio  во  святую  церковь, 

Панихиду  служить  по  усопшемь 

И  хоронить  Марка  середь  церкви , 

Безо -всякой  надписи  и  камня, 

Чтобы  м'Ьсто,  гд'Ь  схороненъ  Марко, 

Недруги  его  не  распознали 

И  падь  нимь  по  смерти  не  глумились* 

Н.  Бергъ. 
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4.  ШШШЛ  ПКН1  РАЗЛШГО  СОДЕРЖАВ». 


I. 

КАКЪ  ОТДАРИЛЪ  ТУРВЦК1Й  СУЛТАНЪ 
МОСКОВСКАГО  ЦАРЯ. 

Идзггь  письма  изъ  Земли  Московской 

Черезъ  грады  мнопе  и  земли, 

Идутъ,  идутъ  —  и  въ  Стамбулъ  приходить 

И  везутъ  ихъ  въ  золошхъ  каретахъ 

Къ  самому  турецкому  султану; 

А  при  письмахъ  царсше  подарки  — 

Для  султана:  золотое  блюдо, 

А  на  немъ  стоитъ  мечеть  златая, 

А  вокругъ  мечети  зм^й  обвился, 

Въ  голов*]^  жь  у  зм^  вставленъ  камень, 

Самоцв'Ьтннй  камень,  при  которомъ 

Можно  ночью  и  ходить  и  BHA-ibTb, 

Словно  днемъ,  когда  с1яетъ  солнце. 

Ибрагиму  султанскому  сгшу: 

Дорог!я  острый  дв^Ь  сабли, 

Золотая  рукоять  на  каждой, 

А  на  нихъ  по  дорогому  камню; 

А  султанш*!  —  колыбель  златую; 

Въ  головахъ  —  уд^ый  соколъ-птица. 

Получнвъ  подарки  доропе, 

Сталъ  султанъ  кручиниться  и  дзгмать, 

Чтб  бъ  царю  Московскому  отправить, 

Честь  за  честь,  за  дорогой  подарокъ? 

Думалъ,  думалъ,  ничего  не  вздумалъ. 

Кто  пр!йдетъ  къ  нему,  передо  вс^^ми 

Начинаетъ  хвастаться,  каше 

Шлбтъ  ему  подарки  царь  Московски. 

И  никто  сказать  ему  не  можетъ, 

Ч'1^мъ  царя  бы  отдарить  за  милость. 

Вотъ  паша  приходитъ  Соколовичъ, 

Хвалится  султанъ  ему  дарами; 

За  пашой  пришли  ходжа  и  вад1й. 


Поклонились  низко,  цаловали 
У  султана  руку  и  колено; 
Имъ  султанъ  дарами  началъ  хвастать, 
И  потомъ  сталъ  спрашивать  обоихъ: 
аСлуги  вы  мои,  ходжа  и  кадШ, 
Вы  вдвоемъ  меня  не  вразумите  ль 
Чтб  послать  въ  Московскую  мн*!  Землю, 
Изъ  моей  земли  царю  въ  подарокъ?» 
Отв'Ьчали  и  ходжа  и  кад1й: 
аЦарь-султанъ!  твоя  надъ  нами  воля, 
А  мы  вздумать  ничего  не  можемъ. 
Ты  позвалъ  бы  старца-патр!арха: 
Онъ  скорей  научитъ  и  укажетъ 
Чтб  послать  и  ч-Ьмъ  доволенъ  будетъ 
Государь,  велик!Й  царь  Московски.» 
Услыхалъ  султанъ  так!я  р^чи. 
Своего  послалъ  тотчасъ  каваса. 
Чтобы  пбзвалъ  старца-патр1арха. 
И  когда  пришолъ  къ  султану  старецъ, 
Показалъ  султанъ  ему  каше 
Получилъ  подарки  и  промолвилъ: 
аО,  слуга  мой,  старче  патр1арше! 
Ты  меня  не  вразумишь  ли,  старче. 
Что  послать  въ  Московскую  мн*!  Землю, 
Чтобы  былъ  подарками  доволенъ 
Государь,  великШ  царь  Московск1й.» 
Тихо  старецъ  отв-Ьчаль  султану: 
«Царь-султанъ,  пресвЬтлое  ты  солнце! 
Мн*  ль  учить  твою  велпку  мудрость! 
Въ  простот*]^  дозволь  MHi  слово  молвить, 
Бакъ  Господь  мн*]^  як  сердце  положить. 
Бсть  въ  твоемъ  великомъ  государстве 
Чтб  царю  Московскому  отправить. 
Что  теб-Ь  совсЬмъ  не  на  потребу, 
А  ему  весьма  угодно  будетъ. 
Посохъ  есть  отъ  Н^манича  Саввы, 
Златъ  в']&нецъ  царя  есть  Константина, 
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1оанна  Златоуста  ризы, 

Да  съ  святомъ  крестокъ  на  древке  знамя, 

Чт5  дерга1ъ  нъ  бою  царь  Gep6csift  Лазарь. 

Никакой  теб^  въ  нихъ  н'Ьтъ  потреби, 

А  царю  угодны  будутъ,  знаю.» 

11о1юби1ась  дта  р^чь  султану 

И  велеть  онъ  старцу-naTpiapxy, 

Чтобн  справилъ  для  царя  подарки 

И  вручвлъ  ихъ  пбсланцамъ  московсвинъ. 

Патр1архъ,  какъ  сл^дуетъ,  все  справилъ, 

И,  вручая  пбсланцамъ,  сказалъ  имъ: 

•Поезжайте,  мил  не,  вн  съ  Богомъ; 

Но  большой  не  ездите  дорогой, 

А  кднте  л^сомъ  и  горою; 

Будегь  вамъ  во  сл^дъ  погоня  злая, 

Чтобъ  отнять  у  васъ  с1и  святыни, 

Боше  конхъ  н'Ьтъ  для  хрнст1анства. 

Я  ciozy  главу  свою  за  это, 

1^шное  мое  погнбнетъ  т^ло. 

Но  душа  моя  чрезъ  т6  спасется.» 

И  заг1иъ  простился  съ  посланц&ми. 

И  султанъ  доволенъ  былъ,  что  кончилъ 

Наконецъ  съ  такимъ  мудрённмъ  д^омъ, 

И  что  все  такъ  дешево  устроилъ, 

Передъ  вс^ни  началъ  похваляться. 

Воть  паша  приходитъ  Сокол овнчъ, 

И  еиу  султанъ  свазалъ,  похвасталъ: 

«Ущай,  паша,  слуга  мой  в'1^рный, 

Чтб  къ  царю  Московскому  послалъ  я? 

Да1ъ  я  посохъ  Н^манича  Саввы, 

3iarb  в^нецъ  царя  далъ  Константина, 

1оавна  Златоуста  ризы, 

Да  съ  святьшъ  крестомъ  на  древке  знамя, 

Чт5  держалъ  въ  бою  царь  СербскШ  Лазарь. 

Въ  Евхъ  юЛ  вовсе  не  было  потребы, 

А  царю  они  угодны  будутъ.» 

И  спросилъ  султана  Соколовичъ: 

«По  чьему  жь  ты  сд']^лалъ  такъ  cobI^tj?» 

И  султанъ  ему  отв'Ьтилъ  прямо: 

«По  сов'Ьту  старца-патр1арха.» 

И  сказалъ  на  это  Соколовичъ: 

«Царь-султанъ,  пресв^тлое  ты  солнце! 

£с1и  ты  Царю  послалъ  святыни. 

Выше  коихъ  я'1тъ  для  хряст1анства, 

Прнлохилъ  бы  къ  нимъ  ужь  также  кстати 

Н  ключи  отъ  своего  Стамбула! 

Все  раЪно  —  отдать  пр1йдется  посл^ 

И  съ  великимъ  для  тебя  позоромъ! 

В^дъ  на  г1хъ  святнняхъ  и  держалось 

Все  твое  владычество  и  царство.» 

Услнхалъ  султанъ  так1я  р^чи, 


Спохватился  и  всплеснулъ  руками, 

И  паш^  приказывалъ  посп'Ьшно: 

«Toft  еси,  паша,  слуга  Moft  b-j^phhe! 

Собери  ты  турковъ-янычаровъ. 

Догони  ты  пбсланцевъ  московскихъ. 

Отбери  у  нихъ  мои  подарки, 

Отбери  святыни,  на  которыхъ 

Все  мое  и  утверждалось  царство!» 

Собралъ  войско  храбрый  Соколовичъ 

И  по'Ьхалъ  по  большой  дорогЬ; 

Ищетъ,  ищетъ  пбсланцевъ  московскихъ  — 

Не  нашолъ  нигд*!,  домой  вернулся. 

Говорить  султану,  что  не  вид'кгь, 

Бакъ  ни  бился,  пбсланцевъ  московскихъ. 

И  султанъ  пришолъ  въ  велику  ярость, 

Закричалъ  паш^  онъ  зычнымъ  гласомъ: 

«Такъ  иди  жь,  паша,  слуга  мой  в'Ьрннй, 

И  убей  ты  старца*патр1арха.» 

Поб^жалъ  паша  приказъ  исполнить  — 

И  сЖватилъ  онъ  старца-патр1арха, 

И  взмахнулъ  вадъ  нимъ  ужь  острой  саблей. 

11атр1архъ  же  старецъ  молвилъ  тихо: 

«Господинъ  паша,  остановися  — 

Погоди,  не  обагряй,  пожалуй. 

Землю  кровью  праведной  моею, 

А  не  то  три  года  быть  засухе: 

Ничего  земля  родить  не  станетъ.» 

Услыхалъ  паша,  что  молвилъ  старецъ, 

И  повелъ  его  на  сине  море, 

И  занесъ  надъ  нимъ  ужь  остру  саблю; 

Говорить  опять  велик1й  старецъ: 

«Господинъ  паша,  остановися, 

Не  губи  меня  на  сивемъ  море: 

Встанеть  буря,  море  возмутится. 

Корабли  потопить  и  галеры. 

Города  зальбтъ,  размоетъ  землю.» 

Напугать  пашу  такъ  думалъ  старецъ. 

Да  паша  не  сталъ  ужь  старца  слушать, 

И  отс^ъ  главу  его  святую. 

Далъ  Господь  въ  своемъ  раю  небесномъ 

Прославленье  праведному  мужу, 

Намъ  же,  братья,  радость  и  веселье. 

А.  Майковъ. 
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СВРБСКШ  П'бСНИ. 


II. 


СИМЕОНЪ-НАИДБНЫШЪ. 

Раннмъ-рано  встахъ  отецъ-итуиенъ 

И  пошодъ  онъ  къ  THXOify  Дунаю 

Зачерпнуть  въ  р'Ьк'Ь  водн  студеной, 

Чтобъ  злиться  и  творить  И01нтву. 

Вдругь  увид^лъ  онъ  сундукъ  свинцовнй: 

Бъ  берегу  волной  его  прибило. 

Дуиалъ  старецъ:  владъ  ему  достался, 

И  понесъ  сундукъ  съ  собою  въ  келью. 

Отпираетъ  онъ  сундукъ  свинцовый: 

Никакого  не  было  тамъ  клада, 

Въ  сундук'!  лелалъ  ребенокъ  малый, 

Семидневный,  мужеское  чадо. 

Вынимаетъ  мальчика  игуменъ, 

Окрестилъ  и  далъ  ему  онъ  имя, 

Нарекъ  имя:  Симеонъ-Найденышъ; 

Груди  женской  не  далъ  онъ  малютке, 

А  кормить  его  сталъ  самъ  онъ  въ  кель']^, 

Сахаромъ  кормить  его  да  мбдомъ. 

Ровно  годъ  исполнился  ребенку, 

А  на  взглядъ  какъ-будто  и  три  года; 

А  какъ  минуло  ему  три  года, 

Былъ  онъ  точно  отрокъ  семил'Ьтшй, 

А  какъ  семь  ему  годовъ  сравнялось, 

Былъ  онъ  съ  виду,  какъ  другой  въ  двенадцать, 

А  когда  двенадцать  наступило, 

Все  считали,  что  ему  ужь  двадцать. 

Скоро  понялъ  Симеонъ  ученье, 

Загонялъ  вс^хъ  парней  монастырскихъ 

И  отца- игумена  святого. 

Разъ  поутру,  въ  светлый  день  воскресный, 

Вздумали  ребяты  монастырски 

Всякою  потешиться  игрою, 

Стали  прыгать  и  метать  каменья  — 

Всегь  ребятъ  Найденышъ  перепрыгалъ. 

Стали  въ  камни  —  обкидалъ  и  въ  камни. 

На  него  ребята  обозлились      ^ 

И  давай  смеяться  Симеону: 

«Симеонъ  ты,  Симеонъ-Найденышъ! 

Безъ  отца  ты  як  светъ  уродился, 

Нетъ  тебе  ни  племени,  ни  роду, 

А  нашолъ  тебя  отецъ- игуменъ 

Въ  сундуке  подъ  берегомъ  Дуная.» 

Горько -горько  стало  Симеону, 

Онъ  пошолъ  къ  отцу-игзгмну  въ  келью, 

Селъ,  читать  Еваигел1е  началъ, 

Самъ  читаетъ,  горестно  рыдаетъ. 

Такъ  нашолъ  его  отецъ -игуменъ; 


Говоритъ  игзгменъ  Симеону: 
«Чтб  съ  тобою,  сынъ  ты  мой  любезный, 
Что  ты  плачешь,  горестно  рыдаешь? 
Иль  тебе  чего  на  свете  мало?» 
Отвечаетъ  Симеонъ -Найденыше: 
«Господинъ  ты  мой,  отецъ -игуменъ! 
Мне  смеются  здешн!е  ребяты, 
Что  не  знаю  племени  я  роду, 
А  что  ты  нашолъ  меня  въ  Дунае. 
Ты  послушай,  мой  отецъ -игуменъ! 
Заклинаю  Господомъ  я  Богомъ: 
Дай,  отецъ,  ты  мне  коня  лихого, 
Семъ  я  сяду,  п6  свету  поезжу, 
Поищу  я  своего  родсь- племя: 
То  ли  я  отъ  низкаго  отродья, 
То  ли  кость  господскаго  колена?» 
Стало  жаль  его  отцу-итумну: 
Воскормилъ  онъ  Сима  будто  сына. 
Снарядилъ  его  отецъ -игзгменъ, 
Далъ  ему  онъ  тысячу  дукатовъ 
И  коня  далъ  изъ  своей  конюшни; 
селъ,  поехалъ  Симеонъ -Найденшпъ. 
Девять  летъ  по  белу  свету  ездить. 
Своего  родъ- племени  онъ  ищетъ. 
Да  найти- то  какъ  ему  родъ -племя, 
Коль  спросить  о  томъ  кого  не  знаетъ. 
Вотъ  десятое  подходитъ  лето, 
Въ  монастырь  назадъ  онъ  хочетъ  ехать 
И  коня  поворотилъ  лихого. 
Проезжаетъ  край  Будима -града; 
А  и  внросъ  онъ  объ  эту  пору, 
Выросъ  Сима,  чтб  твоя  невеста, 
И  коня  онъ  выхолплъ  на  диво, 
Гарцовалъ  Будимскимъ  чистымъ  полемъ, 
Звонкимъ  горломъ  распевая  песни. 
Увидала  Сима  королева 
Изъ  окошка,  изъ  Будима -града, 
Увидала  и  зоветъ  служанку: 
аТы  ступай,  проворная  служанка, 
Ухвати  подъ  нимъ  коня  лихого, 
Позови  его  ко  мне  ты  въ  теремъ: 
Звать,  скажи,  велела  королева 
На  честную  трапезу -беседу!» 
Побежала  з^  городъ  служанка 
И  коня  подъ  мблодцомъ  схватила, 
Говоритъ:  «пожалуй,  витязь,  въ  теремъ! 
Звать  тебя  велела  королева 
На  честную  трапезу -беседу.» 
Симеонъ  вернулъ  коня  лихого, 
Подъезжаетъ  подъ  высок1й  теремъ, 
Отдаетъ  коня  держать  служанке, 
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Can  цдетъ  онъ  въ  теремъ  къ  королеве; 

Бажъ  Bomojb  онъ  въ  тереиъ,  свннулъ  шапку 

Kopoiesi  ннзБО  вокюшися 

И  сказал:  оБогь  помочь,  королева!» 

Еородева  Сннеону  рада, 

За  готовнй  сто1ъ  его  сажаетъ 

Н  виномъ  его,  и  водкоб  просптъ, 

Сахарннхъ  сластей  ему  подносить. 

Расходилась  кровь  у  Симеона, 

Напваетъ  онъ  за  чаркой  чарку, 

Лишь  не  пьётъ,  не  кушаетъ  хозяйка. 

Все -то  глазъ  не  сводить  съ  Симеона. 

А  хакъ  ночь -полуночь  наступила, 

Синеону  королева  молвить: 

«Милый  гость,  неведомый  мн^  витязь! 

Тн  свцдай  съ  себя  свою  одбжу 

И  ложись  опочивать  со  мною, 

По1юби  меня  ты,  королеву!» 

Xiijb  игралъ  въ  ту  пору  въ  Симеоне: 

Снядъ  онъ  платье,  легЪ'Онъ  съ  королевой, 

Вь  6iioe  лицо  ее  цалуетъ. 

Еакъ  на  завтра  утро  зас1яло, 

Соскочидъ  хмелина  съ  Симеона, 

Видитъ  онъ,  какой  б^ды  над'Ьлалъ; 

Горько-горько  стало  Симеону, 

На  проворный  вскочилъ  онъ  ноги 

И  юшолъ  искать  коня  лихого. 

Оставляетъ  Симу  королева, 

Оставляетъ  на  вино  и  коф1й, 

Но  не  хочетъ  Симеонъ  остаться: 

Онъ  садится  на  коня  и  ^детъ, 

"^деть  онъ  Будимскимь  чистымъ  полемъ; 

Тмько  тутъ  на  умъ  ему  припало. 

Что  съ  собой  онъ  изъ  Будима-града 

Своего  £вангел1я  не  взялъ, 

А  забнлъ  его  у  королевы. 

На  ОЕошк*]^,  въ  терем'Ь  высокомъ. 

Повернулъ  назадъ  коня  лихого, 

На  двор^  коня  онъ  оставляетъ, 

Саиъ  идетъ  онъ  въ  теремъ  королевинъ; 

Подъ  окномъ  увид^лъ  королеву: 

Подь  окномъ  сидитъ  она  и  плачетъ, 

А  сама  Евангел1е  держитъ. 

Говорить  ей  Симеовъ-Найдепышъ: 

«Дай  мою  ты  книгу,  королева!» 

Королева  Симеону  молвить: 

«Симеонъ  ты,  горьшй  горемыка! 

Въ  часъ  недобрый  ты  нашолъ  родъ-племя, 

Въ  часъ  недобрый  въ  градъ  Буднмъ  пр1'Ьхалъ, 

Ночевалъ  съ  буднмской  королевой, 

Ц^овалъ  ее  въ  лицо  ты  б^Ьло: 


Цаловалъ  ты  мать  свою  родную!»  *) 

Какъ  услышажъ  Симеонъ  про  вто, 

По  лицу  онъ  пролилъ  горьки  слёзы, 

Взялъ  свою  у  королевы  книгу, 

Б^лую  у  ней  цалуетъ  руку, 

На  коня  на  своего  садится 

И  домой  къ  отцу-игумну  ^детъ. 

Увидалъ  его  отецъ-игуменъ, 

Своего  коня  узналъ  далеко, 

Вышелъ  онъ  на  встречу  къ  Симеону; 

Симеонъ  съ  коня  сд^заеть  як  земь. 

До  земли  отцу  онъ  поклонился; 

Говорить  игуменъ  Симеону: 

«Гд'Ь  ты,  сынь  мой,  столько  загостился? 

Тл,^  такъ  долго  прогуляль,  про^здиль?» 

Отв^чаеть  Симеонъ-Найденышь: 

«Ты  не  спрашивай  про  это,  отче! 

Въ  часъ  недобрый  я  нашолъ  родъ-племя, 

Въ  часъ  недобрый  быль  въ  Будим'Ь-град!. 

Тутъ  онъ  горе  старцу  нслов^далъ. 

Бакъ  узналъ  о  томь  отецъ-игуменъ, 

Взялъ  за  б^лы  руки  Симеона, 

Отворилъ  смердящую  темницу, 

Гд^^  вода  стояла  по  кол'Ьно 

И  въ  вод^  кишмя  кишели  гады, 

Въ  ту  темницу  Симеона  заперъ, 

А  ключи  въ  Дунай-р^ку  забросиль, 

Самъ  съ  собою  тихо  разсузвдая: 

«Коли  выйдутъ  т^  ключи  оттуда  — 

И  rpd^xH  простятся  Симеону!» 

Девять  л']&тъ  прошло  и  миновало 

И  десятой  годъ  ужь  наступаеть; 

Рыбаки  въ  piK'i^  поймали  рыбу 

И  ключи  нашли  у  ней  во  чрев'Ь, 

Ихъ  къ  отцу-игумену  приносить: 

Заключенникъ  паль  ему  на  мысли; 

Взялъ  ключи  у  рыбаковь  игуменъ, 

Отворилъ  смердящую  темницу: 

Въ  ней  воды  какъ-будто  не  бывало 

И  нев'к^ть  куда  пропали  гады. 

Видитъ  старецъ:  тамь  cUerb  солнце. 

Золотой  въ  средине  столь  поставлень, 

За  столомь  сидитъ  его  Найденышь 

И  въ  рукахъ  Евангел1е  держитъ. 

Н.  Бкргъ. 


*)  Изв^ствыВ  нздатель  сербеитъ  тЛсеп,  Караджичь,  за- 
и^чаетъ,  что  в^роатно  въ  EaaBrejii,  ва  оомхъ  hjh  aiavart, 
быю  ваивеаво,  вену  прнвад1ежвп  вввга  в  заТкнъ  овъ  te- 
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СВРБСКШ  ПМНИ. 


III. 


СВСТРА  И  БРАТЬЯ. 

Два  дубочка  внростади  рядокъ, 

Между  ниии  тонковерхая  блва; 

Не  два  дуба  рядоиъ  внростахи, 

Жи1И  ви^ст*]^  два  братца  родные: 

Одинъ  Павелъ,  а  другой  Радула, 

А  иегь  ними  сестра  нхъ  Бдица. 

Сестру  братья  1юбя1н  вс^жъ  сердцеш, 

Всякую  ей  оказывали  милость; 

На  посх^докъ  е&  ножъ  подарили 

Золоченый,  въ  серебряной  onpani^. 

Огорчилась  молодая  Павлцха 

На  золовку,  стало  ей  завидно; 

Говорить  она  Радуловой  люб'Ь: 

«Нев'к^тушка,  по  Богу  сестрица! 

Не  знаешь  ли  ты  зел1я  такого, 

Чтобъ  сестра  oмepзiлa  братьямъ?» 

Отв^чаетъ  Радулова  люба: 

аПо  Богу  сестра  моя,  невестка, 

Я  не  знаю  зел1я  такого; 

Хоть  бы  знала,  теб^  бъ  не  сказала; 

И  меня  братья  мои  любили, 

И  MHi  всякую  оказывали  милость.» 

Вотъ  пошла  Павлиха  къ  водопою, 

Да  зарезала  коня  вороного, 

И  сказала  своему  господину: 

«Самъ  066*]^  на  зло  сестру  ты  любишь, 

На  б'Ьду  даришь  ей  подарки: 

Извела  она  коня  вороного.» 

Сталь  Елицу  допытывать  Павелъ: 

аЗа  что  это?  скажи  Бога  ради.» 

Сестра  брату  сь  плачемъ  отв^чаетъ: 

«Не  я,  братець  —  клянусь  теб^  жизнью, 

Клянусь  жизнью  твоей  и  моею!» 

Въ  ту  нору  брать  сестр*  пов']&риль. 

Вотъ  Павлиха  пошла  въ  садъ  зеленый, 

Сиваго  сокола  тамь  заколола, 

И  сказала  своему  господину: 

а  Самъ  себ^  на  зло  сестру  ты  любишь, 

На  б^ду  даришь  ты  ей  подарки: 

В^дь  она  сокола  заколола.» 

Сталь  Елицу  допытывать  Павелъ: 

а  За  что  это?  скажи  Бога  ради.» 

Сестра  брату  съ  плачемъ  отв^чаетъ. 

«Не  я,  братецъ  —  клянусь  тебЬ  жизнью, 

Клянусь  жизнью  твоей  и  моею!» 

И  вь  ту  пору  братъ  сестре  пов'Ьрилъ. 

Вотъ  Павлиха  по  вечеру  поздно 


Ножъ  украла  у  своей  золовки 

И  ребенка  своего  заколола 

Въ  колыбельке  его  золоченой; 

Рано  утромъ  къ  мужу  прибежала. 

Громко  воя  и  лицо  терзая: 

«Самъ  себе  на  зло  сестру  ты  любишь. 

На  б^ду  даришь  ты  ей  подарки: 

Заколола  у  пасъ  она  ребенка; . 

А  когда  еще  ты  мн^  не  веришь, 

Осмотри  ты  ножъ  ея  злаченый.» 

Вскочилъ  Павелъ  какъ  услышаль  это, 

Побежалъ  къ  Елице  во  светлицу: 

На  перине  Елица  почивала, 

Въ  головахъ  ножъ  виселъ  злаченый, 

Изъ  ножонь  вынуль  его  Павелъ  — 

Ножъ  злаченый  весь  былъ  окровавленъ. 

Дернуль  онъ  сестру  за  белу  руку: 

а  Ой,  сестра,  убей  тебя  Боже! 

Извела  ты  коня  вороного, 

И  въ  саду  сокола  заколола; 

Да  за  что  ты  зарезала  ребенка?» 

Сестра  брату  съ  плачемъ  отвечаетъ: 

«Не  я,  братецъ  —  клянусь  тебе  жизнью. 

Клянусь  жизнью  твоей  и  моею! 

Коли  жь  ты  не  веришь  моей  клятве. 

Выведи  меня  въ  чистое  поле, 

Привяжи  къ  хвостамъ  коней  борзыхъ, 

Пусть  они  мое  белое  тело 

Разорвутъ  на  четыре  части.» 

Въ  ту  пору  братъ  сестре  не  повериль; 

Вывелъ  онъ  ее  въ  чистое  поле, 

Привязаль  ко  хвостамъ  коней  борзыхъ, 

И  погналъ  нхъ  по  чистому  полю. 

Где  попала  капля  ея  крови, 

Выросли  тамъ  алые  цветочки; 

Где  осталось  ея  белое  тело, 

Церковь  тамь  надь  ней  соорудилась. 

Прошло  малое  после  того  время, 

Захворала  молодая  Павлиха; 

Девять  летъ  Павлиха  все  хвораетъ  — 

Выросла  трава  сквозь  ея  кости, 

Въ  той  траве  лютый  змей  гнездится, 

Пьбтъ  ей  очи,  самъ  уходить  къ  ночи. 

Люто  страждетъ  молода  Павлиха; 

Говорить  она  своему  господину: 

«Слышишь  ли,  господинь  ты  мой,  Павелъ^ 

Сведи  меня  къ  золовкиной  церкви, 

У  той  церкви  авось  исцелюся.» 

Онъ  повель  ее  къ  сестриной  церкви, 

И  какъ  были  они  уже  близко, 

Вдругъ  изъ  церкви  услышали  голосъ: 
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«Не  входк  молодая  Павлнха, 
Зд^^сь  не  будетъ  теб'Ь  исц'&женьА.я 
Бакъ  усшшада  то  молодая  Паилха, 
Она  молила  своему  госдодиду: 
вГосподннъ  ты  Moft!  дрошу  тебя  Богомъ, 
Не  веди  медя  къ  белому  дому, 
А  влми  медя  къ  хвостамъ  тводхъ  БОде&, 
И  вусти  нхъ  до  чистому  долю.  9 
Своей  любк  дослзгшалсд  Павелъ, 
Прнвязалъ  ее  къ  хвостамъ  свонхъ  кодеА, 
И  погналъ  ихъ  до  чистому  долю. 
№  подала  кадля  ед  крови, 
Внрослн  тамъ  тервье  да  крадива; 
№  осталось  ея  б^лое  т^ло, 
На  томъ  м^ст^  озеро  дровалило. 
Воровъ  конь  до  озеру  В1шлнваетъ, 
За  вовемъ  золоченая  люлька. 
На  той  люльке  свдитъ  соколъ-дтица, 
Лежитъ  въ  люльв'Ь  маленьв1й  мальчикъ: 
Ружа  матери  у  него  додъ  горломъ, 
Вь  той  рук'Ь  тетБидъ  ножъ  золочений. 

А.  Пушкднъ. 


IV. 


ЙОВО  и  МАРА. 

Двое  милыхъ,  любясь,  выростали, 

Юный  Ёово  да  д^вуо1ка  Мара, 

Съ  жалол'1тства,  отъ  третьяго  года. 

Нхъ  увидишь  —  такъ  радостно  станетъ. 

Скажешь:  это  ф1алБа  д  ладдншъ! 

Укнвались  одною  водою, 

Утнрахись  однимъ  долоте дцемъ, 

Любо  въ  очн  друтъ-друту  глядели, 

Будто  солнце  въ  глубокое  море; 

HiiH  д1сдю  одну  вечерами, 

Тенной  ночью  одидъ  совъ  видали. 

Впору  Йов^  ужь  6euo  жениться, 

Можно  бъ  было  отдать  Мару  замужъ. 

Виросъ  Ёово  удалъ  изъ  удалыхъ, 

Красотою  красивей  д'Ьвицн; 

Мара...  слова  для  Марн  не  снщешь: 

И  на  св^тЪ  такой  не  бывало! 

Не  увидишь  очей  ея  лучше, 

Тоньше  стада  ея  не  найдется; 

Миовцдва,  что  горная  вила, 

А  гнбка-то,  что  ель  молодая. 

Годь  на  Мару  гляди  —  и  все  мало; 


Мало  бъ  Bixy  любить  эту  Мару; 
Какъ  увидишь  ее  —  забол'1ешь, 
А  посмотритъ  —  такъ  вылечить  разомъ. 
Но  сироткой  бвиа  наша  Мара, 
Ёово  жь  былъ  изъ  богатаго  рода, 
Не  простого  —  господсваго  рода, 
Разъ  одъ  Мар*]^,  вздохнувши,  дромолвдлъ: 
а  Такъ  ли  любишь  меня,  моя  Мара, 
Какъ  люблю  я  тебя,  мое  сердце?» 
Тихо  Мара  ему  отвечала* 
а  Милый  Ёово,  ты  глазъ  мн'Ь  дороже, 
Завсегда  ты  на  мысляхъ  у  Мары; 
Какъ  мать  сына,  ношу  тебя  въ  сердце.» 
Ихъ  додслушалъ  невидимый  сторожъ: 
Мать  Ёована  т^  слышала  р^чи] 
Злясь  на  Мару,  сказала  Ёовану: 
«Милый  Ёово,  деро  дорогое. 
Позабудь  ты  объ  этой  д'Ьвчовв^ 
Бсть  нев'Ьста  и  лучше,  и  краше; 
То  Фатнма,  Атлагича  злато . . . 
Ф&та  съ  д'1^тства  взлелеяна  въ  кл']^тк'Ь 
И  не  знаетъ,  чт5  солнце,  чт5  м^сяцъ; 
Не  видала,  какъ  хл^бъ  зелен'Ьетъ, 
Не  видала  муравки  на  дол^. 
Не  видала  ни  разу  мужчины; 
А  къ  тому  жь  и  богатаго  рода, 
И  въ  додмогу  богатствомъ  сгодвтся.» 
Отв'Ьчаетъ  такъ  матери  Ёово: 
«Моя  милая  мать,  дорогая! 
Заклинаю  тебя  я  и  небомъ, 
Заклинаю  тебя  и  землею: 
*  Не  разрозни  ты  милаго  съ  милой! 
Не  богатство  серебро  да  злато, 
А  богатство,  чтб  дорЬго  сердцу!» 
Но  не  хочетъ  и  слушать  старуха. 
Рада  бъ  слышать  слова  эти  Мара, 
Но  далеко  отъ  ней  ея  милый. 
Мара  длачетъ,  а  в'1^теръ  раздоситъ: 
«Много  тьмы  есть  у  пасмурной  ночи, 
Больше  горя  у  Мйрицы  въ  сердц'Ь. 
Ужь  известно,  какъ  мблодцы  любятъ: 
Какъ  ласкаютъ  —  въ  любви  ув^ряютъ, 
Перестали  —  смеются  съ  друзьями. 
Не  таковъ  онъ,  возлюбленный  Ёово, 
Да  ужь,  видно,  такая  мн^  доля! 
Чуть  зад^ъ  MHi  цв^токъ  мой  душистый  — 
И  достался  другой  соколиц'!^. 
Св']^тъ  мой,  Ёово,  св^тъ,  жаркое  солнце! 
Ты  лучисто  меня  осветило. 
Да  н  скоро  задало  за  гору.» 
Мара  длачетъ,  а  в^теръ  раздосдтъ. 
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Одного  все  нашъ  держится  Ёово: 

аН4тъ,  eft-Богу,  роднкая,  лучше, 

Лучше  смерть  ч'1мъ  жениться  на  Фаг1: 

Сердце  просить  одну  только  Мару.» 

Но  нб  хочетъ  и  слушать  старуха, 

И  не  хочетъ  высватывать  Мары; 

Посп^шаетъ  къ  Атлагича  злату; 

Но  Фатина,  Атлагича  злато, 

Заклилаетъ  старуху  святыми, 

Чтобъ  не  сватать  ее  за  Йована: 

«Неразумно,  rp'ibraHO  н  жестоко 

Разлучать  дв-Ь  души  веразлучныхъ, 

Двухъ  немилыхъ  заставить  любиться.» 

Но  не  хочетъ  и  слушать  старуха: 

Заручила,  кольдомъ  обручила, 

Малый  срокъ  имъ  назначила  къ  свадьбе, 

Небольшой  срокъ  —  одну  лишь  нед'&кю, 

И  сзываетъ  сватбвъ  къ  тому  сроку. 

Созвали  ихъ,  пошла  по  невесту. 

«Сынъ-кормилецъ,  пойдемъ  по  невесту! 

Мать  Фатиму  теб*  заручила, 

Заручила,  кольцомъ  обручила.» 

Но  не  хочетъ  послушаться  Йово, 

Остается  въ  дому  своемъ  б^ломъ. 

Мать  безъ  сына  пошла  со  сватами, 

Бъ  ней  выходить  Атлагича  злато 

И  цалуетъ  ей  правую  руку: 

<х Мать-старушка  пригожаго  Иовы! 

Чтб  за  утро,  какъ  солнце  не  гр'1^еть, 

Чтб  за  ночь  та,  какъ  м']&сяцъ  не  CB'i&TH'rb, 

Чтб  за  сваты,  когда  жениха  н^ть!» 

Отв^ч^етъ  на  это  старуха: 

«Заклинаю,  Атлагича  злато! 

Не  заботься  о  суженомъ  Йов-Ь  — 

Онъ  женихъ  твой,  а  мой  однокровный. 

Зд']^сь  гора  есть,  въ  ней  водятся  вилы; 

Между  ними  есть  горная  вила, 

Та,  что  злато  съ  коней  выбиваеть; 

А  за  сына,  какъ  мать,  я  боюся. 

Чтобы  вила  его  не  убила. 

Молодого,  единаго  сына.» 

Бакъ  въезжали  на  дворь  они  къ  Йов^, 

Разомъ  сваты  сь  коней  посходили, 

Но  не  сходить  Атлагича  злато; 

И  сказала  Фатим']^  старуха: 

«Сл^зь,  HCB-lcTKa  моя  дорогая!» 

—  аН-^тъ,  не  сл*зу,  ей-Богу,  не  сл^зу, 

"Есжа  лошадь  мою  онъ  не  приметь 

И  не  сниметь  съ  нея  меня  Йово.» 

И  пошла  мать  къ  Йовану  на  вышку, 

И  такъ  сыну  она  говорила: 


«Сынъ-кормнлбцъ,  сойди  ты  отсюда! 

Тамь  ты  примешь  Атлагича  злато.» 

Поднялся  онъ,  упаль  на  колени, 

Ублажаеть  свою  мать  родную, 

Точить  слбзы,  какь-будто  д^^вица, 

Точить  слбзы,  рыдаючи,  молвить: 

«Не  пойду  я,  ей-Богу,  родная! 

Бь  чемь  клялся — тверже  камня  въ  томъ  буду!» 

Но  и  слушать  не  хочетъ  старуха: 

«Прокляну  я  и  грудь,  чтб  вскормила 

Mh-I^  такого  негоднаго  сына. 

Если  злато  съ  коня  ты  не  ссадишь!» 

Чтб  жь  туть  д-^лать,  скажите,  Йовану? 

Всталь  онъ  быстро  на  легк1я  ноги, 

Отираеть  горюч1я  слбзы 

И  выходить  поспешно  къ  д1&виц«. 

Онъ  снимаеть  сь  коня  свое  злато, 

Онъ  снимаеть,  и  н^  землю  ставить. 

Не  слыхали,  сказаль  ли  чтб  Йово, 

Не  слыхали,  сказала  ль  чтб  Фата, 

Только  сталь  онъ  полотенъ  б^л^е, 

Только  Фата  б^л^^й  стала  сн'Ьга. 

Быль  отправлень  обрядь  по  закону; 

Воть  и  время  садиться  за  ужинь; 

Чинно  сваты  за  столь  по -садились; 

Повели  ужь  на  верхъ  новобрачныхь. 

С^ла  злато  на  мягки  подушки, 

Йово  сЪлъ  на  узорную  лавку, 

Самь  разд'к1ся,  сняль  поясь  широк1й, 

Самь  повеешь  оружье  и  платье, 

Говорить  самь  и  самь  отв^чаетъ. 

«Btpno,  скажеть  теперь  мое  злато: 

Йово  Фату-невесту  цалуетъ! 

Обо  мн*]^  же  теперь  и  не  вспомнить. 

Шть,  не  будеть  изм^нникомь  Йово: 

Легче  съ  жизнью  разстаться  для  Иовы!» 

Это  Фата  пслышить-не-слышнть; 

Точить  слбзы  по  щбчке  рзгмяной: 

«Накажи  Боже  правый,  старуху. 

Что  двухъ  милыхь  на-в^къ  разлучила, 

Двумь  немилымь  велела  любиться.» 

Это  Йово  и  слышить-не-слышитъ. 

Завернулся  плащомь  онъ  широкимь, 

Взяль  подь  нлащь  онъ  тамбуру  сь  собою 

И  пошоль  подь  окно  своей  Мары. 

Онъ  удариль  въ  п'Ьвуч1я  струны, 

Заиграль  и  зап^лъ  подь  тамбуру: 

«B'i^pHO,  скажеть  теперь  моя  Мара, 

Что  сь  нев'1&сты  кафтанъ  я  снимаю . . . 

Не  снималь  я,  клянусь  моей  жизнью, 

Клянусь  жизнью  моей  и  твоею! 
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BtpHO,  скажетъ  теперь  моя  Мара, 

Что  съ  HeBiCTH  покровъ  я  снимаю . . . 

Ее  енямзгь  я,  клянусь  мое&  жизнью, 

EjflHjcb  жизнью  моей  и  твоею! 

Мрно,  скажетъ  теперь  моя  Мара, 

Что  цадую  нев-^сту  я  въ  щоку . . . 

Не  цалую,  клянусь  моей  жизнью, 

Клянусь  жизнью  моей  и  твоею! 

Нашей  п^вой  любовью  клянусь  я! 

Можно  солнцу  упасть  бн  на  землю, 

Но  не  HLob^  сломить  свою  клятву!» 

И  подъ  п^сню  проснулася  Мара: 

«Роза  пахнетъ  —  то,  в']^рно,  мой  милый . . . 

Роза  пахнетъ,  тамбура  играетъ ...» 

Но  къ  Фатнм']^  пошолъ  уже  fioBO. 

Пала  Мара  въ  пуховы  подушкп: 

вСонъ,  жестоко  меня  обманулъ  ты! 

Сиротинку  и  сонъ  обижаетъ.» 

Ново  къ  Фат']Ь  своей  воротился; 

Оиъ  ей  поднялъ  съ  лица  покрывало: 

Яркимъ  солнцемъ  лпцо  заблистало, 

Чорны  очк  —  горячимъ  алмазомъ, 

Чорны  очи,  слбзъ  полный  очи. 

Тихо  молвить  Фатима-нев'1ста: 

«Покарай  ты  свекрбвь  мою,  Боже, 

Что  двухъ  милыхъ  на-в'Ъкъ  разлучила!» 

Смотритъ  Йово  на  Фату-нев-Ьсту, 

Между  глазъ  онъ  нев-^сту  цалуетъ, 

Говорить  eft:  «душа  моя.  Фата! 

Принеси  MH'i^  чернилъ  я  бумаги: 

Два-три  слова  хочу  написать  я, 

Чтобъ  тебя  не  обидела  свекровь.» 

Напнсаль  онъ  письмо  свое  мелко, 

И  промолвилъ  Фaтимi-нeвi^cтi: 

«Слушай,  слушай,  Атлагича  злато! 

Ни  полслова  до  б^лаго  утра: 

Пусть  напьются  вина  твои  братья, 

Сестры  вь  волю  напляшутся  въ  коло 

И  родная  спобтъ  свои  h'Ichh. 

Съ  Ботомъ,  злато!  Будь  вк  в']&къ  счастлива!» 

И,  цалуя  межъ  глазъ  свою  Фату, 

Бъ  ней  безъ  жизни  упаль  на  кол'1ни. 

Сжотрить  Фата  —  мертвецъ  передь  нею; 

Горько  плачетъ,  но  слова  не  молвить  — 

Промолчала  до  б'Ьлаго  утра; 

И  тогда,  какъ  заря  показалась, 

День  зажегся  и  солнышко  встало, 

Разбудить  ихъ  хотела. старуха, 

И  на  вышку  взошла  къ  вовобрачнымь, 

И  гюшмаюмъ  ударила  въ  двери. 

«Встань  же,  Йово,  дитя  дорогое! 


Б'Ьдь,  ужь  солнце  высоко  на  неб'Ь.» 

Отворила  ей  двери  Фатнма, 

Со  слезами  на  личике  б'!;ломь. 

Мать  Йована  сказала  нев^стк'Ь: 

«Пусть  я  плачу  по  немъ  безъ  умолку!» 

Отв^чаетъ  свекрови  нев'^Ьстка: 

«Не  брани  ты  его,  дорогая! 

Ужь  вчера  онъ  оплаканъ  тобою, 

Какъ  ты  силой  его  обвенчала. 

Вонъ  онъ,  Йово,  лежитъ  уже  мертвый!» 

И  старуха  навзрыдъ  зарыдала. 

Зарыдала  и  прбкляла  Фату: 

«Чтб,  скажи  МП*!,  ты  сд'&хала  сыну? 

Говори  же  . . .  Будь  проклята  Богомъ! 

Удушила  за  чтб  ты  Йована?» 

И  Фатима  въ  отв']^тъ  ей  сказала: 

«Не  кляни  меня  мать  —  не  сгубила 

Твоего  я  любимаго  сына  — 

Я  себя  бы  CKop'i^e  сгубила . . . 

Вотъ  Йована  письмо  небольшое: 

Для  тебя  ми^  его  онъ  оставилъ.» 

Мать  Йована  письмо  то  читаетъ, 

И  слезу  за  слезою  роняетъ. 

А  въ  письм']^  томъ  написано  было: 

«Созови  мн*]^,  моя  дорогая. 

Созови  мн*]^  носильщиковь  юныхъ, 

Не-женатыхъ  носпльщиковь,  юныхъ, 

Провожатыхъ  д']&вицъ,  не-замужннхъ, 

И  над'1нь  на  меня  ты  рубаху. 

Ту,  чтб  Мара,  любя  меня,  сшила. 

Повяжи  меня  шитой  мар&мой, 

Чтб  МП*!  Мара,  любя,  вышивала, 

Положи  ии^  цв'1^точки  гвоздики  — 

Ими  Мара  меня  убирала. 

Подл'Ь  Мары  меня  пронесите... 

Бакъ  дойдете  до  Марина  дома. 

Положите  меня  вы  на  землю: 

Пусть  увидитъ  меня  моя  Мара, 

Пусть  хоть  мертвымъ  меня  поцалуеть, 

В'Ьдь  Живаго  меня  цаловать  eft 

Не  пришлось  ни  единаго  разу.» 

Такъ  письмо  мать  Йована  читала, 

Такъ  читала  и  слбзы  роняла; 

Пала  камнемъ  на  мертваго  сына, 

Пала  камнемъ,  вопила,  рыдала. 

Куковала  лесною  кукушкой 

И  вдовицею  сирой  стенала. 

По  наказу  умершаго  Иовы, 

Чтб  сказалъ  онъ,  то  сд^^ано  было: 

И  созвали  носильщиковь  юныхъ, 

Не-женатыхь  носильщиковь,  юныхъ, 
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Провожатнхъ  д^вицъ,  не-замужнихъ, 

И  над'&ки  ва  Иову  рубаху, 

Ту,  чтб  Мара,  любя,  еиу  сшила, 

Повязали  расшитой  маркиой, 

Toft,  чтб  Мара,  дюбд,  вышивала, 

И  убрали  цветами  гвоздики  — 

Т^^мъ,  ч^иъ  Мара  его  убирала. 

Подл*!  Мары  несли  его  т'кю; 

И  cHA'i^a  она  подъ  овошкоиъ: 

На  ГОЛОВЕ^  ал^ли  дв^  розы, 

И  упали  т*!  розы  на  пяльцы. 

Мара  шила  и  плакала  горько, 

И  такъ  матери  тихо  сказала: 

а  О,  родная!  чтб  это  такое? 

06i  розы  на  пяльцы  упали . . . 

Спаси  Богъ!  не  случилось  чего  бы1 

Что-то  сильно  гвоздикою  пахнетъ 

А  косою  еще  больше  пахнетъ, 

И  какъ  будто  косою  Йована... 

Пахнетъ  розою,  иать  дорогая, 

Пахнетъ  розой  у  вашего  дона . . . 

Не  душа  ли  то  носится  Иовы? 

Пахнетъ  розой:  идетъ  ко  кн^  милый!» 

Тихо  мать  ей  на  это  сказала: 

ссНе  блажи,  дорогая  ты  дочка! 

В^рь  мн4,  Йово  цалуетъ  другую  — 

О  теб^  же  теперь  н  не  вспомиитъ.» 

И  вскочила  несчастная  Мара: 

а  Не  добро  ты  в'Ьщуешь,  родная! 

Роза  пахнетъ  —  онъ  здЬсь,  мое  сердце!» 

Кто  двухъ  мил£1хъ  въ  любви  разлучаетъ? 

Мигомъ  съ  вышки  спустнлася  Мара, 

За  ворота  ва  улицу  вышла, 

Увидала  жемчужную  в^тку  — 

Заклинаетъ  носильщиковъ  Богомъ: 

«Чья  т5,  братья,  жемчужная  в^тка?» 

Отв^чаютъ  ей  два  побратима: 

«Это  в^тка  умершаго  Ёовы.» 

Мара  проситъ  носильщиковъ  юныхъ: 

«Ради  Бога,  носильщики-братья, 

Опустите  на  землю  Йована  — 

Пусть  хоть  мертвымъ  его  поцалую, 

Б'Ьдь  живого  я  не  цаловала!» 

Ради  Бога  услышана  просьба: 

Т'&ло  Иовы  на  землю  сложили, 

И  припала  къ  усопшему  Мара 

И,  склонившися  къ  трупу  живая, 

Бездыханной  осталась  у  гроба. 

Плачетъ  Фата  у  матери  Иовы, 

Плачетъ  мать  неут'Ьшная  Мары, 

Горько  плачетъ,  коритъ,  проклннаетъ: 


«Богъ  накажетъ  тебя,  мать  Йована: 

Не  велела  жпвымъ  ты  любиться, 

Такъ  ты  мертвыхъ  теперь  не  разлучишь.» 

Стали  Мар']^  тесать  гробъ  мечами, 

И  когда  проносили  Йована, 

Елали  въ  гробъ  и  красавицу  Мару; 

Какъ  его  подносили  къ  могил*!^, 

Со  двора  выносили  и  Мару; 

Какъ  Йована  спускали  въ  могилу, 

И  её  доносили  къ  могил^Ь. 

Ихъ  въ  могиле  одной  схоронили, 

И  руками  ихъ  соединили; 

Положили  имъ  яблоко  въ  руки: 

Да  узнаютъ  любовь  ихъ  святую! 

Ихъ  одною  землею  покрали, 

Зеленка  на  нихъ  одна  травка. 

Шли  одною  дорогой  старухи, 

Съ  ними  шла  и  Фатима-нев'Ьстка . . . 

Идутъ  BMicT*!  кладбищемъ  въ  деревню, 

Проклинаютъ  и  старыхъ  ц  малыхъ. 

Мало  время  съ-т^хъ-поръ  пролет'1ло: 

Выросъ  боръ  изъ  Йована  зеленый, 

А  изъ  Мары  борика  л^^сная  — 

И  по  бору  вилася  борика, 

Словно  вьются  шолкбвыя  нити 

По  пучку  изъ  дзгшистаго  смиля, 

Чемерица  жь  —  во1фугъ  ихъ  обоихъ. . . 

Боже  правый!  за  все  Теб^  слава! . . . 

Накажи  Ты  и  старыхъ  и  малыхъ. 

Кто  двухъ  милвсхъ  въ  любви  разлучаетъ. 

Н.  Щервина. 


V. 


ВАНЯ  ГОЛАЯ-КОТОМКА. 

Какъ  пируетъ  самъ  король  Лнёка 
Во  Лнбк'Ь,  rpaдt  бйюст^нномъ; 
Съ  нимъ  пируетъ  тридцать  капитановъ 
И  гуляетъ  тридцать  генераловъ. 
Вдругъ  подходитъ  мблодецъ  удйлый; 
Чудная  на  мблодц']^  одбжа: 
У  чакчиръ  npoptxH  на  кол^няхъ, 
У  долмана  провалились  локти, 
Сапоги  —  заплата  на  заплати, 
А  рубашки  не  было  н  вовсе; 
По  чакчнрамъ  златолитый  поясъ, 
А  ва  нимъ  турецк1е  кинжалы, 
Рукояти  въ  серебре  и  злат^. 
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7  66jQ)a  прив^шень  палашина, 

Пиашина  iiipoft  въ  трн  аршина. 

Бабн  знали,  хавъ  ювйва  звали! 

Звалн:  Ваня  Голая-Ботоива. 

Подошолъ  онъ  прямо  къ  капнтанаиъ, 

Додошолъ  онъ.  Божью  помочь  н&звалъ; 

Капитаны  Ван'Ь  повлонились, 

Съ  королеиъ  его  саа&аютъ  рядомъ, 

Тр1ищать  чашъ  ему  вина  подиосдтъ: 

Внпилъ  разомъ,  не  моргнувши  глазомъ. 

Стаяи  пить  опосл*!  напитаны, 

Говорятъ  они  юнйву  Bant: 

«Эгь  ты  Ваня,  голытьба  Янецв1&! 

Ди  чего  не  хочешь  ты  жениться? 

Насъ  пируетъ  тридцать  вапитановъ 

Н  гуиетъ  тридцать  генераловъ, 

Вслп&  Ван^  приберегь  нев']&сту, 

Кто  сестру,  а  вто  и  дочь  родную; 

Попроси,  вавую  пожелаешь 

И  отказа  мблодцу  не  будетъ!» 

Говорить  ммъ  изъ  Лнёва  Ваня: 

«Честь  и  слава  всЬмъ  вамъ,  вапитанн, 

И  спасибо  вамъ  на  добромъ  слов^, 

Но  заровъ  я  положилъ  предъ  Богомъ, 

Поюжилъ  заровъ  я  не  жениться 

Ни  на  сер6к%  ни  на  Toft  латинв*]^, 

А  на  дочери  Аги-Осмава 

Изъ  туредваго  Удбина-града.» 

Капитаны  вс^  переглянулись, 

Мехь  собой  см']&ются  втнхонолву. 

Стаю  Ван'Ь  горьво  и  досадно. 

Что  надъ  нимъ  см'Ьются  вапитаны, 

Бросилъ  пить  онъ,  всталъ  на  легви  ноги, 

Никому  гостямъ  не  повлонился, 

Виизъ  идетъ  по  л^стниц^  высовой, 

Па1ашомъ  пересчиталъ  ступени; 

Онъ  идетъ  въ  €06*]^  въ  свой  теремъ  светлый, 

Сундуки  больш1е  отпираетъ, 

Достаетъ  богатую  одежду: 

Достаетъ  онъ  тонвую  сорочву, 

П6  ноясъ  изъ  серебра  и  злата, 

Съ  пояса  же  б'Ьлую  шолвбву; 

Ту  сорочву  Ваня  над'1ваетъ, 

Сверхъ  сорочви  над'^^ваетъ  вуртву, 

А  на  вуртву  златотваный  дблманъ, 

По  долмйну  кованый  латы: 

Боли  латы  шолвомъ  подосл&ты; 

Над1ваетъ  ни  голову  шапву, 

А  на  шапБ^  было  девять  перьевъ, 

Да  еще  десятая  челенва, 

Изъ  челенви  три  висело  висти, 


По  плечамъ  мотаются  и  бьются; 

Да  врыло  изъ  вамней  самоцв^тныхъ, 

Чтб  лицо  ему  обороняло 

Отъ  погоды  и  ютъ  стужи  лютой; 

Над']^ваетъ  на  ноги  чавчиры. 

Желтые  чавчиры  до  вол']&на, 

Словно  птица  желтоног1й  соволъ; 

Над']&ваетъ  златолитый  поясъ, 

Затываетъ  гк  поясъ  винжалы 

И  четыре  гданскихъ  пистолета; 

Приц'^пляетъ  свой  палашъ  булатный 

И  вопя  выводитъ  изъ  ЕОНЮШНИ, 

Добраго  Еоня  себ*]^  вегоодитъ, 

Достаетъ  богатое  седельце 

И  чаправъ  зеленый  пограничный, 

Чт5  живетъ  у  пограничныхъ  туровъ; 

На  воня  садится  онъ  и  ']&детъ, 

^детъ  Ваня,  держитъ  темнымъ  л^^сомъ; 

Въ  Огор'1льцы  въ  ночи  пр!'1зжаетъ, 

Въ  Огор^льцахъ  ночь  его  застала, 

А  на  зорьЕ"]^  былъ  онъ  подъ  Удбиномъ; 

^детъ  прямо  въ  терему  Османа; 

Кавъ  подъ^халъ,  вашлянулъ  и  смотритъ: 

Кто-то  св']&силъ  изъ  овошва  руву; 

Шопотомъ  опрашиваетъ  Ваня: 

«Чья  рува  въ  овошв^  повазалась? 

То  ль  вдовицы,  то  ль  Ерасы-д']&вицы?» 

Отв'1чаетъ  голосъ  изъ  овошка: 

«Не  вдовицы,  а  врасы-д*]Ьвицы, 

Милой  дочери  Аги-Османа!» 

Говоритъ  ей  Ваня  изъ  Янёва: 

«О,  Фатима,  врасная  девица! 

Поважися,  выглянь  изъ  овошва. 

Чтобы  могъ  я  вдосталь  наглядеться. 

Приходилъ  я,  вланялся  три  раза 

Твоему  отцу  Аг-Ь-Осману 

И  просилъ  тебя  себ*!  въ  замужство, 

Да  не  хочетъ,  знать,  тебя  онъ  выдать; 

Вотъ  и  -Ьду  въ  городъ  я  Кладушу, 

Чтобъ  посватать  Муину  Хайкуну.» 

Кавъ  услышала  про  то  Фатима, 

Говоритъ  Ивану  изъ  Лнёва: 

«Кто  жь  ты  будешь,  мблодецъ  уд2иый, 

И  отвуда  племенемъ  и  родомъ?» 

Отв'^чаетъ  Ваня  изъ  Янёва: 

«О,  Фатима,  врасная  девица! 

Я  изъ  града  б^лаго  Баграда, 

А  зовутъ  меня  Баградсв1й  Муйо.» 

Говоритъ  ему  враса-д'1вица: 

«Загони  свор']^й  воня  въ  конюшню; 

Кавъ  Осман*^  вернется  изъ  планинн, 


и 
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Mil  ужо  его  нопросииъ  Buicxi!» 

Говорить  eft  Ваня  изъ  Янбка: 

«О,  Фатина,  ясное  ты  солнце! 

Передъ  Богохъ  далъ  ced'jb  я  клятву, 

Чтобъ  къ  Осману  больше  мн*!  не  ^зднть; 

Боли  хочешь  вековать  со  мною, 

Соберись  ты,  приберись  въ  дорогу. 

Подожду  я  полчаса,  недолго  — 

Выходи,  садпся  и  по'1демъ!» 

Поверну дъ  воня  онъ  вороного, 

А  Фатнма  изъ  окошка  кличетъ: 

«Подожди  та  полчаса,  недолго: 

Соберусь  я,  приберусь  въ  дорогу 

И  съ  тобою  BK'IcTt  мы  цо^демъ!» 

Сл'1зъ  съ  коня  онъ,  на  траву  садится 

И  свою  Фатпму  поджидаетъ. 

Шумъ  и  звонъ  пошолъ  изъ  б^лой  башни: 

Зазвенели  кольца,  ожерелья. 

Зашумела  шелковая  ферязь, 

Застучали  туфлп  и  папучи  — 

И  выходить  ясная  Фатнма, 

Подъ  полой  несетъ  м^^шокъ  червонцевъ, 

А  въ  рук^  тяжелов^^сныА  кубокъ, 

Чтобъ  вина  у  Heft  напился  Myfto; 

Передъ  нимъ  она  вино  становитъ 

И  цалуетъ  Муйо  въ  праву  руку, 

Тотъ  ее  межь  черными  очами; 

Выпилъ  кубокъ,  взялъ  ce6t  червонцы, 

Привязалъ  ихъ  у  луки  ctдeльнoft, 

На  коня  садится  вороного, 

Подаетъ  Фатим*  б-Ьлу  руку 

И  сажаетъ  на  с^дло  позади, 

Вкругъ  нее  обматываетъ  поясъ, 

^детъ  прямо  ни  гору-планину. 

Какъ  до']&халъ  до  горы-планины, 

Три  увид^лъ  онъ  пути  широкихъ: 

Въ  городъ  Нишу,  въ  городъ  Шибенику, 

А  и  Tperift  въ  градъ  Баградъ  турецк1й. 

Говорить  ему  Фатнма  сзади: 

а  Ты  послушай  изъ  Баграда  Муйо! 

Л  слыхала  отъ  отца  Османа 

Про  пути-дороги  по  планин'Ь: 

Ты  не  ^дешь  въ  градъ  Баградъ  турецк1й, 

Ъдешь  Муйо  ты  въ  Янёкъ  гяурск1й.» 

Отв^чаетъ  изъ  Лнёка  Ваня: 

«О,  Фатима,  красная-д']^вица1 

Я  не  Муйо  изъ  Баграда  града, 

А  я...  чай,  слыхала  ты  про  Ваню, 

По  прозванью  Гол^я-Котомка: 

Такъ  я  буду  этотъ  самый  Ваня!» 

Тутъ  спустились  подъ  гору-планину, 


Видятъ:  скачетъ  мблодецъ  уд&лнй, 

Бонь  въ  крови  по  самыя  кол']Ьни, 

А  ^^здокъ  по  самые  по  локти; 

Повстречался  и  съ  коня  онъ  кличетъ: 

«А,  здорово,  изъ  Яибка  Ваня!» 

—  «Богъ  на  помощь,  изъ  Баграда  Муйо! 

Гд*!  гулялъ  ты  и  откуда  "Ьдешь? 

Не  отъ  насъ  ли  изъ  Яибка  града? 

Та^  жь  твоя  дружина  удалая?» 

Отв^чаетъ  изъ  Баграда  Муйо: 

«Точно,  былъ  я  у  тебя  въ  Янбк^, 

Взялъ  съ  собою  тридцать  провожатыхъ, 

Да  напали  на  меня  пандуры. 

Изрубили  всю  мою  дружину, 

Я  пос^къ  ихъ  пятьдесятъ- четыре 

И  у^халъ  на  кон^  ретивомъ. 

Ты  откуда,  изъ  Ян€ка  Ваня? 

Не  отъ  насъ  ли  изъ  Баграда  града? 

Гд^  жь  твоя  дружина  удаляя?» 

Отв-^чаеть  Баня  изъ  Янёка: 

аШтъ  со  мною  никакой  дружины; 

Силы-рати  не  хочу  я  брати, 

Съ  B-lpoft  въ  Бога  мн'&  везд^  дорога! 

^ду  я  изъ  города  Удбина, 

Изъ  Удбина,  отъ  Аги- Османа: 

Я  похитилъ  дочь  его  Фатиму  — 

Посмотри:  сидитъ  за  мною  сзади!» 

Говорить  красавица -д'!^вица: 

«Будь  ты  ироклятъ,  изъ  Баграда  Myftol 

Прогулялъ  съ  побоищемь  пев'^сту! 

Онъ  еманилъ  меня  твоимъ  прозваньемъ: 

Не  назвался  Ваней  изъ  Янбка, 

А  назвался  изъ  Баграда  Муйо.» 

Бакъ  услышалъ  Муйо  эти  р^чи. 

Говорить  онъ  Bant  изъ  Янёка: 

ttOft  ты.  Баня  Голая -Котомка! 

Воть  какой  ты  гяурь  окаянный: 

На  чуж1я  прозвища  воруешь!» 

Вынулъ  Муйо  пистолеть  турецк1й 

И  стр']^ляеть  онъ  изъ  пистолета 

Не  по  Ван^^,  по  коню  лихому, 

Чтобъ  Фатиму  сзади  не  поранить. 

Ткнулся  конь,  подъ  Ваню  спотыкнулся, 

Придавилъ  онъ  Ван^  праву  ногу, 

А  турчинь  коня  лихого  гонитъ, 

Чтобъ  башку  скорМ  Ивану  ср'^зать; 

Только  ногу  высвободиль  Ваня, 

Достаеть  онъ  пистолеть  свод  гданск1&, 

Выстр'Ълилъ  изъ  пистолета  въ  Муйю: 

Знать,  была  судьба  такая  Муйю  — 

Угодиль  ему  онъ  прямо  въ  сердце. 
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Взшъ  воня  лихого  нзъ-подъ  турки, 

Ciib,  Фатиму  за  собою  бросилъ, 

И  помчажся  Бъ  городу  Явбку; 

Онъ  оохчажсд,  а  турчинъ  кончался. 

Похъ^зжаетъ  Ваня  нзъ  Лнёва, 

IIoAbidmaeTb  къ  городскямъ  воротаиъ; 

Бакъ  увидала  Ивана  стража, 

До№кала  къ  королю  съдокладоиъ: 

аВоротилса  нашъ  уд^нй  Ваня, 

Съ  нимъ  туркння  да  и  конь  турецк1&!я 

Но  король,  покуда  не  увид'&гь, 

Ни  чьему  доБледг  не  нов^рилъ; 

А  увид'Ьлъ  —  подозвалъ  онъ  Ваню, 

Три  раза  въ  чело  его  цалуетъ 

И  такое  задалъ  пнрованье, 

Cjobho  seiuro  захватилъ  большую: 

J[imk  день  вел^^лъ  палить  изъ  пушекъ. 

Окрестилъ  свою  Фатиму  Ваня, 

Зажилъ  съ  нею,  какъ  съ  жено&  своею: 

ToibKO  встану тъ,  цаловаться  станутъ. 

Н.  Бергъ. 


VI. 


1№СНЯ  ИЗЪ   ВОЙНЫ   СЕРБСКО-МАДЯРСКОЙ. 

Воть  письмо  мадяринъ  Перцель  пишетъ 
Во  cei']^  проклятомъ  Сентъ-Иван']^, 
Ш2бтъ  письмо  Кничанину  Степану: 
«Fefi,  Кннчанинъ,  reft  —  поутру  завтра 
На  тебя  съ  полками  я  ударю, 
Я  ударю  въ  день  святого  Спаса, 
Въ  часъ,  когда  и  деть  у  васъ  обедня; 
На  глазахъ  твоихъ  село  разграблю, 
Чтобъ  по  немъ  теб^  ужь  не  шататься, 
Въ  лрахъ  разв'1ю  твою  сплу-во&ско , 
Разорю  я  церковь  на  Mapomi, 
Нзъ  Tofi  церкви  сд^^лаю  конюшню, 
Своего  коня  туда  поставлю, 
П5  полю  бачвановъ  *)  стану  в'1шать, 
Бапятановъ  ихнихъ  похватаю, 
Въ  страшныхъ  мукахъ  лхъ  я  стану  мзгчнть, 
Поведу  нхъ  по  Земл'Ь  Мадярской  — 
Пусть  надъ  ними  старъ  и  малъ  смеется, 

*]То-ееть  сербогь  взъ  обдастя  Бачки,  гд^  оровсходшн 
Hein»  AtlcTBifl  4848  и  49  годовъ  между  сербаин  и  мадя- 
Щп.  Сеатг-Ивавъ.  м%стооре6ывав{е  Depaeja,  я  Bhjobo, 
^Jiiiai  киртяра  Кяячаяяна,  находятся  въ  этой  об1астя. 


Пусть  см'Ьется  и  въ  глаза  имъ  плюетъ; 

Окрещу  потомъ  нхъ  въ  нашу  в^ру, 

Окрещу  н  посажу  нхъ  як  колъ.» 

Какъ  прочблъ  Степанъ,  что  Перцель  пишетъ, 

Онъ  схватилъ  чернила  и  бумагу 

И  въ  отв'Ьтъ  онъ  Перцелю  отв'Ьтилъ: 

«Если  точно,  генералъ  ты  Перцель, 

На  меня  сбираешься  ударить, 

Нашу  церковь  разорить  грозишься. 

Хочешь  битье»  въ  день  святого  Спаса, 

Въ  часъ,  когда  ндетъ  у  насъ  обедня  — 

Такъ  послушай:  будь  мн^  Богъ  свидетель. 

И  святая  истинная  в'1ра  — 

Я  всякъ  часъ  готовь  съ  тобой  сразиться! 

Изъ  шатра  я  погляжу  отсюда, 

Бакъ  изъ  рукъ  моихъ  ты  увернешься, 

Какъ-то  поле  наше  будешь  мирить, 

И  твои  проклятые  гонведы 

И  Бочкай-РагонсБ1е  гусары; 

Буду  гнать  я  ихъ  до  ихъ  палатокъ, 

До  проклятаго  села  Ивана. 

Ждутъ  тебя  бачвацы  не  доакдутся. 

Вострые  свои  ханджары  точатъ. 

Громко  ntcHH  ходятъ-расп^ваютъ , 

Съ  д'1^вками  пграютъ  въ  хороводахъ; 

Еаоитаны  ихъ  сряжаютъ  кбней 

И  готовятся  къ  кровавой  битв^: 

Разобьютъ  они  твое  все  войско. 

Причинять  теб^  печаль-досаду! 

Хочется  съ  тобою  пнъ  побиться, 

Славнымъ  боемъ  освятить  тотъ  праздниБЪ.х> 

Бакъ  письмо  то  получилъ  мадяринъ 

И  прочёлъ,  что  писано  въ  немъ  было, 

Написалъ  тотчйсъ  письмо  другое 

И  послалъ  его  въ  Варадпнъ  городъ. 

На  колено  генералу  Кишу: 

«Слушай,  Кишъ,  ты  побратимъ  мой  в'Ьрный! 

Разверни  ты  шелковое  знамя. 

Насади  ты  яблоко  на  древко. 

Собери  подъ  знамя  силу-войско, 

И  кому  солдатск1й  плащъ,  чтб  кровля. 

Пистолеты,  чтб  друзья  и  братья, 

А  винтовка  —  матушка  родная: 

Тотъ  ндетъ  пускай  къ  селу  Ивану, 

Гд'Ь  стоять  мои  мадяры  станомъ.» 

Перцелевъ  наказъ  дошолъ  до  Киша, 

Кишъ  прочёлъ,  чтб  писано  въ  немъ  было, 

Все  какъ  надо  по  наказу  сд^лалъ, 

И  пришолъ  онъ  къ  Перцелю  на  помощь; 

Оба  BMicT'l^  тронулись  къ  Вилову, 

И  когда  попали  на  дорогу. 
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Стали  пушки  наводить  на  нашихъ; 

Но  дих1е  мбюдцв  бачваны 

Усхшиигн  звонъ  и  громъ  оружья, 

Ус1нха1и  топотъ  но  дороге, 

Выстр']^лилъ  одинъ  —  и  сто  винтововъ 

OTB'ikqazH  вдругъ  ему  на  выстр-^лъ, 

Тысячи  тотъ  BHCTp'ibjb  услыхали; 

Тутъ  все  поде  дрогнуло  подъ  нами, 

Затряслась  какъ  бы  струна  на  гусляхъ,. 

Загуд^лъ  отъ  пуль  и  ядеръ  воздухъ^ 

Тотъ  нричитъ:  «пропасть  мн^  и  погибнуть!» 

А  другой  б*гомъ  уходить  съ  ноля. 

Это  было  ОЕОло  полудня; 

Сербы  знали  только  что  стр'1^ляли. 

Видитъ  Перцель,  что  не  можетъ  биться, 

Что  ч-Ьмъ  дольше  бьётся  онъ,  гЬмъ  хуже  — 

И  б^гомъ  онъ  п6  полю  пустился. 

Сербы  кинулись  за  ннмъ  въ  догоню, 

И  кричали:  а  год  есп  ты,  Перцель! 

Чтб  Вилово  рано  ты  оставилъ? 

Чтб  б^кжлиъ  ты  п6  полю  пустился? 

Еще  пушекъ  мы  не  разогрели. 

Еще  сердце  въ  насъ  не  разыгралось, 


Маку-пороху  еще  довольно 
И  свинцоваго  гороху  много! 
Воротись  и  6oft  давай  докончнмъ, 
К  сегоднишвИ  нрославимъ  праздннхъ.» 
Но  не  слыщитъ  Перцель  и  уходить, 
Изъ  очей  онъ  горьки  слбзы  ронитъ: 
ссБогъ  убей  проклятое  Вилово! 
Погубилъ  я  много  силы-войска, 
В']^рныхъ  подданныхь  отца-Кошута, 
Слугъ  покорныхъ  Перцеля  Морица; 
Но  клянуся  в^рой  и  захономь, 
И  святымъ  мадярскимь  нашимъ  Богомъ: 
Ужь  добуду  это  я  Вилово, 
Или  въ  немъ  свои  оставлю  кости!» 
Онъ  отерь  свои  полою  слёзы, 
И  еще  скор']^й  б^шлгъ  пустился: 
Видно  пули  мимо  засвистели! 
Сербы  славятъ  день  святого  Спаса, 
Пьють  вино  во  здравье  генерала, 
Храбраго  Вничанина  Степана: 
Будь  ему  отъ  насъ  во-в']&кп  сдава! 

Н.  Бвргъ. 


5.  JIPllEGKIfl  nSCHI. 


I. 


соловей. 

Соловей  мой,  соловейко, 
Птица  малая  лесная! 
У  тебя  ль  у  малой  птицы 
Нсзам^^нныя  три  h-Ichh; 
У  меня  ли  у  молодца 
Три  велик1я  заботы! 
Бакъ  ужь  первая  забота  — 
Рано  мблодца  женили; 
А  вторая-то  забота  — 
Вбронь  конь  мой  притомился; 
Какъ  ужь  третья-то  забота  — 
Врасну  д'Ёвицу  со  мною 
Разлучили  злые  люди. 
Выкопайте  ив^  могилу 
Во  ПОЛ"!,  пол*]^  широкомь, 
Въ  головахъ  ми*!  посадите 


Алы  цветики-цветочки, 
А  въ  ногахъ  мне  проведите 
Чисту  воду  ключевую. 
Пройдуть  мимо  красны  девки, 
Такъ  сплетуть  себе  веночки, 
Пойдуть  мимо  стары  люди, 
Такъ  воды  себе  зачерпнуть. 

А.  Пушкннъ. 


II. 


КОНЬ. 


Светлолица,  черноброва, 
Веселее  бела  дня, 
Водить  д'Ёвица  лихова 
Опененнаго  коня; 
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Гхмитъ  rpsBj  вороного 
и  въ  паза  ему  тжядетъ: 
а  Я  коня  еще  такого 
Не  вцдала»  —  говорить. 

а  Чай,  коня  и  всадникъ  стоить... 
Только  онь  тебя  навря;гь 
Вдоволь  холить  и  покоить. . . 
Что  онь  —  холость  аль  жевать?» 

Бонь  иотаеть  головою, 
Бьёть  ногою,  говорить: 
«Холость  —  только  за  дзетою 
Думу  крепкую  таить. 

аОнЪ  СО  мною,  стороною, 

Заговариваль  не  разь  — 
Не  послать  ли  за  тобою 
Добрнхь  сватовь  вь  добрый  чась.» 

А  она  въ  отв'Ьть,  красн!^: 
«Я  для  добраго  коня 
Стала  бь  сыпать,  не  жал'1я. 
Полны  ясли  ячменя; 

а  Стала  бь  розовыя  ленты 
Вь  гриву  черную  вплетать, 
На  попону  позументы 
Сь  бахромою  нашивать; 

«Вь  вечной  хол^,  безь  печали 
Мы  бн  зйашли  сь  тобой . . . 
Только  бь  сватовь  высылали 
Поскор^Ье  вы  за  мной.» 

А.  Майковь. 


III. 

СОЛОВЕЙ. 

Распевала  пташка  мала. 
Пташка  мала  соловейка, 
Вь  темной  рощ']^  расп'1вала, 
Что  на  в'Ьтк'Ь  на  зелбной. 
Три  охотника  проходить. 
Увидали  соловейку; 
Говорить  имь  соловейка: 
«Не  стр-Ьляйте,  не  губите! 
Я  спою  за-то  вамь  п'1сню, 


Во  дубрав^^,  вь  темной  рощ'Ь, 

На  шиповнике,  на  роз*!!» 

Но  охотники  поймали 

Малу  пташку  соловейку 

И  сь  собою  пташку  взяли. 

Чтобы  вь  кл^тк^  расл^^вала, 

Брасныхь  д^вокъ  забавляла. 

Да  не  сталь  имь  соловейка 

Шть  свои  л'Ьсныя  п']^ни: 

Онь  не  пьёть,  не  'Ьстъ  вь  неволе. 

Отпустили  соловейку 

Вь  темпу  рощу,  вь  лугь  зеленый, 

И  зап^Ьль  онь  на  свободе: 

а  Тяжко  другу  жить  безь  друга, 

Тяжко  другу  жить  безь  друга, 

А  соловушке  безь  луга!» 

Н.  Бергь. 


IV. 


МОЛОДВЦЪ  ВЪ  Х0Р0В0Д11. 

Хороводь  ходиль  подь  Видиномь, 
Да  такой,  что  и  не  видано! 
Подь^Ьзжаеть  добрый  мблодець, 
Весь  оць  з^иить  златомь-сёребромь. 
Да  и  конь  его  разубрань  весь, 
Бонь  разубрань,  разукрашень  быль. 
На  плечахъ  у  добра  мблодца 
Дблмань  быль  зеленый  бархатный, 
На  долм&н^  тридцать  пуговиць, 
Сверхь  долмана  куртка  шелкова 
И  богаты  латы  м^дныя. 
На  ногахь  чакчиры  шитыя. 
На  uassymKh  шапка  алая, 
Вь  шапку  вбткнуть  золотой  салтань, 
У  бедра  дамасска  сабелька, 
Золотая  рукоять  у  ней 
Брупнымъ  жёмчугомь  осыпана. 
Всё  глядять  на  добра  молодца; 
Говорить  имь  добрый  мблодець: 
«Не  глядите,  красны  девицы. 
На  убранство  на  богатое! 
Не  гляжу  и  я  на  золото, 
А  выглядываю  д']^вицу, 
Изо  Bcj^xb  ли  раскрасавицу, 
Что  вести  бы  можно  вь  матушке, 
Похвалиться  ей,  похвастаться!» 
Туть  одна  сказала  девица: 

7 
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«Холостой  тн  добры&  мбюдецъ! 
Тн  назадъ  возьми  такую  р^чь! 
На  богатство  что  хи  снотрихъ  хн, 
На  убранство  бонд  вброна? 
Снотринъ  мы  да  добра  мбюдца, 
Чтобъ  не  даромъ  кинуть  матушку, 
Да  еще  ди  царство  красное, 
Царство  KpacHQe  —  д'Ьвичество!» 

Н.  Бергъ. 


.V. 


МАТЬ  И  ДОЧЬ. 

—  «Проб^жадъ  молодёцъ, 
Проб'кЕахъ  по  ceiy; 

Я  въ  потьмахъ,  моюда, 
Прог1яд']&ла  его, 
Стаю  MHi  на  душ^^ 
Тяжею  таково! 
Ахъ,  родная  моя, 
Вороти  молодца!» 

—  а  Что  теб-Ь  въ  молодце? 
Видишь,  онъ  не  простой, 
Не  простой,  городскбй: 
Надо  пива  ему, 

Надо  ухинъ  собрать 
И  постелю  потомъ 
Городскую  постлать!» 

—  «Ахъ,  родная  моя. 
Вороти  молодца! 
Вместо  пива  ему  — 
Чорны  о<1и  мои; 
Вместо  хл-Ьба  ему  — 
Б^ы  щоки  мои; 

А  закускою  будь 
Лебединая  грудь! 
А  постель  молодцу  — 
Мурава  на  лугу; 
А  покровъ  —  небеса; 
Въ  голове  же  ему 
Дамъ  я  6'kio  плечо, 
Я  плечо  горячо! 
Ахъ,  родная  моя, 
Вороти  молодца!» 


YI. 


ЮНОША  И  Д^ВА. 

—  «Ахъ,  душа  ты,  красная  дЬвица, 
Ты  на  чт5  гляд'Ьла,  выростая? 

На  зеленый,  что  ли,  дубъ  гляд^а, 
Иль  на  блку  тонку  и  высоку. 
Иль  на  брата  моего  меньшого?» 

—  «Ахъ  ты,  мблодецъ,  мой  соколъ  ясный! 
Не  на  зёленъ  дубъ  глядя  росла  я, 

Ни  на  блку  тонку  и  высоку. 
Ни  на  брата  твоего  меньшого. 
Но  гляд^а,  другъ  мой,  выростая  — 
На  тебя  я  все,  млада,  гляд'&1а!» 

Н.  Бергъ. 


Н.  Бергъ. 


VII. 

НЕ  БЕРИ  ПОДРУГИ, 

Побратимъ  ты  мой, 
Побратимъ  Иванъ, 
Какъ  не  гр^хъ  теб']^: 
Досадилъ  ты  жя±\ 
Красна  д'Ёвица 
За  тебя  идетъ!     # 
Такъ  и  просится 
Сабля  вострая 
Зарубить  тебя. 
Брата-недруга! 
Не  бери  моей, 
Братъ,  подруженьки! 
Нашнмъ  BCJ^Mb  она 
Полюбплася : 
Моему  отцу  — 
3  латомъ-сёребромъ ; 
Моей  матери  — 
Родомъ-племенемъ , 
А  сестрамъ  моимъ  — 
Долгимъ  волосомъ; 
Мн^^  же,  молодцу, 
Чернотой  очей, 
Что  черны  у  ней, 
Какъ  осення  ночь. 
Не  бери  жь  моей, 
Братъ,  подруженьки! 

Н.  Бвргъ. 
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.     VIII. 

БРАТЪ,  СЕСТРА   И   МИЛАЯ, 

Темный  боръ  въ  диету  зеленомъ; 

Брать  съ  сестрою  тамъ  гуляетъ, 

Говорить  сестрица  брату: 

«Чтб  ко  uHi  ты,  брать,  не  ходишь?» 

—  «Я  бы  радъ  ходить,  сестрица, 

Да  изь  дому  не  пускаеть 

Молода  краса-девица, 

Ненапядная  подруга: 

Я  коня  лишь  оседлаю, 

А  подруга  разсЬдлаетъ; 

Саблю  вострую  над'^ну, 

А  подруга  саблю  скинетъ: 

«Не  ходи,  Moft  другъ,  далёко: 

а  Мутна  р^чка  ведь  глуббка, 

«Широкб  в^Ьдь  чисто  поле  — 

«Чтб,  Moft  милый,  за  неволя!» 

Н.  Бергь. 


IX. 

» 

МОРЛАХЪ  ВЪ  ВЕНЕЦ1И. 

Когда  мн*  подруга 
Моя  изменила 
И  храброе  сердце 
Во  мне  пр1уныло: 
Однажды,  я  помню. 
Toft  смутной  порою 
Далмать  повстречался 
Коварный  со  мною. 

а  Возьми -ка,  онъ  молвнлъ. 
Винтовку  лихую, 
Пойдемь-ка  съ  тобою 
Въ  столицу  морскую! 
Житьб,  Алексеичъ, 
Тамъ  нашему  брату: 
.    Душою  тамъ  рады 
Ллхому  солдату. 

а  Тамъ  денегъ,  чт5  камню: 
Богаты  мы  будемъ! 
Как1я  долманы 
Себе  мы  добудемъ! 
Намь  грудь  золотызга 
Унпжутъ  кистями 


И  алую  шапку 
Дадутъ  съ  галунами! 

(С А  красный  девки!... 
Какь  станемъ  порою 
По  селамъ  веселымъ 
Бродить  мы  съ  тобою: 
Споютъ,  Алексеичъ, 
Намъ  песню  такую... 
Пойдемь,  брать,  скорее 
Бь  столицу  морскую!» 

Поддался  я,  глупый. 
На  хитрыя  речи. 
Не  думая,  вскинуль 
Винтовку  на  плечи  — 
И  воть  очутился 
Отъ  милаго  края 
Далбко,  далбко... 
Но  счастья  не  знаю! 

Какь  пёсъ,  я  приковань, 
И  рвусь  и  тоскую, 
И  въ  хлебе  насущномь 
Отраву  я  чую; 
П  девичья  песня 
Души  не  забавить, 
П  воздухъ  заморск1й 
Все  душить,  и  давить! 

Не  ищутъ  со  мною 
Красавицы  встречи: 
Путають  ихъ,  что  ли, 
Имъ  чуждыя  речи. 
Соотчичей  старыхъ 
Не  могь  разпознать  я: 
По  нраву,  по  речи, 
Мне  братья  —  не  братья! 

Отъ  нихъ  не  услышишь 

Родимаго  слова, 

Не  скажешь  имъ:  братцы, 

Здорово,  здорово! 

Покинуль  давно  бы 

Я  сторону  эту: 

Есть  сила,  есть  крылья, 

Да  —  волюшки  нету! 


Н.  Бвртъ. 
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X. 


соколиныя  очи. 

АХЪ,  вы  ОЧЕ  cokoihhh! 
Соколиными  очами 
Я  родн'Ь  припиасъ  но  нраву 
И  Османъ-Ат^  но  сердцу. 
Разъ  ЖЕ^  мать  его  сказала: 
«Ты  послушай,  дьяволъ^д'Ьвка, 
Не  e-i^HCb  ты,  не  румяньсд, 
Моего  не  тронь  ты  сына! 
А  не  то  убдемъ  мы  въ  горы, 
Въ  нихъ  сгородимъ  дворъ  тесовый 
И  затворимся  тамъ  кр'Ьнко!» 
—  а  Что  жь,  подите,  затворитесь! 
У  меня,  в^дь,  черти-очи: 
Захочу  я,  проверчу  я 
Дворъ  тесовый,  дворъ  дубовый. 
Все  увижу  сквозь  ограду  — 
И  Османа  я  украду!» 

Н.  Бвргъ. 


XI. 


ЖЕНИТЬБА   ВОРОБЬЯ. 

Какъ  задумалъ  воробей  жениться, 
Сталъ  онъ  сватать  девицу-синицу: 
Три  раза  онъ  по  hojuo  пропрыгалъ, 
И  четыре  по  ropd^  высокой  — 
Сваталъ,  сваталъ,  наконецъ  сосватать. 
Взялъ  въ  дружки  онъ  п^гую  сороку, 
Въ  деверья  хохлатую  чекушу, 
Въ  посаженые  отцы  витютня, 
Въ  кумовья  болотную  чапуру, 
А  въ  прикумки  птицу  шевермогу. 
Собирались  сваты  по  невесту, 
И  дошли  до  ней  благополучно, 
Но  какъ  стали  возвращаться  къ  дому 
И  пошли  черезъ  Косово  поле, 
Говорить  имъ  такъ  синица-птица: 
«Не  шумите,  господа  вы  сваты, 
Вы  не  спорьте,  громко  не  гуторьте, 
А  не  то  ударить  съ  неба  кобчикъ 
И  отыметъ  онъ  у  васъ  нев']Ьсту.» 
Только  что  она  проговорила, 
Какъ  откуда  ни  возьмися  кобчикъ. 


Ухватилъ  девицу  онъ  синицу; 
Кто  куда,  Bd  сваты  разбежались: 
Самъ  женихъ  въ  овсяную  солому, 
А  дружко- сорока  на  березу. 

Н.  Бвргъ. 


XII. 

ДЕВУШКА  И  РЫБКА. 

девушка  у  моря  сидела. 

Говорила  она,  вопрошала: 

«Господи  сильный  и  правый! 

Чтб  шире  синяго  моря? 

Чтб  просторнее  чистаго  поля? 

Чтб  коня  лихого  быстрее? 

Чтб  мёду  сотоваго  слаще? 

Чтб  милее  брата  родного?» 

Молвила  вй  рыбка  морская: 

«девушка,  зелень  твой  разумъ! 

Шире  синяго  ]1оря  —  небо, 

А  просторней  чиста  поля  —  море, 

Взоръ  быстрее  коня  лихого, 

Слаще  мёду  сотоваго  —  сахаръ^ 

Милый  другъ  милей  брата  родного.» 

М.  МИХАЙЛОВЪ. 


XUI. 

Будь  у  меня,  Лазо, 
Царская  казна. 
Знала  бы  я,  Лазо, 
Что  себе  купить: 
Я  купила  бъ,  Лазо, 
Садикъ  надъ  рекой.' 
Знала  бы  я,  Лазо, 
Что  ВЪ  немъ  посадить: 
Посадила  бъ  много 
Розановъ,  гвоздикъ. 
Будь  у  меня,  Лазо, 
Царская  казна. 
Знала  бы  я,  Лазо, 
Что  себе  купить: 
Я  бъ  себе  купила 
Лазо -молодца: 
Будь  садоБНикъ,  Лазо, 
У  меня  въ  сад}'. 


М.  Михлйловъ. 


п.  Б01ГАРСК1Я. 


I. 


ЖЕНИТЬБА  КОРОЛЯ  ШИШМАНА. 

Сговорилъ  себ*]^  Hes'ikcTy  Шишманъ, 

Сговорнлъ  у  короля  ЛатпЕа, 

Да  Мда  им^ть  съ  Латиноиъ  д^ю: 

Отдавахь  онъ  дочь  свою  съ  усювьехъ; 

Говоршгь  онъ  Шишиану:  с< послушай, 

Не  бери  внучатъ  съ  co6ofi  на  свадьбу; 

ВсЬ  они  безпутные  ребята: 

Съ  ними  ты  вернешься  безъ  невесты; 

В'Ьдь  они  до  ссоры  больно  надЕи 

И  Еъ  вину  охочи  черезъ  м^ру, 

Да  притомъ  рубаки  удалые !» 

—  «Не  возьму  съ  собой  внучатъ  на  свадьбу, 
Только  MBt  красавицу  отдай  ты.» 

По  рукамъ  ударили.  Приходить 

Время  звать  уже  гостей  на  свадьбу  — 

И  со  всей  земли  съ-^Ьжались  гости. 

ВсЬхъ  сзывалъ  къ  ce6i  на  свадьбу  Шишманъ, 

Лишь  внучатъ  своихъ  не  пригласилъ  онъ. 

Взяло  зло  ихъ.  Матери  старушке 

Говорятъ  обиженные  внуки: 

«Почему  насъ  д'1дъ  на  свадьбу  не  звалъ? 

Мы  ему  подарки  поднесли  бы: 

Я  ему  на  свадьбу  подарилъ  бы 

Триста  м^ръ  пшеницы;  винограду 

СреднШ  брать  привезъ  бы  триста  вьюковъ; 

Младш1й  братъ  овецъ  три  сотни  далъ  бы.» 

—  «Ахъ  мои  любезные  вы  д1ти! 
Дамъ  я  вамъ  такой  сов^тъ:  ступайте 
Вы  на  свадьбу  д-Ьда  и  безъ  зова: 
Если  васъ  на  свадьбу  де  позвали  — 
Виноватъ  Латинъ  въ  томъ,  а  не  Шишманъ. 
BtAb  Латинъ  на  шишманову  свадьбу 
Только  съ  т^мъ  условьемъ  согласился , 


Чтобы  васъ  на  свадьбу  Шишманъ  не  бралъ, 
Чтобы  могъ  онъ  Д'Ьда  опозорить!» 

—  «Ты  скажи,  родимая,  намъ  прямо. 
Кто  изъ  насъ  троихъ  вс^хъ  удалее, 
Хоть  идетъ  пускай  на  свадьбу  д']^да.» 
И  въ  отв^тъ  старушка  имъ  сказала: 
аАхъ,  мои  любезные  вы  д^ти! 

Изъ  троихъ  вс^хъ  удалее  Мирчо. 

Разъ  къ  нему  пошла  я  въ  л^съ  зеленый  — 

Я  ему  об'Ьдъ  туда  носила  — 

И  застала,  что  онъ  спалъ  подъ  елью, 

И  когда  въ  себя  вдыхалъ  онъ  воздухъ, 

Bci  къ  нему  склонялися  деревья, 

А  какъ  только  воздухъ  выдыхалъ  онъ. 

Снова  л-^^съ  зеленый  выпрямлялся. 

Знать,  изъ  всЬхъ  васъ  удалее  Мирчо.» 

—  «Такъ  теперь,  родная,  посов^^туй: 
Бакъ  бы  намъ  сеичасъ  же  вызвать  Мирчо?» 

—  ссАхъ,  мои  любезные  вы  д'1^ти1 
Вы  сейчасъ  письмо  ему  пишите, 
Съ  соколдмъ  письмо  ему  пошлите, 

А  въ  письм^^  пишите:  «милый  Мирчо, 
Приходи  домой  CKop-le:  Мирчо, 
Наша  мать  больнёхонька  и  Богъ-в^сть, 
Возвратись,  въ  живыхъ  ее  найдешь  ли!» 
Братья  Мирч*]^  тотчасъ  отписали: 
«Милый  братъ,  CKop'le  возвращайся: 
Наша  мать  больнёхонька  и  Богъ-в^^ть, 
Возвратясь,  въ  живыхъ  ее  найдешь  ли1» 
Вотъ  письмо  написано  —  и  къ  Мирч^Ь 
Полет^лъ  съ  нимъ  быстрокрылый  соколъ, 
ПолегЬлъ  онъ  въ  л'Ьсъ  зеленый  къ  МирчФ 
И  принесъ  ему  письмо  отъ  братьевъ. 
Прочиталъ  письмо  отъ  братьевъ  Мирчо, 
Прочиталъ  и  залился  слезами, 
И  логналъ  домой  своихъ  овечекъ, 
Девять  стадъ  овечекъ  мягкорунныхъ. 
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Не  усп'Ьлъ  ДОВГО&  вернуться  сокодъ, 
Мирчо  былъ  ужь  со  стадами  дома. 
Входитъ  онъ  въ  родимую  св-Ьтёлку, 
Входить  онъ  и  видитъ  мать  старушку. 
«Богъ  судья  теб*!,  моя  родная! 
Для  чего,  скажи,  дурння  b'Icth 
Въ  хЬсъ  ко  ив^  прислала  ты?  В^дь  стадо 
Я  погналъ  домой  не  сосчитавши!» 

—  «Ахъ  сыпокъ,  сыночекъ  милый  Мирчо! 
Я  пошлю  тебя  на  свадьбу  къ  Д'Ьду; 

Но  чтобъ  онъ  не  зналъ,  что  ты  на  свадьбе!» 

И  вскочилъ  меньшой  изъ  братьевъ,  Мирчо, 

Чтобъ  приказъ  родительсшй  исполнить: 

Ос^^длалъ  тотчасъ  коня  лихого, 

Взялъ  съ  собой  свою  пастушью  гуню, 

Поскакалъ  на  дедушкину  свадьбу, 

Хоть  его  на  свадьбу  и  не  звали. 

Онъ  засталъ  во  всемъ  убранстве  сватовъ, 

И  гостей,  и  шумный  пиръ  на  славу: 

"^шъ  и  пей,  чего  душа  желаетъ. 

И  никто  не  встр^твлъ  даже  Мирчу. 

Мирчо  сЪлъ  съ  д']^тьми,  подальше  въ  уголъ. 

А  король,  женнхъ  печальный,  бродить, 

Бр(шггъ  по  покоямъ  и  горюетъ. 

Что  не  см'Ьлъ  позвать  внучатъ  на  свадьбу. 

B&h  пошли  потомъ  на  пиръ  къ  Латину; 

Пьютъ,  4дятъ  тамъ  три  дни  и  три  ночи. 

Наконецъ  король  Латинъ  сказалъ  пмъ: 

«Н4тъ  еще  большого  чуда,  гости, 

Въ  томъ  что  вы  не  прочь  no'ikcTb  и  выпить! 

Кто  изъ  васъ  поудал-Ье  будетъ, 

Тотъ  сейчасъ  съуи^етъ  сд-Ьдать  чудо: 

Rto  изъ  васъ  юнакъ  и  сынъ  юнака, 

Тотъ  пускай  стрелой  прострелить  перстень, 

И  тому  достанется  нев-Ьста.» 

Гости  Bct  сначала  подивились, 

А  потомъ  смутились,  замолчали. 

Шишманъ  самъ  ломаетъ  руки  въ  ropi, 

По  щекамъ  его  струятся  слбзы. 

И  сказалъ  ему  пастухъ  какой-то: 

«Что  съ  тобой?  что  ты  горюешь,  Шишманъ?» 

—  «Какъ  же  мн'Ь  не  горевать,  любезный? 
Бакъ  же  ъш^Ь  не  горевать,  не  плакать? 
Отъ  меня  Латинъ  желаетъ  чуда; 

Безъ  того  не  отдаетъ  нев'^сты. 
Бели  бъ  я  позвалъ  внзгчатъ  на  свадьбу, 
То  меня  Латинъ  не  осрамилъ  бы!» 
И  сказалъ  ему  пастухъ  съ  усм'Ьшкой: 
«Полно!  ты  объ  этомъ  не  заботься: 
Отъ  такой  б-Ьды  уйти  не  трудно!» 
Вотъ  кольцо  поставили  для  ц^^и 


И  пастухъ  попалъ  въ  него  стрелою. 

Бакъ  тогда  обрадовался  Шишманъ! 

Но  зат'Ъмъ  сказалъ  Латинъ:  «кто  можетъ 

Распознать  изъ  трехъ  созр']&вшихъ  яблокъ 

Сколько  л'Ьтъ  которому?  кто  можетъ?» 

Гости  снова  крЬлио  подивились, 

А  потомъ  смутились,  замолчали. 

А  пастухъ  сказалъ  на  то  Латину: 

«Ну  такъ  что  жь?  вели  подать  на^гь  яблокъ, 

Да  вели  подать  съ  водою  чашу.» 

Принеслц  и  яблоки  и  воду; 

Взялъ  пастухъ  т'Ь  яблоки  и  въ  воду 

Ихъ  пустилъ,  и  первое  изъ  яблокъ 

На  вод*]^  держалось,  не  тонуло. 

«Трет1й  годъ  какъ  снято!»  онъ  промолвилъ. 

О  другомъ  изъ  яблокъ,  затонувшемъ. 

Но  до  дна  сосуда  не  дошедшемь, 

Онъ  сказалъ:  «оно  изъ  прошлогоднихъ!» 

А  о  томъ,  которое  упало 

Прямо  вннзъ,  на  донышко  сосуда, 

Онъ  сказалъ:  «вотъ  —  иы:нешняго  сбору!» 

И  зат^мъ  Латинъ  сказалъ:  «велю  я 

Трехъ  Д'Ьвицъ  —  и  въ  одинакихъ  платьяхъ  — 

Привести:  узнай  изъ  нихъ  нев'1^сту.» 

Вотъ  пришли  три  д']^вушки-красотки, 

И  лицомь  и  вс4мъ  другъ  съ  другомъ  схожи  — 

и  совс^мъ  смутился  старый  Шишманъ. 

Но  пастухъ  приблизился  къ  д^вицамь, 

Бросилъ  горсть  червонцевъ  и  подумалъ: 

«Не  возьметъ  себ^  нев']^ста  денегъ, 

Ихъ  возьмутъ  друг!я  дв*  д*вицы!» 

Дв"!  изъ  трехъ  червонцы  собирали, 

А  одна  не  тронулася  съ  м'Ьста  — 

И  пастухъ  сказалъ  при  втомъ:  «Шишманъ! 

Вотъ  бери  теперь  свою  невесту, 

Поезжай  теперь  домой  съ  гостями!» 

И  себ'Ь  схватилъ  пастухъ  д'1^вицу 

И,  позвавъ  гостей  къ  себ*!  на  свадьбу, 

Поскакалъ  онъ  къ  Шишману.  Съ  почетомъ 

Припять  былъ  пастухъ  въ  палатахъ  царскихъ. 

«Не  пастухъ  я  —  я  твой  внучекъ,  Шишманъ! 

Вс^^хъ  зову  теперь  къ  006*]^  на  свадьбу: 

И  се&Ь  я  раздобыль  нев*]^сту.» 

И  домой  къ  ce&k  npiixaib  Мирчо. 

Повстречала  мать  его  старушка, 

И  всплеснула  б-^дная  руками, 

Увидавъ  съ  невестой  сына  Мирчо, 

И  съ  укоромъ  такъ  ему  сказала: 

«Богъ  судья  теб*,  несчастный  Мирчо! 

Для  чего  ты  опозориль  д1да, 

Для  чего  ты  взялъ  его  невесту?» 


БОЛГАРеКШ  п^сни. 
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—  «Ахъ,  моя  родимая  —  и  д*ду 
И  се(№  привезъ  я  по  вев']^ст^!» 
И  тотчасъ  весепе  началося; 
Брачннй  пиръ  три  месяца  тянулся. 

М.  IlBTPOBGBlft. 


II. 


ВОЕВОДА  ДОЙЧИНЪ. 

Боленъ  Дойчннъ  воевода; 

Ц'&жБаъ  девять  л^тъ  лежптъ  онъ 

На  постели  на  высоеой. 

Вотъ  жена  еъ  нему  подходить, 

Говорить  ему:  «хозяинъ! 

Тн  все  боленъ,  все  въ  постели, 

А  ЕЪ  теб'Ь  арапъ  шлбтъ  съ  в1}стъю : 

Почему  къ  нему  не  "Ьдешь?» 

-—«Что  гь,  красавица -хозяйка, 

Пусть  такая  в^сть  приходить, 

Только  ходишь  ли  ты  в'Ьрно 

За  конемъ  монмъ  ретивнмь  — 

Вь  той  ли  хол^  онь  вакь  прежде, 

Пьбтъ  ли  светлое  вппо  онь, 

Фсть  ли  б-Ьлую  пшеницу 

И  играеть  ли  на  вол'Ь, 

Какь  бывало  подо  мною, 

Кавь  съ  арапами  я  бился? 

Выводи  ко  ты  CEopte 

Kb  воротамь  коня  лихого: 

Дай  взглянуть  на  вороного.  «> 

Вотъ  коня  она  выводить 

Кь  воротамь  —  и  вспрянуль  Дойчинь, 

Вспряяуль  онь  съ  одра  болезни. 

И  зархаль  туть  конь  ретивый, 

И,  заржавши  громко,  молвиль: 

«Эй!  вставай  CEopie  Дойчинь, 

Дойчинъ,  мой  больной  хозяинъ! 

Я  услышаль  прошлой  ночью, 

Что  арапъ  къ  тебЬ  шлбтъ  съ  в^^стью  — 

Почему  кь  нему  не  -Ьдешь?» 

И  сказаль  хозяйке  Дойчинь: 

«Ты,  красавица- хозяйка. 

Отведи  коня  лихого 

Бь  кузнецу  и  побратиму: 

Пусть  коня  MHt  подкуеть  онь, 

Пусть  поставить  онъ  подковы 

BtcoMb  въ  девять  окь  —  не  меньше; 

Пусть  Прпбь^ТЪ  онь  ИХЪ  ГВ03,1Р1МИ  — 


Девять-соть  гвоздей  поставить, 
Все  —  за  триста  карагрошей, 
Въ  долгъ,  на  слово  лишь  юнака.» 
Вотъ  коня  бероть  хозяйка 
И  дорогой  мимо  лавокъ 
Прямо  вь  кузницу  проводить. 
Конь  лихой  б'ккитъ,  играеть, 
Словно  юрьевск1й  ягнбнокь; 
А  народь  въ  толпу  собрался. 
Собрался  —  переглянулся 
И  гадаеть:  «не  погибь  ли, 
Ужь  не  умерь  ли  нашь  Дойчинь, 
Что  жена  коня  проводить? 
Ужь  его  не  продаеть  лп? 
Кто  коня  лихого  купить 
И  жену  возьметъ  вь  придачу?» 
А  она  коня  приводить 
Прямо  въ  кузницу  съ  словами: 
«Много  л-Ьть  теб*  здоровья 
Ненавистный  мужь  желаеть! 
Подковать  коня  онь  просить, 
Вь  девять  овь  пригнать  подковы 
И  прибить  ИХЪ  ВС*  гвоздями  — 
Девять-соть  гвоздей  поставить. 
Все  —  за  триста  карагрошей, 
Въ  долгъ,  на  слово  лишь  юнака.» 
Посмотр^лъ  кузнець  ей  вь  очи, 
^    Посмотр'Ьль  и  такь  промолвиль: 
«Что  мн*]^  триста  карагрошей! 
Подкую  коня,  пожалуй. 
За  твою  красу,  что  девять 
Я-Ьтъ  нетронутой  осталась, 
На  которую  ни  в'^торь 
В1кь  не  в']Ьялъ  и  ни  солнце 
Не  смотрело,  не  сжигало.» 
И  назадь  она  вернулась, 
Заливаяся  слезами, 
Словно  травка  подь  росою. 
И  спросиль  хозяйку  Дойчинь: 
«Что  красавица-хозяйка. 
Ненаглядная  малютка. 
Что  ты  ронишь  часты  слёзы 

ИЗЬ  очей  СВОИХЬ,  ПЗЪ  ЧОрНЕПГЬ 

На  СВОИ  на  б^ля  щбки. 
Словно  рбсу  на  цв']^точки? 
Что  же  конь  мой  не  подковань?» 
А  хозяйка  отв^чаеть: 
«Твой  кузнець  коня  берется 
Подковать;  за  это  просить 
Онъ  красу  мою,  что  девять 
JliTb  нетронутой  осталась. 
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На  которую  ни  в^теръ 

В^къ  не  в'Ья1ъ  и  ни  солнце 

Не  смотр^о,  не  сжигаю.» 

Заскрип^^лъ  зубами  Дойчинъ, 

Заметался  на  постели 

И  жен*!  своей  промолвилъ: 

«Что  жь,  красавица-хозяйка, 

Пусть  коня  онъ  не  куетъ  мн^! 

Ты  введи  коня  сейчасъ  же 

Въ  стойло,  въ  темную  конюшню; 

Оседлай  с^дломъ  старинннмъ: 

Не  забудь  —  подпрутъ  вс^хъ  девять; 

Булаву  мою  достань  ты, 

Небольшую  —  въ  девять  окъ  лишь, 

Вынь  и  саблю  небольшую, 

Небольшую  —  въ  девять  нядей, 

Что  была  зарыта  въ  землю , 

Не  заржав']^а  лежавши; 

Позади  с-1дла  привесь  ихъ, 

И  потомъ  коня  подай  мн*!. 

Вотъ  коня  она  с^длаетъ 

И  прив^шиваетъ  саблю, 

Саблю,  BMtcT'b  съ  булавою, 

И  къ  хозяину  выводитъ. 

На  коня  садится  Дойчинъ, 

А  хозяйка  держитъ  стремя, 

Держитъ  стремя  —  заклииаетъ, 

Говоря  коню  лихому: 

«Дай-то  Богъ,  чтобъ  конь  ретивый 

Далекб  занесъ  Дойчина 

И  принесъ  ко  мп"]^  арапа.» 

Вотъ  вступилъ  могуч1й  Дойчпнъ 

Въ  позолоченное  стремя 

И  сказалъ  своей  хозяйке: 

«Ну,  красавица-хозяйка, 

Полотно  дай  MHi  льняное, 

То,  чтб  девять  л*тъ  белилось, 

То,  чтб  выткано  на  CTant 

Изъ  чемшира,  и  хранилось 

Въ  сундуке,  что  изъ  чемшира. 

Полотномъ  т^мъ  б^лымъ  нужно 

Обвязать  ми*!  Bch  суставы, 

Вс4  суставы  —  что  болели 

Девять  л^тъ,  что  пролежали 

На  постели  на  высокой. 

Пролежали  —  он']Ьм1}ли: 

Чтобъ  отъ  в^тра  не  озябли, 

Чтобъ  на  солнце  не  сгорали.» 

Полотно  несетъ  хозяйка; 

Дойчинъ  имъ  обвилъ  суставы 

И  сказалъ  жен^  любимой: 


аСъ  Богомъ,  люба,  оставайся!» 

—  «Съ  Богомъ,  милый  мой  хозяинъ! 
А  теб"!,  мой  конь,  скажу  я: 

Не  играй  подъ  господиномъ: 
Пусть  убьютъ  его  на  свалк*!, 
А  ко  MHt  арапъ  пр1'1детъ!» 
Вотъ  и  въ  путь  по^халъ  Дойчинъ. 
Отправляясь  въ  путь-дорогу. 
Булаву  свою  металъ  онъ. 
Булаву  металъ  —  и  видитъ  — 
Не  играетъ  конь  ретивый. 
И  спросилъ  его  хозяинъ: 
«Добрый  братъ  мой  и  товарищъ1 
Что  ты,  конь  мой,  не  играешь, 
Какъ  игралъ  ты  подо-мною, 
Бакъ  съ  арапами  я  бился? 
Ужь  моя  жена  ходила  ль 
За  тобой,  давала  ль  корму, 
И  виномъ  поила  ль  св^тлымъ?» 

—  «Дойчинъ,  мой  больной  хозяинъ! 
Каждый  день  меня  хозяйка 
Щеткой  чистила  въ  конюшн*]^ 

И  виномъ  поила  св^тлымъ 

Вволю,  сколько  ТЛЕ^  пнлося, 

и  пшеницею  кормила, 

А  сама  тебя  бранила, 

Проклинала  —  говорила: 

с( Дай-то  Богъ,  чтобъ  конь  ретивый 

Далекб  занесъ  Дойчина 

И  принесъ  ко  MHi  арапа.» 

И  сказалъ  на  это  Дойчинъ: 

«В']&рный  конь  мой,  бра1ъ  мой  милый! 

Не  отецъ  она,  не  мать  мн'1, 

И  не  ею  былъ  я  вскормленъ: 

Не  боюсь  ея  проклят1й. 

Разъиграйся,  конь  мой  верный, 

Разъиграйся  подо-мною, 

Какъ  игралъ  въ  былую  пору, 

Какъ  съ  арапами  я  бился!» 

Громко  конь  заржалъ  на  это, 

И  скакнулъ  на  девять  ростовъ 

Челоъ^ческихъ.  А  Дойчинъ, 

Изловчившись,  распрямившись 

На  золоченныхъ  стременахъ, 

Молодецки  громко  гикнулъ, 

Булаву  метать  онъ  началъ, 

И,  взметнувши,  отъ^зжалъ  онъ 

На  девять  часовъ  дороги 

И,  вернувшися  на  м^сто. 

Булаву  ловилъ  рукою. 

И  арапъ,  увнд^въ  это. 
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На  коня  на  вороного 

Giib,  на  Дойчнна  понесся. 

Дойчинъ  —  въ  тылъ;  арапъ  помчался 

Догонять  его;  настигнулъ, 

Булавою  размахнулся, 

Размахнулся,  чтобъ  ударить; 

Но  конь  ДоЁчина  нагнулся  — 

И  надъ  Дойчиномъ  стрелою 

Булава  промчалась  мимо. 

Тутъ,  коня  оборотивши, 

Дойчинъ  бросился  къ  арапу 

И,  на']^хавъ,  громко  гикнулъ. 

Булавой  его  ударилъ, 

И  съ  коня  свалилъ  ударомъ; 

В£шулъ  саблю  небольшую, 

Небольшую  —  зъ  девять  пядей, 

Снесъ  онъ  голову  арапу 

И  къ  сЬдлу  ее  прив^снлъ. 

Не  держалась  голова  та 

Везъ  другого  перевеса  — 

И  назадъ  вернулся  Дойчинъ, 

И,  npi'JkxaBb  къ  побратиму 

Бузнецу,  промолвилъ  грозно: 

«Не  теб^Ь  ли  иоручнлъ  я 

Подковать  коня,  поставить 

BicoMb  въ  девять  окъ  подковы. 

Девять  сотъ  гвоздей  потратить. 

Все —  за  триста  карагрошей, 

Въ  долгъ,  на  слово  лишь  юнака? 

Тн  se  брался  сделать  это 

За  красу  моей  хозяйки!» 

Тутъ  съ  коня  онъ  потянулся, 

Сбрвалъ  голову  рукою 

Съ  плечь  злод1и1-побратима 

И  къ  с^длу,  съ  другого  бока, 

Прикр^^нилъ  для  перевеса. 

Посл']^  этого  вернулся 

Онъ  домой  къ  своей  хозяйке, 

И,  казнивъ  ее,  пotxaлъ 

Въ  земли  чуждыл  валаховъ. 

М.  IISTPOBCKlft. 


III. 


МАРБОБИЦА. 


Возс^даетъ  Марко  во  св']&тблк']Ь, 
Смотритъ  вдаль  на  пыльную  дорогу, 
Говорить  seB'b  своей  любимой: 


«Слушай,  глянь-ка,  милая,  въ  окошко: 
Что  за  пыль  такая  поднялася. 
Понеслась,  летитъ  большой  дорогой?» 

—  «Ничего,  любезный  мой  хозяинъ! 
Можетъ-быть,  теб*]^  такъ  показалось?» 
Чуть  они  словами  обменялись, 

У  воротъ  ужь  кто-то  постучался. 
И  сказалъ  ей  Марко -Королевичъ: 
а  Посмотри,  кто  просится  въ  ворота.» 
Вотъ  жена  отправилась  въ  воротамъ; 
У  воротъ  увидала  арапа. 
аЗд^^сь,  скажи,  красавица-молодка, 
Проживаетъ  Марко -Королевичъ? 
Слышалъ  я,  что  молодецъ  онъ  выпить. 
Что  въ  пить*  идти  на  споръ  готовъ  онъ; 
А  въ  пить^  я  съ  нимъ  готовъ  поспорить. 
я  хочу  съ  нимъ  объ  закладъ  побиться: 
Я  въ  закладъ  даю  коня  лихого, 
А  въ  придачу  тбченую  саблю. 
Саблей  той  убить  меня  онъ  вправе, 
Бели  онъ  въ  пичъ^  меня  осилнтъ. 
Если  жь  я  въ  питье  его  осилю, 
То  возьму  жену  его  молодку.» 
Побежала  къ  Марку  Марковица, 
Прибежала  въ  мужнину  светёлку, 
Говоритъ  ему:  «Ступай,  хозяинъ, 
Самъ  взгляни,  кто  въ  ворота  стучится. 
Къ  намъ  арапъ  пр1ехалъ  черномазый; 
Объ  закладъ  съ  тобой  онъ  хочетъ  биться: 
Если  ты  въ  питье  его  осилишь, 
Онъ  отдастъ  тебе  коня  лихого 
И  въ  придачу  тбченую  саблю: 
Ты  волёнъ  тогда  убить  арапа; 
Перепьбтъ  тебя  арапъ  проклятый  — 
Ты  ему  жену  свою  уступишь!» 

—  «Отвори  ему,  жена,  ворота. 
Пусть  войдетъ  сюда  арапъ  проклятый.» 
И  жена  ворота  отворила, 

И,  коня  поставивши  въ  конюшню. 
Прибежала  въ  мужнину  светёлку. 
Стали  пить  вино  арапъ  и  Марко; 
Пьютъ  три  дня,  три  ночи  безъ  просыпу; 
Оба  пьютъ  и  оба  не  напьются. 
Наконецъ  ужь  Марку  надоело 
Все  сидеть  да  пить  вино  съ  арапомъ, 
И  сказалъ  тогда  арапу  Марко: 
«Слушай  ты,  пр1ятель  черномазый, 
Я  пойду  немножко  прогуляться!» 
Только  разъ  дворомъ  прошелся  Марко, 
Ужь  бежитъ  опять  въ  свою  светлицу 
И  къ  вину  огнистому  садится. 
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Въ  разъ  ушатъ  впна  онъ  выпиваетъ  — 
Ссиьдесять  въ  немъ  окъ  вина  вм']^щалось. 
Богь  судья  проклятому  арапу! 
Подм']Ьша1ъ  въ  вино  онъ  чемерицы; 
Отъ  нея  ко  сну  тянуло  Марка; 
Марко  лёгъ,  чтобъ  отдохнуть  немножко 
И  не  могъ  ужь  скоро  пробудиться. 
Богъ  судья  проклятому  арапу! 
Говорнтъ  онъ  Марковиц-Ь:  «Сдз'шай, 
Скинь  свое,  над^^нь  чужое  платье. 
Бели  ты  желаешь  быть  моею, 
То  теб4  со  мной  не  худо  будетъ, 
А  ужь  мн-Ь  съ  тобой — не  надо  лучше!» 
Говоритъ  арапу  Марковица: 
«Въ  добрый  часъ,  согласна.  Слава  Богу, 
Ты  меня  отъ  пьяницы  избавишь. 
Подожди  немного,  соберу  я 
Все  б-Ьльё,  да  мужнино  оружье.» 
Богъ  судья  проклятому  арапу! 
Онъ  не  ждетъ  молодку  Марковпцу  — 
Молодцомъ  вскочилъ  и  поб-Ьжадъ  онъ, 
Поб^жалъ  опъ  въ  Маркову  конюшню. 
Своего  коня  изъ  стоила  выведъ, 
И  коня  у  Марка  то -же  взялъ  онъ; 
На  него  онъ  взбросилъ  Марковнцу  — 
И  какъ  в-Ьтеръ  понеслися  полемъ. 
Вотъ  они  приблизились  къ  Солун-Ь, 
И  сказала  тихо  Марковица: 
«Ахъ,  арапъ  мой  милый,  золотой  мой! 
Зд']^сь  в^дь  есть  у  Марка  побратимы: 
В-Ьдь  они  меня  сейчасъ  узнаютъ 
И  убьютъ  тебя  въ  одну  минуту. 
Скинь  сейчасъ  ты  шелковое  платье, 
Скинешь  ты,  а  я  его  надЪну, 
Покажусь  имъ  страшнымъ  делибашей, 
А  тебя  я  выдамъ  за  злодея, 
Много  душъ  сгубившаго  безвинно, 
Много  зла  над']Ьлавшаго  людямъ, 
И  что  я  веду  тебякъ  Царьграду.» 
Вотъ  вошли  они  въ  корчму  въ  Солун!; 
И,  войдя,  вскричала  Марковица: 
а  Гей,  сюда,  солунск1е  граждане! 
Зд^сь  со  мной  разбойникъ,  душегубецъ; 
Онъ  усп^лъ  пролить  не  мало  крови, 
Причинилъ  не  мало  горя  людяэгь. 
Я  теперь  веду  его  къ  султану. 
Бели  вы  дотронетесь  хоть  пальцемъ 
До  него  —  не  будетъ  вамъ  пощады!» 
Только  ночь  нависла  надъ  Солу  немъ, 
Поднялась  тихонько  Марковица, 
Поднялась  и  голову  арапу 


Съ  плачь  снесла  его  же  острой  саблей;^ 
А  едва  забрезжилося  утро, 
Закричалъ  ужасный  делибаша: 
«Гейт,  сюда,  солунсюе  граждане! 
Подавай  разбойника  арапа! 
Кто  изъ  васъ  злодея  обезглавилъ? 
Разъузнать  сейчасъ  же  это  Д'1Ьло; 
А  не  то  въ  живыхъ  вамъ  не  остаться.» 
И  въ  отв'Ътъ  солунск1е  граждане 
Говорятъ:  «Не  можемъ  мы  дознаться, 
Бто  убилъ  разбойника  арапа. 
Требуй  все,  чего  ни  пожелаешь  — 
Все  дад1гаъ,  чтобъ  только  откупиться.» 

—  «Бели  такъ,  то  всякаго  добра  мн1 
Дать  сейчасъ  дв']^надцать  полныхъ  вьюковъ 
Съ  мулами  и  ихъ  проводвикани. 

Такъ  и  быть,  тогда  я  васъ  прощаю!» 
Дали  ей  солунсше  граждане, 
Далп  все  чего  она  желала. 
Повернувъ  домой  съ  своей  добычей, 
До  луговъ  добравшись  подъ  Солунемъ, 
Вдрзггъ  она  встр^чаетъ  мужа  Марка. 
Говоритъ  ей  Марко -Королевичъ: 
•  Гей,  постой,  мoгyчiй  делибаша! 
Бели  ты  прошолъ  моря  и  земли. 
То  скажи  —  о  чемъ  тебя  спрошу  я!» 
И  въ  отв^тъ  промолвплъ  делибаша: 
•Ты  скажи  MHt,  Марко -Королевичъ, 
Что  съ  тобой  такое  приключилось?» 

—  •Не  встр-Ьчадъ  ты  гд4- нибудь  арапа 
На  пути  съ  красавицей -молодкой?» 

—  «Много  я  земель  про'^халъ.  Марко; 
На  пути -дорог*  отъ  Стамбула, 
Заходя  въ  корчму  на  почевую  — 

То  была  тридцатая  ночевка  — 
Встр'^^тилъ  я  какого-то  арапа; 
Везъ  съ  собой  онъ  сербскую  красотку, 
И  на  взглядъ,  какъ -будто,  Марковнцу. 
Да  за  ч^мъ  ты  ищешь  Марковнцу? 
Разв*  ты  въ  земл1>  своей  не  властенъ? 
Разв*  ты  др}тон  жены  не  сыщешь? 
В'Ьдь  жена  твоя  давно  искала 
И  нашла  себ*!  другого  мужа. 
Знаешь  что:  вернись  со  мною.  Марко, 
Присмотри  за  вьюками  моими. 
Помоги  погонщикамъ  при  мулахъ. 
Помоги  развьючить  и  навьючить!» 
Повернувъ,  путемъ- дорогой  *дутъ 
И  подъ  часъ  она  торопитъ  Марка, 
Бьбтъ  его  порой  тройчаткой  плетью, 
Бьбтъ  она,  торопитъ,  наступаетъ 
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Иногда  на  пяткн  нужу  Марку, 
Такъ  что  кровь  изъ  пять  его  сочплась. 
Воть  они  добрались  до  Пирока, 
Подошли  уже  къ  селу  Плетвару 
Н  спросилъ  тутъ  грозный  делибаша: 
а  Знаешь,  чт5  тебя  спрошу  я,  Марко! 
Ёиибъ  ты  увия^лъ  Марко  вицу, 
Могь  jtf  бъ  ты  узнать  ее?»  И  Марко 
От1г§чалъ  на  это  делибаш*]^: 
«Знаешь  что,  Moryqift  делибаша, 
Бе  сердись  ты  на  ответь  правдивый: 
ToibKo  ты  къ  зеил^  опустишь  очи. 
То  какъ  разъ  похожъ  на  Марковицу, 
Если  жь  ты  па  небо  смотришь,  в^рь  мн^^ 
Нпого  страшн']^&  тебя  не  звалъ  я.» 
Лппъ  они  подъехали  къ  Плетвару, 
Бакъ  съ  коня  спрыгнула  Марковида 
Н,  спрыгнувъ,  сказала  мужу  Марку: 
«Что,  узналъ  ты,  Марко,  Марковицу?! 
—  «Бсгь  простить  тебя  за  Bcik  побои 
И  за  плеть  проклятую  —  тройчатку! » 
Вогь  пошли  они  въ  свою  св'1тлицу. 
Все  добро  изъ  вьюковъ  выбирали. 
Все  добро,  добытое  въ  Солун*. 

М.  Петровск1й. 


IV. 


ИСПОВ-ЬДЬ  МАРКА-КРАЛЕВИЧА. 

Занеиогъ  —  и  не  на  шутку  —  Марко; 

Пролежалъ  онъ  на  одр']^  три  года 

И  ничто  ему  не  помогало. 

П  ему  старушка  мать  сказала: 

«Мнлый  сынъ,  мой  ненаглядный  Марко! 

Не  Господь  послалъ  теб^  страданье  — 

Боленъ  ты,  мой  сынъ,  отъ  nperpimemft. 

Позову  поповъ  я,  милый  Марко: 

Ижъ  въ  rptoaxb  покайся,  сынъ  мой  милый, 

Не  тая  предъ  ними  прегр'1шен1й.» 

Позвала  она  поповъ  къ  больному, 

И  пришло  ихъ  девятеро  къ  Марку, 

И  входя  они  ему  сказали : 

«Во  гр^хахъ  своихъ  покайся,  Марко!» 

И  сказалъ  вмъ  Марко-Королевичъ: 

«Ахъ,  отцы  духовные,  не  мало 

На  дупгЬ  моей  гр^^ховъ  тяжолыхъ! 

Погубилъ  я  много  дуигь  невинныхъ; 

Но  еще  есть  гр^хъ,  и  самый  тяжк!й: 


Еакъ  я  былъ  еще  въ  Земл'1Ь  Арапской, 

Бились  мы  съ  арапами  удачно; 

Да  случись  какая-то  стяр}*ха: 

Подала  она  лихой  сов'Ьтъ  имъ. 

По  ея  проклятому  совету 

Изъ  ножоиъ  они  достали  сабли 

И  по  всей  земл^  нхъ  раскидали  — 

И  тогда  мы  безъ  коней  остались: 

Bcib  они  пор1}зали  копыта; 

И  живьвмъ  насъ  пббрали  арапы, 

А  побравъ,  въ  темницы  побросали, 

Изъ  темвицъ  на  казнь  лишь  выводили. 

Девять  л^^тъ  я  просид'&гь  въ  темнице; 

Взаперти  не  зналъ  бы  я,  не  в'1далъ, 

Бакъ  живутъ  на  вольномъ  св']^т']^  люди. 

Ни  зимы,  ни  л-Ьта  я  не  зналъ  бы . . . 

У  царя  арапсваго  въ  то  время 

Дочь  была  любимая,  девица. 

И  всегда,  какъ  наступало  л^то, 

Приносила  мн*!  цв^товъ  царевна. 

Говоря:  «возьми  ce6i  нхъ.  Марко, 

Въ  знакъ  того,  что  л'Ъто  наступило.» 

А  когда  зима  сменяла  осень, 

Приносила  CH'Iry  мн*!  царевна. 

Говоря:  «возьми  комочекъ  entry 

Въ  знакъ  того,  что  у^ь  зима  настала.» 

Думалъ  я:  что  сделать,  чтобы  выйдти 

Изъ  моей  темницы  ненавистной? 

Обманулъ  я  девушку  арапку. 

«Бели  бъ  ты  —  я  говорю  арапке  — 

Бели  бъ  ты  меня  освободила. 

Па  Te6ik  бй  я  тогда  женился.» 

Поддалась  словамъ  моимъ  арапка: 

Изъ  тюрьмы  пустила  на  свобод}'. 

Дождалась  она  поры  удобной, 

Бакъ  отецъ  ея  былъ  на  oxoii; 

Трехъ  лихихъ  коней  взяла  арапка, 

Трехъ  коней  навьючила  казною. 

На  коня  къ  ce6i  я  взялъ  арапку; 

Понеслись  мы  съ  ней  Прил']^пскимъ  полемъ. 

Встали  мы  у  чистаго  колодца, 

Чтобы  тамъ  хлебнуть  воды  студёной. 

Я  взглянулъ  въ  то  время  на  арапку, 

А  у  ней  лицо  черно  какъ  уголь. 

Зубы  лишь  б'Ьл^ли  при  улыбк*!. 

Стало  мн^  и  тяжко  и  противно . . . 

Саблей  снесъ  я  голову  арапке. 

Баюсь  я  въ  великомъ  прегр']^шеньи. 

И  зач^мъ  я  погубилъ  арапку. 

Для  чего  ее  домой  я  не  взялъ. 

Не  привезъ  ее  къ  своей  старушке? 
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Вакъ  сестра,  она  со  мной  жила  бы, 

И  rp'i^xa  я  вк  душу  бы  вё  взялъ! 

Взаперти  въ  своей  сырой  TexHHicb 

Я  не  зналъ  что  день,  что  но<{ь,  ае  зналъ  бы 

Ни  зимы,  ни  л^та  безъ  арапки; 

И  она  меня  освободила; 

А  за-то  я  смертью  отплатилъ  cfi. 

Вотъ  rp'j^xH  мои,  отцы  святые!») 

Поднялись  священники  соборп^ 

И  читать  £вангел1е  стали, 

Стали  п^ть  молитвы  покаянья 

И  три  дня,  три  ночи  ц'кггыхъ  п']^ли. 

И  сошолъ  —  спустился  сонъ  на  Марка; 

А  когда  отъ  сна  онъ  пробудился, 

Могь  npnciicTb  ужь  на  охр^  болезни. 

Съ  той  поры  все  оправлялся  Марко 

Съ  каждымъ  днемъ  до  дня  выздоровленья. 

М.  Петровск1й. 


V. 


МА^КО-КРАЛЕВИЧЪ  И  МАДЯРИНЪ  ФИЛИППЪ. 

С^лъ  Краль-Марко,  с^лъ  за  ужинъ, 
BM'IcTt  съ  матерью  своею , 
И  подъ  усъ  себ*  смеется. 
Мать  сказала  Кралю-Марку: 
«Что  ты.  Марко,  все  см'1^ешься? 
На  см^хъ  старость  подымаешь? 
Аль  см^шоцъ  те6±  мой  ужинъ? 
Иль  вино  мое  не  сладко?» 
Отв']^чаетъ  ей  Краль-Марко: 
аЯ  см'Ьюся  не /на  ужинъ, 
А  см^юся  на  мадяра, 
На  мадярина  Филиппа: 
Часто,  мелко  мн^  онъ  пишетъ. 
Мелко  пЪшетъ,  въ  гости  просить  — 
Погулять,  повеселиться 
И  борьбою  побороться.» 
Отв^чаетъ  мать  Краль-Марку: 
«Охъ,  не  ^зди,  сынъ  мой  милый, 
Охъ,  не  ^зди  къ  злымъ  мадярамъ! 
Погубилъ  Филиппъ  мадяринъ 
Сорокъ  мблодцовъ  болгарскихъ 
И  увелъ  ихъ  жонъ  съ  собою.» 
Только  Марко  не  послушалъ, 
Не  послушалъ  этой  р^чи, 
Всталъ,  собр^ися  и  по^халъ. 
Вакъ  пр1^халъ  онъ  къ  мадярамъ, 


Видитъ:  р^чка  протекаетъ 

Передъ  избами  мадяровъ, 

Подл'Ь  р-Ёчки  сорокъ  пл^нницъ 

Полотно  стираютъ  б^ло, 

А  съ  высокаго  забора 

Смотрятъ,  воткнуты  на  копья,    . 

Удалы  башки  болгаровъ, 

Что  мужей  т^хъ  горькихъ  пл']^нницъ. 

Опросилъ  Tbib  пл1}нннцъ  Марко: 

аГд'Ь  у  васъ  Филиппъ  мадяринъ?» 

А  OH'ik  ему  сказали: 

«Что  теб^  Филиппъ  мадяринъ? 

Пр^зжай  ты  лучше  мимо. 

Погубилъ  Филиппъ  мадяринъ 

Сорокъ  мблодцовъ  болгарскихъ. 

Видишь  головы  на  копьяхъ: 

Это  головы  болгаровъ. 

Что  мужей  ли  нашихъ  милыхъ. 

Видишь  этотъ  б^лый  камень: 

Онъ  его  одной  рукою 

Поднимаетъ  и  бросаетъ.» 

Марко  трону лъ  тихо  лошадь, 

Поднялъ  съ  земи  б^лый  камень 

И  его  далеко  бросилъ. 

Ъдетъ  Марко,  "Ьдетъ  Марко 

Прямо  къ  терему  Филиппа, 

Видитъ:  заперты  ворота; 

Марко  толкъ  ногой  въ  ворота  — 

И  ворота  отворплись. 

Онъ  во  дворъ  широк1й  "^^детъ, 

И  мадярина  онъ  кдичетъ, 

Но  выходитъ  не  мадяринъ, 

А  пригожая  мадярка. 

аГд*]^  Филиппъ?»  спросилъ  Краль-Марко; 

А  мадярка  отв^чаетъ: 

аПьётъ  вино  въ  сухихъ  подвалахъ.» 

Марко  сл'Ьзъ  съ  коня  лихого 

И  съ  руки  у  той  мадяркн 

Снялъ  запястья  золотыя 

И  за  пазуху  засунулъ. 

На  коня  садится  Марко 

И  по'1^халъ  и  по']Ьхалъ 

Онъ  къ  мадярину  Филиппу. 

Какъ  Филиппъ  увид-^^лъ  Марка, 

Налилъ  чарку,  подалъ  Марку; 

Марко  выпилъ  чарку  разомъ, 

И  мигнулъ,  чтобы  онъ  налилъ. 

Да  не  въ  ту  бы  налилъ  чарку, 

А  ужь  въ  Маркову  ендовку: 

Девять  мЪръ  брала  ендовка. 

Налилъ  тотъ  ендовку  Марку; 
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Марко  взя1ъ  ее  и  нод&гь 
Сдлошу  тому  ФЫЕППу, 
Но  не  могъ  Фидиппъ  мадяринъ 
Одо1^ть  и  половины. 
Напваетъ  Марко  снова 
И  кадяркинн  запястья 
Изъ-за  пазухи  вннаетъ 
И  иадетъ  передъ  Фнлиппомъ. 
Бакъ  увид^лъ  ихъ  мадяринъ, 
Б&ЕЪ  сказалъ  ему  Краль-Марко, 
Чтобн  внкупилъ  запястья  — 
Булаву  мадяринъ  вынулъ 
И  на  6ofi  зоветъ  Браль-Марка; 
А  Ераль-Mapso  отв'Ьчаетъ: 
«Погоди,  Филиппъ  мадяринъ; 
Дай  донять:  не  якаль  ендовки, 
Жаль  вина  недопитого.» 
Бакъ  махнетъ  ендоввой  Марко, 
Да  какъ  хлопнетъ  онъ  Филиппа, 
Ажио  вбилъ  въ  сырую  землю. 
Сажъ  даваб  хватать  мадярокъ: 
Нахваталъ  ихъ  ц']^лыхъ  сорокъ, 
И  въ  Болтарш  по']Ьхалъ. 
Подъ'Ьзжаетъ  Марко  къ  дому; 
Пыль  клубится  по  дороге. 
Мать  его  дворомъ  проходить, 
Мать  проходитъ,  слбзы  ронитъ, 
Говорить  своей  нев'^стк^: 
«Полонилъ  Филиппъ  мадяринъ, 
Полонилъ  онъ  Краля-Марка; 
Посмотри,  сюда  онъ  ^детъ, 
Полонитъ  и  насъ  съ  тобою.» 
Не  быль  то  Филиппъ  мадяринъ 
А  удк1ый  былъ  Краль-Марко, 
Велъ  мадярокъ  полоненныхъ, 
Велъ  мадярокъ  ц'к|ыхъ  сорокъ. 


К  Бвргъ. 


VI. 


ХАРКО-КРАЛБВИЧЪ  И   ФИЛИППЪ  СОКОЛЪ* 

Похвалялся  Филиппъ  Соколъ, 
Бакъ  вечоръ  за  столъ  садился, 
Похвалялся  предъ  женою, 
Предъ  своею  Соколихой, 
Что  убьбтъ  онъ  Краля-Марка  — 
Не  убьбтъ  онъ  Краля-Марка, 
А  возьмегь  къ  ce6i  въ  холопы, 


Дворъ  мести  ему  широк1й 

И  ребятъ  мальчишекъ  няньчить. 

Услшсала  эти  р'Ьчи, 

Услыхала  Самодива, 

Самодива  горна  дива, 

И  взвилась  и  полет'^ла 

Ко  дворамъ  широкимъ  Марка, 

На  его  хоромы  ckia. 

Да  какъ  взвизгнетъ  Самодива, 

Самодива  горна  дива: 

«Гой  ты,  гой  еси,  Краль-Марко, 

Побратимъ  ты  мой  любезный!» 

Говорила  Самодива: 

«Побратимъ  ты  мой  любезный! 

Похвалялся  Филиппъ  Соколъ, 

Какъ  вечоръ  за  столъ  садился. 

Похвалялся  предъ  женою, 

Предъ  своею  Соколихой, 

Что  убьбтъ  онъ  Краля-Марка, 

Не  убьбтъ  —  возьметъ  въ  холопы, 

Дворъ  мести  ему  п1ирок1й 

И  ребятъ  мальчишекъ  няньчить.» 

Разсердился  кр']Ьпко  Марко, 

Разсердился ,  прогн'Ьви лея , 

Взялъ  пошолъ  онъ  лошадбнку 

Неучоную,  плохую, 

Чтб  узды  совс']^мъ  не  знала, 

Въ  чистомъ  пол^  не  бывала. 

Марко  ckib  на  лошадбнку, 

Въ  поле  чистое  пустился; 

Какъ  заскачетъ,  какъ  запляшетъ 

Лошадбнка  та  подъ  Маркомъ, 

Ажио  пыль  взвилась  клубами. 

Тутъ  по-Ьхалъ  въ  путь  Краль-Марко, 

Въ  путь-дорогу  чистымъ  полемъ, 

Въ  путь  по1}халъ  и  пр1^халъ 

Къ  дому  Сокола  Филиппа. 

«Выходи,  Филиппъ  ты  Соколъ, 

Выходи  со  мной  бороться.» 

Какъ  услышалъ  Филиппъ  Соколъ 

Зычн£1Й  голосъ  Краля-Марка, 

Вышелъ  къ  Марку  Филиппъ  Соколъ, 

Ворон&  коня  выводить, 

Вы^зжаетъ  съ  Маркомъ  въ  поле, 

Чтобъ  по-биться,  по-бороться 

И  въ  борьб"!  друтъ  друга  ранить. 

Долго  бились  и  боролись, 

Одол'кгь  Филиппа  Марко, 

Говорить  Филиппу  Марко: 

«Гой  еси  ты,  Филиппъ  Соколъ, 

Я  возьму  тебя  въ  холопы. 
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А  жену  твою  въ  холопки, 
А  ребятъ  твонхъ  въ  хоюиство.» 
Отв^чаетъ  Фидиппъ  Соколъ: 
аГоЁ  ты,  roil  ecu,  Крадь-Марко, 
Не  бери  меня  въ  холопы. 
Лучше  голову  сс^ки  мн']^, 
Погуби  НН']^  СоЕОлиху 
И  д^тей  моихъ  париишекъ.» 
Говоритъ  Филиппу  Марко: 
(сГой  еси  ты,  Фплнпнъ  Соколъ! 
Не  хвалился  бы  ты  лучше. 
Не  хвалился  бъ,  не  грозился, 
Что  убьёшь  ты  Краля-Марка. 
MH'ib  не  надо  Соколихи 
И  д'Ьтей  твоихъ  париишекъ. 
Только  ты  одинъ  MHi  нуженъ: 
Девять  л^тъ  служи  ннЬ  в'1рно, 
И  мети  imli  дворъ  широк1й.» 
Ухватилъ  его  Краль-Марко 
И  отвелъ  его  Краль-Марко 
Ко  дворанъ  своимъ  широкимъ. 
Гой  еси  ты,  Филиппъ  Соколъ, 
Филиппъ  Соколъ,  злой  мадяринъ! 


Н.  Бвргъ. 


VII. 


МАРКО  -  КРАЛЕВИЧЪ    ОТЫСКИВАЕта   СВОЕГО 

БРАТА. 

Какъ  собралъ  къ  ce6t  Краль-Марко, 
Какъ  собралъ  къ  себЬ  вс^хъ  бановъ 
Ъстъ  и  пить  и  веселиться  — 
Всяк1й  началъ  похваляться 
Добрыхъ  братомъ  иль  сестрою, 
А  Краль-Марко  похвалялся 
Все  конемъ  своимъ  удйлымъ. 
Осердились  гости  Марка: 
«Похвалялись  мы  —  кто  братомъ. 
Кто  сестрою,  а  Краль-Марко, 
А  Краль-Марко  коыскимъ  мясомъ.» 
Осерчалъ  на  то  Краль-Марко, 
Опросилъ  онъ  мать  родную' 
«Родила  ль  еще  ты  на  св^тъ 
Добра  молодца  такого, 
Какъ  меня  ли  Краля -Марка?» 
Мать  кралёва  отв^чаетъ: 
«Быль  другой  такой,  какъ  Марко, 
Назывался  онъ  Андрсемъ, 


Да  прошли  тутъ  злые  турки, 

Злые  турки,  анатольцы. 

Взяли  силою  Андрея 

И  ушли  съ  нимъ  во-свояси.» 

Отв'Ьчаетъ  ей  Краль-Марко: 

«Гой  еси  ты,  мать  родная. 

Ты  наполни,  ты  наполни 

Вьюки  золотомъ  червоннымъ, 

Чтобы  стало  Mut  въ  дорогу: 

Я  пойду  искать  Андрея.» 

Всталъ  Краль-Марко  и  по'бхалъ 

Прямо  внпзъ  къ  Сулину- граду. 

Сталъ  онъ  сумраченъ  и  грозенъ, 

Грозенъ-сумраченъ  какъ  турка. 

Шолъ  народъ  градской  въ  мечети 

И  Краль-Марко  за  народомъ. 

Турки  кланялись  въ  мечетяхъ, 

Съ  ними  кланялся  и  Марко, 

А  молился  по  болгарски. 

Вышли  турки  изъ  мечети 

И  Краль-Марко  съ  ними  вышелъ, 

И  пошолъ  въ  корчму  къ  корчмарке 

И  сказалъ  ей:  «дай  вина  мн^, 

Дай  вина  мн^  на  червонецъ.» 

А  корчмарка  отв^чаетъ: 

«Есть  вино,  да  не  на  деньги, 

А  на  споръ,  кто  больше  выпьетъ.|> 

Говоритъ  опять  Краль-Марко: 

«Съ  к1>мъ  же  будетъ  зш'^Ь  поспорить?» 

Повела  его  корчмарка 

Къ  мужу,  пменемъ  Андрею; 

Заложили  тутъ  за  Марка 

Шарца  кралева  лихого, 

За  Андрея  заложили 

Молоду  его  корчмарку: 

Кто  напьётся  пьянымъ  прежде, 

Тотъ  закладъ  свой  проиграетъ. 

Три  дни  -Ьли,  три  дни  пили  — 

Марко  перепилъ  Андрея; 

Говоритъ  корчмарке  Марко: 

ее  Гой  ты,  гой  еси,  корчмарка! 

Собирайся  въ  п}т:ь  дорогу  — 

И  въ  Болгарш  по^демъ!» 

А  корчмарка  отв^чаетъ: 

«Манафинъ  *)  ты  некрещеный! 

У  меня  въ  Земл^  Болгарской 

Есть  Краль-Марко,  милый  деверь: 

Онъ  убьётъ  тебя  гяура.» 

Говоритъ  Kop4MapKt  Марко: 


*)  AaiflTCEiR  турокъ. 
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«М  ты,  rofl  ecu,  корчмарка! 
Ботъ  онъ  деверь  твой  Краль -Марко!» 
Акорчиарка  отв'1чаетъ: 
.Тхошь,  гдуръ  ты  векрещеныА! 
Я  79Haia  бъ  Краля-Марка!» 
Говорить  опять  Краль -Марко: 
«А  почемъ  бы  ты  узнала?» 
А  Борчнарка  отв^чаетъ : ' 
«Я  слыхала  отъ  Андрея, 
Что  Краль -Марко  уродился 
Съ  золотыми  волосами. » 
Гутъ  Краль -Марко  шапку  скинулъ 
И  Еакъ  солнце  заблистали 
Еудрн  Марка  золотыя. 
IIo6tauLia  прочь  корчмарка 
Я  давав  будить  Андрея. 
I     А  т^мъ  временемъ  Краль -Марко 
11рнуны.1ся,  нарядился: 
Узнавались  оба  брата 
Q  за  трапезу  садились, 
^и,  ^лн,  сколько  съ'Ьли, 
Ион,  пили,  что  есть  силы, 
А  напившись  встали  оба 
И  въ  Болгарш  собрались. 
Ьдуть,  4дутъ,  много  ль,  долго  ль, 
Говорить  Андрей  дорбгой: 
иГой  есн  ты,  братъ  мой  милый, 
Гдt  бы  мн^  воды  напиться?» 
Говорить  Краль -Марко  брату: 
«Зд^сь  воды  Te6d^  не  держать. 
Есть  корчма  ло-край  дороги, 
У  1ИХ0ГО  Кеседяаи : 
Попытай,  шумни  корчмарке  — 
Пусть  отпустить  на  червонецъ; 
Но  съ  коня,  смотри,  не  слазШ.» 
Тотъ  по']^халъ,  громко  крикнулъ: 
«Гой  ты,  гой  ecu,  корчмарка! 
lafi  вина  мн']^  на  червонець.» 
Говорить  ему  корчмарка: 
^Qiisb  сь  коня,  напейся  даромъ.» 
Какъ  ту  р^^чь  Андрей  услышалъ, 
Д&2ся  Д1гву,  сл^зъ  и  началь 
Пять  вино,  а  Кеседж1я 
ПодсБочилъ  кь  Андрею  сзади 
П  подсЬкъ  его  булаЮмь. 
Долю  гдалъ  Андрея  Марко, 
£да1ъ,  пождалъ,  вздремнулось  Марку; 
^ъ  очнулся,  молвить  тихо, 
Молвить  ояъ  своей  золовке: 
-Гой  ты,  гой  еси,  золовка, 
Тн  золовка  дорогая ! 


Сгибъ  Андрей  нашъ,  не  вернется: 

Сонь  дурной  сейчасъ  я  вид'Ьль, 

Что  свалился  на-земь  велось 

Съ  головы  моей  удкюй.» 

Тутъ  кь  корчме  подь-Ьхалъ  Марко 

И  кричить  корчмарк^^  Марко: 

«Дай  вина  мн1>  на  червонецъ.» 

Говорить  ему  корчмарка: 

«Сл^зь  сь  коня,  напейся  даромь.» 

Марко  сл^зь  и  вынулъ  саблю, 

Изрубиль  все  Кеседж1йство , 

А  корчмарку  сжогь  живую, 

И  вернулся,  и  отвель  оиь, 

И  отвель  вдову  Андрея, 

Андриху  молодую» 

Кь  старой  матушк'Ь  родимой. 


Н.  Бергь. 


Vill. 


ОБИТЕЛЬ  ВРАЧАРНПЦА. 

Жили  были  двое  добрыхь  братьевь, 
Лшли  дружно,  истинно  по-братски; 
Сговорились  BM'fecTt,  пожениться. 
Сговорились  —  оба  поженились. 
А  при  нихь  жила  сестра  родная. 
Какь  сестру  свою  они  любили! 
£й  они  построили  светлицу; 
Вь  той  св^тлиц^  нажили  сестрицу. 
Чтобь  сь  сестрой  не  разставаться,  братья 
Не  хотять  ее  и  замужъ  выдать. 
Думали-гадали  злыя  снохи, 
Какь  бы  имь  управиться  сь  золовкой, 
Какь  бы  братьевь  развести  сь  сестрою. 
У  одной  снохи  быль  сынь  —  ребенокъ. 
Вотъ  и  сговорились  тайно  снохи: 
«Только  братья  выйдутъ  на  охоту. 
Мы  отворимь  сестрину  св-Ьтлицу, 
Мы  найдемь  у  ней  вь  карман!}  ножикь, 
Имь  зар']^жемь  своего  младенца: 
Разведемъ  мужей  сь  золовкой  на]пей.» 
И  на  чемь  сошлись  и  пор']^шили 
Злыя  снохи,  то  и  совершили. 
Вышли  братья  какь-то  на  охоту; 
Жоны  ихь  тотчась  пошли  въ  светлицу, 
Взяли  у  золовки  фряжсшй  ножикъ, 
Имь  дитя  зарезали  въ  светлиц*!; 
Обагривши  д']^тской  кровью  ножикь. 
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Положвл!  ножъ  въ  карианъ  золовке 

И  свЬтхщу  снова  затворили; 

А  зодовка  тавъ  и  не  проснудась. 

Занялась  заря,  настало  утро  — 

И  съ  охоты  братья  воротились, 

А  ихъ  жоны  причитаютъ,  воютъ. 

Услыхали  братья  эти  воллн, 

Обратились  ЕЪ  жонамъ:  «Ахъ,  молодей! 

Что  таБое  съ  вами  приЕлючилось? 

Отчею  вы  распустили  еосы? 

Али  н^тъ  въ  живыхъ  золовБи  вашей?» 

—  «Ахъ,  мужья,  одинъ  Господь  судья  вакъ, 
Вамъ  судья,  да  и  сестрице  вашей! 

За  любовь  Бъ  сестре  Онъ  васъ  наЕажетъ.» 

—  «Что  у  васъ  над-блала  сестрица?» 
Испугались,  он'1м']^лн  братья, 

КаБЪ  сЕазали  имъ  молодеи-жоны, 

Что  сестра  убила  ихъ  малютиу. 

И  СЕазали  братья:  «быть  не  можетъ, 

Чтобъ  сестра  таиъ  поступила  съ  нами, 

Чтобъ  убила  нашего  малютиу.» 

А  собаЕи-жоны  говорить  имъ: 

«Ахъ,  мужья,  не  верите  вы?  взгляньте. 

Отворите  сестрину  св-Ьтлицу, 

Посмотрите  на  свою  сестрицу!» 

Идутъ  братья  въ  сестрину  светлицу, 

ПотихоньЕу  отворяютъ  двери 

И  Еъ  cecTpi  своей  любимой  входятъ, 

Но  ее  не  будятъ  сразу:  тихо, 

ЕротЕО  будятъ  милую  сестрицу. 

Вотъ  она  проснулась,  испугалась. 

Говорить  своимъ  любимымъ  братьямъ: 

«Ахъ,  мои  любезные,  снажпте, 

Что  за  плачь  таЕОй  у  васъ,  родные?» 

—  «Ахъ,  сестра,  что  сделала  ты  съ  нами! 
За  любовь  за  родственную  нашу. 

Ты  убила  нашего  малютиу.» 
Испзпгалась  ихъ  сестра,  смутилась, 
Оь  перепугу  занлиналась  Богомъ, 
Занлиналась,  говорила  братьямъ: 
«Ахъ,  мои  родимые,  что  съ  вами? 
Что  таЕое  вы  мн*]^  говорите?» 

—  «Ну,  сестра,  ужь  если  ты  невинна, 
ТаЕъ  достань  ты  намъ  свой  фряжсЕ1й  ножибъ, 
ФряжсЕ1й  ножиЕъ  Бровью  омочённый . . . 
Танъ  умри  жь  и  ты  насильной  смертью!» 
Вотъ  они  сестру  на  дворъ  выводятъ; 

Тамъ  она  взмолилась  милымъ  братьямъ: 
«Ахъ,  мои  родные,  погодите. 
Во  двор^  не  проливайте  крови; 
Со  двора  меня  вы  уведите, 


Отведите  дальше,  въ  л^съ  зеленый, 

На  поляну,  Tjtfk  ростетъ  дятловнибъ, 

Тамъ,  гд^  видно  дерево  сухое, 

Тамъ,  гд^  внд^нъ  высохш1й  источннбъ.» 

Все  о  чемъ  сестра  просила  братьевъ, 

Все  они  исполнили:  въ  зеленый 

Л^ъ  свели  ее,  нашли  поляну, 

На  Еоторой  всюду  росъ  дятловнибъ, 

Отысвали  высохш1й  источннбъ, 

ОтысБали  дерево  сухое. 

Тамъ  сестра  сназала  братьямъ:  «братья! 

Если  я  у  васъ  дитя  убила  — 

Нивогда  ИСТОЧННБЪ  не  пробьётся, 

Дерево  сухое  не  прозябнетъ 

И  ДЯТЛОВНИБЪ  на  всегда  заглохнетъ; 

Если  жь  я  невинна  передъ  Богомъ, 

То  сейчасъ  источннбъ  оживится, 

Дерево  сухое  отродится, 

Txk  ДЯТЛОВНИБЪ  —  тамъ  обитель  будетъ.» 

Не  ycn-kia  все  она  промолвить, 

БаБЪ  предъ  ними  дерево  прозябло, 

ЗаЕип']^лъ  ИСТОЧННБЪ  вновь  водою. 

На  полян']^  вознеслась  обитель. 

Тутъ  сестра  сказала  братьямъ:  «братья! 

Bci,  Ето  4'1&мъ  теперь  ни  забол^етъ, 

Пусть  идутъ  сюда  за  исц'Ёленьемъ; 

Если  жь  ваши  жоны  забол']&ютъ. 

Девять  л^^тъ  имъ  пролежать  въ  постеляхъ. 

Протереть  имъ  стольбо  же  постелей, 

Не  найти  имъ  больше  исц^ленья; 

А  придутъ  сюда  бъ  моимъ  останБамъ  — 

Передъ  ними  храмъ  святой  замЕнется 

И  вода  въ  нсточниБ'1  изсяЕнетъ, 

И  домой  вы  повернете  съ  ними. 

Понесете  ихъ  въ  бол'Ьзнн  пущей. 

Бросите  ихъ  на  пути-дорог1; 

Воронья  повыЕлюютъ  имъ  очи, 

Разнесутъ  ихъ  т'Ьло  злые  волен 

И  Бостямъ  ихъ  больше  не  собраться. 

А  младенецъ  вашъ  со  мною  будетъ. 

Ну,  теперь  меня  убейте,  братья: 

За  любовь  за  родственную  вашу 

Смерть  моя  отпустится  вамъ,  братья.» 

И  сестру  свою  убпли  братья. 

Тамъ,  гд^^  кровь  страдалицы  точилась  — 

Очутилась  церБОвь;  тамъ,  гд^  пала 

Голова  ея  —  алтарь  явился; 

Тамъ,  Tj[fb  пали  слбзы  неповинной  — 

Вдругъ  пробился  Блючъ  воды  ц'1лебной. 

Появился  тамъ  младенецъ  мальчиБъ  — 

Въ  ангела  младенецъ  превратился  — 
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БадхыЁ  день  схужяжъ  онъ  лггурпю;  . 

Неющяне  притекали  иъ  храму, 

Притека1И  иъ  храму  —  исцелялись. 

Воротясь  ДОМО&,  застали  братья 

Злобннхъ  жовъ  своихъ  уже  больными; 

Девять  л'1^тъ  бол'1&ли  злыя  жоны, 

Пролежали  столько  же  постелей  — 

Н  ничто  бол'1^знь  не  облегчало. 

Услнхавпш  какъ-то  стороною, 

Будто  гдЪ-то  проявилась  церковь 

Съ  чудною  врачующею  силой, 

Иeдi2явшeй  тяжк!е  недуги  — 

Говорятъ  бол^юпця  жонн, 

Говорятъ  мужьямъ  своимъ:  «пронесся 

Giyxb,  что  будто  проявилась  церковь 

Съ  чудною  врачующею  силой 

И  съ  ключами  воды  живой,  целебной; 

Будто  въ  церкви  той  младенецъ-мальчихъ 

Ежедневно  служить  литург!ю; 

Будто  въ  церковь  всЬ  идутъ  больными, 

А  домой  здоровыми  приходятъ. 

Если  бъ  насъ  снесли  вы  къ  этой  церкви?» 

Взяли  братья  жонъ  своихъ  болящихъ,' 

Понесли  ихъ  къ  церкви  въ  л^съ  зеленый: 

Танъ  нашли  Врачйрницу  обитель, 

Отнскали  кяючъ  воды  целебной, 

Услыхали  п'Ьн!в  младенца; 

Но  едва  приблизилися  къ  церкви, 


Вакъ  предъ  ними  затворилась  церковь, 

Тотчасъ  смолкло  n'j&Hie  младенца 

И  изсякъ  потокъ  воды  ц^ебной. 

Только  тутъ  н  вспомнилося  братьямъ, 

Что  сестра  предъ  смертью  нмъ  сказала. 

И  домой  поворотили  братья; 

Шли  они  неровною  дорогой. 

Бросили  лукавыхъ  жонъ  дорогой 

И  сказали:  «вотъ  вамъ  наказанье! 

Вы  у  насъ  сестру  сгубили  —  пусть  же 

Упадетъ  на  васъ  ея  проклятье!» 

И  у  жонъ  ихъ  вброны  и  галки 

7  живыхъ  выклевывали  очи; 

Ихъ  т'кла  растаскивали  волки, 

А  душа  въ  т'Ьлахъ  еще  держалась. 

Снова  братья  на  коней  вскочили, 

Снова  къ  церкви  въ  л^Ьсъ  поворотили; 

Передъ  прахомъ  сестринымъ  склонившись. 

Говорили  ей:  «прости  сестрица!» 

И  сестра  простила  гр'Ьшныхъ  братьевъ: 

Отворилась  передъ  ними  церковь; 

Снова  въ  церкви  ni^acb  литург1я. 

Оба  брата  иноками  стали 

И  остались  навсегда  при  церкви. 

Н  стоить  та  церковь  и  поныне 

Въ  радость  всЬмъ  рад^ющимъ  святын4^. 

М.  Пвтровок1й. 
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III.  ХОРУТАНСКШ, 


ЖЕНИТЬБА  КОРОЛЯ  HATIAGA. 

Матьнсъ  гдАшй  хенится 

На  иоюдой  А1еа.чяа.Ь, 

Красаввц^  нев  б  данной, 

На  Eopojesffb  угорской. 

Не  доло  съ  ней  оеъ  т^шнтся. 

Не  Д01ТО  —  трн  деньна  всего: 

Ужь  въ  первнй  день  снускаетса 

Въ  Матьасу  птица  в^щая, 

Щебечетъ  в*сть  печальную: 

«Сберн  войске  nocntniHie, 

Иди  ЕЪ  грввнцамъ  Угорскнмъ.» 

Въ  ответь  Ыатьасъ  проио^вихь  ей: 

«Недьэя  въ  походъ  кн*  двинуться: 

Не  oTioxHyiH  вонпн, 

И  лошадн  не  ковави, 

И  cal^jB  не  наточены 

И  рухьа  не  зарахены.» 

HacTBJb  второй  ос  свадьбе  день  — 

И  снова  птица  в^щаа 

Въ  походъ  зовегь  оо  црехнену; 

Ыатысъ  ответить  то  se  ей. 

Когда  спустилась  въ  трет1Й  раэъ 

Къ  Матьясу  птица  в1щая  — 

Иатьнсъ  готовь  въ  походь  идти. 

Зоветъ  король  Алеичнцу, 

Свою  супругу  нилую, 

И  говорить  АленчицФ: 

аВъ  походъ  и  долхенъ  двинуться, 

Въ  ноходъ  къ  граинцамъ  Trpie. 

Te6i  придется,  хилая, 

Ненното  покручиниться! 

Считай  почаще  золото, 

ПоскатрЕвай  на  крепости; 


Но  не  гуляй  ты  пд  саду, 
Чтобъ  не  попасться  турчину!» 
Ыатьясъ  коня  любннаго 
Беретъ,  летитъ  изъ  города, 
Летвтъ  къ  граивцанъ  Уторсвннъ. 
Матьяса  ждали  воинк, 
Шатеръ  ему  устроили: 
Онъ  прпбнлъ  —  н  раадАлнся 
Далеко  крики  радости, 
Н  турки  ихъ  услшпали. 
Матьясъ  въ  турецкоиъ  лагере 
Съ  булатной  саблей  носится: 
Махнетъ  булатной  саблею  — 
И  девяти  головушекъ 
Враги  недосчитаются. 
И  снова  по  поднебесью 
Летаетъ  птица  в1)щая: 
Вокругъ  шатра  проносится 
Три  раза  —  и  на  яблоко; 
На  золотое  яблоко 
Шатра  она  спускается « 
ЩебечетЬ  вЪсть  печальную: 
аОЪдяаВ  коня  уд&лото! 
Ты  о  друтахъ  заботвшься; 
4yxie  страны  н^ряя, 
Забылъ  свою  сторонушку; 
А  тажъ  твоя  Аленчнца 
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Легко,  какъ  птичва  вопная 

Съ  зешн  на  в-Ьтку  прнгаетъ, 

Матьасъ  вздет^лъ  на  борзаго  — 

И  вотъ  понесся  п6  похю, 

Быстрее,  легче  обда^аса, 

Вь  свой  замовъ  Kpinidfi,  каменный, 

Въ  свои  дадаты  св^тлце. 

А  Bci  его  домашн1е 

Свешать  на  встречу  съ  воплямн, 

Со  вздохами,  съ  рндашемъ. 

Матьасъ  сказадъ  горюющимъ: 

«Не  бойтеса:  воротится 

Бъ  вамъ  королева  въ  скорости.» 

Онъ  туркомъ  о;с1^вается: 

Беретъ  онъ  саблю  св'1тл7Ю, 

На  сабл^  лента  алая, 

Подъ  платьемъ  крестъ  онъ  в^шаетъ, 

Беретъ  коня  уд4лаго. 

Несется  конь,  1<одковами 

Взбиваетъ  ныль  песчаную 

И  снпяетъ  искры  ярк!я; 

Черезъ  границы  Угрш 

Летитъ  далеко  въ  Турцио. 

Среди  далекой  Турщи 

Ростутъ  три  ЛИНЫ  старый: 

Подъ  первой  кони  ставятся 

И  къ  пляске  турки  рядятся; 

А  подъ  второю  липою 

Тортуютъ  б'Ьдиой  раею; 

Подъ  третьей  —  лляшутъ  весело. 

Матьдсъ,  сид^&вш1й  съ  турками, 

Спросилъ  пашу  турецкаго: 

аЛочемъ  вы  раю  цените?» 

Паша  турецк1й  весело 

ОтвЬтилъ:  «ц^ны  разнвя: 

Есть  рая  по  червонному. 

Есть  рая  и  по  талеру; 

А  для  того  и  з^аромъ, 

Кто  можетъ  съ  нами  м'^^риться 

Съ  усп^хомъ  въ  молодечестве!» 

Пол^^ъ  въ  карманъ  за  золотомъ 

Король  Матьясъ,  и,  вынувши 

Червонець,  по  столу  пустилъ; 

Червонецъ  ц-кжыхъ  три  раза 

Обходить  столъ  и  падаетъ 

Передъ  пашой.  Увидавши 

Червонецъ  этотъ,  съ  радостью 

Паша  зам^тилъ:  «золото 

Чекана  вс^^мъ  нзв^тнаго 

Матьаса,  краля  Угр1я.» 

Матьясъ  на  это  холодно 


Паш^  отв^тнлъ:  «истина! 
Я  самъ  его,  голубчика, 
Убилъ  и  дббылъ  золото!» 
И,  знакъ  подавши  музыке, 
Идетъ  онъ  выбрать  д'1вушку. 
И  выбралъ  онъ  Аленчицу, 
Аленчицу  любимую; 
Другъ  другу  руки  подали 
И  въ  пляску  вмигъ  пустилися. 
И  важетъ  онъ  ей  перстень  свой; 
Она  въ  отв'^^тъ:  «желанный  мой! 
Давно  я  дожидалАся 
Тебя,  ждала  —  боялася. 
Мн^  льстили  вс^  неверные . . . 
Теперь  пусть  гладятъ  бороды.» 
Матьясъ  отв^тилъ:  «не  о  чемъ 
Теперь,  мой  другъ,  кручиниться! 
Когда  еще  мы  сд^лаемъ 
Кружокъ  и  поравняемся 
Съ  конемъ  моимъ,  въ  мгновеше 
Я  взброшу  на  сЪдло  тебя; 
Поскачемъ  мы,  но  помни  же: 
Какъ  только  вправо  буду  я 
Крошить  нев^^рвыхъ  саблею, 
Такъ  ты  на  л^^во  склонишься.» 
Опять  плясать  пускаются, 
И  только  поровнялися 
Съ  конемъ  своимъ,  въ  мгновеше 
Къ  коню  они  бросаются 
И  къ  Сав-Ь  мчатся  молтаей. 
Т1  турки,  осмотр^вшися, 
Толпой  за  ними  гонятся; 
Паша  турецк1й  бороду 
Поглаживаетъ  съ  шутками: 
«Мн^  то-же  доводилося 
Въ  илЪяу  у  нихъ  посиживать! 
За  это  снимемъ  голову 
Матьясу,  а  Аленчица 
На  долю  мн'Ь  достанется.» 
Матьясъ  на  06*6  стороны 
С^четъ  нев^Ьрныхъ  саблею, 
И  также  въ  o6i  стороны 
Супруга  уклоняется. 
Мелькаетъ  сабля  молтей  — 
И  какъ  снопы  за  жницею 
Ложатся  сл^домъ  п6  полю. 
Рядами  разстилается 
Трава,  коецомъ  слошбнная  — 
Тавъ  за  Матьясомъ  падаютъ 
Рядами  турки  мертвые. 
И,  доскакавъ  до  кузницы, 
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Онъ  кузнецу  приБазывагь*: 
allociymaft!  ты  в^дь  славишься 
Турецкой  БОВБО&  юшади: 
Раскуй  коня  немедленно, 
И  перекуй  на  нзворотъ  — 
'Передн1й  шияъ  назадъ  поставь!» 
Бузнецъ  коня  матьясова 
Перековалъ  н^изворптъ. 
Матьясъ  рукою  з^вою 
За  ковку  платить^  правою 
Онъ  сносить  турку  голову 
И  гонитъ  въ  Саву  быструю 
Коня  лихого,  в^Ьрнаго. 
Прыгнувши  въ  Саву  быструю, 
Заржалъ  ретивый,  знаю«1и  — 
Что  онъ  носетъ  въ  отечество 
Матьяса  и  Аленчицу; 
И  ихъ  чрезъ  Саву  быструю 
Онъ  вынесъ  прямо  въ  Угрш. 

М.  Пехровсбхй. 


II. 


АНСБЛЬМЪ» 

Въ  свой  садъ  пошла  она  гулять  — 
ДушистЕ1хъ,  алыхъ  розъ  нарвать, 
Букетъ  для  милаго  связать. 

И  сорвала  она:  цв-Ьтскь 
Душистой  розы,  ноготокъ 
И  розмариновый  листокъ. 

Букетъ  въ  рукахъ  ея  дрожитъ: 
Слезами  скорби  онъ  омытъ 
И  черной  лентой  перевитъ. 

«Ансельмъ!  въ  ашвыхъ  ты,  или  н']^тъ, 
Услышь  далек1й  мой  прив'Ьтъ! 
Сп^ши:  готовъ  теб-Ь  букетъ!» 

Часы  одиннадцать  ужь  бьютъ  — 
Н  другъ  желанный  тутъ,  какъ  тутъ, 
Стучится  въ  прежн1й  свой  прштъ. 

аВъ  живыхъ  ли,  другъ  мой,  или  н^тъ, 
Сп']^шу  къ  теб']^  на  твой  прив^тъ  — 
Принять  обещанный  букетъ!» 


Она  въ  свой  домъ  его  ввела, 
Руками  KpiiDKO  обвила 
И  въ  поцалу']^  замерла. 

Сп'Ьша  собраться  какъ-нибудь, 
Она  спешить  въ  далек1й  путь, 
Чтобъ  uocxi  съ  милымъ  отдохнуть. 

И  конь  съ  влюбленною  четой 
Летитъ  пернатою  стр^ой. 
Взметая  къ  вебу  прахъ  густой. 

И  вотъ  съ  возлюбленной  своей 
Ансельмъ  несется  средь  полей  — 
И  говоритъ  тихонько  ей: 

«Послушай,  мой  б^ц^нный  другъ! 
Теб*  въ  пути  грознтъ  испугъ: 
Сейча<зъ  на  мысль  мн^  вспало  бдругъ 

«Что  часто  въ  здешней  стороне. 
При  CB'i^T'b  зв^здъ  и  при  лун'Ё, 
Мертвецъ  блуждаетъ  након'Ь!» 

—  «Чего  бояться,  милый  мой? 
Я  *ду  см^ло  —  я  съ  тобой . . . 
Да  снидетъ  къ  мертвому  покой! 

«При  св^тЬ  м'1^сяца  и  зв']^дъ 
Бороче  дальшй  пере']Ьздъ, 
Среди  пустынныхъ  этихъ  м'1стъ.» 

Еонь  мчится  —  пламя  и  краса . . . 
Мелькаютъ  долы  и  rica; 
Въ  зв']Ьздахъ  с1яютъ  небеса. 

И  снова  молвить  онъ:  «мой  другъ! 
Теб*  въ  пути  грознтъ  испугъ: 
Сейчасъ  на  мысль  мн^  вспало  вдрутъ 

«Что  часто  въ  зд'Ъшней  сторон^^, 
При  св^т^  зв'Ёздъ  и  при  лун*!, 
Мертвецъ  блуждаетъ  на  кон^1» 

—  «Чего  бояться,  милый  мой? 
Я  *ду  см'Ьло  —  я  съ  тобой . . . 
Да  снидетъ  къ  мертвому  покой! 

«При  cB'i^rl  м'1сяца  и  зв'Ьздъ 
Бороче  дальн!й  пере^здъ, 
Среди  пустынныхъ  этихъ  М']^стъ.» 
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Конь  мчится  —  пламя  и  краса . . . 
Мехькаютъ  додн  и  л^а; 
Въ  зв'Ьздахъ  с1яютъ  небеса. 

И  въ  Tperift  разъ  онъ  молвить:  «другъ! 

Te6i  въ  пути  грозить  испутъ: 

Сейчасъ  на  мысль  мн^  вспало  вдрутъ  — 

«Что  часто  въ  зд'Ьшней  стороне, 
При  св^^т^  зв'Ьздъ  и  при  лун'Ь, 
Мертвецъ  блуждаетъ  на  кон^!» 

—  «Чего  бояться «  милый  мой? 
Я  ^ду  см^ло  —  я  съ  тобой . . . 
Да  синдетъ  въ  мертвому  покой! 

«При  св*т*  н^сяца  и  зв^адъ 

Короче  дальшй  пере'Ьздъ, 

Среди  пустыниыхъ  этихъ  м^^тъ.» 

Бонь  хчится  —  пламя  и  краса . . . 
Мельваютъ  долы  и  л^са, 
Въ  зв^дахъ  с1яютъ  небеса. 

Въ  подножью  чорнаго  креста 
Примчалась  юная  чета ... 
Брутом ъ  кладбище  —  пустота . . . 

Могила  вскрылась  подь  холмомъ: 
Аисельмъ  вошолъ  въ  свой  т'к^ный  домъ 
И  вновь  улбгся  въ  дом%  томъ. 

Она  въ  жотих^  подползла, 
Ее  слезами  полила, 
Припала  къ  пей  —  и  умерла. 

М.  Петровский. 


III. 


ПРЕСТУПНИКЪ. 

Въ  ночь  осеннюю,  глубокую 
Взяли  б'1&днаго  меня, 
И,  связавши  вр-Ьпио  на  крепко, 
Посадили  на  коня. 

До  тюрьмы  по  полю  чистому 
Мчался  конь  какъ  только  могъ; 


Тамъ  былъ  сбропгенъ  я  пандурами 
И  посаженъ  подъ  замокъ. 

Вь  подземелье  томъ  губительномъ 
Было  царство  в'1&чной  тьмы: 
Да  нзбавитъ  Богъ  преступника 
Отъ  неволи  и  тюрьмы? 

Солнце,  м^сяцъ,  звезды  ярк!я. 
Хоть  бы  разъ  на  васъ  взглянуть? 
И  на  Боаий  св'1&тъ  я  выглянулъ, 
Отправляясь  въ  дальшй  путь: 

Снова  п6  полю  далекому 
Волокли  меня  —  везли, 
Съ  колесницы  сняли  траурной, 
На  подмостки  привели.  '  ^ 

Тамъ  толпы  народа  правднаго 
Собралися  посмотреть 
На  преступника  несчастнато. 
На  позоръ  его  н  смерть. 

Вотъ  прим^ръ  вамъ,  други,  недруги! 
Не  живите,  братцы,  такъ: 
Не  живите  въ  cnopi  съ  совестью, 
Такъ-вакъ  прожилъ  я  беднякъ! 

Вотъ  священннвъ  кончилъ  исповедь 
И  палачь  передо  мной . . . 
Хочешь,  нЬтъ  ли  —  а  приходится 
Познакомиться  съ  петлбй . . . 

Лишь  сороки  белобок1я 
Станутъ  вкругъ  меня  летать. 
Кудри  длинные,  измятые 
Будутъ  холить  и  чесать. 

Пусть  слетятся  злые  вброны, 
А  не  ангелы  съ  небесъ, 
И  растащатъ  т^ло  грешное, 
Унесутъ  въ  дремуч1й  л^съ! 

Пусть  растащатъ  т^ло  грешное. 
Только,  Господи,  подай 
Миръ  душе  безсмертной  въ  вечности 
И  прими  въ  свой  светлый  рай1 

М.  Hetpobcrie. 
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IV. 


СИРОТКА  ЕРИЦА. 

«Встань,  вставай  же,  £рнца! 
Что  Бодовъ  не  гонишь  ты 
Со  двора  на  настбище!» 

—  а  Подожди  ты,  матушка, 
Н-Ьтъ  еще  заутрени. 

Не  щ)оп^1ъ  п^тухъ  еще!» 

—  U Встань,  вставай  же  Брица! 
Что  воловъ  не  гонишь  ты 

Со  двора  на  пастбище!» 
Тотчасъ  встала  Брица  — 
И  воловъ  гнала  она 
Со  двора  на  пастбище. 
^Зд^сь,  волы,  паситеся! 
Забегу  я  Бъ  матери 
На  кладбище  тихое . « . 
Отворись,  сыра  земля 
На  могил'Ь  матери: 
Все  теб^  я  выскажу. 
Свое  горе  выплачу!» 
И  могила  вскрылася; 
Брица  заплавала, 
Говорила  матери: 
аМатушва  родимая! 
Mni  досталась  мачиха 
Злая,  нелюбимая: 
Не  звонятъ  въ  заутрени. 
Не  побтъ  п-Ьтухъ  еще, 
Будитъ  меня  мачиха 
Гнать  воловъ  на  пастбище; 
При  теб^  лежала  я 
На  постели  прибраной 
До  восхода  солнышка. 
Матушка  родимая! 
Мн^  досталась  мачиха 
Злая,  нелюбимая: 
Хл1бъ  печетъ  —  зола  одна, 
Посолить  —  пескомъ  однимъ, 
Р^етъ  хл'Ёбъ  жал^ючи 
Ломотками  тонкими  — 
Все  сквозь  нихъ  видн^тся — 
Да  и  то  съ  упреками. 
Ты  кормила  хл'Ьбушкомъ 
Б'Ёлнмъ,  не  жал^Ьючи, 
Хл^бъ  тотъ  масломъ  мазала, 
Подавала  ^ъ  радостью. 
Матушка  родимая! 
ТЛя^  досталась  мачиха 


Злая,  нелюбимая: 

Станетъ  ли  расчесывать 

Босу  мою  длинную  — 

Растеребить  до  крови; 

Ты  любила,  матушка, 

Босу  MHi  расчесывать 

Тихо,  гладко,  съ  ласкою. 

Матушка  родимая! 

Mni  досталась  мачиха 

Злая,  нелюбимая: 

И  постель  не  стелетъ  MH-ib, 

Не  взобьбтъ,  какь  сл^дуетъ; 

Не  подушку  мягкую  — 

Тбрнь  кладеть  мн^^  въ  головы, 

Одеяло  жесткое 

Все  пескомъ  посыпано; 

Ты  взбивала,  матушка, 

Баждый  день  постель  мою. 

Матушка  родимая, 

Я  ужь  не  вернусь  домой!» 

Говорить  покойница 

Изъ  могилы  Ёриц^: 

«Перебейся,  Брица! 

Упойай  на  Господа  !»> 

— >  «Матушка  родимая! 

Не  пойду  я  къ  мачих^^: 

Я  съ  тобой  остануся. 

Лягу  въ  аемлю  черную!» 

Опускалась  Брица 

На  могилу  матери, 

Опускаясь,  молвила: 

«Лучше  мать  покойница, 

Ч^мъ  живая  мачиха!» 

Только  это  молвила 

И  дъ  душой  разсталася. 

М.  Петровскхй. 


V. 


МОЛОДАЯ  БРЕДА. 

Бреда,  встала,  чуть  день  загор']^ся; 
Она  ходить  по  двору,  бродить; 
Отперла  высокое  окошко. 
На  равнину  внизъ  поглядела. 
Бакь  взглянула  на  ровное  поле, 
Видить  мгла  сбирается  падь  полемъ. 
«Встань-ка,  встань,  моя  мать  дорогая! 
Разскажи  скор^^е,  растолкуй  мн^: 


XOPFTAHGBia  пъсни. 
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Отъ  води  ли  та  мпа  подняласн? 

Отъ  горы  мш  она  отъ  высокой? 

All  Т747,  полную  градомъ, 

Изъ  подъ  неба  къ  наиъ  буря  яритнала?» 

Мать  печально  съ  постели  вставала, 

Мялой  дочери  своей  говорила: 

а  Не  съ  води  та  нгла  поднялася, 

Не  съ  горы  она,  не  съ  высокой, 

И  не  тучу,  полную  традокъ, 

Изъ  подъ  неба  къ  намъ  бзпря  прптнала: 

Это  — коней  турецкихъ  дыханье; 

По  зешжЬ  идетъ  оно  иглою. 

Ихъ  полна  зеленая  равнина. 

По  тебя  пр1']^хали  турки. 

Отчего  же  ты  такъ  побл^дн^ла?» 

Отъ  испугу  Бреда  побл']^дн'1ла, 

А  отъ  горя  чувства  потеряла. 

«Что  скажу  я  теб'1Ь,  моя  иати: 

Не  дава&  меня  за-мужъ  за  чужого! 

Турокъ  золъ,  а  свекровь  еще  зл'Ъе: 

Слухъ  идетъ  по  целому  краю,  . 

Что  на  ев'Ьт'Ь  н'Ьтъ  ея  хуже. 

Босемь  жояъ  у  сына  уморила, 

И  меня  уморить  захочетъ: 

Оноитъ  въ  вин*!  какимъ  зельемъ, 

Пзведетъ,  отравитъ  меня  хл*Ьбомъ.»> 

—  «Ты  послушай,  дитя  дорогое, 

Чтб  скажу  я  теб'Ь  на  это: 

Какъ  захочетъ  свекровь  опоить -то, 

На  зеленую  траву  видо  вылей, 

Опрокинь  на  камень  на  сЬрый, 

Пзъ  котораго  д'Ёлаютъ  известь; 

Поднесегъ  она  хл^ба  да  съ  ядомъ, 

Ты  отда&  его  щенку  молодому.» 

Какъ  застонетъ  Бреда,  заплачетъ, 

Своей  матери  такъ  отв^чаетъ: 

«Когда  станешь  прцданое  готовить, 

Станешь  класть  въ  сундукъ  мой  дубовый, 

Ты  возьми  мой  б^^лый  платочекъ, 

Положи  въ  сундукъ  его  сверху: 

Прежде  вс^хъ  мн^  его  будетъ  нужно , 

Завязать  чтобы  вк  сердц^^  рану.» 

А  ещо  Бреда  говорила: 

«Что  скажу  теб^,  милая  матя! 

Какъ  пр14дутъ  сюда  эти  турки 

И  на  землю  съ  коней  соскочатъ, 

Посади  ты  ихъ  за  столъ  пообедать; 

Ты  напой,  накорми  ихъ  досыта. 

Какъ  зачнутъ  они  напиваться, 

Стаяутъ  спрашивать  молодую  Бреду, 

Тогда  ты  пошли  за  мной,  мати, 


И  отдай  меня  злому  турку! » 

Стала  мать  приданое  готовить. 

Стала  класть  въ  сундукъ  свой  дубовый, 

Какъ  на'Ьхали  турецше  сваты 

И  на  землю  съ  коней  соскочили; 

Мать  за  столъ  посадила  ихъ  обедать, 

Накормила  ихъ,  напоила. 

А  какъ  зачали  сваты  напиваться. 

Еще  стали  просить  они  Бреду. 

Скоро  мать  по  нее  посылала, 

Отдавала  ее  злому  турку; 

За  об'^Ьдъ  они  ее  посадили. 

Дорогое  вина  съ  нею  пили. 

Привели  тутъ  коня  молодого; 

На  коня  того  Бреда  садится. 

Они  скачутъ  по  ровному  полю, 

Только  вьётся  всгЬдъ  мгла  густая 

Отъ  дыханья  коней  турецкпхъ. 

На  б'Ёгу  брединъ  конь  спотыкнулся, 

Спотыкнулся,  сЬдло  покачнулось; 

А  въ  с^?л^  былъ  кинжалъ  запрятанъ  — 

Бред']^  въ  сердце  онъ  вонзился. 

Молодой  женихъ  съ  коня  сходить, 

Съ  коня  сходить,  самъ  говорить  сватамъ: 

«Это  мать  моя  сд^^лала  злод']^йка! 

Босемь  жоиъ  у  меня  уморила, 

И  теперь  уморить  хочетъ  эту; 

Безъ  нея  я  живъ  не  останусь!» 

Молодой,  женихъ  продолжаетъ, 

Слуг'Ё  малому  приказъ  отдаетъ  оиъ: 

«Чт5  скажу'теб']^,  слуга  мой  проворный: 

Ты  поправь  сЬдло  милой  Бред'Ь.» 

А  слуга  на  ответь  ему  молвить, 

Говорить,  жениху  поперечить: 

«Кто  недавно  цаловаль  Бреду, 

Тоть  пускай  и  с^дло  поправляеть.» 

Жениха  къ  себ']^  Бреда  подзываеть: 

«Женихъ  милый,  чтЬ  теб^  скажу  я ! 

Ты  поди  отопри  сундукъ  мой. 

Ты  достань  МП*!  тамъ  б^лый  платочекъ: 

Завяжу  я  платкомь  этимь  рану.» 

А  еще  Бреда  говорила: 

«Ты  скажи  MHi^,  женихъ  ты  мой  милый. 

Далеко  ль  до  города  осталось?» 

—  «Не  горюй,  дорогая  Бреда! 

Скоро  кончатся  наши  невзгоды: 

Боть  ужь  видна  золотая  стрелка, 

И  серебряны  видны  ворота.» 

И  сп^^шать  они  по  ровному  полю, 

Будто  птица  въ  воздух']^  несется. 

Только  вьбтся  всл^^дъ  мгла  густая 
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Отъ  днханьй  коне&  турецкнх1^. 
Бавъ  npiixaiH  они  въ  6txa!k  городъ, 
То  на  ^enJOD  съ  коней  соскочили; 
Ихъ  свекровь  во  двор^  дожидадась; 
Молодой  она  Бред^  говорила: 
а  Далеко  по  вашему  краю 
О  твоей  красоте  слухъ  несётся; 
Но  лицо  твое  не  столько  румяно 
Бакъ  молва  о  немъ  ходить  по  св-Ьту.» 
Вотъ  поить  она  молодую  Бреду, 
Пирогдмъ  ее  угощаеть: 
«Станешь  пить  тн  красння  вина, 
Разцв'1&тетъ  лицо  твое  румянцемъ; 
Станешь  ^сть  пироговь  моихъ  бЬхахъ^ 
Снова  будешь  ты  б'Ьл^е  CH'i^ry.» 
Бреда  пить  вино  не  стала, 
На  зеленую  траву  проливала, 
Опрокинула  на  камень  на  ci^piift, 
Изъ  которато  д']^ають  известь  — 
И  вь  минуту  трава  norop'kia, 
И  въ  минуту  камень  распался; 
А  пирогь  отдала  собаке  — 
И  собака  окол'к1а  на  Mtcrl. 
Говорила  Бреда  свекрови: 
«Чтб  скажу  теб'Ь,  немилая  свекровка! 
Далеко  по  нашему  краю 
О  твоей  слухъ  несется  о  злости; 
Только  злость  твоя  хуже  гораздо, 


Ч^мъ  молва  о  ней  ходить  по  св^Ьту. 
Восемь  жонъ  тн  у  сына  уморила, 
И  меня  опоить  захотела, 
Въ  nnpordb  подала  мн'Ь  отраву.» 
Жениху  Бреда  говорила: 
«Тн  послушай,  ^т6  «кажу  теб^,  милый! 
Гд%  приоть  джя  меня  въ  твоемъ  дом^? 
Гд^  покой  мой  писанный  —  спальня? 
Гд^  постель  у  тебя  постлан^к  мн^?» 
А  свекровь  говорить  ей  на  это: 
«Никогда  MHi  на  мысль  не  вспгдало, 
Чтобы  тк^-иябухъ  быль  такой  обычай , 
Чтобы  т^Ь  молодая  невеста 
Для  себя  бы  покой  попросила 
И  постель  бы  свою  посмотр'1ла. 
Только  есть  у  нась  такой  обычай, 
Что  невеста  за  печками  смотрить.» 
Какъ  повель  женихь  ее  въ  спальню, 
Показаль  онь  ей  дв^  постели. 
Бреда  въ  б'Ьлую  постелю  ложилась, 
Развязала  н^  серда^Ь  рану 
И  въ  посл^дн1й  разъ  говорила: 
«Лейся,  лейся,  кровь,  ты  изъ  сердца! 
Я  пошлю  тебя  кь  матери  милой, 
Бй  на  память  по  мн-Ь  отошлю  я. 
Про  меня  ужь  она  не  услышитъ 
И  меня  самоё  не  увидитъ.» 

В.  В. 


ПЪСНИ  ЗАПАДНЫХЪ  СЛАВЯНЪ. 


I.  ЧЕШСЖШ. 


I. 


ЛЮБУШИНЪ   СУДЪ. 

Poft,  Вдетава!  чт5  тн  во^ны  мутишь, 

Среброп^нння  чтЬ  мутишь  водны? 

ПoднiLIa  хь  тебя,  Влетава,  буря, 

Разогнавъ  съ  небесъ  широЕихъ  тучу, 

Оросивши  главы  горъ  зеленыхъ. 

Разметавши  глину  золотую? 

Бакъ  Влетав-Ь  не  мутиться  нын^: 

Разлучились  два  родные  брата, 

Разлучились  и  враждуютъ  кр^ИЕО 

Межь  co6oft  за  отчее  насл*]^дье: 

Лютый  Хрудошъ  отъ  кривой  Отавы, 

Отъ  кривой  Отавы  златоносной, 

Я  Стяглавъ  съ  р^ки  Радбузы  хладнойг. 

Оба  братья,  Кленовичи  оба. 

Оба  Тетвы  славнаго  потомки, 

Попелова  СЕИва,  иже  прибыль 

6ъ  этотъ  край  богатый  и  обильный 

Черезъ  три  p-i^KH  съ  иолками  Чеха. 

Прилетала  сизая  касатка, 

Отъ  кривой  Отавы  прилетала, 

На  окошке  c&ia  на  широкомъ, 

Въ  золотомъ  Любуши  стольномъ  град']^, 

Стольномъ  град'Ь,  св^тломъ  Вышеград^, 

^роптала,  зарыдала  горько. 

Какъ  сестра  касатки  той  родная 

Эти  р'Ьчи  въ  дом'Ь  услыхала  — 

Позвала  княгну  Любушу  въ  городъ 


Учинить  великую  расправу, 
Звать  на  судъ  ея  обоихъ  братьевъ 
И  решить  ихъ  д^ло  по  закону. 
Шлетъ  пословъ  княжна  изъ  Вышеграда 
Святослава  кликать  изъ  Любнцы, 
Отъ  Любицы  б^Ьлой  и  дубравной; 
Лютобора  витязя,  чт5  правилъ 
На  холм^  широкомъ  Доброславовомъ, 
Гд^  Орлицу  пьётъ  синяя  Лаба; 
Ратибора  съ  Керконощъ  высокихъ, 
Гд'Ь  дракона  ярый  Труть  осилилъ; 
Радована  съ  Каменнаго  Моста, 
Ярожира  отъ  вершинъ  ручьистыхъ, 
Стрезибора  отъ  Сазавы  злачной. 
Саморода  с6  Мжи  среброносной, 
Кметовъ,  леховъ  и  владыкъ  великихъ,  *) 
И  Стяглава  и  Хрудоша  братьевъ, 
Чтб  ва  отчину  вразкдуютъ  кр-^^пко. 
Какъ  собрались  лехи  и  владыки 
Въ  Вышеград']^  у  княжны  Любуши, 
Всякой  сталъ  по  сану  я  но  роду. 
Къ  нимъ  тогда  княжна  въ  одежде  б'кюй 
Вышла,  с^а  на  престоле  отчемъ. 
На  престоле  отчемъ,  въ  славномъ  сейм^. 
Вышли  дв^  разумный  девицы, 


*)  Кметъ  •—  6jH3Rift  4eJortn  въ  квавю,  его  сов^тямъ. 
Лехъ—богатый  в1ад1Ьтель,  правитель ;  отъ  ввхъ  ваоеЛдетв1н 
оровзошли  магнаты.  Вдадыва  ~  владетель  небольшого 
участна,  мелвИ  дворявввъ.  Изъ  вихъ  образовалось  рыцар- 
ство в  среднее  дворявство.  JexH  в  владывв  моглв  быть  кме- 
тамн,  не  переставаа  носнть  прежнее  nasBaBie. 
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Съ  нудрт1И  судейскими  речами; 

У  одной  въ  рукахъ  скрижали  правды, 

У  другой  же  мечъ,  каратехь  кривды; 

Передъ  ниии  пламень  правдов'Ьстникъ, 

А  за  ними  воды  очищеи1»я. 

Начала  княжна  такое  слово. 

Съ  золотого  отчаго  престола: 

tfTofi  вы,  кметы,  лехи  и  владыки! 

Разсудите  братьевъ  по  закону, 

Базсудите  братьевъ,  чтб  враждуютъ 

Межь  собой  за  отчее  наследье. 

Вы  скажите  намъ  святую  правду 

Отъ  боговъ  всев^дцевъ  присносушихъ: 

Bm'j^ct'I  ль  станутъ  безъ  разд'к1а  праэить. 

Иль  на  части  равныя  раскинутъ. 

Гой  вы,  кметы,  лехи  и  владыки! 

Приговоръ  мой  разр']^шите  нын*]^, 

Коли  вамъ  по  разуму  придется; 

А  не  то  —  законъ  поставьте  новый: 

Да  разсудитъ  разлученныхъ  братьевъ.»  . 

Поклонились  лехи  и  владыки, 

И  пошли  про  это  разговоры, 

Разговоры  THxie  межь  ними, 

Въ  похвалу  р^чей  княжны  Любуши. 

Лютоборъ,  чтб  проживалъ  далече, 

На  холмФ>  широкомъ  Доброславскомъ, 

Всталъ  и  началъ  къ  ней  такое  слово: 

«О,  княжна  ты  наша  въ  Bышeгpaдi, 

На  златомъ  отеческомъ  престоле! 

Мы  твое  решенье  рйзсудили; 

Прикажи  узнать  народный  голосъ^» 

И  тогда  собрали  по  закону 

Д']^вы- судьи  голосок  народа, 

И  въ  сосудъ  священный  положивши, 

Лехамъ  дали  прокричать  на  ъ^ч'Ь, 

Радованъ  отъ  Баменнаго  Моста 

Голоси  народа  персчислилъ 

И  ко  вс^мъ  сказалъ  р11шенье  сейма: 

«Сыновья  враждующ1е  Клена, 

Оба  Тетвы  славнаго  потомки, 

Попелова  сына,  иже  прибылъ 

Въ  этотъ  край  богатый  и  обильный 

Черезъ  три  р'Ь&и  съ  полками  Чеха! 

Ваше  д'Ъло  такъ  р^^шилось  нын'Ь: 

Управляйте  bm'J^ct^  безъ  разд'кЕа!» 

Всталъ  тутъ  Хрудошъ  отъ  кривой  Отавы, 

Закип'Ьла  жолчь  въ  его  утроб'Ь, 

Весь  во  гн'1в^  лютомъ  онъ  затрясся 

И,  махну  въ  могучею  рукою, 

Зарев-Ьлъ  къ  народу  ярымъ  туромъ: 

«Горе,  горе  молодымъ  птенятамъ, 


Коль  ехидна  въ  ихъ  гнездо  вотрется! 
Горе  мужу,  если  онъ  попуститъ 
Управлять  собой  жен^  строптивой! 
Мужу  должно  обладать  мужами. 
Первородному  идетъ  насл']^дье!» 
Поднялась  Любуша  на  престол*!}. 
Молвя:  «кметы,  лехи  и  владыки! 
Мой  позоръ  свершился  передъ  вами  — 
Такъ  творите  жь  нын^  судъ  и  правду 
Межь  собою  сами  по  закону: 
Править  вами  не  хочу  я  бол'Ь! 
Изберите  мужа,  да  пршметъ 
Власть  надъ  вами  онъ  рукой  жел']^ной, 
А  pyKi  моей,  рук^  д-^вичьей. 
Управлять  мужами  не  подъ-силу!» 
Ратиборъ,  чтб  съ  Керконошъ  высокихъ, 
Всталъ  и  къ  сейму  р^чь  такую  началъ: 
(С  Намъ  не  cлtдъ  искать  у  н11мцевъ  правды, 
По  святымъ  у  насъ  законамъ  правда: 
Принесли  ту  правду  наши  предки 
Черезъ  три  р^ки  на  эту  землю.» 

Н.  Бергъ. 


И. 


СБИМЪ. 


Всякъ  отецъ  надъ  челядью  владыка: 
Мужи  пашутъ,  жоны  шьютъ  одёжу; 
А  умретъ  глава,  начал ьникъ  дома  — 
Д^ти  BMicT'ik  начинаютъ  править 
И  становятъ  надъ  собой  владыку, 
Чтб  за  нихъ  всегда  на  сеймы  ходитъ; 
Вм']^ст'Ь  съ  нимъ  для  пользы  братШ  ходятъ, 
Ходятъ  кметы,  лехи  и  владыки. 
Встали  кметы,  лехи  и  владыки; 
Похвалили  правду  по  закону. 


Н.  Бвргъ. 


111. 


П'ЁСНЯ  ПОДЪ  ВЫШЕГРАДОМЪ. 

Гой  ты,  солнце  ясно, 
Вышеградъ  нашъ  кр'1&пк1Й! 
Чтб  стоишь  высоко 
Твердою  твердыней, 
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Твердою  твердыней, 
Страхоиъ  сзиостату! 

ПОДЪ  тобою  p^4K8L 

Быстры  В01НЫ  катить, 
Подъ  тобою  р']^чка, 
Ярая  Вютава. 
Близко  Toft  Шетавы, 
Toft  Вдетавн  чистое, 
Выросла  дубрава  — 
Л']^тндя  прохлада. 
Весело  тамъ  п^сни 
Соловей  заводить. 
Весело  и  смутно: 
Какь  его  сердечко 
Скажеть  и  прикажеть. 
Ахъ1  зач^мь  не  пташка 
Я,  не  соловейка! 
Полет'ккь  бы  вь  поле: 
Тамь,  вь  вгарокомь  пол^, 
Вечерами  поздно 
Милая  гуляеть. 
ВсЬхь  обь  эту  пору, 
Bcixb  любовь  тревожить; 
Всякое  созданье 
Вь  чась  вечертй  просить 
У  любви  отрады. 
Такь  и  я,  б'Ьдняга, 
Все  тужу  по  милой. 
Сжалься,  дорогая, 
Ты  надь  горемыкой! 


Н.  Бергь. 


IV. 


КРАЛЕДВОРСКАЯ   РУКОПИСЬ.  *) 


1. 


ОЛЬДРИЬ    Н   БОЛСЛАВЪ. 

вь  л*сь  дреиуч1й, 

№  владыки  собирались  BMicT'i^, 
Сехь  владыЕЪ  съ  дружинами  своими. 


*)  Честь  OTEpuTifl  <  Крадедворсной  рукопнсв»  прмяадде- 
пп  lartCTBOMj  чешскому  поэту  Вачесдаву  Вячесдавовачу 
Tiirt.  Осевью  i817  года  овъ  отправндся  въ  городъ  Кра- 
J^ie-Дирг,  съ  n^im  нзсд^доваша  древниъ  панятваковъ 
^лиоаго  языжа.  Зд'Ксь  огь  позвакомадса  съ  капданомъ 
^рчемъ,  который  разсказадъ  Гавк%,  что  въ  CRjent  тамош- 
Ш  городской  церкви  няходатса  много  развыхъ  древввхъ 
р^юовсей.  Гавжа  ненедлевво  пошел  туда  i,  среди  всакаго 


Выгонь-Дубъ  въ  ночную  темнеть  прибыль, 

Со  своими  прибыль  молодцами: 

Было  съ  нимь  сто  вонновь  отважныхъ 

И  у  Bcixb  въ  вожнахь  мечи  грем'Ьли;  ^ 

Сто  мечей  наточено  булатныхь, 

Сто  десннць  могучихь  на-готов^; 

Удальцы  владык'Ь  в^рно  служать. 

Воть  пришли  они  вь  средину  л^са, 

Стали  вь  кругь;  другь-дружк'Ь  руки  дали, 

Разговоры  THxie  заводять. 

Было  время  з&-полночь  гораздо. 

Утро  ci^poe  ужь  было  близко. 

Выгонь  молвиль  тихо  князю  Ольдр'Ь: 

«Гой  еси  ты  князь  и  воинь  сланный! 

Богь  вложиль  вь  тебя  и  мощб  и  крепость, 

Вь  буйну  голову  даль  разумь  светлый: 

Такь  веди  жь  насъ  на  полянь  свир^пыхь! 

За  тобой  посл^дуемь  мы  всюду: 

Взадь,  впередь,  направо  и  налево, 

Гд'Ь  ты  будешь  вь  ярой  бятв^  биться. 

Ну  зажги  жь  ты  вь  сердце  нашемь  храбрость!» 

Бнязь  береть  могучею  рукою 

Длинный  прапорь:  «Такь  за  мною,  братья, 

На  полянь,  враговь  родного  края!» 

Всл'Ьдъ  за  княземь  двинулись  владыки. 

Восемь  всЬхь,  и  было  сь  ними  войска 

Триста  парней  добрыхь,  да  полсотни. 

ВсЬ  они  собрались,  гд'Ъ  поляне 

Сонные,  раскинувшись,  лежали; 

Становились  у  опушки  л'Ьса. 

Прага  все  еще  во  сяЪ  молчала; 

Парь  клубился  надь  p'i^KOft  Влетавой; 

А  за  Прагой  ужь  синели  горы 

И  востокь  за  ними  загорался. 

аВь  доль  за  мною,  только  тихо,  тихо!» 

Вся  дружина  скрылась  вь  ПрагЬ  сонной, 

Спрятавши  оружье  подь  одбжу. 

На  зар"]^  пастухь  подходить  кь  з&мку 

И  кричить,  чтобь  отперли  ворота. 

Услыхавь  его  изь  з^мка,  сторожь 

Отвориль  ворота  чрезь  Влетаву. 

Пастырь  всходить  н^  мость,  громко  трубить; 

Ольдрихь  выскочиль  и  сь  нимь  владыки, 

Семь  владыкь  и  всякь  сь  народомь  ратнымь. 


хлама  в  бумагъ  времевъ  Жвжкв,  открыл  рукопись,  которая 
впос1%дств]в  сд%181ась  иав'Ьства  подъ  вмевемъ  «Крадедвор- 
ской  *.  Эта  рукопись  представдяетъ  часть  ц%даго  зиачитедь- 
наго  собравЫ  древве-чешс1ихъ  стихотворен1й.  Она  сохрави- 
lacb  очевь  хорошо  в  читается  безъ  особеннаго  труда.  До- 
бровск1й  подагаетъ  время  яв1ен1я  рукописи  между  1290  и 
1310  годами.  Друпе  говорить,  что  она  ивидась  равьше. 
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Бубнн-трубн  sarpeirbiH  разохъ; 

На  мосту  завеяли  хоругви; 

Мостъ  затрясся,  какъ  пошла  друхина. 

Обуялъ  полянъ  внезапный  ужасъ. 

Вотъ  они  opyasie  схватили; 

Вотъ  владыки  стали  съ  ниии  биться; 

Но  поляне  скоро  заметались 

И  толпами  бросились  къ  воротамъ, 

Убегая  отъ  pi^HH  жестокой. 

Самъ  Господь  намъ  даровалъ  поб'^ду! 

И  одно  встаетъ  на  неб^  солнце  — 

Яром!ръ  опять  встаетъ  надъ  нами1 

Разнеслась  по  ц^Ьлой  ПрагЬ  радость, 

И  кругомъ-то  Праги  разнеслася, 

По  всему-то  полетала  краю. 

По  всему  ли  краю  отъ  той  Праги. 


2. 


БВИ1ШЪ   ГВРИДИЫИ. 

Гой  Т1ц  солнце  наше  красно! 
Что  съ  лазоревыхъ  высотъ 
Ныньче  такъ  печально  светишь 
Ты  на  бедный  нашъ  народъ? 

Гд*]^  нашъ  князь?  гд^  людъ  военный? 
Къ  Отту,  къ  Отту  вс-Ь  ушли . . . 
Кто  жь  прогонитъ  вражью  силу 
Изъ  отеческой  земли? 

Идутъ  н^мцы  длиннымъ  строемъ  — 
То  саксоновъ  злая  рать; 
Отъ  вершинъ  Згор'Ёльскихъ  древннхъ 
Идутъ  край  нашъ  воевать. 

Злато-сёребро  сбирайте, 
Будьте  щедры  п  добры: 
Скоро  жечь  придутъ  злодеи 
Наши  хаты  н  дворы. 

Все  пожгли  враги,  побрали 
Злато-сёребро  изъ  хатъ 
И  стада  угнали  наши; 
Къ  Троскамъ  дaлie  сп^шатъ. 

Не  тужите,  добры  люди: 
Встанетъ  травушка  въ  поляхъ, 
Чтб  саксоны  притоптали, 
Проскакавши  на  коняхъ. 


Убирайте  же  венками 
Избавителю  чело! 
Зелень  выросла  на  ннвахъ, 
Все  по-старому  пошло. 

Скоро  минетъ  наше  горе: 
Бенешъ  Германычъ  идетъ. 
Биться  HJt-смерть  съ  супостатомъ 
Признваетъ  свой  народъ. 

Вотъ  собрались  наши  люди 
Подъ  Скалой  въ  л']^су  густомъ, 
И  пошли  на  бой  кровавый 
Кто  съ  булатомъ,  кто  съ  ц']^помъ. 

Бенешъ,  Бенешъ  передъ  нами! 
Bci  б^гутъ  во  сл'Ьдъ  ему. 
«Горе  н^мцамъ!»  Бенешъ  крикн^лъ: 
аШтъ  пощады  никому!» 

Закип^^  гн^вомъ  лютымъ 
Въ  битв'Ь  об^  стороны;  . 
Взволновалися  утробы; 
Очи  злобой  зажжены. 

• 

Наб&кали  другъ  на  друга 

И  давай  колоть  и  сЬчь: 

Коломъ  колъ  тяжелый  встр^ченъ, 

Зацепился  мечъ  за  мечъ. 

« 

Страшно  рать  на  рать  валила, 
Словно  л^съ  пошолъ  на  л^^съ; 
Отъ  мечей  летали  искры. 
Будто  молн1я  съ  небесъ. 

Нивы  стономъ  застонали; 
Всполошило  Bci^xb  зв']^рей. 
Всполошило  вольныхъ  пташекъ 
Средь  л']&совъ  н  средь  полей. 

До  вершины  ажио  третьей 
Слышно  было  жарк1й  споръ, 
Кбпья  съ  саблями  трещали, 
Словно  падалъ  ветх1й  боръ. 

Такъ  стояли  оба  войска, 
С^вши  крепко  на  пяту  — 
И  пришло  отъ  лютой  битвы 
TtMb  и  т^мъ  не  въ-моготу. 
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Въ  ropy  Германнчъ  ударнжъ; 
Чтб  махветъ  иечомъ  своихъ  — 
Щюй  улнцеД  ложится 
Вражья  сила  передъ  никъ. 

И  направо,  и  нахЬво 
Такъ  и  стелетъ  онъ  наро^; 
Поднялся  —  и  супостата 
Сверху  камняки  онъ  бьбтъ. 

Да  nraposift  долъ  сбежали 
Мн  опять  съ  холжовъ  врутнхъ; 
Завопили  н'Ёицы,  дрогнувъ: 
Мн  пошли  —  и  смяли  ихъ! 


3. 


1Р0СЛДВЪ. 


Разскажу  я  славную  вамъ  пов'Ьсть 
О  бояхъ  велиБИХъ,  лютнхъ  браняхъ; 
Собирайте  вы  CBoft  уиъ  да  разунъ: 
Нвньче  будетъ  вамъ  чего  послушать! 
Тамъ,  тд'Ь  править  Оломуцъ  землями, 
Невысокая  гора  поднялась; 
Назнваютъ  гору  ту  Гостайномь; 
На  ея  вершин']^  христ1анамъ 
Чудеса  творила  Божья  Матерь. 
Долго,  долго  жили  мн  въ  noRoi; 
Било  все  Еругомъ  благополучно; 
Да  поднялась  отъ  востока  буря, 
А  оодвялась  ради  дщери  ханской, 
Чтб  за  злато  н^мцн  погубили. 
За  жемчугь ,  за  дброги  каменья. 
Дочь  Кублая,  красотой  чтб  м^сяцъ, 
О  земляхъ  на.  запад%  узнала, 
И  узнала,  что  въ  нихъ  много  люду: 
Собиралась  въ  дальнюю  дорогу 
Поглядеть  житье-бытье  чужое. 
Съ  нею  десять  юношей  срядилось, 
Да  еще  дв^  д']Ьвн  молодыя. 
Бндо  все  потребное  готово. 
Тутъ  они  на  бнстрнхъ  сЬли  кбней 
И  свой  путь  по  солнышку  держали. 
Какъ  заря  передъ  восходомъ  блещетъ 
Надь  густыми  темными  л^сажШу 
Такъ  блестела  дочь  Кублая  хана. 
Красотой  блестела  п  нарядомъ: 
Золотой  она  парчей  покрылась, 
Лебедину  шею  обнажила, 


Дорогямъ  увешалась  каменьемъ. 

Ханской  дочери  дивились  н^^мцы. 

На  ея  сокровипщ  польстились; 

Выяшдать  засЪли  на  дорогЬ  — 

И  въ  л^су  Кублаевну  убили. 

Все  богатство  ханское  побрали. 

Какъ  про  то  услышалъ  ханъ  татарсв1й, 

Чт5  съ  его  Бублаевной  случилось, 

Собиралъ  несметный  онъ  рати, 

И  пошолъ,  куда  уходитъ  солнце. 

Бороли  на  западе  узнали, 

Что  Куб  лай  готовится  ударить, 

Перемолвились,  набрали  войско 

И  поехали  на  встречу  къ  хану; 

Отановили  станъ  среди  равнины, 

Становили,  поджидали  хана. 

Вотъ  Кублай  сбираетъ  чарод^евъ, 

Зв'Ьздочетовъ,  знахарей,  шамановъ, 

Чтобъ  они  решили  ворожбою, 

Будетъ  ли,  не  будетъ  ли  победа. 

Притекли  толпами  чародеи, 

Зв^^дочеты,  знахари,  шаманы; 

Разступившись,  кругомъ  становились, 

Полоакили  черный  шест^  на  землю. 

Разломили  на-двое,  назвали 

Половину  именемъ  Кублая, 

^  другую  назвали  врагами; 

Стародавн1я  запали  п^сни. 

Тутъ  шесты  зат^ли  сраженье: 

Шесть  Кублая  вышелъ  ц^Ьлъ  изъ  бою. 

Зашумели  въ  радости  татары. 

На  коней  садилися  ретивыхъ  — 

И  рядами  становилось  войско. 

Христ1ане  ворожбы  не  знали, 

А  пошли  на  басурмановъ  просто: 

Сколько  силы,  столько  и  отваги! 

Загрем^^ла  первая  тутъ  битва: 

Задождили  стр']&лы,  будто  ливень, 

Трескъ  отъ  кошй,  словно  рокотъ  грома, 

Блескъ  мечей,  чтб  молн1я  изъ  тучи. 

06t  стороны  рубились  крепко 

И  одна  другой  не  уступала. 

Вдругъ  татаръ  шатнули  хриспане 

И  совсЬмъ  бы  смяли  супостатовъ. 

Да  пришли  къ  нимъ  чарод'Ьи  снова 

И  шесты  народу  показали. 

Тутъ  опять  татары  разъярились, 

Въ  христ1анъ  ударили  свирепо 

И  погнали  ихъ  передъ  собою. 

Словно  псы  испуганнаго  зв^ря. 

Зд^Ьсь  шеломъ,  тамъ  щитъ  железный  брошенъ! 
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Тань  несетея  вош»  съ  вожденъ  убитшсъ, 

Чт5  ногою  въ  стремени  повиснудъ; 

dfijbcb  одииъ  вотще  съ  врагами  бьбтсд, 

Тамъ  другой  покиюваньд  просить. 

Такъ  татары  бшга  sp-i^nsH  въ  битв^, 

Что  наюги  съ  христ1анъ  собрали 

И  два  царства  отняли  бодышя: 

Старый  Б1евъ  да  Новтбродъ  людный. 

Выростало  горе  на  долинахъ; 

Весь  народъ  сходился  христ1анск1й, 

Собиралось  ихъ  четыре  войска; 

Звали  снова  басурмановъ  бъ  бою. 

Въ  этотъ  разъ  татары  взяли  вправо, 

Словно  туча  съ  традомъ  надъ  полями, 

Чт5  грозить  богатымъ  урозиишъ: 

Издалеча  рати  такъ  шумели. 

Вотъ  и  угры  сдвинули  дружины 

И  грозой  пошли  на  супостата. 

Да  напрасны  мужество  и  храбрость, 

Молодецкая  напрасна  доблесть: 

Одолели  дик1е  татары, 

Разметали  угорское  войско, 

Ц^лый  край  мечомъ  опустошили. 

Христ!анъ  покинула  надежда! 

Было  горе,  Bcixb  х'орч'Ье  горе. 

Милосердому  взмолились  Богу, 

Чтобы  спасъ  ихъ  отъ  татаръ  свир'Ъпыхъ: 

«Господи!  возстань  въ  своемъ  Ты  гн^в^, 

Отъ  враговъ  Ты  намъ  защитой  буди, 

Чтб  coBciMb  сгубили  наши  души: 

Р^утъ  насъ,  кавь  ярый  волкъ  овечекъ!» 

Бой  потерянь  и  другой  потерянъ. 

Въ  Землю  Польскую  пришли  татары, 

Полонили  все,  чтб  было  близко. 

Додрались  до  .града  Оломуца. 

Тяжкая  б^да  кругомъ  вставала: 

Брали  верхъ  поганые  татары. 

Бьются  день,  другой  дерутся  кр']Ьпко; 

Никуда  не  клонится  поб'1да. 

Вотъ  нев']Ьрныхъ  рати  разрослися. 

Будто  тьма  вечерняя  подъ  осень. 

Посредин^Ь  нхъ  рядовь  нечистнхъ 

Колебались  христ1анъ  дружины. 

Продираясь  ко  святой  часонн]^, 

ТкЬ  светился  чудотворный  образъ. 

«Ну,  за  мною,  братья!»  такъ  восклнхнулъ, 

Въ  щитъ  мечомъ  гремя,  Внеславъ  могуч1й, 

И  хоругвь  надъ  головами  подняль^ 

Bd  метнулись,  какъ  едино  гЬло, 

На  татаръ  ударили  жестоко, 

И,  какъ  пламень  изъ  земли,  пробились 


Вонь  изъ  полчкщъ  нехристей  поганыхъ. 

На  пятахъ  они  поднялись  въ  гору, 

У  подошвы  развернули  рати, 

А  въ  долину  стали  вострымъ  клиномъ. 

Тутъ  покрылись  тяжкими  щитами. 

Справа,  сл'Ьва,  и  больш1я  пики 

Взбросили  на  мдгутныя  плечи 

Другъ  ко  другу:  задше  переднимъ. 

Тучи  стр']^лъ  летали  въ  басурманство. 

Только  ночь  остановила  битву. 

Разостлавшись  по  земл^  и  небу; 

Т'Ьмъ  и  rkwb  она  закрыла  очи, 

Чт5,  враждой  раскалены,  гор'Ьли. 

Той  порой,  во  мрак'Ь,  христ1ане 

Навалили  подъ  горою  насыпь. 

Какъ  заря  блеснула  на  восток'Ь, 

Зашумели  брды  супостатовь 

И  кругомъ  ту  гору  обступили: 

Не  видать  конца  полкамъ  весметнымъ! 

На  коняхъ  иные  тамъ  кружили 

И  на  длинныя  втыкали  пикп 

Головы  отъ  труповь  хриспанскихъ 

И  носили  предь  наметомъ  ханскимъ. 

Собралися  въ  кучу  всЬ  ихъ  силы, 

Къ  одному  они  шатнулись  боку 

И  лол']Ьзли  по  гор'Ь  на  нашихъ. 

Оглашая  крикомь  Bct>  окрестность. 

Ажио  долъ  и  горы  загудели. 

Христ!ане  поднялись  па  насыпь; 

Божья  Матерь  силу  въ  нихъ  вложила: 

Натянулись  ихъ  туг1е  луки, 

Ихъ  мечи  булатные  сверкнули  — 

Отступили  отъ  холма  татары. 

Разъярился  людъ  ихъ  некрещбный; 

Закипало  сердце  хана  гн^Ьвокъ. 

На  три  полчища  разбился  таборь, 

Съ  трехъ  сторонъ  облавилн  ту  гору; 

Тутъ  скатили  христ1ане  бревна. 

Двадцать  бревенъ,  сколько  тамъ  ихъ  было, 

И  за  валомь  ихъ  сложили  въ  кучу. 

Подб^^жали  къ  насыпи  татары, 

Въ  облака  ударились  ихъ  вопли 

И  хотели  вражьи  д^ти  насыпь 

Раскидать,  но  бревна  покатились: 

Какъ  червей  приплюснуло  тутъ  нехристь 

И  еще  давило  ихъ  въ  долине. 

Т^  и  Ti  потбмъ  рубились  долго. 

Только  ночь  остановила  битву. 

Господи!  Внеславъ  сражонъ  могуч1й 

И  на  землю  съ  насыпи  свалился. 

Одолело  горе  наши  души. 


чвшекш  ПФсни. 
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Изсушида  хажда  вс!  утробы, 

Язнки  съ  травы  лнзади  рбсу. 

Вечеръ  тихъ  быжъ  нередъ  лочью  хладной, 

nocjt  ночь  см']Ьнилась  утронъ  cibpHHb. 

Смнрно  бн10  въ  стан'Ь  супостата. 

Разгорался  день  передъ  полуднеиъ: 

Хрнспане  падали  отъ  жажды, 

Рш  свои  cyxie  отворяли, 

Хршинмъ  голосомъ  полились  Д^в4, 

Истоимнныя  поднявши  очи, 

Заломивши  руии  въ  лютой  скорби; 

Ж&10СТНО  съ  зекли  сиотр'^^и  въ  небо. 

«Наиъ  не  в^  мочь  терп'Ьть- такую  жажду, 

Отъ  нея  не  въ  силахъ  мы  рубиться! 

Бто  не  сиерти,  живота  желаеть: 

Дожидайся  мишени  татарской!» 

Тахъ  одни  сказали,  а  друт1е: 

«.17ЧШС  сгинуть  отъ  меча  намъ,  братья, 

Ч1мъ  отъ  жажды  на  холм^  издохнуть! 

Хоть  въ  пд^^ну  бы  намъ  воды  нмгаться!» 

«Такъзакною  жь!  кънимъВестонъвоскликнулъ: 

Коли  такъ  вы,  братья,  говорите, 

Коль  измучились  отъ  жажды  лютой!» 

Туть  свир^Ьпымъ  туромъ  на  Вестоиа 

Вратиславъ  ударилъ  н  за  плечи. 

Онъ  потрись  его  рукою  мощной: 

«Ахъ  ты  змМ,  предатель  окаянный! 

Погубить  людей  ты  хочешь  добрыхь! 

4ixb  бы  милости  просить  у  Бога, 

Ти  зовешь  ихъ  въ  мерзкую  неволю. 

Не  ходите,  братья,  на  погибель! 

Мдь  ужь  зной  мы  тяжк1й  пережили: 

Въ  ярый  полдень  Богъ  намъ  силы  подалъ; 

Онъ  еще  подастъ,  коль  верить  будемъ. 

А  так]я  р^чи  непотребны 

Tivb,  кого  вовутъ  богатырями! 

Пусть  мы  стинемъ  зд^ь  отъ  жажды  лютой: 

Эта  смерть  отъ  Бога  будетъ,  братья! 

А  иечамъ  не^Ьрнымъ  отдадимся: 

Руки  сами  на  себя  налояшмъ. 

Неугодна  Господу  неволя: 

Схертный  rpixb  въ  яремъ  идти  охотой. 

£то  такъ  мыслить  —  тоть  за  мною,  мужи, 

Тотъ  за  мною  ко  святой  нкон^Ь!» 

Двннулись  кь  часовн'Ь  xpncTiane: 

<< Господи!  воэстань  въ  Своемъ  Ты  rnitei! 

Да#  смирить  намъ  силы  супостата. 

Выслушай  молеше  Ты  наше! 

Ки  отвсюду  стиснуты  врагами: 

Изъ  оковь  нечистыхъ  васъ  Ты  вырви 

Н  увлажь  росою  намъ  гортани! 


И  Тебя  мы  славословить  станемъ! 

Сокруши  Ты  нашихъ  супостатовъ. 

Да  не  придутъ  нехристи  во-в^к^!» 

Глядь  —  ужь  тучка  въ  раскаленномъ  неб^Ь! 

Дують  B-lrpH,  слышенъ  рокотъ  грома; 

Разостлались  облака  по  небу, 

Мечутъ  молн1и  на  стань  татарск1й, 

Страшный  ливень  рвы  холма  наполнилъ. 

Миновала  буря.  Идутъ  рати 

Изо  Bcixb  земель  и  странъ  далекихъ, 

Къ  Оломуцу  в^ють  ихъ  хоругви; 

Тяжше  мечи  гремятъ  у  ббдеръ; 

На  плечахъ  колчаны  со  стрелами, 

А  на  буйныхъ  головахъ  шеломы; 

Скачуть-пляшутъ  ретивые  кони. 

Зазвен']Ьли  вдругъ  porit  л^ные. 

Бубны -трубы  раздалися  въ  пол*!: 

Закипала  яростная  битва. 

Стало  темно  межь  землей  и  небомь  — - 

И  была  последняя  то  схватка! 

Звонъ  и  стукъ  пошолъ  отъ  сабель  вострыхъ, 

Засвпсгки!  стрелы  каленыя; 

Ломъ  отъ  Konifi,  трескъ  отъ  пикъ  тяжолыхъ, 

И  молитвы  посредин']^  битвы, 

Плачь,  тревога  —  и  веселья  много! 

Бровь  лилась  ручьями  дождевыми; 

Чтб  въ  л^^у  дерев  ьевъ,  было  труповъ. 

7  того  мечомь  разрубленъ  черепъ, 

7  того  не  стало  рукъ  по  плечи, 

Тотъ  съ  коня  BfUEHTCH  черезь  брата, 

Тоть  врага,  остервенись,  ломаеть. 

Словно  буря  на  скалахь  деревья; 

7  иного  мечь  горчить  изъ  реберь, 

А  тому  отнесъ  татаринь  ухо. 

7хъ!  кругомь  послышалися  вопли: 

Христ1ане  сбиты,  поб'ккали; 

Гонять  ихъ  поганые  татары. 

Но  смотрите:  Ярославь  несется, 

Чтб  орель  летить,  могуч1й  витязь; 

На  груди  его  железный  панцырь, 

А  подь  нимь  отвага  и  удача; 

Подь  шеломомь  кр^пкимь  разумь  быстрый, 

А  въ  очахъ  играеть  тлЪвъ  и  ярость; 

Расходился,  будто  левъ  косматый, 

Чтд,  почуявъ  запахъ  теплой  крови. 

Раненый,  б'&кить  за  челов^омь. 

Такъ  онъ  мчался,  лютый,  на  татарство. 

Чехи  съ  нимь,  что  градь  изъ  темной  тучи. 

Онъ  на  сына  ханскаго  награнуль  — 

И  борьба  межь  ними  закипала: 

Пиками  тяжелыми  сразились  — 
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Да  С10ии1ись  пики  j  обоихъ. 

Ярославъ  съ  конеиъ  окровавденннмъ 

Ринулся,  махнулъ  мечомъ  шировикъ 

И  разнесъ  Бублаияа  до  брюха. 

Палъ  Кубдаичъ  безднханнымъ  трупокъ, 

Глухо  звякнувъ  на  плечахъ  кодтаиохъ. 

Басурмане  всЬ  OTopon-liH, 

Покетали  саженный  кбпья  — 

И  ВТО  могъ  пустился  по  ДОЛИИ'Ь 

Въ  т^  края,  ОТКОЛЬ  приходить  солнце. 

И  вратовъ  татаръ  не  стало  въ  ТяяЪ, 


4. 


ЧВСТИГЪ    I    ВЛАСЛАВЪ. 

Князь  Некланъ  велитъ  сряжаться 
Словомъ  княжескимъ  къ  походу 

Противу  Власлава. 
Собралися,  встали  рати, 
Собрались  по  слову  князя, 

Противу  Власлава. 

Чванился  Влаславъ  победой 

Надъ  Некланомъ,  слйвныиъ  князекъ, 

И  вносилъ  огонь  и  иечъ 

Онъ  въ  Неклановы  пред'Ьлы; 

И  своимъ  уд^иыиъ  людямъ 

Онъ  приказывалъ  надъ  князекъ 

Непотребно  издаваться. 

аЧм1ръ,  веди  мои  друяБинн! 

Все  ругается  надъ  нами 

Князь  Влаславъ,  нашъ  врап^  надменний!» 

Чм!ръ  встаетъ,  веселый  духомъ, 

И  сиимаетъ  щитъ  свой  черный, 

Чт5  съ  двумя  зубами  *)  сд'кханъ, 

Да  беретъ  тяжелый  молотъ 

И  шеломъ  несокрушимый; 

А  потомъ  богамъ  приносить 

Подо  Bci  деревья  жертвы.  **) 

Громкнмъ  голосомъ  онъ  крикнулъ: 

Рати  строятся  рядами. 

Вотъ  пошли  передъ  зарею; 

Ц'1лый  день  въ  походе  были; 

Шли,  когда  и  солнце  с^ло. 


*)  Думаютъ,  что  это  былъ  щт  на  двухъ  вожкать  еъ  же- 
лезными ocTpiaiia,  которыд  втыкались  въ  землю,  когда  воннъ 
готовился  отразить  врага. 

**)  Таковъ  быль  обрядъ  жертвопр1вошен!8  у  древвю 
чеховъ. 


Шли  они  на  холгь  высок1й. 
Дымъ  отъ  селъ  валить  клубами; 
Въ  селахъ,  жалобные  вопли. 

«Кто  спалилъ  т^  сбла? 
Кто  принесь  вамъ  слбзн? 
Не  Влаславъ  ли  гордый? 
Больше  онъ  не  будеть 
Храбровать  надъ  вами: 
Я  иду  злод'Ью 
Отомстить  за  братьевъ!» 
Туть  сказали  Чм!ру: 
«Окаянный  Крувой 
Завлад'&гь  въ  долннахъ 
Нашими  стадами; 
Въ  сбла  внесъ  онъ  горе 
Смертью  и  пожаромъ; 
Все  сгубилъ,  чт5  было 
Въ  жизни  вамъ  потребой; 
Взяль  и  воеводу!» 

На  Крувоя  Чм1ръ  озлился, 
И  въ  груди  его  широкой 

Злоба  закип^а, 

Потрясла  Bcik  члены. 
«Братья!»  крикнулъ,  «нынче  утромъ 
Будеть  крепкая  работа; 
А  теперь  даю  вамъ  отдбехъ!» 
Горы  вл^во,  горы  вправо; 
На  хребгЬ  у  нихъ  высокомь 
Красно  солнышко  играеть. 
Д  отсюда  черезь  горы, 
И  оттуда  черезъ  горы 
Ддуть  чм1ровы  дружины 
И  несуть  съ  собою  битву 
Прямо  къ  городу,  чт5  выросъ 
На  скал^,  скал*!  высокой. 
Крувой  заперь  тамъ  BoftMipa, 
Съ  нимъ  и  дочь  его  младую, 
ЧтЬ  въ  л^су  густомь  похитиль, 
Тамъ,  подь  с^^рою  скалою, 
Гд^  ругался  надъ  Некланомъ. 
Крувой  клятву  даль  Неклану 
Быть  ему  слугою  в'Ьрнымъ 
Н  десницу  князю  педаль; 
Только  T'i^MH  же  речами, 
Той  же  самою  рукою 
Онъ  б^ду  принесь  народу. 
«Ну,  за  мной  къ  ст^Ьнамь  высокимъ. 
Добры  молодцы,  за  мною!» 
И  отважная  дружина 


чвшокш  шьсвя. 
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Бистро  двняулася  къ  alttij, 
Сюва  чшрова  посжушлп  — 
Ty^eft  двннулася  съ  гр^^домъ. 
Тяжие  щятн  сомкнувши  шотно, 
Рддъ  передшй  весь  поирвася  ими; 
Ti,  чтб  сзади,  оперлись  на  копья 
И,  всадивъ  ихъ  полерегъ  въ  деревья, 
Всею  тяжестью  на  нихъ  повисди. 
Ихъ  иечи  тутъ  загремели 
Ншсь  вершинами  д^Ьсными, 

На  иечи  кидаясь  вражьи, 

ЧтЬ  изъ  3JtMKa  поднимались. 
На  cTiHi,  какъ  бикъ,  метался  Крувой, 
Вь  осажденннхъ  разжигая  хра(^ость. 

Мечъ  ето  на  пражанъ  падалъ, 

Сювно  дубъ  съ  торн  высокой, 

Чт5,  валясь,  деревья  ломихъ; 

Столько  бнло  подъ  ст^^нами 

Вонновъ  Неклана-князя. 
Чм1ръ  вел'кгь  идти  на  городь  сзади; 

Спереди  жь,  черезъ  ограду, 

Онъ  скакать  вел^^ъ  дружине. 

Тамъ  два  дерева  стояло: 

Прислоннлися  деревья 

Подъ  скалой  къ  оград']^  самой  — - 

Пусть  на  нихъ  летятъ  колодн, 

А  головъ  не  тронуть  буйннхъ! 
Туть-то,  спереди,  поставилъ  кучу 
Моюдцовъ  онъ  дюжихъ  и  широкихъ, 

Такъ-что  ыЛ  они  срослися 

Богатырскими  плечами. 

Поперегъ  они  на  плечи 

Жерди  длннныя  взмахнули, 

Ихъ  веревкой  вдоль  связали 

И  на  древки  оперлися. 

Тутъ  на  жерди  къ  вимъ  друг!е 

Мужи  Kp'iknKie  вскочили; 

Копья  вскинули  на  плечи 

И  веревкою  связали. 

Tperift  рядъ  вскочилъ  на  этихъ, 

Тамъ  четвертый  рядъ  на  трет1й; 

А  ужь  пятые  достали 

До  вершины  самой  з^мка. 

Тутъ  мечи  блеснули  сверху. 

Сверху  стр'клы  засвистели. 

Сверху  бревна  покатились. 
?ерезъ  ст£ны  пражане,  какъ  волны, 
Хлынули  и  зймкомъ  завлад'1^ли. 

<1Выйди,  выйди,  Войм1ръ,  ты  на  волю, 
Выйди  съ  дочерью  милой  своею! 


Утро  ясное  въ  неб^  итраетъ! 
Посмотри,  какъ  злод^Ью  Крувою 
Буйну  голову  ныньче  отрубятъ!» 
На  зар^  вншелъ  витязь  могз^1й, 
Дочь-красавицу  вывелъ  съ  собою, 
И  увид'&гь,  какъ  злого  Брувоя 
Казнью  лютой,  безчестной  казнили. 
Отослалъ  Чм1ръ  добычу  къ  народу, 
А  съ  добычей  вернулась  и  д^ва. 

Тутъ  ВоЙм1ръ  хогЬлъ  готовить  жертву 

Въ  томъ  же  M'ibcTi,  въ  ту  же  солнца  пору. 

«Н^тъ,  въ  походъ!  къ  нему  Честм1ръ  воскликнулъ: 

Ч'1мъ  CKop-i^e,  тЬмъ  къ  поб^д*!  ближе! 

Погодимъ  богамъ  сжигать  мы  жертву; 

Намъ  карать  велятъ  Власлава  боги. 

А  какъ  станетъ  солнышко  на  полдень  — 

Соберемся  мы,  гд^  надо  будетъ, 

И  войска  намъ  прокричатъ  победу. 

Вотъ  теб"!  оруж1е  Брувоя, 

Недруга  лихого  —  и  по^демъ!^ 

daKHn-kTb  Войм1ръ  весельемъ  буйтлсъ; 

Громкимъ  голосомъ  съ  горы  онъ  крикнулъ 

Изъ  гортани  сильной,  ажио  дрогнулъ 

Темный  л'Ьсъ:  «Не  гн^Ьвайтесь  вы,  боги, 

За  мое  предъ  вами  прегр<]Ьшенье, 

Что  сегодня  я  не  жгу  вамъ  жертвы!» 

А  Честм1ръ:  «За  нами  эта  жертва! . 

Но  пора  и  въ  битву  съ  супостатомъ. 

На  коня  садись-ка  ты  лихого. 

Да  лети  ты  черезъ  боръ  оленемъ. , 

На  дорог"!,  близь  дубравы  темной, 

Повстречаешь  небольшую  гору: 

Эту  гору  полюбили  боги! 

Тамъ  сожги  ты  имъ  святую  жертву 

За  свое  чудесное  спасенье. 

За  победу,  чтб  была  за  нами. 

За  лоб-^ду,  чт5  еще  предъ  нами! 

Ты  придешь  на  это  m-Icto  прежде, 

Ч'Ъмъ  подвинется  на  тверди  солнце; 

А  когда  ужь  дв*!  и  три  ступени 

Проб'ккитъ  оно  и  надъ  лесами 

Станетъ  тамъ  —  придутъ  и  рати  наши  • 

Въ  т^  м^ста,  Txh  дымъ  столбомъ  взовьется 

Бъ  небесамъ  отъ  жертвы  приносимой; 

Тамъ  дружины  голову  щ>екло]^ятъ.» 

На  коня  тогда  Войм1ръ  садился, 

Полет^лъ  онъ  черезъ  боръ  оленемъ 

Къ  той  гор*!,  чт5  близь  дубравы  темной; 

Тамъ  сжигалъ  богамъ  святую  жертву 

За  свое  чудесное  спасенье, 
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За  победу,  чтб  бкиа  за  лими, 

За  победу,  чтб  еще  предъ  ними, 

Gosnraib  онъ  добрую  телицу; 

Шерсть  на  ней  червонная  бхест^ла. 

Ту  Tejraqy  онъ  купнлъ  въ  долш']^, 

Чтб  густою  поросла  травою; 

За  телицу  пастухамъ  оставилъ 

Олъ  воня  н  съ  нимъ  его  уздечву. 

Кавъ  святая  запнлала  жертва  — 

Подходили  воины  въ  долине 

И  въ  дубраву  другъ  за  другомъ  шумно 

Поднимались,  брявая  мечами. 

Каждый  воинъ  обходилъ  вершину 

И  ботамъ  нровозтлашалъ  онъ  славу; 

Проходя,  мечомъ  не  медлилъ  брякнуть. 

А  когда  осталось  ихъ  немного, 

На  воня  Войм1ръ  лихого  прыгнулъ 

И  вел'&гь  поднять  остатки  жертвы 

Шестерымъ  онъ  всадникамъ  посл^днимъ: 

Два  плеча  н  жирння  лопатки. 

Вотъ  пошли  дружины  BM'bcT'ib  съ  солнцемъ. 

На  полудн^^  солнышко  стояло, 

А  въ  долин']^  князь  Влаславъ  надменный 

Поджидалъ  ихъ  съ  силами  своими, 

Чтб  отъ  л'Ьса  протянулись  къ  л^су. 

Впятеро  ихъ  было  больше  пражанъ. 

Словно  въ  туч*]^,  тамъ  грем'кш  громы 

И  собакъ  тамъ  заливались  стаи. 

«Трудно  будетъ  биться  намъ  съ  врагами: 

Палицы  не  переломишь  коломъ!» 

Такъ  Войм1ръ,  а  Чм1ръ  ему  на  это: 

«Хорошо  лишь  про-себя  то  в'1^дать! 

Лучше  быть  всегда  на  все  готову! 

Разв^  лбомъ  ты  гору  поворотишь? 

А  лиса  проводить  wbjp»  и  тура. 

Съ  высоты  Влаславу  нашихъ  видно: 

Такъ  придется  обойти  намъ  гору, 

Чтобы  т4,  чтб  впереди-то  идутъ. 

Позади  за  нами  очутились; 

Тамъ  и  ну  ходить  вокругъ  вершины!» 

И  Войм1ръ  устроилъ  х^йо  съ  Чм1ромъ: 

Девять  разъ,  по  ихъ  наказу,  войско 

Девять  разъ  ту  гору  обходило. 

Такъ  ихъ  силы  выростали  съ  виду, 

Такъ  враги  все  бол^е  пугались. 

Вдругъ  вся  рать  въ  вустахъ  остановилась 

И  мечи  врагу  блеснули  въ  очи: 

Вся  вершина  будто  жаръ  горела. 

Тутъ  выходить  смелый  Чм1ръ  съ  отрядомъ, 

А  въ  отряди  томъ  четыре  части; 

Въ  ту  же  пору  Трясъ  на  сзптостата 


Налет^^  изъ*за  деревьевъ  частнхъ 

И  враговъ  перепугалъ  онъ  сзади: 

Ихъ  ряды,  см]Ьшавшись,  поб^авали; 

Но  Войм!ръ  своей  рукою  храброй 

Заградилъ  нмъ  ночью  выходъ  въ  поле 

И  ударилъ  съ  боку  на  Власлава. 

Ухъ!  какъ  л^^съ-то  затрещалъ  широк1й: 

Словно  горы  тамъ  съ  горами  бились 

И  деревья  на  ce6i  ломали! 

Тутъ  Влаславъ  понесся  противъ  Чм!ра; 

Встр'Ьтилъ  Чм£ръ  его  ударомъ  тяжвимъ; 

Закипала  битва  между  ними  — 

И  Влаславъ  на  землю  повалился. 

По  земл^  катается  онъ  страшно, 

Въ  бокъ  и  въ  задъ,  а  справиться  не  можетъ: 

На  покой  зоветь  его  Морена; 

Бровь  изъ  T'kia  кр^пкаго  стрз^тся, 

По  трав^  б^яштъ  въ  сырую  землю 

И  душа  изъ  теплыхъ  устъ  порхнула; 

Тамъ  и  сямъ  она  летала  долго, 

Съ  дерева  на  дерево,  покуда 

Не  сожжонъ  былъ  на  костр*!^  убитый.  *) 

Побежали  воины  Власлава 

И  ударились,  въ  испугЬ,  въ  гору. 

Трепеща  передъ  очами  Чм1ра, 

Чтб  въ  бою  сразилъ  Власлава-князя. 

Загремели  b-j^cth  о  поб^д'Ь; 

Ихъ  Невланъ  веселымъ  ухомъ  слышитъ, 

И  свою  военную  добычу 

Радостнымъ  оглядываетъ  окомъ. 


5. 


ЛЮД1ША  I  ЛЮБОРЬ. 

Старь  и  младъ,  внимай  разсказу 
О  бояхъ  и  ратоборствахъ! 
Жилъ  когда-то  князь  за  Лабой, 
Князь  богатый,  славный,  добрый; 
Дочь -краса  была  у  князя, 
И  ему  и  всЪжъ  по  сердцу; 
Красотою  св^тъ  дивила: 
У  нея  былъ  станъ  высошй, 
Б'^лый  ливъ,  а  на  ланитахъ 
Расцв^талъ  живой  румянецъ; 
Очи  были  —  словно  небо; 
По  плечамъ  же  б^лосн^жнымъ 


*)  Чехн -язычники  полагал,  что  душа  мертва  го  не  успо- 
контса  до-г11ъ*поръ,  пока  ве  сожгугь  Tlia. 


чвшсяая  ПФони. 


131 


РазсЕшались  золотня 

Кудри,  въ  кольца  завиваясь. 

Князь  посламъ  велите  сряжаться  — 

Звать  &ъ  нему  бояръ  окольннхъ 

На  велшай  праздникъ  въ  г(фодъ. 

День  уставленный  приходить: 

Все  боярство  собралося 

Изъ  земель  и  странъ  далекихъ 

На  велнв1й  пиръ,  на  праздникъ. 

Бубни- труби  загрем'кш. 

Подошли  бояре  къ  князю, 

Подошли  и  поклонились 

Низко  князю  и  КНЯГИН']^, 

и  КНЯЖНЕ,  д'!1виц']^  красной; 

За  столп  потомъ  уселись 

Bci  по  сану  и  по  роду. 

Тутъ  прислуга  подносила 

Яства  дивный  боярахъ, 

Подносила  медь  шилуч!й. 

То-то  былъ  веселый  праздникъ! 

То-то  было  пированье! 

Въ  члены  сила  набиралась, 

Душу  бодрость  напояла. 

Князь  сказалъ  тогда  бояра]рь: 

«Мужи,  таЁиу  я  открою. 

Для  чего  собралъ  васъ  нын^^: 

Мужи  славные!  хочу  я 

Испытать  теперь,  изв']&дать, 

Кто  изъ  васъ  мн^  вс^хъ  нужнее. 

Благо  ждать  войны  и  въ  мир*!: 

Насъ  в^кь  н'Ьмцы  окружаютъ!» 

Князь  свазалъ  — и  вс^  бояре 

Изъ- за  трапезы  поднялись 

И,  поднявшись,  поклонились 

Низко  князю  и  КНЯГИН']^ 

и  княжне,  ДЕВИЦЕ  красной. 

Бубны -трубы  загремели. 

Изготовились  бояре. 

Посреди  равнины  св']^тлой. 

На  разубраннонъ  балконе 

Князь  сидк1ъ  передъ  народомъ 

Со  своими  старшинами; 

RiH3b  него  была  княгиня; 

Съ  именитыми  женами 

П  съ  подругами  Людиша. 

И  восклнкнулъ  князь  къ  боярамъ: 

«Кто  пойдетъ  на  битву  первый, 

Самъ  я,  князь,  того  назначу!» 

Указалъ  онъ  на  Стребора; 

Вызвалъ  Стреборъ  Люднслава. 

На  коней  садятся  оба; 


Всякъ  беретъ  по  построй  пнк^; 

Другъ  на  друга  поскакали, 

Долго  бились  и  боролись. 

Оба  древка  изломили 

И,  отъ  боя  истомяся. 

Вышли  вонъ  изъ -за  ограды. 

Бубны -трубы  загрем'кш  — 

И  восклнкнулъ  князь  къ  боярамъ: 

«Кто  пойдетъ  вторымъ  на  битву. 

Пусть  княгиня  намъ  укажетъ!» 

И  княгиня  указала 

На  Серпоша  Онъ  выходитъ, 

Вызываетъ  Спитибора. 

На  коней  садятся  оба; 

Всякъ  беретъ  по  вострой  пик'Ь 

И  помчались  другъ  на  друга. 

Выбилъ  Серпошъ  Спитибора, 

Самъ  съ  коня  спрыгпулъ  онъ  нк  земь; 

За  мечи  схватились  оба  — 

И  запрыгали  удары 

По  щитамъ  ихъ  по  тяжолымъ 

И  посыпалися  искры. 

Спнтиборъ  Серпоша  ранилъ, 

Тотъ  на  землю  палъ  сырую. 

Истомись  отъ  боя,  оба 

Вышли  вонъ  изъ -за  ограды. 

Бубны -трубы  загрем']^ли  — 

И  восклнкнулъ  князь  къ  боярамъ: 

а  Кто  пойдетъ  на  битву  третьимъ, 

Пусть  Людиша  намъ  укажетъ!» 

И  Людиша  указала 

На  Любора.  Онъ  выходитъ, 

Вызываетъ  Болем1ра. 

На  коней  садятся  оба; 

Всяк1й  взялъ  по  вострой  пик^  — 

И  вскакали  внутрь  ограды. 

Другъ  на  друга  понеслися, 

Пики  вострый  скрестились  — 

Люборъ  выбилъ  Болем1ра; 

Щитъ  его  далеко  прянулъ; 

Самого  жь  его  прислуга 

Понесла  изъ-за  ограды. 

Бубны-трубы  загремели. 

Люборъ  въ  бой  идетъ  съ  Рубошемъ. 

На  коня  садится  Рубошъ, 

Быстро  скачетъ  на  Любора; 

Люборъ  вмигъ  копье  Рубоша 

Перес^къ  мечомъ  тяжолымъ 

И  врага  въ  шеломъ  ударилъ. 

Рубошъ  палъ  съ  коня  на  землю 

И  взяла  его  прислуга. 

9* 


132 


ЧКШ(ЖШ  ПФОНИ. 


Бубнн-трубн  загреи^хи. 
Лж>боръ  БЛИЕнулъ  за  отрадой; 
а  Кто  теперь  со  мною  хочетъ, 
Выходи  плечо  померять!» 
И  пошолъ  въ  народе  говоръ. 
Люборъ  ядетъ-стоитъ  въ  оградЬ. 
Вотъ  Здеславъ  качаетъ  пикой, 
А  на  пиБ^Ь  TTpift  черепъ; 
На  БОНА  Здесдавъ  садится, 
Горделиво  похваляясь: 
«Прад^дъ  ной  осилилъ  ттря» 
Разогналъ  отецъ  мой  H-lio^eBb, 
А  меня  спознаетъ  Люборъ!» 
Другъ  на  друга  посБаБали, 
Лбами  вр^пБими  сразились  — 
И  слетали  оба  съ  сЬделъ. 
За  мечи  схватились  быстро 
И  рубиться  ими  стали; 
Гулъ  стоялъ  отъ  ихъ  ударовъ; 
Люборъ  съ  бону  вдругъ  натрянулъ 
И  въ  шеломъ  врага  ударилъ 
И  разбилъ  шеломъ  на  части. 
Ихъ  мечи  потбмъ  сврестились: 
Выбитъ  мечъ  изъ  руБъ  Здеслава, 
Полегк1ъ  онъ  за  ограду, 
А  Здеславъ  на  землю  рухнулъ. 
Бубны-трубы  загремели. 
Обступили  ВС*  Любора, 
Повели  предъ  очи  бнязя, 
И  Бнягинн  и  Людиши; 
И  вняжна  в-^ноБъ  дубовый 
Возложила  на  Любора. 
Бубны-трубы  загрем^^ли. 


6. 


ЗАБО!   g   СЛАВОЙ. 

Поднимается  свала  надъ  Л']^сомъ; 

На  СБал^  стоитъ  Забой  могуч1й 

И  во  Bct  БОНДЫ  кндаетъ  взгляды. 

Возмутился  духъ  его  печалью  — 

И  Забой  заплавалъ,  чт5  твой  голубь. 

Тамъ  свд'Ълъ  онъ  долго,  смутенъ  сердцемъ, 

Вдругъ  всБочилъ  и  поб^жалъ  оленемъ 

Черезъ  боръ  широБ1й  и  пустынный; 

Побывалъ  у  Баждаго  онъ  мужа, 

Бъ  сильному  отъ  сильнаго  онъ  мчался, 

Р^чь  держалъ  воротБую  со  всябимъ. 


ПреБЛОнялъ  чело  передъ  богами 
И  БЪ  другимъ  оттуда  онъ  пусвался. 
Минулъ  день;  за  нимъ  другой  проходитъ; 
Въ  трет1й  день  блеснулъ  на  кеб^  м^Ьсядъ. 
Собралися  мужи  въ  л^^съ  дремуч1й; 
1%хъ  мужей  ведетъ  Забой  въ  долину, 
Чтд  лежала  межь  л^совъ  глубоБО. 
Самъ  ОНЪ  сталъ  среди  ложбины  низбой; 
Въ  варито  *)  рувою  ударяетъ. 

«Мужи,  съ  в']Ьрнымъ  братсБимъ  сердцемъ, 

Мужи  исБренше  взоромъ! 
Вамъ  пою  въ  глубоБой  ядол^н^,  *^ 
Отъ  глубоваго  пою  вамъ  сердца, 

Чт5  печалью  возмутилось! 

Нашъ  отецъ  ушолъ  въ  отцамъ 

И  д^тей  поБинулъ  малнхъ, 

И  подругъ  своихъ  поБинулъ, 

Не  свазавши  нивому: 
Братъ!  поди,  поговори  ты  съ  ними, 
Кавъ  отецъ  съ  родимою  семьею! 
И  пришолъ  чужой  въ  пред'ккы  наши; 
Зашум'1лъ  на  насъ  чужою  р'1чью; 
И,  вавъ  тамъ  живутъ  съ  утра  до  ночи, 
Тавъ  и  нашимъ  жонамъ  и  ребятамъ 
Жить  вел'1^лъ,  и  важдому  онъ  мужу 
По  одной  вел'к[ъ  держать  подруге 
На  пзгги  съ  Весны  и  до  Мораны;  ***) 
Ясныхъ  вречетовъ  изъ  бору  выгналъ 
И  боговъ,  что  боги  на  чужбин*!, 
Привазалъ  любить  онъ  нашнмъ  людямъ 
И  святыя  сожигать  имъ  жертвы; 
А  своимъ  нивто  не  см'Ьй  молиться 
И  въ  потемвахъ  приносить  имъ  пищу. 
Тд,^  отецъ  БОрмилъ  боговъ  родимыхъ, 
Гд*!  молился,  гд*!  п'^валъ  имъ  славу  — 
Онъ  посЬвъ  священ ныя  деревья 
И  боговъ  вумиры  няспровергнулъ.» 
—  «Ты,  Забой,  поешь  отъ  сердца  сердцу 
П^сню  горя,  вавъ  Люм1ръ  ****),  чтб  двигалъ 
Вышеградъ  и  Bcd^  его  пред'1лы 
Шснями  да  вр'Ёпвими  словами: 
Тавъ  и  ты  меня  и  братьевъ  тронулъ; 
Добраго  п'Ёвца  и  боги  любятъ! 


*)  Музыкальный  ннструмевтъ  со  струват,  въ  род-Ъ  козбы. 

^  П^вцы  того  вренеии  ставовилнсь  ин  садижсь  во  времв 
ntBifl  обыкновенно  нвже  т^хъ,  кому  й%лш. 

***)  Весною  называлась  у  чеювъ  богння  весны  н  молод  осте, 
а  потомъ  н  самая  весна  н  молодость.  Морана  бьиа,  навро- 
тпъ,  богвня  31НЫ,  смертв,  а  также  в  самая  знна  и  смерть. 

****)  Древв1й  DpopOKb-atBeq>. 
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Пой!  отъ  вяхъ  поешь  тн  тЛсив^ 
Чтб  жутятъ  все  наше  сердце 
Противъ  недруга  iHxoro!» 
Поскотр^лъ  Забой,  какъ  у  Славод 
Разгорались,  раскалились  очи  — 
И  заи^^лъ  онъ  п^сню  снова, 
Чтобъ  сердца  расшевелились: 
о  Жило-было  двое  братьевъ; 
Бакъ  ужь  стали  голосами 
На  иужеЁ  они  похожи, 
BcABift  день  ходили  въ  рощу 
И  Бъ  мечу,  копью  и  млату 
Пр!учали  тамъ  десницу; 
Прятали  въ  густомъ  л']^су  оружье 
И  съ  веселш1ъ  сердцемъ  возвращались. 
А  какъ  стали  руки  братьевъ  крепки, 
Внходили  братья  въ  6ofi  кровавый. 
А  жеткъ  т']^мъ  братишки  ихъ  друпе 
Подростали  и  во  сл^дъ  за  ткчш 
На  враговъ  летали,  словно  буря; 
И  отчизна  ихъ  цв'&ха  въ  noKoi!» 
Bci  къ  Забою,  къ  молодцу  прыгнули 
Н  п^вца  въ  объятьяхъ  сжали  кр^пкихъ, 
Клали  руки  сильныя  на  перси 
Н  уино-разумно  говорили. 
До  разсвЪту  было  ужь  недолго. 
Веподили  изъ  долины  мужи 
Внходили  розно,  темнымъ  л-^^сомъ 
И  по  вс^мъ  дорогамъ  разбрелися. 
День  проходнтъ,  и  другой  проходит», 
А  на  Tperifi  день,  какъ  ночь  настала, 
Въ  темный  л^съ  лошолъ  Забой 
П  за  нямъ  пошлп  дружины; 
Въ  темный  л'Ьсъ  пошолъ  Славой 
И  за  ннкъ  пошлп  дружины. 
Всякъ  покоренъ  воеводе; 
Королю  же  всякъ  тамъ  нёдругъ, 
Всякъ  его  сгубить  замыслилъ. 
«Гой  еси  ты,  братъ  Славой! 
Къ  голубой  ступай  верши  н-Ь, 
Чтб  надъ  вс'1&мъ  поднялась  краемъ: 
Тамъ  сбираться  надо  будетъ. 
На  востокъ  отъ  той  вершины, 
Видишь,  л4съ  идетъ  дремуч1й: 
Тамъ  рукой  ударимъ  въ  руку. 
Пробирайся  жь  ты  лисицей, 
Л  туда  жь  приду  съ  полками.  «> 
—  аГой  еси  ты,  братъ  Забой! 
Для  чего  оружье  наше 
Оставлять  въ  поко']^  долго? 
Чтббн  грянуть  намъ  отсюда! » 


—  «Ты  послушай,  братъ  Славой! 

Боль  известь  ты  хочешь  зм^я, 

Наступи  ему  на  горло: 

Горло  вражье  на  вершине!» 

П6  л'1су  разбились  мужи, 

И  направо  н  налево. 
Эти  идутъ,  слушая  Забоя, 
Т4  —  по  слову  храбраго  Славоя, 
Темнымъ  л'1сомъ,  къ  синей  той  вершин"!. 
Въ  пятый  разъ  восходитъ  солнце  красно. 

Тутъ  вожди  другъ  другу  руку 

Подаютъ  и  лисьимъ  окомъ 

Съ  той  вершины  озираютъ 

Боролевск!я  дружины. 

аНасъ  однимъ  разбить  ударомъ 
Хочетъ  Людекъ:  вишь,  полки  сбираетъ! 
Эй  ты,  Людекъ!  ты  теперь  холопомъ 
Надъ  холопами  у  нихъ  поставленъ! 
Палачу  ты  своему  скажи-ка, 
Что  его  приказы  —  дымъ  для  нашихъ!» 

Разъярился  буйный  Людекъ; 

Войско  быстро  онъ  сзываетъ. 

Много  CB^Tj  бьио  въ  He6i: 

Красно  солнце  тамъ  играло, 

И  играло  красно  солнце 

На  дружинахъ  королевскихъ. 

Вс!  они  въ  походъ  готовы 

И  поднять  готовы  руку, 

Коли  вождь  прикажетъ  Людекъ. 

аГой  ты,  гой  ты,  братъ  Славой! 

Ты  зайди  лисицей  сзади, 

Я  жь  ударю  имъ  навстречу!» 
И  пошолъ  Забой,  какъ  туча  съ  градомъ, 
И  Славой  пошолъ,  какъ  туча  съ  градомъ: 
Этотъ  съ  боку,  тотъ  ударилъ  прямо. 

«Братъ!  вонъ  эти  лиход'Ъи, 

Что  боговъ  у  насъ  низвергли, 

Порубили  рощи  наши, 

Ясныхъ  кречетовъ  прогнали! 

Намъ  пошлютъ  поб'Ьду  боги!» 
Разозлился  Людекъ,  заметался; 
Онъ  изъ  полчищъ  на  Забоя  вышелъ; 
И  Забой,  сверкая  взороиъ,  встр'Ътилъ 
Людека.  Чтб  дубъ  схватился  съ  дубомъ 
Средь  л'Ьсовъ:  такъ  Людекъ  на  Забоя 
Налет'к|ъ  среди  об'Ьихъ  ратей. 

Людекъ  поднялъ  тяжк1й  мечъ 

И  пробилъ  въ  щит*!  три  кожи; 

Тутъ  Забой  пускаетъ  молотъ  — 

Людекъ  въ  сторону  отпрянулъ; 

Угодилъ  тяжелый  молотъ, 
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УГОДИЛЪ  ОНЪ  ВЪ  Дубъ  BHCOBift  — 

Дубъ  на  воиновъ  свалился, 

И  ВЪ  отцаиъ  пошло  ихъ  тридцать. 

Разъярился  Людекъ:  аЗв'1рь  ты  дивШ, 

Злющая  ты  гадина,  ехидна! 

Ну-ва  выйди  на  мечахъ  со  иною!^ 
И  махвулъ  Забой  иечоиъ: 
Отлет'Ьлъ  у  супостата 
Отъ  щита  большой  осволовъ. 
Людевъ  самъ  ударъ  заносить  — 
Да  свользнулъ  булатъ  но  бож']Ь, 

Чтб  была  по  сверхъ  щита  Забоя. 

Распалились  оба  воеводы, 

Сыпали  тяжелые  удары 

И  забрызгали  другъ  друга  вровью; 

Вс^  въ  врови  и  воины  ихъ  были, 

Чтб  вовругъ  вождей  рубились  Вр']^ПЕО. 
На  полудне  стало  солнце 

И  пошло  ужь  ВЪ  вечеру  съ  полудня; 

Но  вожди  безъ  умолву  все  бились. 

Зд]^сь  винила  яростная  с^Ьча, 

Да  и  тамъ  Славой  сражался  ладно. 
аЛхъ  ты,  врагъ  безъ  угомону! 
Чтобы  взялъ  тебя  нечистый! 
Чтб  ты  вровь-то  нашу  точишь!» 
И  Забой  свой  молоть  поднялъ. 
Да  отпрыгнулъ  буйный  Людевъ; 
Поднялъ  тотъ  свой  молотъ  снова 
И  пустилъ  имъ  ВЪ  супостата; 

Молотъ  свиснулъ  —  вр.аж1й  щитъ  разбился 

И  разбились  Людевовы  перси, 

А  душа  изъ  т'Ьла  полет'киа; 

Молотъ  В1шугнулъ  оттуда  душ^ 

И  пронесся  ВЪ  войсво  на  пять  сажень. 
Страхъ  напалъ  на  вражьи  рати, 

Вырывая  вопль  изъ  ихъ  гортани. 

У  Зобоя  жь  люди  веселились 

И  въ  очахъ  у  нихъ  играла  радость. 

«Братья!  боги  дали  намъ  поб'1ду! 

Разд&ЕИтесь,  братья,  на  дв*!  части  — 

И  ВЪ  походъ  направо  и  налево! 

Изо  Bcibxb  долинъ  воней  сгоняйте: 

Пусть  заржутъ  они  въ  дубравахъ  этихъ!» 
—  «Братъ  Забой!  удалый  левъ! 
Бей  враговъ  ты  безъ  пощады!» 
Щитъ  Забой  на  землю  бросилъ, 
Въ  руву  взялъ  тяжолБгй  молотъ, 
А  въ  другую  мечъ  булатный  — 
И  дорогу  межь  врагами 
Проложилъ  себ^  онъ  разомъ. 

Зашумели,  дрбгнули  дружины! 


Тутъ  погналъ  ихъ  съ  тылу  Трясъ  могуч1й, 
И  они  со  страху  завопили. 

Кони  ржутъ  въ  густомъ  лЪсу, 

«На  воней  н  за  врагами! 

Черезъ  весь  ихъ  врай  гоните! 

Быстры  вони,  мчитесь,  мчитесь 

По  пятамъ  злод'Ъевъ  нашихъ!» 
И  отряды  на  воней  всвочили 
Свовъ-по-свовъ  погнали  за  врагами. 
Сыпля  за  ударами  удары. 
Просвавали  горы,  л'Ъсъ,  равнины  — 
Справа,  сл^ва  все  назадъ  бежало. 

Вдругъ  р-^ва  шумитъ  предъ  ними. 

За  волнами  волны  ватнтъ. 

Воины  спрыгнули  въ  р^^ву 
И  враговъ  передъ  собой  погнали. 
Туть  чужихъ  топили  наши  волны, 
А  своихъ  на  берегъ  выносили. 
Все  леталъ  надъ  t'I^iui  надъ  полями 
На  шировихъ  врыльяхъ  лютый  воршунъ, 

И  гонялъ  онъ  малыхъ  птг^шевъ; 
А  дружины  см^лыя  Забоя 
По  полямъ,  разсыпавшись,  бежали 
За  врагами,  ихъ  разили  всюду 
И  топтали  ярыми  вонями. 
Ночью  гнали,  вавъ  св^тлъ  имъ  м^^сяцъ ; 
Гнали  днемъ,  вогда  св^^тило  солнце. 

Тамъ  опять  свавали  ночью, 

Тамъ  зарей  на  yrpi  с'1ромъ. 

Вдругъ  p'l^Ba  шумитъ  предъ  ними. 

За  волнами  волны  ватнтъ. 

Воины  спрыгнули  въ  р^ву 
И  враговъ  передъ  собой  погнали. 
Тутъ  чужихъ  топили  наши  волны, 
А  своихъ  на  берегъ  выносили. 

аНу,  въ  с^дымъ  туда  воршннамъ, 

Тамъ  вонецъ  вровавой  мести!» 

—  «Ты  послушай,  братъ  Забой: 
До  горы  ужь  недалево, 

И  враговъ  немного  стало; 
Да  и  Ti  о  жизни  молятъ.» 

—  (сТавъ  назадъ  веди  дружины! 
Я  жь  пойду  ж  довонаю 

Вс^хъ  посл']Ьднихъ  воролевцевъ!» 
Въ  томъ  враю  прошли  мятелв; 
Въ  томъ  враю  прошли  дружины, 
Въ  томъ  враю,  направо  и  налево; 
Тамъ  и  сямъ  дружины  видны. 
Криви  радостные  слышны, 
а  Братъ,  ужь  вотъ  она,  вершина, 
Тк^  намъ  боги  шлютъ  победу! 


ЧВШСБШ  ПМНИ. 


135 


Там ъ  изъ  гЬлъ  внходятъ  дзппи 
И  порхаютъ  до  деревьямъ; 
Зв^рь  и  цтицн  ихъ  боятся. 
Не  боятся  тохько  сбвы. 
Погребать  поАдемъ  убитыхъ, 
Да  ботовъ  своихъ  покорминъ, 
Принесемъ  бо1ьш1я  жертвы 
Инъ,  спаситедямъ  народа; 
Возгласииъ  и  честь  и  славу, 
И  поюжшгь  все  предъ  ними, 
Чтб  у  нёдрутовъ  отбили!» 


7. 


ЗБ1Г01Ь. 

Сизъ  леталъ  голубчвкъ 
По  вз^таиъ  зеленнмъ; 
Высказнвалъ  горе 
Оаъ  темному  л^у: 
«Ахъ  ты,  л'Ьсъ  широшй! 
Зд'Ьсь  леталъ  я  прежде 
Съ  дорогбЁ  подружко&, 
Съ  голубицей  МИЛО&; 
Да  подружку-душку 
Збигонь-недругъ  отнялъ 
И  въ  каменный  городъ 
Онъ  б^М(няжву  заперъ!» 
Подъ  CT'i&HaMH  зймка 
Мдлодецъ  гуляетъ, 
О  врас^-д'Ьвиц'Ё 
Возднхаетъ,  плачетъ. 
Отъ  того  ЛИ  з11мка 
Уходилъ  онъ  въ  горы; 
На  ropi  садился, 
И  молчалъ  онъ  долго 
Вм^^т^  съ  л'Ъсомъ  темнымъ. 
Вотъ  летптъ  голубчикъ. 
Жалобно  воркуетъ. 
Мблодецъ  уд^ый 
Голубочку  молвилъ: 
«с Чтб  ты,  сизъ-голубчикъ, 
Стонешь  такъ  и  плачешь? 
Али  одинокимъ 
Ты  живешь  на  cb^t'I^? 
Алн  соколъ  быстрый 
Заклевалъ  подружку? 
У  меня  вотъ  Збигонь 
Милую  похитилъ 
и  въ  ваменномъ  гкмкЬ 


Дорогую  заперъ. 

Ты  бы,  сизъ-голубчикъ, 

Съ  соколомъ  подрался, 

Кабы  сердце  было 

У  голубя  храбро. 

Ты  бы  в'1дь  подружку 

У  злод*^  отнялъ. 

Кабы  востры  когти 

У  тебя  случились. 

Ты  задралъ  бы,  сизый, 

Вора-лнход^я, 

Дишь  родись  ты  съ  клбвоцъ, 

Съ  Кр^ПКИМЪ,  Ш[ОТОЯДНЫМЪ!9 

—  «Мблодецъ  удккый! 
Ну-ка  поднимайся 

И  ударь  ты  cM'kio 
Въ  Збигоня-злод^я! 
У  тебя,  в^дь,  сердце 
Нетрусливо,  храбро; 
У  тебя,  в']Ьдь,  латы, 
Ратные  доспехи, 
У  тебя,  в'Ьдь,  молоть, 
Молотокъ  железный!» 
И  пошолъ  онъ  доломъ 
И  дремучимъ  л^^омъ; 
Взялъ  броню  съ  собою 
И  жел'1^зный  молотъ. 
Вотъ  подъ  стЬны  з^мка 
Мблодецъ  приходить. 
Былъ  онъ  подъ  ст'Ьнами  — 
Ночь,  ни  зги  не  видно. 
Онъ  рукою  сильной 
Постучалъ  въ  ворота. 

—  а  Кто  за  воротами  ?1> 
Изъ  зймка  спросили, 

—  «Молодой  охотникъ 
Ночью  заблудился!» 
Отперли  ворота. 

Онъ  еще  ударилъ: 
Отперли  друг1я. 

—  оГд1Ь  владыка  315игонь?'> 

—  «Въ  терему  внсокомъ! 
Тамъ  онъ  затворился; 
Тамъ  храса-д']Ьвица 
Молодая  плачетъ.» 

—  «Отворяй-ка  двери!» 
Згибонь  не  послушалъ. 
Мблодецъ  ударилъ 
Молотомъ  жел'Ъзнымъ  -^ 
Распахнулись  двери; 
Въ  голову  онъ  посл^ 
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Збигоня  ударв1ъ  — 
ЗбЕгонь  ловалися. 
Юноша  по  з^кву 
no6toaib  и  въ  гкмЕ,% 
Все  побвлъ  живое; 
А  потомъ  съ  подружкой, 
Съ  дорогою,  съ  HKioft, 
Спалъ  онъ  до  разсв^ту. 
Разъигралось  солнце, 
Сквозь  деревья  св^Ьтитъ 
На  каиенныЁ  городъ. 
Разъиградась  радость 
У  нблодца  въ  сердце, 
Что  красу-д']^вицу 
Обнималъ  онъ  снова 
Сильною  рукою. 

—  «Это  чья  голубка?» 

—  «Збигонь  ту  голубку 
Изловилъ  въ  дубраве 
Да  и  заперъ  пташку, 
Какъ  меня,  бедняжку!» 

—  «Такъ  лети  жь,  голубка, 
Ты  теперь  изъ  зйика!» 
Вотъ  и  полет'Ьла 

Въ  л']Ьсъ  она  широв1й; 
Тахъ  н  сямъ  порхала 
Съ  кустика  на  кустикъ; 
Со  своимъ  ли  другонъ, 
Съ  голубочкомъ  сизниъ, 
На  одной  на  в^тк± 
Ночку  ночевала. 
Веселилась  д1ва 
Съ  иблодцомъ  удк[т(ъ; 
Таиъ  и  сямъ  гуляла, 
Гд^  млада  хотела, 
И  спала  съ  любезнкмъ 
На  одной  кровати. 


8. 


олввь. 


Скачетъ  олень  по  долинамъ, 
Прыгаетъ  онъ  по  горамъ, 
Носитъ  по  целому  краю, 
Носитъ  крутые  por^i. 
Р^жетъ  крутыми  рогами 
Сучья  въ  дремучеиъ  л^су; 
По  л-^^су  летмя  летаетъ, 
Скачетъ  на  бнстрыхъ  ногахъ. 


Хаживалъ  мблодецъ  въ  горн 
Доломъ  пгарокимъ  на  брань, 
Тяжк1я  нашивалъ  стрелы, 
Вражш  мощь  поражалъ* 
Добраго  мблодца  н'^ту! 
Лютый  нагряпулъ  злодей. 
Злобой  глаза  распалились, 
Молотъ  жел]Ьзный  сверкнулъ 
Юношу  въ  перси  ударилъ: 
Вснлакались  темны  л'Ъса! 
Вышла  изъ  мблодпа,  вышла, 
Душенька  вышла  душа, 
Горломъ  пошла  лебединымъ, 
Въ  алы  порхнула  уста. 
Вотъ  онъ  лежитъ;  за  душою. 
Точится  теплая  кровь; 
Бровь  молодецкую  тихо 
Пьбтъ  мать  сырая  земля. 
Сердце  у  д']^вицы  каабой 
Стонетъ  и  больно  болитъ. 
Юноша  въ  хладную  землю, 
Въ  хладную  землю  зарытъ; 
Дубъ  на  немъ  выросъ,  дубочекъ, 
B'Itbh  пустилъ  широкб. 
Ходить  олень  круторогой, 
Скачетъ  на  прнткихъ  ногахъ, 
Щиплетъ  зеленые  листья 
Онъ  на  дубу  молодомъ. 
Быстрые  кречеты  вьются, 
Изъ  л-Ьсу  къ  дубу  летятъ, 
Голосомъ  жалкимъ  выводить: 
а  Мблодца  врагъ  погубилъ!» 
Горькими  плачутъ  слезами 
Красный  д']^вн  по  немъ. 


9. 


вгнокъ. 


Какъ  подулъ,  пов^ялъ  В'1теръ 
Изъ  дубравы  княженецкой  — 
Прибежала  красна  д^вка 
Зачерпнуть  воды  на  р']Ьчку. 
Глядь,  а  къ  ней  в^нокъ  зелёной 
По  волн^^  плыветъ  студбной; 
Перевить  в^нокъ  цв^^тами, 
Алой  розой,  васильками. 
Вотъ  она  ведро  становитъ 
И  B'l^HOKb  зеленый  ловить. 
Да  ловивши,  оступилась. 
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Вь  воду  съ  берега  скатилась. 

«Кабн  выдала  л,  знала, 

Чья  рука  тебя  сажала, 

Мой  в^нокъ,  в^нокъ  эелбный, 

Я  тому  козолочбннй 

Подарила  бн  въ  гостинецъ 

Дброгъ-перстень  на  мизинецъ- 

Еабы  в'Ьдала  я,  знала, 

Чья  рука  тебя  срывала, 

Чья  рука  тебя  срывала, 

Тонкнхъ  шолконъ  увивала, 

Я  тому  бы  втихомолку 

Изъ  косы  дала  иголку. 

Кабы  в'Ьдала  я,  знала. 

Чья  рука  тебя  кидала, 

Мой  в^нокъ,  B-i^HORb  зелбной, 

На  нросторъ  волны  студбной, 

Я  дала  бъ  тому  BiHoneKb  — 

Пусть  над^етъ  милъ-дружочекъ!» 


10. 


ЯГОДЫ 


Разъ  моя  краса-иодрута 
Въ  л']Ьсъ  по  ягоду  пошла; 
Уколола  б^лу  ножку 
Eft  терновая  игла, 
И  ступить  ужь  на  дорожку 
Красна  Д'1ва  не  могла. 

«Ахъ  ты  тбрвъ,  ты  тбрнъ  колю?!й, 
Что  со  мною  сд'кЕалъ  ты? 
Изведу  тебя  за  это, 
Вражьи  вымету  кусты!» 

• 
Подожди  въ  дубрао%  темной 
Ты,  красавица,  меня: 
Дай  пригнать  мн'Ь  изъ  долины 
Б^логриваго  коня. 

Борзый  конь  въ  долин'^  ходить, 
Травку-травушку  жуетъ; 
А  въ  дубрав^-то  въ  зеленой 
Молодца  подруга  ждетъ; 

Про  себя  все  тужитъ,  тужить, 
Тихо  молвить  иногда: 
«Что-то  скажетъ  мн^  родная? 
Знать,  пришла  моя  б-Ьда! 


«Мать  говаривала:  сердце 
Ты  отъ  мдлодцевъ  храни! 
Да  чего  жь  мн^  ихъ  бояться, 
Боль  со  мной  добры  они?» 

На  KOHi  на  б&логривомъ 
Прискакалъ  къ  подругЬ  я 
И  серебряной  уздечкой 
Привязалъ  въ  л^су  коня. 

Обнялъ  крепко  дорогую, 
Цаловалъ  ее  въ  уста  — 
И  про  тбриъ,  про  тбрнъ  колючШ 
Позабыла  красота. 

Мы  ласкались,  миловались; 
Солнце  къ  вечеру  пошло. 
«Ахъ  пора,  пора,  мой  милый! 
Намъ  домой  пора,  въ  село!» 

На  коня  вскочилъ  я  быстро 
И  проворною  рукой 
Обхватилъ  красу-Д'Ьвицу 
И  по^халъ  съ  вей  домой. 


И. 


Г  03  А. 


Ахъ,  зач'1^мъ,  зач^мъ  ты,  роза, 
Распустилася  такъ  рано? 
Распустившись,  ты  замерзла. 
Ты  замерзла  и  увяла 
И,  увянувши,  упала! 
Долго  я  вечоръ  сидела, 
Штухн  ужь  прокричали  — 
Я  млада  еще  сидела; 
Ничего  я  не  дождалась, 
Вся  лучина  догорала. 
Я  заснула  —  мн^  приснилось. 
Что  съ  руки-то  у  бедняжки 
Перстенечекъ  спалъ  зав']ктный, 
Выпалъ  камень  самоцветный* 
Не  нашла  я  камня  снова. 
Не  дожд&лась  я  милбва! 
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13. 


КУКУШКА. 


Въ  чнстоиъ  подА  росъ  дубо^екъ, 
Тамъ  кукушкв.  куковала, 
Куковала,  тосковала. 
Что  весна  не  в^чно  въ  пол'Ь. 

Кабн  все  веена-то  въ  пол^, 
Еакъ  бы  жито  внзр']^вало? 
Еабн  л^то  в']&чно  было, 
Еакъ  бы  яблоко  доспало? 

Бакъ  бы  мотъ  прозябнуть  колосъ, 
Еабы  осень  все  стояла? 
Было  бъ  горько,  было  бъ  тяжко 
ЕрасноЁ  д'1виц^  безъ  друга! 


13. 


С1Г0ТА. 

Ахъ,  л'Ьса,  л^са  вы  темные, 

Вы  л^са  ли  Милетинск1е! 

Чтб,  л'1са,  вы  зелен']Ьете 

Въ  л'1то,  въ  зпну  одинаково? 

Рада,  рада  бъ  я  не  плакала, 

Не  мутила  бы  сердечушка. 

Да  скажите,  люди  добрые,. 

Ето,  скажите,  не  заплачетъ  зд]^сь? 

Гд%  мой  батюшка,  родикый  мой? 

Въ  мать-земл"!  сырой  зарытъ  лежитъ! 

Гд:Ь  моя  родная  матушка? 

И  надъ  нею  травка  выросла! 

Штъ  ни  брата,  ни  сестрицы  н^тъ! 

Мида-друга  люди  отняли! 


14. 
ЖАВОГОВОКЪ. 

Еоноплю  красна  д'1вица 
Въ  огород']^  барскомъ  полетъ. 
«Чт5  смутна  ты,  чтб  печальна!» 
A-Ib^  жаворовокъ  молвилъ. 

«Еакъ  могу  я  жить  весельемъ, 
Птица-жаворонокъ  малый? 


Моего  милбва  друга 
Посадили  въ  кр'Ьпшй  з4мокъ1 

аЕабы  MH'Jb  перо,  бумаги: 
Написала  бы  я  къ  другу 
И  съ  тобой  бы  въ  ту  сторонку 
Я  письмо  свое  послала. 

аШть  пера  и  н^тъ  бумаги! 
Такъ  лети  жь  одинъ  отсюда: 
Спой  ты  п^сню  дорогому 
Про  мою  тоску-кручину!» 


Н.  Ббргъ. 


V. 


ЯНЫШЪ-КОРОЛБВИЧЪ. 

Полюбилъ  королевичъ  Янышъ 

Молодую  красавицу  Елицу; 

Любить  онъ  ее  два  красный  л^та, 

Въ  третье  л'Ъто  вздумалъ  онъ  жениться 

На  Любуш']Ь,  Чешской  королевн'Ь. 

Съ  прежней  любой  идетъ  онъ  проститься; 

Ей  приносить  съ  червонцами  чересъ, 

Да  гремуч1я  серьги  золотыя, 

Да  жемчужное  тройное  ожерелье; 

Самъ  ей  вд^лъ  онъ  серьги  золотыя, 

Навязалъ  на  шею  ожерелье. 

Даль  ей  въ  руки  съ  червовцавш  чересъ, 

Въ  o6i  щбки  поцаловалъ  молча 

И  по'Ъхалъ  своею  дорогою.  ' 

Еакъ  одна  осталася  Елица, 

Деньги  на  земь  она  пометала, 

Изъ  ушей  выдернула  серьги, 

Ожерелье  на  двое* разорвала, 

А  сама  кинулась  въ  Мораву. 

I 

Тамъ  на  дн'Ь  молодая  Елица 

Водяною  царицей  очнулась, 

И  родила  маленькую  дочьку 

И  ее  нарекла  Водяницей. 

Вотъ  проходить  три  года  и  бол']Ь. 

ЕоролевЕчъ  "Ьздитъ  на  oxori, 

^здитъ  онъ  по  берегу  Моравы. 

Захот^^ъ  онъ  коня  вороного 

Напоить  студеною  водою. 

Но  лишь  только  запененную  морду 

Сунулъ  конь  въ  студеную  воду, 

Изъ  воды  вдругъ  высунулась  ручка: 

Хвать  коня  за  узду  золотую! 
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Конь  отдернудъ  голову  въ  испуге: 

На  узд^  ВЕСИТЬ  Водяница, 

Бакъ  на  уд^  пойманная  рыбка. 

Конь  кружится  по  чистому  lyiy, 

Потрясая  уздой  золотою, 

Но  стряхнуть  Водяницы  не  можетъ. 

Чуть  въ  c±jifi^  усид'Ёлъ  Боролевить, 

Чуть  сдержать  коня  вороного, 

Осаднвъ  могучею  рукою. 

На  траву  Водяница  прыгнула. 

Говорить  eft  Янышь-королевичь: 

аРазскажи,  какое  ты  творенье: 

Женщина  ль  тебя  породила, 

Hib  Богомъ  проклятая  вила?» 

Отв^чаетъ  ему  Водяница: 

о  Родила  меня  молодая  Блица, 

Мой  отець  Янышь-королевичь, 

А  зовуть  меня  Водяницей.» 

Еоролевичъ  при  такомь  отв^т^ 

Соскочиль  сь  коня  вороного, 

Обняль  дочь  свою  Водяницу 

и,  слезами  заливаясь,  молвиль: 

вГд^,  скажи,  твоя  мать  —  £лица? 

Я  слыхалъ,  что  она  потонула.» 

Отв^чаеть  ему  Водяница: 

аМать  моя  царица  водяная; 

Она  властвуеть  надь  в&кжк  pinaMH, 

Надь  р'1&ками  и  надь  озерами; 

Лишь  не  властвуеть  она  синимъ  моремь: 

Синнмь  моремь  властвуеть  Дивь-Рыба.» 

Водянице  молвиль  королевичь: 

ttTasb  иди  же  кь  водяной  цариц"! 

И  скажи  eft:  Янышь-королевичь 

Ш  поклонъ  усердный  посылаеть, 

И  у  ней  свидан1я  просить 

На  зеленомь  берегу  Моравы. 

Завтра  я  за'1ду  за  отв^томь.» 

Они  посхЬ  того  разстались. 

Рано  утромь,  чуть  заря  зарделась, 

Боролевичъ  надь  р'1Ькою  ходить; 

Вдругь  нзъ  р'1чки,  по  б^лыя  груди. 

Поднялась  царица  водяная, 

И  сказала:  «Янышь-королевичь! 

7  меня  свидан1я  просиль  ты: 

Говори,  чего  еще  ты  хочешь?» 

Какь  увид^^  онь  свою  Блицу,       * 

Разгорались  снова  вь  немь  желанья, 

Сталь  манить  ее  кь  006"]^  на  берегь. 

«Люба  1ж«6я,  млада  £лица, 

Внйдь  ко  MHi  на  зеленый  берегь, 

Поцалуб  меня  попрежнему  сладко, 


Попрежнему  полюблю  тебя  крепко.» 
Королевичу  Блица  не  внимаеть. 
Не  внимаеть,  головою  киваеть: 
аШть,  не  выйду,  Лнышь- королевичь, 
Я  кь  теб%  на  зеленый  берегь; 
Слаще  прежняго  намь  не  цаловаться, 
Бр'Ъпче  прежняго  меня  не  полюбишь. 
Разскажи-ка  мн*!  лучше  хорошенько. 
Каково,  счастливо  ль  поживаешь 
Сь  новой  любой,  сь  молодой  женою?» 
Отв^чаеть  Янышь  -  королевичь : 
«Противь  солнышка  луна  не  npHrp-leTb, 
Противь  милой  жена  не  утешить.» 

А.  Пушкинь. 


VI. 


ГУСИТСКАЯ  П1&0НЯ. 

Близокь,  братья,  день  желанный! 
Зас!яло  наше  солнце! 
Огласились  старымь  кликомь 
Наши  долы,  наши  горы! 
Возродился  чехь  старинный, 
А  сь  нимь  духь  и  всяк1й  свычай, 
ВсякШ  свычай  и  обычай 
Старочешск1й! 

О,  старый  чехь  всегда  готовь 
На  зовь  друзей,  на  зовъ  враговь  — 
На  св']^тлый  пирь,  на  страшный  бой. 
На  смертный  бой! 

Аминь!  услыши  Господи! 

Потрудись  за  нась,  святой  Вячеславь, 

Нашь  заступникь  во  скорбяхь! 

О,  когда  завить  отцовсшй 
Сохранимь  мы  нерушимо  — 
Слава  Чех!и  не  сгинеть 
И  возстанеть  левь  нашь  б'Ьлый; 
Чуть  враги  его  заслышать, 
Какь  медв'Ъдп  встрепенутся 
И  подь  нашу  п^снь  запляшуть, 
Какь  засдышуть: 

О,  старый  чехь  всегда  готовь 
На  зовь  друзей,  на  зовь  враговь  — 
На  светлый  пирь,  на  страшный  бой, 
На  смертный  бой! 
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Ажннь!  усхнши  Господи! 

Потрудись  за  насъ  святой  Вячеславъ, 

Нашъ  заступникъ  во  сворбяхъ! 

А.  Майвовъ. 


VII. 


? 


ГКИ  СЛАВЯНЕ! 


Гей  славяне,  гей  славяне! 

Будетъ  вакъ  свобода, 
Если  только  ваше  сердце 

Бьбтся  для  народа. 

Грохъ  и  адъ!  чтб  ваша  злоба, 

Чт5  Bci  ваши  ковы, 
Коли  живъ  нашъ  духъ  славянсшй! 

Коль  мы  въ  бой  готовы! 

Даль  намъ  Богъ  язывъ  особый  — 

Вратъ  то  разуи'Ьетъ: 
Языка  у  насъ  во-в^ви 

Вырвать  не  поси^етъ. 

Пусть  нечистой  силы  будетъ 

Eoite  сторицей: 
Вогъ  за  насъ  и  насъ  покроетъ 

Мощною  десницей. 

Пусть  играетъ  в-Ьтеръ,  буря, 
Съ  неба  грозы  сводитъ, 

Треснетъ  дубъ,  земля  подъ  нами 
Ходенемъ  заходить: 

Устонмъ  одни  мы  Kpi^HKo, 

Чтб  градск1я  ст']Ьны. 
Прбклятъ  будь,  кто  въ  это  время 

Мыслить  про  изм'1ны1 

Н.  Бергъ. 


VIM. 


САДОВНИКЪ. 


У  садовника  въ  садочк*! 
Выростаетъ  деревцо: 
Чориы  очи,  б'Ьлы  плечи 

ч 

И  румяное  лицо. 


—  «Гд^  ты,  гд%  ты,  нашъ  садовннкъ, 
Розанъ  9дав1й  досталъ? 

У  тебя  еще  ал^е 

И  еще  онъ  краше  сталъ. 

«Съ  той  поры,  кавъ  появился 
У  тебя  онъ  на  лугу, 
Съ  той  поры  на  твой  я  розанъ 
Наглядеться  не  могу.» 

—  «Не  чужой  мп"]^  этотъ  розанъ, 
Не  чужой  онъ  мн'Ь  цв^токъ: 
Самъ  его  я  возле  л^ялъ, 
Сохранилъ  и  убербгъ. 

«Въ  злую  стужу-непогоду 

Я  присматривалъ  за  нимъ, 

За  цв^ткомъ  моимъ  прекраснымъ, 

Ненагляднымъ,  дорогимъ.» 

Нынче  матери  сбирайте 
Дочерей  —  своихъ  красотъ, 
И  садовнику  отдайте 
Подъ  присмотръ  и  подъ  уходъ. 

На  лугу,  между  кустами, 
У  него  житьб  цв^тамъ; 
Не  одЬо  за-то  спасибо 
Всяк1й  парень  скажетъ  вамъ. 

Н.  Ввргъ. 


IX. 

ДАРЪ  НА   ПРОЩАНЬЕ. 

Жилъ  со  мной  голубчикъ, 
Жилъ  въ  счастливой  дол*!. 
Да  порхнулъ  голубчикъ 
Во  чистбе  поле  — 

Во  чистбе  поле, 
На  зеленый  дубчикъ: 
Тамъ  теперь  воркуетъ 
АЕилый  мой  голубчикъ. 

Не  воркуй,  голубчикъ, 
Съ  дубу  зеленбго. 
Не  мути  голубке 
Сердца  ретивбго! 
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«Поздно  тн,  голубка, 
Поздно  спохватилась! 
Что  жь,  какъ  не  билъ  дома, 
Тн  съ  другимъ  cju>6Hiacb! 

аПодарндъ  а  милой, 
Милой  ленту  алу, 
Чтобн  ленту  эту 
Въ  косы  заплетала; 

аПодарилъ  другую, 
Ленту  голубую, 
Чтобы  не  забыла 
Ту  нору  былую.» 


Н.  Бергъ. 


X. 

Л0ВК1Й    ОТВ'ЁТЪ. 

Говорнтъ  мн^  снова 
Ныньче  мать  милбва. 
Чтобы  я  забыла 
Про  ея  про  сына. 

На  так1я  р^чк 
Я  ей  отв']^чала, 
Чтобъ  она  покрепче 
Сына  привязала; 

Привязала  бъ  сына: 
Не  ходи,  моль,  мимо! 
Къ  д'Ъвкину  порогу 
Не  топчи  дорогу! 


Н.  Бергъ. 


XI. 
Б'ЬДНОСТЬ  И  ЛЮБОВЬ. 

Подь  окошкомъ  нашимъ 
Протекаетъ  р^чка.     " 
Кабы  ты  ыв±^  мила, 
Коня  напоила! 
«Я  съ  конемъ  не  слажу: 
Я  коней  ниразу. 
Милый,  не  поила  Id 

Подъ  окошкомъ  напшмъ 
Выросла  охява. 


Кто,  скажи  MHi,  мила. 
Кто  тутъ  ходить  мимо? 
аКъ  намъ  никто  не  ходить, 
Р^чи  не  заводить 
Обо  мн^  съ  родимой.»  . 

Подъ  окошкомъ  нашимъ 
Расцв']^таютъ  розы. 
Отъ  чего  же,  мила. 
Проливаешь  слбзы? 
«Б']&дность  одол^а: 
Съ  ней  я  то-н-д^ло 
Проливаю  слбзы.» 


Н.  Бергъ. 


XII. 

РАЗСВФТЪ. 

Люди  ми*!  сказали: 
«Будто  время  къ  ночи!» 
А  то  зачерней 
Моей  милой  очи. 

Люди  Mfli  сказали: 
«Зорька  на  востоке!» 
А  то  разгорались 
Моей  милой  щёки. 

Люди  utch  сказали: 
«Проглянуло  солнце!» 
А  то  погляд'1^а 
Милая  въ  оконце. 


Н.  Бергъ. 


XIII. 
РАЗЛУКА. 

Въ  чистомъ  пол'1Ь,  подъ  ракитой. 
Борзый  конь  играетъ, 

А  подъ  ней  моя  милйя 
Слбзы  проливаетъ: 

— Ты  куда,  мой  милый,  ^дешь? 

Н^тъ  туда  и  сл^ду. . . 
Но  куда  бъ  ты  не  пустился  — 

Я  съ  тобой  по^ду. 
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ЧВШОКШ  П-БСНИ, 


«я  туда,  далеко  -Ьду  — 

Въ  гора  го17бш[, 
Чтобъ  забыть  MHd^  да  4jm6iiwb    " 

Раны  сердца  злня. 

«Я  туда,  далеко  -Ьду — 

Вдоль  piKH  mspoKOft, 

Чтобк  больше  не  видаться 
Съ  д-^^вой  ч[ерноокой. 

«Далеко  по  б^у  св^ту 

Я  скитаться  стану, 
Чтобъ  въ  любви  не  выдать  больше 

Горькаго  обману.» 

М.  IlETFOBCKlft. 


XIV. 

ЛЮБОВЬ. 

Что  побтъ  танъ  эта  пташка, 
Чт5  въ  кустахъ  сиднтъ  одна: 
Будто  девушка,  влюбившись, 
Вдругъ  становится  бл']Ьдна. 
Ну,  в-^дь,  право,  эта  пташка 
Все  неправду  говорить: 
Посмотрите,  какъ  румянецъ 
На  щекахъ  моихъ  горитъ! 

М.  HETPOBCKlfi. 


XV. 

НБСЧАСТНЫЙ  МИЛЫЙ. 

Мн"!  сегодня  сонъ  приснился. 
Что  мой  милый  воротился; 

А  какъ  утромъ  я  проснулась  — 
Штъ  милбва:  мн^  взгрустнулось. 

Бабы  я  посла  достала, 
Я  бы  къ  милому  послала. 

Ты  лети,  лети,  посолъ, 
Мой  посолъ,  ясёнъ  сокблъ! 

Бъ  з^ку  сбколъ  подлет'Ьлъ, 
Другъ  изъ  замка  погляд^лъ: 


аВорОТИСЬ  ТЫ,  сбколъ  МОЙ, 
ВорОТИСЯ  ты  ДОМОЙ  — 

а  и  скажи,  что  буду  скоро 

Бъ  ней  до  зорьки,  до  восхода!» 

Солнце  красное  восходитъ. 
Милый  другъ  мой  не  приходить. 

Бонь  подъ  нимъ  играетъ,  пляшетъ; 
Милый  другъ  рукой  мн'Ь  машетъ. 

Повихнулъ  конь  борзый  ногу: 
Палъ  мой  милый  на  дорогу  — 

Палъ  мой  милый,  встать  не  можетъ: 
Бто  подыметъ?  кто  поможетъ? 

«Что  мн^,  мила,  что  мн*!  помощь. 
Что  MHi  помощь,  коли  поздно! 

«Лучше  въ  колоколъ  звоните 
И  меня  похороните.» 

Дхъ,  увялъ  мой  красный  цв']&тъ. 
Что  мил'1Ьй  мн"]^  былъ,  ч^мъ  св^тъ! 

И  того,  по  комъ  вздыхала, 
Я  на-в^ки  потеряла! 

Н.  Бергъ. 


XVI. 

НА  ПУТИ  БЪ  МИЛОЙ. 

Солнце  за  горами. 
Сумрачно  въ  долин'Ь . . . 
Ахъ,  зач'1мъ  ты,  батюшка  родимый, 
Спишь  теперь  въ  могиле? 

Спать  ложусь,  встаю  ли, 
Все  я  помышляю 
О  теб'Ь,  мой  батюшка  родимый, 
О  теб^  вздыхаю! 

Лишь  одна  кручина 
Мое  сердце  гложетъ. 
Что  на  наше  счастье  золотое 
.    Онъ  cMOTptTb  не  можетъ. 


ЧЕППШЯ  ПФСЯИ. 
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Гд^  овееъ  тн  с^^ъ, 
Тамъ  взростнгь  я  жито, 
И  жругохъ  у  насъ  густой  пшеницей 
Поле  все  покрыто. 

Тамъ,  тх^  въ  seiUK)  проди1ъ 
Тн  хоть  каплю  ноту  — 
Танъ  мн^  ныньче  зоюто- богатство 
Сыплется  безъ  счету. 

Житницы,  амбары 
Полны  н  богаты . . . 
Скоро-скоро  будегь  къ  вамъ  хозяйка, 
Дворики  и  хаты! 

Ахъ,  когда  бъ  ты  вид'Ьлъ 
Мою  дорогую, 
Словно  яблонь,  ты  развееелилъ  бы 
Голову  с^дую. 

Конь  мой,  конь!  какъ  былъ  ты 
Жеребенокъ  квилый, 
Тн  не  зналъ,  что  на  теб'Ь  но^ду 
За  своей  я  милой! 

Солнце  за  горами, 
Теменъ  долъ  туманный . . . 
Тн  лети,  лети,  мой  конь  ретивый, 
Бъ  милой  и  желанной! 

Ц.  Бергъ. 


XVII. 

4AP0A*JHRA. 

Вы  созкгите  её, 
Утопите  её: 
Загубила  она 
Душу-сёрдце  мое! 

Чародейка  она, 
И  хитра  и  умна, 
Много  чаръ  у  нея, 
Вс^ъ  чаруетъ  она. 

Чары  —  очи  у  ней, 
^ары  —  б'Ьлая  грудь; 
Какъ  увидишь  ты  ихъ 
Свой  покой  позабудь! 


Пятерыхъ  извела 
Блескомъ  чорннхъ  очей. 
Красотою  лица, 
Белизною  плечей... 

Пятерыхъ  извела, 
И  шестому  не  въ  мочь: 
Самъ  не  св(^,  какъ  шальной, 
Бродить  онъ  день  и  ночь. 

Ахъ,  сожгите  еб. 
Утопите  её: 
Загубила  она 
Душу-сердце  мое! 

Н.  Бвргъ. 


XVIII. 

ПОДЪ  ОКОШКОМЪ. 

Ночь  придетъ  —  знакомой  мн^ 

Обойдя  дорожкой. 
Запою  я,  въ  тишин']^, 

Подъ  твоимъ  ОКОШКОМЪ : 
а  Спи,  мой  ангелъ!  Добрый  сонъ! 
Пусть  тебя  лел^етъ  онъ! 

«Будь  онъ  сладокъ,  какъ  твоя 

Золотая  младость! 
Кто  жь  приснится?  Бели  я  — 

Улыбнись,  какъ  радость! 
Спн,  мой  ангелъ!  Добрый  сонъ! 
Пусть  тебя  лел^етъ  онъ!» 

9.  Глинка. 


XIX. 
РАДОСТЬ  И  ГОРЕ. 

Ахъ  ты,  радость,  ты,  радость! 
Деревцомъ  выростаешь. 
Только  жаль,  что  корней  ты 
Никуда  не  пускаешь. 

И  подуетъ  ли  в^теръ, 
Аль  вода  разольётся: 
Деревцо  молодое 
Упадетъ  и  согнётся. 
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МОРАВОКШ  ПФОБЖ. 


Можетъ,  можегь  н  встанетъ, 
Да  къ  иному  ужь  х^ту .... 
Жа1ь  жв^Ь^  аш[ь,  что  корвей-то 
У  тебя,  радость,  н^ту! 

Ахъ  ты,  горе-крзгчина! 
У  тебя,  у  кручины, 
Лжтъ  одннъ  lopbsift  корень; 
Безъ  B'ikTBeft,  безъ  бшины. 

Много  надобно  вздоховъ, 
Слбзъ  широкое  море, 
Чтобъ  разв-^ять  кручину, 
Чтобы  выплакать  горе! 

TopbKift  корень  далёко, 
FopbKift  корень  глуббко, 
Безъ  B'i^TBeft,  безъ  былины  — 
Горьк1й  корень  кручины! 

Н.  Бвргъ. 


XX. 


очи. 


—  у  тебя,  краса-д'Ьвица, 
Очи  такъ  полны  огня, 
Что  невольно  я  страшуся  — 
Не  обманешь  ли  меня? 

«Если  бъ  даже  въ  сто  разъ  ярче 
Эти  искрились  глаза, 
Не  пугайся:  не  обманетъ, 
Милый  друтъ,  твоя  краса. 

«Ты  не  бойся  понапрасно 
Чорныхъ,  огненныхъ  очей, 
А  CKop'i^e  берегися 
Тихихъ,  вкрадчивыхъ  р^чей.» 

М.  Пвтровск1Й. 


П.  МОРАВОКШ. 


I. 


СТАРЫЙ  МУЖЪ. 

У  молодки  Наны 
Мужъ,  какъ  лунь,  с^дой .. 
Старый  мужъ  не  в'Ьритъ 
ЖовкЬ  молодой: 

Разомъ  домекнулся. 
Что  не  будетъ  прокъ  — 
Глазъ  съ  нея  не  спустить; 
Двери  на  замокъ. 

а  Отвори  каморку  — 
Л  чуть-чуть  жива: 
Что-то  разболелась 
Сильно  голова  — 

«Сильно  разболелась. 
Словно  жаръ,  горитъ . . . 


На  дворе  погодно: 
Можетъ,  освежить?» 

—  Что  жь,  открой  окошко. 
Прохладись,  мой  светъ! 
Хороша  прохлада, 

Коли  друга  нетъ! 

Нана  замолчала, 
А  въ  глухой  ночи 
Унесла  у  мужа 
Стараго  ключи. 

«Спи,  голубчикъ,  съ  Богомъ, 
Спи,  да  почивай!» 
И  ушла  тихонько 
Бъ  дровяной  сарай. 

—  Ты  куда  ходила, 
Нана,  со  двора? 


Н0РАВСБ1Я  ПМНИ. 
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BoiocH  —  хоть  внжми; 
Шуба  вся  мокра. . . 

«А  техята  наши 

Со  двора  7Ш1И, 

Да  кухл  жь?  —  къ  сос'Ъдк']^ 

Въ  просо  забре1и. 

«Загнала  на  CHiy  — 
Разб'Ьжадись  Bdb . . . 
Л  я  перемокла, 
Ходя  по  pocib.» 

Видно,  лучше  съ  милымъ 
Хоть  дрова  щепать, 
Ч^мъ  со  стартгь  мужемъ 
Золото  считать. 

Видно,  лучше  съ  милкои, 
Голая  доска, 

Ч^мъ  со  старнмъ  мужемъ 
Два  пуховика. 


X  Мв&. 


II. 


СЕСТРА  ОТРАВИТЕЛЬНИЦА. 

Побежала  раннмъ-рано 
На  Дунай-р^ку  Ульяна. 

Проезжали  тамъ  гусары: 

adft,  по'Ьдемъ,  д']&вка,  съ  нами!» 

^  Я  бн  рада,  я  бы  рада, 
Да  боюсь  родного  брата. 

«Отрави  ты  брата  ядомъ 

И  по^демь  съ  нами  рядомъ.» 

г- Я  бы  рада,  я  бы  рада, 
Да  откуда  взять  мн']^  яду? 

«Въ  темномъ  гЬс^  подъ  ракитой 
3Mtft  гнездится  ядовитый: 

а  Принеси  его  ты  въ  хату 
И  изжарь  на  завтракъ  брату.» 


Ъдетъ,  ^детъ  братъ  изъ  бору, 
Тащитъ  дерево-колоду. 

Встречу  брату  выб']^гала  • 

И  ворота  отворяла; 

Отвела  коней  на  м^сто. 
«Это  что,  сестра,  за  в-Ьсти?» 

—  На-ка  рыбки,  братъ  Ванюша: 
Пополудновай,  покушай!  — 

аГд']^  взяжа  ты  рыбу  эту: 

Ни  головъ,  ни  перьевъ  н']^ту?» 

—  Я  головки  отрубила, 
Подъ  окошкомъ  ихъ  зарыла. 

Бакъ  отв']^далъ  оиъ  жаркое, 
Побл^дн^ль  одной  щекою; 

Какъ  еще  кусокъ  откушалъ, 
Побл'Ьдн^лъ  и  весь  Ванюша; 

А  какъ  трет1й  съ^лъ  кусочекъ, 
Побл^дц^лъ,  что  б^^  платочекъ. 

«Принеси,  сестра,  напиться: 
Хочетъ  сердце  прохладиться.» 

Принесла  воды  изъ  лужи  — 
Стало  Ван^  еще  хуже. 

«Постели,  сестра,  постелю: 
Клонитъ  сонъ  меня  что  съ  хмФлю.» 

—  Лягъ  на  камень  головою 
И  усни  ужь,  Богъ  съ  тобою! 

Въ  Боянбв']^  звбны  звбнятъ: 
Палачи  Ульяну  гонять; 

Въ  Мутеницахъ  зазвонили: 
Съ  ней  они  въ  дорогЬ  были; 

А  звонить  въ  Годбн^  стали  -— 
Палачи  ее  пригнали. 


Какъ  тесали  гробъ  Ивану, 
На  возу  везли  Ульяну. 


10 
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HOPABGKifl  таони. 


—  Bu  живьбмъ  меня  заройте, 
ToibKO  песенки  не  пойте! 

Шкъ  Ухьяну  зэ^)ыва1и, 
JSfiBKK  п'1сенку  схагахи; 

Какъ  coBci^Mb  ее  sapHj», 
Д^вки  песенку  сложили. 


Ц.  Бвргъ. 


III. 


ЛУЧШЕ. 


Лучше  куколя  пшеница  — 
Лучше  вдовушки  д-Ьвица; 
Лучше  золото  свинца  — 
Лучше  мблодецъ  вдовца! 


Л.  Мей. 


IY. 


СМЕРТЬ  МАТЕРИ. 

скТятенька-голубчикъ,  гд*!  моя  родная?» 

—  Померла,  мой  св^тикъ,  дочка  дорогая! 

• 

Дочка  поб&кала  прямо  на  могилу, 
Рухнулася  нй-земь,  молвитъ  черезъ  силу: 

«Матушка  родная,  внмолви  словечко!» 

—  Не  могу:  землею  давитъ  nwb  сердечко. 


«Я  разрою  землю,  отвалю  каменыи 
Внмолви  словечко,  дай  благословенье!» 

—  У  тебя  есть  дома  матушка  другая. 
ссОхъ,  она  не  мать  мн-^  —  мачиха  лихая! 

«Только  зубы  точитъ  на  чужую  дочку: 
Щиплетъ,  коли  станетъ  надавать  сорочку; 

«Чешетъ,такъпо^гребнемъкровьручьбмъсочитсд; 
Р&кетъ  ломоть  хл1(ба  —  ножикомъ  грозится!» 

Л.  Мей. 


V. 


ПЕЧАЛЬ. 

Ужь  не  быть  тому  во-в^и,  что  прошло,  что  было; 
Не  CB'i^THTb  знать  красну  солнцу,  какъ  оно  cwkauL(A 

Не  знавать  uwh  прежней  доли  съ  прежней  мощью- 
силой; 
На  KOH'fe  своемъ  уд^омъ  знать  не  'Ьзщтъ  къ  милой! 

ЖеЛ  св'1Ьтило  красно  солнце  въ  малое  оконце, 
Атеперь  св'^тить  не  хочетъ,частый  дождикъ  мочить, 

Частый  дождикъ,непогода  бьётъ,стучитъ  въокошко: 
Заросла  къ  моей  любезной  торная  дороаша — 

Заросла  она  кустами,  заросла  травою, 
Съ-той-порн  какъ  я  спознался  съ  милою  другою. 

Н.  Бвргъ. 


Ш.  СЮВАЦКШ. 


I. 


ИЗГНАШЕ. 

CiHbTisCH  ты  p'i^^sa, 
Р^чка  TU  Влетава! 
Наше  ты  веселье, 
Красота  и  слава! 

Красное  ты  м'^сто, 
Прага  дорогая, 
Нашъ  престольный  городъ, 
Родина  святая! 

Да  чтб  намъ  Влетава, 
Чтб  намъ  наша  Прага, 
Коли,  въ  насъ  угасла 
Сила  и  отвага! 

Изъ  доку  насъ  гонять. 
Все  у  насъ  побрали, 
Только  лишь  съ  собою 
Библш  не  взяли.  *) 

Татры,  горы-скалы! 
Къ  вахъ  идемъ  мы  въ  гости: 
Зд']&сь  намъ  жить  въ  ущельяхъ, 
Зд^съ  мы  сложимъ  вости! 

Н.  Бергъ. 


II. 


С0БЕССК1Й   И  ТУРКИ. 

Погодите,  братцы: 
Перейдетъ  Co6eccBift, 
Перейдетъ  Собессв1й 
Черезъ  холмъ  Силезск1&  — 

Черезъ  холмъ  СилезскШ, 
Черезъ  Б^кху  гору, 
Черезъ  В^у  гору. 
На  червоиномъ  кбн^  — 

На  червоиномъ  к6н:Ь, 
Съ  золотымъ  кантаромъ,  *) 
Съ  золотымъ  кантаромъ, 
На  помощь  гусарамъ  — 

На  помопц»  гусарамъ, 
На  защиту  В'Ьны; 
Тогда  только  суньтесь, 
Турки-бусурмены ! 


Н.  Бвргъ. 


III. 


Б-ЁЛГРАДЪ. 


*"]  Тт  называеную  кралицжую  бшблт ,  переведеввую 
>рп<  съ  евре1екаго  текста  учовына  чехамв  ва  чешсвШ 
онп,  п  XVI  w%§t,  п  городе  Кралвц^,  ва  ptst  MopaBt. 


Вонь  подъ  Б^градомъ  стоить  вороной; 
На  немъ  сидитъ, 
Кровью  покрыть, 
Миленьшй  мой. 


*)  Родъ  узды. 
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СЛОВАЦКХЯ  Ш^СНИ. 


Знаешь  in,  ми1а,  какъ  битва  живетъ? 
Видишь:  съ  меня, 
Видишь:  съ  коня 
Бровь  таиъ  н  дьётъ! 

Знаешь  1и,  мида,  какой  нашъ  об^дъ? 
Наша  ^да  — 
ХлЫъ  да  вода: 
Вотъ  нашъ  об^къ\ 

Знаешь  дн,  мида,  гд^  буду  я  спать? 
Тамъ,  гд4  убьютъ, 
Тамъ  погребутъ, 
Танъ  MHi  дежать! 

Знаешь  ди,  кто  у  меня  звонарбмъ? 
Раненыхъ  стонъ, 
Сабельный  звонъ, 
Пушечный  громъ! 

Н.  Бвртъ. 


IV. 


Н  И  Т  Р  А.  *) 

Нитра,  МИДа  Нитра,  ты  веселье  наше! 
Гд'Ь  же,  Txh  то  время,  какъ  была  ты  краше? 
Нитра,  мила  Нитра,  матушка  родная, 
На  тебя  мы  смотрнмъ  плача  и  стеная: 
Ты  была  когда-то  вс:Ьхъ  околицъ  слава, 
ГдЪ  Дунай  струится,  Висла  и  Морава, 
ГдЬ  святой  Мееод1й  паству  пасъ  Христову 
И  училъ  народы  бож!ему  слову; 
Ты  была  насл']&дьемъ  князя  Святополка . . . 
Нын'Ъ  жь  твоя  слава  стихла  и  замолкла; 
Нын^  8д:Ьсь  владФетъ  чуждое  намъ  племя: 
Такъ-то  св:Ьтъ  изм^нчивъ,  такъ  проходить  время! 

Н.  Бвргъ. 


*)  Когда-то  CTOJBHut  городъ  Ниравсваго  внякества,  п 
Sevit  Сюмцко!;  выв%  маввыЛ  городъ  НвтрансжоМ  облаетв» 
■а  ptrt  того  же  вмеи. 


V. 


ГРУСТЬ  ПО  миломъ. 

Не  разс^лася  ты,  скала  моя, 

Когда  съ  миленькимъ  разставалась  я. 

Бели  н'^тъ  ужь  ia±  больше  радости» 
Врошу  вольный  св'^тъ  я  безъ  жалости. 

И  за  что,  судьба,  такъ  караешь  ты, 
Все,  чт5  дорого,  отнимаешь  ты? 

Хоть  бы  смерклося,  хоть  светало  бы  — 
Только  дней  моихъ  убывало  бы! 

Соловей  ты  мой,  пой  въ  частбмъ  л^су! 
Разгони  тоску,  чтб  въ  хуш^  несу. 

■ 

Бамнемъ  як  сердце  вс^  лишен1я; 
Н^тъ  ужь  въ  Mipi  жя'Ь  ут^шешя. 

И  немидаго  жарко  встр']&чу  я  — 
Отцу,  матери  не  перечу  я. 

И  съ  немилымъ  я,  видно,  стану  жить, 
А  по  миленькомъ  горевать-тужить. 

М.  niTPOBOKift. 


VI. 


МИЛЫЙ  ВЪ  П0Л1^. 

Люди  мн^  сказали,  будто  въ  пол^  тучи, 
А  то  зачерн'кга  миленькаго  очи. 

d[[юди  мн*!  сказали  —  поле  загор^^ось, 
А  то  у  милбва  личико  зарделось. 

Люди  MHi  сказали,  что  гогочутъ  гуси, 
А  то  заиграли  миленькаго  гусли. 

Люди  MHi  сказали  — пролег&жа  пташка, 
А  то  заб']&л^ла  милаго  рубашка. 

Люди  жвЬ  сказали  —  поле  гулко  стало, 
Поле  гулко  стало  —  милый  гоннтъ  стадо. 

Н.  Бвргъ. 


IV.  noibCKia. 


0ЖИДАН1Е. 

Месяца  не  видно 
Середь  текной  ночи: 
Жму  я,  ХД7  ми1бго  — 
Проглядела  очи. 

Жху  я,  не  дождуся: 
Не  приходить  Яся, 
Хоть  в  об:Ьщалъ  онъ, 
Обещать  вяёрася. 

В6  noit  садочевъ, 
В6  пол']^  прохладннй; 
Кто  жь  его  уврасилъ? 
Яся  ненаглядный. 

Посажу  цв^точевъ 
Рано  до  разсв'1ту ... 
Ахъ,  да  не  до  цв*ту, 
Коли  друга  н-Ьту! 

Пр1уннлъ  безъ  друга 
Зеленъ  лесъ-л']&сочивъ: 
Соловей  не  свищетъ, 
Спустя  носочикъ. . ; 


Н.  Бвргъ. 


II. 


КРАКОВЪ. 


«Будь  здорова,  Соня!» 
Молвилъ  CoHi  Явовъ: 
«Вороного  вбня 
Погоню  я  въ  Кравовъ. 


«Bcteb-To,  вс^мъ  уврашенъ 
Кравовъ,  городь  важный; 
Что  домовъ  и  башенъ 
На  улиц^  каждой! 

«"Вздятъ  танъ  гусары, 
Съ  нивами  уланы; 
А  гд']^  зймокъ  старый, 
Тахъ  король  и  паны. 

«  Д']&вви-бесеняты 
Тавъ  и  льнутъ  повсюду. . . 
Не  забудь  меня  ты, 
И  я  не  забуду.» 

Н.  Бвргъ. 


III. 

В  Ы  П  Ь  В  М  Ъ. 

Наши  дни  воротви  — 
Выпьемъ  что- ли  водви! 
Что  тутъ  долго  спорить  — 
Выпьемъ  и  вдругорядь! 
Пусть  жена  и  д^Ьти  — 
Выпьемъ-ва  по  третьей! 
Bci  печали  къ  черту  — 
Наливай  четверту! 
Пьёмъ  мы  зачастую 
Пятую,  шестую, 
А  седьму  подносятъ  — 
Почивать  васъ  просятъ; 
А  восьмую  выпьемъ  — 
Ляжемъ  и  не  пивнемъ! 

Н.  Бвргъ. 
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ПОЛЬСШЯ  ПФСНИ. 


IV. 


ИЗМ'ЁННИКЪ. 

аДождикъ,  дождикъ  моросить, 
Взмокла  вся  поляна. 

Ахъ,  1юбн  меня,  Ванюша, 
B'i^pHO,  безъ  обмана! 

—  Я  люблю  тебя,  люблю, 
Много,  какъ  ум'^ю! 

Болн  стану  изм'^нять, 

Чтобъ  сломать  мн-^  шею! 

Только  сталь  онъ  вггЬзжать 
На  большу  дорогу  — 

Онъ  головушку  сломнлъ, 
А  конь  борзый  ногу. 

а  Знать,  теб^  нев'Ьрень  бнлъ 
Милый  твой  Ванюша: 

Ужь  вдругорядь  никого. 

Дочка,  ты  не  слушай!» 


Н.  Бвргь. 


V. 


СМЕРТЬ  МИЛАГО. 

Расп^ваютъ  пташки,  громко  расп']&ваютъ, 
Моего  Ванюшу  кличутъ,  выкликаютъ  — 
Вйичутъ,  выкликаютъ,  стонутъ  за  дубровой; 
Бонь  гремитъ  подковой,  на  войну  готовый. 

а  Не  горюй,  подруга:  все  въ  Господней  вол^1 
Можеть,  годъ,  не  бол^,  буду  въ  ратномъ  пол1^.» 
Молвилъ  и  помчался.  Годъ  и  два  проходить, 
А  съ  войны  Ванюша  къ  милой  не  приходить. 

Щдеть  его  подруга,  ждеть  и  дни,  и  ночи, 
Плачеть  и  крушится  —  выплакала  очи; 
Вышла  на  дорогу:  ^дуть  тамь  уланы  — 
Ъдуть  тамь  уланы,  кони  ихь  буланы. 


Подъ  попоной  чорной  конь  одинь  поз^да* 
—  Гд^  же  мой  Ванюша?  гдЬ  коню  хозяинъ? 
аОгь,  убить  твой  Ваня,  въ  правый  бокъ  подь  душу, 
Вь  правый  бокъ  нодь  душу  ранили  Ванюшу!» 

Ранили  Ванюшу  вь  правый  бокъ  подь  сердце : 
Плакаться  я  стану  по  чужимь  но  с^нцамъ. 
«Ой,  не  плачь,  красотка!  не  жалЬй  Ивана: 
Изъ  полку  любого  выбери  улана!» 

Выбрать  мн^  не  долго  изъ  полку  любого. 
Да  не  будеть  Вани  у  меня  другого! 
Хоть  бы  я  глядела,  Bci^xb  переглядела, 
А  такого  друга  все  бы  я  не  встряла ! 

Н.  Бергъ. 


VI. 


ПОЦАЛУЙ. 

Рузя,  что  жь  прошу  я 
Долго  поцалуя! 
Мы  еще  попросимь. 
Да  какъ-разь  и  бросимь! 

Не  гляди  такъ  строго: 
Брасныхъ  д'Ьвокъ  много 
За  быстрбй  р'Ёкою, 
Лишь  махни  рукою. 

Въ  молодыя  л'1та 
Н'^тъ  любви  запрета: 
Идуть  дни  за  днями, 
Волны  за  волнами... 

Хоть  морозь  и  грянетъ, 
Цв^тъ  весною  встанеть ; 
Старость  кровь  остудить — 
Ничего  не  будеть! 

Н.  Биргъ. 


V.  1УЖИЦК1Я. 


I. 


ВЕРНОСТЬ  до   ГРОБА. 

аМн']^  приснилось  въ  эту  вочсньку, 
Что  подруженька  въ  гробу  дежитъ. 

«Ты  седлай  коня,  мо&  милый  братъ, 
Ты  седлай  коней  обоимъ  памъ!» 

«Ми  съ  тобой  полдень  въ  Жулицы, 
Повидаемся  съ  Шултицами: 

«Мы  узнаемъ,  мы  разв']^даемъ , 
Какъ  живется  имъ,  какъ  можется.» 

Мать-Шултиха  ходитъ  п6  двору; 
На  Шултих'Ь  платье  чорное. 

«Здравствуй,  здравствуй,  моя  матунхка! 
Гд^  же  дочь  твоя  красавица?» 

—  аНнньче  тодъ  ровнымъ-равнёшенько, 
Какъ  свезли  мы  на  погостъ  ее  — 

а  Что  на  napi  ль  вороныхъ  коней, 
Да  на  пар*]^  б^лыхъ  кониковъ.» 

Повернулъ  коня  онъ  ббрзаго 

И  по'Ъхалъ  прямо  въ  Кростицы  — 

Онъ  по^^алъ  прямо  въ  Кростицы, 
На  кладбище,  на  церковный  дворъ. 

Онъ  вокругъ  объ^халъ  три  раза. 
Сталь  надъ  тробомъ  красной  девицы: 


«Пробудись,  проснись,  подруженька! 
Возврати  мои  подарочки! 

—  «Ахъ,  не  встать  и  не  проснуться  kr^j 
Не  вернуть  твоихъ  подарочковъ: 

а  На  труди  плита  тяжелая, 
Очи  перстш  засыпаны. 

аНо'бзжай  къ  моей  ты  матушк*!, 
Пусть  отдастъ  твои  подарочки: 

«Черевички  съ  бантомъ,  съ  лентами, 
И  платокъ  богатый,  шелковый. 

«Перстенекъ  твой  на  рук'Ь  моей: 
Ужь  его  мн^  не  отдать  теб^\ 

«Подожди  еще  годокъ- другой: 
Ляжешь,  милый,  ты  рядкомъ  со  мной!» 

Повернулъ  коня  онъ  борзаго 
И  по']&халъ  прямо  къ  матери: 

«Слышишь,  старая  ты  матушка, 
Вороти  мои  подарочки: 

«Черевички  съ  бантомъ,  съ  лотами, 
И  платокъ  богатый,  шелковый. 

«Перстенекъ  мой  на  рук^  у  ней: 
Перстенекъ  мой  не  воротится!» 

Отдавала  мать  подарочки, 
Горько  плахалъ  добрый  мблодецъ. 
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ЛУЖИЦК1Я  пъсни. 


—  «Что  тн  плачешь,  добрыК  мбюдецъ? 
Мною  въ  CB-j^Ti  красвыхъ  д'^вушекъ, 

«Что  богаче  и  пригожее, 
Что  богаче  и  spacHB'ike.» 

—  «Боль  съ  твоей  не  посчастливилось, 
Мн'Ь  другихъ  подругъ  не  надобно!» 

Повернулъ  коня  онъ  ббрзаго, 
Ъдетъ  Бъ  мастеру  гробовому  — 

"Бдеть  къ  мастеру  гробовому, 
HoBHft  гробъ  ему  заказывать. 

ссКакъ  тамъ  лягу,  гд^  она  лежитъ, 
Перестану  я  грустить -тужить!» 

Н.  Бвргъ. 


И 


ИЗМЪНА  МИЛАГО. 

—  а  Пой,  красна  д^^вица,  п']^сни! 
Голосъ  твой  слышно  далбко  — 

«Голосъ  твой  слышно  далбко, 
Вплоть  до  полей  до  Ясенскихъ: 

«Вплоть  до  чужой  до  границы 
Слышно  тотъ  голосъ  д']&вицы!» 

—  «П'^сни  мн"!^  H'j^Tb,  веселиться 
БЕыньче  совс^мъ  не  годится. 

«Пусть  в&к  въ  харчевн"]^  гуляютъ, 
Горя -печали  не  знаютъ; 

«Мн^  жь  тамъ  веселости  мало: 
Я  опущу  покрывало, 

«Прямо  ни  разу  не  гляну, 
Зй  двери  прятаться  стану.» 

Милый  по  комнате  ходить, 
Видить  ее  —  не  подходить  — 

Видитъ  ее  —  не  подходить, 
Съ  нею  р^чей  не  заводить; 


Подл^^  не  станеть,  не  глянеть, 
Б^ой  руки  не  протянеть. 

—  « Ахъ,  ты  мой  милый,  сердечный! 
Что  погорд&гь,  поважн^^ль  ты? 

«Что  ни  словечка  не  скажешь. 
Ласки  своей  не  покажешь?» 

—  «Бакъ  же  мн^  знаться  съ  тобою, 
Съ  д'Ьвкой,  съ  мужичкой  простою!» 

—  «Словно  не  зналь  ты,  не  в^даль 
Нашего  племени -роду 

«Прежде,  ч^мъ  знался  со  мною, 
Съ  давкой,  съ  мужичкой  простою! 

«Лучше  бъ  со  мной  ты  не  знался, 
Къ  намь  по  ночамь  не  шатался, 

«Спаль  бы  одинь  себ^  дома, 
Дома,  въ  богатыхъ  хоромахь  — 

«Ногъ  на  ходьб']^  не  томилъ  бы, 

Въ  избу  къ  намь  б']&дъ  не  носиль  бы: 

«Батюшки  съ  матушкой  горя, 
Слбзъ  разливанное  море, 

«Братьямъ  и  сестрамь  обиды, 
Милымъ  подружкамь  печали!» 

Счастливь,  кто  сердце  хоронить, 
Слбзъ  на  постелю  не  ронить, 

Парнямь  въ  обманъ  не  дается, 
Парню  въ  глаза  nacM-ikeTCH! 

Съ  виду  B&k  ласковы  парни, 

Въ  сердце  жь  —  хитры  и  коварны; 

Красную  Д']^вку  заводять. 
Дружбу  не  долго  съ  ней  водить: 

Часъ  и  другой  поиграють 
И,  поигравши,  бросають . . . 

Н.  Ббргъ. 


ЛУЖИЦКШ  Д-БСНИ. 
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111. 


ПОКОРНАЯ  ДОЧЬ. 

л  ни  гору  кверху  поднялась 
И  въ  даль  я  съ  горы  110гляд']^а, 
И  вижу  я:  лодочка  •hfifivb^ 
А  въ  лодк'Ь  три  мблодца  добрыхъ. 

Что  боль  Bctxb  пригож'^й,  моложе, 
Что  въ  лодк^  сид'^лъ  по-сербдк'Ь  — 
На  MHi  об^щалъ  онъ  жениться, 
Хоша  молоденекъ  годами. 

Онъ  даль  мн^,  д^виц*!,  колечко, 
Колечко,  серебряный  перстень: 
«Возьми  ты,  девица,  колечко. 
Возьми  ты  серебряный  перстень! 

«Боль  матушка  спрашивать  будетъ. 
Откуда  серебряный  перстень  — 
Скажи,  отвечай  ты  родимой, 
Что  перстень  нашла  на  дорог']^?» 

--Предъ  катушкой  лгать  я  не  стану. 
Не  стану  кривить  я  душою: 
А  прямо  скажу  безъ  зггайки. 
Что  хочешь  на  мн^  ты  жениться. 

Н.  Бергъ. 


IV. 


ЛЕГЕНДА. 

Пускай  узнаетъ  ц'к1ый  св'1Ьтъ, 
Что  было  въ  Уграхъ  зй  сто  х1тъ. 
Жилъ  въ  Варадин^  славный  князь  — 
И  дочь  у  князя  родилйсв; 
Лицомъ  пригожа  и  светла 
Новорожденная  была. 
Когда  же  стала  подростать, 
Не  шла  съ  подругами  играть; 
.  Но  въ  божьихъ  храмахъ  день  и  ночь 
Молилась  княжеская  дочь. 
Минуло  ей  шестнадцать  л-^^тъ  — 
Она  даетъ  святой  об^тъ: 
Оставить  Mipa  суету 
И  посвятить  себя  Христу. 
Но  слышитъ  B'IcTH  отъ  родныхъ, 


Что  къ  ней  присватался  женихъ, 

Что  красотой  ея  пл'Ьнбиъ 

Одинъ  владетельный  баронъ. 

И  соглашаются  отдать 

Ему  ее  отецъ  и  мать; 

Но  дочь  одно  твердить  въ  отв'Ьтъ: 

«Дала  я  Господу  об^тъ 

Весь  в^БЪ  не  выдать  брачныхъ  узъ; 

Одинъ  женихъ  мой  —  1исусъ!» 

Но  ей  отецъ,  возвысивъ  гласъ: 

«Ты  наша  дочь  —  и-  слушай  васъ!» 

И  дочь,  покорствуя  отцу. 

Пошла  готовиться  къ  в']Ьнцу, 

Кротка,  спокойна  и  тиха, 

Но  не  глядитъ  на  жениха. 

Когда  жь  окончснъ  былъ  обрядъ. 

Она  ушла  тихонько  въ  садъ 

Къ  своимъ  возлюбленнымъ  UB'i^TaMb, 

И  на  кол']&ни  пала  тамъ, 

И  говорила  такъ,  молясь: 

аУслыши,  Господи,  мой  гласъ, 

И  укрепи  во  мн^.  Господь, 

Изнемогающую  плоть!» 

И  передъ  нею  Онъ  предсталъ, 

И  страхъ  нев'1сту  обуялъ; 

Но  подалъ  Онъ  десницу  ей  — 

И  стала  вдругъ  она  см^л:Ьй, 

И  новыхъ  силъ  живой  родникъ 

Ей  въ  душу  слабую  проникъ. 

И  кротко  въ  очи  ей  смотря, 

Господь  в'Ьщалъ  ей,  говоря: 

«Возьми  сей  перстень  золотой, 

Залогъ  любви  Моей  святой!» 

Нев:Ьста  розу  сорвала 

И  жениху  ее  дала, 

Предъ  нимъ  колени  преклони: 

«Прими  залогъ  и  отъ  меня!» 

И  обрученные  пошли, 

Срывая  розаны  съ  земли; 

А  онъ,  на  ней  покоя  взглядъ, 

Сказалъ:  «пойдемъ  въ  Мой  вертогра;^!» 

И,  взявъ,  повелъ  ее  съ  собой. 

И  шли  они  рука  съ  рукой, 

И  въ  вертоградъ  къ  Нему  пришли, 

Гд-Ь  розы  пышныя  цв^ли. 

Алоэ,  нардъ  и  киннамовъ, 

И  раздавался  н']^к1й  звонъ 

Золотострунныхъ  райскихъ  лиръ, 

И  п'Ьлъ  святыхъ  избр1^нный  клиръ. 

и  доведя  ее  до  вратъ, 

Онъ  рекъ:  «ты  зр^ла  вертоградъ! 
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Иди  —  пора  теб*  домой  — 
И  миръ  да-будетъ  надъ  тобой!» 
И  опечали1ась  княжна: 
rjuiAHTb  —  опять  стоить  она 
Предъ  Варадиномъ  у  воротъ, 
И  стража  Еличетъ:  «кто  идетъ?» 
Она,  сроб^въ  и  устыдясь, 
Даетъ  отв-^тъ:  аОтецъ  мо&  енязь; 
Объ  немъ  изв']^стенъ  городъ  весь: 
Онъ  воеводой  главннигь  зд']Ьсь!» 
Но  возражаетъ  стража  eft: 
«У  воеводы  H-feTb  д-Ьтей!» 
Она  же  имъ  твердить  одно: 
аОнь  воеводой  зд']^сь  давно!» 
И  взявъ,  привратниЕИ  ведуть 
Ее  къ  судьямь  своимъ  на  судъ; 
Т^  стали  спрашивать  ее, 
Она  же  имь  опять  свое: 
«Отець  мой  князь!»  она  твердить: 
а  Онъ  воеводой  зд^сь  сидитъ.» 


И  диву  судьи  Bci  дались, 

Ь  рыться  въ  книгахь  принялись, 

И  тамъ  прочли  они  въ  отв'1тъ. 

Что  въ  Варадин*]^  з4  сто  л^тъ, 

На  праздникъ,  въ  свадебную  ночь. 

Пропала  княжеская  дочь. 

И  судьи  всЪ  решили  такъ, 

Что  это  вышней  воли  знавъ. 

И,  внявъ  Еняжн"]^,  ои^  пошли 

и  ей  пастора  привели: 

И,  осЬнясь  его  крестомъ, 

Она  почила  в']Ьчиимь  спомъ, 

Тиха,  спокойна  и  ясна, 

И  благол'Ьп1я  полна. 

Тому  внимая,  всяк1й  чти 

Святые  Господа  пути, 

Зане  Живый  на  небесахъ 

И  многомплрстивъ,  и  благъ. 

Н.  Бвргъ. 
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Маюрусская  литература  —  яв1ете  недавнее, 
певно  потоку  что  она  их^етъ  исключительно 
зародннА  характеръ.  И  у  насъ,  вакъ  и  везд*]^, 
1режде  считалось    непреложннмъ ,    что    языеъ 

ЦЕЖННЙ   ДОЛЖеНЪ    быть    ОСОбнИЪ     ЯЗЫЕОМЪ    отъ 

р1зговорнаго,  и  писатель,  берясь  за  перо,  на- 
странвалъ  себя  на  такую  р^чь,  какой  самъ  не 
употреблялъ  въ  простоиъ  разтовор'Ь.  У  насъ 
^щавна  бнлъ  книжннмъ  языкомъ  славяно- 
иервовннй;  писать  казалось  возможнш1ъ  только 
нанекъ;  язшгь  живой  врывался  вънего  неволь- 
но, но  всегда  писатель  старался  держаться,  по 
зопожности,  книжнаго  склада  р^яи.  Можно 
''казать,  что  литературный  языкъ  на  Руси  изм*!^- 
^сл  по  Mip'b  ббльшаго  нев'ккества  въ  славяно- 
^ковномъ  язык^;  писатели  сбивались  на  про- 
^ptiie  иротивъ  собственнаго  желан1я.  Въ  юж- 
^i  и  западной  Руси,  политически  отд^^енной 
'^  северной  и  восточной,  славяно-церковный 
^аъ  сталъ  уступать  другому  языку  литератур- 
Щ,  но  также  не  народному,  хотя  и  состояв- 
Щ  въ  ббльшей  близости  къ  посл']^днему,  ч'1мъ 
Ф^вн1&  славяно-церковный.  Это  была  ученая 
^ь  славяно-церковнаго,  польскаго  и  живого 
Цсскаго,  подъ  работою  туземныхъ  грамматиковъ 
'  рпоровъ  получившая  своеобразную  форму. 
'Ьакъ  этотъ  назывался  русскимъ  и  послужилъ 
^  звачительнаго  количества  богословско-поле- 
^ескихъ  сочйнешй,  актовъ,  писемъ  и  историче- 
^вп»  пов'Ьствован1й.  Учоные  составляли  для 
i^ro  словари  и  грамматики.  При  бол^е  т^сномъ 


сближеши  Малоросс1и  съ  Великоросс1ею,  этотъ 
книжный  языкъ  уступилъ  м^сто  другому,  создан- 
ному Ломоносовымъ  и  развивавшемуся  после- 
довательною работою  и  даровашями  русскихъ 
писателей.  Онъ  былъ  ближе  къ  народному  велико- 
русскому по  выговору,  по  строенш,  но  отличался 
отъ  него  иножествомъ  словъ  и  оборотовъ,  взя- 
тыхъ  изъ  славяно-церковнаго  и  выкованныхъ 
писателями,  усвоивавшиии  формы  и  способъ  вы- 
ражен1я  изъ  иностранныхъ  языковъ,  древнихъ  и 
новыхъ,  такъ-что  литературное  развит1е  удаляло 
его  отъ  народнаго,  а  не  приближало;  для  Мало- 
poccin  онъ  былъ  бол'1е  искуственъ,  Ч']&мъ  для  ве- 
ликоруссовъ  и  бол^е  далекъ  отъ  тамошней  на- 
родной р^чи.  Высш1й  классъ  малорусскаго  на- 
рода, который  былъ  сравнительно  образованн']&е 
прочей  массы,  усвоивалъ  этотъ  языкъ  сначала 
на  письм-Ь,  потомъ  н  въ  живой  р'1чи,  хотя  долго 
не  оставлялъ  въ  домашнемъ  быту  своего  прад^- 
довскаго,  народнаго.  Малорусск1й  простолюдинъ 
почти  не  понималъ  его.  Говоря  съ  посл']^днямъ, 
малоруссъ  высшаго  класса  и  образовашя  поне- 
воле спускался  до  языка  простолюдина,  потому- 
что  иначе  они  бы  не  могли  объясниться  другъ 
съ  другомъ;  но  писать  на  языке  простого  народа 
долго  казалось  большинству  решительно  невоз- 
можнымъ. 

Но  въ  образованномъ  м1ре  начался  перево- 
ротъ.  Съ  распространешемъ  просвещешя  почув- 
ствовались недостатки  исключительной  книжно- 
сти; стали  приближаться  къ  живой  речи,  стара- 
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jracb  издогать  на  uHCbxi  мысхи  прибжизительно 
тому,  Бавъ  он^  нзтгалисьвъ  разговоре;  то  бгиъ 
покам^стъ  Aaiesift  идеалъ;  д^ю  пио  медленно , 
также  медленно,  какъ  образован1е  массъ  народа 
н  cliHHie  его  cociOBift,  и  до-сихъ-поръ  это  хите- 
ратурное  д^ю  далеко  не  доведено  до  конца:  мы 
все-таки  пишемъ  и  даже  говоримъ  между  собою 
нетакъ,  какъ  остальная  масса  народа.  ЗамЬтивъ 
зд^сь  это  обстоятельство,  мы,  однако,  понимаемъ, 
что  при  маломъ  количестве  образованныхъ  лю- 
дей въ  сравнеши  со  вс^мъ  народонаселен1емъ, 
1ишоннымъ  всякихъ  средствъ  къ  образование, 
разница  въ  язык'Ь  образованнаго  класса  отъ 
языка  народной  массы  неизб'Ькна,  когда  про- 
столюдину незнакомы  понят1я  и  предметы,  тре- 
буюпце  незнакомыхъ  для  него  словъ  и  оборо- 
товъ;  но,  крож^  того,  разница  эта  зависитъ  еще  и 
оттого,  что  мы  пишемъ  и  говоримъ  отлично 
отъ  народа  даже  н  тогда,  когда  о  томъ  же  самомъ 
у  народа  есть  готовый  складъ  р^чи.  Т^мъ  не 
мен^е  XIX  в^къ  все-таки  отличается  т^мъ,  что 
языкъ  книжный  стремится  слиться  съ  разговор- 
нымъ,  является  потребность,  чтобы  складъ  р'^чи 
образованнаго  человека  и  простолюдина  былъ 
въ  сущности  одинаковъ.  Если  мы  многое  можемъ 
дать  простолюдину,  знакомя  его  съ  предме- 
тами, понят1ями  и  образомъ  жизни  высшаго  че- 
лов']^ческаго  развит1я,  то  съ  своей  стороны  и  отъ 
него  можемъ  заимствовать  немалое:  именно, жи- 
вость, простоту  и  правильность  р'1чи,  что,  безъ 
сомн^1я,  и  есть  правильная,  истинная  грам- 
матика языка,  которая  указываетъ  формы,  соз- 
данный безъискуственною  природою,  свободнымъ 
течен1емъ  народной  жизни,  а  не  вымысломъ  ка- 
бинетнаго  учоного.  В']^роятно,  съ  развит1емъ  про- 
св^щешя  въ  массахъ,  произойдетъ  этотъ  желан- 
ный обм^нъ.  Народъ  разширитъ  свой  кругозоръ 
св'1ден1ями,  добытыми  наукою,  а  сама  наука  мо- 
жетъ  заимствовать  отъ  народа  бол^е  простой  и 
живой  способъ  выражен1я. 

Упрощен1е  языка  будетъ  последств1емъ  широ- 
кой образованности.  По  нашему  мнен!ю,  пер- 
вымъ  шагомъ  къ  этому  великому  посл']&дств!ю 
было  т6,  что  простолюдинъ  въ  литературе  пере- 
сталъ  подвергаться  полному  невнимашю;  его 
быть,  нравы,  понят1я,  верован1я,  его  песни  и 
сказки,  его  языкъ  стали  предметомъ  изследова- 
н1я  и  изображен1я.  Идея  народности  вступида  въ 
литературу. 

Съ  появлен1емъ  этой  идеи,  на  Руси  стали  изу- 
чать русскаго  простолюдина,  дорожить  его  р^чью; 


знать  ее  и  владеть  ею  уже  стаю  достоинствомъ. 
По-дтому  и  въ  Малоросс1я  обратяяись  къ  тому  же. 
Но  тутъ-то  оказалось,  что  въ  этомъ  русскомъ 
крае   господствуетъ  въ   народе    совсемъ   иная 
речь,  отличная  отъ  той,  которая  слышится  въ 
другихъ   краяхъ,  речь,  отпечатлевшая  на  себе 
иначе  прожитую  жизнь  въ  теченш  протекшихъ 
вековъ.  Простолюдинъ-малоруссъ  оказался  очень 
непохожимъ  на  простолюдина-ведикорусса,  хотя 
по  главнымъ  основнымъ  чертамъ  и  тотъ  н  дру- 
гой принадлежать  къ  одному  народному  дереву. 
По-этому,  вступая  своею  особою  въ  число  пред- 
метовъ,    изображаемыхъ  литературою,    просто- 
людинъ-малоруссъ   естественно    долженъ  бы1ъ 
принести  съ  собою  особую  ветвь  литературы  съ 
своеобразною  речью.  Когда  одни  писатели  до- 
вольствовались темъ,  что  старались  изобразить 
его  на  общерусскомъ  языке,    друг1е  находнди 
такой  способъ  недостаточнымъ,  видели  въ  рус- 
скихъ  сочинен1яхъ,  изображавшихъ  малорусскую 
жизнь,  какъ  бы  переводы  съ  какого-то  другого 
языка  и  притомъ    переводы    редко  удачные,    и 
обратились  къ  живой  речи  народной  малорус- 
ской, стали  вводитъ  ее  въ  литературу,  и  такнхъ- 
то  путемъ  возникла  малорусская  литература  въ 
наше  время. 

Начало  ея  положено  Еотляревскимъ  въ  пер- 
выхъ  годахъ  текущаго  столет1я.  По  господство- 
вавшему  тогда   образу  воззрешй,  речь  мужика 
непременно  должна  была  смешить,  и,  сообразно 
съ  такимъ  взглядомъ,   Ботляревск1й  выступилъ 
съ  парод1ею  на  «Энеиду»  Виргилхя,  составленною 
по  малорусски,  где  античные  боги  и  герон  изо- 
бражены действующими  въ  крз^гу  жизни   иало- 
русскаго  простолюдина,  въ  обстановке  его  быта, 
и  самъ  поэтъ  представляетъ  изъ  себя  также  мало- 
русскаго   простолюдина,    разсказывающаго     эти 
событ1я.  Но  эта  парод1я  возъимела  гораздо  боль- 
шее значеше,  чемъ  можно  было   ожидать    отъ 
такого   рода   литературныхъ    произведете.    На 
счастье  Котляревскому,  въ  малорусской  Haxypib 
слишкомъ  много  особеннаго,  ей  только  свойствен- 
наго  юмора,  и  его-то  вывелъКотляревск1йнасв'1>тъ, 
желая  позабавить  публику;  но  этотъ  народный 
своеобразный  юморъ  оказался,  независиио    отъ 
парод!и,  слишкомъ  свежимъ  и  освежающими  эле- 
ментомъ  на  литературномъ  поле.  Самъ  авторъ 
былъ  человекъ  въ  высокой  степени  талант^ивыГг. 
Не  смотря  на  т6,  что  онъ  для  своего  произведенья 
избралъ  почти  несвойственный  малорусской  поэ- 
тической речи  четырехстопный  ямбъ,  какимъ  въ 
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обш  пнсади    тогда  руссше  поэты,    оЭнеида» 
Biiia  rpoxiUHHft    усп^хъ   и  Ботляревс]ий   от- 
q)iub  собою  ц^1ый  рядъ  многихъ  талантдивнхъ 
асателей.  Не  ограничиваясь  «Энендойо,  Ботхя* 
pencKift  написалъ  еще  мд^  драматичесш  пьесы: 
аНаталсу  Подтавву»  и  аМосважя-чаривннва». 
Ш  эти  пьесы  Д01Г0  игрались  на  сцен^  въ  Ма- 
iopocclH,  а  посхЬдняя  и  въ  стодицахъ,  гд^  она  и 
][(кнхъ-поръ  остается  единственннкъ   маяорус- 
сшъ  драматическинъ  произведен1ехъ,  не  схо- 
щюгь  со  сцены.  И  правду  сказать:  эта  небодь- 
ваа  пьеса,   сюжетъ  которой  заимствованъ  изъ 
иродной  сказки,  не  встретила  у  насъ  до-сихъ- 
юръ  еще  ничего  такого,  чтобы  стало  выше  ея 
ю  достоинству,  въ  качестве  простонародной  ко- 
юдв.  «Наталка  о  очень  любима  въ  Малороссш; 
ккди  изъ  нея  распространилисъ  до  того,  что 
rtiaiHCb  почти  народными. 
За  Ботляревскимъ  явился  другой  талантливый 
шсатель:  Петръ  Петровичъ  Артемовск1й-Гулакъ. 
>)гь  него  осталось  только  несколько  стихотворе- 
lii,  но  за-то  они  пр1обр^ли  чрезвычайную  по- 
ijiapHocTb,  и  можно  встр'1тить  много  малорус- 
говъ,  знаюшихъ  большую  часть  изъ  нихъ  на- 
щстъ.  Подобно  Ботляревскому,  н  Артемовск1й- 
^1акъ  сперва  тм^лъ  вам']Ьреше  посм'бшить,  по- 
забавить—  и  началъ  парод1ями  на  оды  Горац!я, 
рспособляя  воззр'Ьнк  римскаго  поэта  къ  поня- 
паъ  малорусскихъ  поселянъ.  Изъ  написанныхъ 
пь,  KpoMi  того,  стихотворетй,  видное  м^сто 
^паетъ  «Панъ  Твардовск1й»,  баллада.  Сюжетъ 
'дтогъже,  что  и  въ  балладе  съ  такимъ  же  наэва- 
^хъ,  написанной  по-польски  Мицкевичемъ,  но 
шоруссБ1й  вар1антъ  отличается  ббльшею  образ- 
ностью и  народнымъ  комнзмомъ,  ч^мъ  польск1й. 
Ьъ  н^сколькихъ    басенъ,    написанныхъ   имъ, 
Панъ  та  собака»,  по  художественности,  по  глуби- 
^хислн  и  народному  колориту,  занимаетъ  высо- 
^  Micro,  т^мъ  бол']^е,  что  она  выражаетъ  бе- 
ленное, но  сдержанное  чувство  народа,  без- 
водно терп']&вшаго  произволъ  крепостничества. 
%ежовск1й-Гулакъ  былъ  р']^дк1й  знатокъ  самыхъ 
^^чдАшвхъ    подробностей    народнаго  быта  и 
Що^ъ,  н  влад^лъ  народною  р^чью  въ  такомъ 
^вершенств']^,  выше  котораго  не  доходилъ  ни 
^^№  изъ  малорусскихъ  писателей.  Нельзя  не 
''Шг&ть,  что  этотъ  истинно-талантливый  писа- 
^  рано  покинулъ  свое  поприще.  Въ  старости 
Основа  было  обратился  къ  нему,  но  посл^д- 
^^  его  произведен1я  далеко  уступаюсь  первымъ. 
Время  тридцатыхъ  и  начала  сороковыхъ  го- 


довъ  настоящаго  CTOxliin  ознаменовалось  по- 
явлешемъ  произведешй  Гритор1я  бедоровича 
Бвитки,  писавшаго  подъ  именемъ  Основьяненка. 
Квитка  началъ  свою  литературную  д']^ятельность 
на  малорусскомъ  язык'1  уже  въ  преклониыхъ  л^- 
тахъ,  постоянно  проживая  на  хутор']^  близь  Харь- 
кова, въ  общен1и  съ  народомъ.  Кром^  повестей, 
писанныхъ  по-русски  и  пом^щенныхъ  въ  «Со- 
временнике» и  аОтечественныхъ  Запискахъ», 
Квитка  по-малорусски  написалъ  двенадцать  по- 
вестей, (Салдацькый  патретъ,  Маруся,  Мертвець- 
кый  велыкъ-день,  Добре  роби — добре  й  буде,Коно- 
топська  вцдьма,  Отъ  тоби  й  скарбъ,  Козырь-дивка, 
Перекоти-поле,  Сердешна  Оксана,  Пархимове* 
сннданне,  Божи  дити,  Щира  любовь  *)  и  пять 
драматическихъ  произведен1й  (Ше льменко  -  пи- 
сарь, Шельменко-деньщнкъ,  Сватанье  на  Гонча- 
ривци,  Щира  любовь,  Бой-жинка,  последняя  не 
была  напечатана,  но  игралась  на  харьковской  сце- 
не). Трудно  определить  превосходство  одной  его 
повести  предъ  другою,  потому-что  каждая  имеетъ 
свои  достоинства  н  представляетъ  то  ту,  то  дру- 
гую сторону  народнаго  быта,  нравовъ  и  взгля- 
довъ.  Если  въ  «Солдатскомъ  портрете»  Квитка, 
описывая  сельскую  ярмарку,  рисуегь  простодуш1е 
поселянина  до  того  комически,  что  возбуждаетъ 
смехъ  въ  самомъ  серьозномъ  читателе,  то  въ  «Ма- 
русе»,  «Сердечной  Оксане»  и  аВожьихъ  детяхъ», 
при  разнообразш  отношенШ  и  положен1й,  выра- 
жаетъ такую  полноту,  глубину  и  нежность  на- 
роднаго чувства,  что  выжимаетъ  слезу  у  самого  ве- 
селаго  и  безпечнаго.  Въ  повестяхъ  «Конотопська 
видьма»,«Отъ  тоби  скарбъ»,  «Мертвецьк!й  велыкъ- 
день»  онъ  выставляетъ  самый  затейливыл  фантастн- 
ческ!я  представлен1я;  въ  повестяхъ  «Добре  роби — 
добре  й  буде»,  «Перекоти-поле» — изображаетъ  на- 
родный нравственныя  понят!я;  въ  «Козырь-дивке» 
выводить  отношен1я,  въ  которыхъ  народная  сель- 
ская жизнь  сталкивается  съ  властью  и  админн- 
стращею;  и  везде  является  онъ  вернымъ  живо- 
писцемъ  народной  жизни.  Едва  ли  кто  превзо- 
шолъ  его  въ  качестве  повествователя-этнографа, 
и  въ  этомъ  отношенш  онъ  стоить  выше  своего 
современника  Гоголя,  хотя  много  уступаетъ  ему 
въ  художественномъ  построеши.  Изъ  его  драма- 
тическихъ произведен^,    комическая   оперетка 


*)  11осгЬдв1е  дв!;  печеиу-то  не  вошли  въ  поед^двее  нзда- 
Hie  его  лвтературвьиъ  сочввен'|в,  во  мы  когда-то  чвтади  вхъ, 
полу^ввъ  отъ  самого  автора  въ  рукописи;  изъ  повести  сЩира- 
лобовь»  Кввтка  поюмъ  составидъ  драму,  которая,  по  достонн- 
CTBJ,  много  уступаетъ  повести  того  же  содержав!!. 
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ссСватанье  на  Гончаровк^^»  оигичается  в^^рннмъ  и 
та1антлив11иъ  изображен1емъ  доиашнихъ  нравовъ 
подгороднаго  народа;  пьеса  эта  пм^ла  большой 
усп']^хъ  на  харьковской  сцен'1  и  въ  друтихъ  irl- 
стахъ,  а  также  во  Львов']^.  Черезъ-чуръ  м-Ьст- 
ный  интересъ  этой  пьесы  не  далъ  ей  м'^^ста  на 
столичной  сцен^;  но,  кажется,  недостатокъ  ар- 
тистовъ,  знающихъ  малоруссшй  языкъ  и  мало- 
русскую жизнь  на  столько,  чтобы  исполнить  эту 
пьесу,  былъ  главною  причиною  непоявлен1я  ея 
на  столичной  сцен*]^.  Н']^сколько  л'1тъ  тону  на- 
задъ  «Сватанье»  было  исполнено  любителями  въ 
Пассаж*]^  и  было  встр'Ьчено  съ  большимъ  востор- 
гомъ.  Квитка  им']^лъ  громадное  вл1ян1е  на  всю 
читающую  публику  въ  Малоросс1и;  равнымъ 
образомъ  и  простой,  безграмотный  народъ,  когда 
читали  ему  произведен!я  Квитки,  приходилъ  отъ 
нихъ  въ  восторгъ.  Не  помешали  yco'i^xy  творе- 
шй  талантливаго  писателя  ни  литературные  npie- 
мы,  черезъ-чуръ  устарелые,  ни  то,  что  у  него 
господствуетъ  слободское  Hapi4ie,  отличное  отъ 
нар']&ч1Я  другихъ  краевъ  Malopoccin.  Не  только 
въ  русскихъ  юго-западныхъ  губерн!яхъ,  но  и  въ 
Галицш,  гд"!  нар1}ч1е  уже  значительно  разнится 
въ  мелочахъ  отъ  харьковскаго,  сочинен1я  его 
читались  съ  наслажден1емъ,  какъ  свое  родное. 
Великорусск1е  критиаи.  упрекали  его  въ  иску^ 
ственной  сантиментальности,  которую  ряъ  будто 
навязываетъ  изображаемому  народу;  но  именно 
у  Квитки  какъ  этого,  такъ  и  ничего  навязывае- 
маго  народу — Н'Ьтъ;  незаслуженный  упрекъ  про- 
исходить оттого,  что  критики  не  знали  народа, 
который  изображалъ  малорусск1й  писатель. 

Одновременно  съ  Квиткою  писали  стихотво- 
рен!я  по  малорусски:  Гребенка,  Боровиковск1й, 
Аеанасьевъ-Чужбинск1й,  Метлинсшй  (Амвров1й 
Могила),  Писаревск1й,  Петренко,  Корсунъ,  Щого- 
левъ  и  др.  Bci^  они  были  бол^Ье  или  мен^е 
люди  не  бездарные,  ho'hhi^to  изъ  нихъ  необла- 
далъ  талантомъ  на  столько,  чтобы  составить 
эпоху  въ  молодой  литератур']^.  Это  суждено  было 
Тарасу  Григорьевичу  Шевченк']^. 

До  Шевченки'  малорусская  литература  огра- 
ничивалась изображен1емъ  народнаго  быта  въ 
фopмi^  пов-Ьстей  и  разсказовъ,  отчасти  въ  фор- 
Mik  драмы,  или  стихотворен1ями  въ  народномъ 
TOHt.  Самъ  Квитка,  съ  его  ум11н1емъ  воспроизво- 
дить народную  жизнь,  не  шолъ  дал^е  простого 
изображен1я.  Выраженный  имъ  чувства  и  воззр^- 
н1я  народа  ограничиваются  тЪмъ,  что  действи- 
тельно можно  было  талантливому  наблюдателю 


подм']^тить  во  вн'^шиемъ  проявлеши  у  народа  — 
и  только.  Народъ  у  Квитки  не  CM'i^eTb  подняться 
выше   обычныхъ  услов{й;  если,  иногда,  онъ  и 
заговариваетъ  о  своей  боли,  то  очень  не  см'Ъло, 
и  не  дерзаетъ  помышлять  ни  о  чемъ  лучшемъ. 
Народность    Квитки,    какъ    и  вообще    тогдаш- 
нихъ  народо-изобразителей  —  это  зеркало  наве- 
денное на  народный  бытъ;  по  M'i^pt  того,како- 
BQ    это    зеркало — въ   немъ,   съ  большею  или 
меньшею  верностью  и  полнотою,  отражается  то, 
что  есть  въ  данный  моментъ.  Но  Шевченко  былъ 
самъ  простелю  динъ,  тогда -какъ    друг1е    бол-Ье 
или  мен-Ье  6б1ли  паны  и  пакичи,  любовавш1еся 
народомъ,  иногда  и  д']&йствительно  любивш1еего, 
но  въ  сущности,  по  рождешю,    воспитанш  и 
стремлетямъ  житейскимъ,  не  составлявш1е  съ  на- 
родомъ одного  ц']&лаго.  Шевченко  въ  своихъ  поэти- 
ческихъ  произведен1яхъ  выводить  на  св^тъ  тд, 
что  лежало  глубоко  на  дн^  души  у  народа,  не- 
см£я,  подъ  тягост1ю  вн'Ъшнихъ  услов1й,  пока- 
заться— то,  что  народъ  только  смутно  чувство- 
валъ,  но  не  ум^лъ  еще  облечь  въ  ясное  созна- 
Hie.  Поэз1я  Шевченки — поэз1я  ц^лаго  народа,  но 
не  только  та,  которую  самъ  народъ  уже  проп^ъ 
въ  своихъ  безыменныхъ    творен1яхъ,    называв- 
мыхъ  песнями  и  думами:  это  такая  поэз1я,  кото- 
рую народъ  самъ  бы  долженъ  былъ  запеть,  если. 
бы  съ  самобытнымъ    творчествомъ    продолакалъ 
дал^е  п^ть  непрерЕпно  посл^  своихъ  первыхъ 
п^сенъ;  или,  лучше  сказать,  это  была  та  лоэз1я, 
которую    народъ  действительно  зап^лъ  устами 
своего  избранника,  своего    истинно -передового 
человека.  Такой  поэтъ  какъ  Шевченко  есть   не 
только  живописецъ  народнаго  быта,  не  только 
воспеватель  народнаго  чувства,  народныхъ  д^я- 
шй  —  онъ  народный  вождь,  возбудитель  въ  но- 
вой жизни,  пророкъ.  Стихотворешя  Шевченки 
не  отступаютъ  отъ  формы  и  пр1емовъ  малорус- 
ской народной  поэзш:  оне  глубоко  малорусск1а[; 
но  въ  то  же  время  ихъ   значен1е    никакъ   не 
местное:  оне  постоянно  носятъ  въ  себе  инте- 
ресы   общечеловечесше.    Шевченко  не  только 
малорусск1й  простонародный  поэтъ,  но  вообп^е 
поэтъ  простого  народа,  людской  громады,  пода- 
вленной издавна  услов1ями  общественной  жизни, 
и  вместе  съ   темъ    чувствующей    потребность 
иныхъ  услов1й  и  уже  начинающей  къ  нимъ  стре- 
миться, хотя  еще  и  не  видящей  вернаго  исхода, 
а  потому  нередко  впадающей  въ  отчаян1е,  груст- 
ной даже  и  тогда,  когда  ей  въ  душу  загл:ялы- 
ваетъ  ynoBanie  далекаго  будущаго.  «Мы  веру eitsi^ 
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iBoeicy  слову,  о  Господи!»  восыицаетъ   въ  од- 
но» изъ   своихъ    стЕхотворешй    иалорусск1й 
1г&вець:  «возстанехъ  правда,    возстанетъ   сво- 
бода, и  Теб^^  Бдиному  поклонятся  Bci   народы 
1Ю-БГки,  но  пока  еще  текутъ  р^ки,  кровавый 
pisH!»  Понятно,  что  крепостное  иго,  тятот'Ьв- 
шее  надъ  народомъ,   встречало    въ   Шевченк']^ 
окесточенное  нетодовав1е.  «Видишь  ли — говорить 
онъ  въ  другоиъ  своемъ  произведенш — въ  этоиъ 
pai  снпмаютъ    съ  кал']^ки   заплатанную   свитку 
щ  того,  чтобы  ojsjkTb  недорослыхъ  княжичей; 
тамъ  распинаютъ    вдову  за  подати,   берутъ   въ 
BoficEo  единаго  сына,   единую   подпору;    тамъ 
подъ  плетнемъ  умираетъ  съ  голода  onyxmifi  ре- 
беноЕъ,  тогда -какъ    иать    жнетъ   на   барщий'б 
пшеницу,  а  тамъ  опозоренная  девушка,  шатаясь, 
Едетъ  съ  незаконнынъ  ребенкоиъ:  отецъ  н  иать 
отрешись  отъ  нея,  чуаие  не  принимаютъ  ее,  ни- 
ше даже    отворачиваются  отъ  нея...  а  бар- 
^ъ...  онъ  не  знаетъ  ничего:  онъ  съ  двадца- 
TOI)  по  счбту    (любовницею)    пропиваетъ  души. 
бцитъ  ли  Богъ  нзъ-за  тучъ  наши  слбзы,  горе? 
Ввдитъ  и  помогаетъ  намъ  столько  же,  сколько 
•ян  Б^ков']&чные   горы,  покрытый  человеческою 
кровш!»  Не  удивительно,  что,  живя  и  д-Ьйствуя. 
въ  пер{одъ  строжабшаго  сохранен1я  существую- 
щаго  порядка,  ыалоруссшй    поэтъ,    дерзнувш!й 
открыть  зав'^су  тайника  народныхъ   чувствъ  и 
хелн1и  и  показать  другимъ    т6,  что  гнбтъ  и 
<^ахъ  пр1учили  каждаго  закрывать  и  боязливо 
удушать  въ   себе,    осужденъ    былъ    судьбою 
ватяхолыя  страдатя,  которыхъ  отголоски  р^з- 
Бо  отозвались  въ  его  произведен1яхъ.  Быть-ио- 
хетъ,  съ-гЬхъ-поръ  какъ  народъ    освободился 
^  одного  изъ  бременъ,  лежавшихъ  на  немъ — 
tpinocTHoro  рабства,   съ-т^хъ  поръ  какъ  Рос- 
си  вообще  уже  вступила  на  путь  преобразова- 
нШ,  такой    поэтъ,  какъ  Шевченко,  не  иожетъ 
■повториться;  дальн'Ьйш1я   улучшен1я   въ   жизни 
^рода,  дальн']Ьйшее  его  ра^нт1е  должны  прои- 
<^1одить  посредствохъ  унственнаго  труда  и  граж- 
данской  доблести,  а  не  поэтическихъ  возбуж- 
яев1&;   иные    предметы,    иные    npieim    будутъ 
Ц01вовлять  грядунщхъ  поэтовъ,  но  для  Шевченки 

|^^в€етда  останется  irbcTO  въ  плеяд'6  великихъ 
_  t^BQOBb  славянскаго  шра.  Въ  художественныхъ 
^^ехахъ  онъ  уступаетъ  такимъ  повтамъ  нашего 
иехени,какъ  Пушкинъ  и  Мицкевичъ,  какъ  усту- 
^ъ  И11ъ  вообще  по  воспитан1ю,  хотя  этотъ  не- 
^%шокъ  и  значительно  восполнялся  силою  его 
^ческаго    ген1я;   но  по  животворности    его 


идей,  по  благородству  и  всеобъешекостн  чув- 
ства, по  естественности  и  простоте — Шевченко 
превосходитъ  ихъ.  Его  значеше  въ  псторш — не 
литературы,  не  общества,  а  всей  массы  народа. 
Если  новыя  услов1я  жизни,  велише  перевороты 
и  ц^лый  рядъ  иного  рода  событ1й  унесутъ  съ 
лица  земли  малорусскую  народность,  истор1я 
обратится  къ  ffleB4eHKi  всегда,  когда  заговоритъ 
не  только  объ  угаснувшей  малорусской  народно- 
сти, но  и  вообще  о  прошлыхъ  судьбахъ  русскаго 
народа.  Если  когда-либо  потомки  долго  страдав- 
шаго,  униженнаго,  умышленно  содержимаго  въ 
нев'^жеств'б  мужика,  будутъ  пользоваться  полною 
челов']&ческою  свободою  и  плодамц  челов^ческаго 
развит1я,  судьбы  прожитый  ихъ  прародителями 
не  утаснутъ  въ  ихъ  воспоминашяхъ,  а  вм1сг1 
съ  г1мъ  они  съ  уважен1емъ  будутъ  вспоминать 
и  о  Шевченки,  ni^Birl  страдан1й  ихъ  предковъ, 
искавшемъ  для  нихъ  свободы — семейной,  обще- 
ственной, духовной,  BM'IcT^  съ  ними  и  за  нихъ 
терп^вшемъ  душою  и  т'Ёломъ,  мыслш  и  д&[0мъ. 

Одновременно  оь  Шевченкомъ  пнсалъ  по 
малорусски  Пантелеймонъ  Александровичъ  Ку- 
лишъ,  столько  же  талантливый  повествователь, 
сколько  и  превосходный  этнографъ.  Его  «Записки  о 
Южной  Руси»  могутъ  служить  лучшимъ  образчи- 
комъ  этнографическихъ  трудовъ.  Изъ  числа  пи- 
санныхъ  имъ  пов']^стей,  по  нашему  мн'Ьшю,  пер- 
вое M'l^cTo  занимаетъ  историческ1й  романъ  аЧор- 
на  рада».  По  художественности  и  верности  кар- 
тинъ,  это  одно  изъ  лучшихъ  произведетй  въ 
своемъ  род^  вообще  въ  русской  литератур'6  и 
единственное  въ  малорусской.  Язбшъ  Кулиша 
отличается  благородствомъ  и  старательною  от- 
д'Ълкою:  вообще  видно  постоянное  стремлен1е 
поднять  его  уровень  и  сд'^лать  доступнымъ  для 
предметовъ  и  понят1й,  стоящихъ  выше  быта  посе- 
лянина. KpoMi^  прозы,  Булишъ  пробовалъ  писать  и 
стихи,  которые  плавны  и  звучны,  но  по  сил^ 
вдохновен1я  далеко  уступаютъ  Шевченковнмъ. 

Въ  1857  году  выступила  на  литературное 
поприще  женщина -писательница,  подъ  псевдо- 
нимомъ  Марка -Вовчка.  Ея  небольш1е  разсказы 
изъ  народной  жизни,  изданный  въ  св^тъ  подъ 
общимъ  назван1емъ  «Оповиданья»,  отличаются 
высокою  художественностью  построешя,  глуби- 
ною мысли  и  чувства  и  в'Ьрностш  красокъ. 
Малорусская  читающая  публика  отнеслась  къ 
этимъ  произведен1ямъ  съ  большимъ  сочувств1емъ 
и  уважен1емъ. 

Въ  1861—62  годахъ  въ  Петербурге  издавался 
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BacHiiexb  Мнхайдовичемъ  Б'Ьдозерскшгь  жур- 
нажъ  «Основа»,  посвященный  Maiopoccin.  Kpoirfe 
разннхъ  статей,  относящихся  къ  ]салоросс1й- 
скоиу  краю  въ  историческомъ,  этнографическонъ, 
эконоиичесБОиъ  н  статистическоиъ  отношен1яхъ, 
журшиъ  втотъ  наполнялся  иногпми  повестями, 
разсхазаин,  стихами  и  заметками,  писанными  по 
малорусски  и  вшвалъ  къ  литературной  деятель- 
ности несколько  даровитыхъ  писателей,  какъ  на- 
прим^ръ:  Гл-Ьбова,  Чайку,  Нечуй-BiTpa,  Олексу  Сто- 
роженка,  Руданскаго,  Кулика,  Кухаренка,  Мор- 
довцева,  Номиса,  Носа,  Олельковича  и  другихъ. 
Разсказы  Олексы  Стороженка,  изданные  впо- 
следств1и  особо  въ  двухъ  томахъ,  очень  зам^^ча- 
тельны  по  талантливому  изображешю  малорус- 
скаго  быта,  превосходному  языку  и  народному 
юмору. 

Но  журналъ  ссОснова»,  давш1й  безспбрно  боль- 
шой толчокъ  литературной  малорусской  д-^^тель- 
ности,  не  могъ  долго  существовать  по  малости 
подписчиковъ,  что,  во  всякомъ  случа']^,  ука- 
зывало на  недостатокъ  сочувств1я  въ  высшемъ 
класс!  Малоросс!и.  Это  одно  уже,  кром^  дру- 
гихъ соображен1й,  указывало,  что  для  малорус- 
ской письменности  нуженъ  иной  путь.  Изобра- 
зительно-этнографическое направлев!е  исчерпы- 
валось; въ  эпоху,  когда  все  мыслящее  думало  о 
прогресс!^  о  движенш  впередъ,  о  расширевш 
просв^щешя,  свободы  и  благосостоян1я,  оно  ока- 
зывалось слишкомъузкимъ,  простонародная  жизнь, 
представлявшаяся  прежде  обладающею  несм^т- 
нымъ  богатствомъ  для  литературы,  съ  этой  точки 
3piHiH,  являлась,  напротивъ,  очень  скудною:  въ 
ней  не  видно  было  движешя,  а  если  оно  въ  са- 
момъ  A'kit  и  существовало,  то  до  такой  степени 
медленное  и  трудно  уловимое,  что  не  могло  удо- 
влетворять требован1ямъ  скорыхъ,  плодотвор- 
ныхъ  и  знаменательныхъ  улучшен1й,  какими  за- 
нята была  мыслящая  сила  общества.  Стихотвор- 
ство еще  меньше  возбуакдало  интереса.  Буйные 
витры,  степовыя  могилы,  козаки,  чумаки,  чорно- 
бриви  дивчата,  зозули,  соловейки,  барвинковые 
виночки  и  проч1я  принадлежности  малорусской 
поэз1и  становились  избитыми,  типическими,  опо- 
шлелыми  призраками,  подобными  античнымъ  бо- 
гамъ  и  пастушкамъ  псевдоклассической  литерату- 
ры, пли  сантнментальнымъ  романамъ  двадцатыхъ 
годовъ,  наполняющихъ  старые  наши  с(Нов'Ьйш1е 
ni&ceHHHKHD.  Поднимать  малорусск1йязыкъ  до  уров- 
ня образованнаго,  литературнаго  въ  высшемъ  смы- 
сле, прнгоднаго  для  вс^хъ  отраслей  знан!я  и  для 


описан1я  человеческихъ  обществъ  къ  высшемъ 
развит1и — была  мысль  соблазнптельная,  во  ея  не- 
состоятельность высказалась  съ  перваго  взгляда. 
Языкъ  можетъ  развиваться  съразвят1емъ  самаго 
того  общества,  которое  на  немъ  говорить;  но 
развивающагося  общества,  говорящаго  малорос- 
с1йскимъ  языкомъ,  несуществовало;  т^  немног!е, 
въ  cpaBneniH    со  всею    массою    образованнаго 
класса,  которые,  ставши  на  степень  высшую  по 
развит!ю  отъ  простого  народа,  любили  малорус- 
сб!й  языкъ  и  употребляли  его  изъ  любви — rt  уже 
усвоили  себ"!  обпцй  русск1й  языкъ:  онъ  для  внхъ 
былъ  родной ;  они  привыкли  къ  ne^iy  бол']^е  ч'Ьмъ 
къ  малорусскому,  и  какъ  по  причин^^  ббльшаго 
своего  знакомства  съ  нимъ,  такъ  и  по  причине 
бдльшей  развитости  русскаго  языка  предъ  мало- 
русскнмъ,  удобнее  обращались  съ  первымъ,  ч'Ьнъ 
съ  посл^днимъ.    Такимъ   образомъ  въ  желан!н 
поднять  малорусск1й  языкъ  къ  уровню  образо* 
ванныхъ    литературныхъ    языковъ    было  много 
искуственнаго.  Бром^  того,  сознавалось,  что  об- 
щеруссшй  языкъ  ннкакъ  не  исключительно  ве- 
ликорусски, а  въ  равной  степени  и  MaJopyccEifi. 
И  въ  самомъ  д'к!']^,  если  онъ,  по  формамъ  свопнъ, 
удалялся  отъ  народнаго  малорусскаго,  то  въ  то 
же  время  удалялся,  хоть  и  въ  меньшей  степени, 
отъ  народнаго  великорусскаго;  то   былъ  общЮ 
недостатокъ  его  постройки,  но  въ  этой  построй- 
Ki  участвовали  также  малоруссы.  Какъ  бы  то  т 
было,  во  всякомъ  случа*]^  —  языкъ  этотъ  былъ  н( 
чуяБдъ  уже  малоруссамъ,  получившимъ  образова 
н!е,  въ  равной  степени  какъ  и  великоруссамъ, ) 
какъ  для  т^хъ  такъ  и  для  другихъ  представляи 
одинако  готовое  средство  къ  Д']Ьятельност!г  в 
поприщ'Ь  наукъ,  искуствъ,  литературы.  При  и 
комъ  готовомъ  язык'1,  творя  для  себя  же  др}то| 
пришлось  бы  создать  языкъ  непрем']^нно    ncd 
ственный,  потому-что,  за  неим']^н1енъ    словъ 
оборотовъ  въ  области  знашй  и  жнтейскомъ  бы 
пришлось  бы  ихъ  выдумывать  и  вводить  пре, 
умышленно.    Еакъ  бы  ни  любили  образованя! 
малоруссы  языкъ  своего  простого  народа,  в 
бы  ни  рвались  составить  съ  нимъ   единое  т 
все-таки,  положа  руку  на  сердце,   пришлось 
имъ  сознаться,  что  простонародный  азикъ 
лороссш  —  уже  не  ихъ  языкъ;  что  у  л  ихъ 
есть  другой,  и  собственно  для  нихъ   самихъ ' 
нужно  двухъ  разомъ. 

Приходя  къ  такимъ  выводамъ,  малоруссы, 
ображаясь  съ  господствовавшимъ  въ  т'Ь  годы 
щимъ  стремлешемъ  распространять   вс1^мп  i 
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losBUMH  средствами  просвищете,  находихн,  что 
внработанннй  до  известной  степени  народный 
xaiopyccEift  языкъ  иоа&етъ  послужить  превосход- 
днмъ  двигателехъ  общенароднаго  образован1я  и 
ярпшиись  писать   но-иаюруссви  элементаривя 
щчши.  книги,  съ  ц^1ш  ознаБОН1ен1я  народа 
съ  пдоданн  образованности.    Такимъ  образомъ 
написана  бша  книга,  гд'Ь  давались  элементар- 
вш1Лонят1я  о  природ*]^,  подъ  назваше]съ:  с<Де  що 
просвктъ  БожШ»,  изданъ  бнлъ  первый  вынускъ 
священной  HCTopiH  и  ариеиетика.   Изготовлено 
бшо  въ  разныхъ  и^стахъ  два  перевода  святого 
£вангел1я.  Были  и  друг1я  работы.  Мысль  эта  на- 
Ш1а  великое  сочувств!е  во  вс^хъ  концахъ  иало- 
pjccsaro  Mipa.  Выпусвъ  священной  исторш,иен^е 
\\жь  въ  продолженш  полугод1я,  разошолся  въ 
5оличестк1  бол']Ье  шести  тысячь  экзенпляровъ.  Но 
тутъ  поднялись  подозр'1н1я,  обличен1я  и  обвине- 
т.  Московская  газета,  поддерживаемая  н^кото- 
рюга  корресдондентаии  изъ  Малоросс1и,  нахо- 
ша  въ  этомъ  предпр!ят1и  умыслы  на  отторже- 
Hie  Малороссш  отъ  русской  имперш,  сродство 
еь  польскими   интригами,  однимъ  словомъ  пре- 
еттпння    нам^&рен1я.    И  вотъ  —  найдено  было 
Лг^стнымъ  преградить  всяк!й  дальн^йш1й  ходъ 
этому  д-Ьлу.  То  было  въ  1863  году;  съ-гЬхъ-поръ 
шорусская  литература  перестала  существовать 
гьРоссш*).  Въглазахъ  ревнителей  государствен- 
ной целости   и  народнаго  единства  Poccin,  все 
писанное  по-малорусски    стало   представляться 
срЕзнакомъ  измены,  мятежа,  попытокъ  къразло- 
хенш  отечества.    Въ  сущности  же   на  д^л^  не 
%о  и  гЬнн  ничего  подобнаго.  Малоруссы,  же- 
^вш1е  ввести  малоруссшй  языкъ  въ  первона- 
шьное  образован1е  народа,  не  руководились  ни- 
шнми  другими  видами,  кром^  уб']^жден1я,  что 
1шкъ  природный,  какъ  говорится,  всосанный  съ 
итерннскихъ  молокомъ,  былъ  бол'1е  легчайшимъ 
Тедствомъ  для  передачи  начатковъ  образован!я, 
■Лжъ  тотъ,  который  былъ  чуждъ  народному  уху, 


*|  Кое-кам  кро1зведон1я,  вояыавшися  съ  пнгь  поръ  до 
илоящаго  времен,  проходив  беасл^дво.  Тольво  опера 
•Зиорожецъ  за  Дуваемъ»  хота  небогатая  по  содержав1ю,  во 
^^тваа,  вравмлась  в^евохьво  времевв  стодвчвой  публвв^, 
<  Ебтомъ  была  оставлена. 


какъ  по  словамъ  и  оборотамъ,  такъ  и  по  выго- 
вору. Если  было  сочтено  ум'^стнымъ  переводить 
священное  писан1е  съ  церковно-славянскаго  на 
русск1й,  то  г1мъ  же  самБогь  казалось  вполн^^ 
ум^стнымъ  перевести  его  по-малорусски,  потому- 
что  на  русскомъ  язык^  для  малорусса  оно  мен^е 
понятно,  ч'Ёмъ  на  славяно-церковномъ.  Никто  не 
думалъ,  чтобы  первоначальное  образоваше,  по- 
лученное малоруссами  на  своемъ  природномъ 
язык^,  могло  изгнать  и  устранить  изъ  Малорос- 
сш языкъ  общерусск1й;  напротивъ,  существовала 
уверенность,  что,  получивъ  некоторый  св^д^шя 
на  своемъ  нар']^чш,  малоруссъ  съ  большею  охо- 
тою пожелаетъ  читать  по-русски  и  скорее  на- 
учится русскому  языку,  npio6piBniH  уже  до  этого 
некоторую  подготовку  и  развит1е.  Таковы  были 
виды  т^хъ,  которые  проводили  мысль  о  прим-Ьне- 
н1н  малорусскаго  языка  къ  д'к1у  народнаго  обра- 
зован1я,  а  не  кав1е-лнбо  иные.  Конечно,  для 
т'1хъ,  которые  не  считаютъ  народнаго  образова- 
Н1я  первою  насущною  потребностш,  которые  не 
видятъ  особенной  б^ды  въ  томъ,  если  народъ 
долгое  время,  можетъ-быть  стол'1т1е  и  дол1е,  бу- 
детъ  коснеть  въ  нев^жеств'!^,  .важность  народ- 
наго нар'Ьч1я  въ  х^л^  первоначальнаго  развит!я 
не  можетъ  быть  вопросомъ;  но  г1,  которые,  не 
мен^е  малоруссовъ,  любителей  своего  народнаго 
слова,  искренно,  горячо  желаютъ  просв']&щетя, 
и  расходятся  съ  последними  только  въ  томъ,  что 
считаютъ  возможнымъ  д^ломъ  для  малорусскаго 
простолюдина  легко  и  скоро  получить  первона- 
чальное образоваше  на  литературномъ  русскомъ 
языке,  должны  не  ограничиваться  одними  теоре- 
тическими предположешями,  а  познакомиться  съ 
этимъ  вопросомъ  въ  области  опыта.  Въ  Мало- 
pocciH  есть  школы,  и  малоруссы  учатся  по  рус- 
ски; надлежнтъ  безпрпстрастно  и  точно  разре- 
шить вопросъ:  какъ  широко  подвинулось  про- 
свещен1е  въ  народной  массе  и  легко  ли  оно  до- 
стается? Разрешете  этого  вопроса  будетъ  отве- 
томъ  и  на  то:  справедливы  ли  были  малоруссы, 
хотевш1е  употребить  народное  нареч1е  оруд1емъ 
легчайшаго  распространешя  просвещен!я  въ 
массе  народа,  или  же  они  ошибались? 

Н.  КООТОМАРОВЪ. 


и* 


MAIOPyCCEIE  ПОЭТЫ. 


и.  п.  КОТЛЯРЕВСШЙ. 

Предви  Ботляревскаго  бьин  природные  маю- 
россы.  Отецъ  его  схутвдлъ  въ  подтавскомъ  город- 
скомъ  кагистрат^,  а  д^^;^  быль  даакономъ  успен- 
csofi  соборной  церкви  въ  Полтаве.  Еще  до-сей- 
поры  на  высокой  юр^  въ  Полтав*!^,  около  sp^- 
постныхъ  оконовъ,  стоитъ  полуразрушенный  ду- 
бовый  доиикъ,  съ  надписью  надъ  входомъ:  «Со- 
здася  домъ  сей,  во  иия  Отца  и  Сына  и  Святаго 
Духа,  1705  року  30  августа.»  Въ  этоиъ  домике 
жилъ  отецъ  Ботляревскаго,  а  29  августа  1769 
года  родился  и  самъ  Иванъ  Петровить,  hsb-j^ct- 
ный  ]1алоросс1йск1й  поэтъ.  Родители  Ботлярев* 
скаго  были  весьма  не  богаты.  Съ  д'^тскихъ  л^^тъ 
проявилась  въ  немъ  охота  къ  чтенш  и  усидчи- 
вость въ  занят1яхъ,  такъ  что  его  очень  рано  от- 
дали въ  семинарш,  гд^  онъ  окончнлъ  учете  съ 
усп^хомъ.  По  выходе  изъ  семинарш,  Ботлярев- 
скому  предлагали  вступить  въ  духовное  зван1е, 
но  онъ  избралъ  поприще  светское.  Первое  вре- 
мя онъ  занимался  обучешемъ  д^тей  въ  пом^щи- 
чьихъ  домахъ,  и,  какъ  страстный  любитель  род- 
ного языка,  народныхъ  обычаевъ  и  предашй, 
собирать  этнографическ1я  св^д']^н1я  и  писалъ 
стихи  на  малоросс1йскомъ  язык*!.  Въ  1779  году 
онъ  поступилъ  въ  ппатъ  бывшей  новоросс1йской 
канцелярш  и  черезъ  четыре  года  былъ  произве- 
денъ  въ  первый  классный  чинъ,  им^^  14  л^тъ 
отроду.  Въ  1796  году  Иванъ  Петровичъ  оста- 
вилъ  гражданскую  службу  и  поступилъ  кадетомъ 
въ  С^верск1й  карабинерный  полкъ.  Прослуживъ 
12  ж^ть  въ  военной  служб^Ь  и  подучивъ  чинъ 
штабсъ-капитана  за  храбрость,  оказанную  при 
взятш  кр'Ьпостей  Бранлова  и  Измаила,  въ  1806 


году,  онъ  вышелъ  въ  1808  году  въ  отставку  съ 
чиномъ  капитана  и  снова  поселился  въ  своемъ 
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отцовскомъ  домике  въ  Полтав']^.  Въ  начад^Ь  1812 
года  ему  было  поручено  сформирован1е  5-го  надо- 
росс1йскаго  козачьяго  полка,  что  было  исполнено 
имъ  ровно  въ  TsjB^  недели.  Черезъ  два  года  по 
выходе  своемъ  въ  отставку,  БотляревскШ  noiy- 
чилъ  Micro  надзирателя  полтавскаго  дома  вое- 
питан1я  б^дныхъ  дворянъ.  За  улучшен1я,  произ- 
веденный имъ  по  этому   заведешю,  онъ  былъ 
награжденъ,  въ    1817   году,   чиномъ  майора  и 
певс1ею  въ  500  руб.  асиг.,  а  въ  1827  году  на- 
значенъ  попечителемъ  полтавскаго  богоутоднаго 
заведен1я.  Эту  последнюю  должность  Иванъ  Пе- 
тровичъ   занималъ  до  самой   смерти,  т.  е.  до 
1838  года.  Общ1й  голосъ  Полтавы  прнзнаегь  за 
Ботляревскимъ    щедрость,    благотворительность 
и  готовность  принять  участ1е  въ  каждомъ  гонп- 
момъ  и  убогомъ  челов^к*]^. 

Воспиташе  Ботляревскаго  совнало  съ  эпохой 
протеста  противъ  классицизма  —  1фотеста,  вы- 
разившагося  въ  европейской  литературе  ocMia- 
шемъ  олимп1йскнхъ  боговъ  и  героевъ  с^дой  древ- 
ности. По  преданш,  Иванъ  Петровичъ  еще  въ 
семинарш  началъ  перелицовывать  «Энеиду» 
Внргнл1я  на  малоросс1йск1й  языкъ.  Кому  онъ 
подражалъ  и  былъ  ли  ему  изв^стонъ  тогда  Скар- 
ронъ  или  Баумгартенъ  —  этого  мы  не  знаемъ. 
Известно  только,  что  поступи  въ  военную  служ- 
бу, Ботляревск1й  скоро  прославилгся  своею  па- 
ролей. Троянск1й  герой,  въ  вид'Ь  украинскаго 
бродяги,  см^шилъ  товарищей  Ивана  Петровича! 
до  слбзъ,  и  рукопись  его  начала  ходить  по  ру- 
камъ.  Зат^мъ,  поселившись  въ  Полтав^^  н  сд-кюв^ 
шись  частымъ  гостемъ  у  Maiopocciftcsaro  воен 
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наго  губернатора,  князя^Реннина,  овъ  напнс&жъ 
ди  его  домапшяго  театра  дв^  пьесы:  аНаталсу- 
Полавкув  и  «Моска1я-чарнвника.п  Первая  нзъ 
этихъ  пьесъ  появидась    въ   1819  тоду,  и  бнха 
дрннята  нублкой  съ  громвниъ  одобр^теиъ.  По- 
iBieHie  «Москаля  •>  чарнвника))  бшЕО  также  при- 
ветствовано общижн  похвалами.  Съ  этого  вре- 
женн  иня  сочинителя  стаю  повторятся  съ  лю- 
бовью не  толы(о  во  всей  Малоросс!и,  но  и  въ 
BeiHsopocciH  и  въ  об^ихъ  столицахъ.  О&к  эти 
вьесн  говорить  много  въ  пользу  природнаго  та- 
lasra  Ботляревскаго.  Природное  чутье  сцениче- 
ешхъ  услов!й  въ  авторе  и  несколько  удачннхъ 
щтъ  изъ  п1юстонародннхъ  нравовъ  съ  комиче- 
(зоя  сторонн,  поставили  «Наталку-Полтавку»  и 
•Москаля -чаривниха»  вшпе  многихъ,  если  не 
ккъ,  пьесъ  тогдашняго  репертуара.   Что  же 
касается  тЛсевъ^  которнми  начинается  первая 
m  этихъ  пьесъ  (В1ютъ  вшпры  и  У  сосида 
лта  Сила)^  то  они  прюбр'Ьли  такую  оопуляр- 
яость,  что  и  въ  настоящее  время  въ  Малорос- 
cii  Hirb  человека,  которн!  бы  не  зналъ  ихъ  на- 
язтстъ.  Сочвнен1я  Котляревскаго  им^ли  въ  свое 
врехя  сильное  вл1яте  на  вс^хъ,  кому  доступенъ 
'^Еиъ  язнкъ  yKpanncKift.  Онъ  былъ  единственный 
псатель,  воспроизведш!й  вс^ми  забытую  жизнь 
Лравнскаго  простонародья. 


I. 


В*ЮТЪ  В-ЬТРЫ. 

BtioTb  в^тры,  в^ють  буйны  — 

И  деревья  гнутся. 
Охъ,  болитъ  мое  сердечко, 

Слбзы  такъ  и  льются. 

Въ  лютомъ  rop-l,  безъ  милбго, 

Я  веселье  трачу; 
Только  станетъ  легче  сердцу, 

Бакъ  пойду  поплачу. 

Не  помогуть  слбзы  счастью, 
Легче  ми*  не  будетъ . . . 

Кто  счастливъ  болъ  хоть  часочекь, 
П6-в^къ  не  забудетъ. 

Есть  же  люди  —  и  сиротской 

Завидуютъ  дол^; 
Но  счастлива  ль  та  былинка, 

Чтд  хнр^етъ  въ  пол^? 


Въ  чистомъ  пол'1,  на  прилбк^, 
Безъ  росы,  безъ  крова? 

Тяжко,  тяжко  на  чужбин']^ 
Безъ  друяька  милбва! 

Беаъ  милбва,  дорогева, 

.    Сталъ  мн^  св^тъ  тюрьмою; 
Безъ  милбва  н^тъ  мн^  счастья, 
Н^тъ  мв%  и  покою. 

Погляди  поди  мой  милый, 
Бакъ  я  зд'Ьсь  горюю, 

Бакъ  слезами  поливаю 
Мою  долю  злую! 

Вфо  жь  меня  3Aicb  дриласкаетъ, 
Бто  здФсь  приголубить, 

Бели  н^Ьтъ  того  со  мною, 
Бого  сердце  любить? 

Полетала  бъ  я  къ  милбму. 

Да  куда  —  не  знаю. 
Безъ  него  я  сохну,  вяну, 

Всякъ  часъ  умираю. 

Н.  Бергъ. 


11. 


П  ^  С  Н  Я. 

У  сос±да  есть  избушка, 
У  сосуда  жонка-душка; 
У  меня  же  —  ни  изббнки, 
Htiy  счастья,  н^ту  жонки. 

За  сос^Ьдомъ  вс%  красотки, 
За  сос^домъ  и  молодки. 
Красны  дъвицы  косятся  — 
На  сос±да  Bci  зарятся. 

Ой,  сос^дъ  мой  раньше  с^етъ, 
У  сосуда  зелен'Ьетъ; 
У  меня  же,  сиротинки, 
Шту  въ  вол^  ни  былинки. 

ВсЬ  сосуда  выхваляютъ, 
Bci  сосуда  уважаюгь; 
Я  жь  напрасно  время  трачу  — 
ОдинокШ  горько  плачу. 

Н.  Гвгввль. 
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III. 

В  О  3  н  ы  й. 

Городъ,  село  ЖЕ  —  тЛють  правй; 
Тоже  wwberb  свой  умъ  голова. 
Баждшгь,  кавъ  кубарекъ,  прихоть  вертнтъ; 
Каждаго  jtbndk  къ  поживи  ианитъ. 
Boisa  медведь  разрнваетъ  въ  куски, 
BoJOEb  —  тотъ  козла  теребить  за  виски, 
Ну,  а  козблъ  огородъ  теребить: 
Каждый  сь  другого  сорвать  наровить. 
Бажднй,  кто  внше,  тоть  низшаго  гнбть; 
Сильный  безсилънаго  давить  и  жмбтъ. 
Бедный  —  богатому  в'^.чный  слуга: 
Корчится,  гнбтся  предъ  нимь,  какъ  дуга. 
Кто  не  HvleTb,  тотъ  в^кь  свой  скрипить; 
Кто  не  лукавить,  тоть  сзади  сидить. 
Ложка  сухая  в']Ьдь  горло  дербтъ, 
Какь  тутъ  прожить  безь  rpixa  и  хлопоть? 

Н.  Гбрввль. 


iv. 


ИЗЪ  «ЭНЕИДЫ». 

Эней  быль  мблодець  удйлБ1й, 
Парнюга  —  чудо  не  козакъ, 
На  вс^  д^ла  проворный  малый, 
Какь  есть  —  намбтанный  бурлакъ. 
Какъ  только  греки  взяли  Трою 
И  пышный  городь  сталь  золою, 
Онь  поскорее  тягу  даль, 
Взяль  кой-какихъ  сь  собой  троянцевь, 
Въ  огн^^  копченыхь  оборванцевъ, 
И  Тро*]^  пятки  показалъ. 

Онь  понастроиль  кучу  лодокь, 

Своихь  троянцевь  разсадиль, 

Ст^снивь  несчастныхь,  какъ  селбдокь, 

И  въ  море  синее  спустиль. 

Какъ  вдругь  опять  напасть  лихая: 

Собачья  дочь,  Юнона  злая, 

Вдругь  напустилась  на  него, 

И  въ  заключенье  пожелала, 

Чтобь  въ  адь  душа  его  попала 

И  духу  не  было  его. 

Парнюга  быль  ей  не  по  сердцу, 

Да  и  гн'1виль  ее  притомь, 

И  наконецъ  сталь  горше  перцу. 


ПротивнМ  каши  сь  ревенбмь. 
Да  что  же  сд^лалъ  онь  такое? 
А  то  —  затЬгь  родился  въ  Tpoi; 
И  т^мь  еще  быль  ей  не  миль, 
Что  слылъ  за  сына  Афродиты 
И  что  Парясь  не  ей  —  пади  ты  — 
Венере  яблочко  всучиль. 

Глядить  Юнона  —  видить  сь  неба. 
Что  въ  лодкахъ  ^деть  нашь  Эней. 
аАхь,  ты  постр^лъ!»  шепнула  Геба, 
И  жутко,  жутко  стало  ей. 
Она  впрягла  въ  тележку  птичку, 
Собрала  волосы  подь  кичку, 
Чтобь  не  трепалаея  коса, 
Над'Ьла  пеструю  юбчбнку. 
Взяла  ковригу,  да  солонку 
И  —  шмыгъ  къ  Эолу,  какъ  оса. 

Вошла  въ  хоромы  и  сказала: 

«Здорово,  свать!  гостей  встречай! 

Давно  тебя  я  не  видала.» 

И  полояшла  коровай, 

Шумя  распущеннымь  подоломь, 

На  столь  предъ  д^Ьдушкой  Эоломъ. 

Потомь  присела  на  скамь'Ь 

И  молвить:  ась  просьбицей  къ  теб^  я, 

Дружокь  Эоль!  тряхни  Энея: 

Теперь  онь  въ  мор^  на  ладь^. 

«Ты  знаешь,  что  онь  за  ярыга: 

Весь  CB'lTb  обнюхаеть,  какь  пбсъ. 

Еще  усидеть,  забулднЕга, 

Изъ  разныхь  глазъ  повыжать  слбзъ. 

Пошли  ему  лихое  горе: 

Пусть  т']^,  кто  сь  нимь,  потонуть  въ  Mopt, 

А  преакде  BcJbxb  потонеть  самь. 

За  это  ряжую  красотку, 

Не  просто  бабу,  а  находку, 

Теб']^  сегодня  же  я  дамь.» 

«Вишь  сь  ч^^мъ  подъехала  ты  къ  свату! 
Эоль,  осклабясь,  завопиль: 
«Все  бъ  сд^лаль  я  за  эту  плату, 
Да  в'Ътры,  жалко,  распустиль: 
Борей  больной  лежпть  съ  похмелья, 
А  Ноть  на  свадьб*]^  —  BdMb  веселье, 
Зефирь,  давништй  негодяй, 
Къ  ^вчонкамь  въ  дружбу  затесался, 
А  Эвръ  въ  поденщики  нанялся . . . 
Какъ  хочешь,  такъ  н  поступай! 
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«Но  успокойся:  джя  тебя  я 

Нарву  молодчику  вихры 

Д,д110  додго  не  тяп^, 

Ушло  его  въ  тартарары. 

И  такъ  —  прощай  н  убирайся! 

На  счётъ  молодки  постарайся, 

А  на  попятную  —  шалишь: 

Щдуешь  —  кончены  ъс^  п^сни: 

Ласкайся,  н^ничай  —  хоть  тресни, 

А  огь  меня  получишь  шишь.» 

Эо1ъ,  не  медля  ни  мгновенья, 
Собралъ  ъ(у^  в^тры  подъ  рукой, 
П  вздуться  подалъ  повеленье 
Онъ  морю  синему  горой. 
И  ЕСТЬ  оно  запузырилось, 
Клочомъ  вскипало,  расходилось . . . 
Энею  нашему  не  въ  мочь: 
Онъ  даже  хнычетъ,  плачетъ,  б'1дный, 
И,  весь  испачканный  и  бледный, 
Ёрошптъ  чубъ  свой  день  и  ночь. 

Гудяютъ  в^тры  надъ  волнами; 
Пу<шна  чорная  реветь. 
Троянцы  моются  слезами; 
Энеи  схватился  за  жпвотъ. 
Ладьн,  какъ  щепы,  разметало; 
Троянцы  тонуть  —  ихъ  ужь  мало; 
Сто  б^дъ  нагрянуло  на  ннхъ; 
Эней  кричитъ:  «да  я  Нептуну 
Пяпалтынный  въ  руку  суну  — 
Пусть  только  в^теръ  бы  затихъ!» 

Нептунъ  быль  взяточнпкъ  давнишн1й. 
Заслншавъ  голосъ,  онъ  сказалъ: 
«Пяпалтынный  MHi  не  лишшй!» 
Я  тотчасъ  рака  ос^длалъ; 
На  немъ,  какъ  окунь,  бурлачина 
(Нептунъ  проворный  былъ  д']&тина) 
Нырнулъ  и  вынырнулъ  со  дна 
Я  крикнулъ  в^^тренной  артели: 
«Чего  не  ладно  загудели? 
Какого  надо  вамъ  рожна?» 

Вшгъ  в^тры  ушки  навострили 
Я— драла  въ  норочки  свои: 
Kasb  хяхъ  до  лясу  припустили, 
КаЕъ  отъ  вороны  воробьи. 
Тогда  Нептунъ  схватилъ  метёлку, 
Все  море  вымелъ,  какъ  св-Ьтёлку  — 
Я  солнце  глянуло  на  св^тъ. 


Эней,  почувствовавъ  отраду. 
Перекрестился  пять  разъ  къ  ряду 
И  приказалъ  варить  об^дъ. 

Въ  красивыхъ  мисочкахъ  сосновыхъ 

Явились  кушанья  тотчасъ, 

Въ  приправахъ  жирныхъ  и  здоровыхъ; 

Р^кою  брага  полилась: 

Бе  кзгвшинами  хлестали; 

Галушки,  жарення  въ  сал-Ь, 

Глотали  съ  жадностью  молчкомъ, 

И  водки  выпили  не  мало; 

Когда  жь  на'&лись  до  отвала, 

Они  уснули  кр1пкимъ  сномъ. 

Венера,  не  пустая  шлюха, 

Какъ  увидала,  что  Эолъ 

Сынка  промучидъ  голодухой 

И  на  беднягу  страхъ  навёлъ, 

Взялась  тотчасъ  поправить  д^ло: 

Нарядъ  свой  праздничный  нaдiлa  — 

Такой  нарядъ,  что  хоть  бы  въ  плясъ: 

На  голов*!  чепецъ  парчёвый. 

Да  въ  галунахъ  капотикъ  новый  — 

И  такъ  къ  Зевесу  понеслась. 

Зевесъ  въ  то  время  пилъ  сивуху, 
Соленой  рыбой  за']^далъ. 
Онъ  выпилъ  ц^лую  осьмуху 
И  ужь  вторую  начиналъ. 
Когда  вошла  къ  нему  Венера, 
Кривясь  —  ну  точно  съ  ней  холера  — 
И  стала  хныкать  передь  нимъ: 
«Спросить  васъ,  тятенька,  пришла  я, 
За  что  сынку  напасть  такая? 
Какъ  куклой  Bci  играютъ  имъ. 

«Куда  ему  добраться  къ  Риму! 
СкорМ  въ  канаве  свистнетъ  ракъ, 
CKopie  ханъ  вернется  къ  Крыму, 
Иль  станетъ  умникомъ  дуракъ. 
Чтобы* Юнона  да  не  знала 
Въ  кого  впустить  свое  ей  жало 
И  какъ  людей  честныхъ  пугать! 
Смирить  ее  потребна  сила, 
Чтобъ  тамъ  и  сямъ  не  лебезила... 
Одинъ  ты  можешь  приказать.» 

Юпитеръ  допихъ  жбанъ  горелки, 

Утерь  усы,  погладилъ  чубъ 

И  молвилъ:  оохъ,  вы  скороспелки! 
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Я  въ  ciOB-i^  твердь,  какъ  старый  дубъ: 
Эней  покончить  ъс'к  мытарства, 
Прюбр^тетъ  большое  царство, 
И  станетъ  бариномъ  большимъ: 
ОброБЬ  на  ц']^лыЁ  св'Ьть  наложить, 
Народь  свой  сильно  преумножить 
И  будетъ  царствовать  надь  нимь. 

аТакь  воть  что  я  сулю  Энею: 
Кь  Дидон']^  вь  гости  онь  зайдеть. 
Точить  балясы  будеть  сь  нею, 
Подь^детъ  кь  ней,  какь  кь  мышк*!^  котъ 
И  влюбить  бабу  не  на  шутку. 
Не  плачь,  молись,  постись,  малютка! 
Все  будеть  такь,  какь  я  сказаль.п 
Венера  съ  тятинькой  простилась; 
Но  прежде  вь  поясь  поклонилась, 
А  онь  ее  поцаловалъ. 

Едва  Эней  сь  своей  аравой 

Усп^ль  немножко  отдохнуть, 

Какь  ужь  собраль  свой  скарбь  дырявый 

И  снова  'Ьдеть  вь  дальши  путь. 

Плнветь...  Ему  противно  море: 

Тошнить  его...  Такое  горе. 

Что  не  гляд^ль  бы  и  на  св^ть! 

И  онь  сказалъ:  «умри  я  вь  Tpoi, 

Тогда  бь  MH-I  легче  было  втрое; 

А  туть  ни  вь  чемь  ут^хи  н*Ьть.» 

О.  Лепко. 


п.  п.  АРТЕМОВСЮЙ-ГУДАКЬ. 

Петрь  Петровичь  Артемовск!й-Гулакь,  извест- 
ный малорусск1й  поэть  и  ученый,  родился  вь 
1791  году  вь  м^стечЕ-Ь  См^ломь,  Шевскойгубер- 
ши,  гд^  отець  его  быль  священникомь.  Н.  И. 
Костомаровь,  живш1й  у  Петра  Петровича,  во 
время  своего  студенчества  вь  Харьков*!,  вь  трид- 
цатыхь  годахь,  слышаль  оть  него  не  разь,  что 
отець  его  всегда,  и  даже  вь  то  время,  когда 
См'1ла  еще  принадлежала  Польш'1,  отличался  го- 
рячею привязанност1ю  кь  Россш,  за  что,  вь 
1789  году,  во  время  смуть,  бывшихь  вь  томь 
кра*!,  онь  подвергся  жестокому  истязанш  со 
стороны  поляковь.  Вь  память  этого  событ!я,  ста- 
рикь  до  смерти  храниль  тоть  пукь  розогь,  ко- 
торымь  его  истязали,  вь  шот']^,  какь  святыню, 


вм-бсг!  сь  образами.  Артемовсшй,  унасл^довавъ, 
посл']^  смерти  отца,  этотъ  пукь  розокъ,  BM'IcTi 
сь  KiOTOMb,  свято  храниль  его  и  любиль  показы- 
вать своимь  гостямь,  причемь  входиль  во  BCt 
подробности  приключен!я.    Получивь    первона- 
чальное   образоваше    вь   дом*!    родительскомъ, 
молодой  Артемовстй  быль  отдань  въ  К1евсЕую 
семинарш,  гд^  натерп^^ся  всего,  и  даже  однаж- 
ды, посл^  большого  пожара,  который  истребилъ 
чуть  не  половину  Шева,  дошоль  до  того,  что  при- 
нуждень  быль  питаться  арбузными  корками,  ко- 
торый собираль  на  базарной  площади.  По  окон- 
чанш  полнаго  семинарскаго  курса,  онь  поступиль 
вь  ХарькЬвск1й  университеть,    откуда    вышелъ 
кандидатомь.   Зат^мь,    выдержавь  магистерстй 
экзаменъ  вь  томь  же  университете  и  успешно 
защитивь  свою  диссертацш,  Артемовск1й   быль 
удостоень  степени  магистра  словесныхъ  наукъ, 
а  годъ  спустя    заняль    предложенную    ему  со- 
в^томь  Харьковскаго  университета  каеедру  рус- 
ской HCTopin,  которую  и  занималь  вь  теченш 
многихь  л^ть,  сначала  вь  звавш  экстраординар- 
наго,  а  потомь  ордииарнаго  профессора,  н  оста- 
виль   только  вследств1е  избран1я  его,  вь  конце 
сороковыхь  годовь,  вь  должность  ректора  универ- 
ситета, которую  онь  занималь  вь  течен!и  десяти 
л^ть. 

Независимо  оть  своей  ученой  деятельности, 
АртемовскШ  известень  также  своими  поэтичес- 
кими произведен!ями  па  малоросс!йскомь  языке, 
который   носять  на  себе  печать  несомненнаго 
таланта.  Кь  сожаленш,  онь  писаль  мало  и^  при- 
томь  вь  молодости,  когда  таланть  его  еще   да- 
леко не  окрепь.  Во  dcexb  его    произведен1яхь 
преобладающая  черта  —  юморь.  Какь  на  лучш1я 
произведен1я  Артемовскаго,  въ  этомь  роде,  мож- 
но указать  на  следующ!я  стихотворен!я:  аСоло- 
п1й  и  Хивря»,  «До  Пархима»,  подражан1е   Гора- 
щю,  «Пань  ТвердовскШ»,  баллада  и,  вь  особен- 
ности, разсказь  «Пань  и  собака».    Не   смотря 
на  то,  что  стихотворен1я  Артемовскаго  ннБОГда 
не  были  изданы  отдельною  книжкой,  оставаясь 
затерянными    вь    «Украинскомь    Вестнике»    и 
другихь   малоизвестиыхъ    малорусскихъ  журна- 
лахь  и  альманахахъ,  они  ходить  вь  Малоросс1н 
по  рукамь  во  множестве  списковь,  а  побасенку 
о  иПане  и  собаке»  каждый  грамотный  малороссъ 
знаеть  наизусть.  И  действительно,  произведен1я 
Артемовскаго,  какъ  по  своему  направлен1ю,  такъ 
и  по  языку,  стоять  •  несравненно  выше  того  до- 
вольно-низкаго    уровня,    на    которомь    стояла 
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современная  ему  малорусская  поэз1я.  Своимъ 
«разсказомъ  «Панъ  н  собака»  онъ  даль  новое  на- 
оравлеше  малорусской  поэМи,  посл']&днимъ  сло- 
вохъ  которой  сд'1лался  Шевченко.  Въ  исторш 
laiopyccKoft  словесности  аПанъ  н  собака»  соста- 
влетъ  явлеще,  мимо  котораго  пи  одинъ  кри- 
тпгь  не  пройдетъ,  не  остановивпгась.  Язнкъ  его 
чпстъ,  силенъ  и  разнообразенъ.  См^^шное  являет- 
ся 7  него  не  въ  каррикатзф^  действительности, 
авъ  самомъ  ноложен1и  вещей.  Простодушное, 
но  не  ценимое  ни  во  что  усердае  героя  разсказа 
Рябко,  панской  собаки,  см']^шитъ  насъ,  не  оскор- 
бхяя  нашего  уважен1я  къ  личности,  заключенной 
въ  его  собачей  шкур']^.  Каждая  черта  въ  юмори- 
стической его  живописи  им^етъ  внутренн1й 
схнслъ,  которнй  нридаетъ  его  CMi^xy  достоин- 
ство благородной  сатиры. 

Артемовсшй  скончался  въ  Харьков-]^  въ  глу- 
бокой старости  л^тъ  шесть  тому  назадъ. 


ПАНЪ  И  СОБАКА. 

Сошла  на  землю  ночь.  Ничто  не  шелохнется, 
1ш1гь  птица  сонная  вспорхнетъ  и  встрепенется: 
Безмолв1е  царить.  Не  видно  зги  —  темно: 
На  небе  зорьки  н^тъ  и  м^сяцъ  спить  давно; 
Лшпъ  зв'1здочка  порой  за  тучею  дождливой 
НехьЕнегь,  какъ  изъ  норы  мышонокъ  боязливый. 
И  небо,  и  земля  —  все  спитъ  въ  тиши  ночной; 
Покоится  весь  св^тъ  подъ  черной  пеленой. 
Одинъ,  какъ  пбрстъ,  Рябко  о  ся±  не  помышляетъ: 
Онъ  барское  добро,  какъ  другъ,  оберегаетъ. 
Ьлъ  даромъ  барсшй  хл'^^бъ  Рябко  нашъ  не  любилъ: 
Онъ  1гь  за  пятерыхъ,  за-то  ужь  и  служилъ. 
Б^дняг-Ь  не  легко  — 
Всю  ночь  не  спитъ  Рябко. 
П  что  за  темнота!  хотя  бъ  въ  хоромахъ  св'1^чка 
Захглася  на  окн^!  хотя  бы  изъ-запечка 

Мелькнулъ  гд'Ь  огонёкъ! 
Fsb  батюшка,  нашъ  попъ,  л'^ниво,  какъ  м^шокъ, 
Откуда-то  съ  крестинъ  къ  заутрене  плетется, 
А  пёсъ-Рябко  не  спитъ,  всю  ночь  ему  неймется: 
То  въ  уголъ  онъ  одинъ  заглянетъ,  то  въ  другой — 

Въ  курятникъ  къ  курамъ,  въ  хл'^въ  свиной; 
Пров^даетъ  —  спокойны  ль  поросята? 

Что  гуси?  ц-Ьлн  ли  утята? 

Что  овцы?  поб'ккитъ  къ  стогамъ, 

Къ  гумну,  къ  конюшя^^,  къ  воротамъ; 

Вс^мъ  пбсъ  усердно  озабоченъ  — 

П  иснолнптеленъ,  и  точенъ. 


Онъ  сторожитъ,  чтобъ  москали 

На  барсюй  дворъ  не  забрели: 
Ихъ  тьма  была  въ  се  л-]^;  изъ  дальнихъ  м'1&стъ  пришли. 
И  лаетъ  верный  пбсъ,  и  воетъ  что  есть  духу, 
Да  такъ,  собач1й  сынъ,  что  просто  больно  уху. 
Всю  ночь  пролаявъ,  онъ  умолкнулъ  на  зар^; 
И  вотъ,  едва  прилегъ,  раздался  храпъ  въ  нор']^. 
Пусть  спитъ  себ-Ь  Рябко — в'Ьдьн'Ьтъб'Ьды  покуда. 
И  такъ  онъ  крепко  спитъ,  сномъ  праведнаго  люда, 
Что  честно  бережотъ  добро  своихъ  господь; 
Какъ  вдругъноднялся  гамъ;б  ^итъ,  кричитънаро^сь: 
(сЦю-цю,  Рябко!  на-на!  Сюда  его  зовите!» 

—  аЯ  зд^ь,  отцы  мои!  чего  вы  тамъ,  скажите?» 
Отъ  радости  Рябко  и  скачетъ,  и  хвостомъ 

Вертитъ,  какъ  помелозтъ, 
Оскаливаетъ  зубы 
И,  мысля  о  жаркомъ,  облизываетъ  губы. 
«Не  даромъ,  мыслить  онъ,  не  даромъ  на  двор^ 

Bci  всполошились  на  зар^  — 

Есть  B'j^pHo  что-нибудь  такое . . . 

Должно- быть  МИ"!  несутъ  жаркое, 

А  можетъ,  что-нибудь  другое 

За-то,  что  я  всю  ночь  не  сналъ 
И  лаемъ  отъ  воровъ  усадьбу  охранялъ.» 
«Цю-цю!»  кричитъ  Явтухъ,  держа  въ  рук*  дубину, 

Хвать  3^  ухо,. да  въ  спину. 
«Держите  подлеца...  Попомнишь,  враж1й  сынъ!» 
И  вотъ  Рябка  дерутъ,рвутъ  шерсть  на  немъ  до  корня. 
Завылъ  отъ  боли  пбсъ;  на  вой  сбежалась  дворня. 
Что?  какъ?  за  что?  про  что? — не  знаетъ  ни  одинъ. 
«За  что,  спросилъ  Рябко,  меня  вы  отодрали? 
За  что  вел'каъ  избить  меня  мой  господинъ?» 
— «За-то,  сказа лъ  Явтухъ,  что  господа  не  спали.» 
— «Въ  ум*  ли  ты,  Явтухъ?  я  ль  въ  этомъ  виноватъ?» 

—  «Да  ты,  какъ  вижу  я,  ужь  больно  простонать! 
Ты  виноватъ  ужь  гЁмъ,  что  лаять  надсаждался.  . 
Вотъ  видишь  ли — вчера  панъ  въ  карты  проигрался 
(Въ  игр']^,  на  этоть  разъ,  удачи  не  даль  Вогь), 

А  пани  не  могла  всю  ночь  заснуть  отъ  блохъ. 
Пойми:  кто  проигралъ,  порядкомь  прокутился, 
Въ  томъ,  Господи  прости,  нечистый  поселился: 
Хоть  проиграть  готовь  родимаго  отца. 
Зач^мъ  ты  вылъ,  рычалъ  и  лаяль  безь  конца? 
Пускай  бы  лаяль  самь,  а  ты  бъ  ушоль  украдкой, 
Залегъ  въ  своей  Hop*]^,  да  выспался  бы  сладко.» 

—  «Такъ  этимъ,  молвиль  пбсъ,  я  только  виноватъ? 
Н^тъ,  баста!  съ-этихъ-порь  беру  свое  назадъ! 
Прочь  бабу  съ  воза — н']&тъ  б'^^ды  въ  томъ,  такъ  и  надо: 
Лошадк']^  легче  везть,  она  тому  н  рада.» 

Такъ  разсудивь,  Рябко  пошоль  уныло  прочь, 
Вь  свою  конуру  вл^зъ — и  тамъ  проспаль  всю  ночь. 
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Ilpocnaib — ивъкр^пкомъ  сн^,  увы,  ехунесниюсь, 
Что  шайвамосха1ейвъгосцодсв!й  дворъ  ввадв1ась; 
Чтомоакновзать  беретъ,  шныряетъ  вверхъ  и  внизъ; 
Ну  точно  BOJKBH  въ  хд'Ьвъ,  въ  овчарню  забрались... 
Онъ  —  гхядь,  а  на  двор^^  совс^хъ  уже  св^тю. 
аРябво!цю-цю!»  кричать,  и  все  вверхъ  дцомъ  пощдо; 
Поднидся  весь  народъ,  б^гутъ,  кричать  нестройно; 
А  онъ  и  но  моргнетъ  —  лежнтъ  ce6i  спокойно 
И  духаетъ:  » теперь  наверно  угодилъ 
Я  т^хъ,  что  ночью  спалъ  и  пана  не  будихь. 
Пускай  меня  зовутъ  —  я  не  пойду  отсюда, 
Пока  не  прннесутъ  ко  ин^  въ  конуру  блюда, 
Да  и  тогда  еще  напляшутся  со  иной, 
Пока  взгляну  на  нихъ,  да  съ^нъ  кусокъ,  другой.» 
«Цю-цю!»  лВотъ  панъи  самъ!  Р-Ьшителенъ  я  буду.» 
«Берите,  бейте  пса!»  кричитъонъ,какъ  шальной. 
,  Рябко  и  хвость  подхалъ,  отъ  страха  чуть  живой. 
Накинулись  на  пса:  разъ  восемь  отливали 
И  снова  били  и  хлестали, 
А  наконецъ  и  перестали. 
Питался  пбсъ  спросить  о  чемъ-то,  но  язшбъ 
Запутался  —  ни  тпру,  ни  ну,  какъ  между  лыкь; 
И  звука  H'i^Tb — хрипитъ,  какъ  пьяный  съ  перепоя, 
а  Да  мы,  сказалъ  Явтухъ,  не  кончили  съ  тобою: 
Въ  теб'Ь  еще  есть  гр^хъ ...» 
—  «Чтобъ  чортъ  побралъ  васъ  всЬхъ: 
Тебя,  пановъ  съ  ихъ  батькой 
И  съ  д'Ьдомъ,  да  и  съ  дядькой!» 
И  слбзы  у  Рябка  струились,  какъ  р4ка, 
И  думалъ  бедный  пёсъ,  держася  за  бока: 
аДуракъ,  кто  у  такихъдрянныхъ  господь  на  служб^Ь, 
Имь  бьется  угодить,  что  силы  есть,  по  дружбе. 

Д  угождаль  имь  какъ  никто  — 

И  вотъ  награда  мн^  за-то: 
За  службу,  за  свой  трудь,  доказанный  годами, 
Я  зд]^сь  лежу  въ  крови,  избитый  батогами. 

Такъ  ляжешь  —  туть  горить, 

А  эдакь  —  тамь  болить. 
Такимь  панамь  подь  нось,  съ  своею  головою, 

Хоть  ri^CTO  выложи  съ  квашнвю  — 

Имь  все  равно:  хоть  крзгть,  хоть  верть  — 
Все  въ  черепочк']^  смерть.» 

О.  Лепко. 


Б.  П.  ГРЁБЁЕБА. 

Евгешй  Павловичь  Гребенка  родился  21-го 
января  1812  года  въ  отцовскомь  пом^сть'!  — 
Уб'ккище,  въ  16  верстахъ  отъ  города  Прилукъ, 


Полтавской  губерши.  Раннее  Д'Ьтство  Евген{я 
Павловича  прошло  подь  домащнимъ  кровомъ. 
Вдечатл^ше  д']^тскихь  годовъ,  проведениыхъ  по- 
среди патр1архальнаго  сельскаго  быта,  посреди 
прекрасной  природы,  въ  сближен1и  съ  народомъ, 
богатымь  самородною  поэз1ей,  отразилось  на 
многнхъ  произведен1яхъ  Гребенки.  Вероятно, 
не  одна  изъ  народныхъ  былинь,  не  одно  изъ  пре- 
дашй,  пересказанныхъ  имь  впосл^дствш ,  были 
слышаны  имъ  дома  и  заставляли  сильнее  биться 
его  д'1^тское  сердце.  Въ  1825  году  Гребенка 
быль  отвезень  отцомъ  въ  Н^жинъ  и  пом']Ьщенъ 
въ  Гимназ!и  Высшихъ  Наукъ  князя  Безбородко, 
нын^  Лицей.  ЗдФсь  онъ  окончиль  полный  курсъ 
наукъ,  съ  правомь  на  чинъ  14-го  класса,  и  тот- 
чась-же  (въ  1831  году)  поетупилъ  на  службу  въ 
резервы  8-го  Малоросс1йскаго  казачьяго  полка; 
зат^мъ  вышель  въ  отставку  и  около  1834  года 
пере^халь  въ  Петербургъ. 

Гребенка  началь  заниматься  литературой  еще 
въ  Лице^.  Большею  частью  первые  опыты  его 
были  на  малорусскомь  иарЬч1и.  Малорусск1й 
переводъ  «Полтавы»  Пушкина  также  относится 
ко  времени  его  студенчества,  какъ  равно  и 
аМалоросс1йск1я  Приказки»,  выпущенныя  имъ 
въ  св^тъ  въ  1834  году  въ  Петербург*!.  По  npi- 
^xb  въ  Петербургъ  Гребенка  началъ  еще  усерд- 
нее заниматься  литературой.  Бго  аПриказки» 
им^ли  ycnixb  и  были  изданы  въ  другой  разъ,  въ 
1836  году.  Въ  этомь  же  году  издалъ  онъ  и  свой 
малорусск1й  переводъ  «Полтавы»,  съ  посвяще- 
шемь  Пушкину.  Посвящен1е  это  познакомило 
его  съ  нашимь  славнымь  поэтомъ.  Пушкинъ,  съ 
известною  добротой  своей,  принялъ  теплое  уча- 
CTie  въ  начинающемь  литератор*!.  В'^роятно,  съ 
его  одобрен1я  были  напечатаны  въ  «Современ- 
ник'!» на  1837  годъ  два  стихотворен1я  Гребенки. 
Бсть  даже  св'1д!н1я,  что  малоросс1йсв1я  баснл 
молодого  писателя  такъ  понравились  Пушкину, 
что  одну  изъ  нихъ,  именно  «Волкъ  и  огонь», 
онъ  перевель  на  руссшй  языкъ. 

Известный  уже  въ  литературныхъ  кружвахъ, 
Гребенка  все  еще  не  быль  знакомь  публик!. 
Первые  труды  его  на  малоросс1йско]гь  язык! 
им!ли  кругь  читателей  слишкомь  ограниченный; 
русскими  же  стихотворешями ,  къ  которниъ  пере- 
шоль  Гребенка,  было  трудно  обратить  на  себя 
внимате  въ  то  время,  какъ  еще  д!йствовалъ 
Пушкинъ  и  вся  окружавшая  его  плеяда  дарови- 
тыхъ  поэтовь.  Гребенка  ноняль  это — и  р'^шнлсл 
посвятить  всю  свою  д!ятельность  пов'Ьствова- 
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тедной  npoat.  Первтгь  ошпомъ  его  въ  этомъ 
poii  бш!  «Разсвазн  Пирятинца»,  принятие  пу- 
бшою  довольно  радушно.  Со  врехевв  Н8дан1а 
та  «Разсказовъм  нхя  Гребенкн  начинаетъ  все 
пце  и  чаще  появштьса  подъ  повестями,  разока- 
зиш  и  очерками  въ  разнить  пер1одичесиихъ  из* 
щихъ,  такъ  что  вскоре  ни  одинъ  почти  syp- 
1Ш,  HI  одинъ  ажысанахъ  иди  сбориииъ  не  об- 
ходпся  безъ  какого-нибудь  пронзведешя  Гре- 
бенБИ.  Лучшими  произведетями  его  въ  этомъ 
род!  —  пов«&сти:  аВ^рвое  декарство»,  аЗаниски 
студента»,  «Иванъ  Ивановнчъп  и  аПрикдючешя 
скнеД  ассигнащи»,  и  особенно  романъ  «Чайков- 
CKifio,  о  которомъ  Bi»HHCKift  отозвался  съ  боль- 
шой похвалой. 

По  npiiasK^  своемъ  въ  Петербургу  Гребенка 
ооступплъ  на  службу  въ  Коммисс1ю  духовннхъ 
уталщь;  загЬмъ,  въ  1838  году,онъ  былъ  опре- 
liiCHb  старшимъ  учителемъ  русскаго  языка  и 
иовесности  въ  Дв(фянск1&  Полкъ,  а  въ  1841 — 
переведенъ  учителемъ  словесности  во  Второй 
Бадетспй  Корпусъ.  Въ  посл']^дте  годы  жизни 
ореоодавалъ  онъ  тотъ  аке  предметъ  въ  Инсти- 
тугЬ  Корпуса  Горнихъ  Инженеровъ  и  въ  офицер- 
шоъ  иассахъ  Морского  Корпуса. 

Натура  £вген1я  Павловича  била  одна  изъ  са- 
кнхъ  симпатическихъ;  благодушее  его  распола- 
шо  къ  нему  съ  первой  встречи.  Узнавъ  ближе, 
шьзд  было  не  полюбить  его  отъ  всей  души. 
Bet  сходивш1еся  съ  Гребенкой ,  вспоминаютъ  о 
ведъ  съ  особенной  теплотою.  Разговоръ  его  былъ 
|ф1ятенъ  и  дышалъ  веселостью,  съ  т^мълегкимъ 
orrtHKoxb  юмора,  какой  зам^чаемъ  мы  въ  его 
сотанешяхъ.  Вообще,  Евген1й  Павловичъ  былъ 
салыб  милый  собес^дникъ  и  всегда  гость  ко  вре- 
leim.  Гребенка  умеръ  въ  декабре  1848  года; 
г^о  его  перевезено  въ  Малороссш,  которая 
i^iua  ему  всегда  такъ  мила  и  дорога. 


I. 


УКРАИНСКАЯ  МЕЛ0Д1Я. 

—  «Немилаго,  мама,  нельзя  полюбить! 
Охъ,  тяжко  съ  лостылымъ  томиться  и  жить, 
Беседу  вести  съ  нимъ,  при  людяхъ  встречаться! 
Умь  лучше,  родимая,  въ  д^вкахъ  остаться!» 

^«Взгляни  на  меня:  я  больна,  я  стара; 
Взгляни  —  MH'ib  въ  могилу  ложиться  пора. 


Вахъ  очи  закрою,  что  будетъ  съ  тобою? 
Останется  въ  людяхъ  одна,  сиротою. 

«Не  радостна,  дочка,  судьба  сироти! 
И  горя ,  и  нужды  натерпишься  ты. 
Оставивъ  тебя  на  земле  сиротою, 
Я  горлицей  буду  стонать  подъ  землёю.» 

—  «Ну,  полно,  родная!  не  плачъ,  не  рыдай! 
Готовь  лолотенцы,  платки  вышивай. 
Пускай  съ  нелюбимымъ  я  счастье  утрачу; 
Ты  будешь  CMiuiTCfl,  одна  я  заплачу.» 

На  свежей  могиле  крестъ  бозий  стоитъ, 
Надъ  вею  старуха  рыдаетъ,  грустить: 
«О,  Боже,  мой  Боже!...  Раскройся  могила!... 
Дитя  ненаглядное  я  загубила!» 

Н.  ГВРБВЛЬ. 


II. 


СОЛНЦЕ  И  ТУЧИ. 

Вотъ  солнышко  взошло,  пригрело  насъ  лучами — 
И  Mipb  повесел^лъ,  расцв^дъ  какъ  маковъ  цв^тъ; 
Лишь  тучка  вдалеке,  за  синими  горами, 
Ворчитъ  себе  подъ  носъ  и  хмурится  на  светъ: 
а  Охъ,  это  солнце  мне!  ужь  вотъ  какъ  надоело! 

Чего  всехъ  радуетъ  оно? 

Надуюсь,  нетъ  ли  —  все  равно 
Блеститъ.  Постой,  дружокъ,  возьмусь-ка  я  задело: 

Пора  закрыть  тебя  давно.» 
Гляжу  я  —  тучами  полъ-неба  обложило, 

Все  словно  въ  трауръ  облеклось; 

Но  солнце  выше  поднялбсь 

И  тучи  те  позолотило. 

О.  Липко. 


III. 


КОНОПЛЯ  И  РЕПЕЙНИКЪ. 

«Чего  ты,  враж!й  сынъ,  все  въ  бокъ  меня  тол- 

'  каешь?» 

Репейникъ  конопле  сердито  говорилъ. 
«Да  какъ  же  мне  рости,  коль  самъ  тишкомъ,  какъ 

знаешь, 
Ты  землю  у  меня  подъ  бокомъ  захватилъ.» 
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Какъ  иного  есть  людей  репейнику  нодъ  пару: 
Игь  BcJ^  должны  любить,  они  же  —  ни  кого. 
Я  указалъ  бы  вамъ  на  пана  одного, 
Да  ну  его!  боюсь:  обижу  комиссара! 

О.  Липко. 


IV. 


ЧЕЛНОКЪ. 

Заполнилось  море,  завыло,  взыграло 

И  в']&теръ  пронесся  грозой, 
И  волны,  вздымаясь  какъ  грозныя  скалы, 

Стремятся  одна  за  другой. 
Надь  моремъ  нависли  тяжолыя  тучи; 
Въ  т^хъ  тз^ахъ,  какъ  голосъ  злов'1щ1й,  могуч1й, 

Таится  раскатъ  громовой. 

Играетъ  и  пенится  синее  море. 

Челнокъ  межь  волнами  плыветъ; 
Ныряетъ  и  борется  онъ  на  простор'!^, 

И  мчится  все  дальше,  впередъ. 
Безъ  веселъ  качается  въ  морОЬ  бездольный! 
Охъ,жальмн']&б^дняя1ку!  и  сердцу  такъ  больно... 

Буди  его  въ  бурю  несетъ? 

Вотъ  море  затихло  и  волны  опали; 

Пестр^тъ  подъ  п'&ной  кружки; 
Опять  замелькали,  опять  засновали 

По  морю  кругомъ  байдаки. 
Но  Txk  же  челнокъ  мой,  гд^  бьётся  мой  милый? 
Быть-можетъ,  погибъ  онъ — гроза  изщепила: 

Вонъ  пк  воду  всплыли  куски. 

Какъ  чолнъ  въсинемъ  мор^,  такъ  я  среди  св^та: 
Просторно  и  жутко  MH-i^  въ  немъ . . . 

Укрыться?  —  да  что  безъ  людского  npHB-j^Ta! 
Какъ  в^къ  свой  прожить  бобылемъ? 

Прощай  мой  покой! — я  пускаюся  въ  море: 

Пусть  злая  недоля  и  лютое  горе 

Шт^шатся  мной,  какъ  челномъ! 

О.  Лепко. 


Н.  и.  КОСТОМАРОВЪ. 

Николай  Нвановичъ  Костомаровъ,  изв']Ьстный 
русск1й  истор1ографъ,  родился  4-го  мая  1817  года 
въ  Острогожскомъ  у']^зд'&,  Воронежской  тубернш. 
Первоначальное    воспитан1е    получилъ    онъ  въ 


одномъ  изъ  частныхъ  московскихъ  панс1оновъ,  а 
потомъ  въ  Воронежской  гимназ1и.    Заг1мъ  онъ 
поступилъ  въ  XapbKOBCKift  университетъ,  въ  ко- 
торомъ,  въ  1836  году,  окончилъ  полный  курсъ 
по  словесному  факультету,  со  степенью  канди- 
дата. По  выходе  изъ  университета,  Костомаровъ 
провелъ  н'1&сколько  л^тъ  безъ  службы,  жибя  боль- 
шею частью  въ  Харькове  и  его  окрестностяхъ, 
и  посвящая  все  свое  время  изучешю   малорус- 
ской народности.    Тогда  же  началъ  онъ  писать 
на    малорусскомъ    язык*]^,    подъ  псевдонимомъ 
1ерем1и  Галки.  Первымъ  поэтическимъ  произве- 
ден!емъ  Костомарова    на   малорусскомъ  явшЛ 
была    драма   «Савва  Чалый»,  изданная  имъ  въ 
1838  году.    ЗатЪмъ,  въ  1839  году,  онъ  напеча- 
талъ  свои  «YKpaHHCKifl  баллады»,  а  въ  1840  — 
сборникъ  своихъ  стихотворешй,  nojTb  назван!ехъ 
«В'^тка».  Кром^  того  вътомъжегоду  пом^^стилъ 
онъ,  въ  сборник'Ь  аСнипъ»,  свою  трагедаю  (сПе- 
реяславська   ничъ»    и  малоросс1йск1й  переводъ 
«Еврейскихъ  мелодай»  Байрона.    Въ  1840  году 
Костомаровъ    ввдержалъ   экзаменъ  на  степень 
магистра  историческихъ  наукъ,авъсл^^дующемъ 
году  представилъ  диссертацш ,  подъ  заглав!емъ: 
«Объ  историческомъ  значенш  русской  народной 
поэзш»,  въ  которой  доказывалъ  важность  изу- 
чен1я    народныхъ    памятниковъ  для  истор1и,  сь 
ц^лью  уразуметь  взглядъ  народа  на  себя  и  на 
все  его  окружающее.    Получивъ  степень  маги- 
стра, Костомаровъ  навсегда  оставилъ   Харьковъ 
и  поселился  на  Волыни ,  Tjifk  принялся  за  изуче- 
Hie  тамошней  народности,    причемъ  осмотр'^^ъ 
Bcl^'Mi^cTHOCTH,  ознаменованный  собыпями  изъ 
эпохи  гетмана  Зинов1я  Богдана  Хмельницкаго, 
истор!ю  котораго  онъ  н&чалъ  писать  съ  1844 
года.    Въ  1845  году  онъ  поселился  въ  Шев^  н 
вскор'1  избранъ  былъ    единогласно   тамошнимъ 
университетомъ  на  каеедру  русской  истор1и.  Съ 
1848  по  1856  годъ  онъ  прожилъ  безвыездно  въ 
Саратов']^,  Tjifk  иродолякалъ  заниматься  руссковэ 
истор!ею,  а  также  маетною  этнограф1ею.    Въ 
1856  году  Костомаровъ   пер^халъ  въ  Петер- 
бургъ,  и  въ  томъ  же  году  наиечаталъ  въ  «Оте- 
чественныхъ     Запискахъ»     свою  -  монограф1ю: 
«Борьба  украинскихъ  козаковъ  съ  Польшею  до 
Богдана  Хмельницкаго».    Въ  сл'Ьдующемъ  году 
въ  томъ  же  журнал*!  было  напечатано  его  боль- 
шое историческое  сочннеше  «Богданъ  Хмельниц- 
шй»,  прюбр^вшее  всеобщую  известность   н  по- 
ставившее имя  Костомарова  на  ряду  съ  именами 
первыхъ  русскихъ  историковъ.  Зат^мъ,  въ  1858 
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щ^  Костонаровъ  пом']^тилъ  въ  т^ъ  же  аОте- 
чественннхъ  Заинскахъ»  новое  свое  историче- 
аое  сочинеше  аБунтъ  СтеньБН  Разина»,  а  въ 
и^дующенъ  году,въ  аСовременнив^»,  моногра- 
^:  аОчеркъ  домашней  жизни  и  нравовъ  веди- 
юрусскато  народа  въ  ХУ1иХУ11  сто1']^т1&хъ1>, 
«Легенду  о  нровоси'Ьситед^»  и  «Начаю  Руси». 
ПосЛдвяя  статья,  гд*]^,  въ  противность  общему 
xiiHuo  о  нормансвонъ  происхождение  варяго- 
руссовъ,  довазнвается ,  что  они  припига  изъ 
Bpjccsoft  Жиуди,  возбудила  опознщю  со  стороны 
М.  П.  Погодина,  который  вызвадъ  Николая  Ива- 
нович на  публичный  ученый  поединокъ,  со- 
стоявш1йся  19-го  марта  1860  года,  въ  saii  Пе- 
тербургскаго  университета.  Въ  1861  году,  въ 
журнале  аОснова»,  было  напечатано  аГетман- 
етво  Виговскаго»;  въ  1863 —  выпии  отдельными 
1здан1ямн  два  зам^чательныя  его  сочинен1я: 
■CiBepno-pyccRla  народоправства  во  времена 
удкьно-в^чевого  уклада»  и  аИсторичесюя  мо- 
вографш  и  изсл^довашя»;  зат']^мъ  появились:  въ 
1864  —  с<Ливовсвая  война»,  въ  1865  —  истори- 
яесш  изследован1я:  «Южная  Русь  въ  конц^ 
1У1  aisa»  и  allOB'J^CTb  объ  освобожденш  Мо- 
сквы отъ  поляковъ  въ  1612  году  U  избраше 
цдрл  Михаила»,  въ  1866  —  въ  журнал-]^  аВ^ст- 
нш  Европы»  —  обширная  историческая  моно- 
графш  ((Смутное  время  Московскаго  государ- 
ства» и,  навонецъ,  въ  1869  и  1870  годахъ,  въ 
«BtcTHHKi  же  Европы»,  два  превосходных^  нс- 
7ор1ческнхъ  сочинец1я:  «Падеше  Р'&чи-Посполн- 
тоио  д  аКостюшка  и  револющя  1794  года»,  во- 
торнд  окончательно  утвердили  за  Николаемъ 
Пвановичемъ  имя  славнаго  руссваго  историка. 
Вь  настоящее  время  Костомаровъ  проживаетъ  въ 
Петербурге ,  весь  погружонный  въ  свои  нстори- 
1есш  изыскан1я,  долженствуюпця  увековечить 
его  славу,  какъ  истор1ографа. 


МФСЯЦЪ, 

Съ  той  поры,  какъ  первый  грешнпкъ 
Еаниъ  Авеля  убилъ, 
И  впервые  землю  кровью 
Человеческой  облилъ  — 

Только  ветеръ  стоны  слышалъ, 
Вод  въ  дебряхъ  и  лесахъ; 
Только  иесяцъ  грехъ  тотъ  виделъ, 
Мирно  блеща  въ  небесахъ. 


Богъ  нринялъ  святую  душу, 
Проклялъ  злобу  —  и  целелъ, 
Чтобы  месяцъ  то  уб1йство 
На  себе  залечатлелъ. 

«Пусть  —  сказалъ  —  сей  обраэъ  будетъ 
вечно  видимъ  въ  Mipe  сёмъ, 
Правый  гневъ  и  милость  Божья 
Рядомъ  видятся  на  нёмъ! 

аЧтобъ,  взглянувши,  ЗЛОЙ  уб!йца 
Передъ  Богомъ  трепеталъ, 
А  несчастный  утешался, 
Божью  правду  вспоминалъ.» 

И,  грозя,  на  родъ  нашъ  бедный 
Бож1й  гневъ  излился  зломъ; 
Грехъ  на  месяце  остался 
Неизгл^имымъ  пятномъ. 

Съ  той  лоры,  взглянувъ  на  месяцъ, 
Злой  немеетъ  и  дрожитъ, 
А  безвинный,  чистый  сердцемъ 
Въ  даль  съ  надеждою  глядитъ. 

Н.  Гербель. 


т.  г.  ШЕВЧЕНКО. 

Тарасъ  Грнгорьевичъ  ПХевченко,  сынъ  кре- 
постного крестьянина  Григор1я  Шевченко,  ро- 
дился 25-го  февраля  1814  года  въ  селе  Кири- 
ловке,  Звенигородскаго  уезда,  Шевской  губер- 
нш,  въ  имен1и  помещика  Энгельгарда.  Лишив- 
шись отца  и  матери  на  восьмомъ  году  жизни, 
онъ  былъ  отданъ  въ  школу  къ  приходскому  дьяч- 
ку, на  правахъ  школяра-попш;ача.  Эти  школяры, 
въ  отношеши  къ  дьячкамъ ,  то  же  самое ,  чт5 
мальчики,  отдаваемые  родителями,  или  иною  вла- 
стью, на  выучку  къ  ремесленникамъ.  Вседомаш- 
н1я  работы  и  выполнеше  всевозможныхъ  прихо- 
тей самого  хозяина  и  его  домашнихъ  лежатъ  на 
вихъ  безусловно.  Еакъ  бы  то  ни  было,  только  въ 
течен!е  двухлетней  тяжкой  жизпн  въ  этой  такъ- 
называемой  школе  прошолъ  Шевченко  «Грамот- 
ку», «Часл5вець»1ц  наконсцъ,  «Псалтырь».  Подъко- 
нецъ  школьнаго  курса  дьячекъ  посылалъ  его  чи- 
тать, вместо  себя,  «Псалтырь»  по  усопшимъ  кре- 
стьянамъ  и,  въ  виде  поощрешя,  платилъ  ему  за- 
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то  десятую  копейку.  Къ  концу  второго  года  сво- 
его иребыван1я  у  дьячка,  Шевченко,  не  будучи 
въ  сидахъ  выносить  бол'Ье  всякаго  рода  прнт']^с- 
нешй  и  побоевъ ,  которыя  сыпались  на  него  гра*» 
домъ,  вышелъ  ночью  изъ  школы  и  б^акалъ  въ 
местечко  Лисянку.  Тамъ  нашогь  онъ  ce6i  но- 
ваго  учителя  въ  особ'Ь  маляра- д1акона,  который, 
впрочемъ,  какъ  оказалось  впосл^дств1и,  весьма 
мало  отличался  своими  правилами  и  обычаями 
отъ  перваго  его  наставника.  Проживъ  у  него 
всего  три  дня,  Шевченко  уб^^жалъ  въ  село  Та- 
расовку, къ  дьячку-маляру,  славившемуся  въ  око- 
лодк*]^  изображетемъ  великомученика  Никиты  и 
Ивана  Воина.  Мальчвкъ  обратился  къ  дьячку  съ 
твердою  решимостью  перенести  Bct  испытан1я, 
лишь  бы  усвоить  его  великое  искуотво  хоть  въ 
самой  малой  степени;  но  Апеллесъ,  посмотр^въ 
внимательно  на  его  Л'Ьвую  руку,  объявилъ  ему, 
къ  крайнему  его  огорченш,  что  въ  немъ  н^тъ 
способности  ни  къ  чему,  ни  даже  къ  гаевству  или 
бондарству. 

Потерявъ  всякую  надежду  сделаться  когда- 
нибудь  хотя  посредствевнымъ  маляромъ ,  Шев- 
ченко съ  грустью  возвратился  въ  родное  село, 
въ  надеждЬ  получить  м^сто  подпаска  при  дере- 
венскомъ  стад*!.  Но  и  это  не  удалось  ему.  По- 
мещику, только-что  наследовавшему  достоян1е 
отца  своего,  понадобился  расторопный  мальчикъ, 
и  оборванный  школяръ-бродяга  поналъ  прямо  въ 
тиковую  куртку,  въ  так1я  же  шаровары  и,  нако- 
нецъ,  въ  комнатные  козачки. 

Въ  1832  году  Шевченке  исполнилось  восьм- 
надцать  л^тъ,  и  такъ-какъ  надежды  помещика  на 
его  лакейскую  расторопность  не  оправдались,  то 
онъ,  внявъ  неотступной  просьбе  весчастнаго  Та- 
раса, законтрактовалъ  его  на  четыре  года  раз- 
ныхъ  живописныхъ  делъ  цеховому  мастеру,  не- 
коему Ширяеву,  въ  Петербурге.  Ширяевъ  сое- 
динялъ  въ  себе  все  качества  дьячка-спартанца, 
дьякона-маляра  и  другого  дьячка-хнромантика; 
но,  не  смотря  на  весь  гнётъ  тройственнаго  его 
гетя,  Шевченко  находилъ  время  бывать  иногда 
въ  Летнемъ  саду  и  рисовать  со  статуй.  Въ  одинъ 
изъ  такихъ  сеансовъ  онъ  познакомился  тамъ  съ 
художннкомъ  И.  М.  Сошенкомъ,  занявшемъ  впо- 
следств1и  место  учителя  рисованья  при  Лицее 
князя  Безбородко  въ  Нежине.  По  совету  Со- 
шенка,  онъ  принялся  за  акварельные  портреты 
съ  натуры  —  и  въ  короткое  время  сделалъ  зна- 
чительные успехи  по  этой  части  живописи.  За- 
темъ,  въ  1837  году,  Сошенко  представилъ  его 


конференцъ -секретарю  Академ1и  Художествъ 
Грвгоровнчу,  съ  просьбой — освободить  бедняка 
отъ  жалкой  его  участи.  Григоровичъ  нередалъ 
его  просьбу  В.  А.  Жуковскому.  Тотъ,  уговорив- 
шись предварительно  съ  Энтельгартомъ,  просилъ 
К.  П.  Брюлова  написать  съ  него,  Жуковскаго, 
портретъ,  съ  целью  разыграть  его  въ  частной 
лотерее.  Брюловъ  тотчасъ  согласился  и  вскоре 
портретъ  Жуковскаго  быль  у  него  готовъ.  Жу- 
ковск1й  устроилъ  лотерею  въ  2500  рублей  ассиг- 
нащями,  и  этою  ценою,  22-го  апреля  1838  года, 
куплена  была  свобода  Шевченкн,  который  съ 
того  же  дня  началъ  посещать  классы  Академ!н 
Художествъ  и  вскоре  сделался  однимъ  изъ  лю- 
бимыхъ  учениковъ  Брюлова. 

Все  что  известно  намъ  о  первыхъ  поэтиче- 
скихъ  опытахъ  Шевчснкп,  это  т5,  что  они,  по 
большей  части,  были  задуманы  и  приведены  въ 
исполнен1е  въ  томъ  же  Летнемъ  саду,  въ  свет- 
лый, безлуниыя  ночи.  Сначала  строгая  украин- 
ская муза  долго  чуждалась  его  вкуса,  извращен- 
наго  жизнью  въ  школе,  въ  помещичьей  передней, 
на  постоялыхъ  дворахъ  и  въ  городскихъ  кварти- 
рахъ;  но  когда  дыхан!е  свободы  возвратило  его 
чз^ствамъ  чистоту  первыхъ  летъ  детства,  она 
простерла  къ  нему  свои  руки  и  приласкала  его 
на  чужбине.  Изъ  этихъ  первыхъ  опытовъ,  иапи- 
санныхъ  въ  летнемъ  саду,  одна  только  баллада 
а  Порченная  D  вошла  въ  первое  собран1е  стихо- 
твореяШ  Шевченкн,  изданныхъпмъ  въ  1840  году 
въ  Петербурге.  Появлеше  въ  светъ  «Кобзаря» 
было  встречено  радушно  всеми  столичными  кри- 
тиками; что  же  касается  Малоросс1и,  то  она  была 
въ  восторге  отъ  своего  новаго  поэта,  который 
пришелся  какъ  нельзя  более  иЬ  сердцу  каждому 
украинцу,  чуткому  ко  всему,  касающемуся  его 
народности  и  поэтическихъ  его.  предан1й.  Съ  вы- 
ходомъ  въ  светъ  сКобзаря»,  имя  Шевченкн  мгно- 
венно заняло  первое  место  въ  ряду  украинскихъ 
поэтовъ,  и  съ-техъ-поръ  неотъемлемо  занимаетъ 
его  по  настоящее  время.  Всего  более  понравился 
всемъ  прелестный  разсказъ  «Катерина»,  нснол- 
ненный  чисто-народной  поэз1и.  Не  считая  печат- 
ныхъ  экземпляровъ,  онъ  разошелся  по  Малоросс1и 
въ  тысячахъ  сиискахъ  и  былъ  выученъ  каждымъ 
на  память.  Въ  1841  году  были  напечатаны  «Гай- 
дамаки)), которые,  впрочемъ,  не  имели  большого 
успеха,  какъ  равно  п  друг1е  произведен!я ,  по- 
явивш1яся  въ  томъ  же  году  и  въ  два  след}'юица 
въ  «Ластовке»,  «Маяке»  и  «Молодике». 

Въ  1844  году  Шевченко  получнлъ  звате  сво- 
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боднаго  художника  и  затЪмъ  отправыся  въ  Ма- 
лороссио,  чтобы  запастись  сюжетаин  дхя  новыхъ 
мртинъ  и  стихотворев!&.  Въ  1847  году  надъ 
Шевченкомъ  стрясжась  б^да:  компроиетирован- 
вый  по  одному  д^1у ,  онъ  быль  лишонъ  зван!я 
свободнаго  художника,  выписанъ  въ  рядовые  и 
поианъ  на  службу  въ  Оренбуртск1&  край,  гд*]^ 
его  сначала  дерякали  въ  самоиъ  Оренбурге ,  но- 
тояъ  перевели  въОрскую  крепость,  откуда  наз- 
начили въ  дальную  и  трудную  экспедиц1ю  къ 
ApaibCKOHy  морю,  а  въ  1850  году  поселили  въ 
Новопетровскоиъ  укр'1плен!и.  Въ  1857  году, 
Шевченко,  благодаря  хлопотаиъ  своихъ  петер- 
бургсвихъ  ^друзей  и  особенно  графини  А.  И.  Тол- 
aoft,  получилъ  увольнен!е  отъ  военной  службы — 
н  въ  сл^дующемъ  году  уже  былъ  въ  Петербурге, 
гд^  и  поселился  окончательно,  въ  зданш  тпе- 
раторской  Академ!и  Художествъ.  Ilocrik  АвухжЪт- 
няго  пребнван1я  въ  Петербург!,  еиу  захотелось 
ообнвать  на  родине  и  у  родныхъ,  что  онъ  и  ис- 
полннлъ  л^тоиъ,  въ  1859  году.  Возвратившись 
въ  Петербургъ,  онъ  приступнлъ  еъ  новому  нзда- 
ш  tt Кобзаря»,  который  ивышелъ  въ  1860  году. 
Сюда,  кроне  стихотворешй,  составлявшихъ  цер- 
вое  издан1е ,  вошло  несколько  новыхъ  и,  меасду 
врочнмъ,  U Гайдамаки»;  но  лучшимъ  украшешемъ 
сборника  была  повесть  «Работница»,  написан- 
вал  въ  Оренбургскомъ  крае.  Эта  прелестная  по- 
BtcTb  можетъ  быть  поставлена  рядомъ  съ  «Ка- 
териной». Сколько  чувства!  сколько  истинной 
поэз1н! 

Тарасъ  Григорьевнчъ  умеръ,  почти  внезапно, 
25-го  февраля  1861  года,  въ  самую  сорокъседь- 
>ро  годовщину  своего  рожден1я.  Тело  Шевченки 
было  первоначально  погребено  на  Смоленскомъ 
иадбище,  потомъ  отвезено  въ  Шевскую  губер- 
ш  U  тахъ,  согласно  желанш  покойпаго ,  похо- 
ронено между  городомъ  Коневымъ  и  селомъ  Пе- 
карями, въ  очаровательной  местности,  на  берегу 
Дн1пра. 


I. 


ТОПОЛЬ. 

По  дуброве  ветеръ  веетъ, 
П6  полю  гуляетъ, 

V  дороги  стройный  тополь 
Долу  нагибаетъ. 

Стань  высок1й,  листъ  шпрок!й 
Что  онъ  зеленеетъ? 


Вакъ  широкое  то  море, 

Поле  вкругъ  синеетъ. 
Чумаки  ль  проедутъ  мимо  — 

Смотришь  —  пр1унылн; 
На  заре  ль  чабанъ  съ  свирелью 

Сядетъ  на  могиле, 
Поглядитъ  —  заноетъ  сердце : 

Возле  ни  былины! 
Одиноко,  сиротою, 

Вянетъ  на  чужбине. 
Кто  жь  ростилъ  его,  да  холилъ 

На  погибель  злую? 
Красны  девицы,  постойте  — 

Все  вамъ  разскажу  я! 

Молодой  козакъ  девице 

Крепко  полюбился. 
Полюбился  онъ  —  уехалъ 

И  не  воротился. 
Если  бъ  знала,  что  покинетъ  — 

Лучше  бъ  не  любила; 
Бели  бъ  знала,  что  онъ  сгинетъ  « 

Лучше  бъ  не  пустила; 
Если  бъ  знала  —  не  ходила  бъ 

Поздно  за  водою, 
Не  стояла  бъ  вплоть  до  ночи 

Съ  милымъ  надъ  рекою; 
Если  бъ  знала!...  И  то  горе  — 

Знать,  что  повстречаешь, 
Знать  впередъ,  что  съ  нами  будеп»  . 

Лучше,  какъ  не  знаешь! 
Не  пытайте  доли:  сердце 

Суженаго  знаетъ . . . 
Пусть  болитъ,  пока  на-веки 

Въ  землю  закопаютъ! 
ведь  не  долго  вы  румяны. 

Пышны,  белолицы; 
Брови  —  чорны,  очи  —  кари 

Не  на-векъ,  девицы! 
До  полудня  —  и  завянутъ, 

Брови  полпняютъ. . . 
Красны  девицы,  любите, 

Какъ  сердечко  знаетъ! 

Соловей  зальётся  звонко 

На  лугу  въ  калине  — 
И  козакъ  затянетъ  песню. 

Ходя  по  долине. 
И  побтъ,  пока  не  выйдетъ  — 

Не  увндптъ  мплой. 


176 


МАЛОРУССКТБ  ПОЭТЫ. 


Не  увидитъ  и  не  спросить: 

аМат^  тебя  не  била  ль?» 
Убаюканные  nicnefi, 

Стану тъ,  обоймутся, 
И  —  довольны  и  счастливы  — 

Снова  разойдутся. 
И  ни  кто  у  ней  не  спроситъ  — 

Сердца  не  пытаехъ: 
аГд-Ь  была  ты,  гд-Ь  гуляла?» 

Д^лаетъ,  какъ  знаетъ. 
Красна  д'ёвица  любила, 

А  сердечко  мл^ло: 
Сердце  чуяло  невзгоду- , 

А  сказать  не  см^ло. 
Не  сказало  —  и  осталась,- 

День  п  ночь  воркуетъ, 
Бакъ  безъ  голубя  голубка, 

А  ни  кто  не  чуетъ. 
Соловей  ухь  не  щебечетъ 

Въ  нол'Ь  надъ  водою; 
Не  побтъ  ноя  козачка. 

Стоя  надъ  р'Ъкою; 
Св^тъ  постылъ:  ей  не  поётся; 

Бродить  сиротиной. 
Безъ  иилбго  —  какъ  чуж1е 

Мать  съ  отцомъ  родимымъ; 
Безъ  милбго  солнце  ль  светить  — 

Вброгомъ  см'1^бтся; 
Безъ  милбго  св4тъ  —  иогила... 

А  сердечко  бьётся! 

Годъ  прошолъ,  дрзпгой  проходить  — 

Друга  не  приносить; 
Вянетъ  красная,  какъ  цв^тикъ... 

Мать  ее  не  спроситъ: 
а  Что  ты,  дочка,  что  ты  сохнешь?» 

Смотритъ  —  и  ни  слова, 
А  тайкомь  въ  мужья  ей  прочить 

Богача  ^Ьдого. 

—  аВыходи  же!»  говорить  ей: 

(сВ^кь  не  быть  девицей! 
Онь  богатый,  одинок1й: 

Будешь  жить  царицей.» 

—  аНе  хочу  я  жить  царицей! 

Ты  меня  въ  могилу 
Опусти  т^мъ  полотенцемь, 

Что  я  кь  свадьбе  шила. 
Пусть  попы  поють,  а  дружки 

Плачуть  надо  мною: 
Легче  вь  гробь,  ч^Ьмь  пов']Ьнчаться  - 

Быть  его  женою!» 


Но  не  слушала  старуха: 

Додала,  что  знала; 
Дочка  видела  и  сохла. 

Сохла  и  молчала. 
И  пошла  она  къ  колдунье  — 

Допытаться  слова: 
Долго  ли  на  этомь  CB-i^Ti 

Жить  ей  безъ  милбго? 
Молвить:  «Бабушка,  голубка, 

Цв^тикъ  мой  махровый! 
Ты  скажи,  скажи  всю  правду^: 

Гд4  мой  чернобровый? 
Живь  ли  онь,  здоровъ  и  любить, 

Аль  забыль,  покинуль? 
Я  пойду  за  нимь  повсюду . . . 

Живь  онь,  али  сгинуль? 
Молви  бабушка,  голубка. 

Молви,  если  знаешь! 
Выдаеть  меня  родная 

За  с']&дого  зам}'жь. 
Полюбить  его,  голубка, 

Сердца  не  научишь. 
Я  бъ  пошла  да  утопилась  — 

Душу,  жаль,  погубишь. 
Если  умерь  чернобровый, 

Сд'^лай  такь  мн^,  пташка, 
Чтобь  домой  я  не  вернулась . . . 

Тяжко  сердцу',  тяжко! 
Тамь  со  сватами  ждеть  старый  . . . 

Укажи  жь  MH'ib  долю!» 
—  «Ладно;  только  будь  послушна 

И  забудь  про  волю. 
Эхь!  сама  была  я  дtвкoft, 

Это  горе  знаю; 
Миновало  —  научилась: 

Людяьгь  помогаю. 
Про  твою  я  долю,  дочка, 

Прошлымь  л^томь  знала; 
Прошлымъ  л^томь  я,  про  сличай. 

Зелье  припасала.» 

Встала  старая  и  сь  полки 

Скляницу  достала. 
аВотъ  н  зелье!  Выдь  на  р']^чку 

До  зари»,  сказала: 
«Петухи  пока  не  n*kiH, 

Посп'^ши  умыться. 
Выпей  зелья  —  и  все  горе 

Прахомь  разлетится. 
Выпей  —  и  б^ги  скорее; 

Чтб  бъ  тамь  ни  казалось, 
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Bee  Мгн,  пока  не  станешь 

Тамъ,  гд^  съ  нимъ  прощажась. 
Отдохнешь ...  а  кахъ  нропяяетъ 

М^сяцъ  изъ-за  сада, 
Вшей  снова;  не  пр1йдетъ  онъ  ^ 

Въ  TpeTift  выпить  надо. 
Съ  разу  —  какъ  за-пропинмъ  л^токъ  — 

Будешь  та  такою; 
Огь  другого  —  середь  стенн 

Топнетъ  конь  ногою . . . 
Если  хивъ  козакъ,  то  мигомъ 

Онъ  Еъ  теб^  нрибудетъ . . . 
А  отъ  третьаго . . .  ахъ,  дочка, 

Не  пытай,  что  будетъ! 
Тохько  помнн,  не  крестнся  — 

Все  снесетъ  водою . . . 
Hj,  идн  же  —  полюбуйся 

Прежней  красотою!» 

Взявши  зелье,  поклонилась: 

«Ну,  прощай,  бабуся!» 
Вшыа  вонъ:  аИдти  лн,  н^тъ  ли? 

HiTb,  не  ворочуся! 
Вмкгь  умылась,  напился  — 

И  повесел'к[а, 
Вотъ  еще,  еще  —  и,  словно 

Сонная,  san'kia: 
•Тн  плыви,  плыви  же,  лебедь, 

«Пб  морю  синбму! 
*Тн  рости,  рости  же,  тополь, 

«Бъ  небу  голубому! 
«Дорости,  высокъ  и  тонокъ, 

«Вплоть  до  самой  тучи, 
Сведай  тамъ  —  дождусь  ли  друга, 

«Аль  вагину,  ждучи? 
Посмотри,  какъ  доростешь  ты, 

«За  синбе  море: 
Тахъ  за  моремъ  моя  доля, 

«ЗдЬсь  надъ  моремъ  —  горе. 
Тиъ  мой  милый,  чернобровый 

«П6  полю  гуляетъ; 
А  я  плачу,  годы  трачу, 
«Друга  поджидаю. 
'Разсжажи  ему  ты,  сердце, 
«Что  смеются  люди; 
Ли  скажи  ему,  что  сгину, 

«Если  позабудетъ. 
btb  сама  меня  хоронить  — 
«Вь  аемлю  зарываетъ . . . 
'^  женя  ее,  родную, 
«Бто-то  приласкаетъ? 


«Кто  присмотритъ,  кто  разспроситъ, 

оВъ  старости  поможетъ? 
«Мать  моя!  моя  ты  доля! 

аБоже  Ты  мой,  Боже! 
а  Посмотри  за  море,  тополь, 

«Если  н*тъ  —  не  будетъ  — 
аТы  заплачь  передъ  зарею  — 

«Не  видали  бъ  люди! 
«Ты  рости,  рости  же,  тополь, 

«Къ  небу  голубому! 
«Ты  плыви,  плыви  же,  лебедь, 

аПб  морю  синему!» 

И  едва  замолкла  п^Ьсня  — 

Чудо  совершилось: 
Чернобровая  козачка 

Въ  тополь  превратилась. 
Не  вернулася  къ  родимой, 

Бъ  пол^  друга  ждучи; 
Доросла  —  тонка,  высока  — 

Вплоть  до  самой  тучи. 
По  дубров']^  в^терь  в^етъ, 

П6  полю  гуляетъ, 
У  дороги  стройный  тополь 

Долу  нм'ибаетъ. 

Н.  Гврввль. 


II. 


ДУМА. 

Проходятъ  дни,  проходить  ночи; 
Прошло  и  Ато;  шелеститъ 
Листь  пожелт^вппй;  гаснуть  очи; 
Заснули  думы;  сердце  спить. 
Заснуло  все ...  Не  знаю  я  — 
Живешь  ли  ты,  душа  моя? 
Безстрастно  я  гляжу  на  св^тъ, 
И  н^ту  слбзъ,  и  см^ха  н^ть! 

И  доля  гд*!  моя?  Судьбою 
Знать  не  дано  мн^  никакой; 
Но  если  я  благой  не  стою, 
Зач^Ьмь  не  выпало  хоть  злой? 
Не  дай,  о  Боже,  какъ  во  аЛ 
Блуждать,  остынуть  сердцемь  мв^1 
Гнилой  колодой  на  пути 
Лежать  меня  не  попусти! 

Но  жить  мн^  дай,  Творецъ  небесный, 
О,  дай  мн^  сердцемь,  сердцемь  жить, 
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Чтобъ  я  хва1И1ъ  твой  шръ  чудесняй, 
Чтобъ  могъ  я  ближнято  и>бнть! 
Страшна  неволя  —  тялко  въ  ней; 
На  BOii  лшть  —  и  спать  —  cTpanrai^ft. 
Прожить  ужасно  безъ  сл^да: 
И  схе](>ть  и  жизнь  —  одно  тогда. 


А.  ПЛЕЩЕЕВЪ. 


III. 


ДУМА. 

Льбтся  pi?Ka  въ  сине-иоре, 

Да  не  внтекаетъ; 
Ищетъ  доли  Бозачйна  — 

Долюшки  не  знаетъ. 

И  пошолъ  козакъ  по  св^ту . . . 

Бьбтся  сине-море, 
Бьбтся  сердце  въ  немъ,  а  дума 

Говорить  про  горе: 

а  Ты  куда  идешь  —  не  спросишь? 

На  кого  поБинулъ 
Мать,  отца,  красу-девицу? 

Бросилъ  все  —  и  сгинулъ? 

«Тамъ  не  т^  —  иные  люди; 

Тяжко  жить  иежь  ними: 
Не  съ  K'i^Mb  будетъ  под'к[иться 

Думами  своими.» 

И  сидитъ  козакъ  надъ  моремъ: 

Вьётся  сине-море; 
Думалъ,  доля  повстр^чаетъ  — 

Повстр'Ьчало  горе. 

Журавли  домой  несутся 

Ц'^Ьлыми  стадами. 
Зарцдалъ  козакъ:  дороги 

Поросли  тернДми. 


Н.  Гербвль. 


IV. 


ДУМА. 

Для  чего  мн^  чорнн-брови, 
Молодне  годн? 

Для  чего  юЛ  карн-очн, 
Д^Авичья  свобода? 


Даромъ  годы  молодые 

Блёкнуть,  увядаютъ, 
Очи  плачутъ,  чорны-брови 

Съ  в^тромъ  выпадаютъ. 

Сердце  пташкою  въ  неволе 
Вянетъ  безъ  участья. 

Чтб  мне  въ  томъ,  что  я  пригожа, 
Если  н^ту  счастья? 

Тяжело  на  б^ломъ  CBiri 

Жить  мне  сиротою; 
Межь  своими,  межь  родными 

Стала  я  чужою. 

И  никто  меня  не  спроситъ, 
Чт5  такъ  плачутъ  очи, 

Что  такъ  сердце  молодое 
Ноетъ  дни  и  ночи  — 

Что  такъ  сердце,  какъ  голубка. 
День  и  ночь  воркуетъ . . . 

Oft,  никто  его  не  спроситъ, 
Сердцемъ  не  почуетъ? 

Не  подмутъ  чуж1е  люди . . . 

И  къ  чему  тревожить? . . . 
Разве  скажутъ:  пусть  поплачетъ. 

Бели  плакать  можетъ! 

Плачь  же,  сердце,  плачьте,  очи, 
Бели  плакать  въ  силе, 

Громче,  жалобнее,  чтобъ  слышать 
Ветеръ  на  могиле; 

Чтобы  снесъ  те  слбзы  буйный 

За  синбе  море. 
Чернобровому  злодею 

На  лихое  горе! 

Н.  Гервель. 


V. 


КЪ  ОСНОВЬЯНБНКФ. 

Бьютъ  пороги;  месяцъ  всходить. 
Всходить,  какь  бывало .  • . 

нету  сечи,  неть  гетм^овъ  — 
Веб  на-векъ  пропало! 

нету  сечи!  Днепръ  опфошй 
Камыши  пнтаютъ: 
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аГх^то,  гд^-то  наши  д'Ьти? 

Гд*  они  гуляютъ?» 
Стонетъ  чайка,  словно  д^токъ 

Ищетъ,  лризываетъ; 
Солнце  св'&титъ;  вольной  степью 

В^теръ  нроб^гаетъ. 
А  въ  той  степи  длиннымъ  рядомъ 

Высятся  могилы, 
и  нытаютъ  буйный  в^теръ, 

Тихи  и  унылы: 
«Гд4-то  наши,  гд-Ь  гуляютъ? 

Время  воротиться! 
Воротитесь!  поглядите  — 

Жито  колосится, 
Гд^  паслнся  ваши  кони, 

Гд'Ь  трава  шум'1^а 
И  гд^  моремъ  разливаннымъ 

Вражья  кровь  алФла ... 
Воротитесь! ... 9  Врагъ  смеется: 

Лишь  ему  забава ... 
Смейся!  пусть  погибла  воля  — 

Не  погибнетъ  слава! 
Не  погибнетъ,  а  разскажетъ, 

Чтб  творилось  въ  CB-i^ri, 
Чья  тутъ  правда,  чья  неправда, 

Скажетъ,  чьи  мы  д'1ти. 
Наша  дума,  наша  n-lcHn^ 

Не  умруть  случайно... 
Вотъ  тх^у  люди,  наша  слава. 

Слава  всей  Украины! 
Н^тъ  въ  ней  золота,  каменьевъ  — 

Ничего  такого, 
А  громки,  святи,  правдива, 

Какъ  господне  слово. 

Такъ  ли,  другъ  ты  мой  желанный? 

Правду  ль  говорю  я? 
Эхъ,  когда  бъ!...,да  голосъ  рвется.. 

Да  и  что  скажу  я? . . . 
Все  кругомъ  чуж1е  люди  — 

Не  сп^шатъ  съ  прив^томъ... 
«Не  кручинься!»  можетъ,  скажешь; 

Да  что  проку  въ  этомъ? 
Осм^ютъ  псаломъ  тотъ  люди, 

Вылитый  слезами  — 
Осм1ютъ . . .  Орелъ  мой  сизый, 

Тяжко  жить  съ  врагами! 
Поборолся  бы  я  съ  ними. 

Лишь  была  бы  сила, 
И  завяль  бы  —  былъ  и  голосъ  — 

Да  судьба  сломила. 


Вотъ  въ  чемъ  горе,  другъ  мой  милый! 

И  бреду  я  снова 
По  сугробамъ,  да  мурлычу: 

«Не  шуми  дуброва!» 
Вотъ  и  все  тутъ.  У  тебя  же 

Голосъ  полонъ  силы; 
ВсЬ  тебя  и  чтутъ  и  любятъ: 

Пой  имъ  про  могилы, 
Про  козащпя  могилы: 

Какъ  ихъ  насыпйлн, 
И  давно  ли,  и  кого  въ  нихъ 

Хоронили  —  клали. 
Пой  про  старь,  про  т6,  что  было  — 

Было  миновало... 
Пой,  орелъ  мой,  чтобъ  на  св^гЬ 

Все  живое  знало, 
Ц'к[ый  св^тъ,  за  что  Украина 

Много  такъ  терпела; 
Отчего  козачья  слава 

Св^тъ  весь  облетала. 
Пой,  орелъ  мой!  пусть  заплачу  — 

Не  схоронишь  тайну! 
Пусть  хоть  разъ  еще  увижу 

Я  свою  Украину, 
Пусть  хоть  разъ  еще  услышу, 

Какъ  играетъ  море, 
Какъ  побтъ  душа-д']^вица 

Про  свое  про  горе; 
Пусть  хоть  разъ  еще  забьбтся  — 

Сердце  сердцу  скажетъ, 
И  тогда  въ  чужую  землю 

Пусть  Ha-B'i&KH  ляжетъ. 

Н.  Герввль. 

ИВАНЪ  ПОДКОВА. 

Было  время  —  по  Украйн^Ь 

Пушки  грохотали; 
Было  время  —  запорожцы 

Жили -пировали: 
Пировали,  добывали 

Славы,  вольной  воли. 
Все  то  минуло  —  остались 

Лишь  могилы  въ  пол^^, 
Ti  высок1я  могилы, 

Гд^  лежитъ  зарыто 
Т^ло  б^лое  козачье, 

Саваномъ  повито. 
И  черн^ютъ  тЬ  могилы, 

Словно  горы,  въ  пол^, 
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и  хишь  съ  в^тромъ  перелбтннкъ 

Шепчутся  про  волю. 
Славу  дедовскую  в'1&теръ 

ЛЬ  полю  разноситъ . . . 
Внукъ  услншитъ  —  п'1сню  слоакитъ, 

И  съ  Tofi  песней  Боситъ. 
Било  время  —  на  Украине 

Въ  пляску  шло  н  юре: 
Вакъ  впна  да  меду  вдоволь  — 

По  кол'^на  море! 
Да,  жилось  когда -то  славно! 

И  теперь  вспомянешь, 
Вавъ-то  легче  станетъ  сердцу, 

Весел^^е  взглянешь. 

Встала  туча  надъ  Яиманомъ, 

Солнце  заслоняетъ; 
Лютымъ  SB-J^peMb  сине -море 

Стонетъ,  завыв  аетъ. 
Дн^пръ  надулся.  «Что  Я1ь,  ребята, 

Время  мы  теряемъ? 
Въ  лодки!  —  море  расходилось: 

То-то  погуляемъ!» 
Внснпаютъ  запорожцы; 

Вотъ  Лиманъ  покрыли 
Ихъ  ладьи.  «Играй  же,  море!» 

Волны  заходили  . . . 
За  волнами,  за  горами 

Береги  пропали. 
Сердце  ноетъ;  козаки  же 

Весел^^е  стали. 
Плещутъ  веслы;  п']^сня  льбтся; 

Чайка  вкругъ  порхаетъ . . . 
Атаманъ  въ  передней  лодк!}  — 

Путь -дорогу  знаетъ. 
Самъ  все  ходить  вдоль  по  лодк*!; 

Трубку  сжалъ  зубами; 
Взглянетъ  вправо,  взглянетъ  вл'^во  — 

Гд^  бъ  сойтись  съ  врагами? 
Закрутилъ  онъ  усъ  свой  чорный, 

Вскинулъ  чубъ  косматый, 
Пбднялъ  шапку  —  лодки  стали. 

«Сгинь  ты,  врагъ  проклятый! 
Поплывемте  не  къ  Синопу, 

Братцы  атаманы, 
А  въ  Царьградъ  п^демъ  —  въ  гости 

Къ  самому  султану.» 
—  «Ладно,  батька!»  загремело. 

—  «Ну,  спасибо,  братцы!» 
И  накрылся.  Вновь  горами 

Волны  громоздятся . . . 


И  опять  онъ  вдоль  vflO  XOff/k 

Ходитъ,  не  садится; 
Только  молча,  исподлобья 
На  волну  косится. 


М.  МИХА.ЙЛ0ВЪ. 


VII. 


Не  вернулся  изъ  походу 
Молодой  гусаръ  вь  село: 
ЧтЬ  же  я  по  немъ  горюю, 
Чт5  же  мн^  такъ  жаль  его? 
За  кафтанъ  коротк1й  что  ли. 
Иль  за  чорный  усъ  такъ  жаль, 
Иль  за -то,  что  не  Марусей  — 
Машей  звалъ  меня  москаль  ? 
Ютъ,  жв^  жаль,  что  пропадаетъ 
Даромъ  молодость  моя; 
Не  хотятъ  меня  и  з^шужъ 
Брать  ужь  люди  за  себя. 
Да  къ  тому  еще  и  д'Ьвки 
Mni  проходу  не  даютъ: 
Не  даютъ  ont  проходу  — 
Все  гусарихой  зовутъ. 

А.  ПЛЕЩВВВЪ. 

YIII. 

ПЪСНЯ. 

Проторила  я  тропинку 

Черезъ  яръ, 
Черезъ  гору,  мой  сердечный, 

На  базаръ. 

Парнямъ  бублики  носила 

Вечеркомъ; 
Продали  —  и  воротилась 

Съ  пятакомъ. 

Я  два  грбша,  охъ,  два  грбша 

Пропиле, 
На  копейку  музыканта 

Нанял  jk. 

Ты  сыграй -ка  MHi  на  дудк^ 

На  своей . . . 
Чтобъ  забыла  я  кручину , 

Горе  съ  ней. 


МАЛОРУОСШК  ПОЭТЫ. 
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Вотъ  Еакая,  мой  сердечный, 

Д^вка  я. 
Сватай  —  внйду  я  nosaiyft 

За  тебя! 

А.  Плвщвквъ. 


IX. 


ЗАВ'ЬЩАНЬЕ. 

Бахъ  умру  —  пусть  степь  родная 

Будетъ  Mwk  MOTHJOft: 
Вп  меня  похороните 

На  Украине  мндой; 
Чтобъ  похя,  и  Дн^пръ  и  беретъ, 

Да1ьи!&  и  знбуч1й, 
Был  видны,  было  слышно, 

Кавъ  реветь  мотуч1й. . . 

Н.  Гврввль. 


X. 


КАНУНЪ    РОЖДЕСТВА. 

Не  домой  идя  въ  полуночь 

Изъ  знакомой  хаты 
И  не  спать  ложась,  мой  милый, 

Вспомяни  меня  ты: 
А  когда  придетъ  невзгода 

Просидитъ  до  св']Ьта... 
Вотъ  тогда  меня  ты  вспомни, 

Попроси  совета! 
Вотъ  тогда  про  друга  вспомни  — 

Далекб,  надъ  моремъ, 
Какъ  онъ  мается  въ  неволе, 

Какъ  онъ  бьётся  съ  горемъ, 
Какъ  свои  онъ  злыя  думы 

И  души  тревогу 
Схоронивъ,  въ  пустын']^  бродить, 

Молится  все  Богу, 
Обь  Уврайн*]^  вспоминаеть, 

О  Te6i,  сердечный, 
И  грустить  порой...  не  сильно 

И  безь  слбзъ,  конечно, 
А  тавъ  только ...   На  двор*!  в^дь 

Праздникъ  паступаетъ . . . 
Тяжело  тому,  кто  праздникъ 

Безъ  друзей  встр^чаеть 
На  чужбине!  Завтра  рано 

Благов'^сть  раздастся 


По  Украине . . .  Завтра  рано 

Станутъ  собираться 
Люди  въ  церковь . . .  Завтра  рано 

Зареветь  голодный 
8в']^рь  въ  пустын*]^,  да  подуеть 

Урагань  холодный 
И  зав^еть  б^лымь  сн']^гомъ 

Мой  курень  печальной. . . 
Вотъ  какъ  встр'^чу  я  нашь  праздникъ 

На  чужбине  дальней! 

Н.  Гврввль. 


XI. 


ИЗЪ  ПОВЕСТИ  «КАТБРИНА». 

Чернобровыя,  любитесь, 

Но  не  съ  москалями:  *) 
Москали  —  чуж!е  люди, 

Помыкаютъ  вами. 
В^дь  москаль  шутя  полюбить, 

И  шутя  покипеть: 
Онъ  уйдеть  въ  свою  сторонку, 

А  б*]^дняжка  сгннеть . . . 
Пусть  одна  бъ...  еще  не  горе  Г 

Пусть ...  а  то  могила 
Съ  нею  ждеть  и  мать-старуху, 

Чт5  на  св^тъ  родила. 
Сердце  вянеть,  распевая, 

Какъ  причину  знаетъ; 
Люди  сердца  не  разспросятъ  — 

Прямо  осуждають. 
Чернобровый,  любитесь, 

Но  не  съ  москалями: 
Москали  —  чуж1е  люди, 

Помыкаютъ  вами. 

Не  послушалась  родим  ыхь 

Сердце-Катерина : 
Полюбила,  какъ  ум^а, 

Москаля  д']^вчнна; 
Полюбила  молодого, 

Въ  садь  кь  нему  ходила  — 
Въ  садъ,  пока  себя  и  долю 

Тамь  не  загубила. 
Кличеть  ужинать  старуха  — 

Не  докличеть  дочку; 


*)  Въ  Ужрайв^  носкадемъ  вазыжаютъ  вакдаго  велпорое- 
ciiHiaa  (носковца)  в,  въ  особенвоств,  воевваго,  солдата,  въ 
OTJBve  отъ  возава. 
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Гд^  съ  москалиБомъ  тужяетъ^ 

Таиъ  проспитъ  и  но^у. 
Не  jsfi^  ночи  кари  очи 

Жарко  цаловада . . . 
А  кежь-т']^]съ  дурная  слава 

По  селу  бежала. 
Пусть  позорятъ  злые  люди  — 

Чтб  ей  въ  томъ  позор-Ь? 
Полюбила  —  не  слн)сала, 

Какъ  подкралось  горе. 
Пронеслись  дурння  в^стн 

Въ  трубы  затрубили. 
На  войну  москаль  по^халъ; 

Д^^вицу>  покрыли.  *) 
Не  печалитъ  Батертну, 

Что  коса  покрыта: 
Любы  сл^зы,  словно  n-lcHH, 

Если  не  забыта. 
Об^щвлся  чернобровый, 

Если  ц^ъ  вернется, 
Обещался  къ  ней  npiixaTb. 

То-то  заживется; 
Будетъ  д'Ёвица  москбвкой, 

Горе  позабудетъ; 
А  пока  —  пусть  осуждаютъ, 

Пзгсть  снуются  люди. 
Не  тоскует-ь  Катерина  — 

Слбзы  утираетъ, 
Что  ее  съ  собой  подруяцш 

П^ть  не  зазываютъ. 
Не  тоскуетъ  Катерина, 

Хоть  и  плачутъ  очи . . . 
Съ  коромыслоиъ  за  водою 

Выйдетъ  о-полъ-нбчи, 
Чтобъ  враги  не  увидали; 

Станетъ  подъ  калиной 
У  колодца  и  про  «Гриця» 

Запоетъ  съ  кручиной.  '* 

f 

И  калина  плачетъ  —  столько 

Въ  nicHH  той  печали. 
Воротил&ся  —  и  рада, 

Что  не  повстречали. 
Не  тоскуетъ  Катерина, 

Тяжкихъ  думъ  не  знаетъ  — 
У  окна;  въ  цв'Кгнонъ  нлаточ^, 

Друга  поджидаетъ. 


*)  Rb  Украйв%  девушка ,  удвченная  въ  преступвой  связн, 
ве  с1ГЁетъ  яняться  въ  дюдв  еъ  вепокрытов  годовою ;  ее 
покрываютг  васядьве,  то- есть  повявываютъ  голову,  какъ 
занужвеМ. 


Подакидала  Катерина 

целые  полгода: 
Защемило  возле  сердца  — 

Подошла  невзгода. 
Расхворалась  Катерина, 

Еле-еле  дышетъ . . . 
Чуть  оправилась  —  за  печку 

И  дитя  колышетъ. 
А  соседки-щебетухи 

Матери  толкуютъ, 
Что  у  дочки,  по  дороге, 

Москали  ночуютъ. 
«У  тебя  красотка  дочка, 

И  не  одиночка: 
Няньчитъ,  холитъ  у  запечка 

Москаля-сьгаочка. 
Чернобровымъ  завелася . . . 

Вместе,  знать,  гр<Ёшя1и...» 
Чтобъ  васъ,  ведьмы,  щебетухи, 

Злцдни  задавили! 

Катерина,,  разразилось 

Горб  надъ  тобою  Г 
Где  хы  въ  свете  прштншься 

Съ  малымъ  сиротою? 
Кто  разспроситъ,  приголубитъ 

Въ  свете  безъ  милбва? 
Мать,  отецъ  —  чуж1е  люди: 

TflSBO  это  слово! 
Вотъ  оправилась  бедняжка  — 

Подойдетъ  къ  окошку^ 
И  все  няньчится  съ  ребенкомъ, 

Смотритъ  на  дорожку. 
Смотритъ  —  нетъ  да  нетъ  милбго... 

Можетъ,  и  не  будетъ? 
Въ  садъ  поплакать  бы  сходила, 

Да  увидятъ  люди. 
Ночь  настанетъ  —  Катерина 

П6  саду  гуляетъ, 
На  рувахъ  качаетъ  сына, 

Горе  поверяетъ: 
«Здесь  eib  я  поджидала 

Вечеромъ,  бывало, 
Тутъ  клялись ...  а  тамъ . . .  сыночекъ1п 

Е  не  досказала.  ' 
Зацвели  въ  саду  черешни,  • 

Зафела  калина;. 
Какъ  бывало,  въ  саДъ  зелёный 

_  » 

Вышла  Катерина.    , 
Вышла,  только  не  поётся 
Бедной,  какъ  бывало. 
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Вавъ  въ  саду  вишневомъ  ночью 

Друга  поджидала. 
Не  побтся  чернобровой  — 

Проиинаетъ  дожю. 
А  межь-г1иъ  враги  сн^^ются, 

ПотЬшаясь  вволю, 
Распускаютъ  злня  р^чн  — 

Бедной  ве  оставятъ . . . 
Если  бъ  милнй  —  онъ  съуи'&гь  бы 

Ихъ  молчать  заставить . . . 
Но  далеко  чернобровки  — 

Сердцемъ  не  почуетъ, 
Какъ  враги  надъ  неб  смеются, 

Бакъ  она  горюетъ. 
Могетъ-бнть,  онъ  за  Дунаеш», 

Подъ  capoft  землею; 
Аль  въ  Москбвщин*!  слн>бился 

Съ  д'ёвпцеА  иною. 
Н^тъ,  онъ  живъ,  здоровъ  и  веселъ  — 

Онъ  не  нролилъ  крови . . . 
Гд^  хь  найдетъ  так1я  очн 

И  так1я  брови? 
HiTb  въ  Москбвщин*!  —  пройди  хоть 

Всю  ее  до  моря  — 
Hirb  такой,  какъ  Катерина; 

А  живетъ  на  горе . . . 
Мать  съум^^а  дать  ей  брови 

И  глаза  на  диво, 
Не  съум']^а  только  сделать 

Д'ёвицу  счастливой. 
А  краса  безъ  доли,  счастья, 

Чтб  цв^точекъ  въ  иол*!: 
Сушитъ  солнце,  треплстъ  в'Ьтеръ, 

Каждый  рветт»  по  вол^. 
Лей  же  слёзы,  Катерина, 

Въ  хижине  убогой: 
Москали  уже  вернулись, 

Да  не  той  дорогой. 

За  столомъ  сидитъ  родимый  — 

Ш  руки  склонился; 
Не  глядптъ  на  св^тъ  онъ  Бож1й: 

Сердцемъ  истомился. 
Рядомъ  съ  нимъ  сидитъ  на  лавк*! 

Мать,  въ  тоск4- кручин*, 
За  слезами  еле -слышно 

Молвить  Катерине: 
«Что  же  свадьба,  Катерина? 

Гд*  женихъ  твой  —  пара? 
Гд*  же  сваты,  гд*  же  дружки, 

Старосты,  бояра? 


Знать,  въ  Москбвщин*! . . .  Нда  же 

Къ  нимъ,  когда  посмеешь. 
Да  не  сказывай  дорогой. 

Что  ты  мать  имеешь. 
Видно,  въ  день  н  часъ  проклятый 

Я  тебя  родила! 
Если  бъ  знала,  до  восхода 

Солнца  утопила: 
Пусть  бы  гадина  сглодала  — 

Не  москаль  поганой . . . 
Охъ!  дитя  мое  родное, 

Цв^тикъ  мой  румяный! 
Точно  ягодку,  какъ  пташку 

Нажила,  ростила  — 
На  б^ду,  знать . . .  Такъ-то,  дочка, 

Жв.'Ь  ты  отплатила! 
Ну,  иди  же!  на  чужбин* 

Поищи  свекрухи. 
Если  слушать  не  хотела 

Матери -старухи. 
Поищи  ее  —  отыщешь  — 

Крепко  приласкайся; 
Будь  счастлива  межь  чужими, 

Къ  намъ  не  возвращайся! 
Никогда  не  возвращайся 

Нзъ  чужого  края . . . 
Кто-то  мн*  глаза  закроетъ, 

Безъ  тебя,  родная? 
Кто  заплачетъ  надо  мною. 

Бедной  сиротиной? 
Кто  посадитъ  на  могил* 

Красную  калину? 
Кто  помянетъ?  кто  молиться 

Будетъ  надо  мною? 
Дочка,  дочка  дорогая, 

Дитятко  родное! 
Ну,  иди  жь!...»  Благословила: 

«Богъ  съ  тобой,  родная!» 
И  на  лавку  повалилась, 

Будто  неживая. 

И  сказалъ  отецъ  родимый: 

«Что  жь  иейдешь,  д*вчина?» 
Зарыдала  и  упала 

Въ  ноги  Катерина: 
а  Ты  прости  меня,  родимый, 

Въ  чемъ  я  согрешила! 
Ты  прости  меня,  голубчикъ. 

Мой  соколикъ  милый!» 
—  а  Пусть  Господь  тсбя  и  люди 

Добрые  прощаютъ! 
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Помолись  —  и  въ  путь -дорогу . . . 
Сердце  8ia  не  знаеть...» 

Еде  встала,  поело  вилась, 

Вышла  со  слезами; 
А  стариБъ  съ  своей  старухой 

Стали  сиротами. 
Вышла  въ  садиБъ,  помолилась, 

Горсть  земли  набрала, 
И  на  крестъ  ее  въ  м^шочк^ 

Bp'ibnso  навязала. 
«Не  вернусь!»  проговорила: 

Далеко  умру  я, 
И  чуаае  закопаютъ 

Въ  землю  MHt  чужую; 
А  своя  —  щепотка  эта  — 

Надо  мною  ляжетъ, 
Да  про  долю,  да  про  торе 

Добрымъ  людямъ  скажетъ . . . 
Не  разсказывай,  голубка, 

ГдЪ  бъ  ни  схоронили, 
Чтобы  грешницу  по  смерти 

Люди  не  бранили! 
Ты  не  скажешь . . .  вотъ  кто  скажетъ. 

Кто  его  родная! 
Боже  мой,  куда  я  денусь, 

Уб*1гу  куда  я? 
Я  сама,  дитя  родное. 

Спрячусь  подъ  водою. 
Ты  же  гр^хъ  мой  отстрадаешь 

Въ  людяхъ  сиротою, 
Безъ  отца!...»  Пошла  деревней, 

Плачетъ  Катерина; 
Повязалася  платочвомъ 

Н  глядитъ  на  сына. 
За  деревней  оглянулась  — 

Сердце  въ  ней  заныло  — 
Покачала  головою 

И  заголосила. 
Стала  въ  пол*!  при  дороге, 

Словно  т^^  бербзы; 
Какъ  роса  передъ  зарбю, 

Полилися  слёзы. 
Изъ-за  слбзъ  изъ-за  горючихъ 

Б'к1а-дня  не  чуетъ, 
Только  сына  обнимаетъ, 

Плачетъ  да  цалуетъ. 
А  ребеиокъ ,  точно  ангелъ , 

Ничего  не  знаетъ, 
Къ  груди  крохотной  ручонкой 

Тянется,  хватаетъ. 


Солнце  с^ло;  за  дубровой 

Зорька  догораетъ . .  • 
Отвернулась  —  и  въ  дорогу. . . 

Вотъ  ужь  чуть  иелькаетъ . . . 
На  сел*!  еще  сос^^дки 

Долго  толковали, 
Но  ни  мать,  ни  старый  батько 

Ихъ  ужь  не  слыхали. 


Такъ-то  съ  ближними  на  CBtrt 

Люди  поступаютъ! 
Р^утъ,  тешатся . . .  иной  же 

Самъ  себя  терзаетъ. 
А  за  что?  Господь  ихъ  знаетъ. 

Св^тъ,  кажись,  широкой, 
А  въ  немъ  м^ста  не  отыщетъ 

Странникъ  одинокой. 
Одному  отмерить  доля 

Съ  краю  и  до  краю, 
А  другому  лишь  оставить 

Т6,  гд^  закопаютъ. 
Гд^  жь  Ti  люди,  гд']^  жь  т1>  братья, 

Съ  к^мъ  мы  такъ  желали 
Жить,  кого  любить  сбирались? 

Сгинули,  пропали. 


Есть  на  св-Ьт-Ь  доля  — 
Съ  к^мъ  она  спозналась? 
Есть  на  св-ЬгЬ  воля  — 
Да  кому  досталась? 
Есть  на  CK^i^  люди  — 
Золотомъ  с!яютъ, 
Кажется,  чего  бы  — 
Долюшки  не  знаютъ. 


Ни  доли,  ни  воли! 
Кафтанъ  над^ваютъ 
Съ  кручиной,  а  плакать  — 
Такъ  стыдъ  запрещаетъ. 

Золото  возьмите, 
Будьте  имъ  богаты, 
Mh-I^  же  —  дайте  слёзы 
Выплакать  утраты. 
Затоплю  недолю 
Частыми  слезами, 
Затопчу  неволю 
Босыми  ногами! 


ХАЛОРУСХШВ  воэты. 
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Тогда  я  богатый, 
Тогда  я  довольной  — 
Какъ  сердце  взыграетъ 
Касаткою  вольной. 


Н.  Гербвль. 


XII. 


ИЗЪ  повести   «РАБОТНИЦА». 

Каравай  носить,  на  хуторъ, 

Моюдицъ  гурьба  сошлась. 

Старн!^  д%дъ  развеселился 

И  пустился  съ  ними  въ  плясъ; 

Такъ  и  топаетъ  и  свачетъ,    > 

И  ногами  дворъ  мететъ; 

И  дрохогихъ,  и  про^зжнхъ 

Вс^хъ  во  дворъ  къ  себ^  зоветъ, 

Варенухой  утощаетъ 

И  иа  свадьбу  щюситъ  вс^хъ. 

На  двор^  и  въ  хатЬ  слышны 

Шсни,  говоръ,  шумъ  и  см^хъ. 

Старый  мечется,  хоть  ноги 

Изм^яютъ  ухь  совсЬмъ; 

А  ИЗЪ  погреба  за  бочкой 

Бочку  катятъ  между-т^мъ. 

Напекли  и  наварили 

Много  всякаго  добра; 

И  скребутъ  и  выметаютъ 

Всюду  съ  самаго  утра. 

Только  все  чуж1е  люди! 

Что  жь  работница  не  тамъ? 

Въ  Шевъ  Ганна  поклониться 

Побрела  къ  святымъ  мощамъ. 

Не  пускалъ  старикъ,  и  нлакалъ 

Маркъ,  прося,  чтобы  за  мать 

У  него  она  на  свадьб*!^ 

Оставалась.  Удержать 

Не  могли  однако  жь  Ганны. 

«Н^тъ  ужь,  Маркъ!...  Пусти  меня. 

Мн^  за  мать  сидеть  не  ладно : 

Богачи  твоя  родня, 

Я  работница  —  пожалуй, 

Осм'!Ьютъ  тебя,  какъ  разъ. 

Помоги  вамъ  Богъ!  Молиться 

Лучше  я  пойду  за  васъ. 

Если  примете,  оттуда 

Къ  вамъ  опять  я  ворочусь  — 

И,  покуда  силы  хватитъ, 

Въ  вашей  хагЬ  потружусь». 


И  ему  благословенье 

Съ  сердцемъ  искреннимъ  дала  — 

И  заплакала  —  и  тихо 

Изъ  воротъ  она  пошла. 

Пиръ  на  хутор*!  въ  разгар!^: 

Не  смолкаетъ  шумъ  и  гамъ. 

Достается  музьщштамъ. 

Достается  каблучшмъ. 

Варенухой  лавки  моютъ. 

А  межь-т^мъ  свой  дальшй  путь 

Ужь  работница  кончаетъ. 

Не  успела  отдохнуть  — 

Ужь  къ  хозяйке,  гд^  пристала, 

Нанялася  поскорей: 

Ей  въ  ХОЗЯЙСТВ']^  помогаетъ 

И  таскаетъ  воду. ей. 

На  пути  деньжооки  вышли:  • 

Надо  что-нибудь  скопить, 

Чтобъ  Варвар^^  преподобной 

Хоть  молебенъ  отслужить. 

Работёетъ,  воду  носитъ  — 

Накопила  семь  рублей. 

Марку  шапочку  купила 

У  святыхъ  она  мощей, 

Голова  чтобъ  це  болела; 

Для  жены  его  потомь 

Отъ  Варвары  преподобной 

Запаслася  перстенькомъ; 

И,  святымъ  вс^мъ  поклонившись. 

Побрела  опять  домой. 

Воротилась.  Маркъ  встр^чаетъ 

У  воротъ  её,  съ  женой; 

Входятъ  въ  хату  и  сажаютъ 

Нашу  странницу  за  столъ. 

Накормили  —  и  про  Б1евъ 

Разговоръ  у  нихъ  пошолъ. 

Отдохнуть  ей  Катерина 

Постлала  сама  постель. 

«Что  они  меня  такъ  любятъ! 

О,  мой  Боже!  Неуже  ль 

Обо  всемъ  они  узнали, 

Догадалися  кто  я? 

Н^тъ,  а  добрыми  родились!» 

И  изъ  глазъ  у  ней  катились 

Слбзы,  слбзы  въ  три  ручья . . . 

Посл^  Троицы  однажды, 
Въ  воскресенье,  д^дъ  Трофимъ 
На  двор^  сид'кЕъ,  у  хаты; 
И  съ  собакой  передъ  нимъ 
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Внукъ  нградъ,  а  внучка  юбку 
Катеринину  наш1а, 
И,  въ  нее  од'Ьвшись,  важно, 
Тихо  въ  гости  къ  д^ду  шла. 
Заси^1сд  старые,  внучку 
Рядомъ  сЬсть  овъ  пригласшъ, 
Будто  вправду  нолОдипу, 
И  потоиъ  ее  спросилъ: 
«А  куда  ты  хл^бъ  давала? 
Можетъ,  охнялъ  кто  въ  л-Ьсу? 
Иль  испечь  его  забыла? 
Такъ  вотъ  я  тебя,  лису!» 

А  работница  въ  ворота 

Входитъ  въ  этотъ  caimft  иигъ. 

Eft  съ  внучатами  навстр^^чу 

Живо  бросился  старикъ. 

«Гд1  же  МарЁъ?»  спросила  Ганна. 

«Видно  все  въ  дороге?»  —  «Да!» 

—  «Охъ!  насилу  я,  насилу 

Дотащилась  къ  вамъ  сюда. 

Уиирать«то  не  xoT'kiocb 

Mnt  въ  далекой  стороне. 

Хоть  бы  Маркъ  CKop'i^ft  вернулся! 

Что-то  больно,  тяжко  мн*.» 

И  гостинцы  изъ  лукошка 

Вынимаетъ  для  ребятъ: 

Внучке  старшенькой,  Opnmi, 

Крестикъ,  бусы  и  дукатъ; 

Въ  золотой,  изъ  фольги,  риз^, 

Образочекъ  тоже  eft; 

И  для  Карпа  есть  игрушки: 

Два  коня  и  соловей. 

Катерине  съ  боголюлья 

Ужь  четвертый  разъ  съ  собой 

Перстенекъ  она  приноситъ 

Отъ  Варвары,  отъ  святой. 

Вотъ  три  св']^чки  изъ  святого 

Воску  д*ду  отдала; 

А  себ']^  и  Марку  ныньче 

Ничего  не  принесла: 

Денегъ  больше  не  хватило, 

А  работать  н^ту  силы. 

«Д-Ьтки,  бубличка  кусрчекъ 

У  меня  есть  гд-Ь-то  та>гь . , . » 

Отыскала  и  внучатамъ 

Разделила  пополамъ. 

Въ  хат-Ь  тотчасъ  ей  узтыла 
Ноги  Маркова  жена; 
Принесла  потомъ  ей  полдникъ, 


Но  не  ^стъ,  не  пьётъ  она. 

«Катерина,  посл^Ь  завтра 

Воскресенью  надо  быть. 

Хоть  бы  вынуть  часть  за  здравье, 

Да  молебенъ  отслужить 

Чудотворцу  Николаю. 

Что-то  Маркъ  у  насъ  пропалъ: 

Какъ  бы  гд']&-нибудь  въ  дороге. 

Бедный,  онъ  не  захворалъ.» 

И  катились  тихо  слбзы 

Изъпотухшихъ  старыхъ  глазъ. 

Изнуренная,  насилу 

Съ  м^ста  Ганна  поднялась. 

«Охъ,  не  та  ужь,  Катерина, 

Стала  я.  Хила,  стара. 

На  ногахъ  едва  держу ся: 

На  покой  мн^,  знать,  пора. 

Хоть  въ  тепл^,  а  тяжко,  Катря, 

Умирать  въ  дому  чужомъ». 

Захворала  крепко  Ганяа. 

Посылали  за  попомъ 

И  соборовали  масломъ, 

Но  не  стало  легче  eft. 

Катерина  не  спускала 

Съ  yMuparoni^eft  04eft: 

День  и  ночь  надъ  ней  сид^а. 

Грустно  голову  скловивъ.  , 

Л^Аъ  бродилъ  все  по  подворью, 

И  унылъ  и  молчаливъ. 

По  ночамъ  надъ  хатой  слышенъ 

Былъ  злов'1щ1й  крикъ  совы. 

Съ  каждымъ  часомъ  становилось 

Ганн^  хуже.  Головы 

Ужь  она  не  подымала, 

И  не  ^ла  ничего; 

Только  Марка  всяоиивала. 

«Катря!  охъ,  когда  бъ  я  знала. 

Что  увижу  я  его  -^ 

Я  еще.  бы  подождала?» 

Беззаботно  съ  чумаками 

Степью  Маркъ  ce6t  идетъ. 

Не  сп^^шитъ  онъ  —  расп^Ьваетъ 

И  врловъ  въ  СФепи  пасетъ. 

Онъ  сзгкпа  везетъ  въ  гостине  цъ 

Дорогого  два  куска 

Для  жены;  и  поясъ  а.тый 

Для  Трофима  старика; 

Парчовой  очппокъ  Гани11, 

Да  еще  купилъ  онъ  ей 

Съ  росписной  каймой  платочекъ; 
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А  Д1Я  маженышхъ  л^ктеЪ. 

ЧеревнчБИ,  винограду; 

Bciifb  же  BiribcTi  —  изъ  Царьграду 

Въ  бочк^  красное  внно; 

И  нкрн  не  надо  съ  Дону 

У  него  запасено. 

Онъ  ндетъ  да  расн']Ьваетъ, 

А  что  дона  ждетъ  —  не  знаетъ. 

Дотащидся  понемногу — 

Вотъ  и  дона  онъ  опять. 

Помо1ившись  прежде  Богу, 

Сталь  ворота  отворять. 

«Батря,  Батря!  Иль  н^  слышишь? 

Воротился  Маркъ.  Иди 

ПосБорМ  ему  на  встречу, 

Да  сюда  его  веди. 

Слава  Господу!  Дождаться 

Грешной  мн-Ь  сиодобилъ  Онъ». 

И  читала  Ганна  тихо 

Отче  нашъ,  какъ  бы  себозь  сонъ. 

т 

На  дворЪ  ярмо  снимаетъ 
Роспнсное  Д'Ьдъ  съ  воловъ. 
Вншда  БЪ  мужу  Катерина, 
На  него  глядитъ  безъ  словъ. 
«Батря,  v^k  же  наша  Ганна? 
Что  нейдетъ  ко  ми*  сюда? 
Ужь,  помилуй  Богъ,  жива  ли? 
Не  случилась  ли  б-Ьда?» 
^-«Н^тъ!  А  крепко  захворала. 
Ужъ  давно  она  лежнтъ, 
Все  тебя  зоветъ :  « когда  же 
Маркъ  вернется?»  говоритъ. 
ПосБорМ  пойдемъ,  а  батько 
За  водами  прпгляднтъ.» 

Входить  въ  хаху.  Маркъ  де  си-Ьеть 
Перейти  черезъ  пороть. 
аСдава  Богу!»  шепчеть  Ганна. 
аНе  пугайся,  Маркъ,  дружокъ; 
Подойди;  а  ты,  Катруся, 
Вяйдь  изъ  хаты  и  вдвобмъ 
Съ  нимъ  оставь  насъ:  нужно  Марка 
Распросить  мн-Ь  кой-о-чёмъ». 
Вонь  выходить  Катерина. 
Маркъ  стоить  передъ  больной. 
«Маркъ,  голубчикъ,  подивцся, 
Посмотри  ты,  что  со  мной! 
Видишь,  я  какая  стала? 
Вся  измучилась,  больна... 


Не  работница,  не  Ганна 
Я... я  И  стихла  вдругъ  она. 
Маркъ  и  плакаль,  и  дивился, 
И  стоялъ  не  шевелясь. 
Вдругъ  глаза  она  открыла, 
Л  слезами  залилась. 
«Не  вини  меня!  казнилась 
Я  весь  в%въ  въ  чужой,  изб!;. 
Не  вини  меня,  сывочекъ 
А  прости:  я  мать  теб^!» 


А.  ПДБЩКВВЪ. 


Xlli. 


ИЗЪ  ПОЭМЫ   «ГАЙДАМАКИ». 

1. 

ПРОДОГЪ. 

Было  время  —  въ  Польше  шляхта 

Гордо  выступала; 
Билась  съ  немцами,  съ  султаномъ, 

Съ  Брымомь  воевала, 
Съ  москалями . . .  было  —  сплыло . . . 

Такь-то  все  минуеть! 
Ляхь,  бывало,  знай,  кичится, 

День  и  ночь  пируетъ, 
Боролями  помыкаеть  . . . 

Не  скажу  —  Стефаномь  — 
Съ  втимь  трудно  было  сладить  — 

Иль  Соб^скимъ  Яномъ, 
А  другими.  Несчастливцы 

Молча  пановали. 
Сеймы  спорили;  сосбди 

Вид^^ли  —  молчали, 
Лишь  сл']&дили,  какъ  изъ  Польши 

Бороли  б'Ьжади, 
Да  прислушивались  молча, 

Бакъ  паны  орали, 
а  Niepoz walam  I  niepozwalam ! » 

Шляхта  восклицаеть, 
А  магнаты  жгуть  деревни, 

Сабли  отпускаютъ. 
Долго  такь  jijhxB.  велнся . . . 

Но  вотъ  падь  Варшавой 
И  надъ  Польшей  схалъ  владыкой 

Понятовск1й  бравый. 

Владыкой  сталъ,  и  думаль  шляхту 
Прибрать  къ  рукамъ  —  и  не  съум'Ьлъ! 
Добра  хот^лъ  онъ  вс^мъ  * . .  быть-можетъ, 
Еще  чего-нибудь  хот-Ьдъ... 
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Одно  лишь  слово  nieposfwalam 
Хотеть  у  шляхты  отобрать  — 
И  виигъ  вся  Польша  запылала, 
Взбесилась  шляхта,  ну  кричать: 
«Слово  гонбру,  д&рма  праца! 
ссНаёмникъ  подлы&  москаля !» 
На  зовъ  Пулавскаго  и  Паца 
Встаетъ  шляхетская  земля, 
И  —  разомъ  сто  конфедерац1й. 

Разбрелись  конфедераты 

По  ЛитвЪ,  Волыни, 
По  Молдав1и,  по  Иолът^ 

И  по  YKpaHHi; 
Разбрелись,  да  и  забыли 

Защищать  свободу  — 
И  пошло  по  всей  Украйн*!^ 

Все  въ  огонь,  да  въ  воду. 
Церкви  лили,  цародъ  терзали, 

Розали,  топили  — 
Кровь  лилась;  но  гайдамаки 

Ужь  ножи  святили. 


Н.  Гервель. 


2. 


СВ1ДАН11. 

«ВЬтеръ  по  рощ^ 
Ждетъ  —  не  гуляетъ; 
М^сяцъ  высоко, 
Звезды  с1яютъ. 
Выйди,  голубка, 
Хоть  на  часочекъ: 
Мы  поворкуемъ, 
Мой  голубочекъ. 
Ныньче  далеко 
Я  уезжаю. 
Скоро  ль  съ  тобою 
Свижусь  —  не  знаю. 
Выглянь  же,  выйди 
Сизая  пташка! 
Горько  на  сердце. 
Горько  и  тяжко.» 

Такъ  Ярема  расп'Ьваетъ 
И  по  рощ'Ь  бродить, 

Подакидаетъ;  но  Оксана 
Что-то  не  выходитъ. 

Звезды  блещутъ;  середь  неба 
М'1&сяцъ  серебрится; 


Очарованная  песней, 

Ива  въ  прудъ  глядится. 
Соловей  въ  кусг!  калины 

Громко  раси1ваетъ. 
Словно  знаетъ,  что  д^виц}' 

Парень  подзкидаетъ . . . 
Вдругъ  пронесся  шелестъ;  парень 

Глянулъ:  ередь  тумана, 
Словно  ласочка,  опушкой 

Крадется  Оксана. 
Онъ  на  встр-^^чу . . .  обнялися . . . 

«Сердце!»  —  и  замл^Ьли . . 
И  опять:  «Оксана!»  «сердце!» 

И  опять  н^^м'Ьли 

—  «Полно!»  —  «Н^тъ,  еще  разочекъ, 

Голубь  сизокрылый! 
Выпей  душу!...  Какъ,  однако, 
Я  устала,  милый.» 

—  «Отдохни,  моя  ты  зорька! 

Ты  съ  небесъ  слет'к1а . . . 
Сядь  на  свитку.»  Усм']^хнулась 
Д']Ьвушка  —  и  cfeja. 

—  «Такъ  садись  и  ты  со  мною.» 

С-Ьлъ,  припалъ.  —  «Оксана, 
Зорька  ясная,  голубка, 

Что  пришла  не  рано?» 

—  «Я  зам']^шкалась  сегодня: 

Что  мн^  делать  было? 
Батько  что-то  расхворался.» 

—  «А  меня  забыла ...» 

—  «Ахъ,  какой  же  ты,  ей-богу!» 

И  слеза  блеснула. 

—  «Я  шучу;  утри  же  слёзы.» 

—  «  Шутишь  ?  »  Усм']&хнулась , 
И,  склонивъ  къ  нему  головку, 

Словно  какъ  уснула. 

—  «Я  шучу,  моя  Оксана, 

Или  ты  не  видишь? 
Ну,  не  плачь  же,  глянь  MHi>  въ  очи: 

Завтра  не  увидишь. 
Завтра  буду  далекб  я, 

Далекб,  Оксана... 
Завтра  ночью  въ  Чигирин']^ 

Ножъ  святой  достану. 
Онъ  ми*!  дастъ,  моя  голубка, 

Золото  и  славу; 
Наряжу  тебя,  обую. 

Посажу,  какъ  паву  — 
Словно  гетманшу  какую 

И  глядеть  все  стану. 
Все  гляд']^ть,  до  самой  смерти.» 
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**  аВспокнишь  ли  Оксану, 
Бавъ  до  Б1еву  съ  пананк 

Паноиъ  "ездить  будешь!... 
Тамъ  найдешь  себЬ  полячку  — 

И  меня  забудешь.» 

—  «Разв^  есть  на  св^т*  лучше?...» 

—  «Можетъ-быхь  —  не  знаю.» 

—  «Не  iH'i^BH  напрасно  Бога: 

Лучше  я^ть^  родная, 
Ни  на  неб^,  ни  за  небоиъ; 

Ни  за  синимь  иоремъ 
Н^тъ  такой,  какъ  ты,  Оксана!» 

—  аЭ,  о  чемъ  ин  споримъ! 

Что  тн  мелешь?»  —  «Правду,  рыбка!» 

Долго  говорили 
Такъ  они,  и  T'i^Mb  свиданье 

Радостное  длили . . . 


Н.  Гбрвель. 


3. 


в|ръ  въ  xncfliii. 

Вечер'кю.  Надъ  Лисйнкой 

Искры  закружили: 
Это  Гонта  съ  побратимомъ 

Трубки  закзфили. 
Страшно,  страшно  закурили! 

Въ  ад"]^  не  ум^тъ 
Такъ  курить!  Болотный  Тикачъ 

Кров1ю  ал^етъ 
И  шляхетской,  и  жидовской; 

А  надъ  нимъ  пылаютъ 
И  избушка  и  палаты: 

Видно,  Богъ  караетъ 
И  большбго,  и  меньшбго. 

Середй  базара 
Жел^Ьнякъ  и  Гонта  только 

Крикнуть:  «ляхамъ  кара! 
Кара  ляхамъ!» — даже  д'бти 

На  ножи  л^зть  рёды. 
Плачутъ,  стону тъ  ляхи,  просить  — 

Юту  имъ  подсады! ... 
Кто  съ  молитвой,  кто  съ  проклятьемъ, 

Кто  надъ  трупомъ  брата  — 
Исмов^^ются  ляхи: 

Времени  потрйта. 
Н^тъ,  не  милуютъ  мте 

Ни  годбвъ,  ни  роду, 
Нн  полячки,  ни  жидовки . . . 

Кровь  сочится  въ  воду. 


Старца -стараго,  кал']^ки, 

Малаго  ребёнка 
Не  осталось:  вс^хъ  повила 

Красная  пелбнка. 
Веб  легло  на  землю  лоскомъ, 

Всё,  что  живо  было 
Между  шляхтой  и  яигдами . . . 

А  межь-т^мъ  все  плыло 
Выше  къ  тучамъ  и  пылало 

Зарево  пожара . . . 
Галайда  —  тотъ  знай  рыкаетъ: 

«Кара  ляхамъ,  кара!» 
Какъ  безумный,  мертвыхъ  р^жетъ, 

Жжотъ,  что  ни  попало, 
а  Дайте  ляха,  аль  1уду! 

Всё  жо.^  мкю,  мало! 
Дайте  ляха,  дайте  крови 

Наточить  съ  поганыхъ! 
Море  крови . . .  мало  мбря . . . 

Охъ,  моя  Оксана! 
Гд'£  ты?»  Крикнетъ  и  потонетъ 

Въ  пламени  пожара. 

А  T^vb  часомъ  гайдамаки 

Ставятъ  вдоль  базара 
Столъ  да  столъ;  несутъ  припасы, 

Что  добыть  усп^и, 
Чтобъ  отъужинать  засветло.  . 

«Т'Ьшься!»  заревели..  . 
С&т  ужинать;  кругомъ  ихъ 

Адъ  горнтъ  и  рд-Ьотъ. 
На  рожнахъ  то  тамъ,  то  инд^ 

Панск1й  трупъ  черн-Ьотъ. 
Вотъ  рожны  и  загорались  — 

Трупы  BM-lcTi  съ  ними 
Ш  земь  грянулися.  —  а  Пейте , 

Д^ти,  съ  проклятыми! 
Можетъ-быть,  еще  пр1йдется 

Повстр']&чаться  съ  ними. 
Пью  за  трупы,  пью  за  души 

Ваши!»  восклицаетъ 
ЖелЬзнякъ,  и  жбанъ  гор'1лки 

Разомъ  осушаетъ. 
«Пейте,  д^ти!  пейте,  лейте! 

Выпьемъ,  Гонта,  что -ли? 
Выпьемъ,  брать  ты  мой  назв21нный! 

Погуляемъ  въ  волю! 
Гд^  же  вблохъ?  пусть  снграетъ  ->- 

Мы  его  уважимъ: 
Чтб  не  скажетъ  онъ  про  ляховъ, 

Мы  ему  доскажемъ. 
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Не  про  горе,  лотому-что 
Горя  не  уважимъ  — 

Веселую  дбрни,  cTlipqe, 

Чтобъ  зсшя  юмилась, 

Какъ  вдовица -молодица 
Пбпусту  томилась!» 

КОБЗАРЬ  (шраетъ^  припгьвсмУ. 

«Отъ  села  и  до  села 

Музыка  и  длдска: 
За  насадку  черевички  — 

Будетъ  же  имъ  т^ка! 
Отъ  села  и  до  села 

Я  6н  расдлясалась: 
Ни  коровы,  ни  вола  — 

Хата  жв.^  осталась! 
Да  и  ту  иродамъ  кум'Ь 

Я  со  Bci^Mb  приборомъ 
И  куплю  ce6i  шалашъ 

Прямо  додъ  заборомъ; 
Торговать  и  шинковать 

Буду  я  крючками, 
И  тогда-то  ужь  гулять 

Буду  съ  молоддами. 
Охъ,  вы  деточки  мои, 

Охъ,  вы  голубятни! 
Не  стыдитесь,  подивитесь, 

.Какъ  танцу етъ  матка! 
fl  въ  набмъ  пой:ду;  д^теб 

Въ  школу ...  да  и  въ  пляску 
И  червонннмъ  черевичкамъ 

Я  задамъ  же  т^ку!» 
Галадда  среди  базара 

Съ  Гонтою  танцуетъ. 
Жел:&знякъ  хватаетъ  кобзу, 

Съ  кобзаремъ  толкуетъ: 
«Попляши,  а  я  сыграю  — 

Поддавай  лишь  пару!» 
И  дошолъ  слепой  въ  присядку 

По.  всему  базару, 
Отдираетъ  достол^ши, 

Поддаётъ  словами: 

«Въ  огороде  пустарнакъ,  пустарнавъ! 
Аль  106*6  я  не  козакъ,  не  козакъ? 
Аль  тебя  я  не  люблю,  не  люблю? 
Аль  теб']^  я  черевичковъ  не  куплю? 
Я  куплю  теб^  обновку, 
Распотешу  чернобровку! 
Буду,  сердце,  ходить, 
Вуду,  сердце,  любить!» 


«Oft,  гопъ- гопаке! 

Полюбила  козакй. 

Только  старый,  данедюж1й. 

Только  рыж1й,  неуклюж!й  — 

Вотъ  и  доля  вся  пока! 

Доля  сл^домъ  за  тоскою, 

А  ты,  старый,  за  водою, 

А  сама- то  я  въ  шинокъ. 

Да  хвачу  ce6d^  крючбкъ, 

А  потомъ  —  все  чокъ  да  чокъ: 

Чарка  первая  колбмъ, 

А  вторая  соколбмъ . . . 

Баба  въ  плясъ  пошла  —  конецъ, 

А  за  нею  молодецъ... 

Старый-рыж1й  бабу  клдчетъ, 

Только  баба  кукпшъ  тычетъ: 

«Коль  женился,  сатана, 

«Добывай  же  mk  пшена: 

«Надо  д^токъ  пожал']Ьть  — 

«Накормить  и  пр1од^ть. 

«Добывай,  не  то  —  быть  худу, 

«А  ужь  я  сама  добуду . . . 

«А  ты,  старый,  не  гр']^ши  — 

«Колыбельки  колыши, 

«Да  молчи  и  не  гр'&ши.» 

«Бакъ  была  я  молодою,  да  угодницею, 
Я  повысила  передникъ  иадъ  оконницею; 
Кто  бъ  ни  шолъ  —  ни  минётъ, 
И  кивнбтъ  и  моргнбтъ.' 
А  я  шолкомъ  вышиваю, 
Имъ  въ  окошечко  киваю; 
Ой,  Семёны  —  вы  —  Иваны, 
Надавайте -ка  жуцйны. 
Да  со  мной  гулять  пойдемъ. 
Да  прпсядемъ  —  запобмъ ...» 

Л.  Мвй. 


ГОВТА   ВЪ   У1Д11. 

Проходить  дни,  минуло  Л']^ТО, 
А  степь  горитъ,  да  и  горитъ; 
По  сёламъ  плачу тъ  д^тн:  гд'Ь-то 
Отцы  ихъ?  Ббгъ  B'JbcTb!  Шелеститъ 
Поблёклой  листвою  дуброва; 
Гуляютъ  тучи;  солнце  спить— 
И  не  слыхать  людского  слова; 
Лишь  воетъ  зв^рь,  идя  въ  село, 
Гд^  чуетъ  трупъ:  не  хороаилн, 
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Волкдвъ  поляками  кормии, 
Пока  жкъ  сн^гонъ  занесло. 

Да  б11ы-сн^гн  и  вьюга  — 

Только  въ  помочь  UAjyk: 
Ляхи  мбрзли,  а  козкви 

Pp'kiHCb  на  пожаре. 
И  весна  пришла  —  и  ряской 

Воду  принакрыла, 
Поднесла  земл^  барвинож^ь, 

Да  и  разбудила  — 
Пусть  сыра -земля  проснётся. 

Жаворонокъ  въ  пол*!, 
Соловей  въ  кустахъ  —  и  льётся 

Шсня  нхъ  о  вол^... 
СудЦй  рай!  А  для  кого  же? 

Для  людей?  Не  будетъ 
Челов^къ  глядеть,  а  взглянетъ  — 

Bosifi  рай  осудить. 
Надо  кровш  подкрасить, 

Осветить  пожаромъ; 
Солнца  мало,  рясокъ  мало; 

Тучи  ходятъ  дароиъ; 
Аду  мало!...  Люди,  люди! 

Да  когда  жь  довольно 
Будетъ  вамъ  добра  Господня? 

И  чудвб,  н  больно! 
И  весна  не  смнла  крови: 

Злоба  братьевъ  вдвое  — 
Не  глядЬлъ  бы;  а  припомнишь  — 

Было  такъ  и  въ  Tpot; 
Будетъ  в^^чно.  Гайдамаки 

Р^жутъ  да  гуляютъ; 
Гд^  шройдутъ  —  земля  пылаетъ, 

Кровью  намокйетъ. 
Подобралъ  Макснмъ  сыночка  — 

Вспомнить  Украина! 
Хоть  не  сынъ  родной  Ярема, 

А  не  хуже  сына. 
Батъко  р&кетъ,  а  Ярема 

РЬжетъ  —  и  лютуетъ  — 
Со  свящбннымъ  на  пожарахъ 

Днюетъ  и  ночуетъ. 
Не  помилуетъ,  не  минетъ 

Ляха  проклятдго: 
Онъ  за  ктитора  имъ  платитъ, 

За  отца  святою, 
За  Оксану ...  И  шатнётся, 

Вспомнивъ  про  Оксаву. 
А  Макснмъ:  «Гуляй,  сыночекъ! 

Если  не  устану, 


Погуляемъ!»  Horyj 

Бупа  вад1&  купы, 
Вплоть-  огь  Kiesa  на  Умань 

Протянулись  трупы . . . 

Кто  тамъ  бродитъ  въ  черной  свитк'Ь 

Посреди  базара? 
Кто  тамъ  сталъ  надъ  грудой  труповъ, 

Въ  зареви  пожара? 
Долго  ищетъ  онъ  кого-то, 

Проклятую  купу 
Мертвыхъ  ляховъ  раэгребаетъ . . . 

Отыскалъ . . .  Два  трупа  — 
Двухъ  подростковъ  взялъ  на  плечи, 

И  позадъ  базара 
Черезъ  мертвыхъ  онъ  шагаетъ, 

Середи  пожара, 
За  костёломъ.   Кто  же  это? 

Гонта,  горемъ  битый: 
Хоронить  д^^тей  несетъ  онъ, 

Чтобъ  землею  крыты 
Были,  чтобъ  козачья  тФла 

Стая  псовъ  не  "kia. 
И  по  улицамъ,  по  темнымъ, 

Та^  не  такъ  гор']Ьло, 
Гонта  нёсъ  д^тей  на  плёчахъ, 

И  отъ  люду  крылся  — 
Не  видали  бы,  какъ  старый 

Гонта  прослезился, 
Хороня  д-Ьтей.  Онъ  вынеЬъ 

Д^токъ  въ  поле  прямо, 
Прочь  съ  дороги,  и  священный  — 

Въ  землю:  будетъ  яма... 
Онъ  копаетъ  и  копаетъ . . . 

Умань  всё  пылаетъ, 
Св^титъ  Гонг!^  на  работу . . . 

Отчего  же  въ  св^^т^, 
Въ  этомъ  зарев'Ь  кровавомъ, 

ГонгЬ  страшны  д^ти? 
Отчего  жь  онъ,  словно  крадетъ. 

Или  кладъ  хоронить, 
Даже  струситъ,  если  в'Ьтеръ 

До  него  догонитъ 
Крикъ  и  nibcHH  гайдамаковъ? . . . 

Онъ  д']&тей  хоронитъ  — 
Онъ  глубокую  имъ  хату 

Роетъ;  въ  темной  хат^. 
Не  гляд^  кладётъ — знать,  слышитъ: 

«Мы  не  ляхи,  тятя!» 
Уложилъ;  досталъ  китайку 

Изъ  кисы;  лобзаетъ 
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Мбртвыхъ  въ  очя,  и  кита&коб 

Алой  накрываетъ, 
Крестить.  —  аД4тн!  погхядите 

Вн  на  Украину: 
За  неб  вы  сгибли,  д^Ьти! 

За  неб  я  сгину! 
Да  меня-то  кто  схоронить 

На  чужомъ  на  пол^, 
Какь  я  васъ,  и  вто  заплачетъ 

По  Moefi  по  дол^^? 
Спите,  Д'1ти,  почивайте! 

Вамь  постель  —  могила! 
Сука-мать  другой  постели 

Вамь  не  обрядила. 
Безъ  в']&ночвовь  —  василбчвовъ , 

Безь  калины,  д^^ти, 
Спите  зд'Ъсь,  моля  у  Бога, 

Чтобь  на  этомь  св^^гЬ 
Покараль  меня  жестоко 

За  rp'i&xH  за  эти . . . 
Чтб  католики  вы  были  — 

Вамь  прощаю,  д^ти!» 
И  заравниваеть  землю, 

Чтобь  враги  не  знали, 
Гд1  зарыты  д'Ьти  Гонты, 

Гд^  ихь  погребали, 
а  Спите,  д']&ти!  батьку  ждите: 

Скоро  будеть!...  чтб  же? 
Скоротать  вашь  BiKb  я,  д^^ти  — 

И  меня  ждбть  то  же. 
И  меня  убьють  —  схоронять . . . 

Кто?  —  и  самь  не  знаю . . . 
Гайдамаки!...  Охь,  еще  разь 

Сь  ними  погуляю!» 
И  пошоль  убитый  Гонта. 

Шагь  —  и  спотыкнбтся. 
Светить  зарево  —  онь  глянеть, 

Глянеть  —  усм^хнбтся. 
Страшно,  страшно  усы^хвлся... 

Н^  степь  оглянулся, 
Слбзы  вытерь  —  и  вь  поакарномь 

Дым^  окунулся. 

X  Мвй. 


5. 


эвиогъ. 

Минуло  то  время,  давно  миновало, 
Ботда  я  ребенкомь,  голодный,  блуждаль 
По  той  по  Украине,  гд^  Гонта,  бывало, 
Съ  ножомь  освящбннымь,  какь  вытерь,  гулялъ. 


Минуло  то  время,  какь  Tten  путями, 
Гд^  шли  гайдамаки,  босыми  ногами 
Ходиль  я,  стараясь  найдти  гд^-нибудь 
Людей,  чтобь  кь  добру  указали  мн^&  путь. 
Припомниль  —  и  плачу,  что  горе  минуло. 
О,  еслибь  ты  снова  ко  мн^  завернуло, 
Я  отдаль  бы  сь  р|^остью  счастье  мое 
За  прежн1я  слбзы,  за  горе-житье. 
Припомниль  —  и  снова  поляны  родныя, 
И  д^дъ,  и  отець,  и  невзгоды  былня 
Предь  взоромь  проносятся.  Живь  еще  д^дъ, 
Отець  же  вь  могиле  —  родимаго  н^тъ. 
Бывало,  вь  субботу,  закрывши  «Минеи» 
И  выпивь  по  чарк^  родной  романеи, 
Отець  просить  д^^да,  чтобь  тоть  paBCKasai*^, 
Бакь  вь  Умани  встарь  гайдамаки  гуляли, 
Какь  Гонта  проклятыхь  поляковь  каралъ. 
Стол%тн1я  очи,  какь  звезды,  схяли 
И  лился,  cM'i^cfl  ужасный  разсказь: 
Бакь  гибли  поляки,  какь  сбла  горели. 
Соседи,  бывало,  оть  страха  н^^м^ли, 
И  MHi,  бедняку,  доводилось  не  разь 
Оплакивать  ктитора  злую  судьбину. 
И,  слушая  Д']Ьда,  ни  кто  не  видаль, 
Еакь  малый  ребенокь  за  печкой  рыдаль. 
Спасибо,  родимый,  что  ты  про  кручину, 
Про  славу  козацкую  мн^  разсказалъ: 
Разсказь  твой  я  внукамь  теперь  передйль. 

Люди  добрые,  простите: 

Каюсь,  кр^^пко  каюсь, 
Что  разсказь  свой  вель  я  просто, 

Вь  книгахь  не  справляясь. 
Все,  что  зд^сь  прочтется  вами, 

Слышаль  я  оть  Д']Ьда; 
А  старикь  не  зналь,  не  видаль, 

Что  его  беседа 
Попадется  грамот^ямъ. 

Двушка,  винюся! 
Пусть  бранять;  а  той  порою 

Я  кь  своимь  вернуся 
И  окончу,  какь  ум^ю. 

Горькую  былину, 
Какь  сквозь  сонь,  окину  ввглядомъ 

Нашу  Украину, 
Гд^  ходили  гайдамаки 

Сь  острыми  ножами, 
Ti  дороги,  что  я  м^риль 

Датскими  ногами. 

Н.  Гврвиль. 
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А.  Л.  МЕТЛИНСЕЕЁ. 


AiBpocift  Лукышовячъ  Метлнсшй,  изв^стннй 
собнратехь  малорусскахъ  народныхъ  п^сенъ,  ро- 
шся  въ  1814  году  въ  Гадячскомъ  у^зд^,  По1- 
TSMxoft  губерши.  Первоначальное  цоспиташе 
lOjjiHib  онъ  въ  гадячскоиъ  у^здноиъ  училище, 
опуда  яерешолъ  въ  харьковскую  гииназш,  а 
потохъ  въ  XapbsoBCKifi  уннверситетъ,  въ  кото- 
роп  оконтадъ  полный  курсъ  наукъ.  Зат^мъ,  онъ 
шюшъ  некоторое  время  и^сто  библ1отекаря 
ункверситета,  посвящая  свободное  отъ  служеб- 
шъ  занят1А  время  на  прЕготовлен1е  къ  магн- 
стерскоиу  экзамену  и  сочинешю  магистерской 
иссертащи.  Наконецъ  экзаменъ  бнлъ  сданъ, 
жщпщя  зап(ищена  —  и  новый  магистръ  во- 
:сиъ  въ  среду  профессоровъ  Харьковскаго  унн- 
:грситета  и  занялъ  въ  немъ  каеедру  русской 
(iosecHocTH.  Въ  1849  году  Метлинск1й  былъ  пе- 
р^веденъ  на  ту  же  каеедру  въ  уннверситетъ 
Св.  б1ад11и1ра  въ  KieBi,  но  оставался  тамъ  не 
loiro.  По  возвращен1и  въ  Харьковъ,  онъ  занялъ 
щжяюю  свою  каеедру,  и  не  оставлялъ  ее  до 
внхода  въ  отставку.  Посл']Ьдн1е  годы  своей  жиз- 
ю  онъ  провелъ  на  берегахъ  Женевскаго  озера  и 
^  юхномъ  берегу  Крыма,  въ  Ялт^,  та^  и  умеръ 
n^KOHqi  шня  месяца  1870  года  отъ  раны,  на- 
seceBHoft  собственной  рукой  въ  припадке  мелан- 

Меиивсшй  выступнлъ  на  литературное  по- 
^кще  въ  1839  году,  подъ  псевдонимомъ  Амеро- 
^•и  Яоима,  съ  небольшой  книжкой  своихъ  сти- 
I'TBopeHift,  подъ  заглав1емъ  «Думки  та  Шсня  та 
^  le  що1>,  куда,  кром'Ь  оригинальныхъ  произве- 
^Щ  вошло  собран!е  его  переводовъ  изъ  ела-. 
"эскихъ  и  н'Ьмецкихъ  поэтовъ.  Заг1мъ,  въ 
1:^48  году,  нздалъ  онъ  въ  Харькове  аЮжно-рус- 
-^•К  Сборннвъ»,  въ  пяти  частяхъ,  въ  которомъ, 
Ч^'^  его  собственннхъ  думокъ,  нашли  м^сто 
•!  >1зведен1я  мЪстныхъ  иалорусскихъ  писателей, 
^-  томъ  чнсл^  и  Квитки.  Но  важн^^йшпмъ  тру- 
i^n  Метлннскаго  по  части  малорусской  литера- 
'П'в,  которому  онъ  отдавался  весь,  въ  течен1е 
^&  евоей  жизни,. начиная  съ  1836  года,  было  — 
^^врав1е  малорусскихъ  народныхъ  п-йсень,  бо- 
^1^вгь  онъ  собралъ  до  восьмисотъ  и  нздалъ  въ 
'-^^  году  въ  Шев'Ь,  подъ  заглав1емъ:  «Народный 
^о-русскк  ntcHH».  Кром^  того,  онъ  написалъ 
^'«юхъко  статей  о  малорусскомъ  язык^,  о  право- 
^^^^,  о  народной  по8з!и  и  т.  п.  Статьи  эти 
''1^щенн  были,  въ  вцд^   преднслов1й,  къ  раз- 


нымъ  изданнымъ  нмъ  книгамъ  на  малорусскомъ 
ЯЗЫК"!.  Какъ  поэтъ,  Метлинск1й  пользуется  неко- 
торою изв^тностью,  благодаря  удачному  вос- 
произведенш  народнаго  быта,  нравовъ  и  поаз1и; 
что  же  касается  малорусскихъ  критиковъ,  то  они 
видятъ  во  всемъ  имъ  написанномъ  большую  глу- 
бину чувства,  прекрасное  понимаше  козацкой 
старины  и  художественное  выполнен1е. 

ЯВОРЪ. 

4 

Чтб  съ  тебя  такъ  рано,  яворъ, 

Листья  опадаютъ, 
И,  захваченный  в^тромъ, 

П6  полю  летаютъ? 

Или  ночь  тебя,  мой  яворъ, 

Не  поитъ  росою. 
Или  въ  полдень  не  проходить 

Солнце  надъ  тобою? 

Бсть  и  старый  деревья  — 
Смотришь  —  зелен']Ьютъ, 

И  ихъ  листья  непогоды 
П6  полю  не  с^ютъ. 

Иль  роса  однихъ  ихъ  холить, 

Холитъ,  умываетъ. 
Солнце  светить,  буйный  в^терь 

E'i&CHH  нап^ваетъ? 

«Штъ,  роса  меня  питаетъ, 

Солнце  согр^ваеть  — 
Только  сердце  по  отчизне 

Плачетъ  и  страдаетъ. 

«Оттого  съ  меня  такъ  рано 

Листья  опадаютъ, 
Хоть  меня  и  буйный  в'Ьтеръ 

Въ  бурю  не  качаетъ.1> 

Н.  Герввль. 


А.  С.  АвАНАСЬЕВЪ-ЧУЖБИНОБ[Ё. 

Александръ  Степановичъ  Аеанасьевъ  родился 
28-го  февраля  1816  года  въ  Лубенскомъ  у^зд^^ 
Полтавской  губернш,  гдЬ  отецъ  его  вледЬлъ  яе- 
большимъ  населеннымъ  им^шемъ.  Въ  1829  году 
онъ  былъ  отвезенъ  въ  Н^жинъ  и  отданъ  въ  Гим- 
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наэио  Внсшихъ  Haysb  вндзя  Безбороджо.  Зд^сь 
онъ  квартировать  у  профессора  Соловьева,,  че- 
юв^ка  весьма  за1гЬтате1ьнато ,  вн^Ьст^  съ  К  П. 
Гребенкою,  впосх]&дствш  1ф1обр^вшимъ  извест- 
ность какъ  повествователь.  Вскоре  по  встзпие- 
н1и  Аеанасьева  въ  число  воспнтанниковъ  гимна- 
з1и,  это  8аведен1е  было  преобразовано  въ  лицей, 
л  онъ  окончилъ  курсъ  назгБъ  уже  съ  зван1емъ 
студента  лицея  и  лравомъ  на  чинъ  14-го  класса. 
Отдохнувъ  ок0|ЖР  года  въ  деревне,  Аеанасьевъ, 
по  приглашения)  одного  пзъ  бнвшнхъ  своихъ  то- 
варищей, ооясавшаго  ему  свой  бятъ  самыми  по- 
этическшш  красками,  поступилъ  юнкеромъ  въ 
ВелгородсвШ  улансв1й  полкъ,  но  на  первнхъ  же 
порахъ  встр^тилъ  самое  горькое  разочарован1е, 
и  въ  1843  году  вышелъ  въ  отставку  съ  чиномъ 
поручнжа.  Въ  1847  году  онъ  снова  поступилъ 
на  службу  въ  канцеляр1ю  воронежскаго  губер- 
натора н  въ  томъ  же  году  назначеяъ  редавто- 
ромъ  неофиц1альной  части  «Воронежскихъ  Гу- 
беряскяхъ  ведомостей»;  но  и  здесь  онъ  прослу- 
жилъ  всего  два  года ,  после  чего  снова  вышелъ 
въ  отставку.  Аеанасьевъ  вачалъ  писать  очень 
рама,  еще  въ  лицее,  где  въ  то  время  веялъ  ли- 
тературный духъ.  Первымъ  напечатаннымъ  его 
ироизведен1емъ  было  стихотворен!с  «Кольцо»,  по- 
мещенное въ  «Современнике»  (1838,  ъ.  XI),  съ 
подписью:  Чуоюбинскш.  Подъ  этимъ  псевдонн- 
момъ  онъ  продолжалъ  писать  до  1851  года,  т.е. 
до  появлев1я  въ  светъ  двухъ  первыхъ  его  изда- 
шй:  «Галерея  Польскихъ  Писателей»  и  «РусскШ 
Солдатъ»,  подписанннхъ  уже  его  настоящимъ 
именемъ.  Съ-техъ-поръ  Аеанасьевъ  началъ  вы- 
ставлять подъ  своими  статьями  и  стихотворе- 
н!ями  попеременно  то  фамил1ю ,  то  псевдонимъ, 
а  съ  1863  года  сталъ  соединять  фамил!ю  съ 
нсевдоннмомъ,  т.  е.  подписывался:  Аеанасьевъ- 
7ужбинск1й.  Изъ  многочисленныхъ  его  статей, 
который  онъ  печаталъ  почти  во  всехъ  нашихъ 
повременныхъ  издан1яхъ,  можно  указать  на  сде- 
дуюпця:  «Словарь  малорусскаго  нареч1я»  («Изв. 
Ими.  Акад.  Наукъ»,  1855,  т.  ХУ),  «Везъименные 
типы»  («Русск1й  вестникъ»,  1856,  №  23),  «За- 
метки о  MaiopocciH»  (аЭкономическ1й  Указатель» 
1857,  №  13)  и,  въ  особенности,  на  собрашемел- 
кихъ  его  стихотворен1й  на  малоросс1йскомъ  язы- 
ке, изданныхъ  имъ  въ  1855  году,  подъ  загла- 
в1емъ:  «Що  было  на  сердце».  Мног1я  изъ  нихъ 
отличаются  неподдельнымъ  чувствомъ,  безъ  чего 
не  мыслимы  малоросс1йск1я  песни  и  думы.  Въ 
1856  году  Аеанасьевъ,  вместе  съ  другими  на- 


шими писателями  —  Островскимъ,  Писемсквмъ, 
Максимовнмъ  и  Михайловымъ  —  былъ  пригла- 
шонъ  в.  к.  Бонстантиномъ  Ндколаевичемъ  со- 
ставить описаше  нравовъ,  обычаевъ  и  занят1й 
приморскихъ  и  приречныхъ  жителей  Poccin. 
Аеанасьевъ  избралъ  низовья  Днепра,  какъ  пре- 
делы более  ему  известные.  Плодомъ  его  дея- 
тельности во  время  этой  поездки  былъ  ц^лый 
рядъ  статей,  помещавшихся  въ  «Морскомъ  Сбор- 
нике» въ  течеше  1856 — 1860  годовъ  и  вышед- 
шихъ  потомъ  отдельнымъ  издан1емъ,  подъ  загла- 
в1емъ:  «Поездка  въ  южную  Россш»  (Спб.  1861). 

Б.  П.  ГРБББНК-Б. 

Скажи  мне  всю  правду,  мой  добрый,  мой  милый. 
Что  съ  сердцемъ  мне  делать,  когда  заболнтъ, 
Застопетъ,  забьбтся  съ  удвоенной  силой 
И  станетъ  безъ  устали  плакать  и  ныть  ? 

Когда  неисходное  горе  по  воле, 

Какъ  тернъ,  тебе  сердце  въ  куски  изорветъ, 

И  ты,  какъ  сухое  п€1рекати-поле , 

Не  знаешь  куда  тебя  ветеръ  несетъ  ? 

Увы!  ты  ответишь:  скосивши  былинку  — 
Хотя  бъ  ее  сто  разъ  ты  пдлилъ  водой  — 
Не  цвесть  ей  ужь  боле:  люби  сиротинку, 
А  ей  не  видать  ни  отца,  ни  родной. 

Вотъ  такъ  и  на  свете !  кто  рано  почуетъ, 
Какъ  сердце  рыдаетъ,  какъ  сердце  болнтъ, 
Тотъ  рано  заплачетъ ...  А  доля  плутуетъ  — 
Поманитъ,  поманптъ  и  прочь  улетитъ. 

Ужели  утерпишь  —  какъ  ясное  солнце 
Взойдетъ  и  заблещетъ  для  м1ра  всего 
И  въ  очи  заглянетъ  къ  тебе  сквозь  оконце  ? 
Ослепнешь,  а  будешь  глядеть  на  него. 

Н.  Гбрбвль. 


п.  А.  БУМШЪ. 

Пантелеймонъ  Александровнчъ  Кулишъ  родил^ 
ся  въ  1819  году,  въ  местечке  Воронеже,  Чер* 
ниговской  губернш,  Глуховского  уЬзда.  По  окон< 
чан1и  курса  въ  Новгородъ  -  Северской  гикназш 
онъ  намеревался  поступить  въ  только -что  от 
крытый  тогда  университетъ  Св.  Владим1ра^  ддз 
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lero  и  ]фиб1иъ  жь  EioBb,  но  скудость  средствъ 
юбудила  его  отказаться  отъ  этой  мысли  и  при- 
нять должность  y4Htejx  у^зднаго  училища,  сна- 
ша  нъ  Луцк^,  а  потомъ  въ  Ровн^.  Зд^сь  Кулишъ 
з&думажъ  н  вапнсалъ  свой  цервнй  роханъ  ссМи- 
хайдо  Чернншенко»,  который  и  быдъ  отпечатанъ 
въ  Шев^  въ  1843  году.  Въ  1845. году  онъ  по- 
txarb-6Hio  за  границу,  но  въ  Варшаве  6Hjib 
арестованъ,'  за  статью  аПов^Ьсть  объ  укранн- 
сБОиъ  народе»,  напечатанную  въ  д^тскохъ  жур« 
Haji  «Зв^Ьдочка»,  и  отйравленъ  въ  Тулу  на 
службу,  гд']Ь  пробнлъ  трн>года.  Зат^иъ,  поневе- 
селен1н  въ  .Петербургъ  въ  1855  году,  онъ  на- 
печатать въ  «СовреиевникЪ  аЗаписки  о  зкиз&и 
Гоголя»  и  н']^сколько  пов']&стей  н  издажъ  «Записки 
о  Южной  Руси»,  въ  двухъ  частяхъ,  роианъ  аЧррщкя 
Рада»,  «Повесть  о  Борисе  Годунов'^  и  Дииитрш 
Сахозванц^х),  альманахъ  «Хата»,  четыре  тома 
своихъ  оПов'Ьстей»  и  я^сколъ&о  кннзкекъ  на 
яалоруссконъ  язык*!,  по  части  народнаго  обра- 
зовашя.  KpoM'ib  того,  онъ  издалъ  оСочинен1я  и 
письма  Н.  В.  Гоголя»  (6  томовъ),  «Повести  Гри- 
гор1я  Квитки»  (2  тома)  и  аПропов^^ди  на  мало- 
poccificROHb  язык^  Васнл1я  Гречулевича».  Съ  по- 
явлешемъ,  въ  начале  1861  года,  въ  Петербурге 
первнхъ  нухеровъ  *  ]1алоросс1йскаго  журн8|ла 
а  Основа»,  Кулишъ  посвятилъ  ей  всю  свою  д^я- 
тельность,  наполняя  чуть  не  на  половину  каж- 
дую изъ  ея  книжекъ  своинн  историческини,  эт- 
нографическими и  критическими  статьями,  ю- 
BicTflMH,  всякаго  рода  зам-Ьтками,  поэмами  и 
келкимн  стцхотворен!ями.  Посл^днимъ  издаше^гь 
Кулиша  —  было  собран1е  его  малоросс1йскихъ 
стихотворешй,  подъ  заглав1емъ  «Досвитки».  Въ 
вастояп^ее  время  Кулишъ  живетъ  въ  Малоросс1и, 
въ  Борзеискомъ  у^^д^. 

ЗЕМЛЯЧК1^. 

Ты  не  пой  MH"!  на  чужбин-й 

Объ  Украйн']^  милой! 
Не  буди  воспоминашй 

Ты  съ  такою  силой! 

U'l^cHb  твоя  мой  духъ  уносить 

Въ  край  тотъ  —  къ  той  святын'!, 

Гд*  любилъ  я  чудо-очи 
и  люблю  по-нын*!. 

До  суда  живыхъ  и  мертвыхъ 
Ихъ  я  не  забуду! 


Той. любовью  передъ  Богомъ 
Похвалятся  буду! 

Любятъ  люди  пышный  цв^тикъ, 
Любятъ  -—;  и  срываютъ,  *. 

И,  сорвавъ,  красой,  какъ  д^ти 
Мотылькомъ,  играютъ. 

Какъ  ребенка  мать  родная, 

Такъ  люблю  тебя  i(... 

•  •  • 

За  любовь  мою  отплаты 
Я  не  вымогаю... 

• 

За  любовь  мою  сторицей 

Сердце  заплатило: 
Путь  мой  темный  и  печальный 

Св^томъ  озарило. 

Озарило  —  тайну  слова 

Жгучаго  открыло . . . 
О,  не  даромъ  это  сердце 

Билось  и  любило! 

Н.  ГВРВЕЛЬ. 


л.  и.  ГЛФВОВЪ. 

i 

I 

Леонидъ  Ивановичъ  Гл^бовъ  родился  въ1832 
году.  Онъ  нача^  свое  воспитан1е  въ  Полтавской 
гимназ1и,  а  окончилъ  въ  ЛкцеЪ  князя  Безбород- 
ко,  въ  Н^жнн^^  оттуда  выпущенъ  въ  1855  году, 
съ  чииомъ  14  класса.  Первое  время,  по  выходе 
изъ  Лицея,  Гл^бовъ  занималъ  м^сто  учителя  исто- 
р1и  и  географ1и  въ  Чердоостровскомъ  (Каменецъ- 
Подольской  губерти)  дворянскомъ  училищ%,  но 
вскор"]^  оставилъ  это  м'Ьсто  и  пере^халъ  на  жи- 
тельство въ  Черниговъ.  Зд^^сь,  въ  течеши  двухъ 
л^тъ,  онъ  издавалъ  газету,  собравшую  около  него 
кружокъ  людей,  горячо  сочувствовавшихъ  новымъ 
реформамъ.  Литературный  свои  занят1я  Гл^бовъ 
началъ  очень  рано;  именно,  еще  будучи  вос- 
питанникомъ  Полтавской  гимназш,  онъ  издалъ 
въ  1847  году  небольшой  томикъ  овоихъ  стихо- 
творенШ.  Зат^мъ,  въ  «Черниговскихъ  губерн- 
скихъ  В'Ьдомостяхъ»  1853  —  1856  годовъ  было 
напечатано  27  его  басенъ  на  малоросс1йскомъ 
язык^,  а  въ  aOcHOB"!»  ц^лый  рядъ  малоросс1Й- 
скихъ  стихотворешй  въ  разныхъ  родах'Ь. 
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п^сня. 

Мчится  голубь  въ  поднебесьи, 

Отдыху  не  знаеть; 
Долы,  горы  S  дубравы 

Ни  в^къ  повидаетъ. 

Ни  сады  въ  цв-Ьту  весеннемъ, 

Ни  itca  густые 
Не  влекуть  на  иирный  отдб1хъ 

Силы  молодыя. 

Отдыхастъ  Бозачина; 

Конь  пасется  рядо][ъ . . . 
И  сказалъ  онъ,  голубочка 

Провожая  взглядоиъ: 

аОй,  куда  ты,  сизокрылый, 

Очи  устремляешь? 
Ой,  зач^мъ  л^са  и  долы 

Rk  B'i^Kb  покидаешь? 

«Аль  теб*,  мой  голубь  сизый, 

Юкого  голубить? 
Аль  ни  кто  на  ц-кюмь  св4гЬ 

И  тебя  не  любить? . 

«Если  такъ  —  спустись  на  землю, 

Отдохни  со  мною, 
в  иЪтомъ  въ  иное  пол']^ 

Полетимъ  съ  тобою. 

а  За  горами,  за  л']&сами, 

На  иномъ  на  пол^^ 
Попытаемъ  —  не  найдемъ  ли 

Мы  счастливой  доли. 

«Мы  найдемъ,  мой  голубочекъ, 

Темныя  дубровы, 
И  луга  въ  цв'Ьтахъ  душистыхъ 

И  собольи  брови. 

«Мы  найдемъ  тамъ  —  мы  увидимъ 

Ясную  зорницу: 
Мы  найдемъ  тамъ  и  голубку, 

И  красу-д-Ьвицу. 


«Сизокрылая  голубка 

Друга  приголубить, 

А  красавица-девица 

Козака  полюбитъ!» 


Н.  Гербвль. 


ЩОГОЛЕВЪ- 

По;сь  этимъ  именемъ  было  напечатано  н-Ь- 
сколько  cTHXOTBopenift,  въ  1859 — 1861  годахъ, 
въ  журналахъ  ссНародное  Чтеше»  и  «Основам. 

ПЪСНЯ. 

Охъ,  быль  конь  и  у  меня  — 
Весь  изъ  пблымя-огня, 
Были  сабля  и  винтовка 
И  колдунья-чернобровка. 

Турокъ  ббрзаго  словилъ, 
Ляхъ  жп^  саблю  иззубрилъ, 
И  винтовка  изломалась, 
И  колдунья  отчуралась. 

По  буджацкнмъ  по  степямъ 
Путь  козацкимъ  бунчукамъ, 
А  МП*  путь  одинъ  —  съ  сохою 
По-надъ  нивою  с}псою. 

Гей,  гей,  гей,  воль  чорный  мой! 
Долго  намъ  пахать  съ  тобой... 
В'Ьтеръ  в^етъ-пов'Ьваетъ ; 
Ботелочекъ  закипаетъ . . . 

Кто  бъ  меня  повеселилъ  — 
ХхЬбъ-соль  BM^CTt  разд^лилъ? 
Ой,  кто  въ  пол'Ь  —  покагися! 
Кто  въ  дубров-Ь  —  отзовися! 

Никого!  Въ  дубров*  гуль; 
М^сяцъ  въ  облачко  нырнулъ; 
В^теръ  в^етъ-пов^ваетъ; 
Котелочекъ  простываетъ . . ; 

Л.  Мвй. 


ЧЕРВОННОРУССКМ  ЖТЕРАТУРА. 


Въ  общемъ  стрем1ен1и  славянсвихъ  народно-  { 
етей  къ  развитш  и  Галицко-Угорская  Русь  зая- 
BHja  въ  новейшее  время  свою  духовную  жизнь  л- 
тературнннн  произведешяии  на  роднонъ  языб']^, 
а  съ  1848  года  и  pyccsie  Галичинн  и  Угрш 
(Вевтрш)  получили  оффиц1альное  признаше  среди 
австр1Ёскихъ  славянъ  и  право  на  равноправность 
съ  друтихи  народностями  многоплеменной  Австр1и. 
Съ-той-лоры  придается  и  русскимъ  кой-какое  зна- 
яеше  въ  политиво-административномъ  устройстве 
области,  а  м*]^стные  политики  кладутъ  и  русск1й 
иародъ  въ  Галичин']^  на  в^сы  своихъ  политнче- 
скихъ  комбинац1й  п  грбзъ.  Не  такъ  биио  nt- 
cKOJEbMO  десятвовъ  rkvb  тому  назадъ.  До  1848 
года  ннвто  не  заботился  о  Га  личине;  страна, 
обитаемая  русскими,  считалась,  на  равн1  съ  дру- 
гихну  австр1йской  провинщей  —  королевствомъ 
Галхщей  и  Ладомер1ей  —  съ  главнымъ  городомъ 
Лембергомъ,  и  даже  спещалистн  такъ  мало  знали 
о  народ'Ь,  его  судьбахъ  и  жизни,  что  покойный 
Шафаривъ  не  обинуясь  могъ  сказать  въг1826 
году,  что  руссшй  элементъ  въ  восточной  Гали- 
чжшЬу  Буковнн']^  и  северной  Угрш  остается  еще 
1ъ  хидгвпстическомъ  и  историческомъ  отноше- 
вш  —  неизвестной  страной  *). 

Между-т^мъ,  земля  населяемня  русскими  въ 
FaxHHMH'&t    северовосточной  Угр1и  и  Буковине 


*)  Die  Rassnakei  in  Galizien,  6икоу1па  uod  Nord  Ungarn 
St  in  iprachlicher  und  bistoriscber  Hinsicht  noch  eine  — 
terra  ineognita.  (J.  P.  Scbafarik,  «Gescbichte  der  slaTiscbe 
%raeke  and  Literatat»,  Ofen,  1836,  стр.  441.) 


занимаютъ  по  обеимъ  покатостямъ  Карпатскаго 
погорья  и  прилеаващимъ  равнинамъ  пространство 
безъ  малаго  въ  1500  квадратныхъ  миль,  то-есть 
почтя  восьмую  часть  Австро-Угорской  импер1и; 
народонаселешя  же  русскаго  въ  этихъ  земляхъ, 
живзгщаго  сплошной  массой,  считается  слишкомъ 
3,600,000  душъ,  такъ-что  pyccKie  занимаютъ 
своею  ^исленностш  после  чеховъ  второе  место 
меасду  славянскими  племенами  Австрш.  Въ  отно- 
шенш  географическаго  положен1я,  водной  систе- 
мы и  клнматическихъ  свойствъ,  Галичина  и  Бу- 
ковина лежатъ  на  границе  горныхъ  земель  или 
погорья,  занимающаго  всю  область  средней  Евро- 
пы. Сюда  примыкаютъ  съ  севера  холодный,  топ- 
к1я  равнины,  съ  покатостью  цъ  Балт1йскому  морю, 
имеюпця  характеръ  сходный  съ  низменности) 
северо-востока  Европц,  а  съ  востока  и  юга  при- 
касаются степи  съ  покатостью  къ  Черному  морю, 
составляюпця  переходъ  отъ  европейскихъ  рав- 
нинъ  къ  аз1ятскимъ  степямъ.  Следовательно  здесь 
соприкасаются  между  собою  страны:  горная,  низ- 
менная и  степная.  Конечно  это  положеше  имело 
вл1яше  на  этнографическ1я  свойства  и  на  caigift 
ходъ  исторш  страны.  При  этомъ  надо  прибавить, 
что  климатъ  Галичины,  относительно,  суровый,  но 
здоровый,  почва  плодородная,  способная  къ  про- 
израстан1ю  всякого  зернового  хлеба  и  фрукто- 
выхъ  деревъ,  земля  богата  лесами  и  пастбищами 
и  изобильна  необходимейшими  ]|[инералами,  пре- 
ннтщертвенно  солю.  Народъ  ободаетъ  кр4и. 
кимъ  телосложен1емъ,  бодръ  и  способенъ  къ  раз- 
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випю  и  образоватю;  притокъ  онъ  нрава  тихато, 
добродушенъ  и  исполненъ  гдубоко-поэтическаго 
настроен!я  духа,  что  свид-Ьтелствуется  множе- 
ствоиъ  народныхъ  п^сенъ  всякого  рода  и  преда- 
RUOiE  старины.  Жители  этой  страны  носятъ 
BBBBSkme  русскихь  (руспновъ  или  руснявовъ)  и 
хранятъ  въ  ц'кюмъ  евоемъ  жить'Ь-быть^^  пе- 
чать родового  V  племенного  единства.  Они  из- 
древле нспов'^^дывали  православ!е  и  только  въ 
половин'Ь  XVII  и  начале  XYlIl  стол*т1й  совра- 
щены были  въ  ун!атство,  за  исключен1емъ  180,000 
душъ  въ  Ъуковки.%  которые,  подъ  защитой  Мол- 
дав1и,  остались  в^рны  православш. 

Русская  народность  вм^ст^  съ  русскимъ  пра- 
вослав1емъ  привилась  и  образовалась  въ  Гали- 
чин^^  еще  въдревн1я  времена  равноапостольнаго 
князя  Владим1ра  и  окр']&пла  подъ  правлетемъ  соб- 
ственныхъ  князей  своихъ,  сперва  —  Ростислави- 
чей,  а  зат^мъ  Ярослава  Осмомысла,  Романа,  Да- 
н1нла  и  Льва,  когда,  по  словамъ  п1&вца  «Слова  о 
полку  Игоря»,  Угорск1я  горы  подпирались  желч- 
ными полками  доблестныхъ  князей  русскихъ. 
HcTopifl  Червонной  Руси  цсполнена  многихъ 
св^тлыхъ  страницу,  дополняющихъ  д]^яшя  древ- 
ней Руси.  Ея  князья  доблестно  отстаивали  этотъ 
порубежный  уголъ  Русской  Земли  отъ  посяга- 
тельствъ  сос^днихъ  поляковъ  и  мадьяръ.  Впро- 
чемъ,  какова  бы  нп  была  судьба  Галнцкой  Руси 
во  время  ея  самостоятельности,  во  всякомъ  слу- 
чя/h  страна  жила  своей  собственной  жизнью,  безъ 
^ждаго  наноса,  им^^ла  свонхъ  русскихъ  князей 
и  владыкъ  п  иепов^дывала  свободно  п^)авослав- 
вую  Bipy  своихъ  отцовъ.  Этотъ  перюдъ  народ- 
наго  быта,  продолжавш1йся  около  четырехъ  сто- 
ящий, живетъ  до-сихъ-поръ  въ  памяти  народа  и 
составляетъ  главную  канву  его  пЬсенъ  и  преда- 
шй.  Первоначальное  устройство  Галнцкой  Руси 
въ  политнческомъ  и  религ1озномъ  отношен1яхъ 
представляло  столько  общихъ  чертъ  нащональ- 
ности  Русской  Земли,  что  въ  этотъ  пер1одъ  не  мо- 
жетъ  быть  н  р^чн  объ  особой  галнцко-русской 
народности  или  галнцкой  письменности.  Ни  само- 
стоятельное, независимое  положеше  Галицкаго 
княжества,  ни  географическое  обособлеше  на 
рубеже  Русской  Земли,  ни  постороншя  В1!ян1я 
сос']&дей  не  могли  разъединить  ее  съ  остальной 
Русью.  Червонная  Русь  соединена  была  съ  ней 
общимъ  ходомъ  правлешя,  общей  1ерарх1ей  ду- 
ховной, общею  славяно-русскою  письменности), 
общимъ  русскимъ  языкомъ  и  общими  нащональ- 
нымн  предан1ями. 


Съ  половины  Х1У  в^ка  все  изменилось.    Раз- 
слабленное  внутренними  смутами  и  татарскпмъ 
нашеств1емъ,  Галицкое  княжество  не  могло  до- 
л^е  оставаться  нёзависямымъ.  Польск1й  король 
Вазим1ръ,  воспользовавшись  пресечешемъ  князей 
Рюрикова  дома,  завлад^лъ  древне-русскими  горо- 
дами Перемышлемъ,  Львовомъ,  Галичемъ  и  друга- 
ми  и  утвердилъ  власть  Польши  во  всей  ЗемгЬ  Га- 
лнцкой. Поляки  отменили  прежше  законы  и  преж- 
нее устройство  княжества.    Подавляемая  поль- 
скимъ  вл1ян1емъ,  Галицкая  Русь  навсегда  поте- 
ряла свою  автоном1ю  въ  управлен1н  н  въ  обще- 
ственной жизни;  цольск1й  языкъ,  польск1е  обы- 
чаи, польская  образованность  см'Ьпили  русскую 
жизнь  —  сперва  между  боярами,  совращенными 
въ  католичество,  а  зат'Ьмъ  и  въ  среднемъ  сосло- 
Bin.  Начался  второй  перюдъ  въ  пстор1и  Галнцкой 
Руси  —  пер1одъ  польскаго  владычества  и  католи- 
ческо-шляхетскаго  гн^та.  И  этотъ  гнётъ  быль  въ 
Галичин^^  гораздо  тяжеле,  т1мъ  въ  другихъ  обла- 
стяхъ  южной  и  югозападной  Руси,  воторыя,  под- 
чинившись лнтовско- русскимъ  князьямъ,  уже  за- 
т^мъ  присоеди^иись  къ  Польше  на  нзв^Ьстннхъ 
услов1яхъ  и  взаимныхъ  соглашешяхъ.  Напротивъ 
того,    перемышльская  и  галицкая   земли  счита- 
лись завоеваннымъ  краемъ,  н  польскШ  король, 
именуя  себя  Ьаегев  et  dominus  Rnssiae,  распо- 
ряжался въ  ней  какъ  самодержавный  властитель. 
На  томъ  же  основан1и,  при  самомъ  начале  утвер- 
ждешя  поляковъ  въ  Галичнн'Ь,  введены  были  поль- 
CKie  законы  н  латинсий  и  польсвШ  языки  въ 
администращю  и  судопроизводство,  меа;ду-т^мъ 
какъ  литовско-русскк  области  управлялись  сво- 
имъ  статутомъ  и  pyccKift  языкъ  признавался  пра- 
вительственнымъ    языкомъ.    Русская    лъвовская 
enapxin  была  оставлена  вакантною  н  подчинена 
особымъ  нам^стникамъ  (нередко  м1рскнмъ  людямъ 
или  рнмско-католическимъ  арх1епнскопамъ);  го- 
рода и  м^Ьстечки  были  отданы  на  жертву  евреямъ. 
Политическое  положен1е  и  общественшхя  отно- 
шение повл!ялн  на  русскую  народность  и  пись- 
менность: русскШ  языкъ  сталъ  азнбокъ  подчи- 
неннымъ  и,  мало-по-малу,  былъ  вшг1^сненъ  изъ 
боярскнхъ  дворовъ  въ  сельск!я  хатн,  тавъ-что 
первоначальный  черты  русскаго  характера,  обы- 
чаевъ,  языка,  поэзщ  и  предатй  сохранялись  толь- 
ко въ  простомъ  народе,  то-есть  въ  низшемъ  клас- 
се, который  не  им^лъ  голоса  ни  въ  политнческой, 
ни  въ  общественной  жизни. 

Не  смотря  на  все  это,  сельское    насел enie 
осталось  в^рнымъ  русской  народности.  На  всемъ 


ЧБРВОННОРУССКАЯ  ЛИТЕРАТУРА. 


199 


пространстве  своей  земли  оно  нааываетъ  свою 
страну  Русью,  себя  —  народойъ  русскимъ,  свою 
ilpy  —  русскою.  Имя  Руси  до  того  неотъем- 
лемо отъ  Г&шцБОй  3eMjni,  что  дааке  поль- 
ская адмнннстрашд  называла  ее  не  иначе,  какъ 
Червонною  Русью  или  просто  Русью.  Гагачане 
никогда  не  прерывали  своихъ  сношенШ  cocMes- 
ными  русскими  областями  и  участвовали  во  всей 
духовной  и  литературной  деятельности  южной  и 
югозанадной  Руси;  они  участвовали  въсоставле- 
В1п  т^хъ  схоластическихъ  сочнненШ,  въ  стихахъ 
и  въ  прозе,  который  заключали  въ  себе  литера- 
туру другихъ  странъ  Малой  и  Белой  Руси.  Львов- 
СБое  Ставроииг1альное  братство  сделалось,  съ 
конца  ХУ1  столет1я,  такимъ  se  центромъ  ираво- 
славно-русскаго  образован1я  и  литературной  дея- 
тельности, какими  были  Острогская  и  затемъ 
KicBCKaa  академ1и.  Памва  Берында,  Лаврент1й 
Зкзав1й,  1овъ  Борецк1й  и  друг1е  равно  действо- 
вали въ  пользу  русскаго  православ1я  какъ  въ 
Kiese  н  въ  Бильне,  такъ  и  во  Львове. 

Въ  течеше  этого  иерюда  (1350—1772)  Га- 
лнцкая  Русь  не  въ  силахъ  была  произвести 
ни  одного  сочцнен1я,  которое  было  бы  истин- 
нымъ  вырагешемъ  самостоятельной  мысли  и 
народной  жизни.  Самъ  языкъ,  потерявъ  свою 
первоначальную  чистоту  въ  книжномъ  употреб- 
ден1н,  подвергся  вл1ян1ю  церковнаго  и  польскаго 
язнковъ,  въ  следств1е  чего  потерялъ  самую  воз- 
ножность  проявлять  настоящ1я  народный  формы 
въ  изящномъ  виде.  Единственнымъ  выражен1емъ 
вародной  жизни  и  народнаго  духа  оставались 
жародння  песни  и  предан1я,  никемъ  не  замечае- 
мый, ннкемъ  не  собираемыя,  какъ  и  самъ  народъ 
среди  схоластической  учёности  остался  един- 
ственн1лмъ  хранителемъ  и  блюстителемъ  родного 
языка.  Но,  несмотря  на  всю  свою  твердость,  по- 
давляемый тройнымъ  гнбтомъ — польщнзны,  като- 
дичества  и  жидовства — галицкШ  народъ  не  могъ 
добиться  не  только  правъ  народныхъ,  но  и  чело- 
веческнхъ. 

Въ  такомъ  состоян1и  перешла  Галицкая  или 
Червонная  Русь  подъ  владычество  Австрш.  Рух- 
нуло дряхлое  здаше  шляхетско-польской  респуб- 
Д1КИ,  терзаемой  домашней  неурядицей  и  католи- 
ческикъ  фанатизмомъ.  Развалины  Польши  поде- 
денн  были  новыми  границами  и  вместо  прнвнл- 
депрованной  шляхетско^польской  нащи  явились 
народы,  исконные  обитатели  земли.  И  Галицкая 
Русь  появилась  изъ-подъ  этихъ  развалинъ.  Австр1я 
ор1обрела  Галицш  на  основан1и  какихъ-то  мни- 


мыхъ  правъ  угорской  короны  на  бывш!я  Галнц- 
кое  и  Владим!рское  княжества;  но  она  приняла 
галицко-перемышльскую  землю  не  въ  качестве 
русской  области  съ  живучею  и  развитой  народ- 
ностью, а  въ  виде  полупольской  провинцш,  въ 
которой  русск1й  народъ  былъ  порабощенъ,  уни- 
женъ,  задавленъ  и  едва  подавалъ  признаки  жиз- 
ни. По  тогдашнему  понят1ю,  pyccKie,  не  имея 
дворянства — не  имели  представителей  и  защит- 
никовъ  народныхъ  правъ  и  интересовъ.  Алтъ 
раздела  Польши  И  подданства  австр1йскому  госу- 
дарю подписали  одни  поляки,  такъ-какъ  о  рус- 
скихъ  вельможахъ  и  боярахъ  въ  Галичиие  уже 
и  помину  не  было.  Въ  ту  пору  не  было  ни  бога- 
тыхъ  горожаиъ,  ни  промышленниковъ;  промыслы 
и  ремесла  стояли  на  низкой  степени,  а  вся  тор- 
говля находилась  въ  рукахъ  евреевъ.  Что  же  ка- 
сается крестьянъ,  то  они  по  большей  части  на- 
ходились въ  крепостной  зависимости  —  бедные, 
загнанные,  неразвитые. 

Не  смотря  на  т6,  немцы  заметили  русскую 
народность  въ  новопр1обретенномъ  крае  и  умели 
воспользоваться  ею  для  обезпечеи1я  своей  вла- 
сти. Австр1йское  правительство  оказало  покро- 
вительство попранному  русскому  народу,  осо- 
бенно духовному  сословш,  имевшему  большое 
вл1ян1е  на  народъ.  Австр1йск1е  законы  и  адми- 
нистративные порядки  оказались  миогимъ  лучше 
прежняго  польскаго  хозяйства:  за  крестьяннномъ 
признана  была  личная  свобода  и  право  владешя; 
детямъ  крестьянскаго  сослов1я  открыть  доступъ 
въ  общественный  школы,  даже  въ  университетъ. 
Бъ  австр1йскихъ  школахъ  сынъ  крестьянина 
(хлопа)  или  священника  (поповичь)  пользовался 
такими  же  правами  и  преимуществами  какъ  и 
шляхтичь.  Въ  гражданскую  службу  принимались 
люди  нзъ  всякого  сослов1я,  КОЛЬ  скоро  они  окон- 
чили съ  хорошимъ  успехомъ  установленный 
курсъ  наукъ.  Образованные  дети  русскаго  д}'- 
ховенства,  а  также  молодые  люди  изъ  мещанъ 
и  крестьянъ  оказались  для  правительства  более 
пригодными  для  службы,  чемъ  польск1е  шляхтичи, 
вечно  мечтавш1е  объ  отбудовант  ойчизиы  и 
возвращен1и  прежней  воли.  Значен1е  русскаго 
духовенства  возвысилось  темъ,  что  его  въ  граж- 
данскихъ  делахъ  признали  подсуднымъ  дворян- 
ской палате  наравне  съ  римско-католическимъ. 
Оь  1783  года  была  учреждена  первая  духовная 
семинар1я  и  введено  преподаваше  философскихъ 
и  богословскихъ  наукъ  на  русскомъ  языке,  а  че- 
резъ  несколько  летъ  чтеше  этихъ  двухъ  предме. 
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товъ,  раэд^Бленннхъ  на  два  курса,  бню  перенесено 
во  JIbBOBcsift  университетъ.  Русская  ннтеишгенщя 
сильно  развилась.  PyccKie  галичане  образовали 
столько  докторовъ  ботослов1я,  что  были  въ  состоя- 
н1и  замостить  ими  каеедры  въ  богословскоиъ  фа- 
Бультет']^  Львовскаго  университета,  на  которнхъ 
преподаваше  велось  не  только  на  pyccitOHb,  но 
и  на  латинскоиъ  н  нольскомъ  языкахъ.  Съ  1787 
года  философск1е  и  физнко-иате]£атическ1е  пред- 
меты въ  Яьвовскомъ  университет'^  также  стали 
преподаваться  двумя  профессорами  изъ  Угорской 
Руси  на  латинскомъ  и  русскомъ  языкахъ.  Юри- 
дичесшй  факультетъ  тоже  им'1лъ  одного  препо- 
давателя, читавшаго  на  русскомъ  язык^. 

Впрочемъ,  это  ycnimnoe  развит1е  книжнаго 
образован1я  продолжалось  не  долго  и  не  прине- 
сло русской  народности  ожидаемнхъ  плодовъ, 
такъ-какъ  австр1йск1я  власти,  повидимому,  под- 
держивали русскую  народность  въ  Галищи  для 
того  только,  чтобы  противодействовать  стремлевш 
польскаго  элемента  къ  Варшав'Ь  Какъ  скоро,  по- 
cii  второго  раздала  Польши,  этотъ  центръ  очу- 
тился въ  рукахъ  Прусс1и  и  имя  Польши  вычерк- 
нуто было  изъ  карты  Европы,  австрхйцы  отверну- 
лпсь  отъ  русскихъ,  и  зат'Ьмъ,  вм']^ст'Ь  съ  поляками, 
стали  подавлять  pyccKyjo  народность.  Русск1я 
каеедры  были  упразднены  и  заменены  латински- 
ми и  польскими;  профессора  вышли  въ  отставку. 
Заслуженный  профессоръ  Петръ  Дмитрхевичъ 
Лод1й  эмигрировалъ  въ  Россш  и  съ  1805  года 
принялъ  должность  профессора  въ  С,-Петербург- 
скомъ  университет^^.  Вся  надежда  на  возрожде- 
Hie  русской  народности  исчезла. 

Впрочемъ,  были  и  друпя  причины  малаго 
успеха  русской  письменности  подъ  австр!йскимъ 
владычествомъ.  Во-первыхъ,  Галпцкая  Русь, -очу- 
тившись подъ  австр1йскимъ  правцтельствомъ,  была 
оторвана  отъ  общей  русской  жизни.  Посл']^  присое- 
динен!я  смежныхъ  областей — Волыни,  Подолья  и 
Украины— къ  Poccin  и  православ1ю,ун1атская  Га- 
личина  осталась  одинокою,  какъ  в^твь  отторгнутая 
отъ  своего  родного  корня  н  насильно  посаженная 
въ  чужую  почву.  По  этой  причин'Ь,  очевидно,  и 
науки,  преподаваемыя  въ  школахъ,  не  были  плодо- 
творны для  русской  литературы  и  народнаго  об- 
разован1я.  Да  и  молодежь  не  получала  надлежа- 
щей подготовки  на  родномъ  явъаЛ  въ  низшихъ 
училищахъ,  такъ-какъ  тогдашн1я  училища  слу- 
жили только  къ  распроетраненш  п^мецкаго 
языка.  Наконецъ,  польское  общество,  особен- 
но духовенство,  съ  завист!ю  смотрело  на  рус- 


ск!я  школы  н  всякими  средствами  старалось  чер- 
нить и  унижать  какъ  преподавателей,  такъ  и 
слушателей  предъ  лпцомъ  общественнаго  мн^шя. 
Посл^^  политнческаго  поворота  австр1йскаго  пра- 
вительства, эта  завистливость  превратилась  въ 
полную  ненависть  и  явное  гонеше  всего,  что  на- 
зывалось русскнмъ.  Самыя  слова:  Русь^  русскШ 
языкъ  сделались  предосудительными,  и  HiMitQ 
зам^^нили  ихъ  словами:  Рутетя^рутенскШ  (ру- 
синск1й)  языкъ.  При  вс^хъ  усил1яхъ  патр1отовъ, 
просв']&щеше  русскаго  народа  не  подвинулось  ни 
на  шагъ  впередъ.  Ихъ  старан1я  принесли  ту  един- 
ственно пользу,  что  подготовили  новое  покол11Н1е 
поборниковъ  и  защитниковъ  русскаго  народа  н 
русской  в*ры  *). 

PyccKie  передовые  люди  пытались  несколько 
разъ  водворить  руссшй  языкъ  въ  народныхъ  шко- 
лахъ, чтобы  вывести  народъ  изъ  его  нравственной 
апат1и,  развить  и  скр^^пить  русскую  народность 
и  спасти  ее  отъ  посягательствъ  полонизма  и  ка- 
толичества, но  они  встр']Ьчали  непреодолимый  пре- 
пятств!я  въ  польскомъ  обществ*]^,  католичесБОмъ 
духовенстве  и  немецкой  бюрократ1и.  Митропо- 
литъ  Михдилъ  ЛевицБ1й  сд^лалъ  представлен1е  о 
необходимости  введен!я  русскаго  языка  въ  сель- 
ск1я  школы,  но  получилъ  р'Ьшнтельный  отказъ  со 
стороны  львовскаго  губернскаго  управлев1я,  а  въ 
ответь  на  горяч1й  протестъ  противъ  сказаннаго 
Р'Ьшев1я,  написанный  каноникомъ  Иваномъ  Мо- 
гильницкимъ,  последовала  резолющя  правитель- 
ства (1816),  въ  которой  было  сказано,  что, 
по  полнтическимъ  причинамъ,  не  сл^дуеть  под- 
держивать галицко-русск1й  языкъ,  такъ-вакъ  овъ 
ничто  иное  какъ  говоръ  русскаго  языка. 

Такимъ  образомъ,  галичане,  лишенные  школъ 
и  всякихъ  средствъ  къ  обработке  родного  языка, 
обречены  были  на  пассивное  созерцан1е  окру- 
яшвшихъ  ихъ  событ1й,  переворотовъ  въ  мн^шяхъ 
и  вкусахъ,  споровъ  такъ-называемыхъ  классиковъ 
съ  романтиками  и  разныхъ  толковъ  о  народности 
и  народной  литературе.  Законы ,  литература, 
обычаи,  вкусъ  —  все  окружающее  образованнаго 
русскаго  галичанина  было  чуждо  его  народности: 
все  было  иностранное.  Но  среди  то^о  омута  чу- 
жеземщины самая  живучесть  народности,  ориги- 
нальный особенности,  богатство  предашй  и  поэ- 
тическое творчество  народа  не  допустили  подавить 
и  стереть  народныхъ  особенностей,  а  побуждали 


*)  «НауковыИ  СборнАкъ»,  изд.  Обществомъ  Ганцко-Рус- 
ежоА  Мапцы.  Львовъ,  4865,  стр.  1—103. 
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къ  возрожденш  и  вызывали  къ  обновденио  на- 
родной пнсьменности.  Наковецъ,  хотя  съ  трудоиъ, 
удаюсь  добиться  соглас1я  правительства  на  введе- 
Hie  русской  граиоты  въ  низши  народныя  училища, 
1рнчемъ  было  издано  несколько  внижекъ  на  на- 
родноиъ  язык^,  для  о6учвВ1я  крестьянскихъ  д^тей. 

Въ  начале  тридцатыхъ  годовъ  иольсше  учоные, 
разсуждая  о  народной  поэзш,  обратили  внюсаше 
наруссшя  н^сни  въ  Галичпн^,  а  Ходаковск1й,  Вац- 
швъ  3aAicsifi  и  друт1е  .стали  явно  предпочитать 
pyccKifl  народныя  п'&сни  свошгь  собственныиъ, 
хоторыя  и  по  содержашю  и  но  форвгЬ  стоять  да- 
леко ниже  галицЕихъ.  Это  обстоятельство  еще 
бол^е  ободрило  и  поощрило  иолодыхъ  людей  и 
даю  имъ  новый  силы  въ  самостоятельной  обра- 
ботке народнаю  нареч1я.  Народныя  nicHu  ..и 
«днеида>1  Котляревсваго  представили  прин^ръ  и 
готовня  формы  лоэзш.  Въ  начал*!  тридцатыхъ  го- 
довъ pyccsie  въ  Галичин!  владели  нольсвимъ 
юнкохъ  гораздо  свободнее,  ч']^мъ  своинъ.  соб- 
ственныиъ и  потону  усп'Ьхя  ихъ  на  литератур- 
вонъ  поприщ'1  мотл¥Г  быть  и  лучше  и  обширнее, 
если  бы  они  стали  писать  по-польски;  но  писать 
на  этохъ  язык']^  значило  бы  вступить  въ  ряды 
ВОЛЬСКОЙ  литературы,  польской  духовной  жизни, 
отказаться  отъ  права  на  самостоятельность  и 
сделать  свой  народъ  составною  частью  польской 
народности.  Одна  мысль  о  томъ  уже  казалась 
обидною  и  даже  преступною  для  молодыхъ  дея- 
телей: это  значило  бы  отказаться  на  всегда 
отъ  развит1я  родной  р^чи.  Къ  тому  же,  поль- 
евая  революц1я  1830  года  показала  всю  проти- 
вупоюжность  стремлен1й  и  интересовъ  Польши 
н  Руси  и  ъжЬст^  съ  т^мъ  показала  всю  необхо- 
дниость  противупоставить  руссюй  языкъ  и  рус- 
Щю  литературу  польскому  языку  и  польской 
шератур*. 

При  такихъ  обстоите льствахъ,  въ  начал']^  трнд- 
шихъ  годовъ  составился  между  русскими  сту- 
дентами Львовскаго  университета  небольшой  кру- 
хокъ,  съ  ц^лью  возрожден1я  галицко-рус-ской  ли- 
тературы. Къ  этому  кружку  примкнулъ  и  пншу- 
нцй  эти  строки  —  и  вскор*!^  сд'ккался  однимъ  пзъ 
^го  руководителей.  11ятнадцати-милл1онный  мало- 
РУескШ  народъ— разсуждали  мы  —  достаточно  от- 
^яется  отъ  другихъ  славянскихъ  племенъ  —  не 
включая  и  великорусскаго  —  языкомъ,  нравами 
>  другими  особенностями  и  потому  малорусское 
иемя  нм^^етъ  право  на  полное  выражен1е  свонхъ 
ЯАродиыхъ  особенностей,  то -есть  на  создан1е 
<^ой  литературы.   Приу1ръ  другихъ  славянъ 


нодвр^плялъ  насъ  въ  томъ  жв^вщ  которое  под- 
держивалъ  такой  авторитетъ,  какъ  Копнтаръ,  за- 
яэивппй,  что  у  славянъ  каждое  Н2ф^ч1е  должно 
о(!разовать  свою   литературу,  какъ  у  древнихъ 
гревовъ,  и  съ  бдльшимъ  правомъ  ч^мъ  у  грековъ, 
которые,  недостнгая  числа  населен1я  одного  изъ 
нын^шнихъ  славянскихъ  нар^ч1й,  образовали  че- 
тыре эллинскихъ  д1алекта.    Не  смотря  на  наши 
скудныя  знан1я  по  части  народнаго  языка,  мы 
начали  писать   на    немъ  стихи  и  статейки,  съ 
твердою     решимостью     создать     галицко  -  рус- 
скую народную  литературу.    Зат^мъ,  чтобы  ос- 
вятить   задуманное    д<1ло    ч^мъ-нибудь    торже- 
ственнымъ,  мы  приняли  славянск1я  имена,  давъ 
себе    честное    слово  подъ  иринятымъ  ихенемъ 
писать   и   действовать  на  пользу  народа  и  во 
имя  возрожден1я  народной  словесности.  Лвились: 
Русланъ    (Марк1анъ)    Шашкевичъ,    Далибаръ 
(Иванъ)  Вагнлевичъ,  Ярославъ  (Яковъ)  Головац- 
к1й,  впоследствш  къ  нимъ  присоединились:  JBe- 
лимгрь  Лопатннск1й,  Мирославъ  Илькевичъ,  Бог- 
дань  (Иванъ)  Головацк1й  и  друг1е.  Собравъ  не- 
сколько народныхъ  песенъ  и  написавъ  несколько 
статеевъ  въ  стихахъ  и  прозе,  вздумали  мы,  въ 
1834  году,  издать  книжку,  въ  виде  альманаха, 
подъ  заглав1емъ  «Заря»,  съ  знаменательнымъ  де- 
визомъ:  аСвети  зоре  на  все  поле,  заколь  месяць 
зойде»,  а  чтобы  темъ  резче  отличить  свое  наре- 
ч1е  отъ  другихъ  славянскихъ,  по  предложенш 
Шапшевича,  принято  было  особое  фонетическое 
npaBOHHcanie.    Альманахъ  предполагалось  укра- 
сить изображен1емъ  Богдана  Хмельницкаго,  на 
что  получено  было  разрешешс  львовской  цен- 
зуры. Съ  рукописью  было  труднее.  Такъ-к^ъ  въ 
Галицш  не  существовало  въ  то  время  цензора 
для  русскихъ  внитъ,  то  завязалась  переписка  съ 
полиц1ей,  губернскимъ  правлешемъ  и  централь- 
нымъ  венскимъ  правительствомъ.  Толковали,  раз- 
суждали,  разбирали,  суетились  и  кончи1и,  нако- 
нецъ,  темъ,  что  запретили  печатан1е  совершенно 
невинной  книжонки   строжайшнмъ    цензурнымъ 
приговоромъ.  Этимъ  роковымъ  приговоромъ  ав- 
стр1йское  правительство  не  только  запретило  пе- 
чатан1е  безобидной  книжки,  но  и  осудило  самое  ее 
наиравлеше,  въ  следств1е  чего  все  сочинители  ста- 
тей были  поставлены  подъ  стропи  полицейск1йнад- 
зоръ.  Мы  увидели  свое  безвыходное  положеше,  и, 
не  желая  оставаться  подъ  отеческнмъ  надзоромъ 
львовскаго  правительства,  разъехались  въ  разння 
стороны.  Вйгилевичъ  уехалъ  къ  своему  отцу  въ 
деревню,  Шашкевичъ  вступилъ  въ  духовную  ава- 
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де]пк>,  а  я,  третШ  сотрудвивъ,  сгорая  аваяБдою 
познакоквться  съ  славянами  и  славянскими  ли- 
тературами, отправился  въ  Кошицкую  академш, 
а  оттуда  иерешолъ  въ  ПештсБ1&  университетъ. 
Зд'Ьсь  я  близко  сошолся  съ  многими  учоннми 
сдоваками,  сербами  и  хорватами,  причемъ  мн 
обменялись  нашими  мн'Ьн!ями,  желан1ями  и  cIto- 
вашями  о  нашихъ  общихъ  нуждахъ.  Мы,  наконецъ, 
нашли  тутъ,  въ  Венгрш,  возможность  напечатать 
(въ  Будин']^),  въ  1837  году,  сборникъ  нашихъ  со- 
чинен1й,  нодъ  даглав1емъ  аРусалка  Дн^стровая», 
куда  вошли  почти  m'h  статьи,  наход|1вш!яся  въ  за- 
прещенной аЗар'Ь».  Книжка  была  напечатана 
съ  разрешен1я  угорской  цензуры,  но  такъ-какъ 
въ  тогдашнее  время,  касательно  цензурныхъ  по- 
становлен1й,  Угорщина  считалась  заграничной 
страной,  то  Bct  экземпляры  «Русалки»  должны 
были  быть  сданы  въ  львовскую  цензуру.  Тутъ 
повторилась  прежняя  истор1я:  начались  придирки, 
сл'1дств1я,  объяснен1Я.  По  взаимному  вашему  со- 
тлашетю,  Шашкевичъ  и  Вагилевичъ  объявили, 
что  они  не  гфинимали  личнаго  участ1я  въ  изда- 
яш  «Русалки»;  я  же  принялъ  всю  вину  на  себя, 
причемъ  объявилъ,  что  будучи  въ  Иешт^  въ  уни- 
верситете, я  поручилъ  рукопись  моимъ  друзьямъ- 
сербамъ  передать  ее  въ  тамошнюю  цензуру  и 
зат^мъ  напечатать.  Насъ,  иреступниковъ  —  хотя 
и  не  очень-то  крупныхъ  —  помиловали;  но  надъ 
«Русалкою»  быль  произнесенъ  вторичный  смерт- 
ный приговоръ. 

Между-т^мъ  мы,  молодые  друзья-товарищи, 
продолжали  упражняться  въ  родвомъ  языке,  со- 
бирая народныя  песни  и  друпя  предави.  Мой 
сборникъ  народныхъ  лесенъ,  съ  помощью  друзей, 
умножился  до  того  количества,  которое  онъ  те- 
перь занимаетъ  въ  аЧтен1яхъ  Общества  Исторш 
и  Древностей  Росс1йскихъ». 

Запрещешемъ  «Русалки»  австр1йское  прави- 
тельство въ  трет1й  разъ  уничтожало  усит  гали- 
чанъ  возсоздать  русскую  словесность,  темъ  не 
менее  народная  жизнь  проявлялась,  но  лишь 
одиночными  литературными  прои8веден1ями.  1о- 
сифъ  Левицк1й  переводилъ  разныя  баллады  Гбте 
и  Шиллера  и  печаталъ  ихъ  въ  Перемыщле 
(1888 — 1844);  Илькевичъ  издавалъ  свои  «Галиц- 
шд  народныя  пословицы  и  загадки»  (Вена,  1841); 
появилось  несколько  грамматикъ:  Левицкаго  (Пе- 
ремышль,  1836  —  на  немецкомъ  и  1845  —  на 
русскомъ  языке),  Вагилевича  (Львовъ,  1845)  и 
1осифа  Лозинскаго  (Перемышль,  1841);  издано 
было  несколько  сборниковъ  народныхъ  песенъ: 


Вацлава  Залескаго(1833),Жеготы  Паули  (1839 — 
1840)  и  Лозинскаго  (1835).  Лозинск1й  предло- 
жилъ-было  замену  русскагр  алфавита  латинскимъ, 
но  эта  мысль,  поддерживаемая  поляками,  была 
победоносно  опровергнута  статьями  Левицкаго  и 
Шашкевича,  что  побудило  самого  Лозинскаго  от- 
казаться х)тъ  своего  проэкта  въ  пользу  кирилли- 
цы. Но  этимъ  исчерпывается  литературная  дея- 
тельность русскихъ  галичанъ  до  1848  года. 

Насталъ  1848  годъ:  7  (19)  марта  провозгла- 
шена была  во  всей  Австрш  конституц1я,  а  3  (15) 
мая  последовало  освобожден!е  кресп^нъ  отъ 
крепостной  зависимости  и  провозглашена  равно- 
правность и  полная  свобода  для  всехъ  народно- 
стей, населяющихъ  импер1ю.  PyccKie,  почувство- 
вавъ  себя  освобожденными  отъ  долголетняго  раб- 
ства, стали  сбираться  съ  силами  и  напрягать  ихъ, 
чтобы  не  остаться  позади  другихъ  народностей 
и  занять  свое  место.         ^ 

Съ  1848  года  стала  выходить  въ  .Львове  пер- 
вая червонно-русская  политическая  газета  «Зоря 
Галнцка»,  взявшая  на  себя  защиту  правъ 
рус(жаго  народа.  Тогда  же  были  устроены  въ 
^Львове*.  политическШ  клубъ  (Русская  Рада),  для 
посредничества  между  народомъ  и  правитель- 
ствомъ,  и  литературное  общество  (Галицко-Рус- 
ская  Матица),  а  также  учреждены:  каее^фа  рус- 
скаго  языка  и  литературы  въ  Львовскомъ  уни- 
верситете и  введено  преподаван1е  русскаго  языка 
во  всехъ  гимназ1яхъ  восточной  Галичины.  Заки- 
пела небывалая  деятельность,  возникли  новыя 
надежны.  Баждый  годъ  стало  выходить  бЬльше 
сочинешй,  чемъ  до  того  времени  было  издано  въ 
продолжев1е  целаго  века.  До  1848  года  pyccKie 
довольствовались  введешемъ  русскаго  языка  въ 
народныя  школы  и  употреблевхемъ  его  въ  попу- 
лярныхъ  сочинен1яхъ  и  беллетристике,  такъ-какъ 
сами  даже  pyccKie  патр1оты  считали  родное  на- 
реч1е  пригоднымъ  только  какъ  средство  для  пре- 
подаван1я  простому  народу  первоначальныхъ  свЬ- 
ден1й;  но  после  провозглашен{я  равноправности 
стали  для  него  требовать  всехъ  правъ  развитаго 
языка —  введен1я  его  въ  школахъ,  въ  судопроиз- 
водстве и  въ  общественной  жизни.  Конечно,  pyc- 
cKie не  чувствовали  въ  себе  достаточныхъ  для 
этого  сплъ;  но  они  расчитывали  на  поддержку 
правительства,  разсуждая  такъ:  если  поляки  н 
мадьяры  соединятся  въ  рьяной  оппозицш  противъ 
правительства,  то  немногочисленные  немцы  въ 
Галнчине  и  Угр1и,  не  будучи  въ  силахъ  одолеть 
ихъ,  будутъ  всегда  нуждаться  въ  noco6iu  предав- 


ЧЕРВОННОРУССКАЯ   ЛИТЕРАТУРА. 


203 


кой  правительству  нац1она1ьности;  следовательно, 
0111  должны  поддергивать  русскихъ,  если  только 
pjccKie  съсвоеб  стороны  будутъ  держать  сторо- 
ну правительства.  И  точно,  до  подавлен1я  угор- 
esoft  револющи  русской  армгей,  правительство 
одерживало  русснихъ  галнчанъ.  Когда  въ  1849 
году  поиви  потребовали  нем едленнато  введен1я 
похьскаго  языка  въ  пшолахъ,  BirbcTo  русскаго,  и 
въ  адмнннстращи,  вместо  в^мецваго,  то  н^мцы 
не  прехинули  признать,  что  pyccKift  язнкъ  дол- 
кенъ  получить  Tt  же  самый  права,  какъ  поль- 
ски; но  въ  B'bwh  министры  решили  иначе:  «тавъ- 
ШБЪ  pyccKift  язнкъ  еще  не  вполне  развить  (?)  п 
pyccKie  не  шгЬютъ  возможности  занять  вс^  долж- 
ностн,  то  пусть  останется  Htoeigtift  языкъ,  пока 
pjccKie  не  составить  учебниковъ  и  не  подгото- 
шъ  людей  сйособныхь  занять  м^та  учителей 
i  чнновннковь.»  Такимь  образомъ  немцы  застра- 
ховаш  себе  свои  м^ста  и  заградили  въ  нимъ 
дорогу  руссБнмъ.  Между-т^мъ  pyccBie  галичане, 
заетигнутые  1848  годомъ  безъ  подготовки  въ 
СЕоенъ  языке,  полуграмотные,  начали  писать  по- 
русски  какъ  попало,  питаясь  надеждой,  что  совре- 
хенемъ  естественнымъ  ходомъ  выработается  цра- 
виьннй  письменный  языкъ. 

Передовые  люди  вддели,  что  галицко-руссвая 
письменность  должна  слиться  съ  русскою,  но 
HenHorie  дерзали  выступить  явно  съ  этпмъ  мне- 
пекъ,  боясь  потерять  довер£е  и  поддержку  пра-* 
BirrejibCTBa.  Графъ  Стад1овъ  еще  въ  1848  году 
емзаль:  «если  галнцво-руссшй  языкъ  и  россьй- 
скш  одинъ  и  тотъ  аке,  то  мне  лучше  поддержи-^ 
вать  по1яковъ.1>  Со  времени  назначен!я  графа 
Голуховскаго  наместннкомъ  во  Львове,  поляки 
Нмъ  усерднее  начали  противудействовать  рус- 
скому делу.  Уже  въ  1849  году  правительство 
иротнвупоставило  народному  органу  «Заре»  свою 
газету,  которая  сначала  издавалась  во  Львове, 
&  съ  1850  года  стала  печататься  въ  Вене  ки- 
pHuoBCBHirb  шрнфтомъ.  Стеснительный  меры 
правительства  принудили  руссвихъ  въ  1854  году 
зажрнть  русскШ  клубъ  въ  Львове  и  превратить 
«Гаипщкую  Зарюо  изъ  политической  газеты  въ 
шературный  журналъ.  Расчеты  галнчанъ,  что 
поиви  никогда  не  перестанутъ  волновать  Ав- 
стр1ю,  которая,  не  будучи  въ  соетоянш  одна  по- 
двить ихъ  револющонныя  вспышки,  всегда  бу- 
детъ  нуждаться  въ  русскихъ  галичанахъ,  оказа- 
лись неосновательными.  Богда  князь  Шварцен- 
^ргъ  удитмъ  м1рь  авсщпйскай  неблаюдарно- 
шмо  и  поляки  стали  на  сторону  Австрш  противъ 


PocciH,    то    австр1йск1й    патр!отизмъ    руссввкъ 
галнчанъ  не  могъ  подавить  внутренняго  чувства 
и  племенного  сродства  —  и  австр1йцы  убедились, 
что,  въ  случае  столкновен!я  съ  Poccieft,  нельзя 
будетъ  сделать  изъ  русскихъ  галнчанъ  покорное 
оруд1е  а&стр£йской  политики.  Съ-техъ-порь  пра- 
вительство начало  еще  сильнее  угнетать  я  оскорб- 
лять русскихъ  —  и  безпрестаннымп  обидами  до- 
вело ихъ  до  полнаго  отречен1я  отъ  солидарности 
сь  Австр1ею.  Это  выразилъ  одинъ  изъ  передовыхъ 
галнчанъ  въ   1866   году  (после  сражен1я  подъ 
Садовой),    выступявъ    въ   «Слове»  съ  положе- 
шемь,  что  pyccKie  галичане  и  малоруссы  одинъ 
и  тотъ  же  народъ  съ  великоросс1янами,  что  они 
составляютъ  одну  нащональность  по  происхож- 
денш,  по  HCTopiH,  по  вере,  по  языку  и  литера* 
туре;  и  никто  не  прекословилъ  в  не  возражалъ 
ему,  кроме  заклятыхъ  украйнофиловъ  и  поляковъ. 
Впрочемъ,  начало  двухъ  русскихъ  народностей 
еще  до-сихъ-поръ  смущаетъ  умы  галицкихъ  украй- 
нофиловъ, которые,    поддерживаемые   поляками, 
сделались  политической  парт1ей,  врая^дебной  Рос- 
cin.  Еще  въ  1848  году  польская  парт1я  пыталась 
создать  особый  польско-русск1й  органъ  и  начала 
издавать  «Raskij  Dnewnibi,  но,  потерпевъ  полное 
ф!аско,  разсеялась,  а  прельщенный  ею  редакторь, 
И.  Вагилевичъ,  предавш1йся  полякамъ,  перешолъ 
въ  протестантство,  въ  которомъ  и  умерь.  После 
того  украйнофилы  заявляли  свою  жизнь  отъ  вре- 
мени до  времени,  среди  игры  политнческвхъ  пар- 
т!й,  нздан1ями,    каковы:  «Вечерницы»  (1862  — 
1863),  «Мета»  (1864  —  1865),  «Нива»  (1865), 
«Русь»   (1866)    и,  наконецъ,  «Основа»  (1871). 
немцы  и  поля2(и  на  перерывъ  стараются  разными 
ПОДЛ0ЖНЕ1МИ  теор1ями  затемнить  здравый  смыслъ 
народа  въ  его  понят1яхъ  объ  единстве  его  съ  Ве- 
ликою Русью  вь  HCTopiH,  языке   и  литературе, 
заманивая  неопытныхъ  въ  сети   малорусскаго, 
украинскаго  и  польско-русскаго  партикуляризма. 
£ще  въ  недавнее  время  въ  воображенш  издателей 
«Меты»  мерещилась  утошя  самостоятельной  Хо- 
хландш  и  малорусской  литературы.    Есть,  впро- 
чемъ, люди,  которые  служатъ  и  напгамъ  и  вашимъ. 
Ксенофонтъ  Климковичъ,  бывш!й  издатель  «Меты» 
и  сотрудникъ  органа  Голуховскаго  «Русь»,  от- 
рекся-было  въ  1867  году  отъ  украйнофильства 
и  въ  «Славянской  Заре»  ревностно  защищалъ  рус- 
CKie  принципы,  а  теперь  опять  предался  извест- 
ному въ  Галицш  деятелю  Лавровскому  и  издаетъ 
полонофильскую    «Основу».    Люди   лредавш1еея 
врагамъ  Руси,  морочимые  немцами  и  поляками, 
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морочатъ  са1№хъ  себя  и  другихъ,  а  народу  и 
наук*!  не  въ  состоянш,  разун^етея,  принести  ни- 
какой пользы. 

Разсудительные  люди  нзъ  галичанъ  прнзнаютъ 
одну  русскую  народность  и  одну  русскую  лите- 
ратуру. Изъ  этой  среды  вышли  лучш1я  сочинен1я 
и  издан1я  галицко-русской  пнсьиенности,  какъ- 
то:  А.  Петрушевича:  «Историческ!я  изсл'1дован1я», 
напечатанныя  въ  «Галицкоиъ  Историческоиъ 
Сборников  (1854 — 1860)  и  въ  «Науковомъ  Сбор- 
вях^л  (1865 — 1869);  Д.  Зубрицкаго:  аИстор1я 
Галицко-Русскаго  Княжества»  (1852 — 1854)  и 
его  же  «Анонимъ  Гнезненсшй  и  1оаннъ  Длугошъ» 
(1855);  Б.  Д^дицкаго:  статьи  и  стихи  въ  аГа- 
лицкой  3api»  (1852 — 1855)  и  въ  «Отечествен- 
ноиъ  Сборник']^»  (1856 — 1857);  его  же  «Коню- 
Biift»,  noB'J^CTb  въ  стихахъ  (1853)  и  ссБуй-Туръ 
Всеволоды),  поэма,  (1860);  «Семейная  Библю- 
тека»,  журналъ,  изд.  Шеховичемъ  (1855 — 1856); 
аРусская  Анеолопя  или  выборъ  лучшихъ  нодз1йп 
(1854);  (хПоэзш  Николая  Уст1ановича»  (1860); 
«Поэзш1оаннаГушалевича»(1861);  его  же  «Цв^Ьты 
наддн'Ьстрянской  Левадыо  (1853)  и  мелодраммн: 
аПогоряне»  и  аСельск1е  нленипотентн»  (1870); 
«Поэзш  1осифа  Федьковича»  (1862);  «Пов^Ьсти  и 
ntcHH  Ивана  Наумовича»  (1861);  «Гостива  на 
Украине»,  поэма  Николая  Лес^к1Ьвича  (1862)  и 
его  же  с(Сп']&вакъ  изъ  Пол']^сья»  (1861)  и  прочее. 
По  части  HCTopiH  сл^^дуетъ  указать  на  аИстор1ю 
Галицко-Владим1рскойРуси  по  1 453  годъ1>(Львовъ, 
1863)  и  «Изсл']&дован1я  на  пол^  отечественной 
исторш  и  географш»  (1869)  Исидора  Шаранье- 
вича.  Въ  новейшее  время  защиту  единства  рус- 
скаго  языка  вела  газета  «Слово»,  но  всего  усп'1ш- 
я^е  ратоборствовалъ  въ  этомъ  паправленш  Осшгь 
Николаевичъ  Ливчакъ  въ  своемъ  юмористиче- 
скомъ  издан1и  ссСтрахопудъ»,  съ  прибавлен!емъ 
«Золотой  Грамоты»,  и  въ  своемъ  журнале  «Сла- 
вянская Заря»,  издававшемся  въ  Btni  въ  1867  и 
1868  годахъ.  Сюда  принадлежать  также  издашя 
деятелей  Угорской  Руси:  Александра  Духновича, 
Хоанна  Раковскаго  и  друтихъ.  Угорская  Русь  не 
соблазнялась  ни  партикуляризмомъ  м'&стнаго  на- 
pi^4iH,  ни  украйнофильствомъ,  ни  кулишовкой,  а 
старалась  употреблять  чистый  руссшй  языкъ.  На- 
зовемъ  важн^йш1я  издан1я  уторскихъ  русскихъ; 
это:  «Поздравлен1е  Русиновъ»,  альманахъ  на  годы 
1851  и  1852;  «Церковная  Газета»,  изд.  1.Раков- 
схимъ  (1856— 1857);  «Учитель»  (1867);  «Св^тъ», 


литературная  газета  (1867  —  1871);  руссшя 
грамматики  А.  Духновича  (1852),  Кирилла  Сабова 
(1865)  и  другихъ. 

Наконецъ,  есть  въ  Галичин^  парт1я  строго  пра- 
вительственная, napTin  лицъ  по  служебной  за- 
висимости или  по  уб'ккденш  —  пытавшаяся  об- 
разовать что-то  среднее  между  простонароднымъ 
галицко-русскимъ  нар^ч1емъ  и  письменнымъ  рус- 
скимъ  языкомъ.  Это  направлеше  поддерживали  ав- 
стр1йск!е  чццовники  Григор1й  Шашкевичъ  и  ¥)iiSl 
Выслободсшй.  Эти  господа,  по  внушешю  правитель- 
ства, приняли  письменный  языкъ  галицкШ,  такъ- 
сказать,  подъ  свой  контроль,  наблюдая,  чтобы  фор- 
мы языка  не  выступали  изъ  круга  провинщальнагэ 
говора  и  чтобы  по  возможности  различались  даже 
правописан1емъ  отъ  общерусскаго  языка.  Они  сл^^- 
дили  за  Зубрицкимъ,  Духновичемъ,  Д'Ьдицкимъ,  Ра- 
ковскимъ  и  другими  н  простерли  свое  усерд!е  до 
того,  что  въ  1859  году  графъ  Голуховск1й,  съ 
докторами  EBceBieMb  Черкасскимъ  и  Хоснфомъ 
Иречкомъ,  покусились  было  уничтожить  кирпл- 
ловск1я  буквы  и  заменить  ихъ  латинскими.  Прав- 
да, нам^^ренье  это  не  устояло  противъ  единоглас- 
наго  протеста  всего  русскаго  народа,  но,  т^^мъ 
не  мен^е,  оно  произвело  большое  смущен£е  въ 
обществе  и  опять  затормозило  правильный  хОдъ 
развит1я  литературы.  Посл^  тяжолыхъ  ударовъ 
и  разочарован1й,  pyccKie  убедились,  что  имъ 
нельзя  полагаться  ни  на  Австр1ю,  ни  на  по- 
ляковъ,  что  для  нихъ  H-j^Tb  спасен!я  ни  въ  ав- 
стр1йской  федеращи,  ни  въ  польской  ути.  Только 
HOMHorie  честолюбцы,  какъ  Лавровсшй,  примкнули 
къ  украйнофиламъ;  вс^^  щ)оч1е  стоять  за  един- 
ство русскаго  языка  и  русской  литературы. 

При  такомъ  хаотическомъ  волнен1и  всякихъ 
элементовъ  не  удивительно,  что  плоды  этой  мо- 
лодой литературы  недосп^ваютъ,  что  въ  п^сняхъ 
галицкихъ  поэтовъ  часто  слышатся  фальшивые 
тоны,  что  вообще  галицше  писатели  мало  произ- 
водительны, и  направлеше  ихъ  нер'Ьдко  сбивчи- 
вое, колеблющееся,  зависящее  отъ  политическаго 
настроешя  и  разныхъ  случайныхъ  обстоятельствъ. 
Но  во  всякомъ  случае  должно  сказать,  что  въ 
настоящее  время  русская  народность  въ  Галнчи- 
н^  проявляетъ  некоторую  умственную  и  литера- 
турную жизнь;  а  не  такъ  давно  и  этого  не  было. 

Я.  Г0Л0ВАЦК1Й. 


ЧЕРВ0НН0РУССК1Е  ПОЭТЫ 


М.  ПШПЕЁВМЪ. 

МарБ1анъ  Шашкевичъ  родился  въ  1811  году 
въ  ceii  Княхекъ,  около  Золочена,  въ  Галищи, 
гд^  отецъ  его  былъ  священникомъ.  По  оконча- 
hIh  гииназическаго  курса,  онъ  вступилъ  въ  число 
студентовъ  Львовскаго  университета,  въ  кото- 
ромъ  въ  короткое  времл  хорошо  ознакомился  съ 
птератураии  латинской,  немецкой,  польской  и 
jфeвнe-€лaвянcкofi.  Но  все  это  не  могло  удо- 
иетворить  ннтливаго  духа  Шашкевича,  пока  не 
попадись  ему  въ  руки  «Энеида1>  Ботляревскаго, 
«Усраинск!я  п^сни«  Максимовича  и  с<Малорос- 
с1йсхая  Граишатика»  Павловскаго.  Эта  находка 
разоиъ  перевернула  Bd  идеи  Шашкевича  икакъ 
бн  открнла  передъ  вимъ  новнй  м1ръ  и  указала 
ему  новнй  путь.  Онъ  задумалъ  создать  галиц- 
^  словесность,  для  чего  ревностно  принялся 
за  изучен1е  своего  языка  и  ncTopin  русскаго  на- 
рода; заг1мъ,  сталь  собирать  народныя  п^сни, 
■зучать  обнчаи  и  обряды  народа,  разбирать 
старвя  рукописи  и  друт1я  памятники  старины. 
KpoHt  того  Шашкевичъ  съум'^лъ  повл1ять  и  на 
]футихъ,  вразумить  и  научить  ихъ,  такъ-что  ско- 
ро вокругъ  него  образовался  ц^^лый  кружокъ 
колодехи,  горячо  сочувствовавшей  его  идеи. 
Оюнчивъ  курсъ  философш,  Шашкевичъ  всту- 
пиъ  на  богословск!й  факультетъ.  Около  этого 
времени  появился  въ  печати  его  первый  литера- 
турный трудъ:  «Дн^стровая  Русалка»,  отпеча- 
тааяая  на  1837  году  въ  Будин^.  Зат^^мъ,  онъ 
вздалъ  «Читанку»  для  русскихъ  народныхъ 
онколь.  Но  главн^йшимъ  призвашемъ  Шашкеви- 
U  была — поэз1я,  и  потому  два  собран!я  его 
стихотворешй,  изданныхъ  имъ  подъ  назван1емъ 


аДумки»  и  «Псалмы  Руслановы*),  ставятся  Гали- 
чанами выше  всего,  написаннаго  имъ  въ  те- 
чен1е  своего  литературнаго  поприща.  И  д-Ьйст- 
вительно  думы  Шашкевича  отличаются  непод- 
д^^льнымъ  чувствомъ  и  глубокою  грустью — этой 
отличительной  чертой  народной  галицкой  по9з1и. 
Мног1я  изъ  его  п']Ьсенъ  перешли  въ  народъ. 
KpoMi  того,  онъ  перевелъ  на  галицк1й  языкъ 
«Браледворскую  рукопись»,  несколько  сербскихъ 
п^сенъ  и  отрывки  изъ  польской  поэмы  Гощин- 
скаго  аБоневск1й  Замокъ».  Шашкевучъ  умеръ  въ 
1843  году. 


ТОСКА  ПО  МИЛОЙ. 

В'1^етъ  в']Ьтеръ  нзъ-за  л-^су, 
В^етъ  легкокрылый; 

Ты  скажи  MHi,  тих1й  в^теръ, 
Чтд  съ  моею  милой? 

Весела  ль  она,  здорова  ль, 
Все  ли  розой  рд^етъ? 

Или  плачетъ  и  тоскуетъ. 
Личико  бл'&дн^етъ? 

Охъ,  я  сохну  и  тоскую. 
Слёзы  проливаю; 

Схоронивъ  свои  надежды. 
Радостей  не  знаю. 

О,  когда  бы  могъ  я  взвиться 
Пташкой  легкокрылой 

И  тоску  мою  развеять 
На  груди  у  милой! 
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ЧЕРВОННОРУСОШБ  ПОЭТЫ. 


Я  1еталъ  бы,  я  деталь  бы 
Днемъ  и  середь  ночи, 

Чтобы  вдоволь  насмотреться 
Въ  дорог1я  очи. 

Я  леталъ  бы,  я  леталь  бы 
По  утрамъ  туманнымъ, 

Чтобъ  натешиться,  любуясь 
Личцкомъ  рукдаымь.  f 

Я  леталъ  бы,  я  леталъ  бы 

Темными  ночами, 
Чтобъ  натешиться,  удиться 

Сладвяяи  речами. 

Но  Господь  мне  не  далъ  крыльевъ  - 

Горе  тольБО  знаю  — 
И  я  чахну  на  чужбине. 

Чахну,  умираю. 

Н.  Гербель. 


н,  устиновичъ. 

Николай  Уст1ановнчъ  родился  въ  1811  году 
въ  местечке  Николаеве,  Стрыйскаго  округа,  въ 
Гали1ци.  Обрадован1е  свое  онъ  началъ  въ  гимна- 
3iH  и  окончнлъ  въ  Львовскомъ  университете,  где 
прослушалъ  полный  курсъ  философскихъ  и  бого- 
словскихъ  наукъ.  Въ  1835  году  онъ  написалъ  пер- 
вое свое  CTHXOTBopenie:  а  Слеза  на  гробе  Михаила 
барона  Герасевича»,  известяаго  всемъ  въ  Гали- 
щи  русскаго  патрюта,  претерпевшаго  величай- 
ш1я  гоненк  со  стороны  поляковъ.  Бъ  1849  году 
онъ  издавалъ  въ  Львове  единственный  въ  то  вре- 
мя во  всей  Галицкой  Руси  политическШ  журналъ 
«вестннкъ»,  по  запрещеши  котораго  онъ  оота- 
вилъ  Львовъ  и  поселился  снова  въ  своемъ  при- 
ходе, селе  Славске,  откуда  сталь  высылать  свои 
статьи  и  стихотворешя  въ  разныя  повременный 
издан1я  Галицкой  Руси.  1-я  часть  его  поэтическихъ 
произведешй  вышла  въ  Львове,  въ  1860  году, 
подъ  заглав1емъ:  «Поэзш  Николая  Уст1ановича»; 
остальныя  его  стихотворен1я  остаются  разбросан- 
ными по  разнымъ  сборникамъ  и  перюдическимъ 
издан1ямъ,  хотя  они,  быть-можетъ,  более  чемъ 
все  остальныя  произведен1я  галицкой  поэзш,  за- 
служивають  полнаго  издан1я.  Мнопя  изъ  песенъ 
Уст1ановича  вошли  въ  народъ,  въ  томъ  числе  и 
те  две,  который  помещены  въ  нашемъ  издав!и. 


I. 


ДУМА. 

Младенецъ  спить,  какь  бож1й  день  прекрасенъ, 

Какъ  лебедь  чисть,  какь  зорька  свежъ  и  ясень; 

Въ  его  глазахъ, —  родныя  небеса, 

Въ  щекахь  —  садовь  полуденныхь  краса, 

Да  гладкомь  дбе  г—  печать  ума  и  сшт^ 

А  въ  сердце  —  все,  что  только  сердцу  мило. 

Склонясь  надь  нцмь,  сидить  руснячва-мать: 

По  злой  тоске  легко  ее  узнать; 

Склонясь  надь  ннмъ,  кавъ  белый  стволь  березы, 

Она  роняетъ  пламенныя  слбзы 

И  нашу  песню  русскую  въ  тиши  — 

Знакомый  вопль  тоскующей  души  -^ 

Надь  дремлющимь  младеицемь  напеваеть 

И  словно  темь  отраду  навеваеть. 

Несчастная,  тоскующая  мать! 

Зачемь  так1я  песни  распевать: 

ведь  наша  песнь  есть  гробь  и  запустенье, 

А  наша  речь  —  и  срамь  и  поношенье. 

Родное  сердце — вечная  борьба, 

А  скорбь  немая  -т-  русская  судьба. 

Кто  знаетъ,  можеть  чистый  твой  птенецъ 

Когда-нибудь  проснется  наконецъ, 

Вздохнеть,  зальётся  горькими  слезами 

И  думою  поделится  съ  ветрей: 

«АхЪ'э  лучше  бъ  русской  песни  мне  не  знать. 

Не  ведать  сердца,  доли  не  пытать!» 

Н.  Гербель. 


ОСЕНЬ. 

Пусто,  глухо  въ  чистомь  поле, 
Листья  пожелтели, 

Пышный  цветъ  обили  ветры. 
Птицы  улетели. 

Тучи  чорныя  на  землю 

Налегли  тенями; 
Непроглядные  туманы 

Говорятъ  съ  ветр&ми. 

На  горе  калина  долу 
ветви  нагибаетъ; 


чЕРВоннорусскш  поэты. 
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На^  Дн^стромъ  душа-д^вица 
Сдбзы  оролЕваетъ. 

То  чего,  шиина,  тужишь, 
BtTBH  нагибаешь? 

Тн  чего,  душа-д&вица, 
Слбзы  проливаешь? 

Alb  краса  твоя  nponaia? 

До1Я  иозабшЁа? 
HiTb  родимой?  мь  колдунья 

Такъ  приворожила? 

sHiTb,  краса  моя  со  мною; 

Доля  не  забила; 
Есть  родная,  и  колдунья 

Мн^  не  ворожила. 


«Жаль  веснк  мн^,  что  такъ  скоро 
Отцвела  —  пропала: 

Шть  того,  кого  любила, 
Жарко  цаловала!» 

Н.  Гбрвель. 


А.  могильницшй. 

Антонъ  Могильннщий  родился  въ  1811  году 
въ  Подгорицахъ,  Стрыйскаго  округа,  въ  Галищн. 
По  окончанш  гнкназическаго  курса  у  базил1анъ 
въ  Бучач^,  онъ  прослушалъ  курсъ  философш  и 
богослов!я  въ  Копшцахъ  и  Львов^Ь,  noort  чего 
болъ  руконоложонъ  въ  священники.  Онъ  напи- 
салъ  несколько  думъ,  эпическую  поэму  аСкитъ 
МалявскШ»,  а  Повесть  стараго  Савы  изъ  Под- 
горья» и  сатиричес]дгю  поэму  «Шснь  поэта».  Въ 
вастоящее  время  МогильннцкШ  —  членъ  львов- 
екаго  СеАма  и  Btocnaro  Рейхсрата,  гд^  онъ  го- 
рячо н  р^зко  защшцаетъ  права  русскаго  народа 
въ  Галичин'Ь. 


ДУМА. 

Прежде  такъ  русннъ  карпатск1й 
Безотрадно  не  вздыхалъ. 
Потому -что  жилъ  счастливо 
И  печалей  не  знавалъ. 


Но  мать  стастья  той  годины 
Въ  теиноиъ  гроб'Ь  мирно  спить: 
Вспоминать  о  немъ  не  стану  — 
Жалко  сердце  вередить. 

Солнце  скрылось,  что  когда-то 
rp'&io  г&лицк1й  Н1^шъ  рай, 
А  невзгоды,  словно  тучи, 
Обложили  руссшй  край.     . 

Какъ  скопивш1яся  тучи 
Шлютъ  на  землю  градъ  и  громъ, 
Такъ  неверные  вносили 
Въ  Землю  Русскую  погромъ. 

Тамъ,  гд^  зорька  утромъ  рано 
Занимается,  оттоль 
Къ  намъ  вносила  мечъ  и  пламень 
Крыма  алчущая  голь. 

Руссшй  вцд^лъ,  какъ  селенья 
Лютый  пламень  пепелилъ, 
Какъ  татаринъ  русской  кровью 
Землю  Русскую  поилъ. 

BHA-i^b  онъ,  какъ  божьи  храмы 
Хищный  ворогъ  разрушалъ, 
Какъ  д^тей  изъ  отчей  хаты 
Онъ  въ  неволю  угонялъ. 

И  старпкъ-отецъ  до  смерти 
Съ-той-поры  все  горевалъ: 
Все  д1тей  своихъ  возврата 
Изъ  неволи  поджидалъ. 

Дни  п  ночи  мать -старуха 
Слбзы  горьк1я  лила: 
Погасить  по  милымъ  д'^тямъ 
Злой  печали  не  могла. 

Ой,  жена  лишилась  друга, 
Мужъ  подругу  потерялъ; 
Д-^ти  плачутъ:  лютый  ворогь 
Въ  пл^Ьнъ  родителей  угналъ. 

Заковавши  пл^нныхъ  въ  ц'Ьпн, 
Врать  скрывался  безъ  сл'Ьда. 
«Край  родной,  тебя  мы  снова 
Не  увнднмъ  нивогда!» 
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Тщетно  pyccKift  на  чужбине 

По  отечеству  вздыхахъ, 

Тщетно  съ  в^тронъ  въ  край  родимый 

Вопдн  сердца  nociuaii. 

Всюду  смерть  н  запустенье; 
Люди  прячутся  въ  д^сахъ; 
Зв^ри  трупы  разрываютъ; 
Всюду  горе,  плачъ  и  страхъ. 

Въ  храмахъ  бохьихъ  н^ту  службы, 
Не  гудятъ  Еоюволй, 
И  земля  плода  отъ  семя  — 
Запустивши  —  не  дала. 

Лишь  высое1я  могилы 
Всюду  высятся,  стоятъ, 
И  судьбу  —  по-хуже  нашей  — 
Вспоминаютъ  и  ворятъ. 

Н.  Гервель. 


я.  е.  Г0Л0ВАЦК1Й. 


Яеовъ  Оедоровичъ  ГоловацБ1й,  одинъ  изъ  глав- 
ныхъ  представителей  русской  народности  въ  Га- 
лицвомъ  кра*]^,  родился  29-го  октября  1814  года 
въ  селе  Чепеляхъ,  Злочевсваго  округа,  въ  Гали- 
щи.  Первоначальное  образоваше  получилъ  онъ 
въ  Львовской  гимназ1и,  где  ознакомился  съ  язы- 
ками польскимъ,  немецкимъ,  русскимъ  и  чеш- 
скимъ;  затемъ,  слушалъ  лекц1и  фнлософ1и  въКо- 
шицахъ  и  Пеште-,  здесьже  изучилъ  онъ  основа- 
тельно сербск1й  язБККъ  и  ознакомился  со  всеми 
остальными  славянскими  нареч1ями.  Образоваше 
свое  закончилъ  онъ,  въ  1839  году,  въ  Львовскомъ 
университете,  где  прослушать  съ  полвымъ  успе- 
хомъ  курсъ  богословсвихъ  наукъ.  Свободное  огь 
данят1й  время  Головацк1й  посвящать  литературе. 
Первымъ  поэтическимъ  произведен1емъ,  съ  ко- 
торымъ  онъ  вышелъ  на  судъ  публики,  было  сти- 
xoTBopeHie  «Два  венка»,  напечатанное  въ  1837 
году  въ  альманахе  «Русалка  Днестровая»,  вскоре 
после  того  запрещенномъ  австр1йскимъ  прави- 
тельствомъ  за  впервые  з^отребленную  въ  немъ 
гражданскую  печать,  вместо  церковно-славян- 
скойу  предписанной  къ  з^отреблетю  миннстер- 


ствомъ,  и  вообще  за  русско-народное  направле- 
в!е  всехъ  статей  альманаха.    Въ  1843  году  Го- 
ловацшй  былъ  рукоположонъ  въ  священники  и 
получилъ  место  въ  селе  Хмелево,  Чертковскаго 
округа,  а  въ  1848  году  получилъ  приглашеше 
Львовскаго  згвиверситета  занять  въ  немъ  каеедру 
русскаго  языка  и  словесности.  Головацк1й  еще 
въ  1833  году  вступилъ  въ  тесный  кружокъ  мо- 
лодыхъ  русскихъ,  старавшихся  воскресить  свою 
нащональную  литературу,    и  съ  того  времени 
былъ  душою  этого  благороднаго  движен1я,  при- 
чемъ,  по  славянскому  обычаю,  принялъ  имя  Яро- 
слава. Переселившись  въ  Львовъ,  онъ  деятельно 
принялся  за  пропаганду.  Въ  первый  же  годъ  сво- 
его   профессорства   онъ   сделался  постояннымъ 
сотрудникомъ  всехъ  русскихъ  газетъ  и  журна- 
ловъ,  выходпвшихъ  въ  то  время  въ  Австр1и,  и 
началъ  во-всеуслышанье  проповедывать  возрож- 
деше  русской  литературы  и  горячо  отстаивать 
русскую  народность  нротивъ  враждебныхъ  про- 
исковъ  полявовъ  и  немцевъ.    Скоро  австр1йсЕое 
правительство  стало  косо  смотреть  на  благород- 
ную деятельность  почтеннаго  учонаго,  а  поль- 
ская парт1я,  ненавидившая  его  уже  за  одно  т6, 
что  онъ  занималъ  каеедру  русскаго  языка,  пу- 
стила въ  ходъ  всевозможныя  средства,  чтобы  за- 
ставить его  отказаться  отъ  занимаемой  ииъ  ка- 
еедры.  Но  Головацк1й,, понимая  всю  важность  за- 
нимаемаго  имъ   места,  оставался  твердымъ.  Съ 
назначен1емъ  наместникомъ  Галиц1и  Голуховска- 
го,  одного  изъ  предводителей  польской  парт1и, 
нападки  эти  усилились.  Голуховсшй  объявилъ  о 
существован1и  панславистскаго  заговора  и  хотелъ 
арестовать  Головацваго.  Профессоръ  подалъ  2Еа- 
лобу  въ  министерство,  а  самъ  отправился  на  мо- 
сковскую этнографическую  выставку,  что  окон- 
чательно озлобило  противъ  него  поляковъ  и  нем- 
цевъ. Тогда  Головацк1й,  не  дожидаясь  министер- 
скаго  решен1я,  поехалъ  въПетербургъ — и  22-го 
декабря  1867  года  былъ  назначенъ  председате- 
лемъ  RoMMHCcin  для  разбора  и  издатя  древнихъ 
актовъ  въ  Вильне,  съ  переименован1емъ  въ  стат- 
CKie  советники.  Вотъ  более-замечательняя  сочине- 
шя  Головацкаго:  «Думки»,  ломещенныя  въ  <сРу- 
салке  Днестровой»  (1837)  и   «Венке»  (1846  — 
47);  «Грамматика  русскаго  языка  въ  Галищн» 
(1849);  аХристомат1я   церковно  -  славянская    и 
древне-русская»  (1854);  «Очеркъ  старо-славян- 
скаго  баснослов1я»  (1860);  «Львовская  русская 
enapxifl  сто  летъ  тому  назадъ»  (1861);  «Собра- 
те песенъ  народныхъ»  (1868). 
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I. 


ТОС£А  по  РОДИНЪ. 

л  блуждаю  на  чужбине, 

Стражду,  погибаю; 
По  отчизне  ненаглядной 

Сердцеиъ  изнываю. 

Зд^сь  сторонушка  чужая, 

Зд^ь  чуж1е  люди: 
И  не  злы,  а  въ  ностороннижъ 

Холодны  ихъ  груди. 

Впрочекъ,  будь  они  и  добрн  — 

Все  же  не  родине; 
Все  мн^  чуакдо  между  нгаси, 

Потону  —  чуж1е. 

Между  гроздай  виноградннхъ 
Грустный  я  блуждаю, 

Изъ  чужбины  въ  край  родимый 
Думы  посылаю. 

Вспоминаешь  ли  меня  ты, 

Родина  святая? 
Ба£<£-то  время  коротаешь 

Ты,  моя  родная? 

Какъ  бы  р1чь  мою  родную 

Я  хот^лъ  услышать, 
П^сню  сп^ть  —  добыть  изъ  сердца, 

Что  любовью  дышетъ! 

Я  спою  вамъ  наши  п'Ьсни  —  . 

Bci,  как1я  знаю  — 
Только  голосъ  жшЬ  подайте 

Изъ  родного  краю. 

Голосъ,  точно  волокольчикъ, 
Въ  сердце  пронихаетъ: 

«Кто  тебя  уразум^етъ, 

Сердцемъ  разгадаетъ?» 

Ввругъ  сады  горятъ  цветами, 
Блещутъ  виноградомъ, 

А  мн^  сердце  грусть  по  дому 
Обливаетъ  ядомъ. 

МнЬ  миг1й  л^са  родные 
И  цв^ты  калины, 


Ч^мъ  сады  съ  плодами  юга 
Чуждой  намъ  краины. 

Люди  братаются,  я  же 

Одиношй  плачу; 
Всюду  люди  веселятся, 

А  я  слбзн  трачу. 

Веселятся!  я  не  стану 

Веселиться  съ  ними: 
Мн^  не  знать  ^гже  веселья, 

Разв^  межь  своими. 

Веселитесь,  наслаждайтесь 

Кто  и  какъ  ум^етъ! 
Вто  узнаетъ,  разгадаетъ. 

Что  такъ  сердце  мл^етъ! 

Слбзы  лью  я  надъ  Дунаемъ 

И  въ  Дунай  роняю: 
Вакъ  припомню  нашу  р^чку, 

Сердцемъ  изнываю. 

Грусть-тоска  меня  сн^даетъ, 

Смерть  передо  мною . . . 
Не  съ  к^мъ  слова  перемолвить, 

Полюбить  душою. 

Не  съ  к^мъ  мн^  поплакать,  не  съ  к^мъ 

Горемъ  подвалиться... 
Разступись  Дунай  угрюмый! 

Лучше  утопиться. 

Грусть  меня  вчера  терзала 

И  терзаетъ  nuah. 
Не  страдалъ  тотъ,  кто  не  бился 

Съ  горемъ  на  чужбин11 

Н.  Гврввхь. 


II. 


Р  Ъ  Ч  £  А. 

Что  течешь  такъ  тихо,  р']&чка, 
Въ  этомъ  ЛОЖ'Ь  т^^сномъ? 

Отчего  не  разольешься 

По  полямъ  окрестнымъ? 


Полно  течь  такъ  одиноко! 
Время  горе  сбросить: 
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Подымись  —  и  6yftHHft  в^теръ 

Пусть  твой  стонъ  разносить. 

аВавъ  же  таЛ  не  течь  тихонько, 
Сннъ  мой,  мой  жеханннй: 

Берега  мои  внсоеи, 

А  Hoifl  безгранны. 

«Заиил^а  бъ,  да  водн-то 
Мало  —  не  хватаетъ . . . 

Что  жь,  за-то  мод  ноБерхноегь 
Зеркаломъ  с!яетъ. 

«Были  тучи,  громъ  и  ливень  — 

Болнн  заходидн . . . 
Что  акь?  —  размши  TOJtUEO  берегъ. 

Воду  помутили ... 

«Лучше  течь  безъ  шуму,  тихо 

И  достигнуть  ц^ли, 
Огибая  они  и  камни, 

Островки  и  мели. 

«Такъ  я  буду  течь  спокойно, 

И,  забнвъ  про  горе, 
Можетъ-бнть  съ  лицомъ  открнтымъ 

Дотеку  до  моря.» 

Н.  Гкрввль. 


и.  е.  головАЦШй. 

Иванъ  Оедоровичъ  Головацшй,  родной  брать 
Якова  Оедоровича,  родился  въ  1816  году  также 
въ  Чопеляхъ,  Злочевскато  округа.  Онь  воспиты- 
вался вь  Львовской  гимназ1и,  а  потомъ  въ  Львов- 
скомь  увиверситегЬ,  гд'Ь  шоль  сначала  по  бого- 
словскому факультету,  но  вскоре  оставилъ  его  и 
перешоль  на  медицинск1й.  По  окончанш  полнаго 
медицннскаго  курса  вь  Btei^,  съ  зватемъ  маги- 
стра xnpypriH,  онь  прослужилъ  н'1сколько  л^^ть 
военнымъ  врачемъ  вь  Итал{и,.  hocjI  чего  оста- 
вилъ медицину  и  принялся  за  редактированье 
«Галицко-Русскаго  Вестника  d.  Въ  1849  году 
вступиль  охотникомь  въ  дружину  галицко-рус- 
скихь  стр^^овъ,  но  BCKopi^  долженъ  бссхъ  оста- 
вить службу,  такь-какъ  редакщя  «Вестника»  пе- 
ренесешь бссха  въВ^ну.  Головацшй  издаль:  «Вб- 
нокь  русннамь  на  обжинки»  (В^^на,  1846  и 
1847,  дкЬ  части),  куда,  между-прочимъ,  вошли 


его  мелк1я  лирическ1я  стихотворен£я,  ]ф!обр%в- 
ппя  ему  известность  въ  ГаличинЬ,  «Шше  ра- 
достнаго  голоса  государю  Николаю  Павловичу, 
императору  всей  Руси*  (написана  въ  1845,  а 
напечатана  въ  1848  году)  и  aRossieches  Lese- 
ЪпсЪ»,  руководство  для  изучающихъ  русскШ 
язнкъ,  преимущественно  для  н1мцевъ.  Въ  этой 
книге  помещены  стихотворетя  Державина,  Пуш- 
кина, Лермонтова  и  друтихъ,  съ  хорошимь  пере* 
водомь  на  немецшй  языкъ.  Въ  настоящее  время 
онь  состоитъ  редакторомь  «Вестника  Законовъ 
Державннхы»  въ  русскомъ  переводе  и  руссЕюгь 
переводчикомь  городского  суда  въ  В1не. 

ТАЙНАЯ  ЛЮБОВЬ. 

Гляжу  на  тебя  и  глаза  опускаю  — 
Не  въ  землю,  а  въ  сердце  я  ихъ  устремляю. 
Какъ  много  тамь  чувствъ,  но  одно  только  въ  немъ 
Къ  тебе  разгорается  страстнымъ  огнемъ. 
Закрадется  ль  въ  душу  mh-I^  радость  иль  горе. 
Твой  образъ,  какъ  солнышко  въ  зеркале  моря, 
Блеститъ,  отражаясь  на  серд1С1&  моемъ. 

Никто  не  проникнетъ  въ  загадку  ир^остую: 

Зач^мъ  въ  это  сердце  такъ  часто  ^J^^f  я; 

Но  разъ  ты  взглянула  —  я  понялъ  гШк  взслмдъ, 

Я  понялъ,  что  такъ  только  въ  Сердце  гллщнтъ. 

Съ-т^хъ-поръ  какъ  въ  него  ты  проникли  случайно, 

Te6i^  уяснилась  зав^^тная  тайна 

И  въ  чувствахъ  душевныхъ  борьба  и  разладь. 

Ты  все  разгадала!  смотрп  же  —  ни  слова 

О  томь,  что  бербгъ  я  отъ  взглада  людского. 

Шути  надо  мной,  издавайся,  брани  — 

Но  пусть  мою  тайну  мы  знаемь  одни... 

Снесу  отъ  тебя  я  всю  горечь  укора, 

Лишь  страстному  сердцу  дай  больше  простора 

И  рай  мой  душевный  въ  душ1  схорони! 

О.  Лепко. 


и.  ГУШАЛЕВИЧЪ. 

Иванъ  Николаевичь  Гушалевичь  родился  1 0-то 
декабря  1823  года  въ  Паушовц^,  небольшомь  caii 
Чортковскаго  округа,  въ  Галищи.  По  окон^ашн 
гимназнческаго  курса  у  базил1анъ  въ  Бучач^,  онь 
поступяль  въ  Львовск!й  университеть,  на  бого- 
словсшй  факультеть,  который  окончилъ  съ  ]io.t- 
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ишъ  jcsizoib.  ЗатЪсъ,  въ  1849  году,  бшъ 
руюиоюжонъ  въ  свлщенниБн  я  завяхь  вреджо- 
шавую  ему  каеедру  руссваго  язвка  въ  аваде- 
mecBoft  inMHasiH  въ  Львове.  Лнтературвое  свое 
юврпце  lymaieBHTb  началъ  очень  рано:  еще 
б^дучж  студентохъ  въ  Львовсвош  уннверситегЬ, 
щиъ  овъ,  въ  1847  году,  тоиъ  своихъ  иедодн- 
lecuxb  п^сенъ,  нодъ  заг1ав!екъ:  «Стихотворе- 
019,  soTopsui  съ  перваго  же  разу  обраткга  на 
leio  общее  внимате  талчавъ.  Зат^мъ,  стихо- 
творешя  его  стали  появиться  въ  разннхъ  по* 
врехенннхъ  издав1яхъ,  преобр^тая  ему  новнхъ 
юионниковъ.  Главное  достоинство  стиховъ  Гу- 
■иегача  заключается  въ  необпвновенной  ихъ 
бшозвучиости,  ч1|мъ  не  хогутъ  похваляться  со- 
ipexeHHHe  ему  га1ицк1е  поэтн.  Въ  1849  году 
ояъ  редактировахъ  политическую  газету  оНови- 
шя,  потомъ  —  учоио  -  литературннА  журналъ 
«П^ела»,  а  еъ  1851  по  1853  годъ  —  лолитиво- 
лтературное  издаше  «Заря  Галицвая».  Бром1 
того  онъ  издалъ  въ  1852  году  свои  «Цв^Ьтн  изъ 
вцъ-Дн^стрянсвой  Ливадн»  и  переводь  «Слова 
о  loixy  Игоря»  на  галнцвос  нар^ч1е,  съ  своимъ 
^p«дcлoвieмъ  н  прим^чатями. 

Изъ  вс^хъ  произведен1й  Гушалевича  особенно 
вр&вятея  галичанамъ  его  п^^сни  и  басни,  написан- 
вва  весьма  гяадко  н  звучно.  Особенною  славою 
пользуются:  iriteBB  —  «Миръ  вамъ,  братья!»  и 
басня  аВолкъ,  ^аранъ  и  лисица».  Оба  эти  про- 
взведен]я  вошли  въ  иародъ.  «Ни  кому  изъ  насъ^ 
руескихъ  поэтовъ»,  говоритъ  поэтъ  Д^ицв1й, 
•не  вапало  на  долю  столько  славы,  столько  вы- 
<:о1пхъ  похвалъ  за  мног1я  п^сни,  сколько  одному 
1)ва|евичу  за  эти  два  поэтическ1я  произведе- 
на. И  если  наши  соотечественники  читаютъ 
иногда  насъ  съ  удовольств1емъ,  то  одного  Гу- 
шиевнча  часто  выучиваютъ  на  память  даже  т% 
юторие  и  читать  не  ум^ютъ».  Въ  настоящее 
Щшя  Гушалевичъ  —  членъ  Львовскаго  Сей- 
на  н  В^нскаго  Рейхсрата,  гд^  является  поборни- 
К01ъ  народнаго  д^аа  Галицвой  Руси. 


ИИХАИЛЪ  ЧЕРНИГ0ВС£1Й. 

Города  дотл^ваютъ  подъ  лепломъ, 
Не  осталось  избы  въ  деревняхъ; 
Не  гремнтъ  богатырская  слава 
И  соколики  наши  въ  гробахъ. 


Налетала  мвъ  дальней  сторонки 
Стая  птицъ  поклевать  мертвецовъ, 
А  лебедки  за  Дн'Ьпръ  улегЬли, 
Улегкш  —  н  н'Ьту  сл1»довъ. 

Вотъ  орлы,  обагренные  кровью, 
Шумной  стаей  на  с^веръ  летятъ. 
На  Путивль  и  на  Бурскъ  многолюдный 
Съ  затаенной  кручиной  глядятъ. 

Что  печалить  васъ,  гордый  птицы? 
Что  за  в^ти  несете  съ  собой? 
Отчего  вы  обрызганы  кровью, 
Незастывшею  кровью  людской? 

«Богатырская  кровь  пролилася 
И  б^житъ  по  полямъ,  по  лугамъ. 
Веселятся,  пируютъ  татары  — 
И  конца  н^тъ  кровавымъ  пирамъ. 

«Таиъ  мы  крылья  свои  обагрили, 
Гд4  струилася  кровь,  кавъ  ручей, 
Гд^  изрублены  злыми  врагами 
Трупы  нашихъ  отцовъ  и  д«тей. 

«Стольный  Б1евъ  въ  рукахъ  Ченгисхана 
За  ударомъ  наноситъ  ударъ . . . 
Знать,  сокровища  Галича-града 
Не  насытили  лютыхъ  татаръ. 

«Города  Переяславль,  Черниговъ 
Глухо  стонутъ  въ  татарскихъ  ц^пяхъ; 
Д^ти  мрутъ  безъ  святого  крещенья 
У  своихъ  матерей  на  рукахъ.» 

Скачетъ  конь  изъ  орды  басурманской: 
Что-то  скаакешь  ты  намъ,  вороной? 
«Князь  Черниговск!й»— молвить  онъ  тихо 
«Не  воротится  больше  домой; 

«Грозный  ханъ  приказалъ  хриспанамъ 
Поклониться  монгольсвимъ  богамъ  — 
Михаилъ  же  Черниговсшй  молвихъ: 
«Лучше  голову  хану  отдамъ!» 

«И  погибъ  онъ  за  в^ру  святую: 
Отлет^а  его  голова; 
Но  отъ  брызнувшей  крови  страдальца 
Встрепенулась  сама  татарва». 

а* 
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4EPB0HH0P70CSIE  ПОЭТЫ. 


Приетаютъ  сЪдяя  вукушкж — 
Три  сестрицн  —  садятся  оодъ  рядъ, 
Громко  плачутъ,  какъ  хашя  д^ти, 
И,  рцдая,  орлаиъ  говорятъ: 

«На  Руси  на  святой  погибаетъ 
Ни  за  что  ея  в']Ьриый  народъ  — 
Отъ  болезней,  отъ  тяжвихъ  мучешЁ, 
Отъ  чухн  и  отъ  голода  хр^тъ. 

аМп  приносимъ  печальння  в^ти: 
Не  воротихъ  c4acTJ[HBHXb  годовъ! 
О,  прощай  наша  Русь  дорогая! 
Не  видать  нахъ  родихнхъ  ходховъ!» 

ПoдняJшcя  орлы,  полетали 
И  пропали  въ  густыхъ  облавахъ . . . 
Зашух'1лъ  нмъ  во  сл^дъ  буйный  в^теръ 
И  затихъ  въ  неприступныхъ  горахъ. 


О.  Ленко. 


II. 


3  А  Р  «. 

Зорька  ясная,  спустися, 
Въ  очи  радостно  взгляни. 
Ниже,  ближе  наклонися, 
Грусть  отъ  сердца  отгони! 

Загорись,  какъ  загоралась: 
Я  тогда  тавъ  счастливъ  былъ; 
Ты  с1яньемъ  разливалась, 
Но  туманъ  тебя  затьмилъ. 

Зорька  ясная,  ты  знала 
Бакъ  хирился  я  съ  трудохъ, 
И  нсц^еждой  обольщала, 
Бакъ  кладенца  сладкихъ  снохъ. 

Чуть  весна  —  ужья  у  ц-бли: 
Пбстрый  лугъ  благоухать; 
Но  цв^ты  хои  желтели  — 
И  я  жить  переставалъ. 

Б^лый  св^тъ  не  хилъ  хн'Ь  бол'Ь, 
Н^тъ  надежды  золотой: 
Не  видать  счастливой  доли 
Мн^  въ  стран*!  хоей  родной! 

Н.  Гврвкль. 


и. 


Иванъ  Науховичъ  родился  въ  1826  году  въ 
х^течк^    Стр^^ч^,   Болохнйскаго    округа,  въ 
Галицш.  Науховичъ  изв^стевъ  бол^е  какъ  поли- 
тически деятель,  патрютъ  и  ораторъ,  ч^хъ  по- 
этъ,  хотя  онъ  написалъ  несколько  очень  хоро- 
пгахъ  п^сенъ,  изв^тныхъ  каждоху  галичанину. 
Выбранный  въ  депутаты  Львовскаго  Сейха,  онъ 
явился    неустрашихыхъ    поборникохъ    русской 
народности,  и  превосходный  его  р'Ьчи,  застави- 
вш1я  ухолкнуть  сахыхъ  упорныхъ  п  опасныхъ 
враговъ  его  и  его  народа,  останутся  навсегда 
краснор^чивыхъ  пахятникохъ  тяжелой  и  печаль- 
ной борьбы  русскаго  народа  въ  Галиц1и  за  свое 
существоваше,  борьбы  на  жизнь  и  схерть,  пока- 
завъ  въ  настоящехъ  св^т^  всю  чистоту  стрехле- 
шй  русскихъ,  поднявшихъ  знахя  во  икя  славян- 
ства, и  всю  злобу  ихъ  враговъ,  ставпшхъ  на  са- 
хыхъ   узкихъ  и  эгоистическихъ   началахъ.    Въ 
настоящее  врехя  Науховичъ  хного  сод^йству- 
етъ  —  и  словохъ  и  д^лохъ  —  улучшенш  хате- 
р1альнрй  стороны  быта  народа  и  распростране- 
н1ю  просв'Ьщетя  въ  ннзшихъ  его  слояхъ.  Онъ 
редактировалъ  прежде  журналъ  аНед£ля»,  а  въ 
настоящее    врехя   сотрудничаетъ    въ  журнах^^ 
аУчителья.  Rpoxt  того,  онъ  хного  писалъ  и  пн- 
шетъ  о  сельскохъ  хозяйстве,  пчеловодстве  и  проч. 

В03ВРАЩЕН1Е  НА  РОДИНУ. 

Слава  Богу,  я  въ  телеге, 

На  востокъ  лицохъ, 
Возвращаюсь  въ  край  родихый, 

Къ  хилыкъ  въ  отч1й  дохъ. 

Бонн  добрые  все  шибче, 

Шибче  все  б^гутъ: 
Пусть  б-Ьгутъ  —  дохой  скор'Ье 

Бъ  хилыхъ  привезутъ. 

Возвращаясь  изъ  чужбины, 

Я  повесел^лъ, 
И  въ  прив^тъ  стране  родикой 

Шсенку  запкгь: 

«Русь  святая,  будь  во-в&си, 

Бакъ  и  въ  оный  часъ, 
Ты  для  вс^хъ  гостепр!ихна 

И  хила  для  насъ!» 

Н.  Гкрввль. 
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Б.  Д'БДШЩЙ. 


Ботданъ  Д^ищиК  родился  въ  1827  году  въ 
FriOBi,  ЖолЕОВскато  округа,  въ  Галищи.  Воспнтн- 
Bucfl  онъ  въ  Львовскомъ  и  B'i^HCKOirb  уннверси- 
тетахъ,  гд^  прослушадъ  полный  курсъ  филологи- 
яеекнхъ  наукъ.  На  литературное  поприще  вы- 
стушиъ  онъ  въ  1849  году  съ  стихотворешеиъ 
(Бъ  Богу»,  напечатаннымъ  въ  «Новинахъ».  Съ 
этого  времени  статьи  его  и  мелк1я  стихотворе- 
ш  cTaiH  появляться  почти  во  вс^хъ  повреиен- 
шъ  нздан1яхъ  Галицкой  Русп.  Въ  1854  году 
онъ  сд'Уался  редактороиъ  журнала  «Заря»;  въ 
1856  году  —  получилъ  iflcTO  учителя  русскаго 
н  польскаго  язнковъ  и  словесности  при  гимназш 
въ  Перекншл^^;  въ  1860  году  онъ  издалъ  въ  честь 
атрополита  Григор!я  барона  Яхиновича  велико- 
АияЛ  альбоиъ,  подъ  назвашемъ  <хГалицкая 
Заряо,  а  съ  1861  года  состоять  отв^Ьтственннмъ 
редакторомъ  политической  газеты  аСлово!».  Кро- 
xi  прическихъ  стихотворев!й,  разс^янныхъ  по 
разЕннъ  издав1я]гь,  Дудящий  издалъ  поэмы: 
«Бовюш1й»  и«Буй-туръ  Всеволоды)  и  критическое 
еочннен1е:  «О  неудобвости  латинской  азбуки  въ 
русской  бесЬдЬ)  (B'ibHa,  1860). 


I. 


РУССКОМУ  ПЪВЦУ. 

Не  слава  въ  дальнихъ  сторонагь, 
Не  доля  гордыхъ  т]^хъ  позтовъ, 
Что  отдыхаютъ  на  в^нкахъ, 
Добнтсаъ  звучностью  сонетовъ, 
А  слбзы  въ  жизненной  борьбе 
Лишь  предназначены  теб1. 

Народа  русскаго  п^вецъ 

Стоить  въ  забытомъ  всЬми  xopt 

Передней  страхи,  какъ  боецъ 

Въ  между народнокъ,  долгомъ  cnopi: 

Еще  не  слышно  о  войн1, 

А  онъ  стоить  уже  въ  огн& 

ntseiib  ты  Руси  —  той  земли, 
Чье  имя  —  ir&ioe  полъ-св^таэ 
Съ  которой  бури  не  могли 
Сорвать  ей  родственнаго  цв^та: 
И  сладко  п^ть  ее  теб^ 
Непоб1жденную  въ  борьбе! 


О,  ной  еб,  какъ  соловей, 
Чтб  и  въ  грозу  не  умолкаетъ, 
И  унывающихъ  людей 
Могучей  п^ксвью  ободряетъ! 
Какъ  птица  вешняя  въ  ночи, 
Надь  нею  тихо  щебечи! 

Пов'Ьдуй  Mipy  въ  добрый  часъ, 
Что  сносимь  гордо  мы  невзгоду, 
Что  были  люди  и  у  нась  — 
Бойцы  за  в^ру  и  свободу, 
Что  память  ихъ,  врагамь  на  страхъ, 
Живеть  въ  признательныхъ  сердцахъ. 

Ты  пой  на  зло  т^мъ  мудрецамъ. 
Что  нась  хотять  унизить  втун«Ь, 
И  доказать  стремятся  намь, , 
Что  мы  родились  накануне; 
Пой  имъ:  а  при  княжескомь  двор'Ь 
Крестились  pyccKie  въ  Дн^^пр'Ь!» 

Пускай  за  гимнъ  священный  твой 
Ты  не  найдешь  счастливой  Д9ли, 
И,  какъ  боецъ  передовой. 
Погибнешь  первый  въ  чистомъ  погк^ 
За- то  другимъ  проложишь  путь  — 
Дашь  имъ  поднятся  и  вздохнуть... 


Н.  Гврввль. 


II. 


УТРО. 

Вставь  съ  постели  утромь  рано. 
На  востокъ  вперяю  взорь: 
Величаво  и  румяно 
Всходить  солнце  изъ-за  горъ, 
Всходить  солнце  и  лзгчами 
Вяжете  землю  съ  небесами. 

Хорь  пернатыхъ  пробудился, 
П^снь  звучитъ  среди  л^совь: 
Шрь  господень  оживился 
Звукомь  птичьихъ  голосовь: 
Это  тверди  безконечной 
Шлеть  земля  приветь  сердечный. 

Люди  набожные  съ  лояш 

Съ  крестнымь  знаменьемь  встаютъ, 

И  убог!й  и  вельможа 

Славу  бож1ю  поютъ; 
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Гимнъ  хвалы  зеиди  прекрасной  — 
ЛучшШ  даръ  джа  тверди  ясноГс. 

Кто  мольбою  начинаетъ 
Д-Ёло  всякое  съ  утра, 
Богъ  току  низпосвиаетъ 
Помощь  съ  неба  для  добра  — 
И  благому  предщ)1ятью 
Путь  указанъ  благодатью. 

Такъ  молись,  молись  съ  восходомъ, 
Съ  птицей  утренней  молись, 
Въ  храм'Ь  бошемъ  съ  народомъ 
Сердцемъ  къ  Господу  несись  — 
И  душа  твоя  мольбами 
Свяжетъ  землю  съ  небесами. 

Н.  Гбрввль. 


III. 


НА  СТРАЖФ. 

Возл'1Ь  ставки,  возл%  князкей, 
На  дунайскнхъ  берегахъ, 
Часовой  стоить  на  страже, 
Съ  карабиномъ  на  плечахъ. 

Вечеръ;  солнце  потухаетъ; 
Тишина  кругомъ  легла; 
Tnxift  звонъ  лишь  долетаетъ 
Изъ  сос^дняго  села. 

Часовой  перекрестился, 
Преклоняйся  ?еломъ. 
Это  русск1й:  онъ  по  русски 
ОсЬнилъ  себя  крестомъ. 

Это  русск1й:  съ  грустной  думой 
Все  на  С^веръ  смотре  онъ, 
Словно  ждетъ  —  боецъ  угрюмый  — 
Не  отв^тятъ  ли  на  звонъ. 

Словно  мыслить:  въ  миломъ  Kpai 
Можетъ  кто-нибудь  грустить 
И  о  немъ,  что  на  Дуна^^ 
Жизнь  собратШ  сторожить. 

Н.  Гервель, 


н.  жышшияъ. 

Николай  вомичъ  Л^&ккевтъ  родился  въ  1835 
году  въ  сел*]^  Улазов'Ь,  Жолковскаго  у^зда,  въ 
Галищи.  Окончивъ  гимназнчсск!й  курсъ  въ  Пере- 
мышл*!,  онъ  поступилъ  въ  ЛьвовскШ  универси- 
тетъ,  въ  которомъ  прослушалъ  богослов1е  н 
курсъ  филологичесЕО-историческихъ  наукъ.  За- 
т^мъ,  съ  1865  по  1868  годъ,  Л^^с^кевичъ  быль 
сотрудникомъ  политической  газеты  а  Слово», 
въ  которой  выказалъ  много  энерг!и  для  под- 
держан1я  русскаго  д^ла  въ  Галицкомъ  кра*^. 
Это  посл']^Днее  обстоятельство  до  того  озло- 
било польско-немецкую  парт1ю  противъ  Л/bd' 
кевича,  что  она  отказала  ему  въ  м^ст^  учи- 
теля въ  восточной  (русской)  ПОЛОВИН']^  Галичины. 
Это  побудило  его  принять  должность  учителя  въ 
Виленской  гимназ1и.  Еакъ  поэтъ,  Л^с^кевичъ 
славится  зам'^чательною  звучностью  стиха  и  чи- 
стотою языка,  ч'1мъ  могутъ  похвалиться  только 
HOMHorie  изъ  галицкйхъ  поэтовъ.  Изъ  отд^льно- 
напечатанныхъ  его  сочннен1й  можно  указать  на 
дв'Ь  поэмы:  аП^вецъ  изъ  Полесья»  и  «НаУкра&- 
Ht».  Изъ  последней  заимствована  нами  ntcn^ 
пом'Ёщенная  зд^сь  въ  русскомъ  переводе. 

П1&СНЯ. 

Еакъ  луна  на  9то  поле 

Св^Ьтитъ  средь  ночи, 
Такъ  она  и  на  Украину 

Льётъ  свои  лучи. 

Но  ужь  скоро  вспыхнетъ  солнце, 

Сменить  ночи  т*нь  — 
И  опять  падь  нашимъ  краемъ 

Загорится  день. 

,   А  когда  блеснетъ  намъ  съ  солнцемъ 
И  свободы  св*тъ  — 
Раздадутся  наши  н^Ьсяи 

Солнышку  въ  прив^тъ. 

ntcHH  Ti  еще  мы  сложнмъ, 

Сложимъ  въ  наши  дни, 
И  когда  умремъ  мы  сами  — 

Не  умрутъ  они. 

Для  п^вца  же  ббльшей  славы 
Небыло  и  н^тъ, 
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Вакъ  дожить,  чтобъ  эти  п^сни 
nilb  весь  pyccKift  cB'j&Tb. 

Пусть  погибнемъ,  пусть  придется 
Вс^жъ  намъ  опочить  — 

Не  погибнетъ  наща  п^сня, 
Духъ  нашъ  будетъ  жить. 

Мы  побмъ  и  восп^ваеиъ 

Край  свонхъ  отцовъ 
И  въ  сердцахъ  восыахеняемъ 

Къ  родине»  jno6oBb. 

Не  войной  мы  Русь  подш1емъ 

Изъ  землн  сырой, 
А  могучимъ,  в-^щинъ  сдовомъ 

П^сни  золотой. 

Н.  Гервель. 


I.  ФЕДЬБОВМЪ. 

1оснфъ  Федьковичъ  родился  въ  1834  году  въ 
сеАцЪ  Сторонц^,  въ  ByKOBUH*]^.  Первоначальное 
косшгташе  получилъ  онъ  въдо]г1родительсвомъ, 
1ф1ченъ  старшая  сестра  своими  разсказами  не- 
зазгЬтно  возбудила  въ  немъ  любовь  къ  народ- 
нкмъ  русскииъ  п^нямъ  и  сказваиъ.  Зат^къ,  онъ 
познакомился  съ  однимъ  н^мецкимъ  живописцемъ, 
шорвй  такъ  нолюбилъ  Федьковича,  что  взялся 
ознакомить  его  съ  н^мещсимъ  языномъ  и  поэз!* 
eft,  въ  чемъ  и  усп^лъ,  благодаря  понятливости  и 
1[рндежан1ю  своего  ученика.  Но  эти  мирння  за- 
влпя  продолжались  не  долго.  Насталъ  1852  годъ, 
t  съ  иимъ  и  очередь  идти  въ  солдаты.  Посл^ 
Щлдой  семилетней  службы,  вътечеше  которой 
онъ  побывать  въ  Венгрш,  Валаии  и  Итал!м,  онъ 
^sxh  лроизведенъ  въ  1859  году  въ  офицеры.  Но 
^  служба,  ни  походы,  ни  битвы  съ  непрителемъ 
не  заглушили  въ  немъ  поэтичеокаго  вастроешя: 
в  въ  казармахъ,  и  на  бивакахъ  продолжалъ  онъ 
оотандть  свои  nicBH  и  думы.  По  возвращенш 
пзъ  Италш  въ  Черновецъ,  онъ  познакомился  тамъ 
^  Н'Ьмецкимъ  поэтомъ  Нейбауеромъ,  которому 
прочиталъ  некоторый  пзъ  свонхъ  стихотворен!й 
^  н^мецкомъ  языке.  Нейбауеръ  отнесся  весьма 
<^1увственно  къ  молодому  поэту:  онъ  нашолъ 
его  стихотворешя  прекрасными  и  пророчилъ  ему 
блестящую  будущность.  Зат^мъ,  онъ  познакомился 
еъКобылянскимъ,  местнымъ  журналнстомъ  и  то- 


РЯЧНМЪ  ПОКЛОННИКОМЪ  русской    ШфОДНОЙ  иоэзш. 

Прослушавъ  немецк1я  произведешя  Федьковича, 
Бобылянск1й  спросилъ  у  поэта,  почему  онъ,  бу- 
дучи русскимъ,  не  пишетъ  по-русски?  аХотя  я 
не  пишу  по-русски»,  отвечалъ  Федьковичъ,  ((Т^мъ 
не  менее  я  очень  люблю  славянскую  и,  особен- 
но, русскую  народную  поэзш,  и  даже  однажды, 
въ  лагере  подъ  Басано,  отважился  сочинить  не- 
большую пьесу  на  руссвомъ  языке».  И  онъ  про- 
челъ  ему  думу  аНочлегъ».  Бобылянск1й  пришолъ 
въ  восторгъ  и  умолялъ  его  продолжать  писать 
по-русски.  Федьковичъ  внялъ  доброму  совету 
своего  соотечественника  —  и  вскоре  целы}  то- 
микъ  его  стихотворен1й  былъ  отпечатанъ  к'  вы- 
пущенъ  въ  светъ. 

УКРАИНА. 

Что  за  чудная  сторонка 

Вольная  Украина! 
Что  живется  въ  ней  счастливо  — 

Это  ведь  не  тайна. 

Степь  привольная  лоснится 

Шолковой  травою; 
На  цветы  заря  низходитъ 

Студенбй  росою. 

Еосяки  пасутся  въ  поле; 

Соколы  шныряютъ; 
Съ  буйнымъ  ветромъ  въ  перегонку 

Бозаки  летаютъ. 

Кто  забудетъ  те  могилы, 

те  холмы,  курганы, 
Подъ  которыми  поч1ютъ 

Славные  гетм&ны. 

Ихъ  лучи  протекшей  славы 

Въ  мраке  согреваютъ, 
Между-темъ  какъ  «Думы»  громко 

Славятъ,  величаютъ. 

И  те  звуки  проникаютъ 

Въ  сердце  не  случайно... 

Какъ  же  намъ  тебя  не  номнвть. 
Милая  Украйца? 

Тамъ  на  тбрбане  молодчикъ 

Весело  играетъ; 
Врасна-д'^вица  надъ  речкой 

Песнн  распеваетъ. 


и 


216 


чЕРвоннорусюкш  поэты. 


Такъ  соп&Ека  замираетъ 

Тредъю  соловьиной; 
Птицы  радостно  щебечутъ 

Въ  ponii  подъ  вадиной. 

Тамъ,  свои  наиэтки-ножви 

Мвдо]гь  отягчая, 
Межь  цв^товъ  жужхитъ  прив'Ьтно 

Пчё1ка  золотая. 

Tnzifi  вечеръ  дшпетъ  Hiroft 
Надъ  Дн^прокъ-р^БОЮ. 

Чоднъ  шнветъ  надъ  темной  бездной, 
Знблемый  волною. 

Въ  немъ  сндитъ  краса-девица, 
Что  цв^токъ  махровнй; 

Передъ  ней,  склонясь  къ  кол^някъ, 
Парень  чернобровой . . . 

Дальше  виднн  б'Ълнй  хуторъ, 
Рядомъ  —  л^съ  сосновнй, 

Прудъ  съ  нависшею  ракитой, 

Пчельникъ,  садъ  фруктовый. 

• 

Въ  томъ  саду  стоитъ  избёнка, 

А  передъ  изббнкой 
Раскрасавица-девица 

Съ  маленькой  ручвнкой  — 

И  той  маленькой  ручвнкой 

Что-то  вышиваетъ... 
«Гд^-то  онъ,  мой  соколъ  сизый? 

Гд^-то  онъ  гуляетъ?» 

Раскрасавица,  взгляни-ка  — 
Соколъ  р^етъ  въ  пол^! 

Брасна-д'&вица  взглянула  — 
Не  тоскуетъ  бол^: 

«То  не  соколъ  ^  то  мой  милый 

Вброномъ  летаетъ!» 
И  тесовую  калитку 

Тихо  отворяетъ. 

Входитъ  соколъ . . .  Какъ  голубка. 

Девица  воркуетъ: 
Ей  бы  надо  посердиться, 

Да  нельзя  —  цалуетъ . . . 


То  не  соколы  несутся. 

Радуясь  приволью: 
Чумаки  изъ  Крыма  ^дутъ 

Съ  рыбою,  да  съ  солью. 

Вотъ  они  остановились, 

Въ  степь  воловъ  пустили. 

Кучу  хворосту-  набрали 

И  въ  костеръ  свалили. 

Тотъ  готовить  кашу  съ  саломъ, 
те  о  чемъ-то  спорятъ; 

Молодые  ладятъ  песни, 
Старики  гуторятъ. 

А  въ  дали,  где  такъ  румяно 

Зорька  дотораетъ, 
Слышенъ  звонъ:  онъ  тихо  жьвтся, 

Льбтся,  замираетъ. 

Это  благовестъ  къ  вечерни 

Въ  томъ  высокомъ  храме. 

Что  с1яетъ  тамъ,  за  лесомъ, 
Светлыми  крестами, 

А  во  храме  томъ  священникъ, 
Въ  полномъ  облаченьн, 

Шлетъ  мольбы  за  Русь  святую, 
Молить  о  спасеньи . . . 

Н.  ГВРВЕЛЬ. 


СЛАВИТЬ. 

Подъ  дтимъ  имевемъ  встречаются  въ  галнц- 
кихъ  журналахъ  и  сборникахъ  стихотворешя  съ 
патр1отическимъ  оттенкомъ,  заслуживаюпця  пол- 
наго  внимашя  и,  вместе  съ  темъ,  дающ!я  не- 
которое поняпе  о  томъ  возбу2кденномъ  настрое- 
ши  талицкаго  народа,  о  которомъ  такъ  много 
говорить  и  пишутъ  въ  настоящее  время. 


I. 


МЫ  pyCGKIE! 

Мы  pyccKiet  Наша  заветная  вера  — 
Что  все  мы  славяне  —  одно, 

Одно  неразрывное,  цельное  племя, 
Скрепленное  мяромь  давно. 
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И  боремся  мн  неустанно  съ  врагами, 

И  ставгагь  преграды  вратамъ 
Сь  той  ннсдью  святою,  что  Богъ  нашей  Руси 

Еиннъ  н  единъ  Его  храхъ. 

Ин  pycesiet  Насъ  ожнвхяетъ  надежда, 

Что  духъ  нашъ  С1авянс1ий  не  сонъ. 
Что  всюду  незрижо  онъ  в'^^етъ  надъ  нахи. 

Что  всюду  гд^  Русь  тахъ  и  онъ. 
Зюйворотъ  къстпшь  иасъприжсипь  заиннияетъ; 

Но  рухнеть  она  надъ  врагокъ  —  *) 
И  жи  панихиду  споеиъ  по  усопшехъ, 

А  Русь  будеть  нашимъ  щнтомъ. 

Мн  pjccxiel  Пусть  же  здод^Ьямъ  пощаду 

Даруетъ  святая  яюбовь! 
Не  надо  нахъ  мести,  не  надо  намъ  крови. 

Не  надо  намъ  крови  враговъ! 
Но  HiTy  пощади  нзм^ннивамъ  края, 

Дродавшимъ  отчизну  врагамъ: 
Нхъ  всюду  яастигнетъ  анаеема  Руси, 

Прокдятье  вев^рннмъ  сннамъ! 

О.  Лвпко. 


II. 


Братья!  nicHb  моя  pasjniTa 

Въ  вешнемъ  воздухе,  вкругъ  васъ . . . 

HiTb  MOdsiH  —  разбита: 

Я  остатки  тояько  елась; 

Ti  остатки  холмъ-могила 

Вь  темннхъ  н^драхъ  сохранияа, 

Гд%  точидъ  нхъ  1ютнй  гадъ . . . 

Не  кжяннте  —  я  вашъ  братъ! 

Братья,  тл^  святая  в^ра 
И  надежда  п  1юбовь? 
Есть  яи  скорби  лютой  м^ра? 
Сколько  разъ  хотеть  я  вновь 
Бъ  кубку  счастья  прикоснуться. 
Вновь  ожить  и  встрепенуться, 
Но  cypoBHft  демонъ  мой 
Мн^Ь  нашоптнвадъ:  «постой!» 

Братья!  дней  моихъ  весною 
Сердце  н&даю  любовь: 
Рай  являлся  предо  мною. 


Веселей  KHuiLia  кровь . . . 
О,  души  моей  царица. 
Зорька  ясная,  денница. 
Не  люби:  любимецъ  твой 
Сталь  статуей  ледяной! 

Братья,  я  кручину  злую 
П'Ьлъ  —  тревожилъ  земляковъ . . . 
Лучше  брошусь  на  родную 
Землю,  тробъ  моихъ  отцовъ: 
Можетъ-бнть,  земля  родная 
Не  отвергнетъ  —  и  святая 
Шсня  встретить  светлый  май . . . 
Ахъ,  вернется  ль  преаш1й  рай? 

Н.  Гврввль. 


*)  Opixm  п  ertrt  —  подлине  слои  ншпетра  трафа 


МАРШ  СЮНСБАЯ. 

Кто  скрнвается  подъ  этимъ  псевдонимомъ  — 
этого  мы  не  знаемъ.  Намъ  известно  только  т6, 
что  CTHxoTBopeHin,  нодписанныя  внше-приведен- 
ннмъ  псевдонимомъ  и  отличаюпцяся  горячею 
любовью  къ  родине  и  широкой  фанта81ей,  стали 
появляться,  несколько  л^тъ  тому  назадъ,  въ  раз- 
нить повременннхъ  иадав1яхъ  Галицвой  Руси  и 
вскоре  обратили  на  себя  вниман1е  всЬхъ  обра- 
зованннхъ  галичанъ. 

ПРОЛОГЪ  КЪ  ПОЭИФ  «ПРОРОКЪ  НАРОДА^* 

Я  подъ  пальмою  густою, 
Надъ  Дуваемъ  надъ  р^кою, 
Взоръ  то  въ  небо  погружаю. 
То  брожу  имъ  по  Дунаю, 

Ой,  подъ  пальмою  густою 
Я  стою  —  и  подо  мною 
Спнтъ  Дунай.  Проснись!  Тоскуя, 
ntcHb  о  будущемъ  пою  я. 

ntcHb  великую,  какъ  слово 
Пробудившее  народа, 
П^сню  юную,  какъ  всходы 
Подъ  лучами  Всеблагого. 

П^сня  та  —  огонь  и  сила, 
Гласъ  пророка  въ  часъ  говенья  •  • . 
PasBi  мать  ея  могила? 
Штъ,  то  чадо  воскресенья! 
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Вотъ  пронесся  звукъ  напева . . . 
PaaiHiacb  ptsa  с^дая  — 
И  изъ  синихъ  волнъ  Дуная 
Появихась  предесть-Д'1&ва. 

]^%ML  плещетъ  шаловливо, 
Грудью  волны  раас^каетъ 
И  на  п^снь  мою  —  о,  диво!  — 
Шснью  скертн  отв^^аетъ: 

«Moft  желанняй,  черноок1й, 
Не  гоняйся  за  цветами: 
Въ  пол^  выпалъ  сж^тъ  глубок1й, 
В^^теръ  свищетъ  межь  торами . . . 

а  Не  томись  мольбой  безплодной: 
Всюду  мракъ  и  aanycxtobe . . . 
Бто  уснулъ  въ  земл']^  холодной, 
Для  того  н'1тъ  пробужденья. 

ссВ^рь,  напрасно  сердце  бьется! 
Тн  не  пой  про  воскресенье! 
Прежде  вспять  Дунай  польется, 
Ч^мъ  наступить  часъ  спасенья!» 

Смолкла  д^ва  молодая, 
И,  мелькяувъ  косой  волнистой, 
Скрнлась  въ  бездне  серебристой 
Горделиваго  Дунад. 


Я  бшъ  полонъ  чувства  злова; 
Взоръ  тонулъ  въ  лазурномъ  свод']^ . . . 
аСв^та!  CBtTal...  О,  1егова!... 
Да  пройдетъ  пророкъ  въ  народе!» 

О,  Дунай!  свидетель  мирнцй 
Роковнхъ  переворотовъ, 
Что  волной  своей  сапфирной 
Бьешься  въ  скалы  патр1отовъ? 

«Отъ  слезы  твоей  горючей» 
Что  на  грудь  мою  скатилась, 
Я  всплеснулъ  волной  могучей  — 
И  пучина  заклубилась.» 

И  реветь  онъ,  и  влокочетъ, 
Бъ  с^рымъ  скаламъ  подступаетъ, 
Словно  нхъ  разрушить  хочеть 
И  вновь  съ  п^Ьной  отб^гаеть. 

Слышалъ  п^сню  д^вы  водной? 
Прочь  со  смертью! — в'Ьчность  знаю... 
Прочь,  колдунья!  я,  свободный, 
Шснь  свободную  слагаю! 

Я  подь  пальмою  густою, 
Надь  Дунаемь,  падь  р^кою, 
Взоръ  то  въ  небо  погружаю, 
То  брожу  имъ  по  Дунаю  . . . 

Н.  Гмрввль. 


УГР0РУССК1Е  ПОЭТЫ. 


А.  ДУХНОВИЧЪ. 

Алехсавдръ  Духновичъ  родился  24  апр'Ьля 
1803  года,  въ  ceii  Тополя,  въ  Венгр1и.  По  окон- 
ши  курса  фиософш  въ  Кошицагь  и  ботосю- 
вш  въ  Ужгород*]^,  оиъ  бндъ  рувопоюженъ  въ 
священники  въ  1827  году;  зат^мъ,  въ  1838 
году,  назначенъ  бщъ  иеномъ  консисторш  Мун- 
качевской  enapzin,  а  въ  1843  году  —  благочин- 
ошъ  въ  Пряшево.  Большая  часть  его  произве- 
leiift  бнла  нанечатана  въ  разннхъ  яовремен- 
ннхъ  вздашяхъ,  сборнияахъ  и  ]г1сяцесловахъ. 
Первннъ  плодонъ  его  литературннгь  трудовъ 
<^т  «Букварь»;  за  нихъ  сл'Ъдовали:  холитвен- 
шь  «Хл^бъ  душно,  «Короткая  землеписы),  «Ли- 
niVK4ecKift  катехнзнсъ»,  «Поздравлеше  руси- 
ювъ»,  альханахъ,  «Добродетель  превншаетъ  бо- 
liicTBo»,  драка,  «Народная  педагог1Я1>  и  «Сокра- 
щенная грамматика  великорусскаго  язнка».  Что 
tt  касается  етихотворетй  Духновича,  то  они 
^вкогда  не  бнли  собранн  н  изданы  отдельною 
'BUsoft.  Т^мъ  не  мен1е  MHorin  изъ  его  думъ 
lepemiH  въ  народъ.  Духновичъ  умеръ  въ  1867 
Щ*  Это  бнлъ  передовой  челов^къ  Угорской 
Ьсл  н  нользовался  нолннмъ  довер1емъ  и  лю- 
Ьвью  своего  народа. 


I. 


ПФСНЬ  ЗЕМЛЕДЕЛЬЦА. 

Вейся  жаворонокъ  звоншй, 
Вейся  и  кружись! 

Шкь  моей  родимой  нивой 
Пой  и  веселись! 


Вознесися  надо  мною 

Rb  солнечннмъ  лучамъ, 

Чтобъ  я  тоже  могъ  умчаться 
Сердцемъ  къ  небесамъ. 

Пой  хвалу,  малютка-птичка. 

Богу  въ  вншин^, 
Чтб  далъ  жизнь  и  безмятежность 

И  тебе  и  MBt. 

Славь  Бго  за  вс%  щедроты, 
Чтб  Онъ  низпослалъ. 

За  тотъ  дождь,  нзъ  тенлой  тучи, 
Что  съ  зарбй  уоалъ. 

Умоляй  Его  смиренно, 

Чтобы  благодать 
Озаряла  ежедневно 

Нашу  землю-мать. 

Пусть  хранить  Онъ  нашу  ниву 

Отъ  в^трбвъ  и  тучь, 
Пусть  росу  низпосылаетъ 
И  горяч1й  лучь. 

Пой,  молись!  а  я  посЬю 

Спелое  зерно. 
Завалю  его  землбю  — 

И  взойдетъ  оно. 

А  когда  настанетъ  жатва, 

Жаворонокъ  мой, 
Я  обильнымъ  урожаемъ 

Поделюсь  съ  тобой. 
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Beceiscb  же,  пой  въ  пространств!, 

Вейся  и  летай! 
Веселись,  пока  такъ  чудно 

Блещетъ  жизни  xaftl 

Можетъ-бнть  и  насъ  зароютъ 

Скоро,  птенчикъ  мой, 
Вакъ  тЛ  збрна  и  покроютъ 

Черною  землей! 

Но  не  будетъ  наша  доля 

Равною  тогда: 
Я  умчусь,  чтобъ  возродиться, 

Ты  же  —  безъ  сл^да . 


•  • 


Н.  Гврввль. 


И. 


ПОСЛЕДНЯЯ  ПФСНЬ. 

Соколята,  дайте  волю 
Нолоднмъ  своимъ  крнламъ! 
Я  ужь  старъ  —  не  въ  силахъ  бохЬ 
Подыматься  къ  облакамъ. 

Я  вскормилъ  васъ,  д^токъ  милнхъ. 
По  горамъ  и  по  доламъ 
Я  леталъ,  пока  быль  въ  силахъ  — 
Отдохнуть  пора  костямъ. 

Ахъ,  и  я  въ  бвине  юдн 

Къ  солнцу  взоръ  свой  обрал^алъ; 

Безъ  руля  морск1я  воды 

Въ  челнок'Ь  переплнвалъ. 

На  борьбу  съ  б^дой,  въ  начале, 
Много  силъ  потратилъ  я. 
Стр^лн  въ  грудь  мою  вонзали 
И  чуж!е,  и  друзья! 

Всюду  гибельные  ковы, 
Всюду  зло:  въ  ci^Tflxb  своихъ 
Наровятъ  опутать  совы 
Робкяхъ  птенчиковъ  моихъ; 

А  кукушка-лиходейка 
Гонитъ  б^двыхъ  изъ  гнезда, 
И  яйцо  свое,  злод-^^йка, 
Вместо  ихъ,  кладетъ  туда. 


Съ  хитрой  злобой  и  страстями 
Трудно  биться  было  намъ. .. 
И  леталъ  я  надъ  л^^сами. 
Поднимался  къ  облакамъ... 

Я  былъ  прямъ  и  твердъ  душою. 
Не  боялся  силы  зла, 
И  —  лицомъ  къ  лицу  съ  грозою  — 
Въ  той  борьб*  душа  росла. 

Брань  враговъ  моихъ  терзала 
Сердце  бедное  и  слухъ. . . 
Какъ  судьба  меня  не  гнала, 
Живъ  во  ЖЕ^  сокол1й  духъ., 

Въ  честь  отчизны  —  соколъ  ясный  — 
ntcHH  я  любилъ  слагать; 
Научилъ  васъ  п^ть  согласно. 
По  сокольему  летать. 

Дайте  волю,  соколята, 
Молодымъ  своимъ  крыламъ! 
Крылья  сокола  помяты  — 
Не  служить  имъ  больше  вамъ. 

Ютъ  победы  безъ  усил1й  — 
Безъ  порывовъ  молоднхъ! 
Не  берите  вражьихъ  крыл!й  — 
Подымайтесь  на  своихъ. . . 

Совершилъ  я,  что  былъ  въ  силахъ  — 
И  вотъ  яшеЛ  и^снь  мою, 
Шснь  последнюю,  для  милахъ 
Я  соколиковъ  пою. 

Тамъ,  межь  горъ,  въ  родимомъ  кра§, 
Гд*  родился  я  и  жить 
Порывалая  —  тамъ  желаю 
В^чнымъ  сномъ  я  опочить. 

Вы  меня  похороните 
У  скалы,  въ  трав*  густой, 
И,  засыпавъ,  помяните 
Русской  песнью  и  слезой. 

О.  Липко. 


^ 
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А.  ПАМОВНЧЪ. 

Алексавдръ  Павловнчъ,  уроженецъ  Biioft 
Bfau,  ПряшевсБой  enapxin,  въ  Венгрш,  noib- 
sferci  болыпимъ  уважен1е]гь  и  известностью  во 
Keft  Угорской  Руси,  а  также  и  въ  Галпин']^, 
пхъ  нарохный  поэтъ  и  русскШ  патр1отъ.  Почти 
Bci  его  стихотворен1я  запечатленц  страстною 
дюбовью  ко  всему  русскому,  что  отчасти  можно 
т!ктъ  нзъ  переведеннаго  нами  и  пом^щеннаго 
п  и^дъ  за  симъ  стихотворешя  его  «Дума  на 
когЕгЬ  по^ь  Бардаовшгь». 


ДУКА  НА  ИОГИЛФ  ПОДЪ  БАРДЮВЫКЪ. 


1. 


Изъ-за  Дона  козачина 

Въ  noii  В1г1зжаетъ, 

Свой  родимый  край  козацшй 
Думой  поминаетъ: 

ссСишй  Донъ,  зем1я  родная. 

Тихая  станица  — 
Все  nposiaft!  со  всемъ  что  михо 

Дохженъ  я  проститься. 

«Царь  вехЬхъ  —  и  Донъ  подняхся, 
Въ  битву  такъ  и  рвётся . . . 

Гд^-то,  Донъ,  мн^  вороного 
Напоить  придется?» 

Распростившись,  козачина 

Шевехьнухъ  уздою. 
Конь  заржахъ  —  и  вдохь  по  степи 

Похет^^  стр^ою. 


3. 

Какъ  понесся  козачина, 

Похе  взговорпхо: 
«Ой,  вернись,  козакъ,  вернися- 

Тамъ  твоя  мотиха!» 

—  «Не  страшить  меня  могиха: 
Что  юЛ^  сиротине? 

Умереть  хогЬхъ  бн  тохько 

Съ  схавой  на  чужбине.» 


3. 


Миновахъ  козакъ  границу, 

Бонъ  ПОДЪ  нимъ  споткнухся.. 
О,  козакъ!  куда  тн  мчишься? 

Что  TEI  не  вернухся? 

Вотъ  козакъ  въ  чуж1я  горн, 

Въ  край  чужой  въ']&зжаетъ; 

Вонь  заржахъ:  козакъ,  онъ  то  же 
Степи  вспоминаетъ! 


Надъ  Еарпатскими  горами 
Тучи  собирахись; 

Н^тъ,  не  тучи  —  это  птицн 
Хищния  схетахись. 

Надъ  Карпатскими  горами 
Громы  раздаются; 

Ютъ,  не  громы  —  это  рати 
Вражесшя  бьются. 


5, 

Вкругъ  донца  кипитъ  сраженье, 
Градъ  свинцовый  свищеть. 

Но  онъ  съ  пикой  мезкь  врагами 
Невредимо  рыщетъ. 

Много  тысячь  пухь  мадьярскихъ 
Мимо  просвистахо, 

Но  одна  попаха  въ  сердце  — 
И  донца  не  стахо. 


6. 

Конь  заржахъ  и  пахъ  съ  нимъ  рцдонъ, 

Ш  пох^  багровомъ . . . 
Ой,  нашохъ  тн,  козачина, 

Смерть  ПОДЪ  Бард1овнмъ! 

Бозави  его  отп^хи 

И  похоронихи, 
Брестъ  поставихи  и  рядомъ 

Дворъ  иосадилЕ* 
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7. 


Козави  надъ  тихннъ  Дономъ 

Весежо  пируютъ; 
Изъ-за  диьннхъ  горъ  Барпатскихъ 
в^теръ  дуетъ. 


То  не  в^теръ  тихо  дуетъ, 

То  не  p'i^vsa  1ьбтся: 
Это  т^нь  въ  страну  родную 

Отъ  Еарпатъ  несбтся. 

аНе  путайтесь!  а  быль  страшенъ 
Лжшь  Д1Я  супостатовъ: 

Я  хозавъ,  я  вашъ  товарищь, 
IlaBoiift  у  Карнатовъ! 

аТяжею  душ^  Бозачей 

Спать  въ  чужой  краин']^, 

И  вотъ  съ  в!Атромъ  въ  край  роднмнй 
Я  прикчаяся  HHHi. 

ссВн  жь  зав^тъ  кой  замогильннй 

Свято  соблюдайте  : 
Въ  вашихъ  п^сняхъ  соожуживца 

Чаще  вспоминайте. 


«Чуть  заслшу  nicHb  родную, 
Я  сюда  примчуся, 

Похюбуюсь  тихннъ  Донокъ 
И  развесеяюся!» 


г. 


Неут^шнне  родине 

Шачутъ  по-надъ  Донош, 
А  я  имъ,  русинъ  sapnaTCKift, 

"Вторю  тихннъ  стононъ. 

Не  серднсь,  о,  мать-возачка, 

Что  ОДИНЪ  я  HHHt 

Горько  пяачу  на  могиле 
О  твоенъ  о  cHHi! 

Знай,  что  только  мать  родная, 

Полная  кручины, 
Вправе  лить  святня  слвзн 

На  Monuib  сына. 


Н.  ГВРБВЛЬ. 


СЕРБО-ХОРВАТСКАЯ  ЛИТЕРАТУРА. 


Шощадь  сербо  -  хорватской  народности  про- 
стнрается  отъ  pteH  Дравы  на  с^вер^  до  р^ки 
БояЕи  на  ют^,  и  отъ  Адр£атяки  на  западе  до 
pin  Моравн  и  Тнмока  на  востоке.  Въ  этнхъ 
гроницахъ  заключаются  юго-западныя  зешл  Ав- 
етро- Угорской  HMnepiH  (Банатъ,  Бачка,  Славо- 
щ  Хорват!я,  Да1]1ац1я,  Приморье  и  Адр!атиче- 
ciie  острова,  часть  Истрш  и  Брайны  и  Военная 
Граница),  с^веро-занадння  влад^шя  Турщн  (Бос- 
ш  и  Герцеговина,  часть  Старой  Сербш  н  Ал- 
бааш)  и  два  независимыя  княжества:  Серб!я  и 
%рногор1я.  Вся  площадь  занюсаетъ  до  3,500 
Евадратныхъ  миль.  Но  отдельный  колонш  этого 
темени  лежать  далеко  за  пределами  означен- 
Hoft  географической  нлощади  въ  Угр!и  и '  Мо- 
равш,  Турщи  и  PocciH.  Численность  сербо -хор- 
ватской народности  можетъ  быть  определена 
ориблзительно  въ  5,700,000.  По  отношетю  къ 
в^роисповЪдашямъ  эта  народность  распадается 
въ  настоящее  время  на  три  части:  православ- 
ннхъ  до  3,200,000,  католиковъ  до  2,200,000  и 
хусульманъ  до  400,000.  Вторке  жввутъ  почти 
нсиючительно  въ  Австро  -  Угорской  имперш,  а 
третьи  —  въ  Турецкой.  Въ  настоящее  время  на 
всей  площади  сербо-хорватскаго  племени  господ- 
^уетъ  одинъ  лнтературннй  языкъ;  но  въ  на- 
роднкхъ  говорахъ  разныхъ  местностей  н^тъ  по- 
добнаго  однообраз1я  и  единства.  Обыкновенно 
оиичаютъ  три  главные  говора:  штокавсшй,  ча- 
Шск1й  н  кайкавскШ,  названные  такъ  по  раз- 
№ному  выговору  местоимешя  что.  Первый  изъ 


этнхъ  говоровъ  господствуетъ  въ  восточной 
и  южной  части  племени;  второй  въ  местно- 
стяхъ,  омнваемыхъ  северо-восточной  частш 
Адр!атическаго  моря,  отъ  р^ки  Цетины  до  Истр1и; 
а  трепй  въ  несколькихъ  хорватскихъ  стблицахъ, 
расположенныхъ  вокругъ  Загреба.  Кайкавщина 
стоить  уже  на  переходе  отъ  нареч!я  сербо-хор- 
ватскаго къ  словенскому;  а  некоторыми  считается 
даже  говоромъ  последняго.  Отношен1е  же  чакав- 
скаго  (икающаго)  говора  къ  штокавскому  (ёкань 
щему)  можетъ  быть  сравнено  съ  отношешеш 
малорусскаго  къ  великорусскому. 

Назван1я  сербъ  и  хорватъ  быть  можетъ  отли- 
чали некогда  две  особый  народности,  но  теперь 
оне  отличаютъ  две  культуры,  то-есть  имеютъ 
смыслъ  более  историчесшй,  чемъ  этнографиче- 
CKift.  Это  paaiH4ie  началось  очень  давно  и  про- 
шло глубоко,  отразившись  въ  политической,  ли- 
тературной, общественной  и  особенно  въ  релипоз^ 
ной  жизни  двухъ  ветвей  одного  и  того  же  пле- 
мени. Изъ  разсказа  Константина  Багрянороднаго 
видно,  что  и  пришолъ  этотъ  народъ  (въ  начале 
Уи  века)  изъ  своей  закарпатской  родины  двзгмя 
военными  товариществами,  и,  лишь  благодаря 
счастливой  случайности,  сербы  снова  посели- 
лись въ  непосредственномъ  соседстве  съ  хорва- 
тами въ  этомъ  новомъ  задунайскомъ  своемъоте* 
честве.  Впечатлешя  и  вл1ян!я  географическ!я  н 
историческ1я,  которымъ  должны  были  подвергать- 
ся те  и  друпе  здесь,  въ  Иллир!и,  были  весьма 
различны  и  это  обстоятельство    имело  важное 
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BjdjEHie  на  всю  ихъ  будущность.  И1Лф1я  6iua 
икенно  тотъ  Bpaft,  гд^  ран^е  всего  началась 
борьба  двухъ,  сначала  полштнчесвихъ,  а  потомъ 
н  релипозныхъ,  центровъ  тогдашней  Европы: 
Рима  н  Византш.  Юго-восточная,  сербская  часть 
этого  племени,  подобно  Болгарш  н  Руси,  при- 
мкнула къ  центру  культуры  восточной,  греческой, 
а  dbBepo-западная,  хорватская  часть  попала  въ 
spyri^  притяжен1я  къ  центру  образованности 
западной,  латинской.  Просветительное  вл1яте 
•Рима  на  хорватовъ  действовало  непосредствен- 
нее и  прямее,  чемъ  вл1ян1е  Визант!и  на  Сер- 
бию, которая  была  заслонена  съ  этой  стороны 
государссвомъ  Болгарскимъ.  Съ  другой  сторо- 
ны, приморское  положеше  Далмащи,  ея  давшя 
и  тесныя  связи  съ  Птал1ей,  присутств!е  римской 
стюаи  въ  населеши,  по-крайней-мере  городовъ — 
все  это  содействовало  раннему  выступлен!ю  на 
историческую  сцену  западной,  хорватской  части 
племени,  меасду-темъ  какъ  сербское  населеше 
восточныхъ  горъ  и  плоскогор1й  еще  долго  прозя- 
бало въ  неподвижной  тишине  патр1архальнаго 
быта,  прерываемой  лишь  междоусоб1ями  отдель- 
ныхъ  общинъ  и  жупашй,  на  который  еще  долго 
распадалась  эта  земля. 

Въ  начале  1К  века  хорваты  должны  были  за- 
щищать свою  независимость  отъ  завоеватель- 
ныхъ  стремлетй  франковъ  Еарла  Великаго. 
Отчаянные  подвиги  Людевита  были  однако  на- 
прасны, потому -что  въ  среде  самихъ  хорватовъ 
нашлись  пособники  франковъ.  Хотя  на  этотъ 
разъ  иго  не  было  продолжительно;  но  оно  было 
печальнымъ  предвестяикомъ  многихъ  бедъ  и 
опасностей,  который  съ-техъ-поръ  не  переста- 
вали тяготеть  надъ  страной  и  разрушать  все 
попытки  политическаго  объединен!я  и  независи- 
маго  существован!я  хорватовъ.  Съ  такимъ  же 
недружелюб1емъ  относился  къ  славянской  народ- 
ности и  духовный  представитель  и  глава  запада. 
Не  удивительно,  что  семяна  христ1анства,  прино- 
симый въ  Хорвапю  западными  мисс1онерами, 
падали  на  почву  не  воспршмчивую  и  не  пускали 
корней  въ  народномъ  духе  до-техъ-поръ,  пока 
эти  зародыши  христ1анства  не  были  освещены 
и  согреты  взошедшимъ  изъ  соседней  Болгарш  и 
Паннонш  солнцемъ  христ1анской  проповеди  на 
славянскомъ  ЯЗЫ1Ее. 

При  той  тесной  связи  церкви  съ  государ- 
ствомъ,  которая  составляла  преобладаюпцй  ха- 
рактеръ  средневековаго  пер1ода  европейской 
образованности,  неудивительно,  что  въ  славян- 


скихъ  странахъ  судьба  славянскихъ  народностей 
самымъ  теснымъ  образомъ  была  связана  съ  судь- 
бами славянскихъ  церквей.  Въ  этомъ  отношешн 
замечательны   два    факта:  во-  1-хъ,    успешное 
распространен1е  славянской  проповеди  во  всехъ 
сербе -хорватскихъ  странахъ;  даже  грозные  пи- 
раты неретчане   охотно  приняли    хрнст1анство 
въ  той  славянской  форме,  какъ  оно  было  предло- 
жено имъсолунскими  братьями;во-2-хъ,это  чистое 
христ1анство  встретилось  на  сербе  -  хорватское 
почве  съ  двумя  врагами:  народными  предразсуд- 
ками  съ  одной  стороны  и  римскимъ  властолюб!- 
емъсъ  другой.  Предразсудки  новопросвещеннаго 
народа  ловко  б(1ли  эксплоатированы  разными  сек- 
таторамн,  особенно  же  миссюнерамн  павлшиан- 
скихъ  дуалистическихъ  сектъ,  который  на  славян- 
ской (болгарской  и  сербской)  почве  переработа- 
лись въ  ересь  богомильскую,  действуя  на  народ- 
ное воображеше  причудливой   фантастичноспю 
своихъ  догматическихъ  учетй  о  начале  въ  Mip-jk 
добра  и  зла,  а  съ  другой  стороны  снисходительно 
относясь  къ  живымъ  еще  въ  народной  памяти 
остаткамъ  языческихъ  верован1й. 

Другимъ  более  опаснымъ  и  непримиримымъ 
врагомъ  славянскаго  православ1я  была  римская 
Kypifl  и  ея  пособники.  Известны  стеснешя  и 
придирки,  которыми  удалось  ей  затормозить  дея- 
тельность солунскихъ  братьевъ  и  ихъ  учениковъ 
въ  Моравш  и  Панноши.  Съ  такимъ  же  недоброже- 
лательствомъ  приняла  кур!я  и  фактъ  усвоешя  сла- 
вянскаго богослужешя  сербо-хорватскимъ  наро- 
домъ.  Последн1й  противопоставилъ  однако  свою 
хотя  немую  и  пассивную,  но  непреклонную  оппо- 
зищю  попыткамъ  замены  въ  богослужеши  славян- 
скаго языка  латинскимъ.  Вопреки  соборныхъ 
определен1ямъ  925  и  1059  годовъ,  славянская 
литурпя  вероятно  удерживалась  въ  стране,  и  въ 
1248  году  папа  Иннокент1й  ГУ  принужденъ 
былъ  признать  существовавппй  фактъ.  Римъ  до- 
вольствовался темъ,  что  узаконилъ  если  не  вну- 
треннее, то  хоть  внешнее  отлнч!е  богослужеб- 
ныхъ  внигъ  хорватовъ  отъ  книгъ  другнхъ  право- 
славныхъ  славянъ:  оно  состояло  въ  особой  азбу- 
ке, которою  писались,  а  впоследств1и  и  печата- 
лись эти  книги,  въ  такъ-называемой  uafOAUfn». 
Вопросъ  о  времени,  месте  и  обстояхельствахъ 
ея  происхождешя  до-сихъ-поръ  еще  не  достаточ- 
но выясненъ.  Несомненна  однако  ея  отдаленная 
древность,  лишь  немногимъ  уступающая  древно- 
сти азбуки  кирилловской,  а  по  мнешю  некото- 
рыхъ  даже  превосходящая  ее  въ  этомъ.  Изъ  cBoeft 
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бшарской  но  видимому  родинн  она,  быть-можетъ, 
вхкт!  съ  павлик1анствомъ  или  богомильствомъ, 
ркпространилась  въ  земли  сербо-хорватсвш, 
о((/|€нно  же  въ  адр1атическое  приморье,  гд^она 
скоро  утвердилась  и,  кавъ  вн'^штК  призвакъ 
ввутренвяго  раскола  славянъ,  была  заботливо 
Еодерхиваема  и  даже  распространяема  римской 
£тр1ей,  пресл-Ьдовавшей  въ  кириллиц*  злой  приз- 
рак греческой  схизмы  и  Ьрганъ  духовной  само- 
бытности славянъ.  Т*  же  ц'Ьли  и  Т'Ьми  же  спосо- 
бами преследовались  сначала  сектаторами ,  а  по- 
томъ  католиками  и  въ  Босн1и.  Чтобы  ^  отр'Ьшить 
ее  отъ  влян1я  общей  церковно-славянской  пись- 
менности, кириллица  была  преобразована  зд^Ьсь  въ 
^вицу,  съ  усвоешемъ  скорописнато  кириллов- 
сшо  почерка,  исключен1емъ  н']Ькоторыхъ  буквъ 
ивведен!емъ  11равописан1я  чисто-фонетическаго, 
не  связаннаго  никакими  литературными  преда- 
вини. 

М  эти  обстоятельства— отд*лен1е  отъ  восто- 
ка н  подчинен1е  западу  въ  отношенш  политиче- 
своиъ  и  релнпозномъ  —  рано  задержали  духов- 
ное развтте  хорватской  народности.  Босна  то  же 
томилась  въ  продолжительной  борьбе  внутрсн- 
— разныхъ  сектъ,  сослов1й  и  родовъ,  и  вн-Ьш- 
—  съ  Угр1ей  и  Серб1ей.  Когда,  такимъобра- 
зомъ,  въ  XI — XII  в-Ькахъ  значительно  изсякла 
](Т10внал  сила  и  историческая  д']^тельность  въ 
северо-западной  части  племени,  начинается  по- 
лтЕческое  и  духовное  объединен!е  и  развит!е  въ 
к)го-восточной  его  половин!:  она  просыпается 
отъ  пятив']Ьковой  дремоты  и  выступаетъ  на  сцену 
HCTopin.  Первымъ  д^ятелемъ  государственнаго  и 
рб^нпознаго  устроен1я  Серб1и  былъ  велик1й  жу- 
шъ  Расы  святой  Стефанъ  Н^маня  (умеръ  въ 
1200  году)  и  два  его  сына:  св.  Савва  (1169 — 
1237)  и  Стефанъ  Первов^чанный  (умеръ  въ 
1224  году).  То  обстоятельство,  что  основатель 
сербской  динаспи,  родившись  въ  католичеств']^, 
^брешолъ  въ  православ1е,  показываетъ  направ- 
ieaie  духовнаго  развит1я  новоустроенной  держа- 
ли. Избравъ  своей  столицей  городъ  Расу,  въ  глу- 
^mi  Балканскаго  полуострова,  почти  на  рубеж*! 
сербской  народности  съ  болгарскою,  Юманя  и 
^то  преемники  обнаружили  желаше  унаследо- 
вать религ1озныя  и  политичесшя  предашя  бол- 
ftpcsaro  Симеона  и  Самуила.  Подобно  болгарамъ, 
*^^p6ii  охотно  подчинились  греческому  вл!янш 
^  области  духовной,  но  сопротивлялись  всякому 
юлнтическому  нреобладан1ю  императора  на  по- 
^остров^.  Съ  другой  стороны,  подобно  Симео- 


ну и  Самуилу,  н'Ьманичи  не  ограничились  собра- 
шемъ  земель  сербскихъ,  но  стремились  подчи^ 
нить  себ*!  и  болгаръ.  Такъ  древня  борьба  этихъ 
двухъ  народностей  за  11реобладан1е  на  Балкан- 
скомъ  полуостров-Ы  Но  это  политическое  сопер- 
ничество не  м!шало  сербамъ  усвоить  себ^  лнте- 
ратзфный  языкъ  и  всю  письменность  старой  Бол- 
rapin:  подобно  древней  Руси,  старая  Серб!я  со- 
чла это  дорогое  насл^дае  св.  Кирилла  достоя- 
н1емъ  общеславянскимъ.  Вотъ  почему  большая 
часть  остатковъ  письменности  старосербской 
представляетъ  лишь  скудные  матер1алы  для  исто- 
pin  какъ  сербскаго  языка,  такъ  и  народа:  это 
сербск!е  изводы,  списки  съ  оригнналовъ  старо- 
болгарскихъ.  Даже  въ  томъ  немногомъ,  что  ста- 
рая Серб1я  пронзведа  самостоятельнаго  въ  обла- 
сти письменности,  господствуетъ  toti^  же  языкъ, 
духъ  и  направлен1е.  Подобно  староболгарской, 
письменность  старосербская  вращается  въ  кругу 
понят1й  и  интересовъ  почти  исключительно  цер- 
ковныхъ;  ея  м{росозерцан1е  можно  назвать  мо- 
нашескимъ.  Да  это  и  не  удивительно:  припом- 
нимъ,  что  тлавнымъ  центромъ  старосербской 
письменности  была  знаменитая  Хиландарская 
лавра,  основанная  на  Леон*!  св.  Саввою.  Не  пере- 
ходя почти  за  ограды  монастырей,  сербская  пись- 
менность оставалась  далекою  и  чуждою  народ- 
ной жизни.  Жит1я  святыхъ  и  службы  имъ,  мона- 
стырск1е  уставы,  скудная  панегирическая  мона- 
шеская л'!топись  —  вотъ  содержан1е  всей  почти 
старосербской  письменности,  если  исключить  изъ 
нея  грамоты  и  душановъ  ссЗаконннкъ»,  которые 
представляютъ  много  данныхъ  для  истор1и  языка 
и  права,  но  не  могутъ  быть  названы  пронзведе- 
н1ямн  въ  собственномъ  смысл*!  литературными. 
Что  касается  внутренняго  значен!я  и  достоин- 
ства этой  церковно  -  богословской  письменности, 
то  надобно  признать,  что  поднявшись  на  неко- 
торую и  довольно  значительную  высоту  въ  про- 
изведешяхъ  св.  Саввы,  Стефана  Первовенчаннаго 
и  Домеят1ана,  въ  первой  половине  XIII  в^ка,  она 
быстро  начала  зат^мъ  клониться  къ  з^адку  и 
совершенно  измельчала.  Лучшими  ея  образцами 
остались  три  жит1я  Стефана  Шмани,  писанные 
тремя  названными  лицами,  и  одно  жит1е  св.  Сав- 
вы, писанное  Домент1аномъ.  Некоторое  литера- 
турное значете  им^еть  еще  «Родословъ»  или 
«Цареставникъ»  apxienncKona  Дашила,  заключаю- 
щ1й  вьсеб"!  жизнеописаше  шести  сербскихъ  ко- 
ролей, десяти  арх1енископовъ  и  трехъ  патр1арховъ 
(1224 — 1375).  Впрочемъ  посл^^дн1е  отделы  этого 
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труда  принаддеасатъ  перу  уае  продолжателей 
Дан1ила.  «Родосдавъ»  яе  можетъ  идти  въ  сравне- 
Hie  съ  первой  летописью  русской:  его  напыщен- 
ное U  широковещательное,  но  ыалосодергатель- 
ное  изложеше,  монашеская  точка  зр^шя,  съ 
которой  оцениваются  Bci  личности  и  событ1я, 
«анегирнческШ  ц  подобострастный  тонъ,  съ  вос- 
хвалешемъ  даже  преступлен^  людей  высоко- 
поставленныхъ,  все  это  такъ  отлично  отъ  благо- 
честиваго,  но  разумнаго,  простого  и  фактиче- 
скаго  способа  изложешя  летописца  русскаго. 
То  же  должно  сказать  и  о  большей  части  позд- 
нМшихъ  сербскихъ  летописцевъ,  которые  чер- 
пали свои  матер1алы  либо  изъ  греческнхъ  хроно- 
графовъ,  либо  изъ  сербскихъ  жит1й  и  аРодослова», 
наполняя  свои  страницы  не  фактами  изъ  народ- 
ной жизни,  а  своими  благочестивыми  размышле-: 
н1ями  о  создан1п  церквей,  монастырей  и  т.  п. 

Позднейппе  сербы  старались  окружить  орео- 
ломъ  личность  и  престолъ  старыхъ  своихъ  ца- 
рей, особенно  же  Душана  Сильнаго;  но  это  не 
вполне  оправдывается  историческими  фактами. 
Внутренняя  слава  страны  .  и  народное  развит1е 
не  соответствовали  внешней  обширности  госу- 
дарственныхъ  владешй  и  политическихъ  задачь, 
который  думали  преследовать  сербсше  государи. 
Быть-можетъ  Даничичь  былъ  правъ,  утверждая, 
что  время  неманино  выше  душанова:  объеди- 
нен1е  народа  важнее  походовъ  на  Царьградъ. 
Изъ  Неманина  жупанства  выросло  Сербское  ко- 
ролевство, а  за  Душановымъ  царствомъ  вдругъ 
открылась  пропасть.  $идво,  искусственно  было 
это  государство  и  непомерно  раздуты  его  мни- 
кыя  силы,  если  одинъ  несчастный  день,  одна 
ироигранная  битва  навсегда  решили  судьбу  это- 
го, казалось,  сильнаго  и  обширнаго  государства! 
Д^вь  святою  Вида  (15  шня  1389  г.)  останется 
навсегда  траурнымъ  днемъ  сербовъ  не  потому, 
чтобы  оаъ  сломилъ  н^-всегда  сродную  cniiy,  а 
потому,  что  разрушилъ  величавую,  хотя  и  легко^ 
мысленную  нллюзш.  Первое  время  турецкаго 
порабощешя  не  во  многомъ  изменило  внутрен- 
н1я  отношен1я  страны:  остались  по  прежнему 
свои  правители,  свои  князья  и  патр1архи.  Терпи- 
мость и  даже  укажете  къ  сербской  народности 
турецкаго  правительства  (въ  ХУ  и  ХУХ  векахъ) 
видно,  напримеръ,  изъ  того,  что  сербсшй  языкъ 
некоторое  время  былъ  даже  дипломатическимъ 
въ  сношен1яхъ  съ  Yrpiefi,  Румыв1ей,  Дубровни- 
комъ  и  Албанией  султановъ  Мурада  II,  Магомета 
И,  Баязета  II,  Селима  I,  Соли^ана^  II  (отъ  яихъ 


остались  подлинный  сербоид  письма).  Положе- 
Hie  стало  ухудшаться  лпшь  тогда,  когда  сама 
Турц1я  стала  разлагаться  и  ея  крепкая  прави- 
тельственная организащя  разстроилась. 

Если  и  прежде  народъ  неохотно  сносилънадъ 
собой  господство  людей  чужой  веры,  которую 
онъ  презнралъ,  и  въ  лице  ускоковъ  искалъ  сво- 
боды въ  глуши  горъ  и  лесовъ,  а  отчасти  и  въ 
иределахъ  соседиихъ  хрвст1анскихъ  государствъ 
(особенно  иъ  Хорват1и  и  Угр1и),  то  темъ  более 
стало  для  него  невыносимо  турецкое  господство 
тогда,  когда,  наряд}'  со  стеснен1ями  политиче- 
скими, усалился  гнбтъ  административный,   при- 
теснен1я  фискальный  и  фанатизмъ  религ1озЕый. 
Тогда  только,  въ'  конце  ХУН  и  начале  ХУШ 
века,  совершились  те  громадный  выселен1я  сер- 
бовъ съ  ихъ  деспотами  и  патр1архами  въ  Ав- 
стр1ю,  который   обезлюдили  Старую  Серб1ю  и 
оставили  ее  открытою  для  соседнихъ  албанцсвъ, 
охотно  обменявшихъ  свои  скалы  на  эти  плоско- 
горья. Это  обстоятельство  рчень  затруднило  и 
отодвинуло  соединен1е,  следовательно  и  освобож- 
ден1е  славянъ  балканскихъ.  Но,  съ  другой  сторо- 
ны, это  выселен1е  было  полезвымъ  и  даже  необ- 
ходимымъ  для  подкреплен1я  славянской  народ- 
ности на  Саве  и  среднемъ  Дунае.  Австр!йское 
правительство   вероломнымъ  нарушен1емъ   обе- 
щан1й,  данныхъ  патр1архамъ  Черноевичамъ  и  воз- 
мутительвымъ  фактомъ  пожизненнаго  заключе- 
н1я  въ  вене,  а  потомъ  Хебе,  въ  Чех1и,  последняго 
сербскаго  деспота  Георг1я  Бранковича,  доказало 
сербамъ,  что  и  за  Савой. у  славянъ  есть  враги, 
даже  более  опасные  и  непримиримые,  чемъ  сани 
турки,  Этотъ  несчастный  Бранковичъ  заслужил^ъ 
себе  благодарную  память  въ  йстор1и  н/е  только 
сербскаго  народа,  но  и  сербской  литературы:  во 
печадьномъ  двадцатндвухлетнемъ  заключев1н  онъ 
составилъ  подробную  ис^ор1ю  сербскаго  народа, 
которая  осталась  въ  рукописи,  но  которою    въ 
многомъ  воспользовался  впоследствш  знаменитый 
Раичь. 

Въ  то  время,  какъ  духовная  деятельность,  по- 
сле двухвекового  дапряжев1я,  опять  н(|долгр  осла- 
бела  на  сербсвомъ  востоке,  она  неожиданно  и 
быстро  развилась  до  размеровъ  очень  значите яь- 
выхъ  на  далматскомъ  и  хорватскомъ  западе.  Бла- 
гопр1ятное  положен1е  некоторыхъ  приморскихъ 
городовъ  (Задръ,  Сплетъ,  Шибенивъ,  Трогнръ, 
особенно  же  Дубровникъ)  и  развит!е  ихъ  торговой 
и  промышленной  деятельности  содействовало  ихъ 
itarepialbHOMy  обогащев1ю  и  умственному  разви- 
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тш.    Правда,  это  бдагосостоан!е  и  эта  торговая 
xtirejbHOCTb  скоро  навлекли  на  нихъ  алчность 
королей    угорскихъ   н  ревнивое    соперничество 
республики  Венещан^кой,  добивавшейся  безраз- 
д11ьнаго  господства  на  Адр1атик^.    Но  некото- 
рые изъ  поименованныхъ  городовъ,  особенно  же 
ДубровншБЪ,    удачно    ум^лн  лавировать  нежду 
Frpieu  и  Beneuiefi,  а  потомъ  Beneuiefi  и  Турщ- 
^й,  опираясь  отчасти  на  поддержку  своихъ  вое- 
гочныхъ  соплемснниковъ,  откуда  не  переставали 
•  сусЕаться  въ  Да1иац1ю  и  Хорват1ю  то  бедные 
гсБОБИ,  то  богатые  властели  и  князья,  искавш1е 
atcb  уб-^ища  во  время  домашнихъ  смутъ  и  ио- 
литаческнхъ  переворотовъ.  Эта  непрерывная  по- 
чти эмпграц1я  изъ  Герцеговины,  Босны,  Сербш  и 
Черногорш  въ  адр1атическое  прибрежье   и   на 
•ктрова  поддерживала  зх^съ  славянскую  стпхш, 
МО   было   необходимо    и   спасительно    въ  виду 
иьноб  1ггал1янизащи,  обхватывавшей  особенно 
"pxHic  слои  населен1л  —  племичей  и  горожанъ. 
Лучше  сохранялся  славявсв1й  бытъ  и  языкъ  въ 
ельскнхъ  общинахъ:   это  видно  даже  изъ  срав- 
:ен1я,   наприк^ръ,  законниковъ  городскихъ  со 
сгатутами  сельскихъ  общипъ.  Въ  первыхъ  силь- 
но   отражается     вл1яв1е    юридическихъ    поня- 
:iu  и  учрежденШ  Итал1и  и  Герман1и,  а  вторые 
гр^дставхяютъ  сборники  опред']Ьлен1й  обычнаго 
1а1юдааго  славянскаго  права,  въ  род'Ь  «Русской 
Правды»  или  аЗавонника»  Стефана  Душана.  Ста- 
7ш  далматинскихъ  городовъ  и  общинъ  сохраии- 
i^cb  либо  на  латинскомъ,  либо  на  итальянскомъ, 
:7(kj  на  славянскомъ  язык^:  посл'Ъдп1е  зам^чатель- 
rj  для  HCTopin  не  только  славянскаго  права,  но  и 
ияЕянскаго  языка,  представляя  древн^йш!е  об- 
\UB,u  сербскаго  нар']&ч1я  въ  его  чистомъ  mijifby 
•  7ь  Tixb  npHM'ibcefi  церковно-славянщипы,  отъ 
ситорыхъ    не  свободны  даже  юридическ1е  акты, 
рамоты  и  «Законникъ»,  вышедш1е  изъ  канцелярш 
«-ударей  сербскихъ.  Рядомъ  съ  этими  статутами 
иобходиио  упомянуть  еще  о  хорватской  хроник*!, 
с  лавляющей,  въ  одной  по-крайней-м^^р^  части, 
Г'вольно    поздн1й  переводъ  древней    латинской 
Шайки  Безымепнаго,   пресвитера  Дуклянскаго 
шДюклейца  (около  1161).  Эта  хроника  им^етъ, 
ТЕрочемъ,  значен1е   бол'^е  литературное,    ч'Ёмъ 
1  &торичесБое,  такъ-иакъ  она  представляетъ  по 
uxHxovy   книжную  компиляцш  изъ  народныхъ 
|1т<едан1й   и  разсказов'Ь,  быть-можетъ  еще  разу- 
«Гг^шенныхъ  цветами  фантаз!и  самаго  состави- 

Оеоло  воловины  ХУ  в-^ка  является  въ  Далма- 


ц1и  первый  центръ  деятельности  литературной  въ 
собствевномъ  смысле  этого  слова.  Это  былъ  городъ 
Дубровннкъ  (Ragusa),  называвш1йся  н']&когда  юго- 
славянскими  Аеинами  и  бывш1й  достойнымъ  со- 
перникомъ  Венещи  на  Адр1атическомъ  Mopi.  £го 
возвышеше  совпадаетъ  со  временемъ  самаго  зна- 
чительнаго  государственнаго  развит1я  душановон 
Серб1и9  съ  которой  онъ  всегда  находился  въ  са- 
мыхъ  т^сныхъ  и  непосредственных ъ  торговыхъ 
сношешлхъ.  Многочисленныя  грамоты  разныхъ 
сербскихъ  государей  и  владетелей  показываютъ, 
что  дубровчане  держали  въ  своихъ  рукахъ  моно- 
пол1ю  всей  внутренней  и  внешней  торговли  кон- 
тинентальной Серб1и,  которую  они  связывали  съ 
рынками  венещанскимъ  и  константннопольскииъ. 
Завоеван1е  Сербш  Турщею  не  им^ло  вреднаго 
вл1ян1я  на  торговлю  и  промышленность  Дубров- 
ника. Найротивъ,  сюда  стеклось  тогда  много  но- 
выхъ  силъ  матер1альныхъ  и  умственныхъ,  такъ- 
какъ  онъ  сталъ  уб^жищемъ  для  многихъ  серб- 
скихъ и  греческихъ  эмигрантовъ,  принесшихъ 
сюда  свои  богатства  и  знан!я.  Съ  другой  стороны, 
падсн!е  Константинополя,  изобретен1е  книгопе- 
чатан1я  и  возрожден!е  ваукъ  въ  западной  Европе, 
а  прежде  всего  въ  Итал1и,  не  могли  не  действо- 
вать возбуждающимъ  образомъ  на  умственное 
настроев1е  населен1я  Далмац1Ц,  по-крайней-мере 
т^хъ  его  местностей  и  классовъ,  которые  издавна 
находились  въ  тесныхъ  духовныхъ  связяхъ  съ 
Итал1ей.  Все  эти  обстоятельства  содействовали 
возникновеиш  въ  Дубровнике  и  некоторыхъ 
другихъ  далматинскихъ  городахъ  чрезвычайно 
богатой  и  блестящей  литературы,  которая  въ  сла- 
вянской истор1и  является  замечательнымъ,  но 
совершенно  отрывочиымъ  эпизодомъ,  вне  всякой 
связи  съ  предъидущимъ  и  последующимъ  въ  исто- 
р!и  сербской  и  общеславянской.  Дубровницкаа 
литература,  по  своему  содержанш  и  направле- 
шю,  во  многомъ  представляетъ  лишь  звонкое  эхо 
современной  итальянской :  въ  сочинешяхъ  Данте 
и  Петрарки,  Тасса  и  Ар1оста,  Гваринн  и  Виды 
можно  найти  образцы  и  даже  сюжеты  многихъ 
поэтическихъ  произведен1й  Минчетича  и  Лучича, 
Ветраиича  и  Златарича,  Гундулича  и  Пальнотн- 
ча.  Двести  летъ  текли  параллельно  два  потока: 
они  вышли  изъ  того  же  источника  и  изсякли  въ 
одно  и  то  же  время  и  отъ  техъ  же  почти  при- 
чинъ.  Этимъ  источникомъ  былъ  воскресш1й  ген1й 
древней  Грец!и  и  Рима;  причиной  же  падешя 
было  распространен1е  и  господство  въ  западной 
Европе  французскаго  псевдоклассицизма.  Въ  са- 
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моиъ  л%л%  ес1И  хн  посмотримъ  на  сюжеты  дуб- 
ровницБОй  подз1и,  то  увидииъ,  что  также  какъ 
и  въ  тогдашней  итальянское  они  заимствовались 
большею  част1ю  изъ  Омира,  Софокла,  Бврипнда, 
Анакреона,  Мосха,  Филемона,  Виргнл1я,  Овид!я, 
Горац!я,  Батула,  Тибулла,  Проперц!я,  Марц1ала 
и  другихъ  классическихъ  писателе fi.  Впрочемъ, 
несправедливо  было  бы  думать,  что  дубровниц- 
кая  поэз1я  во  всемъ  есть  не  бол-^е,  какъ  6i^jir 
пая  кошя  съ  итальянсБоГг.  Во  многихъ  случаяхъ 
дубровницк1е  снимки  оказываются  едва  ли  не 
выше  своих'ь  нтальянскихъ  оригпналовъ;  во  вся- 
комъ  же  случае,  подражан1е  зд^^сь  было  свобод- 
ное, а  не  рабское;  оно  заключалось  бол^е  въ 
общей  манере,  въ  тон-]^  изложен!я,  въ  общихъ 
иногда  сюжетахъ,  но  не  въ  подробностяхъ  раз- 
вит1я  основной  мысли,  не  въ  выборе  и  группи- 
ровк'Ь  частностей.  Такъ,  наприм^ръ,  Гундуличъ, 
при  написаши  своей  знаменитой  поэмы  оОсманъ» 
им^лъ,  быть-можетъ,  въ  виду  «Освобожденный  1е- 
русалимъ»  Тасса,  а  Пальмотичъ,  писавши  аХри- 
спаду»,  заимствовалъ  для  нея  сюжетъ  изъ  по- 
добной  поэмы  Виды.  Это  не  пом']Ьшало  однако 
ни  тому,  ни  другому  представить  создашя  въ 
высокой  степени  художественныя,  а  въ  н^кото- 
рыхъ  отношен1яхъ  далеко  превосходящ!я  назван- 
ные итальянсше  образцы  (особенно  посл^дн1й 
изъ  нихъ). 

Съ  другой  стороны  въ  дубровницкой  поэз1и 
встр1ч£кется  много  указан!й  и  намековъ,  много 
красокъ  н  картинъ,  взятыхъ  изъ  м^Ьстной  жизни, 
описанхе  городавъ  и  острововъ,  сельскихъ  заня- 
ли, событ1й  жизни  общественной  и  фактовъ  изъ 
славянской  ucTopin:  достаточно  назвать  «Цыган- 
ку» Чубрайовича,  «Рыбную  ловлю»  Гекторевпча, 
особенно  же  великолепную  эпопею  Гундулича 
«Османъ»,  сюжетъ  которой  заимствованъ  изъ 
HCTopin  борьбы  славянъ  съ  мусульманами  (1621) 
т.  е.  того  самаго  эпическаго  цикла,  который  со- 
ставляетъ  исключительное  почти  содержаше  серб- 
скихъ  юнацкихъ  п^сенъ.  Впрочемъ,  если  бы  можно 
было  даже  досазать,  что  въ  содержан!и  многочи- 
сленвыхъ  дубровницкнхъ  одъ,  послан1й,  элег1й, 
ндилл1й,  поэмъ  и  драмъ  н^тъ  ничего  народнаго, 
славянскаго,  то  и  тогда  он^  не  потеряли  бы  сво- 
его важнаго  значен1я  въ  истор1и  славянской  ли- 
тературы уже  по  тому  одному,  что  зд^сь  мы  на- 
ходимъ  столь  высокую  художественную  прелесть 
сербскаго  языка,  что  онъ  надолго  еще  останется 
образцовымъ  и  неподражаемЕшъ.  Это  особенно 
должно  сказать  о  трехъ  посл^дннхъ  корифеяхъ 


дубровницкой  поэзш:  Тувдулич^^  Пальмотич']^ 
и  Джорджич"]^.  Это  мастерство  дубровницкнхъ 
поэтовъ  въ  употребленш  сербскаго  языка  1^жь 
для  насъ  удивительнее,  что  получая  воспита- 
Hie  большею  частш  въИталш,  или  отъ  итальян- 
скихъ  учителей,  они  должны  были  употреб- 
лять въ  школе,  въ  науке  и  управлец1н  языки 
латинсшй  и  итальянск1й;  а  некоторые,  какъРаньп- 
на,  Златаричъ  и  Джорджичъ  писали  и  стихи  на 
этихъ  языкахъ  съ  неменьшей  свободой,  какъ  п 
на  своемъ  родномъ  сербскомъ.  Где  же  находили 
они  образцы  поэтическаго  употреблен{я  послед- 
няго?  Не  въ  другомъ  чемъ,  какъ  въ  произведе- 
н1яхъ  сербской  народной  словесности,  образчики 
которой  даже  уцелели  въ  сочинен1яхъ  некото- 
рыхъ  далматинскихъ  поэтовъ.  Мы  можемъ  на- 
звать наконецъ  одного  далуатинскаго  поэта,  хотя 
более  уже  поздняго  времени,  именно  первой  по- 
ловины ХУШ  века,  который  соединилъ  художе- 
ственную форму  старыхъ  поэтовъ  дубровницкнхъ 
съ  народнымъ  содержан1емъ  поэтовъ  новосерб- 
скихъ.  Это  Андрей  Качпчъ  М1ошичъ,  оставпвш1й 
въ  своемъ  сочинен1и  пРазговоръ  угодий  народа 
словинскаго»  поэтическое  описан1е  важнейшихъ 
эпизодовъ« сербской  истор1и.  Это  сочинен1е  до- 
сихъ-поръ  остается  самою  любимою  н  популяр- 
ною книгою  во  всехъ  местностяхъ  и  слояхъ 
сербскаго  народа.  Этотъ  характеръ  и  цель  книги, 
кругъ  читателей,  къ  которымъ  она  обращена  ir 
на  которыхъ  разе  читана,  знаменуютъ  эпоху  з'же 
новыхъ  литературныхъ  взглядовъ  и  задачъ. 

Вообще  же  дубровницкую  поэзш,  по  ея  пронз- 
хождешю  и  целямъ,  должно  назвать  скорее  со- 
словною,  чемъ  народною.  Въ  городахъ  ДалмацШ, 
по  образцу  Итал1и,  составлялись  общества  или 
клубы,  членами  которыхъ  были  по  большей  час- 
ти люди  аристократическихъ  фамил!й;  устраива- 
лись литературные  вечера,  домаште  спектакли 
и  т.  п.,  для  которыхъ  и  писалась  большая  часть 
произведен1й  далматинской  литературы  разсмат- 
риваемаго  перюда.  Предназначаемыя  для  теснаго 
кружка  друзей  произведен!я  распространялись 
большею  частш  въ  немногочисленныхъ  рукопис- 
ныхъ  кошяхъ,  почему  отъ  нихъ  уцелела  и  обна- 
родована часть  лишь  очень  незначительная  въ 
сравнен1и  съ  утраченнымъ  или  неизданнымъ. 
Народъ  же  не  принималъ  почти  никакого  участ!я 
въ  этой  блестящей  литературной  деятельности 
своихъ  племичей,  а  также  не  многихъ  патеровъ 
и  горожанъ.  О  развит1и  литературваго  вкуса  п 
распространен!я  положительныхъ  знашй  въ  на- 


СЕРБО-ХОРВАТСКАЯ  ЛИТЕРАТУРА. 


229 


poii  не  бндо  еще  р^чи.    Къ  литературе,  какъ 
югучежу  средству  пропаганда  въ  народъ  изв^ст- 
шъ  идей,  приб']^Г1И  впервые  д^ятежи  реформа- 
ш,  а  nocji  нихъ  п  като1ическ1е  проповедники 
лоххнн  были  волеб-неволеЁ  взяться  за  то  же  ору- 
де  дя  сохранен!я  своей  власти  надъ  просыпаю- 
щийся уиаии    народовъ.    Впрочемъ,  реформа* 
QJOHHoe  движете  изъ  своихъ  германскихъ  цент- 
ровъ  могло    распространиться    на  славянскомъ 
юг(  1ишь  въ  ближа&шихъ  къ  Герман!и  местно- 
стяхъ,  именно  въ  земле  словенцевъ  и  въ  собствен- 
ной провннщальной  Хорват1и.  Первыми  вносите- 
ши  въ  эти  страны  протестантскихъ  идей  были 
даже  отчасти  одни  и  те  же  лица,  какъ  напримеръ 
иовенцы  Унгандъи  Далматинъ,  хорватъ  Юридичъ, 
еербъ  Поповичъ  нбоснякъ  Малешевичъ.  Въ  народъ 
тогда  пущено  было  множество  хорватскихъ  буква- 
И)Батнхизисовъ  и  молитвенниковъ,  которые  печа- 
шись  для  этой  цели  въ  Виттемберге,  Тюбингене, 
Регенсбургеи  Нюренберге,  а  потомъивъ  самой 
Хорваш,  въ  типограф1и    одного    изъ    графовъ 
Цривскихъ,  ставшаго  ревностнымъ  прозелитомъ 
протестантизма.  Впрочемъ,  католической  реакщи 
въ  ХУП  веке    удалось    подавить  въ  Хорват1и 
оротестантизмъ,  а  вместе  съ  нимъ  и  начатки 
оародваго  образован!я.  Еще  два  века  продолжа- 
лась зд^сь  полусонная  дремота  народа,  убаюки- 
в^хаго  !езуитскимн  молитвенниками  и  катихизи- 
<^  и  пе  пробуждаемаго  ни  сухими  словарями  и 
iiautaTHKaMM    Габделпчей  и  Белостенцевъ,  ни 
ддвообразнымъ  воспевашемъ  подвиговъ  сигетскаго 
^ероя,  Петра  Цринскаго,  и  другпхъ  поучнтель- 
виъ  матерШ. 

Подобный  же  характеръ  носить  на  себе  лите- 
ратурная деятельность  босн1йскихъ  фравцпскан- 
чевъ  (въ  XVII  и  XVIII  векахъ)  и  духовныхъ 
Шзшиковъ  въ  Славоши  (съ  начала  XVIII  ве- 
й).  некоторое  пробуаден1е  и  духъ  жизни  ви- 
i^n  лишь  въ  сатирическихъ  опытахъ  Релькови- 
^  и  вародныхъ  ндилл1яхъ  знаменптаго  учонаго 
Ьтанчича. 

Пре;аде  чемъ  перейти  отъ  этихъ  чуть  еще 
■^рнающихъ  проблесковъ  пробуждающейся  на 
^вянскомъ  юге  духовной  деятельности  къ  более 
Щшъ  фактамъ  литературнаго  к  политическаго 
^рогден1я  сербо-хорватскаго  народа,  мы  оста- 
новимся здесь  на  некоторыхъ  обнаружен1яхъ 
^тхя  Poccin  на  сербо-хорватскую  плсьмен- 
2ость  этого  средняго  ея  пер1ода.  Между  духов- 
ною деятельност!ю  православныхъ  славянъ  раз- 
звхъстранъ  всегда  поддерживалась  тесная  связь  и 


взаимодейств1е.  Литературная  собственность  бол- 
гаръ  была  съ  темъ  вместе  полнымъ  достоян1емъ 
Руси  и  Серб1и  и  на  оборотъ.  Такъ  было  по-край- 
вей-мере  съ  ихъ  церковной  письменностш. 
По  счастливому  стечешю  случайностей,  или  по 
действ!ю  более  строгихъ  историческихъ  законовъ 
ослаблеше  духовной  деятельности  въ  одной  изъ 
этихъ  народностей  сопровождалось  соответствен- 
Н1шъ  ея  усилен1емъ  въ  другой,  такъ-что,  при  вза- 
имной поддержке  духовная  жажда  каждой  на- 
родности находила  себе  удовлетворен!е  более 
или  менее  равномерное  и  непрерывное.  Въ  пер- 
вый пер1одъ  Болгар1я  делилась  избытком'ь  сво- 
ихъ книжныхъ  произведен1й  съ  Русью  и  Серб1ею. 
Въ  XI  веке  Болгар!я  падаетъ,  но  за-то  укрепляет- 
ся и  развивается  новопросвещенная  Русь.  Когда 
же  она  въ  XIII  веке  подверглась  монгольскому 
игу,  то  духовное  представительство  православ- 
наго  славянства  перешло  къ  Серб1и.  Въ  конце 
Х1У  века  сербское  поражеше  на  равнине  Ео- 
совской  отчасти  вознаграждено  было  современ- 
ной и  соразмерной  русской  победой  на  поле 
Куликовомъ:  съ  XV  века  Росс1я  должна  была  въ 
другой  разъ  спасать  дело  славянства  и  прово- 
слав!я — и  она  его  вынесла  на  своихъ  плечахъ. 
Хотя  сербская  церковь  не  разделила  судьбы 
сербскаго  государства  и  пережила  его  паден1е, 
однако  и  она  истощилась  бы  наконецъ  въ  сво- 
ихъ духовныхъ  силахъ  и  средствахъ,  если  бъ  не 
получала  нравственной  и  матер1альной  по]цержки 
отъ  далекой  Москвы,  снабжавшей  Серб1ю  цер- 
ковными книгами,  утварью  и  т.  д.  На  западе 
распространилось  даже  убежден1е,  что  русская 
редакц1я  славянскихъ  богослужебныхъ  текстовъ 
и  есть  норма.1ьная  древне-славянская.  Этотъ 
предразсудокъ  бнлъ  разделяемъ  зюжду  прочимъ 
и  римской  Kypiefi.  Когда  въ  начале  ХУП  века  папа 
для  противодейств1я  протестантизму  долженъ 
былъ  прибегнуть  къ  снабженш  своей  славянской 
паствы  богослужебными  книгами,  то  въ  самомъ 
Риме  стали  печататься  глаголическ1е  служебни- 
ки, евангелЫ  и  т.д.  исправлен ныя  Леваковичемъ 
(по  совету  Терлецкаго)  по  русскпмъ  изводамъ. 
Точно  также  въ  XVIII  веке  издавалъ  глаголическ1я 
книги  известный  Караманъ.  Этимъ  положено  на- 
чало искусственному  образованш  такъ  называе- 
маго  славяво-сербскаго  языка,  который  господ- 
ствовалъ  въ  сербской  литературе  еще  въ  начале 
нашего  века.  Быть-можетъ  въ  некоторой  связи 
съ  этими  ранними  попытками  литературнаго  объ- 
единен1я  русскихъ  и  сербовъ  стоитъ  опытъ  об- 
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разован1я  искусствевнато  хорвато-русскаго  язы- 
ка, предюжснный  въ  подовин*!  XVI  в^ка  знаме- 
нитыиъ  хорватомъ  Юр1емъ  Ерижаяпчемъ  (авто- 
ромъ  очень  замечательной  pyccEofi  грамматики, 
сочинен1я  о  русскомъ  государстве  и  др.).  Оба- 
ян1е  русскаго  имени  и  вл1ян1е  русскаго  языка  на 
славянскомъ  юг^  усилились  въ  начале  ХУШ  в^ка, 
подъ  виечаглен!емъ  славнвхъ  подвиговъ  Петра 
Великаго.  Въ  сербск1я  провинц{и  южновАвстр1и 
выписано  было  тогда  изъ  Шева  много  учителей, 
которые  принесли  съ  собой  Смотрицкаго,  Могилу 
и  друг1я  pyccKifl  учебныя  книги.  Какъ  утверди- 
лось тогда  въ  уз1ахъ  сербскаго  образовавнаго 
общества,  особенно  же  духовенства,  уб^ждеше 
въ  полной  пригодности  дая  сербской  науки  и  ли- 
тературы этого  подъ  русскимъ  вл1яньемъ  сло- 
жившагося  тяжолаго  и  неуклюжаго  славя но-серб- 
скаго  языка,  видно  изъ  той  ягаркой  оппозиц1и, 
какую  встретили  первый  попытки  ввести  въ 
сербскую  литературу  народный  разговорный 
языкъ,  сделанныя  знаменитымъ  въ  сербской  сло- 
весности Досиееемъ  Обрадовичемъ  (1739  — 181 1). 
Онъ  действительно  является  вестникомъ  уже  но- 
ваго  времени  и  новыхъ  идей:  но  главная  егоза- 
слуга  заключается  не  въ  томъ,  что  онъ  загово- 
рилъ  на  письме  народнымъ  языкомъ — мы  видели 
это  п  въ  Дубровнике  —  а  въ  томъ,  къ  кому  и 
о  чемъ  онъ  завелъ  свою  речь.  Подобно  своему 
единственному  предшественнику  на  этомъ  пути, 
Качичу,  онъ  обратилъ  свою  речь  къ  народнымъ 
массамъ,  говоря  языкомъ  для  нихъ  доступнымъ 
и  о  предметахъ  для  всякаго  ннтересныхъ  и  по- 
лез ныхъ.  Въ  «Советахъ  здраваго  смысла»,  и  въ 
своей  (сЖизни  и  приключеп1яхък  онъ  имелъ 
целш  передать  народу  те  сведен1я  и  ту  прак- 
тическую »1удрость,  которую  нажилъ  собствен- 
нымъ  тяжолымъ  опытомъ,  своей  скитальческой 
жизн1ю,  полною  тревогъ  и  ириключешй.  Досиеей 
былъ  также  небезучастнымъ  свидетелемъ  завя- 
завшейся въ  начале  нашего  века  борьбы  за  осво- 
божден1е  и  былъ  первымъ  устроителемъ  школь- 
наго  дела  въ  возрожденной  Серб1и.  Не  безслед- 
ною  длявароднаго  развит!я  осталась  также  учоно- 
литературнал  деятельность  прото1ерея  Раича, 
перваго  истор1ографа  сербскаго  народа.  Но  по  сво- 
ему взгляду  на  литературный  языкъ  я  способу 
пзложев1я  онъ  принадлежитъ  еще  XVIII  веку, 
переходному  въ  сербской  истор1и.  Истиннымъже 
представителемъ  и  главнымъ  двигателемъ  лите- 
ратурнаго  возрожден1я  сербскаго  народа  дол- 
жевъ  быть  названъ  Вукъ  Стефановнчъ  Еарад- 


жичъ.  Его  пятидесяти-летняя  литературная  дея- 
тельность (1814 — 1864)  произвела  глубок1й  и 
благодетельный  переворотъ  не  только  въ  народ- 
номъ  самосознан1и  сербовъ,  но  и  во  взглядахъ 
науки  на  ихъ  языкъ,  исторш,  этнограф1ю.    Въ 
произведен1яхъ    народнаго  творчества  сербовъ, 
онъ  открылъ  для  изучен1я  целый  м1ръ  новыхъ 
образовъ  и  звуковъ,  понят!й  и  идеаловъ,  верова- 
н1й  и  предашй,  неизсякаемый  источникъ  откры- 
ли для  этнографа  и  вдохновен1й  для  художника. 
Сербская    народная    словесность,    по    ясности, 
широте  и  самобытности  выражающагося  въ  ней 
м1росозерцашя,    несравненно    выше    всего,  что 
создало  до-сихъ-поръ  личное  творчество  серб- 
скихъ  художниковъ,  и  потому  долго  еще  сравни- 
тельное   достоинство    последнихъ  будетъ  изме- 
ряться по  мере  ихъ  приближен1я  либо  отдало н1я 
отъ  этой  неподвижной   и  возвышенной    нормы. 
Этотъ  взглядъ  определяетъ  направлен1е,  господ- 
ствующее въ  новой  школе    сербскихъ  поэтовъ 
и  писателей.  Вотъ  почему   издан!е  произведен1& 
сербскаго  народнаго  творчества  Вукомъ  соста* 
вило  эпоху  въ  HCTopin  сербской  словесности.  Но 
этимъ  не  ограничиваются  его  заслуги:  онъ  пер- 
вый собралъ  и  разсмотрелъ  въ  достаточной  пол- 
ноте составъ  и  строй  сербскаго  народнаго  языка, 
въ  разныхъ  его  разветвлешяхъ;  своей  Teopieii, 
примеромъ  н  вл1ян!емъ  онъ  более  всехъдругихъ 
содействовалъ  установлешю   определенной  нор- 
мы сербскаго  литературнаго  языка.    Въ  этонъ 
случае  онъ  оказалъ  справедливое  предпочтен1е 
звуковымъ    и    грамматическимъ    особенностяжъ 
такъ  называемаго  штокавскаго  говора,  господ- 
ству ющаго  въ  южныхъ,  наиболее  чистыхъ  этно- 
графически и  песенныхъ  местностяхъ  сербской 
площади  U  бывшаго  уже   разъ    литературнымъ 
органомъ    дубровницкой    поэзш.    Вотъ    почему 
эта    реформа   безъ    значительнаго   сопротивде- 
н1я    была    принята    не  только    адр1атичесвижи: 
чакавцами,  но  и  загребскими  кайкавцами.  Бол'Ъе 
споровъ  и  возражев1й  вызвало  другое  нововведе- 
nie  Вука,  хотя  касающееся  предмета  более  второ- 
степеннаго,  именно — правописашя.  До  Вука    у 
православныхъ  сербовъ,  какъ  и  у  русскихъ,  гос- 
подствовало унаследованное  отъ  древности  исто- 
рическое   или    этимологическое    правописаа1е ; 
Вукъ  счелъ  полезнымъ  заменить  его  фонетич:е- 
скимъ  или  звуковымъ,  издавна  господствующи  мъ 
въ  большей  или  меньшей  мере  у  всехъ  славяаъ 
неправославныхъ  (даже  у  босвяковъ).    Но    при 
этомъ  онъ  вдался    быть-можетъ  въ  крайность. 
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совершенно  пренебрегши  въ    правописаши    не 
шько  истор1ею,  но  и  этимолог!ею  языка.  Подоб- 
Енй  хетодъ  прнгоденъ  конечно  для  фонетиче- 
ской транскрнпщн  народныхъ  п^сенъ  н  сказокъ, 
ийющихъ  значен!е  не  только  для  литературы, 
во  н  Д1я  д1алектолопи;  но  онъ  едва  ли  удовлетво- 
piieieHb  въ  приложеши  къ  языку  литературному, 
юторыб  долхенъ  привести  къ  н^Ькоторону,  хотя 
I  отиеченном у,  единству  неуловимое  и  безко- 
вечное  разнообраз1е  м^Ьстныхъ  товоровъ  и  подна- 
pi4ii.  Вотъ  почему,  быть-можетъ,  не  совс^мъ 
безпрнтаниою  была  сильная  и  продолжительная 
01гаозЕц!я,  съ  которою  встретился  на  этомъ  пути 
Вуп.  Вождемъ  ея  быль  довольно  известный  въ 
30-хъ  и  40-хъ  годахъ  сербск!й  нублицистъ,  поэтъ 
к  политикъ  Иванъ    Хаджичъ   (Св^тичъ).    Вукъ 
одерасаль  однако  поб']^ду,    благодаря  особенно- 
безтахтному  образу  д^^йств1й  опнозищи,  которая 
jpoHHia  свое  Д'Ьло,  поставивши  его  подъ  эгиду 
caiaro  непопулярнаго  въ  Cep6iH  правительства 
Адександра  Карагеорг!евича.  Молодое  покол'1н!е 
ешо  за  преследуемую  вуковицу  и  она  оконча- 
техьно   утвердилась    въ   сербской    литературе, 
когда  въ  1859  году  и  въ  княжестве  снято  было 
сънея  запрещеше,  наложенное  въ  1849  году. 

Въ  перюдъ,  отмеченный  именемъ  Вука,  серб- 
сш  литература  получила  очень  далекое  раз- 
BiTie,  хотя  более  въ  ширину,  чемъ  въ  глубину, 
то-есть  более  по  количеству,  чемъ  по  качеству 
юавнвшяхся  произведен1й.  Бя  площадь  посте- 
leiBo  расширялась  и  деятельность  сосредоточи- 
ttiacb;  появились  литературные  центры  въ  Но- 
вохъ-Саде,  Белграде,  Загребе,  Задре.  Уровень 
на1роднато  образован1я  возвышался,  благодаря 
о<^нво  плодотворной  деятельности  матнцъ 
(новосадской,  иллирской,  далматинской),  или  об- 
цествъ  для  издашя  народныхъ  кннгь,  учебнн- 
^въ,  газетъ  и  т.  д.  При  каждой  матице  сталъ 
издаваться  журналъ  (иСербсшй  летописецъ», 
«Книжникъ1>,  «Далматинская  Заря»}.  Бели  же 
)шогое,  какъ  въ  втигь,  такъ  и  другихъ  публици- 
<№ескихъ  издан1яхъ  этого  времени,  представ- 
шть  очень  еще  слабые  школьные  опыты,  пере- 
води, заимствован1я  и  подражан1я,  то  и  это  въ 
свое  время  было  полезно  и  даже  необходимо, 
^и  оно  удовлетворяло  вкусу  читателей  и  рас- 
Щяю  нхъ  кругъ.  Въ  программу  нашего  легка- 
^  очерка  исторш  сербе -хорватской  литературы 
86  кожетъ  входить  подробный  критическ1й  раз* 
<^ръ  и  оценка  литературныхъ  произведен1й  но- 
^&шаго  времени.    Мы  отснлаемъ  читателей  къ 


самому  сборнику,  где  они  найдутъ  довольно  по- 
дробння  выдержки,  изъ  которыхъ  можно  соста- 
вить довольно  определенное  понят1е  о  характере, 
направлев1и  и  достоинствахъ  новосербской  лите- 
ратурной школы.  Съ  другой  стороны  едва  ли 
приспело  время  для  исторической  оценки  писа- 
телей и  ихъ  произведешй,  не  подвергшихся  еще 
пробе  времени,  не  отошедшихъ  на  такое  отъ 
насъ  разстоян1е,  съ  котораго  оне  могли  бы  быть 
видны  въ  целости  и  естественномъ  своемъ  осве- 
щен1и.  Мы  должны  поэтому  ограничиться  здесь 
самыми  общими  замечашями  о  писателяхъ  и  нхъ 
произведен1яхъ,  предоставляя  эстетическому  вку- 
су читателя  произнести  приговоръ  надъ  дарова- 
н1емъ  того  или  другого  автора  и  достоинствомъ 
его  произведешй. 

Такъ-какъ  журналы  сделались  первЕШИ  цен- 
трами новозародившейся  литературы,  то  мы  долж- 
ны упомянуть  имена  лицъ,  потрудившихся  на 
этомъ  пути.  Первымъ  сербскимъ  журналистомъ 
или  публицистомъ  долженъ  быть  названъ  Дивш- 
тр1й  Давидовичъ,  много  помогшШ  Вуку  въ  про- 
Bexenin  его  литературныхъ  реформъ  и  въ  обновле- 
Hin  сербскаго  литературнаго  языка.  По  следамъ 
Давидовича  пошли  затемъ:  Иванъ  Хаджичъ  (Све- 
тичъ),  известный  составитель  сербскаго  аЗахон- 
пика»,  основатель  Новосадской  Матицы  и  протнв- 
никъ  Вука  въ  вопросе  о  сербскомъ  правопнса- 
н!и;  Милошъ  Поповичъ,  20  летъ  стоявшШ  во 
главе  сербской  журналистики;  Оеодоръ  Павло- 
вичъ,  врагъ  иллирской  теор1и,  апостоломъ  кото- 
рой быль  знаменитый  въ  свое  время  хорватсшй 
публицистъ  Людевитъ  Гай,  благодаря  почину  ко- 
тораго хорваты  приняли  сербскую  штокавщнву, 
какъ  общ1й  литературный  органъ  веехъ  хорва- 
товъ  и  сербовъ. 

Въ  сербской  повзга  этого  перЬдапреобладаетъ 
лирика  и  эпосъ;  въ  области  драмы  сделаны  были 
некоторые  опыты  более  9-кн  менее  удачные, 
причемъ  произведен1я  Матвея  Вана,  Суботича, 
Боговича,  Деметера  и,  въ  особенности,  Ивана 
Поповича  и  Лазаря  Лазаревича  пр1обрели  из- 
вестность; но  все  это  не  могло  создать  серб- 
скаго народнаго  театра,  а  темъ  более  идти 
въ  сравнеше  съ  темъ,  что  произвели  новосерб- 
CKie  писатели  въ  области  лирической  и  эпиче- 
ской. Правда,  что  въ  этомъ  случае  они  имели 
предъ  собой  неподражаемые  образцы  народнаго 
творчества;  но,  во  всякомъ  случае,  заслуга  этихъ 
писателей  велика  уже  потому,  что  о&и  серьезно 
занялись  разработкой  этого  народнаго  клада,  моти- 
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вовъ  народноК  поэзш  н  въ  н^которнхъ  сжучляхъ 
успели  возвести  сюжета  и  мотивы  безнскуствен- 
наго  вароднаго  творчества  въ  nepib  искусства. 

Уже  епископъ  Лув1анъ  Мушнцшй  пробовадъ 
свои  силы  въ  хврвкЬ;  но  его  одн  писанн  на 
лзнк^  H'IcKOJbKO  искусственноиъ  и  ненародно](ъ, 
а  содержаи1б  —  отвлеченно  и  тенденщозно,  хотя 
нельзя  ему  отказать  ни  въ  даровитости,  ни  въ 
обжлш  м$1слей:  и  образовъ.  Гораздо  выше  под- 
нялся въ  своемъ  лирическомъ  одуп1евлен1и  и  эпи- 
ческой образности  Сима  Милутиновичъ,  котораго 
упрекаютъ  лишь  въ  недостатк']^  noinoft  отделки 
стиха  и  язшик,  н']^сколько  смутнаго  и  хаотиче- 
скаго.  По  его  сл^дамъ  пошолъ  его  ученикъ,  зна- 
MOHHTHft  черногорсшй  вжадыко  Петрь  Петровичъ 
Н^гошь,  велик1&  какъ  государь,  челов^къ  и  поэтъ. 
Бго  ccropcBifi  в^нецъ»,  сборникъ  аллегорическихъ 
н^сенъ  въ  драматической  форм^,  стоить  на  вы- 
соте сербскато  народнаго  творчества  и  принад- 
лежитъ  къ  числу  нопулярн'Ьйпшхъ  лроизведен1й 
сербской  литературы. 

Не  мало  произведешй  въ  лирическомъ  и  эпи- 
ческомъ  род^  оставили  также  Суботичъ,  МатвМ 
Банъ,  Батянск1й,  Медо-Пучичъ,  Антонъ  Казали, 
Ут^шеновичъ,  ТернскШ,  Прерадовичъ,  Боговичъ, 
Вукотиновнчъ,  Деметеръ,  Ненадовичъ,  Якшичъ  и 
н^оторые  друг1е.  Поэтическ1я  же  произведешя, 
блеснувшаго  яркимъ,  но  летучимъ  метеоромъ,  Ра- 
дичевича,  зат^мъ  знаменитаго  учонаго  и  политика 
Вувулевича-Сакцинскаго,  славнаго  автора  «Чен- 
тичъ-агип  Мажуранича,  образованнаго  и  благо- 
роднаго  словенца  Станка  Враза,черногорскаго  пуб- 
лициста и  поэта  Сундечича — ихъ  но8тическ1я  про- 
изведен1я  могли  бы  занять  почетное  м^сто  и  въ 
литература  бол^е  богатой  и  развитой,  ч'Ъмъ  сербо- 
хорватская.Художественная  форма  и  высокая  пре- 
лесть языка  старыхъ  поэтофъ  далматинскихъ  зд^сь 
соединяется  съ  оригинальностш  содержан1я  и  то- 
на произведен1й  сербскаго  народнаго  творчества. 
Соединен1е  же  этихъ  двухъ  условШ  и  полная  ихъ 
rapMonin  могутъ  служить  ручательствомъ,    что 


въ  этихъ  опытахъ  сербская  .литература  им^етъ 
наконецъ  сокровище,  которое  много  грядущихъ 
покол^^шй  будетъ  не  только  изучать,  но  и  любить. 

Въ  числ^^  названныхъ   кориееевъ    новосерб- 
ской   литературы  одни  принадлежать  сербамъ, 
а   друг1е  —  хорватамъ.  Мы  поставили  ихъ  ря- 
домъ  потому,  что  съ  сороковыхъ   годовъ,  бла- 
годаря усил1ямъ  Людевита  Гая    и   его  загреб- 
скихъ    сотрудниковъ ,    хорваты    примкнули    къ 
литературному  единству  съ  сербами  и  на  всемъ 
пространстве  отъ  Новаго  Сада  до   Цетинья  н 
отъ  Н']&готина    до   Р^ки  употребляется   теперь 
одинъ  литературный  языкъ,  созданный,  какъ  мн[ 
видели,  Вукомъ.  Разница  осталась  лишь  въ  азбук'Ь: 
католики  пцшутъ  латинскимъ  алфавитомъ,  а  пра- 
вославные кириллицей.  И  это  обстоятельство  со 
временемъ  должно  быть  устранено,    такъ-какъ 
оно  вредить  распространетю  книгъ,  напечатан- 
ныхъ  въ  Загреб*]^  въ  Сербио  и  на  оборотъ,  сл^- 
довательно  уменьшаетъ  сбыть  или  д&1аетъ  необ- 
ходимымъ  перепечатыван1е  того  же  текста  въ 
двухъ  видахъ. 

Рядомъ  съ  развит1емъ  литературы,  ц  наука 
сд&1ала  уже  значительные  успехи  въ  Сербш  н 
Хорват1и,  особенно  въ  посх^ддей.  Имена  Дани- 
чича,  Букулевича  и  Рачкаго  сделали  бы  честь  н 
всякой  другой  литературе.  Издавая  Б^лград- 
скаго  Учонаго  Общества,  а  еще  бол^е  Загреб- 
ской  Югославянской  Акедем1и  заключаютъ  въ 
себ^  много  важнаго  матер!ала  для  мутной  исто- 
pin  и  этнографш. 

Можно  надеяться,  что  это  развит!е  сербской 
литературы  и  науки  пойдетъ  еще  свободн^^е  и 
усп^шн^^е,  когда  надеть  последняя  преграда  Вольс- 
кому ея  теченш,  состоящая  въ  ненормальномъ 
политическомъ  положеши  сербо-хорватскихъ  зе- 
мель, и  когда  совершится  бол^^е  тесное  —  хоть 
литературное,  если  не  политическое  —  сближек1е 
славянъ  южныхъ  съ  западными  и  восточными. 

А.  Будиловичъ. 
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Ш.  МИНЧЕТЕЧЪ. 

Шкпшо  Минчетичъ  родился  въ  1475  году  въ 
^vfipoBHSK'l.  Онъ  на^инаетъ  собою  рядъ  соб- 
<^енно  дубровннцкихъ  поэтовъ,  создавшихъ  свою 
собственную,  особую  литературу,  занявшую  весь- 
U  почетное  м^сто  среди  подавлявшнхъ  ее  со- 
'^^нихъ  лпературъ,  итальянской  и  латинской. 
Нзъ  б!ограф1н  Мннчетича  видно,  что  онъ  началъ 
ш  воспиташе  изучен1еиъ  латинскихъ  класси- 
toKb  и  фнлософ1и  Платона,  а  кончилъ  собира- 
тъ  родныхъ  п-^сень  и  подражан1еиъ  имъ  въ 
ьоЕхъ  стихотворен1яхъ.  Дал^е  въ  б1ографш  ею 
Щ^тъ  большую  роль  любовь,  нав']^вшая  его 
Pjesni  IjQvezne»,  которая  такъ  нравились  со- 
•'Р^кеннивамъ,  что  его  ставили  на  равн^  съ 
Петраркой.  Но  любовь  Минчетича  была  чисто 
I  ^ьАнско-романтическая  и  тонъ  его  п^сенъ 
Що  напоииваетъ  эротическихъ  поэтовъ  Ита- 

• 

^  какъ  это  легко  можетъ  увидать  каждый,  про- 
ставь ^  пох'1щенную  всл-^дъ  за  дтимъ,  одну  нзъ 
^пшгь  его  ntccHb  въ  близкоиъ  перевод^Ь.  Мин- 
*гт  умеръ  въ  1524  году. 

пъсня. 

№ь  HHt  господнноиъ,  светлое  ты  солнце, 
Щ  не  тужилъ  я,  сидя  у  оконца! 
f^XHi  госнодиноиъ,  будь  хонкъ  владыкой  — 
ннки  лучами  горе  нн^  размыкай: 
pwy  НИН  св^телъ,  т^мн  я  лучами, 
р  на  нёб^  м^сяцъ  нромехду  звездами, 
■"^'вно  царь  гуляетъ  посредине  царства . . . 


Для  любви  другого  H'i^Ty  мн^  лекарства; 
Бевъ  того  {{"Ькою  будутъ  литься  слбзы, 
Жизнь  не  въжизнь  мн*!  буде'Гъ,бури  лишь  дагрозы. 
Лучше  бъ  не  родиться,  б'Ьдъ  не  выдать  бол^: 
Не  бы10  бы  сердце  въ  этакой  неволе! 

Н.  Бвргъ. 


г.  ЛУВДЧЪ. 

Ганибалъ  Лучичъ  родился  въ  1480  году  на 
остров'Ь  Гваръ.  Онъ  много  путешествовалъ  по 
морю,  лх)бнлъ  науки  и  литературу.  Кром^  «Jbo- 
бовныхъ  П^сенъп,  сочинять  который  былъ  обя- 
занъ  каждый  поэтъ  его  времени,  Лучичъ  написалъ 
драму  «КоЫц]а»,  содержан1е  которой  взято  нзъ 
временъ  борьбы  хорватовъ  съ  турками,  множество 
похвалъиыхь  и  надгробныхъ  стихотворен1й  и  пе- 
ревелъ  пятнадцать  главъ  изъ  Овидаевыхъ  «Превра- 
щешй».  Сочинен!я  Лучича  были  изданы  въ  1556 
году  сыномъ  его  Антон1емъ;  въ  другой  разъ,  безъ 
любовныхъ  ntccHb — въ  1638,  и  вътрет1й  разъ-:- 
Гайемъ,  въ  1847  году,  съ  предислов1емъ  доктора 
А.  Мажуранича.  Изъ  числа  мелкихъ  стихотворе- 
шй  Лучича,  любопытна  его  п^сня  въ  похвалу 
Дубровнику,  въ  которой  высказывается  и  глубо- 
кое згважеше  его  къ  свободной  общнн'Ь,  и  любовь 
къ  славянству,  погибающему  подъ  турецкимъ  гнв- 
томъ,  и  сожал'1^ше  о  томъ,  что  славяне  остав- 
ляютъ  другъ  друга  безъ  поддержки,  и  мольбы  къ 
Богу  о  помощи  противъ  нев^рныхъ.  Лучичъ  умеръ 
въ  1525  году. 
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ИДЕАЛЬНАЯ  КРАСАВИЦА. 

Вила  хвастать  красотою 

Да  не  си']&етъ  ни  одна! 

Чтб  красы  вс^хъ  видъ  предъ  тою, 

В'Ъмъ  MHi  жизнь  отравлена? 

Предъ  красавицей  такою, 

Что  на  диво  создана, 

Да  не  С1г1етъ  ни  одна 

Вила  хвастать  красотою ! 

Надъ  челомъ  ея  ирекраснымъ 
Дхадэху  изъ  волосъ 
Созерцаю  окоиъ  страстнымъ; 
Въ  дань  я  сердце  eft  принбсъ  — 
И  стою  я  е&  подвластныкъ, 
Зря,  какъ  золото  вплелось 
Въ  д1адэиу  изъ  волосъ 
Надъ  челомъ  ея  ирекраснымъ. 

Зрю  надъ  черными  очами 

Брови  чорныя  дугой; 

Очи  жгутъ  весь  м1ръ  лучами 

И  творятъ  его  слугой 

Ей  покорнымъ;  м1ръ  съ  ключами 

Отъ  сердецъ  поникъ  главой. 

Брови  чорныя  дугой 

Зря  надъ  черными  очами. 

Рд']&ютъ  розовыя  губки, 
Словно  царственный  кораллъ; 
Словно  жёмчугъ,  блещутъ  зубки; 
Слово  скажетъ  —  даръ  низпалъ 
Манны  съ  неба  —  въ  райскомъ  кубк*! 
Некторъ  поданъ  —  ииръ  насталъ. 
Словно  царственный  кораллъ, 
Рд^ютъ  розовыя  губки. 

О,  блаженъ,  кто  шейку  эту, 
Эти  перси  обойметъ; 
Въ  торжеств^Ь,  на  зависть  св^ту, 
Вс^хъ  владыкъ  онъ  превзойдетъ; 
Равнодушный  къ  солнца  св^ту, 
Скажетъ:  «пусть  оно  уйдетъ!» 
О,  блаженъ,  кто  обойметъ 
Эти  перси,  шейку  эту! 

Между  женщинъ  стройнымъ  станомъ 
Такъ  возносится  она. 
Что,  сдается,  высшимъ  саномъ 
Въ  ихъ  кругу  облечена . .  • 


Мелшй  л^^съ  закрыть  туманомъ: 
Только  пальма  въ  немъ  видна; 
Такъ  возносится  она 
Между  женщинъ  стройнымъ  станомъ. 

Цв^тъ,  что  Bcixb  цв^товъ  дороже, 

Да  не  блекнетъ  долги  дни! 

Золъ  зубъ  времени,  но  —  Боже  — 

Ты  ее  оборони! 

Смерть  вс^хъ  кбситъ:  отъ  неб  же 

И  ее  ты  отжени! 

Да  не  блекнетъ  долги  дни 

Цв^^тъ,  что  вс^хъ  цв^товъ  дороже! 

В.  Бенедиктовъ. 


и.  ГУНДУЛЕЧЪ. 

Иванъ  Гундуличъ,  знамениг1йш1й  изъ  старин- 
ныхъ  дубровницкихъ  поэтовъ,  родился  27  декабря 
1587  (8  января  1588)  года  въ  Дубровник^}.  Жизнь 
и  д'Ёятельность  Гундулича  совпадаетъ  съ  т^^мъ  вре- 
менемъ  процв']^тан1я  дубровницкой  республики, 
когда  она  достигла  высочайшей  степени  своего  раз- 
вит1я  и  славы.  Школьнымъ  его  образован1емъ  ру- 
ководили 1езуиты  Сильвестръ  Музи  и  Р.  Риказоли; 
зат^мъ  онъ  изучалъ  фнлософш  и  право.  Онъ  на- 
чалъ  свое  литературное  поприще  на  22-мъ  году. 
Изучен!е  итальянскихъ  поэтовъ  отразилось  въ  его 
трехъ  большихъ  переводахъ,  изъ  которыхъ  осо- 
бенно зам']Ьчателенъ  переводъ  аОсвобожденнаго 
Херусалима»  Тасса,  а  также  и  въ  его  первыхъ 
оригинальныхъ  произведен1яхъ ,  именно  —  въ 
«Галате^о,  «Церер']^»,  аКлеопатр*]^»,  «Адонисе»  и 
другихъ.  Перенося  итальянск!я  растетя  на  сла- 
вянскую почву,  онъ,  вм^сгЬ  съ  т^мъ,  старался 
перенести  въ  далматинскую  литературу  и  италь- 
янское благозвуч1е  стиха,  и  въ  этомъ  отношенш 
достигъ  такого  совершенства,  какое  было  не  из- 
Bd^cTHO  ни  его  предшественникамъ,  ни  посл^^дова- 
телямъ.  Онъ  присоединился  потомъ  къ  обществу 
молодыхъ  поэтовъ,  посвятившихъ  свою  деятель- 
ность развит1ю  драмы,  и  написалъ  или  перевелъ 
н'^сколько  драматическихъ  пьесъ,  которая  разъ- 
игрывалъ  на  сцея^  вм'^^ст^  съ  своими  товарища- 
ми. Вотъ  назван1я  этихъ  пьесъ:  аАр!адна»,  тра- 
гед!я  въ  пяти  действ!яхъ,  «Дубровничанка»,  иди- 
лическая  драма  въ  трехъ  Д'1йств1яхъ,  «Похищен- 
ная Прозерпина»,  драма  въ  трехъ  действ1яхъ, 
аД1ана  и  Эндим!онъ]>,  «Армида  и  Ринальдо»  и 
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друт1я.  SaiiMby  переведъ  шесть  псалиовъ  (6,  31, 
37,  50,  101  и  141-fi)  и  издалъ  ихъ  отдельной 
книжкой  въ  1621  году,  подъ  заглав1емъ  «Псал- 
ин  царя  Давида»,  написалъ  элегическую  поэму 
въ  трехъ  п^сняхъ  «Слезы  блуднаго  сына»  и  H'i- 
которыя  друпя  мен^е  значительныя  пьесы,  на- 
конецъ  знаменитаго  въ  далматинской  литературе 
«Османа»,  эпическую  поэму  въ  двадцати  n'ic- 
няхъ,  которой  современники  пророчили  без- 
смертную  славу,  и  которая  до-сихъ-поръ  поль- 
зуется огромною  известностью  въ  южно-славян- 
ской литературе.  Желая  выбрать  такой  сюжетъ, 
который  бы  им^лъ  высошй  поэтическ1й  интересъ 
н,  вместе  съ  темъ,  далъ  бы  поводъ  къ  прослав- 
лешю  всего  славянства,  особенно  его  любимаго 
Дубровника,  о^ъ  взялъ  предметомъ  для  своей 
эпопеи  войну,  происходившую  въ  1621  году 
между  поляками  и  турецкимъ  султаномъ  Осма- 
номъ  и,  въ  особенности,  событ1я  последовавш1я 
за  поражетемъ  турокъ  подъ  Хотиномъ  и  гибель 
султана  Османа.  Поэма  представляетъ  много 
ястинно-прекрасныхъ  местъ.  Патрютизмъ  поэта 
выражается  въ  поэтическихъ  обращешяхъ  къ 
любимому  Дубровнику,  къ  сербскому  народу, 
причемъ  бросаетъ  поэтически  взглядъ  на  ея 
ясторш  и  славу  ея  героевъ.  Въ  1-й  песне 
поэтъ  изображаетъ  Османа,  который  томится, 
припоминая  поражеше  недавно  нанесенное  ему 
поляками;  онъ  хочетъ  наказать  янычаръ,  вн- 
новниковъ  этого  несчаст1я.  Во  2-й  песне  опи- 
санъ  советь  султанскихъ  пашей:  султанъ  ре- 
шается послать  къ  польскому  королю  просить 
мира.  Въ  3-й  и  4-й  песняхъ  изображено  путеше- 
CTBie  султанскаго  посла.  Въ  5-й  и  6-й  разсказы- 
вается,  какъ  дорогою  онъ  встречается  съ  Бруно- 
славою,  которая  едетъ  въ  Турщю  съ  королеви- 
чемъ  Владиславомъ,  чтобы  выкупить  своего  на- 
реченнаго  жениха,  Боревскаго,  н  сталкивается 
на  пути  съ  Соколицею,  любовницею  султана 
Османа.  Далее,  въ  песняхъ  7-й  и  8-й,  изображе- 
ны подвиги  этой  СоЁолицы,  которая,  предводи- 
тельствуя дружиною,  опустошаетъ  Польшу.  Въ 
10-ft  я  11-й  песняхъ  описывается  пребываше 
султанскаго  посла  въ  Варшаве  и  заключен1е 
мира.  Въ  песняхъ  12-й,  13-й,  14-й  и  15-й  Бру- 
нослава,  переодетая,  посещаетъ  въ  темнице  Бо- 
ревскаго, но  её  предаютъ  и  толпа  турокъ  вры- 
вается въ  темницу  и  убиваетъ  ихъ  обоихъ.  Это  слу- 
жить поводомь  къ  разрыву,  такъ-какъ  освобож- 
ден1е  Боревскаго  было  одннмъ  изъ  услов!й  мира. 
Османъ  береть  себе  въ  жоны  Соколицу  и  еще 


двухъ  девъ  и  готовится  къ  войне,  песнь  16-я 
войско  возмущается  въ  следств1е  приказа  гото- 
виться къ  походу,  песни  17-я,  18-я  и  19-я: 
Османъ  старается  усмирить  бунтъ,  но  его  дяДя, 
Даудъ-бей,  становится  во  главе  бунтовщиковъ, 
убиваетъ  визиря  и  прочнхъ  приближонныхъ  сул- 
тана, освобождаетъ  родственника  султана  Мус- 
тафу  изъ  темницы  и  провозглашаетъ  его  султа- 
номъ. песнь  20-я:  Османа^  уводятъ  въ  семиба- 
шенный  замокъ  и  тамъ  удушаютъ  его.  Изъ 
двадцати  песенъ  «Османа»  две  были  затеряны, 
и  впоследствш  ихъ  дополнилъ  его  внукъ,  Петръ 
Саркочевичъ,  а  въ  новейшее  время  известный 
хорватск1й  ноэтъ  Иванъ  Мажураничъ.  Гундуличъ 
быль  женатъ  на  дочери  магната  Саркочевича, 
Николице,  отъ  которой  имелъ  трехъ  сыновей: 
Матвея,  Херонима  и  Спгизмувда.  Онъ  умерь  въ 
1638  году. 


ИЗЪ  ПОЭМЫ  «ОСМАНЪ». 

Ростомъ,  видомъ  Бруносгава 
Словно  ёлка  на  горе; 
Бонь  подъ  ней  чтб  вихорь  бурный, 
Залить  въ  злате  и  сребре. 

На  земле  коня  такого 
Не  видали  никогда: 
Голова  и  перси  въ  латахъ, 
На  челе  горитъ  звезда. 

А  Сокблица  —  какъ  соколь: 
Быстрый  вэорь  и  ясный  лякь, 
Горделивая  осанка, 
Стань  и  строень  и  великь. 

Бонь  подъ  нею  то  жь  какъ  соколъ, 
Соколиння  криле; 
Изъ  очей  онъ  мечеть  искры; 
Хвостъ  и  грива  —  на  земле. 

На  щнте  изображенье 
Зверя  съ  месяцемь  въ  борьбе 
И  начертана  надь  ними 
Надпись:  втьренъ  самь  себчь. 

За  возлюбленной  своею 
Молодой  султанъ  следить, 
Чтобь  она  жива  осталась  — 
Замираеть  и  дрожить. 
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Королевичъ  юный  занять. 
Весь  наездницей  другой: 
Страстно  пердеть  движенья 
ПодунавБИ  дорогой; 

Молить  небо,  чтобь  вдохную 
Доблесть,  ](ужество  въ  неб, 
Чтобь  ее  въ  бою  щадили 
Вражья  сабля  и  коньё. 

Та  и  та  на  бой  готовы, 
Силу,  храбрость  показать. 
Справа  —  польсшя  дружины, 
Сл^ва —  вражеская  рать. 

Поле  ровно  и  широко 
Посреднн']^  разлеглось, 
А  вверху,  свидетель  битвы. 
Око  солнышка  зажглось. 

Вотъ  помчались  —  словно  буря 
Противъ  бури  понеслась  — 
Сшиблись  страшно:  у  об'Ьнхъ 
Сталь  на  коньяхъ  подалась. 

Разоиъ  сабли  обнажаютъ. 
Лютой  злобою  Бипятъ; 
За  ударами  удары 
Шумно  сыпятся,  какъ  градъ; 

Искры  прыгаютъ  по  латамъ. 
Искры  скачутъ  по  щитамъ. 
Кони  носятъ  храбрыхъ  всадницъ 
По  долин'Ь  зд^сь  и  тамъ; 

Налетаютъ  буйнымъ  вихремъ 
Съ  той  и  съ  этой  стороны: 
Ни  одна  не  поб&вд&втъ, 
06^  силами  равны. 

И  щиты,  и  латы  ц'Ьлы, 
Ими  грудь  охранена; 
Ни  единаго  на  сабляхъ 
Н^тъ  кроваваго  пятна. 

Полны  гн^ва  и  досады, 
Начинаютъ  новый  бой  — 
Словно  B-i^Tcpb  разыгрался 
Въ  чаще  зимнею  порой. 


Разгорались  въ  битве  обе, 
Поднялись  на  стременахъ  — 
И1ъ  шеломы  золотые 
Съ  звономъ  падаютъ  во  прахъ: 

Словно  солнце  прос1яло 
Двухъ  воительницъ  чело, 
Межь  волнами  косъ  ихъ  пышныхъ. 
Лучезарно  и  светло — 

И  какъ  солнце  изъ-за  тучи 
Сыплетъ  ярк1е  лучи, 
Такъ  блестели,  такъ  играли 
Ихъ  булатные  мечи. 

Кто  смотрелъ  на  нихъ  спокойно 
И  въ  очахъ  не  меркнулъ  светъ 
У  него  —  въ  томъ  сердце  камень. 
Либо  вовсе  сердца  яетъ. 

Отъ  могучихъ  вздоховъ  ратей 
Колыхнулись  облака; 
Рать  на  рать  ношла;  нагрянулъ 
Тутъ  седокъ  на  седока. 

Блещутъ  сабли,  свигцутъ  стрелы, 
Кони  ржутъ,  трубить  труба; 
Всюду  ратное  движенье. 
Кровь,  удары  и  борьба. 

Гулъ  пронесся  по  равнине, 
Скрылся  день,  явилась  ночь, 
И  жесток1й  бой  утнхнулъ: 
Биться  воинамъ  не  въ  мочь! 

Между  нихъ  красою  дивной 
И  блистая,  и  горя. 
Две  наездницы  виднелись. 
Точно  ясная  заря... 

Н.  Бвргъ. 


Ю.  ПАЛЬМОТИЧЪ. 

Юн1й  Пальмотичъ,  потомокъ  древней  дубров- 
ницкой  фамилш,  родился  въ  Дубровнике  въ  1606 
году.  Съ  самыхъ  раннихъ  летъ  онъ  обнаружилъ 
большую  любовь  къ  наукамъ  и  наклонность  къ 
занят1ямъ  литературнымъ.  Прошедшн  латынь  и 
реторику,  подъ  руководствомъ  двухъ  !езуитовъ,  а 
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фиософш  при  сод^йств!н  Михаила  Градн<1а,11а1ь- 
мотить  пр1обр^лъ  сначала  известность  какълатин- 
cKift  поэтъ,  но  потомъ,  подъ  вл!ян!емъ  своего  двою- 
роднаго  брата,  знаменитато  автора  а  Османа»  Гун- 
дулича,  обратился  къ  нащональной  поэз1и  и  сталъ 
ревностно  изучать  народный  язепсъ,  а  такъ-какъ 
въ  Дубровнике  языкъ  этотъ  прпнялъ  много  ита- 
льянсБихъ  длементовъ,  то  онъ  обратился  къ 
Босн1и,  где  и  сталъ  искать  коренной  сербской 
народности.  Драма  была  любимымъ  родомъ  сочи- 
наши  Пальмотича.  Сочинялъ  онъ  очень  легко: 
обдумавъ  планъ  новаго  своего  драматическаго 
произведен1я  и  распределивъ  роли  своимъ  моло- 
дымъ  товарищамъ,  такимъ  же  страснымъ  поклон- 
никамъ  сцены,  какъ  и  онъ,  Пальмотичъ  каждому 
изъ  нихъ  прямо  днктовалъ  его  роль  стихами.  Въ 
выборе  сюжетовъ  онъ  былъ,  внрочемъ,  мало 
самостоятеленъ:  большая  часть  ихъ  заимствова- 
на. Такъ,  наирим,еръ,  драму  «Эней»  взялъ  онъ  изъ 
Виргил1я,  «Ахилла»  —  изъ  Гомера,  «Эдипа  тира- 
на»— изъ  Софокла,  ссПохищен1е  Елены» — изъ  Ови- 
д!я,  аРинальда»  и  «Армиду» — изъ  Тасса,  «Павли- 
мяра» — изъ  предан1й  объ  основанш  Дубровника, 
аКаптислав}^)  —  изъ  дуклянскаго  летописца,  и 
т.  д.  Пальмотичъ  былъ  известенъ  также  какъ 
сатирвкъ,  и,  вместе  съ  темъ,  какъ  сочинитель 
духовныхъ  гимповъ  и  переводчикъ  псалмовъ. 
Но  самымъ  знаменитымъ  его  пройзведен1емъ- 
считается  поэма  «Христ1ада»,  отрывокъ  изъ  ко- 
торой, въ  переводе  на  русск1й  языкъ,  помещенъ 
въ  нашемъ  нздаши.  Это — вольная  переделка  по- 
эин  того  же  назван1я  1еронима  Виды.  Она  поль- 
зуется большимъ  почетомъ  въ  далматинской  лите- 
ратуре, въ  которой  Пальмотичъ  занимаетъ  самое 
высокое  место,  на  равне  съ  Гундуличемъ.  Дал- 
матинская литература  имела  бъ  немъ  и  своего 
представителя  итальянской  импровизащи:  Паль- 
мотичъ легко  импровизировалъ  на  далматинскомъ 
благозвучномъ  языке;  въ  особенности  замеча- 
тельны были  его  песни,  который  певались  въ  ве- 
селомъ  обществе;  въ  то  время,  когда  пелась  одна 
строфа,  онъ  уже  готовилъ  другую,  еще  более 
веселую.  Пальмотичъ  умеръ  въ  1657  году,  имея 
вятьдесятъ  летъ  отъроду. 

ВВЕДЕН1Е  ВЪ  поэму  «ХРИСТ1АДА». 

Вышшй  Духъ!  услышь  и  внемли! 
Кто  все  зиждетъ,  сохраняетъ; 
Небеса,  моря  и  земли 
Кто  собою  наполняетъ! 


Вдохнови  меня  святою 
Силой  —  петь  царя  вселеины, 
Кто  попралъ  своей  пятою 
Зм!я  страшнаго  геенны; 

И  зачатъ,  и  въ  светъ  родился 
Кто  отъ  девы  непорочной; 
Кто  звездой  небесъ  явился 
Мудрецамъ  страны  восточной; 

Кто  божественный  руки 
Восхотелъ  къ  земле  простерти, 
Чтобъ  рабовъ  спасти  отъ  муки, 
И  отъ  рабства  и  отъ  смерти; 

Кто  въ  небесные  чертоги 
Ввекъ-незыблемаго  храма 
Предвосхитилъ  души  многи, 
Да  замолятъ  грехъ  Адама. 

Зрелъ  весь  м!ръ,  какъ  на  мученье 
Онъ  пошолъ  и  Богу  предалъ 
Духъ  безсмертный,  и  ученье 
Сонму  верныхъ  заповедалъ. 

И  въ  минуту  смерти  Спаса 
Тьма  вселенную  покрыла, 
И  завеса  раздралася, 
И  померкнули  светила. 

Сею  силою  чудесной 
Дай  мне,  Боже,  трудъ  подвигнуть, 
И  во  прахе,  въ  келье  тесной, 
Нецостижиое  постигнуть! 

Дай,  съ  земного  мне  порога 
Безмятежно  и  спокойно 
Въ  небесахъ  увидевъ  Бога, 
Восхвалить  Его  достойно! 

Н.  Бвргъ. 


И.  ДЖОРДЖИЧЪ. 

Игнат1й  Джорджичъ  родился  въ  1675  году  въ 
Дубровнике.  Еще  будучи  въ  школе,  онъ  обна- 
руживалъ  замечательную  силу  духа,  необыкно- 
венную память  и  проницательность.  Получивъ 
первоначальное  образоваше  у  !езуитовъ,  онъ 
продолжалъ  его  подъ  надзоромъ  Луки  Кордича,  ро- 
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домъ  герцеговинца  изъ  Мостара,  которому  исклю- 
чительно обязанъ  быль  своими  филологическими 
познан1ями.  Но  поэтическая  натура  влекла  его 
въ  другую  сторону — къ  чтенш  латинскихъ  клас- 
сиковъ  и  романическпхъ  произведешй  новМшей 
итальянской  литературы.  На  двадцать  второмъ 
году  Джорджичъ  вступилъ  въ  орденъ  1езуитовЪ) 
изъ  котораго  впосл']^дств!и  перешолъ  въ  орденъ 
бенедиктинцевъ  и  игралъ  значительную  роль  въ 
дубровницкой  республик']^.  Онъ  отличался  боль- 
шой ученостью,  трудолюб1емъ  и  плодовитостью. 
Онъ  началъ  свое  литературное  поприще  латин- 
скими и  славянскими  стихотворен1ями  и  оставилъ 
множество  сочинешй  на  латинскомъ,  итальян- 
скомъ  и  славянскомъ  языкахъ.  Не  станемъпере- 
^гаслять  иноязычнахъ  сочинен1&  Джорджича; 
что  же  касается  произведен1й  его  славянской 
музы,  то  она  преимущественно  отличается  по- 
учителънымъ  и  религ1ознымъ  характеромъ,  что 
можно  видеть  изъ  самыхъ  назван1й  его  поэмъ: 
(С  Вздохи  кающе  йся  Магдалины  »,  а  Славянск1& 
псалтырь»  и  друг1е.  Вирочемъ,  Джорджичъ  оста- 
влялъ  иногда  свои  духовные  сюжеты  и  обращал- 
ся къ  сатире  и  даже  иаписалъ  ц'к1ую  шуточную 
поэму,  подъ  назван1емъ  «Марунко  и  Павнца». 
Онъ  умеръ  аббатомъ  въ  1737  году. 

СВ-ЬТЛЯКЪ. 

Ночь  спустила  покрывало, 
Меркнетъ  cnnifi  неба  сводъ, 
Звезды  ясный  выходятъ, 
Начинаютъ  хороводъ. 

Долго -долго  ждалъ  я  милой. 
Чтобы  вышла  на  крыльцо; 
Вдругъ  изъ  налаго  окошка 
Опустилось  письмецо. 

Какъ  мучительно  хот^лъ  я 
Знать,  что  было  въ  томъ  письм*&, 
Но  не  могъ  я,  какъ  ни  бился. 
Прочитать  его  во  тьм^. 

Св^тъ  на  помощь  не  приходить, 
М'Ьсяцъ  гд^-то  за  горой, 
А  небесный  светила 
Высокб  надъ  головой. 

Я  въ  отчаянь*]^  ужБ^  думалъ 
Подъ  ракитовъ  кустъ  залезть 


И,  сухой  зажегши  хворостъ, 
Строки  милыя  прочесть. 

Вдругъ,  смотрю  я,  загорался 
На  трав']^  св-^^тлякъ-жучокъ, 
Словно  яхонтъ  самоцветный,. 
Словно  малый  огонбкъ. 

Драгоценную  добычу 
Я  проворно  ухватилъ. 
Жизнью  дышущее  пламя 
На  письмо  я  положилъ: 

Все  узналъ  я:  мн-Ъ  открылся 
Тайный  смыслъ  немногихъ  словъ . . . 
О,  хвала  тебе  во  в^ки, 
Св^точъ  маленькцхъ  луговъ! 

Не  простое  украшенье 
Ты  природы  и  весны, 
Нетъ,  ты  .1учъ  игривый  солнца, 
Къ  намъ  упавш1й  съ  вышины! 

П  за  т^мъ  ночной  порою 
По  лугамъ  летаешь  ты, 
Чтобъ  шушукали,  любились 
Межь  собой  во  тьме  цветы. 

Все  Завидуетъ,  мой  светочъ, 
Неземной  твоей  красе: 
Драгоценные  металлы, 
Камни  радужные  все. 

Какъ  начнутъ  свой  танецъ  нимфы 
На  лугу,  въ  ночную  тишь: 
Ты  на  чёлахъ  ихъ  звездою 
Лучезарною  горишь. 

Спящей  ты  земли  зеница. 
День,  играющ1й  въ  ночи! 
вечно  буду,  милый  светочъ, 
Я  любить  твои  лучи! 

Отогрелъмое  тя  сердце 
На  живомъ  своемъ  огне, 
Утишилъ  и  успокоилъ 
Бури  сграсгныя  во  мне ... 

Н.  Бвргъ. 
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А.  ЕАЧИЧЪ.Ш0111ЕЧЪ. 

Андрей  Качичъ-]Шошичъ,  потоиокъ  княжеской 
фамид1и  дадматинскаго  поморья,  родился  въ  1690 
году  въ  приморской  деревн'Ь  Брнст*]^,  въ  Далма- 
ц1и.  Первоначальное  боспитан1в  свое  получилъ 
онъ  въ  Заостротскомъ  монастыр']^,  подъ'руковод- 
ствомъ  учонаго  францисканскато  монаха,  Лукн 
Томашевича,  посл']^  чего,- по  желанш  свонхъ  ро- 
дителей, постригся  въ  монахи  того  же  монастыря, 
нк^  всего  шестнадцать  л']Ьтъ.  Зат'^мъ,  для  до- 
вершен1я  своего  образован1я,  ^здилъ  два  раза  въ 
^7ХУ  (Пештъ),  гд*  прошолъ  съ  полнымъ  усп*- 
хомъ  курсъ  философ!и  и  богослов!я.  Свою  фнло- 
соф!ю,  которая  не  шла  дальше  францискавскихъ 
образцовъ,  онъ  изложилъ  въ  латинскомъ  сочине- 
н1и  съ  длиннымъ  заглав1емъ,  за  что  получилъ 
MicTo    профессора  въ  Мокарскомъ    монастыр']^. 
Онъ  перевелъ  потомъ  пять  книгъ  Моисеевыхъ  и 
несколько  пророчествъ,  изданныхъ  въ  1760  году 
подъ  заглав1емъ  «Кораблица»;  наконецъ  обратил- 
ся къ  изучен1ю    славянской    народной    поэз1и, 
любовь  къ  которой  свято  сохранялась  у  дубров- 
нццкихъ  писателей,  не  смотря  на  чужое  литера- 
турное вл1лн1е.  Это  чувство  къ  народно-поэти- 
ческому содержанш,  не  заглушо^ное  книжными 
вл1ян1ями,  сказывалось  и  у  другихъ  далматинскихъ 
поэтовъ,  но  ни  у  кого  такъ  сильно,  какъ  у  Ка- 
чнча.  Бывши  много  л^тъ  папскимъ  легатомъ  въ 
Далмащп,  Босн^  и  Герцеговинф,  онъ  воспользо- 
вался своими  путешеств!ями  по  этимъ  краямъ, 
чтобы    собирать    народный    предашя,    древни} 
рукописи  и  друг1е  историчесше  памятники.  Онъ 
собралъ  все  это  въ  книгу  п^сенъ,  подъ    назва^ 
н!емъ  aRazgovor  ugodni  naroda  slovinskogai»,  ко- 
торая  пользуется  огромною  и  заслуженною  из- 
вестностью. Бнига  Еачича  им^ла  до  1851  года 
двенадцать    издашй    (въ   Венещи,  Дубровнике, 
Заре,  вене,  Загребе  и  другихъ):  такого  успеха 
не  имело    ни  одно    произведеше  далматинской 
поэз!и.  Нащоиальныя  предан1я  еще  никогда  не 
являлись   передъ  народомъ  въ  такой  привлека- 
тельной я  по9апчесдой  форме.  Поэтому  не  уди- 
вительно, что  песни  Качича  перешли  целикомъ 
въ  народную  массу.  Качичъ  скончался  въ  1760 
'Оду  въ  Заостротскомъ  монастыре,  где  провелъ 
последте  годы  своей  деятельной    и    полезной 
хивни,  семидесяти  летъ  отъ  роду.  Въ  1860  году 
полные  славяне  всюду  отпраздновали  его  столет- 
ян>ю  память. 


ИИЛОШЪ  ОБИЛИЧЪ  И  ВУКЪ  БРАНКОВИЧЪ. 

^УДО-розы  расцветаютъ 

Въ  белнхъ  Лазаря  чертогахъ; 

Но  которая  румяней 

И  свежей  —  нн  кто  не  знаетъ. 

Нетъ,  не  розы  тЬ  алеютъ  — 
Это  дочери- невесты, 
Гордость  Лазаря -героя, 
Славной  Серб1и  владыки. 

Выдаетъ  царь  Лазарь  за-мужъ 
Дочерей  своихъ  пригожихъ: 
Вукас&ву  —  за  героя, 
За  Обилича  Мплоша, 

Ненаглядную  Милиц}' 
За  султана  Баязета, 
А  за  Бранковича  Вука 
Выдаетъ  онъ  прелесть -Мару, 

А  Елену  выдаетъ  онъ 
За  боярина -соседа, 
Черноевича  Георга, 
Что  былъ  въ  Зете  воеводой. 

Мало  времени  минуло  — 
Три  сестры  сошлися  снова; 
Не  пришла  одна  Милица: 
Не  пустилъ  ее  властитель. 

Сестры  встретились  приветно,. 
Но  поссорилися  скоро. 
Потому -4to  захотелось 
Каждой  мужемъ  похвалиться. 

Говорить  краса -супруга 
Черноевича  Георга: 
«нету  равнаго  на  свете 
Черноевичу  Георгу!» 

Ей  въ  ответъ  на  это  Мара: 
«Мать  такого  не  рожала 
Полководца  и  героя, 
Какъ  мой  Бранковичь  могуч!й!» 

Засмеялась  Вукасава, 
Светъ-душа  жена  Мнлоша, 
Засиеялась  и  сказала: 
«Вы  не  ссортссь  попустому! 
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«Не  хвадяте,  сестры,  Вука  — 
Не  герой  онъ;  не  хвахите 
Черноевича  Георга  — 
Не  герой  онъ  отъ  героя; 

«Но  Милоша  внхваийте, 
Славу  Новаго  Базара; 
Онъ  герой  и  отъ  героя, 
Мать  его  —  Герцеговина!» 

Разобидилася  Мара 
И  ударила  такъ  сильно 
Молодую  Вукасаву, 
Что  та  кровью  облилася. 

Поб^зкала  Букасава, 
Плача,  въ  б'1Ьлня  палаты, 
Плачеиъ  мужа  приманила  — 
И  такъ  мужу  говорила: 

«Бели  бъ  зналъ  ты,  какъ  позоритъ 
Честь  твою  супруга  Бука: 
Не  героемъ  отъ  героя  -г- 
Подлымъ  трусомъ  обзываетъ. 

«Говорнтъ,  что  не  посмеешь 
Ты  сойтись  съ  ея  супругомъ 
Въ  честной  битв']^,  въ  поединке, 
Потому- что  не  герой  ты.» 

Не  понравились  Милошу 
Эти  р^чи:  онъ  проворно 
Вышелъ,  с%лъ  на  вороного 
И  по']^халъ  прямо  къ  Буку: 

«Другъ  мой  Бранковнчъ!  сегодня 
Ты  со  мной  сразиться  долженъ, 
Что  бы  могъ  увидать  каждый 
Бъ  комъ  изъ  васъ  геройства  больше.» 

Буку  только  оставалось 
Выйдти,  сЬсть  на  вороного 
И  сразиться  въ  чистомъ  лох^ 
Съ  своякомъ  своимъ  Милошемъ. 

Сшиблись  копьями  стальными  — 
Копья  въ  щепы  разлетались; 
Сабли  острый  сверкнули. 
Но  и  сабли  изломались; 


Загремим  шестоперы  — 
И  они  не  устояли, 
Но  Милошу  удалося 
Сбросить  Бука  съ  вороного. 

И  сказалъ  Милошъ  Обиличъ: 
ссВукъ,  теперь  иди  хвалиться 
Предъ  своей  супругой  верной, 
Что  Милошъ  тебя  боится. 

«Я  бы  въ  чорныя  одежды 
Могъ  од-бть  твою  супругу, 
Но  я  зла  въ  душ-Ъ  не  крою; 
Только  помни  —  не  хвалися!» 

Мало  времени  минуло  — 
Поднялись  злодеи -турки; 
Самъ  Муратъ  предъ  ними  ^деть; 
Города  н  села  грабить. 

Лазарь  войско  собираетъ, 
Собираетъ  для  отпора; 
Шлетъ  гонцовъ  за  храбрымъ  Букомъ, 
За  Обиличемъ  Милошемъ. 

Пышный  пнръ  устроилъ  Лазарь, 
Пригласялъ  князей  и  бановъ, 
И  сказалъ  имъ,  чуть  зам^тилъ. 
Что  вино  заговорило: 

а  Знайте,  выборные  баны, 
Ж  князья  и  воеводы, 
Что  Милошъ  Обиличъ  завтра 
Поведетъ  васъ  протцвъ  турокъ. 

«О,  его  равно  боятся 

И  неверные  и  наши! 

Да  начальствуетъ  онъ  войскомъ, 

А  подъ  нимъ  нашъ  Букъ  могуч1й11» 

г 

Разгор^ось  сердце  Вука, 
Ненавистника  Милоша : 
Онъ  на  дворъ  царя  выводить 
И  ему  на  ухо  шепчетъ: 

«Государь,  напрасно  войско 
Ты  такое  собираешь: 
В^Ьдь  Милошъ  сторонникъ  турокъ; 
Онъ  измену  замышляетъ.» 
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Не  сказахъ  нн  слова  Лазарь, 
Но  за  уживоиъ  высоко 
Подня1ъ  чашу  золотую , 
Зарндалъ  и  тихо  молвилъ: 

а  Пью  не  въ  честь  царей  иогучихъ, 
Пью  здоров1е  Милоша, 
Чт5  предать  меня  задумалъ, 
Бакъ  Спасителя  Туда!» 

Князь  Милошъ  клянется  Богомъ, 
Вседержихёлеиъ  вселенной, 
Что  не  духалъ,  что  не  маслилъ 
Никогда  онъ  объ  нзм'Ьн'Ь. 

И  ушолъ  онъ  изъ  чертоговъ 
Въ  свой  шатеръ  золотоверх1й, 
Гд^^  лилъ  слбзы  до  полночи, 
До  зари  молился  Богу. 

Но  едва  заря  блеснула 

И  денница  показала 

Лнвъ  свой  светлый  изъ  «за  л^^су  — 

Онъ  ужь  мчался  въ  станъ  турецшй. 

Молитъ  турокъ  онъ:  «пустите 
Вы  меня  въ  шатеръ  къ  султану: 
Войско  Лазаря  предать  вамъ 
Вм^сгЪ  съ  Лазаремъ  хочу  я!» 

ТЬ  поварили  Милошу 
И  въ  шатеръ  его  впустили. 
Палъ  Милошъ  передъ  султаномъ, 
Обхватилъ  его  колени, 

Добылъ  ножъ  изъ  подъ  одежды 
И  ударилъ  имъ  Мурата 
Прямо  въ  сердце,  вынулъ  саблю  — 
И  давай  крошить  логаннхъ. 

Но  и  турки  не  смутились  — 
И  Обиличъ  былъ  изрубленъ. 
Что  ты  сд^лалъ,  Вукъ- предатель! 
Что  ты  сд^алъ,  нечестивый! 

Н.  ГВРБКЛЬ. 


Л.  НУШИЦМ. 


Лук1анъ  Мушицв1й,  архимандритъ    Шшпато- 
вецк1й,  потомъ  епнскопъ  Карловицк1й  и,  BMtcTi 
съ  т'1Ьмъ,  изв'Ьстный  сербск1й  поэтъ,  родился  въ 
1777  году  въ  Темерин^,  въ  Бачк^.  Мушицк1й 
есть  одно  изъ  самыхъ  знаменитыхъ  именъ  серб- 
ской литературы.  При  жизни  онъ  издалъ  только 
немног1я    изъ    своихъ    стихотворен1й,  но  и  они 
уже  доставили    ему    громкую    известность    въ 
сред'Ь  сербскаго  народа.  Онъ  им^лъ  также  зна- 
чительное   вл1яше    на    развит1е    литературной 
нред1!р1имчивости.  Въ   1819    году    онъ    издалъ 
«Гласъ  шишатовацкой  арфы»,  въ   1821 — аГласъ 
народолюбца»,  отрывокъ  изъ  котораго  ион^щевъ 
въ    предлагаемомъ    нздан!и  въ  русскомъ  пере- 
воде. Что  же  касается  его  одъ,  то  они  были  со- 
браны уже  по  его  смерти  и  напечатаны  въ  fio- 
вомъ-Саде,  въ1838 — 1848  годахъ.  «МушицвШ», 
говорить  г.  Пыпянъ,  сспроизвелъ  сильное  внеча- 
тлен!е  и  им^лъ  множество,  впрочемъ  неудач- 
ныхъ,  подражателей:    въ    его  таланте  впервые 
увидали  истинно  поэтическую  силу,  направлен- 
ную на  сюжеты  чисто  иацюнальные.  Мушицк!й 
создалъ  въ  сербской  литературе  нащональную 
оду,  прославлявшую  языкъ,  в^ру  и  героевъ  Сер- 
б1и.  Въ  языке  его  одъ  сначала  слышалось  вл1я- 
Hie  славянской  манеры,  но  потомъ  онъ  стремил- 
ся дать  ему  более  народный  колоритъ.  Но  вл1я- 
nie  Мушицкаго  совершалось  въ  ограниченныхъ 
пределахъ:  съ  одной   стороны  его   поэз1я*слиш- 
комъ  была  привязана  къ  случайнымъ  обстоятель- 
ствамъ  дня,  съ  другой  она  облекалась  въ  клас- 
сическ1я    формы,    которыя    хотя    и    удавались 
автору,  но  во  всякомъ  случае  не  были  лучшей 
формой  для  сербской  поэз1и.»  Мушицк1й  скон- 
чался въ  1837  году  въ  сане  епископа.  Для  за- 
ключен1я  считаемъ  не  лишнимъ  прибавить,  что 
языкъ    поэтическихъ    произведешй    Мушицкаго 
отличался  необыкновенной  чистотою  и  постоян- 
но чуя1дался  всякой  посторонней  примеси,  чемъ 
грешатъ  MHorie  изъ  .  совр(вменныхъ    сербскихъ 
поэтовъ.  По  этому  языкъ    Мушицкаго    гораздо 
менее  отличается    отъ    русскаго    языка,    чемъ 
произведен1я  последующихъ  поэтовъ.  Для  нагляд- 
наго    доказательства     справедливости    нашихъ 
словъ,  помещаемъ  здесь  —  texte  en  regard  — 
CTHxoTBopeHie    Мушицкаго    («Къ    моей    лире») 
въ  подлиннике  и  подстрочный  переводъ  его  на 
руеск1й  языкъ. 
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Дней  радостныхъ,ов1алвы1Ъ 
Сооутннца  моя,    • 
Днесь,  JHpa,  даре  ъышиихг, 
Лекарства  4ffi  твоа! 
Течетъ  день  Halciitt  яево 
Надъ  Новымъ-Садомъ  днесь, 
Надъ  Караовцамя  равно: 
Людъ  радоетевъ  ямъ  весь. 
Надъ  Шшшатовцемъ  облакь, 
Crjcnec/i,  чернъ  грознгь 
Лозамъ,  страшнгь  сдабъ  яда- 

сакъ, 
Громъ  древо  блчаь  разять. 
Не  ааъ  страшусь  съ  тобою 
Содр^агвяце  моя; 
Держа  тебе  рувою, 
Не  безпояомг  я. 
TepntHifl  жехЬ?ва 
Обдеяся  во  броню, 
JerRO  свошу  вел  туокна^ 
И  въ  ц%1ь  мою  смотрю. 
Въ  каяую  ц111ь?  Не  въ  тайну! 
Внлрода  не  1етнтъ 
Мой  духъ.  Иабравъ  полезну 
Встьмъ,  къ  ней  дегЬть  горягь: 
Храинть  языкъ  в  Btpy, 
Шть  еербеко  имя,  духь, 
Обычай,  храбрость  стару, 
Любовь  взвимну  всгьхъ; 
Творвть  добра  толико 
Снародникомъ  моимъ^ 
Мвверва^  Фебъ  елико 
Же%  да  ша.  Бо1ьтае  чимг? 
Громъ  аще  мн1Б  ва  темя 
Падетъ—в^нецъ  содетуть 
Па  тоже  музы,  яма 
До  веба  вознесутъ. 


ДвеЙ  радоетньпъ,  печалвыхъ 
Совутнида  моя, 
О,  jflpa,  дар1^  высоапй, 
Пусть  льется  ппснь  твоя! 
Течетъ  день  майсв1й  ясво 
Надъ  Новымъ-Садомъ  sdfbCb, 
Надъ  Кардовцамв  тоже: 
Людъ  радоетевъ  вмъ  весь. 
Надъ  Шяшатовцемъ  туча 
Сгустя4асъ— U  грозвтъ 
Лозамъ,  путаетъ  яодосъ, 

Гррнъ  дерево  развтъ. 
Я  ве  страшусь  съ  тобою, 
Сопутннца  моя; 
Держа  тебя  руною, 
Не  безпоноюсь  я. 
Жед'Кзнаго  терп%нья 
Обдекшисъ  во  броню, 
Легко  свошу  вел  бпды, 
На  ц^дь  мою  смотрю. 
Какую  цФдь?— не  тайна! 
Къ  чужпмг  ве  подетятъ 
Мой  духъ.  Леткть  онъ  xicewny 
Желангемъ  горнтъ: 
Хранить  языкъ  и  в^ру, 
П^ть  пролитую  кровь, 
Обычав  народа, 
Взаимную  дюбовь; 
Творить  добра  Ш1столько 
Сдотчичамъ  и  вслмь, 
На  сколько  Фебъ,  Минерва 
Mnt  дадя.  Бодьше  ч^мъ? 
Kotda  uv%  громъ  ва  темя 
Падетъ— вФвецъ  свдетутъ 
Мнп  сестры  музы,  вмя 
На  небо  вознесутъ. 


ГОЛОСЪ  ПАТРЮТА. 

Масса  принииаетъ  св^тъ  образованья 
Также,  вакъ  и  всяк1й  чеюв'^въ  отдельно. 
Отдадимъ  народу  трудъ  вашъ,  наши  силы: 
Mipb  съ  него  не  сводить  тлазъ  своихъ  пытливнхъ. 
HtTj  ббльшей  славы,  какъ  служить  народу  — 
Воздвигать  живые  памятники  въ  кра*]^! 
Время  сокрушаетъ  мраморъ  обелисвовъ. 
Но  не  честь,  не  имя  —  гордость  челов^Ька. 
Почести,  богатство  на  земл']^  не  кринки, 
Доброе  же  имя  в'1^чно,  какъ  природа. 
Доброта,  правдивость,  мужество  и  чувство 
Насъ  влекутъ  сильн-^е,  ч']&мъ  слова  сух1я, 
Въ  м1ръ  невозмутимый  св'^тлыхъ  идеаловъ, 
Гд^  все  такъ  высоко,  чисто  и  прекрасно. 
Для  потомства  имя  славное  въ  исторьи  — 
Rp^HRift  столбъ  въ  несчастьи,св']&тлы&лучъвомрак^, 
Верная  опора  въ  битв^  со  страстями: 
Т4,  что  слабы  духомъ,  требуютъ  поддержки. 
Мы  тому  примеры  видимъ  предъ  собою, 
А  въ  скрижаляхъ  м1ра  и^ту  имъ  и  счбта. 
Стадо  лишь  зацыслитъ  отвратить  невзгоду, 


FeHifi  зла  ужь  гаситъ  мысль  о  томъ  заране. 
О,  вожди  Народа!  доблестные  судьи! 
Бдите — будетъ  меньше  зла  на  б^омъ  cBi^rd^. 
Вы  —  орудье  трона  св^^тлаго  Олимпа! 
Разгоните,  тучи  —  мракъ  и  престзгаленья! 
Мечъ  свой  правосудный,  мечъ  господня  гн-Ьва 
Моп](но  тамъ  сдружите,  гд^  царюетъ  злоба. 
Если  жь  будутъ  благи  и  завонъ,  и  люди. 
То  откуда  взяться  мраку  и  порокамъ? 

Н.  Гербвль. 


и.  ХАДЖИЧЪ  (СВЪТИЧЪ). 

I 

Иванъ  Хаджичъ,  бол^е  известный  подъ  сво- 
имъ  литературнымъ  псевдонимомъ  Мгмоша  Свпг 
тича^  родился  въ  1799  году  въ  Ооч6о^^\  учился 
въ  Карловцахъ,  Пешт*!  и  В^н^;  въ  посл^днихъ 
двухъ  м^стахъ  изучалъ  право.  Въ  Пешт']^,  сой- 
дясь съ  молодыми  своими  земляками,  Хаджичъ 
сталъ  изучать  сербскую  народную  поэз!ю  и 
вскор"]^  сделался  однимъ  изъ  самыхъ  горячихъ  ея 
поклонниковъ,  а  въ  1825  году,  вм^сгЁ  съ  Му- 
шпцкпмъ,  Магарашевичемъ,  Шафарндомъ  и  Пе- 
тровичемъ,  положилъ  основаше  Сербской  Матицы 
въ  Пешт-Ь,  которая  существуетъ  до-сихъ-поръ. 
Въ  1826  году  Хаджичъ  получилъ  степень  доктора 
правъ,  черезъ  четыре  года  назначенъ  былъ  ди- 
ректоромъ  Пово-Садской  гимвазш,  а  въ  1831  году 
сд^ланъ  сенаторомъ  въНовомъ-Сад'1;.Въ  1837году 
онъ  былъ  приглашонъ  княземъ  Милошеиъ  Обре- 
новичемъ  въ  Б^лградъ,  для  составлен1я  судебнаго 
кодекса  и  прсобразован1я  сербскихъ  судовъ.  По 
возвращенш  въ  Новый  Садъ,  Хаджичъ  бнлъ  по- 
сланъ,  въ  1842  году,  на  народный  конгресъ  въ 
Карловцы,  а  въ  1847  —  на.  венгерскШ  сеймъ  въ 
Пресбургъ.  Въ  1848  году  венгерское  министер- 
ство предлагало  ему  M'i^CTO  члена  coBf>Ta  министер- 
ства юстиц1и,  но  онъ  его  не  принялъ.  Въ  настоящее 
время  Хаджичъ  живетъ  въ  Новомъ-Сад^  на  поко^, 
трудясь  на  пользу  отечественной  литературы. 

Первымъ  поэтическимъ  произведен!емъ  Хад- 
жича  былъ  «OTB'i^rb  молодого  серба  на  голосъ 
шишатовацкой  арфы»,  написанный  имъ  на  двад- 
цать второмъ  году;  въ  1827  году  онъ  перевелъ 
дидактическую  поэму  Горащя  «De  arte  po6tica» 
и  написалъ  несколько  оригинальныхъ  стихотво- 
рен1й;  въ  1830 — принялъ,  по  смерти  Магараше- 
вича,  редакцш  «Сербской  Л']^тописи»,  издавае- 
мой Сербской  Матицей,  основанш  которой  онъ 
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1Ш0Т0  содМствовагь.  Съ  1839  оо  1844  юдъ  ре- 
дактировалъ  альмавахъ  «Голубица»,  внходнвш!й 
въ  Б'кпрад^,  въ  которомъ,  иежду-прочимъ,  бшъ 
оом^щбнъ,  въ  1842  году,  его  ирекрасннй  сти- 
хотБорннй  персводъ  «Слова  о  похву  Игорев^»; 
въ  1854  —  перевехь  съ  гречесваго  «Плачевное 
иадеше  Цареграда»,  а  въ  1858  —  издалъ  свое 
посл^^днее  и  едва  ли  не  лучшее  сочинеи1е  «Духъ 
сербскаго  народа»,  куда  вошло  подробное  описа- 
Hie  происхожден!я  сербовъ  и  хорватовъ,  ихъ  в^ры, 
явнва,  пнсысенности  и  вравовъ.  Полное  собран1е 
сочинен1й  Хаджича  («Д'Ьла  1овава  Хацнча»)  бнло 
издано  въ  1858  году. 

СТРАДАН1Я  СЕРБШ. 

Чу!  отъ  Боенн  громоиъ  ратныкъ 

ТурЁи  загремели; 
За  дружнной  въ  сл^дъ  дружина; 

Сабли,  ружья  —  въ  д^л^Г 
Дрйна  слёзно,  горько  нлачетъ, 

М&чва  тяжко  дншетъ, 

Ядаръ,  Пбцеръ,  Шабацъ  -—  вс^хъ  ихъ 

Духъ  войны  колышетъ. 

Глянь  въ  оконце  : 

Гд^^  ты,  солнце 

Сербга? 

Съ  Делиграда,  Н^готина 
И  Бладова  —  стоны, 
И  Морава  злыхъ  ударовъ 
Ждетъ  безъ  обороны; 
Къ  Шткамъ  буря  подступила; 

Вражьи  силы  люты; 
Наступаютъ  для  Б^^рада 
Страшння  минуты. 
Въ  громы,  въ  грдзы 
Вносить  слёзы 
Серб1я. 

Сербы  къ  небу  обратились: 

Н^тъ  иной  защиты! 
Къ  Богу  громк1я  воззванья 

Въ  гуль  всеобпцй  слиты; 
В^пов^чвяА  камень  лопнулъ; 

Горе  Русь  зашибло: 
Штъ  Москвы!  Москва  пропала  — 
Въ  пламени  погибла. 
Кто,  коль  сможетъ. 
Встать  поможетъ 
Сербш? 


Боленъ  въ  Тбпол!  Георпй: 
Онъ  лежитъ  зъ  постели, 
Опустилъ  свою  десницу  — 

Турки  одолели. 
Н^ту  добдестнаго  Вёлька  — 

Праваго  крыла  н'1тъ! 
Буря  выперла  плотину 
И  все  въ  бездну  тянетъ. 
Бичъ  несется, 
Ц'кйъ  кует^ 
Серб1и! 

Вила  хвораго  героя 

Зельями  врачу етъ: 
Тщетно!  Серб1я  склонилась 

Ж  опасность  чуетъ. 
Вождь-Георпй,  что,  бывало, 
Насъ  водилъ  на-славу  — 
Тамъ  —  за  Савой!  старцы,  д4ти«— 
Все  ушло  за  Саву! 
Головы  н^тъ: 
Сердце  гинетъ 
Серб1и! 

Мать  безъ  сына  остается; 

Слёзы  льётъ  родная, 
Къ  царскимъ  сербамъ,  что  за  Савой, 

Горестно  взывая: 
«Вы  примите  мое  чадо 

Милое!  примите! 
Вы  вияцомъ  его  напойте! 
Хл^бцемъ  накормите! 
Мать  хоть  тужить  — 
Сынъ  пусть  служитъ 
Сербш!» 

Ахъ,  когда  то  вновь  на  серба 

Око  Божье  взглянетъ 
И  съ  румяною  зарею 

Светлый  день  настанетъ, 
Честный  крестъ  намъ  водс1яетъ 

И  благосердечный 
Сербъ-юнакъ,  пройдя  сквозь  муки, 
Взндетъ  къ  слав^  вечной! 
Брестъ  —  ограда 
Ваша,  чада 
Серб1и. 

В.  БВНЕДИКТОВЪ. 
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И.  поповить. 

Иванъ  Поповичъ  родыся  въЛ806  гоДу  въ 
Bepfflici^,  въ  Банахе.  .  Онъ  начахъ  свою  литера- 
турную д']^тельность  еще  семнадцатвл^тнииъ 
юношей  и  таЕимъ  образохъ  написалъ  еще  въ 
молодости  множество  драмъ,  которня  дахи  мате- 
р1адъ  для  сербской  сцены.  Въ  начале  тридцатыхъ 
годовъ  онъ  был!  приглашонъ  тогдашнимъ  црави- 
телемъ  Серб1и,  Милошеиъ  Обреновичежъ,  вм-Ьст^ 
съ  другими  учоными  и  литераторами,  пересе- 
литься въ  Б']&лградъ,  съ  ц'к|ью  —  поднять  нрав- 

в 

ственннй  уровень  сербскаго  княжества,  только- 
что  освободившагося  изъ-подъ  турецкаго  владн- 
чества.  Поповичъ  изъявить  свое  соглас1е  и,  ни 
мало  не  медля,  пере-^^халь  въ  Б'кирадъ.  Зд']^сь 
онъ  внказалъ  деятельность  noHCTHH*!  изумитель- 
ную: онъ  снабжалъ  театръ  драмами  и  комед!ями, 
устраивалъ  учоння  и  литературный  общества, 
товорилъ  р^чи,  издавалъ  популярный  книги,  пи- 
салъ  стихи  на  разные  торжественные  случаи  и 
т.  д.  Лучшими  изъ  драматическихъ  его  произве- 
дешй  можно  назвать:  драмы  «Святославъ  и  Ми- 
лева»  и  ссГайдукъ»,  трагедш  —  аМилошъ  Оби- 
личъ»  и  «Несчастный  бракъп'и  комедш  —  «Же- 
нитьба и  выдаванье»,  «Скряга»  и  «Злая  жена». 
Драмы  Поповича  давались  въ  Б'кжград'Ь,  Бра- 
гуевце  и  Шабац4,и  нравились  своей  публике,  въ 
чемъ  в^ть  ничего  удивительнаго,  такъ-какъ  сю- 
жеты ихъ  почти  всегда  брались  изъ  сербской 
HCTopiH  и  сербской  жизни:  он^  действовали  на 
нац1ональное  чувство  и  развивали  его,  т^мъ  бо* 
л^е,  что  Поповичъ  ум^лъ  придавать  имъ  сцени- 
чески эффектъ. 

Старан1ями  Поповича  основано  было,  въ  1841 
году,  в%  Белграде,  Дружство  Србске  Словесно- 
сти и  музей.  Учрезвден1е  Дружства^  въ  кото- 
ромъ  соединялись  все  известные  писатели  серб- 
скаго княжества,  имело  целью  обработку  языка 
и  распространеше  знашй  въ  народе.  Въ  1847 
году  оно  начало  издавать  журвалъ  «Гласникъ», 
въ  которомъ  заключается  не  мало  матер1аловъ 
по  сербской  исторш  и  старой  литературе;  въ 
185iO  году  оно  разделилось  на  пять  спец1альныхъ 
отделешй;  наконецъ  оно  стало  издавать  и  книги 
для  народа.  Поповичъ  умеръ  в-^  1856  году. 

П1^СНЯ  НА  КОСОВОМЪ  пол-ь. 

Призренъ  где  нашъ?  славный  градъ? 
Царск1я  палаты? 


Улетелъ  Душановъ  векъ, 

Будто  сонъ  крылатый! 
Здесь  иришолъ  всему  конецъ. 

Миновала  слава; 
Где  стояли  города. 

Выросла  дубрава. 

О  Еосбво  чорно  поле,  лютый  недругъ  сербскШ! 
Для  кого,  скажи  Косово,  весело  ты,  ясно? 
Ты  весною  каждой,  правда,  поле  оживаешь. 
Но  и  тзпгь  для  взоровъ  серба  мрачно  ты  и  дико; 
Влагу  рекъ  твоихъ  порою  выпиваетъ  солнце, 
А  когда  и  кто  осушить  нашихъ  слбзъ  потоки? 

Но  и  тамъ,  и  здесь  гремятъ 

Грофые  перуны; 
И  Богъ-весть  катится  какъ 

Колесо  фортуны. 
Смертный!  о  грядущемъ  ты 

Ничего  не  знаешь: 
Чтб  сегодня  пр1обрелъ, 

Завтра  потеряешь! 
Сербскихъ  доблестныхъ  царей 

Где  теперь  победы? 
Непробуднымъ,  вечнымъ  сномъ 

Спятъ  отцы  и  деды. 
Въ  песняхъ  только  ихъ  xbik 

Громко  прозвучали, 
Чтобъ  еще  прибавить  намъ 

Горя  и  печали! 

О  студеная  Ситница!  укатила  ты  куда-то 
Ясны  волны,  чтб  смотрели,  какъ  Немань  съ  вра- 
гами бился. 
О  Ситййца!  помутились,  побагрбвели  те  волны, 
Какъ  легли  тутъ  на  Косове  наши  витязи  и  ратн. 
Но  свой  ликъ  окровавленный  ты  весною  омываешь, 
Кто  же  намъ  омоетъ  язвы  тяакко-раненаго  сердца? 

Чтб  река  среди  луговъ 

Мчится  на  просторе 
И,  притоками  полна, 

Тонетъ  въ  бурномъ  море: 
Такъ  бежйтъ  и  наша  жизнь. 

Тоже  въ  ней  волненье, 
Если  счастье  и  мелькнетъ  — 

То  лип1ь  на  мгновенье! 

Н.  Бвргъ. 
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С.  ВРАЗЪ. 

Станко  Вразъ,  одинъ  нзъ  жучшкхъ  хорватскихъ 
поэтовъ  пер1ода  нии^^скаго  двихен1я,  роди1ся  въ 
1810  году  въ  Штирш.  Онъ  первый  нзъ  запад- 
днхъ  краинцевъ  вступнлъ  въ  Ишгрское  Общество. 
НачЕная  съ  1835  года,  на  страницахь  «Ден- 
ншщ»  сташ  появляться  ею  1ирическ1я  стихотво- 
решя,  съ  сакаго  начала  обративш1я  на  себя  общее 
внЕмаше  тою  задушевностью  и  страстностью) 
которая  такъ  нравятся  восторженной  хоюдех^. 
Но  причина  успеха  Враза  3aKJU)4aj[acb  не  въ 
одной  страстности  его  пронзведешй,  ,а  также  и 
въ  томъ,  что  онъ  бшъ  основательно,  знакоиъ  съ 
законами  эстетики  и  вводилъ  въ  хорватскую 
лтературу  вс^  лучщ1я  формы  новейшей  поэзш, 
чтб  давало  ему  огромное  преимущество  передъ 
BcixH  другими  хорватскими  писателями:  онъ  далъ 
хорватской  словесности  превосходные  образцы 
банадъ,  сонетовъ  и  д^сенъ.  Въ  1840  году  онъ 
нздалъ  собраше  своихъ  стихотворешй,  исполнен- 
ныхъ  самаго  горячаго  сочувств1я  къ  славянскому 
д^лу;  зат']&мъ,  въ  1841  году,  вышло ^  другое  соб- 
раше его  стихотворен1й  подъ  заглав1емъ  «Голоса 
нзъ  жеровинской  дубровы»,  а  въ  1845  году  — 
Tperie  и  последнее  - —  «Гусли  и  Тамбура». 
КромЬ  того,  онъ  яздалъ  прекрасный  сборникъ 
сювенскихъ  народныхъ  п']Ьсенъ  и  оставилъ  посл^ 
себя  въ  рукописи  несколько  переводовъ  нзъ  Бай- 
рона, которые,  пройдя  череэъ  много  рукъ,  доста- 
лись наконецъ  Иллирской  Матице,  которая  нхъ 
хочетъ  издать.  Вразъ  умеръ  въ  1851  году. 


НОИ  ВЪНОКЪ. 

Лишь  мой  духъ  съ  себя  оковы  сбросить, 
Утомись  безплодною  борьбой  — 
Обо  MH'i^  холодный  св'1тъ  не  спросить. 
Ни  B^i^HKa  на  новый  гробъ  не  бросить. 
Не  почтить  ружейною  пальбой. 

Жизнь!  дары  твои  —  обманъ  трескуч1й: 
Горекъ  плодъ  и  безуханенъ  цв^тъ; 
Лавръ  в^нка  такой  же  тернъ  колюч1й; 
Св^тъ  наукъ  —  огонь  паляпцй,  жгуч1й . . . 
Для  живыхъ  покоя  въ  жизни  niTb. 

Только  тамъ  иные  дни  настанутъ! 
Смолкнетъ  шумъ  житейской  суеты, 
Друтъ  и  врагъ  глумиться  перестанутъ. 


И  меня  коварно  не  обмануть 
Сны  мои  любимые,  мечты. 

Щпь  глухихъ  страдатй  перервется; 
Только  тамъ  тревогамъ  вс^мъ  конецъ  • .  • 
И  на  крестъ  живой  в^нокъ  взовьется  — 
Не  B'i^HORb,  чтб  кровью  достается, 
А  любви,  святой  любви  в^нецъ. 

Ты,  любовь,  одна  отрада  наша! 
Ты  одна  намъ  къ  раю  кажешь  путь. 
Жа^  съ  тобой  казалась  юность  краше; 
Лишь  съ  тобой  вся  жизнь  св']&тл^етъ  наша  •  •  • 
Ты  н  тамъ  страдальца  не  забудь! 

Зд^Ьсь  въ  тиши  вечерней  безмятежной 
Насъ  съ  тобой  скрывалъ  зеленый  боръ^ 
Сторожнлъ  нашъ  шонотъ  страстный,  нужный, 
Поцалуй  беззвучный,  неизбежный  — 
Двухъ  сердецъ  безмолвный  договоръ. 

Ужь  пора!  прости,  моя  подруга! 

Сонь  любви  и  гробъ  мой  посетить. 

Ты  не  плачь  о  ранней  смерти  друга: 

Т^нь  его  изъ  ангельскаго  круга 

Въ  м1ръ  живыхъ,  къ  теб%  мой  другъ,  слегать. 

Вамъ,  друзья  народной  нашей  славы. 
Мой  приветь  посл^дтй  будетъ  —  вамъ! 
Стойте  лишь  по  прежнему  за  правыхъ 
Не  страшась  гонителей  лукавыхъ  — 
И  в^нцы  васъ  ожидаютъ  тамъ! 

Часъ  насталь!...  чу!  падаютъ  оковы; 
Я  усну  въ  могиле  наконецъ; 
И  въ  тиши  могилы  той  суровой 
Не  смутить  меня  B'i^noKb  лавровый: 
Для  меня  любовь  моя  —  в^нецъ. 

М.  Петровскхй. 


д.  ДЕМЕТЕРЪ. 

'  Димитр!й  Деметеръ  родился  въ  1811  году  въ 
Загребе,  отъ  греческихъ  родителей,  переселив- 
шихся въ  Хорватш  изъ  Македонш.  Окончивъ 
гимназичесшй  курсъ  въ  Загребе  и  прослушавъ 
после  того  курсъ  фнлософш  въ  Градце,  молодой 
Деметеръ  сталь  изучать  медицину,  сначала  въ 
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BiHi,  a  потокъ  въ  Паду^^,  гд^  wb  1836  году  и 
полтчилъ  доктррсшй  дипдоиъ.  Въ  хорватской  ли- 
тературе имя  Деметера  пользуется  большою  из- 
вестностью; особенно  ценятся  его  драматичесшя 
прои8веден1я,  вш[1едш1я  въ  св^тъ  въ  1838  и 
1844  тодахъ,  нодъ  назвашемъ  аДра][атичесв£е 
Опнтн»,  и  завлючаювця  въ  себе  две  драмы,  аЛю- 
бовь  и  долгъ»  и  «Кровавая  месть»,  и  историче- 
скую трагед1ю  «Теута».  Съ  1839  года  Деметеръ, 
въ  течети  несколькихъ  летъ,  бндъ  редакторомъ 
журнала  «Денница»,  въ  которомъ  поместилъ  мно- 
пя  изъ  своихъ  сочинешй.  Въ  журнале  «Коло» 
помещена  его  большая  лирико-эпическая  ноэма  въ 
тринадцати  песняхъ  аГробннцкое  поле».  Броме 
того,  онъ  перевелъ  на  хорватсюй  язийкъ  не- 
сколько пьесъ  для  народнаго  театра,  а  въ  аль- 
манахе «Искра»  поместилъ  несколько  народннхъ 
греческихъ  несенъ,  переведеннпхъ  нмъ  на  хор- 
ватск1й  язнкъ  и  следующ!я  четыре  оригинальный 
повести:  «Хова  и  Неда»,  «Возсташе»,  «Отецъ  и 
сынъ»  и  «Одна  ночь».  Въ  1849  году  онъ  со- 
стоялъ  членомъ  коммисс1и  для  составлешя  сла- 
вянской юридической  и  политической  терминоло- 
г1и  и  переводчикомъ  vb  банскомъ  правленш,  а 
въ  1856  году  назяаченъ  редакторомъ  оффищаль- 
ныхъ  загребскнхъ  «Народннхъ  Новинъ».  Издан- 
ный имъ  въ  1861  году  хорватсюй  переводъ  со- 
чинешй  бана  Елашича  —  есть  последшй  трудъ 
Деметера  на  пользу  родной  литературы. 


I. 


ЦАРЬ  МАТГАСЪ. 

Въ  подземельи  царь-владыка 
Мат1асъ,  надежда  наша. 
За  столомъ  сидитъ  гранитнымъ; 
Передъ  нимъ  пустая  чаша. 

Вкругъ  него  сидитъ  дружина  — 
Дубы  выдринской  дубровы; 
Но  ихъ  лица  страшно  бледны, 
Страшно  бледны  и  суровы. 

Въ  полночь  —  только  встрепенутся 

Эти  каменные  люди 

И  начнутъ  точить  оружье 

О  закованный  груди  — 

Царь  встаетъ,  гремя  бронею, 
Грозный  мечъ  свой  обнажаетъ, 


Льётъ  вино  въ  заветный  кубокъ 
И  тотъ  кубокъ  осушаетъ. 

Но  едва  промчится  полночь  — 
Въ  подземельи  тихо  снова: 
Царь  м  воины  седые 
Смотрятъ  въ  землю  —  и  ни  слова. 

Такъ  —  пока  вокругъ  гранита 
Борода  царя  седова 
Девять  разъ  не  обовьбтся  — 
Въ  полночь  пить  онъ  будетъ  снова. 

Мат1асъ  последней  ночи 
Терпеливо  ожидаетъ. 
Чтобы  въ  бой  идти,  где  Слава 
Бровь  святую  проливаетъ. 

Только  липа  будетъ  видеть 
Эту  битву  роковую, 
Где  бойцы  сражаться  будутъ 
За  отчизну  дорогую. 

О,  тогда  пришелецъ  дерзшй 
Попирать  ее  не  будетъ, 
И  славянская  отчизна 
Все  несчастья  позабудетъ! 

Если  въ  полночь  подъ  землею 
Вамъ  послышится  движенье  — 
Знайте  —  это  царь-владыка  . 
Собирается  въ  сраженье. 

Н.  Герввль. 


II. 


ИЗЪ  ПОЭМЫ  «ГРОБИИЦБОЕ  ПОЛЕ». 

Птица  вольно  реетъ  въ  поле. 

Вольно  бродить  зверь  въ  лесу . . . 

Только  я  одинъ  въ  иеволе. 

Иго  чуждое  несу! 

Rto  за  волю  пасть  не  хочетъ, 

Въ  томъ  не  наша  кровь  клокочетъ! 

Предки  правили  вселенной, 
Смело  ихъ  звучала  речь  — 
И  дерзну  ль  я,  рабъ  презренный. 
Той  святыней  пренебречь? 
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Н^тъ,  Бто  пасть  за  р^чъ  не  хочетъ, 
Въ  томъ  не  наша  кровь  вловочетъ! 

Не  поддамся  чухдоЁ  сяд^, 
Самъ  убью  д-Ьтеб,  жену: 
Лучше  видеть  ихъ  въ  когнл^, 
Ч^иъ  въ  ОБОвахъ  и  въ  njriHy. 
Кто  свершить  того  не  хочетъ, 
Въ  томъ  не  наша  вровь  кюкочетъ! 

Сгибну  самъ,  но  вровъ  родимый, 

Бровъ  отцовсбШ  подожгу, 

Чтобы  въ  хижине  любимой 

Не  хозяйничать  врагу! 

Бто  свершить  того  не  хочетъ, 

Въ  томъ  не  наша  вровь  вловочетъ! 

М.  Петровсв1й. 


ПЕТРЪ  П  ПЕТРОВИЧЪ  НЕГОШЪ. 

Петръ  II  Петровичъ  Негошъ  родился  1-го  нр- 
ября  1813  года  въ  сел^  Геравовичахъ  въ  Черно- 
горш.  Имя  данное  ему  при  крещен1и  было — Ра- 
дивой; имя  же  Hetpa  онъ  получнлъ  при  всту- 
оленш  въ  монашество.  По  смерти  черногорсваго 
владыБИ  Петра  I,  въ  1830  году,  Петръ  Петро- 
вич:^ былъ  избранъ  на  его  Micro,  подъ  именемъ 
Петра  II,  а  въ  1833  году  былъ  посвященъ  въ 
Петербург']^  въ  санъ  еписвопа.  Получивъ  свое 
образован1е  подъ  рувоводствомъ  сербсваго  поэта 
Симона  Милутиновича  въ  Цетинь'Ь,  Петръ  Петро- 
вичъ не  встзгпалъ  потомъ  ни  въ  давое  высшее 
училищ*!^,  что  не  пом'1шало  ему  изучить  основа- 
тельно языБи  pyccBifi,  французсБ1й,  н']ЬмецБ1й  и 
итальянсв1й  и  занять  едвали  не  самое  видное 
MicTO  въ  сербсвой  литературе.  Ему  обязана 
Черногор1я  первыми  начатвами  распространешя 
образован1я  въ  народе:  онъ  основалъ  н'1^свольво 
шволъ  и  завелъ  типограф1ю  въ  Цетинь*!,  въ  во- 
торой  напечатаны  первыя  его  поэтичесв1я  про- 
изведен1я,  а  тавже  сочинвн1я  тамошнихъ  серб- 
свихъ  деятелей:  Милутиновича,  Малавовича  и 
Караджича.  Эти  первыя  произведев1я  Петра  II 
были  сл']^дующ1я:  с(ЦетннсЕ!й  Пустывнивъ»,  «Ле- 
карство отъ  турецБой  злобы»  и  «Молитва  черногор- 
ца въ  Богу».  Что  же  васается  его  большихъ  поэзгь 
«Лучь  мивровосма»,  «Сербсвое  Зервало»,  «FopcKifi 
в^нецъ»,  («Башня  Дюришпча»,  «Бышва  Алевснча» 
и  аСамозванецъ  Степанъ  Малый»,  то  они  были 


напечатаны  въ  Б'к1град'Ь,  BiHi  и  TpiecTt,  тавъ- 
вавъ  въ  это  время  вспыхнула  война  съ  турвами  и 
весь  шрифтъ  цетинсвой  типограф1и  былъ  пере- 
литъ  въ  пули.  Посл'Ьднимъ  его  поэтичесвимъ 
произведешемъ  была  поэма  аСлобод!ада»,  напе- 
чатанная въ  1857  году,  уже  посл^  смерти  вла- 
дыви,  его  любимцемъ,  поэтомъ  Любомиромъ  Не- 
надовичемъ  въ  Землин^.  Петръ  Петровичъ  много 
путешествовалъ  по  Итал!и  и  жилъ  въ  Неаполе, 
Риме  и  Венецш;  въ  этомъ  последнемъ  городе 
онъ  собиралъ  въ  тамошнемъ  архиве  историче* 
CBie  матер1длы  для  своихъ  сочинен1й,  именно 
для  HCTopin  самозванца  Степана  Малаго.  Вла- 
дыво  умеръ  18  девабря  1851  года. 

ИЗЪ  поэмы  аГ0РСК1Й  Ы^НБЦЪ». 


1. 


Ч1ГН0Г0РС111  ХОРОВОДЪ. 

Богъ  ополчился  на  сербсвое  племя! 
Много  гр^ховъ  на|БОпилось  на  царстве! 
Наши  цари  отвратились  отъ  правды. 
Стали  враждебно  гляд'^^ть  другъ  на  друга. 
Стали  другъ  друга  преследовать  злобно; 
Х^о  владели  и  правили  царствомъ; 
Разумъ  отбросили,  глупость  призвали; 
В'1^рные  слуги  имъ  стали  не  в^ряы  — 
Царевою  вровью  себя  запятнали. 
Знатные  —  будь  оци  провляты  Богомъ!  — 
Сербсвое  царство  разъяли  на  части, 
Сербсвую  силу  пустили  на  в^теръ; 
Знатные  —  самый  ихъ  сл^дъ  да  изчезнетъ! 
Въ  царств']^  посияли  cI^mh  раздора 
И  отравили  имъ  сербсвое  племя; 
Знатные  —  подлыя,  злыя  вувушви!  — 
Продали  насъ,  изм']^пили  народу. 
Вечеръ  восовсвШ,  будь  провлятъ  на-в^ви! 
БранБовичъ  —  подлое,  гнусное  имя  — 
Тавъ  разве  служатъ  отчизне,  народу? 
Тавъ  разве  ценится  честь  и  свобода? 
Мнлошъ!  ВТО  можетъ  тебе  не  дивиться? 
Доблести  вбинсвой  славная  жертва! 
Богъ  ополчился  на  сербсвое  племя: 
Въ  царство  вползла  семиглавая  гидра  — 
Сербсвую  Землю  вачасти  разъяла. 
Но  на  развалинахъ  славнаго  царства 
Вспыхнула  ярво  милошева  правда 
И  увенчалися  вечною  славой 
Два  побратима  героя  Мнлоша, 
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Дивное  темя  могучаго  Юга. 

Сербское  иия  погибю,  пропало; 

Много  потурчилось  —  Bipy  забыло; 

Пусть  молоко,  ихъ  вскормившее  въ  д^Ьтств^, 

Проклято  будетъ  отъ  нын']^  до  в']^ка! 

Чт5  не  погибло  подъ  саблей  турецкой, 

Чт5  дорожило  отцовскою  B^pofi, 

Чт5  не  хот']^ло  позорной  неволн, 

Т5  уб^^жало  въ  зав'1тныя  горы, 

Чтобъ  защищать  православную  в^ру, 

Чтобъ  охранять  дорогую  свободу. 

Эти  бойцы  —  были  лучш1е  люди! 

Добрые  мблодцы,  словно  т^  звезды, 

Чтб  надъ  горами  надъ  нашими  блещутъ, 

Въ  битвахъ  кровавыхъ  Bcib  пали  со  славой, 

Пали  за  честь,  за  свободу,  за  имя. 

Память  о  нихъ  сохранили  намъ  гусли  — 

Звономъ  своимъ  утираютъ  намъ  слёзы. 

Если  зав']^тныя  наши  твердыни 

Стали  гробницею  силы  турецкой, 

То  отъ  чего  же  теперь  наши  горы 

Не  оглашаются  тромомъ  оружья, 

Громомъ  оружья,  воинственнымъ  кликомъ? 

Или  земля  безъ  главы  сирот']^етъ? 

Щтъ,  примирилися  овцы  съ  волками. 

Крепко  сдружилися  съ  турками  сербы; 

Въ  сердц*]^  отчизны,  на  пол^  Цетинскомъ, 

Слышится  голосъ  муллы-муэдзина; 

Левъ  благородный  задохся  отъ  смрада; 

В']^теръ  разнесъ  черногорскую  славу 

И  позабыли  сыны  Черногорья 

Крестъ  православный,  трехперстный,  господень! 


2. 


ЧЕВСКОЕ  ПОЛЕ. 

Чевское  поле  —  гнездо  исполиновъ, 
М^сто  кровавыхъ,  геройскихъ  побоищъ  — 
Сколько  ты  помнишь  сражен1й  жестокихъ! 
Сколько  супругъ,  матерей  неут^шныхъ 
Ввергло  ты  въ  в']^чное,  дютое  горе! 
Сплошь  ты  покрыто  людскими  костями, 
Облито  сплошь  челов'1ческой  кровью! 
Съ  Видова  дня  непрестанно  ты  кормишь 
С^рыхъ  волковъ  челов']Ьческимъ  мясомъ. 
Конскими  трупами  вброновъ  чорныхъ. 
Страшно  когда-то,  о  Чевское  поле. 
Было  глядеть  на  тебя  челов^^ку! 
Дымъ  покрывалъ  тебя  черный;  сто  тысячь 
Турокъ  тебя  покрывали,  какъ  тучей; 


Пушки  съ  зари  до  зари  грохотали; 
Тысячи  витязей  —  славныхъ  героевъ  — 
Бликомъ  поб^^днымъ  тебя  оглашали; 
"Тысячи  вброновъ  каркали  жадно. 
Глядя  съ  высотъ  на  равнину.  Кюгда  же 
Вечеръ  спустился  и  м^сяцъ  двурог!й 
Всплылъ,  озаряя  кровавое  поле, 
Стали  ворочать  мы  враж1е  трупы  — 
И  не  могли  сосчитать  вс^хъ  убитыхъ. 


8. 


ВВГБДЪ  цвповъю. 

ВлАдыко  Данило  стоить  передъ  пылаю- 
ищмъ  костромъ.  Входить  Вукъ  Мандушичъ. 
Взглядъ  его  неприттливь;  длинные  усы  падс^ 
ютъ  на  изрубленныя  и  пробитыя  пулями  ла- 
ты;  вь  рукахь  у  него  перебитое  пулей  ружье. 
Не  сказавъ  ни  кому  ни  словец  онь  садится  воз- 
лп^  костра.  Владыко  глядить  на  нею  съ  уди- 

вленгемь. 

ВЛАДЫКО  данило. 

Вукъ,  что  съ  тобою?  глаза  твои  блещутъ! 

Вижу,  что  ты  возвращаешься  съ  битвы, 

Гд%  надъ  тобою  витала  опасность. 

Богъ  одинъ  знаетъ,  да  ты  —  возвратится  ль 

Кто-нибудь  въ  горы  изъ  этого  боя! 

В']&дь  безъ  насил!я  ружья  и  латы 

Не  сокрушаются,  крытыя  сталью! 

ВУКЪ  МАНДУШИЧЪ. 

Въ  день  накануне  святого  Стефава 
Въ  домъ  прибежала  ко  yiwh  молодая  — 
Т&  вотъ,  которую  выдали  л^томъ 
Замужъ  въ  Штитары  —  пришла  и  сказала: 
«Сборщики -турки  забр^иись  въ  Штитары: 
Подать  хотятъ  собирать  басурмане.» 
Взялъ  я  съ  собой  пятьдесятъ  черногорцевъ 
И  посп^шилъ  съ  удальцами  въ  Штитары, 
Чтобъ  перебить  этихъ  нехристей  жадныхъ. 
Слышутся  выстрелы:  турки  должно -быть  — 
Думаю  я  —  пробираются  въ  горы. 
Турки  должно -быть  напали  на  нашихъ.     ' 
Прямо  на  выстрелы  мы  побежали  — 
И  набежали  на  лютое  горе: 
Двести  неистовыхъ  сборщнковъ- турокъ 
(Все  ренегаты,  все  псы  арнауты) 
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Сшятся  взд'Ъзть  на  высокую  башню, 

Башню  Радуна,  въ  которой  хозяинъ 

Самъ  защищается  съ  верной  женою, 

GoKOJOMb  ясннмъ,  прекрасной  Любицей. 

Ружья  она  заряжаетъ  для  мужа; 

Нужъ  взъ  окна  своей  башни  стр^ляетъ 

И  ужь  сразилъ  семернхъ  арнаутовъ. 

Но  и  надъ  нииъ  ужь  погибель  внтаетъ: 

Турки  приносить  солому  и  хворость, 

Бучей  кладутъ  ихъ  вкругъ  башни  внсокой 

И  зажигаютъ  тотъ  хворость  съ  соломой. 

Пламя  подн^ось  до  самаго  неба, 

Лншетъ  и  близится  кь  бвшп^  Радуна; 

Но  овъ  оттуда  стр']Ьлять  продолжаетъ; 

Громко  при  этомъ  побтъ  онъ  о  Ба^^, 

Вукот^,  Драшк^,  repo'ib  Новах^, 

Вукахь  двоихь,  изъ  села  Терминахи, 

И  иризываеть  живпхъ  и  умершихъ, 

И,  усм'Ъхаяся,  смотрить  безстрашно 

Въ  грозный  очи  погибельной  смерти. 

Чуть  мы  завид']&ли  башню  Радуна, 

Черное  горе  сердца  намъ  стеснило. 

Бросились  мы  на  потаныхъ  па  турокъ, 

Путь  проложили  межь  труповъ,  и  только 

Вывесть  успели  Радуна  изъ  башни  — 

Башня  шатнулась  и  рухнула  съ  трескомъ. 

Скоро  и  Джеке  пришолъ  къ  намъ  на  помощь; 

Bwbcrk  ударили  мц  на  нев^рныхь. 

Выбили  ихъ  изъ  деревни  —  и  гнали 

Вплодь  до  Батаро,  до  Лешкова  поля. 

Много  нев^рныхъ  легло  въ  этой  битв^; 

Mni  же  горячая  пуля  пробила 

Кр'Ъпюя  латы  мои,  а  посл^дн!й 

Выстр^лъ  турецк1й  пробилъ  мн']^  винтовку. 

Что  я  держаль  предь  собой  —  и  куда  же?  — 

Въ  самое  дуло  ударила  пуля! 

Лучше  бъ  мн*  бтняли  правую  руку! 

Жаль  MHi  ее,  какъ  родимато  брата, 

Л^аль,  какъ  родного,  любимаго  сына! 

Это  была  золотая  винтовка: 

Борная  смерть  вылетала  няъ  дула. 

BtKb  я  не  чистилъ  ее,  а  с!яла 

Зеркаломъ  яснымь  она  постоянно. 

Я  бы  мою  дорогую  винтовку 

Сразу  узналь  середь  тысячи  ружей. 

Храбрый  владыко!  пришолъ  къ  те 6*1  съ  просьбой: 

Зй  моремъ  всякихъ  искусниковъ  много: 

Пусть  починили  бы  тамъ  мн^  винтовку. 

ВЛАДЫКО  ДАНИЛО. 

Вукъ,  ПОДНИМИ -ка  усы  свои  лучше  — 


Дай  разгляд'Ьть  мн^  твой  панцырь  железный, 
Дай  сосчитать  мн^  рубцы  боевые, 
Враж1я  пули,  зас^вш1я  въ  бляхахъ. 
Бакъ  мертвеца  не  поднять  изъ  могилы, 
Такъ  не  исправить  пробитой  винтовки. 
Слава  Творцу,  что  ты  живь  и  не  раненъ! 
Что  жь  до  винтовки  —  получишь  другую. 
Въ  мощныхъ  рукахъ  с^доусаго  Вука 
Всякая  сталь  хороша  и  смертельна. 

(Даетъ  Вуку  Мандушичу  новое  ружье,) 

Н.  Герввль. 


А.  НФМЧИЧЪ. 

Антонъ  Н^мчичь,  юго-славянск1й  писатель, 
родился  въ  1813  году  въ  Сегешт']^,  въ  Бевгрш. 
Это  быль  одинъ  изъ  самыхъ  пылкихъ  посг^дова- 
телей  Гая  въ  д^л^  иллирШскаго  движешя.  Онъ 
писалъ  много,  и  пом'^щалъ  свои  стихотворен1я 
и  прозаическ1я  статьи  въ  разныхъ  хорватскихъ 
журналахъ.  Въ  1845  году  онъ  издаль  свое  путе- 
шеств1е  по  11тал1и;  въ  1848 — напечаталъ  стихо- 
творен!я  своего  умершаго  пр1ятеля  Т.  Блажка, 
подъ  заглав1емъ:  «Политически  п^сни  Т.  Б.п; 
въ  1854 — появились  въ  журнале  aNeven»  опи- 
canie  его  путешеств!я  по  Серб1и,  отрывокъ  изъ 
романа  «Людск1я  несчастья»  и  комед!я  аПиръ 
безъ  хл^ба».  Посл^  Н^мчича  осталось  много 
рукописей.  Боговичъ  издалъ  co6paHie  его  сочи- 
нев1й,  съ  б!ограф1ей  автора.  Н'Ьмчичъ  умеръ  въ 
1859  году. 

РОДИНА. 

Небеса  надъ  головою. 
Сине -море  подо  мною, 
Я  же,  грустный,  между  ними, 
Между  ними,  голубыми. 
Думы  сердца  посвящаю 
Моему  родному  краю. 

Чолнъ  мой  утлый,  одиношй 
Мчится  см^ло  въ  край  далек1й; 
Тамъ  все  чуждо  —  не  родное, 
Люди,  нравы  —  все  чужое, 
Все  гнетбтъ  —  не  то  что  дома, 
Гд^  все  мило,  все  знакомо. 
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Кто  страны  своей  не  любитъ, 
Масдь  о  кровныхъ  не  голубить, 
Въ  томъ  погасъ  священныГ!  пламень 
Вместо  сердца  вложенъ  Еамень . . . 
Солнце  св'Ь^итъ,  планен'Ьетъ), 
Но  MHi  сердца  не  corpteTb. 

Буря1  чу1  TBofi  гнняъ  победный! 
Пощади  челновъ  ио&  бедный! 
Бели  жь  чолнъ  мой  разобьётся, 
И  съ  нимъ  жизнь  моя  порвётся, 
Ты,  волна,  снеси  отчизне 
Поцалуй  мой,  вместо  жизни! 

Н.  Гервель. 


и.  МАЖУРАНИЧЪ. 

Иванъ  Мажураннчъ,  нзв']^стный  хорватсв1й 
поэтъ  и  одинъ  изъ  самнхъ  горячихъ  привержен- 
цевъ  иллир1йсБ0й  идеи  на  юг^,  родился  въ  1813 
году  въ  ж^течк'Ь  Новомъ.  Обончивъ  гимназиче- 
csift  вурсъ  и  пройдя  курсъ  философ1и,  Мажура- 
ннчъ выступнлъ,  въ  начал^Ь  тридцатцхъ  годовъ, 
на  литературное  поприще  съ  несколькими  сти- 
хотворешями,  н^писанннми  еще  во  время  сту- 
денчества ц  напечатанными  въ  «Денвиц'Ь».  За- 
т^мъ,  въ  1841  году  онъ  издалъ,  при  содейств1и 
своего  друга  Узаревича,  «Н^мецко-иллирШскШ 
Словарь»;  въ  1844  —  «Османа»  Гундулича,  при 
чемъ  присочинилъ  въ  нему  14-ю  и  15-ю  п'1сни, 
который  6е1ли  затеряны  еще  въ  ХУХГ  стол^тш. 
Этими  двумя  п']^снямц  Мажураннчъ  положилъ 
основан1е  своей  будущей  славы.  Въ  1846  году 
была  напечатана  въ  загребсвомъ  альманах']^ 
«Искра»  знаменитая  его  поэма  аСмерть  Измаила- 
аги  Ченгича»,  гд^  она  была  напечатана  по  иллир- 
CKU,  т.  е.  латинскими  буквами.  Иванъ  Суботичъ 
перепечаталъ  ее,  въ  1853  году,  въ  Белграде,  въ 
своемъ  «Цветнике  Сербской  Словесности»,  по 
сербски  —  кирилловскими  буквами;  наконецъ, 
Ткалацъ  издалъ  ее  еще  разъ  въ  1859  году,  въ 
Загребе,  кирилловскими  же  буквами.  Указываемъ 
на  это,  как'Ё  на  образчикъ  сблпжен1я  враждеб- 
ныхъ  литературъ,  сербской  и  пллирШской,  стрем- 
лен!е  къ  которому  начинаетъ  теперь  проявляться 
съ  об^ихъ  сторонъ.  Появлеше  поэмы  въ  печати 
было  встречено  самыми  восторженными  похва- 
лами всего  южно-слацянскаго  литературнаго  Mipa. 
Вскоре  молва  о  «Ченгичь-Аге»  достигла  и  дру- 


гихъ  славянскнхъ  земель  и  всюду  возбудила  по- 
нятное любопытство.  Поэма  переведена  на  языки 
руссшй  (М.  П.  Петровскимъ  и  В.  Г.  Бенедикте- 
вымъ),  польсв1й(Еондратовичемъ-Сырокомлею)  и 
чеп1ск1й  (I.  Коларомъ).  Первый  изъ  этихъ  пере- 
водовъ  помещенъ  въ  нашемъ  издаши.  Съ  насту- 
плешемъ  бурнаго  1848  года,  Мажураннчъ  из- 
далъ въ  Карловце  замечательную  брошюру  на 
хорбатскомъ  и  мадьярскомъ  языкахъ,  подъ  загла- 
в1емъ:  аХорватамъ-Мадьярамъ».  Затемъ,  онъ 
принималъ  деятельное  участ1е  въ  составленш  и 
отправлен1и  адреса  на  имя  императора  Франца- 
1осифа,  а  въ  следующемъ  году,  по  усмирен1м 
мадьярскаго  возсташя,  находился  въ  числе  деп  j- 
татовъ  отъ  Хорват1и  и  Славон1и,  ездившихъ  въ 
вену.  Въ  1850  году  онъ  быль  сделанъ  генераль- 
нымъ  лрокураторомъ  Хорватш  и  Славонш,  а  въ 
1861 — канцлеромъ  хорватско-славонско-далмат- 
скимъ.  Эту  важную  должность  Мажураннчъ  за- 
нимаетъ  и  въ  настоящее  время. 

СМЕРТЬ  ИЗМАИЛА-АГИ   ЧЕНГИЧА. 

П0  9ЯА. 


Смйилъ-&га  *)  слугъ  сзываетъ 
Въ  укреиленьи  сильйомъ,  въ  Стольце, 
Въ  глубине  Герцеговины: 
«Гей!  скорее  выводите 
Бёрдянъ,  мною  полоненныхъ 
На  студеной  на  Мораче.  **) 
Пусть  придетъ  сюда  и  Дуракъ, 
Чтб  советовалъ  мне,  шельма, 
Всехъ  ихъ  выпустить  изъ  плена. 
Влахи  ***)  люты,  говорилъ  онъ, 
И  отмстятъ  мне,  будто,  смертью 
За  погибель  этихъ  пленныхъ: 
Будто  хищный  водкъ  боится 
Исхудалой  горцой  мыши!» 


*)  Пред1агаеныВ  разскаэъ  ■н'Ьегь  истораческую  ochoij: 
Изнаи1ъ-ага  Чевгнчь  былъ  убитъ  друж1ной  дробвякошъ  i 
червогорцевъ  въ  1840  году.  Потокк!  его  ж  теперь  жшъуть 
въ  Сараев^. 

**)  Бердянанв  вазываютъ  жвтеаеН  брдг— горъ  въ  ctaepo- 
восточвой  часта  Червогорья,  которая  я  вазыввется  Брда.  — 
Ptaa  Морача,  от1вчающаяся  вазяою  темаературой  воды,  воа- 
даетъ  въ  Скадрское  озеро. 

***)  Вдахонъ  турокъ  называетъ  важдаго  ipacTiaBaaa  въ 
Bocat,  ГерцеговавФ  а  Черногорца. 
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Побрали  тот^асъ  слуги 

И  пд'1^денн11хъ  притащили. 

На  ногахъ  j  нохъ  оковк, 

На  рукахъ  больш1я  ц^пн. 

Увидавъ  ихъ,  грозный  ага 

Подалъ  знакъ  воламъ  тяжолымъ  — 

И  волам'^  и  хпщиымъ  рысямъ  — 

Палачаиъ  —  и  Bcl^xb  пл']^ненннхъ 

По-турецки  награяедаетъ: 

Острай  КОЛЬ  дарить  юнакаиъ, 

Или  КОЛЬ,  или  веревку, 

Или  саблю  вазначаетъ. 

«Вн  дары  мои  по-братски 

Разделите  межь  собою! 
Ихъ  про  васъ  я,  турокъ,  приготовилъ, 
И  про  васъ,  и  про  свободныхъ  бёрдянъ: 
Чт5  для  васъ,  то  и  для  ц'Ьлой  Берды.» 

Ага  подалъ  знакъ...  но  трудно  ль 

Для  бойца  за  христ1анство 

Умирать  за  крестъ,  за  в^ру? 

Скрипнулъ  КОЛЬ,  вонзаясь  въ  мясо, 

Свнстнулъ  нохъ,  палашъ  турецк1й, 

Задрожалъ  и  зашатался 

Перемдтъ  мелкду  столбами, 
А  не  слышно  воплей  черногорцевъ: 
Хоть  бы  пискъ!  хоть  зубъ  заскрежеталъ  бн! 
По  поляне  кровь  уже  б-^^жала  — 
Хоть  бы  пискъ!  хоть  зубъ  заскрежеталъ  бы! 
Ужь  все  поле  трупами  покрылось  — 
Хоть  бы  пискъ!  хоть  зубъ  заскрежеталъ  бы! 
Лишь  иной  изъ  нихъ  воскликнетъ:  «Боже!)) 
А  другой  прошепчетъ:  а1исусе!» 
Такъ  легко  на-в^къ  прощались  съ  св^томъ 
Умирать  привыкш1е  герои. 
Вровь  б'Ьжитъ  p'i&Roro  по  полян*]^. 
Молодежъ  турецкая  глаз^етъ 
Съ  любопытствомъ,  съ  тохнмъ  наслажденьемъ 
На  мученья  христ1анъ  погаиыхъ; 

Старики  же  смотрятъ  молча, 

Потому-что  ожидаютъ 

И  ce6t  такой  же  мести 

Отъ  руки  проклятыхъ  влаховъ. 

Мрачно  смотритъ  лютый  ага: 

Удивляется  невольно 

Левъ  могуч1й  горной  мыши. 
Отомстить  юнаку  невозможно. 
Если  онъ  не  поддается  страху. 
Погубилъ  юнаковъ  столькихъ  ага; 


Гибла  плоть,  но  духъ  былъ  бодръ — не  падалъ: 
Bcdb  они  предъ  нимъ  безъ  страха  пали. 

Берегись  того,  кто  можетъ 

Безъ  тревоги  св'1^тъ  оставить. 

Видитъ  ага  эту  силу 

И  въ  груди  ужь  чуетъ  холодъ; 

Словно  жало  ледяное 

Ледянымъ  концомъ  вонзилось 

Въ  душу  аги-господаря. 

Не  отъ  жалости  ль  къ  ювакамъ, 

Такъ  напрасно  умерщвленнымъ? 

Турокъ  жалости  не  знаетъ 

Въ  христ1анамъ.  Не  отъ  страха  ль? 

Не  за  голову  ль  боится? 

То  въ  хушЬ  его  таится. 

Иль  не  видишь,  какъ  желаетъ 

Храбрый  воинъ  пересилить 

Холодъ,  отъ  малейшей  раны 

Проб'Ьгаюпцй  по  т'Ьлу? 

Посмотри,  какъ  гордо  къ  небу 

Голова  его  подъята, 

И  чело  светло,  и  око 

Такъ  и  искрится;  взгляни  лишь 

Хоть  на  эту  крепость  rkia: 

Зная  силу  за  собою, 

Вакъ  оно  спокойно  страждетъ  — 

И  тогда  скажи,  ну  есть  ли 

Въ  иемъ  хоть  легк1й  признакъ  страха? 

А  теперь  послушай  р^чи 

Аги  къ  целому  собранью; 

Вакъ  онъ  трусовъ  укоряетъ: 

аДуракъ,  ты  старикъ  безмозглый, 

Чт5  теперь?  куда  ты  хочешь? 

НФтъ  мышей  Б^дь  горныхъ  больше. 

Въ  горц?  тамъ  в^дь  много  бердянъ; 

Въ  поле?  спустятся  и  въ  поле. 
Не  уйдти  Te6i  отъ  нихъ  живому! 
Лучше  бъ  было  къ  облакамъ  подняться: 
Мышь  грнзетъ,  но  на  земл'Ь  вертится; 
Лишь  орелъ  подъ  небеса  стремится . . . 
И  его  на  виселицу  эту: 
Пусть  узнаетъ  онъ  за  трусость  плату. 
Если  гд^  еще  найдется  турокъ, 
Чтб  боится  этихъ  жалкихъ  влаховъ, 
Такъ  и  онъ  поднимется  туда  же, 
На  добычу  вороньямъ  голоднымъ.» 

Молча  рабская  прислуга 
Исполняетъ  приказанье 
И  свою  добычу  тащитъ. 
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«Аманъ,  амаяъ!»  *)  просить  старецъ, 

И  Новица,  сынъ  Дур&ка, 

Тоже  молить  о  пощад'Ь: 

ссАмань,  аианъ!»  восклицаетъ. 

Ага  смотрить  лютымь  зв']^ремь 

И  стоить  какь  столиъ,  кшсь  вамень. 

Лишь  рукою  знавь  онь  подалъ  — 

Старика  какь  не  бываю. 

Лишь  «медеть!»  старикъ  промолвить, 

Ужь  палачъ  накинуль  петлю: 

Дуракь  вскривнуль  —  все  замолкло. 


2. 


Солнце  скрылось,  м^сяцъ  показался. 
Но  кто  тамь  въ  ущелье  изь  ущелья 
Крадется  на  западь  —  къ  Черногорью? 
Вь  Еочъ  бредеть  я  днемъ  лишь  отднхаетъ. 
Онь  юнакомь  бравымь  быль  когда-то, 
А  теперь  ужь  не  юнакъ  онь  больше, 
А  тростникь  оть  ветерка  дрожащ1й. 
Броситеа*ль  зм^  сь  его  дороги, 
Или  заяць  изь  травы  высокой  — 
Онь,  когда-то  бывш1&  вл^е  зм'Ья, 
Струсить  чуть  ли  не  побольше  зайца — 
И,  б'Ёдняжва,  думаеть,  что  волка 
Повстр^чаль,  иль  —  чтб  еще  опаснМ  — 
Что  набрблъ  на  бердскаго  гайдука. 
Онь  боится,  что  какь  разь  погибнеть. 
Прежде  ч'Ьмь  до  ц^ли  онь  достигнеть. 

То  гайдукъ,  или  шшонь  турецк1й, 

Чт5  сл'Ьдить  за  стадомь  мягкорунныхь, 

Иль  воловь  тяжолыхь,  виторогихь? 

Не  гайдукъ  онь,  не  шпюнь  турецк1й, 

Онь  кавась  надежный  Ченгичь-аги, 

Злой  Новица,  ворогь  Черногорья, 

Старому  и  малому  известный. 

И  его  не  пронесли  бы  Вилы, 

А  т^мь  меньше  собственный  йоги, 

Вь  Черногорье  при  с1яньи  солнца. 

На  плеч']Ь  его  висить  винтовка, 

Ятагань  за  поясомъ  засунуть, 

Съ  ятаганомь  пара  пистолетовь. 

Этихь  гадовь  прянакрыль  онь  струкой.  **) 

На  ногахь  его  одни  опанкн,  ***) 


*)  Аианъ — noHHjyft,  турецкое  сюво.  Медегь — то  же  чтд 
I  анавъ. 

**)  Струка — шедъ  изъ  грубой  шерстяной  матерш. 

***)  Оаанк!  —  обувь  черяогорцевъ  изъ  ц%1ьнаго  jociyia 
6lUot  К0Ж1,  BtHTO  въ  родФ  башиановь. 


На  юнацкой  голове  лишь  феска; 

О  чалм^  н^тъ  даже  и  помину  — 

Везь  чалмы  плетется  бедный  туровъ. 

Онь  должно-быть  умереть  боится: 

Знать,  есть  ц^^ь,  кь  которой  онь  стремится^ 

Онь  оставиль  Цуцы  за  собою, 

Пробрался  чрезъ  храбрые  Белицы 

И  подходить  ужь  къ  Чекличамъ  горнымъ — 

Кь  нимь  подходить,  а  самь  Бога  молить, 

Чтобь  помогъ  Онь  миновать  и  этихь 

Тайно,  тихо,  никому  не  зримо. 

Умереть,  какь  видно,  онь  боится: 

Знать,  есть  Ц'к1ь,  въ  которой  онь  стремится* 

Лишь  вторые  n-i^TyxH  пропали 

На  Цетинскомь  пол^^  —  ужь  Новица 

Красовался  шк  пол^  Цетинскомъ; 

А  пропали  третьи  на  Цетинь^, 

Ужь  стоить  Новица  у  Цетинья, 

И  сь  прив']^томъ  въ  страже  пристуиаеть: 

«Богь  на  помочь,  стража!»  говорить  онь, 

А  цетинсЕ1й  стражннкь  отв^чаетъ: 

«Здравствуй,  добрый  мблодець!  зач']^мъ  тн? 

Ты  отвуда,  изь  вавого  врая? 

Чтб  за  нужда  вь  намь  тебя  загнала? 

Что  пришолъ  тавь  рано  ты  въ  Цетинью?» 

Хитрый  туровъ  —  хоть  ему  неловво  — 

Хитрый  туровъ  ловво  отв'1^чаеть: 

«Я  теб^  сважу  всю  правду,  стражнивь! 

Знай:  юнавь  съ  студеной  я  Морачи, 

Изъ  Тисины,  небольшой  деревни 

У  подошвы  Дормитора  —  знаешь? 

У  меня  есть  н&-сердц']Ь  три  горя: 

Первое,  чтб  гложетъ  это  сердце, 

Т5,  что  Ченгичь  погубиль  морачань, 

А  другое,  чтб  мн4  гложетъ  сердце, 

Т6,  что  Ченгичь  погубиль  злод-Ьйсви 

Моего  родителя,  а  третье, 

Чтб  тавъ  больно  сердце  это  гложетъ. 

Горе  вс4хь  друтихъ  страшн']^,  глубже  — 

Тб,  что  лютый  врагъ  мой  еще  дышеть. 

Ну,  тавь  ради  Бога,  умоляю. 

Допусти  меня  ты  въ  господарю 

Твоему  и  моему  съ  т^жъ  вм^ст^: 

Можеть-быть,  онь  вь  гор*!  жп^  поможеть. 

Стражь  ему  на  это  отв^чаеть: 

«Свинь  сперва,  юнавь,  свое  оружье, 

И  ступай  вуда  теб4  угодно.» 

Входить  онь  во  дворъ  чорезь  ворота— 
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и  звезда,  померкшая  последней 
Въ  небесахъ  —  6iua  зв'&зда  Ченгнча. 


3. 


Поднялась  чета-дружина 

На  Цетннь!  въ  Черногорьи, 

Не  велика,  но  отважна: 

Въ  ней  всего-то  сто  юнаковъ, 

И  юнаковъ  не  отборннхъ 

По  наружности,  по  виду, 

Но  но  храбрости  геройской. 

Каждый  радъ  изъ  нихъ  ударить 

На  двоихъ^  за-то  нав'Ьрно, 

А  не  ни  десять,  чтобъ  nocii 

Отступить,  б^Ьжать  съ  позоромъ. 

Bet  они  погибнуть  рады 

За  священный  крестъ,  которыхъ 

Знаненать  себя  привыкли, 

И  за  крестъ,  и  за  свободу. 

Удивительное  д-кю! 

Та  чета  не  собиралась, 

Еакъ  сбираются  друг1я, 

И  не  слышалось,  какъ  прежде: 

«Кто  юнакъ,  впередъ,  въ  ущелье!» 

Кто  юнакъ,  впередъ,  въ  ущелье! 

Эхо  горъ  не  повторяло. 

Словно  гласъ  духовъ  неясный, 

Словно  говоръ  безт'кюсныхъ 

Разносился  Черногорьемъ 

Отъ  скалы  къ  скал'^Ь,  и  —  диво  — 

Въ  ирак^  чудилось,  что  дышетъ 

Жизнью  даже  мертвый  камень. 

Что  дрожитъ,  ползетъ  и  къ  верху 

Даже  голову  вздымаетъ, 

Изъ  скалы  недвижной  кажетъ 

Онъ  могучую  десницу. 

Ногу  крепкую;  сказалъ  бы. 

Что  въ  его  холодныхъ  жилахъ 

Кровь  кинитъ  и  бьбтъ  потокомъ. 

Видишь  длинную  винтовку 
Вверхъ  направленную  дуломъ; 
Чтб  же  въ  пояс!  хранится, 
То  отъ  всЬхъ  скрнваетъ  струка, 
И  того  чуж1я  очи 
Не  увидятъ.  Тьма  густая 
Закрываетъ  тайны  ночи; 
Голосъ  водитъ  всЬхъ  —  не  очи. 

Часъ  глухой  и  темной  ночи . . . 


Св^тлыхъ  зв^здъ  не  видно  въ  тучахъ, 

Ни  блестящаго  оружья 

Въ  TbMt  ночной  подъ  грубой  струной. 

Такъ  идетъ  чета  ночная; 

Передъ  ней  юнакъ  безстрашный: 

Въ  тюсомъ  шопот^  другъ  другу 

Каждый  звалъ  юнака  Миркомъ. 

Такъ  идетъ  чета!  Куда  же? 
Тщетно  ты  ее  спросилъ  бы. 
Тщетно  спрагаивалъ  бы  молньи. 
Тщетно  спрашивалъ  бы  громы, 
Далеко  ль  они  несутся? 
•Bci  на  это  отзовутся: 
«Знаетъ  то  лишь  Громовержецъ, 
Тотъ,  Кому  м!ры  подвластны.» 

Такъ  идетъ  чета!  Куда  же? 
Знаетъ  только  Онъ,  Всевышшй. 
В'Ьрно,  тотъ  великШ  гр^шникъ, 
На  кого  Онъ  насылаетъ 
Эту  силу  съ  звездной  выси, 
Судъ  своей  предвечной  правды. 

г 

ч 

Tnio,  глухо  ВС*  ступаютъ 
Въ  этой  тъж'Ь  глухой  и  тихой. 
Говоръ,  шопотъ,  смФхъ  н  п^сня 
Тамъ  не  слышались;  изъ  сотни 
Голосовъ  не  слышенъ  голосъ. 
Словно  туча  градовая. 
Страшный  бичъ  въ  себ^  скрывая. 
Приближается  несдыщно, 
Угрожая  горемъ  краю, 
Надъ  которвгаъ  вдругъ  нависнетъ: 
Такъ  и  храбрая  дружина, 
Подъ  покровомъ  темной  ночи, 

Походила  на  десницу  Божью; 

Тихо  шла,  чтобъ  преступленье  знало. 

Что  оло  еще  не  безопасно, 

Если  громъ  не  вдругъ  ударитъ  съ  неба; 

Ч^мъ  позднее,  т^иъ  онъ  бьбтъ  сильнее. 

Не  звучитъ  нигд*  оружье, 
Не  звонить  и  стволъ  ружейный, 
Не  звучатъ  литые  токи  *) 
При  походке  тихой,  легкой; 
Словно  зная  кто  ступаетъ, 
Подъ  опанками  юнаковъ 


*)  Тон— rtcHue  рады  ееребряныхъ  ил  1Лдвыхъ  иуго^ 
В1цъ,  1аш1тые  вперед!  на  куртк!,  вад^мвкоА  сверху. 
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Шумно  зыбдется  стремнина, 

Опускается  пригорокъ. 

Вс*  друтъ  съ  другомъ  ровно  идутъ, 

Неразлучно,  в^рно,  твердо, 

Словно  близнецы  светила 

По  закате  тихоиъ  солнца. 

Вотъ  ужь  Бомляне,  Загорачь, 

Б']^лопавлнчи  —  Bct  били 

Далеко  за  нимп,  въ  Ровцамъ 

Каменистнмъ  ужь  подходятъ; 

А  за  Ровцами  къ  разсв^ту 

Прибыла  чета  въ  Морач^, 

Къ  той  Морач*,  отъ  воторой 

Ц-^лый  край  названье  нринялъ. 

Храбрая  чета  на,  дневку 

Избрала  Mopa4CKift  берегъ. 

Кто,  свлоннБшися  къ  росистьшъ 

Травамъ,  сноиъ  желаетъ  силы 

noABpi^HHTb,  другой  же  смотритъ 

На  замокъ  ружейннй,  ^ли 

Счетъ  ведетъ  своимъ  зарядамъ, 

Или  ножъ  булатный  точнтъ; 

Кто,  добывъ  огнивой  искру 

И  подъ  сушь  огонь  засунувъ, 

Богатырскииъ  дуновепьемъ 

Быстро  пламя  раздуваетъ; 

А  иной,  взявъ  часть  барана, 

Даръ  везлобивато  стада, 

Жарилъ  весело  на  прут^ 

Изъ  орешника;  другой  же 

Изъ  своей  походной  сумки 

Доставалъ  кусочекъ  сыру. 
Пить  захочетъ?  вотъ  Морача  возл^Ь. 
Чашу  нужно?  есть  на  это  руки. 

Вотъ  и  день  ужь  наступаетъ, 

И  ужь  слышится  въ  COCi^CTB^l^ 

Голосъ  пастыря,  воторай 
Гонитъ  стадо;  колокольчикъ 
На  вожд'1-баран']Ь  громко 
Вторить  пастырской  свирели. 

Рядомъ  съ  ннмъ  другой  смиренный  пастырь 
Шолъ  навстр'1^чу  собственному  стаду. 
Не  украшенъ  онъ  сребромъ  и  златомъ, 
Овъ  украшенъ  доблестью  во  взор^, 
И  въ  простую  мант1ю  од^^нъ; 
Ютъ  за  ннмъ  проводинковъ  блестящихъ, 
Штъ  ни  св^чь,  ни  факеловъ  зажжоныхъ, 
И  не  слышно  звона  съ  колокольни; 
Светить  только  на  закате  солнце, 


Да  звенитъ  бубенчикъ  на  баране. 

Храмъ  его  —  безоблачное  небо, 

А  алтарь  —  утесы  и  долины, 

вим1амъ  —  дуговъ  благоуханье, 

Что  гор'£  возносится  на  небо 

Отъ  цв^товъ,  растущихъ  безъ  призора, 

Отъ  цв']^товъ  и  крови  христ1аиской, 

Пролитбй  за  честный  Крестъ,  за  Bipy. 

Подойдя  къ  чет^,  служитель  верный 

Своего  небеснаго  Владыки 

Говорить  юнакам^:  «Богъ  на  помощь!» 

И  на  камень  старецъ  становится, 

И  ведетъ  такую  р^чь  къ  собранью: 

«Чада,  чада  в']Ьрныя  отчизны! 

Вотъ  земля,  въ  которой  вы  родились; 

Хоть  она  скалиста,  но  безц^нна. 

Д^ды  ваши  родилися  зд^съ  же, 

И  отцы  у  васъ  родились  зд^сь  же , 

Да  ц  сами  вы  родились  зд^сь  же: 

Н'Ьтъ  земли  для  васъ  на  ав^т^  лучше. 

За  нее  кровь  лили  ваши  д'Ьды, 

И  отцы  кровь  лили  за  нее  же. 

За  нее  вы  льёте  кровь  и  сами: 

Н^тъ  земли  для  васъ  дороже  въ  св^т^Ь. 

И  орлы  вьютъ  гнезда  на  вершин'!^: 

Не  найти  свободы  на  равнине! 

«Вы,  которые  привыкли 
Жить  ум'Ьренно  и  трезво. 
Не  заботитесь,  даютъ  ли 
Виноградный  сокъ  утесы. 
Не  заботитесь,  даютъ  ли 
Вдоволь  хл^ба  ваши  скалы. 
Не  заботитесь,  даютъ  ли 
BantH  горы  шолкъ,  повуда 
Бсть  вода  въ  ручьяхъ  холодныхъ 
И  мычатъ  волы  въ  долинахъ. 
Да  блеять  въ  ущельяхъ  овцы! 

«Порохъ  есть,  да  н  свинцу  довольно, 
И  сильна  десвица  у  юнака, 
И  соколье  око  подъ  р']^сницей; 
А  въ  груди  кипитъ- стучится  сердце, 
И  тверда,  неколебима  ntpa; 
Побратимъ  за  побратимомъ  смотритъ, 
Верный  мужъ  любимъ  супругой  верной... 
Н^тъ  оружья?  —  турокъ  вамъ  приносить 
Вотъ  и  все,  чт5  сердце  ваше  просить. 

«Но  всего  прекрасн'1й  въ  этихъ  скалахъ 
Это  крестъ,  воздвигнутый  надь  ними. 
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Онъ  одияъ  васъ  въ  ropi  згвр^мяетъ, 
Онъ  одинъ  вакъ  бтврнваетъ  небо. 
Бсдибъ  Bci  народы  остальные 
Изь  свопхъ  равнинъ  необозримыхъ 
Этотъ  крестъ  всесильный  увидали, 
Брестъ  ннк^мъ  еще  не  поб'^Ьзкдеаный, 
Чтб  стоитъ  на  Ловчеве  высобомъ, 
Возносясь  къ  с1яющему  небу; 
Ёслибъ  Bcfe  народы  эти  знали, 
Кавъ  его  хот^лъ  нечистый  турокъ 
Поглотить  своею  алчной  пастью. 
Тщетно  зубъ  ломая  зд^сь  о  свалы: 
О!  они,  сложивъ  свовойно  руви, 
Не  схотр'1ли  бъ  тавъ  на  ваши  муви; 
И  за -то,  что  вы  же  упирали. 
Сторожа  ихъ  мирный  сонъ  —  едва  ли 
Васъ  они  за  дивихъ  бы  считали! 

«Вы  за  врестъ  тотъ  умер'1ть  готовы, 
Свято  гн^въ  небесный  исполняя. 
Кто  жъ  ндетъ  служить  вс^мъ  сердцемъ  Богу, 
Тотъ  Ему  служить  всЬмъ  сердцемъ  додженъ; 
Чьей  души  ничто  ужь  не  тревожить  — 
Судъ  небесъ  лишь  тотъ  исполнить  мржетъ. 

«Кто  нзъ  васъ  обид^лъ  словомъ  брата; 
Кто  убилъ  слабЬйшаго  на  схватив, 
Осввернивъ  постунвомъ  этимъ  душу; 
Затворилъ  передъ  прохожимъ  двери; 
Не  сдержалъ  луваво  обещанье; 
Отвазалъ  голодному  въ  трапез*!; 
Не  призр^лъ  нзраненаго  брата: 
Вотъ  д'1ла  rpixa  и  осужденья! 
Лишь  въ  одномъ  расваяньи  прощенье. 

«Кайтеся,  нова  еще  есть  время! 
Кайтеся  —  еще  не  поздно,  д*ти!      * 
Кайтеся,  повуда  ваши  души 
Не  стоятъ  передъ  престоломъ  божьимъ! 
Кайтеся:  теченье  этой  жизни 
Незаметно  движется  въ  завату. 
Кайтесь,  вайтесь:  можетъ-быть  денница 
Многихъ  васъ  уже  не  встретить  завтра. 

Кайтесь  же!»  Но  въ  горл^  старца 

Pi4b  уже  остановилась, 

И  на  бороду  упала 

Горяча-слеза,  блистая 

Словно  жемчугъ  въ  блесв*!  солнца. 

Можетъ-быть,  онъ  вспомннлъ  время 

Юныхъ  л^тъ,  не  безъ  увора 

Проведенныхъ  имъ,  и,  язвы 


Въ  юномъ  CTaAt  исцеляя. 
Боль  почуялъ  въ  старыхъ  ранахъ. 
Добрый  пастырь! — правъ  онъ  въ  слов*!  см^омъ: 
У  него  не  споритъ  слово  съ  д'Ьломъ. 

И  растроганные  доброй 
Р^чью  праведнаго  старца, 
Bet  въ  безмолв1и  стояли; 
Агнцы  BpoTBie  вдругъ  стали 
Изъ  могучнхъ  львовъ  т-Ьхъ!  Чудо! 
Тавъ  всесильно  Божье  слово  всюду. 

Но  ВТО  онъ,  представшШ  грозно 
Предъ  четой,  теперь  смиренной, 
И  заставивш1й  схватиться 
Сотню  рувъ  за  ятаганы? 
Непонятное  явленье! 
Сто  сердецъ  въ  одно  мгновенье 
Отвратилъ  онъ  вновь  отъ  неба, 
И  въ  чему  стремилась  сотня 
Самыхъ  пламенныхъ  желан1й  — 
Онъ  разрушилъ,  уничтожнлъ! 
'    То  заклятый  врагъ,  Новица, 
То  Новица  —  весь  свобода  — 
Подойдя  къ  святому  м^сту, 
Приступаетъ  ближе  въ  старцу 
И  свой  голосъ  возвышаетъ: 

«Ради  Бога,  братья  черногорцы, 

Не  хватайтесь  эа  свое  оружье! 

Я  Новица,  но  уже  не  прежн1й  — 

Не  на  васъ  иду,  иду  я  съ  вами, 

Чтобъ  въ  крови  турецкой  вымыть  руви. 

Все  чт5  прежде  я  нм^лъ  у  туровъ, 

У  мемя  все  отнялъ  лютый  туровъ; 

У  меня  осталась  лишь  десница. 

Да  и  та  принадлежитъ  отныне 

Ужь  не  MHt,  Vk  братьямъ  чорногорцамъ. 

Любъ  юнавъ  крещеный  христ1анамъ  — 

Тавъ  свор'1й  меня  врестите,  братья! 

Часъ  насталъ:  не  въ  силахъ  больше  ждать  я!» 

Сто  десницъ  при  этомъ  слов^ 

Мигомъ  бросили  оружье, 

И  сто  глазъ  сквозь  слбзы  видятъ 

ТольБО  радугу  —  не  солнце. 

Старецъ  подалъ  знавъ  —  и  мигомъ 

Ужь  несутъ  съ  водою  чашу. 
«В^руй,  чадо,  въ  Трисвятого  Бога, 
Вседераштеля,  Отца  и  Сына 
И  Святого  Духа!  в^руй,  сннъ  мой^ 
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Юру  ft,  Bipyt,  и  спасетъ  тя  в^ра!» 
И  сказавъ  то,  старецъ  вшилъ  воду 
На  главу  нев^рнаго . . .  Лищь  горы, 
Да  внизу  ихъ  д^ти,  черногорцы, 
Былга  тамъ  свидетелями  тайны. 
И  потомъ,  подъявши  въ  небу  очи, 
>  KpoTsin,  незлобивыя  очи, 
И  сух1я  руки,  старецъ  пастырь 
Отпустидъ  юнакамъ  согр^шенья 
И  смиренно  пр1общи1ъ  ихъ  Богу: 
Каждому  юнаку  далъ  частицу 
Тайной  пищи,  неземного  хл^ба; 
Каждому  юнаку  далъ  по  капл']^ 
Тайваго  небеснаго  напитка. 
Смотр птъ  солнце  на  такое  диво: 
Слабый  старецъ  подкр^пляетъ  слабыхъ 
Для  того,  чтобы  земная  сила 
Божьей  ВОЛ"!  правдой  послужила. 

И  когда  имъ  старецъ  подалъ  силы  — 

Бс]^  поцаловались  до  едина. 

И  стоитъ,  исполнена  Всевшпнимъ, 

Та  чета,  ужь  не  какъ  ножъ  кровавый, 

Наносящ1й  смерть  своимъ  ударомъ  — 

Какъ  перо  святое,  золотое: 

Имъ  же  небо  пишетъ  для  потомства 

Подвиги  отцовъ  и  д']^довъ.  Солнце 

За  горой  далекой  потухало. 

Тихо  въ  церковь  шолъ  старикъ  убогой, 

И  дружина  шла  своей  дорогой. 


4. 


Поле  Гацвое  *)  родное, 
Какъ  бы  ты  привольно  было, 
Еслибъ  съ  голодомъ  не  зналось, 
Еслнбъ  съ  голодомъ  не  зналось, 
Съ  злой  неволей  не  встречалось! 
На  тебе  сегодня  пиръ  кровавый, 
Палачи  повсюду,  да  оружье. 
Боевые  кони,  да  палатки, 
Тяжк1я  оковы,  да  фелеки.  **) 
Чтб  же  тамъ  за  палачи  тав1е? 
Для  чего  тамъ  светлое  оружье? 
Чтб  за  кони?  и  зач^мъ  шатры  тамъ, 
Тяжк1я  оковы  и  фелеки? 


*)  Гадкое  noie  laxoAirca  n  Герцегов1н1^,  ва  с^вероза- 
падъ  отъ  Черногорья. 

^)  Фе1ек1  —  ор7Д1е,  которынъ  сдержжваютоя  ноп  при 
азв^етиомъ  жаказан!!  по  пятанъ. 


Смаилъ-ага  тамъ  сбираетъ  подать 
И  на  Гацкомъ  поде  и  за  Гацкомъ. 
Середь  поля  онъ  шатры  раскинулъ, 
Разослалъ  онъ  сборщиковъ  удклыхъ, 
Сборщиковъ  —  заели  бы  ихъ  волки! 
Хочетъ  онъ  съ  души  взять  по  дукату, 
Со  двора  по  жирному  барану 
И  добыть  себе  красотку  як  ночь. 

^дутъ  турки-сборщики  съ  востока. 

За  собой  ведутъ  нагую  раю; 

Показались  сборщики  съ  заката, 

За  собой  ведутъ  нагую  раю; 

Ъдутъ,  змеи,  съ  севера  и  юга. 

За  собой  ведутъ  нагую  раю. 

По  следамъ  коней  стуиаетъ  рая; 

Связаны  у  рай  бедной  руки. 

За  спиною  связаны  веревкой. 

Боже,  въ  чемъ  же  рая  провинилась? 

Бъ  томъ  ли,  что  нужда  подъела  турокъ? 

Бъ  томъ  ли,  что  ихъ  нечисть  одолела? 

Провинилась — въ  чемъ  же?  Бъ  томъ,  что  дышетъ, 

А  не  можетъ,  по  желанью  турка, 

Дань  давать  ни  золотомъ,  ни  хлебомъ. 

Предъ  шатрами  Ченгичь-ага 

На  коне  лихомъ  кружится 

И  копье  далеко  мечетъ. 

Упражняя  зорк1й  глазъ  свой 

И  могучую  десцицу. 
То  обгонитъ  всадника  на  скачке. 
То  метнетъ  копье  свое  всехъ  дальше. 
Да,  онъ  могъ  бы  добрымъ  быть  юнакомъ, 
Еслибъ  быль  онъ  добрымъ  человекомъ! 

Но  увидевши  добычу. 

Ту,  чтб  сборщики  тащили, 

Онъ  стрелою  къ  цимъ  помчался 

На  коне  и  замахнулся 

На  бегу  копьемъ-джилитоиъ. 

Вотъ,  копье  поднявши  кверху, 

Онъ  прицелился  во  влаха; 

Но,  видать,  и  у  юнака 

Изменить  десница  можетъ. 

Такъ  и  здесь  случилось  съ  ^ой. 

Легши  конь  его  споткнулся, 

И  копье  хоть  засвистело, 

Но  въ  своемъ  кривомъ  полете 
Бместо  агнца  поразило  волка, 
И  Саферу,  чтб  привелъ  техъ  влаховъ, 
Прямо  въ  глазъ  оно  вонзилось.  Быпалъ 
Глазъ  съ  копьемъ  на  м/раву,  а  турокъ 
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Облился  своею  чорндд  кровью. 
Зашип^лъ  онъ  ядовитымъ  зм^ем^ 
Вспыхнулъ  Ченгичь-ага,  словно  плакень. 
Просто  срамъ  подобному  юнаку 
Дань  сбирать  н  не  собрать  xoft  дани? 
Въ  цй1Ь  копье  свое  метать  и  ц'&га 
Не  достигнуть:  вместо  бедной  рай, 
Выбить  глазъ  у  преданнаго  турка, 
Словно  н^  см^хъ  злобнымъ  христ1анаиъ! 
Вспыхнулъ  Ченгичь-ага,  словно  пламень: 
Боже,  чт5  шь  отныне  будетъ  съ  влахомъ. 
Если  Bi^xb  и  проще  не  быль  правымъ! 
«Fefi,  Гассанъ,  Омеръ,  Яшаръ,  скорее, 
На  коней  скор'Ье,  вы,  собаки! 
Пронеситесь  вы  широкимъ  полемъ: 
Поглядимъ,  какъ  б^твютъ  т±  влахи!» 
Зарев^лъ  онъ  какъ  сердитый  буйволь. 
Вняли  слуги  грозному  приказу. 
Понеслись  лих1е  кони  полемъ. 
Крики  слугъ  съ  яоней  лихихъ  несутся, 
Тонотъ  конскШ  слышенъ  подъ  слугами. 
Вопли  рай  слыпшы  за  конями. 
Въ  первою  минуту,  какъ  посмотришь. 
Рая  носится  быс1:р^й,  ч^мъ  кони; 
Во  вторую  разобрать  ужь  трудно: 
Бонн  ль,  рая  ль  б'Ьгаетъ  быстра ; 
Въ  третью  —  кони  напередъ  несутся, 
Отстаетъ  взмученная  рая  — 
Мигъ  —  и  рая  падаетъ  на  землю, 

И  волочатъ  кони  раю 

По  грязи,  въ  пыли,  по  камнямъ. 

Словно  Гектора  подъ  Троей, 

Лишь  забыли  боги  Трою. 

Турки  смотрятъ  на  ристанье 

И  т^мъ  зр^лищемъ  ужаснымъ 

Услаждаютъ  чувство  зренья, 

Наснщаютъ  жащу  крови  — 

Влашской  крови,  мукой  влаховъ. 

Иногда,  развеселившись, 

Дружный  хохотъ  подымали, 

Увидавъ,  какъ  эта  рая. 
Эти  пен  вдругъ  падали  на  землю. 
Такъ  могли  лишь  демоны  смеяться. 
Видя  муки  гр^шниковъ  въ  геенне. 

Не  устали  злые  турки; 

Утомились  только  кони. 

Той  живою  бороною 

Заборанивая  поле. 

Утомились  —  спотыкались. 

«Гей,  вы  слуги!  вскрикнулъ  лютый  ага: 


Полно  ездить  —  умираетъ  рая; 
Такъ  скорей  мн'Ь  раю  воскресите, 
Чтобъ  моя  добыча  уц-Ьл^а!» 
Злые  слуги  зл^йшаго  владыки 
Соскочили  ъс^  съ  коней  на  землю 
И,  держа  въ  рукахъ  бичи  тройные. 
Бросились  на  чуть  живую  раю, 
ЧтобГь  пришли  въ  себя  собакитвлахи. 

Свищетъ  бичь  въ  рук*!  проворной, 

Разс^кая  мертвый  воздухъ: 

Плоть  грызетъ  тройное  жало. 

Источая  токи  крови. 
Если  жь  бичь  порою  оплошаетъ, 
То  на  т^л^  страшную  картину 
Чорно-синихъ  лютыхъ  змМ  напишетъ, 
А  подъ  ними  жертва  еле  дышетъ. 

«Ну,  вставай  скорее,  рая! 

Эй,  вы  ни  ноги,  собаки!» 
.  Раздаются  крики  турокъ. 

Рая  въ  страх*]^  собираетъ 

Угасаюпря  силы: 

Кто  сильнее,  потихоньку 

Привстаетъ  и  становится 

'На  израненный  ноги. 

Кто  слабее,  тотъ  какъ-будто 

Сквозь  свой  сонъ  тяжолый,  вечный, 

Слыша  страшный  проклятья. 

Чуя  боль  отъ  злого  жала, 
.  Удержать  въ  себ^  желаетъ 

Отлетающую  душу  — 

И  ползетъ  на  четверенькахъ. 
Не  одинъ,  какъ  видно,  голосъ  трубный 
Пробудить  отъ  сна  усопшихъ  моакетъ 
Въ  день  суда  посл^дняго,  но  даже 
Бичь  тройной  способенъ  вызвать  къ  жизни. 

Лишь  съ  шатрами  поравнялась 
Рая,  кровью  облитая  — 
Ага  страшный,  словно  призракъ, 
Зарычалъ  предъ  б'Ьдной  раей: 
«Подавай  мн*!  подать,  рая! 
Подать,  или  худо  будетъ!» 

Вседержитель  птицамъ  отдалъ  воздухъ, 
Дупла  далъ,  спокойный  далъ  гн^^да; 
Рыбамъ  воду,  глубины  морск!я, 
Св^Ьтлые,  кристальные  чертоги; 
.  Зв^рю  далъ  л^са,  крутыя  горы, 
Т^нь  пещеръ  и  шолкъ  луговъ  зеленыхъ; 
Бедной  pai  не  далъ  корки  хл^ба, 
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Чтобъ  ее  слезами  оросила. 

Н^тъ!  и  eft  онъ  далъ  уд^дъ  отрадннй, 

Да  все  отнялъ  турокъ  вровожадннй! 

«Подать,  подать!  D  Гд^  взять  pai  подать? 
ТжЬ  взять  злата,  если  н^тъ  и  крова, 
Подь  которнмъ  голову  склонила  бъ? 
Гд^  взять  злата,  если  н^тъ  и  поля, 
Лишь  чужое  пбтомъ  орошаешь? 
Гд"!  взять  злата,  если  жЬть  и  стада, 
На  скалахъ  же  лишь  пасешь  чужое? 
Гд^^  взять  злата,  если  н^тъ  одежды? 
Т^  взять  злата,  если  н^тъ  и  хл^ба? 

—  аГолодъ,  холодъ,  господарю! 
Подожди  пять-шесть  денбчковъ  — 
Соберемъ  мы  Хрнста-ради!» 

—  «Подать,  подать  подавайте!» 

—  «Хл^ба,  хл^ба,  господарю! 
Мы  давно  уже  безъ  хл^ба!» 

—  «Погодите,  псы,  лишь  только 
Ночь  съ  небесъ  собдетъ  на  землю, 
Будетъ  мясо  bm'j^cto  хл^ба! 

Гей,  ребята!  эти  влахи  босы, 

Такъ  подкуйте  ихъ,  чтобъ  имъ  издохнут^!» 

Отв^чалъ  онъ  и  вошолъ  въ  шатеръ  свой. 
Тотчасъ  слуги  бросилися  къ  pai, 
И  при  этомъ  одноглазый  Саферъ 
Веселее  всЪхъ  засуетился: 
Къ  общей  пущей  радости  онъ  хочетъ 
Вымостить  на  рвА  глазъ  пропавппй* 
То  раздастся  скрипъ  фелековъ. 
То  рнкаше  Сафера:  % 

«Подать,  подать  подавайте!» 
То  ответь  несчастной  рай: 

—  «Хл^ба,  хл']^ба,  господарю! 
Мы  давно  уже  безъ  хл'Ьба!» 

—  «Погодите,  псы,  лишь  только 
Ночь  съ  небесъ  сойдетъ  на  землю, 
Будетъ  мясо  вместо  хлМа!» 

Повторялъ  злодМ  слова  злод^. 

Но  опишетъ  ли  кто  в'Ьрно 
Эти  тяжшя  страданья? 
Да  и  кто  же  равнодушно 
Могъ  бы  слушать  эту  пов^^сть? 

Минулъ  день,  сошолъ  на  землю  сумракъ, 
А  за  нимъ  и  ночь  сошла  на  землю. 
Небеса  ус^Ьялись  зв'&здами. 


Только  западъ  былъ  еп^  во  мрак^; 
Полумесяц!  шолъ  по  полунебу, 
Освещая  грустную  картину. 

Средь., пустого  поля  липа 
В^ков'^&чная  стояла, 
Овружонная  шатрами. 
Между  ними  наилучш1й, 
Наилучш1й,  наибольш1й,  , 

Возвышавш1йся  надъ  вс^мн, 
Былъ  шатеръ  Ченгича-аги, 
Словно  б^лый  стройный  лебедь  ^ 
Въ  голубиной  б^ой  ета'Ь. 
Въ  тихомъ,  кроткомъ  лунномъ  cvkrb 

« 

Ставки  б^лые  6t лились, 

Бйкъ  могилы  въ  грудахъ  сн^га, 

Надъ  которыми  въ  полуночь 

Грозно  вьются  злые  духи 

И  прохожаго  ночного 

Привиденьями  пугают»^ 

Или  ухо  оглушаютъ 
Лаемъ  псовъ,  рыканьемъ  львовъ  нагорныхъ, 
Воплемъ  душъ  страдающихъ  за  гро4юмъ. 

Мнилось,  зд^сь  лежитъ  кладбище 

Славныхъ  праотцевъ  славянскихъ, 

ТЬхъ  славянъ,  которыхъ  слава 

Разносилася  далеко, 

И  вокругъ  которыхъ  турокъ 

Извивался  днемъ  и  ночью. 

Долго  голову  ломая, 

Ч']^мъ  и  какъ  задать  бы  страху, 

Чтобъ  несчастные  потомки 

Славныхъ  предковъ  въ  злой  неволе 

Молча  ждали  лучшей  доли! 

Слышно  лишь,  какъ  львомъ  рыкаетъ  турокъ. 
Или  псомъ  голоднымъ  завываетъ. 
Слышны  лишь  стеиан1я  страдальцевъ, 
Крики  ихъ,  мучительные  вздохи. 
Страшный  звукъ  оковъ,  ц'Ъпей  тяжолнхъ, 
И  за  нимъ  мольбы,  призывъ  на  помощь . . . 
Слушай,  братъ,  ужели  вопли  —  прнзракъ? 
Слушай,  братъ. . .  да  н^тъ,  не  прнзракъ  это. . 
Вижу  я,  какъ  тяжело  ты  дышешь... 
Плачешь  ты?  о,  н^тъ,  не  прнзракъ  это: 
В^дь  бы  ты  предъ  призракомъ  не  плавалъ. 

Разведенъ  огонь  передъ  шатрами, 

И  вокругъ  его  мелькаютъ  турки. 

Тотъ  въ  огонь  подкладываетъ  хвороотъ; 
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Тотъ,  надувшись  точно  м^хъ  кузнечный, 

Понемногу  раздуваетъ  плав^; 

Тотъ  сидитъ,  поджавши  ноги,  возл*!, 

Надъ  огнеуъ  вертя  баранье  мясо; 

Па  утляхъ  шипитъ  баранье  мясо  — 

П  оюнь  его  канъ-будто  лижетъ, 

Освещая  потъ,  который  17адомъ 

По  1ицу  изъ-нодъ  чалмы  струился. 

И  когда  баранъ  ужь  былъ  изжаренъ, 

Онъ  былъ  тотчасъ  снять  съ  тяжелой  хердн, 

Ц-бликомь  на  длинный  столь  наваленъ 

И  ножомъ  огромнымъ  весь  радс'1ченъ. 

Тутъ  орда  турецкая  къ  транез']^ 

Подошла,  какъ-будто  волчья  стая, 

П  руками  стала  рвать  добычу. 

Первымъ  былъ  нежь  ними  Ченгичь-ага, 

А  за  нимъ  Баукъ  и  остальные : 

Зв±^я  такъ  кидаются  на  падаль. 

Захвативъ  и  ракш,  и  хл^ба, 

Стала  "i^CTb  орда  та  мясо  съ  ^лЫомъ 

И  притомъ  не  забывала  жажду 

Заливать  палящей,  жгучей  водкой. 

Утоливъ  свой  голодъ  и  удвоивь 

Злость  свою  палящей,  жгучей  водкой, 

Бакъ  огонь  вдругь  вспыхнулъ  Ченгичь-ага: 

Просто  срамъ  подобному  юнаку 

Дань  сбирать  и  не  собрать  той  дани, 

Въ  uto>  копьб  свое  метать  и  д^ли 

Не  достичь,  а  вместо  жалкой  ран, 

Выбить  глазъ  у  преданнаго  турка, 

Словно  вк  см^хъ  злобиымъ  христ!анамъ. 

Бакъ  огонь  вдругъ  вспыхнуль  Ченгичь-ага, 

П  сказалъ  слугамъ:  «Довольно  мяса! 

Кости  вы  голодной  "рвА  бросьте, 

Бости  лишь,  а  мясо  приберите: 

Бакъ  скажу,  такъ  чтобъ  готово  было.» 

Прорев^ъ  онъ  и  ушолъ  вЪ;  палатку. 

Тотчасъ  слуги  бросили  свой  ужинъ 

П  пошли  готовить  все  къ  веселью: 

Бр'Ьпк1я  веревки  и  солому. 

Чтобы  раю  обкурить  порядкомъ, 

Привязавъ  ее  къ  кудрявой  лип^^, 

Головою  внизъ,  ногами  кверху; 

Обкурить,  чтобъ  тотчасъ  выжать  злато 

Пзъ  несчастной,  неодетой  рай, 

У  которой  не  было  и  хл^ба. 

Чтб  же  рая?...  чт5  же  ра*!^  д']&лать? 

Мать  земля  жестки,  далеко  небо; 

Плачеть  еердцемъ,  видя  чтб  съ  ней  будетъ, 

Плачетъ  сердцемъ,  хоть  не  плачутъ  очи. 

И  когда  все  было  ужь  готово, 


Ждали,  не  могли  дождаться  слуги, 
Вс^хъ  же  больше  одноглазый  Саферъ, 
Скоро  ли  имъ  крикнетъ  Ченгичь-ага: 
«Ну,  теперь  и  съ  липовымъ  народомъ  *) 
Намъ  пора,  ребята,  разсчитаться, 
Ужь  пора  его  на  липу  вздернуть!» 

Между-т']^мъ  ага  сид-^лъ  въ  палатк*!; 
Съ  нимъ  —  Баукъ  лукавый,  воевода, 
Мустафа,  его  сов^^тникъ  в'Ьрный, 
И  друг1е  старш1е  изъ  турокъ. 

На  полу  ковры  повсюду 

Разноцв']Ьтные  лежали, 

И  на  нихъ  везд^^  подушки 

Предлагали  т4лу  н-Ьгу, 

Hiry  сладкую  и  отдыхъ. 
А  въ  углу  на  огоньке  трещала 
Только-что  отсеченная  в^^тка, 
И  трещала,  словно  п^сню  nkia, 
H'&ia  съ  плачемъ,  плакала  съ  прип^вомъ. 
А  въ  средине,  на  высокой  жерди. 
Около  которой  разстилалась 
Гордая  палатка  Ченгичь-аги, 
Пышное  оруаие  блестело: 
Ружья  и  холодное  оружье. 
Тамъ  клинки  дамассше  с1яли 
Сотни  разъ  точивш!е  изъ  влаховъ, 
Изъ  собакъ  нечистыхъ,  кровь  ручьями; 
Бозл^  нихъ  виднелись  ятаганы 
И  ножи  булатные  безъ  счета; 
Много  тамъ  и  длинныхъ  ружей  было, 
Съ  золотой  изящною  насЬчкой 
И  безъ  счета  ц']^нныхъ  пистолетовъ. 
Но  чтб  тамъ  склонилось  къ  шестоперу? 
Никогда  невиданное  диво! 
Возл^  волка  агнецъ  непорочный, 
Рядомъ  съ  зм^^емъ  —  призрачная  вила! 
То  склонились  гусли  къ  шестоперу! 
Видишь  ихъ,  мой  брать?  но  не  путайся: 
Шестоперъ  tli  гусли  не  расщепить. 
Струны  ихъ  не  превратить  въ  вериги, 
А  смычокь  невинный  въ  лукъ  ужасный 
И  въ  коня  удалаго  кобсику. 
Знай,  славянки-вилы  не  боятся 
Шума  битвь  и  грохота  оружья: 
Т)[,±  молчитъ  винтовка  боевая, 
Тамъ  молчитъ  и  п^сня  удал&я! 


*)  Лмовый  чеюЛкъ,  лповый  хриспавигь — слабы!,  le- 
ХШятельвый  славяниъ  ва  язык'!  турка. 
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Небо,  чистое  въ  то  время, 

Все  оделось  чорно]^  мглою. 

И  когда  бы  ВТО  сквозь  тучи 

Могъ  смотреть,  то  увидалъ  бы 

Какъ  дрожали  тамъ  плеяды, 

Эти  маленьшя  звезды, 

Надъ  палаткой  Ченгичь-аги, 

И  какъ  м']Ьсяцъ  виторог1й 

Выступалъ  передъ  зв'1здами, 

Какъ  баранъ'вожакъ  предъ  стадомъ. 

Ночь  глухая  наступила, 

Не  слыхать  яшх^  ни  звука, 

Лишь  роса  спускалась  тихо 

На  цв']^ты,  какъ  слёзы  неба. 
Страшный  мракъ,  сгущавппйся  все  больше, 
Такъ  од'кгь  и  горы  и  долины, 
Что  руки  нельзя  увидать  было, 
А  куда  ушь  разглядеть  тропинку! 

Горе  т']^мъ,  кого  въ  дороге 

Ночь  такая  заставала, 

Если  н^тъ  вблизи  привала. 

Расходился,  разыгрался  в']^теръ. 
Засверкала  молшя,  бичуя 
Воздухъ,  землю  пламенемъ  небеснымъ. 
То  предъ  взоромъ  св']&тъ  невыносимый, 
То  опять  оденется  все  тьмою  — 
Тьмою  большей  ч^мъ  казалось  прежде. 
Вотъ  и  громъ  послышался  внезапный, 
Громъ  глухой,  грем']^вш1й  въ  отдаленьи. 
Вотъ  все  ближе,  громче  и  страшнее 
Отдается  грохотъ  по  ущельямъ. 
Гуль  глухой  вдетъ  гор-Ь  и  долу; 
По  доламъ,  ущельямъ  слышно  эхо: 
Быть  б'!^д'1,  не  обойдтись  безъ  бури! 

Горе  т^мъ,  кого  въ  дороге 

Ночь  такая  заставала, 

Бели  н'1тъ  вблизи  привала! 

Бслибъ  ты  спиною  къ  B-i^Tpy 
Сталъ  въ  тотъ  мигъ,  какъ  молн1я  блеснула, 
И  внимательно  взглянулъ  бы 
Прямо  п5  в^тру  въ  равнину  — 
Увидалъ  бы  тамъ  толпу  народа: 
Вм'Ьст^  Bct,  лишь  мракъ  ихъ  разд-^гиотъ. 
То  гроза  покажетъ  имъ  дорогу. 
То  вдрзтъ  тьма  опять  ее  отниметъ; 
Но  они  походкой  легкой 
Ближе  все  подходятъ  къ  стану. 
Ночь  черна!  хотятъ  чрезъ  тьму  продраться, 
Чтобъ  скорей  къ  ночлегу  лишь  добраться. 


Но  вотъ  снова  молн!я  блеснула, 

И  людей  вблизи  ужь  осветила  — 

И  теперь  нетрудно  было  вид'^ть. 

Кто  ихъ  вождь  и  кто  идетъ  съ  нимъ  рядомъ. 

Знать,  одинъ  нзъ  нихъ  глава  дружины, 

А  другой  надежный  ихъ  вожатый; 

Знаетъ  онъ  Bcib  Д9лы  и  вс]^  горы 

И  во  тьм*]^  ведетъ  свою  дружину. 

Посмотри,  какъ  онъ  легко  ^стзгпаетъ. 

Словно  в'^теръ  мчитъ  его  въ  1фОстранств'Ь. 

Чтб  жь  его  влечетъ?  чего  послушно 

По  его  сл^дамъ  еще  проходятъ 

Дв']^тн  ногъ?  Быть-можетъ,  темной  ночи 

Онъ  боится,  любитъ  сонь  и  н^гу 

И  теперв  торопится  къ  ночлегу? 

Блескъ  грозы,  мелькнувппй  въ  ту  минуту, 
Указалъ  дружину  за  шатрами, 
Какъ  она  въ  три  ряда  становилась, 
На  три  части  храбрая  делилась. 

И  стоитъ  чета  ночная. 

Словно  туча  громовая. 

Или  лава,  что  несется 
Съ  горъ  высокихъ  и  ключемъ  кипящимъ 
Льётся  съ  ревомъ  н^  головы  спящимъ. 

Вотъ  чета  прислушиваться,  стала: 
Разузнать  ей  хочется  гд*  ага. 
Долетаютъ  до  нея  ужь  крики: 
То  Саферъ  съ  достойною  дружиной 
Напередъ  безстыдно  издавался 
Надъ  страданьемъ  горемычной  рай. 
А  въ  палатке  ага  возс^даетъ, 
Куритъ  онъ  и  тянетъ  черный  кофе. 
Ясное  чело  Ченгича 
Было  въ  этотъ  мигъ  въ  морщпнахъ, 
Быстрый  взоръ  его  какъ-будто 
Былъ  подернутъ  мрачной  тучей. 
Онъ  хранить  глубокое  молчанье; 
Въ  голове  его  кружатся  мысли 
О  крас!^  ;ci^вичьeй,  объ  оружье, 
О  своей  охот^  соколиной, 
О  BofiH'l,  о  золотыхъ  дукатахъ, 
О  кровавыхъ  казняхъ,  черногорцахъ, 
О  метаньи  въ  ц^ль  копьемъ-джилнтомъ. 
Снова  вспыхнулъ  ага,  словно  пламень: 
Просто  срамъ  подобному  юнаку 
Дань  сбирать  и  не  собрать  той  дани, 
Въ  ц'кть  копье  свое  метать  и  ц^ли 
Не  достичь,  а  вместо  жалкой  рай. 
Выбить  глазъ  у  преданнаго  турка. 
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GiOBHO  ц^  см^хъ  аюбшогь  хрисх1анамъ. 

Вакъ  огонь  вдругъ  BcniixHyjrb  Ченгичь-ага; 

Но  когда  ага  зам^тиогь  ryciH, 

На  стохб*]^  вис^Ш1я  съ  оружьеиъ, 

Б'Ёшенство  въ  Ерови  его  утихло, 

Усладилась  горечь  чорной  крови, 

Словно  онъ  rapMOHiefi  небесной 

Тронутъ  бнлъ;  и  жажда  крови  въ  в,гЬ 
Превратилась  въ  жажду  п^ни  — 
Такъ  могуча  сладость  звуковъ! 

Говорить  Бауку  Ченгичь-ага: 
«Гей,  Баукъ,  почтенный  boobo^iiI 
Удальство  твое,  я  слншалъ,  хвалятъ; 
Ну,  а  чт5,  когда  бъ  на  насъ  напали 
Эти  мыши  горныя  нежданно. 
Скольку)  бъ  ихъ  одинъ  ты  искал^чилъ?» 

—  «Да  съ  шестерну,  господарь,  побилъ  бы.» 

—  «Просто  дрянь  ты,  баба!  а  я  думалъ, 
Что  и  вправду  ты  юнакъ  удалый! 
Пусть  ударятъ  два  десятка  бердянъ, 

Да  поможетъ  мн']Ь  святая  в^ра, 
fl  одинъ  бы  вс^хъ  ихъ  обезглавилъ. 
Знаешь,  я  чуть-чуть  не  впалъ  въ  сомненье: 
Я  курилъ,  а  самъ  все  время  думалъ, 
Что  гроза  забав']^  пом']^шаетъ. 
Прокоптить  намъ  не  позволить  влаховъ. 
Зна»  я,  что  ^^ы  п']Ьвецъ  искуснЕхй, 
Я  жь  охочь  до  иЬсенокъ  подъ  гусли  — 
Такъ  запой,  погЬшь  меня,  .пр1ятель!» 

Всталъ  Баукъ,  снялъ  съ  полки  гусли 

И,  поджавши  снова  ноги, 

C'kib  на  прежнее  онъ  м^сто; 

И  на  мягкую  подушку 

Положилъ  живыя  гусли. 
Вправо,  вл^во  онъ  смычкомъ  проводить; 
Поправляетъ  тонкую  кобылку  т— 
И  вотъ  звуки  гуслей  раздалися, 
Зазвучалъ  затЬмъ  могуч1й  голосъ, 
И  п^вецъ  искусный  и  лукавый 
Затянулъ  подъ  звуки  гуслей  п4сню: 

«Правый  Боже,  чтб  за  чудный  воинъ 
Былъ  Ризванъ-ага,  владыко  сильный! 
Какъ  искусно  онъ  влад^Ьлъ  оружьемъ. 
Острой  саблей  и  копьемъ  булатнымъ, 
И  руакьемъ,  и  лютымъ  ятаганомъ, 
И  конемъ  своимъ  лихимъ,  удалнмъ! 
Ага  сходить  на  Косово  поле, 
Собнраетъ  онъ  цареву  подать, 


Хочетъ  онъ  съ  души  взять  по  дукату, 

Со  двора  по  жирному  барану, 

Ш-ночь  онъ  добыть  красотку  хочетъ. 

Собнраетъ  онъ  цареву  подать. 

Злая  рая  платить  и  не  платить. 

Гд^^ъ  души  онъ  хочетъ  по  дукату, 

Тамь  не  видить  часто  медной  пары, 

Хочетъ  съ  дома  жириаго  барана, 
■  А  возьметь  —  на  перечеть  всЬ  ребра, 

А  гд-Ь  на  ночь  онъ  красотку  ищеть. 

Не  баходитъ  и  сморчка-старухи. 

Запираеть  ага  злую  раю, 

А  потомь  ее  выводить  въ  поле, 
'Въ  пол^^  ставить  онъ  ее  рядами, 

На  Kowb  черезь  нее  онъ  скачетъ: 

Первый  рядь  перескочиль  удачно, 

И  другой  перескочиль  удачно, 

А  когда  хот'Ёлъ  скакнуть  чрезь  трепй, 

Дик1й  конь  его  встряхнулся  дико. 

Лишь  скакнулъ  онъ,  лопнула  подпруга. 

Сильный  ага  на  траву  свалился. 

И  немного  времени  минуло, 

А  изъ  усть  въ  уста  уже  несется 

Смелый  шопотъ  по  Косову  полю. 

Ч^мъ  онъ  дальше,  т^жь  сильн']Ье  шопотъ; 

Посл'Ь  CM'i^xb,  потомь  насмешки  рай, 

А  потомь  сложилась  п'^снь  подъ  гусли  — 

И  поютъ  сл']^пые  на  Босов']^: 

((Просто  дрянь  бшъ  Ризванъ-ага  сильный!» 

Эти  ni^cHb  еще  звучала, 

А  ужь  каждый  могь  бы  вид']Ьть, 

Кто  «мотр-Ьлъ  на  Ченгичь-агу, 

Что  въ  jvLwb  его  видн'кгась 

Боль,  досада,  злоба,  ярость 

И  друг1я  злыя  страсти, 

И  кровавыми  когтями 

Раздирали  сердце  аги 

При  язвительныхь  намекахъ. 

И  кровавый  пламень  грозно  вспыхнуль 
Въ  гн^вномь  сердц*]^  противь  злобной  рай, 
Противь  влаховъ,  христ1анъ  поганыхь, 
Противь  т-Ьхъ  собакъ  нечистыхь,  скверныхь, 
Что  живуть  въ  соседств*  щ>авов4рныхь. 

Ц'1пи,  ядь,  веревка,  сабля, 
Ножъ,  котель  съ  кипящимъ  масломь, 
Коль,  огонь  и  сотни  пытокь 
Вдругъ  припомнилися  агЬ, 
Чтобь  язглгисить  ел'Ьдь  насм^^шекъ 
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И  сберечь  нетронутую  славу, 

Пня  въ  п^сни  подъ  бряцанье  rycieft^ 

Брови  аги  сдвянудись,  каяъ  тучи, 

Загордились  очи,  словно  пламя; 

По  лицу  огонь  злов^щ1&  б'Ьгалъ 

И  отъ  тн^ва  расширялись  ноздри;        « 

На  устахъ,  ужь  всп^ненныхъ  отъ  злости, 

Внраженье  ада  показалось. 

И  легко  въ  немъ  каждый  прочнталъ  бн: 

аТакъ  скорМ  погибнетъ  эта  рая, 

Ч^мъ  меня  погубитъ  п^сня  злая!» 

Не  усп^^  Баукъ  окончить  п^сни, 
Бакъ  у  аги  шксль  уже  мелькнула, 
Что  и  тутъ  свид]^телемъ  позора 
Не  одна  лишь  злая  рая  будетъ, 
И  что  очи  и  уста  не  только 
"PsA  злой  даны  природой  щедрой: 
Рая  зла,  а  турки  Bci  лукавы: 
Bdxb  души  —  и  не  уронишь  славы! 

Эти  злые  помыслы  злой  ага 
Хочетъ  скрыть  въ  душ*]^  своей  лукавой  — 
И  черты  лица  онъ  укрощаеть; 
Но  на  немъ  все  ярче  и  виднее 
Выступаетъ  пламя  дикой  злобы. 
Хочетъ  онъ  казаться  вс']Ьмъ  спокойнымъ, 
А  межь-гЬмъ  дрожитъ  онъ  какъ  осина. 
Наконецъ,  безсильный  скрыть  ту  злобу, 
Поднялся  онъ  въ  ярости  и  вскрикнудъ: 
а  Ужь  пора  покончить  съ  этой  раей! 
Палаши,  noaiE,  огонь  и  колья! 
Распустить  сейчасъ  ьс^  силы  ада! 
Я  юнакъ,  отъ  п^сни  жду  я  славы; 
Для  того  задамъ  имъ  пиръ  кровавый.» 

Не  усп^^лъ  домолвить  ага, 
Бакъ  раздался  м^тк1й  выстр^лъ 
И  затьмнлъ  другое  око 
У  Сафера,  чтб  вс^хъ  прежде 
Подскочилъ  на  голОсъ  аги; 
Чт5  отъ  древка  началося, 
То  окончилось  отъ  ндгли. 
tt Влахи!»  всюду  слышны  крики. 
Въ  ту  минуту  часть  дружины 
Залпъ  дала  по  вс^Ьмъ  палаткамъ. 
«Влахи!  влахи!»  слышны  крики. 
«Гей,  коня  Hfii!»  ГОЛОСЪ  аги. 
Тутъ  другая  часть  дружины 
Залпъ  дала,  а  Повсюду  влахи! 


Ружья,  ружья,  ятаганы! 

Гей,  коня,  Гассанъ,  коня  мн^!» 

Вотъ  и  трет1й  залпъ  раздался. 

Ужь  Гассанъ  коня  выводить; 

На  коня  садится  ага; 

Но  сверкнула  словно  молнья  — 

Н  винтовочная  пуля 

Лгу  вновь  свела'  на  землю. 
Ночь  мрачна;  не  знаешь,  чья  та  пуля. 
Но  вблиди  стр'килъ  въ  то  время  Мирко, 
И  во  тьм^  порхнула  безъ  одежды 
Та  душа,  безъ  мира  и  надежды. . . 

« 

Ага  палъ;  еще  дерутся  турки; 
.  Но  отъ  всЬхъ  сокрыто  было  мракомъ, 
Чтб  въ  борьбе  геройство  совершало. 
Ничего  не  разберешь  ]ро  мрак*!. 
Лишь  когда  сверкнетъ  огонь  небесный, 
Или  вдругъ  мелькнетъ  огонь  ружейный  — 
Предъ  собой  вдругъ  видитъ  турокъ  влаха 
Въ  двухъ  шагахъ,  межь-т^мъ  какъ  прежде  думалъ, 
Что'  стонтъ  онъ  отъ  врага  Hti  выстр'&гь. 
И  летятъ  въ  железный  объятья, 
И  звучатъ  жел']^зныя  лобзанья, 
И  летятъ  сц']^пившись  на  земь  оба: 
Такова  кипитъ  въ  душ"!^  ихъ  злоба. 

Подъ  покровомъ  черной  ночи" 
Ходить  смерть,  бросая  сл^дъ  кровавый; 
Очи  смерти  светятся  какъ  молньи, 
И  сквозь  кости  в']^етъ  в^тръ  холодный; 
Словно  громъ  гремитъ  она:  то  «горе!» 
То  «медетъ!»  то  «помоги  намъ,  Боже!» 
И  вздыхаетъ,  и  хрипитъ,  и  стонетъ, 
И  беретъ  то  сербина,  то  турка, 
Очи  ихъ  смежая  безпробудно. 

Тутъ  погибъ'сов^тникъ  аги,  Муя, 
Яшаръ  злой,  Гассанъ,  Омеръ  и  тридцать 
Мусульманъ  изъ  свиты  Ченгичь-аги; 
Мракъ  ночной  отъ  смерти  спасъ  Баука  ' 
И  другихъ,  б^жавшихъ  съ  поля  битвы. 

Но  кто  тамъ  лежитъ  на  труп^  аги? 

Самъ  мертвецъ,  да  трупъ  онъ  скалитъ  зубы. 

Тотъ  мертвецъ  —  Новнца.  Онъ  Гассаномъ 

Былъ  убитъ  въ  тотъ  мигъ  какъ  въ  жажд%  мести 

Подскочилъ  къ  поверженному  зв^рю, 

Чтобъ  его  добить  и  обезглавить. 

Стихъ  свинцовый  градъ:  пошолъ  небесный  — 
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и  дружина  cspiuacb  лодъ  шатрами. 
Ночь  стршна,  обхита  чорной  кровью, 
Ночь  темна . . .  др]^жива  же  Д0901ьна: 
На  ночлеге  новомъ  eft  приволько. 

М.  IlETPOBCKlft. 


л.  ВУКАТИНОВИЧЪ. 

ЛюДевитъ  Вукатиновнчъ,  современный  хорвап 
cxift  поэтъ  и  одинъ  нзъ  ревностн'^&шнхъ  нропо- 
в'ЬдниБОвъ  ид1ирскаго  союза,  роднзся  въ  181% 
году  въ  Загреб^^.  ВуБатнновичъ  выстушиъ  на  jraiie- 
ратурное  поприще  въ  1832  году  съ  своей  драмой 
aGolabD.  UoHBienie  его  въ  хитературномъ  вружк']^ 
Загреба  совпало  съ  нaчaJ№мъ  илдирсиаго  движе- 
н1я,  въ  гдав-Ь  вотораго  стоялъ  Людевитъ  Гай,  рев- 
ностный 1фопов^днивъпан(^авнстскихътенден1цй. 
Вукатиновичъ  примЕнудъ  къ  этому  двнжетю  и, 
BMicrl  съВразомъ,Мажураничемъ,КуЕулевичемъ, 
Боговичемъ  и  другими,  взялся  за  литературную 
пропаганду  иллиризма  со  всею  искренностью 
энтуз!аста  нащональнаго  возрождф1я.  Ву|^тино- 
внчъ  взялся  за  перо  я^саписалъ  мщ)жество  стихо- 
творен!й,  исполненныхъ  самой  горячей  любви  въ 
родин^Ь,  нзъ  которыхъ  половина  поётся  до-сихъ- 
поръ  пародом».  Овъ  призывалъ  въ  свонхъ  ntc- 
няхъ  хорватав1й  народъ  «сбросить  суровое  иго, 
которое  пятнаетъ  ихъ  имя  и  подвапываетъ  ихъ 
ялемя.»  Не  указывая  еще  1фямо  на  настоящаго 
врага»  онъ  уже  съ  самаго  начала  говорить  хо£^ 
ватамъ:  с<В(^на  этой  земл^,  и  старецъ  и  дитя, 
стремится  къ  золотой  свобвХ^  и  съ  отточеннымъ 
оруж1емъ  выходитъ  противъ  ея  нарушителя.  Пора 
уже  намъ  отточить  наши  мечи  пр^ивъ  враговъ 
нашего  имени,  н  въ  нотокахъ  вражеской  крови 
затопить  вражескую  несправедливость:  пусть 
это  будетъ  нашей  первой  запов:Ьдью!|>  Зат'^мъ, 
онъ  призываетъ  ихъ  явиться  со  вс^^ми  силами  на 
священную  войну  и  об^щаетъ  имъ  в']&рную  по- 
беду. Стихотворен1Я  эти,  разбросанный  по  раз- 
нымъ  журналамъ  и  сборникамъ,  были  собраны 
имъ  и  изданы  два  раза,  въ  1838  и  1842годахъ, 
но^гь  назвашемъ  «П^сни  и  Разсказы»  и  «Розы  и 
Тершя».  Зат^мъ,  въ  1844  году,  Вукатиновичъ 
издалъ  свои  €сИсторическ1я  Повести»,  въ  двухъ 
томахъ,  а  съ  1847  —  еще  одинъ  томъ  свонхъ 
стихотворен1й.  Кром^  того,  онъ  ложЬстелъ  много 
превосходныхъ  стихотворешй  въ  своемъ  альмана- 
хе aLeptir»  (1859 — 1861),  гд*!  напечатаны  также 


и  некоторый  изъ  его  прозаичёскихъ  нроизведе- 
н1й.  Съ  1848  года  онъ  посвятилъ  себя  практяче- 
скимъ  зан^1ямъ  сельскаго  хозяйства,  погрузился 
въ  естественный  науки  и  сталь  изучать  мине- 
ралогЬо  и  геолог1ю,  пом']Ьщая  свои  статьи  въ 
«Хозяйственномъ  Листв^о,  котораго  бнлъ  ре- 
давторомъ  съ  1856  по  1858  годъ.  Будучи  въ 
тоже  время  директоромъ  Загребскаго  Музея,  онъ 
обогатилъ  его  прекрасно-составленнымъ  геоло- 
гическимъ  собран1емъ. 


1. 


ФЫДРИНСБАЯ  ГОРА. 

Когда  съ  родной  горы  я  взоры  устремляю 
На  ц^пь  скалнстыхъ  горъ,  вершины  ихъ  считаю 
И  думаю  о  томъ,  что  ихъ  крутые  скаты 
Людьми  заселены,  что  вкругъ  живу^ъ  хорваты, 
То1'да  моя  душа  въ  пространстве  утопаетъ 
И-€*осподу  народъ  хорватск1й  поручаетъ. 

Когда  съ  родной  горы,  подернутой  росою, 
Любуюсь  утромъ  я  пурпурною  зарбю,   * 
Когда  я  слышу  звонъ,  зовущ1й  къ  покаянью 
Труждающихся  вс^хъ,  доступныхъ  упованью. 
Тогда  моя  душа  въ  пространстве  утопаетъ 
И  Господу  весь  м!ръ  славянск1й  поручаетъ. 

Когда  моя  душа  полна  волненья  злого, 
Я  прихожу  сюда,  чтобъ  отдохнуть  немного  — 
И  нетъ  на  мне  цепей,  свободно  это  тело, 
Я  снова  въ  даль  гляжу  восторжшно  и  смело 
И  вновь  моя  душа  въ  пространстве  утопаетъ 
И  счаст1е  свое  Зиждителю  вручаетъ. 

Когда  светило  дня  садится  за  горами 

И  меркнущая  даль  звучитъ  воловолами, 

Я  думаю  тогда,  прощайся  съ  гороА: 

«Кто  знаетъ,что  насъ  ждетъ  съпурпурною  зарбю?» 

И  вновь  моя  душа  въ  пространстве  утопаетъ 

И  Господу  себя  съ  молитвой  поручаетъ. 

Н.  Гврввль. 


II. 


ПОЦАЛУЙ  ЧЕРНООКОЙ. 

Черноовая,  сважи  мне. 
Ты  сважи,  не  утаи. 
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Tjujh  взяла  тн  эти  чары, 
Чары  днвнБ[я  свои? 

и 

Гд4&  уста  взяла  тав1я, 
Что  —  проЁди  весь  б^кшЪ.  св^Ьтъ  ■ 
Не  найдешь  такихъ  ни  гд*!  ты: 
Вхъ  и  не  было,  и  н^тъ! 

Мн^  росвошная  ихъ  сладость 
И  дороже,  и  мил^й, 
Ч^мъ'для  пчёлки  совъ  медвяный 
Розъ,  ф1аловъ  и  лилей. 

Поцалуй  мн^  подарила 
Ты  вечоръ  въ  ночной  тише: 
Инь  похитила  на-в']^Би 
ПрежнШ  миръ  моей  души.  > 

Я  отмщу  теб^^  за  это: 
Самъ  вопьюсь  въ  уста  твои 
Жарко,  пламенно  —  и  выпью 
Небо  дЪлое  любви! 


Н.  Бергъ. 


111. 


МОЛЬБА   КЪ  черноокой. 

Ты  хочешь  знать,  гдЬ  домикъ  мой: 
Сокрыть  въ  долин*]^  онъ  глухой; 
Тань  злачный  лугъ 
Найдешь,  мой  другъ; 
Тамъ  тихо,  тихо  все  вокрутъ. 

Для  насъ  обоихъ  тамъ  тотовъ 
Шатеръ  зеленый  изъ  цв^товъ, 

Тамъ  много  розъ 

Переплелось 
Mesb  виноградпыхъ  лозъ. 

Ручей  струится  тамъ  изъ  горъ, 
Тамъ  н^гой  полонъ  тбмный  боръ, 

И  соловей 

Въ  т^ни  ветвей 
Побтъ  тамъ  слаще  и  живМ. 

За  счастье  въ  тихомъ  томъ  дому 
Всего  я  св^та  не  возьму! 


О,  жить  бы  тамъ 
Всю  вечность  намъ, 
Д^ля  невзгоды  пополанъ! 


Н.  Бергъ. 


IV. 


КДИЧЪ. 

Гд]Ь  такая  въ  ц^ломъ  cb'It'1^ 
Есть  девица  на  прим]&гЬ: 

Что  лицомъ  —  заря  румяна, 
Босы  —  будто  крылья  врана; 

Зубки — перлы  ;|0чи  чорны  — 
Точно  вшпни,  точно  тбрны; 

Молодое  н^яшо  т^ло  — 
Словно  пухъ  лебяж1й,  б^о; 

Стань  стройн']^е  горной  ели; 

Голосъ  : —  nime  свир']^ли; 

t 

Гр2ди  -^  волны  въ  бкеан']^, 
А  походка  гордой  лани;« 

Сердце  —  чт5  твоя  геенна 
И  въ  Любови  неизменно. 

« 
Гд*]^  такая  въ  ц^^ломъ  св^т*! 

Есть  Д'Ьвица  на  прим^т-Ь? 


Н.  Бвргъ. 


V. 

ЧОРНЫ  ОЧИ. 

Ахъ  вы,  очи  чорны, 

Очи  ясны! 
Полюбилъ  васъ  крепко 

Я,  несчастный! 

Въ  каждое  мгновенье 
Дня  и  ночи 

Вы  передо  мною, 
Чорны  очи! 

Сяду  ль  ненарокомъ 
Подъ  оконце, 
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Гишу  Л1  на  небо, 
Иль  на  солнце; 

Взоремъ  ли  ночную 
Тьму  проннжу: 

Всюду,  чорны  очи, 
Васъ  я  вижу! 

Смилуйся  ты,  люба. 
Надо' мною: 

Да&  хоть  мигъ  единн& 
Мн-Ь  повою! 

А  нето  — :  такъ  будешь 

Ты  уб1йца 
Земляка  и  брата, 

Иллир1йца! 


Н.  Бергъ. 


А.  ЕАЗАЖ. 

{ 

Антонъ  Казали,  одинъ  изъ  самнхъ  зам']Ьча- 
тельннхъ  поэтовъ  далматинсиихъ,  родился  ^ъ 
1815  году  въ  Дубровнике.  Съ  1855  по  1859  годъ 
онъ  редактировалъ  аГласникъ  ДалматинскШ»;  въ 
1856  году  издалъ  лучшее  свое  произведете  — 
поэму  «Златка»,  отрывокъ  изъ  которой  пом-^щень 
въ  нашемъ  издаши;  въ  1857  напечаталъ  въ  «Зар^^» 
aXrista  vicah  ndovicah»,  а  въ  сл^дующемъ  году  — 
повесть  «О  гробницкомъ  поле».  Кроме  того, 
онъ  перевелъ  на  сербсв1й  языкъ  первую  п^снь 
«Лшадн»,  «Донъ-Барлоса»  Шиллера  и  несколь- 
ко отрывковъ  изъ  Шекспира,  Мильтона  (изъ 
«Потеряннаго  Рая»)  и  Байрона.  Въ  настоящее 
время  Базали  служить  учителемъ  гимназш  въ 
Заре. 

ИЗЪ  ПОЭМЫ  «ЗЛАТКА». 

Нетъ  еще  .ни  слуху  и  ни  духу 
О  жестокихъ  дняхъ  войны  кровавой, 
Бакъ,  надежды  полная  и  счастья, 
Получила  весточку  о  друге 
Златка,  въ  домъ  изъ  бою  воротяся. 
Дни-денбчки  все  она  считаетъ 
И  готовится,  чтобъ  друга  встретить. 
Кроме  всякихъ  дорогихъ  лодарковъ. 
Припасла  она  ему  вязанье, 


Ткань,  на  коей  битвы  и  победы 
Доблестныхъ  мужей  изобразила. 
Разъ  пошла  она.въ  свою  светлицу, 
Чтобы  въ  тайне  начатое  кончить; 
Только  села  Златка  за  работу, 
Какъ  вошла  безъ  спросу  къ  ней  служанка. 
Говорить:  с<проезж1н  витязь  просить. 
Госпожа  моя  ты  дорогг^к. 
Милости  твоей  и  позволенья 
Стать  передъ  твои  пре;^'очи  ясны.» 
Госпожа  въ  ответь  ей  тихо  молвить: 
«Ахъ,  не  въ  часъ  тотъ  витязь  къ  намъ  пр1е'халъ!о 
Говорить  опять  служанка  Златке: 
с(Не  хотелъ  но  мной  пр1езж1й  витязь, 
Не  хотелъ  со  мной  разговориться, 
Сколько  я  его  ни  умоляла.» 
Muri  одинъ  задумалася  Златка, 
tf Пусть  войдетъ!»  потомъ  она  сказала. 
1^тъ  вошолъ  высок1й,  статный  витязь, 
Но  нв9^гомъ  тяжкимъ  пораженный: 
Горьшя  страдан1я  и  муки 
На  лице  пригожемъ  отражались. 
Какъ  на  ^htasji  взглянула  Златка, 
Скорбш  наполнилось  въ  ней  сердце. 
Вследъ  за  первымъ  госпоже  приветомъ. 
Молвить  онъ:  иПринесъ  тебе  я  вести,     * 
Но  одна  лишь  ихъ  ты  слышать  можешь.» 
^Златка  выслала  свою  слуясанку 
И  гдазъ-нй-глазъ  съ  витяземъ  осталась. 
Какъ  взглянулъ  онъ  на  ея  вязанье, 
Какъ  взглянулъ  онъ  —  горьки  слёзы  пролилъ, 
Только  слёзъ  онъ  техъ  не  утираетъ 
И  очей  своихъ  не  закрываетъ. 
Златка  смотрнтъ  на  него  печально, 
Говорить  ему  так!я  речи: 
«Чтб  ты  плачешь,  витязь  незнакомый? 
Чт5  ты  плачешь,  глядя  на  вязанье?» 
Ей  на  это  витязь  отвечаетъ: 
«Кто  хоть  день  одинъ  провелъ  съ  Вацлавомъ, 
Не  забудетъ  верно  и  Бохвала: 
Я  —  Бохвалъ!»  На  это  Златка  живо: 
с(А  Вацлавъ?  И  чт5  отчизна  наша?» 

—  а  Сгинула  отчизна,  пали  рати, 
А  иные  витязи  достались 

Въ  тяжкую  неволю  къ  супостату!» 

а  А  Вацлавъ?  »  —  «  Онъ  не  беяшлъ,  онъ  пленникъ ! » 

—  «Какъ  же  могъ  онъ  допустить,  что  взяли 
Въ  пленъ  его?»  Бохвалъ  на  это  Златке: 
«нетъ,  Вацлавъ  не  допустил ъ,  чтобъ  взяли 
Въ  пленъ  его...»  —  «Убитъ!»  она  сказала 

И  лицо  свое  закрыла  в'Ь  скорби, 
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A  сквозь  пальцы  слёзы  пробивались 
И  глух1е  слышалися  вопли. 
Такъ  промчалось  несколько  мгновешй. 
«Штъ,  не  умеръ,  ной  Вацлавъ  не  умеръЬ 
Bh"]^  себя  проговорила  Златка: 
.а О,  сказБи  ты  мн*]^,  что  оиъ  не  умеръ!» 
Тутъ  Бохвалъ,  очаии  прямо  въ  очи 
Ей  смотр^вш!&,  опустилъ  нхъ  въ  землю 
И  ни  слова  Златк*!  не  промолвилъ. 
аЧто  жь,  потбъ  онъ?»  спрашиваетъ  Златка: 
«О,  зач^мъ  Вацлавъ  б'^жалъ  ты  съ  поля?» 

—  а  Между  смерт1ю  и  нежь  позоромъ 
Ты  бы  что  ли  в']^дала  чт5  выбрать 
Твоему  Вацлаву?»  —  аТакъ  зач^^мг  же 
Не  погибъ  и  ты  съ  Вацлавомъ  bm'j^ct^? 
Онъ  сказалъ  мн-Ь,  что  ему  ты  будешь 
В^^чно  в^^ренъ,  что  его  не  бросишь 
Ни  при  жизни  ты  и  ни  при  смерти: 
Онъ  погибъ,  а  ты  б^ншь,  несчастны^!» 
Ничего  на  то  не  отвечая, 

Обнажплъ  Бохвалъ  яироко  перси, 
Показалъ  хлубок1я  eft  раны: 
«Нынче  утромъ  ихъ  перевязали  j^         * 
Говорятъ  врачи:  еще  немного 
Яроживу...»  —  «Ахъ!»  вымолвила  Злат1в:а, 
И,  зав^ывши  очи,  обомлела; 
Поддержалъ  ее  Бохвалъ  рукою, 
Говорихъ:  «Звездою  путеводной 
Былъ  мн-Ь  духъ  погибшаго  Вацлава: 
Ойъ  привелъ  меня  къ  твоимъ  порогамъ, 
Чтобъ  письмо  его  теб*!  я  отдалъ 
И  сказалъ,  что  мыслш  посл^^^днеб. 
Что  его  посл^днимъ  самымъ  словомъ 
Ты  была!»  Проговоривши  это, 
Изъ- за- пазухи  письмо  онъ  вынулъ, 
Положилъ  его  онъ  на,  вязанье, 
А  при  немъ  и  прядь  волосъ  Вацлава, 
Кров1ю  покрытую  и  прахомъ. 
аВотъ»,  сказалъ  онъ,  а  все,  чт5  уц^л^ло 
Отъ  Вацлава!»  И  зат^мъ  хот'кгь  онъ 
Удалиться,  но  схватила  Златка 
За  руку  его:  «куда,  скажи  мн^^, 
Ты  идешь,  такой  больной  и  слабый? 
Отдохнулъ  бы  у  меня  ты  въ  дом']^!» 

—  «Я  иду»,  отв^тилъ  онъ,  «на  отдыхъ 
Бъ  той  земл-]^,  vjs^  друтъ  мой  почиваетъ!» 

Н  Бкргъ. 


и.  буеулёвечъ-сабцинсеШ. 

Иванъ  Букулевичъ-Сашщнск1й,  самый  знаме- 
нитый изъ  современныхъ  поэтовъ  Хорват1и  и 
вм^сг!  самый  д-Ёятельный  приверженецъ  нллпрнз- 
ма,  родился  17-го  (29-го)  мая  1816  года  въ  Вараж- 
дин'Ь.  Онъ  прошолъ  низшую  школу,  гимназ1ю  и 
философш  въ  Загребе,  гд'Ь  пробылъ  восемь  л^тъ 
въ  тамошнемъ  дворянскомъ  конвикгк  Въ  1833 
году  поступилъ  въ  военную  службу  и  прослу- 
жилъ  въ  венгерской  гвард1и,  въ  Btni,  до  1840 
года,  откуда  перешолъ  въ  одинъ  изъ  венгерскихъ 
полковъ,  стоявшихъ  въ  Италш,  а  въ  1842  году 
вышелъ  въ  о^тавку.  Первыя  стихотворен1я  Бу- 
кулевича  стали  появляться  въ  «Деннице»  и  «Оа- 
родныхъ  Новинахъ»,  начиная  съ  1837  года.  За- 
гбмъ,  онъ  написалъ  героическую  драму  «Юранъ 
и  Софья»,  которая  бЕ1ла  дана  на  загребскомъ 
театре  новосадской  драматической  трукой  въ 
1840  году.  По  прибытш  шь  Загребъ  въ  t842  году, 
Букулевичъ  сталъ  издавать  свои  «Разный  Сочи- 
'нен!я»,  которыхъ  влИпло  по  1847  годъ  четыре 
части,  и  въ  которыхъ  онъ  собралъ  своп  разсказы, 
^драматичбск1я  шесы  н  п'1сни,  и  къ  посл^днимъ 
присоединилъ  народный  хорватск1я  п^сни,  имъ 
а|^йсанныя.  Въ  1848  году  онъ  напечаталъ  свои 
знаменитый  политическ!я  стихотворешя,  подъ 
назвашемъ  «Славянки»,  въ  которыхъ  господ- 
ствуетъ  общ1й  характеръ  иллирской  поэз£и  той 
дпохи,  т.  е.  ненависть  къ  врагамъ  и  патр1отиче- 
ск1я  воспоминашя  и  надежды.  Лучш1я  п^сни  нзъ 
этого  собран1я  помещены  въ  нащемъ  нздашн  въ 
переводе  Н.  В.  Берга,  нисколько  не  уступаю- 
щемъ  подлиннику. 

Букулевичъ  рано  принялъ  и  практическое 
участ1е  въ  политическихъ  волнешяхъ  Хорватш 
въ  сороковыхъ  годахъ.  Онъ  первый  потребовалъ 
на  ХорватскомъСейм^1843  года  признан1я  хор- 
ватскаго  языка  оффищальнымъ  язеекомъ  страны, 
вместо  латинскаго;  къ  сожал^нш,  требоваше 
это,  принятое  съ  большимъ  сочувств!емъ  патр1ота- 
ми  юной  Иллир!и,  было  отвергнуто  местной  ари- 
стократ1ей.  V^4r  Букулевича  на  земокнхъ  собра- 
н1яхъ,  не  проходивш1я  въ  печать  по  своей  край- 
ней резкости,  и  с.1ава  его  какъ  политическаго 
писателя,  доставили  ему  такую  популярность, 
что  въ  1848  году,  когда  настала  полная  анарх1я, 
онъ  избранъ  былъ,  вм'Ьст^Ь  съ  Гаемъ  и  Вранича- 
номъ,  членомъ  временнаго  правительства  Хор- 
ват!и.  Пользуясь  предоставленною  ему  властью, 
Букулевичъ  устроилъ  т5  народное  собрате,  въ 
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ЕОторонъ  банокъ  Ероац1к  вабравь  4!ы1ъ  изв^ст- 
BUft  Е11ачачъ.  Ояъ  ze  болъ  гшвоА  xopeaTCBot 
депттаШн,  нзъ  в^скольквхь  соть  чздов^къ,  ш>- 
торне  представяхк  императору  Фердинаяду  двад- 
цать четнре  пункта  народпьиъ  xexaniS.  Зат^мъ, 
КуаулевЕЧЪ  быть  первые,  сдЪ1авт!й  весной 
1848  годавъгазет'Ё  нСлавлвсЕ1Й  Югъи  предлохе- 
Hie  о  иавявскокъ  съ^зд^,  собравшеися  лоюнъ 
въ  npari,  н  исполнлгь  затЪнъ  дшионатиче- 
cnin  поручени  въ  австр1ВсЕоВ  Cep6iH  в  въ 
Княжестве  Богда  яв  оказалось,  что  стрендени 
хорваювъ  не  жы-Ьжя  желаннвго  успеха,  и  нача- 
лась реакщя,  Кукулевичъ  оставвлъ  оффвщадь- 
ную  дЪятедьвость  в  возвратился  в^  свонхъ  а^- 
хвварсвннъ  и  антнкварсхннъ  завят1янъ.  Въ 
1850  году  его  стараЕ1ями  основано  было  Об- 
щество Юго-сдавявско&  Истор1н  п  Древвостеб, 
которое  выбраю  ею  своихъ  вреаидентокъ.  Не- 
заввсвмо  отъ  своихъ  прякыхъ  обязавностеВ,  какъ 
президента,  Букулевичъ  эав^дуетъ  въ  настоящее 
время  п  редакц1ей  нАрхивао,  иэдавае/iaro  этвмъ 
обществомъ  и  нк'Ьющаго  огромное  значен1е  дхя 
юго-с1авявсЕ#  BCTopiH.  Овъ  составить  в  вз- 
дахъ  всторкческую  хорватскул>хрестомат1ю,  нодъ 
затхав1емъ  оСтарне  хорватсие  воэтн»,  собран 
о<}шир^Ую  бвбх1отвку  рукоппсей,  преднривннадъ 
аатнкварсаи  путешеств1я  во  саавянсввмъ  зем- 
1ях-ь  в  Иташ,  словомъ  — онъ  никогда  не  оста- 
вался безъ  д-Ьда,  употребляя  вс1  своя  сила  и 
способвости  на  пользу  родноху  краю.  Въ  настоя- 
щее время  Кукулеввчъ  занимается  вздав1емъ 
В'Ъвоторнхъ  старннвнхъ  Д1^натввс1шхъ  поэтовъ. 

СЛАВЯНКИ. 


Красота  волудня, 

Далматское  коре! 

Наше  ты  веселье 

И  горькое  горе! 

Тяжело  на  св1т1 

Безъ  тебя  далмату: 
Для  тебя  пошолъ  овъ 

Въ  слугв  Бъ  сувостату! 

Вс1хъ  тн  одарило 

Серебромъ  в  златомъ, 
Не  дало  лишь  только 

Нвчею  далматамъ. 


Сжалься  ты  надъ  вямв, 
УдЪлв  хоть  малость 

Ивъ  того,  чтЬ  про^Емъ 

Отъ  тебя  досталось! 


Знаютъ 
Т 


Да  Htr 

£ 

Честь  они  в  гордость 
Славявскаго  рода: 

Жвветъ 'Между  авмв 

На  горахъ  свобода. 

Доблествыя  скалы, 

Нуаеяъ  нить  единый, 
Чтобъ  для  васъ  вы  сталп' 

МевЕоВ  и  МединоВ! 


Балканы,  Балкавн, 

Родина  болгарства! 
Первое  зд^сь  было 

Славянское  царство. 

Рать  латваъ  и  персовъ 

Зд'Ъсь  рога  сломвла; 

Зд'^сь  и  визавпВскоб 
Гордости  ногвла. 

Что  жь  теперь  свокойно 

Смотришь,  В^иканъ  старый, 
Какъ  насъ  греки  р^жутъ. 

Турки,  скипетары? 

Рваь  свои  хоть  воды 

Съ  сумрачааго  темя, 

Затопв  ты  ннн 

Вражеское  племя! 
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4. 


Тучки  —  покрывала 
Небесиаго  свода, 

Вздохи  вы  земные  — 

Тамъ  7  васъ  свобода! 

Соколы  съ  орлами 

Между  васъ  летаютъ, 
В^тромъ  вашимъ  вольнымъ 

Грудь  свою  питаютъ. 

А  внизу  славяне 

По  б-Ьлбму  св^ту 

Задумчиво  бродятъ: 

Имъ  свободы  н-Ьту. 

Орл1я  бъ  намъ  крылья: 
Могучимъ  ^юлбтомъ 

Мы  бъ  туда  махнули, 

Къ  голубымъ  высотамъ. 


Славяне,  славяне, 

*  Народовъ  холопы, 
Охранная  стража 

Ц^лой  вы  Европы! 

Гд4  хоругви  ваши? 

Гд^  поля  и  нивы? 

Пропадаютъ  втуя^ 

Вс%  ваши  порывы. 

Всякъ  изъ  васъ  въ  дремогЬ 
Только  время  губитъ; 

Bdb  вамъ  люди  чужды, 

Васъ  никто  не  любитъ. 

Славяне,  славяне, 

Полно  спать,  воспряньте 
И  на  супостатовъ 

Дружно,  разомъ  гряньте! 


6. 


Милыя  вы  горы, 

Хорварсшя  горн! 
На  вашихъ  вершинахъ 

Ростутъ  темны  боры. 


Мног1я  родились 

На  горахъ  т^Ьхъ  мысли, 
Чтд  потомъ  явились 

На  Сав*]^  и  Висл'Ь. 

Сколькихъ  селъ  и  градовъ 
В'Ьрною  вы  стражей; 

Не  легко  доступны 

Для  дерзости  вражей. 

Да  б^да:  забрались 

Къ  намъ  сюда  въ  ущелья, 
Пуще  силы  вражьей, 

Л:1&ность  да  безд-блье. 


7. 


Ткжкихъ  б'Ьдств1й  память, 

B'kian  Гора  ты1 
Будь  твои  вершины 

Нй-в^ки  проклят!^! 

Той  nopt  свершилось      i 

Дв6(^и  1^тъ  ужь  ц^лнгь, 

Бакъ  ты  стала  гробомъ 

Столысвхъ  чеховъ  см^лых^. 

Съединись  съ  Бланикомъ 
Въ  дружбе  и  Любови: 

Можетъ-быть  родятся 

Д^ти  чешской  крови; 

Можетъ-быть  минуютъ 
Дни  небесной  кары 

И  воскреснутъ  снова 
Чехъ  и  Оттокары. 


8. 


Москва  золотая, 

Полсв'^та  столица, 
Вс^хъ  ты  градовъ  русскихъ 

Матушка  -  царица ! 

Сколько  усмирцжа, 

Мать,  ты  всякой  дичи, 
Сохранивши  B-bpy 

И  старый  обы:чай! 

На  тебя  Poccifl 

Ц'Ьлая  взираетъ, 
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Все  къ  теб^^  славянство 
Длани  простнраетъ; 

Подымись,  царица! 

Кликни  вличъ  Еъ  намъ,  матн! 
Иль,  каБЪ  мы,  ты  любишь 

Также  подремати? 

Н.  Бергъ. 


м.  воговичъ.    . 

Мирко  Боговичъ,  одинъ  изъ  даровит^^Ашихъ 
хорватскихъ  писателей,  родился  въ  1816  году 
въ  Вараждин^,  въ  Кроацш.  По  окончаши  гимна- 
зическау)  курса,  онъ  вступилъ  въ  военную  служ- 
бу, которую  оставилъ  въ  1840  году.  Зат^мъ,  изу- 
чалъ  право  и  въ  1842  году  занялъ  м^ст»  нота- 
piyca  въ  Крижевск^.  БогоЬичъ  началъ  свде  ли- 
тературное поприще  пом^щен1емъ  въ  журнал']^ 
аКроащя»  н']^сколькнхъ  славянскихъ  стихотворе- 
шй  вън^мецкомъ  переводе;  что  же  касается  его 
оригинальныхъ  стихотворение,  то  первыя  изъ 
вихъ  были  пом']^щены  въ  аИллнрской  Деннице 
того  же  года.  ЗагЬмъ,  въ  1844  году,  онъ  издалъ 
первое  собраше  своихъ  стихотворешй,  подъ  на- 
звашемъ  «Ljabice»;  въ  1847  году  вышли  его 
aSmiilje  i  Koyi^e»,  а  въ  1848 — политнческ1я  сти- 
хотворен1я  «Родные  голосап. 

Въ  1848  году  Боговичъ  выступилъ  на  поли- 
тическое поприще:  писалъ  горяч1я  полнтическ1я 
статьи  въ  разныхъ  повременныхъ  издашяхъ,  какъ 
своихъ,  такъ  я  заграничныхъ,  принималъ  дея- 
тельное учаспе  въ  войн^  противъ  венгровъ,  по 
окончанш  которой  былъ  назначенъ  Елашичемъ 
банскимъ  коммиссаромъ,  должность  котораго  ис- 
правлялъ  до  1850  года.  Съ  наступлешемъ  реак- 
щи  Боговичъ  отказался  отъ  политики  и  снова 
предался  всей  душой  литературе.  Въ  1852  году 
онъ  былъ  приглашонъ  редактировать  журналы 
аНевенъ»  и  «Коло»;  въ  1 853 — присужденъ  къ  по- 
лугодичному заключен1ю  въ  тюрьму  за  оскорб- 
лете  величества;  зат^мъ  издалъ  свои  «Истори- 
честя  Повести»,  переведенный  Вацликомъ  н  Ко- 
ларомъ  на  чешск!й  языкъ;  въ  1856  году  издалъ 
свою  драму  ссФранкопанъя,  въ  сл^дующемъ  — 
трагедаю  «Стефанъ,  последшй  король  Босшйск1й», 
а  въ  1860  —  трагед1ю  «Матвей  Губецъ».  Въ  на- 
стоящее время  Боговичъ  живетъ  въ  своемъ  по- 


м^стьи,  близъ  Загреба,  гд^  посвящаетъ  все  свое 
время  отечественной  литературе. 


I. 


В0СП0МИНАН1Б. 

Кто  не  слыхалъ  отъ  пастуховъ  окрестныхъ, 
Что  вкругъ  озбръ  па(^тъ  свои  стада. 
Про  т6,  что  тамъ,  на  дне  озёръ  чудесныхъ, 
Стоять  и  дремлятъ  чудо-города. 

Что  тамъ  они,  залитые  водою, 
Стоятъ  давно,  и  что  изъ  бездны  той 
До  cjfpca  их1г  доносятся  порою 
И  бой  часовъ  и  благовестъ  святой. 

Такъ  и  моя  надежда  сокрушилась. 
Что  я  хранилъ  такъ  бережно  въ  тилш; 
По^ибъ  мой  храмъ*— скрижаль  его  разбилась- 
А  съ  нимъ  и  рай  измученной  души. 

* 
И  вотъ  опять  встаетъ  воспоминанье 

Изъ  глубины  души  моей  больной, 

И  подтверждаетъ  странное  сказанье 

О  городах'ь,  погибшихъ  подъ  водой. 


Н.  Герввль. 


П. 


ОСТОРОЖНЫМЪ. 

—  «Легче,  легче,  братцы!  тихо 
Поведемъ  мы  нашу  речь: 
Непр!ятель  можетъ  лихо 
Насъ  повсюду  подстеречь!» 

—  «Это  все  пока  прекрасно. 
Но  обдумаемъ  впередъ, 
Чтобы  знать  и  видеть  ясно  — 
Что  за  этимъ  вследъ  насъ  ждетъ.» 

—  «Пусть  же  каждый  смотритъ  въ  оба, 
Вправо,  влево,  взадъ,  вперддъ. 
Чтобы  вражеская  злоба 

Не  наделала  хлопотъ!» 

—  «Мы  теперь  же  согласимся: 
Каждый  будетъ  знать  —  куда 
И  къ  чему  мы  все  стремимся, 
Только  тише,  господа! v 
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Жалко,  ес1и  эти  р^чя 
Осл^пятъ  коня  и  тотъ 
Узвь  потомъ  про  каждой  встр'Ьч^Ь 
Трусу  праздновать  начнетъ! 

Ну  ихъ  трусовъ!  Слово  съ  д^лоиъ 
Не  дйш,  боясь  тревогь, 
А  рази  неправду  сж±1о 
Словомъ,  д^омъ:  въ  правд'Ь  Ботъ! 

М.  Петровокхй. 


111. 


ЛИББРАЯЪ. 

«Мы  —  отцы  убогаго  народа  — 

Этотъ  санъ  HCTopiet  намъ  данъ  — 

И  давно  мы  ждемъ,  когда  свобода  ^ 

Осв^яЕитъ  упавпий  духъ  крестьянъ  — 

((Охивитъ  трудяпЦяся  руки. 
Ждетъ  всего  отъ  насъ  однихъ  народъ; 
На  него  прольёмъ  мы  св'1тъ  науки: 
И  его  насталъ  теперь  червдъ!» 

Такъ  у  насъ  гремитъ  иной  на  в±ч^. 
Вс^хъ  въ  восторгъ  приводить  эта  ложь; 
А  въ  д^а  его,  отбросивъ  р^чи, 
Загляни . . .  въ  д^лахъ  не  то  найдешь! 

Всл^дъ  зат^мъ  ояъ  л^зетъ  съ  кулаками 
На  того,  кто  любить  свой  народъ, 
И  кричитъ:  «народность  вздорь!  мн  сани 
Не  должны  пускать  народность  въ  ходъ.» 

А  придетъ  кь  расплате  общей  время  — 
У  него  отв^Ьтъ  на  это  есть:* 
аНа  народъ  пусть  ляжеть  это  бремя!» 
Хоть  ему  ужь  нечего  и  ^сть. 

Обирать  людей,  незнавшихъ  воли, 
И  играть  »роль  пана  и  отца  — 
Молодецъ! . . .  а  бедный  людъ  мозоли 
Наживай,  питая  молодца. 

• 

Воть  онъ,  нашъ  поборникъ  правь  народа, 
Лябералъ  и  щедрый  меценать! 
Онъ  везд'Ь  кричитъ  одно:  «свобода!» 
И  отдать  чужую  кожу  радъ. 


Поглддишь:  мил^йш!й  челов'Ьчекъ, 
И  народъ  ему  такъ  дорогъ,  любъ! 
Но  во  рту  таклхъ  простыхъ  овечекъ 
Ты  какъ  разъ  подм']^тип1ь  волч1й  зубъ. 

М.  Петровокгй. 


IV. 


СТАРЦЫ  И  ЮНОШИ. 

—  «Все  «теперь  впередъ  стремится, 
Новизна  забралась  къ  намъ . . . 
Никогда  не  возвратиться 
Добрымъ  старымь  временамъ!» 

—  ^Прежде  тишь  была,  приволье, 
Лучше  ^лось  и  пилось; 
Шт^ужь  прежняго  раздолья, 
Все;^  пошло  и  вкривь  и  вкось.» 

• 

—  «Молодое,  видишь,  племя 
Новой  жизнью  хочетъ  жить, 
И  идей  нов^йшихъ  cIma 

, Хочетъ  сразу  насадить...» 

—  «И  куда,  куда  ужь  прытки! 
Лучше  насъ  провидятъ  въ  даль! 
Хоть  поймутъ  свои  ошибки. 

Да  ужь  поздно  будеть!...  жаль!» 

—  «Лишь  народностью  и  дышать, 
Р'Ьчь  о  ней  одной  ведутъ. 

Лишь  о  ней  одной  и  пишуть. 
Лучшей  будуи^ности  ждутъ.» 

—  «Въ  этомь  буд1/гцемъ  наивность 
Видить  рай  земной  въ  дали; 

Да  какую-то  взаимнобть 
У  славянъ  еще  нашли!» 

—  «В'Ьдь  и  намъ  знакома  слава: 
Мы  боролись  искони 

За  нарушенное  право, 

За  народность  же  —  ни,  ни!» 

—  «И  съ  славянами  ни  мало 
Bi^Kb  нашъ  не  быль  и  знакомь; 
Да  притомь  къ  чему  пристало 
Хлопотать  Богь  B-i^cTb  о  комь?» 
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—  «А  теперь  любовь  къ  отчизне 
Породила  въ  насъ  раздоръ, 

И  не  кончится  при  жизни 
Нашей  этотъ  длинный  спорь!» 

—  «Что  же,  съ  Богомъ!  безъ  изъятьа 
ВсЬ  мн  лучшаго  хотииъ; 

Только  долго  ль  въ  вовомъ  плать^Ь 
Щеголять  придется  ииъ?» 

-^  «Пусть  по  ихнему  творится] 
Наиъ,  къ  несчастью,  |уривелось 
На  своемъ  остановиться: 
Прежде  лучше  вс^мъ  жилось!» 

—  «Эта  ннсль  одна  осталась 
Отъ  яинувшаго  добра... 
Не.нинуемо  промчалась 
Наша  презБняя  пора!» 

■ 
■ 

Правы  вы:  иное  время, 
Время  б5|)ное  пришло; 
Молодфе  наше  племя 
Mhoro  новаго  внесло! 

• 
Но  хулить  все  т6,  что  ново, 
Право,  вы  бы  не  должны! 
Мы  разскажемъ  вамъ  аЪ  ото 
Въ  чемъ  сказались  новизны: 

Разв^  въ  форм"!  неизм'1нной 
Долго  жило  что-нибудь? 
Ужь  таковъ  законъ  вселенной, 
Ужь  таковъ  природный  путь . . . 

Нашъ  онъ1...  нын^  за  народность 
Стали  лучш!е  умы: 
Что  же  —  вамъ  однимъ  въ  угодность 
Ту  святыню  бросимъ  мы? 

Мы  срываемъ  куколь  въ  пол^, 
Хл^бъ,  плоды  разводимъ  тамъ, 
И  возросшему  въ  невол-Ё 
Воздвигаемъ  счастья  храмъ . . . 

Не  страдать  же  в^къ  народу! 
Быть  не  можетъ,  чтобы  вамъ 
Быль  противенъ,  не  въ  угоду 
Лучшей  будущности  храмъ? 


Раскрываемъ  мы  объятья 
Вс^мъ  славянамъ,  любимъ  всЬхъ... 
Но  славяне  —  наши  братья, 
А  любовь  —  едва  ли  гр-Ьхъ? 

Мы  хлопочемъ  объ  отсталыхъ: 
Мы  хотимъ,  чтобъ  шли  впербдь 
Bci  славяне,  чтобъ  догналъ  ихъ 
И  отставш1й  нашъ  народъ. 

Въ  нашемъ  внутреннемъ  раздоре 
Пусть  повинны  мы  одни; 
Но  в-Ьдь  «истина  лишь  въ  спор*]^ 
Уяснялась»  искони. 

Вамъ  ли,  дебрые  обломки 

Б^ка  прошлаго,  ^одстать 

Новый  в'Ькъ  нашъ,  быстрый,  громк1й. 

BiKb  движенья,  догонять? 

Вн  за  в-Ькомь  не  поспали. 
Мы  умчались  съ  нимъ  впередъ . . . 
Что  намъ  спорить  въ  этомъ  д'1л^? 
Вс^мъ,  всему  есть  свой  чередъ: 

Вамъ  прошедшее  по  праву 
Отмежовано  судьбой, 
Намъ  —  грядущее,  и  съ  сла^й, 
И  съ  трудами,  и  съ  борьбой . . . 

4 

М.  ПЕТР0ВСК1Й. 


и.  СУВОТИТЬ. 

Иванъ.  Суботичъ  родился  въ  1817  году  въ 
м^стечк']^  Добринчи,  Сремскаго  комитата,  въ  ко* 
ролевств"!  Славонш.  Образован1е  получилъ  онъ 
въ  Пештскомъ  университете,  откуда  вышелъ  со 
степенью  доктора  правъ  и  доктора  философ1и. 
Суботичъ  считается  однимъ  изъ  лучшихъ  со- 
временныхъ  сербскихъ  писателей.  Онъ  началъ 
свою  литературную  деятельность  мелкими  лири- 
ческими CTHxoTBopeHiKMH,  который  издалъ,  въ 
1837  году,  въ  Пеште,  подъ  заглав1емъ  «Лира». 
ЗагЬмъ,  едва  выйдя  изъ  университета,  онъсталъ 
нздаваргь  «Сербскую  Летопись»  и  съ  1842  по 
1852  годъ  выпустилъ  въ  св^тъ  32  тома  этого 
издан1я.  Въ  1846  году  Суботичъ  издалъ  главное 
свое  произведеи1е  —  эпосъ  «Стефанъ  Дечанск1й», 
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въ  Еоторомъ  онъ  удачно  воспроизведъ  мног1я 
?ерты  народной  поэзш.  Въ  1858  году  появи- 
лись его  аЛнричесшя  Шсни»,  въ  которыхъ 
онъ  сд'ккалъ  попытку  сблизить  сербскую  ли- 
рику съ'  поэз1ен  запада.  Два  тоыа  «Эпиче- 
скихъ  П^сенъ»,  появившихся  всл'^дъ  за  этимъ, 
написаны  совершенно  въ  токъ  же  дух^^.  Какъ 
дранатургъ,  Суботичъ  безспорно  занииаетъ  пер- 
вое MtcTO  между  своими  сербскими  собрат!ями. 
Драмы  его  пЗвонимиръ,  король  Х(фватск1й1»  я^ 
«Бодинь»  итрагед1и  «Герцогъ  Владиславъ»,  «Пре- 
хвала»  и  аМилошъ  Обиличъ»,  взятыя  изъ  серб- 
ской HCTopin,  пользуются  большимъ  ycH'i^xoMb  на 
сцен*.  Бакъ  учоный,  Суботичъ  изв']Ьстенъ  сочн- 
нен!ями:  «Наука  о  сербскомъ  стихотворстве п, 
<4jmndzuge  der  Serbischen  Literature  и  другими, 
которые  Bd  обличаютъ  въ  н^ъ  челов']&ка,  обла- 
дающаго  .самыми  обширными  св']^ден1ями  по  всЬмъ 
отраслямъ  наукъ  и  весьма  в']&рнымъ  критическимъ 
взглядомъ.  Его  с(Д']^а»  (co6pftHie  сочинетй)  были 
изданы  въ  Карловц^  въ  1858  году.  Незави- 
симо отъ  постоянныхъ  литературныхъ  и  учо- 
ныхъ  трудовъ,  Суботичъ  принималъ  участ1е 
и  въ  общественны^ъ  событ1яхъ  своей  родины. 
Въ  1861  году  онъ  былъ  сд^ланъ  поджупа- 
номъ  Сремскато  комитата,  въ  сл^дующемъ  году 
назначенъ  членомъ  высшаго  суда  въ  Тр1еди- 
номъ  корелевст|^,  а  въ  1865  году,  избран- 
ный въ  депутаты  на  сеймъ  Тр{единаго  королев- 
ства,  принялъ  предложенный  ему  членами  сейма 
санъ  вице-президента.  Въ  1867  году  онъ  Ыхалъ  на 
московскую  этнографическую  выставку,  причемъ 
произнесъ  несколько  pii4efi  и  прочелъ  стихотво- 
penie  «Прив^тъ  Москве»,  помещенное  въ  на- 
шемъ  издан1и  въ  переводе  на  русск1й  языкъ. 


I. 


ПРИВ-ЬТЪ  МОСКВ-Ь. 

Златоглавый  городъ, 
Мать -Москва  родная! 
Слышишь?  —  это  голосъ 
Съ  береговъ  Дуная! 

Голосъ  дальней  Шары 
И  Босова  поля, 
Чт5  къ  тебе  несется, 
Матушка,  оттоля! 

Древности  далёкой 
Доблестное  чадо, 


Вс^мъ  ты,  всемъ  славянамъ 
Радость  и  отрада! 

Городъ  вечно  юный. 
Дорогой  и  милой, 
Ты  —  чтб  сонъ  отрадный. 
Навеянный  вилой! 

Все  къ  тебе  мы  съ  юга 
Устремляемъ  очи, 
Д^Дная  невеста 
Светлой  Полунбчи! 

Шибко  бьётся  сердце, 
Бровь  вскипаетъ  въ  жилахъ, 
Чуть  тебя  вспомянешь. 
Мать  намъ  братьевъ  милыхъ. 

Ц^дыми  же  къ  зв'Ёздамъ 
Голову  высоко: 
Орелъ  —  твой  нзбранникъ, 
А  сынъ  —  ясный  соколъ! 

Славиться,  гордиться 
Можешь  ты  по  праву, 
Искони  добывши 
Честь  себе  п  славу! 

Ты  въ  крови  купалась 
И  въ  слезахъ  горючихъ  — 
Истинная  гордость 
Росс1янъ  могучихъ! 

Такъ  услышь  же,  мати, 
Этотъ  голосъ  съ  юга, 
Голосъ  братьевъ  верныхъ, 
Бличъ  ко  другу  друга! 

Будешь  ты  намъ  сниться 
Тамъ  и  днемъ  и  ночью, 
Вся  полна  красою 
Дивною  и  мош;ью! 


Н.  Бкргъ. 


II. 


ВИЛА  ГОВОРИТЬ  СЪ  ОБЛАКАМИ. 

«Вы  откуда  и  куда  такъ  быстро, 

Облака  серебряныя,  мчитесь? 

Что  несете  въ  недрахъ  самоцветянхъ?» 
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—  «Мы  летимъ  изъ  Инд1и  далекой, 
Гд^  ростутъ  алмаза  на  деревьяхъ, 
Брупннй  жеичутъ  на  помяхъ  родится. 
И  несемъ  три  дара  мы  чудесннгь: 
Первый  даръ  —  сердечЕО  золотое, 
Даръ  другой  —  жемчужная  корона, 
Tpexift  даръ  —  алмазное  колечко. 
Первый  даръ,  сердечко  золотое, 
Отдадимъ  красавиц']Ь-д%виц']&, 
Даръ  другой,  жемчужную  корону  — 
Гордой  д'1в']Ь  княжескаго  рода, 
Tperift  даръ,  алмазное  колечко  — 
Той,  кто  вс^^хъ  в^рнМ  и  постояннМ.» 
И  сказала  нмъ  на  это  вила: 
«Вы  гречатгЬ  дайте  ожерелье: 
Славятся  гречанки  красотою, 
Златъ  в^нецъ  отдайте  франкистанк'Ь: 
Франкистанкн  княжескаго  рода, 
А  кольцо  славянк'Ь  подарите: 
Тверже  камня  верность  ихъ  святая!» 

Н.  Гврввль. 


0.  уташЕновить. 

Огнеславъ  Ут'Ьшеновичъ-Острожинск1й,  право- 
славный австр!йск1й  сербъ  и  одинъ  изъ  самыхъ 
симпатическихъ  поэтовъ  новой  сербской  литера- 
туры, родился  въ  1818  году  въ  ОстрожинЬ,  на 
самой  хорватской  границ-Ь.  Первый  его  стихо- 
творен1я  стали  появляться  въ  журналахъ  въ  са- 
момъ  начал^Ь  сороковыхъ  годовъ.  ЗагЬмъ,  въ 
1845  году,  онъ  кздалъ  собран1е  своихъ  стихо- 
творбн!й,  подъ  назван1емъ  «Острожинская  Вила», 
а  въ  1852  напечаталъвъ  журнале  «Невень»  свой 
переводъ  аСлова  о  полку  Игоря».  Поэма  «Не- 
д^^дько»,  написанная  нмъ  л^тъ  десять  тому  на- 
задъ,  съ  патр1отической  в^рой  въ  сербское 
возрождеше,  и  обошедшая  всЬ  сербск1я  земли, 
упрочила  известность  УтЬшеновнча  какъ  поэта. 
УгЬшеновичъ  изв^стенъ  также  и  своими  учеными 
работами,  написанными  по  большей  части  на 
н^мецкомъ  языке,  наприм^ръ:  aHanskommnnio- 
nen  der  Sudslaven»,  «Milit&rgrenze»  и  друг1я.  Онъ 
занималъ  въ  течете  нЬсколькихъ  л^тъ  м^сто  со- 
ветника хорватскаго  канцлерства  въ  В^не,  но 
за  приверженность  къ  Poccin  былъ  уволенъ  отъ 
должности.  Въ  настояш;ее  время  Утешеновичъ 
живетъ  въ  вене,  где  трудится  на  пользу  родной 
литературы. 


I. 


ВЪ  ПАМЯТЬ  К0ЛЛАР7. 

Во  время  оно  истину  затьмила 
Въ  славянскоиъ  м1ре  скорбная  судьба  — 
И  духъ  славянства  сталъ  разъединяться, 
А  чуждый  сердцу  —  делаться  родншъ. 

Но  духъ  свободы  въ  Татрахъ  народился  — 
И  голосомъ,  исполненнымъ  любви, 
Съ  вершины  торъ,  пршта  вилъ,  восклнхнулъ, 
Чтобъ  воедино  братья  собрались. 

Отъ  Адр1аткки  до  водъ  кастйскихъ, 
Отъ  Велаго  до  Чорнаго  морей  — 
Коллара  голосъ  всюду  раздается 
И  слава  слёзы  радостный  льбтъ. 

Онъ  отверзаетъ  грудь  всему  славянству 
И  предлагаетъ  братсшй  поцалуй. . . 
Лишь  Гай  одинъ,  за  темными  горами, 
На  тотъ  нризывъ  сердечный  не  спешить. 

Колларъ!  твое  святое  имя  гевой 
Славянъ  умчалъ  въ  надзвездные  края, 
Чтобъ  тамъ  оно  въ  с1яньи  вечно  жило, 
Чтобъ  вечно  нмъ  гордился  славянинъ! 


Н.  Гервель. 


П. 


ПЛЪНЪ. 

(п  Kimn  fPOUABi  чвгаш:  «nijnn  тпгоиюЛ 

къ  lt(3  году».) 

Здесь  предъ  вами  тяжкая  недоля, 

Горькое,  великое  несчастье 

На  пространстве  небольшой  картины! 

Писана  картина  та  слезами - 

И  слезами  вамъ  я  провещаю, 

И  она  слезами  вамъ  промолвить 

Про  невзгоды  нашего  народа; 

Вы  слезами  горькими  зальбтесь: 

Не  забыть  вамъ  образовъ  печальныхъ! 

Чтб  тутъ  виднтъ  взоръ  мой  возмущенный? 
На  горе  пустой,  на  каменистой 
Виднтъ  онъ  развалины  повсюду, 
На  развалинахъ  цветы  алеютъ . . . 
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Кавъ  KBicTH  ivB-i^Tairb  среди  развиннъ? 
Не  vjBrkTu  то  —  то  в^^нокъ  забытый, 
Шаменной  хюбви  подарокъ  н^хшхй; 
Онъ  забыть,  межь  камней  затерялся, 
И  —  того-гляди — в^нокъ  засохнетъ! 
Чьи  цв^ты  и  чей  подарокъ  это? 
Гд']^  pociH  они,  красуясь  пышно? 
Чья  рука  цв^ты  тЬ  возрастила? 
Чья  рука  въ  в-Ьнскь  ихъ  заплетала? 
Съ  чьихъ  онъ  персей  на  сыру  паль  зезслю? 

Такъ  лн,  полно,  видите  вы,  очи? 

Съ  нашихъ  горъ  какъ-будто  эти  розы, 

Сербск1я,  родииыя  то  розы, 

На  поляхъ  на  сербскихъ  выростали, 

Возлел^яны  рукою  сербской. 

Но  тоской  MHt  защемило  сердце, 
Злой  тоской,  предчувств1емъ  тяжолымъ: 
.Не  чужш  ль  ихъ  сорвали  руки 
И  въ  в^нокъ  связали  благовонный 
Ш  пол']^  кровавомъ  лютой  битвы? 
Врядъ  ли  сербы  тотъ  в'Ьнокъ  свивали? 
Гляньте,  очи,  ясно  поглядите, 
Чтб  такое  вкрутъ  цв%товъ  т^ъ  вьется? 
Лютая  зм^  вокругъ  нихъ  вьется, 
Въ  стороне  же  притаились  волки. 
Гляньте,  очи,  ясно  поглядите 
И  горюч1я  пролейте  слёзы: 
ВогЬ  гд^  наша  горькая  недоля! 

Не  B'J^HOKb  цв^товъ  благоуханныхъ. 
Не  зм^  вокругъ  него  в1ется, 
А  веревки  вкругъ  красавицъ  сербскихъ, 
Чтб  попали  въ  тяжкую  неволю. 

■ 

Дв^тъ  роскошный  сербскаго  народа 
Отъ  груди  отъ  матерней  отторгнутъ, 
Bepsie  жестоко  въ  васъ  впилося! 
Это  турки,  а  не  злые  волки! 
Гд^  твой  громъ,  о  Боже  справедливый? 

■ 

Пл1нницы  мои,  мое  вы  горе! 

Въ чемъ,  скажите,  гр'Ьшны  вы предъ  Богомъ? 

«Только  въ  томъ,  что  родилися  як  СВ^ТЪ.Ф 

Пл']&нницы  мои,  мое  вы  горе! 

Въ  чемъ,  скажите,  ваша  грусть-кручина? 

«Въ  томъ,  что  въ  гробъ  живыми  намъ  ложиться!» 

А  кого  вамъ  цаловать  охота? 

«Цаловать  охота  саблю  востру!» 

Аманъ,  турки!  коли  есть  въ  васъ  в^ра, 


Развяжите  пл^нницаиъ  вы  руки, 
Не  терзайте  б^лаго  ихъ  т^ла: 
Не  на  то  ихъ  въ  св^тъ  родила  матерь|1 
Посмотрите,  кровь  изъ  нихъ  струится: 
Не  для  верв1я  т^  б1лы  руки! 
Отпустите  дорогихъ  намъ  пл^нницъ, 
Золотомъ  за  это  вамъ  заплатимъ! 

аНе  видать  вамъ  д^вицъ  нашихъ  красныхъ, 
Не  видать,  пока  еще  мы  живы: 
Пригодятся  д'Ьвы  на  базарахъ 
И  рождать  намъ  посл*]^  будутъ  турокъ!» 

Аманъ,  турки!  коли  есть  въ  васъ  в'Ьра, 
Межь  волковъ  ягнятъ  вы  не  гоните, 
Отпустите  дорогихъ  намъ  лл^нницъ  — 
На  базаръ  стада  гоните  наши; 
Чтб,  аги,  за  пл^нницъ  вы  хотите? 

«Прочь,  негодный!  Htry  зд'Ьсь  базара! 
Ну,  внередъ,  красавицы -девицы! 
Далекб  в^дь  до  I^pena- града, 
Тл,1&  давно  купцы  насъ  ожидаютъ, 
Чтобъ  купить  у  насъ  товаръ  безц^нный. 
Ну,  впередъ,  красавицы -девицы!» 

Пленницы  МОИ,  мое  вы  горе! 
Красота  всему  виною  ваша, 
Даръ  небесъ  и  жертва  аду  вм']Ьст'Ь: 
Отъ  нея  должны  вы  Bci  погибнуть! 
Уходите,  горьк1я,  въ  неволю, 
Съ  нами  месть  останется  на-в^ки. 
Мы  отмстимъ  за  васъ  врагу  лихому. 
Если  Богъ  за  насъ  и  наше  счастье! 

И  погналп. турки  нашихъ  пл^нницъ, 
Словно  б^лыхъ  на  убой  ягнятокъ. 
Слышите  ли,  какъ  бедняжки  стонутъ: 
■Горе  вамъ,  судьбина  наша  злая! 
Страшное,  великое  несчастье! 
Не  прнвидано  такого  срама  — 
Быть  наложницей  лихого  турка, 
Пл^Ьнницею  горькой  на  чужбин'Ь, 
Подл^  многнхъ  братьевъ  нашихъ  сербовъ!» 

Слышите?  Сюда  на  помощь,  братья! 

Пл'1еннцн  влекутся  на  чужбину, 

Что  же  вы  стоите,  словно  камень, 

И  не  вырвите  у  злобныхъ  турокъ 

Изъ  иечистыхъ  рукъ  столь  чистой  жертвы? 

Эй,  въ  погоню  всл'1дъ  за  супостатомъ! 


G£PB0*-XQI1IAT0KIB  UOBfU. 
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Стойте,  турки!  Будетъ  ванъ  базармть 
Нашей  кровью,  ъъ  срахъ  кресту  свдтону! 
Нашъ  базаръ  на  noii  страшной  битвН| 
Таиъ  мы  съ  вали  люто  нобазаринъ! 
На  побоище  идите  съ  нами, 
Похитители  д^вицъ  п  аенщинъ! 
Саблями  под'кЕимъ  нашу  землю, 
А  потомъ  под^лимъ  и  красавицъ, 
Коли  Богъ  за  васъ  и  наше  счастье! 

Кто  тутъ  витязь,  кто  боецъ  удлини? 
Опояшь  CKopi^e  саблю  востру: 
Часъ  насталъ  за  крестъ  свой  заступиться. 
Воротить  свободу  золотую! 

Н.  Бвргъ. 


п.  ПРЕРАДОВМЪ. 

Петръ  Прерадовичъ  родился  6  (18)  марта  1818 
года  въ  rpa6oBHUAi,  въ  австр1йской  Военной  Гра- 
ниц^Ь.  Отецъ  его  служилъ  въ  военной  служб-Ё. 
Рано  потерявъ  его,  молодой  Прерадовичъ,  какъ 
сирота,  былъ  пом'Ёщенъ  въ  кадетск1й  корвусъ  въ 
Новомъ  MibcT^,  откуда  бсиъ*  выпущёнъ  въ  1838 
году  съ  чиномъ  поручика.  Во  время  своего  уче* 
н!я  онъ  почти  забш[ъ  свой  родной  дзнкъ  и  на- 
чалъ  писать  стихи  по  немецки,  но  квартирова- 
Hie  съ  полкомъ  въ  Далмащи  дало  ему  случай 
всномнить  родную  р^чь  —  и  онъ  сталь  писать 
по  сербски.  Въ  1846  году  онъ  издалъ  первое 
собран1е  своихъ  стихотворешй,  подъ  заглав1емъ 
«Первенцы»  —  и  книга  эта  поставила  его  сразу 
на  ряду  съ  лучшими  сербскими  поэтами.  Продол- 
жая военную  службу,  онъ  участвовалъ,  въ  1848 
году,  въ  итал1анской  компашн;  зат^мъ,  былъ  адъ- 
ютантомъ  у  изв^стнаго  бана  Елачича;  въ  1852 
году  произведенъ  въ  майоры;  въ  1859  году  сд*!- 
лалъ  вторую  итальянскую  компашю,  которую 
овончилъ  въ  чив^  полковника.  Прерадовнчъ  до- 
селе продолжаетъ  свои  литературиня  занят1я.  Въ 
1851  году  онъ  издалъ  второе  собран1е  своихъ 
стихотворешй,  подъ  заглав1емъ  «Новыя  Шсни». 
KpoM-ik  того,  онъ  написалъ  дв'Ь  эпическихъ  поэ- 
мы: а  Первые  Люди»  и  «Сдавянсше  Дшскуры». 
Въ  посл']Ьднее  время  онъ  трудился  надъ  эпопеей 
«Боролевичъ  Марко».  Въ  настоящее  время  имя 
Прерадовича,  какъ  поэта,  пользуется  огромною 
популярностью  между  хорватами. 


I. 


ЗАРЯ. 

Полночь  минула  —  что  будитъ 
Въ  этотъ  часъ  мой  кр']&ший  сонъ? 
Гусли  д^^довсшя  сами 
Издаютъ  чуть  слышный  тонъ. 
Тихо,  тихо  говоря: 
«Скоро  день  —  уже  заря!» 

Полночь  минула  —  покойны 

Долы,  горы  и  нотокъ; 

Но  ужь  шепчетъ  съ  синнмъ  моремъ 

Предразсв^Ьтный  в'1терокъ  — 

Шепчетъ,  тихо  говоря: 

«Скоро  день  —  уже  заря!» 

Полночь  минула  —  окрестность 
Сномъ  объятая  лежитъ. 
Но  уже  съ  востока  птица 
Пробужденная  летитъ, 
И  щебечетъ,  говоря: 
«Скоро  день  —  уже  заря!» 

Полночь  минула  —  во  мрак^^ 
И  земля  и  океанъ, 
Но  ал^етъ  на  Восток^^  — 
Блещетъ  вила  Bci^xb  славянъ  — 
Блещетъ,  тихо  говоря: 
«Скоро  день  —  уже  заря!» 

Скоро  день  —  уже  заря! 
Обрати  жь  къ  востоку  очи, 
О  страна  моя!  Заря 
Гонитъ  сумракъ  долгой  ночи: 
Пусть  дневной  откроетъ  св^тъ 
Кладъ,  зарытый  столько  л^тъ! 

М.  Петровскхй. 


II. 


H'kia  пташечка  на  в^тк'^. 
Сидя  возл'Ь  синя  моря. 
Синя  моря  —  океана: 
«Черезъ  море  полечу  я; 
Три  дня,  три  ночи  я  буду 
Пролетать  надъ  синнмъ  моремъ!» 
Услыхала  пташку  д'Ьва, 
Услыхавши,  нташк*]^  П'Ьла: 
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a  Брось  свои  зат^и,  пташка! 
Ш^ть  ни  берега,  ни  в'^тки 
На  широБОиъ  синеиъ  мор^; 
У  тебя  в'1дь  слабы  крылья, 
У  тебя  не  станетъ  мочи 
Пролет'1ть  три  дня,  три  ночи.» 
Услыхала  пташва  д'Ьву, 
Услыхавши,  д^Ьв^  п'Ьла: 
а  Неужели  ты  не  видишь, 
Д'1ва,  ибста  голубаго, 
Чтб  надъ  норемъ  перегнулся? 
B'ibpb:  когда  ослабнуть  крылья 
У  любви  —  ее  поддержитъ 
Это  неб0  голубое.» 


М.  IlBTPOBOKlt. 


III. 


Брать  далеко  въ  море  синее  пускался, 
И,  пускаясь  въ  море,  созывалъ  сестеръ  онъ, 
Трегь  сестеръ  любимыхъ  оть  одной  родимой. 
Обратился  сър'Ьчью  брать  късестриц*!  старшей: 
«Что  теб^  сь  собою  привезти  мн1,  1еля, 
По  моемъ  возврат']^  изъ  дороги  дальней?» 

—  аПриведи  МП*!,  братецъ,  толковый  платочекъ: 
Я  его  надену  въ  святъ  день  до  об']&да.» 
Обратился  сь  р']Ьчью  брать  къ  сестре  середней: 
«Что  теб^  сь  собою  привезти  мн*!,  Мара, 

По  моемъ  возврате  изъ  дороги  дальней?» 

—  «Привези  сь  собою,  братецъ,  золоть  перстень: 
Въ  хороводь  пойду  я  —  перстенвкъ  надену.» 
Обратился  сър']Ьчью  брать  късестриц']^  младшей: 
«Что  теб^  сь  собою  привезти  мн^,  Сава, 

По  моемъ  возврате  изъ  дороги  дальней?» 
Не  сказала  Сава  вслухь  ни  полсловечка, 
А  шепнула  брату  что-то  потихоньку  — 
Потихоньку  шепчеть,  а  сама  красн1еть . . . 
Брать  пустился  вьморе...  Черезьгодь вернулся, 
Черезь  годь  вернулся  и  сестеръ  дариль  онъ: 
Старшей  подариль  онъ  толковый  платочекъ, 
А  сестре  середней  —  золоть  перстенбчекъ. 
Младшей  же  сестрице  —  побратима-друга. 

М.  Пвтровск1й. 


IV. 


Въ  море  девушка  смотр^Ьла 
И,  любуясь,  говорила: 
«Боже  мой!  какъ  я  пригожа! 


У  меня  чело  открыто, 

Какъ  безоблачное  небо, 

Очи  св'Ьтятся,  какъ  угли, 

А  лицо  —  что  плодь  румяный; 

Руки  б^лыя  поспорять 

Сь  чистымь  сн^гомь  белизною. 

Только  бь  мн^^  еще  корону  — 

И  была  бы  я  царицей 

Брасоты  на  б^^омь  CB-ibTi!» 

Сл']Ьдомъ  мблодецъ  за  нею 

Шоль — услышаль — подошоль  къ  ней 

Сь  тяжкимь  вздохомь   и  набросиль 

Ей  на  гблову  в^ночекъ; 

Онъ  B'i^HOKb  изъ  розь  набросиль, 

Обратясь  сь  такою  р^Ьчью: 

«Воть  желанная  корона 

Для  тебя,  моя  царица!» 

М.  Пвтровскгй. 


V. 


Въ  неб'Ь  солнышко  с1яло, 
Въ  мор*  —  жемчугь  драгоценный; 
Ниже  неба,  выше  моря 
Красотой  с1яла  д^ва 
И,  с1яя,  говорила: 
«Высокб  ты  св'1тишь,  солнце ! 
Глубоко  лежишь  ты,  жемчугь! 
Будь  я  ласточкой  летучей  — 
Полет'&1а  бы  я  къ  солнцу; 
Будь  я  рыбою  пловучей  — 
Я  бы  къ  жемчугу  спустилась: 
Зас1яла  бы  оть  солнца, 
Нарядилась  бы  я  въ  жемчугь  — 
Приглянулась  бы  вс^мъ  людямь.» 
Rb  д^в*  ласточка  подс^Ёа 
И,  подавши,  ей  сказала: 
«Для  чего  теб*!,  девица. 
Солнце  красное?  сама  ты  — 
Св^тъ  очей  твоей  родимой!» 
Подплыла  къ  д^виц*  рыбка 
И,  подплывши,  ей  сва;зала: 
«Для  чего  теб']Ь  нашь  жемчугь, 
Раскрасавица  Д']Ьвица?  — 
Межь  подругами  сама  ты, 
Какъ  жемчужина,  с1яешь.о 

М.  Пвтровокхй. 


СЕРБО-ХОРВАТОШЕ  ПОЭТЫ. 


277 


VI. 


Мать  будила  Радована: 

а  Ну,  вставай,  пора,  в'1,(ьдеЕьугь!|> 

—  а  Не  могу,  родная,  встать  я: 

Сонъ  меня  вотъ  такъ  и  кюнитъ  — 

Страшный  сонъ  прошедшей  ночи: 

Шнлъ  одинъ  я  черезъ  море, 

По  вод']^  холодной,  мутной  — 

О,  родная,  дорогая  — 

По  вод^  взмущенвой  бурей. 

Такъ  весь  день  я  плылъ,  но  моря 

Переплыть  викакъ  не  могъ  я. 

Утомившись,  уморившись, 

Утонулъ  я  середь  моря. 

О,  родная!  умеръ  сынъ  твой! 

Тамъ  зарой  его,  гд^  прошлой 

Ночью  милую  зарыла.» 

М.  Лвтровскхй. 


VII. 


Штеръ  ходить  синимъ  иоремъ, 

Развиваетъ  бйяый  парусь; 

Носить  парусомъ  онъ  лодву; 

Лодка  носить  два  сердечка, 

Два  сердечка  —  одну  душу. 

Говорить  подруге  милый: 

«Ой,  скажи,  мое  сердечко, 

Гд^  прибьетъ  насъ  этимъ  в^тромь  — 

Ко  двору  ль  твоей  родимой, 

Или  къ  матушкину  дому?» 

Другу  девица  сказала: 

аНе  заботься,  мое  сердце, 

ТкЬ  съ  ладьей  прибьетъ  насъ  в^тромъ: 

Гд^  не  выбросить  —  повсюду 

Намь  любовь  прштъ  устроить.» 

М.  Петровскхй. 


VIII. 


Частый  дохдичекъ  и  деть  п6  полю, 
Плачетъ  д']Ьвица,  плачетъ  красная 
На  груди  своей  милой  матери. 
а  О  чемъ  плачешь  ты»,  мать  промолвила: 
«О  чемъ  плачешь  ты  на  груди  моей, 
Чего  не  было  никогда  съ  тобой?» 
—  «Потеряла  я,  о  родимая, 
Изъ  колечка  твой  дорогой  алмазь; 


О  немь  плачу  я  на  груди  твоей.» 

—  аН'1тъ,  не  д^ло  ты  MH'ib  промолвила: 
Ты  скаяш  мн^  всю  правду  истину!» 

—  «Потеряла  я,  родимая, 
Знать,  любовь  твою  потеряла  я, 
Если  замужь  ты  выдаешь  меня — 
Выдаешь  меня  за  немилаго.» 

М.  Пвтровск1й. 


IX. 


Зв^^ды  ярк1я  хороводь  ведуть 
По  лазурному  небу  ясному, 
Хороводь  ведуть  тихо,  бережно, 
Чтобы  дремлющей  не  будить  земли: 
Утомилася  земля-матушка 
Отъ  блуяБдающихъ  по  ней  ногъ  весь  день, 
Отъ  трудящихся  на  ней  кр^пкихъ  рукъ , 
Отъ  сердець  людскихь  жарко  бьющихся. 

М.  Пвтровск1й. 


М.  БАНЬ. 

Матвей  Бань  родился  въ  1818  году  вь  Дуб- 
ровнике. Жизнь  его  исполнена  самыхь  разнооб- 
разныхъ  приключен1й.  Окончввъ  полный  курсъ 
наукъ,  онъ  р'^шплся  посвятить  себя  д^лу  восян- 
тан1я.  На  двадцать  первомь  году  Бань  оставилъ 
свою  родину  и  отправился  на  небольшой  грече- 
ск1й  островь  Калку,  для  преподаван1я  вь  тамош- 
немь  училищ*!;  зат^мъ,  оставивь  это  м^сто,  онъ 
переселился  въ  Константинополь,  тк^  вскор^^  по- 
ступиль  учителемь  во  французскую  школу.  Же- 
нившись на  гречанк']^,  онъ,  посл^  продолжи- 
тельнаго  путешеств!я  по  Малой  Аз1и,  поселил- 
ся вь  Брусс^,  гд^  купиль  кусокъ  земли  и  туть, 
въ  тишине  своего  скромнаго  пр1юта,  посвятиль 
всего  себя  родной  юго-славянской  литературе. 
Въ  1844  году  Бань  переселился  изъ  Бруссы  въ 
Б^лградь,  где  князь  Александръ  Kappa-Feoprie- 
вичь  вверильему  воспиташе  своихъ  дочерей.  По« 
еле  переворота  1848  года,  онъ  отправился  ис- 
кать счастья  въ  Черногорш,  но,  пробывь  тамъ 
весьма  короткое  время,  возвратился  вьБелградъ. 
Въ  1854  году  Бань  получиль  каеедру  француз- 
скаго  языка  и  литературы  въ  белградскомь  ли- 
цее; но  и  на  этомь  яовомъ  месте  продержался 
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не  долго:  во  время  самаго  разгара  KpiOfCifiot 
войны  онъ  написахъ  торжественную  оду  въ  честь 
судтана  н  этихъ  до  того  возстановягь  противъ 
себя  общественное  мв^ше  въ  Серб1и,  что  дол- 
хенъ  бнхъ  оставить  каеедру.  Но  и  этотъ  зпровъ 
прошо1ъ  для  него  безсл^дно.  Не  дал^е  вавъ  на 
сл^Ьдуюпцй  годъ  Банъ  написалъ  новую  торже- 
ственную оду  въ  честь  Наполеона  Ш,  за  что 
бииъ  награжденъ  золотою  медалью.  Однимъ  сло- 
вомъ,  его  политическая  репутащя  незавидна.  Свою 
литературную  д']^тельность  началъ  онъ  на  италь- 
янскомъ  язнв^  9ще  въ  Bpycd,  гд^  написалъ 
драму  и  н^сш|«со  трагед!&;  изъ  нихъ  напечата- 
на только  одна  трагед1я  «11  Moskovita».  Въ1847 
году,  занимаясь  воспитатемъ  дочерей  Алексан- 
дра Барра-Георпевнча,  онъ  издалъ  книгу  а  О 
женскомъ  воспитан1ия,  а  въ  сл'^дующемъ  —  не- 
большое руководство  къ  военной  наук^  для  сер- 
бовъ,  которые,  подъ  начальствомъ  Кничаннна, 
отправлялись  тогда  помогать  своимъ  австр1йскимъ 
единоплеменникамъ  противъ  венгровъ.  Въ  1849 
году  Банъ  возвратился  на  родину  и  началъ  из- 
давать тамъ  на  счетъ  Иллирской  Матицы  жур- 
налъ  «Дубровникъ»,  прекратнвп11йся  вскоре  по 
несогласш  его  съ  Матицей.  Собран1е  его  сти- 
xoTBopenift  вышло  въ  1855  году.  Поэтическая 
деятельность  Бана  главнымъ  образомъ  обнару- 
жилась въ  драм^:  его  трагед1и  «Мейрима», 
«Урошъ  V»  и  ссЦарь  Лазарь»  —  считаются  луч- 
шими драматическими  произведен!ями  сербовъ. 
Въ  настоящее  время  Банъ  живетъ  въ  своемъ 
KM'lHiH,  недалеко  отъ  Белграда. 


ПИСЬМО. 


Б^лая  голубка 
Съ  облаковъ  спустилась, 
Письмецо  мн*!  въ  руки 
Бросила  —  и  скрылась. 

Золотой  листочекъ 
Блещетъ  р^чью  дивной: 
Каждое  въ  немъ  слово 
Жемчугъ  переливный. 

Прелесть  -  ручка  въ  р^чи 
Збрна  Tt  снизала  — 
Въ  р'1чи,  что  ей  внятно 
Сердце  подсказало. 


Ахъ,  я  все  бы  отдалъ 
За  письмо  за  это, 
А  за  прелесть  -  ручку 
Отдалъ  бы  полсвета! 


Н.  Гервель. 


и.  ТЕРНСКЙ. 


Иванъ  Тернск1й,  известный  современный  хор- 
ватск1й  поэтъ  и  одинъ  изъ  самыхъ  пламенныхъ 
приверженцевъ  иллирскаго  литературнаго  и  по- 
литическаго  движен1я,  родился  въ  1819  году  вь 
Рачи,  въ  Военной  Границе.  Въ  настоящее  время 
онъ  служить  полковникомъ  въ  одномъ  изъ  гра- 
ничарскихъ  полковъ,  расположенныхъ  по  турец- 
кой границе.  Въ  1837  году  онъ  впервые  высту- 
пилъ  на  литературное  поприщ'1  въ  альманах'Ь 
ее  Денница»,  вакъ  подающ1й  надежды  писатель  и 
BCKopt  своими  последующими  трудами  подтвер- 
дилъ  эти  надежды.  Зат^мъ,  онъ  перевелъ  не- 
сколько niecb  изъ  Ши.1лера  и  пом^стиль  ихъ  въ 
той  же  «Деннице».  Въ  1842  году  вышли  въ 
св^тъ  его  а  песни»  (34  оригннальныхъ  и  15 
переводныхъ  п1есъ),  въ  которнхъ  онъ  прямо 
говорить  о  своей  принадлежности  къ  иллир- 
скому  литературному  движен1ю,  прйчемъ  даетъ 
понять,  что  стремлен!е  къ  соединенш  народовъ 
сербскаго  племени  въ  одно  коло  не  должно  огра- 
ничиваться одною  литературою:  «Кто поражаетъ 
моего  брата,  серба  или  далмата  или  кого-нибудь 
другого  —  говорить  онъ  —  тотъ  проливаетъ  и 
мою  кровь;  поэтому,  пусть  единство  наше  низ- 
вергнетъ  чужеземца  —  и  ты,  братъ,  открой  гла- 
за!» Патр1отическая  поэз1я  Тернскаго  обрапц^- 
лась  также  къ  старине  и  на  развалинахъ  замковъ 
и  разрушенныхъ  городовъ  указывала  следств1я 
старыхъ  несоглас1й  п  новое  убеждете  —  соеди- 
ниться. Въ  томъ  же  году  напечаталъ  онъ  во  2-й 
части  журнала  а  Боло»  повесть  въстихахъ  «Ma- 
pin  Пливачица»,  а  въ  1849  —  весьма  удачную 
сатирическую  поэму  «Zyekan  opet  па  svet».  Въ 
журнале  «Невенъ»  1852  —  1854  годовъ  было 
помещено  много  мелкихъ  стихотворешй  Тернска- 
го; наконецъ,  въ  1854  году  въ  Загребе  вышелъ 
его  прекрасный  переводъ  «Краледворской  Руко- 
писи». 
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ЗАВФТЬ  ПЕРУ  ПОЭТА. 

Съ  облавовъ  леро  удало 
Изъ  крнла  орла  Перуна; 
То  перо  схватила  вила 
Нежь  землей  и  небесами 
И  поэту  подарила  — 
Подарила  и  сказала: 
«О,  поэтъ,  Moft  брать  избранный! 
Вотъ  теб^  перо  святое 
Изъ  крыла  орла  Перуна: 
Pacni&Baft  святня  п^&сни, 
Сладкозвучныя  вакъ  арфа. 
Знай,  перо  твое  HMierb 
Удивительную  силу, 
Силу  данную  Перуномъ! 
Испытай  свой  умь  и  сердце, 
И  прославь  меня,  а  также 
И  людей  страны  избранной  — 
Этихъ  праведниковъ  чистыхъ: 
Ты  скажи  о  нихъ  всю  правду 
И  д£ла  ихъ  помни  в']&чно. 
Пой  любовь  и  справедливость, 
Возбуждай  стремленье  къ  слав^, 
Прославляй  труды  народа: 
Пусть  надъ  песнями  твоими 
Хоть  одна  душа  поплачетъ! 
Но  когда  перо  святое 
Ты  захочешь  опозорить, 
Подъ  вл!яньемъ  чуакдой  воли, 
И  начнешь  служить  безчестно^ 
Въ  благодарность  за  неволю. 
Чуждой  подлости  и  сил*  — 
Пусть  тогда  оно  погибнетъ 
Въ  неизв']Ьстности  позорной, 
И  да  будетъ,  и  да  будетъ 
BcImh  проклято  Ha-BtKHl 

Н.  ГКРБЕЛЬ. 


МИРКО  ПЕТРОВИЧЪ. 

Мирно  Петровичъ  Негошъ,  отецъ  князя  Нико- 
лая I,  нынФшнято  властителя  Черногор1и,  герой 
Грахова  и  народный  поэтъ,  родился  въ  1820  го- 
ду въ  Heronii,  въ  Черногорш.  По  смерти  своего 
старшаго  брата,  Даншла  I,  правившаго  Черно- 
ropieft  съ  1852  по  1860  годъ,  Мирко  Петро- 
внчъ  долженъ  былъ  насл^^довать  ему  въ  cani 
черноторекаго  князя,  но  храбрый  воевода,  чув- 


ствуя недостаточность  своего  образован1Я  для 
занят1я  такого  поста,  заявилъ  всенародно,  что 
онъ  отказывается  отъ  своихъ  правь  на  княже- 
ство и  уступаетъ  ихъ  сыну  своему  Николаю.  По 
лрибытш  князя  Николая  въ  Цетинью,  Мирко  Пе- 
тровичъ былъ  возведенъ  въ  званье  великаго  во- 
еводы и  назначенъ  главнокомандующимъ  черно- 
горскимъ  войскомъ  и  предс^дателемъ  сената. 
ВсЪ  эти  должности  онъ  занималъ  до  своей  кон- 
чины. Главными  чертами  характера  этого  зам^* 
чательнаго  челов']^ка  были  —  несокрушимая  твер- 
дость характера  въ  счастья  и  несчастьи,  безза- 
ветная храбрость  въбитвахъ,  верность  данному 
слову  и  большой  тактъ,  изумлявп^Ц  не  разъ  за^ 
писныхъ  дипломатовъ.  ВсФ  эти  достоинства  при- 
знаются въ  великомъ  воевод'1  самими  его  вра- 
гами, которыхъ  у  человека  въ  его  положеншбы- 
ваетъ  достаточно.  Что  же  касается  разныхъ  об- 
винен1й,  возводимыхъ  на  него,  какъ,  наприм'1ръ, 
его  мнимое  недоброжелательство  къ  герцеговнн- 
скому  герою  Вуколовичу  и  воевод!  Вукотичу,  по- 
бедителю турокъ  при  Дуче,  то  все  эти  обвинен1я 
по  большей  части  построены  на  сплетняхъ  и  не 
имеютъ  за  себя  никакихъ  положительныхъ  дан- 
ныхъ.  Въ  конце  1858  года  спорное  дело  между 
турками  и  черногорцами  о  праве  владен!я  Гра- 
ховскимъ  округомъ  окончилось  темъ,  что  Тур- 
ц1я  решилась  отнять  его  у  черногорцевъ  си- 
лою, и  съ  этою  целью  послала  15000  отборнаго 
войска,  подъ  начальствомъ  Гусейна-паши,  губер- 
натора Герцеговины,  къ  границамъ  Черногор!и. 
Мирко  Петровичъ,  какъ  велишй  воевода,  прннялъ 
главное  начальство  надъ  черногорскимъ  вой- 
скомъ и,  заманивъ  турокъ  въ  Граховск1й  округъ, 
окружнлъ  ихъ  со  всехъ  сторонъ  пятитысячнымъ 
отрядомъ  и  отрезалъ  имъ  сообщен!е  съ  кре- 
постью Клобукомъ,  откуда  турки  получали  съест- 
ные припасы.  Гусейнъ-паша,  видя  опасность  сво- 
его положен!я,  решился  отступить  къ  Клобуку. 
Мирко  Петровичъ  напалъ  на  него  во  время  это- 
го обратнаго  движен1я  и,  пользуясь  разобщен- 
ностью турецкаго  корпуса,  разбилъ  его  н^  го- 
лову, причемъ  турки  потеряли  8,000  человекъ 
убитыми,  а  черногорцамъ  досталось  8  пушекъ, 
6,000  ружей,  2,000  лошадей,  2,000  палатокъ, 
10,000  окъ  пров1анту  и  множество  мелкагоору- 
ж1я.  Въ  числе  убитыхъ  былъ  Кадри-паша.  Геро- 
емъ  этого  дня  былъ  Мирко  Петровичъ,  который 
лично  водилъ  своихъ  черногорцевъ  въ  рукопаш- 
ный бой.  Мирко  Петровичъ  известенъ  также 
какъ  авторъ  чисто-народныхъ  песенъ  и  посвла- 
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ду  и  по  содержанш.  Такъ«какъ  rpaxoBCxift  le- 
рой  не  ух'Ьдъ  ви  читать,  ни  писать,  то  оаъсвои 
oicHH  имлровизировадъ  подъ  звуки  lyciefi;  им- 
дровизировадъ  же  онъ  свои  и^сви  въ  ддинння 
SHXHie  вечера,  когда  собирадись  окою  кндже- 
скаго  очага  воеводы  и  севаторн  съ  трубками  въ 
рукахъ.  Мирко  Петровичъ  npon*]^  такимъобра- 
зоиъ  дф1ый  рядъ  п^сенъ  о  посл^^днихъ  бояхъ  съ 
турками.  Шсни  эти  бьни  записаны  архимандри- 
томъ  Дучичемъ  и  отпечатаны,  въ  1865  году,  въ 
Цетинь^^,  подъ  загдав1емъ  «  Черногорск1й  Памят- 
никъ».  Мирко  Петровичъ  скончадси  20-го  Ш1Д 
1867  года,  на  сорокъ  седьмомъ  году  жизни. 

БОЙ  ВЪ  КАЛАШИН^^. 

Въ  дятьдесятъ  осьмомъ  году  Госдоднемъ 

Два  могучихъ  сербскихъ  воеводы 

Вечердлш  на  Морач^  Нижней: 

И  одинъ  быхъ  Цёровичъ  Новица, 

А  другой  Миданъ  былъ  воевода. 

Семь  сид'1ло  съ  ними  капитановъ; 

Подавать  вино  имъ  старый  пнокъ 

Во  здатомъ  сосуде  запов^дномъ. 

Разныд  веди  они  беседы, 

Бод^е  о  подвигахъ  вонаскихъ: 

Кто  себя  просдавидъ  въ  грозныхъ  битвахъ, 

Кто  собою  жертвовадъ  отчизне. 

Говоритъ  имъ  инокъ-черноризецъ: 

«Неч^мъ  вамъ  хваднтьсд,  воеводы, 

Боди  спить  спокойно  градъ  Кодашинъ 

И  про  васъ  никто  нигд^  не  знаетъ. 

А  сдыхади  дь,  чт5  сдучидось  д^тось 

На  Граховц^^,  нк  под^  зеденомъ, 

Какъ  тамъ  бидся  Мирко  воевода 

И  его  дих1е  черногорцы, 

Какъ  они  Кадри-пашу  разбиди 

И  пос^^кди  турокъ  десять  тысячъ, 

Отняди  у  нихъ  двенадцать  пушекъ, 

И  казну,  и  BCflKie  снаряды. 

В'Ьчная  да  будетъ  всЬмъ  имъ  сдава! 

Вы  жь  сидите  да  вино  дишь  пьете*» 

Какъ  усдышадъ  рЬчл  т±  Новица, 

Встадъ  онъ  съ  м^ста,  говоритъ  Мидану: 

«Подымайся,  побратимъ,  скорее 

И  пиши  письмо  къ  братоножичамъ, 

Къ  капитану  Мидошёвичъ  Вуку; 

Двинь  зат^мъ  ты  вс^хъ  васоевичей, 

Д  же  двину  ровцевъ  и  Морачу, 

Съ  воеводой  Мишничъ-Мидисавомъ, 

И  дробняковъ,  удадыхъ  юнаковъ. 


Въ  воскресенье,  чт5  теперь  наступить, 

На  горахъ  окрестныхъ  мы  сберемся 

И  ударимъ  цй  городъ  Кодашинъ, 

Гд^  засади  Мекичъ  и  Мушовичъ, 

Разобьемъ  ихъ,  коди  Богъ  поможетъ, 

И  себе  добудемъ  честь  и  сдаву!» 

Поднядся  Миданъ  на  дегки  ноги, 

Говоритъ  Новиц^  побратиму: 

а  Побратимъ  мой,  дорогдй  Новица! 

На  роду  написано  мн^  счастье: 

Чтб  MHt  снидось,  грезидося  тодько. 

То  въ-очью  свершается  сегодня: 

Дадъ  зарокъ  предъ  Господомъ  я  Богомъ, 

Да  еще  предъ  сердцемъ  мододецкнмъ, 

Что  воздвигну  знамя  въ  Кодашйн^^ 

И  огнемъ  спадю  зат^мъ  весь  городъ, 

Отомщая  кровную  обиду, 

Чт5  шЛ  здые  причиниди  турки. 

Л^тось  брата,  мои  очи  ясны. 

Изведи  Вукбвича  Бкорья, 

И  теперь  дерзаютъ  похвадяться 

Годовой  его  и  сабдей  вострой 

Въ  городе  высокомъ  Кодашин^. 

Дастъ  Господь,  распдатятся  со  мною!» 

Такъ  сказадъ,  коня  ce6i  с^ддаетъ, 

Занядъ  войскомъ  горныя  вершины, 

Простоядъ  на  тЬхъ  вершинахъ  два  дни. 

До  прихода  Цёровича  бана 

Съ  тысячью  бойцовъ  его  отважныхъ. 

Ночь  они  проночевади  вм^ст*!: 

Отдохнули  храбрый  ихъ  рати. 

Въ  понед'кЕьнпкъ,  чуть  бдеснудо  утро. 

На  б^ду  ддя  окаянныхъ  турокъ. 

Воеводы  разд^диди  войско: 

Часть  съ  высотъ  ударида  съ  Миданомъ, 

Гд'Ь  сид'к|ъ  Мушовичъ  въ  башняхъ  б'Ьднхъ. 

Какъ  хвадидся,  такъ  Миданъ  и  сд'Ьдадъ: 

Черезъ  удицы  коня  онъ  гонитъ, 

Турокъ  бьетъ  направо  и  над'Ьво  — 

И  на  Kp'ibnocTH  воздвнгнудъ  знамя. 

А  за  нимъ  несется  и  дружина. 

Тысяча  воитедей  отважныхъ; 

Много  вражескнхъ  головъ  срубиди 

И  подгорода  огнемъ  спадиди. 

Вотъ  смотрите:  банъ  идетъ  Цербвичъ, 

Съ  воеводой  Мишничъ-Мидисйвомъ 

И  съ  его  могучею  дружиной. 

Тысяча  всЬхъ  ратниковъ  въ  дружине; 

Въ  бой  они  пошди  по  мододецки. 

Банъ  ударидъ  противу  Карняша; 

Много  башенъ  б^Ьдыхъ  онъ  разрушидъ, 
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Много -много  cctsb  гоювъ  турецкихъ, 
Подъ-конецъ  отнемъ  спалидъ  весь  городъ 
И  шестьсотъ  взялъ  пл^ннибовъ  въ  неводю. 
Hcnoiaxb  ванъ,  оба  воеводы! 
Съ-этихъ-поръ  зд^сь  туркамъ  не  селиться, 
А  селитьса  только  черногорцамъ! 
ПгЬнниковъ  лодводдтъ  къ  воеводамъ: 
Стонъ  стоить  между  д^вицъ  и  генщвнъ, 
Плачь  д'1тей  въ  средине  раздается, 
А  иння  авоны  слёзы  ронять, 
Слбзы  ронять,  воеводамъ  молвятъ: 
а  Отпустите,  воеводы  сербовь, 
Насъ  доио&,  въ  турецкую  державу, 
Съ  малыми  д^тями- сиротами! 
Безъ  того  у  васъ  довольно  славы: 
Колашинъ  вы  разгромили  б^лый 
И  гордыню  вражш  сломили!» 
Воеводы  отпустили  пл^нныхъ 
И  сочли  своихъ  убитыхь  братьевъ: 
У  Милана  семьдесятъ  погибло, 
Шестьдесятъ  погибло  у  Новицы. 
Рады  сербы  за  честной  крестъ  биться. 
Умирать  за  nipy  за  святую 
И  за  славу  сербскаго  оружья. 
Исполать  вамъ,  соколы  вы  ясны, 
Что  въ  бою  живо1ъ  CBofi  полоашли, 
Что  разрушили  турецк1&  городъ 
И  волковъ  злыхъ  разогнали  стаю! 
Честь  и  слава  будетъ  вамъ  во-в'Ьки, 
Сквозь  пробдетъ  чрезъ  горы,  черезъ  долы! 
Все  свершилось  то  на  самомъ  д^л^, 
Былъ  я  самъ  на  комской  на  планин'Ь 
И  своими  все  глазами  вид^ъ. 

Н.  Бвргъ. 


ТРАФЬ  МЕДО-ПУЧИЧЪ. 

Графъ  Медо-Пучичъ,  потомокъ  древней  дубров- 
ницкой  фамилш,  переселившейся  въ  Дубровникъ 
нзъ  Катаро  около  800  года,  родился  въ  1821 
году.  Онъ  съ  самыхъ  раннихъ  л^тъ  полюбилъ 
народный  п^сни  и  сталъ  заниматься  родной  ли- 
тературой. Первый  статьи  его  о  хорутанской  ноэ- 
з{и  появились  въ  итальянскихъ  журиалахъ  «La 
Favilla  di  Trieste»  и  aL'ayvenire  di  Ragusa».  Тамъ 
же  были  помещены  его  итальянск1е  переводы 
нзъ  аОсманап  Гундулича,  н^которыхъ  стихотво- 


решй  Мицкевича  и  одной  nicHU  изъ  «Краледвор- 
ской  Рукописи».  Въ  1844  году  онъ  издалъ  въ 
Bd^ni  антолог1ю,  составленную  изъ  сочинешй 
древнихъ  дубровницкихъ  писателей;  зат^мъ,  сталъ 
усердно  сотрудничать  въ  a3apt»  и  а  Деннице». 
Вь  народной  эпопе'1  аКарра-Георг1евичъ»  восп^лъ 
онъ  освобождеше  Сербш  изъ-подъ  турецкаго 
владычества  и  самаго  воскресителя  сербской  на- 
родности, Георг!я  Петровича.  Поэма  была  напе- 
чатана. Во  время  иллирскаго  движешя,  Пучичъ 
написалъ  несколько  патр1отическихъ  стихотво- 
рен1й,  въ  которыхъ  призывалъ  сербовъ  къ  един- 
ству противъ  иноземнаго  ут^снен1я.  H'i^KOTOpHui 
изъ  нихъ  стали  достоян1емъ  сербскаго  народа. 
Въ  1849  году  онъ  пом^стилъ  въ  «Дубровнике» 
свой  переводъ  первой  п^сни  гомеровой  аОдиссеи» 
и  напечаталъ  въ  Загребе  собран1е  своихъ  сти- 
хотворен1й,  написанныхъ  имъ  въ  Итали1,съ  1846 
по  1848  годъ.  Въ  1-мъ  том*!  о  Дубровника  о  на 
1849  годъ  Пучичъ  пом^стилъ  сочинешя  дубро- 
вничанина  Вичичевича,  умершаго  въ  1658  году, 
съ  его'  бюграф1ей,  а  во  2-мъ  —  свои  переводы 
съ  русскаго,  польскаго  и  французскаго  (ссКлевет- 
никамъ  Россш»  Пушкина,  «Духъ  степей»  Зал^^- 
каго  и  дв^  ntcHH  изъ  Беранже).  Наконецъ,  въ 
1856  году,  въ  3api  вышло  последнее  его  сочи- 
неше  аПов^ствоваше  о  Дубровник']^»,  встр']Ьчен- 
ное  вполне  заслуженными  похвалами  критики  я 
публики.  Въ  настоящее  время  Медо-Пучичъ  про- 
жнваетъ  въ  Б'к1град'1,  гд'Ь  занимается  воспита- 
н1емъ  молодого  сербскаго  князя  Милана. 


I. 


желайте. 


Какъ  юность  uul^  отрадно  вспомянуть! 
Mnt  часто  снятся  очи  голубыя. 
Коса  какъ  смоль,  н']Ьжей  лилеи  грудь, 
Уста  —  какъ  будто  розаны  живыя. 

Подчасъ  мелькаютъ  образы  иные 
И  не  даютъ  покойно  мн^  заснуть: 
Соотчичи  печалью  повитые 
И  къ  слав'Ь  тяжк1й,  безконечный  путь. 

То  видится  одно  MHi,  то  другое. 
То  будущее,  то  опять  былое; 
Такъ  дохожу  до  настоящихъ  сновъ. 
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О,  Боже,  да&  нн^  опочить  въ  пово1, 
Чтобъ  не  терзаюсь  сердце  ретявое, 
Чтобъ  цв'1тъ  ной  не  увянуль  безъ  плодовъ! 

Н.  Бертъ. 


II 


ПАЛЬМА. 

На  верблюде  вдоль  пустыни  мчптсл 
Чернолицы&  всадникъ.  Онъ  отъ  жара 
Еле  дышитъ;  жаждой  онъ  томится: 
Жжетъ  его  песчаная  Сахара. 
Солнопёку  средь  ^здн  тяжолой 
Онъ  отврнтъ,  кавъ  на  ладони  толоГх; 
Но  привыченъ  Измаила  сннъ: 
Все  впередъ  стремится  бедулнъ. 

^детъ,  ^>детъ. ..  Помолиться  надо: 
«Могаммедъ-Сурула!»  онъ  взываетъ: 
«Тамъ,  въ  раю,  среди  молнтвъ,  прохлада 
Сладко  в*Ьотъ  и,  струясь,  сверкаетъ 
Токъ  жемчужный;  rypin  тамъ  в^рнохъ 
Ждутъ  для  н-Ьги...»  И  угЬхъ  безм']^рныхъ 
Жажда  жжетъ  его  больную  грудь  — 
И  мечтой  онъ  облегчаетъ  путь. 

Вдругъ  —  то  призракъ  или  милость  Божья?- 
Дерево  ^—  онъ  видитъ  —  къ  высямъ  неба 
Тянется,  густое i  отъ  подножья; 
А  кругомъ  —  поля  и  всходы  хл^ба. 
Вотъ  —  источникъ :  н^га  и  прохлада 
Льётся  въ  сердц'Ь;  возл']Ь  дреклетъ  стадо. 
Бараванъ  присталъ  тутъ.  Оживлбнъ, 
Про  кальянъ  и  кофе  мыслитъ  онъ. 

Стройное  оазовъ  порожденье, 
Пальма!  чадъ  пустыни  ты  лелеешь; 
Жилами  корней  своихъ  скр'^^пленье 
Почв^  ты  даешь,  прохладой  в^ешь; 
Отъ  чумы  храня  струю  потока, 
Бережешь  былинку  отъ  припёка; 
Испоконъ  в']^ковъ  даруя  плодъ. 
Все  еще  людской  ты  любишь  родъ. 

Пальма,  ты  и  въ  сербское  поморье 
Заглянувъ,  въ  немъ  робко  поселилась 
И  —  хоть  сЬверъ  дуетъ  въ  междугорье  — 
На  скалахъ  средь  терн1й  вкоренилась; 


Но  зд^^ь  ростъ  твой  невысокъ  бяваетъ, 
Въ  холоду  твой  плодъ  не  дозр'Ъваетъ; 
Внесена  для  тщетной  красоты. 
Никому  SA-i^Cb  не  полезна  ты. 

Много  есть  въ  саду  родного  крад 
Чуждыхъ  3'1л1й;  корни  ихъ  ширбкн; 
Изъ  тебя  они,  земля  родная, 
Лучппе  вытягиваютъ  соки. 
Чг5  за  прокъ,  что  въ  вербную  нед'&п) 
Твой  алтарь  украсятъ  и  постелю 
Эти  3']Ьлья?  Благовонный  цв']Ьтъ 
Ерстати  ль  тамъ,  куска  гд^^  хл']Ьба  в'1тъ? 

Прочь  отъ  иноземщины!  Богъ  каждой 
Далъ  земл*!  чт5  нужно  на  потребу, 
Чтобъ  туземцы  голодомъ  и  жаждой 
Не  томились:  благодарность  небу! 
Каждому  простой  свой  кормъ  всегдаштй 
По  нутру  и  милъ  свой  бытъ  домашшй. 
Бархатъ,  сласти...  Тотъ  не  дорожить 
Ими,  кто  за  сбколомъ  сл^дитъ! 

Сербск!й  край!  умомъ,  красою,  силой 
И  могучей  р-Ьчью  ты  отъ  Бога 
Над'кюнъ,  чтобъ  въ  Mip'jb  славно  было 
Племя  сербовъ.  Отвергая  строго 
Что  плететъ  хптро-н'1мецк1й  разумъ, 
Не  тянись  къ  египетскимъ  оазавгь; 
Покажи  родной  свой  м1ру  плодъ: 
Вс^  пусть  видятъ  твой  юнацщй  родъ! 

Въ  сл']^пот'1  мутятъ  нашъ  М1ръ  злочинцы; 
CoB'j^CTH  разорваны  Bci  узы; 
Крестъ  намъ  смяли  греки  и  латинцы. 
Честь,  науку  —  н-Ьмцы  и  французы; 
B'lpa  жь  все  чиста  въ  теб*!^  святая, 
И  душой,  какъ  золотомъ  блистая, 
Ты  внимай  лишь  сердцу  въ  дни  тревогъ  — 
И  съ  тобой  пребудетъ  вЪчно  Богъ! 

В.  Бвнвдиктовъ. 


S.  ФИЛИППОВИЧЪ. 

4 

Ивапъ  Филипповичъ  родился  въ  1823  году,  въ 
м^течк*!  Копиниц*!,  въ  Бродскомъ  граничарскомъ 
полку.  Въ  настоящее  время  онъ  занимаетъ  м^то 
учителя  при  главной  шкохЬ  въ  ПожегЬ.    На  ли- 
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тературное  поприще  Филшповпъ  выстушиъ 
очгень  рано,  н  съ-т^хъ-поръ  не  пореетавахъ  тру- 
Хпться  на  П01ьз7  своей  родной  словесности. 
Большая  часть  его  мелкихъ  стнхотворен!&,  а 
также  и  разсвазн  изъ  народнаго  бнта,  напеча-^ 
танн  въ  разнить  повременныхъ  издавпипъ.  КронФ 
того,  онъ  перевелъ  для  «Сборника  Полунаго 
Чтешяп  два  романа:  «Елизавета,  нли  сибирсше 
изгнанники»  и  аВекфильдск!&  священникъ»,  и 
издалъ  несколько  книгъ  для  д^&те&.  Съ  1859  года 
Фнлипиовичъ  издаетъ  календарь,  подъ  назва- 
шемъ  «Народная  книга»,  которнД,  благодаря 
разнообра81ю  и  заншсательности  своего  содер- 
жашя,  cKop'l&e  можно  назвать  альманахомъ. 

СТАРИКЪ  И  СТАРУХА. 

Надь  p'iKoft,  надь  быстрой  Савой, 
Молить  Господа  старуха: 
«О  мой  Боже  милосердый! 
Прикажи  —  пусть  стихиетъ  буря 
И  пов'Ьетъ  тих1й  B-lTcpb, 
И  поможетъ  MHt  отв'Ьять 
Черный  куколь  отъ  пшеницы; 
Прикажи  —  иначе  буря 
Разнесетъ  cyxifl  збряа; 
А  въ  изб^  моей  убогой 
Плачутъ  семеро  малютокъ, 
Сиротинокъ  безпрштныхъ; 
Сироты  —  мои  внучата  — 
Дрогнуть  голые  у  печки: 
Штъ  на  б^жвъаъ  рубашонокъ!» 

Надь  p'ibKoft,  надь  быстрой  Савой, 
Слёзы  льбтъ  старикъ  убог1й: 
«О  мой  Боже  милосердый! 
Прикажи  —  пусть  стихиетъ  буря, 
Стихветъ  В']Ьтеръ  —  не  пов']&етъ, 
Чтобъ  я  могъ  закинуть  уду, 
Наловить  на  ужинъ  рыбы. 
Буря  рыбу  разгоняетъ, 
А  въ  изб^  моей  убогой 
Плачутъ  семеро  малютокъ, 
Сиротинокъ  безпрштныхъ; 
Сироты  —  мои  внучата  — 
Трепй  день  ужь  голодаютъ.» 

Но  губительная  буря 
Не  стихаетъ,  словно  хочетъ 
Разорвать  на  части  землю: 
Вырываетъ  дубы  съ  корнемъ 


И  высоко  поднмаетъ, 
Громоздя  на  волны  волны, 
Воды  Савы  многоводной, 
Такъ-что  рыба  съ  перепугу 
Въ  темный  нлъ  на  дно  забилась. 
Тщетно  бедная  старуха 
Молить  Бога,  чтобъ  пов-^иъ 
Тих1й  в^теръ,  вместо  бури; 
Тщетно  ждетъ  старикъ  убог1й, 
Чтобъ  утихла  злая  буря. 

И  сталь  думать  Вседержитель  — 

Какъ  бы  имъ  помочь  обоимъ? 

«Если  потерь  ствхнетъ  вовсе  — 

Не  отвеять  ей,  старух'Ь, 

Черный  куколь  отъ  пшеницы; 

Если  жь  в'Ьтеръ  будетъ  в^ять  — 

Старику  сегодня  рыбы 

Наловить  ужь  не  придется. 

Бакъ  безв^тр1е  и  в^теръ 

Никогда  сойтись  не  мотутъ, 

Такъ  ни  кто  на  св^т^  людямъ 

Угодить  не  въ  состояньи. 

Пусть  моя  творится  воля! 

Пусть  бушуетъ  непогода! 

Пусть  ни  кто  изъ  ннхъ  не  страждетъ: 

Они  оба  мои  д^ти!» 

И  опять  старуха  молить, 
Чтобъ  пов^лъ  THxift  в^теръ; 
И  опять  старикъ  убог!й 
Ждетъ,  чтобъ  стихла  непогода. 
Но  губительная  буря 
Продолжаетъ  6icH0BaTCfl, 
Громъ  гремитъ  —  и  прогоняетъ 
Старика  съ  его  старухой 
Въ  ихъ  убогзгю  лачугу. 
Чтобы  времени  иного  — 
Bcl^Mb  удобного  для  д'Ьла  — 
Въ  ней  спокойно  ожидали. 

Н.  ГВРВЕЛЬ. 


в.  РАДИЧЕВНЧЪ. 

Бранко  Радичевичъ  родился  въ  1824  году  въ 
Брод*!,  въ  Славон1и.  Имя  Радичевича  есть  одно 
изъ  самыхъ  лк>бимыхъ  и  знаменитыхъ  нменъ  но- 
вейшей сербской  литературы.  Стихотворешя  его 
отличаются  богатствомъ  фаитазш  и  чувства,  лег- 
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soft  и  музыкальной  формой  и  прекрасднмъ  серб- 
скимъ  языБомъ  (онъ  пишетъ  на  банатсво-срем- 
скомъ  Hapt4iH);  направдеше  его  внодн1^  народ- 
ное —  и  потому  его  можно  CMtjo  назвать  пред- 
ставнтохемъ  новМшей  шкоды  сербскихъ  поэ- 
товъ.  Въ  1847  году  вышедъ  его  прекрасный  пе- 
реводъ  аВильгедьма  Теддя»  Шнддера;  въ  томъ 
же  году  быдъ  напечатанъ  1-й  томъ  его  стихо- 
творен1й,  а  второй — въ  1851  году.  Реднчевнчъ 
скончадся  въ  1853  году. 

ДЪВУШКА   У   КОЛОДЦА. 

Какъ  вчера  я  зд']&сь  стояла, 
Изъ  кододца  воду  брада, 
Добрый  мбдодецъ  ко  мн^^ 
Вдругъ  подъ'1хадъ  на  конф, 
И  сказадъ:  «душа-девица, 
Ододжн  испить  водицы!» 
Эти  р-Ьчи  —  не  таю  — 
Грудь  пораниди  мою. 
Я  на  парня  посмотр^да 
И  кувшинъ  подать  xor&ia, 
Но  онъ  выпадъ  изъ  руки 
И  разбился  на  куски. 
Черепки  его  по  нын^ 
Зд']Ьсь  валяются  въ  долине: 
Гд^  же  парень  молодой? 
Если  нынче  предо  мной 
Онъ  появится  —  я  снова 
Свой  кувшинъ  разбить  готова. 

Н.  Герведь. 


и.  СУНДЕЧМЪ. 

Иванъ  Сундечичъ,  православный  священникъ 
и  известный  сербск1й  поэтъ,  родился  въ  1825 
году  въ  Босши,  откуда  вы^хадъ  еще  будучи  ре- 
бенкомъ,  BM^crl  съ  своими  родителями,  въ  Дал- 
мац1ю.  Зат^^мъ,  Сундечичъ  воспитывался  въ  пра- 
вославной семинар1и  въ  Зар^,  гд'Ь  окончилъ 
курсъ  блистательно,  и,  по  пригдашешю  самаго  се- 
иинарскаго  начальства,  съум^вшаго  оц^ить  спо- 
собности молодого  человека,  занядъ  профессор- 
скую каеедру  въ  томъ  же  заведеши.  Спустя  и^ 
сколько  д^тъ,  онъ  сделался  третьнмъ  редакто- 
ромъ  «Дадматинскаго  Магазина».  Въ  1850  году 
Сундечичъ  издадъ  въ  ЗДр^  свои  стихотворешя, 


подъ  назватемъ:  «Srce  ill  razlicnepjesme»,  а  въ 
1856  —  а  Нитку  драгоц^ннаго  жемчуга»,  сбор- 
нвкъ  духовныхъ  и  нравоучительныхъ  стихотво- 
рен1й  для  юношества.  ЗатФмъ,  онъ  довольно  дол* 
го  сотрудничадъ  въ  аДадматинскомъ  В^стник^», 
и  даже  одно  время  быдъ  его  редакторомъ,  а  въ 
начад^^  шестидесятыхъ  годовъ  стадъ  издавать 
въ  3upi  белдетристическ1й  журнадъ  «Звезда». 
Въ  1863  году  надъ  Сундечичемъ  стряслась  б^ 
да:  посл^  десятилетней  службы  въ  зарской  пра- 
вославной семинарш,  онъ  быдъ  лишонъ  далматин- 
скимъ  нам^стничествомъ  каеедры  и  додженъ  быдъ 
искать  новыхъ  средствъ  къ  жизни  въ  Сербш  иди 
Черногорш.  Единственной  причиной  воздвигнута- 
го  противъ  Сундечича  гонешя  быдъ  горяч1й  па* 
тр1отизмъ,  заявленный  имъ  какъ  въ  литератур^ 
такъ  и  въ  жизни.  Натерпевшись  всякаго  рода 
невзгодъ  въ  своей  второй  родине,  Дадмацш,  онъ 
удалился,  въ  1864  году,  со  вс^мъ  своимъ  семей- 
ствомъ  въ  Черногорш,  гд^  встр^тидь  самый  ра- 
душный пр1емъ  со  стороны  князя  Николая,  пред- 
дожившаго  ему  м^сто  своего  секретаря,  съ  жа- 
дованьемъ  въ  1000  гульденовъ  и  определивша- 
го  его  сыновей  на  свой  счетъ  въ  дубровницкую 
школу.  ЗагЬмъ,  независимо  отъ  обязанностей,  со- 
пряжеиныхъ  съ  секретарской  должностью  при  кня- 
зе, ему  было  поручено  заведыванье  местной  ти- 
пограф1ей  и  издан1е  календаря  и  учебннковъ  для 
черногорскихъ  шкодъ.  Сундечичъ  ревностно  при- 
нялся за  дело — и,  спустя  самое  короткое  время, 
бездействовавшая  до  того  тинограф1я  уже  была 
въ  ходу.  Первой  книгой,  отпечатанной  Сундечи 
чемъ  —  быдъ  «Ордичъ»,  черногорсюй  календарь 
на  1865  годъ,  въкоторомъ,  кроме  песенъ  князя 
Николая  и  статьи  Дудича  а  О  граховской  битве», 
помещено  несколько  стнхотворен1й  Сундечича  н 
его  же  «Статистичесюя  данный  о  Черногорш». 


I. 


МОСКВА. 

Плачетъ  мать -Москва  святая  — 
Врать  на  грудь  ей  наступидъ: 
Бородинсшй  бой  кровавый 
Бъ  ней  дорогу  продожидъ. 

Вотъ  Москва  уже  пылаетъ! 
Смотритъ  царь  изъ -за  Кремля, 
Какъ  все  рушится,  все  гибнетъ, 
чемъ  горда  его  земля. 


овРво-хорвАтскш  поэты. 
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Югь  Мосввн  —  его  столицы, 
Но  спасенъ  его  народъ, 
Но  спасенъ  отъ  униженья 
ВсЬхъ  схавянъ  ногуч!^  родъ! 

И  Москва  опять  воскресла 
Въ  стб  разъ  краше,  ^'i&Hb  была... 
О,  когда  бъ  тн  все  славянство 
Дивныиъ  св^тожъ  облили! 

Н.  ГВРВЕЛЬ. 


II. 


САБЛЯ  ОКБНДБРББГА. 

Прочь  —  и  царск1&  дворъ  и  н^та, 
Чуть  Мехнетъ  засл&шалъ  B-j^cTb, 
Что  7  бана  Скеядербега 
Даръ  волшебный  —  сабля  есть  — 

Чудо-сабля:  безъ  направокъ 
'Ъздока  съ  конемъ  въ  налетъ 
Перерубить,  да  въ  добавокъ 
Въ  землю  шк  локоть  воДдетъ! 

Царь  горнтъ  желанья  зноекъ, 
Бакъ  бы  саблю  пр1обр^сть. 
Вмигъ  прослылъ  бы  онъ  героемъ 
Съ  этимъ  дивомъ:  то-то  честь! 

Вотъ  съ  npHB-bTCTBieMb  отправилъ 
Бъ  бану  грамотку  султанъ  — 
Просись,  чтобъ  ему  доставилъ 
Эту  саблю  храбрый  банъ. 

Скендербегъ  препонъ  не  ставить 
И  въ  Мехмету  саблю  шлетъ: 
Пусть-де  онъ  себя  прославить  — 
Саблю  грозную  возьметъ! 

Царь  Мехметъ  усы  разгладилъ 
И,  оруж1е)1ъ  звеня, 
Руку  выправилъ,  наладилъ 
На  ударъ,  и  —  на  коня. 

С'кгь  —  и  челяди  проворной 
Отдалъ  царственный  приказъ, 
Чтобъ  былъ  рабъ  представленъ  черный 
На  KOHt  ему  сейчасъ. 


Крикнулъ  —  мигу  н*тъ  потерн: 
Встрепенулась  слугъ  гурьба  — 
И  ужь  тащутъ  эти  зв'1ри 
Злополучнаго  раба. 

И  едва  предсталъ  онъ  ц-к^ью  — 
Въ  конской  гривк  царь  припалъ; 
Преданъ  лютому  веселью, 
Замахнулся . . .  поскакалъ . . . 

4 

Анъ  напрягся  такъ,  что  глазу 
Ясно  вид']^лось,  что  —  вотъ 
Не  раба,  а  трехъ  онъ  сразу 
Верховыхъ  на  сквозь  проймбтъ. 

Но  —  не  дпво  ли?  —  султану 
В*дь  и  тутъ  неудалось: 
Грозный  всадникъ  жертве  рану 
Только  легкую  нанбсъ. 

Зашнп'Ьлъ  онъ,  пронять  злобой 
И  —  домой.  Давай  писать. 
Разсержбнъ  постыдной  пробой, 
Радъ  онъ  вс^хъ  бы  искусать. 

Вновь  летитъ  письмо  султана 
Бъ  бану;  складъ  его  таковъ: 
а  Скендербегъ  —  злодМ!  Обмана 
Твоего  открвися  ковъ. 

«Гнили  кто  жь  не  обнаружить? 
Саблю  ты  прислалъ  не  ту; 
Шлю  назадъ  еб:  пусть  служить 
Дрянь  Te6i  на  срамоту!» 

Скендербегь,  посланье  это 
Получивъ,  захохоталъ 
И  на  грамоту  Мехмета 
Свой  отв'1тъ  готовить  сталъ. 

С'Ьлъ  писать;  усы  см^^ются; 
И  не  пншетъ  онъ,  а  такъ 
Строчки  сами  ливмя-льются: 
«Не  сердись-де  царь-юнакъ! 

Не  вини  меня,  и  сабли 
Не  хули!  Все  та  жь  она. 
Но  руки  твоей  ослабли 
Мешщы:  въ  этомъ  вся  вина. 
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оСаиъ  я  съ  пояса  отцравидъ 
Эту  сталь  въ  теб-Ь  —  ей-ей  1 
Но  при  этоиъ  не  доставилъ 
Я  теб^  руви  моей. 

«Пусть  же  310сть  тебя  не  гюжетъ! 
Не  храбрись  впередъ  слегка! 
В^рь  HHt:  сабля  не  поможетъ 
Танъ,  гд^  немощна  рува». 


В.  Бвнвдивтовъ. 


л.  НЕНАДОВЖ^Ъ. 

Любомиръ  Ненадовичъ,  nsBicTHHft  сербсв1й 
ноэтъ,  родился  въ  1826  году  въ  селеньи  Бран- 
вовивахъ,  въ  вняжеств^  Сербсвомъ.  Родители 
его  были  люди  зажиточные.  Ненадовичъ  началъ 
свое  воспитан1е  въ  м'1^стной  нормальной  швол^, 
отвуда  перешолъ  въ  б'^лградсвую  гимназш;  по 
овончаши  полнаго  вурса  въ  этомъ  посл'Ьднемъ 
заведен1и,  онъ  прослушалъ  вурсъ  философш  въ 
Главной  Швол'Ъ  въ  Б'кЕград^  и  зат^мъ  отправился 
въ  Прагу,  для  изучев1я  чешсваго  языва.  Потомъ 
изучалъ  право  въ  университетахъ  Берлинсвомъ, 
Гейдельбергсвомъ  и  Парижсвомъ  (Sorbonne  и  Col- 
lege de  France).  Посл^  революцш  1848  года, 
онъ  возвратился  въ  отечество,  гд*!  получилъ  м^- 
сто  профессора  въ  Главной  Швол*!  (лице^)  и 
быль  выбранъ  въ  члены  Общества  Любителей 
Сербсвой  Словесности,  а  тавже  въ  члены  учи- 
лищной BOMMHCcin.  Въ  1850  году  онъ  оставилъ 
ваеедру  н  провелъ  ц^лый  годъ  частью  въ  Пари- 
Ж']Ь,  частью  въ  путешеств1яхъ  по  западной  Ев- 
роп*]^,  во  время  воторыхъ  познавомялся  съ  чер- 
ногорсвимъ  вдадывой,  Петромъ  ПетровичемъНе- 
гошемъ,  съ  воторымъ  объ']Ьхалъ  всю  Итал1ю. 
Вернувшись  въ  Серб1ю,  онъ  былъ  сд'Ьланъ  архи- 
вар1усомъ  и  севретаремъ  министерства  народ- 
наго  просв^щешя,  а  въ  1858  году  —  севрета- 
ремъ миссш  въ  Бонстантинопол'Ь;  во  въ  сл^дую- 
щемъ  году  былъ  вызванъ  обратно  въ  Б^лградъ, 
гд'Ь  снова  занялъ  служебное  м^сто  по  министер- 
ству народнаго  пр6св'Ьщен1я  и  духовныхъ  х^ть. 
Бавъ  BciMH  любимый  и  уважаемый  писатель, 
Ненадовичъ  своими  стнхотворен1ями,  разбросан- 
ными по  разнымъ  сербсвимъ  журналамъ,  альма- 
нахамъ  и  сборнивамъ,  и  собранными  имъ  въ 
1860  году  («ntcHH  Л.  Ненадовича»,  Земливъ, 
1860)  въ  однувнигу,  много  способствовалъ  даль- 


н-Ьйшему  развитш  сербсвой  литературы.  Иаъ 
поэтичесвихъ  произведенШ  Ненадовича  особен- 
ною изв^Ьстностью  пользуются  сл^дуюпця:  «Boft- 
нивъ  Дойчиновичъоэ  поэма  въ  шести  1Лсявтъ  и 
«Славянсвая  Вила»;  последняя  пьеса  была  пере- 
ведена на  французсв!й  язывъ.  Зат^мъ,  въ  тече- 
ши  в^свольБИхъ  л^тъ,  до  самаго  отъезда  своего 
въ  Константинополь,  Ненадовичъ  былъ  редавто- 
ромъ  учонаго  журнала  аШумадинва».  Кром^Ь 
того,  онъ  обогатилъ  сербсвую  литературу  пре- 
врасными  переводами  «HcTopin  французсвой  ре- 
волющи»  Минье  и  «Новеллъ»  Тшове.  Для  завлю-' 
чешя  считаемъ  не  лншнимъ  упомянуть  объ  из- 
дательсвой  д^^ельности  Ценадовича.  Онъ  из- 
далъ  изв-Ьстиую  поэму  Петра  Петровича  Негоша 
вСвобод1ада»  и  очень  важный  для  сербсвой  исто- 
pin  «Приписви  и  Записви»  своего  отца,  Матв^Ья 
Ненадовича,  о  бнтвахъ  на  Дрин^  въ  1811,1812 
и  1813  годахъ,  въ  воторыхъ  МатвМ  Ненадовичъ 
игралъ  главную  роль.  Въ  настоящее  время  Не- 
надовичъ въ  отставв*!  и  живетъ  въ  Б^лград^. 


СТАМБУЛУ. 

Бьбтся  сине-море,  вздрагиваютъ  горы; 
Солнце  помрачилось  —  не  пл']Ьняетъ  взоры; 
Зыблятся  знамбна,  сталь  звучитъ  сурово: 
Движется  на  туровъ  воинство  Христово. 

О,  Стамбулъ  надм']Ьнный!  утони  въ  Босфоре! 
Этотъ  перстъ  подъятый  предв^щаетъ  горе. 
Ты  —  уворъ  вселенной,  ты  —  позоръ  и  бремя  — 
И  теперь  ответить  наступило  время. 

Ничего  ты  въ  м!р^  не  щадилъ  надменный! 
Ты  злодей,  вавого  н^хъ  во  всей  вселенной! 
Свольво  царствъ  веливихъ,  въ  нимъ  горя  враждою, 
Ты  попралъ  своею  грязною  пятою. 

Зв^рь,  ты  съ  челов'1вомъ  не  былъ  челов^^вомъ! 
Ввругъ  тебя  струилась  вровь,  подобно  р^вамъ. 
Ты  не  зналъ  на  св^г!  ничего  святого 
И  былъ  полонъ  яда  лихоимства  злого. 

Бели  наша  слава  пала  предъ  судьбиной  — 
Ты,  дравонъ  голодный,  ты  тому  причиной! 
Видишь,  отовсюду  движутся  армады? 
Н^тъ,  злодей  презренный,  н^тъ  геб^  пощады! 

Н.  Гврввхь. 
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II. 


М0Л0ДБЦК1й  ОТВЪТЪ. 

Со1нце  б1ещетъ,  солнце  светить 

На  П01ДНН  наши; 
На  поляне  вняэь  Данию 

Пьетъ  вино  изъ  чаши. 
Вотъ  Омеръ-паша  за  горкой 

Лагерь  разбнваетъ, 
И  смириться  львовъ  нагорннхъ 

Льстиво  припашаетъ. 
Засм^дся  князь  Данило, 

Сидя  на  попоне  — 
И  Омеръ-паш^  записку 

Пишетъ  на  патроне: 
«Злой  отступникъ,  ты  родился 

Во  свдтомъ  завои*]^, 
А  теперь  его  ты  гонишь... 

Мой  ответь  въ  патроне!» 

Н.  Гервель. 


д.  МИХАЙЛОВМЪ. 

Дииитр1й  Михайловить  —  современный  серб- 
csift  поэтъ.  Изъ  сочинен1й  его  изв'Ьстнн:  аВ']^- 
яокъ  искренней  любви»,  новелла  (Новнй  Садъ, 
1840),  ссП'Ьсни  милой»  (Новнй  Садъ,  1840), 
аСмилье»  (idem),  иВойводянка»  (Темешваръ, 
1852)  и  «Цв^ты  сербскихъ  п']Ьсенъ«>,  антологи 
изъ  сербскихъ  поэтовъ  (Карловицъ,  1859).  Въ 
настояло^ее  время  Мяхайловичъ  состоитъ  при 
темешварскомъ  нам^стник^. 

П-БСНЯ. 

Что  за  жизнь  безъ  b-I^ph 
Въ  праве днаго  Бога? 
Безъ  семьи  любимой 
Радостей  не  много! 

Н^тъ  отрады  въ  ашзни 
Безъ  души  родимой! 
Н^тъ  на  CB^Ti  счастья 
Безъ  любви  взаимной! 

Н.  Гервель. 


и.  ДРАГАШЕВИЧЪ. 

Иванъ  Драгашевичъ,  профессоръ  Военной  Аха- 
демш  въ  Б'1лград^  и  современный  сербск!й  поэтъ, 
родился  въ  1829  году  въ  Б^лград^;  воспиты- 
вался онъ  въ  тамошнемъ  кадетскомъ  корпусЬ, 
откуда  выпущенъ  офицеромъ.  Въ  настоящее 
время  онъ  HM-leTb  чинъ  капитана.  Имя  его,  какъ 
сочинителя  н^сколькихъ  патр1отическихъ  стихо- 
творен1й,  пользуется  н']Ькоторою.  известностью 
между  сербами.  Въ  настоящее  время  онъ  издаетъ 
журналъ  «BojHb  у  Београду»,  им'^юпцй  довольно 
обширный  кругъ  читателей  между  городскими 
жителями  Сербскаго  княжества. 

ВЪ  БОЙ. 

Въ  бой,  братья,  въ  бой !  насъ  Самъ  Господь  зоветъ, 

Зоветъ  народъ  —  ударимъ  на  тирана! 

Въ  бой,  сербы,  въ  бой!  пусть  иго  въ  прахъ  падетъ! 

В^дь  рана  брата  есть  в  наша  рана. 

Въ  бой,  сербы,  въ  бой,  въ  кровавый  бой, 
За  свой  народъ,  за  край  родной! 

О,  скоро  ль  сербъ,  болгаринъ  и  хорватъ 
Стряхнуть  позоръ,  престану тъ  быть  рабами? 
О,  скоро  ль  нашъ  забытый  вс^ми  братъ 
Подниметъ  взоръ,  разстанётся  съ  п^ияжв? 
Возстанемъ  Bcib  —  и  врагъ  падетъ. 
Не -то  онъ  сгубить  нашъ  народъ! 

Въ  бой,  сербы,  въ  бой!  друзья,  ударилъчасъ  — 
И  врагъ  падетъ  подъ  нашими  мечами! 
Въ  бой,  братья,  въ  бой!  пусть  м1ръ  узнаетънасъэ 
Узнаетъ  врагъ,  что  стали  мы  мужами. 

Въ  бой,  сербъ,  болгаринъ  и  хорватъ! 

Впередъ!  ужь  слышится  набатъ. .. 

Н.  Гервель. 


и.  ЮВАНОВИЧЪ. 

Иванъ  Ховановичъ,  современный  сербсшй  поэтъ, 
родился  въ  1830  году  въ  Новомъ-Сад'^^,  гд^ипо- 
лучилъ  первоначальное  воспитан1е  въ  м^стномъ 
училище.  Зат^мъ,  продолжалъ  свое  образовав1е 
въ  B'Ih'I,  гд*!  слушалъ  медицину.  Имя  1овано- 
вича,  какъ  поэта,  пользуется  известностью  между 
сербами  и  мног!я  изъ  его  стихотворешй  перешли 
въ  народъ.  Онъ  перевелъ  всего  Гафиза,  «Демона» 
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Лермонтова  и  н§сбо1ъко  лучшкхъ  стихотворев1й 
Некрасова.  Въ  настоящее  время  онъ  живетъ  въ 
ВФн^. 


КРЕСТЪ. 

Ночь -полуночь,  тьма  густая, 

Съ  непогодой  бурной 
Надъ  горой  закрыли  Черной 

Сводъ  небесъ  лазурный. 
Все  черней -чернее  тучи, 

Громъ  сильней  грохочетъ, 
Страшный  вихрь  качаетъ  горн, 

Вскинуть  къ  небу  хочетъ! 
Ужь  не  Богъ  ли  самъ  наслалъ  ихъ, 

Дивныя  т*!  силы, 
Чтобъ  къ  Нему  поближе  стали 

Наши  горы  милы? 
Ночь -полуночь,  тьма  густая. 

Но  сквозь  тьму  густую 
Часто  видно  въ  блеск*!  молтй 

Ту  скалу  святую, 
Гд^  ручьи  струятся  крови, 

Словно  ленты  алы, 
И  раскиданы  въ  обломкахъ 

Сабли  да  кинжалы. 
Ярче  молн1я  блеснула. 

Скалы  озарила  — 
И  на  нихъ,  средь  алой  крови, 

Врестъ  святой  явила. 
И  в^щалъ  тотъ  громъ  небесный 

Доблестному  роду: 
(сЗд^сь  легло  три  сотни  храбрыхъ 

За  свою  свободу!» 
Вмигь  утихла  буря  злая. 

Вихорь  безпрерывнцй. 
Чтя  великую  святыню 

Той  могилы  дивной. 
Вмигъ  разснпалися  тучи. 

Будто  не  бывали, 
И  вкругъ  месяца  по  небу 

Зв'1зды  засверкали. 
Самъ  Господь  вел^лъ  внезапно 

Тучи  гЬ  разс^^ть. 
Чтобы  могъ  свою  онъ  землю 

Взорами  лел'1ять, 
Tjifb  потомки  павшихъ  брат1й, 

Въ  память  грозной  битвы, 
На  ыоткжЬ  ихъ  сбираясь, 

Въ  вебу  шлютъ  молитвы. 


И  клянутся  прахомъ  Д'Ьдовъ 

Мстить  врагамъ-тиранамъ, 
Черной  кров1ю  клянутся, 

Острымъ  ятаганомъ, 
И  крестомъ  святымъ  клянутся, 

Т'1мъ,  чтб  одиноко 
Воздымаетъ  къ  яснымъ  зв-^здамъ 

Тамъ  чело  высоко. 
Быть  готовыми  клянутся 

В^чно  къ  оборони 
Скалъ  своихъ  —  без11']Ьнныхъ  перловъ 

Въ  сербской  ихъ  короне. 
Св']Ьтитъ  М'Ьсяцъ,  св^тятъ  звезды. 

Всюду  слышны  клики, 
Блещутъ  сабли  чериогорцевъ, 

Силы  ихъ  велики, 
И  несется  гулъ  далеко 

Съ  краю  и  до  края: 
«Самъ  Господь  съ 'тобой  Всевшпшй, 

О  гора  святая!» 

ч 

Н.  Бергъ. 


И. 


ДЪВА-ВОИНЪ. 

Сбколъ  ищетъ,  гд'1^бы  с^сть  на  отдыхъ; 

На  высокой  ели  не  садится: 

С^лъ  въ  низу,  гд^  б'Ьлъ-шатеръ  раскинуть. 

Подъ  шатромъ  сидитъ  д'Ьвица-воинъ, 

Пьбтъ  вино,  да  1гЬсвл  расп^ваетъ, 

И,  звуча,  нап^въ  ея  удкгай 

Будить  силы  въ  крыльяхъ  соколиныхъ. 

Услыхавъ  еб,  дв'1надцать  турокъ 

Подошли,  посматриваютъ  косо 

И  кидаютъ  ей  крутое  слово: 

а  Сука-сучка!  кЬвкв.  молодая! 

Пьбшь  вино  ты  —  туркамъ  въ  оскорбленье; 

Ты  побшъ  —  надъ  турками  смеешься . . . 

Гд«  и  пить  и  пЬть  ты  научилась?» 

—  а  А  какое  до  того  вамъ  д^ло?» 

Имъ  Д']Ьвица-воинъ  отв-Ьчаотъ: 

«Больно  вы  ужь  спеси  понабрались! 

Знать  хотите  —  такъ  скажу  вамъ  правду: 

Двумъ  юнакамъ  сербскимъ  я  служила, 

Двумъ  юнакамъ  —  Милошу  и  Марку; 

Пить  вино  у  Марка  научилась, 

Wbcms.  ni^Tb  —  у  Милоша:  два  дара! 

Два  уж^иъя  —  отъ  двоихъ  ум^лыхъ!» 
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и  cBepi^Hjia  д-бвица  очакн,    . 

И  схватила  саблю  боевую . . . 

Соколъ  сиотритъ:  турки  врознь  —  мгновенье 

И  дв']Ьнадцать  ихъ  толовъ  скатились . . . 

аУжь  не  сонъ  ли?»  думаетъ  ...  А  х1ва 

Пьётъ  вино,  да  п^сни  расп'Ьваетъ. 

В.  Бенвдиктовъ. 


СВФТОЛИКЪ  МЗАРЕВИЧЪ. 

СтихотворбН1я,  подписанный  этимъ  ииенемъ, 
пользуются  большою  популярностью  между  сер- 
бами и  хорватами.  Бъсожал^шю,  б1ограф!ю  это- 
го талантливаго  поэта  мы  ни  гд^  не  могли  най- 
ти, не  смотря  на  все  наше  старан1е  добыть  ее 
изъ  самой  Сербш. 

ПР0ЩАН1Е  СЪ  ПРАГОЙ. 

Чешская  столица,  Прага  золотая, 
Гордость  душъ  высокихъ,  украшенье  края, . 
Гд^  я  годъ  отрадный  прбжилъ  какъ  мгновенье, 
ГдЪ  тотъ  годъ  пронёсся,  точяо  сновид']Ьнъе! 

Ты  пл'1няешь  взоры  чудной  стариною. 
Роскошью  построекъ,  вкусомъ,  красотою; 
Зд^сь  все  такъ  понятно  для  ума  н  чувства, 
И  все  шепчетъ  сердцу,  что  зд^сь  край  искуства. 

Тяжело  разстаться,  Прага,  мн^  съ  тобою! 
Память  о  теб^  я  унесу  съ  собою, 
Память  о  прекрасномъ,  говорящемъ  чувству, 
Безъ  чего  въ  природе  не  цв^^сти  искуству. 

РЪчка  дорогая,  быстрая  Полтава, 
Праги  златоверхой  и  почетъ  и  слава! 
Ты,  шумя  и  п'1нясь,  полная  отваги. 
Омываешь  ст^ны  в'Ьков'1чной  Праги. 

Вншгородъ  могуч1й,  старая  твердыня, 
Чешскаго  народа  гордость  и  святыня, 
Вековой  свидетель  силы  и  отваги  — 
Ежедневно  шлбшь  ты  поцалуи  ПрагФ. 

Мостъ  твой,  оковавппй  быструю  Полтаву, 
Говорить  вселенной  про  труды  и  славу 
Еарла-исполина,  про  его  заботы. 
Мудрость,  справедливость,  силу  и  щедроты. 


Такъ  прощай  же,  Прага,  край  очарованья! 
У  меня  отнын*!  лишь  одно  желанье: 
Поско.р'1й  добраться  до  угла  родного, 
Чтобъ  потомъ  съ  тобою  поввдаться  снова. 

Н.  Гербвль. 


•  ю.  якшичъ. 

Юр1й  Лкшичъ,  современный  сербскхй  поэтъ, 
родился  въ  княжестве  Сербш,  въ  начале  трид- 
цатыкъ  годовъ,  воспитывался  въ  Белградской 
Главной  Школ^^  (лице']Ь)  и  вскоре  по  окончанш 
курса  былъ  назначенъ  профессоромъ  въ  Пожа- 
ревскую  прогимназ1ю.  Последнее  м^сто  занималъ 
онъ  до  1868  года.  Якшичъ  пользуется  довольно 
большою  известностью  между  сербами,  какъ  по- 
этъ. Стихотворен1я  его  печатались  и  печатаются 
во  вс^хъ  повременныхъ  издан1яхъ  Серб1и.  Як- 
шичъ началъ  свое  литературное  поприще  въсо- 
роковыхъ  годахъ  издашемъ  альманаха  «Лицейка». 
Изъ  более  значительныхъ  произведен1й  его  мож- 
но указать  на  драму  изъ  древней  черногорской 
HCTopin  «Княгиня  Елизавета  Черногорская»  (Вел- 
градъ,  1869)  и  на  стихотвореше  «На  гробе  князя 
Михаила»  (Велградъ,  1868). 

ТОНИТЕ,  БРАТБЯ! 

Тоните,  братья,  въ  рекахъ  крови! 
Влачите  сами  на  костбръ 
Своихъ  детей!  сжигайте  сёла! 
Стряхните  рабство  —  свой  позоръ! 

Герои ,  братья  —  погибайте ! 
Пускай  о  томъ  узнаетъ  светъ . . . 
И  небо  горько  будетъ  плакать. 
Что  сербъ  погибъ,  что  серба  нетъ... 

Нетъ,  мы  не  братья,  мы  не  сербц! 
Стефанъ  Неманя  намъ  чужой! 
Когда  бы  сербами  мы  были. 
Людьми,  друзьями  —  Боже  мой  — 

Ужели  бъ  мы  съ  вершинъ  Авалы 
Глядели  въ  скорбный  этотъ  часъ 
Такъ  безучастно,  хладнокровно, 
О  братья  милые,  на  васъ? 
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ОЕРВО'ХОРВАтскп;  поэты. 


Пренебрегайте  вс^мъ,  что  свято! 
Гнушайтесь  влятваии  друзей!.. 
Ужель  не  лодло,  не  преступно 
Глядеть  на  кровь  своихъ  д']^тей?.. 

Гд<Ь  похощь  братняя?  гд^  слбзы? 
Иль:  «въ  бой  за  братьевъ  за  своихъ?» 
Въ  борьб^^,  въ  крови,  въ  б'^ж^  великой 
Господь  покинулъ  васъ  однихъ. 

Но  снова  —  скорбный  и  гр'Ъховннй  — 
Я  п1сню  гр-Ьшную  пою  — 
О,  сердце  скорбное  народа 
Насквозь  пронзенное  въ  бою! 

МогучШ  сербъ  кипнтъ  отвагой  — 
Бго  душа  кипнтъ  и  ядетъ; 
Но  не  даетъ  ей  воли  дьяволъ, 
Иль  Богъ  ей  воля  не  даетъ!.. 

Н.  ГВРВЕЛЬ. 


в.  КАТЯНСШЙ. 

Владишръ  Батянсшй,  современный  сербск1й 
поэтъ,  родился  въ  начал'^  тридцатнхъ  годовъ  въ 
Воеводине  (австр1йской  Сербш).  Окончивъ  курсъ, 
КатянскШ  отправился  въ.  княжество  Серб1ю,  гдЪ 
вскоре  получилъ  ifbcTO  учителя  гииназш  въ  Вра- 
гуевц^,  которое  онъ  занихаетъ  и  въ  настоящее, 
время,  KkiR  свои  преподавательск1я  занят1я  съ 
обязанностями  главнаго  распорядителя  м^^стной 
Читальни.  Собраше  стихотворев1й  Ватянскаго 
вышло  въ  1867  году. 

ТУЧИ. 

Ахъ  вы,  тучи!  вы  летите 
Все  къ  востоку  издалека  • . . 
Вы  меня  съ  собой  возьмите: 
Я  в^жь  самъ  дитя  востока. 

Вы  несетесь  такъ  угрюмы 
Вдаль  полетомъ  незам^тнымъ: 
Такъ  мои  несутся  думы 
Отъ  немилыхъ  къ  неприв'^тнымъ. 

Поле  высохшее,  тучи, 
Ваша  влага  оживляетъ; 


Отъ  мокхъ  же  слбзъ  горючихъ 
Только  горе  выростаетъ. 

Ваша  влага  цв^тъ  выводить, 
Отъ  моей  —  полынь  родится; 
Гн'1^въ  вашъ  съ  бурею  проходить, 
Ciu)p6b  моя  все  будетъ  длиться. 

Ахъ,  летите  жь  быстро,  тучи! 
Направляйте  безъ  возврата 
На  востокъ  свой  б^гъ  летуч1й! 
Тамъ  моя  родная  хата. 

Вашей  влагой  плодотворной  ^ 
Нивы  родины  напойте, 
И  потоки  крови  черной 
Съ  ихъ  лица  скорее  смойте. 

Не  грозите  имъ  громами  — 
Долго  ихъ  они  громили  — 
Но  повМте  в'^терками, 
Чтобъ  покой  они  вкусили, 
И  прив^тъ  снесите  мой 
Вы  семь']^  моей  родной! 

О.  Миллкръ. 


НИКОЛАЙ  I,  КНЯЗЬ  ЧЕРНОГОРСШЙ. 

Николай  Петровичъ,  нын^шшй  повелитель 
Черногорш  и  сынъ  черногорскаго  героя.  Мир- 
но Петровича  Негоша,  родился  25  сентября  1841 
года  въ  Негош'!,  въ  Черногорш.  Проживъ  не- 
сколько л4тъ.  въ  TpiecT*  и  Венецш,  съ  воспита- 
тельною ц^лью,  онъ  былъ  отправленъ  въ  1856 
году  въ  Парнжъ,  и  пом^щенъ,  для  довершешя 
своего  образовашя,  въ  лицей  Людовика  Х1У,  гд-Ь 
окончилъ  курсъ  наукъ  въ  1860  году  однимъизъ 
первыхъ.  По  смерти  своего  предместника  и  дя- 
ди, князя  Дашила  1,  Николай  Петровичъ  вер- 
нулся въ  Черногор1ю  и  зд^сь,  14-го  августа 
1860  года,  былъ  избранъ  народнымъ  собрат- 
емъ  —  черногорскимъ  княземъ.  Независимо  отъ 
своихъ  несомненныхъ  правъ  на  престолъ,  какъ 
СЕШЪ  Мирно  Петровича  и  родной  племянникъ 
покойнаго  князя  Даншла,  Николай  Петровичъ 
былъ  выбранъ  въ  князья  еще  и  потому,  что  онъ 
об^щалъ  быть  хорошимъ  и  умнымъ  правптелемъ; 
а  известная  честность  era  уб^ждешй  давала  на- 
роду гарантио,  что  онъ  не  ошибся  въ  своемъ 
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внбор^  ДМствнтельно,  надежды,  возлатаемш  на 
молодого  князя,  испо1ни1ись  вполне  и  въ  нрав» 
lOHie  Ннкохая  Черногория  отдохнула  отг  нреж- 
нвть  смутъ  н  неурядицъ.  Въ  семейной  жнзнн 
князь  Николай  также  счастливь,  какъ  н  въ  по- 
литической деятельности:  женивпгась  на  Ми- 
леи^,  дочери  сенатора  Петра  Вукотича,  онъ  ед%- 
ла1ъ  вполн*!  счастливый  внборъ.  Любовь  къ  род- 
ной литератур"!  обнаружилась  въ  иолодомъ  кня- 
зе очень  рано.  Съ  самыхъ  отроческвхъ  л^тъ 
сербск1я  народння  песни  были  любимнмъ  его 
чтешемъ.  На  литературное  полри1це  выступилъ 
онъ  въ  1865  году:  въ  зтомъ  году  'въ  черногор- 
скомъ  календаре  «Орличъ»  были  напечатаны 
первый  его  стнхотворен1я,  возбудив л1я  общее 
внимаше  въ  сербо-хорватскомъ  крае.  Стихотво- 
рен1я  Николая  Петровича  не  лишены  достоин- 
ства, а  некоторый  изъ  его  лнрическихъ  песенъ, 
какъ  напримеръ:  аНа  гробе  Петра  U»,  аЦетин- 
ск1й  колоколъ»  и  «Туда«>,  могутъ  быть  поставле- 
ны на  ряду  съ  лучшими  лроизведетями  сербско- 
хорватской литературы.  Въ  1867  году  князь  Ни- 
колай написалъ  трагед1ю  «Вукашинъ»;  но  она 
еще  до-сихъ-поръ  не  напечатана. 


I. 


туда!  туда! 

* 

Туда!  туда!  за  горы  голубыя, 
Где  моего  властителя  былъ  дворъ! 
Тамъ,  говорить,  сбирался  въ  дни  былые 
Нашъ  вечевой,  юнацв1й  нашъ  соборъ. 
Туда!  Туда!..  О,  Призренъ,  слава  края! 
Дай  мне  взглянуть  —  побыть  въ  твоихъ  стенахъ! 
Меня  зоветъ  страна  моя  родная  — 
И  я  пойду  съ  оруж1емъ  въ  рукахъ! 

Туда!..  Съ  развалянъ  царскаго  чертога 
Скажу  врагу:  «отъ  крова  мбего 
Прочь  ты,  чума!  Скопилось  долгу  много: 
Пришла  пора  мне  выплатить  его!» 
Туда!  туда!  За  этими  горами 
Б1сть,  говорить,  цветущШ,  светлый  край 
Съ  дечанскими  священными  стенами: 
Молитва  тамъ  душе  даруетъ  рай. 

Туда!  туда!  за  выси  те  крутыя. 

Где  небо  въ  сводъ  скруглялось  «голубой! 

Туда!  туда!  —  въ  долины  боевыя  — 

Въ  нашъ  сербсшй  край  мы  путь  направимъ  свой! 


Туда!  туда!  За  этими  горами 
Насъ  кличетъ  Югъ,  герой  маститый  нашъ: 
«Сюда!  ко  мне!»  растоптанный  конями, 
Взываетъ  онъ:  «месть — додгъ  священный вашъ!» 

Туда!  туда!  —  и  на  костяхъ  турецкихъ 
За  кости  Юга  сабли  иззубримъ 
И  сталью  этихъ  сабель  молодецкихъ 
Оковы  бедной  рай  сокрушимъ. 
Туда!  туда! . .  За  этими  горами 
Гробъ  Милоша-героя  мы  найдемъ . . . 
Тамъ  миръ  душевный  обретется  нами  — 
И  сербъ  не  будетъ  более  рабомъ. 

В.  Бенвдиктовъ. 


II. 


ЗАЗДРАВНЫЙ   КУБОКЪ. 

Пью  во  здравье!  Многи  лета! 
Векъ  нашъ  кратокъ;  юность  —  май 
Нашей  жизни.  Пей,  взывай 
И  стреляй  изъ  пистолета! 
То  —  Земли  родимой  плодъ. 
Здравствуй,  милый  мой  народъ! 

Пей  —  и  здравъ  и  веселъ  буди! 
Пей,  землякъ,  пока  въ  гульбе 
Не  покажутся  тебе, 
Словно  мошки,  мелки  люди! 
То  —  земли  родимой  плодъ. 
Здравствуй,  милый  мой  народъ! 

Будь  для  насъ  примеромъ,  Марко, 
Королевичъ  нашъ!  О,  да! 
Бровь  у  сербовъ  молода: 
Вспых&етъ  —  небу  станетъ  жарко! 
То  —  земли  родимой  плодъ. 
Здравствуй,  милый  мой  народъ! 

Пей,  но  силою  хмельного 
Не  туманься:  не  забудь. 
Что  злой  недругь  давить  грудь 
Царства  славнаго,  родного! 
То  —  земли  родимой  плодъ. 
Здравствуй,  милый  мой  народъ! 

Пусть  погибнетъ  всякъ  живущШ  — 
Все  же  Призренъ  мы  возьмемъ, 
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И  на  трон%  золотомъ 
Въ  Heicb  возсядетъ  царь  грядупцй. 
То  —  земхи  родимой  плодъ. 
Здравствуй,  ннлнй  ной  народъ! 

Беки  сербовъ  понираи, 
Какъ  подножннхъ  червявовъ; 
Но  мы  живы  — и  ихъ  кровь 
Намъ  отведать  не  пора  1и? 
То  —  земли  родимой  пюдъ. 
Здравствуй,  мк1нй  мой  народъ! 

Начинателю  мн  с^чи 
Пьбмъ  во  здравье;  а  потомъ 
Въ  кубокъ  вновь  вина  вальбмъ, 
Бакъ  до  ст^Ьнъ  достигнемъ  Печн. 
То  —  земли  родимой  плодъ. 
Здравствуй,  милый  мой  народъ! 

Rto  бъ  изъ  сербовъ  м!ръ  нашъ  дольный 
Не  покинулъ,  чтобъ  поднять 
Наше  знамя  —  благодать  — 
На  дечансБОй  волокольн^Ь? 
То  —  земли  родимой  плодъ« 
Здравствуй,  милый  мой  народъ! 

Пью  во  здравье!  Многи  л-^та! 
Падшимъ  всЬмъ  за  отч1й  край  — 
Миръ  и  слава!  Пей,  взывай 
И  стреляй  изъ  пистолета! 
То  —  земли  родимой  плодь. 
Здравствуй,  милый  мой  народъ! 

4 

В.  Б|Н8ДИКТ0ВЪ. 


д.  МЕДЕЧЪ. 

I 

Данило  Медичъ  родился  въ  1841  году  въ  Во- 
енной Границе,  въ  Личансвомъ  полку,  воспиты- 
вался въ  м]1стномъ  кадетскомъ  корпусе  и  слу- 
ЯБИлъ  короткое  время  въ  австр1йской  арм1я.  Ли- 
тературное свое  поприще  началъ  онъ  издашемъ 
политической  брошюры:  «Шмерлингъ  —  строи- 
тель вавилонской  башни»,  за  что  былъ  —  не  бо- 
л^е  не  мен']^е  —  какъ  изгнанъ  изъ  отечества. 
Медичъ  отправился  путешествовать.  Объ^хавъ 
часть  Европы,  онъ  направилъ  свой  путь  въ  Рос- 
сш,  гд^  прожилъ  н']^сколько  л'Ьтъ,  сначала  въ 
Б1ев1,  а  потомъ  въ  Москв'Ь  и  Петербурге,  со- 


стоя все  это  время  корресповдентомъ  сербскихъ 
журналовъ:  аПозоръ»  и  аДашща)».  Медичъ  но 
преимуществу  лирикъ.  Во  время  своего  пребн- 
ван!я  въ  Poccin  онъ  также  занимался  и  перевода- 
ми; именно,  онъ  перевелъ  несколько  стихотво- 
реши  изъ  Пушкина,  Лермонтова  и  Хомякова  и 
переложилъ  въ  стихи  а  Слово  о  полку  Игоря», 
которое  было  напечатано  въ  Петербурге  въ  1870 
году.  Въ  настоящее  время  онъ  живетъ  въ  Новомъ 
Саде  и  занимается  переводомъ  «Полтавы»  Пуш- 
кина. 

НАША   НАДЕЖДА. 

На  Балканахъ  раздаются 
Звуки  сдержанныхъ  рыдан1й 
Объ  утрате  царства,  славн, 
О  забвенье  всехъ  предан1й. 

Десять  гибельпыхъ  столепй 
Пронеслось,  какъ  возс1яла 
Тамъ  святая  наша  вера 
И  родной  намъ  слава  стала. 

Насъ  хранить  отцы  святые 
Православ1е  учили  — 
И  любви  могуч1й  светочъ 
Мы  въ  груди  не  погасили. 

Защи1цая  нашу  веру. 
Мы  пролили  реки  крови 
И  подъ  Белою  горою, 
И  на  поле  на  Косове. 

Но  напрасно  по  равнинамъ 
Кровь  славянъ  лилась  реками, 
Если  рабство  и  по  ныне 
Отягчаетъ  ихъ  цепями. 

Назови,  речная  вила, 
Другъ  славянскаго  народа, 
Ту  страну,  где  православье  . 
Не  терпело  бы  невзгоды? 

На  верху  горы  Солунской, 
Тамъ  где  все  для  насъ  с1яетъ, 
Блещетъ  бледный  полумесяцъ. 
Мгла  полночная  витаетъ. 

Где  дни  славы  громоносной? 
Где  Солунъ?  где  воевода 
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Храбрнй  Дойчинъ?  тд^  герои  — 
Слава  сербскаго  барода? 

На  вершин'Ь  горъ  БалвансЕнхъ, 
Bfh4Btatb  сумракоиъ  объятой, 
Духъ  съ  укоро][ъ  повторяетъ: 
аУжь  десятнй  в^въ!  десятнй!» 

Но  не  в&Ь  славяне  въ  рабстве, 
Есть  и  вопняе  нежь  нами  — 
Тамъ,  на  С^вер^  далекомъ, 
Гд^  Москва  горитъ  врестаии; 

Танъ,  на  Boir-I,  тд^  привольно 
П^сня  радостная  льется; 
Тамъ,  за  Дономъ  многоводнымъ, 
Гд^  хозакъ  въ  степи  несется; 

Тамъ,  гд^  Дн^пръ,  тд'Ь  К1евъ-городъ 
Въ  водн  св'1тл11я  глядится 
И  своей  старинной  славой 
Величается,  гордится. 

Долго  бнлъ  нрестольнпй  Б1евъ 
Царства  Руссваго  главою, 
Но  свершилось  —  и  склонился 
Онъ  предь  царственной  Москвою. 

Зд^сь  орелъ,  Кремля  владнко, 
Свиль  гнездо  мелБду  холмами 
И  нрикрнлъ  всю  Русь  святую 
Исполинскими  крнлами. 

Но  теперь  онъ  тамъ  витаетъ, 
ГдЬ  дика  краса  природн, 
ГдЪ  Нева  въ  с^дое  мор'Ь 
Катить  царственння  водн. 

Тамъ  хранится  православье, 
Тамъ  законъ  правдиво  чтится  — 
Все,  чему  Киридъ-Мееод1й 
Заставляли  насъ  учиться. 


Тамъ  поч1ютъ  ыЛ  надежды: 
Тамъ  славянская  держава. 
Что  ростетъ,  на  зависть  м!ру, 
И  грозна  и  величава. 

А  въ  Кремле  Ив1анъ-Велший 
Громко  в^рнмхъ  нризываетъ, 
И  слова  так!я  въ  храм^ 
Повторять  ихъ  научаетъ: 

«Слава  матушк^-столиц']^, 
Что  при  зареви  пожара 
Сокрушила  гордость  злую 
Ненавистнаго  корсара! 

«Слава  царству  молодому! 
Слава  св^Ьта  властелину! 
Слава  мудрому  монарху 
Славн  доблестному  снну!» 

О,  Москва!  къ  теб^  съ  надеждой 
Братья  руки  нростираютъ: 
Съ  нею  южные  славяне 
И  живутъ  и  умираютъ. 

Ты  опора  православья; 
Безъ  тебя  торжествъ  гражданскихъ 
Намъ  бы  вяд^Ьть  не  пришлося 
Въ  честь  апостоловъ  славянскихъ. 

Да,  Москва  —  есть  сердце  Руси, 
БезнредЬльнато  пространства, 
А  Росс1я  —  дто  сердце 
Всей  вселенной  н  славянства. 

О,  Москва!  красуйся  Bt4H0  — 
До-т«хъ-поръ  пока  волнами 
Будетъ  Волга,  р^къ  царица, 
Лобызаться  съ  берегами. 

Н.  Гирвиль. 
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Въ  начаЛ  последней  четверти  XIV  CTOjrtTia 
историчеекой  судьбе  угодно  бшо  поюхить  ко- 
Hei^  существован1ю  на  Бад&анскомъ  полуостро- 
ве обширнаго  бо2гарсваго  государства.  Съ  из- 
чезновещенъ  но1итическо&  самостоятельности 
болгарской  народности  и  jraTepaTypaiSojrapb,  но 
естественному  ходу  собнт1й  должна  била  заглох- 
нуть на  цЬшя  столет!я.  Турецное  нашеств1е  уни- 
чтожило не  одну  только  политическую  незави- 
симость болгарскаго  народа:  оно  окончательно 
подавило  и  всякую  духовную  его  д^гельность. 
При  этомъ  страшномъ  разгроме,  едва  ли  испн- 
танннмъ  ка]£имъ-либо  иннмъ  народомъ  въ  Евро- 
пе, уничтоженъ  бнлъ  не  одинъ  только  царство- 
вавлпй  въ  Болгарш  родъ,  отъ  церваго  его  члена 
до  посл^дняго,  но  и  Bct  лучш1е  люди  въ  госу- 
дарстве, изъ  которккхъ  одни  бнли  обедглавле^ 
а  друг1е,  страха  ради,  приняли  ислаиизмъ.  Роды 
болгарскихъ  бояръ  бнли  совершенно  уничтожены, 
и  въ  настоящее  время  о  существоваши  ихъ  напо- 
минаетъ  лишь  одна  безмолвная  улица  города 
Тернова,  называемая  боярскою.  Въ  народе  до- 
сихъ-поръ  поется  песня,  въ  которой  говорится  о 
томъ,  какъ  одинъ  изъ  греческихъ  константино- 
польскихъ  патр1арховъ  советовалъ  турецкому 
султану,  на  случай  если  последн1й  желаетъ  спать 
спокойно  и  не  быть  постоянно  тревожимымъ  не- 
вернЕшъ  и  безпокойнымъ  болгарскимъ  племе- 
немъ,  истребить  и  потурчить  вс^хъ  его  учо- 
ныхъ  и  грамотныхъ  людей.  Султанъ  выслушалъ 
благосклонно  мудрый  сов^тъ  naTpiapxa  —  и  тот- 


часъже,  по  его  приказашю,  были  отправлены  въ 
разныя  местности  Болгарш  чиновники  еъ  ука^ 
зомъ  о  немедженяомъ  приведеши  въ  исполнете 
полезныхъ  советовъ  патр1арха.  На  сколько  тутъ 
правды,  мы  судить  не  беремся.  Независимо  отъ 
разнаго  рода  насилШ,  сопряжонннхъ  съ  завое- 
вашемъ  одного  племени  другимъ,  болгарскому 
народу  суждено  было  испытать  надъ  собою  еще 
и  другое  иго,  быть-можетъ  более  тягостное  и  ца- 
губное,  нежели  турецкое  —  иго,  наложенное  на 
него  греческимъ  высшимъ  духовенствомъ.  Въ 
конце  Х1У  столет1я,  по  причинамъ,  которые  из- 
лагать здесь  не  место,  была  уничтожена  тернов- 
ская  патр1арх1я,  все  епарх!я  коей  перешли  въ 
полную  власть  константинопольскаго  патр1арха. 
Болгарск1й  народъ,  сделавшись  въ  церковномъ 
отношенш  полнымъ  достоян1емъ  греческаго  na- 
Tpiapxa, волей-неволей  долженъ  былъ  мужествен- 
но перенести  еще  и  друг1я  нсиытан1я.  Би>нстан- 
тинопольсше  патр£архи,  движимые  корыстолюби- 
выми целями,  съ-техъ-поръ  постоянно  стали  на- 
значать арх1ереями  въ  болгарсше  enapxin  исклю- 
чительно грековъ.  Этимъ  духовнымъ  пастырямъ 
осиротевшаго  народа,  незнавшимъ  ни  его  нра- 
вовъ  и  обычаевъ,  а  подавно  его  языка,  дикими 
и  варварскими  казались  звуки  славянской  речи 
въ  богослуженш.  Такъ-какъ  константинопольскУк 
патр!архъ  успелъ  выхлопотать  себе  у  завоева- 
теля Цареграда  привилег1ю  считаться  главою  м 
представителемъ  всехъ  хрнст1анскихъ  племенъ, 
покоренныхъ  турками,  то  и  apxiepen  въ  епар- 
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х1яхъ  бн1и  облечена  такою  же  властш  каждый, 
относительно  своей  наствьг,  передъ  и']&стнаин  ту- 
рецвими  властями.  Безъ  приглашен1я  )гЬстнаго 
арх1ерея,  турокъ  не  вмешивался  въ  церковнш[ 
иучилищныяд^лахриспанъ.  аТн  будь  моимъ  по- 
слушн^йшимъ  рабомъ,  говорилъ  турокъ,  работай 
на  меня,  а  что  касается  твоей  в^рн  и  язшка,  то 
мн^  н^тъ  никакого  д^ла  до  нихъ.1>  Турокъ  неспо- 
собенъ  бплъ  думать  о  томъ,  на  какомъ  язнк^  на- 
родъ  совершаетъ  свое  богослужете.  Но  не  такъ 
думали  гречесше  apxiepen.  Сначала  они  долгое 
время  держались  политики,  которая,  невидимому, 
вполне  щадила  интересн  турецкаго  правительства, 
а  тайно  стремились  къ  достижетю  совершенно 
инихъ  ц^лей,  бить-можетъ  чрезвычайно  полез- 
нвпЕъ  для  нын'1шнихъ  эллиновъ,  но  весьма  ги- 
бельныгь  для  болтарскаго  народа^  Ненавидя 
племя  и  язнвъ  болгаръ,  гречесше  apxiepen  стали 
изгонять  мало-по-малу  славянсшй  язнкъ  изъ  церк- 
вей и  училищъ  и  заменять  его  везд^  божествея- 
нымъ  греческимъ  языкомъ.  Та  же  у^сть  въ 
скоромь  времени  постигла  не  только  церкви  н 
училища  во  вс^хъ  главннхъ  тородахъ  Македонш, 
6рак!и  и  Болгарш,  но  и  мног1ё  изъ  болгарскихъ 
монастырей.  Мало-по-малу  въ  разные  болгарск!е 
монастыри  стали  назначаться  игуменами  люди 
И1И  греческаго  происхоасден!я,  или  же  изъ  бол- 
гаръ, но  такихъ,  которые  уже  усп^^и  выучиться, 
хотя  и  съ  гр^хомъ  пополамъ,  читать  и  писать  по 
гречески,  и  гЬмъ  заявить  о  своей  преданности 
главе-арх1ерею  греку-фанар1оту.  Только  въ  трехъ 
или  четнрехъ  болгарскихъ  монастыряхъ  —  въ 
томъ  числ^  въ  знаменитомъ  монастыре  св.  1бан- 
на  Рыльскаго,  да  въ  н4Ьсколькихъ  весьма  отда- 
ленныхъ  отъ  греческаго  взора  городахъ — не  пе- 
реставали раздаваться  въцерквахъ  и  училнщахъ 
звуки  славянскаго  языка.  Но  и  въ  этихъ,  весьма 
налочисленныхъ,  училнщахъ  и  монастыряхъ  об- 
разовав1е,  получавшееся  болгарскимъ  юноше- 
етвомъ,  заключалось  въ  томъ,  что  онъ,  ознакомив- 
шись съ  звуками  славянскаго  языка  по  церковно- 
славянской азбук']^,  переходилъ  къ  чтенш  аЧасо- 
словар,  «Псалтыря»  и  «Д^н1й  св.  Апостоловъ1>, 
а  механическое  и  неосмысленное  чтен£е  «Еван- 
гел1я»  заканчивало  образоваше  и  pasBHTie  бол- 
тарскаго юноши,  и  счастливымъ  считался  тотъ 
изъ  нпхъ,  которому  удавалось  у  какого-нибудь 
учителя-самоучки  выучиться  четыремъ  праввламъ 
ариеметикн.  Пагубнкя  для  болгаръ  дЬйств1я  гре- 
ковъ-фанар!отовъ  не  ограничивались  только  из- 
гнан1емъ  изъ  церквей  и  училищъ   славянскаго 


языка:  они  систематически  истребляли  славян- 
ск1я  книги  и  рукописи.  Но  самымъ  тяжолыхъ 
ударомъ  для  болгаръ  было  уничтожеше  Охрид- 
скаго  независимаго  арх1епнскопства  въ  начале 
второй  половины  XVIII  стол^пя.  Можно  поло- 
жительно сказать,  что  съ  этого  времени  славян- 
ское богослужен1е  и  обучев1е  д^тей  грамоте  по 
церковно-славянской  азбуке  совершенно  изчезлн 
съ  лица  Болгарской  Земли,  и  ихъ  м^сто  занялъ 
гречестай  язнкъ,  какъ  господствуюпцй.  Но  это 
пагубное  распространеше  грецизма  среди  бол- 
гаръ Балканскаго  полуострова  усилилось  еще 
бол^е,  когда  греческимъ  арх1ереямъ  стали  энер- 
гически содМствовать  въ  этомъ  д^*]^  н^оторыл 
знаметипыя  греческ!я  фамил1и,  изъ  которыхъ 
мног1я  занимали  важный  должности  при  турец- 
комъ  правительств*,  какъ  наприм*ръ  фамил1и: 
Ипсиланти,  Суцо,  Мурузи  и  друпя.  Они  задумали 
огречить  весь  Балкансшй  полуостровъ.  И  дей- 
ствительно вскор'1  вся  Болгарская  Земля  пере- 
полнилась, по-крайней-Mip'l  въ  городахъ,  грече- 
скими училищами,  въ  которыхъ,  казалось,  оконча- 
тельно водворился  греческ1й  способъ  учен1я.  Д^^о 
дошло  до  того,  что  фанарСоты  и  выписываемое 
ими  изъ  Эпира  и  Оессалш,  а  всего  бол^е  изъ 
константинопольскаго  Фанара,  греческ1е  учителя 
уничтожили  не  только  т5,  что  напоминало  или 
могло  бы  напоминать  болгарамъ  о  прежней  ихъ 
исторической  жизни  я  древней  литературе,  но 
довели  ихъ  до  такого  состоян1я,  что  они  поза- 
были даже  свое  славянское  происхоасден1е.  Од- 
нимъ  словомъ,  фанарюты  и  гречесше  учителя 
въ  известный  пер10дь  времени  уничтожили  всФ 
остатки  древняго  болтарскаго  достояшя.  Славян- 
ская азбука  сделалась  совершенно  неизвестною 
ббльшей  части  болтарскаго  народа,  хахъ-будто 
она  никогда  не  существовала  въ  Mipb,  такъ-что 
болгарсше  торговцы,  но  необходимости  старав- 
miecH  усвоить  себе  красоту  и  прелесть  ново- 
эллинскаго  языка,  вели  свою  переписку  по  гре- 
чески; те  же  изъ  нихъ,  которые  не  могли  выу- 
читься греческому  языку,  писали  на  болгарском^ 
языке,  но  греческими  буквами.  Да  н  въ  настоя- 
щее время,  если  мы  раскроемъ  современную  намъ 
болгарскую  газету  «Македотя»,  то  найдемъ  мно- 
жество корреспонденщй,  преимущественно  изъ 
Македонш,  написанныхъ  па  болгарскомъ  языке, 
но  греческими  буквами.  Если  и  въ  наше  время 
есть  местности,  населенныя  болгарами,  которымъ 
неизвестна  славянская  азбука,  то  легко  себе 
представить  въ  какомъ    поло2вен1и   находились 
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божтарн,  OTHOcsreuHO  нхъ  развит!я  въ  славян- 
скомъ  cKHCj'ib,  jcbrh  пятдесятъ  И1л  сто  тому  на- 
задъ.  При  этомъ  не  надо  забнвать  и  тяжваго 
MaTepiauHaro  турецкато  ига,  которое,  не  нен^е 
фанар1отскаго,  разрушало  ]1атер1а1ьнш[  и  нрав- 
ственныя  СИ1Н  народа.  Бсди  же  въ  nicsoiwuixb 
отдалеЕишхъ  торннхъ  монастнряхъ  продохаииъ 
светить,  хотя  и  слабо,  св^тихьаикъ  славянскато 
богослужен1я,  если  г)^-нибудь  въ  какомъ-либо 
забнтокъ  фанар1отами  города^,  населеннохъ  ис- 
ключительно болтаракн,  продолжали  учиться  сла- 
вянской грамоте,  читать  «Псалтырь»,  аЧасословъ» 
и  прочее,  то  эту  заслугу  надобно  приписать  гЬмъ 
болгарекикъ  учителямъ  -  сахоучкамъ,  щ)офесс!я 
которнхъ  переходила  изъ  рода  въ  родъ,  изъ  поко- 
лотя въ  ноколОше,  которые,  умОя  писать  весьма 
искусно  полууставомъ,  переписывали  разныя  цер- 
ковный книги  и  потомъ  продавали  ихъ,  за  из- 
в^тную  Ц'1ну,  нуждавшимся  церквамъ,  учили- 
щамъ  или  частнымъ  лицамъ.  Но  какихъ  людей 
могло  дать  ученье,  начинавшееся  съ  букваря  и 
кончавшееся  чтен1емъ  «Апостола»,  для  борьбы  съ 
громадными  средствами,  какими  обладали  грече- 
CKie  наставники?  Эти  наставники  и  qnasi-нокро- 
вители  болгарскаго  народа  до  того  ненавидели 
болгарсшй  яаыкъ,  что  даже  тогда,  когда  ихъ 
собственный  интересъ  заставлялъ  ихъ .  входить 
въ  сношешя  съ  народомъ  или  стар11йшинамн  го- 
родской обпцшы,  то  они  объяснялись  съ  послед- 
ними на  турецкомъ  языкО.  Но  неужели,  спросите 
вы,  при  такомъ  поворномъ  угяетен1и  въ  течен1е 
цЬлыхъ  столОпй  не  раздалось  ни  юдного  щюте«' 
ста?  Ветъ,  протесты  были,  но  протесты  одиноч^ 
ные  и  го^осъ  ихъ  рстался  гласомъ  вопшщагр  въ 
пустыне. 

Въ  половине  XVIU  столет1я  жилъ  болгарск!й 
1еромонахъ,  по  имени  Паис1й.  Проникнутый  аса- 
лостью  къ  бедств1ямъ  своихъ  соотечественни- 
ковъ  и  единоверцевъ,  онъ  оставилъ  рукопись, 
подъ  8аглав1емъ:  аИстор1я  Славено-Болгарская». 
Въ  этой  рукописи,  которая  вскоре  должна  выйти 
въ  светъ,  мы  находнмъ,  между-прочимъ,  следую- 
щее весьма  любопытное  место,  бросающее  ярк1й 
светъ  на  положеше  болгарскаго  народа  въ  поло- 
вине ХУШ  столет1я:  аПатр1арси  Цароградски 
еъ  насил1е  освоили  Терновская  патр1арш1я  подъ 
своя  власть  и  на  пакость  и  злоба,  що  имаютъ  на 
болгари  еще  изъ-перво  время,  не  поставляютъ 
отъ  болгарскаго  языка  епископы  болгаромъ,  но 
все  отъ  гречески  языкъ,  и  не  радатъ  (не  забо- 
тятся) отнюдь  за  болгарски  школы  или  учете, 


но  обращаютъ  все  на  греческШ  языкъ,  за-то  су 
оста^га  болгари  прости  и  веучени  н  не  искусни 
писашемъ,  и  много  ся  отъ  нихъ  обратил1  на  гре- 
ческая политика  и  учеше,  и  за  свое  учете  и 
языкъ  слабо  брежатъ.  Тая  вина  болгаромъ  отъ 
греческая  духовная  власть ;  приходить  и  много 
насил1е  неправедно  отъ  гречески  владЕпси  тер- 
пятъ  во  с!я  времена;  но  болгари  прининаютъ 
ихъ  благоговейно  и  почитаютъ  ихъ  за  apxiepen 
и  сугубо  длащаютъ  ймъ  должное,  -за-то  по  нихна 
простота  и  незлоб£е  воспр1имутъ  отъ  Бога  мзду 
свою,  такс  и  они  apxiepen,  що  съ  сила,  а  не  съ 
арх1ерейское  правило,  творятъ  болгаромъ  велика 
обида  и  насил1е,  и  они  по  свое  дело  и  безсове- 
CTie  воспршмутъ  мзду  свою  отъ  Бога  по  рече- 
вому: яко  ты  возд^си  комуждо  по  деломъ  его.» 
Это  не  наши  слова  —  это  голосъ  очевидца,  воз- 
высившаго  свой  слабый  годюсъ  въ  защиту  пора- 
бощеннаго  народа. 

Понятно,  что  при  такомъ  безвыходномъ  поло- 
жети,  какъ  въ  нравственномъ,  такъ  и  въ  мате- 
р1альномъ  отношешяхъ,  въ  какомъ  находился  въ 
течете  целыхъ  столет1й 'болгарск1й  народъ,  при 
томъ  двойномъ  иге,  турецкомъ  п  фанар1отскомъ, 
при  техъ  ^^шевнахъ  и  те^есныхъ  страдатякъ 
и  мучен1яхъ,  который  онъ  съ  мужествомъ  вынесъ 
на  своихъ  плечахъ,  и  которымъ  едва  ли  когда- 
либо  пбдввргалоя  какой-нибудь  другой  бвропей- 
сшй  наро;^,  имевш1й  историческое  прошедшее, 
и  речи  не  могло  быть  объ  умственной  деятель- 
носки.  Но  болгарсшй  народъ  сталь  просыпаться 
зсею  только  съ  первой  четверти  текущаго  сто- 
лет!я,  когда  болгары  стали  переселяться  не  толь- 
ко отдельными  лицами,  но  целыми  семействами, 
въ  соседте  имъ  страны:  въ  Румын1ю,  Серб1ю, 
Австр1ю  и  Россш.  Строго  говоря,  постепенное 
выселен1е  брлгаръ  въ  названныя  страны  нача- 
лось еще  еъ  половины  прошлаго  столет1я,  но  за- 
родышъ  новоболгарской  письменности  относится 
лишь  къ  первой  четверти  нынешняго  столет1я, 
когда  впе1>вые  стали  появляться  печатный  книги 
на  болгарскомъ  языке.  Заметимъ  здесь  мимохо- 
домъ,  что,  теперештй  письменный'  болгарск1й 
языкъ  относится  къ  древне-болгарскому  (церков- 
но-славянокому),  какъ  письменный  языкъ  совре- 
менныхъ  грековъ  къ  древне-греческому.  Первая 
книга  на  болгарскомъ  языке,  неизвестно  кемъ 
изданная  въ  1806  году  въ  Пеште,  носитъ  загла- 
Bie:  «Молитвенный  Кринъ».  *Працда,  что  гораздо 
раньше  этого  въ  самой  Болгарш  были  люди» 
которые  радели  о  книжномъ  деле  и  оставили 
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потомкамъ  свои  труды.  Таковн ,  наприм^ръ, 
«Истор1я  Сдавено-Болгарсваяо  iepoiiOHaxa  Паи-^ 
cia;  ссЖизнеописате  Софрошл,  ариеписвопа 
Врачансваго»,  написанное  нмъ  самикъ,  въ  кото- 
ромъ  онъ  ониснваетъ  свои  страдашя,  испнтан- 
ные  инь  отъ  тогдашняго  терновсваго  митроно- 
лЕга,  грека  Гриторш.  Изъ  этого  еще  нензданнаго 
BHOiHi  сочинешд  видно,  что  арх1епвсконъ  Соф- 
poHift,  провода  остатокъ  своей  акизни  въ  Валахш, 
наннсалъ  н']&сбо1ьво  анигь.  Но  Tasia  и  тому  оо- 
добння  дисьменння  произведетд,  важный  ди 
исторш  бодгарскаго  возроядешя  и  заи^чатель- 
ныя  не  только  своимъ  содержашекъ,  но  и  вну- 
треннею силою  языка,  относятся  уже  къ  нанят* 
ннкамъ  ближайшеб  болгарской  старины. 

Только  черезъ  восемнадцать  л^тъ  со  времени 
выхода  въ  св^тъ  первой  болгарской  книги,  на- 
званной выше,  появилась  вторая  болгарская  книга. 
Это  былъ  аБукварь»  доктора  Петра  Беровича, 
бывшаго  тогда  окружнымъ  инспекторомъ  въ  Ма- 
лой Валах1и,  составленный  и  напечатанный  нмъ 
въ  1824  году  въ  SpantoBi,  въ  Трансильван1н. 
Эта  книга  хотя  и  носитъ  назван!е  букваря,  но, 
но  своему  обширному  ж  разнообразному  содер- 
жанш,  CKopd^e  могла  бы  быть  названа  книгою 
для  полезнаго  чтен1я,  ткхъ  бол^е,  что  она  въ 
течете  н^сколькихъ  десятковъ  л^тъ  приносила 
несомненную  н  огромную  пользу  болгарскому 
юноществу,только-что  начинавшему  тогда  учиться 
своему  родному  языку.  Ровно  черезъ  годъ  посл^ 
выхода  книги  Беровича,  Авастае1й  Стоявовичъ- 
КиБиловскШ,  родомъ  изъ  города  Котла,  перевелъ 
съ  русскаго  аСвященное  Цветособран1е»  ц  напе- 
чаталъ  его  въ  Пешт^.  Въ  томъ  же  1825  году 
Васил1й  Неновичъ  ^  издалъ  въ  Будин^  аСвящен- 
ную  Истор1ю  Ветхаго  и  Новаго  Завета»,  а  Ueipb 
Сануновъ  напечаталъ  въ  1826  году  въ  Букаре- 
стЬ  свой  переводь  аНоваго  Зав'Ътач.  Биинль  еще 
хав1я-нпбудь  болгарсв1я  книги  изданы  до  наступ- 
леноя  трцдцатыхъ  годовъ  —  намъ  неизвестно;  но 
съ  наступлешемъ  этого  времени  въ  болгарской 
литературе  обнаружилась  особенная  деятель- 
ность. Это  время,  по  всей  справедливости,  можно 
назвать*  временемъ  Юр1я  Венелина  (1802  — 
1839)  не  безъизвестнаго  въ  русской  литературе, 
который  своими  сочинешями  о  болгарахъ  npio6- 
Р'Ьлъ  въихъ  среде  неувядаемую  славу.  Имя  это- 
го замечательнаго  слависта  тавъ  популярно  въ 
Болгарш,  что  врядъ  ли  въ  наше  время  найдется 
свольво-нибудь  развитой  болгарннъ,  воторому 
били  бы  неизвестны  вавъ  имя  Юр1я  Венелина, 


тавъ  и  его  сочинешя.  Въ  1829  году  Венвлинъ 
овончнлъ  вурсъ  въ  Московскомъ  университете, 
и  вскоре  после  того  PocciftcKaa  Академ1я  отпра- 
вила его  въ  Болгарш,  где  онъ  скоро  близко  и 
основательно  познакомился  съ  положешемъ  бол- 
гарскаго  народа,  изучнлъ  его  языкъ,  вошолъ  въ 
близк1я  OTHonieHin  со  многими  изъ  болгары  осо- 
бенно въ  Бухаресте,  которымъ  онъ  внушилъ  лю- 
бовь къ  родному  слову  и  воскресилъ  въ  нихъ 
восноминашя  о  славной,  давно  прошедшей  ста- 
рине. Его  сочинен1е  «Древше  и  нынешн1е  Бол- 
гары» произвело  сильное  впечатлеше  на  болгар- 
скихъ  читателей,  которые  нашли  въ  его  книге 
т6,  что  до  того  времени  только  смутно  созна- 
вали и  въ  чемъ  нуждались,  какъ  въ  насущномъ 
хлебе.  Въ  его  книге,  какъ  въ  зеркале,  увидели 
болгары  всю  прошедшую  историческую  жизнь 
своего  народа,  всю  его  старинную  славу  и  отне- 
слись съ  горячимъ  сочувств!емъ  къ  опнсаннымъ 
событ1ямъ.  £го  научный  взглядъ  относительно 
древнихъ  болгаръ,  основавшихъ  первую  динаспю 
среди  славянъ  Балканскаго  полуострова,  до  того 
пришелся  по  сердцу  современнымъ  болгарамъ- 
славянамъ,  что  даже  въ  настоящее  время,  не 
смотря  на  т6,  что  прошло  уже  слишкомъ  трид- 
цать летъ,  никто  не.смеетъ  сказать  имъ,  что 
теор1я  Венелина  не  выдерживаетъ  строгой  науч- 
ной критики.  Однимъ  словомъ,  Венелннъ  своими 
сочинен!ями,  благотворное  вл1ян1е  которыхъ  на 
болгаръ  было  громадно,  создалъ  целую  школу  съ 
весьма  много^еленными  после^вателями,  и  его 
научный  взглядъ  на  истор1ю  болгаръ  еще  долгое 
время  будетъ  иметь  среди  ихъ  перевесь  икк^ 
всякою  другою  ученою  теор1ею.  Проживавш1е  въ 
это  время  въ  Одессе,  давно  переселивш1еся  въ 
Росс1ю  болгарск1е  уроженцы,  негоц1анты  Васи- 
л1й  Априловъ  и  Николай  Палаузовъ,  благодаря 
сочинешямъ  Венелина  и  его  переписке  съ  ними, 
совершенно  переродились  и  всю  свою  деятель- 
ность обратили  на  пользу  отечества,  основавши 
на  собственный  средства  въ  Габрове,  своемъ  ме-  • 
сторождеши,  первое  правильно-организованное 
училище,  которое  существуетъ  и  по  настоящее 
время. 

Съ  этого  времени  болгарская  письменность  на- 
чинаетъ  мало- по-малу  оживляться.  Дотридцатыхъ 
годовъ  вся  болгарская  литература  состояла  изъ 
весьма  ничтожнаго  числа  печатныхъ  книгъ;  но 
съ  этого  времени  они  перестаютъ  быть  редкостью. 
Самымъ  деятельнымъ  труженникомъ  ново-бол- 
пфской  народной  литературы  является  Неофитъ, 
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1ерононахъ  Рнжьсваго  монастнря.  Онъ  соста- 
вить и  Н8да1ъ  въ  1835  году,  въ  Братуевоф,  тог- 
дапгаей  столице  Сербскаго  княжества,  аКрат* 
кую  Болгарскую  Граикатику».  ЗагЬмъ,  тамъ  же 
и  въ  тохъ  же  году,  издать  онъ  «Таблицы  Взанм- 
наго  Обучен1яи,  а  Краткую  Священную  Исто- 
р1ю1>  и  аСвященннй  Батихизнсъ»,  а  въ  Б^лград^^ — 
аБраткое  пзложен1е  греческаго  дзнкат)  и  аСлуж- 
бу  и  жит1е  преподобнаго  отца  1оанна  Ряльска- 
го».  Помимо  этого,  Неофитъ  долгое  время  тру- 
дился надъ  составлен1емъ  «Греко-болгарскато 
Словаря»,  а  въ  1840  году  издалъ  въ  Смирн*^ 
свой  переводъ  «Новаго  Завета».  Переводъ  этотъ 
много  лу^ппе  перевода  Сапунова,  но  уступаетъ 
переводу  знаменитаго  епископа  Брачанскаго 
Софрошя.  ЗагЬмъ,  могутъ  быть  указаны  еще 
сл^дующ1е  деятели:  Вонстантинъ  Огняновичъ, 
переложивш1й  въ  болгарсше  стихи  схЖипе  св. 
Алексея  Бож1я  Человека»  (Вудинъ,  1833),  Хри- 
стофоръ  Павловичъ  Дупничанинъ,  составивппй 
и  издавш1й  «Аривметику»,  «М*сяцесловъ»,  «Раз- 
говорникъ  Греко-болгарск!й»,  аПисменникъ  06- 
щеполезенъ1>  (Б^лградъ  1835)  и  «Болгарскую 
Грамматику»  (Будинъ  1836),  другой  Неофитъ, 
архимандритъ  Хилиндарскаго  монастыря,  что  на 
Аеон'1,  cocTaBHBmift  небольшую  школьную  энци- 
клопедио,  подъ  заглав1в|(ъ:  аСлавево-Болгарско 
Д%товодство»(Брагуевецъ,1835),ГавршлъБресто- 
вичъ,  переводчикъ  «Мудрости  Добраго  Рикарда» 
(Будинъ,  1837)  и  I.  Богоевъ,  издавппй  неболь- 
шой сборникъ  народвыхъ  п^сенъ. 

BMi^cT*!  съ  развит1емъ  ново-болгарской  лите- 
ратуры, имевшей  преимущественно  воспитатель- 
ный характеръ,  мног1е  изъ  молодыхъ  болгаръ 
почувствовали  потребность  въ  бохЁе  широкомъ 
умственномъ  развитш  н  въ  бол^е  серьозномъ 
образовати,  въ  сл^^дств1е  чего  мног!е  изъ  нихъ 
отправились  въ  западную  Европу,  чтобы  поступить 
вътамошн1я  университеты,  во  бол'Ье  значительное 
число  молодыхъ  болгаръ,  жаждавшихъ  образова- 
вля,  по  изв^стнымъ  прнчинамъ,  предцочло  Рос- 
с1ю  и  ея  средшя  и  высш1я  учебный  заведен!я, 
какъ  ДУХОНИНА  такъ  и  св^тск!я.  Съ  этого  време- 
ни (1845 — 1871)  число  болгарскихъ  книгъ  съ 
каждымъ  годомъ  стало  заметно  увеличиваться,  а 
содержаше  ихъ  становиться  все  6oxi&e  и  бол^е 
строгимъ  въ  научномъ  отношен1и.  Но,  не  смотря 
на  то,  что  въ  означенной  пер!одъ  между  болга- 
рами появился  Ц'к1ый  рядъ  литературныхъ  а^- 
телелей,  въ  числ^  которыхъ  были  и  есть  писатели 
съ  замечательными  талантами  и  серьознымъ  обра- 


зовашдмъ,  въ  современной  болгарской  литературе 
все-таки  преобладаютъ  книги  восмитательнаго 
содержан!я,  особенно  учебники  по  разннмъ  отра- 
слямъ  науки,  потому-что  этого  требовало  самое 
положеше  болгарскаго  народа.  Впрочемъ,  стали 
появляться  и  самостоятельныя ,  оригинальння 
произведенЦ  какъ  поэтическ1Я  такъ  и  прозаиче- 
ск1я.  Приступая  къ  исчислешю  трудовъ  болгар- 
скихъ писателей,  дМствовавшихъ  въ  течете 
ближайшихъ  къ  намъ  двадцати  пяти  л^тъ ,  мы 
вачнемъ  съ  литературныхъ  трудовъ  Найдена  Ге- 
рова,  который  окончилъ  куреъ  наукъ  въ  бывшемъ 
Ришельевскомъ  Лицее  въ  Одессе  (ныне  Ново- 
росс!йск!й  Университетъ).  Еще  будучи  студен- 
томъ,  Геровъ  издалъ  свою  небольшую  лири- 
ческую поэму  «Стоанъ  и  Рада»  (Одесса,  1845), 
которая  теперь  сделалась  библ1ографическою 
редкост1ю.  По  окончанш  курса,  Геровъ  возвра- 
тился на  свою  родину,  где  и  учительствовалъ 
въ  теченш  несколькихъ  летъ  въ  городе  Филип- 
пополе.  Тамъ  онъ  составилъ,.  на  основан1и  раз- 
ныхъ  иностранныхъ  и  русскихъ  сочинешй,  весь- 
ма полезное  для  учащагося  юношества  руковод- 
ство къ  изучешю  физики,  подъ  заглав1емъ:  «Из- 
влечешя  изъ  Физики»  (Белградъ,  1849),  а  въ 
1852  году  издалъ  брошюру,  подъ  заглав1емъ: 
«несколько  мыслей  о  болгарскомъ  языке  и  обра- 
зовати». Затемъ,  онъ  въ  теченш  многихъ  летъ 
работалъ  надъ  составлешемъ  боргарско-русскаго 
словаря,  часть  котораго  —  именно  три  первый 
буквы — отпечатана  была  въ  1858  году  въ  Москве, 
подъ  заглав!емъ  «Болгарск1й  Речникъ». 

Одну  изъ  самыхъ  славныхъ  страницъ  HCTopin 
ново-болгарской  письменности  составляетъ  лите- 
ратурная деятельность  Петра  Славейкова.  Этотъ 
талантливый  писатель  не  получилъ  основатель- 
наго  школьнаго  образован1я.  Наделенный  отъ  при- 
роды замечательными  способностями,  онъ,  безъ 
всякой  посторонней  помощи,  образовалъ  и  обога- 
тилъ  себя  многосторонними  познашями  и,  такъ 
сказать,  собственнымъ  трудомъ  пр1обрелъ  все  т5, 
что  даетъ  своимъ  слушателямъ  хорошая  совре- 
менная школа.  Славейвовъ  совершенно  справед- 
ливо считается  лучшимъ  изъ  современныхъ  бол- 
гарскихъ поэтовъ,  и  пиши  онъ  въ  свободной 
земле  —  изъ-подъ  его  поэтическаго  пера  выхо- 
дили бы  замечательный  произведешя.  Къ  числу 
деятельнейшихъ  тружениковъ  и  горячихъ  narpio- 
товъ,  посвятившихъ  всю  свою  жизнь  на  пользу 
отечества,  принадлежитъ  Георгий  Раковск1й,  умер- 
ш1й  въ  1868  году.    Лучшее  его  произведен1е  -— 
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«FopcRift  Путникъ»,  поэма  (Иовый^Садъ,  1867). 
Но  самую  существенную  HOibdyPasoBCsift  овазахь 
бо1гарамъ  издашемъ  и  редаБтирован1емъ  газеты 
«Дуяайек1й  Лебедь»,  которая  им^ла  громадное 
значеше  въ  Боларш,  не  смотря  на  строгое  дре- 
ся^доваше  ея  со  сторонн-  турецкаго  правнтеяь- 
ства.  Въ  последнее  время,  нзъ  врухва  мододнхъ 
божгарсвихъ  HHCBTeieft  нрюбрЬяи  бояьшую  нз*< 
в^Ьстность  М.  Дряновъ  и  Любенъ  Каравеховъ, 
воспитанники  Московскаго  университета.  Пер* 
внй  нзъ  нихъ  написаяъ  и  напечатаяъ  дв']^  весьма 
д^Ьяьння  и  лохезння  Д1я  боягаръ  книги,  нзъ  ко- 
торнхъ  одна  носить  sanaBie:  аВзгаядъ  на  про- 
исхождете  боягарскаго  народа  и  начало  болгар- 
ской HCTopin»,  а  другая:  а  Историческое  обозри- 
Hie  болгарской  церкви  съ  самаго  ея  начала  и  до 
настоящаго  времени».  О&к  эти  книги  имФли  гро- 
мадный успЬхъ  въ  Болгарш.  Каравеловъ,  имя  ко* 
тораго  не  бе8ъизв'1стно  и  въ  русской  литерату- 
р%\  изв^стенъ  какъ  издатель  весьма  полезной 
книги,  нодъ  заглав1емъ:  «Памятники  народнаго 
бита  болгаръ»,  въ  составъ  которой  вошдд  бол- 
гарск!я  народная  пословицы  и  народный  днев- 
никъ,  съ  указашемъ  праздниковъ,  обрядовъ,  ле- 
гендъ  и  HOB'bpift  на  каждый  день  въ  году,  и, 
въ  особенности,  какъ  редакторъ  издающейся  въ 
Бухаресте  либеральной  газеты  «Свобода»,  ввозъ 
которой  въ  ТурцЬо  запрещонъ  подъ  страхомъ 
строгаго  наказан1я.  Изъ  молодыхъ  болгарскихъ 
ноэтовъ  отличаются  несомн'Ьннымъ  поэтическимъ 
даровашемъ  двое  —  Чинтуловъ  и  В.  Поповичъ. 
Бъ  сожал'Ьнш,  произведен{я  обоихъ  этихъ  поэ- 
товъ  встречаются  весьма  р^дко  въ  печати,  осо- 
бенно ^интулова,  прекрасный  П09тическ1я  гЛеаш 
котораго  ходить  въ  Болгар1н  по  рувамъ  во  мно- 
жестве списковъ. 

Мы  могли  бы  привести  еще  несколько  десят- 
ковъ  именъ  болгарскихъ  писателей,  постоянною 
ц^жью  которыхъ  было  и  есть  постепенное  разви- 
Tie  своего  народа,  но  значительное  большинство  ^ 
нхъ,  чтобы  не  сказать:  исключительно  Bci,  тру- 
днхись  и  трудятся  над^ь  составлетемъ  всевоз- 
можныхъ  элементарныхъ  учебниковъ,  начиная  съ 
букваря  и  оканчивая  переводомъ  «Опытной  Фи- 
зики» Гано.  Въ  современной  болгарской  письмен- 
ности преобладаетъ  нравственно-воспитательный 
элементъ,  и  эта  педагогическая  литература  въ 
настоящее  время  насчитываетъ  около  трехъ  сотъ 
руководствъ  различныхъ  назван1й,  по  части  оте- 
чественнаго  языка,  исторш,  математики,  геогра- 
фш,  закона  Бож1я,  иностранныхъ  языковъ  и  проч. 


При  этомъ  нельзя  не  заметить,  что  при  состав- 
ленш  учебниковъ  берутся  преимущественно  рус* 
ск1я  руководства,  который  или  переделываются, 
или  переводятся  целикомъ.  Какъ  составители  и 
переводчики  руководствъ  заслуживаютъ  быть 
упомянутыми:  Пареен1й  ЗографскШ,  бывш1й  ар- 
химандритъ,  а  нИне  арх1епискоиъ,  I.  Груевъ,  Д. 
Манчевъ,  Д.  Войнивовъ,  И.  Момчиловъ,  С.  Раду- 
ловъ,  Н.  Михайловск!й,  И.  Богоровъ,  А.  Робов- 
св1й  и  Д.  Мутьевъ.  Не  смотря  на  то,  что  почти 
все  наличный  силы  болгарской  литературы  были 
посвящены  педагогической  деятельности,  изъ 
среды  болгарской  пишущей  братш,  начиная  съ 
сороковыхъ  годовъ,  стали  выделятся  и  перевод* 
чнки  по  части  беллетристики,  причемъ  не  обош- 
лось безъ  переводовъ  съ  русскаго.  Около  того 
же  времени  были  сделаны  попытки  создать  ори- 
гинальную болгарскую  беллетристику:  было  на- 
писано несколько  повестей  и  разсказовъ,  изъ 
которыхъ  можно  указать  на  повести:  Р.  Бле- 
скова  «Пропавшая  Станко»,  I.  Груева  «Сирота 
Цветана»  и,  въ  особенности,  на  следующее  раз- 
сказы  Л.  Каравелова:  «Бабупхка  Неда»,  «Дончо»  и 
«Хаджи  Начо».-  Вообще,  Каравеловъ  владеетъ 
прекрасно  перомъ  и  обладаетъ  способностью 
Привлекательно  и  верно  изображать  народный 
быть  болгаръ.  некоторые  изъ  его  повестей  и 
разсказовъ  переведены  на  сербсв1й  языкъ.  На- 
конецъ,  въ  последнее  время  сделана  была  по- 
пытка къ  созданш  болгарскаго  театра,  рожденш 
котораго  предшествовало  появлеше  въ  печати 
несколькихъ  драматическихъ  произведен1й,  для 
которыхъ  сюжетъ  былъ  заимствованъ  изъ  бол* 
гарской  исторш.  Изъ  нихъ  заслуживаютъ  упоми- 
новенья  следуюпця  три  драмы  Д.Войннкова,  ко- 
торый написалъ  нхъ  для  упомянутой  цели:  «Кня- 
жна Райна»,  «Крещеше  Преславскаго  Двора»  и 
«Велнслава,  Болгарская  Княгиня»^  Все  эти  драма- 
тическ1япроизведетя  давались  на  частномъ  театре 
въ  Браилове  и  роли  исполнялись  исключительно 
молодыми  болгарами  и  болгарками,  а  сборъ  былъ 
предоставленъ  въ  пользу  болгарскаго  училища. 

Теперь  перейдемъ  къ  болгарскимъ  журналамъ 
и  газетамъ,  съ  исключительно  литературнымъ  н 
учоннмъ  содержан1емъ.  Болгарская  перюдиче- 
ская  печать  разделяется  на  две  группы.  Къ  пер* 
вой  относятся  газеты,  издаюпцяся  въ  Констан- 
тинополе, подъ  гнбтомъ  турецкихъ  законовъ  о 
печати,  которые  не  позволяютъ  редакц1ямъ  иметь 
свое  суждеше  о  положевш  делъ  въ  турецкомъ 
государстве,  и  въ  толю  время  требуютъ,  чтобы 
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журнажистика  съ  одной  стороин  представлша 
по10жен1е  этого  государства  въ  саиомъ  жучшежь 
виА%  а  съ  другой  —  поносЕжа  бы  Росс1ю  и  рус- 
csifi  народъ,  рисуя  его  саинмя  чорннми  крас- 
ками. Къ  второй  группе  относятся  болгар- 
ск1я  газеты,  выходяоря  въ  Придувайскихъ  Сое- 
дцненннхъ  Бняжествахъ,  гд-1  пишулце  боларн 
вжЬютъ  возможность  писать  свободно  и  об- 
наруживать Bci  81оупотреб1ен!я  какъ  турецкихъ 
властей,  такъ  и  турецкаго  народа.  Но  эти  газеты 
недоступны  для  болгаръ,  населяюпоаъ  Европей- 
скую Турццо,  всл^дств1е  чего  мало  достигаютъ 
своей  ц^ли  и  HMtoTb  весьма  ограниченное  чи- 
сло читателей.  Вообще,  болгарская  журналистика 
отличается  своею  неживучестью.  Бели  бы  всЬ  га- 
зеты, издававш!яся  въ  течете  ближайшаго  къ 
намъ  двадцатил^пя,  существовали  до-сихъ-поръ, 
то  теперь  болгары  тгЬли  бы  около  двадцати  га- 
зетъ  и  журналовъ  •«-  цифра  весьма  почтенная 
для  пятими1л1оннаго  народа,  который  сталъ  про- 
сыпаться отъ  слишкомъ  четырехъ  векового  сна 
всего  только  со  второй  четверти  текущаго  сто- 
л^т1я.  Къ  сожал^нш,  ни  одна  болгарская  газета, 
за  исключен1емъ  аЦареградскаго  В1ютника»,  не 
нрожила  бохЁе  двухъ  л^тъ,  и  веЬ  они  погибли 
единственно  отъ  недостатка  въ  подпнсчикахъ. 
Такова  въ  немногихъ  словахъ  внешняя  истор1я 
болгарской  пер1одической  печати  за  последнее 
двадцатил^т1е.  Приступаемъ  къ  исчисленио  бол- 
гарскихъ  газетъ  и  журналовъ.- 

Снустя  два  м^Ьсяца  по  выходе  въ  св^тъ  аль- 
манаха «Забзвникъл,  изда1^наго  въ  1845  году  К. 
Огняновымъ  въ  Париж*!,  въ  Смирн*!  вышелъ  пер- 
вый нумеръ  перваго  болгарскаго  журнала  вЛюбо- 
слов1еп,  •  подъ  редакщею  К.  Фотинова,  котораго 
можно  назвать  основателемъ  болгарской  жзгрна- 
листики.  Дв£1  или  три  года  спустя,  въ  Bin'!  сталъ 
выходить  другой  журналъ,  подъ  заглав1емъ  «Mi- 
розр'!н1е1>,  подъ  редакц1ею  И.  Добровича.  Но 
этотъ  журналъ  существовалъ  не  долго.  Въ 
1849  году  въ  Константинополе  появилась  пер- 
вая болгарская  политическая  и  литературная  га- 
зета ссЦареградск1й  В!стникъ«>,  редакторомъ-нз- 
дателемъ  который  былъ  АлексЬй  Экзархъ.  Эта 
газета  просуществовала  тринадцать  х!тъ  и  прине- 
сла существенную  пользу  болгарскому  народу, 
съум'Ьвъ  внушить  своимъ  читателямъ  любовь  къ 
чтен1ю  и  убедить  въ  его  пользе.  Но  особенную 
пользу  принесла  эта  газета  своими  статьями 
протнвъ  западной  католической  пропаганды,  из- 
обличая вс!  ея  пагубный  для  болгаръ  действ1я 


и  интриги,  горячо  увещевая  народъ  свято  блюсти 
в!ру  праотцевъ.  Противъ  нея,  въ  1860  году, 
выступила  газета  аБолгар!я»,  основанная  на 
деньги  католической  пропаганды,  подъ  редакщею 
Д.  Цанкова,  приверженца  уши.  Во  все  время  су- 
ществован1я  зтой  газеты  аЦареградсшйВ^стниЕы» 
не  переставалъ  съ  замечательною  энбрг1ею  рато- 
вать противъ  нея,  объясняя  болгарскимъ  читате- 
лямъ, что  газета  «Болгар1я19  есть  органъ  католиче- 
ской пропаганды,  и  потому  ее  сл^дуеть  всячески 
остерегаться  и  не  доверять  ея  проповедямъ. 
Впрочемъ,  аБолгар{я»  не  напиа  между  болгарами 
ни  малейшаго  сочувств1я  и  принуждена  была 
прекратить  свое  жалкое  сущеетвован1е.  Еще  до 
появление  названной  газеты,  именно  въ  1857 
году,  образовалось  въ  Константинополе,  изъ  жм- 
вущихъ  тамъ  болгаръ,  Общество  Болгарской  Пись- 
менности, избравшее  целью  своей  деятельности — 
снабженк  церквей  и  училищъ  необходимыми  кни- 
гами по  дешевой  цене  и  собиран1е  памятниковъ 
и^фодваго  языка.  Затемъ,  въ  начале  1858  года, 
Общество  стало  издавать  журналъ,  подъ  назва- 
н1емъ  аБолгарск1я  Книжицы»,  который  выходилъ 
по  два  раза  въ  месяцъ.  Первымъ  редакторомъ 
этого  журнала  былъ  Д.  Мутьевъ,  котораго  въ 
конце  года  заменилъ  И.  Богоровъ;  въ  начале  же 

1859  года  журналъ  окончательно  перешолъ  подъ 
редакщю  Т.  Стоянова -Бурмова,  воспитанника 
Шевской  Духовной  Академ1и.  Въ  этомъ  полез- 
вомъ  нздаши,  съ  весьма  разнообразнымъ  содер- 
аи1н1емъ,  помещались  очень  дельныя  статьи,  какъ 
вереводныя,  такъ  и  оригинальныя. 

Въ  1862  году  журналъ  «Болгарсшя  Книжи- 
цы», истощнвъ  все  свои  средства,  долженъ  быль 
прекратить  свое  существоваше.  Темъ  не  менее 
болгарск!я  газеты  не  переставали  возникать.  Въ 

1860  году  болгарсше  студенты  Московскаго 
университета  предприняли  на  собственный  сред- 
ства издан1е  небольшого  журнала  чисто  литера- 
турнаго  содержашя,  подъ  назвашемъ  «Брат- 
ск1й  Трудъо.  Въ  это](ъ  издан1и  помещались 
литературные  опыты  тогдашнихъ  болгарскихъ 
студентовъ  Московскаго  университета:  В.  По- 
повича, Г.  Теохарова,  К.  Миладинова,  Л.  Ка- 
равелова,  К.  Жинзифова  и  другихъ.  Затемъ, 
известный  болгарск1й  патр1отъ  Раковск1й  осно- 
валъ  въ  Белграде  газету,  подъ  назван1емъ 
аДунайсшй  Лебедь»,  которая  печаталась  на 
двухъ  языкахъ:  болгарскомъ  и  фравцузскомъ.  Эта 
газета  принесла  огромную  пользу  болгарамъ, 
такъ-какъ  талантливый  редавторъ  ея  своимъ  ис- 
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Бусншгь  перомъ  много  способствоважъ  ycjsbnj 
борьбы  противъ  лопнтокъ  западной  като1нчесво& 
пропаганды  водворить  въ  Болгарш  унш.  Поии- 
ио  этого,  докойныб  редавторъ  названной  газе- 
ты энергически  ратовалъ  противъ  интригь  поа- 

СВИХЪ  ЭЖНГраНТОВЪ^    Д'|ДН1Я    КОТОрЫХЪ   ОНЪ  И310- 

ялжъ  ДОВОЛЬНО  подробно  въ  н^сБодькнхъ  статьяхъ. 
Но  бомбардироваше  Белграда  турками  отвлекло 
BHHManie  Раковскаго  отъ  литературы:  занявшись 
формировашемъ  болгарскаго  лепона,  онъ  скоро 
нашолся  вынужденымъ  прекратить  свою  газету,  ко- 
тораа  6ofbe  не  возобновлялась.  Въ  1863  году  не- 
сколько лицъ  изъ  болгарскихъ  купцовъ  въ  Браилов^, 
въ  Валах1и,  образовали  общество  съ  ц^лью  издавать 
газету  на  акц1яхъ.  И  действительно  въ  конце 
мая  того  же  года  въБраилове  стала  выходить  но- 
вая газета,  политическая,  литературная  икомер- 
ческая,  подъ  назвашемъ  «Болгарская  Пчела»,  въ 
редакторы  которой  быль  избранъ  С.  Попеско. 
Газета,  после  двухлетняго  существова&1я,  пре- 
кратилась, за  неиметемъ  достаточнаго  числа 
подписчиковъ.  Почти  одновременно  съ  аПчелою», 
по  прекращенш  журнала  аБолгарсшя  Книжицы», 
появилась  въ  Константинополе  другая  политиче* 
екая  и  литературная  газета,  подъ  назвашемъ  аСо- 
ветникъ».  Издан!е  было  предпринято  несколькими 
зажиточными  болгарскими  негощантами,  безъ  озна'^ 
чен!я  фамилш  редактора.  Газета  эта,  кроме  по- 
литики, занималась  главнымъ  образомъ  разработ- 
кою греко-болгарскаго  церковнаго  вопроса  и  по- 
лемикою съ  греческою  журналистикой  по  поводу 
онаго.  И  эта  газета  тоже  не  прожила  более 
двухъ  летъ;  ее  заменило,  въ  185 5  году,  аВремя», 
редакторомъ-издателемъ  котораго  былъ  Т.  Стоя- 
новъ-Бурмовъ,  человекъ  даровитый  и  серьезно- 
образованный.  Это  пер1одн<1еское  издан1е  осо- 
бенно замечательно  темъ,  что  редахторъ  его 
ум-елъ  весьма  искусно  проводить  въ  кружокъ 
своихъ  читателей  мысля  весьма  полезный  для 
боягаръ,  но  который  —  будь  высказаны  въ  иномъ 
виде  —  едва  ли  бы  прошли  невредимыми  чрезъ 
чистилище  турецкой  цензуры.  Но  главная  заслу- 
га редактора  заключалась  въ  уменья  вести  ра- 
зумную полемику  съ  греческими  газетами  по 
поводу  болгарскаго  церковнаго  вопроса  и  въ 
успешной  борьбе  противъ  западныхъ  религ1оз- 
ныхъ  пропагандъ.  Газета  «Турщяп,  предпринятая 
молодымъ  турецвнмъ  чиновникомъ  Н.  Генови- 
чемъ,  не  задолго  до  появлешя  въ  светъ  аВремя- 
ни»,  какъ  получающая  субснд1ю  отъ  правитель- 
ства, продолжаетъ  издаваться  и  въ  настоящее 


время.  аТурц1я1>  есть  органъ,  хотя  и  не  оффи- 
щальиый,  турецкаго  правительства,  и  ея  задача — 
курить  евм1амъ  ему  и  турецкимъ  сановникамъ, 
да  еще  распространять  между  болгарами  разный 
нелепости  и  небылицы  о  Poccin.  Но,  не  смотря 
на  это,  (кТурц!я»  не  имела  и  не  имеетъ  вл1ятя 
на  своихъ  читателей.  Къ  этому  времени  отно- 
сится появлеше  въ  Константинополе  крошечнаго 
журнала  «Зарница» ,  нздающагося  до-сихъ-поръ 
Американскимъ  Обществомъ.  Она  выходить  разъ 
въмесяцъ  и  помещаетъ  на  своихъ  страницахъ  толь- 
ко статьи  нравственно-религ1ознаго  содержашя. 

Въ  1863  году  выступилъ  на  поприще  болгар- 
ской журналистики,  известный  всему  болгарско- 
му читающему  м1ру  ноэтъ  П.  Славейковъ.  Свою 
полезную  журнальную  деятельность  началъ  онъ 
издан1емъ  сатирическаго  журнала  «Волынка»; 
но  видно  сатира  плохо  действовала  на  болгаръ, 
такъ-какъ  Славейковъ,  после  трехлетнихъ  тру- 
довъ  надъ  своей  «Волынкой»,  нашолъ  более  по- 
лезнымъ  и  целесообразнымъ  предпринять  дру- 
гое перюдическое  издан1е,  лолитическаго  н  ли- 
тературнаго  содержаи]я.  И  действительно  Сла- 
вейковъ, съ  1866  года,  сталъ  издавать  въ  Кон- 
стантинополе новую  газету,  подъ  назвашемъ 
«Македошя»,  поставившую  своею  задачею  —  со- 
действовать пробужден1ю  македонскихъ  болгаръ, 
всего  более  пострадавпшхъ  отъ  вл]яшя  гре- 
цизма. По  этому  въ  аМакедонш»  весьма  часто, 
рядомъ  съ  статьями  на  болгарскомъ  языке,  встре- 
чаются статьи  на  хреческомъ  и  даже  на  маке- 
донскомъ  нареч1и,  написанныя  греческими  бук- 
вами. Польза,  приносимая  упомянутой  газетою, 
на  ряду  съ  другими  болгарскими  пер!одическимн 
издаи1ями,  болгарскому  народу  —  несомненна 
я  громадна,  и  не  смотря  на  всю  строгость 
турецкаго  правительства,  на  многократрыя  за- 
прещен1и  на  три  и  четыре  месяца,  «Македошя» 
все  продолякаетъ  выходить.  Накоиецъ,  въ  1867 
году  стала  издаваться  въ  Константинополе  еще 
одна — также  очень  полезная  —  газета  «Право», 
подъ  редакщею  И.  Найденова,  старшаго  учителя 
въ  константинопольскомъ  болгарскомъ  училище. 

Съ  другой  стороны  болгарская  пер1одическая 
печать  стала  еще  более  обогащаться  издан1ями, 
выходящими  вне  пределовъ  Турцш,  именно  въ 
Придунайскихъ  Соедивенныхъ  Княжествахъ,  где 
болгарск1е  писатели  могутъ  излагать  свои  мы- 
сли совершенно  свободно.  Въ  1864  году,  сперва 
въ  Браилове,  а  пото|гь  въ  Белграде,  сталъ  выхо- 
дить разъ  въ  месяцъ  небольшой  журналъ  «Ду- 
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ховння  Бняаи&н»,  иодъ  редавщею  Р.  Блескова, 
содержан1е  котораго  бню  чисто  духовное.  Онъ 
прекратися  на  второиъ  году  своего  существо- 
ван1я,  все  по  той  же  причин'1,  то-есть  за  неих^- 
н1енъ  средствъ.  Зат^хъ,  въ  Букаресг!,  въ  октя- 
бре 1867  года,  возникла  политическая  и  литера* 
турная  газета  «Народность»,  редакторахя  кото- 
рой 6iUH  сперва  И.  Богоровъ,  потомъ  И.  Грудовъ 
и  наконецъ  I.  Басабдвъ,  при  котороиъ  газета 
прекратилась,  просуществовавъ  не  бол^е  двухъ 
2^тъ.  Бе  съ  1-го  августа  1869  года  занюнила 
газета  «'Отечество»,  издающаяся  въ  БукаресгЬ 
же  на  двухъ  языкахъ:  болгарскомъ  н  рукынскомъ. 
Она  поддерживается  н^которнци  изъ  болгарскихъ 
кулцовъ  и  есть  органъ  такъ-называехой  старой 
партш,  враждебной  партш  молоднхъ  болгаръ, 
которая  въ  свою  очередь  въ  конц^  того  же 
года  основала  свою  газету,  подъ  назван1енъ 
«Свобода»,  редакторокъ  которой  состоитъ  из- 
BtcTHHfi  отчасти  и  русской  публике  X  Бараве* 
ловъ.  Направлеше  ея  антитурецкое  въ  полномъ 
снысл']Ь  слова,  а  ц^ль  —  доказать  болгарамъ,  что 
они  должны  всЬ  свои  надеждн  возложить  на  са^ 
мнхъ  себя  и  не  ждать  ничего  хорошаго  отъ  ту- 
рецкаго  правительства.  Бъсожал-^шю,  ввозъэтой 
заи^чательной  газеты  въ  Росс1ю,  по  причинанъ 
о  которЕ1хъ  говорить  зд^сь  не  HicTO,  съ  мая 
]г1сяца  1870  года  воспрещепъ,  не  смотря  на  то, 
что  она  весьма  благо1ф{ятствуетъ  русскнхъ.  Кро- 
Mt  того,  въ  Браилов'Ь,  въ  1868  году,  выходили  еще 
дв^  газеты:  «Дунайская  Заря»,  редакторомъ  ко- 
торой быль  м']&стиый  болгарсшй  учитель  Д.  Вой- 
виковъ  и  «Путиикъ»,  подъ  редакц!ею  Б.  Запря- 
нова.  06i  эти  газеты  прекратились  въ  август-! 
прошлаго  года.  Но  главное  украшен1е  болгарской 
перюдической  печати  составляютъ  два  недавно 
появившихся  журнала:  «Пер1одическое  Сочинеше» 
и  «Читалище»,  изъ  которыхъ  первое  выходить  въ 
Браилов'Ь,авторое  въ  Константинополе.  Бозникно- 
вешю  перваго  журнала  предшествовало  основан£е 
въ  Браилов*]^  болгарскаго  литературнаго  общества, 
ц^ль  котораго  служить  д^лу  нравственнаго  раз- 
вит1я  и  преусп^яшя  болгарскаго  народа.  Года 
три  тому  назадъ  некоторые  изъ  бол^е  зажиточ- 
ныхъ  болгаръ,  живущвхъ  въ  Одессе,  Кишиневе, 
Белграде,  Букарест^,  Браилов^,  B-i^H^  и  Галац^, 
пожертвовали  весьма  почтенную  сумму,  слишкомъ 


200,000  франвовъ,  для  основан1я  Болгарска- 
го Литературнаго  Общества.  Изъ  этой  сумми 
одесск!е  болгары,  въ  числ-Ь  сорока  двухъ  чело- 
в^къ,  пожертвовали  около  20,000  руб.,  изъ  ко- 
торыхъ 18,811  единовременно,  а  805  руб.  бу- 
дутъ  вносимы  ежегодно  во  всо  время  существо- 
ван1я  общества;  кишиневсше  болгары,  въ  числ^ 
шестнадцати  челов^къ,  пожертвовали  1,725  руб., 
браиловскими  болгарами  и  болгарками  пожертво- 
вано около  25,000  руб.;  остальная  же  сумма 
собрана  между  болгарами,  живущими  въ  Бука- 
pecTi,  Белграде,  В'Ьн'Ь  н  Галац^,  такъ^что  основ- 
ной капнталъ  общества  состоитъ  изъ  60,000  руб. 
Зат^мъ,  26-го  сентября  1869  года  состоялся  въ 
Браилов^  съ^дь  представителей  общинъ  отъ 
каждаго  изъ  поименованныхъ  выше  городовъ, 
причемъ  былъ  составленъ  и  одобренъ  уставъ  об- 
щества и  избраны  предс^Ьдатель  (Н.  Ц^новъ)  м 
члены,  для  зав^дыванья  административною  частш 
общества  и  разр^шонъ  вопросъ  объ  изданш  жур- 
нала, подъ  заглав1емъ:  аПер1одическое  Сочинете», 
первая  книжка  котораго  вышла  въ  сентябр'1 1870 
года.  Съ  1-го  октября  1870  года,  какъ  упомя- 
нуто выше,  сталъ  выходить  въ  Константинополе 
новый  журналъ,  занявш1й  м'Ьсто  прекратившихся 
«Болгарскихъ  Бинжицъ»,  подъ  названемъ  «Чита- 
лище», редакторъ  М.  Балабановъ.  Журналъ  этотъ 
выходить  два  раза  въ  м^сяцъ.  Наконецъ,  съ  октя- 
бря 1870  года,  въБраилов^  сталъ  издаваться  еще 
журналъ,  подъ  назвашемъ:  «MipoBpime  или  Бол- 
гарск1й  Инвалндъ»,  подъ  редакщею  И.  Добров- 
скаго,  а  въ  Букарест^  Р.  Блесковъ  предпринялъ 
издаше  новой  газеты,  литературнаго  содержан1я, 
подъ  заглав1емъ  «Училище»,  которая  выходить 
два  раза  въ  M-kunib.  Rb  числу  болгарскихъ  жур- 
наловъ  можно  отнести  еще  одно  весьма  полез- 
ное для  болгаръ  издан1е,  а  именно  «Л^тоструй 
или  домашн1й  календарь»,  издаваемый  ежегодно 
Хр.  Дановымъ,  первымъ  и  единственннмъ  бол- 
гарскимъ  книгопродавцемъ,  который  своею  не- 
утомимою д^тельност1ю  по  части  издан1я  ино- 
странныхъ  учебниковъ  и  другихъ  полезныхъ 
книгъ  оказалъ  весьма  важную  услугу  своему  на- 
роду. «Л^тоструй»  сталъ  выходить  съ  1869  года. 

К.  Жинзифовъ. 


BOITAtCKIE  ПОЭТЫ. 


г.  РАБОВСЩЙ. 

Feoprifi  Раковсшй,  сннъ  захнточнаго  бонар- 
скаго  крестьянина  и  6oirapcKifi  поэть,  родился 
въ  начале  текущаго  сто jiiiflBbRoTexib,  въ  Снев- 
венсБОХЪ  округе,  въ  Бодгарш.  Первоначапное 
и  прнтоиъ  весьма  скудное  образовате  по1учи1ъ 
оиъ  въ  своемъ  отечестве,  разуи^ется  на  грече- 
скомъ  язык^,  такъ-какъ  въ  то  время  на  всенъ 
Бадканскомъ  нояуостров^  господствовалъ  одинъ 
этотъ  язнкъ,  а  боларск1й  преподавался  только 
въ  н^скохькпхъ  монастнряхъ,  лежавшихъ  по- 
дальше отъ  тородовъ.  Намъ  ничего  не  изв']Ьстно 
о  его  первой  молодости  и  дальн^^йшемъ  его  обра- 
зоваши  до  пятидесятыхъ  годовъ,  когда  имя  Ра- 
ковскаго  стало  драться  изв^стннмъ  въ  Болгарш. 
Не  подлежитъ  сомн^н1ю  только  т6,  что  Раков- 
CKifi  докончилъ  свое  образоваше  и  пр1обр^лъ  не.- 
обходимыя  практическ1я  св']&д']^шя  въ  Росс1и,  но 
въ  какихъ  годахъ  и  въ  какомъ.учебномъ  заведе- 
н1н  —  это  пока  трудно  сказать.  Раковсшй  бнлъ 
всегда  однимъ  изъ  ревностн^йшихъ  болгарскихъ 
патрютовъ,  искренно  любившихъ  свое  отечество, 
и,  вм^ст^  съ  т'Ьмъ,  однимъ  изъ  зам'Ьчательннхъ 
д^телей,  способствовавшихъ  умственному  и 
вравственному  развитш  бодгарскаго  народа.  Это 
бнлъ  челов^къ  прочнаго  образовашя:  онъ  зналъ 
основательно  языки  древне -греческ1й,  арабск1й, 
древне-славянск1й,  сербск1й  и  друг1я  славянсшя 
нар'^ч1я,  отлично  влад'к1Ъ  языками  русскимъ,  ту- 
рецкимъ  и  ново-греческимъ,  говорилъ  и  писалъ 
по-французски  и  даже  6wn>  знакомъ  съ  санскрит- 
скимъ  языкомъ.  Вмя  его  было  хорошо  нзв^Ьстно 
не  только  между  болгарами,  но  и  среди  сербовъ 
и  хорватовъ.  Во  время  восточной  войны  онъ  из- 


давалъ  въ  Новомъ-Сад'1Ь  аВолгарсвую  Денницу)» 
которая  вскоре  была  запрещена  австрШскимъ 
правительствомъ,  которому  не  понравилось  на- 
правлен1е  этой  газеты.  Въ  1856  году  онъ  издалъ 
въ  томъ  же  Новомъ-Сад^  небольшую  брошюру, 
подъ  заглав1емъ:  аЦредв^стникъ  къ  Горскому 
Путнику?),  въ  которой  изложилъ  свои  мысли  о 
событ1яхъ  въ  Болгар1и  съ  1853  по  1856  годъ,  а 
въ^  приложенш  пом^стилъ  Н'^^СКОЛЬКО  своихъ  сти- 
хотворешй,  въ  патрштическомъ  дух*!,  и  перевод- 
ную статью  съ  н^мецваго:  «О  просв']^щенш  въ 
Турцга»  съ  каррикатурами.  Въ  сл^дующемъ  году 
явилась  въ  св^тъ  его  патр1отическая  поэма  ^гГор- 
ск1й  Путникъ»,  им^^вшая  огромный  усп'Ьхъ  въ 
Болгар1н.  Зат'Ьмъ,  онъ  сталъ  издавать  новую  по- 
литическую газету:  «Дунайсшй  Лебеды>,  но  и 
она  не  долго  существовала.  Въ  185S  году  Ра^ 
ковстй  отправился  въ  Одессу,  гд^  получилъ  м^- 
С1Ю  наставника  молодыхъ  болгаръ,  воспитывав- 
шихся въ  тамошней  духовной  семивар1и,  и  въ 
сл^дующемъ  же  году  издалъ  свою  чрезвычайно- 
полезную  книгу:  «Показажецъ  или  руководство 
для  изсл^доватя  народнаго  быта,  языка  и  проч. 
Бодгаръ»,  въ  которой,  кром^  программы  нзсх]^- 
дован!я  народнаго  быта,  языка,  обычаевъ  и  проч., 
находится  и  выполи enie  этой  этнографической 
задачи:  географвческ!я  и  статнстичесв1я  CB'hj^^' 
Д']^н1я  о  народ*!,  его  занят!лхъ,  землед'к11и  и  про- 
мышленности, нравахъ  и  обычаяхъ,  предашяхъ  и 
народной  поэз1и.  Заг]Ьмъ,  Раковсв1й  оставилъ 
Одессу  и  поселился  въ  €ерб1и,  въ  Б'^Ьлград'Ь,  гд-Ь 
во  второй  разъ  принялся  за  издан1е  «Дунайскаго 
Лебедя»,  единственной  болгарской  газеты,  въ 
которой  пом'1щались  весьма  зам']Ьчательныя 
статьи  по  разнымъ  вопросамъ,  занимавшимъ  въ 
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то  время  Bci^xb  хнслившихъ  боларъ  и  очень 
AiibHO  обсуждался  церБОвнн&  вопросъ;  но  газета 
эта,  Бъ  крайнему  сожад^шю  болгаръ,  просуще- 
ствовала всего  годъ.  Въ  1860  году  Равовск1й 
напечаталъ  въ  Б'^лград^  историческое  сочпнеше, 
подъ  заглав1емъ:  «^сколько  словъ  объ  AdH'i^ 
Первомъ,  великомъ  цар'1Ь  болгарскомъ  и  егоснп^ 
AciHi  Второмъо.  Авторъ  начинаетъ  съ  того,  что 
бросаетъ  беглый  критическ1&  взглядъ  на  визан- 
т1&скихъ  историковъ  и  обличаетъ  ихъ  въ  при- 
страст1и  й  неверности.  Зат'Ьмъ,  излагаетъ  исто- 
рш  царствовашя  двухъ  болгарскихъ  царей  на 
основаши  болгарскихъ  памятниковъ,  какъ  издан- 
ннхъ,  тавъ  и  рукописннхъ  и  ихъ  д^тельность  во 
время  крестовнхъ  походовъ,  причеиъ  доказываетъ 
сбивчивость  и  неверность  всего  написаннаго  о 
нихъ  въ  средн1я  в^ка.  Во  время  посл^дняго  бом- 
бардированы сербской  столицн  турками,  Раков- 
CKift  бьиъ  въ  главе  болгарскаго  отряда,  явившагося 
на  защиту  Белграда.  Затемъ,  онъ  уехалъ  въ  Бу- 
карестъ,  где  вскоре  и  окончилъ  свою  трудовую 
S  многострадальную  жизнь.  Онъ  умеръ  въ  октя- 
бре месяце  1868  года  —  и  тамошн1е  боларн  по- 
хоронили его  съ  подобающею  честью. 

ИЗЪ  ПОЭМЫ  «ГОРНЫЙ  ПУТНИКЪ». 

Надъ  моремъ  стоитъ  воевода, 
Болгарсшй  воитель  стоитъ, 
И,  крепкую  думая  думу, 
Печально  на  Оеверъ  глядитъ. 

Встаютъ  передъ  нимъ,  какъ  виденья, 
Прошедш1е,  славные  дни: 
Онъ  мыслить  о  горномъ  возстаньн, 
Что  манитъ  его  искони. 

«Ой,  любо  съ  болгарское  дружиной 
Скитаться  въ  нагорныхъ  лесахъ 
И  въ  битве  встречать  супостатовъ, 
Съ  булатною  саблей  въ  рукахъ! 

«На  каждомъ  широкое  платье  — 
Старинный,  народный  уборъ, 
У  каждаго  блещетъ  оружье, 
И  все  —  молодцы  на  подборъ. 

аВъ  рукахъ  боевая  винтовка, 
На  поясе  пуговицъ  рядъ. 
За  поясомъ  ножъ,  пистолеты, 
Какъ  ясное  солнце,  горятъ. 


аИду  я  въ  главе  ополчевья, 
За  мной  знаменосецъ  седой: 
Подъ  злйто- зеленой  хоругвью 
Проходимъ  Балканы  грозой. 

а  Где  бьбтся  болгаринъ  съ  невернымъ 
Въ  прохладныхъ  нагорныхъ  лесахъ, 
Тамъ  зыблется  знамя  свободы, 
Тамъ  цепи  ложатся  во  1фахъ. 

(С О,  соколъ,  могучая  птица! 
Живешь  ты  въ  гранитныхъ  стенахъ 
Съ  подругой,  съ  своими  птенцами, 
Въ  соседстве  съ  орлами  въ  горахъ. 

((Туда  помоги  мне,  о  Боже, 
Пробраться  съ  дружиной  моей, 
Чтобъ  съ  братьями  тамъ  мне  сойтися 
Подъ  сенью  нависшйхъ  ветвей! 

«Чего  они  ждутъ  такъ  упорно? 
Чего  они  крепко  такъ  спятъ? 
Бто  ихъ  бедняковъ  пожалеетъ, 
Когда  они  сами  молчать? 

«Туда!  —  не  теряйте  минуты! 
Отчизна  насъ  кличетъ,  зоветъ! 
Уделъ  нашъ  —  леса  и  стремнины: 
Тамъ  наша  свобода  живетъ. 

(хВозстанетъ  могучее  племя. 
Рука  упадетъ  на  курокъ  — 
И  снова  воскресшую  славу 
Украсить  победный  венокъ. . .» 

Н.  Гврввль. 


п.  (ШАВЁЙБОВЪ. 

Петръ  Славейковъ,  первый  изъ  современннхъ 
болгарскихъ  поэтовъ,  родился  въ  двадцатыхъ  го- 
дахъ  текущаго  столет1я  въ  большомъ  селе  Элене, 
недалеко  отъ  города  Тернова,  въ  небогатой  кресть- 
янской семье.  Въ  то  время  надъ  всею  Болгар!- 
ею  стоялъ  густой  туманъ  невежества,  и  молодой 
Славейковъ,  при  всей  своей  любознательности, 
могъ  только  выучиться,  читать  церковно-славян- 
ск1я  книги  и  писать  на  разговорномъ  народномь* 
языке.  Темъ  не  менее  молодой  поэтъ,  благодаря 
талантливости  своей  натуры,  въ  короткое  время 
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и  беаъ  всякой  посторонней  понощн,  достигъ  из- 
B-j^CTHOft  степени  умственваго  радвит1я  и  пр1об- 
pixb  необходниня  св^д%н1я.  Всю  свою  моюдость 
и  возмужалость  СлавеАвовъ  посвятихь  учитель- 
ствовашю  въ  разннхъ  тородахъ  Болгарш.  Обла- 
дая зам'Ьчательннмъ  поэтияескикъ  талантомъ, 
Славейковъ  написалъ  ц^лнй  рядъ  прелестннхъ 
песней,  преимущественно  любовнаго  содержашя, 
которнявскор^  сд&1алисьнародннми.  Собран1е  его 
CTHXOTBopeHift  издано  бнло  въ  Буварест^  въ  1852 
году,  лодъ  заглав1емъ:  «Смешанный  Буветъ».  Въ 
этомъ  же  году  и  въ  томъ  же  город'Ь  напечатанъ 
бнлъ  его  аВасненивъ»,  то-есть  сборниБъ  басней. 
Спустя  три  года,  Славейвовъ  составилъ  и  издалъ 
а  Совращенную  Турецкую  Исторш»,  внигу  не 
отличающуюся  особеннымъ  достоинствомъ.  Но 
его  бол^е  обширная  деятельность  на  поприщ*! 
болгарской  письменности  началась  съ  1857  года, 
когда  онъ  переселился  въ  Константинополь,  въ 
качеств*!  народнаго  представителя  отъ  тернов- 
свой  enapxin  по  греко-болгарскому  церковному 
вопросу.  Въ  сл'Ъдэ^щемъ  году  появились  въ  Кон- 
стантинополе его  «Разсказн  изъ  Исторш»;  но 
гораздо  большее  впечатл'!ше  произвели  его 
аСм-Ьшине  (сатиричесше)  Календари»  на  1857  и 
1861  года,  въ  которнхъ  авторъ  искусно  рисуетъ 
разншЕ  см^шння  сторонн  болгарскихъ  общинъ. 
Эти  календари  съ  жадностью  читались  по  болгар- 
свммъ  городамъ  и  селеньямъ,  и  въ  настоящее 
время  едва  ли  найдется  грамотннй  болгаринъ, 
которому  не  бвия  бы  изв'Ьстны  аСатирическ1е 
Календари!)  Славейкова.  Но  ч'!мъ  онъ  истинно 
заслужилъ  благодарность  своихъ  согражданъ,  то 
это  —  своею  неутомимою  д!ятельностш  на  по- 
прище журналистики,  которая  сопровождается 
въ  Турщи  разнообразншш  и  тягостными  усло- 
в!яж1,  для  преодол'Ьшя  которнхъ  нуженъ  твер- 
дый характеръ  и  сила  воли.  Въ  1863  году  Сла- 
вейковъ  основалъ  въ  Константинополе^  сатири- 
ческую газету,  подъ  назван!емъ  аВолынка»,  кото- 
рая издавалась  въ  течев1и  двухъ  л!тъ  и  въ  кото- 
рой талантливый  редакторъ  своимъ  меткимъ  пе- 
ромъ  безпощадно  варалъ  вс!  см!шння  стороны 
болгарскаго  общества  и  обнаруживалъ  вс!  его 
недостатки.  Но  двухл'!тв1й  опытъ  уб^дилъ  нако- 
нецъ  Славейкова,  что  далеко  не  вс^  болгары 
по  степени  своего  разввт!я  могутъ  понимать 
значеше  сатирй  —  и  издан1е  должно  было  пре- 
вратиться за  недостаткомъ  подписчивовъ.  Въ 
конц*!  1866  года  Славейвовъ  основалъ  новую 
газету,    политическую    и    литературную,    подъ 


заглав1емъ  аМакедошя».  Уже  одно  на^вате 
газеты  показываетъ,  что  редакторъ  предпри- 
нялъ  это  издаше  съ  задушевною  мыслю  со- 
действовать всеми  отъ  него  зависящими  сред- 
ствами развитш  патрютизма  и  нащональности 
у  болгаръ,  населяющихъ  Македонш  —  и  цель 
эта  была  до  известной  степени  достигнута.  Въ 
названной  газете  находится  множество  прекрас- 
ныхъ  и  дельныхъ  статей  по  различнымъ  вопро- 
самъ,  касательно  положен!я  болгарскаго  народа 
въ  Турщи.  Въ  ней  иногда  печатались  статьи  не 
только '  на  болгарскомъ  языке,  но  и  въ  грече- 
скомъ  переводе.  Это  делалось  отчасти  для  ре- 
дакторовъ  греческихъ  газетъ,  а  отчасти  и  для 
техъ  македонскихъ  болгаръ-стариковъ,  которые 
не  умеютъ  читать  по-славянски.  Въ  течеше  че* 
тырехлетняго  своего  существован1я,  газета  «Ма- 
кедон1я»  несколько  разъ  подвергалась  админи- 
стративной каре  со  стороны  турецкаго  прави- 
тельства. Последняя  изъ  этихъ  каръ  разразилась 
надъ  нею  19-го  октября  1870  года,  въ  виде  за- 
прещешя  газеты  на  три  месяца,  за  статью,  въ 
которой,  по  словамъ  турецкаго  министра,  редак- 
торъ яко  бы  приглашалъ  болгаръ  возстать  про- 
тивъ  существующихъ  турецвихъ  порядковъ. 


1. 


НЕ  ПОЕТСЯ  МИФ. 

Не  повтся  мне!  такъ  смутно  что-то! 
И  какая  петь  теперь  охота! 
О  летДхъ  минувшихъ  петь  начну  ли: 
Кто  услышитъ,  коли  все  заснули? 
Стану  славить  доблести  былого: 
Имъ. отзыву  нету  никакого! 
Я  запелъ  бы,  братья,  я  бы  грянулъ 
Вамъ  на  лире,  кабы  край  воспрянулъ; 
Да  не  встать  ему:  онъ  тяжко  дремлетъ 
И  давно  певцамъ  своимъ  не  внемлетъ; 
Запоешь,  а  родичи  нерады... 
Нетъ  певцу  отрады  и  награды! 

Бью  по  струнамъ  лиры  —  трудъ  напрасный: 
Мне  не  вызвать  песни  сладкогласной! 
И  къ  чему  возвышенные  тоны, 
Коль  нужнее  горьшй  ллачъ  и  стоны. 
Дребезжанье,  визгъ  разбитой  лиры... 
нетъ  героевъ!  бедны  мы  и  сиры; 
Все,  чтб  въ  крае  доблестнаго  было, 
Улеглося,  вечНЕ1мъ  сномъ  почило; 
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Чтб  живетъ,  то  —  saiso,  равяодупгао 
Къ  прошлой  ciaBi  и  ярму  послушно, 
О  свободе  не  сворбнтъ,  не  ноетъ  — 
И  eft-боту  тАтъ  объ  нихъ  не  стбитъ! 

Песнью  Toft  я  края  не  jr^mj . . . 
Лзгчше  лиру  сколхшую  noirbmy 
Между  торъ,  среди  л^совъ  дремучнхъ, 
На  сучвахъ  увядшихъ  и  колючихъ: 
Пусть  объ  ней  Болгаргя  не  слышитъ, 
Пусть  лишь  в^^теръ  такъ  ее  Болншетъ  — 
До  нннхъ,  до  новнхъ  поколыши, 
Для  друтихъ,  для  лучшихъ  вдохноветД! 

Н.  Бвргъ. 


II. 


ГОЛОСЪ  ИЗЪ  ТЮРЬМЫ* 

Пусть  теперь  услншитъ 
Мать  моя  родная, 
Что  сижу  тутъ,  ropbKift, 
Плача  и  стеная. 

Знаетъ  Богъ,  какъ  въ  узахъ 
Зд'1^сь  я  очутился 
И  какой  виною 
Туркамъ  провинился. 

Не  изм*Ьнннкъ  лютнй 
Я  родному  краю: 
За  одну  лишь  правду 
Зд%сь  я  умираю! 

Не  съ  мечомъ,  не  кривдой-* 
Будь  теб4  известно  — 
Шолъ  я  къ  этой  правде 
Доблестно  п  честно. 

Штъ  сл^дрвъ  кровавыхъ 
На  моей  десниц']^ . . . 
Внду  ли  я  ни  св^тъ, 
Иль  сгн1ю  въ  темнице  — 

Только  тн,  родная, 
Не  печажься  пуще: 
Бодрствуетъ  надъ  нами 
Въ  неб%  Всемогупцй! 

Н.  Бвргъ. 


III. 


НАЙДЕНЪ-ГЕРОВУ. 

Милый  другь,  юнакъ  мой  в^пцй, 
Скорбннй,  горестный  поэтъ! 
Я  услышалъ  зд'1^сь  твой  голосъ  — 
Друтъ  мой,  вотъ  теб^  ответь: 

Съ-той-поры,  какъ  мы  разстались, 
В1ренъ  ты  своей  мечт^: 
Ты  гремишь  на  страстной  лир*! 
Гимны  д^вЪ- красоте. 

И  она,  твоя  подруга, 
И  она  не  езж^яеты 
Будетъ  верною,  покуда 
Солнце  светить,  м1ръ  стоить. 

Милый  другь,  юнакъ  мой  niniift! 
Посмотри  ты,  посмотри, 
Какъ  глядитъ  она  въ  окошко 
Отъ  зари  и  до  зари. 

Ждетъ  тебя  и  поджидаетъ, 
Отойдти  не  хочетъ  прочь; 
О  теб^  она  горюетъ, 
Плачетъ  день  она  и  ночь. 

Бьбтся  чистою  любовью 
Сердце  пламенное  въ  ней; 
Ты  одинъ  у  ней  на  св^т^, 
Штъ  другихъ  у  ней  друзей. 

А  пов^етъ,  дунетъ  в^теръ: 
Онъ  на  легкихъ  на  крылахъ 
Ей  несетъ  воспоминанья 
О  былыхъ,  о  лучшихъ  дняхъ. 

Такъ!  в^Ьрна  твоя  подруга, 
Bteb  теб']^  не  изм^Ьнитъ... 
Слшишь,  другъ,  юнакъ  ной  в«щи, 
Слышишь,  что  она  твердить: 

«Мой  возлюбленный  —  волшебннвъ: 
Зачарована  я  имъ1 
Mni  и  св^Ьту  не  увидать. 
Боль  спознаюсь  я  съ  дрзггимъ!» 

Н.  Бвргъ. 
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IV. 


П1БСНЯ. 

Незабвенная!  доныне 
Помню  я  печальный  гласъ; 
Помню  я:  поредъ  разлукой 
Живо  р^чь  текла  у  насъ. 

Слёзы  горьк1я  бежали, 
Воздымалась  тягко  грудь; 
Думалъ  я:  хотя  немного 
Погоди  пускаться  въ  путь! 

Ты  лицо  свое  закрыла  — 
И  румянецъ  вспыхнулъ  въ  немъ: 
О,  какъ  ты  была  прелестна, 
Вся  пылавшая  огнемъ! 

Помню  я  твое  смятенье . . . 
Этотъ  трепетъ . . .  д'1тск1й  стыдъ . . . 
Поцалуй  твой  —  онъ  донын']^ 
На  устахъ  моихъ  горитъ! 

Н.  Бергъ. 


л.  КАРАВЁЛОВЪ. 

Любенъ  Каравеловъ  родился  въ  тридцатыхъ 
тодахъ  нашего  стол^т!я  отъ  зажиточныхъ  роди- 
телей-поселянъ,  занимавшихся  овцеводствомъ  въ 
Копрнвштиц^,  небольшомъ  селеньи,  лежащему 
у  подошвы  горы,  составляющей  границу  между 
врак!ей  и  Болгар1ей.  Такъ-какъ  рожден1е  Кара- 
ведова  совпало  съ  началомъ  возрожден1я  болгар- 
ской народности  и  литературы,  то  и  первона- 
чальное воспиташе,  которое  онъ  получилъ  въ 
своемъ  родномъ  селеньи,  было  въ  народномъ 
хух^  и  на  болгарскомъ  язык']^.  Правда,  въ  Ба- 
привштиц^^,  какъ  равно  и  въ  сос^жвежь  съ  нимъ 
сел^  Панагерищ^,  обучен1е  Д'Ътей  славянской 
грамот"!  не  прекращалось  никогда,  гЬмъ  не  ме- 
н^е  обучен1с  это  было  крайне  скудное,  такъ-какъ 
въ  г1  времена  каждый  мальчикъ,  поступавш!й 
въ  болгарское  народное  училище,  начиналъ  свое 
учете  съ  букваря  на  церковно-славянскомъ  язы- 
кФ,  въ  которомъ  за  азбукой  сл'^довали  слоги  изъ 
двухъ,  трехъ,  четнрехъ  и  т.  д.  буквъ,  однослож- 
ный, двусложный  и  т.  д.  слова  и,  наконецъ,  мо- 
литвы: Отче  нашъ^  Багародигпь  Дпво^  Достойно 


есть,  Царю  небесный,  Впрую  и  проч.  Зат1мъ, 
ученикъ  принимался  за  изучеше  аНаустницып 
(«Часослова»),  отъ  которой  переходилъ  къ  чтешю 
«Ветхаго  Завета»,  «Псалтыря»,  аЛпостола»  и  за- 
канчивалъ  свое  образован1е  усвоен1емъ  первыхъ 
четырехъ  правилъ  ариеметики.  Если  же  отцу,  по 
какимъ  бы  то  ни  было  соображен1ямъ,  хот'1лось 
дать  своему  сыну  сравнительно  бол^^е  обширное 
образоваше,  то  онъ  долженъ  былъ  отправить  его 
въ  какой-нибудь  близк1й  или  отдаленный  городъ, 
въ  которомъ  сзгществовало  греческое  училище. 
Въ  немъ  молодой  болгаринъ  учился  въ  течен!е 
пяти  или  шести  л^тъ  исключительно  одному  гре- 
ческому языку,  исторш  и  литературе  греческой, 
такъ-что  нашъ  славянинъ,  по  прошествшизв^ст- 
наго  числа  л^тъ,  совершенно  огреченъ  и  стано- 
вится сторонникомъ  и  торячимъ  защитникомъ 
интересовъ  малочисленнаго  греческаго  населе- 
н1я.  Но,  какъ  мы  уже  зам']^тили  выше,  въ  начал^^ 
тридцатыхъ  годовъ  заря  болгарскаго  возрогде- 
н1я  и  самосознан1я  уже  занялась  на  болгарскомъ 
горизонте,  въ  следств1е  чего  гречесшй  языкъ 
им^лъ  весьма  незначительное  вл1яше  на  дарови- 
тую натуру  Баравелова.  Въ  конц^  первой  поло- 
вины нын^шняго  стол^&т1я  въ  Пловдиве  учитель- 
ское м^сто  въ  тамошнемъ  болгарскомъ  училищ'!!^ 
занялъ  Найденъ  Геровъ,  окончивш1й  курсъ  наукъ 
въ  Ришельевскомъ  Лице^,  одинъ  изъ  первыхъ 
болгаръ  того  времени,  получившнхъ  образоваше 
въ  Poccin.  Подъ  его-то  рувоводствомъ  продолжалъ 
Каравеловъ  свое  дальн'Ёйшее  образоваше  и  разви- 
Tie  до  самаго  начала  восточной  войны.  Въ  1857 
году  Каравеловъ,  въ  чясгЬ  н^сколькихъ  другихъ 
молодыхъ  болгаръ,  переселился  въ  Москву,  съ 
ц1лью  посвятить  себя  изучен1ю  военныхъ  ваукъ; 
но  вскоре  по  пр1'Ьзд']Ь'  въ  Москву  эта  мысль  по- 
кинула его  и  онъ  р'Ьшплся  заняться  изучен!емъ 
русскаго  языка  и  литературы,  для  чего  посту- 
пилъ  въ  Московсшй  университетъ,  поддерживае- 
мый частною  русск<^ю  благотворительностью.  Въ 
1860  году  студенты  Московскаго  университета 
изъ  болгаръ  стали  издавать  на  свои  скудныя 
средства  журналъ,  подъ  заглав1емъ  «Братсшй 
Трудъ».  Зд^сь  были  помещены  н']&которыя  стихо- 
TBopeniH  Каравелова  н  статья  его  «Славяне  въ 
Австрш».  Въ  1861  году  СлавянскШ  Благотвори* 
тельный  КомитетБ  въ  Москв']^  снабдилъ  его  де- 
нежнымъ  пособ!емъ  для  издан1я  его  сочинешя 
«Памятники  народнаго  быта  Болгар1и»,  могущаго 
служить  пособ1емъ  для  занимающихся  изслФдо- 
вашемъ    народнаго  быта  славянъ.    Зат^мъ,  мы 
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встр1яае]гь  въ  «Русскокъ  BiciHHsib»  н  «С.-Пе- 
тербургскихъ  В']Момостяхъ»  1863  —  66  годовъ 
имя  Каравелова  подъ  пов'1^стяки  н  pasciuisaMH 
изъ  народнаго  быта  болгаръ.  Мысль,  что  славян- 
сше  народы  Балванскаго  полуострова  только 
тогда  иогутъ  освободиться  изъ -подъ  турецваго 
яриа,  когда  кеакду  ними  будетъ  царствовать  пол- 
ное соглас1е,  побудило  Каравелова  покинуть  въ 
1866  году  Москву  и  переселиться  въ  Сербш, 
чтобы  поближе  познавомиться  съ  образокъ  мы- 
сле&  сербовъ  относительно  Болгар1и.  Но  въ  Б'1л- 
град']^  онъ  прожилъ  не  долго,  и,  всл^дств!е  при- 
чинъ,  воторыя  объяснить  будущее,  принуакденъ 
былъ  покинуть  столицу  полусвободныхъ  сербовъ 
и  переселиться  къ  австр1йски]съ  сербанъ,  въ  Но- 
вый-Садъ,  гд^  онъ  встр^тилъ  6paTCBifi  npienb  и 
радуш£е.  Проживая  тамъ,  Баравеловъ  продолжалъ 
по1гЬщать  въ  сербскихъ  журналахъ  свои  повести  и 
разсказы  на  сербскомъ  язык'Ь,  которые  охотно  чи- 
тались сербами.  Еогда  въ  ЖА^  м^сяц!  1868  года 
былъ  убитъ  въ  Б^лград*]^  cep6cKift  князь  Михаилъ  и 
подозр'1^те  въ  подстрекательств^^  пало  на  А. 
Бара-Георпевича  и  его  сторонниковъ,  то  въ  числ^ 
посл^днихъ  былъ  арестованъ  и  Баравеловъ;  но, 
посл^  шести]г1сячнаго  ареста,  онъ  былъ  оправ- 
данъ  высшихъ  венгерсвимъ  судомъ  и  выпущенъ 
изъ  крепости.  Поел*!  этого  Баравеловъ  поселился 
въ  Букарест^,  гд^  съ  1869  года  сталъ  издавать 
болгарскую  газету  аСвобода»,  направлен1е  кото- 
рой весьма  не  нравится  турецкому  правитель- 
ству, такъ-вакъ  она  съ  зам'1^чательною  настой- 
чивостью проводить  между  болгарами  мысль  о 
поголовномъ  возстан1и  противъ  турокъ  для  осво- 
божден1я  своей  родины  изъ -подъ  турецваго  ига. 
Газета  эта  продолжаетъ  издаваться  и  по  настоя- 
щее время. 

ДУМА. 

Вы  меня  не  хороните 

Подъ  сырой  землею  — 
Лучше  въ  пол^  завалите 

Зеленбй  травою. 

Въ  головахъ  пусть  зелен^ютъ 

Яворъ  и  рябина, 
А  въ  ногахъ  —  на  память  людямъ  — 

Брасная  калина. 

И  придетъ  меня  проведать 

Другъ  мой,  сердцу  милый  — 


И  увидитъ  онъ  калину 

Надъ  моей  могилой  — 

И  вздохнетъ,  и  съ  тихой  грустью 
Обо  мн-Ь  вспомянетъ  -^ 

И  слеза  съ  его  ресницы 

Мн^  на  сердце  канетъ. . . 

Н.  Гврввль. 


К  и.  ЖИНЗИФОВЪ. 

Бсенофонтъ  Ивановичъ  Жиизифовъ,  бол^е  из- 
вестный въ  современной  болгарской  литературе 
подъ  псевдонимомъ  Райко,  сынъ  учителя,  родил- 
ся въ  1839  году  въ  город!  Велес^,  въ  Маке- 
довш.  Время  было  такое,  что  по  всему  Бал- 
канскому полуострову,  исключая  Сербскаго  кня- 
жества, относительно  образован1я  господствовало 
греческое  вл1ян!е,  которое  особенно  пустило- 
было  корни  въ  Македон1и,  какъ  въ  области  бли- 
жайшей къ  возродившейся  тогда  Элладе,  пропа- 
ганда которой  сильно  в  ревностно  поддержива- 
лась греческими  митрополитами  и  епископами 
изъ  фанар1отовъ.  Со  времени  открыт!я  Аеинскаго 
университета,  эллинская  столица  ежегодно  при- 
влекала къ  себе  по  нескольку  десятковъ  моло- 
дыхъ  болгаръ.  Поддерживаемые  эллинскимъ  пра- 
вительствомъ  и  частною  благотворительностш, 
они  посвящали  по  нескольку  летъ  изученшгре- 
чесваго  языка  и,  по  окончав1и  гимназическаго 
курса,  а  иногда  и  съ  дипломомъ  аеинскаго  унн- 
в<эрситета,  возвращались  на  свою  родину  уже  на- 
стоящими греками  и  ревностными  распространи- 
телями греческаго  языка  и  эллинской  великой 
идеи,  что  Македон!я  есть  нераздельная  часть  Эл- 
лады, зависящая  въ  политическомъ  отношенш  отъ 
турокъ.  И  такъ,  первоначальное  образован!е,  по- 
лученное Жинзифовымъ  въ  доме  родительскомъ, 
было  вполне  греческое  и  на  греческомъ  языке. 
Правда,  въ  Велесе  существовало  болгарское  учи- 
лище, но  въ  немъ  учен1е  начиналось  съ  церков- 
но-славянсваго  букваря,  за  которымъ  следовалъ 
аЧасословъ»,  ссПсалтырь»  и  т.  д.  и  оканчивалось 
чтешемъ  «Деяшй  Алостоловъ».  Дальше  этого 
болгарсв1е  учителя-самоучки  не  шли,  по  той  про- 
стой причине,  что  имъ  н  въ  голову  никогда  не 
приходило,  что  существуютъ  въ  м!ре  как1я-либо 
друг1я  науки,  кроме  хитрой  греческой  мудрости. 
Въ  начале  1856  года  домашшя  обстоятельства 
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заставили' Жинзифова  отказаться  до  поры  до  вре- 
мени отъ  мысли  о  своемъ  дальн^йшемъ  образо- 
вати  и  згмственномъ  развитш  и  принять  м*1^сто 
младшаго  учителя  въ  народномъ  болтарскомъ 
училище  въ  Прил^п'б,  въ  которомъ  M'itoTo  стар- 
шаго  учителя  занималъ  въ  то  время  известный 
своею  трагическою  смертш  болгарской  патр£отъ 
Димитр1й  Миладиновъ,  горяч{й  защитникъ  славян- 
ства, одаренный  весьма  зам]Ьчательннмн  способ- 
ностями и  умомъ.  Зат^мъ,  въ  конц^  1867  года, 
Миладиновъ  отправилъ  Живзифова  учительство- 
вать въ  Иукуш\  не  далеко  отъ  Солзгня.  Съ  пе- 
ре^домъ  его  въ  этотъ  небольшой  городъ,  насе- 
ленный исключительно  болгарами,  въ  немъ  въ 
первый  разъ  былъ  введенъ  болгарск!й  языкъ  и 
болгарская  грамота:  до  того  времени,  какъ  въ 
церкви  такъ  и  въ  училище,  господствовалъ  исклю- 
чительно одинъ  греческ1й  языкъ,  хотя  препода- 
ватели были  природные  болгары.  У  Жинзифова 
стали  учиться  болгарскому  языку  не  только  маль- 
чики, но  и  взрослые  юноши,  люди  женатые  и 
даже  священники,  такъ-какъ  въ  церквахъ  поло- 
жено было  зам'1^нить  греческое  богослужен1е 
славянскимъ.  Такъ  продолжалъ  онъ  свою  скром- 
ную учительскую  д'1ятсльность  до  !юля  1858 
года,  когда  представился  ему  случай  отправить- 
ся въ  Одессу,  оставивши  въ  Кукуш^  своего  ду- 
ховнаго  наставника  и  покровителя  Миладинова. 
Въ  Одесс*]^  Жпнзифовъ,  вм^^ст^  съ  другими  мо- 
лодыми болгарами,  былъ  принять  въ  число  вос- 
питанниковъ  Херсонской,  семинарш,  гд^  онъ 
предполагалъ  окончить  свое  образоваше;  но  на- 
ходивш!йся  въ  это  время  въ  Москве,  въ  тамош- 
немъ  универвитет']^,  на  историко-филологнческомъ 
факультете,  младш1й  братъ  Миладинова,  Констан- 
тинъ,  вскоре  вызвалъ  его  изъ  Одессы  въ  Москву, 
гд^  онъ  и  былъ  зачисленъ  воспитанникомъ  Сла- 
вянскаго  Благотворительнаго  Комитета.  Въ  1860 
году  Жинзифовъ,  по  выдержанш  надяежащаго 
экзамена,  поступилъ  въ  число  студентовъ  Мос- 
ковскаго  университета,  а  въ  1864  году  окончилъ 
курсъ  учешя  по  историко-филологическому  фа- 
культету со  степен1ю  кандидата.  Первымъ  лите- 
ратурннмъ  произведен!емъ  Жензифова,  явив- 
шемся въ  печати,  было  небольшое  стихотворен!е 
патр1отическаго  содержан1я,  появившееся  въ 
1867  году  въ  первомъ  выпуске  «Братсхаго  Тру- 
да», нздававшагося  болгарскими  студентами.  Въ 
третьемъ  выпуске  того  же  издан!я  появилась  не- 
большая его  повесть  изъ  народнаго  быта,  подъ 
назван!емъ  «Прогулка»,  дышавшая  ненавист1ю  къ 


фанар1отамъ,  а  въ  четвертомъ  выпуске  несколь- 
ко стихотворен1й,  также  патр!отическаго  содер- 
жашя.  Зат^мъ,  въ  1863  году  Жпнзифовъ  издалъ 
аНово-болгарсшй  Сборникъ»,  въ  составь  котора- 
го  вошли:  а  Слово  о  полку  Игореве»,  «Брале- 
дворская  Рукопись»  и  несколько  стихотворен1й 
Шевченка  въ  болтарскомъ  переводе  издателя.  Въ 
1867  году  въ  издававшейся  тогда  въ  Константи- 
нополе болгарской  тазете  «Время»  напечатана 
была  его  довольно  обширная  статья,  подъ  загла- 
в1емъ:  с(Отцошен{я  визант1йскихъ  императоровъ 
къ  Болгарш  въ  царствован!е  предпоследняго 
болгарскаго  царя  Александра  Асеня».  Наконецъ, 
въ  1870  году,  въ  Браилове,  вышло  въ  св^тъ  по- 
следнее его  произведен1е:  стихотворный  раз- 
сказъ  «Кровавая  Рубашка»,  въ  которомъ  мать- 
крестьянка  разсказываетъ  своему  неизвестному 
слушателю,  какъ  турки  убили  ея  единственнаго 
сына-жениха,  и  заклннаетъ  его,  чтобы  онъ  рано 
или  поздно  отомстилъ  кровожаднымъ  злодеямъ. 
Въ  настоящее  время  Жинзифовъ  живетъ  въ  Мос- 
кве и  занимаетъ  место  преподавателя  въ  Лицее 
Цесаревича  Николая.  * 


I. 


НА  СМЕРТЬ   ЮНОШИ. 

О  благодатный  край,  Болгар1я  святая! 

Отчизна  милая,  отчизна  дорогая! 

•к 

Свершится  ли  твоя  проклятая  судьба? 
Богъ  отвратилъ  лицо;  сама  же  ты  —  раба. 

Иль  силы  нетъ  въ  тебе — промчались  дни  былые? 
Увы!  сыны  твои  —  побеги  молодые  — 
Напрасно  шлютъ  тебе  съ  чужбины  свой  приветь: 
Проклятая  судь(^а  ихъ  губить  въ  цвете  летъ. 

И  сходятъ  въ  мракъ  могилъ  святыя  души  эти, 
Еива  начавъ  свой  путь,  почти  не  живъ  на  свете; 
Имъ  хочется  служить  стране  своей  родной, 
А  смерть  сражаетъ  ихъ,  хоронитъ  подъ  землёй. 

Онъ  тихо  угасалъ:  ужь  смерть  надъ  ннмъ  носилась, 
Въ  больной  его  груди  чуть  слышно  сердце  билось, 
А  онъ  все  говорилъ,  страдая  и  скорбя: 
аКакъ  сильно  я  люблю,  Болгар!я,  тебя  Id 

Н.  Гврввль. 
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II. 


ИЗЪ  поэмы  «КРОВАВАЯ  РУБАШКА1>* 

ссСынъ,  слова  мои  ты  помни» 

Сердцемъ  исповедай, 
А  лридбшь  домой  —  отцу  ихъ 

Передай,  пов'Ёдай! 
•Если  онъ  богатъ  и  знатенъ, 

Полонъ  си1ъ  —  бнть-можетъ 
Онъ  въ  б^^'Ь  Moefi  ведикоЁ 

Бедной  жяЬ  поможетъ; 
Бели  жь  —  н'1^тъ,  то  самъ  ты,  сннъ  мой, 

Бакъ  почуешь  силы, 
Сердце  вспыхнетъ  н  прихлынетъ 

Св&кей  врови  въ  жилы, 
Можетъ-быть  ты  самъ  отплатишь 

Моему  злод-Ью. . . 
Много  дней,  юдовъ  —  могилы 

1^оковой  чернее, 
Полныхъ  мукъ,  невзгодъ  и  горя, 

Я  перестрадала, 
Прежде-ч^^мъ  такою  старой 

Я  старухой  стала. 
Много  въ  жизни  я  видала, 

Много  испытала 
Я  съ-т^хъ-поръ  каиъ  стала  помнить  — 

Помнить  горе  стала. 
Я  не  знала  въ  жизни  счастья; 

Солнце  не  светило... 
Но  всего  я  не  съум^ю 

Разсвазать  какъ  было; 
Да  притомъ  еще  и  слёзы 

Сердце .  разрываютъ , 
Не  даютъ  всего  припомнить, 

Память  затьмЪваютъ . .  .ю 

Тутъ  взяла  старуха  съ  полки 

Сумку  шерстяную 
И  ИЗЪ  сумки  той . . .  Сказать  ли? 

HtTb,  не  утаю  я!... 
Молча  вынула . . .  Припомнить 

Не  могу  безъ  страху! . . . 
Всю  испачканную  кровью 

Вынула  рубаху. 
Что  была  въ  мннуту  смерти 

На  ея  на  сын^^, 
Горячо  любимомъ  ею 

И  тогда  и  НЫН&. 
И  была  рубаха  съ  верху 

Д6  ниву  покрыта 


Вся  запёкшеюся  кровью. 

Бровью  вся  облита. 
Я  взглявулъ  —  упало  сердце , 

Смолкло  и  застыло, 
И  уста  вдругъ  стали  н^мы, 

Шмы  какъ  могила. 
Что  за  злая,  роковая, 

Горькая  судьбина! 
ТялБко  жить  теб%  на  cB^Tt: 

У  тебя  н^тъ  сына! 
Я  кровавую  рубаху 

Пожиралъ  очами, 
Осязалъ  её  и  гладилъ 

Робкими  перстами. 

А  старуха  неутешно 

Слёзы  льётъ  —  роняетъ 
На  кровавую  рубаху, 

Стонетъ,  причитаетъ: 

а  Ты  одинъ  былъ  у  родимой  — 

Вольный  в^теръ  въ  пол^. 
И  вотъ  н^тъ  тебя,  мой  милый, 

Н^тъ  на  св^тЬ  бол^! 
Пуля  турчина  на  вылетъ 

Грудь  твою  пробила, 
Сабля  вк  дв^  половины 

T'kio  разрубила. 
И  упалъ  ты  на  порог!^ 

Шалаша  родного, 
Испустилъ  н^мую  душу. 

Не  сказавъ  ни  слова 
Ни  родимой,  ни  нев^ст^! 

Боже,  совершилось! 
Точно  кровь  овечки  кроткой. 

Кровь  его  пролилась . . . 
Я  жквкжк  тебя,  мой  милый, 

Три  дня  и  три  ночи  — 
Не  дождалась  —  не  взглянула 

На  твои  я  очи! 
Для  того  ли,  мой  желанный, 

Я  тебя  вскормила? 
Для  того  ли  днемъ  и  ночью 

Твой  покой  хранила? 
Для  того  ль  я  хлопотала 

О  твоей  нев^ст^? 
Ты  любилъ  ее  —  видался, 

Съ  ней  гуляя  BMicTl. 
Боже  правый,  предъ  Тобою 

Ч1мъ  я  провнннлась? 
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Видаю  тяжкое  проклятье 

Гроионъ  разразиюсь! 
Знать,  она  не  saxoTtia, 

Горькая  судьбина, 
Чтобъ  BBeia  я  въ  домъ  хозяйку 

И  подругу  сына! 
В  вотъ  маюсь  я  на  св^т^, 

И  степной  кукушкой 
Все  кукую  днеиъ  и  ночью 

Подъ  моей  избушкой...» 


Н.  Гербе1ь. 


ЧИНТУЛОВЪ. 

Имя  Чинтухова,  моюдого  современнаго  боя- 
гарскаго  поэта,  пользуется  значительною  попу- 
лярностью между  болгарами.  Правда,  его  narpio- 
тическ1я  п^нн  весьма  р^дко  появляются  въ  пе- 
чати; но  это  не  м'Ьшаетъ  имъ  расходиться  въ  тн- 
сячахъ  спискахъ  по  всей  Болгарш. 

БОЛГАРСКАЯ  ПЪСНЯ. 

Возстань,  возстань,  юнакъ  Балкана! 
Скорее  пробудись  отъ  сна 
И  противъ  лютаго  Османа 
Веди  тн  наши  ]глемена! 

Подъ  игомъ  рабства  терпитъ  муки 
Давно  несчастный  нашъ  народъ. 
Высоко  возд^ваетъ  руки 
И  отъ  небесъ  спасенья  ждётъ. 


Торжествовала  вражья  сила, 
Придетъ  и  наше  торжество  — 
И  будетъ  такъ,  какъ  прежде  было. 
Иль  сгинемъ  ъс^  до  одного! 

Но  для  чего  намъ  гибнуть,  братья, 
Боль  жизнь  красна  и  дорога? 
Другъ  другу  бросимся  въ  объятья, 
Потомъ  ударимъ  на  врага! 

Не  гните,  братья  доропе, 
Предъ  супостатомъ  головы! 
Взгляните,  какъ  живутъ  друг1е  — 
И  съ  нихъ  прим-^ръ  берите  вы! 

Лишь  двиньтесь  вы  громадой  ц'Ьлой  - 
Бъ  вамъ  двятся  на  помощь  вдругъ 
И  сербъ,  и  черногорецъ  смелый, 
И  встанетъ  весь  славянск1й  югъ. 

Мы  изъ  ярма  исторгнемъ  выю, 
Послушные  свободы  зву, 
Воскреснемъ  снова  мы  —  и  змш 
Сотремъ  надменную  главу! 

Возстаньте  же,  сыны  Балкана! 
Скорее  сабли  на-голо! 
Померкни  м^сяцъ  Оттомана 
И  въ  тучи  скрой  свое  чело! 

Возстаньте!  наше  дЬло  право! 
Да  развернется  брани  стягъ. 
Да  будетъ  всЪмъ  славянамъ  слава, 
Да  сгинетъ  нашъ  исконный  врагъ! 

Н.  Бвргъ. 


ХОРУТАНСКАЯ  ЛИТЕРАТУРА. 


Хорутане  иха  сювенцн  живутъ  на  крайнемъ 
sans^oifb  рубеже  сдавянсваго  и!ра,  въ  точв^ 
его  сопрнкосновен1я  съ  романцаии  и  гернанцамн. 
Хорутанская  геотрафичесвая  площадь  ограничена 
р'Ьвами  Рабой,  Мурой  н  Дравой  —  на  d^sepi, 
Баршйсвимн  Альпами,  Ломбардскою  низменно- 
сти) и  TpiecTCKHMb  заливомъ  —  на  западе,  рав- 
нинами Истрш  и  истоками  р^ки  Були — на  юг^^ 
и  Ускоцкими  горами — на  востоке.  Географиче- 
cKifi  и  этнографически  центръ  этой  народности 
находится  въ  Крайне.  Отд^ьния  носелегая  хору- 
танъ  разс^нн  въ  Хорват1и,  юго-западной  Угрш 
и  итал1анскомъ  Фр!ул^.  Численность  хорутанъ 
простирается  до  1,260,000  (по  Фиккеру).  По 
языку  хорутане  составляютъ  вакъ-будто  связую- 
щее зв^но  между  болгарами  и  сербами,  а  съ 
другой  стороны  нЬоторыя  грамматическ1я  при- 
м^Ьты  роднятъ  ихъ  со  словаками  и  мораванами,  то- 
есть  съ  отпрысками  нар^&ч1й  севере -западныхъ 
славянъ.  Благодаря  тысячелетнему  почти  косн^- 
нио  этой  народности  на  первобытной  ступени 
развит1я,  вследств1б  неблагопр1ятныхъ  нсториче- 
схихъ  обстоятельствъ,  хорутане,  вм^ст^  со  многи- 
ми другими  чертами  самаго  древняго  быта,  сохра- 
яили  и  языкъ  въ  неизм^нномъ  почти  вщ%  на  очень 
древней  ступени  его  грамматическаго  и  фонетиче- 
сваго  развитая.  Но,  съ  другой  стороны,  отсут- 
cTBie  въ  стране  политическаго  единства  и  ея 
разорванность  горами,  следовательно  обособлен- 
ная жизнь  насел ен1й  разныхъ  местностей,  со- 
действовали разделешю  нареч1я  на  множество 
отдельныхъ  говоровъ,  которыхъ  насчитываютъ  до 
девятнадцати,  на  милл!онъ  съ  небольщимъ  насе- 


хешя!  На  степень  нареч1я  литературнаго  возвы- 
сился говоръ  горной  Брайны,  или  горенсшй, 
такъ-вавъ  большая  часть  хорутансвихъ  ннсате- 
лей  происходила  нзъ  этой  поэтической  местности. 
Въ  былое  время  область  этого  племени  была 
гораздо  обширнее.  Если  правда,  что  большинство 
населен1я  паннонсвой  державы  блатенсваго  внязя 
Коцела  составляли  предки  теперешнихъ  хору- 
танъ, то  они  занимали  всю  юго-западную  Угр1ю 
до  Дуная,  сопривасаясь  па  востове  съ  болгара- 
ми, а  на  северо- востове  съ  Моравсвой  держа- 
вой, въ  составь  предместнивовъ  воторой  они 
невидимому  даже  входили  при  полумиеичесвомъ 
славянсвомъ  внязе  Само.  Но  нзъ  этой  паннон- 
свой долины  они  были  оттеснены  на  западъ,  въ 
горы,  сначала  аварами,  а  потомъ  мадьярами.  На 
северъ  границы  хорутансвихъ  поселев1й  забегали 
далево  въ  глубь  ABcrpin  и  даже  Баварш,  где 
оне  могли  уже  сопривасатьсд  съ  южными  побе- 
гами веливаго  племени  славянъ  полабсвихъ.  Но 
вавъ  полабы,  тавъ  и  хорутане  не  могли  долго 
противустоять  напору  съ  запада  германцевъ  и 
должны  были  податься  первые — на  востовъ,  а  вто- 
рые —  на  югъ,  причемъ  удержали  за  собою  лишь 
южныя  части  своихъ  обширныхъ  земель.  На 
западе  хорутане  забирались  глубово  въ  Альпы 
Тирольсв!я,  а  на  юго-западе  въ  долины,  мо- 
жетъ-бытъ  имъ  родственный  въ  отдаленную 
старину,  венетсв1я  или  венещансв1я.  Но  об- 
стоятельства были  очень  неблагопр1ятны  даль- 
нейшему развипю  и  распространешю  этого  пле- 
мени. Съ  запада,  севера  и  юга  шли  на  него  грозы 
и  несчаспя,  а  востовъ  быль  еще  слабъ  и  разор- 
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ванъ  и  шекя  бшо  предоставлено  своихъ  соб- 
ственныхъ  си1&иъ.  Въ  788  году  сюда  щюнякп 
франки  Барда  BeiHsaro — я  Хорутанш  бнда  под- 
чинена восточной  Mapsi,  а  по  ея  расп|ценш  она 
не  могла  отстоять  своей  независимости  отъ  гер- 
цотовъ  баварскихъ  на  сЬвер^  и  фр1ульскихъ  на 
западе.  Въ  отношенш  цервовномъ  она  тоже  не 
могла  развиваться  самостоятельно.  Лучь,  такъ 
неожиданно  и  ярко  блеснувшШ  на  южныхъ  сла- 
вянъ  изъ  Морав1и  и  Болгар1в  въ  IX  Bixi,  лишь 
очень  сла^$о  отразился  въ  Хорутан1и  и  случайннмъ 
его  отблескомъ  былъ,  повидимому,  тотъ  загадоч- 
ннй  и  однношй  памятникъ  старославянской  пись- 
менности, которой  теперь  нзв'Ьстенъ  подъ  име- 
немъ  фрейзингенскихъ  статей.  Есть  основаше 
думать,  что  это  латинская  коп1я  X  в^ка  съ  гла- 
голической рукописи,  содержащей  дв*!  формулы 
исповедной  молитвн  и  одну  гомилш.  То  об- 
стоятельство, что  и  этотъ  памятникъ  долженъ 
бнлъ  переменить  зд^сь  свою  славянскую  одежду 
на  латинскую,  показнваетъ,  подъ  какимъ  вл!я- 
шемъ  находилась  уже  тогда  духовная  жизнь  на- 
рода. Съ  двухъ  центровъ  проникала  въ  Хорутан1ю 
латинская  проповедь:  изъ  немецкаго  Зальцбурга 
и  итал1анской  Аквилеи.  Въ  обоихъ  случаяхъ  она 
была  руководима  одинаково  несправедливою  враж- 
дою къ  хорутанской  народности  и  преследовала 
одни  и  те  же  цели:  поглоп(ен!е  ея  немецктщ 
стих1ями  на  севере,  и  итал1анскими  на  западе. 
Отъ  православнаго  востока  Хорутан1я  была  отре- 
зана католической  Хорват1ей;  но  все-таки  от- 
туда проникали  по  временамъ  памятники  цер- 
ковно-славянской  письменности,  только  въ  глаго- 
лическомъ  облачен1и. 

Между-темъ  политическ1я  услов1я  оставались 
все  те  же:  менялись  личности,  назван1я,  фамилш, 
во  система  не  изменялась.  Феодализмъ  утвердился 
здесь  казалось  бы  окончательно  и  навсегда,  но 
на  чуждой  и  враждебной  ему  славянской  почве 
онъ  не  могъ  пустить  глубокихъ  корней  и  сколь- 
зилъ,  такъ  сказать,  надъ  ловерхност1ю  народной 
жизни,  задевая  его  лишь  на  столько,  на  сколько 
льготное  положеше  однихъ  слоевъ  народа  вообще 
преднолагаетъ  и  требуетъ  порабощен]я  другихъ. 
Бакъ  бы  то  ни  было,  въ  продолжен1е  почти  пяти- 
векового  пер1ода  мы  не  слышимъ  здесь  народ- 
наго  голоса  и  готовы  были  бы  усомниться  въ 
самомъ  существован!и  здесь  хорутанскаго  народа, 
если  бы  онъ  не  вынырнулъ  и  не  заявилъ  себя 
совершенно  неожиданно  въ  половине  XYI  века. 
Протестантизмъ  и  здесь,  какъ  въ  Хорватш,  дол- 


акенъ  былъ  прелагать  себе  путь  въ  народную 
среду  посредствомъ  печатнаго  и  проповеднаго 
слова  на  народномъ  языке.  Не  продолжительна 
и  не  блистательна  была  эта  проснувшаяся  въ 
стране  литературная  деятельность,  не  разно- 
образны были  ея  произведен1я  и  не  решительно 
вл1яше  на  народъ;  но  все  жь  это  минутное  про- 
буждеше  долго  спавшаго  языка  и  народа  не  было 
безплодно:  оно  возродило  въ  немъ  самомъ  уве- 
ренность, что  онъ  не  умеръ  въ  многовековой 
летаргш,  что  онъ  имеетъ  еще  жизнь  и  будущ- 
ность. Вотъ  почему,  какъ  ни  скромно  литера- 
турное достоинство  переводовъ  Трубера  и  Дал- 
матина,  и  грамматическаго  труда  Богорича,  но 
все  акь  яхъ  издательская  деятельность,  поощряе- 
мая благороднымъ  патр1отизмомъ  Унгнада,  имеетъ 
важное  значен1е  въ  исторш  народнаго  и  литера- 
турнаго  возрожден1я  хорутанъ.  Но  ему  не 
скоро  еще  суждено  было  совершиться.  М1ръ  за- 
падный повялъ  грозный  для  него  последств1я  отъ 
возрождеи1я  Mipa  восточнаго  и  решился  во  что 
бы  то  ни  стало  потушить  опасное  пламя  славян- 
ской письменности  и  народности.  Эту  миссш  въ 
области  религ1озной  приняли  на  себя  1езуиты, 
а  въ  политической  —  Габсбурги.  Дружными 
усил1ями  имъ  удалось  въ  Хорватш,  Угрш  п  Че- 
х1и  возстановить  господство  папизма  и  герма- 
низма. Почти  все  остатки  литературной  деятель- 
ности пер1ода  реформащи  были  тщательно  со- 
браны и  уничтожены.  Въ  1600  году  1езуяты 
сожгли  въ  одномъ  стирскомъ  Градце  10,000  хо- 
рутанскихъ  еретнческихъ  книгъ.  Въ  1616  году 
мрачной  памяти  Фердинандъ  II  вндалъ  въ  жертву 
1езуитамъ  все  хорутансшя  книги,  храннвш!яся 
где  бы  то  ни  было  въ  земскихъ  библ1отекахъ. 

Если  же  кой-что  и  уцелело  после  этого  вант 
дальсваго  оиустошен1я,  то  не  иначе,  какъ  съ  выр- 
ванными заглав1ями  и  введешями,  чтобы  истре- 
бить всякую  память  о  местахъ  и  лидахъ,  быв- 
шихъ  притонами  и  деятелями  реформы. 

ХУЛ  векъ  былъ  бы  совершенно  безплоднымъ 
для  хорутанской  науки  и  литературы,  если  бы 
онъ  не  произвелъ  одного  замечательнаго  учонаго, 
по  имени  Вальвасора,  который  полоакилъ  основа- 
Hie  научной  обработке  нстор1н  Крайны.  Но  онъ 
писалъ  на  немецкомъ  языке.  Точно  также  носту- 
пилъ  и  другой  знаменитый  хорутансшй  ученый, 
Иванъ  Поповичъ,  авторъ  «Untereachnngen  тот 
Мееге».  Друпе,  какъ  напримеръ  Маркъ  Полинъ, 
писали  свои  филологически  и  иеторическ1Я  изсле- 
дован1я  большею  частью  по-латыни  и  лишь  изредка 
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по-хорутански.  То  бша  пора  доктринерства,  что 
видно  изъ  т^хъ  iiH0f04HCjeHHHXb  опнтовъ  грам- 
хатнческихъ  и  лексикальннхъ  изсл^довашй  хо- 
рутанскаго  языка,  безъ  котораго  не  обошодсА  ни 
одинъ  почти  хор7танск1й  писатель.  Достаточно 
назвать  Мегизера,  Гутснана,  Зеленко,  Поповича, 
Куиердея,  Лпеля,  Дебевца,  Водника,  Копитара, 
Дрника,  Даинко,  Метелко,  Мурко,  Поточника, 
Миклошича. 

Первые  хорутансше  стихи  вышли  во  второй 
половник  ХУ1П  B-i^Ka  изъ-подъ  пера  Япеля.  Эти 
стихи  были  большею  част1ю  переводные  съ  н'^- 
мецкаго,  италъянскаго  и  французскаго,  ц  не  от- 
личались особенными  достоинствами  содержатя 
и  формы;  но  все  жь  этотъ  опытъ  зам^чателенъ, 
какъ  первый  насвоемъ  нар^ч1и.  Достойно  зам^- 
чан1я,  что  Япель  писалъ  свои  стихи  тоническимъ 
разм^ромъ.  Вторыиъ  по  времени  хорутанскимъ 
стихотворцемъ  быль  Антонъ  Лингартъ,  бол^е 
113В']Ьстный  своей  с<Истор1ей  австр!йскихъ  юго*сла- 
вянъ)}.  Но  настоящимъ  отцомъ  хорутанской  поэзш 
признается  Валентинъ  Водниеъ,  происходивш1й 
изъ  той  горенсБОй  части  Краины,  которая  спра- 
ведливо считается  колыбелью  хорутанской  по9з1и. 
Водникъ  писалъ  въ  лирическомъ,  эпическомъ, 
особенно  же  въ  сатирическомъ  и  эпиграмматпче- 
скомъ  род'Ь;  лишь  необработанность  хорутанскаго 
нар'Ьч1я  мешала  ему  развернуть  всю  силу  своего 
обширнаго  и  разносторонвяго  дарован1я. 

Водннкъ  вызвалъ  на  поэтическое  поле  много 
охотниковъ,  изъ  которыхъ  некоторые  пр1обр'1ли 
известность,  какъ,  наприм^ръ,  Ярникъ,  Даинко, 
Метелко,  Бастслицъ  и  Жупанъ;  а  одинъ  нашолъ 
въ  поэз1и  настоящую  свою  CTHxiip  и  заслужилъ 
себе  славу  зам^чательнейшаго  лирика  и  остро- 
умн^йшаго  сатирика.  То  былъ  Францъ  Прешернъ. 
Онъ  оставилъ  значительное  число  лрекрасныхъ 
элег)й,  балладъ,  романсовъ,  сатиръ,  эпиграммъ  и 
сопетовъ,  нзъ  которыхъ  некоторые  справедливо 
сравниваются  съ  проязведешями  Петрарки  и 
Гейне.  Мног!я  его  песин  ув^ковечилпсь  въ  на- 
родной памяти.  Преобладаюпцй  сюжетъ  —  лю- 
бовь и  м!ръ  надеждъ,  чувствъ  н  волнен!й  съ  ней 
неразлучныхъ.  Отт^нокъ  легкой  грусти  и  раз- 
думья роднить  отчасти  думки  Прешерна  съ  на- 
шими украинскими;  не  чуждь  хорутанскому  ли- 
рику и  малоросс!йск!й  юморъ,  простодушная,  но 
нередко  едкая,  ирон!я  и"  сарказмъ. 

Новое  литературное  движен!е  стало  распростра- 
няться въХоруташи  съ  1848  года,  когда  въ  «Но- 


внцахъ»  Блейвейса  хорутансше  писатели  нашли 
обпцй  литературный  центръ  и  органъ  разввт1я 
народной  мысли.  Этотъ  журиалъ  поставилъ  своею 
задачею  писать  къ  народу  и  для  народа,  нриме- 
нительно  къ  его  потребностямъ  и  степени  раз- 
вит1я;  но  онъ  умелъ  соединить  съ  популярно- 
ст1ю  изложен1я  оригинальность  содержашя. 

Къ  кругу  писателей  этого  времени  и  направ- 
лен1я  принадлежали:  Вертовецъ  (популярная  хи- 
м!я  и  истор1я),  Малавашичъ  (Новеллы  и  песни), 
Терстеньякъ  (археолопя),  Гицинтеръ  (истор!я)  и 
друг1е.  Во  главе  новой  поэтической  хорутанской 
школы  стоить  Иванъ  Косесшй,  самый  крупной, 
после  Прешерна,  поэтическ1й  талантъ  своего 
народа.  Его  подз1я  более  тенденц1озна,  чемъ 
Прешерна;  она  несколько  напоминаетъ  пансла- 
вистск1я  мечты  Коллара;  она  дышетъ  любовью 
къ  славянству  и  верою  въего  историческое  при- 
зван1е.  Косескаго,  какъ  лирика,  сравниваютъ  съ 
Елопштокомъ;  некоторый  изъ  эпическихъ  его 
произведен1й  стоять  на  высоте  эпоса  Мажура- 
ннча.  Косескому  обязана  еще  хорутанская  лите- 
ратура многими  прекрасными  переводами  съ  язы- 
ковъ  немецкаго  и  русскаго.  Въ  поэтической  да- 
ровитости Босесюй,  быть-можетъ,  уступаетъ  Пре- 
шерну;  но  за-то  его  вл!яше  на  народъ  гораздо  силь- 
нее, благодаря  самому  роду  его  произведетй  н 
присутств1ю  въ  нихъ  политической  тенденщЕ. 

Изъ  плеяды  ново-хорутанскихъ  поэтовъ  и  пи- 
сателей отметимъ:  Вильхара,  Цегнара,  Томана, 
Прапротника  и,  въ  особенности,  Левстика,  даро- 
витейшаго  и  симпатичнейшаго  изъ  современныхъ 
хорутанскихъ  писателей. 

дело  народнаго  образоваи1я  въХоруташи  по- 
шло успешнее  особенно  съ-техъ-поръ,  какъ  осно- 
вана была  Люблинская  Матица,  ревностно  взяв- 
шаяся за  дело  издан1я  и  распространешя  въ  на- 
роде полезныхъ  книгъ  и  учебинковъ,  а  также 
пробуждешя  вънемъ  народнаго  сознан1я.  Успеш- 
ное же  пробужден1е  народнаго  сознан!я  ручается 
за-то,  что  существован1е  этого  небольшого,  во 
даровитаго  племени  можетъ  считаться  обезне- 
ченнымъ.  Итальянская  и  немецкая  стих1и  силь- 
ны еще  лишь  въ  тородахъ  и  высшихъ  сослов1яхъ; 
но  и  здесь  оне  быстро  таютъ  отъ  теплаго  днха- 
н1я  народной  ашзни,  н  есть  надежда,  что  скоро 
вся  Хорутатя  будетъ  возвращена  славянству. 

А.  Будиловичъ. 


Х0РУТАНСК1Е  ПОЭТЫ. 


в.  ВОДНИЕЪ. 

Валентинъ  Водникъ,  монахъ-поэтъ,  родился 
въ  1758  году,  въ  м^стечх^  Шишки,  блзь  Лю- 
б1ядъ  (Лайбаха).  Онъ  одивъ  изъ  первыхъ  и  при- 
TOifb  съ  наибольшимъ  усп^^хомъ  сталъ  вводить 
въ  Л1тературнзгю  д^тельность  народной  дзнкъ, 
и,  какъ  vHorie  писатели  славянскаго  возрогде- 
шя,  соединялъ  трудъ  по8тич:есБ1й  съ  трудоиъиз* 
следователя  своей  народности.  Въ  1806  году 
ВодняБъ  ивдалъ  собран1е  своихъ  стихотворен1й, 
изъ  воторнхъ  ]1ног1я  сд^алясь  народными:  Въ 
1809  году  онъ  писалъ  свои  воинственныя  пЪснн 
для  хорутанскаго  ополчен1я;  но  когда  Иллир1я 
отошла  къ  Франц!и,  появилась  его  «lUirJija  oziv* 
Цепа»,  въ  которой  высказались  его  нащонально- 
натрютическ!я  надежды  народной  ц'&юстн  и 
свободы,  и  которыя  после  навлекли  на  него  пре- 
сл^доваюя  австр1йсваго  правительства.  Водникъ 
есть  вообще  замечательнейшая  личность  хорутан- 
ской  литературы,  которая  начинаетъ  съ  его  дея- 
тельности свой  новейш1й  перюдъ.  Водникъ  умеръ 
въ  1819  году.  Друзья  поставили  ему  памятникъ 
въ  Лх>блянахъ,  который  въ  1839  году  былъ  воз- 
обновленъ  почитателями  покойнаго. 

ВЛЮБЛЕННАЯ  МИЛИЦА. 

Слбзы  горюч!я 

девица  льётъ, 
Ждетъ  друга  милаго 

песню  побтъ: 

.  аДолго  ль  отБладввать 
Будутъ  они? 


Мчатся  стремительно 
Ночи  и  дни. 

«Много  я  плакала, 

Въ  жаркой  мольбе 

Долго  просила  я 
Мужа  себе. 

«Голосъ  таинственный 

Мне  говорилъ: 
«Мало  ли  доблестныхъ 

ссБогъ  сотворилъ! 

с<Бсли  ужь  встретила 

«Ты  своего, 
«Бели  онъ  п6  сердцу  — 

«Знай  лишь  его!» 

«Вся  я  тутъ  вспыхнула  — 
Боже  ты  мой!  — 

И  побежала  я 

Быстро  домой. 

«Благословен1е 

Мать  и  отецъ 
Дали  мне  —  съ  суженнмъ 

Стать  подъ  венецъ. 

«Вотъ  подвенечное 
Платье  несуть; 

Вотъ  мне  подруженьки 
песни  поютъ. 

«Убрали  голову 

Ярко  въ  цвети, 


316 


ХОРУТАНСШБ  ПОЭТЫ. 


Перстень  над-Ьхи  ин^^... 
Гд^  жь,  шипи,  ты? 

«Гд^  тн,  возлюбленный, 
Друтъ  мой  Милеть, 

Краше  котораго 

Не  было,  H'i^Tb? 

«Долго  ль  отЕладывать 

Будутъ  они? 
Мчатся  стремительно 

Ночи  и  дни. 

«Что  не  сбирается 

Друга  семья? 
Или  обманута  — 

Б']^дная  —  я? 

«Если  не  пустите 
Ъхалъ  въ  нему: 

Лучшаго,  новаго 
Я  не  возьму. 

«Буду  я,  горькая, 

Стадо  пасти; 
Бъ  пол^  повинутнмъ 

Цв']Ьтомъ  рости!» 

Такъ  она  плавала, 

Словно  р^ва; 
Тавъ  изливалася 

ЛЪви  тосва... 


Н.  Бергъ. 


у.  ЯРНИКЪ. 

Урбанъ  Ярнивъ  родился  въ  1784  году  въ  По- 
лоцк, въ  Кра&н'Ь.  Онъ  быль  священнивомъ  въ 
Мосбург^  и  соединялъ  съ  знашемъ  своего  род- 
ного языва  знате  Bci^xb  остальныхъ  славянсвихъ 
нар^ч1й.  Его  работы  по  изсл^довашю  хорутан- 
сваго  языва  свид'!^тельствуютъ  о  его  необывно- 
венной  учёности  и  повазываютъ  въ  немъ  опыт- 
наго  изсл-Ьдователя.  Бъ  тавимъ  сочинешямъ  при- 
надлежать его  ccSammlong  altslavischer  Wtfrter, 
welche  im  windischen  Dialekte  fortleben»  (1822) 
и  «Yersach  eines  E^ologikons  dee  Slov.  Mondart 
in  InnerOsterreich»  (1832).  Бром^  того  онъ  издаль 
н^свольво  хорутансвихъ  аСборнивовъ  для  Юноше- 


ства» и  «Молитвенныхъ  Бнигъ»,  а  также  пис&яъ 
хорутансв1Я  и  н1мецв!я  стихотворешя.  Скончался 
въ  1844  году  въ  Блатоград"]^. 


ИВАНОВЪ  ДЕНЬ. 

День  становится  короче 
И  въ  полудню  отъ  полночи 
Обращается  земля. 
Потрудившаяся  тяжво: 
Отдохнуть  идетъ  б^дняжва, 
Злато  бросивъ  на  поля. 

Начинается  работа; 
Съ  лицъ  струятся  вапли  пота; 
Ср^зань  велось  золотой  — 
И  даетъ  благое  небо 
Селянину  много  хл'1^ба: 
Счйстлнвъ,  веселъ  людь  простой. 

Bci^  довольны,  Bcib  см^^ются; 
Громво  п^сни  раздаются; 
Наступилъ  блаженный  мигъ: 
Всюду  говоръ,  шумь  и  толви. 
Да  вспугнутой  перепблви 
Въ  жатв-Ь  слышенъ  p'i^Bift  вривь. 

Подошли  и  с^новосы: 
Ужь  восцы  готовить  восЬ; 
Начался  веселый  трудъ; 
А  врасавицы-д-Ьвицы  — 
Чернобровы,  белолицы  — 
Сзади  съ  песнями  идуть, 

Въ  вучн  d^HO  собнрають, 
И  хохочуть  и  играютъ. 
Вотъ  и  вечерь;  слышенъ  звонь 
Съ  отдалевныхь  воловолень: 
Весь  рабоч1й  людь  доволень  — 
И  идетъ  молиться  онъ. 

Ночь  по  небу  засветила 
Лучезарный  светила  — 
Льются  сверху  яхъ  лучи; 
Но,  въ  мерцан1н  игривомь. 
Что-то  д'Ьется  по  нивамъ 
И  огни  горять  въ  ночи. 

Слышенъ  шумь  вдали  велнв1й, 
Голоса  д'Ьтей  и  клики; 


хорутАноЕга  поэты. 
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Сонкн  юношей  н  д^въ 
Тамъ  в^нвани  потрясаютъ, 
Ихъ  въ  огонь  потохъ  бросаютъ, 
П^сни  звоишя  зап']Ьвъ. 

День  Ивановъ!  день  Купала! 
Хоть  для  насъ  yse  пропала 
Слава  древняя  твоя 
И  вели91е;  но  все  аке 
Многихъ  дней  ты  намъ  дороже, 
И  славянск!я  края 

Свято  чтутъ  тебя,  кавъ  прежде, 
Пребнваючи  въ  надежде, 
Что  хотя  бы  ц^^лнй  св^тъ 
Постар^лъ,  переменился  — . 
Тн  одинъ  бы  сохранился: 
Для  тебя  Бончинн  н^тъ! 


Н.  Бергъ. 


М.  ЕАСЛМИЦЪ. 

Михаилъ  Кастелнцъ,  xopyTancxifi  поэтъ  и  уче- 
ний, родился  въ  селенья  Горня,  въ  Нижней 
Крайне,  въ  1796  году.  По  смерти  Водника,  въ 
1819  году,  хорутанская  литература  не  ноказн- 
вала  ни  мал^йшаго  признака  жизни  —  и  заслуга 
ея  возрождешя  принадлежитъ  Кастелицу.  Въ 
альманахе  его  uErajnska  Zbeliza»  принимали 
учаспе  вс^  современные  хорутанск!е  писатели, 
именно:  Прешернъ,  Поточникъ,  Босмачь, -Жу- 
панъ,  Ярникъ,  Цигларъ,  Шнафдеръ  и  друг1е. 
Кастелнцъ  умеръ  библи>текаремъ  въ  Люблянахъ. 

ВОЗРОЖДЕНХЕ. 

Подъ  взорами  Юга 
Зима  умираетъ; 
Уносится  стужа, 
Сн^гь  меркнетъ  и  таетъ. 

Весна  молодая 
Приходитъ  съ  дождями, 
Поля  од^ваетъ 
Травой  и  цветами. 

Въ  садахъ  соловьиный 
Разносится  голосъ ; 


Въ  поляхъ,  наливаясь, 
Сгибается  колосъ. 

• 

Пчела  золотая 
Кружится,  летаетъ; 
Цв^ты  свои  липа 
На  землю  роняетъ. 

Надъ  м1ромъ  царюетъ 
Любовь  и  истома  — 
И  снова  вс^^мъ  счатье 
Такъ  близко,  знакомо! 


Н.  Гервель. 


Ф.  ПРЕШБРНЪ. 

Францъ  Прешернъ,  знаменит^йпий  изъ  хору- 
танскихъ  поэтовъ,  родился  21-го  ноября  (З-го 
декабря)  1800  года  въ  деревне  Bep6i,  въ  Верх- 
ней Крайне.  Сынъ  поселянина,  онъ  началъ  свое 
воспитан!е  въ  м^^стной  нормальной  школ^,  про- 
должалъ  его  въ  Люблинской  гимназш  и  окончилъ 
въ  В^нскомъ  университете,  по  юридическому 
факультету.  Жизнь  свою  онъ  провелъ  въ  борьбе 
съ  бедностью  и  всякаго  рода  невзгодами.  Только 
въ  1846  году  удалось  ему  добиться  м^ста  адво- 
ката въ  городе  Крань'Ь;  но  и  это  последнее  м^- 
сто  занималъ  онъ  всего  три  года.  Онъ  умеръ 
въ  1849  году.  Какъ  поэтъ,  Прешернъ  пользуется 
большою  известностью  между  хорутанами,  и, 
благодаря  мастерской  отделке  стиха,  признается 
первымъ  изъ  хорутанскихъ  поэтовъ  и  отцомъ 
хорутанской  литературы.  Собраше  своихъ  стн- 
хотворешй  онъ  издалъ  въ  1847  году,  всего  за  два 
года  до  смерти.  Онъ  писалъ  въ  разныхъ  родахъ, 
но  любимейшимъ  его  родомъ  были — h^chh,  эле- 
пи  и,  въ  особенности,  сонеты,  которые  призна- 
ются совершенствомъ. 


I. 


РОЗАМУНДА. 

На  дворе  большомъ  у  з1шка 
Дубъ  стоялъ  ветвистый,  старый, 
И  въ  тени  его  сидели. 
Угощаемые  пышно. 
Все  известные  бароны. 
Все  искатели  и  сердца, 
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и  руки  баронской  дочки 
Розамунди.  Розамунда, 
Распустившаяся  роза, 
Честь  фамили,  отчизны, 
На  искателей  влюбденннхъ 
Взоры  изредка  бросаетъ, 
Взоры  —  огненный  стр'к1ы, 
Низпадаюпця  съ  неба  — 
И  вонзались  стр^ы  эти 
Глубокб  въ  сердца  героевъ. 
Двадцать  было  тутъ  бароновъ: 
Семь  бароновъ  было  влашскихъ, 
Семь  н^мецкихъ,  шесть  изъ  Крайны 
И  изъ  Штир1и;  межь  ними 
Бшъ  и  славный  Островерхаръ, 
Для  котораго  турниры  — 
Шутка,  д^^тская  игрушка. 
Вотъ  въ  него-то  и  влюбилась 
Недоступная  красотка, 
И  сказала,  что  онъ  можетъ 
Испросить  на  бракъ  согласье 
У  отца.  Отецъ  не  медля 
Согласился,  об^^щая 
Розамунду,  и  прибавилъ, 
Что  онъ  долхенъ  три  недели 
Созывать  гостей  на  свадьбу  — 
Проводить  невесту  въ  церковь. 

Вотъ  и  гости  собралися, 

И  п'Ьвецъ-гусляръ  приходить 

Шсни  ni^Tb,  бренчать  на  струнахъ 

О  геройскихъ  приключеньяхъ, 

О  хить^-быть^  красавицъ 

И  влюбленныхъ  въ  нихъ  красавцевъ. 

И  когда  онъ  п^^лъ  красавицъ, 

Кто-то  вдругъ  ему  промолвилъ, 

Изъ  желанья  похвалиться 

Красотою  Розамунды: 

ее  Ты,  гусляръ,  бродилъ  довольно 

И  бывалъ  въ  краяхъ  далекихъ: 

Ты  скажи  намъ  —  не  видалъ  ли 

Гд-Ь-нибудь  еще  девицу 

Краше  нынешней  нев']^ты?» 

— «Дай  ей  Богъ  здоровья,  счастья, 
Дочерей  вс^хъ  въ  мать  —  красавш^ь, 
Сыновей  въ  отца  —  героевъ! 
Да!  во  всей  дерякав^  этой 
Н'1^тъ  еоперницъ  Розамунд^]^; 
Только  въ  Босн1  есть  девица... 
То  сестра  паши...  Она-то 


Въ  многихъ  п^сняхъ  у  гусляровъ 
Воспевается,  какъ  чудо 
Красоты  во  всей  подлунной; 
И  она  поспорить  можетъ 
Въ  красоте  съ  невестой  вашей.» 

Не  польстилъ  пЪвецъ  нев^ст^: 

Побледнела  Розамунда, 

Жениху  взглянула  въ  очи 

И  запальчиво  сказала: 

ссГоворятъ,  что  турки  въ  Босну 

Много  д^вушекъ  изъ  Крайны 

Увели  въ  неволю  злую. 

Стыдно  вамъ,  такимъ  героямъ, 

Оставлять  въ  цепяхъ  бедняжекъ! 

Островерхаръ!  опояшься 

Ты  мечемъ  своимъ  жел^знымь. 

Собери  свою  дружину 

И  добудь  скорее  съ  бою 

У  паши  сестру  красотку. 

Турки  будутъ  очень  рады 

За  нее  вамъ  пленницъ  выдать, 

Бели  такъ  она  красива, 

Какъ  молва  изображаетъ. 

Пусть  бездетенъ  будетъ  бракъ  мой, 

Безъ  подпоры  будетъ  старость, 

Если  я  пойду  къ  налою. 

Если  мужа  обойму  я, 

Прежде-чемъ  турчанка  будетъ 

Здесь  стоять  передо  мною. 

Посмотрю  —  на  самомъ  деле 

Заслужилъ  ли  эту  славу 

Красотой  турецый  ангелъ?» 

Островерхаръ  собираетъ 
Всехъ  рабовъ  и  посылаетъ 
За  ближайшими  друзьями; 
Опоясываетъ  чресла 
Онъ  мечемъ  своимъ  железнымъ 
И  съ  дружиной  едетъ  въ  Босну, 
Чтобы  выполнить  желанье 
Дорогой  своей  невесты. 

Въ  переправе  черезъ  речку 
Кульпу  стража  уступила 
Оетроверхару;  онъ  мечъ  свой 
Обагряетъ  вражьей  кровью, 
Разбиваетъ  злыхъ  босняковъ 
И  затемъ  беретъ  тотъ  городъ. 
Где  живетъ  паша  съ  сестрою; 
Онъ  снимаетъ  узы  съ  пленницъ 
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И  сестру  паши  беретъ  онъ  — 

Чердооку,  &ЬложЕцу  — 

И  везетъ  ихъ  в^хъ  съ  собою. 

Пуще  самой  Розамунды 

Островерхару  турчанка 

Пригишухась,  полюбилась. 

Онъ  ее  не  къ  Розамунде « 

А  къ  ce6t  везетъ,  въ  свой  з^окъ. 

Раскрасавица-турчанка 

Въ  Островерхара  влюбилась 

И  влюбившись  согласилась 

Бросить  вЬру  Магохета 

И  оставить  нравы  предковъ. 

И  въ  капелл*^  у  налоя 

Обручилъ  ихъ  вскоре  патеръ. 

Розамунда  2Бь,  м1ръ  оставивъ, 

Увеличила  собою 

Хоръ  люблянскихъ  монастырокъ. 

М.  ПЕТР0В0К1&. 


II. 


поминокъ  юности. 

Прекрасная  пора,  пора  цв^^тущихъ  л^тъ, 
О  дни  моей  весны!  —  увы!  вы  миновались! 
Хотя  не  в^^далъ  я,  что  значить  жизни  цв^тъ, 
Такъ  ленестки  его  мгновенно  осыпались, 
Хоть  р^дко  мн^  мерцалъ  надежды  кротк1й  св^тъ 
Изъ  тучъ,  что  надо«мной  ширбко  разстилались, 
Но  дороги  душ«,  о,  юность,  эти  дни! 
Пхъ  сердцу  не  забыть!  Господь  тебя  храни! 

Отъ  горькаго  плода  познанья  я  вкусилъ  — 
И  жгуч1й  ядъ  его  терзалъ  мой  умъ  довольно; 
Я  внд'Ьлъ:  хладный  св^тъ  нещадно  поносилъ 
Все  чистое  душой  —  и  сердцу  было  больно; 
Я  о  любви  мечталъ,  одной  любви  просилъ  — 
Съразсв^томъ  дня  мечты  разорялись  невольно... 
Да,  честь  и  знанье  рокъ  приданымъ  обдЬлилъ 
И  въ  д'Ьвкахъ  ихъ  сидеть  на-в^ки  осудилъ. 

Я  вид'Ьлъ,  какъ  пловецъ  напрасно  утлый  чолнъ 
Къ  желанной  пристани  направить  торопился: 
Враждебна1Г  судьба  вздымала  торы  волнъ 
Въ  преграду  путнику...  Кто  б^днякомъ  родился — 
Не  выплыветъ,  пока  карманъ  не  будетъ  полнъ: 
Въ  почете  только  тотъ,кто  въжизнисамъ  платился. 


Я  вид11ъ,  какъ  у  насъ  все  ц^нятъ  на  обумъ, 
И  признаютъ  лишь  т5,  что  осл^^пляетъ  умъ. 

И  какъ  тутъ  не  скорб'1^ть,  какъ  сердцемъ  не  страдать 
При  этой  роковой,  уродливой  картин*!? 
Но  юность  быстрая  просторъ  желала  дать 
Мечтаньямъ  радужнымъ — не  о  житейской  тин^: 
Ей  любо  города  въ  ьвжрЪ  созидать, 
Цв^тулце  сады  въ  заброшенной  пустын']^! 
Неопытность  вредна  лишь  для  себя  одной: 
Бй  бури  кажутся,  порою,  тишиной. 

Она  не  думаетъ,  что  мигъ  одинъ  мертвить 
Все  т5,  что  иногда  веками. создается; 
Боль  неудачь  ее  не  глубокб  язвитъ: 
Ей  будущность  сама  въ  запасе  остается . . . 
И  наша  жизнь,  труды  —  работой  Данаидъ 
Безпл одно  лишь  въ  годахъ  преклонныхъ  признается. 
За-то  и  дороги,  о  юность,  мн^  rt  дни! 
Ихъ  сердцу  не  забыть!  Господь  тебя  храни! 

М.  Пвтровокхй. 


Ф.  ЦЕГНАРЪ. 

Францъ  Цегнаръ,  современный  хорутанск1й 
поэтъ,  родился  въ  1826  году,  въ  Старомъ  Лоц'Ь 
(Altlaak).  Еще  будучи  гимназистомъ,  началъ  онъ 
усердно  изучать  памятники  отечественнаго  языка 
и,  въ  особенности,  сербсшя  народный  n'i&CHK,  ч^^мъ 
обратилъ  на  себя  особенное  вниман1е  Цигаля, 
тогдашняго  редактора  с|Славон!и?>.  Въ  1850  году 
Цегнаръ  самъ  сделался  редакторомъ  политике- 
литературнаго  журнала  (|Славон1я1>,  а  черезъ 
годъ — «Люблянской  Газеты».  Въ  1863  году  Цег« 
наръ  поступклъ  на  службу  въ  тр1естскую  почто^ 
вую  дирекщю,  откуда,  черезъ  годъ,  перешолъ  въ 
телеграфное  в'Ьдомство.  Въ  настоящее  время  онъ 
состонтъ  главнымъ  начальнякомъ  телеграфнаго 
бюро  BbTpiecT*.  Въ  1860  году  Цегнаръ  собралъ 
свои,  разбросанный  по  разнымъ  журналамъ,  сти- 
xoTBopenifl  и  пздалъ  ихъ  отд'к[ьной  книжкой. 
Стихотворен1я  Цегнара  носятъ  на  се&к  печать 
народности  и  отличаются  необыкновенною  звуч- 
ностью и  правильностью  стиха.  Кром^  того,  онъ 
изв^стенъ  какъ  переводчикъ  сербскихъ  и  чеш- 
скихъ  народныхъ  п^сенъ,  «Mapin  Стюартъ»  Шил- 
лера, «Деборы»  Мозенталя  и  другихъ.  Наконецъ, 
Цегнаръ  принпмалъ  самое  деятельное  учаспе  въ 
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составлевш  обширнаго  «Н^мецко-хорватскаго 
С10варя«>,  издаинато  въ  1860  году  подъ  редакщею 
Водника,  на  счотъ  покойнаго  епископа  лобдян- 
скаго  Вольфа. 

ПЕГАМЪ  И  ЛАИБВРГАРЪ. 

На  поляхъ,  передъ  стенами  В^нн, 

Злой  Пегаиъ  шатеръ  раскинулъ  дерзко  — 

И  съ  писькомъ  шлбтъ  весарю  посланца; 

Въ  немъ  Пегамъ  надменно  заявляете: 

«Далекб,  въ  враяхъ  своихъ  восточныхъ, 

Въ  т'Ьхъ  враяхъ,  гд^  солнышко  восходить, 

Слшпалъ  я,  что  дочь  имеешь  Виду 

Красоты  невиданной  на  св^т*!^. 

Лишь  вчера  о  ВидЬ  я  уехышллъ  — 

И  сегодня  ужь  за  ней  пр1^халъ. 

Присылай  во  ив^  красотку  Виду, 

А  за  ней  въ  приданое  три  воза 

Золотнхъ  дукатовъ  на  разакиву. 

Бели  жь  ты  MHi  Виды  не  уступишь. 

То  со  мной  готовься  къ  поединку: 

Я  убью  тебя,  развею  лрахомъ 

Твой  дворец'ь,  возьму  малютку  Виду, 

А  вс^^хъ  г]Ьхъ,  кто  только  попадется 

Во  дворц*!  —  побью  безъ  милосердья, 

Вороньямъ  доставлю  пиръ  на  славу!» 

Прочиталъ  письмо  Пегама  кесарь, 

Прочиталъ  и  началъ  горько  плакать; 

Плакалъ  онъ  и  говорилъ  со  вздохо!^: 

«До  чего,  о  Боже  мой,  я  дожилъ: 

Злой  Пегамъ  отнять  грозится  Виду 

И  зоветъ  меня  на  поединокъ! 

Страшенъ  бой  съ  исчадьемъ  этимъ  адскимъ: 

У  него  три  головы  на  плечахъ, 

У  него  огонь  изъ  глотки  пышетъ, 

У  него  въ  устахъ  языкъ  змеиный, 

А  въ  груди  собачье  сердце  бьбтся: 

Просто  срамъ  —  отдать  Пегаму  Виду, 

А  на  бой  идти  —  идти  на  гибель; 

Съ  нимъ  никто  не  можетъ  состязаться: 

На  земл^  такого  вЪтъ  юнака. 

Только  Вогъ  .одна  надежда  наша!» 

Такъ  судилъ  и  кесарь  самъ,  и  Btoa, 

Такъ  и  в(Л  судили  въ  государств'^. 

Весь  народъ  главу  посыпалъ  пепломъ, 

Пос'1^щалъ  босой  святыя  церкви, 

Приносилъ  священные  об^ты, 

Призывалъ  Всевышняго  на  помощь 

И  себ^,  и  весарю,  и  ВвдЬ. 

День  прошолъ,  за  нимъ  другой  промчался. 


Въ  трет1й  разъ  взошло  на  небо  солнце. 

Навонецъ  вельможа  приблпБвнннй, 

Бойном!ръ,  приходить  къ  государю, 

Говорить  ему  съ  ноклономъ  ннзкимъ: 

аВнслущай  меня,  нашь  славный  кесарь! 

Есть  еще  у  насъ  одна  надежда: 

Къ  намъ  придеть  еще  сегодня  помощь 

Изъ  того  пг1нительнаго  края, 

Гд^  шумить  излучистая  Сава, 

Гд^  жнветъ  народъ  надежный,  храбрый. 

В^^рь,  цока  въ  живыхъ  еще  нашь  витязь 

Ламбергарь,  пока  въ  немъ  бьбтся  сердце  — 

Не  видать  Пегаму  нашей  Вцды. 

Посылай  скор'Ье  въ  Б^лый  Камень, 

Напиши  юнаку  Ламбергару: 

«Ламбергарь,  сЬдлай  коня  скорее! 

«У  меня  Пегамъ  грозится  Виду 

«Взять  съ  моей  с^дою  головою 

ее  И  побить  живое  все,  что  встр^^тить. 

«У  меня  струхнули  всЬ  юнаки; 

«Какъ  овца  дрожитъ  при  ввд^  волка, 

«Такъ  юнакъ  трясется  предъ  Пегамомъ. 

«Ос^дяай  коня,  скачи  скор^^е, 

«Порази  ужаснаго  Пегама, 

«Чтобы  насъ  онъ  не  срамилъ,  проклятый, 

«Чтобы  онъ  не  хвастался  предъ  нами!» 

Прос£ялъ  въ  лиц"]^  печальный  кесарь, 

Одарилъ  онъ  щедро  Бoйнoмipa 

И  послаль  письмо  въ  тоть  край  прекрасинй, 

Та^  шумить  излучистая  Сава, 

Tjifk  живеть  народъ  надежный,  храбрый. 

Въ  томъ  nHCbM*]^,  отправленномь  на  Саву, 

Онъ  писаль  юнаку  Ламбергару: 

«Ламбергарь,  с^^длай  коня  скорее! 

У  меня  Пегамъ  грозится  Виду 

Взять  съ  моей  сЬдою  головою 

И  побить  живое  все,  что  встретить. 

У  меня  струхнули  вс^  юнаки; 

Какъ  овца  дрожитъ  при  вид^  волка, 

Такъ  юнакъ  трясется  предъ  Пегамомъ. 

Оседлай  коня,  скачи  скорее. 

Порази  ужаснаго  Пегама, 

Чтобы  насъ  онъ  не  срамилъ,  проклятый, 

Чтобы  онъ  не  хвастался  предъ  нами!» 

И  письмо  пришло  въ  тоть  край  прекраснай, 

Гд*!  шумить  излучистая  Сава, 

Гд^  живеть  народъ  наделшый,  храбрый* 

И  пришло  письмо  то  въ  Б'Ьлый  Камень; 

Ламбергарь  прочелъ  письмо  —  н  слбзн 

На  глазахъ  юнака  показались, 

И  сказаль  со  вздохомь  онъ:  «о.  Боже! 
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До  чего  мы  дожили!  самъ  кесарь 

Mni  вежитъ  идти  на  6oft  ужаснн&, 

Страшный  6oft  съ  чудовищеиъ  Пегамомъ. 

Но,  клянусь,  пока  ц^ла  на  ллечахъ 

Голова,  пока  крепка  десница 

И  Господь  поддерживаетъ  духъ  мой  — 

Не  возьиетъ  Пегамъ  прекрасной  Виды, 

Хвастовству  его  конецъ  настанетъ! 

Леернова  бросаю  я  рукою. 

Сталь  колю  своей  булатной  саблей  — 

Отрублю  и  голову  я  ею 

Злому,  ненасытному  Пегаму.» 

Услыхавъ  так1я  р'Ьчи  сына, 

Подошла  старушка  мать  къ  юнаку, 

Начале  давать  ему  cob-j^th: 

«Ничего  не  бойся,  милый  сынъ  мой1 

Крестъ  сильн'Ьй,  ч']&мъ  дьявольская  сила  — 

Онъ  предъ  ней,  какъ  солнце  лередъ  тьмою  — 

И  съ  крестомъ  осилишь  ты  Пегама: 

В^дь  онъ  хочетъ  честный  крестъ  осилить. 

У  него  три  головы  на  плечахъ, 

Но  изъ  нихъ  jffeb  крайп1я  —  чуаия, 

06i  —  безднъ  геенскихъ  порожденье, 

Лобъ  его  въ  три  пяди  вышиною, 

Лобъ  его  въ  три  пяди  шириною. 

Какъ  пойдешь  ты  на  борьбу  съ  Пегамомъ, 

Крестъ  noBi^cb  на  грудь  свою  крутую, 

Ос^нн  себя  крестомъ  всесильнымъ, 

Какъ  тебя  я  съ  малыхъ  л^^тъ  учила: 

Этотъ  крестъ  осилнтъ  вражью  силу 

Въ  головахъ  пегамовыхъ  проклятыхъ. 

Не  руби,  не  тронь  ихъ  острой  саблей: 

Ты  ударь  по  голове  середней. 

Милый  сынъ,  иди  на  битву  съ  Богомъ! 

За  тебя  я  помолюсь  усердно.» 

Такъ  его  учила  мать  старушка 

До  поры,  какъ  ночь  сошла  на  землю 

И  глаза  усталые  сомкнулись. 

Чудный  сонъ  привид'^^ся  старушк'Ё, 

Чудный  сонъ  —  добро  онъ  ей  пророчилъ: 

Будто  въ  неб'Ь  ясномъ,  въ  поднебесьи 

Страшный  змМ  летитъ  съ  восхода  солнца, 

Ц-Ълый  м!ръ  пожрать  онъ,  словно,  хочетъ. 

Небеса  далек!я  и  землю; 

А  за  нимъ  два  ангела  несутся 

Бъ  облакахъ  туманннхъ  отъ  заката, 

Изъ  десницъ  так1я  стрелы  мечутъ,- 

Что  дрожитъ  земля,  трепещет'ь  небо  — 

И  былъ  зм^й  низверженъ  въ  бездны  ада. 

П  сказалъ  стар]гшк^  бож1й  ангелъ: 

«с Встань,  пора,  голубушка  старушка! 


Перешла  далеко  ночь  за  полночь, 
Ужь  заря  на  пеб^  показалась. 
Петухи  проп'кш  п'1&сню  утра.» 
Рано  утромъ  вставъ  отъ  сна,  старушка 
Лобъ,  уста  и  грудь  перекрестила 
И  идетъ  будить  героя-сына: 
ее  Ужь  пора  вставать,  мой  сынъ  любезный! 
Перешла  далеко  ночь  за  полночь, 
Ужь  заря  на  шеб'Ь  показалась, 
Штухи  пропали  п'^сню  утра. 
Дологъ  путь  въ  далекую  столицу, 
А  прибыть  туда  ты  долженъ  нынч^. 
Чудный  сонъ  привнд']^лся  MH-i^,  сынъ  мой, 
Чудный  сонъ  —  добро  онъ  намъ  пророчить: 
Будто  въ  неб^^  ясномъ,  въ  поднебесьи 
Страшный  зм^й  летитъ  съ  восхода  солнца, 
Щлый  м!ръ  пожрать  онъ,  словно,  хочетъ, 
Небеса  далек!я  и  землю; 
А  за  нимъ  два  ангела  несутся 
Въ  облакахъ  туманныхъ  отъ  заката, 
Изъ  десницъ  тагая  стр']Ьлы  мечутъ, 
Что  дрожитъ  земля,  трепещетъ  небо  — 
И  былъ  зм']&й  низверженъ  въ  бездны  ада!» 
Ламбергаръ  кол']Ьно  преклоняетъ, 
Креститъ  лобъ,  уста  свои  и  перси; 
Вставъ  съ  одра,  прощается  съ  старушкой, 
Небесамъ  старушку  поручаетъ, 
У  нея  цалуетъ  н^жно  руку. 
Онъ  беретъ  съ  собой  нарядъ  богатый 
И  свою,  въ  сто  центовъ  В']&сомъ,  саблю, 
Крестъ  святой  на  шею  над'1&ваетъ, 
Покрываетъ  голову  шеломомъ. 
Не  простымъ  —  изъ  золота  литого. 
На  коня  любимаго  садится, 
Говоритъ  коню  онъ  вороному: 
«Гей,  C'ibpKO,  мой  верный  конь-товарищъ! 
Гд^  найдти  бойца,  какъ  твой  хозяинъ? 
Гд'Ь  сыскать  коня,  какъ  ты,  мой  в'Ьрный! 
Ты  семь  л^^тъ  стоялъ  спокойно  въ  стойл']^, 
^ъ  одну  румяную  пшеницу, 
Пилъ  вино  серебрянымъ  ушатомъ; 
А  теперь  пора  намъ  въ  путь-дорогу, 
Въ  тяжк1й  бой  съ  чудовищемъ  Пегамомъ. 
Если  мы,  Богъ  дастъ,  домой  вернемся  — 
Я  теб'Ь  подковы  золотыя 
И  узду  шелкдвую  добуду, 
Подарю  парчевую  попону, 
Въ  серебро  велю  обдйхать  ясли, 
Припасу  ведерко  золотое.» 
И  заржалъ  С-^ркб  подъ  Ламбергаромъ; 
Сыплютъ  искры  звонк1я  подковы, 
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ClOBHo  сталь  на  ipysBofi  наковальне 
Подъ  кузвечннмъ  модотокъ  тяжолнмъ, 
Бнстръ  сокблъ  въ  дадекомъ  лоднебесьи, 
На  зеиЛ  СФркб  еще  быстрее. 
Изъ-за  горъ  внходитъ  ярко  солнце. 
Ламбертаръ  но  улнцаиъ  люблянскшгь 
На  кон%  своемъ  такъ  бистро  скачетъ, 
Что  земля  дрожитъ  подь  копыт&ми 
И  зв^нятъ  во  вс^хъ  окошкахъ  стекла. 
Повернулъ  овъ  къ  посту  черезъ  Саву, 
Но  не  хочетъ  п6  мосту  онъ  ^хать: 
Конь  его  чрезъ  Саву  прямо  скачетъ. 
Передъ  нимъ  мелькаютъ  справа,  сл^ва 
И  луга,  н  р^ки,  н  ноляны; 
Пыль  столбомъ  несется  въ  лоднебесь*!. 
Еахъ  блеститъ  оружье  Ламбергара! 
Бакъ  леро  колышется  на  шлем^! 
Поглядишь  —  ужь  солнце  на  закате, 
Ламбергаръ  ужь  у  воротъ  столицы: 
а  Отпирав,  лрнвратникъ,  Ламбергару, 
А  не  т6  махнетъ  онъ  чрезъ  ворота 
И  бояръ  нечальнпхъ  напугаетъ!» 
Погляд^ъ  на  витязя  привратникъ, 
Увидалъ,  что  дЪю  не  на  шутку, 
Бзялъ  ключи,  торопится  къ  воротамъ  — 
И,  скрипя,  ворота  отворились. 
Ламбергаръ  вступаетъ  гордо  въ  В^ну, 
А  ему  на  встречу  воеводы  — 
Горячо  цалуютъ  Ламбергара 
И  его  блестящее  оружье; 
И  несутся  радостцые  кликк 
Бъ  небесамъ  и  отдаются  долу. 
Во  дворецъ  героя  провожаютъ: 
Трижды  онъ  предъ  кесаремъ  склоняетъ 
Голову  и  молвить:  .«Нынч']^  утромъ 
Всталъ  съ  одра  я  на  Ъеил^  Словенской, 
На  Земл^  Словенской,  въ  Б'Ьломъ  Бамн^, 
А  теперь  стою  передъ  тобою, 
Жду  твонхъ  священныхъ  приказанШ. 
Я  готовь  вступить  въ  борьбу  съ  Пегамомъ 
И,  клянуся  всемогущимъ  Богомъ, 
Государь  —  пока  ц^ла  на  плечахъ 
Голова,  пока  крепка  десница 
И  Господь  поддерживаетъ  духъ  мо&  — 
Не  возьметъ  Пегамъ  прекрасноЁ  Виды, 
Хвастовству  его  конецъ  настанетъ. 
Жернова  бросаю  я  рукою, 
Сталь  колю  своей  булатной  саблей, 
Отрублю  и  толову  я  ею 
Злому,  ненасытному  Пегаму, 
Прежде-ч1}мъ  взойдетъ  надъ  нами  солнце, 


Преа1ие^ч^мъ  настанетъ  утро  въ  Bini.» 

Прос!ялъ  при  этомъ  грустный  кесарь, 

И,  на  тронъ  съ  собою  Ламбергара 

Посадивъ,  устроилъ  пиръ  на  славу, 

Угощалъ  его  до  поздней  ночи, 

Наливалъ  онъ  въ  честь  его  здравицы, 

До  лоры,  какъ  Ламбергаръ  промолвилъ: 

«Государь,  корона  государства! 

Ужь  лора  и  отдохнуть  порядвомъ, 

Подкрепить  усталость  отъ  дороги; 

Посмотри  —  одиннадцать  пробило; 

Предъ  борьбой  отдохновенье  нужно!» 

И  встаетъ  онъ  и  ко  сну  отходить; 

Скоро  сонъ  ему  смежаетъ  очи, 

И  во  сн*!  привЕД^ось  юнаку. 

Что  въ  л4су  стоить  онъ  на  утесЬ, 

А  предъ  нимъ  —  на  дерев-Ь  высокомъ  — 

ЗмМ  ползетъ  меацу  ветвей  къ  BepmnHt. 

Tjifk  сидитъ  невинная  голубка  — 

Поглотить  голубку  эту  хочетъ. 

Но  слетаетъ  ястребъ  сизокрьиый 

И  своимъ  жел^знымъ,  острымъ  клювомъ 

Раздробляетъ  голову  ехидне 

И  къ  ногамъ  бросаетъ  Ламбергара. 

Ламбергаръ  вмигъ  ото  сна  воспрянулъ 

И,  присЬвъ  на  пыщномъ,  мягвомъ  лож!;, 

Ос^илъ  крестомъ  чело  и  перси, 

И  потомъ,  вскочивши,  такъ  лромолвилъ^: 

«Слава  Богу,  отдохнулъ  я  славно, 

И  при  этомъ  вид&съ  сонъ  отличный! 

УЖь  заря  румяная  на  неб^ 

Загоралась,  ужь  бл^дн^ютъ  звезды  — 

Ужь  пора  мн^  снаряясаться  въ  битву.» 

Над-Ёваегь  онъ  наряда  богатый, 

И  беретъ  въ  сто  центовъ  в'Ьсомъ  саблю, 

Крестъ  святой  на  шею  над^ваетъ, 

Покрываетъ  голову  шеломомъ. 

Не  простынь  —  изъ  золота  литого, 

Изъ  дворца  блестящаго  выходить,, 

На  коня  любямаго  садится. 

Говорить  коню  —  коню  лихому: 

«Гей,  С']^рк6,  мой  верный  конь-товарвщъ! 

Гд'Ь  найдти  бойца,  какъ  твой  хозяннъ? 

Тд,^  сыскать  коня,  какъ  ты,  мой  верный? 

Ты  семь  л'1тъ  стоялъ  спокойно  въ  СГ0й2% 

Ълъ  одну  румяную  пшеницу, 

Пилъ  вино  серебрянымъ  ушатомъ, 

А  теперь  пора  намъ  въ  путь-дорогу, 

Въ  тяжк1й  бой  съ  чудовищемъ  Пегамомъ. 

Если  мы,  Богъ  дастъ,  домой  вернемся  — 

Я  теб^  подковы  золотыя 
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и  згзду  шежкбвую  добуду, 

Подарю  парчовую  попону, 

Въ  серебро  велю  обд*дать  яс1и. 

Припасу  ведерко  зоютое.» 

И  заржа1ъ  С^рвб  подъ  Ламбертаромъ, 

Онъ  заржалъ  и  такъ  понесся  бнстро, 

Что  земля  н  дойн  задрожалн 

И  въ  окошкахъ  стеиа  зазвен'Ьли. 

Снплютъ  исврн  звошоя  подвовн, 

Словно  сталь  на  rpysnoft  наковальне 

Подъ  вузне^нннъ  молотоиъ  тяжолнхъ. 

Онъ  въ  ворота  про^^зхать  не  хочетъ  --- 

Скачегь  онъ  чрезъ  сгЬну  городскую. 

Всходить  кесарь  на  балконъ  высокШ, 

А  народъ  —  на  ст^ны  городсшя. 

Ламбергаръ  три  раза  объ-^зжаеть 

Вкругъ  шатра  пегаио^а  и  громко 

Говорить  проклятому  Пегаму: 

«Векоди  на  лугъ,  Пегамъ  неснтнА! 

Ламбергаръ  зоветъ  тебя  на  битву. 

Слпшалъ  я  на  Сав^^,  въ  B^OMb-KaMH-b, 

О  твоей  и  дерзости  н  злоб^; 

Кровь  твою  я  прохладить  прИдсалъ.» 

И  Пегамъ  внскакиваетъ  бистро, 

Словно  зв^рь  ужасннй  трехголовнй, 

И  кричить:  ссКакъ  рааъ  ты  прибнлъ  въ  пору, 

Сумасбродь,  бродяга!  славный  завтракъ 

Изъ  костей  твоихъ  я  приготовлю 

И  напьюсь  твоей  горячей  крови  Id 

И  летитъ  Пегамъ  на  Ламбергара. 

Ламбергаръ  махиулъ  булатной  саблей^ 

По  рук'Ь  Пегама  онъ  ударилъ  — 

И  летитъ  рука  та  сажень  двадцать; 

Только  глядь  —  опять  Пегамъ  съ  рукою, 

И  въ  рук-Ь  сверкаетъ  сабля  снова. 

И  вскричалъ  съ  досадой  храбрнй  витязь: 

«Хоть  рука  и  выросла,  но,  в1фно, 

Голова  не  ввростетъ  другая, 

Какъ  ее  на  саблю  я  надену!» 

Налет^лъ  онъ  снова  на  Пегама, 

Словно  валъ  морской  на  дишй  камень, 

И  булатной  саблей  замахнулся  — 

Только  гулъ  пронесся  отъ  размаха. 

Онъ  ударъ  направилъ  по  середней 

Голове  чудовища  и  разомъ 

Снесъ  ее  съ  широкихъ  плечъ  Пегама 

И  воткнулъ  на  саблю  боевую. 

Голова  гел^зными  зубами 

На  меч^  булатномъ  скрежетала, 

А  во  прахъ  поверженное  т^ло 

На  трав*]^  и  билось  и  металось . . . 


Вмигъ  другихъ  головъ  его  не  стало: 

Словно  сн^гъ  растаяли,  исчезли. 

Льётся  кровь  ручьями  изъ  Пегама, 

Жжотъ  траву  росистую,  какъ  пламя^ 

Ламбергаръ  ндетъ  равниной  тихо, 

Съ  головой  Пегамовой  на  сабл-Ь, 

Важетъ  онъ  ее  всему  народу. 

Что  смотр^лъ  на  битву  съ  ст^нъ  внсокихъ, 

И  потомъ  въ  Дунай  ее  кидаетъ  — 

И  вода,  какъ  кипятокъ,  клокочетъ. 

Поглощая  голову  Пегама. 

Поднялись  восторженные  клики 

Въ  пебесамъ  и  отдаются  долу. 

Острый  мечъ  р^шиль  тотъ  споръ  ужасный! 

Изъ-за  горъ  выходить  ярко  солнце, 

Львтъ  лучи  горяч1е  на  В%ну. 

Возвратись  въ  столицу  посл-Ь  боя, 

Ламбергаръ  идетъ  въ  святую  церковь. 

Чтобы  тамъ  благодаренье  Богу 

Принести  за  славную  победу. 

И  громятъ  колокола  повсюду, 

И  «Те  Denm»  слышится  во  храмахъ. 

Бесарь  пиръ  устраиваетъ  въ  замк^ 

И  па  пиръ  зоветъ  онъ  Ламбергара, 

Приглашаетъ  витязей  почётиыхъ, 

И  на  тронъ,  съ  собой  и  съ  Видой  рядомъ, 

Ламбергара  храбраго  сажаетъ; 

Угощаетъ  вплоть  до  поздней  ночи, 

Паливаетъ  въ  честь  его  здравицы, 

Выдаетъ  за  Ламбергара  Виду, 

А  за  ней  въ  приданое  три  воза 

Золотой  монеты  назначаетъ. 

Да  еще  на  Сав'Ь  девять  замковъ. 

И  домой  съ  красавицей  женою 

Ламбергаръ  пр1'1халъ  въ  Б^1й-Бамевь 

И  себ'Ь,  и  матери  на  радость. 

И  теперь  гусляръ,  бродя  вдоль  Савы, 

Часто  ni^Hb  поётъ  подъ  звуки  гуслей, 

П^снь  побтъ  о  славномъ  Ламбергар^. 

М.  Петровскхй. 


л.  ТОМАНЪ. 

Лавръ  Томанъ,  хорутансшй  писатель,  родился 
въ  1827  году.  Собран1е  его  стихотвюретй,  из- 
данное подъ  назвав1емъ  «Родные  Звуки»,  поль- 
зуется большою  известностью  въ  хорутанской 
литературе.  Выбранный  въ  1861  году  депутатомъ 
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въ  naiaiy  предстюителей  въ  ВЬн'Ь,  онъ  явыса 
въ  ней  гордчЕнъ  защитннкомъ  интересовъ  хору- 
танскаго  народа.  Въ  1870  году,  недовольный 
д|1йств1ями  австр1йскаго  правнтелства,  онъ  оста- 
вить, BM^cxi  съ  полякаин,  палату,  что  и  бшо 
причиной  падешд  министерства  Гискрн-Гербста- 
Гаснера.  Въ  настоящее  время  Томанъ  занимается 
адвокатурой. 

САВА. 

Шумитъ,  шумитъ  серебряная  Сава, 

Реветъ  межь  горъ,  змеится  по  жутлиъ: 

Она  спешить  Бъ  славянсннмъ  городамъ. 

Родная  дочь  могучаго  Триглава. 

О,  Сава!  ты  волной  своей  поишь 

Своихъ  снновъ  и  в^рныхъ  и  могучихъ, 

и  въ  ихъ  сердцахъ  воинственныхъ,  кипучихъ 

Геройск1й  духъ  питаешь  и  крепишь. 

Кто  пьбтъ  твою  серебряную  воду, 

Тотъ  жизнь  свою  всегда  отдать  готовъ 

За  жрай  родной,  за  славу  и  свободу, 

Въ  того  она  вселяетъ  духъ  отцовъ 

И  въ  немъ  любовь  къ  его  отчизн!  милой 

Горитъ  огнемъ  —  н  зд^сь  и  за  могилой. 

Н.  Гербель. 


и.  Б0С£СБ1Ё. 


Иванъ  БосесБ1й  —  лучш1й  изъ  современныхъ 
хорутанскихъ  поэтовъ  посл^  Прешерна  —  поль- 
зуется огромною  популярностью  между  хорута- 
нами.  Но  если  онъ  уступаетъ  Прешерну  въ  поэ- 
тичесБОмъ  дарованш,  то  превосходитъ  его  тен- 
денщозностью  своего  направлешя.  Подз1я  Косе- 
скаго  напоминаетъ  н^сколысо  панславистсБ1я 
мечты  гешальнаго  Коллара,  автора  аДочерн 
Славы»:  она  дышетъ  любовью  еъ  славянству  и 
в^^рою  въ  его  великое  будущее.  Некоторый  изъ 
эпичесБихъ  его  произведешй  отличаются  несом- 
ненными достоинствами  и  ставятся  критикою 
очень  высоко,  даже  наравне  съ  «Смертью  Чен- 
гичь-аги»,  знаменитою  поэмою  МаяБуранича. 
KpoM-ib  того,  Косескому  обязана  хорутанская  ли- 
тература многими  прекрасными  переводами  съ 
языковъ  русскага  и  н'Ьмецкаго. 


СЛОВБНСКШ  ОРАТАЙ. 

Мой  сос^дъ  мужикъ  богатый: 
Много  всякаго  добра 
У  него  среди  двора, 
Передъ  хатой  и  за  хатой. 
Въ  ПОЛЕ  онъ  по  ц^лымъ  днямъ 
Съ  утра  д6  ночи  трудится; 
Вь  городъ  вы^дегь  —  и  тамъ 
У  сосуда  все  спорится. 
Раздается  всюду  крикъ: 
«Кто  богатый  тотъ  мужикъ?» 
Не  узнали  братья  брата: 
Это  онъ,  кто  отъ  целёнъ 
Не  былъ  къ  wbr^  пр1учбнъ: 
Онъ  —  словенск1й  нашъ  оратай! 

Слышны  ль  вамъ  и  громъ  и  клики? 

Льется  кровь,  трубить  труба! 

Н&  смерть  страшная  борьба 

Загоралась  —  бой  велший! 

Словно  л^съ  пошолъ  на  хЬсъ, 

Строй  на  строй  валитъ  безъ  страха, 

Подымая  до  небесъ 

Облака  густыя  праха. 

Бто  же  —  весь  гроза  и  тп^въ  — 

Бьбтся  съ  недрутомъ,  какъ  левъ? 

Не  узнали  братья  брата: 

Это  онъ,  кто  отъ  пелбнъ 

Къ  битв'Ь  съ  жизнью  пр1учбнъ: 

Онъ  —  словенск1й  нашъ  оратай! 

Скрипъ  возовъ,  пылить  дорога: 
Вы^зжаютъ  на  базаръ 
Продавать  купцы  товаръ; 
Жита  всякаго  тамъ  много; 
Съ  нимъ  сос^дъ  мой  за  моря 
Барку  шлетъ  и  щедро  платить; 
Барышамъ  благодаря, 
Рудокопни  всЬ  захватить; 
З^кмки,  земли  подъ  конецъ. 
Кто  жь  богатый  тотъ  купецъ? 
Не  узнали  братья  брата: 
Это  онъ,  кто  отъ  пелбнъ 
Къ  трудолюбью  пр1учёцъ, 
Онъ  —  словенск1й  напгь  оратай! 

Вотъ  собраше  учоныхъ, 
Но  одинъ  блеститъ  межь  нихъ: 
Св^тлымъ  разумомъ  постигъ 
Тьму  языковъ  онъ  мудрбныхъ. 
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Если  овъ  заговорить: 
Каиъ  поэта  в^щимъ  струнаиъ, 
Внешютъ  Bd  ему;  гремитъ 
Онъ  на  каеедр^  перуноиъ  — 
Рувоплещетъ  весь  народъ; 
Кто  же  мужъ  велнв1&  тотъ? 
Не  узнали  братья  брата: 
Это  онъ,  кто  отъ  велбнъ 
Самой  жизнью  умудрбнъ, 
Онъ  —  словенсшй  нашъ  оратай! 

Зас^^даетъ  передъ  нами 
Неумытннй  суд1я: 
Знаютъ  Bci  его  врая, 
Онъ  уврашенъ  орденами, 
Славный  тр2ивдавинъ- герой; 
Про  него  и  весарь  знаетъ 
И  въ  ce6i  его  норой 
На  советы  нризнваеть  — 
Отр^пшть  отъ  правда  ложь. 
Кто  же  это,  братья,  кто  жь? 
Не  узнали  разв^  брата: 
Это  онъ,  кто  отъ  пелбвъ 
Здраво  мыслить  пр!учёнъ, 
Онъ  —  словенск!й  нашъ  оратай! 

Суету  оставя  св-Ьта, 

Кто  возводить  къ  Небу  взоръ, 

Восклицая  «Sarsnm  cor», 

Служнтъ  Богу  въ  поздни  л^та? 

Въ  Рим^  папа  ни  къ  кому 

Такъ  не  ласковъ:  милнмъ  братомъ 

Называетъ,  шлетъ  ему 

Митру,  дЪлаетъ  прелатомъ. 

Для  него  покинуть  св^тъ 

Никакого  страха  Н'Ьтъ: 

Въ  Боз'Ь  тотъ  поч!етъ  свято, 

Кто  съ  пеленокъ  пр1уч6нъ 

Сердцемъ  чтить  святой  законъ, 

Какъ  словенск1й  нашъ  оратай. 

Богу  преданность  во  взор^, 
На  устахъ  —  Ему  хвала, 
Хорошо  ль  идутъ  дФла, 
Иль  въ  дому  б^да  и  горе, 
Будто  все  ему  равно. 
Сердце  жизшю  суровой 
Точно  сталь  завалено, 
А  въ  ищЬ  —  загаръ  здоровый. 
Такъ  воскливнемъ  же,  друзья: 
Да  хранить  Господь  края. 


Гд^,  талантами  богатый. 
Жизнь  проводитъ  нашъ  народъ, 
Гд^  всему  одинъ  оплотъ: 
Онъ,  словенск1й  нашъ  оратай! 


Н.  Бвргъ. 


М.  ВИЛЫАРЪ. 

Мирославъ  Вильхаръ,  современный  хорутан- 
ск1й  поэтъ,  нзв'Ьстенъ  бол^е  какъ  музыкантъ  и 
композиторъ.  KpoMt  своихъ  собственныхъ  стнхо- 
творешй,  онъ  издалъ  собрате  народныхъ  хору- 
танскихъ  п'Ьсенъ  и  къ  нимъ  мелод1и. 

БОГОМИЛА. 

Такъ  молила,  говорила 

Молодая  Богомила, 

Мать -старуху  обнимая: 

а  Не  нуди  меня,  родная, 

Выходить  за  не  милбго. 

За  Боговича  сЬдото! 

Правда,  онъ  живетъ  богато. 

Есть  и  серебро  и  злато. 

Много  ранъ  честныхъ  на  тЫЬ^ 

Храбрость  выказалъ  на  д^л^  — 

Такъ,  ни  слова,  да  обидно 

И  досадно  мн^,  и  стыдно. 

Что  ходилъ  онъ  въ  т'Ь  сраженья 

Л^тъ  за  трцдцать  до  рожденья 

Моего,  моя  родная! 

Н^тъ,  ты  лучше,  дорогая, 

Мн'Ь  позволь  идти  за  Марка, 

Съ  к^мъ  росла,  кого  такъ  жарко, 

Такъ  безумно  полюбила. 

Кому  сердце  подарила!» 

Мать -старуха  отвечала: 

«Дочка,  знай,  коли  не  знала. 

Что  отецъ  твой  въ  страшныхъ  ранахъ 

Палъ  героемъ  на  Балканахъ 

За  свой  домъ,  за  край  родимый. 

За  покой  семьи  любимой, 

И  вел^лъ  мн'Ь,  умирая. 

Чтобы  выдала  тебя  я 

За  Боговича  Вадима, 

Его  друга,  побратима.» 

За  Боговича  седого 

Дочка  вЕППла  —  и  ни  слова. 
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Да  не  дохго  ropesaia: 
Въ  первнй  день  ее  не  стаю, 
На  второй  —  ее  отп&гя, 
А  на  Tperit  —  noKajribis. 


Н.  Герввдь. 


Ф.  ЛЕВСШБЪ. 

'Францъ  ЛевстиЕЪ,  хорутансв1й  поэтъ  и  учо- 
ный,  родился  въ  1833  году  въЛащ^,  въКрайн^^. 
Несмотря  на  крайную  бедность  свояхъ  родите- 
лей, онъ  прошохъ  гнхназио  въ  Люблянахъ  н  оо- 
1ятехническ1й  институть  въ  Bint.  ЗатЬнъ,  ни- 
щета принудила  его  принять  стипендш  въ  одной 
изъ  ватолическихъ  семинар1й;  но  издаше  имъ 
«H'lceHb»,  въ  1853  году,  признанннхъ  неблаго- 
честившси,  возбудило  противъ  него  начальство, 
которое  К0НЧИ10  т^мъ,  что  исключило  его  изъ 
заведешя  и  подвергло  разншгь  пресл'Ъдовашяиъ. 
Наконець  ему  удалось  получить  м^сто  гувернера 
въчастномъ  дом^,  а  въ  1864  году  онъбнлъ  наз- 
наченъ  секретарекъ  Словенской  Матицн  въ  Люб- 
лянахъ  (Лейбах-Ь).  £го  аП^ннх>  считаются  однини 
изъ  лучпшхъ  въ  хорутанской  литератур-Ь;  крок^ 
того,  онъ  напясалъ  иного  учоныхъ  статей,  по- 
священннхъ  разработке  хорутанскаго  языка  въ 
грамиатическомъ  и  лексическомъ  отношенш. 

ДЕВУШКА  И  ПТИЦА. 

Красавица  черпала  воду  ведроиъ: 
Ведро  жестяное  блеститъ  серебромъ; 
И  гiянyлa  въ  воду  и  видитъ  свой  ликъ  — 
Игривнмъ  рухянцемъ  зард^лася  вмигъ 
И  молвнтъ:  акраснй  и  пригбжа  я  впрямъ, 
И  за  три  я  града  краен  не  отдамъ!» 
Веселая  птичка  въ  сирени  густой 
Вдрзггъ  п'Ьсню  зап^а  красавице  той: 
«Ахъ,  если  бъ  явился  тутъ  свг&шй  юнакъ, 
Онъ  взялъ  бы  красавицу,  взялъ  бн  и  такъ.» 

—  «Напрасно  тн  это  поешь  —  говоришь! 
По  йиала  бъ  тебя  я,  но  ты  улетишь!» 

—  «Когда  бы  ты  крылья  ии^ла  какъ  я. 
Умчалась  бы  живо  въ  иные  края  — 

"И  кто  бы  ни  встр-^^ся  —  убог1й,  босой  — 


Коль  это,  красавица,  сужежвй  твой  — 

Ему  бы  свою  ты  красу  отдала 

И  въ  хагЬ  простой  съ  яимъ  счастлива  была!» 

Пропала  то  птичка  «-  и  порхъ  въ  небеса. 

Ей  всл^дь  noTiajifbMu  девица-краса 

И  молвить:  абыть-можетъ  случится  и  такъ, 

Что  будетъ  мне  дброгъ  убог1й  бедняхъ: 

Летая  везде,  №,  лесной  чародей, 

Всего  насмотрелся  и  знаешь  людей.» 

Н.  Бергъ. 


А.  ПРАПРОТНЕЕЪ. 

А.  Прапротникъ,  современный  xopyraHcsift 
поэтъ,  пользуется  большою  известностью  въ 
своемъ  крае,  какъ  авторъ  многихъ  патр1отиче- 
скихъ  стихотворешй,  изъ  которыхъ  некоторна 
вошли  въ  народъ  и  распеваются  по  всейКрайн^Ь 
какъ  народный.  Въ  настоящее  время  Прапрот- 
никъ заннмаетъ  скромное  место  учителя  въ  го- 
родской школе  въ  Люблянахъ. 

РОДИНА. 

Отчизна!  что  за  звукъ  Morjndft! 
Тн  мне  мила  и  безъ  венца; 
Ты  въ  сердце  тлеешь  искрой  жгзгчей 
И  будешь  тлеть  тамъ  до  конца. 

Твой  еветъ  мне  въ  душу  проникаетъ  — 
И  благодаренъ  я  судьбе; 
Но  горе  грудь  мою  терзаетъ, . 
Когда  я  мыслю  о  тебе. 

Ты  хороша,  какъ  сердца  гр€зы!..г 
Струна  восторженно  звучитъ  — 
И  капятъ  радостный  слёзы 
Изъ  глазъ  и  сердца  на  гранить. 

О,  солнце!  ясными  лучами 
Надъ  милой  родиной  с1яй, 
И — всю  покрытую  цветами  — 
Ее  и  грей  и  освещай! 

Н.  ГВРВЕЛЬ. 


.J 
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£cjif  каждая  литература  отражаетъ  въ  себ^ 
nojoseme  и  историчесБ1я  судьбы  народа,  то 
этотъ  отпетатокъ  вн^шннхъ  обстоятехьствъ  едва 
хк.  обнаруживается  гд11-либо  явственн']&е,  ч'Ьмъ 
vb  литератур*!  чешское.  Передовой  стражъ  сла- 
вянства на  западе,  народъ  чешсшй  въ  продол- 
жеше  первнхъ  вфковъ  своей  исторш  (IX — XIV) 
вндtлъ,кaвъ  славянсБ1я  пленена,  стоявш1ярядо]|ъ 
съ  нимъ  н  покрявавшк  его  границы,  нале -по- 
малу уступали  напору  германской  народности, 
вакъ  они  частью  истреблялись  германскимъхечёмъ, 
прокладывавшикъ  дорогу  н^мецвимъ  колоннстамъ, 
частью  добровольно  перенимали  н'Ьнецк1й  язнкъ 
и  быть  и  превращались  въ  яростныгь  H-bMaeBb; 
онъ  вцд^лъ,  какъ  кругемъ  его  земли  осш1^ась, 
такъ  сказать,  славянская  почва,  заливаемая  тАг 
мецкою  волною,  н  онъ,  наконецъ,  остался  одинъ, 
окруженный  и  съ  запада,  и  съ  d^nepa,  и  съ  юга, 
н  отчасти  даже  съ  востока  немцами;  онъвид^Ьлъ, 
онъ  чувствовалъ,  какъ  н-Ьицы  стремились  н  на 
него,  какъ  имъ  нужно  стало  покончить  и  съ 
нимъ,  съ  этимъ  посл^дннмъ  славянскимъ  клиномъ 
въ  разросшемся  т'1л^  Гермаши.  Борьба  засуще- 
ствоваше  сд-кЕалась  главною  историческою  зада- 
чею чешскаго  народа.  Если  онъ  не  палъвъ.  столь 
неравной  борьбе,  то  этимъ  онъ  обязанъ  отчасти 
выгодамъ  своего  положетя  въ  стран*!,  которой 
горы  долгое  время  служили  природною  защитою, 
а  еще  бол'Ье  тому,  что  начатки  просв^щешя 
были  имъ  приняты  съ  славянскаго  востока,  а  не 
съ  германскаго  запада.  Но  борьба  за  сохранеше 


своей  славянской  народности  должна  была  по- 
глотить ВС*  помыслы,  всЬ  живыя  силы  чеховъ,  и 
подчинить  себ4,  какъ  орудае,  ихъ  литературу, 
также  какъ  она  подчинила  себ4  ихъ  обществен- 
ную и  политическую  жизнь.  Н-Ьтъ  литературы, 
которая  такъ  мало  соотв-Ьтствовала  бы  идеалу  ис- 
кусства для  искусства,  alch  singe  wie  der  Vo- 
gel  singtv  —  этотъ  девизъ  мен4е  всЬхъ  идетъ  къ 
чешской  литератур*  и  поэз1и.  У  чеховъ  литера- 
тура и  no93iH  есть  служебное  оруд1е  —  въ  на- 
стоящее время  одно  изъ  важн4йшихъ,  если  не 
самое  важное — орудае  великой  народной  мыслю 
удержать  за  славянствомъ  центръ  европейскаго 
материка,  не  сдаться  н*мцамъ,  покуда  быть-мо- 
жетъ  друпе  славяне  не  присп*ютъ  на  помощь 
и  завершится  тысячел-Ьтняя  борьба. 

Только  на  самомъ  разсв4т*  истор1и,  когда 
оиасность  отъ  Германш  не  была  такъ  близка 
и  славянству  въ  Чех1и  жилось  привольнее,  мы 
находимъ  тамъ  поэзш,  свободную  отъ  этихъ  по- 
стороннихъ  заботъ.  Но  и  въ  ней  уже  слышится 
такое  живое  созваше  борьбы  за  народноль,  ка- 
кого нельзя  зам-Ьтить  нигд*  въ  тогдашней  Евро- 
и*.  «Не  хвально  намъ  въ  и*м1гЬхъ  искать  правду, 
у  насъ  правда  по  закону  святу»,  говорить  древ- 
нейшая поэма  чешская,  «Любушинъ  Судъп.  «При- 
шолъ  чужой  насильственно  въ  вотчину  и  сталь 
приказывать  чужими  словами,  н  какъ  делается 
въ  чужой  земл*  съ  утра  до  вечера,  такъ  при- 
шлось дйлать  нашнмъ  д^ткамъ  и  жонамъ»  — 
эттш  словами  опнсываетъ  Забой  н*мвцкое  иго. 
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лризнвая  п^нью  своихъ  родичей  возстать  про- 
тявъ  н^мецкаго  nojisoBOAua  Людека,  этого 
араба  надъ  рабами  короля».  Съ  восторгоиъ  изо- 
бражать чешск1й  Б^Ьвецъ,«авъ,  благодаря  Бенешу 
Германнчу,  <спришлосьн']&мцамъ  взвыть  и  пришлось 
н^мцамъ  улепетывать  и  было  имъ  побпт1е!» 

«Мужи!  да  не  будетъ  отъ  васъ  скрыто»  —  го- 
Боритъ  старый  князь  Залабсв1й,  приглашая  витя- 
зей на  турниръ — «да  не  будетъ  отъ  васъ  скрыто, 
по  какой  причине  вы  собрались.  Храбрые  мужи, 
я  хочу  узнать,  которые  изъ  васъ  для  меня  при- 
годны. Во  время  мира  мудро  щать войны:  везд^^ 
намъ  соседи  н^мцы!» 

Стихотворешя,  въ  которыхъ  мы  встр'Ьчаемъ 
столь  ясное  понимаше  рокового  антагонизма  съ 
немцами,  принадлежатъ  къ  древн'Ьйшему  перюду 
чешской  исторш.  Первый  изъ  нихъ,  «Любушинъ 
Суды)  и  аЗабой»,  относятся,  если  не  по  времени 
сочннен1я,  то  по  содержанш,  къ  IX  в^ку;  «Бе- 
нешъ  Германычъ»  и  вЛю^^иша  и  Яюборъ»  при- 
надлежатъ къ  Xni  в^ку. 

аЛюбушинъ  Судъ»  писанъ  на  пергаменной 
тетрадк^Ь,  обличающей  глубокую  древность,  такъ 
что  MHorie  приписываютъ  и  самую  рукопись 
1Х-му  или  Х-му  в^ку.  Тетрадка  эта  была  найде- 
на въ  1817  году  Хосифомъ  Коваржемъ,  вазначеемъ 
графа  Еоллоредо,  въ  архиве  замка  сего  посл-Ьд- 
няго  на  Зеленой  ropi.  аЗабойо,  «Бенешъ  Герма- 
нычъ1>,  «Людиша  и  Люборъ»  (иначе  аТУрниръ»), 
BMicT^  съ  поэмами  аЧестм1ръ  и  Блаславъ»,  «Оль- 
дрихъиБолеславъ»,  аЗбигонь»,  «Ярославъ»  ин'Ь- 
воторыми  небольшими  стихотворешямн  входятъ 
въ  составъ  мелко  исписанной  пергаменной  руко- 
писи, отысканной  покойнымъ  Ганкою  въ  1818 
году  въ  колокольне  старой  церкви  въ  Краледвор*]^, 
и  потому  изв'1стной  подъ  назвав1емъ  «Браледвор- 
свой  Рукописи  D.  Это  сборникъ  стихотворешй, 
писанный  около  1280  года  и  котораго  нумера- 
щя  показываетъ,  что  до  насъ  дошло  мен^е  У, 
его  части.  Это  одно  достаточно  свид^тельствуетъ 
о  богатств-]^  поэзш,  процветавшей  въ  Чех1и  въ 
первую  пору  ея  исторической  жизни. 

Во  вражде  своей  къ  чешской  народности,  не 
всегда  разборчивые  на  средства  немцы  старались 
набросить  тень  подозрен1я  на  подлинность  и 
«Любушина  Суда»  и  аВраледворской  Рукоциси». 
Сущность  ихъ  аргументовъ  заключалась,  соб- 
ственно, въ  одномъ:  к^ъ-молъ  могли  славяне, 
народъ  грубый  и  къ  цивилизацш  неспособный, 
иметь,  да  еще  въ  столь  древнюю  пору,  ташя 
превосходный    поэмы,  которыя,  поавалуй,  лучше 


немецкихъ  TBopenifi  того  времени!  Но,  какъ  во- 
дится, аргументъ  этотъ  облевался  въ  разные  учо- 
ные  доводы.  Труды  Шафарика  и  Палацкаго, 
ToMica  и  Иречка  устранили  все  эти  злонамерен- 
ный нападки  и  поставили  подлинность  ссЛюбуши- 
на  Суда»  и  «Браледворской  Рукописи»  вышевся- 
каго  coMnenifl.  Бпрочемъ,  подобное  сомнение 
было  столь  же  нелепо,  какъ  раздававппяся  wh- 
когда  и  у  насъ  возражен1я  противъ  подлинности 
а  Слова  о  полку  Игореве».  Въ  ту  пору,  когда 
найденц  «Слово»,  также  какъ  с^Любушинъ  Судъ» 
и  аБраледворская  Рукопись»,  ^еведев1я  о  древ- 
немъ  языке  и  быте  сл§|зянъ  были  таковы,  что 
для  подделки  подобныхъ  1фоизведешй  требовал- 
ся бы  не  только  изумительный  гешй  поэта,  но 
и  даръ  провиден1я  открыпй,  сделанныхъ  наукою 
лишь  въ  последн1я  десятилепя. 

«Любушинъ  Судъ»  и  стихотворен1я  «Браледвор- 
ской  Рукописи»  представляютъ  много  сходваго  съ 
народными  эпическими  песнязга,  которыя  и  нын'Ь 
еще  поются  у  сербовъ  и  болгаръ.  Но  мы  едва  ли 
можемъ  причислить  эти  произведев1я  чешскаго 
эпоса  непосредственно  къ  области  тавъ-назн- 
ваемой  народной  поэз1и.  Нетъ,  они  относятся 
къ  тому  перюду  творчества,  когда  народная 
песнь  и  поэз!я  художественная  еще  не  отделя- 
лись. Бто  решить,  принадлежатъ  ли  рапсодш  Го- 
мера къ  народной  поэзш  или  къ  художественной 
литературе?  Такъ  то.^но  и  эти  дpeвнiя  чешсшя  тво- 
рен!я.  Въте  первобытный  эпохи  были  у  всехъ  почти 
народовъ  особые  певцы  по  ремеслу  (рапсоды, 
барды,  скальды  и  т.  д.).  Ихъ  потомковъ  мы  нахо- 
димъ  въ  нынешнихъ  сербскихъ  гуслярахъ^  мало- 
росс1йскихъ  6aMdffpucm€tXb,  сказителяхь  нашего 
севера.  Но  между  теми  «соловьями  стараго  вре- 
мени» и  нынешними  певцами  та  громадная  раз- 
ница, что  эти  последше  ограничены  тесннмъ 
кругомъ  сельской  жизни  и,  съ  изсякновеюемъ 
творчества,  большею  частью  только  повторяютъ 
довольно  плохо  сохраняемые  въ  памяти  остатки 
старинныхъ  песенъ;  а  въ  первобытный  эпохи  — 
рапсодъ  былъ  спутникъ,  нередко  другъ  и  совет- 
никъ  князя,  представитель  высшихъ  обп^ествеи- 
яыхъ  интересовъ  и  высшей  мудрости  въ  стране. 
Что  княжеск1е  певцы  имели  некогда  и  у  славянъ 
такое  же  значен1е,  вавъ  въ  первобытный  эпохи 
Грецш,  Гермаши,  Свандинавш  и  т.  д.,  на  то  есть 
достоверный  указатя;  и  къ  произведен1ямъ 
этихъ-то  певцовъ  мы  относимъ,  какъ  «Слово  о 
Полку  Игореве»,  такъ  и  «Любушинъ  Судъ»  и 
стихотворешя  «Браледворской  Рукописи».  Оттого- 


ЧЕШСКАЯ  ЛИТЕРАТУРА. 


329 


то  въ  нихъ  II  совн'Ьщается  характеръ  непосред- 
ственной народной  поэзш  съ  несоин^нныии  при- 
звавамв  художественной  отделки. 

вЛюбушинъ  Суды>,  «Забой»  и  «Честм1ръ  и  Bia- 
славъ»  переносятъ  насъ  въ  эпоху  язычества.  Въ 
первоиъ  изображается  распря,  бывшая  поводоиъ 
нъ  призван1ю  на  престолъ  Преиысла,  родо- 
начадьнива  первой  Д11наст1н  чешсвихъ  госу- 
дарей. «Забой»  восп']Ьваетъ  поб'Ьду,  освобо- 
дившую Чех1ю  отъ  вторхешя  н'1^мецкихъ  войскъ 
при  Карл*]^  ВелиЕОМъ  или  одномъ  изъ  его  пре- 
емнивовъ.  Въ  подм^  аЧестм1ръ  и  Влаславъ» 
описывается  борьба  цражсваго  князя  Неклана 
съ  князеиъ  племени  лучанъ  (въ  северо-за- 
падной части  Чех1и)  Властиславоиъ ,  борьба 
кончившаяся  смертш  Властнслава  и  торжествоиъ 
пражсваго  государя  надъ  плененной  усобицей. 
Эти  три  поэмы  единственные  литературные  па- 
мятники до-хрнст1аискаго  времени  у  славянъ.  О 
поэтическихъ  красотахъ  ихъ  мы  не  будемъ  рас- 
пространяться; ихъ  почувствуетъ  всяшй,  кто  про- 
чтетъ  эти  стихотворен1я,  пом^щонныя  въ  настоя- 
вшей KHHri  деликомъ.  Но  чего  нельзя  передать 
въ  перевод*]^ — это  чудная  простота  и  силадрев- 
ияго  поэтическаго  явыка,  въ  которомъ  каждое 
слово  отчеканено  съ  выразительностью  и  отчетли- 
востью, как1я  можно  найти  только  у  величайшихъ 
художниковъ.  Форма  въ  «Любушиномъ  Суд'Ь»  — 
10-ти  сложный  эпическ1й  стихъ,  господствуюпцй 
ПОНЫВ"!  въ  сербскомъ  народномъ  эпосЬ;  тотъ  же 
размерь  преобладаетъ  и  въ  «Забо^»  и  въ  «Чест- 
Mip^  и  Власлав^»,  но  местами  переходитъ  въ 
вольный  стихъ,  уподобляюпЦйся  поэтической  про- 
зе «Слова  о  Полку  Игореве».  Любопытно,  что 
въ  этихъ  поэмахъ  заметны  сл^ды  такъ-называе- 
Mofi  (млит^рацт  (созвуч1я),  составляющей  так- 
же особенность  древнейшей  германской  и  скан- 
динавской поэзш  *). 

Поэма  «Ольдрихъ  и  Болеславъ»,  отъ  которой  уц^- 
л^яъ  только  конецъ,  относится  къ  событш  1004 
года:  въ  ней  изображено  освобояЕДбн1е  Праги 
отъ  войска  Болеслава  Храбраго;  «Бенешъ  Гер- 
манычъ»  описываетъ   победу  надь  саксонцами, 


*)  Къ  opnrtpaHi  ах1перац1й,  юторые  прподпъ  г.  Ире- 
чекъ,  пр|бав1нъ  еЛА7ющ!е  спи  m  «HecTvipa  i  Власлава»: 

Бярадова  се  Боймвръ  велевелв 

Взволл  съ  скады  иасемъ  въ  л'ЬеЬ  иуиынъ: 

Неэъарьте  ее,  бозв,  свену  едузФ, 

Ежъ  ве  naii  odiTb  въ  двешвФнъ  сдувцв!  в  т.  д. 


одержанную  въ  1203  году,  «Ярославъ» —  освобож- 
ден1е  Морав1и  отъ  нашеств1я  татаръ  въ  1241  году. 
Самая  поэма  «Ярославъ»  сочинена  въ  конце  XIII 
века.  Она  есть  последн1й  плодъ  чистаго  славянска- 
го  эпоса  въ  Чех1и.  Рука  сочинителя -художника 
здесь  особенно  явственна.  Въ  «Лрославе»  мы 
вндимъ  уже  полное  господство  христ1анской  сти- 
х1и;  но  замечательно,  что  поэтъ  относится  къ 
христ1анскому  Богу  почти  въ  техъ  же  выраже- 
в1яхъ,  какъ  его  предшественники  къ  богамъ  язы- 
ческимъ.  Сравнпмъ  следующ1я  два  места:  «Нуж- 
на жертва  богамъ»,  говорить  въ  языческой  поэме 
Честм!ръ  въ  ответь  Бойм1ру,  предлагавшему  от- 
ложить жертвоприношен1е  до  конца  битвы:  «нуж- 
на жертва  богамъ,  мы  и  такъ  ныньче  лоспеемъ 
на  враговъ.  Садись  сейчасъ  на  быстрыхъ  коней, 
пролети  леса  оленьимъ  скокомъ  туда,  въ  дубраву. 
Тамъ  въ  стороне  отъ  дороги  скала  любезная  бо- 
гамъ. На  ея  вершине  принеси  аюртву  богамъ, 
богамъ  своимъ  спасамъ,  за  победу  позади,  за  по- 
беду впереди.  Пока . . .  подымется  солнце  надъ 
верхушками  лесными,  придетъ  и  войско  туда, 
где  твоя  жертва  повесть  въ  столпахъ  дыма,  и 
поклонится  все  войско,  идя  мимо...  Горела  жер- 
тва; и  приближается  войско,  идуть  одннъ  за  од- 
нимъ,  неся  оруякье.  Каждый,  идя  кругомъ  жертвы, 
возглашалъ  богамъ  славу...» 

А  въ  «Ярославе»  описывается,  какъ  хриспане, 
окруженные  татарами  и  умирая  отъ  жаац^ыподъ 
палящимъ  зноемь,  думали  было  о  сдаче.  Нотуть 
къ  нимъ  обращается  Вратиславъ:  «Постыдитесь, 
мужи,  такихъ  речей.  Если  мы  погибнемь  отъ 
ЯБажды  на  этомь  «холму,  такая  смерть  будетъБо- 
гомь  назначена,  а  сдадимся  мечу  нашихъ  вра- 
говъ —  сами  совершимъ  надъ  собой  уб1йство. 
Мерзость  предъ  Господомь  —  рабство,  грехъ  въ 
рабство  отдать  добровольно  шею.  За  мной  пой- 
дите, мужи,  кто  такъ  думаеть,  за  мной  къ  пре- 
столу Матери  Бож1ей».  Идеть  за  вимь  множество 
къ  святой  часовне:  «Встань,  о  Господи,  въ  своемъ 
гневе  и  возвыси  насъ  надъ  врагами.  Услышь  го- 
лоса, что  къ  тебе  взываютъ.  Окружены  мы  лю- 
тыми врагами;  освободи  насъ  отъ  сетей  свире- 
пыхъ  татаръ  и  дай  влагу  нашимъ  утробамь.  Гро- 
могласную жертву  мы  тебе  воздаднмь.  Погуби 
въ  земляхь  пашнхъ  врага,  истреби  его  во  веки, 
во  веки  вековъ!» 

Въ  этихъ  словахь  Братислава,  обещающаго 
Богу  1ромогласн}(Ю  жертву^  намь  слышится  от- 
звукъ  той  эпохи,  когда  славянйнъ,  идя  вокругь 
языческой  жертвы,  возглашалъ  славу  своимъ  древ- 
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янмъ  богакъ:  даже  внражешд  ноэтовъ  въ  обоихъ 
сжучшяхъ  одни  и  rt  же. 

Поэма  объ  Ярославе  представлаетъ  еще  любо- 
пытную черту.  Ёя  сочинитель  какъ  бы  не  знаетъ 
раэ1ич1я  церковнаго,  уже  отдЬ1явш1^го  западную 
Европу  отъ  восточной.  Онъ  говорить  о  великой 
поб^дЪ  татаръ  надъ  хриспанахи,  о  томъ,  какъ 
посл^  этой  победы  они  «наложили  на  христ1анъ 
дань  велрЕвую,  подчинили  себ^  два  царства,  ста- 
рый Шевъ  и  Новюродъ  пространный»  "').  Читая 
это  съ  понят1я]га  нашего  в^а,  мы  тутъ  не  на- 
ходимъ  ничего  особеннаго.  Но  надобно  вспом- 
нить, что  это  говорилъ  чешскШ  поэтъ  XIU  сто- 
л'Ьти,  эпохи  крестовыхъ  походовъ  и  апогея  рим- 
скаго  владычества.  Если  бы  вторжеше  татаръ 
въ  Европу  описывалъ  въ  XIII  в±кЬ  поэтъ  изъ 
западныхъ  народовъ,  то  онъ  едва  ли  р']Ьшился  бы 
назвать  русскихъ,  наравн*!  съ  своими  единовер- 
цами, просто-на-просто  христ1анами,  ибо  для  за- 
паднаго  человека  того  времени  последователи 
восточной  церкви  были  —  неверные,  немногимъ 
лучше  язычниковъ. 

Съ  «Ярославомъ»  мы  прощаемся  съ  самобыт- 
ною славянскою  поэз1ею  въ  Чех!и  и  переходимъ 
въ  пер1одъ  подражашя.  Подражательность  про- 
является н  въ  форме  и  въ  содержати.  Риемо- 
ванныя  строчки  заменяютъ  народный  славянск1й 
стихъ,  сюжеты  средневековой  западной  литера- 


*)  Это  jooHHBOBeBie  о  Новгороде  дало  поводъ  въ  доволь- 
но стрввному  то1кован!ю.  Защищая  «Крадедворскую  Руко- 
пись» огь  гкмецквхъ  првдврокъ,  въ  ней  ничего  не  щаднв- 
шнхъ,  г.Иречекъ  зашопвъ  настоящем!  случае  сишвомъ  да- 
лево  въ  своемъ  старавш  довазать  еявсторячесвую  достовер- 
ность. Его  смутию  то,  что  Новгородъ  не  былъ  царствомъ  и 
не  былъ  покоренъ  татарами,  в  потому  онъ  съ  восхвщен1еиъ 
указываетъ  въ  руссвой  хКтопнси  nsBtcTie  о  взят1н  татарами 
Новгорода-Во1ыневаго.  «Вотъ,  говорить  онъ,  тотъ  Новгородъ, 
о  вотороиъ  упомяяулъ  сочвввтель  «Ярослава»:  вашъ  поатъ 
в^ревъ  ясторнческой  нетян^».  Туть  не  принято  во  ввяман1е 
только  одно,  что  эпическая  поана  не  есть  днпломатическ!В 
документъ.  Очевидно,  что  поэгь  слышалъ  о  покорения  Руси 
татарами;  а  Русь  того  времени,  вавъ  ему  было  известно,  со- 
стояла язъ  двухъ  главныхъ  частей:  KieBCSott  и  Новгородской. 
Вотъ  онъ  я  говорить,  V0  татары  подчинили  себе  старый 
К1евъ  я  Новгородъ  пространный.  Последнее  выражев1е  увв- 
зываеть  прямо  на  то,  что  р^чь  ядетъ  о  великомъ  Новгороде, 
а  не  о  такомъ  ннчтожномъ  городе,  какъ  Новгородъ -Волыв- 
CKitt.  Поагь  слышалъ  несомненно  этогь  тятулъ:  великШ 
Новгородъ,  я  не  будучи  знаконъ  съ  подробностями  отиоше- 
Я1й  руоекягь  городовъ,  повяль  его,  ваяъ  видно,  въ  матер1аль- 
вомъ  смысле  величины  его  окружности  или  его  иаден1й. 
Опого-то  ояъ  я  яаписалъ,  съ  тою  точностью  внражен1й,  ка- 
кою отличается  8пяческ!й  языкъ  древнихъ  чешекнхъ  поамъ  ~ 
Новгородъ  fipocmpauHuu, 


туры,  свет^юй  я  духовной,  изгоЕяютъ  родяыа 
темы.  Такова  чешская  литература  Х1У  века.  Въ 
ней  мы  ааходимъ  н  мистер1и,  въ  роде  техъ,  ко- 
торый играяись  тогда  на  западе,  какъ  «Мастпч- 
карь»,  т.  е.  продавецъ  мазей,  и  «Гробъ  Бож1й»,  не 
безъ  таланта  переделанные  на  чешск1й  язпъ 
рыцарск!е  романы  въ  стихахъ,  какъ  «Александр!- 
ада»,  аТристрамъп,  <)сТандар1асъ  и  Флорибелла»  н 
даже  оригинальный  романъ  въ  прозе  —  аТкадле- 
чекъо,  легенды  въ  стихахъ  и  прозе,  изъкоторыхъ 
самая  замечательная,  жизнь  св.  Екатерины,  при- 
надлежитъ  еще  къ  XIII  столетш,  басни,  множе- 
ство аллегорическихъ  и  нравоучптельныхъ  стихо- 
творен1й.  Вся  эта  довольно  обширная  лнтератзгра 
представляется  намъ  теперь  безжизненною  п  не 
имеетъ  уже  интереса.  Но  не  смотря  на  это  под- 
ражап!е  лптературнымъ  образцамъ  совремеинаго 
запада,  сознан1е  славянской  народности  не  уми- 
рало въ  Чех!и;  напротнвъ  того,  оно  закипело 
еще  сильнее  подъ  гнетомъ  иностранныхъ  вл!я- 
Bifi;  отпоръ  немецкому  элементу  сталъ  входнть 
въ  число  прямыхъ  задачъ  литературной  деятель- 
ности.   Въ  первый  разъ  задачу  эту  поставнлъ 
себе  сознательно  авторъ  замечательнаго  произ- 
веден1я,  которое  стоить  на  пороге  ХШ  и  XIV 
века.  Это  —  хроника  въ  стихахъ,  но  недоразуме- 
шю  получившая  надван1е  Далямиловой.    Авторъ 
ея,  настоящее  имя  котораго  неизвестно,  былъ 
чешск1й  рыцарь;  онъ  писалъ  между  1282  я  1314 
годомъ.  До  него  летописи  писались  въ  Чех1н  мо- 
нахами па  латпнскомъ  языке;  онъ  решился  пере- 
дать ихъ  содержаше  по-чешски,  дабы  каждый 
могъ  узнать  прошлое  своего  народа  и  априле- 
жалъ  своему  языку»,  имея  передъ  глазами  очесть 
своей  земли  и  лесть  ея  непр!ятелей».  Вся  книга 
направлена  противъ  той  пагубной  для  славян- 
ства политики,  которая  заставляла  последняхъ 
чешскихъ  королей  изъ  Премысловой  Д0наст1и  по- 
кровительствовать немецкимъ  колон1ямъ,  давать 
имъ  привиллег1и,  вверять  должности  немцамъ  и 
темъ   вселять  въ  самихъ  чехахъ  охоту  стано- 
виться немцами.    Нами  приведенъ  выше  извест- 
ный стихъ  а  Любушина  Суда»:  «нехвально  вънем- 
цахъ  искать  правды».  Послушаемъ  теперь,  какъ 
авторъ  хроники  парафразируетъ  учен!е  чешской 
пророчицы: 

«Бели  вами  владеть  будетъ  чужеземецъ,  то 
языкъ  вашъ  не  долго  продержится.  Горько  меац}' 
чужими,  а  среди  своихъ  утешится  и  скорбяпцй. 
Чешское  хотя  и  шершаво,  однако  не  пленяйся 
чужеземнымъ,  чешская  голова.   Скорее  змея  со- 
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греется  на  льду,  ч^мъ  н^мецъ  пожелаетъ  чеху 
добра.  Гд^  народъ  единъ,  тахъ  оиъ  и  ежавенъ!» 
Этотъ  взпддъ  проводится  черезъ  всю  книгу. 

Такъ,  иеяцу  прочикъ,  раэсказавъ  о  короле 
Влчеслав^^  II,  что  онъ  дозволялъ  панаиъ  творщь 
насопе  я  захватывать  HxtHifl  сиротъ,  авторъ 
внставдяетъ,  что  Богъ,  въ  кару  за  этотъ  тр^хъ, 
наслать  на  него  помрачеше:  «онъ  сталъ  пускать 
въ  cBOft  совать  н^мцевъ  и  ихъ  во  всеиъ  дер- 
жаться. То  бнжо  явное  знахея1е  великаго  Бо2кья- 
го  тн^ва,  что  ухъ  его  одур^№  до  такой  степени, 
что  онъ  взялъ  ce6i  въ  друзья  враговъ)».  Бончаетъ 
авторъ  свою  хронику  сов-Ьтаии  чешскюгь  панаиъ: 
аСов^тую  ванъ,  будьте  себ^  на  уи-Ь,  не  пускайте 
въ  землю  иностранцевъ.  Бели  вн  не  будете  въ 
этоиъ  разсудительнн,  то  саиъ  топоръ  обтешетъ 
для  себя  топорище.  Советую  ваиъ,  если  д1ло  зай- 
детъ  о  выборе  короля,  не  ходите  сквозь  л^^еъ  за 
кривыиъ  деревоиъ.  Что  я  подъ  этюсъ  разум']&ю, 
саиъ  пойми:  внбирай  своего,  не  бери  изъ  чужого 
народа.  Помни,  чему  тебя  учила  Любуша,  кото- 
рая никогда  не  обманывалась  въ  своемъ  слов^.» 

Что  трудъ  чешскаго  автора  достигалъ  своей 
ц^и  въ  сред^  тогдашняго  общества,  тому  луч- 
шимъ  доказательствомъ  служить  извлечете  изъ 
его  хроники,  сд&[анное  прозою  въ  1437  году, 
подъ  заглав!емъ:  оБратвая  выборка  изъ  чешскнхъ 
хроникъ,  къ  предостережешю  в^рныхъ  чеховъ». 
Вотъ  первый  слова  этой  авыборки»:  «Чехи  долж- 
ны тщательно  стараться  и  всем'Ьрно  остерегать- 
ся, чтобы  не  попасть  подъ  управлеше  чужого 
народа  и  особливо  ntoeiiBaro;  ибо,  какъ  доказы- 
ваютъ  чешск1я  л^Ьтописи,  этотъ  народъ  наизл^^й- 
ш1й  въ  нанесеши  ударовъ  языку  *)  чешскому  и 
славянскому.  Со  всевозможнымъ  тщашемъ  онъ 
постоянно  съ  этою  ц^л1ю  работаетъ  и  всякими 
способами  и  хитростями  старается  о  томъ,  какъ 
бы  уничтояшть  этотъ  языкъ,  употребляя  къ  тому 
всяк1я  средства  и  возни»  и  т.  д. 

Во  второй  половин^^  XIV  Btea  представите- 
лемъ  чешской  noesin  является  Смилъ  Фляшка 
изъ  Пардубяцъ,  одинъ  изъ  знатнЬйпшхъ  членовъ 
чешскаго  дворянства  (ум.  1403).  Онъ  былъ  ав- 
торомъ  разныхъ  аллегоричесвихъ  и  нравоучи- 
тельныхъ  стихотворетй.  Этотъ  родъ  поэзш, 
нанмев'Ье  поэтическ1й  изъ  вс^хъ,  кажется  осо- 
бенно соотв^тствовалъ  тогдашнему  настроешю 
умовъ  въ  Чех1и.  Въ  то  время  началъ  выдвигать- 


*)  CiOBo  «языкъ»  п  старннныхъ  чешсыхъ  паивтвйвахъ, 
какъ  I  J  Hicb,  хвотреблаюеь  въ  снымЪ  «народюсп». 


ся  церковный  вопросъ,  вскоре  'поглотивш1й  в&к 
Згмственныя  и  общественный  силы  чешскаго 
народа.  Предв^тниконъ  этой  новой  эпохи  былъ 
вома  Щитный,  замЪчательн'Ъйппй  чешсшй  писа- 
тель Х1У  Bina,  оставивш1й  обширный  сочинешя 
релиНознаго  и  философскаго  содержатя  (родил- 
ся около  1330,  умеръ  около  1400  года).  Онъ 
первый  р'!Ьшился  писать  на  народномъ  язык'Ь  о 
богословскихъ  и  философскихъ  предметахъ,  кото- 
рые до  того  времени,  будучи  излагаемы  не  иначе 
какъ  по  латыни,  оставались  достоян1емъ  учонаго 
сослов1я.  Подъ  перомъ  Щитнаго  чешская  проза 
достигла  съ  перваго  разу  замечательной  ясности 
и  точности  въ  передаче  отвлеченныхъ  понят1й, 
безъ  насил1я  духу  язы]ка:  въ  этомъ  отношенш 
Щитный  можетъ  считаться  писателемъ  образцо- 
вымъ.  Н^тъ  coMHinin,  что  его  сочинетя,  попу- 
ляризуя вопросы,  въ  ту  пору  всего  бол^е  зани- 
мавппе  человечество,  способствовали  религ1озно- 
му  движешю,  которое  всл^дъ  зат^мъ  охватило 
Чехш. 

Движете  это  известно  подъ  именемъ  гусит- 
ского. Оно  заключало  въ  себЬ  и  освобождеше 
церкви  отъ  оковъ  Рима  и  политическую  револю- 
щю,  избавившую  чешскую  народность  отъ  пре- 
обладан1я  гермаиизшц  постепенно,  въ  продолже- 
Hie  Xlll-ro  и  XlV-ro  стол'Ьт1й,  всасывавшагося 
въ  Чех1ю  при  пособ1и  правительства  и  аристо- 
кратш  и  грозившаго  поглотить  тамъ  славянскую 
стих1ю,  какъ  это  случилось  въ  соседней  Силезш. 
Славная  борьба,  открытая  на  духовномъ  поле 
Гусомъ,  ознаменованная  безпримерными  победа- 
ми Жижки  и  Прокопа  надъ  ополчен1Ями  всей 
католической  Европы  и  завершенная  блестящимъ 
царствоватемъ  народнаго  избранника  Подебра- 
да,  потребовала  отъ  чешскаго  народа  напряжетя 
силъ,  умственныхъ  и  матер1альныхъ,  какое  едва 
ли  приходилось  испытать  другому  изъ  европей- 
скихъ  народовъ.  Трудно  характеризовать  спо- 
койнымъ  историческимъ  слогомъ  то  настроеше, 
которое  овладело  тогда  чехами  и  одно  могло 
дать  имъ  устоять  противъ  всего  запада.  Намъ 
нужно  обратиться  къ  памятнику  того  времени. 
Вотъ  подлинныя  слова  изъ  устава,  принятаго  че- 
хами, которые,  подъ  предводительствомъ  Жижки, 
ополчились  на  защиту  своей  страны  и  своей  веры : 

«Милост!ю  и  щедротою  Отца  и  Господа  Бо- 
га всемогущаго  уверовавъ  и  пр1явъ  просве- 
щен1е  истинной  и  непреложной  правды  и  за- 
кона Бож!я  ...  и  будучи  побуясдаемы  ду- 
хомъ  благимъ,  зная  и  разумея,  что  все  вещи 
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xipa  сего  преходящи  и  тл^нни,  но  истина  Го- 
спода 1исуса  Христа,  Бота  всеиогущаго,  остается 
во  в^ки:  того  ради  мы,  братъ  1оаннъ  Жижка 
отъ  Чаши  *)  и  проч1е  гетманы,  павы,  рыцари, 
дворяне  **)^  бургомистры,  городск1е  сов^^тники 
и  вс^  общины,  пансшя,  рнцарск1я,  дворАнск1я  и 
городсв1я,  мы...  намереваемся, помощш Бож1ею и 
общественною,  за  всяк1е  безиорядви  карать,  бить  и 
наказывать,  с^ягъ,  убивать,  рубить,  вешать,  то- 
пить, жечь  и  мстить  всяваго  рода  местью,  како- 
выя  кары  подобаютъ  злымъ  по  закону  Бож1ему, 
не  изъемля  никого,  какого  бы  сослов1я  ни  было, 
ни  мужчины,  ни  женщины.  И  если  мы  будемъ 
соблюдать  вышеписанныя*спасительныя  правила, 
то  Господь  Богъ  пособить  намъ  своею  святою 
милостью  и  помощью.  Ибо  такъ  надлежитъ  д'Ь- 
лать  для  Божьяго  боя  и  жить  доброд']Ьтельво,  по 
хрнст1ански,  въ  любви  и  страх']^  бож1емъ,  возла- 
гая уповаше  на  Бога  и  ожидая  отъ  него  в'^чной 
награды.  И  мы  просимъ  васъ,  любезныя  общины 
во  Bci^xb  краяхъ,  князей,  пановъ,  рыцарей,  дво- 
рянъ,  м^щанъ,  ремесленниковъ,  работниковъ,  по- 
селянъ  и  всякаго  звашя  людей,  а  въ  особенно- 
сти в^рныхъ  чеховъ,  принять  нашъ  уставъ  и 
помочь  намъ,  его  исполнить.'  А  мы  за-то  хотимъ 
стоять  и  мстить  за  васъ,  ради  Господа  Бога  и 
ради  его  святаго  распят1я,  для  освобожден1я 
истины  закона  Божьяго  н  ея  возвеличен!я,  для 
пособлен1я  в^рнымъ  сынамъ  святой  церкви,  въ 
особенности  изъ  народа  чешскаго  и  славянскаго, 
и  всего  христ1анства,  и  для  уничижен1я  ерети- 
ковъ,  лицем^ровъ  и  развратниковъ,  дабы  Господь 
Богъ  всемогущ1й  сеизволилъ  дать  намъ  и  вамъ 
свою  помощь  и  одол^ше  надъ  врагами  своими 
и  нашими  и  ратовалъ  бы  за  насъ  съ  вами  своею 
мощш  и  не  лишилъ  насъ  своей  святой  милости. 
Аминь.  1> 

При  такомъ  настроевш  въ  народе  можетъ  ли 
остаться  м^сто  художественному  творчеству, 
поэз1и?  П0Э31Я  чешская  въ  гуситсшй  пер1одъ 
ограничивалась  церковнымъ  гимномъ  и  военнымъ 
маршемъ.  Иногда  излагались  стихами  богословск1я 


*)  Въ  HexiH  существовагь  обычай  прннннать  дюрянскЛ 
птулъ  съ  часпцею  аъ,  соответствующею  в^иецкону  von. 
Жнжха  занЪнЕгь  свой  пту»  «зъ  Троцвова»,  титуюмъ  сзъ 
Калху»,  тахъ-какъ  чаша  для  пр1чащен{я  была  еяиволомъ 
гуситетва. 

**)  Паны  п  HeiiH  означали  чювовъ  высшей  арнсто- 
spaTi'i,  иапатовъ;  иелк!е  дворяне  назывались:  паноши^ 
мы  переводнмъ  ато  назваше  сювонъ  —  дворяне. 


прбн1я  и  историчесше  эпизоды.  Прозаическая 
литература  полз^чила  больлпе  размеры;  Гусъ  устаг 
новилъ  правила  чешскаго  правописан!я  и  грам- 
матики, но  вся  литература  эта  служила  исклю- 
чительно иптересамъ  дня:  проповеди,  масса  со- 
чинешй  по  богословской  и  юридической  части, 
историческ1я  записки,  необходимняд1ядрактиче- 
скихъ  ц^лей  книги  о  военномъ  стро'Ь,  о  хирурпя 
и  т.  д.,  —  вотъ  главное  ея  содержагае.  Она 
им'Ьетъ  высокое  значете  историческое,  но  ни- 
какого художественнаго.  Важн^йпие  чешсше  пи- 
сатели этого  времени  были:  Гусъ  (особенно  за- 
мечательны его  письма),  Янъ  Прнбрамъ,  Янъ 
Рокицана,  Петръ  Хелчищий  (писатели  богослов- 
CKie),  Лаврент1й  Брезова  (авторъ  обшнрныхъ 
ист(фичесвихъ  сочинен1й),  Цтиборъ  Товачовск1й 
иВикторинъ  Борнел1й  Вшегордъ  (писатели  юри- 
дическ1е). 

XVI  стол'Ьт1е  называется  обыкновенно  «золо- 
тымъ  в^комъ»  чешской  литературы.  £слн  такое 
назваше  заслуживается  хорошимъ  слогомъ  м  пло- 
довитостью, то  действительно  этотъ  пер!одъ  мо- 
жетъ быть  названъ  золотымъ  в^комь.  Языкъ  чеш- 
CKift  достигъ  замечательной  степени  обработки; 
спокойств1е,  наступившее  после  гуситскнхъ  бурь, 
давало  досугъ  заниматься  литературой,  а  живой 
интересъ  къ  вопросамъ  религш  и  науки,  заве- 
щанный эпохою  борьбы,  которая  велась  за  сво- 
боду веры,  устремлялъ  вниман1е  чешскихъ  пи- 
сателей на  все  отрасли  знав1я,  тому  времени 
доступнаго.  Но  напряжете  силъ  предъидущей 
поры  явно  истощило  народъ  чешск1й:  не  смотря 
на  досугъ,  на  высокую  степень  образованности, 
на  ясное  сознаше  народности,  творчества  въ 
немъ  уже  не  было.  Этотъ  «золотой  векъ»  Чех1и 
не  произвелъ  ни  одного  памятника  замечатель- 
наго.  Вся  тогдашняя  литература  можетъ  6е1ть 
характеризована  немногими  словами:  прекрас- 
ный языкъ,  посредственность  и  скука. 

Поэз1я  ограничивалась  по  прежнему  перело- 
жен1емъ  псалмовъ,  церковными  гимнами  и  пье- 
сами дидактическаго  содержан1я.  Лучшнмъ  сти- 
хотворцемъ  этого  времени  признается  Сикеонъ 
Ломннцк1й.  Изъ  прозаическнхъ  писателей  назо- 
вемъ  главнейшихъ:  Бартошъ  и  Сикстъ  изъ  От- 
терсдорфа,  оба  авторы  мемуаровъ,  Вячеславъ 
Гаекъ,  составитель  чешской  хроники,-  Гоаннъ 
Благославъ,  авторъ  чешской  грамматики  и  исто- 
pin  секты  чешскихъ  брат1й,  Дан1илъ  Велеславинъ, 
авторъ  разныхъ  историческихъ  сочинен1й,  Матвей 
Гоз1усъ,  переведш1й  на  чешск1й  языкъ  «Москов- 
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скую  Хронику»  Гвадьина,  Христофъ  Гарантъ  изъ 
Полчицъ,  опнсавш1й  евое  путешеств1е  по  свя- 
тнмъ  и'Ьстаыъ,  Адакъ  ЗалужанскШ,  авторъ  сочн- 
нешй  по  естественнЕшъ  наука]гь  и  медицине. 

XVII  в^^къ^  при  своекъ  наступлеши,  предв^- 
щалъ,  казалось,  чехаиъ  даль&^йшее  развипе  этой 
обильной  литературною  в  научною  деятельностью 
эпохи.  Выдвинулись  тогда  писатели,  какъ  Карлъ 
Жеротинъ  и  Амосъ  Коменск1й,  которые,  по  глу- 
6шв.±  уиа,  а  последн1й  и  по  поэтическоасу  талан- 
ту, превышали  лучшихъ  представителей  такъ-на- 
зываеиаго  «золотого  в^ка».  Вдругъ  все  это  обо- 
рвалось. Слишкомъ  истощенный  борьбою  гусит- 
ской эпохи,  чешск1й  народъ  не  въ  силахъ  былъ 
вновь  сопротивляться  нахлынувшему  на  него 
ополчешю  западной  Европы.  Одна  проигранная 
битва  (1620  г.)  решила  теперь  его  судьбу.  Онъ 
отдался  победителю,  и  этотъ  победитель  —  ав- 
стр1ецъ  —  сделался  палачемъ.  Мало  было  казни 
передовыхъ  людей  Чех1и;  мало  было  релппознаго 
насилш,  заставившаго  выселиться  за  границу 
целую  треть  ея  населен1я;  мало  было  система- 
тическаго  опустошешя  чешской  земли;  победи- 
тель захотелъ  лишить  ее  даже  воспоминашя  сво- 
ей прежней  жизни,  даже  возможности  возрожде- 
н1я.  Началось  неслыханное  въ  христ1анскомъ 
Mipe,  сознательное  и  систематическое  нстребле- 
Hie  целой  письменности.  Руководителями  дела 
были  !езуиты,  исполнителями — австр1йск!е  солдаты 
и  полищя.  Вотъ  свидетельство  человека,  кото- 
рый принадлежалъ  самъ  къ  1езуитскому  ojpдeиy 
(Бальбина):  «Было  время,  когда  я  былъ  ребен- 
комъ,  вскоре  после  белогорской  победы,  когда 
есть  и  всякою  рода  книги,  писанный  на  чешскомъ 
языке,  по  этому  одному  признавались  за  ерети- 
ческ1я  и  сочиненный  еретиками,  а  потому  оне 
безъ  всякаго  разбора,  были  ли  то  книги  хорош1я 
или  дурныя,  полезный  или  безполезныя,  отыски- 
вались для  предан1я  пламени.  Вытащенный  изъ 
угловъ  въ  домахъ  или  вырванный  изъ  рукъ,  книги 
эти  раздирались  и  бросались  въ  костры,  въ  раз- 
ныхъ  местахъ  устроенные  (какъ,  между  про- 
чимъ,  я  помню,  что  это  было  сделано  въ  Праге 
на  площади).  Хвалю  усерд1е  къ  религ1и;  но  не 
безъ  меры.  Между  темъ  известно,  какъ  переда- 
вали мне  самые  з^астники  дела,  что  почти  всегда 
книги  бросались  въ  огонь  даже  безъ  того,  чтобы 
въ  нихъ  заглянули.  Такую  же  заботу  прилагали 
и  валлонсше  солдаты,  въ  особенности  те,  ко- 
торые состояли  подъ  начальствомъ  Букоя,  чтобы 
жечь  все  книги,  как1я  попадались  имъ  въ  Богем1ио. 


Приводя  эти  слова  1езуита,  Добровск1й  (като- 
личесюй  аббатъ)  прнбавляетъ:  «Чтб  бы  сказалъ 
Бальбинъ,  если  бы  онъ  виделъ  те  неистовства, 
который  творили  его  товарищи  по  ордену  съ  чеш- 
скими книгами  после  его  смерти!  Индексы  (спи- 
ски осуждеиныхъ  на  истреблеше  книгь)  1729  и 
1749  года,  равно  какъ  пражск1й  индексъ  1767 
года,  суть  красноречивый  доказательства  того, 
превосходящаго  всякое  воображеше,  невежества 
инквизиторовъ,  въ  продолжеше  столькихъ  летъ 
старавшихся,  хотя  безплодно,  задушить  въ  Чех1и 
здравый  человеческ1й  разумъо. 

Это  продолжалось  даже  после  уничтожешя 
ордена  !езуитовъ  (упраздненнаго  въ  1773  году). 
Еще  въ  1780  году  жандармы  отыскивали  по 
всемъ  краямъ  Богем1и  чешск1я  книги  и  преда- 
вали истребленш. 

Въ  продолжеше  этихъ  уяБасныхъ  160  летъ  ни- 
какая умственная  деятельность  на  чешскомъ 
языке  не.  была,  разумеется,  возможна.  Чещсше 
писатели  лрежвяго  времени,  переживпие  бело- 
горскую  битву  и  успевппе  спастись  за  границу, 
продолжали,  более  из'ь  патр1отизма,  чемъ  для 
практической  пользы  своихъ  соотечественниковъ, 
писать  и  печатать  книги  по-чешски,  но  по  не- 
воле прибегали  чаще  къ  языку  латинскому,  на 
которомъ  ихъ  могла  выслушивать  Бвропа.  Когда 
же  умеръ  последн1й  изъ  этихъ  писателей-эми- 
граитовъ,  Боменск1й  (онъ  скончался  въ  1671  го- 
ду), то  некому  было  сменить  это  поколен1е,  такъ- 
какъ  въ  самой  Чех1и  умственная  жизнь  была  убита. 
Убитою  казалась  и  самая  народность  чешская. 
Массы  немецкихъ  колонистовъ  заняли  опусто- 
шенную и  покинутую  туземцами  страну.  Конфи- 
скованный у  чеховъ-протестантовъ  имен1я  были 
розданы  немцамъ  и  разнымъ  иностранцамъ,  слу- 
жившимъ  при  австр1йскомъ  дворе.  Чешск1й  языкъ 
палъ  на  степень  мужицкаго  простореч1я.  Когда, 
въ  ХУН1  веке,  вновь  пробудились  въ  Богем!  II 
умственные  интересы,  брганомъ  ихъ  сталъ  язык'ь 
немецшй;  во  второй  половине  прошлаго  столе- 
тия Прага  считалась  однимъ  изъ  центровъ  ниь- 
мецкой  пнтеллигенцш.  Въ  то  же  время  рядъ  за- 
конодательныхъ  меръ,  принятыхъ  между  1770  и 
1780  годами,  окончательно  изгналъ  чешск1й 
языкъ  изъ  присутственныхъ  местъ  и  училищъ; 
безъ  SHanin  немецкаго  языка  нельзя  было  по- 
ступить даже  въ  ремесленный  цехъ.  Средства, 
принятый  тогда  противъ  чешскаго  языка,  были, 
по  замечанш  современника  Пельцеля,  почти  те 
же,  как!я  употреблены  были  после  белогорской 
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битвы  Д1Я  обращешя  чежовъ-протеотавтовъ  въ 
Батоднцизиъ,  н  воторня  действительно  привел 
къ  тому,  что  въ  50  хЬть  вся  Боге1ая  сделадась 
католическою.  «Изъ  сего,  прибавляетъ  этотъ  ав- 
торъ  (должно  заметить,  что  Пельцель  бнлъ  чехъ- 
патр1отъ),  ножно  съ  вероятностью  заключить, 
чтр  современеиъ  Boreidfl  въ  отношеши  къязнку 
будете  находиться  въ  томъ  же  положеши,  въва- 
конь  находятся  инн^  Савсон1я,  Бранденбурпя  и 
Силе8!я,  где  въ  настоящее  время  госиодствуетъ 
исключительно  немещий  языкъ  и  где  отъ  сла- 
вянсваго  языка  ничего  другого  не  осталось,  какъ 
йазвав1я  городовъ,  деревень  и  ревъ.» 

Пельцель  писалъ  это  въ  1790  году.  Трудно 
определить  причины,  по  которымъ  его  пророче- 
ство не  сбылось.  Кажется,  чешская  народность 
.  обязана  этимъ  предшествовавшему  гуситскому 
движешю  и  ужасу,  катастрофы,  его  завершившей. 
Все,  что  прошедшее  4exin  имело  благороднаго 
и  сла^наго,  было  въ  ней  связано  съ  славянсвкмъ 
имеиемъ;  имя  немецкое  въ  ея  исторш  являлось 
символомъ  обскурантизма  и  самой  страшной  ти- 
ранши.  Понятно,  что  все,  сколько-нибудь  евобо- 
домысленное  и  даровитое,  переходило  на  сторону 
чешской  народности,  какъ  только  она  обнару- 
жила вновь  признаки  жизни.  Этимъ  объясняется, 
какимъ  образомъ  немецшй  элементъ,  опираясь 
ва  все  силы  правительства,  админнстрацди  и 
школы  и  располагая  целою  массою  природнаго 
германскаго  населешя,  въ  короткое  время  усту- 
пилъ  въ  Чех1и,  передь  горспю  литераторовъ  и 
учоныхъ,  все  позищи,  завоеванный  полутораве- 
вовою  политикою  Австр1и. 

Три  года  после  того,  какъ  австр!йск1е  жан- 
дармы вновь  обыскивали  села,  чтобы  жечь  чеш- 
ск1я  книги,  именно  въ  1783  году  Карлъ-Генрихъ 
Тамъ  напечаталъ  а  Оборону  чешскаго  языка» 
(Obrana  gazyka  czeskeho),  и  въ  томъ  же  году  дру- 
гой чешск1й  патрютъ,  Алоиз1й  Ганке,  издалъ  въ 
Бръне  (Брюнне)  въ  Моравш  по-немецки  книгу, 
въ  которой  онъ  убеждалъ  держаться  родного 
языка  (Empfehlung  des  bdhmischen  Sprache).  Это 
были  первые  вестники  во8рожден1я.  Вскоре  по- 
томъ.(1785)  составилось  въ  Праге  общество  мо- 
лодыхъ  людей,  которые  давали  театральный  пред- 
ставлен1я  по-чешски.  Этимъ  чешск1й  языкъ  впер- 
вые заявилъ  о  своихъ  правахъ  на  существоваше 
въ  образованномъ  кругу  и  прхобрелъ  некоторую 
популярность.  Тогда  же  началась  деятельность 
Прохазки,  предпринявшаго  издан1е  лучшихъ  про- 
изведешй  прежней  литературы  чешской,  изсле- 


дователя  чешской  старины  Пельцеля,  SpaMepiy- 
са,  который  въ  1785  году  основалъ  чешскую  га- 
зету и  въ  течете '20  летъ  напечаталъ  84  сочи- 
нешя  на  чешскомъ  языке,  и  наконецъ  знамени- 
таго  Добровскаго  (род.  1753,  ум.  1829). 

Добровсшй  былъ  по  преимуществу  учонни. 
Онъ  писалъ  свои  сочинешя  частно  по-латнни, 
частш  по-немецки;  онъ  даже  не  вернлъ  въ  воз- 
можность возрогдензя  чешскаго  языка  и  народ- 
ности. Темъ  не  менее,  къ  нему  всего  вернее 
относятся  слова  нашего  поэта,  когда  онъ  гово- 
ритъ: 

«Вотъ,  средн  ее!  вочв  темно!, 
3xtcb,  ва  Пражеввхг  высопп 
Добл1!  нтжъ  рукою  скроиво! 
Засветил  навкъ  въ  потьнахъ. 
О,  ваквмв  вдругь  лучанв 
Озарвлвсь  1С%  врав! 
Облвчиась  передъ  ванн 
Вов  евавввекав  збни!> 

Значеше  Добровскаго  действительно  т6,  что 
онъ  «засветилъ  маякъ  въ  потьмахы».  Онъ  опре- 
делилъ  законы  чешскаго  языка,  возстановилъ  его 
историо  и  первый  научнымъ  обр|кзомъ  уяснилъ 
связь  всехъ  славянскихъ  племенъ  и  нареч!й. 
Успехъ  на  деле  превзошолъ  ожндатя  Добров- 
CKi^ro.  Подъ  конецъ  своей  жизни  онъ  уверовалъ 
въ  будущность  чешской  народности  и  цачалъ 
самъ  писать  по-чешски. 

Въ  1790  году  умеръ  императоръ  Хоснфъ  II, 
котораго,  съ  голоса  немцевъ,  и  мы  привыкли  про- 
славлять какъ  одну  изъ  светлыхъ  историческихъ 
личностей  и  который  действительно  заелужилъ 
признательность  своихъ  подданныхъ  некоторыми 
благодетельными  мерами  (облегчешемъ  участи 
крепостныхъ  крестьянъ  и  ослаблев1емъ  деспо- 
тизма римско-католической  церкви),  но  вместе 
съ  темъ  былъ  ярый  врагъ  славянства  и  велъ  къ 
систематическому  истреблешю  всего  славян- 
скаго  въ  ABCTpin.  Какъ  только  его  не  стало, 
чины  чешскаго  королевства  обратились  къ  его 
преемнику  съ  просьбою  допустить  вновь  препо- 
давав1е  на  чешскомъ  языке  въ  училищахъ  Боге- 
м1и.  Правительство  отвечало  на  это  разреше- 
в1емъ  учредить  въ  Пражсвомъ  университете  одну 
каеедру  чешскаго  языка  и  словесности.  Тогда 
нашлись  люди,  которые  начали  обучать  чешскому 
языку  безвозмездно  въ  гимназ1яхъ  и  семинар1яхъ. 
Вотъ  фактъ,  который  показываетъ,  какая  пре- 
данность делу  уже  въ  то  время  одушевляла  сто- 
роннивовъ  славянской  народности  въ  Чех1и. 
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Всл^дъ  за  иервнмн  деятелями  возрождев!я9Нме- 
на  которахъ  мы  назвали  выше,  выступили  Шней- 
деръ,  Пухмаиеръ,  два  брата  Не']^Д2ые,Гн^вковсв1й, 
Полакъ  и  безсмертвыд  своими  заслугами  Юнгманъ. 
Ови  ста^н  отваживаться  уасе  въ  область  ооэзш; 
Шнейдеръ  бросилъ  писать  Htoei^Kie  стихи,  до- 
стаэивппе  ему  н'Ькоторую  известность,  и  вачалъ 
писать  чешск1я  стихотворенш ;  но  преобладающ!^ 
харантеръ  литературы  оставался  учоный.  Нужно 
было,  такъ  сказать,  отрыть  славянскую  народ- 
ность въ  Чех1и  изъ-лодъ  груды  развалинъ  и 
возстановить  передь  пробуждавшимся  въ  народе 
сознан1емъ  картину  его  прошлаго.  Много  спо- 
собствовало этому  д^лу  учрежден1б,  въ  1818 
году,  по  нни1цатив1}  графа  Коловрата,  Чешскаго 
Музея,  при  которомъ  возникло  yiOHOe  общество, 
началъ  издаваться  учоно-литературный  журналъ, 
а  въ  1830  году  учредилась  Матица,  то-есть 
общество  для  издан!я  полезныхъ  чешскихъ  книгъ. 
Обращенное  на  чешскую  старину  внимаше  по- 
вело къ  открытио  многнхъ  зам^чательныхъ  па- 
мятниковъ,  которые  въ  свою  очередь  действовали 
живительно  на  общество,  почти  забывшее  языкъ 
U  A&ia  своихъ  предковъ. 

Этотъ  пер!одъ  научной  по  преимуществу  ра- 
боты обнимаетъ  время  до  1848  года.  Умствен- 
ная жизнь  Чех1и  сосредоточивалась  около  учо- 
ныхъ,  какъ  Юнгманъ,  который  въ  громадномъ, 
образцовомъ  словаре  собралъ  все  литературный 
богатства  чешскаго  языка.  Ганка,  открывш1йаКра^ 
ледворскую  Рукопись»  и  издавш1и  множество  па- 
иятниковъ,  Шафарикъ,  творецъ  славянскихъ  древ- 
ностей, Палацшй,  возсоздавш1й  исторш  чешскаго 
народа.  Къ  этимъ  именамъ  нуакно  присоединить 
Челяковскаго,  Эрбена,  Вопеля,  Томка  и  др.  Но 
недостаточно  было  возстановить  прошлое  чеш- 
скаго народа;  нужно  было  уяснить  ему  его  связь 
съ  великимъ  славянскимъ  м1ромъ:  ибо  безъ  этой 
связи  чтб  значила  бы  горсть  чеховъ  въ  центре 
западной  Европы?  Эта  идея  возникала  и  въ  лю- 
дяхъ  прежнлго  поколешя.  Добровсшй  изучалъ 
церковно-славянск1й  языкъ  и  сравнивалъ  славян- 
ск1я  Бареч1я;  поэтъ  Пухмайеръ  сочини лъ  русскую 
грамматику  для  чеховъ.  Съдвадцатыхъ  годовъ  та 
же  идея  проникаетъ  во  всю  литературу  чешскую. 
Ее  первый  провозгласилъ  Колларъ  въ  восторжен- 
ной поэме  своей  «Дочь  Славы»,  и  потомъ  развилъ 
въсочиненш  «О  литературной  взаимности  между 
племенами  и  нареч1ями  славянскаго  народа» 
(1837).  Таже  идея  одушевляла  общественную  дея- 
тельность и  учоныя  издан1я  Ганки;  она  выразилась 


наукообразно  въ  «Славянскихъ  Древностахъ1>  и 
«Славянской  Народовиси»  Шафарика,  въ  «Срав* 
нительной  грамматике  славянскихъ  вареч1й»  Че- 
ляковскаго,  въ  его  «Отголоскахъ  славянскихъ  пе- 
сенъ»  и  т.  д.;  словомъ,  она  не  была  чужда  ви 
одному  изъ  чешскихъ  писателей  этого  времени. 

Другая  отличительная  черта  этой  эпохи  за^ 
ключалась  въ  крайвемъ  разнообраз!и  работъ  тог- 
дашнихъ  чешскихъ  писателей.  Людей  было  мало, 
цель  была  громадная  и  всемъ  общая,  и  потому 
никто  не  посвящалъ  себя  исключительно  тому 
или  другому  роду  литературы,  а  переходилъ  отъ 
одного  къ  другому,  для  пользы  общаго  дела. 
Юнгманъ  переводилъ  «Потерянный  Рай»  Миль- 
тона и  составлялъ  учонейш1й  словарь;  ученые 
по  призван1ю,  какъ  Ганка,  Шафарикъ,  Палацк1й, 
писали  лирическ1е  стихи;  поэты  въ  душе,  какъ 
Коларъ  и  Челяковск1й,  трудились  надъ  древно- 
стями и  филолог1ею,  Эрбенъ  писалъ  баллады  и 
издавалъ  юридичесше  документы,  Воцель  сочн- 
нялъ  эпическ1я  поэмы  и  разработцвалъ  архео- 
лог1ю. 

Возрожден1е  чешской  мысли  шло  съ  такимъ 
успехомъ,  что  въ  30-тыхъ  и  40-выхъ  годахъ  за 
этими  первостепенными  вождями  шла  уже  целая 
группа  литераторовъ.  То  были  поэты:  Хмелен- 
ск1й,  Лангеръ,  Кубекъ,  Камаритъ,  Винарищий,  а 
изъ  младшнхъ  Маха,  Лблонсшй,  Рубешъ,  Небес- 
к)й,  Виллани,  Штульцъ,  Фурхъ;  драматурги: 
Клицпера,-Тыль,  Миковецъ  и  др.;  авторы  рома- 
вовъ  и  повестей:  тотъ  же  Тыль,  Хохолушекъ, 
Марекъ,  Сабпна,  Вожена  Немцова  и  т.  д.  Ихъ 
одушевляло  одно  стремлен1е  —  будить  въ  чеш- 
скрмъ  народе  самосознан1е  и  славянское  чув- 
ство. Вся  эта  литература  не  произвела,  правда, 
пи  одного  лервокласнаго  худоакествевваго  тво- 
рев1л;  но  она  принесла  огромную  практиче- 
скую пользу.  Замечательно,  что  единственный 
изъ  всехъ  названныхъ  нами  поэтовъ,  котораго 
произведен1я  не  служили  общей  патрштической 
цели,  а  имели  чисто  субъективный  характеръ, 
Маха,  вовсе  не  ценился  своими  современниками, 
не  смотря  на  т5,  что  художественными  достоин- 
ствами превышалъ  многихъ  популярвейшихъ 
тогда  поэтовъ. 

1848  годъ  обнаружилъ,  что  усил!я  тружени- 
ковъ  науки  и  литературныхъ  деятелей  были  не 
безплодны.  Чешсшй  народъ  поднялъ  голову  и  по- 
требовать возвращен1я  принадлежащихъ  ему 
правъ;  онъ  гласно  заявилъ  свою  солидарность  съ 
славянскимъ    мвромъ.    Бомбардировап1е    Праги 
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(12  1юня  1848)  и  осадное  noiosoHie,  провозгла- 
шонное  aBCTpiftcKHHb  правитедьстЕЮиъ,  придуши- 
ли на  время  этотъ  толосъ  —  н  наступило  десятн- 
л-Ьпе  тяжелаго  полицейскаго  гнета.  -  Политиче- 
ская литература,  которую  создалъ-било  Гавли- 
чекъ,  замолкла  съ  его  ссылкою  въ  тирольскую 
KptoocTb;  его  поэтическ1я  произведен1я,  отличав- 
ш!яся  необнкновенн]Е1мъ  остроум1емъ,  оставались 
неизданными;  замолкло  и  слово  Ригера,  открыв- 
шаго  чешскому  языку  поле  полнтическаго  красно- 
р^ч!я.  Но  работа  продолжалась,  принявъ  не- 
сколько другое  направлен1е.  Вм']^сто  создан1я 
учоныхъ  работъ,  на  первый  планъ  выступила  по- 
пуляризац1я  знан!я.  Младшее  поколен1е  произ- 
вело также  зам^чательныхъ  учоныхъ:  Иречка, 
Гануша,  Гатталу,  Вертятко  и  другихъ;  но  это  не 
так1е  крупные  двигатели  науки,  какъ  люди  преж- 
няго  времени,  Юнгманъ,  Шафарикъ,  Палацк1&. 
Даже  въ  поэз!я  и  беллетристике  мы  находимъ 
менее  выдающихся  именъ;  можемъ  назвать  Пфле- 
гера,  Галека,  Хосифа  Эрбена,  Каролину  Св^тлу, 
переводчика  Пушкина  Бендля  и  др.  Главное  же 
содержан1е  литературы  составляетъ  масса  ра- 
ботъ для  передачи  чешскому  народу  результа- 
товъ,  достигнутнхъ  во  всехъ  отрасляхъ  знашя. 
Продолжая  самостоятельную  разработку  вопро- 
совъ,  касающихся  непосредственно  чешскаго 
края  и  отчасти  всего  славянскаго  м1ра,  чешсше 
писатели  въ  последнее  двадцатилет!е  поставили 
себе,  казалось  бы,  задачею — освободите  чешсшй 
народъ  отъ  подчиненности  немцамъ  въ  умствен- 
номъ  отношеши.  И  они  этого  достигли.  Въ  на- 
стоящее время  немецк!й  языкъ  пересталъ  быть 
необходимъ  чеху,  какъ  образовательное  сред- 
ство; онъ  ему  нуженъ  столько  же,  сколько  ино- 
странные язБши  нужны  намъ  русскимъ,  т.  е.  для 
высшаго,  такъ-называемаго  университетскаго  об- 
разован1я;  но  чехъ  можетъ  въ  настоящее  время, 
не  зная  ни  слова  ни  на  какомъ  другомъ  языке, 
кроме  чешскаго,  получить  общее  образоваше  по 
всемъ  предметаиъ.  Онъ  имеетъ  по-чешски  все- 
общую и  австр1йскую  исторш  въ  книгахъ  Томка 
и  Сметаны,  всеобщую  географ1ю  въ  издан1яхъ 
Запа  и  Палацкаго  (сына),  логику  Марека,  зооло- 
г1ю  и  ботанику  Пресля,  физику  и  астроном1ю 


Сметаны,  минералог1ю  и  геолопю  Крейчаго,  хи- 
м£ю  Войтеха  Шафарина,  механику  Maftepa,  по- 
литическую эконом1ю  въ  разныхъ  сочинешяхъ 
Ригера,  де&ствуюпце  въ  Австрш  законы  въ  из- 
дан!и  Шемберы  и  т.  д.  Онъ  имеетъ  спещахьнне 
чешсше  журналы:  «Жнву»  по  части  естествен- 
ныхъ  наукъ,  основанную  знаменитнмъ  Пуркине, 
который  въ  ней  популяризовалъ  свои  изследова- 
шя,  «Правникъ»  журналъ  юридическ1й,  журнала: 
сельско-хозяйственный,  педагогическ1й,  медицнн- 
ск1й  и  др.  Чехъ  можетъ  прочесть  на  своемъ 
языке  въ  прекрасныхъ  переводахъ  лучшихъ  клас- 
сиковъ  древности,  Шекспира  и  не  мало  другихъ 
великихъ  писателей.  Наконецъ  у  него  есть  по- 
чешски  превосходный  энциклопедически  словарь, 
издаваемый  Ригеромъ  и  почти  уже  оконченный. 
Умственная  зависимость  чешскаго  народа  пала; 
господство  немецкаго  языка  держится  теперь 
только  принужден!емъ. 

Результаты  у  насъ  передъ  глазами.  Чешская 
народность,  которую  50  летъ  тому  яазадъ  луч- 
nrift  ея  представитель,  Добровсшй,  считалъ  умер- 
шею, стала  политическою  силою,  съ  которою  на- 
чинаютъ  считаться,  а  со  временемъ  вероятно  бу- 
дутъ  считаться  гораздо  более. 

Палацк1й  сказать  въ  одномъ  нзъ  своихъ  сочи- 
нен1й,  что  аславянск1й  народъ  въ  Богемш,  не 
смотря  на  свою  малочисленность,  по-крайней- 
мере  одинъ  разъ  въ  продолжен1е  своей  нсторш 
получилъ,  подобно  голландцамъ  и  шведамъ,  зна- 
4eHie  бсем1рное^.  Палацк1й  разумеетъ  эпоху 
Гуса.  Быть-можетъ,  когда-нибудь  скажутъ,  что  и 
литература  чешская,  при  всей  тесноте  ея  круга, 
совершила  дело  всем1рно-историческаго  значешя. 
Она  воскресила  целый  народъ  славянсшй  въ  сре- 
дине западной  Европы.  Значен1в  этого  событ1я 
едва  ли  подлежитъ  оценке  нашего  времени;  но, 
во  всякомъ  случае,  дело,  совершонное  чешскою 
литературою,  причислится  къ  теиъ,  противъ  вся- 
каго  чаян1я  и  вероят1я  одержаннымъ,  победамъ 
духа  надъ  матер1альною  силою,  который  облаго- 
роживаютъ  человеческую  природу  и  о  которнхъ 
съ  отрадою  вспоминаетъ  истор1я. 

А.  ГИЛЬФЕРДИНГЪ. 


ЧЕШСК1Е  ПОЭТЫ. 


I.  ГУСЬ. 

Хоаннъ  Гусъ,  BeiBKift  npoBOSBicTHsiLb  новаго 
учешя,  названнаго  его  именемъ,  родился  24-io 
1юЕя  (6-го  шля)  1369  года  въ  м^стечк^  Гусин- 
ц^,  въ  4exiff.  Воспитнвадся  онъ  въ  Пра&скоиъ 
университете,  гд^  въ  1393  году  окоечидъ  вурсъ, 
въ  1396 — noiy4Hjrb  степень  магистра,  черезъ 
два  года  назначенъ  профессороиъ  богослов1яи 
философш  и,  наконецъ,  въ  1402  году  избранъ 
въ  ректоры  и  проповедники  при  Биелеемскойча- 
совне.  ПосхЬдняя  должность  доставила  ему  вл1- 
яа1е  на  народъ,  который  слушалъего  проповеди 
такъ  se  охотно,  какъ  и  студенты.  Когда  вели- 
к1й  расБОлъ  (sbisma)  сталъ  распространяться  по 
западной  Европе,  Гусъ  энергически  возсталъ 
противъ  заблузкден1й  папы,  особенно  противъ 
индул[ьген1ай,  продававшихся  въ  это  время  въ 
Чех1и.  Бсл^дъ  за  т^мъ  онъ  сталъ  опровергать 
HHorie  обряды  католической  церкви,  называя  ихъ 
несогласными  съ  духомъ  христ1анскаго  учен1я. 
Папа  Александръ  У  потребовалъ  Гуса  въ  Римъ, 
но  онъ  не  явился  туда.  Зат^мъ,  соединившись 
съ  1еронимомъ  Пралкскимъ,  онъ  еще  красноре- 
чивее вооруавнлся  противъ  папской  власти,  за 
что  былъ  преданъ  сначала  проклят1ю,  авъ  1414 
году  потребованъ  на  Бонстанцск1й  Соборъ.  За- 
ручившись императорской  охранной  граматой  и 
обещашемъ  папы  1оанна  XXIII,  Гусъ  прибылъ 
въ  Констанцъ,  где  былъ  вскоре  арестованъ  и 
завлюченъ  въ  тюрьму,  въ  которой  просиделъ 
слншкомъ  шесть  месяцевъ.  Наконецъ,  въ  публич- 
номъ  заседанш Собора,  6  1юня   1415  года,  онъ 


былъ  осуяБДенъ  какъ  еретикъ  и  присужденъ  къ 
смерти  на  костре. 

Въ  назначенный  день  Гусъ  былъ  выведенъ 
изъ  тюрьмы  къ  ожидавшей  его  процесс!и,  и,  вме- 
сте съ  ней,  двинулся  за  городъ.  Дошедши  до  ме- 
ста казни,  где  уже  былъ  воздвигнутъ  костеръ. 
Гусъ  палъ  ницъ  и,  поднявъ  глаза  и  руки  къ  не- 
бу, среди  торжественной  тишины  сталъ  молить- 
ся. Затемъ,  успокоенный  молитвой,  сказалъ  не- 
сколько разъ:  «Господи!  въ  руце  Твои  предаю 
духъ  мой!»  и,  обращаясь  къ  предстоящимъ,  про- 
силъ  ихъ  убедительно  не  считать  его  еретикомъ, 
не  верить  его  обличителямъ.  Народъ  волновал- 
ся. «Мы  не  знаемъ,  въ  чемъ  онъ  виновенъ», 
раздавались  голоса:  «знаемъ  только,  что  онъ 
молится,  что  онъ  говорить  какъ  истинный  пра- 
ведннкъ».  Иные  предлагали  ему  лсповедаться. 
въ  надежде,  что  убежден1я  духовника  побудить 
его  къ  отречен!ю  и  спасутъ  его  отъ  мучитель- 
ной смерти.  Гусъ  съ  радостью  согласился  на 
предложен1е  народа;  но  когда  призванный  свя- 
щенникъ  объявилъ  ему,  что  онъ  согласенъ  ис- 
поведать н  причастить  его  только  подъ  усло- 
в1емъ  его  отречен1я,  то  Гусъ  сказалъ,  что  не 
имеетъ  особенной  нужды  въ  исповеди,  потому- 
что  не  знаетъ  за  собой  ни  одного  смертнаго  гре- 
ха. Онъ  хотелъ  говорить  по  этому  случаю  съна- 
родомъ,  но  речи  эти  показались  опасными  като- 
ликамъ  —  и  палачи  получили  приказан1е  при- 
ступить къ  казни.  Они  подняли  Гуса,  все  еще 
стоявшаго  на  колепахъ.  «Господи  1исусе  Хри- 
сте!» воскликнулъ  онъ,  вставая:  «я  смиренно 
переношу    за  Тебя  страшную    смерть;  молюся 
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ТебЪ:  отпусти  врагамъ  моикъ  согр^шен1я  ихъ!» 
Получивъ  позволен!е  говорить  со  стражею,  онъ 
благодарилъ  ее  за  ласковое  съ  нииъ  обхожден!е 
и  объявнлъ,^  что  над'^ется  царствовать  съ  1ису- 
соиъ  Христомъ,  пострадавъ  за  Евангел1е.  По 
окончанш  этой  ^^чя^  палачъ  сняаъ  съ  него 
пхатье  н,  скрутнвъ  руки  назадъ,  привязалъ  мо- 
крыми веревками  къ  столбу,  глубоку  вбитому  въ 
землю.  Зам^тивъ,  что  лицо  его  обращено  на  во- 
стокъ,  служители  казни  нашли  это  неирилич- 
ннмъ  для  еретика  и  поворотили  его  на  западъ. 
Еогда  зажгли  костеръ,  Гусъ  зап^лъ  громкнмъ 
голосоиъ:  «Христе,  Сыне  Бога  живаго,  помилуй 
мя  гр^шнаго!»  Когда  онъ  въ  трет1й  разъ  началъ 
ту  же  молитву,  огонь,  раздуваемый  в'1тромъ,за- 
глушилъ  его  голосъ;  но  онъ  еще  двигался  въ  об- 
лакахъ  дыма  и  пламени  столько  времени,  сколь- 
ко нужно  для  троекратнаго  чтетя  молитвы  Го- 
сподней. Когда  т^ло  сгор']&ло дотла,  собрали  ос- 
татки костра,  положили  ихъ  вътел']&гу,  ъж^стЬ  съ 
золой  и  пепломъ,  и  бросили  въ  Рейнъ,  чтобъ 
ученики  его  не  воздали  имъ  поклонен1я.  Но  в-Ьр- 
ные  чехи  сгребли  священную  для  нихъ  землю, 
напоенную  кровью  мученика,  и  съ  благогов^- 
шемъ  отвезли  ее  въ  Прагу,  въ  Виелеемскую  цер- 
ковь. 

Такъ  погибъ,  на  46  году  отъ  рожден!я,  вели- 
Rift  пропов^дникъ  чешскаго  народа  въ  ХУ  в1к^. 
«Онъ  шолъ  на  смерть,  какъ  на  веселый  пиръ», 
говорить  о  немъ  суровый  католвкъ,  Эней  Силь- 
в1й:  «ни  одииъ  вздохъ  не  вылег&1ъ  изъ  груди 
его;  нигд^^  не  обнаружилъ  онъ  ни  мал^йшаго 
признака  слабости.  Среди  пламени,  онъ  до 
посл']&дняго  нздыхан1я  возносилъ  молитву  къ 
Отцу». 

Большая  часть  чешскихъ  сочинен1й  Гуса  сто- 
ять въ  бол'Ье  или  MCH'i&e  близкомъ  отношеши  къ 
его  реформе,  отчасти  посвященныя  объясиешю 
св.  писатя,  отчасти  политическ1я  по  разнымъ 
вопросамъ  реформы,  отчасти  нравоучительный. 
Главн^йш1я  изъ  нихъ  сл']&дующ!я:  «Постила,  или 
объяснен1я  на  нед^льныя  евангел1я»,  «Десять 
пунктовъ  или  кусковъ  золота»,  «Зерцало  rp'i^m- 
наго  челов']&ка»,  «Ученье  о  тайной  вечери», 
«Тройная  вервь»  и  друг1я,  Изъ  учоныхъ  тру- 
довъ  Гуса  заслуживаетъ  внимашя  «Чешское 
правописате».  Зат^мъ,  важнымъ  памятникомъ 
ого  литературной  д'Ьятельиости  и  пропаганды 
остались  многочисленный  письма,  изъ  которыхъ 
особенно  известны  его  пославля  къ  друзьямъ, 
писанный  изъ  констанцской   тюрьмы.  Паконецъ, 


Гусъ  былъ  авторомъ  «Духовныхъ  П^сень»,  по- 
ложившихъ  начало  гуситской  народной  поэзш> 
которая  значительно  развилась  впосхЬдствш. 


ГИМНЪ. 

Господи  Исусе,  Царю  милосердый, 
Со  Отцемъ  и  съ  Духомъ  нашъ  единый  Боже! 
Твое  милосердье  —  наше  достоянье. 
По  Твоей  щедрот-Ь. 

Жилъ  еси  Ты  въ  Mip*!^  и  за  насъ,  за  грЬпгаыхъ» 
Потерп'1лъ  гоненья,  1удою  преданъ,. 
Принялъ  муки,  р&спятъ  за  вся  христ1аны, 
По  Твоей  щедрот*!. 

Господа  Исуса  доброта  и  милость 
Къ  намъ,  ко  многогр^нымъ,  велики ,  чрезм^^рнв ; 
Безконечио,  Боже,  насъ  ты  награждаепхь. 
По  Своей  щедрот*]^! 

Далъ  еси  кровь  г1ла  на  спасенье  м!ра, 
Пить  ее  вел^Ьъ  намъ,  чтобы  души  наши 
Отъ  геенны  адской  и  отъ  мукъ  избавить, 
По  Твоей  щедроте. 

Господи,вовсемъТымилостивъкънамъ  гр^швнмъ, 
Многими  дарами  насъ  Ты  осыпаешь, 
Насъ  къ  Ce6t  вознесъ  Ты  въ  высоты  CIohckh, 
По  Своей  щедроте. 

Мы  Тобой  причастны  вечному  спасенью. 
Ибо  жизнь  за  насъ  Ты,  милосердии,  отдалъ» 
Смертш  Своею  вашу  смерть  поправши. 
По  Своей  щедрот^Ь. 

Воистину,  Боже,  многою  ц'1ною 
Искупилъ  насъ,  гр^шныхъ,  смерть  за  насъ  пр1явши; 
Отче,  Своимъ  д'Ьтямъ  послужилъ  Ты  в^рно, 
По  Своей  щедроте. 

Милости  Господни  къ  наиъ  неистощимы; 
Горе,  кто  забудетъ  о  Теб*,  Исусе, 
И  въ  иномъ  спасенье  обрасти  помыслимъ. 
По  Своей  сл^^пдт^. 

Братья  xpncTianel  отъ  всяк£я  скверны 
Да  очистимъ  духъ  Свой  и  познаемъ  благо  ^ 
Данное  намъ  Богомъ,  притечемъ  къ  Жсусу 
И  къ  Бго  щедрогЬ! 
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Мучешгае  Спасе,  Господи  Исусе! 
Ради  насъ  npuiBinifi:  смерть,  аозоръ  и  мувн! 
Будь  къ  памъ,  ]шогогр%шн1псъ,мидостивъво-в&ки, 
По  Своей  щедроте! 

Братья  христ1ане,  да  поёмъ  и  славимъ 
Господа  Исуса,  смерть  за  насъ  пр!явша: 
Вечное  спасенье  чрезъ  Него  получимъ, 
По  Его  щедроте. 

Всякаго  избавить  насъ  Онъ  искушеньа, 
Наделить  въ  избнтк'1  вс^мъ  бжагимъ  и  доблмъ 
И  сподобить  гр^шннхъ  въ  животъ  внити  в-^чный, 
По  Своей  щедрот!. 

Нын'!  мы  и  присно  Господа  да  славимъ, 
И  Отца,  и  Сына,  н  Свяхаго  Духа, 
Троицу  Святую  и  единосущну, 
По  той  же  щедрогЬ! 

Кань  была  отв^ка,  такъ  да  будеть  присно 
Славима  и  чтима  Троица  Святая 
Нами,  безь  бол'Ьзни  и  безъ  всякой  скорби, 
По  той  же  щедроте! 

Н.  Бергъ. 


с.  Л0МНЩЕ1Й. 


Свмонъ  Ломницк!й  изъ  Будча  родился  вь 
1552  году  въ  Ломниц^,  въ  Чех1и.  Окончивъ  уче- 
те въ  католическихъ  школахъ,  онъ  въ  1580  году 
выступиль  на  литературное  поприщ*!  издан1емъ 
«Бвангельскнхъ  П^сены>,  въ  сл'£дств1е  чего  сни- 
скаль  себ^  покровительство  католической  ари- 
стократ1и  Чехш,  доставившей  ему  обезпеченное 
существован1е.  Его  сочинен!я  довольно  много- 
численна и  носять  на  себЪ  дидавтическхй  и  бо- 
гословсшй  характерь  того  времени.  Между  про- 
чимь,  онъ  издалъ:  «Поучеше  молодому  хозяину», 
«Прешя  между  священникомь  и  св^тскимъчело- 
в^комь»,  «Стр'!ла  Бупидонова»  и  мног1я  друг1я 
сочинешя.  Во  время  возстан!я  въ  Чех!и,  кото- 
рымь  открылась  тридцатил^^тняя  война,  онъ  сна- 
чала присоединился-было  къ  народной  парпн,  но 
тотчась  пост!  битвы  подъ  Б^лою  Горою  пере- 
шолъ  на  сторону  торжествзгющаго  католицизма 
и  написаль  ругательное  сочннен1е  протнвъ  каз- 
ненннхъ  австр1йцами  чешскихъ  вождей.  Т^мъ  не 


мен^е,  онъ  впалъ  въ  нищету.  Въ  1622  году  Ло- 
мницк1й  написаль  «Жалобную  п!снь  о  гибели 
и  разоренш  Земли  Чешской»  и  несколько  дру- 
гихъ  произведен!й  въ  томь  же  горькомъ  тон^. 
Годь  его  смерти  неизв^стень. 

МУДРОСТЬ. 

Въ  обнкновен1е  вошло 
'    Считать,  что  мудрость  —  ремесло, 
Что  всяк1й,  кто  лишь  нп  захочетъ, 
Въ  того  она  сейчасъ  и  вскочить. 
На  самомъ  д^л*!  т5  не  такъ 
И  научиться  ей  никакь 
Нельзя  въ  гнмназш  иль  въ  школ!; 
Еще  не  слыхано  поколе, 
Что  люди  только  тЬ  умны, 
Чт5  были  въ  школахъ  учены; 
Напротивь,  вамъ  видать  случалось. 
Что  тьма  учоныхъ  заблуацалась. 
Иль  просто-на-просто  въ  лросакъ 
Ум-Ёла  лопадать  —  да  какъ! 
Какъ  неучонымь  не  случится. 
Н^тъ,  мудрости  не  научиться 
Въ  гимна81и  изъ  разныхъ  книгъ! 
Кто  думать  иначе  привыкъ, 
Тотъ  опшбается  жестоко: 
Между  людьми,  по  вол^^  рока. 
Еще  до  школь  она  жила  — 
И  школы  людямь  создала; 
Но  не  он!,  да  и  не  годы 
Ее  даютъ:  н^тъ!  дарь  природы 
Она  въ  семь  м1р^,  дарь  боговь, 
Дражайш1й  вс^хъ  ивыхъ  даровь. 
А  кто  лишь  фол1авты  роеть  — 
£я  BO*BteH  не  откроетъ, 
Коль  съ  нимь  она  не  родились. 
Но  для  чего  же  учатъ  насъ? 
Сьизмйла  книгами  облояБать? 
Зат^мъ,  что  въ  насъ  on*!  умножать 
Дары  природы,  разовьють 
Нашь  умъ  и  блескъ  ему  дадуть, 
Какъ  грань  искусная  алмазу. 
Быть  образованными  сразу, 
Безъ  книгъ,  безъ  всякаго  труда. 
Нельзя  намь  тоже  никогда; 
Но  должно  вс'!мъ  им^ть  терп!нье 
УмовЪ  возвышенныхъ  творенья 
Узнать,  изв'!дать,  изучить 
И  словно  в^к1й  дарь  хранить 
Для  отдаленныхъ  покол^н1й. 
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Что  по  себ^  оставилъ  remu  — 
Высошй,  имъ  свершонинй  трудъ 
Есть  дучш1й  мудрости  сосудъ, 
Н  Бто  OTTOjt  черпать  любить, 
Природный  даръ  свой  усугубить 
И  будетъ,  при  заиат"]^  дней, 
И  опытнее,  и  yunifi. 


Н.  Бвргъ. 


К.  С.  пш 


РЪ. 


Кардъ  Судин1ръ  Шнейдеръ,  сынъ  бургомистра 
города  Кралева«Градца  (Кениг сгреца),  родился  въ 
1766  году,  учился  сперва  въ  Чех1и,  а  потомъ 
въ  н^мецкихъ  университетахъ.  Бго  спец1альность 
составляли  влассичесше  языки  и  юридичесБ1я 
науки.  Начавъ  службу  на  судебномъ  поприщ'1, 
онъ  въ  1803  году  иерешолъ  на  должность  про- 
фессора эстетики  и  классической  филолог1и  въ 
Пражскомъ  университет*!.  Однако  онъ  не  долго 
занималъ  эту  каеедру  и  снова  перешоль  къ  д*!^- 
тельности  адвоката  и  управлялъ  им^н1ями  знат- 
я^^аплхъ  членовъ  чешской  аристократш.  Въ 
1805  году  онъ  напечаталъ  собрате  своихъ  сти- 
хотворен1й  на  и^мецкомъ  язык*!,  но  впосл^д- 
ствш  вачаль  писать  по-чешски.  Несмотря  на  т5, 
что  онъ  самъ  сознавалъ,  что  слишкомъ  поздно 
обратился  отъ  н']Ьмецкаго  языка  къ  родному  чеш- 
скому, онъ  все-таки  сд^лася  однимъ  изъ  попу- 
лярнМшихъ  чешскихъ  поэтовъ.  Его  произведешя 
отличаются  простотою  и  юморомъ.  Лучшими  изъ 
его  произведенШ  считаются:  оПустынникъ»,  <(Цы- 
ганка»  и  народная- баллада  («Янь  за  борзую  со- 
баку дань».  Собран1е  его  стихотворен1й  издано 
въ  1823  и  1830  годахъ.  Посл']^дн1е  годы  своей 
жизни  провелъ  онъ  въ  званш  управляющаго. 
Шнейдеръ  умеръ  въ  1835  году. 

^  ЛЕБЕДЬ. 

Тянетъ  лебедь  отъ  Дуная 

Въ  сторону  Барпать; 
Брылья  арфою  Эола 

У  него  шумятъ. 

Тянетъ  къ  озеру,  гд^  буки 

Густо  разрослись; 
Съ  высоты  недостижимой 

Опустился  виизъ. 


Опустившись ,  оглянулся 
Три  раза  вокругъ: 

Накидать  въ  озёрномъ  плёс^ 
Дорогихъ  подругъ! 

И  зап&гь  потомъ  онъ  п^Ьсню 

Грустно -таково, 
И  умолкнулъ  —  и  не  стало 

Лебедя  того. 

Такъ  п']^вецъ  порою  в^пцй, 

На  закате  дней, 
Полонъ  грусти,  разстается 

Съ  лирою  своей; 

Вседержителю  вселенной 
Гимнъ  поётъ  святой  — 

И  на  небо  улетаетъ 
Чистою  душой. 


Н.  Бвргъ. 


В.  СТАХЪ. 

Вячеславъ  Стахъ  родился  въ1768  году.  Всту- 
пивъ  въ  духовное  зваше,  онъ  получилъ  m'j^cto 
профессора  семинар1и  въ  ГрадипсЬ  (въ  Морав1и), 
находившейся  подъ  руководствомъ  знаменитаго 
Добровскаго,  откуда,  по  уничтоженш  семинар1н, 
быль  перем^щенъ  преподавателемъ  пастырскаго 
богослов1я  въ  Оломуцъ  (Ольмюцъ);  зат^къ,  вы- 
шелъ  въ  отставку  и  поселился  въ  В±к%  въ  ко- 
торой прожиль  до  смерти,  посл']^довавшей  въ 
1836  году.  Онъ  вступилъ  очень  рано  въ  р^дк1е 
еще  въ  то  время  ряды  чешскихъ  писателей,  имен- 
но—  въ  1785  году,  т.  е.  имгЬя  всего  семнадцать 
л^^тъ.  Большая  часть  его  трудовъ — переводы  въ 
стихахъ  и  проз^;  что  же  касается,  его  орпги- 
нальшЕЕъ  стихотворешй,  то  они  были  изданы 
инь  въ  1805  году  отдельной  книжкой  и  им^ли 
значительный  усп^хъ. 


I. 


Услышь  мою,  о  муза,  ты  молитву: 
Не  дай  въ  меня  страстямъ  проникнуть  ннзкимъ, 
Но  дай  MHt  мощь  спасти  языкъ  отчизны 
Отъ  ренегата! 
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Я  не  хочу  брат&ться  съ  нимъ  и  збаться , 
И  быть,  какъ  онъ,  отечества  позороигь, 
Изм^ннивомъ,  презр'Ьвштгь  славу  нашу  -» 
Народа  славу! 

Отъ  племени  онъ  своего  отрекся, 
Хулу  на  р^чь  родную  изрыгаетъ, 
Чтобы  добиться  ласковаго  слова 
И  изды  отъ  н'Ьмцевъ. 

Карай  его  тн  праведною  карой: 
Когда  начнетъ  изменнически  лгать  онъ  — 
Смешай  ему  тн  масли,  посм^яньемь 
Народу  сделай! 

Хвастливнй  шутъ!  Пусть  тамъ,  гд-Ь  гордо  хвасталъ, 
Нетопыря  изобличать  въ  немъ  люди, 
Иль  чучело  подъ  перьями  павлина  — 
И  въ  мракъ  прогонять. 

А  ты,  п^вцовъ  наставница  благая, 
Тн  просвети  умы  питомцевъ  юныхъ. 
Да  вникнуть  сердцемь  въ  сладостнне  звуки 
Родимыхъ  п^сенъ! 

Н.  Бергъ. 


II. 


ЧЕСТЬ  МОЯ. 

О,  мой  народь  возлюбленный  и  милнй, 

Насл^дникъ  славныхъ,  благородныхь  предковъ, 

Что  заняли  въ  дни  оны  эту  землю 

И  отражали  нападенья  н^мцевъ, 

На-в^ки  тронь  могуч1й  созидая 

Во  стан^  Маркомановь.  Есть  туть  люди. 

Что  мыслить  объ  однихь  воинскихъ  лаврахъ. 

Защитники  земли  своей  и  братьевь; 

Друг1е  середи  полей  трудятся, 

Изь  тучныхь  асатвъ  богатства  извлекая, 

А  третьи  занимаются  торговлей: 

Товары  продають  и  покупають  — 

И  прибыль  украшаеть  нхъ  жилища. 

'П  въ  ремеслахь  различныхъ  искусились; 

T'fe  изучають  въ  л']&тописяхь  правду; 

Ti  глубокб  изсл^дуютъ  природу, 

А  гЬ  вь  религш  спасенья  ип^уть. 

Страшитесь  силъ  такихь  соединенья. 

Корыстные  и  алчные  тевтоны! 

Какъ  пламень  лютый,  грозны  мы  въ  разливе: 


Отрадно  мн^'оть  племени  такого 
Происходить!  Примите  эту  п'1^сню 
Съ  любовш,  возлюбленные  братья, 
Какъ  выражен£е  любви  отъ  брата; 
Любов!ю  мы  bdb  должны  деряьаться 
И  счастье  не  дзм'1нитъ  намъ  BO-B'i^Kn! 


Н.  Бвргъ. 


А.  Я.  ПУХМАЙЕРЪ. 

Антонинь  Ярославъ  Пухмайерь  родился  въ 
1769  году  въ  городе  Тын^-на-Влетав*!,  въЧех!и. 
Первоначальное  воспитан1е  получилъ  онъ  въ 
местной  школ^^,  продолжалъ  его  въ  Будеёвицкой 
гнмназ1и  и  окончиль  въ  Пражсконъ  университете. 
Зат']^мъ,  онъ  вступнлъ  въ  духовное  зван1е,  быль 
рукопол.ожонъ  въ  священники  и  получилъ  при- 
ходъ  въ  одной  изь  деревень  близь  Будеёвиць. 
Пухмайерь,  какъ  п  мног1е  изь  современныхъ  ему  . 
чешскихъ  писателей,  выступилъ  на  литературное 
поприще  со  стихами,  написанными  по-немецки. 
Но  это  предпочтен1е  чуаиаго  языка  родному 
продолжалось  не  долго:  ознакомившись  съ  на- 
родною поэз1ей  страны,  онъ  полюбнлъ  свой  языкь 
и  сталь  испытывать  своп  силы  въ  сочиненш  чеш- 
скихъ  стиховь,  причеМь  впервые  началь  употреб- 
лять, вместо  силлабическаго,  тоническШ  размерь, 
указанный  знаменнтымъ  Добровскимь,  какъ  бо- 
лее соответствуюпцй  чешскому  языку.  Поэтому 
Пухмайерь  можеть  быть  по  всей  справедливости 
названь  отцомь  новой  чешской  поэзш.  Въ  1796 
году  онъ  издаль  небольшое  собран1е  своихь  стн- 
хотворенШ;  впоследств!и  онъ  издаль  еще  три 
другихь  собран1я,  подъ  заглав1бмь  «Новый  Сти- 
xoTBopenifl».  Но  поэз!я  не  была  исключительнымь 
занят!емъ  благодушнаго  поэта:  онъ  находилъ 
время  и  для  другихь  занят1й,  не  столь  гром- 
кихъ,  но  не  менее  полезныхъ.  Онъ  издаль  въ 
1805  году  чешское  руководство  для  изучешя 
русскаго  языка,  а  въ  1820  году  подробную  рус- 
скую грамматику  съ  немецкнмъ  текстомь.  Кроме 
того,  онъ  занимался  естественными  науками,  из- 
даль ботанику  и  наставлен1е  по  сельскому  хозяй- 
ству. Что  же  касается  его  многочисленныхъ  про- 
поведей, то  чешская  критика  отзывается  о  нихъ 
съ  большою  похвалою.  Пухмайерь  умерь  въ  1820 
году. 
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ЗАвистникъ  И  скупой. 

Скупой  съ  завист1ивЕшъ  nyciHJracA  въ  дорогу, 

Покинувъ  жонъ,  отчизну  и  д^тей. 
При  нихъ  отправиться  угодно  было  богу 
Перуну  сахъ-третей. 
Когда  жь  они  остановились: 
«Я  Богъ»,  Юпитеръ  вжь  сказать: 
«А  чтобъ  вы  въ  этомъ  убедились: 
Чего  бы  кто  ни  пожелалъ, 

Получит'б  неизбежно. 
Обдумайте  жь  теперь  прилежно, 
Чего  просить  вамъ  у  меня; 
За1Йчу  только:. 
Чтб  первому  данъ  я, 
Другому  дамъ  того  жь  два  раза  столько1>^ 
Тутъ  сталь  скупой  завистника  толкать 
Желанье  первое  сказать,   . 

f  f 

Завистникъ  же  толкалъ  скупова 
И  оба  не  могли  проговорить  ни  слова.  ' 
Завистникъ  наконе!^ 
Сказалъ:  <со,  тварей  вс^хъ  отецъ! 
Вели,  чтобъ  я  на  св'^'гъ  смотр^лъ  однймь  лишь 

глазомъ!» 
Свершилось  разомъ:< 
Онъ  глазомъ  сталъ  смотреть  однймъ. 
Легко  понять,  чтб  сталось  со  скупымъ. 

Н.  Бкргъ. 


В.  НЕ^ДЛНЙ. 


Войт'Ьхъ  Не'Ьджый  родился  6ъ  1772  году  Ъъ 
Жебрак*!,  въ  Чёх1я.  Отецъ  его  балъ  мяcниlfъ. 
По  окончати  полнаго  курса  богословскихъ  наукъ, 
Не^длый  быль  рукоположонъ  въ  священники,  а 
впосл^дств1и  получилъ  м^сто  декана  (благочин- 
наго)  въ  родномъ  своемъ  городк']^,  гд^  и  умеръ 
въ  1844  году.  Подлый  принадлежитъ  къ  числу 
первыхъ  деятелей  возрожден1я  чешской  литера- 
туры. Онъ  писалъ  много  —  и  въ  стихахъ,  и  въ 
проз^  —  но  въ  настоящее  время  его  читаютъ 
мало,  потому-что  Не'Ёдлый  находился  подъ  вл1я- 
н1емъ  французскаго  лже-классицизма,  господство- 
вавшаго  въ  его  время,  и  притомъ  писалъ  силла- 
бическимъ  разм'1ромъ.  Лучшимъ  его  произведе- 
н1емъ  считается  дидактическая  поэма  «Карлъ 
Четвертый».  Кром^  того,  онъ  написалъ  три  боль- 
шйхъ  эпическихъ  поэмы:  «Оттокаръ»,  «Владиславы) 
и  «Вячеславъ». 


БЛАГОДАРНЫЙ  СЫНЪ. 

'^Днем'^  и  середь  ночи 
У  Збысл&ва  очи 

Горькихъ  слбзъ  полны, 
а  Мой  отецъ  въ  неволе! 
Не  вернется  бол*! 

Изъ  чужой  страны! 

«Можетъ,  въ  тяжкой  мук^ 
Воздымаетъ  руки 

Онъ  къ  Творцу  земли . . . 
Но  его  минуты 
Супостаты  люты 

Ужь  давно  сочли!» 

Сь  РОЛШ.ОЙ  про^хихся  ■ 
Сынъ  и  въ  путь  пустился,   ■ 

,     ^  Чтобъ  помочь  отцу; 
Горы,  л^съ  проводить, 

;  Н«оне,гь  1фиходит4 

Къ  светлому  кркиьцу, 

9 

■ ,  t 

Гд-Ь  паша.  могуч1й, ' 
Окруженный  тучей 

Бунчуковъ  и  CTpi^, 
На  ковр]^  богатомъ. 
Весь  с1яя  златомъ, 

Сумраченъ  сид'1лъ, 

-^  а  Ежели  дотоле 
'  Мой  отецъ  въ  невол*]^  — 
Смилуйся  мъ  нему: 
Отпусти  изъ  пл^^ну 
^  И  меня  въ  зам-^ну 

Заключи  въ  тюрьму! о 

—  «Но  какой  виною 
Ты  передо  мною, 

Другъ  мой,  виноватъ? 
Кто  тебя  осудитъ? 
Н^Ьтъ!  ему  не  будетъ 

Выходу  назадь!» 

—  «Скуй  мои  ты  руки: 
Вытерплю  Bci^  муки 

См^ло  до  конца; 
Брось  меня  хоть  въ  пламевц 
Иль  разбей  о  камень. 

Лишь  пусти  отца!» 


чвапошЕ  поэты. 
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—  аВъ  тЛу  полной  cxpigioifb, 
Въ  шпцу  вснкнмъ  гадамъ 

Etorb  брошенъ  онъ: 
Друг^  мой,  неужели 
Хочешь  въ-са]Е0]1ъ-д^ж^ 

Бнть  тамъ  завлочбнъ?» 

—  «Все  перенесу  я, 
Если  li^Mb  спасу  я 

Св']^тъ  моихъ  очей: 
Будетъ  смерть  отрадна 
За  отца  жш^Ы  —  а  Ладно! 

Кликнуть  палачей!» 

Палачи  явились; 
Страшно  заднмились 

Въ  ихъ  рунагь  огни: 
Каждое  мгновенье 
Ждутъ  лппь  повел^Ьнья 

Грознаго  они  — 

Начинать  расправу. 
Но  паша  нъ  Збнславу 

Дочь  свою  ведетъ: 
Прячетъ  ливъ,  стцдится 
Девушка . . .  Дивится 

Весь  Брзггомъ  народъ. 

—  «Будь  мн-Ь  милшгь  снномъ, 
Будь  здЪсь  властелиномъ, 

Храбрый  удалецъ! 
Чистъ  и  блатороденъ 
Подвигь  твой.  Свободенъ 

ЕшЛ  твой  отецъ!» 

Н.  Бертъ. 


М.  ПОМБЪ. 

МатвЫ  Милота  Здирадъ  Полакъ  родился  въ 
1788  году  въ  м^стечк'Ь  Засмуиахъ,  въ  Чех1н. 
Получивъ  первоначальное  образоваше,  онъ  бнлъ 
некоторое  время  учителемъ;  но  въ  1808  году 
бросилъ  свои  мирння  заняли  и  поступилъ  въ 
австр1йсвую  армш,  съ  которой  совершилъ  вс^ 
посл^дуюпце  походн  противъ  Наполеона.  Во 
время  этихъ  походовъ  были  написаны  имъ  пер- 
вый стихотворешя  на  чешскомъ  язык-Ь.  Въ  1812 
году  Полакъ  былъ  произведенъ  въ  офицеры.  Въ 
1813  году,  квартируя  съ  полкомъ  въ  Bini,  онъ 


принималъ  деятельное  учаепе  въ  изданш  «Чеш- 
скаго  Литературнаго  Листка»,  въ  которомъ  по- 
м1н(алъ  свои  стшш.  Въ  1815  году  онъ,  въ  свит& 
фельдмаршалъ-лейтенанта  барона  Брллера,  от- 
правился въ  Италш,  где  пробнлъ  три  года.  Въ 
1819  году,  возвратившись  съ  Коллеромъ  въ  Че- 
хш,  онъ  издалъ  свою  большую  поэму  аВелич1е 
Природы»^  которая,  въ  свое  время,  произвела 
сильное  впечатлеше  на  читающую  публику  и 
потомъ  долго  считалась  лучшимъ  пронзведешемъ 
чешской  поззш.  Впосл^дствш  онъ  былъ  еще  разъ 
командированъ  въ  Италш,  а  въ  1827  году  наз- 
наченъ  преподавателемъ  чедпскаго  языка  въ  во- 
енной акедем1и  въ  B^ni.  Въ  1830  году  Полакъ 
оставить  академш  и  снова  поступилъ  въ  строе- 
вую службу  и  дослужился  до  чина  генералъ-май- 
ора.  Зат^мъ,  въ  1849  году  онъ  вышелъ  въ  от- 
ставку и  умеръ  въ  1856  году.  Заслуги  его  въ 
Х^гЬ  возрождешя  чешской  литературы  —  несом- 
ненны; что  же  касается  упомянутой  нами  поэмы 
аВелич1е  Природы»,  то  ее  можно  см^ло  назвать 
первымъ  чешскимъ  стпхотворнымъ  произведен!- 
емъ,  отличающимся  действительнымъ  художе- 
ственнымъ  творчествомъ.  Изъ  прозаическихъ  со- 
чинешй  Полака  можно  указать  на  аПутешеств£е 
въ  Итал1ю».  Собраше  его  сочинешй  напечатано 
въ  Праге,  въ  1862  году,  въ  двухъ  томахъ. 

СОЛОВЬИНАЯ  ПФСНЬ  ПОДЪ  ВБЧЕРЪ. 

Утихли  въ  небесахъ  громовые  раскаты  — 

Долины  и  леса  спокойств1емъ  объяты; 

Бакъ  на  красавицу,  на  алую  зарю 

Съ  порога  моего  я  весело  смотрю 

И  лирой,  никому  неведомой  и  скромной, 

Ее  приветствую  и  славлю  весперъ  томный. 

Ряды  косцовъ  идутъ  сбирать  съ  луговъ  дары: 

Ложатся  ПОДЪ  косой  пушистые  ковры, 

А  девы,  утоиувъ  въ  техъ  злакахъ  по  колено. 

Благоуханное  сгребаютъ  въ  копны  сено. 

О,  сладк!й  неги  чаоъ1  певца  живишь  ты  вновь 

И  согреваешь  въ  немъ  остынувшую  кровь: 

Она  кнпитъ  опять  н  сердце  бьется  шибко. 

Ты  ангелъ  кротости:  твой  взоръ,  твоя  улыбка 

О  буряхъ  жизненныхъ  велятъ  мне  позабыть 

И,  словно  юноше,  и  чувствовать,  и  жить... 

Межъ-темъ  багровый  шаръ  нотухшаго  светила 

Въ  закату  клонится;  долины  тьма  покрыла, 

Лишь  гордые  верхи  остроконечныхъ  горъ 

Еще  озарены,  еще  плевяютъ  взоръ 

Своими  розами;  несется  шаловливый 
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Оттоле  в^тероБъ,  колыша,  спящей  ннвой; 
Колосья  въ  темноте,  вачаяся,  шумятъ; 
Послед  ншгь  золотокъ  од^тъ  еще  за]$атъ, 
Но  мЕгъ — и  длинныя  Бругомъ  спустились  т^ни: 
Все  погрузилось  въ  мракъ.  На  горння  ступени 
Восходить  ночи  царь,  въ  короне  золотой: 
Коснувшись  ихъ  верпганъ  сверкающей  пятой, 
Потекъ  онъ  по  небу;  на  зеилю  сшиетъ  злато; 
Все  озарилось  вновь  съ  востока  до  заката, 
Внизу  и  на  холмахъ;  но  тихи  тк  лучи, 
Иную  будятъ  жизнь:  слышней  греиятъ  ключи 
Межь  скалъ  и  пропастей,  исполнены  веселья; 
Вотъ  быстрый  нетопырь  изъ  темнаго  ущелья 
Кавъ  молнья  вБШорхнулъ;  косцы  идутъ  домой, 
За  ними  д']^вушки  игривою  толпой... 
Все  тихо.  Вдругъ  оттоль,  гд^  сокори  и  буки 
Съ  сиренями  сплелись  —  божественные  звуки 
Р^кою  хлынули,  по  воздуху  текутъ, 
То  ж'Ьсъ  пронижутъ  весь,  то  сладостно  замрутъ 
(Знать,  новыя  п^ецъ  обдумываетъ  трели) 
И  вотъ  изъ  горлышка  тончайшаго  свирели 
Аккорды  дивные  разсыпалъ  онъ  опять, 
Зат^мъ  медлительно  сталъ  снова  затихать 
И  н&Бно  перешолъ  въ  задумчивые  тоны, 
Въ  уныло -страстные,  таинственные  стоны  — 
И  замеръ.  Эхо  лишь  средь  горъ  и  средь  л^^въ 
Раскатамъ  п^сенъ  тЬъ,  т^хъ  трелей,  голосовъ 
Далеко  вторило.  Все  будто  oHi^M'kio 
Н  чудной  прерывать  гармонш  не  см^о; 
Зефиръ  —  и  тотъ  затихъ  и  не  дерзалъ  дохнуть. 
Травою,  колосомъ,  березкой  шевельнуть; 
И  даже  лил1и,  свернувшей  злаки  пышны, 
Благоухашя  почивш1я  не  слышны... 

Н.  Бвргъ. 


в.  ГАНКА. 

Вячеславъ  Ганка,  знаменитый  чешск1й  учоный 
и  литераторъ,  родился  29  мая  (10  шня)  1791 
года  въ  селенья  Гориневч^,  Кенигсгрецкаго  ок- 
руга въ  Чех!и.  Отецъ  егобылъ  простой  крестья- 
нинъ,  ремесломъ  мясникъ,  я  потому  н'бтъ  ничего 
удивительнаго,  что  онъ  заставлялъ  своего  пят- 
надцатил^тняго  сына  пасти  стадо  и  помогать 
работникамъ  въ  пол*!.  Только  зимою  Ганка  хо- 
дилъ  въ  школу,  что  не  М'^шало  ему  делать  боль- 
ш1е  ycH'ibxH.  Старый  аШсенникы»  матери  его 
первый  пробудилъ  въ  немъ  понят1я  о  повзш; 
страсть  къ  филологш  развилась  въ  немъ  отъ  за- 


писыван1я  вс^хъ  незнакомыхъ  словъ,  как1я  ему 
удавалось  слышать  отъ  квартировавшихъ  сол- 
датъ  в&Ьхъ  народностей,  составляющихъ  разно- 
шерстую Австр1йскую  импер1ю.  Боясь,  чтобы 
его  сына  не  завербовали  въ  солдаты,  отецъ  Ган- 
ки отвезъ  его  въ  Кенигсгрецкую  гимназ1ю,  пото- 
му-что  тогда  ученики  гимназш  были  свободны 
отъ  военной  службы.  Такъ-какъ  молодой  Ганка 
былъ  очень  слабъ  въ  н^мецвомъ  язык^  то  про- 
фессора, по  просьбе  старика  отца,  позволили  ему 
отвечать  уроки  по-чешски.  Изъ  гимназш  Ганка 
перешолъ  въ  Пражсшй  универсвтетъ.  Зд^сь  онъ 
занимался  очень  прилежно,  былъ  любимцемъ 
Добровскаго  и  окончидъ  курсъ  однимъ  изъ  пер- 
выхъ.  Изъ  Праги  онъ  пере^халъ  въ  В^ну,  для 
изучен!я  правов^ден!я  и  редактнрован!я  двухъ 
газетъ.  По  возвращети  въ  Прагу,  онъ  издалъ 
свои  «Прении,  которыя  были  приняты  публикою 
весьма  сочувственно.  Въ  1817  году,  путеше- 
ствуя по  Чех1и,  онъ  совершенно  сл]гчайно  от- 
крылъ  въ  Краледвор'1  знаменитый  манускриптъ 
чешскихъ  п^сенъ,  возбуднвппй  вниман!е  всей 
Европы  и  получивш1й  назваше  «Краледворской 
Рукописи».  Въ  1818  году  основанъ  былъ  Чеш- 
ск!й  Музей  и  Ганка  назначенъ  его  библютека- 
ремъ.  Съ  этого  временя  Ганка  посвятилъ  всего 
себя  Музею  и  сд']^лался  яшвымъ  каталогомъ  сво- 
ей библ1отеки  и  самою  верною  справкою  для 
каждой  находившейся  въ  ней  книги.  Въ  1848  го- 
ду онъ  былъ  сд'1ланъ  деканомъ  Пражскаго  уни- 
верситета и  читалъ  въ  немъ  лекщи  древне-сла- 
вянской и  русской  литературы.  Кром^  множе- 
ства напечатанныхъ  имъ  учоныхъ  статей  въ  раз- 
ныхъ  чешскихъ  повременныхъ  издац£яхъ,  онъ 
издалъ  древне-славянскую,  русскую,  польскую  и 
чешскую  грамматики,  «Собран1е  древне-чешскихъ 
литературныхъ  памятниковъ»,  прим^чашя  къ 
аСлову  о  полку  Игорев^»,  изсл^дован1я  къ  Остро- 
мирову  евангел1ю,  «Далнмилову  чешскую  хрони- 
ку», аИзсл'1довав1е  о  евангелш,  служившемъ  при 
короноваши  французскихъ  королей»,  «Жизнь 
В^рла  ХУ»  и  любопытную  книгу  Хоанна  Гуса 
«Путь  ко  спасению».  Посл^дшй  его  трудъ  о 
древне-чешскихъ  монетахъ,  къ  сожал^^нш,  толь- 
ко отчасти  напечатанъ. 

Ганка  былъ  истинный  патрютъ,  но  безъ  ма- 
л^йшаго  фанатизма  и  уважалъ  MHtniK  каждаго. 
Даже  когда,  въ  1848  году,  его  выбрали  въ  де- 
путаты, онъ  отклонилъ  отъ  себя  это  зван1е  и 
принялъ  только  нрезидентство  общества  «Сла- 
вянской Л[ипы»,  которое  и  сохравилъ  до  распу- 
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щен1Я  этого  общества,  съ  жаромъ  поддергивая 
все,  что  могю  клониться  къ  развит1ю  отече- 
ственнаго  элемента.  Ганка  умеръ  12  января 
1861  года  и  погребенъ  въ  Вышеград^,  куда  его 
проводило  бол^е  30,000  его  почитателей. 


I. 


КРАЛБДВОРЪ. 

Съ  вершины  славной  той  горн, 
Отъ  лучезарнаго  востока, 

Гд^  Доброславъ  свои  шатры 

Крз^окъ  раскидывалъ  широко; 

Гхк^  вытекая  изъ  Карпатъ, 
Весел1я  н  жизни  полны, 

Въ  Орлицу,  словно  водопадъ. 

Несутся  быстрой  Лабы  волны  — 

Оттоль  примите  нашъ  приветь 

И  поздравлен1я  живыя, 
Вы,  Чех!и  краса  и  цв-^тъ, 

Ея  бойцы  передовые! 

Вы  какъ  святыню  сберегли 

Отъ  навождешя  чужого 
Сокровища  родной  земли, 

Богатства  языка  родного. 

Когда  какимъ-то  тяжкимъ  сномъ 
Отягощались  наши  в^ды 

И  умирали  съ  каждшгь  днемъ 

Въ  сердцахъ  посл'1дв1я  надежды. 

Какъ  часто  вешнею  порой 

£^а  поднявшееся  жито, 

Въ  долине  пышной,  подъ  горой, 
Лежитъ,  перунами  убито: 

Такъ,  словно  пластъ,  леакали  мы. 

Родная  р^чь  въ  устахъ  н'Ьм^а, 

Лежали  средь  кромешной  тьмы  — 
А  небо  въ  молшяхъ  гремело. 

Прошли,  умчались  безъ  сл^довъ 

Tt  дни  для  виуковъ  Славомила, 

Когда  вел^Ьше  отцовъ 

Единой  властью  въ  xpa-i^  было; 


Давноминувшаго  краса, 

Забыли  нын*!  Самоницы, 

Что  въ  нихъ  тотъ  Само  родился, 
Отъ  чьей  карающей  десницы 

Б'Ьжалъ  строптивый  супостатъ. 

Телами  поле  устилая; 
Кто  Карла  смялъ  среди  Карпатъ 

И  славу  спасъ  родного  края. 

И  та  пора  давно  прошла, 

Намъ  приснопамятный  л^та, 

Когда  соседкой  намъ  была 
Премудрая  Елизавета. 

На  память  ей  доныне  храмъ 

У  насъ,  съ  высокою  оградой. 

Чело  возносить  къ  небесамъ 

И  сердце  намъ  живитъ  отрадой. 

Умолвъ  и  Тк^^длечекъ,  что  быль 
Минувшаго  красой  и  славой; 

И  в^щ1й  Неплахъ  нашъ  почилъ. 
Бытописатель  величавый. 

А  было  прежде  и  для  насъ 

Иное,  сч^й^тливое  время: 

Звучалъ  зд'Ъсь  бардовъ  нашихъ  гласъ, 
Росло  воинственное  племя; 

И,  хваловъ  разверн][вши  стягъ. 

Оно  съ  тевтонами  боролось  — 

И  подъ  его  мечами  врагъ 

Ложился,  будто  зыбк1й  колосъ. 

Среди  равнинъ  Высоцвихъ  стонъ 
Стоялъ  и  дрогнули  равнины, 

Когда  по  нумъ  король  Оттонъ 

Погналъ  Зигмунтовы  дружины. 

Тутъ  Рокицана  впереди 

Стремился  яростною  бурей, 
А  посл^  выбранъ  былъ  въ  вожди 

Отъ  ц^лаго  народа  Юр1й. 

Оттоле  гербъ  его  мы  чтимъ, 

Прославленный  во  время  оно, 

И  потому  теперь  надъ  нимъ 
С1яетъ  чешская  корона. 
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Зд^сь  хиди  Вндра  я  Бадьбянъ, 
И  нб  одннъ  отсюда  воинъ 

И  честинб  вншелъ  трахданинъ, 

Кто  присной  памяти  достоинъ. 

Мы  даже  Bci  произошли 

Изъ  повод^нья  Добросдава, 

Ето  бндъ  для  Чешской  всей  Seiun 

Въ  шшувшн  годы  честь  и  слава. 

Отсюда  и  Добровсв1й  тотъ, 

Чье  имя  чтится  вс^Ьмъ  народомъ 
И  въ  дадьнимъ  внувамъ  перейдетъ  — 

И  онъ,  и  онъ  отсюда  родомъ! 

Н.  Бвргъ. 


II 


Ф1АЛКА. 

Н^Ьжная  ф!алва, 
Цв^тивъ  мой  ирелестнай, 
Для  чего  ты  сврнта 
Въ  гущине  древесЕОй? 

Ты  цветешь  въ  убранстве 
Хоть  и  небогатомъ, 
Да  за- то  полна  ты 
Дивнымъ  ароматомъ. 

Чуть  теплее  станетъ, 
Чуть  пахнётъ  весною  — 
Ц-кшй  боръ  зелбиый 
Напоенъ  тобою. 

«Пусть -ce6t  я  прячусь, 
Укрываюсь  въ  чащ*!: 
ВсяБихъ  ароматовъ 
Ароматъ  мой  слаще ! 

с(Въ  чащу  понемногу 
Чрезъ  холмы  и  долы 
Проторять  дорогу 
Мотьиьви  и  пчблы. 

«Проберись  лишь  въ  рощу, 
А  ужь  въ  самой  рощ*! 
Отысвать  ф!алву 
Ничего  н^тъ  проще.» 

Н.  Бвргъ. 


III. 


0ЖИДАН1Е. 

Тихо,  тихо  все  вокругъ, 

Опустилась  ночь; 
Приходи,  мой  милый  другъ, 

Сонъ  откинувъ  прочь! 

Внплываетъ  надъ  р^^ой 

Ясрая  дуна . , . 
Страстной  подонъ  я  тоской, 

Въ  мысляхъ  ты  одна. 

И  терзаясь,  и  любя. 

Жду  я. . .  все  модчитъ . . . 
Лишь  гитары  въ  честь  тебя 

Стройный  гимнъ  звучнтъ. 

Тщетно  взоръ  пронзаетъ  тьму, 
Гд^  жь  ты?  приходи! 

Крепко  я  тебя  прижму 

Бъ  пламенной  груди! 

Ты  одйа  —  и  н^тъ  другой 

У  меня  мечты! 
Что  же,  ангелъ  дорогой. 

Что  же  медлишь  ты? 


Н.  Бнргъ. 


IY. 


СББЪ. 


Породила  меняо 

Моя  матушка, 

Породила  меня 

Въ  врасный  вешн1й  день 

Въ  врасный  вешшй  день. 
Въ  зелендмъ  саду — 
Въ  зеАендмъ  саду, 
Между  розами  — 

Между  розауи 
Полноцветными. 
Говорила  MHt 
Моя  матушва: 

«Бабы  знала  я. 
Мое  дитятко. 
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Что  ты  внростешь 
Чехош  доблестннмъ: 

Обвили  бъ  тебя, 
Обернула  бъ  я 
Въ  розы  алыя, 
Бдаговонныя! 

Бабы  знала  я, 
Мое  дитятко, 
Что  ты  выростешь 
Злынъ  изм^нннкомъ: 

Обвнл&  бъ  тебя 
Я  рогожею  — 
И  въ  колю«ае 
Тёрны  бросила!» 


Н.  Бвргъ. 


V. 


ЦВФТЫ. 

Видны  разные  цв^^тки 

Середи  поляны: 
Розы,  мани,  васильки, 

Ландыши,  тюльпаны; 

И  на  темной  зелени 

Будто  сн^гъ  б^'Ья, 

Укрывается  въ  т^нн 
Б:Ьлая  лилея. 

Я  весь  день  бродить  готовь 

Посредин']^  луга; 
Но  muift  жа^  вс^хъ  цв^товъ 

Ты,  моя  подруга! 

Ты,  лилея  Bcixb  лилей, 

Ты — живая  роза! 
Пусть  цв^ты  среди  полей 

Сгибнуть  отъ  мороза, 

Пусть  померкнетъ  все  вокругъ, 
Съ  солнцемъ  и  луною. 

Лишь  бы  ты,  мой  милый  другь, 
Ты  была  со  мною  — 

Восхитительна  точь-въ-точь 
Какъ  теперь,  сегодня: 


Яснымъ  днемъ  была  бъ  жвЛ  дочь, 
Раемъ  -^  преисподня ! 

Н.  Бвргъ. 


YI. 


ЛАБА. 

Ты  куда,  скажи  мн^,  Лаба, 
Лаба  тихая  плывбшь? 
Про  кого  свои  ты  nicHH, 
Мой  соловушко,  побпгь? 

Про  кого  поёшь  ты  ntCHH 
Въ  темной  рощ^^  и  въ  л^су? 
Расп^валъ  и  я,  бывало. 
Про  нее,  мою  красу! 

Да  недолго  безмятежно 
Дни  катилися  мои, 
Чтб  у  Лабы  серебристой 
Тиховодный  струи: 

Разлучили  вдругъ  со  мною 
Сердце — милую  мою  — - 
Съ-той-поры  я,  сиротина, 
Звонкихъ  п^сенъ  не  пою. 

Ты  куда  жь,  скажн  Mnib,  Лаба, 
Лаба  тихая  плывёшь? 
Про  кого  свои  ты  ntCHH, 
Мой  соловуохко,  поёшь? 

Н.  Бнргъ. 

« 

VII. 

очи. 

Очи,  полный  огня, 

Вы — мои  мучители! 
Для  чего  вы  у  меня 

Миръ  души  похитили? 

Веселюсь  ли  я  съ  толпой, 

Въ  степи  ли  безлюдный 

Унесусь — и  вы  за  мной, 
Пламенный,  чудныя! 

Всяк1й  день  и  всяк1й  часъ, 

Днемъ  Е  въ  ночь  угрюмую, 
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Только  знаю,  что  про  васъ 
Думушку  я  думаю! 

Очи,  ПОЛИНА  огия, 

Вы — мои  мучители! 
Для  чего  вы  у  меня 

Миръдупш  похитили? 


Н.  Бвргъ, 


и.  ЕОЛЛЛРЪ. 

Иванъ  Болларъ,  самый  знаменитый  изъ  чеш- 
скихъ  поэтовъ  и  едва  ли  не  самый  горяч!й  пан- 
славистъ  во  всемъ  славянстве,  родился  въ  1793 
году,  въ  Слова1цБой  Земл^.  Онъ  уже  въ  ранней 
молодости  обнаруживалъ  страстное  влечеше  ко 
всему  народному:  изучалъ  народную  поэз1ю,  со- 
биралъ  словацшя  и  чешск1я  п^снн,  запнсывалъ 
старинный  преданья  и  пословицы.  Окончивъ  съ 
полнымъ  усп^омъ  курсъ  философскихъ  и  бото- 
словскихъ  наукъ  въ  Бреславскомъ  университет^ 
онъ  отправился  въ  1ену,  и  въ  1817  году,  какъ 
1енсв1й  студентъ,  принялъ  з^аст1е  въ  знамени- 
томъ  вартбургсвомъ  празднике,  тд*!  юная  Герма- 
Hifl  заявила  фантастическимъ  ауто-да-фё  свою  не- 
нависть къ  реакцш  и  обскурантизму.  Надо  ду* 
мать,  что  это  настроеше,  господствовавшее  тог- 
да въ  немецкой  молодежи  вообще  и  въ  Хенскомъ 
университете  въ  особенности,  имФло  сильное 
,вл1ян1е  на  складъ  патр1отическихъ  тенденщй 
Боллара.  Они  вызывались  въ  немъ  в  другими 
обстоятельствами.  Зд^сь,  на  берегах'Ь  Сала  и 
Эльбы,  обитали  когда-то  полабск1е  славяне  —  н 
это  историческое  воспоминаше  возбудило  въ 
Колларе  нащональное  чувство,  которое  вскоре 
соединилось  съ  н^жнымъ  чувствоиъ  къ  Виль- 
гельмине  Шмидтъ,  дочери  л^мецкаго  евангели- 
ческаго  пастора,  происходившаго  отъ  славян- 
скихъ  предковъ.  Это  двойное  чувство  дало  со- 
держан1е  всей  поэз1и  Коллара,  въ  которой  онъ 
изливаетъ  свои  личныя  радости  и  печали,  Bocni- 
ваетъ  прошедшее  и  настоящее  славянскаго  м1ра 
и  предсказываетъ  великую  его  будущность.  Бол- 
ларъ нздалъ  свое  произведен!е  подъ  именемъ 
«Дочери  Славы»,  подъ  которой  понимались  и 
возлюбленная  Мина  и  великое  славянское  оте- 
чество. «Дочь  Славы»  написана  звучными  и  часто 
истинно-поэтическими  сонетами,  которыхъ  насчи- 
тывается более  шести -сотъ,  и  вышло  въ  св^тъ 


шестью  выпусками  въ  1821,  1824,  1832,  1845, 
1852  и  1862  годахъ.*  Въ  содержанш  «Дочери 
Славы»  выразилась  вся  задушевность  панславист- 
скаго  направлешя:  это  были  или  патр1отическ1я 
элегш,  вызванный  воспоминашемъ  о  прежней 
славе  славянскаго  отечества,  или  призывы  брат1й 
къ  единодушш,  или  обличен1е  отступниковъ. 
Поэтическая  деятельность  Боллара  ограничилась 
одной  этой  поэмой,  такъ-какъ  несколько  неболь- 
шихъ  стихотворешй  иного  содержатя,  написан- 
ный имъ  въ  молодости  и  не  имеюпия  литера- 
турнаго  достоинства,  не  могутъ  идти  въ  расчотъ. 

По  возвращенш  изъ  Хены  въ  Пештъ,  где  поху- 
чилъ  место  евангелическаго  проповедника.  Кол- 
ларь  принялся  за  сочинеше  проповедей,'  а  так- 
ж6  занимался  славянской  стариной  и  народной 
по9з1ей.  Затемъ,  онъ  совершилъ  несколько  путе- 
шеств1й  для  изучешя  остатковъ  славянской  древ- 
ности въ  Германш,  Италш  и  П1вейцар1и.  Резуль- 
татомъ  этихъ  поездокъ  былъ  целый  рядъ  сочи- 
нешй  по  части  этнограф1и,  именно:  «Народный 
песни  словаковъ  въ  Венгрш»  (2  т.,  1834 — 1835), 
«Изследоваше  о  происхоамевли,  имени  и  древно- 
стяхъ  славянъ»  (1839),  «Путешеств1е»  (1843), 
«Славянская  Старо-Италк»  (1852)  и  друпя. 
Богда  начался  венгерсшй  вопросъ,  тяжело  упав- 
ппй  на  словаковъ,  Болларъ  горячо  защищалъ  сво- 
ихъ  соотечественниковъ,  но  при  начале  револо- 
щи  удалился  въ  вену,  где  получилъ  славянс]огю 
каеедру  въ  университете. 

Чтобы  заключить  изложеше  литературной  дея- 
тельности Боллара,  мы  должны  упомянуть  еще 
объ  одномъ  произведеши  его,  которое  въ  свое 
время  оставило  сильное  впечатлеше  въ  умахъ 
славянской  публики.  Мы  говоримъ  о  его  немец- 
кой брошюре:  «О  литературной  взаимности  меж- 
ду различными  племенами  и  нареч1ями  славян- 
скаго народа».  Основная  мысль  брошюры  закллэ- 
чается  въ  томъ,  что  славяне,  не  смотря  на  свои 
силы  и  способности,  далеко  отстали  въ  назгке, 
искусстве  и  литературе  отъ  остальныхъ  народовъ 
западной  Европы  и  что  причина  этого  печальна- 
го  факта  заключается  въ  раздробленш  и  недо- 
статке единства,  и  потому  для  утверждетя  сво- 
ихъ  народныхъ  стремлешй  славяне  должны  сое- 
диниться въ  литературной  взаимности.  «Въ  наше 
время»  —  говорить  онъ  —  «не  достаточно  быть 
хорошимъ  русскимъ,  горячимъ  полякомъ,  совер- 
шеннымъ  сербомъ,  учонымъ  чехомъ,  и  только 
исключительно,  хотя  бы  и  хорошо,  говорить  по 
русски,  но  польски,  по  сербски,  по  чешски.  Уже 
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щюшя  односторовше  д^тсше  юдн  сшвянска* 
го  народа;  духъ  ннн'Ьошяго  славянства  нада- 
гаетъ  на  насъ  другую  высшую  обязанность, 
а  яиеино:  считать  всЬхъ  славянъ  братьями  од- 
ной  великой  семьи  и  создавать  великую  всесла- 
вянскую литературу».  Какъ  на  средство  для  до- 
сти2ен]я  такого  результата,  Еолларъ  указнваетъ 
на  взаимное  изучен1е  славянскихъ  нар^чШ:  онъ 
объясняетъ,  какая  опасность  грозить  славянству 
отъ  его  разд^ешя  и  какъ  необходимо  дзгхов- 
ное  общен1е  литературъ  для  выполнен1я  истори- 
ческой 31^ачи  славянскаго  племени  —  вести  да- 
гЬе  цивилизацш  и  иросв'Ьщен1е  посл']^  герман- 
скихъ  и  романскихь  народовъ,  которые  должны 
теперь  уступить  свое  м^сто  новому,  св-^жему  на- 
роду. Брошюра  цм^^а  огромный  усп^хъ,  и  о  вза- 
имности заговорили  во  всемъ  славянскомъ  Mip*]^. 
Еолларъ  скончался  въ  1852  году.  Полное  со- 
бран1е  его  сочияешй  въ  четнрехъ  томахъ  вышло 
въ  Праг!  въ  1862 — 63  годахъ.  Вънихъ  напеча- 
тана и  любопытная  его  автоб1ограф1Я,  обнимаю- 
щая, къ  сожал'Ьшю,  только  время  его  молодости. 

ИЗЪ  ПОЭМЫ  «ДОЧЬ  СЛАВЫ». 
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ВСТУПЛВН1В. 

Зд^сь  предо  мною  земля  знаменитаго  нашего  рода, 

Въ  оные  дни  колыбель,  пын^  могила  его. 
Слёзы  роняя,  гляжу:  чтЬ  ни  шагъ,  то  священное 

м^сто! 

Стой,  сынъ  Татры!  гор'£  взоры  свои  подыми. 

Иди  къ  сему  преклонись  величавому,  старому  дубу, 

Съ  коимъ  доселе  свой  споръ  лютое  время  ведетъ. 

Но  лют^й  и  jTSAcnI&e  тотъ,  кто  подъ  скипетръ 

железный, 
Слав1я,  выю  твою,  зависти  полонъ,  согнулъ. 
Яростной  брани  подобенъ,  свирепой  грозди  пожару 
Тотъ,  кто  противу  своихъ  местью  и  злобой  кипитъ. 
Гд^  ты,  минувшее  время?  какъ  ночь  позади  рас- 
простерлась! 
Слава,  какъ  дымъ,  унеслась;   образъ  позора 

я  зрю. 
Вплоть  01^  изменчивой  Лабы  до  пажитей  Вислы 

коварной, 
Съ  тихихъ  Дуная  бреговъ  къ  Балтики  шумнымъ 

валамъ 
Несся  когда-то  языкъ  сладкозвучный,  богатый  и 

дивный, 
Слово  могучихъ  славянъ  —  нын-Ь  умолкло  оно! 


Кто  жь  совершнлъ  святотатство,  грабежъ,  вошю- 

щШ  на  небо? 
Кто  въ  народе  одномъ  сонмы  людей  оскорбилъ? 
Скройся,  б^ги  отъ  стыда  кровожадное  племя  тев- 

тоновъ: 
Ты  совершило  набить,  пр&лило  чистую  кровь! 
Тотъ,  кто  свободы  достоинъ — и  въ  чуждыхъ  оце- 
нить свободу; 
Ц^пи  кующ1й  рабамъ — самъ  есть  невольникъ 

и  рабъ. 
Гд^  вы,  любезные  роды  славяззгь,  въ  семъ  краю 

обитавшихъ? 
Мирныхъ  сорабовъ  семья?  вильцевъ  могучая 

в-^твь? 
Гд^  оботритовъ  потомки?  где  внуки  воинствен- 

ныхъ  укровъ? 
Тщетно  ихъ  нщетъ  мой  взоръ:  въ  Славшн^ту 

славянъ! 
Дубъ,  уц^гЬъшИк  отъ  времени  храмъ  ихъ,  гд^ 

жертвы  сжигали 
Давннмъ  они  божествамъ,  ныи^  поведай  тй  жп^: 
Vxb  эти  скрылись  народы?  Гд^  грады  ихъ,  села 

и  в^си? 
Кто  на  полуночи  зд^сь  первую  жизнь  возбудилъ? 
Бедной  Европе  одни  ладш  принесли  съ  парусами. 

Дабы  богатства  свои  дк  море  слала  она; 
Звоший  металлъизъ  земли  добывать  научили  друг1е, 
Больше  на  почесть  богамъ,  нежели  алчнымъ 

въ  корысть; 
Третьи,  измысливши  плугъ,  взбороздили  имъ  зем- 
лю —  и  выросъ 
Колосъ  на  1^ей  золотой,  житомъ  од'1лись  поля. 
Липы,  священное  древо  славянъ,  насаждалися  ими 
Подле  дорогъ  и  стезей,  чтобъ  разстилалася  т^нь. 
Старцы  учили  д^тей  созидать  города  и  деревни, 
Жопы  учились  отъ  жонъ  тонкое  ткать  полотно. 
Где  жь  ты,  учитель-народъ,  и  какую  ты  мзду  за 

науку 
Въ  этихъ  странахъ  получилъ?  Злобно  твой  по- 

пранъ  венецъ! 
Точно,  какъ  хищный  пчелы,  въ  чужой  перебрав- 

шися  улей. 
Матку  и  детокъ  с^кутъ   яростнымъ  жалонъ 

своимъ, 
Такъ  и  въ  пределы  славянъ  чужеземные  вторг- 
лись владыки: 
Тяжшя  цепи  на  нихъ  лютый  соседъ  наложилъ. 
Где  среди  рощей  зеленыхъ  веселая  пела  славянка, 
Ныне  безмолв1е  тамъ:  песень  никто  не  поётъ! 
Где  возвышались  чертоги  гремящаго  бога-Перуна, 
Чуждая  сро.10чь  теперь  ставитъ  хлева  для  коров  ь 
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Между  разбитыни  пышными  сводами;  тамъ,  гд4 

Аркона 
Въ  npesHie  годы  цв^да,  Ретры  блстаю  чело, 
Бродить  суровый  прилиецъ,  попнраетъ  святые 

останки 
Дерзкой  стоною;  гн^^здо  всякая  гадина  вьбтъ. 
Славш  сына,  пришедшаго  къ  брат1ямъ  въ  оныя 

страны, 
Часто  чуждается  брать,  радостныхь  рукь  не 

простретъ; 
Чуждая  р^чь  поражаетъ  его;  онь  гдядить  и  не 

верить 
Собственнымь  взорамъ:  предъ  нимь  истый  стоить 

сдавянднь, 
Только  изъустъ  унего  неславянская  р^чь  вылетаетъ 

Ибо  особый  дала  Слав1я  д^тямъ  своимъ 
Облнкь:  ни  M-i^cTO,  ни  время  его  не  изгладять  в6-в^ки! 
Такъ  дв^р']Ьки,  сьединясь,  BH'il^cTt  порою  б^^гуть, 
Посл'!,  разбившися  врознь,  опять  два  пути  изби- 

рають. 
Каждая  кь  морю  свои  п'1нныя  волны  несеть. 
Точно  такая  жь  борьба  истомила  и  братше  роды: 
Бывши  когда-то  одно,врознь  племена  разошлись. 
Часто  отступники-д^Ьти  поносять  родимую  матерь; 

Часто  лобзають  они  мачихн  яростный  бичь. 
Жизнью,  обычаемь,  р^^чью  оннни  славяне,ни  н^мцы: 
Разомъ  и  птица,изв^рь,  мрака  жилець  нетопырь. 
Такь  вь  благодатный  страны  Эллады  проникли 

османы, 
На  величавый  Олимпъ  дерзкШ  бунчукъ  вознеся; 
Такь  европеецъ  корыстный  разрзгшиль  два  м1ра 

индСйцевь, 
Земли  похитивъ  у  нихь,  доблесть,  свободу  и  р'Ъчь. 
Тьмы  покол^Ш  исчезли;  низвергнуты  храмы  и 

боги; 
Лишь  неизменно  во-в%къ  царство  природы  одной. 
P'Ikh,  л^а,  города  сохранили  славянское  имя: 
Только  вь  нихь  т^ло  славяцъ,  духажьславян- 

скаго  н^ть. 
Кто  же  прндеть  и  могилы  оть  в-^щей  разбудить 

дремоты? 
Гд^  онь,  славянскихь  племевь  истый  власти- 
тель и  вождь? 
Кто  намь  укажеть  священное  M'i&CTO,  на  коемь 

издревле 
Кровь  за  народь  проливаль  доблестный  мужь 

Милидухь? 
Кто  въ  честь  героя  воздвигнеть  тамъ  памятникъ? 

Гд^,  охранявппй 
Прежнихь  временъ  простоту,  гд^  онь,  воин- 
ственный Крукь? 


Онь,  къ  славянскимь  дружинамъ  взывавш1й  въ  бою 

по  славянски? 
Гд^  Боеславъ  удалой?  Горе!  ихь  бол-Ье  н^тъ! 
Моаветь,  порой  ненарокомь  ломаеть   геройски 

кости 
Плугъ  селянина;  встають  т^ни  бойцовь  нзь  мо- 

гиль. 
Грозно  взывая  кь  судьбе.  О,  холодно  черствое 

сердце 
Путника,  если  онь  туть  горькой  слезы  не  про- 

льеть. 
Словно  надь  прахомь  возлюбленной!  Смолкни, 

однако,  и  стихни. 

Тяжкая  скорбь,  устреми  очи  пытливый  вь  даль! 

Полно  печалиться  намь  и  несчастья  оплакивать 

наши: 
Станемь  бодрее  глядеть,  силы  прибудеть  у  иасъ! 
Слбзы  плода-  не  дадуть,  но  десница  могучая  мо- 

жеть 
Все,  трудясь,  изм'бнить:  злое  направить  къ  добру. 
Если  народь  заблудился,  такь  м1ръг  не  собьётся 

сь  дороги; 
Ч2ьто  ошибки  однихь.  служать  на  помощь  дру- 

гимъ. 
Время  целитель  всего  и,  рано  ли,  поздно  ли,  правда 
Яркимь  св^тиломь  взойдеть,  иасъ  и  другнхъ 

озарить. 
То,  что  пожрала  в-ёковь  безпощадныхь  несытая 

бездна, 
Можеть,  по  вол^  небесь,  мигомь  воскреснуть 

и  жить! 

И.  Бергъ. 


«. 
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Тамъ,  гд^  б'^^жить  излучистая  Сала 
Широкою  долиной,  межь  цв'Ьтовь, 
Гд^^  Милидуха  слава  увенчала  — 
Тамъ  н'^^когда  собрался  сонмъ  боговъ 

Держать  сов^^тъ:  зане  возошяла 

Къ  нимь  Слав1я  сь  цв'Ьтущихь  береговъ 

И  небеса  благ1я  умоляла 

О  помощи  противь  своихъ  враговь  — 

Задумались,  толкуя  о  награде... 
Вдругь  Милко  тихо  молвиль  что-то  Лад^ 
И  передь  ними  въ  блеске  и  крас^ 
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Явилась  светозарная  девица, 

Вс']^хъ  жонъ  земныхъ  прекрасная  царица  — 

И  даже  боги  изумились  Bci. 


Иной,  пожалуй,  бросить  взглядъ  небрежный 
На  васъ,  сонеты  милые  мои, 
Какъ  на  гетеръ,  за-то  что,  страсти  н^ной 
Не  внемля,  танцевать  съ  нимъ  не  пошли. 

Коль  стихъ  въ.  теб"!  огонь  поры  мятежной. 
И  поб^л^ли  волосы  твои  — 
Любовь  передъ  красотками  тан: 
Нейдетъ  Becwk  уборъ  полночи  спиной! 

Но  кто  безъ  предразсудковъ  подойдетъ 

И  просто  къ  ваиъ,  о  милые  сонеты, 

И  къ  пляск']^  васъ  славянской  позоветъ  — 

Тому  цв']^ты,  гирлянды  и  букеты. 
Тому  рукопожатья  и  об'1ты, 
Того  зовите  сами  въ  хороводъ! 


Съизмала  свыкся  съ  жизнью  я  простою 
И,  отъ  соблазновъ  ускользнуть  уЬтЛъъ^ 
Боролся  я  съ  житейской  суетою, 
Съ  тщеславьемъ,  съ  честолюб!емъ,  какъ  левъ; 

С!янье  злата  праздною  мечтою 
Считалъ,  а  игры  мой  будили  гп^въ; 
Но  прелесть  б^локурыхъ  жонъ  и  Д']^въ, 
Блистающихъ  полуночной  красою, 

Я  началъ  рано  чувствовать  вполн*! 
И  первый  отсель  узналъ  тревоги. 
Иннмъ  въ  громахъ,  въ  горящей  купине, 

Въ  пророческихъ  вид']^н1яхъ  во  сн-Ь 
Лвлялись  силы  высш1я,  а  чяЪ 
Красою  жонъ  съ  небесъ  вещали  боги. 


О  скромность!  B&k  въ  ней  доблести  слиты! 
Она  въ  семь  cb'It']^  высшая  есть  сила; 
А  взглядъ,  въ  которомъ  кротость  опочила, 
Есть  выраженье  высшей  красоты: 


Воздвигни  ей  престолъ  лишь,  сердце,  тн — 
Она  бы  рай  везд'!  распространила; 
Дай  ей  уста  —  о,  этими  усты 
Вс^хъ  риторовъ  она  бы  разгромила! 

Гд^  св-^тишь  ныи^,  кроткая  звезда? 

И  -^  полно  —  существуешь  ли  ты  въ  Mipdb? 

Иль  не  была  ты  смертной  никогда 

и  съ  неба  не  сходила  къ  намъ  сюда? 
Штъ!  зд^сь  она!  Гремите  ей  на  жпр^у 
Моей  обетованной  навсегда! 


Есть  липа  за  широкою  долиной, 
Богъ-весть  как!я  помних:ь  времена, 
Давнымъ-давно  стоить  какъ-есть  одна, 
Шумя  своею  темною  вершиной: 

Меня  тамъ  зр^ла  каждая  весна; 
Туда,  туда  съ  моей  тоской-кручиной 
И  съ  радостью  —  ч^мъ  грудь  была  полна  - 
Б^жалъ  я  утромъ,  хоть  на  мигъ  единой; 

• 

И  разъ,  упавъ  въ  священный  кусты, 
Молился  такъ:  «о,  липа!  если  бъ  ты 
Покрыла  наши  скорби  вечной  тьмою!» 

Вдругъ  зашептали  ropnie  листы, 
Потрясся  стволъ  —  и,  въ  блеске  красоты, 
Дочь  Славы  появилась  предо  мною! 


Идти  ли  мне  въ  широк1й  этотъ  светъ, 
Или  сидеть?  Кто  дастъ  на  то  ответъ? 
Кто  разрешитъ  тревожный  сомненья? 
Проложнтъ  путь,  укажетъ  верный  следъ? 

Блеснулъ  передо  мною  дивный  светъ  — 
И  я  позналъ  отрадный  мученья; 
Какой-то  гость,  кому  названья  нетъ, 
Ниспосылаетъ  сердцу  откровенья; 

И  вотъ  —  то  веселъ  я,  то  слбзы  лью. 
То  молчаливъ,  то  преданъ  разговорамъ. 
Играю  безмятежно  и  пою. 

Терпенье,  други!  Вы  жь,  съмертвящимъвзоромъ, 
Повремените  съ  грознымъ  приговоромъ, 
Оставьте  грусть  мне  сладкую  мою! 
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Торжественно  воюкола  святые 
Звучать;  спешить  на  праадникъ  все  сею; 
Врасавнцы,  в^нкаии  увитые, 
Идутъ  во  храмъ;  с£яетъ  ихъ  чело. 

Вотъ  н  меня  туда  же  повлекло; 
Вмешался  я  въ  толпы  людей  густыя, 
Не  в-Ьдая,  что  Милко,  какъ  на  зло, 
Еще  сильн'Ье  въ  ц^пн  золотня 

Меня  скуетъ.  £!два  вступилъ  во  храмъ  — 
И  вижу  я:  вол^вопреклоненный, 
Вь  одежд"]^  6'kiofi,  н^шй  ангелъ  тамъ 

Молитвенно  бъ  Зиавдителю  вселенной 
Стремится,  взоръ  поднявши  къ  небесамъ: 
Ахъ!  это  онъ  былъ,  образъ  незабвенный!.. 


Н.  Бвргъ. 


3. 


HtCBb  II,  СОНЕТЫ  137 142. 

Краса  всего  полуночнаго  врая, 
Мать  Руси  всей,  и  сердце,  и  глава. 
Стоить  золотоверхая  Москва, 
Крестами  храмовь  блеща  и  играя. 

Вдругь  занялася  пламенемъ  она; 
Реветь  пожарь  отъ  края  и  до  края, 
Дома,  чертоги,  хаты  пожирая  — 
И  запылалъ  дворець  Ростопчина... 

Погибли  созидашя  стол^т!й! . . . 
Скажи,  зач^^мъ  ты  св^^точь  сей  зажгла? 
«Чтобы  ясн^Ьй  вселенная  прочла 

Истор1ю  мою  при  этомь  cB'i^Tt 
И  знала  бь,  ч^мь  для  Руси  я  была 
И  каковы  НОИ  родныя  д^ти!» 


Славяне!  Сладк1й,  благородный  звукъ! 
Но  Bwkcii  слышно  горькое  вь  немь  горе, 
Пучина  искушешй,  б^дь  и  мукь, 
Горючихь  слезь  клокочзгщее  море. 

Уралъ  и  Татры!  зд']^сь  палящ!й  Югъ, 
Тамъ  лютый  (УЬъеръ  въ  ледяномъ  убор*; 


Чего  тамъ  н^тъ,  какихъ  богатствь  вовругъ! 
Живемь-себ-Ь  ширдко  на -просторе... 

Но  тяжко  д^шся  этоть  намь  просторъ! 
Друтимь  на  розахь  постланы  постели, 
И  соловьбвь  вругомъ  разсыпань  хорь; 

Намь,  вместо  розь,  колюч!й  пост  лань  тбръ. 
Не  соловьи,  а  вечный  слышень  спорь 
И  бранныя  свир^пствують  мятели... 


Отъ  скаль  Аеона  вплоть  до  поморянь, 
Отъ  Песья  поля  до  поля  Косова, 
Отъ  козаковь  вь  землямь  дубровничань, 
Оттоль  до  града  гордаго  Петрова, 

Отъ  Балтики  къ  полудню  до  Азова, 

Отъ  ст^нъ  Китая  до  Полярныхъ  странь  - 

Раскинулись  влад^шя  славянь 

И  слышно  BdMb  намь  родственное  слово. 

Уралъ,  Влетава,  Волга  —  Bci  края. 
Вся  наша  необъятная  семья, 
Обнимемся,  раздоры  вс*  отбросимь, 

Ни  зависти,  ни  злобы  не  тая, 

И  станемь  жить,  какь  братья  и  друзья: 

Мы  ВСЁ  одно  святое  имя  носимь! 


Все  намь  благ1я  дали  небеса, 
Чтобь  стали  мы  со  всей  Европой  рядомь; 
Окиньте  только  земли  наши  взглядомь: 
Чего  тамъ  н^тъ:  обил1е,  краса; 

Сребро  и  злато;  пышнымъ  вертоградомь 
Глядитъ  нашь  полдень;  всюду  чудеса; 
А  по  веселымь  в^сямь  и  по  градамь 
Гремять  поэтовь  в^щихъ  голоса: 

Высок1е,  божественные  звуки! 

И  какь  у  BCJ^xb  —  плеч&  у  нась  и  руки, 

И  сила  есть  могучая  въ  рукахь; 

Лишь  дайте  намь  согласье  да  науки  — 
Взойдеть  другое  солнце  въ  небесахъ 
И  все  предь  нимь  повергнется  во  прахь! 
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Славяне,  братья  мише  славяне! 
Вн  хюбнте  вровавнй  споръ  да  брани  — 
Скажите  мн^:  какой  въ  тЬхъ  браняхъ  орокъ? 
Возьхемъ  отъ  кучи  угодьевъ  урокъ: 

Въ  одну  семью  съединены  заране, 
Он^  горятъ  и  блещутъ  на  тагане 
И  къ  верху  искры  мечутъ  въ  потодокъ; 
Но  что  жь  одинъ  бы  сд^лалъ  утолёкъ? 

Соединимся  жьвс^  мы  безъ  изъятья: 
Сербъ,  pyccKift,  чехъ,  болгаръ,  полякъ, 
Одинъ  къ  другому  кинемся  въ  объятья  — 

Одна  хоругвь,  одинъ  да  будетъ  стятъ; 
Забудемъ  все,  чтб  было;  будемъ  братья  — 
И  дрогнетъ  солротнвный  врагъ! 


Не  сЬтуйте,  что  мы  живемъ  такъ  мало, 
Что  племя  богатырское  дремало 
До-сей-поры:  ударитъ  и  для  насъ 
Спасетя  и  пробужденья  часъ; 

Такое  же  по  нашимъ  нивамъ  рало 
Пройдетъ,  чтб  всю  вселенную  взодрало, 
И  прозвучитъ  надъ  нами  тотъ  же  гласъ, 
Еоторый  ихъ,  который  старшихъ  спасъ  — 

И  какъ  они,  пойдемъ  мы  на  работу; 

Покуда  же  благ1я  небеса 

Намъ  посылаютъ  сумракъ  и  дремоту; 

Но  вотъ  и  нашъ  востокъ  ужь  занялсА 
Зарбй,  и  наша  просить  полоса 
Возвышеннаго  бд%н1я  и  поту . . . 

Н.  Бвргъ. 


4. 


цель  т,  COIITU  5,  7  I  110. 

Сдается  Mni:  весь  родъ  славянъ  —  большая 
P'iKa,  что  путь  величественный  свой 
Хоть  медленно,  но  мощно  совершая. 
Стремится  плавно  къ  ц^ли  вековой; 

И  на  пути  громады  горъ  встр^1чая, 
Ихъ  та  р^Ька  обходить  стороной, 


И  льётся,  въ  рай  пустыни  превращая, 
Чрезъ  города  живительной  волной. 

Друпе  жь  шумно  катятся  народы, 

Какъ  вздутыя  напоромъ  веогаимъ  воды; 

Но  сбылъ  приливъ  —  и  светлый,  злачный  долъ 

Трясиной  сталъ  съ  упадвомъ  волнъ  ихъ  мутныхъ. 

Развалинами  стали  кровы  сёлъ, 

А  жители  —  сбродъ  нищихъ  безпр1ютныхъ. 


О,  еслибъ  Bd  славяне  предо  мной 
Металлами  явились:  ихъ  собранье 
Я  бъ  сплавилъ,  слилъ  —  и  въ  статуе  одной 
Великое  бъ  представилъ  изваянье! 

И  русск1й  бы  узр^лся  головой, 
А  туловищемъ  —  ляхъ  при  томъ  сл1янь^1; 
Изъ  чеховъ  вышли  бъ  рукц,  складъ  плечной, 
Изъ  сербовъ  ноги:  кр']&пкое  стоянье! 

Меньш1я  же  вс!  отрасли  славянъ 

Пошли  бы  въ  одеянье,  въ  складки,  въ  т^ни, 

Въ  оруж1е:  воздвигся  бъ  великанъ  — 

•к. 

И  вся  Европа,  преклоннвъ  кол^Ьни, 
Взирала  бы!  А  онъ  —  превыше  тучъ  — 
Шръ  попиралъ  бы,  грозенъ  и  могучъ! 


Чрезъ  сотню  л'^тъ,  о  братья,  что-то  будетъ 
Изъ  насъ,  славянъ?  Что  будетъ  въ  свой  чербдь 
Съ  Европою?  Въ  напгь  токъ  воды  прибудетъ  — 
И  жизнь  славянъ  не  весь  ли  м!ръ  зальётъ? 

И  нашъ  языкъ,  что  нын*!  лживо  судитъ 
Н^мещий  судъ  и  рабскимъ  вкривь  зоветъ, 
Изъ  устъ  враговъ  заслышится,  разбудитъ 
Дворцовъ  ихъ  эхо  —  и  гуд'Ьть  пойдетъ! 

Славянскимъ  русломъ  знаше  польётся, 
И  въ  моду  бытъ  славянсшй  весь  вполн'Ь 
Надъ  Сеною  и  Лабою  введётся ... 

О,  лучше  бы  тогда  родиться  uwk 
И  вольной  жизни  плыть  по  океану! 
Но  —  я  тогда  еще  изъ  гроба  встану! 

В.  Венедиктовъ. 
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чкшок1Е  поаты. 


П.  ШАФАРИБЪ. 

Павесь    1оснфъ    Шафарикъ,    знаменитМш1й 
И8ъ  чешсвихъ    учоннх^,  родился  28-го  апр&гя 
(10-го  нал)   1795    года     въ  небольшой  горной 
деревн^Ь  въ  верхней  Венгр1и,  гд^  отецъ  его,  ро- 
домъ  словакъ,  бвлъ  евангелнческимъ  пропов^дни- 
комъ.  До  одиннадцати  л^тъ  молодой  Шафаривъ 
не  оставлялъ  родвтельсваго    дона,   упражняясь 
въ  чтенш  и  письме  и  пршбр%тая  первоначаль- 
ння  знанья  подъ  рувоводствонъ  отца.    Въ  1805 
году  онъ  бнлъ  отданъ  въ  Разнавскз^  гииназ!ю, 
по  овончати  курса  въ  которой  бнлъ  нереведенъ 
въ  1810  году  въ  одннъ  евангелическ1й  лицей  въ 
верхней    Венгр!и,  въ  которонъ    пробнлъ    пять 
л^тъ.  Зд^сь-то  совершенно  случайно  попалась 
ему  въ  руки  статья  1оснфа  Юигиана  «О  язык^ 
чешскомы),    напечатанная    въ    «Гласннн'!»  на 
1803  годь  и  написанная  очень  горячо.    Статья 
эта  сильно  под^Ьйствовала  на  Шафарива  н,  такъ 
ссшзать,  р^шяжв.  его  участь.  Онъ  ревностно  при- 
нялся за  изучеше  славянской  народности,  и  пер- 
внмъ  плодоиъ  этого  изучен1Я  была  его  поэтиче- 
ская попатка  — ttTatnm8k&  Mtlza  s  lyron  Slovan- 
8kou».    Всл^дъ  за  внходонъ    въ  св^тъ  назван- 
ной книжки,  напечатанной  въ  1814  году,  т.  е. 
еще  во  время  пребнвашя  его  въ  лице^,  стихо- 
творешя  Шафарика  стали  появляться  въ  журна- 
лахъ  и  MHorin  изъ  нихъ  были  замечены  публикою. 
Окончнв«^  курсъ    въ  лице^,    Шафарикъ  отпра- 
вился, въ  1815  году,  въ  1енск1й  университетъ, 
гд^  пробылъ  четЕфе  года.   Здфсь,  кром^  обяза- 
телъннхъ  для  него  лекщй   богословскихъ,  онъ 
ревностно  иос<11цалъ  лекщи  филолог!я,  пстор1и  и 
философш.  По  ввслушати  полнаго  курса,  Ша- 
фарикъ бнлъ  удостоенъ,  въ  1819  году,  степени 
доктора    философш.    Но  и  тутъ,  не  смотря  на 
всю  обширность  своихъ  занят1й,  Шафарикъ  на- 
ходилъ  время  дм  служетя  славянскииъ  кузамъ. 
Во  время  своего  пребнватя  въ  1ен1,  онъ  пере- 
велъ  а  Облака»  Аристофана  и  «Марш  Стюартъ» 
Шиллера.    Но  съ  выходомъ    изъ    }гниверситета 
Шафарикъ  окончательно  распростился  съ  поэз1ей 
и  отдался  исключительно  учоннмъ  заняпемъ.  Въ 
1819  году  Шафарикъ  бнлъ  приглашонъ  въ  Но- 
внй-Садъ,  для  8анят1я  м^ста  профессора  и  ди- 
ректора вновь  открнтой  тамъ  гнмназш.  Эту  дол- 
жность заннмалъ  онъ  до  1833  года.  Зат^мъ,  онъ 
переселился  въ  Прагу,  Тж^  съ  1842  года  и  до 
смерти  оставался  при  университетской  библ!оте- 
к^.7жевъНовомъ-СадЬ  обнаружилъ  Шафарикъ 


необнкновенную  деятельность  изучем1я,  которое 
обратилось  на  славянсшй  м!ръ,  его  прошедшее! 
настоящее.  Въ  1826  году  онъ  издалъ  свою  «Все- 
славянскую HCTopiro  литературно;  зат^нъ,  п 
1828  году  сл^^дуетъ  книга  «Опроисхождешнсп- 
вянъ»,  въ  1833  —  книга  аО  сербскомъ  язык!», 
бросившая  новнй  св'1тъ  на  исторш  славянсшп 
Hapik4ift;  въ  1837  онъ  издалъ  свое  знаменятй- 
шее  произведете:  «Славянстя  древности»,  ко- 
торое остается  до-сихъ-поръ  исходной  точкоб 
вс^ъ  трудовъ  по  пзучетю  древней  славянсю! 
HCTopin;  въ  1840  онъ,  Buicab  съ  Палащшп, 
сд^алъ  образцовое  нздате  аДревн^Ьйшихъ  ш- 
мятниковъ  чешскаго  язнка»;  въ  1842  издал 
новнй  панславнстсшй  трудъ  —  «Этнограф1я  cia- 
вянскнхъ  племенъ»;  въ  1845  ее  Грамматику  древ- 
не-чешскаго  язнка»;  наконецъ  въ  посл^^дше  го- 
дд  —  «Памятники  южно-славянской  письмен- 
ности»,  «Памятники  письменности  глаголпе- 
ской»,  и  т.  д.  Все  это — пронзведен1я  первосте- 
пенной важности.  Шафарикъ  умеръ  1 4-го  (26-го) 
1юня  1861  года. 

СОНКТЪ. 

Плнветъ  луна  въ  лазурномъ  океане, 
Средь  хора  лучезарнаго  св^тилъ, 
Какъ  н^К1й  царь  въ  своемъ  военномъ  cTast, 
Какъ  св^тлнй  предводитель  горннхъ  сил. 

Поч1етъ  л^съ  въ  серебряномъ  тумане 
И  бнстрнй  ключъ  свой  &Ьгъ  остановилъ; 
Морозами  окованннй  заран'Ь, 
Онъ  не  б'Ьжитъ  —  днханье  пританлъ. 

Какъ  тихо  все  и  въ  небесахъ  и  въ  noji! 
Душа  моя  возносится  ropi  — 
Готовъ  огонь  святой  на  алтаре . . . 

Но  взоръ  поэта  никнетъ  по-невол^^: 
Кого  любилъ  —  ея  ужь  н^ту  богЬ: 
Еакъ  зв^дочва  погасла  на  зар^. . . 

Н.  Бергъ. 


Ф.  ПАЛАЦК1Ё. 


Францъ  Палацк1й,  зваменнтнй  нстор1огрф 
чешскаго  королевства  и  отецъ  новейшей  челсво! 
исторш, родился  2-го  (14-го)  1юня  1798  года» 
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деревне  Годс1авт(ахъ,  Преровскаго  округа  на 
MopavL    Окончивъ  курсъ  учевк  въ  Пресбург- 
СЕОхъ  1нце§  и  въ  В^нскомъ  университете,  онъ 
нздахь  «Начатки  чешской  проседай»  —  сочнне- 
Hie,  предсказавпее  въ  немъ  зам^чатедьнаго  учо- 
наго.  Поселившись  съ  1823  года  въ  Праг^,  онъ 
употребяхъ  Bci  свои  усиля  на  т6,  чтобы  убе- 
дить своягь  соотечественниковъ  въ  воаножности 
воскресить    чешскую    народность.    Vchjih    его 
ув^нчапсь  ycnixoiTb  и  Па1ацк1&  прпняхъ  ре- 
дакщю  журнала,    основанваго    нри    Чешскомъ 
Музс"]^,  въ  которомъ  сталъ  проводить  свои  взгляды. 
Btftcrb  съ   т%иъ  онъ  усердно   изучалъ  источ- 
ники,   разбросанные  въ  чешскнхъ  архивакъ  в 
свропейскнхъ  библютекахъ  Берлина,  Мюнхена, 
Дрездена,  В^ны,  Рима  и  другихъ.  Историчесшя 
нзсл^довашя  и  монограф!и,  которыя  онъ  сталъ 
помещать  въ  своемъ  журнал-Ь,  доставили  ему  вско- 
ре громкую  HSB'i^THOCTb  —  н  онъ  быль  облеченъ 
въ  зваше  мегиекаго  гюш>рипрафа^  съ  жалова- 
В1емъ  въ   1000  гульденовъ  —  зван1е,   которое 
остается   за  ннмъ  до-сихъ-поръ.    Литературная 
деятельность  Палацваго  началась  очень  рано: 
въ  1828  году  опъ  издалъ  «Старый  чешск1я  ле- 
тописи», въ  1830 — замечательное  изследовате, 
подъ  заглав1емъ:    «Оценка  древне-чешскихъ  ис- 
торическихъ  писателе&|>;  въ   1836  году  появи- 
лось начало  его  обширной  и  знаменитой  «Исто- 
pin  чешскаго  народа»  —  сначала  на  вемещсомъ, 
потомъ    на    чешскомъ  языке  —  которую  онъ 
продолжаетъ  до-спхъ-поръ.  Кроме  того,  съ  1840 
по  1844  гохь  онъ  пздавалъ  аЧешск!й  Архивъ», 
куда  вошло  множество  любопытныхъ  историче- 
скихъ  матер1аловъ,  извлеченныхъ  изъ  чешскнхъ  и 
нностранныхъ  архивовъ.  Въ  1848  году  Палацк1Й 
выступилъ    на   политическое  поприще,  и  былъ 
саиымъ  вл1ятельнымъ  предстаьителемъ  нац!ональ- 
Hofif  ларт1н ,  которая  настаивала  на  федеращи, 
направленной    противъ    немецкихъ   стремлен!й 
включить  Чех!ю  въ  германское  единство  и  про- 
тивъ венской  централизащи.  Отказъ  участвовать 
вь  saceAaniflxb   франкфуртскаго  сейма  навлекъ 
па  Палацкаго  враацу  немецкой  парт1и,  которая 
озлобилась   даже  до  того,  что  готовила  ему  на- 
сильственную смерть  отъ  руки  наеннаго  уб1йцы. 
Не  смотря  на  всеобщее  раздражен1е,  австр1йское 
правительство  два  раза  предлагало   Палацкому 
место  министра  просвещен1я,   но  онъ  каждый 
разъ  отказывался,  расходясь  въ  воззрен!яхъ  съ 
остальными  членами  министерства.    Конецъ  ре- 
волюц1н    удалилъ   Палацкаго    съ  политичсскаго 


поприща,  на  которомъ  онъ  действовать  кахъ 
членъ  9^вскаго  н  кромержицкагосеймовъ;  новая 
конститущя  опять  дала  ему  место  въ  верхней 
венской  палате.  Важнейш1й  литературный  трудъ 
Палацкаго  есть  его  <сИстор!я  чешскаго  народа», 
доведенная  теперь,  после  несколькнхъ  томовъ. 
до  XVI  столепя  и  котор^  онъ  ведетъ  пара- 
лельно  на  немецкомъ  и  чешскомъ  языкахъ.  Кни- 
га Палацкаго  написана  по  всемъ  трббован1ямъ 
исторической  критики,  на  основати  обширнаго 
изучен1Я  нсточниковъ,  и  имеетъ  въ  глазахъ  че- 
ховъ  высойое  нащонадьиое  значете.  Что  же 
касается  самого  изложен1я,  то  оно  обличаетъ  въ 
авторе  значительный  литературный  талантъ.  Въ 
1867  году  Палащий,  вместе  съ  другими  славян- 
скими гостями,  посетилъ  московскую  этнографи- 
ческую выставку,  прнчемъ  встретилъ,  какъ  въ 
Петербурге  такъ  и  въ  Москве,  самый  оадушный 
пр!емъ. 

ГОРА  РАДОСТЬ,  • 

Какъ  Слав1я,  владеющая  м!ромъ, 
Высбко  вознеслась  —  и  океаны 
У  вечнаго  шумятъ  ея  престола 
И  сонмы  преклоняются  с^юзницъ: 

Такъ  подымается  высдко  Радость, 
Свою  главу  седую  въ  тучахъ  кроя, 
А  въ  глубине  земли  свои  основы, 
И  царствуетъ  достойно  надъ  горами. 

Хвала  тебе,  гора!  Карпатъ  смиренно 
Склоняется,  стопы  твои  цалуя; 
Склонились  также  сонмы  горъ  Судетскихъ . . . 
Цари  межь  нихъ  со  славою  и  мирно! 

Когда  чело  твое  мрачится  гневомъ  — 
Съ  высотъ  твоихъ  текутъ  послушно  тучи, 
Вооружась  перунами,  и  стонетъ 
Земля  внизу  отъ  края  и  до  края. 

О  Радость!  подыми  свою  корону. 
Алтарь  славянъ  и  присной  славы  память 
Твой  ликъ,  смотрящ{й  весело  и  ясно, 
Въ  сердцахъ  славянъ  веселье  пробузмаетъ. 

Давно  уже  здесь  не  дымятся  жертвы 
Племенъ  гостынскихъ  и  въ  священной  роще 
Не  слышатся  воззвав  ья  къ  Радогостю: 
И  храмъ,  и  жрецъ  на-веки  онемели. 

23* 
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чвшокш  поэты. 


Лишь  старнб  дубъ  хранить  святую  тайну^ 
И  въ  души  ocia6i9mia  оотомковъ 
Влагаетъ  chih  ихъ  отцовъ  усошпихъ, 
Подъ  THxifi  тоооръ  дрешющато  jr&ca. 

UpavkTb  Te6i  отъ  грбз*^  Moefi  весны, 
Достойная  почтешя  вершина! 
Еавъ  радостно  душа  къ  теб^  стремится! 
Дай  MH'i  пр1ютъ  въ  т^ни  твоей  святыни! 

Зд%сь  изъ  живыхъ  истоковъ  я  хочу 
СлавянсБ1я  всечасно  черпать  силы, 
Чтобъ  чистый  звунъ  моей  славянской  лиры 
Въ  скалахъ  Олиина  гордаго  отдался! 

U.  Бергъ. 


Ф.  л.  ЧЕЛЯБОВСМ. 

Францъ  Ладиславъ  Челяковсий,  знаиенит^й- 
ш1й  изъ  чешскихъ  поэтовъ  и  восторженный  пан- 
славистъ,  родился  23-то  февраля  (7-го  марта) 
1799  года  въ  Страконицахъ.  Отецъ  его  былъ 
столяръ  и  смотр'кжъ  на  сына,  какъ  на  своего 
преемника  по  ремеслу,  хотя  тотъ  не  чувствовалъ 
къ  нему  ни  малМшаго  призван!я.  По  окончаши 
гимназическаго  курса,  Челяковск1й  слушалъ  фи- 
лософш  отчасти  въ  Лив1гЬ,  отчасти  въ  Праг^, 
гд^  сошелся  съ  Камаритомъ,  Хм-^левскимь  и  Ви- 
нарицкимъ,  прославившимися  впосл'1^дствш  какъ 
чешск1е  литераторы.  Первыми  печатными  его 
произведешями  были  ссРазныя  Стихотворен1я1>  и 
«Славянсшя  Народныя  n-i^cHH»,  изданный  въ  1822 
году.  ЗагЬмъ,  посл^^довали  переводы:  а  Листки 
изъ  Прошлаго»  Гердера,  «Сестры»  Гёте  и  «Д^ва 
Озера»  В.  Скотта.  Въ  1825  году  онъ  издалъ  аль- 
манахъ  «Денница»,  а  въ  1827  —  «Литовсшя  На- 
родный Шсни».  Но  настоящая  изв'^стность  Че- 
ляковскаго  начинается  съ  1829  года,  когда  онъ 
издалъ  свой  «Отголосокъ  Русскихъ  Шсенъ»,  въ 
которомъ  ему  удалось  весьма  мастерски  пере- 
дать характеръ  русской  народной  поэзш.  Усп^хъ 
книги  былъ  чрезвычайный,  и  чешская  критика 
говоритъ  до-сихъ-поръ,  что  «если  бы  Челяковск1й 
не  написалъ  ничего  больше,  то  одинъ  «Отголо- 
сокъ» обезпечилъ  бы  ему,  m'Icto  между  первыми 
поэтами».  Его  «Отголосокъ»  не  есть  одно  подра- 
жан1е  русскимъ  п'1Ьнямъ,  не  ограничивается  по- 


вторешемъ  ъеЬыъ  изв^стннхъ  народннхъ  ноти- 
вовъ,  во  ум^етъ  стать  на  народно-поэтическую 
точку  зр^шя  и  приложить  ее  къ  новому  содер- 
жанш.  Такой  же  трудъ  совершилъ  онъ  и  отно- 
сительно чешской  народной  поэзш  въ  «Отголо- 
cKk  Чешскихъ  П'1Ьсенъ»,  изданныхъ  имъ  въ  1840 
году.  Въ  томъ  же  году  вышла  и  его  «СтолистаЕ 
Роза»,  которая,  не  смотря  на  свою  космопоямтн- 
ческую,  отвлеченную  и  даже  н1юколько  скучно- 
ватую  по9з1ю,  представляетъ  эпизоды  весьма  жи- 
вые и  интересные,  гд'Ь  авторъ  обращается  къ 
своей  нащональной  действительности. 

Въ  начале  тридцатыхъ  годовъ  ЧеляковскШ  за- 
думалъ-было  отправиться  въ  Росс1ю,  въ  надежде 
получить  тамъ  каеедру  славяяскихъ  языка  и  ли- 
тературы; но  д^о  не  устраивалось  и  онъ,  ыосл! 
долгихъ  колебав1й,  остался  въ  Чехш,  гд^  ему. 
около  этого  времени,  предложили  м^сто  адьюнкта 
при  Пражскомъ  университете,  по  каеедр!»  чеш- 
скаго  языка,  которую  онъ  и  принялъ.  Въ  1834 
году  ему  была  вверена  редакц!я  «Пражскнхъ 
Новинъ».  Во  время  польскаго  возсташя  1831 
года  ЧеляковскШ  горячо  защищалъ  сторону  рус- 
скихъ, но  по  усмиренш  возстаиЫ  его  мнен1я  из- 
менились— и  онъ  сталъ  сочувствовать  полякамъ. 
Эти  снмпат1и  перенесъ  онъ  и  въ  свою  газету. 
Вмешательство  русскаго  посольства  въ  Beni 
было  причиной,  что  ЧеляковскШ  потерялъ  и  про- 
фессуру, и  редакторство,  несколько  летъ  после 
того  прожилъ  онъ  въ  Праге  въ  большой  нужде. 
Наконецъ,  въ  1842  году,  его  пригласили  занять 
каеедру  въ  Верлинскомъ  университете.  Здесь 
провелъ  онъ  около  семи  летъ;  но  въ  1849  году^ 
вследств1е  изменившихся  политическихъ  обстоя- 
тельствъ,  онъ  оставилъ  Берлинъ  и  зандлъ  ту  же 
каеедру  въ  Праге.  Съ  этого  времени  славян- 
ская филолопя  стала  исвлючительнымъ  его  заня- 
т1емъ.  Лучшимъ  сочинешемъ  его  по  этой  части 
считаетс-я  «Чтеше  о  сравнительной  славянской 
грамматике»,  изданное  въ  1852  году,  уже  по 
смерти  автора.  Начиная  съ  первыхъ  месяцевъ 
1852  года,  всякаго  рода  несчастья  н  непр1ятно- 
сти  стали  стрясаться  на  впечатлительную  голову 
Челяковскаго  и  сильно  пошатнули  его  здоровье, 
а  внезапная  смерть  младшаго  ребенка  о,  хотя 
давно-ожиданная,  но  темъ  не  менее  тяжолая. 
утрата  любимой  жены,  умершей  отъ  чахотки,  по- 
вергли его  въ  глубокую  меланхолш:  онъ  сталъ 
гаснуть  какъ  свеча — и  5-го  августа  1852  года, 
въ  6  часовъ  вечера,  Чех!я  потеряла  одного  изъ 
знаменитейшихъ  свонхъ  сыноц^. 


ЧЕШ0К1Е  ПОЭТЫ. 
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I. 


ВЕЛИКАЯ   ПАНИХИДА. 

То  не  градомъ  побиты,  не  догдикомъ, 

Не  пшеница  дежитъ  со  гречихою: 

Полегло  подъ  Москвою,  нодъ  иатупшою, 

Много  воинства  храбраго  русскаго, 

Много  воинства  таиъ  и  французскаго , 

Преионясь  головой  ко  снрой  земл^, 

Переколотаго,  перебнтаго, 

Чтб  мечами,  штоками  и  копьями, 

Чтб  картечью,  гранатами,  пулями. 

Ofi,  вы  д^ти  единыя  матушки! 

Стороны  ли  родной  вы  защитнички, 

Мы  за  вашу  любовь  и  за  прдвиги 

Панихиду  свершили  великую. 

Панихиду,  какой  не  привидано, 

О  какой  никогда  и  не  слыхано. 

Не  доотало  свечей  воску  яраго, 

Не  хватило  на  каждаго  ратника, 

Мы  одну  вамъ  св']^чу  вс^ъ  затеплили, 

Въ  храм^^  Божьемъ,  подъ  синимъ  пЬдъ  куполомъ: 

Мы  зажгли  вамъ  св^чу  —  Москву-матушку, 

•Милымъ  д^тушкамъ'  на  спокой  души 

И  на  диво,  на  страхъ  —  врагу  лютому! 

Н.  Бергъ. 


II. 


УЗНИКЪ. 

I 
« 

Какъ  BbAsoB-ib  то  было  въ  славномъ  городе, 

Чтб  у  моря  ли  у  Азовскаго: 

Тамъ  стояла  тюрьма,  темна  темница, 

Въ  той  темниц*!  сид'^лъ  добрый  мблодецъ, 

Доброй  мблодецъ  —  донской  козакъ. 

Атамань  лихой  войска  козацкаго. 

Н^тъ  у  мблодца  друга-товарища. 

Только  есть  у  него  злые  недруги. 

Злые  недруги  —  раны  смертельный; 

Еще  есть  у  него  злой  насм^^шничекъ, 

Злой  насм^Ьшничскъ  —  св^^тблъ  м^сяцъ: 

Чрезъ  окошко  онъ  круглое,  косящетое 

Все  заглядываетъ  въ  тюрьму,  усмехается, 

Надъ  б'&дою  козака  издевается. 

Какъ  возговоритъ  донской  козакъ, 

Говорить  козакъ  ясну  месяцу: 

«Гой  ты,  гой  еси,  ясбнъ  месяць! 

Что  ты  такъ  надо  мною  насмехаешься. 


I 


t 


Надъ  бедой  моей,  невзгодой  издеваешься! 
Бабы  плавалъ  я  по  Дону  по  тихому. 
На  байдарке  моей  белопарусной 
И  взошолъ  бы,  показался  ты  н^  небе. 
Отразился  бы  въ  водяныхъ  струяхъ; 
Я  досталъ  бы  тебя  удалымъ  копьемъ. 
Не  копьемъ,  такъ  стрелами  калбаымн, 
Я  лрогналъ  бы  тебя  съ  неба  синяго, 
Пригвоздилъ  бы  тебя  я  ко  дну  реки  — 
И  лицо  бы  твое  зату]|анилось, 
Помрачилось  бы,  какъ  мое  теперь! 
Ты  не  сталъ  бы  впере^гь,  ме<^яцъ,  тешиться, 
Надъ  невзгодьемъ  чухимъ  насмехатися!» 
То  сказавъ,  провещавши,  донской  козакъ, 
Атаманъ  лихой  войска  козацкаго, 
Обвазкилъ  свои  раны  глубогая: 
Потекла  изъ  нихъ  кровь  горячая, 
Преклонился  козакъ  головой  на  грудь, 
Изъ  груди  душу  смелую  выпустилъ, 
Душу  смелую  —  козацкую. 
Тутъ  померкли  на  небе  звезды  ясныя. 
Скрылся  месяцъ  за  темными  тучами, 
А  те  тучи  дождемъ  разразилися, 
Окропили  слезами  мать  сыру  землю. 

Н.  Бвргъ. 


III. 


.   ЗИМА. 

На  разсвете  разъ,  въ  утро  зимнее. 

Не  сокблъ  летелъ  во  чистомъ  поле  — 

На  коне  лихомъ  летелъ  мблодецъ. 

Онъ  съ  крутой  горы,  какъ  стрела,  летитъ 

Отъ  копытъ  коня  его  вернаго 

Только  пылью  снегъ  къ  облакамъ  летитъ; 

Изъ  ноздрей  коня  не  огонь  валптъ  — 

Изъ  ноздрей  летятъ  блестки  инея. 

И  примчался  конь  прежде  времени 

На  знакомый  дворъ,  имъ  оставленный. 

Добрый  конь  заржалъ  громко,  весело, 

Громкимъ  голосомъ  гикнулъ  мблодецъ. 

Во  светлице  же  красна  девица 

У  окна  стоить  у  замерзшаго; 

Не  признавши  вдругъ  коня  борзаго. 

Не  признавши  вдругъ  добра  мблодца, 

Но  размысливши  женскимъ  разумомъ, 

Про  себя  она  такъ  промолвила: 

а  Что  за  старецъ  тамъ,  что  за  дедушка 

На  дворе  у  насъ?  Какъ  отъ  старости 
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Пос'Ьд'Ьдъ  его  длинный  усъ  и  бровь! 
Вакъ  б^лы  его  кудри  ддияяые!» 
Снова  гнкнудъ  тутъ  добрнб  мбюдецъ, 
За  узду  новя  щтвязадъ  къ  кольцу 
И  rpoMqcft  вскрпчадъ:  «Гей,  душа  моя1 
Виходн  встречать  меня,  мнлнй  другь!» 
И  узнала  тутъ  она  мнлаго, 
И,  узнавъ  его,  къ  нему  бросилась, 
Обвилась^рукой  б'&юсн'кБною 
Вокрутъ  вброта  добра  мблодца... 
Глядь  —  с^дюсъ  кудрей  словно  не  было: 
Такъ  тепло  она  обняла  его; 
Посмотр^ася  въ  очи  милаго  — 
Почерн^а  вдругъ  н  сЬдая  бровь, 
А  къ  устамъ  его  лишь  прижалася  — 
Почерн^ь-стенн^лъ  богатырск1й  усъ. 

М.  IlETPOBCRlft. 


IV. 


ВСЯКОМУ  СВОЕ. 


онъ. 


Какъ  хороша  природа!  утроиъ  вставь, 
Я  пью  въ  саду  благоуханье  травъ 
И  слушаю,  какъ  на  деревьяхъ  птицы 
Поютъ  прив^тъ  явленш  денницы. 
Межь-т^иъ  волшебнниъ  эеркаломъ  волны 
Зеленые  брега  отражены, 
И  л'Ьсъ,  и  неба  утренняго  своды... 
Какъ  хорошо  MHi  посреди  природы! 

ОНА. 

Да!  много  есть  чудесъ:  и  я,  отъ  сна 
Кофейникомъ  моимъ  пробуждена, 
Встаю  —  н  въ  wkrk  сладкой  и  пр!ятной 
Глотаю  Моккн  нектаръ  ароматный; 
А  тутъ  несетъ  портниха  мн^  нарядъ, 
И  въ  зеркало  сп^шу  я  бросить  взтлядъ, 
Чтобъ  видеть  —  все  ли  въ  м^ру  и  по  мод^. . . 
Да!  много  есть  прекраснаго  въ  природе! 

онъ. 

Пойдемъ,  мой  другъ,  природы  въ  пышный  храмъ, 
Пойдемъ  бродить  по  бархатнымъ  лугамъ, 
Гд^  розы  и  лилеи  н-^гой  дышутъ, 
Гд'Ь  ихъ  зефиры  сладостно  колышутъ, 
И  розанами  гЬми  и  плюо^ёмъ 
Ce6i  чело  и  кудри  мы  увьбмъ, 


Забывъ  на  мигъ  житейски  невзгоды... 
Пойдемъ,  мой  другъ,  скорее  въ  храмъ  природы! 

ОНА. 

Штъ!  лучше,  другъ,  пойдемъ  мы  въ  магазины 
Mnt  тамъ  уборъ  понравился  одинъ; 
На  немъ  ф{алки,  розы  и  лилеи 
Mnt  настоящихъ  краше  и  мид'1е; 
Не  суждено  имъ  вовсе  увядать, 
Зефнръ  ихъ  также  будетъ  колыхать 
Какъ  на  бульваръ  отправ.1юсь  я  норою... 
Пойдемъ  скор*^  въ  этотъ  храмъ  съ  тобою! 

Н.  Бвргъ. 


V. 


ИЛЬЯ  ВОЛЖАНИНЪ, 

Ужь  покрвиась  земля  ночннмъ  сумракомъ, 

Въ  веб^  зв^^дочки  загор^лися, 

И  съ  прогулки  домой  д^ти  малыя 

Къ  матерямъ  своимъ  воротилися; 

Лишь  одно  дитя  —  молодой  Илья, 

Сынъ  честной  вдовы,  Мареы  Андреевны, 

Не  дришолъ  домой  къ  своей  матери. 

Залегла  тоска  въ  сердце  B-i^n^ee 

Молодой  вдовы  Мареы  Андреевны, 

Знать  недоброе  сердце  почуяло. 

Вотъ  зоветъ  она  въ  страхе,  въ  горести 

BtpHbixb  слугъ  своихъ  и  прислужниковъ, 

И  ведетъ  имъ  такую  р^^чь: 

«Ой  вы,  слуги  мои,  слуги  в']&рные! 

Вы  зажгите  св^чи  воску  яраго 

И  подите  Bci  въ  разны  стороны, 

И  ищите  везд*!,  и  спрошайте  у  вс^хъ, 

Не  видалъ  ли  кто  моего  Ильи, 

Моего  сынка  ненагллднаго. 

Кто  найдетъ  его,  приведетъ  ко  мн^, 

Тому  дамъ  въ  награду  сто  рублей, 

Дамъ  въ  придачу  шубу  соболиную. 

Получивъ  приказъ,  слуги  в-^рные 

Разошлись  поси^шно  по  городу; 

Исходили  его  язъ  конца  въ  конецъ, 

Въ  поле  чистое  путь  направили, 

Поперекъ  и. вдоль  его  избегали, 

Въ  темный  л'1съ  пошли  —  никого  не  нашли, 

Долго  кликали  —  не  докликались 

И  домой  безъ  Ильи  воротилися. 

Вотъ  цдетъ  сама,  закручинившие^, 

Молоди  вдова  Мареа  Андреевна 
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Съ  двухя  ciyraHH  по  городу, 
Воздцхаючи,  будто  птале«а, 
Будто  горлица  одинокая; 
Вотъ  идетъ  она  гореиичаая, 
Изъ  воротъ  идетъ  въ  iioie  чистое. 
Переходить  его  до  большой  р%ки, 
До  широкой  р^ки  Волтн-матушки, 
На  крутоиъ  берегу  становится, 
Саиа  плачетъ  —  разливается. 

ч 

Не  цв^точекъ  &ЬжЬетъ  подъ  кустикомъ: 
То  сорочка  леяятъ  полотняная. 
Та  ль  сорочка  ея  свна  инлаго. 
Кавъ  возгбворитъ  Мареа  Андреевна, 
Горючькн  слезами  обливайся: 
«Ты  дитя  мое  безталанное, 
Мое  дитятко  ненаглядное! 
Не  всегда  ли  я,  мое  дитятко, 
Зар^кала  теб^  крепко  як  кр']&пко: 
Не  ходи  ты,  дитя,  къ  ВолНЬ-р^к'!,    . 
Но  купайся  въ  ней  —  унесетъ  тебя, 
Унссетъ  тебя  на  дно  къ  себ^, 
В^дь  завистлива  Волга -матушка: 
Не  родилось  у  Heft  молодцовъ-снновей, 
А  родились  у  ней  только  дочери, 
Одн^  дочери  —  волны  быстрый, 
Вотъ  и  крадетъ  она  чузкихъ  сыновей, 
Вндаетъ  за  нихъ  своихъ  дочерей, 
Сердце  матери  горемъ  сокрушаючи!» 

Да  не  слышитъ,  не  видитъ  молодой  Илья, 
Какъ  тоскуетъ  мать  его  родимая, 
Горемычная  вдова  Марфа  Андреевна. 
Онъ  гуляетъ  себ^  веселёхонекъ 
Подъ  piKofi  внизу,  подъ  зеленой  волной, 
Въ  аолотомъ  дворце  Волги -матушки. 
Онъ  смотритъ  кругомъ  —  не  насмотрится 
И  на  Bci  чудеса  не  надивуется: 
Потолки  и  сгЬны  тамъ  хрустальные. 
Изумрудами  и  алмазами, 
Будто  зв^дами,  поусынаны, 
А  оолы-то  изъ  чистаго  золота, 
Изукрашены  цветами  серебряными. 
Вотъ  выходитъ  Илья  изъ  воротъ  дворца, 
Онъ  выходитъ  въ  садъ  Волги -матушки. 
Таиъ  не  яблоки  цв^тутъ,  не  смородина, 
А  деревья  как1я-то  чудесный, 
Да  кусты  еще  того  чудеснее; 
Кто  не  вид&гь  ихъ  —  не  представитъ  ce6i, 
Кто  увидитъ  ихъ  —  не  пов'Ъритъ  очамъ: 
На  деревьяхъ  кругомъ,  вместо  яблоковъ. 


Доропя  висятъ  все  гемчужины; 
А  кусты- то  Bci  корольковые  ^ 
Съ  изумрудными  все  листочками, 
Съ  бирюзовыми  все  цветочками, 
И  блестятъ  они,  какъ  облитые 
Дркой  радугой  семицветною. 

Вотъ  и  ночь  пришла  —  молодой  Илья 

На  постельку  лбгъ  изъ  ручной*  травы, 

Моху  мягкаго,  чтб  лебяаий  нухъ. 

Вдругъ  не  гусли  запели,  не  гудокъ  загуд^лъ. 

Заиграла  музыка  диковинная: 

Будто  стены  все  кругомъ  съ  потолкомъ 

Въ  струны  ЗВ0НК1Я  обратилися, 

И  все  дочки  Волги-матушки, 

Дочки  резвыя  —  струйки  быстрый. 

Прибежали  къ  цимъ,  заиграли  на  нихъ 

И  запели  надъ  иимъ  песню  чудную; 

И  отъ  несни  той  дрбма  сладкая, 

Золотые  сны  навеваючи, 

Очи  мблодца  подернула. 

Какъ  проснется  онъ,  какъ  захочетъ  онъ 

Поесть,  испить,  позабавиться, 

Ему  пищею  —  рыбки  вкусный, 

А  питьемъ  ему  —  янтарный  мбдъ, 

А  въ  забаву,  въ  утеху  детскую  — 

Нанесетъ  ему  Волга- матушка 

Разныхъ  дивъ  речныхъ,  цветныхъ  раковинъ 

Изъ  далекаго  морн  синяго. 

Такъ  живетъ  себе  во  хрустал ьномъ  дворце, 
Подъ  речной  волной,  молодой  Илья, 
Илья  Волжанинъ  по  прозванш; 
И  живетъ  ужь  онъ  —  не  годъ,  не  два  — 
А  ровнешенько  двенадцать  летъ; 
Возмужалъ,  окрепъ  онъ  въ  двенадцать  летъ 
И  ночуялъ  свою  силу  богатырскую; 
Но  прискучило  ему,  одинокому, 
Безъ  товарищей  и  безъ  сверстниковъ,* 
Захотелось  ему  на  людей  посмотреть. 
На  людей  посмотреть  и  себя  показать, 
И  онъ  молвилъ  такъ  Волге- матушке: 
«Гой,  ты  Волга-река,  мать  названая! 
Отпусти  ты  меня,  добра  мблодца, 
Погулять  наверхъ,  на  зеленый  лугъ. 
Полетать  на  немъ  вольной  пташкою: 
Подышу  я  тамъ  свеашмъ  воздухомъ. 
Полюбуюсь  тамъ  краснымъ  солнншкомъ, 
Да  порадуюсь  на  другихъ  людей. 
Мне  прискучило  во  дворце  твоемъ; 
Мне  давнымъ-давно  опостылели 
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чвшсшЕ  поэты. 


Яства  С11|дви1,  игры  д^тсви, 
Да  н  дочки  твои  б&ЕОгрудни. 
Дай  КОНЯ  тн  мяЬ  черногриваго, 
Да&  хн^  жукъ  тутой,  да  булатннй  мечъ, 
Дай  доси^хи  хн^  6oFaTHpqde« 
Да  во1чанъ  со  стр^^ми  кажбннин 
И,  какъ  мать  сннка^  снаряди  меня 
Въ  дуть-дороженьку  далекую.» 

Но  ни  слова  въ  ответь  ему  Волга -р^ка, 

Будто  р-Ьчи  его  не  разслышажа: 

Не  хотелось  ей  бтпуствть  его. 

И  разгневался  добрнй  мблодецъ, 

Разгоралась  въ  немъ  кровь  богатырская, 

И  промолвилъ  овъ  слово  грозное: 

аОлушай,  Волга-piKa,  не  гн^ви  меня! 

Не  вскормить  теб']^  волка  ciparo, 

Не  взлелеять  орла  сизокрнлаго! 

Коль  не  пустишь  меня  вольной  волею, 

Разобью  въ  конецъ  твой  хрустальннй  дворецъ, 

Поломаю  деревья  диковинння, 

Лишь  осколки  оставлю  да  щепочки 

И  насильно  уйду  на  зеленый  лугъ!» 

И,  промолвивъ,  рукою  могучею 

Какъ  ударитъ  въ  сердцахъ  Илья  Волжабинъ 

По  широкому  столу,  по  хрустальному  — 

Въ  мелки  дребезги  разлет^ся  столъ, 

Будто  искрами  весь  разсЕшался. 

Испугалась  тогда  Волга- матушка  ^ 

И  Bci  дочки  ея  разб^жалися. 

Снарядила  она  въ  путь -дороженьку 

Своего  сынка  нареченнаго 

И  простилася  съ  нимъ   съ  горькимъ  ропотомъ, 

Волны  чорныя  воздымаючи, 

Корабли  въ  сердцахъ  разбиваючи. 

Какъ  увид^лъ  себя  Илья  Волжанинъ 

На  зеленомъ  лугу,  на  муравчатомъ, 

Какъ  дохнугь  онъ  впервой  св^жимъ  воздухомъ, 

Такъ  сердечко  въ  немъ  и  заирвл^ало, 

Такъ  по  жилкамъ  вс^мъ  какъ  огонь  проб-кваль. 

Видитъ  мблодецъ  —  ходитъ  п6  лугу. 

Травку  щиплючи,  богатырск1й  конь: 

Грива  чорная  до  земли  виситъ, 

Очи  ясныя  какъ  огни  горятъ. 

На  кон^  с']&дельце  черкасское, 

У  сЬдельца  виситъ  броня  крепкая, 

Дорогая  броня,  вся  серебряная, 

Съ  золотою  нас']&чкой,  съ  разводами, 

И  булатный  мечъ,  и  лукъ  тутой, 

И  колчанъ  со  стрелами  калёными. 


Одевается  Илья  Волжанинъ 

Въ  гЬ  досп^Ьхи  богатнрск1е: 

Грудь  широкую,  молодецкую 

Покрнваетъ  броней  со  кольчугою, 

А  шелоиомъ  златимъ  —  кудри  русня, 

Опоясалъ  станъ  булатннмъ  иечомъ, 

Заложилъ  за  плеча  лукъ  со  стрелами 

И,  садясь  на  коня  черногриваго. 

Поклонился  рЬкЬ  Волг^-матушк^ 

За  подарки  ея  драгоценные, 

Струйкамъ  —  дочвамъ  ея  —  рукой  махнулъ 

И  стрелой  полетелъ  въ  поле  чистое. 

Вотъ  и  вспомнилъ  тогда  Илья  Воляшнинъ 

Про  свою  родимую  матушку, 

Про  богатую  вдову  Мареу  Андреевну; 

Захотелось  ему  повидаться  съ  ней. 

Повидаться  съ  ней,  поклониться  ей 

И  сказать  ей  слово  приветливое. 

И  пр1ехалъ  онъ  къ  тому  городу, 

Где  жила  она  одинокая  — 

И  не  можетъ  узнать  своей  родины, 

Изменилось  все  на  святой  Руси, 

Знать  не  доброе  съ  нею  подеялось: 

Тамъ,  где  городъ  стоялъ,  где  домъ  матери, 

Груды  камней  лежатъ  почернелыя. 

Да  столбы  торчатъ  обгорелые; 

Где  сады  красовались  тенистые, 

Тамъ  разросся  бурьянъ  со  крапивою; 

Где  гулялъ-ликовалъ  православный  народъ, 

Тамъ  лишь  змеи  шипятъ  полосатыя. 

Закручинился  младъ  Илья  Волжанинъ 

И  промолвилъ  слово  печальное: 

аГой,  ты  городъ  большой,  МОЯ  родина!  ' 

Ты  поведай  мне,  добрый  городъ  мой. 

Какой  недругъ  злой  разорилъ  тебя, 

Сокрушнлъ  твои  стены  крепк!я, 

Попалилъ  огнемъ  храмы  Бож1и 

И  хоромы  твои  величавыя, 

И  родимый  домъ  моей  матушки. 

Той  разумной  вдовы  Мареы  Андреевны? 

Где,  скажи  мне,  твой  православный  народъ 

И  где  матушка  моя  родимая?» 

И  въ  ответъ  ему  голосъ  неведомый 

Изъ  развалинъ  сказалъ  весть  недобрую: 

«Охъ1  свирепый  врагъ,  супостатъ  лихой 

Разорилъ  меня,  сокрушилъ  меня; 

Гордый  ханъ  Угадай  со  своей  ордой 

Налетелъ  на  меня  безпощадной  грозой 

И  мечомъ  порубилъ,  и  огнбмъ  попалнжъ 

Все  домы  мои,  стены  крешоя. 

Храмы  Божш,  златоверх1е, 
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И  весь  добрай  мой  православный  народъ, 

И  родимую  твою  матушву, 

Ту  богатую  вдову  Марву  Андреевну. 

Но  посжушай  еще,  что  зат^ядъ  врагъ: 

Онъ  зат^шъ,  зюд^й,  все  низовье  сналить, 

Онъ  зат^ядъ  еще  всю  въ  конецъ  разорить 

Нашу  родину  —  Русь  православную!» 

Кавъ  бог1ло  тогда,  надрывалося 

Сердце  мблодца  отъ  в^сти  той! 

Jfiib  слезинки  изъ  глазъ  его  ванули: 

Н  одна  била  въ  нанять  городу, 

А  другая  бшга  въ  нанять  матери. 

И  на  полдень,  вздохнувъ,  обратился  онъ, 

И  помчался  опять  въ  поле  чистое. 

Не  орелъ  летитъ  по  поднебесью, 

Скачетъ  мблодецъ  на  лнхомъ  вон^; 

Свачеть  онъ  черезъ  долъ,  черезъ  темный  боръ, 

По  внсоБимъ  горамъ,  по  шировимъ  р^камъ, 

Видитъ  сёла  кругомъ  разоренныя, 

Городовъ  пепелища  печальнги, 

Видитъ  труА  повсюду  гншщ1е 

Л  по  нимъ  свой  путь  держитъ  ни  полдень. 

Свачеть  дал-Ь  младъ  Илья  Волханинъ, 

Скачетъ  день  и  ночь  безъ  устали, 

И  увид&гь  онъ  на  четвертый  день 

Поле  чистое;  на  томъ  вк  пол%, 

Будто  озеро  пораскинулось, 

И  блестятъ  оно,  и  торитъ  оно 

При  лучахъ  золотыхъ  зари  утренней: 

То  двухъ  ратеб  броня  вороненая  * 

И  блеститъ,  и  горитъ  на  солнышке. 

И  одна  то  изъ  нихъ,  небольшая  рать. 

Наша  русская,  православная, 

А  другая  рать  несметная  — 

То  поганая  рать  татарская.     - 

И  кипитъ  межь  ними  кровавый  бой, 

И  густымъ  столбомъ  вьбтся  пыль  кругомъ, 

П  ощты  о  щиты,  и  мечи  объ  мечи 

И  звучать,  и  трещать,  ударяйся, 

Стономъ  стонетъ  земля,  колыхается . . . 

Но  слаб^етъ  рать  православная: 

Будто  волны.  Орда  окаянная 

На  нее  наб^гаетъ  со  Bci^xb  стороиъ; 

Пр1уныли  сердца  русскнхъ  витязей. 

Не  стрела  пролетала  громовая 

Сквозь  ряды  татаръ  супротивные: 

То  ударилъ  на  нихъ  Илья  Волаканинъ, 

Распалясь  богатырской  отвагою; 

1'д^  стрелу  метнетъ,  гд*!  мечомъ  махнетъ, 

Тавъ  и  валятся  татары  поганые, 


Бавъ  отъ  в^Ьтра  порой  осеншй  листъ, 
Какъ  трава  по;сь  косой  заострбнною. 
И  побилъ  онъ  ихъ,  потопталъ  конемъ 
Да  ни  мало,  ни  много — дв4  тысячи. 
Вдругъ  на  встр-Ьчу  ему  богатырь  летитъ, 
Молодой  Багадуръ,  Угадаевъ  зять. 
Вотъ  столкнулись  они,  какъ  скала  со  скалой, 
Вотъ  вступаютъ  они  въ  одиночный  бой: 
Какъ  взмахнуть  мечами  булатными. 
Только  искры  дождемъ  съ  брони  сыплются. 
Да  ни  тотъ,  ни  другой  не  шелохнется. 
Тбмный  боръ  гудитъ  отъ  ударовъ  мечей, 
Шна  клубомъ  валить  съ  богатырскихъ  коней 
И  земля  дроаштъ  подъ  копытами. 
Красно  солнЕппко  въ  полудп^^  стоить, 
А  у  витязей  бой  сильн'Ьй  кипитъ;  • 

Распаляется  Илья  Волханинъ, 
Распаляется  Угадаевъ  зять. 
Вотъ  собралъ  подъ  конецъ  силу-мощь  свою 
Молодой  Багадуръ  и  ударилъ  Илью, 
И  упалъ  подъ  нимъ  черногривый  конь, 
Да  и  самъ  Багадуръ  подъ  мечомъ  Ильи 
На  земь  паль  съ  коня,  не  шелохнется, 
Какъ  утесъ  вековой,  отъ  горы  родной 
Громомъ  Бошимъ  от^Ьченный. 

Да  и  съ  нимъ  б^да  прнвлючилася, 

Съ  молодымъ  Ильею  ВоляЕаниномъ: 

В^^дь  не  конь  подъ  нимъ  черногривый  палъ, 

А  р'Ьчной  песовъ  разсыпался; 

В!Ьдь  не  острый  мечъ  изъ  руки  свользнулъ. 

Щука-рыба  скользнула  проворная, 

Шлемъ  и  щитъ  его,  броня  вр'&пкая 

Обратились  всЬ  въ  черепахъ  р']&чныхъ; 

Стрелы  острый,  закалбныя 

Стали  рыбками  серебристыми. 

Такъ  разсыпались  передъ  нимъ  во  прахъ 

Bci  подарки  p'i^KH  Волги-матушки! 

Такъ  остался  младъ  Илья  Волжанинъ 

Одинокъ,  безъ  коня,  безъ  орух!я, 

Посреди  враговъ  многочисленныхъ! 

Вотъ  сбежались  татары  большой  толпой 

И,  со  вс^хъ  сторонъ  окруживъ  его. 

Полонили  они  добра  мблодца 

И  къ  царю  привели,  къ  хану  грозному, 

Къ  Угадаю  тому  Угадаевичу. 

И,  вел^лъ  его  ханъ,  горемычнаго, 

Запереть  въ  тюрьму  подземную 

И  за  шею  ц']^пями  железными 

Къ  двумъ  столбамъ  приковать  вр'Ьпко  шк  крепко, 
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И  вел^дъ  поюмъ  лютой  мукою 
Иавурять  его  rLio  б^лое. 
За  татаръ  свонхъ,  побитыхъ  нмъ, 
Да  за  зятя  своего  любнмаго. 
И  на  первый  день  его  мучили: 
Твердо  вынесъ  Илья  муку  страшную; 
На  второй  день  опять  его  мучили. 
Да  НС  дрогнулъ  Илья  и  отъ  муки  той; 
Вотъ  на  трет1й  день  саиъ  ханъ  пришолъ 
И  другихъ  съ  собой  палачей  нривелъ 
И  тасую  р^чь  онъ  къ  Шь^  повелъ: 
«Добрый  мблодедъ,  Илья  Волхавинъ! 
Боли  хочешь  ты  быть  со  мной  за  одно, 
Боли  примешь  нашу  sipy  татарскую, 
Дамъ  награду  теб'Ь  я  великзгю, 
Дамъ  почетъ  теб^  и  внсокШ  санъ, 
Своей  милостью  тебя  пожалую 
И  отдамъ  за  тебя  дочь  любимую, 
Молодую  Кончаку  Угадаевну. 
Боль  откажешься,  заупрямишься 
Тн  исполнить  мою  волю  царскую  1 
Ужь  тогда  теб^,  добрый  мблодецъ, 
Не  сносить  своей  буйной  головушки: 
Д  отдамъ  тебя  въ  муку  лютую, 
Изорву  въ  куски  т^о  б^лое, 
Разниму  его  по  суставчикамъ 
И  голоднымъ  псамъ  на  съ^деше 
Размечу  по  полю  широкому.» 

И  смутился  душой  Илья  Волжанинъ, 

И  впервой  тогда  онъ  изведать  страхъ. 

Онъ  ни  слова  царю  не  сказалъ  въ  отв^Ьтъ, 

Лишь  молитву  послалъ  ко  Всевышнему, 

Съ  теплой  в^рой  молитву  усердную: 

«Ты  Создатель  мой!  Ты  Заступникъ  мой! 

Ниспошли  Ты  MHi  нзбавлев1е 

Изъ  татарскихъ  рукъ,  нев^рныхъ  рукъ, 

И  спаси  отъ  конечной  погибели 

Мою  душу  гр^ную,  недостойную!» 

И  услышалъ  Господь  то  молеше 

И  послалъ  Онъ  ему  нзбавлеше: 

Вдругъ  ударилъ  громъ  сокрушительный 

Въ  ту  тюрьму,  гд-Ь  сид^лъ  Илья  Волжанинъ, 

И  убнлъ  на  повалъ  палачей  его, 

Отлушилъ  самого  хана  грознаго 

И  разбилъ  кандальнцЬпи  тяаиия, 

И  одинъ  невредимъ  и  свободенъ  стадъ 

Чудомъ  Бож1имъ  Илья  Волжанинъ. 

И  восирянулъ  тогда  добрый  мблодецъ, 

Внрвалъ  мечъ  отъ  бедра  Угадаева, 

Распласталъ  мечомъ  врага  н&-полы. 


Быстро  вскинулся  на  коня  его 
И  назадъ,  на  сторонку  родимую, 
Полет^лъ  cтpiлoю  иернатою. 
Какъ  увид^^ъ  онъ  Землю  Русскую, 
Свою  родину  православную, 
Соскочилъ  съ  коня  и  на  землю  палъ 
И  молитву  принесъ  благодарную, 
Онъ  Заступнику  милосердому 
За  чудесное  свое  нзбавлен1е. 


О.  МИЛЛЕРЪ. 


I.  Е.  шш&сШ. 


1осифъ  Брасославъ  Хм^леношй  родился  въ 
1800  году.  Сынъ  учителя,  онъ  воспитывался  вь 
гимназш,  въ  Будебвнцахъ,  гд*!^  подружился  съ 
знаменитымъ  впосл'1дствш  Чедяковскомъ.  За- 
гЬмъ,по  окончаши  полнаго  курса  въПражекомъ 
университет^^,  онъ  вступилъ  въ  государственную 
службу,  которой  посвятидъ  ыЛ  свои  силы.  ХвгЬ- 
ленск1й  умеръ  въ  1839  году,  им^я  всего  39 
л'1тъ  отъ  роду.  Бакъ  поэтъ,  онъ  пользуется  зна- 
чительной популярностью  среди  чеховъ,  благо- 
даря легкости  и  изящной  отд^лк^  своего  стиха. 
Въ  посл1^дше  годы  своей  жизни  онъ  составнлъ 
и  издалъ  сборннкъ  стихотворешй,  подъ  заглав!- 
емъ:  ссВ'Ьнокъ  Патр!отическнхъ  П'Ьсенъ»,  нх^в- 
ш1й  большой  усп^хъ. 

ПУСТЫННИБЪ. 

Тншь;  гроза  угомонилась, 
Бури  н^тъ  ужь  и  сл^да; 
Въ  He6i  синемъ  появилась 

Св^Ьтозарная  звезда; 

« 

А  за  ней  н  М'Ьсяцъ  ясный 
Загор&ЕСя  надъ  р^кой; 
Дышетъ  вечеръ  сладострастный 
Тайной  п^гой  н  тоской. 

Лугъ  въ  poci  благоухаетъ. 
Бакъ  отрадно  стало  мн^! 
Сердце  сладко  отдыхаетъ 
Въ  благодатной  тишине. 

|Р  нзвфдалъ  бурь  немало 
Въ  жизнь  мятежную  мою, 


ЧПВС&1Е  ПОЭТЫ. 


363 


Бура  бя1а  о  метала 
Подо  мной  мою  дадью; 

Но  не  сгинухь  я  по  счастью 
Посреди  пучинъ  лихихъ, 
Наступплъ  конецъ  ненастью  — 
И  теперь  мой  вечеръ  тихъ. 

Н.  Бвргъ. 


Б.  ВИНАРШРОЙ. 


Карлъ  BflHapsKsift,  пнсавпий  въ  начат!  сво- 
его литературнаго  понрища  додъ  псевдонимомъ 
ОаонскШ^  родился  12  (24)  января  1803  годавъ 
городе  Сланомъ.  Овончнвъ  тамъ  гимназически 
вурсъ,  онъ  поступнлъ,  въ  1818  году,  въ  Праж- 
cdS  университетъ,  а  въ  1820  году — въ  В-ЬнскШ, 
отвуда  черезъ  годъ  снова  воротился  въ  Прагу  и 
постушиъ  на  богословсв1&  фаиультетъ.  Поокон- 
чавш  курса  въ  1823  году,  онъ  былъ,  въ  течеше 
двухъ  л^^тъ,  учителемъ  д^тей  графа  Шлика.  Въ 
сентябре  1825  года  онъ  бнлъ  рзгкоположонъ  въ 
священвгакн  и  получилъ  м^сто  церемовар!я  нрн 
apxienHCKOD'ib  прахскомъ,  а  въ  1829  году  бнлъ 
сдЬланъ.  секретаремъ  при  немъ  же.  ЗагЬмъ,  онъ 
получилъ  приходъ  въ  деревне  Бован^,потомъ — 
и-кто  декана  съ  Тнн^^-на-ВлеФав'!  и,  паконецъ, 
сд^ланъ  каноникомъ  въ  Вышеград'Ь,  пражсвомъ 
Кремл*!.  Въ  1848  году  Винарищай  бнлъ  депута- 
томъ  отъ  младо  •болеславскаго  округа  на  рейхс- 
таге въ  B^ni  U  Кром^ржнц^.  Вияарицк1й  умеръ 
12-го  февраля  1869  года.  Онъ  писалъ  стихами  и 
прозой,  переводилъ  съ  мертвнхъ  и  живнхъязн- 
ковъ,  и  составлялъ  азбуки  и  хрестомат1и.  Изъ 
стихотворныхъ  произведенШ  Винарицкаго  лучш1е: 
«Сеймн  Зверей»  (1841),  «Букетн,  стихотворе- 
Hifl  для  д^тей»  (1842  и  1845),  аВарито  и  Лира» 
(1843)  «Король  Днъ  Слепой»,  трагед1я  (1847) 
и  «Отечество»  (1863);  изъ  переводннхъ.:  «Пе- 
реводи изъ  Виргил1я»  (1828),  «Переводи  из- 
бранныхъ  сочинешй  Богуслава  нзъ  Лобковицъ», 
съ  латинскаго  (1836)и«Священнш1Перлн  Пнр- 
кера»,  съ  н^мецкаго.  Сверхъ  того  Винарицк!й 
написалъ  много  статей  въ  «ЧасописЬ  Батоличе- 
скаго  Духовенства»,  начиная  съ  1860  года,  то- 
есть  со  времени  на8начен{д  его  редакторомъ 
этого  журнала. 


1. 


УМИРАЮЩЕЕ  ДИТЯ. 

Видной  матери  не  спится: 

День  и  ночь  она 
Надъ  днтёй  свопмъ  томится, 

Горькая,  безъ  сна; 

День  она  и  ночь 

Не  отходить  прочь. 

А  реббнокъ,  умирая, 

Бличетъ:  «мать  моя! 
Чтб  MHi,  матушка  родная, 

Не  видать  тебя? 

Виз^у  только  л'бсъ . . . 

Вотъ  и  онъ  исчезъ ...» 

«Полно!»  мать  ^му  сквозь  слбзн: 

«Полно,  будь  бодр-Ьй! 
Сонъ  и  тягостный  грбзн 

Прогони  CROp'Ifi! 

Не  л^^са,  а  мать 
Предъ  тобой  опять!» 

Б'1»дной  матери  не  спится, 

День  и  ночь  она 
Нялъ  дитбй  своимъ  томиться, 

Горькая,  безъ  сна; 

День  она  и  ночь 

Не  отходить  прочь. 

Вновь  реббнокъ  въ  ней  взываетъ: 

«Матушка  моя! 
Кто-то  тамъ,  вдали,  киваетъ 

И  зоветъ  меня . . . 

Крылья  позади . . . 

Матушка,  гляди! 

«Вотъ  онъ,  вотъ  онъ  у  порога, 

Въ  риз*!  облаковъ, 
И  показнваетъ  много 

Райскихъ  MHi  садовь . . . 

Самъ  какъ  солнце  онъ... 

То  не  сонъ,  не  сонь!» 

Мать  беретъ  реббнка  въ  руки, 
Слушаеть,  глядитъ ... 

Но,  увы!  утихли  звуки  — 

Мальчикь  словно  спитъ, 
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И  какъ  jyTb  погасъ 
БлесБъ  дазурныхъ  пазъ . . . 

Н.  Бергъ. 


И. 


МОЛОДОЙ  ПРОВОЛОЧНИКЪ. 

Мать  вклсодитъ  изъ  Тренчина, 
Съ  мальчиБОИъ-сироткой; 

Онъ  въ  большой,  широкой  шхап^, 
Плащъ  на  немъ  короткой. 

Поднялось  они  на  горку, 

Стала  плакать  кати: 
Сынъ  вдетъ  отъ  ней  далеко 

Хл^бъ  свой  добавати. 

Плача,  мать  его  цалуетъ, 
Говорить  съ  тоскою: 

«Ненаглядное  ты  солнце! 

Свидпися  ль  съ  тобою  ?м 

—  «Ахъ,  не  плачь,  моя  родная! 

Не  о  чемъ  крушиться! 
Богъ  къ  намъ  милостивъ:  поможетъ 

МпЬ  Онъ  воротиться! 

«На  Мораве,  на  Влетав']^ 

Хорошо  в*д1.  плотятъ; 

Люди  добрые:  къ  работе 
Парня  прюхотятъ. 

«Не  крушись,  моя  родная, 

Поиолися  Богу 
И  потомъ  благословенье 

Дай  ми*  на  дорогу! » 

Н^жно  матерь  онъ  цалуетъ, 

Устремляя  взоры 
На  Тенчинск1я  ущелья, 

На  л^^са  и  горы. 

Ботъ  ужь  онъ  и  на  MopaBt>, 

Вотъ  и  на  блетав'1; 
Все  въ  рукахъ  его  спорится  — 

Онъ  въ  чести  н  слав^. 

Мать  сиротку  поджидаетъ, 
Плачетъ,  Бога  просить: 


Ей  весною  заработокъ 

Добрый  сынъ  приносить. 


Н.  Бертъ. 


я.  г.  ВОЦЕЛЬ. 

Янь  Герасимъ  Водель  родился  12-го  (!^4-го) 
августа  1803  года  въ  Кутной  Fop'i^,  въ  Чех1н. 
Окончивъ   курсъ    въ    местной    первоначальной 
школ^,  онъ  поступилъ  въ  одну  изъ  гимназ1й  въ 
Hpari;  потомъ  слушалъ  курсъ  философскихъ  н 
юридическихъ  наукъ  въ  ВЬнЬ.  Съ  1824  по  1842 
годъ  онъ  былъ  воспитателемъ  д'Ьтей  въ  разинхъ 
аристократнческихъ  домахъ,  какъ-то  —  у  мар- 
киза Палавичини,  у  графа  Штернберга,  у  кнжзя 
Сальмъ-Сальма  и,  наконецъ,  у  изв^стнаго  чеш- 
скаго  патр1ота,  графа  Гарраха,  и  прожижъ  это 
время  въ  южной  Венгр1и,  Морав1и,  верхней  Ав- 
cTpiH,  Вестфал{и  и  Дрездене,  причекъ  сделать 
несколько  путешеств1й  по  Германш,  Голланд1и, 
Бельг1и  и  Галищи.  Въ  1842  году  Воцель  возвра- 
тился въ  Прагу  и  посвятилъ  себя  исключительно 
литератур*!.  Въ  сл^дующемъ  году  онъ  былъ  сд^- 
ланъ  редакторомъ  «Часописию  Чешскаго 'Н1в1род- 
наго  Музея.  Зат^мъ,  онъ  былъ  избранъ  въ  члены 
Чешскаго  Учонаго  Общества    въ  ПрагЬ,  а  въ 
1844  году  —   въ  секретари   археологическаго 
отдела  въ  Чешскомъ  Народномъ  .Mysei^. 

Въ  1848  году  Воцель  приннмалъ  учаспе  въ 
вародномъ  движен1и,  бывъ  избранъ  депутатомъ 
отъ  жителей  Кутной  Горы  на  чешск1й  сеймъ,  а 
потомъ  отъ  округа  Поличскаго  —  въ  в']Ьнск1й 
рейхстахъ.  Въ  1850  году  онъ  былъ  приглашонъ 
занять  каеедру  экстраординарнаго  профессора 
чешской  археологш  и  истор1и  искусствъ  въ 
Пражскомъ  университет^^,  всл^дств1е  чего  дол- 
женъ  былъ  оставить  редакторство  «Часописн». 
Въ  настоящее  время  онъ  состоитъ  ординаршпгь 
профессоромъ  археологш  и  исторш  искусства  въ 
Пражскомъ  yHnBepoHTeTi.  Вотъ  главн^Ьйш1я  изъ 
сочинен1й  Воцеля:  «Арфан»,  трагед1я  (1825); 
«Премысловцы»,  поэма  (1839);  аМечъ  нЧашап, 
поэма  (1843);  аИстор1я  старочешскаго  права 
наследства»  (1861);  «Первыя  времена  Чешской 
Земли»  (1867)  и  друг1е.  KpoMd^  того,  онъ  напе- 
чаталъ  н^^сколько  пов'Ьстей  и  множество  статей 
археологическаго  и  историческаго  содержашя 
въ  разныхъ  журналахъ. 
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ИЗЪ  поэмы  «МЕЧЪ  и   ЧАША». 

Стонгь  на  распутья  двухъ  разннхъ  дорогъ 
Дубъ  старой,  повсюду  известный: 

Тамъ  зрится  подъ  сЬнью  зеленыхъ  ветвей 
Икона  Царицы  Небесной. 

Вжругь  дуба  высок1я  сосны  стоятъ 
И  боръ  покрываетъ  дреиуч1й 

Долину  и  горы;  для  путника  онъ 
Сдается  синеющей  тучей. 

Склоняется  тамъ  предъ  иконой  святой 

И  льбтъ  неугЬшння  слёзы 
Печальная  иать;  на  кол^^няхъ  при  ней 

Дв^  д'Ъвочки  —  алыя  розы; 

А  дал*!  —  служанка  сидитъ  на  скал*]^ 
И  кони  въ  згщельи  глубокоиъ 

Пасутся;  а  стражъ  ихъ  глядитъ  черезъ  л']^съ 
Задумчнвымъ,  торестнымъ  окомъ. 

То  витязь  славянск1й:  такъ  можетъ  лишь  онъ 
Глядеть  на  славянск1Я  нивн, 

Туда,  гд^  широкииъ  в^нцомъ  изъ  л^совъ 
Тевтонъ  окружнлъ  ихъ  ревнивый. 

Встревоженъ  печалью  своей  госложи, 

Вдругъ  витязь  встаетъ  —  и,  поспешно 

Закрывши  могучею  дланью  лицо, 
Рыдаетъ,  скорбитъ  безут*шно. 

А  девочки  иать  обнииаютъ  свою 

И,  въ  кругъ  съединившися  тесной, 

Тоскуютъ  и  плачутъ  по  детски  ов^^ 
И  молятся  Ji^-kB^  Небесной. 

А  мать  ихъ,  къ  Спасителю  м!ра  возд^^въ 

Глаза  и  дрожалця  руки, 
Молитву  читаетъ;  стремятся  изъ  усть 

За  звуками  жарк1е  звуки... 

Но  солнце  склонилось  къ  закату;  весь  м1ръ 
Во  тьму  погрузился  густую  — 

И  витязь  изъ  рощи  коня  госпож^^ 
Ведетъ  за  узду  золотую. 

Поднялась  она,  озираясь  дрожитъ, 

Исполнена  тяжкой  тоскою, 
Въ  отечество  чешское  взоры  стремить, 

А  слбэы  струятся  р'Ькою. 


«Да  будетъ,  о  Господи,  воля  Твоя!» 

Рекла  наконецъ  королева:  * 
«Предстательствуй  въ  Ке&Ь  за  чеховъ  монхъ. 

Пречистая  Матерь  и  Д^ва!» 

Ио^хллш;  скрылись  въ  горахъ  Шумовскихъ; 

Не  слышно  ни  стуку,  ни  звона. . . 
Остался  лишь  дубъ  в']^ков^чиый  одинъ, 

Подъ  дубомъ  святая  икона. 

Н.  Бергъ. 


и.  п.  КАУБЁБЪ. 

Иванъ  Православъ  Коубекъ  родился  въ  1805 
году  въ  Блатв'Ъ,  въ  Чех1и.  Уже  во  время  учен1я 
въ  гнмназш  и  въ  Пражскомъ  университег1Ь  сбли- 
зился онъ  съ  главными  двигателями  возрождешя 
чешской  народности.  Онъ  готовился  къ  судебно- 
му поприщу,  но  предпочелъ  остаться  независи- 

МНМЪ  ОТЪ  казенной    службы,    и    ПОЛУЧИЛЪ    MtCTO 

гувернера  у  одного  знатнаго  землевладкгьца  въ 
Галиц1и,  а  зат^^мъ — секретаря  у  изв'Ьстнаго  по- 
кровителя чешской  литературы,  графа  Каспара 
Штернберга.  Во  время  пребыван1я  въ  Галиц1и, 
онъ  ознакомился  съ  литературами  русскою  и 
польскою  и  занялся  переводами  произведетй 
этихъ  литературъ  на  чешскШ  языкъ.  Въ  1839 
году  онъ  былъ  назначенъ  професо<^омъ  чешскаго 
языка  и  литературы  въ  Пражскомъ  университе- 
t'h  и  завималъ  это  м^сто  до  своей  смерти,  по- 
следовавшей въ  1854  году.  Въ  течете  своей 
тридцати-л^тней  литературной  деятельности  Коу- 
бекъ написалъ  несколько  поэмъ  и  множество 
мелкихъ  стихотворешй  и  прозаическихъ  статей, 
орригинальныхъ  и  переводныхъ,  разбросанныхъ 
по  всЬмъ  чешскимъ  журналамъ  того  времени. 
Изъ  поэтическихъ  его  произведетй  пользуются 
особенной  известностью  триследующихъ:  поэмы 
«Гробы  славянскихъ  иоэтовъ»  и  «Три  сестры», 
и  юмористическое  стихотворете  «Странствова- 
Hie  поэта  въ  адъ».  Собраше  его  сочинетй  было  из- 
дано въ  1858  году  въ  Праге,  въ  четырехъ  томахъ. 

ИЗЪ  ПОЭМЫ  «ТРИ  СЕСТРЫ». 

Славяне,  славяне!  экая  васъ  сила! 
Плодная  васъ  матерь  ни  светъ  породила; 
Сверху  отъ  Балтики  внизъ  къ  Адр1атйке 
Живетъ  ваше  племя  и  звучать  языки; 


i 
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wmcKiK  поэты. 


Отъ  Дона  и  BojrH  къ  Шз^ав^  дубравной 
Шнровб  раскннутъ  родъ  лпсой  н  славной. 
Мярнне  селяне  въ  мир!;  и  noRoi, 
Въ  бнтвахъ  съ  супостатомъ  —  храбрые  герои. 
Bci  вы,  чтб  ни  есть  васъ,  вс^  вы  безъ  нзъятья 
Смбтрнте,  славяне,  кавъ  родные  братья; 
Хоть  отцовъ  разли<геыгь  —  матери  единой, 
Для  чего  хъ  не  схожи  вы  CBoeff  судьбиной? 
Для  чего  стойте  дрзггь  отъ  друга  po3ifo 
И  нодчасъ  глядите  другъ  на  друга  грозно? 
Были  6ъ  вы  согласны,  брат1Я  славяне  — 
Были  6ъ  вы  что  стр^игы  въ  единомъ  волчан']^, 
Хм^лемъ  бы  вплися  ввругт»  одной  тычины, 
Разделяя  братски  радость  и  кручины, 
Радость  и  нручины  д'&вя  другъ  со  другохъ, 
Biricrb  въ  ратномъ  пол^,  ви'}ют'1  и  за  ллугомъ. 
Силясь  общимъ  си'Ьхомъ,  общею  слезою 
Плача  —  были  бъ,  братья,  м1ру  вы  грозою! 
Да!  вы  бъ  одол'кки,  съ  ц^ниъ  м1ронъ  споря: 
Вспохните:  васъ,  братья,  чтб  леску  у  моря! 
Вспомните:  васъ,  братья,  чтб  на  Л1гаахъ  цв^ту! 
А  вакъ  посчитаешь  —  тавъ  и  счоту  н-Ьту! 
Что  роевъ  на  пчельникъ  вал1ггъ  иио-время, 
Разроила  Слава  могучее  племя; 
Чтб  стоить  волосьсвъ  л11Т0мъ  въ  ц^лой  ТмЛ, 
Чтб  валовъ  гулястъ  въ  мор'Ъ-овеан'Ь, 
Чтб  св^^тилъ  играетъ  пб  небу  ночному  — 
Вотъ  васъ,  братья,  сколько  по  лицу  земному 
Разсыпано,  бродить...  кабы  вамъ  да  счастье, 
Кабы  ссоры  бросить  да  зажить  въ  соглась^Ь!... 

Н.  Бкргъ. 


I.  я.  ЛАНГЕРЪ. 

Хосифъ  Ярославъ  Лангеръ  1)одился  въ  1806 
году  въ  Богданч^,  въ  Чех1и.  Учился  онъ  въ 
Пражсвомъ  yHHBepcHTeTt  и  рано  обратилъ  на 
себя  вниман1е  своимъ  поэтическимъ  даровашемъ, 
въ  сл'1дств!е  чего  первенствующ1е  чешсше  лите- 
раторы того  времени  '  приняли  въ  немъ  учаспе 
и  выхлопотали  ему  небольшое  содержаше  отъ 
графа  Кинскаго.  Въ  1830  году  онъ  занимался  ре- 
дакщею  беллетристическаго  издан1я  ссЧехославъ» 
и  издалъ  сборникъ,  подъ  заглав1еиъ  «Селянки». 
Онъ  напечаталъ  также  несколько  юмористнче- 
скихъ  стихотворен{й  и,  опасаясь  пресл^Ьдован1я 
за  одно  изъ  нихъ,  удалился  на  родину,  гд^  вскоре 
1  умеръ.  Полное  собран!е  его  сочннен1й  напеча- 
тано въ  ПрагЬ,  въ  1863  году,  вь  двухъ  томахъ. 


ЧЕШСК1Е  КРАКОВЯКИ. 


I. 


Очи  мои,  очи, 
Ясныя  вы  очи! 
Чтб  въ  одну  сторонку 
Вы  смотреть  охочи? 
Чтб  ты,  быстра  р^чка, 
По  камушкамъ  скачешь? 
Кто  еще  не  плакалъ: 
Полюби  —  поплачешь! 


Ахъ,  никто  не  знаетъ, 
Да  и  знать  не  можетъ. 
Что  мн^Ь  ретивое 
Такъ  щемить  и  гложетъ: 
ВЬдь  не  каждый  веселъ, 
Кто  лобтъ  и  сш1чет>: 
Иногда  тихонько 
Онъ  въ  углу  поплачетъ! 


3. 


Давно  ль  я  на  св^т'^, 
Л  ужь  знаю  горе; 
Слбзъ  горючихъ  пролилъ 
Ц'кюе  я  море. 
Полетала  пчелка, 
Бьбтся  вадъ  черешней: 
И  меня  в^^дь  тянетъ, 
Гд^  мой  цв'Ьтивъ  вешн{й! 


4. 


Очи!  гд'Ь  набрались 
Силой  вы  такою. 
Что  ни  днемъ,  ни  ночью 
Штъ  отъ  васъ  покою! 
Много  въ  рощ"]^  тбрну, 
Не  выл'1Ьзть  оттуда . . . 
Люби  меня,  люба, 
Чтобъ  не  было  худа! 

5. 

Одна  отогнала, 
Одна  разбранила, 
Но  за-то  ужь  третья 
Сама  поманила. 
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Три  на  CBirt  вещн 
Лечатъ  сердце:  водка, 
Мошна  золотая, 
Дзвица-красотва! 


Н.  Бвргъ. 


Е#  Н.  МАХА* 

Карлъ  Игнат1А  Маха  роднжся  ъъ  1810  году 
въ  Праг^.  Родители  его,  б^^дные  ренеслеяяиви, 
дунали  передать  еиу  соврененемъ  свое  ремесло, 
но  молодой  Маха  бнлъ  всегда  далекъ  отъ  мнсли 
оправдать  нхъ  надеждн  на  этотъ  счотъ,  выка- 
зывая совершенно  противзглоложвне  наклонно- 
сти, и  кончилъ  т^ъ,  что  уб^дилъ  своихъ  роди- 
телей отдать  его  въ  гяхназш/  Зд^сь  врожден- 
ныя  наклонности  мальчика  обнаружились  весьма 
скоро:  овъ  сталь  писать  стихи.  Первымъ  его 
поэтичесвимъ  произведешемъ  быль  переводъ 
шиллеровой  баллады  на  чешск1й  язнкъ;  за  нею 
последовали  переводы  другихъ  стихотворен1й 
Шиллера  ябалладъ  Вальтеръ-Схотта,  анаконецъ 
н  орригинальныя  стихотворён{я.  Лучшимъ  лроиз- 
ведев!емъ  Махи  считается  лиро-эпическая  поэма 
«Май»,  отрывокъ  изъ  которой  пом^щонъ  въ  на- 
шемъ  издан1и.  Поэз1я  его  отличается  восторжен- 
ною фантаз!ей  и  н^которнмъ  байронизмомъ.  Не 
смотря  на  т5,  что  Маха  умеръ  очень  рано  и 
литературная  его  д1№елъность  продолжалась 
всего  семь-восемь  Л']^тъ,  онъ  вполне  заслуживаетъ 
назван1е  одного  изъ  даровит^йшихъ  чешскихъ 
поэтовъ.  Собрате  его  сочинешй  издано  въ  1836 
году  —  въ  годъ  его  смерти.  Онъ  умеръ  на  27-мъ 
году. 

МАЙ. 

Бнлъ  лоздн!й  вечеръ  —  первый  май; 

Кругомъ  смотрело  все  какъ  рай : 

Въ  сирени  голубь  ворковдлъ, 

Къ  любви  голубку  призывать 

И  о  любви  дремуч1Й  боръ 

Велъ  съ  рощей  тайный  разговоръ; 

Шепталъ  любовно  с'1рый  мохъ; 

То  шелестъ  слышался,  то  вздохъ 

Въ  л'Ьсу;  то  тише,  то  жив^^й . . . 

И  розу  славЕ1ъ  соловей, 

И  несъ  ему  роскошный  цв^тъ 

Благоухашемъ  отв^тъ. 


Съ  дюбовш  раввина  водъ 

Небесный  отражала  сводъ , 

Съ  его  зв^дами  и  луной: 

Казалось,  будто  xipb  иной 

Тамъ,  въ  безднахъ,  искрился,  игралъ 

И  снизу  як  небо  вапралъ, 

И  т^хъ  подземныхъ  зв^здъ  лзгчи. 

Ярки  н  также  горячи. 

На  небо,  ввысь  стремились  вновь, 

Куда  манила  нхъ  любовь . . . 

Туманно-бледный  ликъ  луны, 

Увидя  въ  зеркале  волны 

Неясный,  зыбк1й  образъ  свой, 

Занылъ,  казалося,  тоской . . . 

Вдали  тянулся  длинный  рядъ 

Веселыхъ  домиковъ  и  хатъ : 

Одннъ  ласкаясь  къ  одному, 

Они  все  бол^е  во  тьму 

Тонули,  крнлися  —  потомъ, 

Какъ  бы  обнявшись,  съ  домомъ  домъ, 

Пропали  въ  сумрак-Ь  густомъ. 

Дубъ  къ  дубу  и  сосна  къ  cocffib 

Склоняться  стали  въ  тишине, 

И  ластилась  волна  къ  волн^ . . . 

И.  Бвргъ. 


Б»  Я.#  ЭРББНЪ* 

Карлъ  Яромиръ  Эрбенъ  родился  26  октября 
(7-го  ноября)  1811  года  въ  Милетин*!,  въЧех1и. 
Первоначальное  свое  воспитатае  получилъ  онъ 
на  м^ст^  своего  рождешя;  загЬмъ,  въ  1825  rojy, 
поступилъ  въ  Кралеградскую  гимназио,  по  окон- 
чаши  курса  въ  которой,  пере^халъ  въ  1831  году 
въ  Прагу,  гд^  сталъ  слушать  философш.  Зд^ь 
онъ  познакомился  съ  некоторыми  молодыми  чеш- 
скими писателями,  въ  томъ  числе  и  съ  Гавлич- 
комъ,  которые  приняли  его  радушно  въ  свой 
кругъ.  Около  1836  года  Эрбенъ  началъ  собирать 
чешск1я  народныя  песни,  причемъ  записывалъ 
ихъ  напевы.  Въ  1837  году,  по  окончанш  курса, 
онъ  поступилъ  на  службу  при  уголовномъ  суде 
въ  ПрагЪ  и,  вместе  сътемъ,  началъ  заниматься, 
подъ  рувоводствомъ  Палацкаго,  разборомъ  зем- 
скаго  архива  чешскаго,  а  въ  1851  году  былъ  на- 
значенъ  архивар{усомъ  города  Праги.  Место  это 
онъ  занималъ  до  своей  кончины,  последовавшей 
28-го  октября  (9-го  ноября)  1870  года.  Эрбенъ 
занялъ  рано  одно  изъ  первыхъ  местъ  въ  чеш- 
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doft  литературе.  Овъ  соедмнялъ  въ  сеМ  каче- 
ства добросов^стнаго  учонаго,  археолога  и  из^ 
следователя  народваго  быта,  съ  талантомъ  иоэта. 
Въ  1842  году  Эрбенъ  издалъ  свое  собрав1е  чеш- 
скихъ  народннхъ  ntcoBb,  воторня  онъ  началъ 
собирать  еще  будучи  ученивомъ  гихназш.  Мо- 
тивы народннхъ  п^сенъ  вдохновили  его  —  и  въ 
1853  году  онъ  издалъ  сво&  аВ1гаовъ  изъ  Народ- 
ннхъ Сказан1&1>  —  лучшее  изъ  орригинальннхъ 
своихъ  произведен!&.  Эрбену  принадлежитъ  не- 
сколько нзследовашй  по  части  славянской  инео- 
логш  п  несколько  учоннхъ  издашй,  изъ  которнхъ 
важнейш]я:  «Жизнь  св.  Екатеринн]»,  но  руко- 
ивсш  XIII  века,  «Чешская  историческая  Хресто- 
иат1ях>,  «Сборникъ  древнихъ  актовъ,  касающихся 
Чехш  и  Моравшп  и  MHoris  друпл.  Въ  последте 
годн  cBoefi  гизни  Эрбенъ  издалъ  «Славянскую 
Читанку»,  то-есть  сборникъ  лучшихъ  народннхъ 
сказокъ  на  всехъ  славянскихъ  нареч1яхъ.  Бакъ 
археологъ,  Эрбенъ  пользовался  большою  изве- 
стностью не  только  между  чехами,  но  и  между 
всеми  славянскими  учоннми  этой  спещальности. 
Въ  1867  году  Эрбенъ  посетилъ  московскую  эт- 
нографическую внставку,  которая  произвела  на 
него  сильное  впечатлен1е.  Съ  русскаго  онъ  не- 
ревелъ  «летопись  Нестора»,  «Слово  о  Полку 
Игореве»  и  аСказав1е  о  Мамаевомъ  побоищеп. 

ВОДЯНОЙ. 


1. 


Вечеръ.  Озеро  спокойно; 
Стройннй  тополь  мирно  сиитъ; 
Водяного  песнь  нестройно 
Изъ-нодъ  тополя  звучитъ: 
«Месяцъ  будетъ  мне  светить, 
Нитка  живо  станетъ  шить. 

«Л  про  сушу  и  про  водн 
Шью  саиожки-скороходн: 
месяцъ  будетъ  мне  светить , 
Нитка  живо  станетъ  шить. 

«Скоро  пятница  начнётся 
И  кафтанчикъ  мой  дошьётся: 
месяцъ  будетъ  мне  светить, 
Нитка  живо  станетъ  вгать. 

«Завтра,  внрядясь  красиво, 
Сватьбу  справлю  я  на  диво: 


месяцъ  будетъ  мне  светнть, 
Нитка  живо  станетъ  шнть.ю 


2. 


Съ  разсветомъ  дочь  тихонько  встала, 
И  въ  узелокъ  бельё  связала. 

—  «Куда  идешь?»  спросила  мать. 

—  «Да  вотъ  бельё  иду  стирать.» 

—  «О,  не  ходи,  моя  родная! 
Здесь  безъ  тебя  умру  одна  я . . . 
Дурной  мне  снился  нннче  сонь: 
Несчастье  намъ  пророчить  овъ! 

«Сперва  я  жемчугъ  внбирала, 
Потомъ  тн  платье  нрим^^ииа. 
Белее  пенн  водяной. 
Останься,  милая,  со  мной! 

«Всегда  все  SftAoe  —  печали, 
А  оюемчугъ  —  слёзн  предвещали . . . 
Къ  тому  же  пятница  у  насъ. 
Нетъ,  тн  напрасно  собралась.» 

Ведняжку-дочь  томить  истома: 
Ей  не  сидится  больше  дома. 
Ей  дома  места  нетъ  нигде  — 
Все  тянетъ  бедную. въ  воде. 

Ушла...  £^а  къ  воде  нагнулась, 
Бакъ  вдругъ  доска  иодь  ней  свернулась 
И  нетъ  ея . . .  и  лишь  на  дне 
Валн  вскипели  въ  глубине  — 

И,  кверху  внрвавшись  клубами, 
Расплнлись  темннми  кругами. 
А  водяной,  у  склона  скалъ, 
Въ  тени  ветвей  рукоплескалъ. 


3. 


Печаленъ,  неприветливъ 
Подводннй  этотъ  м1ръ: 
Въ  траве  однемъ  лишь  рнбкамъ 
Раздолье  тамъ  и  пнръ. 

Не  греетъ  солнце,  ветеръ 
Не  вееть  тихо  въ  немъ: 
Тамъ  тишина  и  холодъ, 
Какъ  въ  сердце  отжиломъ. 
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Не  весело,  печально 
Вь  тоиъ  царстве  водяномъ; 
Ни  скЬтъ,  ни  тьма:  безсжФдно 
Таиъ  день  идетъ  за  днемъ. 

Дворецъ  у  водяного 
Обширенъ  и  богатъ; 
ВоАдешь,  а  ужь  оттуда 
Не  вырвешься  назадъ. 

Въ  кристальный  ворота 
Кто  вступить  разъ  яа  пядь, 
Того  на  б^юмъ  cbIt'I^ 
Ужь  больше  не  видать! 

Въ  воротахъ,  важно  сидя, 
Хозяикь  oiTb  чинщтъ,     { 
Xo^ftsa  молодая  \ 

Съ  дитятею  сцдитъ. 

—  а  Баю,  баю,  мой  милнй, 
Мой  нежданный  сынокъ! 
Ты  веселъ . . .  Бели  бъ  горе 
Мое  понять  ты  могъ! 

«Ты  къ  матери  несчастной 
Такъ  н'Ьжно  льнёшь,  а  мать 
Твоя  была  бы  рада 
Въ  земд^Ь  сырой  лежать. 

«Въ  земл^,  за  той  часовней, 
№  вид^нъ  черный  врестъ, 
Лишь  кь  матушке  поближе, 
Вблизи  родимыхъ  жЬстъ^ 

г 

«Баю,  баю,  сынипша. 
Малютка  водадс^!    .     . 
О,  какъ  не  вспоминать  мн^ 
О  матушв-Ь  родной? 

• 

«Голубушка  старалась 
Меня  пристроить ...  Вдрутъ 
На  долю  мн'Ь  достался 
Нодводны&  мой'суиру1%. 

«Л  вышла  замужъ,  вышла, 
Да  вышла-то  в^дь  какъ! 
Сватьями  были  —  щука 
И  ракъ,  усатый  равъ. 


«На  cymi  всюду  мокро, 
Гд^  явится  мой  мужъ; 
Въ  вод*!  же,  подъ  горшками, 
Тиранить  сотни  душь. 

«Мой  водяной  малютка, 
Баю,  баю,  баю1 
Не  по  любви  пошла  я 
Въ  безвестную  семью: 

«Въ  разставленныя  с^ти 
Запуталася  я . . . 
Лишь  ты,  малютка,  радость 
Единая  моя.» 

—  «Что  а:амъ,  жена,  поёшь  ты? 
Не  любь  миф  твой  нап^въ; 
Во  M^i  онъ  возбуждаеть 
Досаду  лишь,  да  rniiBb. 

«Вся  жолчь  во  мне  вскипаетъ! 
Не  пой  —  я  такъ  хочу! 
Не  то  тебя,  какъ  прочнхь, 
Л  въ  рыбу  превращу.» 

•^  «И  безь  того  такъ  грустно 
Идуть  за  днями  дни; 
Заброшенную  розу 
Напрасно  не  кляни! 

«Не  самъ  ли  jh  подр^заль. 
Цв^токъ  моей  весны, 
Разрушивши  на-веки 
Мои  надежды,  сны? 

«ведь  я  тебя  молила 

О  1ШЛ0СТН  одной: 

Чтобь  ты,  хоть  на  ч^юочекъ, 

Пустиль  мен1  къ  родной. 

«Ужь  сколько  слезь,  съ  мольбами, 
ЕЬшрасно  я  лила, 
Чтобь  разъ  лишь,  на  посдедки, 
Проститься  съ  ней  могла! 

«Молила,  на  колени 
Склоняясь  предь  тобой; 
Но  не  смягчилось  сердце 
Твое  моей  мольбой. 

и 


870 


ЧЕШ0К1В  ПОЭТЫ. 


«Не  гневайся  напрасно, 
Судругъ  мой  водяной; 
Не  то  —  пусть  лучше  будетъ, 
Что  тн  свазадъ,  со  мной! 

€<Тн  хочешь,  чтобъ,  кавъ  рыба, 
Biua  я  в^Бъ  nixa: 
Я  лучше  буду  вамнеиъ 
Безъ  сердца,  безъ  ума! 

«Такъ  преврати  же  въ  камень 
Меня,  чтобъ  въ  этой  жгжЬ 
Не  вспоминать  MHi  в^чно 
О  соднц'^,  о  земдЪ!» 

—  tt  Охотно  бы  я  в'Ьрилъ, 
Жена,  твоимъ  сювамъ; 
Но  рыбка  въ  море:  кто  же 
Ее  отыщетъ  тамъ? 

аИ  къ  матери  давно  бы 
Сходила  ты,  жена. 
Да  все  боюсь  —  не  будешь 
Сдовамъ  своимъ  в^рна. 

«Пожалуй,  я  позволю 
Te6i^  взглянуть  на  св^тъ; 
Но  обещайся  в^^рно 
Исполнить  мой  завить: 

«Не  заключай  въ  объятья 
И  матери  родной. 
Чтобы  подземной  страсти 
Не  пасть  передъ  земной! 

«Такъ  помни  жь  —  безъ  объят!й! 
Смотри,  не  позабудь! 
А  предъ  вечернимъ  звономъ 
Сберись  въ  обратный  путь. 

«Съ  заутрень  до  вечерень 
Теб^  даю  я  срокъ; 
А  въ  B'IpHOCTH  возврата  — 
Ребенокъ  жжЬ  залогъ.» 


4. 


Не  бывать  весн^  безъ  солнца. 
Ни  цв^точкамъ  безъ  тепла! 
Лишь  нерадостная  встреча 
Безъ  объят1й  бы  прошла! 


И  покажется  ли  странно, 
Если,  встр-Ьтившись  нежданно. 
Дочь  торопится  обнять 
Обожаемую  мать? 

Незаметно  день  промчался 
Въ  тихихъ,  радостныхъ  слезахъ. 

—  «Время  намъ  разстаться:  вечерь 
На  меня  наводитъ  страхъ!» 

—  «Полно,  полно,  успокойся 
И  вечистаго  не  бойся: 

Не  хочу,  чтобъ  надъ  тобой 
Былъ  владыкой  водяной.» 

Свечерело.  Весь  зеленый 
Кто-то  ходить  подъ  окномъ. 
Двери  заперты  засовомъ; 
Мать  и  дочь  сидятъ  вдвоемъ. 

—  а  Что  же  такъ  тебя  тревожить? 
На  земл^  в^дь  оиъ  не  можетъ 
Повредить  теб'Ъ  ни  въ  чбмъ: 

Онъ  не  въ  озер^  своёмъ!» 

Лишь  вечерн1й  звонъ  раздался, 
Стукъ  послышался  извн^: 

—  «Гей,  жена,  домой  CKopie! 
Притотовь-ка  ужинъ  мн^1» 

—  «Прочь  иди  съ  своей  отравой, 
Прочь,  нечистый,  прочь  лукавый! 
Приготовишь  ужинъ  самъ: 

Жри,  что  жралъ  ты  прежде  тамъ!» 

Только  полночь  наступвла, 
Снова  слышенъ  стукъ  взвн^: 

—  «Гей,  жена,  домой  скор'Ье: 
Постели  постелю  мн^!» 

—  «Прочь  иди  съ  своей  отравой. 
Прочь,  нечистый,  прочь  лукавый! 
Тотъ,  кто  прежде  стлалъ,  опять 
Пусть  придетъ  теб^  постлать.» 

Ужь  забрезжилось  -^  и  снова 
Стукъ  раздался  за  дверьми: 

—  «Гей,  жена,  домой!  сынишко 
Плачетъ:  грудью  покорми.» 
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—  «Шачетъ? ...  Я  должна  собраться: 
Сердце  хочетъ  разорваться! 

О,  родимая,  прости! 

Къ  CHHJ,  въ  сыну  отпусти!» 

—  «Врагъ  хитеръ!  останься  лущпе, 
Вв^Ьрься  зд'Ьсь  CBoeft  судьбе! 

Ты  заботишься  о  сын^  — 
Л  забочусь  о  теб*!. 

(сВъ  оиутъ,  въ  омутъ,  врагъ  проклятый! 
Дочь  не  выглянетъ  изъ  хаты; 
Шачетъ  сывъ  —  такъ  можешь  самъ 
Принести  малютку  къ  намъ.» 

Буря  озеро  волнуетъ; 
Въ  бур*]^  слышенъ  д'ЬтскШ  врикъ: 
Д^тск1й  вопль,  пронэивш1&  душу, 
Раздался  и  вдругъ  заникъ. 

—  «Ц^тъ,  я,  матушка,  не  въ  силахъ... 
Кровь  хлад^^етъ,  стынетъ  въ  жилахъ; 

Я  не  знаю,  что  со  мной... 
B'ikpHO  это  водяной!» 

Вдрутъ  за  дверью  отъ  паденья 
Стукъ  глухой  раздался  вновь  — 
И  порогъ  въ  убогой  xarib 
Оросила  чья-то  кровь. 

Мать  молитву  сотворила, 
Тихо  двери  отворила: 
Трупъ  малютки  зд^ь  и  тамъ 
Былъ  раскиданъ  по  частямъ. 

М.  Петровск1й. 


Впосл^Ьдствш  онъ  былъ  сд'Ьланъ  членомъ  вонсн- 
CTopiH  въ  Кракове,  и  занимаетъ  это  MicTO  по 
нын*!.  Я6лонсб1й  рано  пр1обр^лъ  известность  въ 
литературе  издашемъ  простонародной  свазви  въ 
стихахъ,  подъ  заглав!емъ:  аТри  золотись  волосва». 
Зат^мъ,  въ  1837  году  онъ  издалъ  альманахъ 
ссВесна»,  а  въ  1841 — вышло  собрав1е  егостихо- 
TBopenifi,  ^которые  всвор^  пр1обрели  большую 
известность.  Лучшимъ  произведешемъ  Яблон- 
сваго  признаются  его  ссШсни  Любви»,  пронив- 
нутыя  глубовимъ  христ1ансвимъ  чувствомъ. 


) 


К.  Е.  ТУПЫ  (В.  ЯБЛОНСШЙ). 

Карлъ  £вген1й  Тупы,  бол^е  известный  въ 
чешсвой  литературе  подъ  псевдонимомъ  Боле- 
слава Яблонсваго,  родился  въ  1813  году.  По 
овончаши  вурса  въ  Пражсвомъ  университете, 
по  философсвому  фавультету,  онъ  вступилъ,  въ 
1834  году,  въ  монастырь  ордена  премонстра- 
новъ,  въ  1838 — произнесъ  монашесв1й  обетъ,  въ 
1841  —  былъ  рувоположонъ  въ  священниви  и, 
навонецъ,  въ  1843  году  былъ  назначенъ  приход- 
свимъ    настоятелемъ    въ    деревне  Радоницахъ. 


ТРИ  ПОРЫ. 

Была  пора,  вогда  и  имя  чеха  слыло 
Почетнымъ  не  въ  одной  родной  земле  своей: 
То  имя  славное  и  вся  Европа  чтила, 
Бавъ  прозвище  царей,  героевъ  и  вождей. 

Была  пора,  вогда  гордился  смело  важдый. 
Что  имя  чешсвое  весь  родъ  его  носилъ. 
Что  онъ,  вавъ  прадеды,  святой  снедаемъ  жаждой, 
Полезвымъ  былъ  земле  своей  по  мере  силъ. 

Была  пора,  вогда  живая  речь  родная 
Звучала  въ  высоте  у  троновъ  воролей, 
И  отдавалася  гармон1я  святая 
Подъ  сводами  палатъ  —  и  все  внимало  ей. 

Тогда  и  чехъ  горелъ  сыновнимъ  соучастьемъ 
Бъ  отчизне,  защищалъ  своей  родимой  честь; 
Тогда  земле  родной  не  чу7&д,о  было  счастье... 
Оно  лишь  при  любви  въ  отчизне  можетъ  цвесть! 

Прошли  те  времена!  пришла  пора  иная! 
Ужасный,  грозный  день  для  Чех1и  насталъ: 
Духовный  обморовъ  пронесся  въ  врай  изъ  врая, 
И  непревлонный  чехъ  рабомъ  по  духу  сталъ. 

И  ужь  не  любитъ  чехъ  святой  своей  отчизны, 
Гордиться  пересталъ  онъ  племенемъ  своимъ, 
Въчесть  прадедовъ  своихъ  ужь  не  свершаетътризны 
И  въ  подвигахъ  добра  не  подражаетъ  имъ. 

Съ  пенатами  отцовъ  на-веви  распрощался, 
Забылъ  и  родину,  и  нравы,  и  язывъ; 
Отъ  вровныхъ  братШ  онъ  безбожно  отвазался 
И  въ  чужеземному  гонителю  принивъ. 

24* 
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и  солнце  Чехш  доиерио  и  затьмидось, 

И  renift,  родины  хранятехь,  oiieiixb, 

Жотучля  страна  со  славою  простилась, 

И  светлый  храмъ  искуствъ  затвореиъ — опусткгь... 

О,  какъ  же  зарндалъ  вадъ  раннею  утратой 
Тн,  другъ  отечества,  народа  своего  — 
О  тЬгъ  великихъ  дндхъ,протекпшхъ  безъ  возврата, 
Схотря  на  жалк1й  гробъ  веливаго  всего! 

Но  вотъ  звучитъ  труба  посланника  Христова: 
оВозстаньте  изъ  гробовъ!»  раздался  гласъ  съ  небесъ, 
И  всюду  раздалось  живительное  слово: 
«Христосъ  воскресъ!  Христосъ  воснресъ!» 

И  вотъ  съ  гннлнхъ  гробовъ  слегЬли  мигоиъ  вршпи, 
Все  долу  падшее  стремительно  встабтъ, 
Все  жизнью  новою,  все  славной  жизнью  дншетъ, 
Все  тимнъ  торжественный  Воскресшему  побтъ. 

Все  оживилося  какой-то  дивной  силой; 
И  вдругъ  изъ  мертвнхъвсталъ  забытый  духъотцовъ. 
«Пора,  пора  вставать!»  звучитъ  отчизн^Ь  милой 
Изъ  см^^лыхъ  устъ  ея  восторженныхъ  жрецовъ. 

Пора!  давно  пора!  Проснитесь,  братья,  вгляньте! 
Востокъ  объятъ  огнемъ!  денница  занялась! 
Запали  соловьи!  Что  жь  медлите  вы?  встаньте! 
Да  будетъ  стндъ  и  срамъ  посл^^нему  изъ  васъ. 

М.  Пвтрововхй. 


II. 


Сынъ  мой,  самооболыценье 
Въ  Mipi  встретишь  за  урядъ! 
Bci  кричать  о  просв^Ьщеньи, 
Bet  невежество  бранить. 

Бто  нев'Ьжество  народа 
Лишь  поносить,  какъ  чуму, 
Хоть  похожъ  на  сумасброда, 
Что  руками  гонитъ  тьму. 

TbMi  противно  дня  явленье. 
Гонять  ночь  его  лучи: 
Противъ  мрака  заблужденья 
Вечной  истине  учи. 


М.  Пвтроаскхй. 


III. 


Много,  сынъ  мой,  разныхъ  кннгъ 
Завели  ce6t  народы; 
И  въ  помин']^  н1тъ  у  нихъ 
Книги  матери -природы. 

Въ  нихъ  стоустая  молва 
Часто  съ  перьевъ  каплетъ  ложью: 
Все  людск1я  въ  нихъ  слова  — 
Лишь  въ  природе  слово  Божье. 

М.  Пвтровок1й. 


IV. 


Звезды  всходятъ  и  заходятъ; 
Ежедневно,  въ  блеске  дивномъ, 
Всходить  солнце:  во  вселенной 
Все  въ  движеньи  безпрерывномъ. 

Вкругъ  звезды  звезда  другая 
Путь  свершаетъ  безконечный; 
Все  идетъ  своей  чредою; 
Какъ  теперь,  такъ  будетъ  в^^чно. 

М^сяцъ —  вкругъ  земли;  вкругъ  солца 
Той  указана  дорога: 
Вейся  сердцемъ  вкругъ  отчизны, 
А  съ  отчизною  вкругъ  Бога. 

е.  Миллвръ. 

V. 

Поздно  липа  расцв^таетъ, 
Но  душистый  цв^тъ  даеть ; 
Онъ  богать  целебной  силой 
И  хранить  янтарный  медь: 

Такъ  и  намъ,  по  вол^  Неба, 
Поздн!й  цв^тъ  на  долю  данъ; 
Но  за -то  онъ  об^щаетъ 
Много  благъ  семь^  славянъ. 

е.  Миллвръ. 


Ф.  Я.  РУВЕШЪ. 

0 

Францъ  Лром1ръ  Рубешъ,  сынъ  пивовара  в^ 
Чижков*!,  въ  Чехш,  родился  въ  1814  году.  ^ 
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готовили  къ  дзгховному  зван1ю  и  опре;^лиди  въ 
Пражскую  сеиииарш,  но  онъ  вышелъ  изъ  нея, 
бьиъ  некоторое  время  гувериеромъ  и  воняилъ 
т^иъ,  что  поступилъ  въ  ПражсБ1&  уннверситетъ 
на  юридичесв1й  фавультетъ,  по  0Б0Нчан1и  кото- 
раго  cjysHfb  no  судебной  части.  Литературная 
его  д']^тедьность  началась  въ  1832  году.  Ру- 
бепгь  признается  одннмъ  изъ  лучпгахъ  чешсвихъ 
поэтовъ,  а  кавъ  поэтъ  юмористичесв!й  и  про- 
стонародный занимаетъ  между  ними  первое  м^^- 
сто.  Въ  1837  году  онъ  напечаталъ  первый  вы- 
пускъ  своихъ  стихотворешй.  Н']&воторыя  изъ  его 
произведенШ,  кавъ,  наприм^ръ,  п^снь:  «Я  чехъ!» 
HMiiH  огромное  вл1ян1е  на  возбуждеше  чувства 
славянской  народности  въ  Чехш.  Рубешъ  и  Тылъ 
бнть-можетъ  бол^е  вс']Ьхъ  сод^Ьйствовали  возбуж- 
ден1ю  народнаго  духа  въ  чешсвомъ  населеши. 
Онъ  свончался  въ  1853  году.  Полное  собран1е 
его  сочинешй  вышло  въ  1862  году  въ  Праг^, 
въ  4-хъ  томахъ. 

Я    Ч  Е  X  Ъ. 

Я  чехъ! 
Боли  найдется  межь  народовъ  в^^хъ, 
Кто  луфпе  —  пусть  открыто  сважетъ 
И  ясно  это  viwk  докажетъ! 
Моя  отчизна  —  Чешсвая  Земля! 
Ея  дубравы,  рощи  п  поля  — 
Ихъ  вид^^ть  каждое  мгновенье  — 
Вотъ  въ  чемъ  для  чеха  наслажденье! 
Не  покидать  родимый  край  — 
Вотъ  истинный  для  чеха  рай! 
Чему  дивиться!  —  н*ту  бол* 
Межь  горъ  красивее  юдоли, 
Бавъ  Чех1я;  наделена 
Дарами  всякими,  она, 
Какъ  брилл1аитъ,  кавъ  перлъ  безц']Ьнный, 
СЛяетъ  на  груди  вселенной. 
Селянъ  веселые  дворы, 
Благословенны  щедрымъ  Небомъ, 
Цв']^тутъ;  поврыты  нивы  хл^^бомъ; 
Лутовъ  шелвбвые  вовры 
Обильны  злавами,  ширбви; 
Больш1я  р'Ьви  тамъ  и  тутъ 
По  нимъ  излучисто  б^гутъ 
И  вьются  резвые  потови. 
И  эта  чудная  земля, 
И  эти  торы  н  поля  — 
То  наша  Чех1я  родная, 
Моя  отчизна  дорогая! 


Мое  веселье,  торжество, 
Гд'Ь  въ  рощахъ  Bci  деревья  святы, 
Подъ  веткой  каждой  —  божество, 
Преданья  есть  у  всякой  хаты, 
У  камня  всякого,  у  каждаго  холма; 
Свои  хранятъ  названья  долы, 
Свои  у  каждой  липы  пчёлы, 
П'1вцовъ  у  каждой  розы  тьма, 
И  даже  гробы  и  могилы 
Bci  для  кого-нибудь  да  милы: 
На  нихъ  лежать  b'I^hkh  изъ  розъ, 
С1яя  перлами  изъ  слёзъ . . . 
Я  не  завидую  ни  .мало 
Тому,  чтб  небо  н-Ьмцамъ  дало: 
Ихъ  Рейна  не  дивлюсь  красамъ; 
Я  не  завидую  Авзона 
Лимоннымъ  рощамъ  и  л']Ьсамъ, 
Ни  вс^мъ  Эллады  чудесамъ. 
Ни  даже  злату  Альб1ова; 
Пускай  изнеженный  османъ 
Межь  Гур1й  дивныхъ,  какъ  въ  эдем^, 
Въ  своемъ  блаженствуетъ  гарем^^! 
Чтб  MHt  до  вс^хъ  подъ  солнцемъ  странъ, 
Когда  съ  сознашемъ  и  твердо. 
Смотря  на  всЬхъ  спокойно,  гордо, 
Мн^  вымолвить  не  гр^хъ: 
Я  чехъ! 

И  въ  чемъ  еще  моя  ут-Ьха» 

Что  днесь  и  въ  прошлы  времена 

Никто  ни  одного  пятна 

Не  вЕД^лъ  на  отчизне  чеха. 

Мы  свято  добродетель  чтимъ, 

Мы  строги  въ  нравахъ.  ссрдцемъ  прямы; 

Богамъ  лишь  кроткимъ  и  благимъ 

Мы  древле  созидали  храмы; 

Въ  насъ  (это  скажетъ  ц^лый  св^тъ) 

Ни  лести,  ни  обмана  н^тъ; 

Не  терпимъ  ухищрен!й  лживыхъ, 

Не  ходимъ  сонмищъ  нечестивыхъ 

Мы  на  предательсшй  сов^тъ; 

Всегда  свое  мы  держимъ  слово; 

Вашъ  неотъемлемый  девизъ: 

«Не  трогай  ничего  чужого, 

Но  за  свое  какъ  левъ  дерись!» 

И  впрямь  мы  за  свое  стояли! 

Насъ  врагъ  боялся  и  дрожалъ . . . 

А  если  побежденный  палъ  — 

Мы  пальму  мира  подавали, 

Внимая  воплямъ  и  мольбамъ. 

Но  никогда  цепей  рабамъ 
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PyBofi  жестокой  ве  Бовади; 
Изъ-за  добычи  нашъ  соддатъ 
Не  в-Ьдахъ  тягостныхъ  походовъ  — 
Мы  чисты  и  не  тяготятъ 
На  насъ  прокдят1я  народовъ! 
И  пядя  прямо  въ  очи  всЬхъ, 
Л  см^ло  вымолвлю:  я  чехъ! 

У  грековъ,  римлянъ  были  богк 

Повсюду  разные;  чертоги 

Имъ  воздпигалися,  а  чехъ 

Чтилъ  Бакъ  боговъ  нер11ДК0  т-Ьхъ, 

Чьи  героическ1я  души 

Спасали  родину:  Лгобуши, 

Людмилы,  Круки,  Янъ,  Люм1ръ  — 

И  мало  ль  ихъ!  Ихъ  знаетъ  м1ръ! 

Мы  я  художниБОвъ  им'1лн: 

Нашъ  Брандель,  Шкрета,  МенЕсъ,  Кадживъ- 

£1ще  ль  не  наши  Рафаэли? 

Всякъ  ч']^мъ-нибудь  изъ  нихъ  велиБЪ. 

И  въ  музык']^  —  и  зд^сь  успехи 
Мы  таБже  сдкЕали,  и  зд^сь 
Прославились  далеко  чехи: 
Ихъ  знаетъ  св']^тъ  широБ!й  весь 
За  музыБантовъ;  в&Ь  привыБли 
Намъ  тотъ  приписывать  талантъ, 
Что  Баждыб  чехъ  —  есть  музыкавтъ; 
Мотивы  чешсв1е  проникли 
Везд^  и  если  бъ  во  сто  разъ 
Шръ  бнлъ  пространнее  и  шире  — 
И  въ  немъ,  и  въ  этомъ  новомъ  Mip*!, 
Разлиться  въ  звунахъ  стало  бъ  насъ; 
Для  нашихъ  apift,  нашихъ  п'Ьсенъ 
И  онъ  бы  поБазался  тксевъ. 
ТаБЪ,  въ  добрый  мы  родились  часъ! 

А  наши  парни  —  чтб  за  хваты! 
Во  всявомъ  xki^  BCHKift  лихъ; 
Подчасъ  —  ораторы  изъ  нихъ, 
Подчасъ  выходятъ  и  солдаты, 
Чтобъ  биться  доблестно  за  т^хъ, 
Кого . . .  душевно  любитъ  чехъ.  - 

А  чешская  д'^^вица  красна  — 
Другое  солнце  это  ясно! 
Смиренья,  СБроиности  полна. 
Невинней  горлицы  она, 
Стройн-Ьй  Барпатсвой  гордой  лани; 
О,  Бто  бы,  Бто  восторговъ  дани, 
Ее  увидевъ,  не  принесъ! 


Ея  лицо,  ея  ланиты 

Самой  природой  дивно  слиты 

Изъ  б^ыхъ  и  изъ  алыхъ  розъ; 

Глаза  —  чтб  сише  тюльпаны, 

Уста  наБЪ  соты  пчелъ  медвяны: 

Вотъ  Бавова  она  собой! 

Ея  божествевЕыя  руки 

В^нчаютъ  мечъ  идущнхъ  въ  бой; 

Въ  ея  устахъ  родные  звуки 

Насъ  сводить  по  просту  съ  ума  — 

О,  это  музыБЯ  сама! 

Чтб  въ  тр^  наБОнецъ  прелестней 

РосБОшныхъ,  н^жныхъ  чешсБихъ  песиен? 

Чтб  есть  въ  нихъ  и  чего  въ  нихъ  н^тъ? 

Для  чеха  ими  ярасенъ  св^тъ; 

Он*  —  веселье  и  ут-Ьха, 

И  слёзы  горьБ1я  для  чеха. 

Въ  нихъ  чутБИмъ  ухомъ  слышитъ  онъ 

Былого  отБЛИБи  живые, 

Порою  трубы  боевыя, 

Порою  погребальный  звонъ; 

Порою  голоса  изъ  рая, 

Отъ  предБОвъ,  слышитъ  замирая... 

Въ  нихъ,  въ  нихъ  СБазался  нашъ  язнкъ, 

И  сладвозвучный,  и  могуч1й, 

Счастливыхъ  слит1б  созвуч1й  — 

Богатъ,  возвышенъ  и  веливъ! 

Кавъ  на  страдальчесвое  ложе 

Паду  подъ  бременемъ  я  л^тъ, 

Когда  въ  очахъ  помервнетъ  св^тъ, 

Сважу  я:  «милостивый  Боже! 

Пусвай  исполнится  Твоя 

Святая  воля:  нын*!  я 

Иду  отсель;  мое  моленье 

Въ  cie  последнее  мгновенье: 

Дай,  чтобъ  изъ  звувовъ  чешскнхъ  вс^ть, 

Сврестившй  передъ  смертью  руки, 

Л  вымолвилъ  лишь  эти  звуви: 

«Я  жилъ  и  умеръ  тавъ  вавъ  чехъ!» 

Н.  Бвргъ. 


В.  ШТУЛЬДЪ. 

Вячеславъ  Штульцъ,  сынъ  ваменьщива,  родщб^ 
8-го  (20-го)  девабря  1814  года  въ  город*  Kiwrt 
воспитывался  въ  одной  нзъ  пражсвихъ  гихнааЙ! 
гд*  сблизился  съ  н^сБОЛьвимм  молодыми  люхьк!) 
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которые  BnociiACTBiH  прюбр^ди  известность  въ 
чешской  литературе,  и  началъ  заниматься  нере- 
водами  съ  подьскаго  и  русскаго.  Штульцъ  отли- 
чался всегда  особеянынъ  сочувств1емъ  къ  поля- 
камъ,  п  это  направлен1е  въ  немъ  утвердилось 
еще  более  въ  следств1е  сблнген1я  съ  княземъ 
Юр1емъ  Любом1рсБинъ,  съ  которнмъ  связала  его 
самая  тесная  дружба.  По  оБончан1и  универсн- 
тетскаго  курса  въ  Праге,  Штульцъ  вступилъ  въ 
семинар1ю  и  въ  1839  году  былъ  рукоиоложонъ 
въ  священники.  Штульцъ  стоитъ  во  главе  того 
направлешя  въ  чешской  литературе,  которое 
старается  соединить  славянск1й  натр1отизмъ  съ 
ревностною,  можно  даже  сказать — фанатическою, 
преданноспю  католицизму.  Этимъ  духомъ  про- 
никнуты его  многочисленный  сочинешя.  Боль- 
шая часть  ихъ  писана  прозою  и  касается  пред- 
метовъ  духовнаго  содержан1я;  но  Штульцъ  пи- 
салъ  и  стихи,  между  которыми  встречаются  весь- 
ма удачныя«  Собрате  его  стихотворешй,  подъ 
заглав1емъ  о  Незабудки  на  тропинкахъ  жизни», 
напечатано  было  въ  1845  году  въ  Праге.  Въ 
1847  году  онъ  началъ  издавать  духовный  жур- 
налъ  «Бя^овестъ»;  въ  следующемъ  году  назна- 
чеиъ  былъ  преподавателемъ  закона  Бож1я  въ 
одной  изъ  пражскихъ  гимназ1й,  а  въ  1860  году 
избранъ  въ  каноники  Бышеградскаго  собора, 
место  это  занимаетъ  онъ  и  по  настоящее  время. 
Между  последними  сочинен1ями  Штульца  сле- 
дуетъ  назвать:  (€С1онскую  Арфу»  и  а  Небесные 
Перлы»,  два  сборника  его  стихотворешй,  мотивы 
которыхъ  заимствованы  изъ  ветхаго  и  новаго 
завета,  и  собран1е  патр{отическихъ  его  стихо- 
творен1й,  подъ  назван1емъ  аЧешск1Я  Думы». 

ИЗЪ  «ВОСПОМИНАШЙ  НА  ПУТИ  ЖИЗНИ». 


i. 


■День  угасъ;  подъ  кровомъ  ночи 
Шръ  уснулъ  —  кругомъ  покой. . . 
Нетъ  въ  душе  моей  печали, 
Нетъ  и  радости  живой. 

Вновь  звезды  моей  угасшей 
Лучъ  отрадный  виденъ  мне  — 
Будто  ангела  одежда 
Веетъ  въ  светлой  вышине. 

а  Не  изъ  слбзъ  —  изъ  прилежаньяо 
Слышенъ  голосъ  упованья  — 


а  Снова  радость  расцвететъ. 
Вновь  отчизна  оживетъ!» 


Я  на  небо  и  на  звезды 
Съ  грустью  тайною  смотрю, 
И  нависшей  надо  мною 
Черной  туче  говорю: 

«Ахъ,  когда  жь  оставить  Каннъ 
Брата  Авеля  враждой?» 
И  въ  ответъ  на  зовъ  печали 
Слышу  голосъ  неземной: 

«Близко  время  искупленья; 
Отъ  любви  придетъ  целенье  — 
И  любовь  та  мечъ  и  щитъ 
Въ  серпъ  и  рало  превратитъ. 


3. 


Пусть  мрачится  сводъ  небесный, 
Пусть  немолчно  громъ  гремятъ: 
Онъ  во  мне  надежды,  веры 
И  любви  не  сокрушитъ^ 

Эта  вера  —  на  твердыне, 
Какъ  звезда  любовь  горитъ, 
А  надежду  —  Божья  правда 
И  питаетъ,  н  живитъ. 

Гневъ,  вражда  и  заблужденье  — 
Все  пройдетъ,  всему  забвенье. 
И  опять  святой  народъ 
Въ  божьей  правде  оживетъ. 

6.  МИЛЛБРЪ. 


в.  ФУРХЪ. 

Викент1й  Фурхъ  родился  въ  1817  году  въ 
Брасонидахъ,  въ  Моравш.  Отецъ  его  быль  не- 
мецъ,  а  мать  —  славянка.  Первоначальное  обра- 
зоваше  получилъ  онъ  въ  школе  въ  Тельчи,  где 
служилъ  его  отецъ;  затемъ,  учился  въ  Иглавской 
гимназ1н,  изучалъ  философш  въ  Брне  (Брюне) 
н  право  —  въ  Оломуце  (Ольмюце).  Еще  будучи 
ребенкомъ  полюбилъ  онъ  свой  родной  язывъ,  и 
никакъ  не  могь  понять,  почему  языкъ  целаго 
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народа  находился  зъ  такоиъ  пренебреженш,  въ 
каБОмъ  овъ  бшгь  тогда,  особенно  въ  Моравш. 
Хотя  въ  гимназш  и  yHHeepcHTeTi  онъ  занимался 
чтешемъ  чешскихъ  кннтъ,  однако  только  въОдо- 
муц*!  удалось  ему  слушать  лек1цн  чешскаго  язы- 
ка, оотому-что  въ  то  время  язнкъ  этотъ  не  пре- 
подавался ни  въ  какомъ  другомъ  заведенш  Мо- 
равш. Въ  1843  и  1844  годахъ  Фурхъ  издалъ 
свои  стихотворен]я  въ  двухъ  томахъ;  зат']^мъ,  въ 
1848  году,  появились  въ  печати  его  «Цв^^та  и 
Звуки»,  а  въ  1850  —  aUlicmi  и  баллады  изъ  вен- 
герской войны».  Впрочемъ,  Фургь  мало  хлопо- 
таль  объ  обнародованш  своихъ  сочинешй,  и 
только  небольшая  часгь  ихъ  явилась  въ  печати. 
Шкоторыя  изъ  его  п^^сенъ  положены  на  музыку. 
Въ  последнее  время  Фурхъ  написалъ  политиче- 
скую драму  изъ  моравской  исторш,  подъ  загла- 
в1емъ:  (сСлавиборъ  Штамбергъ». 

Э  X  О. 

Все  вокругъ  давно  почило 

Подъ  одеждой  тёмной, 
Одного  лишь  только  эхо 

Слышенъ  голосъ  томной. 

Съ  шаловливымъ  этимъ  эхомъ 
Духъ  мой  въ  разговоре  — 

И  оно  ему  приносить 
Радость,  либо  горе. 

«Или  счаст1ю  возврата 

Нашему  не  будетъ?» 
Изъ-за  горъ  протяжно  эхо 

Отв'Ьчаетъ:  абудеть/о 

«Обновится  ли  народъ  мой, 

Или  изнеможетъ?» 
Эхо  голосомъ  нев^рнымъ 

Отв^чаетъ:  ч  можешь  !уу 

«К^мъ  и  какъ  зажжотся  искра 

Въ  племени  убогомъ?» 
Эхо  голосомъ  могучимъ 

Загрем*1^ло:  иБоюмъ/п 

«Буди  вв']^къ  Творцу  вселенной»  — 
Л  воскликнулъ  —  «  слава ! » 

Эхо  громко  и  свободно 

Крикнуло  MHt:  « слава  !п 

Н.  Бвргъ. 


БАРОНЪ  ВИЛЛАМ. 

Баронъ  Драготинъ  Mapin  Виллаии  родися 
11-го  (23-го)  января  1818  года  въ  Сушиц-Ь,  въ 
южной  Чех1и.  Онъ  воспитывался  въ  военной 
академш  въ  Новомъ  М^ст'Ь,  по  окончав1Е  курса 
въ  которой  поступилъ,  въ  1838  году,  на  службу 
въ  австр1йскую  арм!ю,  въ  36-й  п']Ьхотннй  полъ. 
Въ  1848  году  онъ  былъ  выбранъ  въ  начаиннки 
народной  дружины  СамаЫе^  зачто  былъ  арес- 
тованъ  и  посаженъ  въ  крепость.  Въ  1867  году 
Виллаии  былъ  выбранъ  депутатомъ  на  чешсшй 
сеймъ  въ  ПраН^,  и  въ  томъ  же  году  ^здигь,  Bii- 
CTi  съ  другими  представителями  западнаго  и 
южнаго  славянства,  на  этнографическую  внстав- 
ку  въ  Москве.  Стихотворен1я  барона  Ваиан! 
были  изданы  два  раза:  въ  первый  разъ — въ1844 
году,  подъ  заглав1емъ  «Лира  и  Мечъ»,  а  во  вто- 
рой—  въ  1846  году,  подъ  заглав1емъ:  «Военння 
Шсни  и  Декламащи».  Кром*]^  того  онъ  на1шс&1ъ 
комед[ю  «Сочельникъ»  и  участвовалъ  въ  журна- 
лахъ:  «Цв^ты»,  «Пчела»  и  «Семейная  Хроника», 
въ  которыхъ  пом^стилъ,  кром'Ь  множества  мед- 
кихъ  стихотворен1й,  н^колько  прозаичесБихъ 
статей.  Въ  настоящее  время  баронъ  Вии&нв 
проживаетъ  или  въ  Ilparli  или  въ  свонхъ  нн^- 
шяхъ  въ  южной  Чех1и. 


I. 


5   МАЯ    1821    ГОДА. 

Ширбко  звуки  разливая, 
Черезъ  моря  несется  стонъ» 
Но  не  труба  то  боевая, 
А  похоронный,  THxift  звонъ. 

Того,  предъ  к'Ьмъ  все  трепетаю, 
Чьимъ  громкимъ  именемъ  полна 
Была  вселенная  —  не  стало : 
Нить  дивной  жизни  порванй! 

Гд^  славныхъ  бравей  громъ  победный? 
Онъ  отгрем'Ьлъ,  на-в'Ькъ  затихъ! 
Лежитъ  герой  на  лoжt,  бледный, 

Лежитъ  безжизнененъ  и  тихъ. 

« 

Кругомъ  друзья  —  ихъ  ликъ  тумаиевъ, 
Застыли  слбзы  въ  ихъ  очахъ; 
У  изголовья  англичанинъ 
Сидитъ,  какъ  воронъ  на  часахъ. 


чвшошв  поэты. 
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Врачъ  ио1ВЕ1ъ:  а  кесарь  ужираетъ... 
Онъ  умеръ...  плачьте!»  —  Гудсонъ-Ловъ 
Одинъ  спокойно  повтордетъ: 
«Скончался  ровно  въ  шесть  часовъ!» 

Угасъ!  минута  роковая!... 
Заг]&][ъ-то  раздается  звонъ, 
Черезъ  иоря  передетая... 
Угасъ,  угасъ  Напо.1еонъ! 

Н.  Бергъ. 


II. 


ЭМИГРАНТЪ. 

Озари  ты,  солнце  красно, 
Мракъ  больной  моей  души, 
Отогрей  ты  хоюдъ  сердца, 
Слёзъ  потоки  осуши! 

Не  кори  меня,  родная, 
Что  бросаю  милый  край! 
Сыну  дай  благословенье, 
Сыномъ  в'£къ  меня  считай! 

Рощи  темныя,  долины  — 
Не  увижу  васъ  опять! 
Ни  друзей  зд^сь,  ни  подруги. 
Больше  MHt.  не  обнимать! 

Чешской  р']Ьчи,  чешскихъ  п^сенъ 
Не  услышу!  Грусть -тоска 
Мн']^  одна  лишь  остается . . . 
Слбзы  льются  какъ  р^ка . . . 

Н.  Бергъ. 


в.  НЁБЁСШЙ. 

Вячеславъ  Небесшй  родился  въ  1818  году  въ 
сел*!  Новый  Дворъ,  въ  Чех1и,  воспитывался  въ 
Литом^рицкой  гимназш  и  Пражскомъ  универси- 
тет!^, тх^  любимымъ  его  занят1емъ  было  изучен1е 
греческихъ  классиковъ  и  философ1и.  Онъ  гото- 
вился одно  время  къ  деятельности  врача,  но 
вскор']^,  не  чувствуя  въ  себе  призван1я  къ  меди- 
цинской практике,  оставилъ  медицину  и  посвя- 
ти лъ  себя  науке  и  литературе.  Начиная  съ  1843 
года,  онъ  написалъ  и  издалъ  целый  рядъ  заме- 
чательныхъ  изследовашй  о  древнейшихъ  памят- 


вихахъ  чешской  письменности,  въ  томъ  числе 
свои  прекрасные  разборы  чешской  «Александрь 
ады»  (аЧасописъ1>,  1847)  и  «Браледворской  Ру- 
кописи» (Прага,  1853).  Броме  оригинальянхъ 
стихотворешй,  пр1обревшихъ  ему  некоторую  из- 
вестность, онъ  переведъ  несколько  греческихъ 
трагед1й,  переводилъ  испансше  романсы,  ново- 
греческ1я  народныя  песни  и  т.  п.  Въ  1851  году 
Небесшй  былъ  назначенъ  секретаремъ  Чешскаго 
Музея  и  редакторомъ  журнала  «Часопнсъ»,  изда- 
ваемаго  этимъ  музеемъ. 


I. 


ВЕЛИКАЯ  КНИГА. 

Какъ  велики,  какъ  дивно-необъятна 
Божественная  Бпбл1я  небеоъ, 
Бакихъ  полна  неведомыхъ  чудесъ! 
Была  ты  мне  доселе  непонятна; 
Tj^nepb,  когда  въ  недугахъ  я  лежу 
И  въ  книгу  злато-звездную  гляжу. 
Все  понялъ  я,  все  ведаю  и  знаю 
И  ясно  строки  светлыя  читаю. 

Н.  Бкргъ. 


II. 


ВЕСНА   ЛЮБВИ. 

Я  не  знаю,  чтб  со  мною: 
Все,  мне  кажется,  цвететъ, 
Все  играетъ,  какъ  весною, 
Все  ликуетъ,  все  поётъ? 
Словно  нежное  дыханье 
Светозарныхъ  майскихъ  дней, 
С.ювно«ихъ  очарованье 
Разлитб  въ  груди  моей. 

Мысли  жаворонкомъ  вьются 

Въ  небо,  въ  гор  Hie  края; 

Въ  сердце  будто  раздаются 

песни,  трели  соловья; 

Я  готовъ  проститься  съ  м1ромъ, 

Улететь  невесть  куда, 

Въ  небе  розовымъ  эеиромъ 

Потеряться  безъ  следа. 

То  истомой  сладострастной 
Полонъ  я  —  и  грустно  мне; 
То  опять  —  чтб  полдень  ясный , 
И  блаженствую  вполне; 


378 


ЧБШОКШ  поэты. 


Яркой  радугой  по  небу 
Разлилась  тоска  моя, 
Зв^здамъ,  M-ik^i^  и  Фебу 
Посылаю  вздохи  я. 

Н.  Бергъ. 
III. 

СОНАТА. 

Знаю  я,  почему 
г   Иногда  соловей 
Улетаетъ  во  тьму, 
Подъ  нав^^сн  ветвей: 
MhI^  теперь  самому 
Тяжело  межь  людей! 

Никого  ши^  не  жаль; 
Безъ  тоски  и  безъ  слсзъ 
Л  умчался  бы  вдаль, 
На  гранитныб  утесъ  — 
И  злодейку  печаль 
Я  туда  бы  унесъ! 

Н.  Бкргъ. 


Ф.  РИГЕРЪ. 

Францъ  Владиславъ  Ригеръ  родидся  28*го  ноя- 
бря (10-го  декабря)  1818  года  въ  Семиляхъ,  въ 
Чех1и.  Получивъ  образован1е  сперва  въ  Праж- 
ской академической  гимназ1и,  потомъ  въ  Праж- 
скомъ  з^иверситет'1,  гд^  шолъ  въ  одно  и  тоже 
время  по  юридическому  п  по  философскому  фа- 
культетамъ,  Ригеръ  принималъ  дательное  уча- 
CTie  въ  литературномъ  развит1и  родного  языка. 
Въ  то  же  время,  горячо  любя  все  родное,  онъ 
оскорблялся  до  глубины  души  равнодуппемъ  сво- 
ихъ  соотечественннковъ  къ  чешскому  язБшу.  Одни 
изъ  нихъ  употребляли  н']Ьмецк1й  язнкъ,  какъ  язнкъ 
высшаго  общества,  друг1е,  особенно  чиновники, 
просто  боялись  говорить  публично  по-чешски, 
зная  очень  хорошо,  что  австр1йское  правитель- 
ство такъ  или  иначе,  а  отплатитъ  т'Ьмъ,  которые 
не  хот^и  признавать  главенства  навязываемаго 
имъ  н^мецкаго  язЕ1ка.  Противъ  этого  Ригеръ 
возсталъ  вс^ми  силами  —  и  усил1я  его  згв']^нчаг 
лись  усп^хоиъ.  Онъ  основалъ  общество,  по  при- 
меру котораго  стали  возникать  и  друг!я,  подоб- 
ныя,  въкоторнхъ  члены  принимались  подъ  усло- 


В1емъ  употреблять  только  чешстй  язнкъ.  Учре- 
жден1е  этихъ  обществъ  вызвало  ц'Ьлую  бурю  на 
голову  Ригера;  но  борьба  съ  нравительствохъ 
только  закаляла  его  силы,  и  онъ  поставилъ  на 
своемъ:  общества  не  были  уничтожены,  чего,  до- 
бивалось правительство.  Потерп^въ  поражеше 
по  д^^лу  обществъ,  австр1йское  министерство  об- 
винило Ригера  въ  сношешяхъ  съ  эмигранташг  и 
изгнанными  государственными  преступниками  — 
и  арестовало  его.  Однако  онъ  былъ  оправданъ 
по  суду  и  еще  съ  ббльшею  энерг!ей  продо1жа1ъ 
свою  пропаганду.  Онъ  заботился  объ  устройстве 
народныхъ  читал ень,  библютекъ  и  народннхъ 
театровъ,  а  во  время  изв'Ьстнаго  мартовсваго 
движен!я  въ  4exiu,  въ  1848  год}%  былъ  однимъ 
изъ  депутатовъ,  ходатайствовавшихъ  у  министер- 
ства Питерсдорфа  объ  автономическихъ  учре^е- 
н1яхъ  для  Чехш.  На  созванномъ  въ  это  время 
славянскомъ  съ']Ьзд'Ь  въ  Праг^,  Ригеръ  бнлъ  д^я- 
тельн']Ьйшимъ  защитникомъ  чешскихъ  интересовъ. 
Богда  окончились  чешск1я  волпешя,  Ригеръ  не 
могъ  оставаться  спокойнымъ:  новый  врагь  во- 
оружился противъ  него.  Мадьярская  парт1д,  не- 
довольная увеличен1емъ  политическаго  значешя 
чеховъ  и  видившая  въ  PHrepli  причину  этого, 
всячески  старалась  противодействовать  его  стрем- 
лен!ямъ.  Ригеръ  однако  не  уступалъ  ни  шагу,  а, 
напротивъ,  удвоилъ  энергш  и  уничтожнлъ  Bci 
попытки  мадьярской  партш  т'1^мъ,  что  вынудигь 
чешское  правительство  послать  бану  Елашичт 
помощь  войскомъ  и  деньгами  для  усп^шнаго  д^й- 
ств1я  противъ  мадьярскихъ  инсургентовъ.  Избра- 
Hie  въ  1860  году  Ригера  членомъ  чешскаго  сейм 
и  B-j^HCKaro  рейхсрата  расширило  его  д'1яте1Ь- 
ность.  Бакъ  писатель,  Ригеръ  пользуется  saciy- 
женною  известностью.  Изъ  историческихъ  его 
сочинешй  замечательно  изследоваше  «Объ  нсто- 
рическомъ  праве  Чех1и»  (1848),  а  изъ  иолнтико- 
экономическихъ  —  «О  значеши  нематер1а1ьнаго 
труда  въ  народномъ  хозяйстве»  (1850)  и  «Отно- 
шен1я  промышленности  къ  благосостоянш  рабо- 
чаго  класса»  (1860).  Поэтическ1я  произведешь 
Ригера  принадлежатъ  его  молодости.  Въ  1867 
году  Ригеръ  посетилъ  московскую  этнографиче- 
скую выставку,  во  время  которой  произвесъ  въ- 
сколько  прекрасныхъ  речей  и,  въ  томъ  чясА 
самую  замечательную  (на  обеде,  данномъ  город- 
скимъ  обществомъ),  въ  которой  былъ  неосторе*"^ 
тронутъ  вопросъ  объ  отношен1Яхъ  PocciH  Kb 
Польше,  на  которую  такъ  блистательно  ответигь 
князь  В.  А.  Черкасск1й. 


ЧЕШОКШ  ПОЭТЫ. 
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ПЪСНЬ  КУЗНБЦОВЪ. 

Штъ  ювч^е  иоюдца 
Чеха  —  чеха-Бузнеца! 
Хоть  гдядитъ  простосердечно, 
Но  чтб  сд-Ьдаетъ,  то  —  кЬчно: 
Длань  его  кр'Ьпка,  в^рва 
И  могучи  рамена. 

Бей  съ  размаху  — 
Разъ-два-три ! 
Да  смотри: 
Не  дай  маху! 
Бей  съ  размаху  — 
Разъ-два-ури! 

Нашъ  кузнецъ  —  огонь  и  жаръ; 
Чтб  ни  CJOBO,  то  —  ударь: 
Такъ  цодчасъ  имъ  ошеломитъ... 
Чтб  не  гнётся  —  мигомъ  сюмитъ. 
И  во  всемъ  хорошемъ  тавъ; 
На  дурное  жь  —  не  мастакъ. 

Бей  съ  размаху  — 

Разъ-два-три! 

Да  смотри: 

Не  дай  маху!  • 

Бей  съ  размаху — 

Разъ-два-трп! 

Онъ  ие  1юбитъ  пустяковъ: 

Д^ла  другъ  —  не  праздныхъ  сховъ; 

JlHUOMipbe  незнаБомо 

Ддя  него:  въ  дюддхъ  и  дома 

Онъ  вуетъ  одно  и  то  жь: 

Р^жегь  правду,  а  не  дожъ. 

Бей  съ  размаху  — 
Разъ-два-три! 
Да  смотри: 
Не  дай  маху! 
Бей  съ  размаху  — 
Разъ-два-три! 

Чтб  за  см^тднвкй  народъ! 

Всявъ  изъ  нихъ  съ  разсчотомъ  бьбтъ 

Чтобы  пахь  ударь  незрящ1й 

На  меташъ,  огнемъ  горящ1й, 

Въ  ^^Ьло  онъ  пускаетъ  м'Ьхъ  — 

Настоящ1й,  добрый  чехъ! 


Бей  съ  размаху — 
Разъ-два-три! 
Да  смотри: 
Не  дай  маху! 
Бей  съ  размаху  — 
Разъ-два-три! 

Много,  Чешская  Земля, 
У  тебя  руды,  угля  — 
Вотъ  оно,  Tjf,±  наше  знамя: 
Наша  сталь  и  наше  пламя! 
Жаръ  сердецъ,  огонь  ума 
Верхъ  одержнтъ,  а  не  тьма! 

Братцы,  живо 
Сыпь  углей, 
Не  жал-Ьй! 
Бей  ретиво, 
Бей  на  диво, 
Весели! 

Чехъ,  скажу  вамъ  наконецъ. 
Быль  всегда  лихой  кузнецъ: 
Мечъ  ли  выковать,  иль  рало  — 
Онъ  задумывался  мало: 
Молодецъ  на  то  и  сб! 
Вотъ  и  cn'Lib  я!  Вотъ  и  все! 

Братцы,  живо 
Сыпь  углей, 
Не  жал^й! 
Бей  ретиво, 
Бей  на  диво, 
Веселей! 


Н.  Бергъ. 


Б.  ГАВЛЯЧЕБЪ. 

Кардъ  Гавлнчекъ  (Havel  Borovsky),  известный 
чешск1й  поэтъ  и  журналистъ,  родился  19-го 
(31-то)  октября  1821  года  въ  Боров^Ь,  блмвь 
Н^^мецваго  Брода.  Сынъ  тамошняго  купца,  Гав- 
лнчекъ получилъ  первоначальное  образоваше 
подъ  надзоромъ  м^стнаго  декана  Брузска;  за- 
т^мъ,  на  десятомъ  году,  былъ  нослаиъ  отцомъ 
въ  Игл(1ву  —  учиться  н^Ьмецкому  языку.  Гнмна- 
знческ1й  курсъ  прошолъ  онъ  въ  Шмецкомъ  Брод^, 
посл^  чего,  въ  1838  году,  отправился  въ  Прагу, 
rxt  около  двухъ  л-Ьтъ  слушалъ  философш  въта- 
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мошяемъ  универснтегЬ.  Въ  1840  году,  по  жела- 
тю  отца,  вступяхъ  въ  Пражскую  арпепископ- 
скую  семиварш,  но  вскоре  своими  острозшннми 
внходками  и  сатирическими  стишками  заявигь 
себя  такимъ  плохимъ  теодогомъ,  что  додженъ 
бшъ  оставить  семндар1ю,  къ  удовожьствш  сво- 
ему и  своихъ  наставниковъ.  Виосл']Ьдствш  онъ 
отправижся  въ  Москву,  тхк  прожилъ  два  года  въ 
качестве  гувернера  ври  д']Ьтдхъ  профессора  Ше- 
внрева.  Зд'Ёсь  онъ  попалъ  въ  кругъ  русскихъ 
славянофиювъ  и  вскор']^  сошолса  съ  павтЬйшими 
изъ  нихъ:  Хомяковнмъ,  Погодинымъ,  Бодянскимъ 
и  другими.  Пребыван!е  въ  Poccin  быю  для  Гав- 
лпчка  во  многихъ  отношен1яхъ  весьма  полезно, 
давъ  ему  возможность  познакомиться  короче  съ 
русскою  жизнью,  какъ  въ  внсшемъ  обществе, 
такъ  и  въ  народ']^.  Говорить,  жизнь  въ  Москв*]^ 
оставила  свой  сл^дъ  на  его  развит1и:  критиче- 
ски и  оппозищонный  характеръ  его  ума  опре- 
д-^лился  зд']&сь  еще  бол']Ье;  онъ  лучше  привыкъ 
понимать  между-славянсшя  отношен1я  и  сильнее 
ненавид']^ть  насил1е  и  произволъ.  Въ  1845  году 
онъ  вернулся  въ  Прагу.  Свою  литературную  дея- 
тельность онъ  началъ  статьями  и  письмами  о 
FocciH,  который  въ  первый  разъ  знакомили  чеш- 
скихъ  читателей  съ  настоящимъ  положен1емъ 
русской  дМствительно^ти.  Въ  1846  году  онъ 
сталъ  редакторомъ  «Пражскихъ  Новинъ»  и  «Пче- 
лып,  выходившей  вм^сгЬ  съ  ними.  Благодаря  его 
таланту,  популярность  его  съ  этого  времени  стала 
увеличиваться  все  бол^е  и  бол^с,  а  вм']^сг1  съ 
т^мъ  стало  возростать  и  его  вл1ян1е  на  публику. 
Австр1йское  правительство  собиралось  уже  за- 
претить его  журналъ,  когда  мартовская  рсволю- 
щя  совершенно  развязала  ему  руки.  Онъ  прини- 
малъ  самое  д'Ьятельное  участ1е  въ  чешскихъ  со- 
быт1яхъ  1848  и  1849  годовъ.  £^ва  в^сть  о  со- 
быт1яхъ  въ  B'hu'k  достигла  Праги,  какъ  Гавли- 
чекъ  уже  хлопотать  объ  издан1и  новаго  журна- 
ла —  и  вскоре  «Народный  Новины»  появились  за 
его  подписью.  Журналъ  этотъ,  им'Ьвш1й  огромное 
вл1яше  на  чешское  общество,  см^ло  можно  на- 
звать лучшимъ  изъ  славянскихъ  политичесвихъ 
издан1й,  когда-либо  выходнвшихъ  въАвстрш.  Въ 
своихъ  политическихъ  мв'Ьн1яхъ  Гавличекъ  дер- 
жался первой  конствтуцш  и  программы  Палац- 
каго,  но  въ  этихъ  пред^лахъ  онъ  былъ  упорнымъ 
защитникомъ  народнаго  права  отъ  всяки^ъ  вра- 
ждебныхъ  покушешй.  Октоированвая  конституц1я 
4-го  мая  1849  года,  заключавшая  въ  себ^  ci- 
мяна  последовавшей  зягЬмъ  реакц1и,  встретила 


въ  Гавличке  самаго  горячаго  противника.  Пра-  ^ 
вительство  потребовало  его  къ  суду,  но  присяж- 
ные оправдали  его.  ЗагЬмъ,  начались  пресл^до- 
ван1я,  завершивппеся  въ  1850  году  запрещен1емъ 
журнала.  Гавличекъ  пере^халъ  въ  Бз^тную-Гору, 
такъ-какъ  въ  Праг*]^  издаше  журнала  было  не- 
возможно по  ея  осадному  положенш,  и  сталъ 
издавать  тамъ  «Славянина» ;  но  борьба  была  уже 
невозможна.  Въмарт^  1851  года  Гавличку  бнлъ 
запрещенъ  въ^здъ  въ  Прагу,  потомъ  запреткли 
«Славянина»  и  успокоились  только  тогда,  когда 
Гавличекъ  былъ  сосланъ  въ  кр']^пость  Бриксенъ, 
въ  Тирол']^.  Тамъ-то  написалъ  онъ  свои  знаме- 
нитый аТирольсв!я  Элег1и».  Это  прекрасное  сти- 
хотвореше,  исполненное  П9эз1и  и  юмора,  им']&етъ 
три  перевода  на  русск1й  языкъ  (Гильфердинга, 
Минаева  и  Берга),  изъ  которыхъ  посл^^дн1й  сд^- 
лавъ  для  нашего  издан1я  и  помещается  зд^сь  въ 
первый  разъ.  Въ  ссылке  постигла  его  тяжкая 
бол']&знь;  ему  позволили  "i^xaTb  на  чешск1я  мине- 
ральный воды,  но  въ  Прагу  онъ  вернулся  только 
наканун'1  смерти,  последовавшей  17-го  (29-го) 
!юля  1855  года.  Последнимъ  трудомъ  Гавличка, 
напечатаннымъ  при  его  жизни,  были  «Повести», 
переведенный  лзъ  Вольтера.  Кроме  того,  оста- 
лась ненапечатанною  его  юмористическая  лтенда 
изъ  русской  ucmopiu  «Крестъ  св.  Владим1ра». 
«ГавлАекъ  —  говоритъ  Пьгаинъ  —  былъ  несо- 
мненно большой  талантъ,  и  въ  коротк1й  перюдъ 
своей  деятельности  онъ  сделалъ  очень  много 
для  воспитан!я  общества  въ  томъ  направлеши, 
къ  которому  оно  было  приготовлено  всего  мень- 
ше въ  своихъ  нац1ональныхъ  заботахъ  —  въ  на- 
правлеши политическомъ.  Его  ясный  умъ,  про-' 
стота  пониман1я  и  изложен1я,  остроум1е  и  юморъ 
давали  ему  большое  вл1ян1е  на  массу,  и  деятель- 
ность Гавличка  темъ  замечательнее  историче- 
ски, что  въ  его  понимаи!и  было  очень  мА>го 
здраваго  практическаго  смысла,  который  удалялъ 
его  отъ  мечтательнаго  фантазерства». 

ТИРОЛЬСКХЯ   ЭЛБПИ. 

Тускло  въ  небе  светить  месяцъ 

Сквозь  туманъ  и  мракъ. 
Какъ  тебе  сдается  Бриксенъ? 

Чтб  косишься  такъ?  .  . 

• 

Не  сходи  покаместъ  съ  неба, 
Не  ложися  спать: 
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ДаА  съ  тобой  MHt,  другъ  мой  ]гЬсяцъ, 
Сюва  два  сказать. 

Я  не  ад^швай:  чай  по  р'Ьчи 

Могъ  ты  въ  пять  минуть 

Угадать!  ни  treu^  ни  bieder  — 
Я...  въ  ученьи  тутъ! 

2. 

Я  нзъ  края  музыкаитовъ: 

Флейтщикомъ  я  бн1ъ, 
Да  игрой  моею  в^нцамъ 

Я  не  угоди1ъ. 

Чтобъ  поспать  порядкомъ  nocxib 

Должностной  вознн, 
Разъ  отправили  жандарма 

Къ  флейтщику  они . . . 

Слышу,  кто-то  у  постели 

Шпорами  тренъ-брень, 

Въ  два  иль  три  часа  поутру, 
Молвить:  «добрый  день!» 

А  за  нимъ  народу  куча  — 

Каски,  кивера, 
Пышно  шитые  мундиры, 

Сабли  у  бедра. 

«Встаньте,  господинъ  редакторъ, 

Будетъ  почивать! 
Но  не  бойтесь:  мы  хоть  ночью. 

Но  —  не  воровать! 

«Мы  —  коммисс1я.  Ься  Bina 

Кланяется  вамь. 
Все  ли  въ  добромъ  вы  здоровье? 

Рады  ли  гостямъ? 

«Бахъ  въ  особенности  низко. 

Кланяться  вел'Ьлъ; 
Можеть,  самъ  бы  къ  вамь  пр{'Ьхалъ: 
«    Очень-много  д'Ьль!» 

Я  учтивъ  при  всякой  встр'Ьчи  — 

Говорю:  «сейчасъ! 
Я  готовь,  коли  угодно, 

Выссушать  приказъ; 

«Но  позволить,  meine  herren, 
Прежде  вы  должны 


Мн^  надеть  до-крайней-Mbpi 
Галстукъ  и  штаны!» 

Тутъ  я  началъ  од']Ьваться . . . 

Только  мой  бульдогъ 
Полицейской  этой  сцены 

Вынести  не  иогъ: 

Завозившись  подъ  кроватью, 
Страшный  поднялъ  рыкъ: 

Къ  « Corpus  habeas»  съ-измала 
Въ  Англш  привыкь. 

Чтд  съ  проклятымъ  было  делать? 

Взялъ  я  «Gesetzbuch»^ 
Томь  ув'к^истый,  огромный  — 

И  въ  бульдога  —  бухъ. 


Тутъ  я  сталъ  читать  бумагу: 
Добрый  докторъ  Бахъ 

Пишетъ  н'ккное  посланье 

Mfli  въ  такихъ  словахъ. 

На,  вотъ  самъ  прочти,  коль  въслогЪ 

Въ  этомъ  ты  силбнъ, 
ЧтЬ  мн^  докторъ  милый  пишетъ  — 

Вотъ  чтб  пишетъ  онъ: 

Пишетъ,  будто  воздухъ  въ  Праг! 

Не  совс^мъ-  здоровь 
И  со№Ьтуетъ  отведать 

'NLU'b  иннхъ  крабвъ; 

Что  за  этимъ  и  карету 

Онъ  нарочно  шлбтъ, 
Дабн  могъ  я  прокатиться 

На  казенный  счотъ. 

А  чтобъ  вы^Ьхалъ  изъ  Праги 

Я  того  же  дня  — 
Полицейскимь  поручаеть 

Убп>дить  меня. 


Можетъ-статься  это  глупо. 
Но  ужь  я  привыкь 

Слушать,  если  мн^^  покажутъ 
Саблю  или  штыкъ. 
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Торопи!^  хенн  Дедбра, 

Стоя  у  дверей, 
Чтобы  съ  нниъ  я  собирался 

ЪХАТЪ  nOCKOp'Ift. 

Тутъ  въ  напутств1е  советы 

Разине  даны, 
Коимъ  Баха  пац1енты 

Следовать  должны: 

аЧто  инБОГнито-де  ^демъ; 

Чтобъ  съ  собой  отнюдь 
Ни  ружья,  ни  пистолета 

Я  бы  не  бралъ  въ  путь.)» 

И  такъ  Дал*]^,  и  такъ  дал^  — 

Какъ  Сирена  п^лъ. 
Я  жь  межь-т^мъ  сюртукъ  и  шубу 

На  себя  над^лъ. 

У  нрыльца  стояли  вони  — 
Я  взглянулъ  на  нихъ: 

«О,  когда  бъ  еще  немного! 
Хоть  единый  мигъ . . .  «> 


5. 


М^сяцъ,  м^сяцъ,  ты  в^дь  знаешь 

Женщину  вполне! 
Чтб  подчгасъ  нанъ  за  обуза, 

Чтб  за  крестъ  он-Ь! 

Столько  л']&тъ  на  эту  землю 

Глядя  съ  высоты. 
Не  одной  разлуки  тяжкой 

Былъ  св11Д']^тель  ты! 

Лучше  моднаго  поэта 

Могъ  бы  разсказать . . . 

Такъ  и  тутъ:  вокругъ  столпились 
Дочь,  жена  и  мать  — 

Дочка  Зденочка.  Я,  правда, 
Тертый  ужь  калачъ, 

Но  запалъ  мн^  кр']^пБо  въ  душу 
Этотъ  вопль  и  плачъ. 

Я  надвинулъ  падибрадву  — 

Шапку  на  глаза, 
Чтобы  мн^  неизм']^нила 

Ни  одна  слеза; 


Чтобъ  жандармы  неузнали 
Про  мою  нечаль . . . 

С^лъ  —  карета  покатилась 
Вдаль . . .  куда-то  вдаль. 
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Рогъ  трубить,  жандармы  скачутъ 

Сзади,  по  бокамъ, 
Чтобъ  чего  не  обротиось... 

Вонъ  въ  CTopoHKi  храмъ! 

Это  Боровская  церковь, 
Бакъ  зв']Ьзда,  горитъ. 

Словно  MHt  сквозь  л'1съ  виваегъ. 
Словно  говорить: 

«Ты  ли  это  мой  голубчикъ, 

Дитятко  моё? 
Первыхъ  дней  твоихъ  я  помню 

Зд^сь  житьё-бытьё! 

«Помню,  какъ  тебя  крестили: 

Вся  твоя  родня 
Тутъ  собр^ась...  Добрый  мальчнкъ 

Былъ  ты  у  меня. 

«Бакъ  прилежно  ты  учился, 

Какъ  побрелъ  ты  въ  съ^тъ  — 

Помню  все...  тому  ужь  будетъ 
В']&рныхъ  тридцать  л^^тъ. 

«Бакъ  съ  тобой  мы  распрощались. 

Но  скажи,  мой  другъ, 
Для  чего  теперь  съ  тобою 

1&детъ  столько  слугъ?» 


Подъезжая  подъ  Иглаву, 

Снился  Шпильбергъ  мн^; 

А  подъ  Линцемъ,  помню,  вид^лъ 
Я  Буфштейнъ  во  CHi. 

За  Куфштейномъ  лишь  пропалн 

Сны  так1е  вс^; 
Альпы  вид^Ьлись,  какъ  Альпы  —  ^ 

Въ  царственной  крас^. 

Только  глупо,  братъ,  какъ  ^дешь 
Ты  невесть  куда; 


Тутъ  чертовски  утом1яегь 
Самая  ^зда  — 

Пбднн  горькою  насмешкой 
Почтарей  рожки...    \ 

Просто,  кажется  разбигь  бы 
Голову  съ  тоски! 


Только  видишь,  другь  мой  и'Ьсяцъ, 
Быль  бы  я  не  правъ, 

Бслибъ  мы  съ  тобой  забыли 
Горный  телеграфъ: 

Бнлъ  онъ  очень  акуратенъ, 
Не  любилъ  дремать  — 

И  полнц1я  усердно, 

Бакъ  родная  мать, 

Печн  намъ  1)ездЪ  топнла. 

Зная  напербдъ. 
Сколько  Txk  съ  дороги  тяжкой 

Путникъ  отдохнётъ. 

Въ  Будеёвицахъ  Дедёра 

Странно  посту пилъ: 
MH'ik  совсЬмъ  не  по-жандармски 

Онъ  вина  купилъ  — 

Да  мельницкаго,  родного! 

То  ль  попуталъ  гр^хъ, 
То  ли  кровь  заговорила 

Въ  немъ  (Дедёра  —  чехъ!) 

Ужь  не  знаю!  Или  думалъ: 

Все,  чтб  я  люблю, 
Въ  этой  Лет^  виноградной 

Мигомъ  утоплю. 

Но  мельннцкое  я  внпилъ 
И  до  м'1стныхъ  винъ 

Добрался  —  до  италвянскихъ: 
Хмк1ь,  какъ-есть,  одинъ! 
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Тонъ  элепи  оставимъ 

Мы  теперь  съ  тобой, 

Ясный  м'1сяцъ!  На  минуту 
Перейдемъ  въ  другой! 


MepsKifi  путь  отъ  Рейхенгалля 

'  До  Вайдринга  ты 
Знаешь,  чай:  овраги,  скалы, 
Чертовы  мосты; 

Камни  страшные  —  страшв']Ье 

Глупости  людской; 
Бездны  больше,  ч'Ъмъ  издержки 

Арм1и  иной! 

Сущимъ  тартаромъ  з!яютъ, 

Путнику  грозя: 
Октоировать  указомъ 

Ихъ  никакъ  нельзя! 

Ночь  темна,  какъ  наша  церковь  ^ 

Иль  еще  темней. 
Всяшй  мигъ  кричитъ  Дедёра: 

«Сдерживай  коней!» 

Да  кому  кричать?  на  козлахъ 

Н^ту  ни  души: 
Съ  жандармер1ей  один  мы 

Среди  скалъ,  въ  глуши. 

Почтальонъ  отсталъ  далеко 
И  въ  потьмахъ  исчезъ: 

По-добру  онъ  по  здорову 

Съ  козелъ  раньше  сл^Ьъ. 

Мы  летимъ  при  свист'Ь  в^тра, 
Р-Ьжутъ  вихри  слухъ; 

Сердце  бьется  поневоле, 
Замираетъ  духъ. 

Кручь  —  чтб  лестница  на  башн!; 

Но  люблю  я  страхъ 
Передрягу  полицейскихъ 

И  жандармовъ  страхъ. 

Я  шепнулъ  имъ:  «между  нами 
Видно  гр'Ьшникъ  есть: 

Бросимъ  жреб1й,  кто  отсюда 
Долженъ  мигомъ  слезть 

Очистительною  жертвой, 

Бакъ  loRai).  Глядь: 
Полицейсше  проворно 

Начали  скакать; 
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Другъ  за  дружкой  изъ  кареты 

Внскака1и  вонъ. 
Боже!  точно  жъ  это  било? 

И1И  это  сонъ? 

Стража,  въ  шарфахъ,  вверхъ  ногами, 
Сювно  трупъ,  лежнтъ, 

А  преступникъ  одиноко 
Пбдъ  гору  летитъ. 

Хочешь,  Австр1я,  вести  ты 
ВсЬхъ  насъ  по  шнурку, 

А  не  справилась  съ  четверкой 
Вбней  на  скаку! 

Скалъ  и  пропастей  альшйсвихъ 

Полный  господинъ, 
Безъ  возницы,  въ  тьм!  кромешной, 

Мчался  я  одинъ, 

И  на  стан1ци  исправно 

Закусилъ;  потомъ 
Одаль  какъ  праведникъ;  а  стража 

Все  плелась  шажкомъ; 

EUe-еле  дотащилась 

Въ  поздв{е  часы 
И  всю  ночь  ce6t  чинила 

Ребра  и  носы; 

Задъ  ce&k  арникой  терла, 
А  виномъ  крестецъ. . . 

Тутъ,  мой  другъ,  я  ставлю  точку: 
Странств!ямъ  конецъ! 

Я  ни  капли  не  прибавилъ: 

Можотъ  —  какъ  ни  глупъ  — 

Быть  свид'1телемъ  почтмейстеръ 
Въ  {Ьйдринг^  Дальру|гь. 


9. 


Рано  утромъ  былъ  доставленъ 
Въ  Бриксенъ  музвкантъ 

И  квитан1цю  Дедбр^ 

Выдалъ  комендантъ. 

Клокъ  бумаги  комендантской 

Въ  Чех1ю  пошолъ, 
А  меня  зд'Ьсь  держитъ  крепко 

Габсбургсшй  орблъ. 


Коменданта  и  жандармовъ 
Въ  этой  западне, 

Вместо  ангеловъ  небесинхъ. 
Дали  стражей  мн^ . . . 


Н.  Бергъ. 


г.  ПФЛЕГЁРЪ  (МОРАВСШЙ). 

Х^ставъ  Пфлегеръ  (Моравсв1й),  одинъ  нзъ 
лучшихъ  современныхъ  чешскихъ  поэтовъ,  ро- 
дился въ  1833  году  въ  деревн^Ь  Карасейно,  въ 
Маравш.  Волынь  помЬшала  ему  поступить  въ 
университетъ,  вбл']&дств1е  чего  онъ  долженъ  быть 
ограничить  свое  образован1е  гимназическииъ 
курсомъ;  зат^мъ,  недостатокъ  средствъ  къяеизне 
принудилъ  его  поступить  на  службу  въ  чешскую 
сберегательную  кассу  въ  ПрагЬ.  Пфлегеръ  на- 
чалъ  писать  стихи  съ  пятнадцати-л']Ьтняго  воз- 
раста. Первыя  его  стихотворев!я  были  написаны 
по-н']&мецки,  но,  впосл'1дств1и,  онъ  одумался, 
уничтоашлъ  все,  написанное  имъ  на  чуддоиъ 
язык*!  и  сталъ  писать  по-чешски.  Въ  1858  и 
1859  годахъ  онъ  написалъ  и  издалъ  лучшее  свое 
произведен!е  —  романъ  въ  стихахъ,  подъ  запа- 
в1емъ  аПанъ  Вышинск!й»,  отзывающ1Йся  вл]ян1- 
емъ  оЕвгешя  Онегина».  Зат^мъ,  онъ  написа2ъ 
комедио  о  Она  меня  1юбитъ1>  и  трагедш  «Свя- 
тополкъ!),  им^вш1я  также  значительный  усп1хъ. 
Остальныя  его  произведен!я  —  н'Ьсколько  роиа- 
новъ  и  драматическихъ  пьесъ  —  хотя  и  слабее 
исчисленныхъ  выше  сочинешй,  но  и  они  чита- 
ются съ  удовольств1емъ. 

П-БОНЯ. 

4 

Одинъ  я  одиноко 

Подъ  липою  сижу 

и  въ  бездну  —  въ  глубь  потока 

Задумчиво  гляжу. 

Огромный  камень  старый 

Въ  потоке  тамъ  лежалъ: 

Потокъ  сердитый,  ярый 

На  камень  набфжалъ  — 

И  камень  въ  бездну  ринулъ . . . 

И  я,  усталый,  жду, 

Чтобъ  и  ко  MHik  прихлынулъ 

Потокъ  —  и  въ  бездну  кинулъ 

Меня  въ  свою  чреду... 

Н.  Бвргъ. 


СЛОВАЦКАЯ  ЖТЕРАТУРА. 


СловаЕИ  причисляются  обыкновенно  къ  чехо-" 
моравской  в^твн  западно*славянскато  племени. 
Они  занимаютъ  почти  сплошной  массой  Трен- 
чинсшй,  Турчанск1й,  Оравсшй,  Липтавсшй  и  Зво- 
ленстй  комитатн  или  стблицы  с^веровосточной 
Угр1п;  загЬмъ,  населяютъ  большую  часть  окру- 
говъ  Нитранскаго,  Спишскаго,  Шарышскаго,  Те- 
ковскаго,  Землннскаго,  Гемерскаго  и  Гонтскаго 
и  меньшую  часть  округовъ  Пресбургскаго,  Но- 
воградскато  и  Абуйварскаго.  Но  отд^льння  лр- 
селешя  и  колов1и  словаковъ  выб^гаютъ  далеко 
за  цред'клБГ  территор1и,  обнимаемой  исчисленны- 
ми пятнадцатью  комитатами:  он^  встречаются 
въ  двадцати  друтихъ  стблнцахъ  Угорщины,  вплоть 
до  самой  Савы,  тд^  ожЬ  уже  соприкасаются  съ 
этнографической  территор!ей  сербовъ  и  хорва- 
товъ.  Такъ-какъ  услов1я  жизни  въ  горной  под- 
татранской  родине  словаковъ  не  вполн']^  доста- 
точны для  пропитан1я  быстро  возростающаго  на- 
селешя,  то  непрерывный  почти  потокъ  словацкой 
колонизащи,  по  течен!ю  ихъ  р^къ  Вага,  Грона 
и  Нитры,  неудержимо  стремится  къ  Дунаю,  а  по 
Бодрогу  и  Гернаду  въ  долину  Тисы,  въ  то  рос- 
кошное угорское  дольноземье,  которое  н'Ькогда 
принадлежало,  хотя  не  исключительно,  прапра- 
д^дамъ  словаковъ  и,  быть-можетъ,  еще  станетъ 
со  временемъ  насл']&д1емъ,  хотя  тоже  не  нсклю- 
чительнымъ,  ихъ  правнуковъ. 

Численность  словацкой  народности  не  можетъ 
быть  точно  определена  по  причинамъ  какъ  со- 
щальнымъ,  такъ  и  политическимъ.  Въ  среде 
словаковъ  существуетъ  съ  одной  стороны  непри- 
ииримая  рознь  между  дворянствомъ  и  народомъ: 
первое  стыдится  даже  своего  происхожден1я  и 
причисляетъ  себя  къ  мадьярамъ,  подобно  тому. 


какъ  западнорусское  дворянство  прпчисляеть 
себя  къ  полякамъ.  Съ  другой  стороны  мадьяр- 
ская администращя,  озабоченная  возвышешемъ 
мадьярской  народности  надъ  другими  угорскими, 
особенно  словацкою,  въ  смешанныхъ  округахъ 
игнорируетъ  показан1я  языка  и  причисляетъ  сло- 
ваковъ къ  мадьярскому  племени,  что  отражается 
и  на  статистическихъ  данныхъ.  Бакъ  бы  то  ни 
было,  мы  безопасно  можемъ  определить  мнни- 
мумъ  словацкаго  населен1я  въ  3  милл1она  душъ. 
Но,  какъ  уже  сказано,  это  населен1е  быстро 
возростаетъ,  несмотря  на  гнбтъ  австр!йскаго, 
особенно  мадьярскаго  правительства.  Словацкая 
народность  обладаетъ  значительною  претворяю- 
щею силою:  она  расширяется  особенно  на  счотъ 
мадьяръ.  Но  и  немцы  въ  среде  словаковъ  не  мо- 
гутъ  долго  сохранять  своей  народности:  такъ 
значительныя  ихъ  поселешя  въ  Спишской  и  Ге- 
мерской  стблицахъ  совершенно  ословачилнсь. 

Есть  еще  одно  обстоятельство,  которое  увели- 
чиваетъ  значен!е  этого  свежаго,  даровитаго  и 
симпатичнаго  племени.  Нк  территор1и  словаковъ 
приходится  этнографическая  грань  несколькихъ 
ветвей  славянскаго  племени:  за  рекою  Моравою  и 
городомъ  Суловою  начинаются  поселешя  чехо-мо- 
равск!я;  за  Дунайцемъ  и  Бескидамиживутъ  поляки; 
за  Водрогомъ  начинается  Русь.  На  юге,  какъ  ска- 
зано, отпрыски  словаковъ  соприкасаются  съ  край- 
ними побегами  селен1й  юго-славянскихъ.  Такимъ 
образомъ  словаки  представляютъ  какъ  бы  этно- 
графическ1й  центръ  славянства,  что  отражается 
и  на  ихъ  языке.  Онъ  является  какъ  бы  связую- 
щимъзвеномъ  между  юговосточной  и  северозапад- 
ной ветвями  язычнаго  дерева  славянъ.  Незамет- 
ными переходами  словацкое  нареч1е  сливается 
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на  северо-запад']^  съ  чошскииъ  (говоръ  нитран- 
csifi),  на  d^Bepo-BOCTOst  съ  нольскимъ  (говоръ 
оравсшй,  шарышсБ1&  и  т.  д.),  а  на  юго-востоке 
съ  русскимъ  (говоръ  rejiepcsifi,  сотацшй).    Соб- 
ственно же  срединное  словацкое  нареч1е  (говоры 
турч^нск!й,  треняаЕнск1&,  липтавсБ1й,  зво1енск!й 
и  т.д.)  представляетъ  въ своемъ составе  и  строе 
тнпъ  чрезвычайно  замечательный  по  богатству 
сювъ  и  формъ,  по  звуковой  полноте  н  цельно- 
сти, а  во  иногихъ  случаяхъ — по  чертакъ  старины 
самой  отдаленной,  праславннской.  Это  объясняет- 
ся консерватизмомъ  хнзнн  народа   захкнутаго 
въ  местностяхъ  горныхъ,  глухихъ,  недоступныхъ 
для  внешнихъ  вл1ян1й,  и  прнтомъ  народа  почти 
не  имевшаго  еще  самобытной  исто1)ической  жиз- 
ни,  сохранившаго  въ  своемъ  быте  и  нравахъ 
много  младенческаго,  первобытнаго.    Съ  другой 
стороны    края    подтатрансше  могутъ  быть  на- 
званы колыбелью  славянства  въ  Европе.  Въ  про- 
должеше   можетъ-быть    двухъ  уже  тысячелет1й 
живутъ  здесь  славяне,  въ  недоступныхъ  убежи- 
щахъ  народной  свободы,  въ  этомъ  центре  пра- 
славянской  географической  области,  откуда  вы- 
текаютъ  множество  рекъ  и  притоковъ  Вислы, 
Одры,   Днестра,  Тисы  и  Дуная,  следовательно 
у  водораздела   ^юрей    Чорнаго  и  БалтШскаго. 
Вотъ  почему  есть  основаше  думать,  что  словац- 
кая террнтор1я  и  народность,    языкъ  и  нравы 
должны  представлять  неисчерпаемый  источникъ 
важннхъ  открыт1й  для  славянскаго  археолога,  эт- 
нографа и  филолога.  Но  для  историка,  особенно 
историка  литературы,  здесь  жатва  очень  скром- 
ная, потому-что  эта  народность,  какъ  сказано,  на- 
ходится еще  на  ступени  развит!я  довольно  мла- 
денческой U  потому  можетъ  представлять  более 
наде2Едъ  въ  будущемъ,   чемъ  воспоминашй  въ 
прошедшемъ.    Въ  этомъ  отношенш,  какъ  и  во 
многихъ  другихъ,  словаки  представляютъ  анало- 
тио  со  словенцами.  Некогда  они  имели  даже  об- 
щую нсторш,  когда  Паннонская  долина  была 
занята  тремя  родственнЕши  и  дружественными 
державами:  великоморавскою  Ростислава  и  Свя- 
тополка,  блатенскою  Коцела  и  болгарскою  Си- 
меона.   Но  ударъ  мадьярскаго   нашеств!я,    со- 
крупгавшш  первую  и  вторую,  оттолкнулъ  за  Ду- 
най третью.  Съ-техъ-поръ  словаки,  составлявш1е 
зерно  великоморавскаго  царства  и  принявпие  изъ 
рукъ  солунскихъ  братьевъ  семена  славянскаго 
просвещешя,  оторваны  отъ  связей  съправослав- 
иымъ  югомъ,  отодвинуты  въ  свои  сумрачный,  но 
родныя    татранск1я   голи    и    поляны;    съ-техъ- 


поръ  они  должны  были  делить  судьбу  угорскаго 
государства,  основаннаго  мадьярами  въ  Паннон- 
ской  долине,  на  развалинахъ  государствъ  сла- 
вянскихъ.  Нельзя  однако  сказать,  чтобы  словаки 
были  совершенно  пассивными  зрителями  собыпй, 
разыгрывав1йихся  затемъ  въ  угорскомъ  государ- 
стве. Можно  даже  доказать,  что  самое  основаше 
этого  государства,  его  организац1я  Стефаномъ 
Святымъ,  совершена  была  по  темъ  культурнымъ 
началамъ,  который  выработаны  бит  въ  непро- 
должительное, но  блестящее  существован1е  ела- 
вднскихъ  придунайсБихъ  государствъ,  особенно 
же  великоморавскаго,  т.  е.  словацкаго.  Мадьяры 
не  принесли  съ  собой  никакихъ  новыхъ  культур- 
ныхъ  началъ  и  потому  должны  были  усвоить  себ'Ъ 
те,  как1я  они  встретили  въ  стране  новыхъ  сво- 
ихъ  поселешй.    Въ  первый  арпадовск1й  пер1одъ 
угорской  ucTopiu  славянсшя  народности  давали 
политическое  направлеше  государству;  тоже  про- 
должалось и  въ  последующ1е  пер!оды,  съ  темъ 
лишь  различ1емъ,  что  Угрк  все  более  втягива- 
лась  въ  кругъ  интересовъ  и  поняпй  европей- 
скаго  запада,  постепенно  отрываясь  отъ  началъ, 
унаследованныхъ  было  отъ  славянскаго  востока. 
Въ  этомъ  отношен!и  истор1я  Угр1и  представляетъ 
замечательную  параллель  съ  истор1ей  Польши.  Но 
главный  основы  староугорской  конституцш:  ад- 
министративная децентрализац1я,  местное  (жуп- 
ное  или  Бомитатское)  самоуправлен1е,  равноправ- 
ность народностей  и  свобода  вероисповедан1я, 
упорно  были  поддерживаемы  и  въ  позднеиш1е 
пер!оды  угорской  ncTopiu.    Итакъ  несомненно, 
что  и  словаки  принимали  деятельное  участ1е  въ 
событ1яхъ  угорской  исторш;  но,  по  разнымъпрн- 
чинамъ,  они  не  успели  подчинить  мадьяръ  вл1я- 
шю  своей  народности  въ  такой  степени,  какъ 
это  случилось  напримеръ  съ  ордою  болгарскою 
въ  странахъ  балканскихъ.  Единственнымъ  полн* 
тическимъ  представителемъ  словаковъ,  какъ  на- 
родности, былъ  знаменитый  Матушъ  Тренчанск1й 
(въ  начале  XLV  века) ;    но  его  усил1я  привлечь 
Угрш  въ  союзъ  съ  чехами  не  удались.  На  пол^ 
наукъ  и  искусствъ  словаки  произвели  не  мало 
замечательныхъ  деятелей,  но  ихъ  сочинешя  по- 
явились на  томъ  же  латинскомъ  языке,  который 
съ  XI  до  начала  XIX  века  былъ  администратнв- 
нымъ    и   дипломатическнмъ  языкомъ  угорскаго 
государства.  Но  за-то  словаки  два  раза  давали  у 
себя  пр1ютъ  письменности  своихъ  чешскихъ  со- 
племенниковъ.Разъ  это  было  въ  половине  XY  века, 
когда  гуситы  изъ  опустошонной  Чех1и  целыми 
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кассами  переселялись  въ  гостепр1имную  и  либе- 
ральную Словачину  (особенно  въ  Нитравск!&, 
Цовоградск1й  и  ЗволенсЕ1й  комитаты).  Другое 
разъ  это  случилось  въ  XVII  BtK*,  посл^  б'Ьлогор- 
ской  битвы:  на  этотъ  разъ  словаки  прштили  у 
себя  и  знаменитаго  основателя  научной  педаго- 
гики Амоса  Коменскаго.  Вм^ст^^  съ  гуситствомъ 
словаки  приняли  тогда  отъ  чеховъ  ихъ  литера- 
турныя'  произведен!я  и  чешск1й  литературный 
языкъ.  Можно  даже  сказать,  что  единственно 
благодаря  чешскимъ  писателямъ  изъ  словаковъ 
(какъ  TpaHOBCKifi,  Кърманъ,  Грушковичъ  и  дру- 
rie)  поддержаны  были  литературный  предан1я 
такъ  называемаго  золотого  иер!ода  чешской  пись- 
менности, въ  полуторав^ковую  умственную  ле- 
тарг1ю  убаюканныхъ  1езуитаии  чеховъ.  Это  не 
мало  облегчило  литературное  ихъ  возрожден!е 
иъ  Еачал']^  нашего  в^Ька. 

Первые  опыты  литературной  обработки  сло- 
вацкаго  нар^ч1я  начинаются  не  pan'i^e  ХУШ 
BtKa,  следовательно  въ  этомъ  отношенш  соб- 
ственно словацкая  литература  нов']Ье  всякой  дру- 
гой славянской,  не  исключая  и  словенской  или 
хорутанской,  имеющей  одинъ  иамятникъ  X  в^ка 
л  н']^сколько  XVI-ro.  Первое  же  крупное  явле- 
н1с  словацкой  письменности  составляютъ  грам- 
матическ1е  и  лексикальные  труды  Бернолака 
(т  1813  г.)  и  поэтическ1я  произведешя  Голаго 
(t  1849  г.).  Ихъ  значен1е  въ  словацкой  литера- 
rypi  можетъ  быть  п']Ьсколько  уподоблено  значе- 
н1ю  въ  литератур*]^  сербской  филологическихъ 
грудовъ  Бука  и  поэтическихъ  опытовъ  Милути- 
иовича.  Разница  лишь  въ  томъ,  что  Букъ  обнялъ 
ссрбск1й  языкъ  во  вс^хъ  его  разв']^твлен1яхъ  и 
изъ  ихъ  сравнешя  извлекъ  норму  сербскаго  ли- 
тературнаго  языка;  между-т-^мъ,  какъ  Бернолакъ 
ограничился  одной  западной  в']^твью  словацкаго 
племени,  всл']^дств1е  чего  его  опытъ  вышелъ  бо- 
jte  одностороннимъ  и  недостаточнымъ.  Голый 
проявилъ  въ  своихъ  эпическихъ  произведев1яхъ 
большой  талантъ  и  одушевлен1е;  но  онъ  не  сво- 
боде нъ  былъ  отъ  пристраст1я  къ  псевдо- класси- 
ческой напыщенности,  п']^которой  ходульности  и 
холодности,  во  BKyct  нашего  Хераскова  или  серб- 
скаго Мушицкаго.  Какъ  бы  то  ни  было,  Голый 
далъ  первый  толчокъ  словацкой  литератур*]^, 
справедливо  считающей  его  отцомъ  н  основате- 
лсмъ.  Можно  предполагать,  что  и  Колларъ,  зна- 
менитый авторъ  «Дочери  Славы»  и  первый  про- 
рокъ  панславизма,  не  вполне  былъ  свободенъ 
отъ  ъл1ЛЕ1я  автора  «Свлтополкао,  «Кирилло-Ме- 


еод1ады»  и  «Слава».  Впрочемъ,  имя  Ивана  Кол- 
лара  лишь  отчасти  принадлежитъ  словацкой  ли- 
тератур*]^: главныя  его  произведен1я  написаны  на 
чешскомъ  нар']Ьч!и,  равно  какъ  и  произведен1д 
другого  знаменитаго  словака,  Павла  1осифа 
Шафарика,  автора  «Славянскихъ  Древностей». 
Но  содержан1е  и  направлен1е  произведен1й  какъ 
того,  такъ  и  другого  бол^е  тиЛеть  родства  и  — 
вероятно  —  связи  съ  настроен!емъ  и  духомъ  на- 
рода словацкаго,  ч']&мъ  чешскаго.  Какъ  бы  то 
ни  было,  не  должно  представляться  случайностью 
т6,  что  первыми  проповедниками  идеи  славян- 
ской взаимности  и  панславизма  являются  сы- 
новья словацкаго  племени,  уже  самою  своею 
1фиродою  и  географическимъ  положен1емъ  какъ 
бы  призваннаго  примирять  противоположности 
разныхъ  славянскихъ  народностей  и  соединять 
ихъ  въ  сознан!и  племенного  единства  и  общно- 
сти нсторическихъ  задачъ. 

Съ  40-хъ  годовъ  въ  Словачин^  закипаетъ  бо- 
лее оживленная  литературная  деятельность,  яв- 
ляются новые  деятели,  новая  литературная  шко- 
ла. Основателемъ  еябылъ  знаменитый  словакъ 
Людевитъ  Штуръ,  политикъ,  поэтъ,  ученый  н 
публнцистъ.  Первый  его  заботы  обращены  были 
наустановлеше  нормы  словацкаго  литературнаго 
языка.  Онъ  осудилъ  мысль  Бернолака,  поддер- 
жанную Голымъ,  о  возведенш  на  степень  лите- 
ратурнаго органа  одного  нзъ  многочисленныхъ 
окраинныхъ  словацкихъ  говоровъ.  Литературный 
языкъ  долженъ,  по  мнешю  Штура,  пользоваться 
всемъ  разнообраз!емъ  народныхъ  говоровъ,  чтобы 
черпать  лучшее  изъ  каждаго,  особенно  въ  отно- 
шен!и  лексикальномъ.  Что  же  касается  стороны 
формальной,  то  предпочтен1е  должно  быть  ока- 
зываемо темъ  звукосочетан1ямъ  н  формамъ,  ко- 
торый находятъ  себе  наибольшее  оправдате  въ 
этимолог1и  и  HCTopiH  славянскихъ  языковъ  и 
следовательно  наиболее  приближаются  къ  сред- 
нему или  нормальному  типу  словацкаго  нареч1я. 
А  такъ-какъ  наиболее  чистый  и  цельный  звуко- 
вой и  грамматичесшй  типъ  представляютъ  го- 
воры центральные,  нагорные,  то  они  и  приняты 
Штуромъ  за  основу  формъ  нареч1я  литератур- 
наго. Эта  мысль  была  очень  сочувственно  при- 
нята словаками,  особенно  въ  молодомъ  поколе- 
nin,  на  которое  Штуръ  имелъ  самое  сильное  и 
благодетельное  вл1ян1е.  Авторитетъ  его  былъ 
поддсржанъ  въ  этомъ  слзгчае  соглас1емъ  двухъ 
другихъ  знаменитыхъ  и  вл1ятельныхъ  членовъ 
словацкаго  общества:  Гурбана   и  Годжи.    Ихъ 
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соедииенныии  ycHjdflMu  д^ю  установлен1я  нормы 
сдовацкаго  литературнаго  языка  было  поведено 
очень  успешно.  Реакщя  старочешской  napxiH  въ 
с^ехЬ  словацЕаго  народа  была  сломана  и  лите- 
ратурный расколъ  словаковъ  совершился,  нови- 
димому,  окончательно  и  безвозвратно.    Словакъ 
Гаттала  доверпшлъ  это  д'кю  составлешемъ  пре- 
красной грамматики  новаго  словацкаго  литера- 
турнаго языка.  Въ  сред"]^  словаковъ  нашлись  зна^ 
чнтельные  таланты  поэтичесюе,    представивш1е 
прекрасные  образцы  высокохудожественныхъ  про- 
изведешй  на  словацкомъ  язык']^.  На  ряду  съ  на- 
званными тремя  литературными  корифеями  шту- 
ровской  школы  (Штуромъ,  Гурбаномъ  и  Годжей), 
мы  должны  назвать  особенно  два  имени:  Слад- 
ковича  и  Халупку.  Ихъ  значен1е  въ  литературе 
словацкой  можетъ  быть  отчасти  сравнено  со  зна- 
чешемъ  въ  литератур']^  чешской  Чедяковскаго  и 
Эрбена,  а  въ  сербской  —  Мажуранича  и  Шгоша. 
Около  этихъ  корифеевъ  словацкой  литературы 
группируется  ц'ккая  плеяда  другихъ  бол^е  или 
м^н'Ъе  значительныхъ  талантовъ.  Назовемъ  За- 
борскаго,  Грайхмана,  Желло,  Полярика,  Викто- 
рина,   1озефовича,    Зоха,    Бузмани    и    Павли- 
ни-Тота.    Большая    часть    сюжетовъ  словацкой 
поэз!и  заимствуется  изъ  народной  жизни  совре- 
менной и  прошлой,  словацкой  или  общеславян- 
ской. Идея  панславизма  продолжаетъ  быть  вдох- 
новляющей музой  словацкой  литературы.  Это  не 
изменилось  даже  после  горькихъ  разочаровашй 
48  и  49  годовъ,  когда  заря  народнаго  освобож- 
дешя,  казалось,  начинавшая  уже  брезжить,  снова 
CKpiuacb  подъ  тучами  сначала  баховскаго,  а  по- 
томъ  андраш1евскаго  деспотизма  и  преследова- 
в1й.  Исчезло   одно   поколете   народныхъ   дея- 
телей (Штуръ,  Гурбанъ,  Годжа);  но  ихъ  место 
не  осталось   празднымъ:  Францисци,  Бузмани, 
Павлнни-Тотъ,  епископъ  Мойзесъ  и  друг1е  сно- 
ва взялись  за  дело  народнаго  пробужден1я  и  воз- 
рожден1я.  Самымъ  важнымъ  событ1емъ  послед- 
нихъ  десятилетШ  было  учрежден1е  въ  1863  году 
словацкой  матицы,  образовавшей  центръ,  вокругъ 
котораго  собрались  все  лучш!я  силы  страны  и 
изъ  котораго  стала  направляться  просветитель- 
ная деятельность  патрютовъ  на  образоваше  на- 
родныхъ массъ.  И  дело  подвигается,  народъ  про- 
свещается, развивается,  хотя  не  съ  такой  бы- 
стротой, какъ  бы  можно  желать,  но  съ  большей, 


чемъ  бы  можно  ожидать,  имея  въ  виду  много- 
численность и  значительность  противодействую- 
щихъ  услов1й  и  вл1ян1й.  Народъ  беденъ  н  одн- 
нокъ;  онъ  не  инеетъ  нигде  поддержки,  а  напро- 
тпвъ  всюду  встречаетъ  ненависть  и  презрен1е: 
дбма  отъ  своихъ  дворянъ-ренегатовъ,  въ  стране 
отъ  мадьярскаго  управлен1я,  въ  государстве  отъ 
габсбургскаго  правительства.  Чехи  довольно  рав- 
нодушны къ  словакамъ  за  ихъ  литературный  рас- 
колъ, произведенный  во  имя  словацкой  народ- 
ности съ  одной  стороны  и  идеи  панславизма  (въ 
форме  литературнаго  единен1я  славянъ)  съ  дру- 
гой. Польсше  политики  не  благоволятъ  къ  сло- 
вакамъ за  ихъ  демократизмъ,  за  ихъ  панславизхъ, 
за  ихъ  дружбу  къ  Poccin.  Но,  несмотря  на  все 
это,  словаки  не  унываютъ  и  не  отчааваются  въ 
своей  будущности.  Они  веселы  и  довольны,  по- 
тому что  добродушны  и  непритязательны;  онд 
певучи  и  смелы,  потому-что  колоды  и  пред- 
пршмчивы.  Словаки  вдвое  намъ  сочувственна— 
какъ  славяне  и  какъ  друзья.  Не  только  въ  гео- 
графическомъ,  но  и  въ  этнографическомъ  смнсл^ 
это  самый  близк1й  къ  русскимъ  изъ  западннхъ 
народовъ,  подобно  тому  какъ  болгаре  изъ  юх- 
Н£1хъ.  Наука  и  литература  словацкая,  конечно, 
еще  бедна  и  едва  только  зарождается;  но  если 
МОЖНО  о  будущемъ  судить  по  настоящему  и  про- 
шедшему, то  мы  имеемъ  право  возлагать  сахьгя 
блестящ1я  надежды  на  словацкихъ  писателей  и 
учоныхъ:  такъ  живо  во  всехъ  ихъ  пронзведе- 
н!яхъ  отражаются  черты  могучаго  таланта,  ши- 
рокой кисти,  самобытнаго  творчества  и  философ- 
скихъ  порывовъ,  несколько  роднящихъ  мыслите- 
лей словацкихъ  —  напримеръ  Штура  —  съ  рус- 
скими славянофильскаго  направлен!я. 

Въ  заключеше  нашего  беглаго  обзора  литера- 
турной исторш  словаковъ  позволяемъ  себе  вы- 
разить убеждеше,  что  ближайшее  ознакомлеше 
и  теснейшее  общен1е  русскаго  народа  съ  сло- 
вацкимъ  не  осталось  бы  безъ  важныхъ  для  ннхъ 
носледств!й,  темъ  более,  что  словакамъ  яред- 
стоитъ,  невидимому,  играть  не  маловажную  родь 
въ  событ!яхъ,  который  въ  более  или  менее  от- 
даленномъ  будущемъ  должны  разыграться  на  скдо- 
нахъ  Барпатовъ  и  въ  долине  средняго  Дуная. 

А.  Будиловячъ. 


С10ВАЦК1Е  ПОЭТЫ. 


и.  голый. 


Иванъ  Го1ыб[,  Ботоличесв1&  священнивъ  и  сю- 
вацк1й  подтъ,  родился  12-го  (24-го)  марта  1785 
года,  учился  въ  Свалий,  Пресбург*  и  Тернав*, 
а  въ  1808  году  получилъ  и^сто  капелана  въ 
Поб']^дим^.  Еще  будучи  клервомъ  въ  TepHaB"]^, 
онъ  перевелъ  на  словащай  язовъ  а  Энеиду»  и 
«Эклоги»  Виргил1я,  а  Сатиры»  Горац1я,  аБатра- 
хошоиахш)»,  отрывки  изъ  веокрита,  Гомера, 
Овид1я,  Тиртея  и  другихъ  гречесвихъ  и  рпмсвихъ 
Елассивов'ь.  Что  же  касается  его  орригиналь- 
внхъ  поэтичесвихъ  произведенШ  —  лучшаго  ли- 
тературнаго  результата  бернолаковой  школы, 
принявшей,  по  примеру  изв^стнаго  словацкаго 
учоиаго  Бернолака,  нитранское  нар^ч1е,  полу- 
чившее, всл'1дств1е  этого,  назван1е  бернсмачины — 
то  они  складывались  у  него  въ  томъ  же  класси- 
ческомъ  вкус^;  это  были  идилл1и,  элепи  и  оды. 
Кром'Ь  того,  онъ  написалъ  три  9пическ1я  поэмы: 
«  Святополкъ  » ,  «  Кирилле  -  Мееод1ада  »  и  а  Славъ  », 
который  главнымъ  образомъ  составили  его  из- 
вестность, незаходившую  впрочемъ  дальше  гра- 
ницъ  словацкаго  языка,  т^мъ  больше,  что  ихъ 
псевдоклассическая  форма  и  обусловленная  ею 
поэтическая  манера,  вынесенная  Голымъ  изъ  его 
воспитан1я,  уже  мало  соотв']^тствовали  новынъ 
поэтическимъ  вкусамъ  и  потребностямъ.  Голый 
заключилъ  свое  литературное  поприще  соста- 
влешемъ  стихотворнаго  сборника  катсличе- 
скихъ  церковныхъ  п^сенъ.  3-го  мая  1843  года 
Голый  едва  не  погибъ  во  время  пожара,  бывша- 
го  въ  томъ  м^стечк-]^  повагской  долины,  гд'Ь  онъ 
быль  священникомъ,  и,  только  благодаря  энергш 
н^сколькихъ  удальцовъ,  онъ  былъ  вынесенъ  изъ 


гор^вшаго  дома.  Этотъ  случай  окончательно  раз- 
строилъ  его  и  безъ  того  слабое  здоровье  н  по- 
буднлъ  просить  уволънен1я  отъ  должности.  Оста- 
вивъ  приходъ  и  прострадавъ  около  шести  л^тъ, 
Голый  скончался  2-го  (14-го)  апреля  1849  года. 
Полное  собрая1е  его  сочиценШ  вышло  въ  1841 — 
42  годахъ,  изданное  общеотвомъ  любителей  <;ло- 
вацкаго  языка  и  литературы. 


ГОЛОСЪ  ТАТРЫ. 

Куда  ты,  Вагъ,  стремишься? 
Куда  бежишь  такъ  быстро? 
Обрызганный  кровью 
Надбреж1я  крутыя 
И  скалъ  с'!}дыхъ  обломки 
Передъ  собою  гонишь. 
Иль  нё-любо  катиться 
Теб*]^  русломъ  зав^тнымъ 
Среди  отчизны  милой 
Й  подавать  свой  голосъ 
Вершинамъ  поднебеснымъ, 
Въ  твоемъ  зеркальномъ  лон^^ 
Свой  обликъ  отразившимъ, 
Не-то  л^самъ  кудрявшсъ? 
Иль  нё'Любо  весною 
Прислушиваться  въ  трелямъ, 
Къ  расватамъ  соловьинымъ 
И  къ  nicHflMb  вилъ  игривыхъ, 
Летящимъ  черезъ  рощи? 
Илн  порой  вечерней 
CMOTp-i^Tb  на  ихъ  забавы, 
На  игры  ихъ  и  пляски? 
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Зач^иъ  ты  быстры  волы 

Свергаешь  съ  горъ  въ  долины? 

Ты  зд^сь  —  и  чистъ,  и  ясенъ  — 

Сребристые  потоки 

Въ  свое  пр1емлешь  лоно; 

Тамъ  —  отъ  притоковъ  мутныхъ 

И  самъ  ты  весь  мутишься. 

Зд1>сь  царствуешь  ты  гордо 

Надъ  многими  р']ЬБами; 

Тамъ  —  скипетръ  обронивши  — 

Въ  волнахъ  Дуная  гибнешь. 

О  родичи,  о  братья! 

Баиъ  Багъ,  и  вы  б']^ите 

Съ  высоЕНхъ  горъ  въ  долины 

Отъ  матери  любезной  — 

И  гибнете  безсл-Ьдио 

Въ  волнахъ  иноилеменныхъ . . . 


Н.  Ббргъ. 


II. 


ПЛОХОМУ  СТИХОТВОРЦУ. 

Полно  теб^  какъ  ворона  въ  часы  непогодные  вар- 

нать, 
Полно  но  лютн!)  глухой  пальцами  бить  и  сту- 
чать! 
Кто  съ  удовольств!емъ  слушаетъ  скрииъ  непод- 

мазаной  оси, 
Свнстъ  и  визжанье  пилы,  либо  лягушекъ  кон- 

цертъ? 
Разв^  не  хочешь  постигнуть,  что  духу  теб4  не 

хватаетъ 
Ноты  высое1я  брать:  голосъ  твой  рвбтся,  дро- 

житъ; 
Струны  не  слушаютъ  палъцевъ  неловвихъ  —  и 

дяв1е  тоны 
Слухъ  намъ  жестоко  дерутъ,  днбомъ  подъем- 

ютъ  власы. 
Малня  д^ти ,  заслыша  далбво  визгливый  твой  го- 
лосъ, 
Къ  нянькамъ  б^гутъ  подъ  крыло:  бука  ты  сущ1й 

для  вихъ! 
Даже    и  птицы  боятся  тебя   и  скрываются  въ 

гн^зды, 
Бели  ты  въ  Л'Ьсъ  забредёшь  и  начинаешь  тамъ 

выть. 
Полно  же  каркать,  а  лучше  разбей  непокорную 

лютню. 
Сделай  тенета  изъ  струнъ,  рябчяковъ  жир- 

ныхъ  лови, 


Либо  ri^cy  смастери  и,  миногъ  хитроумвыхъ  на- 

удивъ. 
Лютню  зажги  и  надъ  ней  вкусную  рыбу    из- 
жарь. 
Въ  этомъ  занятш  все-таки,  другъ  мой,  побол4'.е 

толку: 
Будешь  ты  новый  Немвродъ,  сладко  и  смачно 

по'^Ьшь ! 
Если  жь  послушать  не  хочешь,  дерп  свое  горло 

иожал}*!!, 
Въ  струны  безъ  устали  бей,  пальцы  объ  ннхъ 

обломай! 
Будешь  полезенъ  хоть  т^мъ,  что  подчасъ  распуга- 
ешь на  нивахъ 
Галокъ,  не-то  воробьовъ,  иль  —  съ  винограда 

скворцовъ. 

Н.  Бергъ. 


с.  ХАЛУПКА. 

Самке  Халупка,  евангелическ1й  священнпкъ 
и  знаменитЪйш1й  изъ  словацкихъ  современныхъ 
поэтовъ,  родился  въ  1812  году  въ  Горныхъ  Лс- 
готахъ,  въ  Венгрш,  въ  томъ  самомъ  м^^стечв^, 
гд^  въ  настоящее  время  пропов^^дуетъ  слово 
Божее  своимъ  землякамъ.  Первоначальное  обра- 
зован1е  получилъ  онъ  въ  дом'Ь  родите льскомъ; 
иотомъ  учился  въ  Рознав^^,  Везмарк^  иПресбург^. 
По  окончан!и  полнаго  курса  богослов1я  въ  Прес- 
бургскомъ  университете.  Халупка  получилъ  Mt- 
сто  священника  въ  Елъзавскомъ  Теплице,  отку- 
да, по  смерти  отца  и  по  желан1ю  прихожанъ, 
былъ  переведенъ  въ  свои  родныя  Горный  Лего- 
ты,  где  проживаетъ  по  настоящее  время.  Въ 
1843  году  онъ  выступилъ  противъ  снльно-ра- 
спростаненной  въ  словацкомъ  народе  язвы  — 
пьянства.  Для  этой  ц^ли  онъ  переработалъ  из- 
вестное сочииен!е  Тшоке  «Brantvein  pest»  (Во- 
дочная чума),  имея  въ  виду  применится  къ  нра- 
вамъ  и  обычаямъ  своихъ  земляковъ,  и  издалъ  его 
въ  Быстрице,  подъ  заглав1емъ:  а  Водка  —  отра- 
ва», и  темъ  много  способствовалъ  учрежденио 
обществъ  трезвости  между  словаками.  Имя  Ха- 
лупки пользуется  огромною  известностью  среди 
словацкаго  народа.  Почти  каждый  словацк1й  жур- 
налъ,  альманахъ,  календарь  и  сборнпкъ  украшенъ 
его  стихотворен!ями.  Независимо  отъ  поэз1и, 
Халупка  занимается  также  изучен1емъ  славян- 
ской старины  и  историческими  изыскан1ямп. 
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БЕИ   ЕГО. 

Гонитъ  волпы  бастръ  Дува&, 

Разли1ся  широко; 
Надъ  Дзгваемъ  светлый  градъ 

На  тор*]^  высокой. 
Становился  римск1й  царь 

Сталомъ  передъ  градомъ: 
Заб']^']^лпся  шатры, 

Рядъ  стоить  за  рядомъ. 
На  престол]!  царь  сйдитъ 

Подъ  златой  порфирой; 
Бкругъ  престола  —  словно  л^съ 

Копья  и  с^^киры. 
И  съ  престола  puHCBifi  царь 

Говорить  съ  послами: 
Незнакомый  людъ  стоить 

Предъ  его  очами. 

Молодецъ  все  къ  молодцу: 

Кудри  эолотыя 
Густо  вьются  по  плечамъ; 

Очи  —  голубыя; 
Словно  всЪ  въ  одно  лицо, 

Та  жь  краса  и  сила, 
Словно  Bctxb-TO  ихъ  одна 

Матерь  породила. 
Породила  жь  ихъ  одна 

Мать-земля  родная, 
Что  отъ  Татры  подошла 

Вплоть  до  волнь  Дуная, 
И  за  Татрою  идетъ 

На  другое  море, 
На  полночь  и  на  востокь, 

Гд^  въ  святомъ  npocTopt 
Уготовила  поля, 

Долы  и  дубравы  — 
Какъ  святую  колыбель 

Для  великой  славы! 
Ихъ  послалъ  славянск1й  родъ, 

Положивъ  СОВ'^ТОМЪ 

BcTpiiTHTb  римскаго  царя 

Дружбой  и  прив'Ътомъ. 
Не  лежать  они  челомъ 

Передъ  нимь  во  прах']^, 
Не  цалуютъ  ногъ  его 

Въ  рабол']Ьпномъ  cipaxt; 
Но  подносять  бож!й  даръ  — 

Хл^^бъ  и  соль  родную, 
И  кь  великому  царю 

Держать  ^^яъ  такую: 


«Весь  народь  нашъ,  старшины 

И  князья  послали 
Нась,  чтобъ  мы  Te6ti,  о  царь. 

Добрый  день  сказали. 
Ты  нашъ  гость,  лишь  доступилъ 

Нашего  порога. 
Мы  —  славяне.  Край  сей  данъ 

Намъ  въ  уд'Ьлъ  отъ  Бога. 
Щедро  Имъ  опъ  над'Ьленъ 

Благодатью  съ  неба: 
Не  пол^нишьс;!  —  такъ  вс^>мъ 

Свой  кусокъ  есть  хл^ба. 
Много  ль,  мало  ль,  съ  нась  того 

Будстъ,  чтб  HMlieMb  — 
Благо,  с^емъ  на  свосмъ,  • 

Жнемь,  чтб  сами  ci^CMb. 
И  придеть  ли  странникъ  къ  намъ  — 

Кто?  зач^мъ?  не  спросимь: 
Съ  Богомь,  дверь  отворена! 

Милости,  молъ,  проснмь! 
Будь  онъ  свой  пли  чужой  — 

Челов'Ькъ  прохож1й  — 
Про  него  всегда  у  насъ 

На  стол^  даръ  бож1й. 
Вольно  всЬмъ  здЬсь  жить!  зарокь 

Богомь  дань  славянамъ: 
Гр^хь  велик1й  —  быть  рабомь, 

Вяще  жь  rpixb  —  быть  паномь! 
И  гр^ховъ  т^хъ  н^тъ  у  насъ, 

Hirb  во  всемъ  народе: 
Bd^Mb  у  насъ  широк1й  путь 

Къ  слав^  и  свобод^^! 

(сПравда,  какъ  весной  сн^га 

Съ  горь  крушатся  вк  долъ, 
Лютый  врагь  на  край  нашъ  вдругь 

Словно  съ  неба  падаль; 
Зд-]^сь  зас^вь,  ужь  думаль  в^ъ 

Нась  держать  въ  невол^Ь, 
Нами  с^ять  и  пахать 

И  на  вашемь  поЛ 
Кобвиицъ  своихъ  пасти . . . 

Только  —  блажь  пустая! 
Поднималась  вся  земля 

Съ  края  и  до  края  — 
И  спроси  ты:  гд^  же  li, 

Чтб  намъ  ц^пь  ковали? 
Гд^?  спроси  ихъ.  Мы  стоимь, 

Л  они  —  пропали! 
А)ложонь  ужь  такъ  зарокь 

B'J^KB  неизменный: 
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Кто  6ъ,  отвуда  бъ  не  пришолъ 
Врагъ  иношеменный, 

Завладей  хоть  м!ромъ  —  зд^ь 
Б^гъ  свой  остановишь, 

Зд^сь,  Bi  земл*]^  славянской,  гробъ 
Самъ  себ^  сготовншь! 

«Та  теперь,  о  царь,  стоишь 

Зд'Ёсь'У  нашей  грани;' 
Что  жъ  несешь  съ  собою  къ  намъ: 

Мечъ  иль  миръ  во  длани? 
^      Если  мечъ  —  то  в*Ьдь  мечи 

И  у  насъ  есть  тоже; 
А  востры  ль  они  —  узнать 
•        И  не  дай  тн  Боже! 
Бели  жь  въ  намъ  идешь  вавъ  гость, 

Съ  миромъ,  съ  доброй  вестью 
Ужь  на  славу  угостимъ 

И  проводимъ  съ  честью. 
Вотъ  теб'Ь  отъ  насъ  хл^бъ-соль  — 

И  принять  ихъ  просимъ 
Также  честно,  вавъ  теб*. 

Царь,  мы  ихъ  приносимъ.» 

« 

Хл']&ба-соли  не  взялъ  царь, 

Ливомъ  омрачился; 
Ярый  гн^въ  въ  его  очахъ 

Гордо  засветился, 
И  къ  посламъ  славянсвимъ  онъ 

Съ  трона  золотого 
Обратилъ,  поднявъ  главу, 

Таковое  слово: 

«Солнце  шествуетъ  въ  пути, 

И  —  къ  нему  вс-Ь  очи: 
Отъ  него  —  вся  жизнь  и  св'Ьтъ, 

Безъ  него  —  мравъ  ночи. 
Съ  нимъ  у  твари  спора  н^тъ, 

Ни  переговоровъ. 
Для  народовъ  солнце  —  я, 

И  со  мной  —  н-Ьтъ  споровъ! 
Какъ  судьба,  для  вс']^хъ  моя 

Власть  неотразима: 
Повелитель  м1ра  —  Римъ, 

Л  жь  —  владнБО  Рима! 
Межь  народовъ  хоть  одинъ 

Бсть  ли  во  вселенной, 
Кто  бъ  противиться  ему 

Возмечтавъ  —  мгновенно 
До  посл^дндго  бъ  раба 

Не  исчезъ  со  св^та? 


Вс^  склоняются  предъ  нимъ, 

И  живутъ  —  чрезъ  это. 
Превлонитесь  же  и  вы! 

Я  вашъ  край  устрою. 
Поселю  зд']^сь  римлявъ;  васъ 

Выведу  съ  собою: 
Въ  Римъ  —  старшинъ,  а  молодежь — 

Прямо  въ  легюны. 
Покоритесь  —  будетъ  вамъ 

Миръ,  почетъ,  законы; 
Н^тъ  —  васъ  съ  семьями  къ  ce6i 

Погоню  гуртами; 
Въ  плуги  запрягу  —  пахать 

Землю  буду  вами; 
На  ц'^^пи,  какъ  псовъ,  сид-бть 

У  воротъ  заставлю; 
Буду  тысячами  васъ 

Львамъ  кидать  на  травлю. 
Горе  будетъ,  говорю, 

Д^тямъ  вашимъ,  жонамъ! 
Бойтесь,  если  кликну  я: 

«Горе  поб^ждённымъ!» 
Бойтесь!  этотъ  римсв1й  крикъ 

Пуще  Божья  грома . . . 
Я  сказалъ.  Вотъ  мой  отв^тъ. 

Передайте  дома!» 

Т^чь  окончилъ  римск1й  царь; 

Все  кругомъ  молчало. 
Кавъ  нежданный  громъ,  она 

На  славянъ  упала. 
На  царя  стремятъ  они 

Взглядъ  оторопелый... 
Вдругъ  вакъ-будто  съ  ихъ  очей 

Заблистали  стрелы, 
И  по  лицамъ  словно  вдругъ 

Молн1п  мелькнули  — 
Разомъ,  взвизгнувши,  мечи 

Изъ  вожбнъ  сверкнули 
И  у  вс^хъ  единый  кликъ 

Вырвался  изъ  груди: 
«Бей  его!»  Вокругъ  царя 

Всполошились  люди 
И  поднять  щиты  едва 

Вкругъ  него  успели . . . 
Самъ  онъ  мигомъ  съ '  трона  прочь . . . 

Трубы  загремели, 
Разомъ  лагерь  поднялся: 

Скачутъ  нумид1йцы, 
Взводъ  безсмертныхъ,  взводъ  пареянъ, 

Галлы,  ибер1йцы 


словАЦБ1£  поаты. 
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и  —  Еопьё  на  перев']^съ  — 

Ринская  пехота: 
Окружили  мододцовъ 

И  пошла  работа. 

Что  медведь  л-ЬсиоЁ  въ  кругу 

Псовъ  остервен'ккыхъ, 
Бьётся  горсть  богатырей 

Противъ  полчищъ  Ц']&ЛЫХЪ. 
Съ  шумоиъ  рушатся  вкругъ  ихъ 

Всадники  и  кони; 
Копья  ломятся;  звенятъ 

Шишаки  и  брони . . . 
Бьбтся  горсть  богатырей, 

Но  саиа  р^д^етъ . . , 
Вотъ  лишь  трое  ихъ:  кругомъ 

Смерть  надъ  ними  р^етъ 
Въ  блеск"]^  Konifi  и  мечей . . . 

Вотъ  всего  лишь  двое, 
Вотъ  одивъ ...  и  этотъ  палъ . . . 

И  вкругъ  иадшихъ  въ  6of> 
Поб'Ьдители ,  стоять 

Въ  изумлень'^  сами. 
Въ  лег{онахъ  недочетъ: 

Ц'Ьлыми  рядами 
Мертвыхъ,  раневныхъ  кладутъ. 

Самъ,  съ  разноплемённой 
Свитой,  кесарь  подскакалъ: 

Мрачный  и  смущённый, 
Разглядеть  желаетъ  онъ 

Варваровъ,  которымъ 
Показалась  рЬчь  его 

Вдругъ  такимъ  позоромъ . . . 
А  той  р-Ьчи  —  внемлетъ  м1ръ, 

Bet  цари  земные! 
«Что  жь  за  люди  это  тамъ»  — 

Мыслитъ  —  «кто  жь  так1е?» 
И  задумчиво  къ  горамъ 

Обратнлъ  онъ  взоры: 
Грозно  САютрятъ  изъ  подъ  тучь 

Сумрачный  горы; 
Стая  темная  орловъ 

Изъ  за  нихъ  несется; 
Словно  гулъ  какой  оттоль 

Смутно  раздается . . . 
Смотритъ  царь  —  и  вдругъ  велитъ 

Станъ  снимать  свой  ратный 
И  полки  переправлять 

За  Дунай  обратно. 

А.  Майковъ. 


л.  ШТУРЪ. 

Людевитъ  Штуръ  родился  16-го  (28-го)  октя- 
бря 1815  года  въ  Венгрш,  въ  Трекчанскомъ 
округЬ,  въ  Зай-Угроч4,  гд-Ь  отецъ  его  управлялъ 
школою,  въ  которой  обучались  мальчики  еван* 
гелическаго  испов'1дан!я.  Зд^сь  началъ  учиться 
и  Людевитъ  Штуръ.  Зат^мъ  онъ  былъ  перем^- 
щенъ  въ  Раабскую  гимназ1ю.  Тамошн1й  препода- 
ватель, Леопольдъ  Пецъ,  не  разъ  указывалъ 
своимъ  ученикамъ  на  ярк1я  светила  славянскаго 
литературнаго  м1ра,  и  т^мъ  заронилъ  въ  сердце 
юноши  первые  искры  любви  къ  своему  народу, 
а  насмешки  товарищей  надъ  его  славянскимъ 
происхожден1емъ  воспламенили  эту  любовь.  Про- 
бывъ  въ  Раабе  два  года,  онъ  перешолъ  въ  Пре- 
сбургскШ  евангелическ1й  лицей,  гд*  вскоре  всту- 
пилъ  членомъ  въ  Словацкое  Литературное  Об- 
щество, имевшее  огро^шое  значеше  для  всей 
Словацкой  Земли.  По  окончан1п  полнаго  курса 
богословскихъ  наукъ  въ  помянутомъ  лицее, 
Штуръ,  изъ  любви  къ  молодымъ  своимъ  сооте- 
чественникамъ,  остался  въ  Пресбург^  и  взялся 
исправлять  должность  престар^лаго  профессора 
словацкаго  языка  и  литературы  Георг1я  Палко- 
вича.  Въ  1839  году  онъ  отправился  въ  Галле. 
ЗдЪсь  онъ  лробылъ  два  года,  занимаюсь  преиму- 
щественно историке  -  политическими  наука- 
ми, посл^  чего  воротился  въ  Пресбургъ,  куда 
его  привлекало  Словацкое  Литературное  Обще- 
ство, достигшее  около  того  времени  высшаго 
своего  npo4BiTaHifl.  Въ  1844  году  онъ  издалъ 
два  первый  свои  сочинен1я:  «Жалобы  и  с^това- 
шя  словаковъ  на  притязан1я  мадьяровъ»  и  «Де- 
вятнадцатый в']^къ  п  мадьярство».  Въ  1845  го- 
ду, посл'Ь  долгихъ  хлопотъ  и  затруднешй,  Штуръ 
добился  позволен1я  издавать  политическую  газе- 
ту: «Народный  Словацк!я  Новины»,  им'1вшую 
огромное  вл1яше  на  политическое  возрожден1е 
словацкаго  народа.  Съ  1847  года  начинается 
политическая  деятельность  Штура:  онъ  является 
на  венгерскомъ  сейти%  какъ  дёпутатъ  отъ  горо- 
да Зволеня,  и  прпнимаетъ  деятельное  участ1е  во 
вс^хъ  значительныхъ  нрен1яхъ,  что  крайне  не 
нравится  мадьяранъ.  Въ  начале  мая  1848  года 
Штуръ,  вместе  съ  другими  представителями  сла- 
вянъ,  вассляющихъ  Австр1ю,  отправился  въ  Bi- 
ну  для  исходатайствован1я  повыхъ  правъ  дяя 
словаковъ.  Зд^сь  онъ  сошолся  съ  известнымъ 
баномъ  £лашичемъ.  Онъ  представилъ  ему  не- 
счастное положен!е  своего  народа,  ч^мъ  возбу- 
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дилъ  въ  немъ  сочувств1е  бъ  словавамъ  п  скло- 
пилъ  могз'щественнаго  въ  то  время  бана  подать 
ему  руку  помощи.  Зат'Ьмъ  Штуръ  возвратился 
на  родину,  но  всвор']^  долженъ  былъ  бежать  от- 
туда въ  Праг}'  и  потомъ  въ  В^ну,  спасая  свою 
жизнь  отъ  разсвир^п^вшихъ  мадьяровъ,  не  мог- 
шихъ  простить  ему  его  патрютическихъ  стрем- 
лев1Г1  £ъ  независимости.  Въ  В^Н'Ь  онъ  сформи- 
ровалъ  отрядъ  словацЕихъ  волонтеровъ  въ  500 
челов'Ькъ  и  въ  глав-Ь  ихъ  выступилъ  17-го  сен- 
тября нзъ  столицы  и  отправился  па  войну  съ 
мадьярами  во  ив1я  словацкой  народности.  Uocii^  1 
смутъ  1848  и  1849  годовъ  Штуръ  удалился  отъ 
д-Ьдъ  и  поселился  въ  Модр-Ь,  гд-Ь  посвятплъ  себя 
воспитан!ю  сиротъ,  оставшихся  посл*]^  старшаго 
брата.  Вм-Ьст-Ь  съ  т*мъ  онъ  продолжалъ  н  свои 
литературныя  занят!я,  какъ  о  томъ  свид']^тель- 
ствуютъ  дв*  изданная  пмъ  въ  1853  году  книги: 
«Зап^ви  HlI'bcHHD  и  uO  народныхъ  п'Ьсняхъ  и  бы- 
линахъ  славянскихъ  племенъ  »  и  третье  сочинеше, 
оставшееся  посл1}  него  неизданнымъ  н  явившееся 
въ  первый  разъ  въ  печати  въ  1867  году  въ 
русскомъ  переводе  В.  И.  Ламанскаго  подъ  сл%- 
дующимъ  заглав!емъ:  «Славянство  и  м!ръ  буду- 
щаго.  Послан!е  славянамъ  съ  береговъ  Дуная, 
Людевнта  Штура.  Переводъ  неизданной  н^^мец- 
Бой  рукописи,  съ  прнм']Ьчап{ями  В.  Ламанскаго. 
Москва.  1867».  Будучи  идеалистомъ,  Штуръ 
страстно  любидъ  природу.  Не  проходило  дня, 
чтобы  онъ  не  уходилъ  погулять  за  городъ,  въ 
cochjiMiu  л'^^съ,  тх^  иногда  охотился.  Посл1}днее 
развлечете  стоило  ему  жнзни^  12-го  декабря 
1855  года,  желая  перепрыгнуть  ровъ,  онъ  не- 
осторожно оперся  на  ружьб,  которое  выстр'^лило 
н  ранило  его  въ  жпвотъ.  Рана  оказалась  смер- 
тельною —  и  12-го  января  1856  года  Штура 
не  стало. 

I. 

ПФСНЬ  СВЯТОБОЯ. 

Вы,  буйные  в^трн,  осенше! 
Пролетайте  горами  высокими, 
Поднимайтеся  вы  ко  поднебесью, 
Ко  престолу  великому  Божьему, 
Тамъ  сложите  мои  воздыхатя, 
Тамъ  сложите  мои  слёзы  горьк1я: 
Погибаетъ  пародъ.  Богу  преданный, 
Подъ  ярмомъ  нечестивыхъ  язычниковъ; 
Опозорены  храмы,  поруганы: 
Гд*  внимали  мы  слову  Господнему, 


Снова  жертвы  курятся  поганыя; 

Въ  злой  неволе  народы  свободные; 

Палъ  ихъ  царь,  съ  нимъ  воителей  тысячи. 

Кто  жь  виновенъ  въ  толикихъ  несчаст1яхъ? 

Это  мой  гр^хъ,  моя  вина  тяжкая, 

Преступлен1о  брата  Мойм1рова, 

Сына  горькаго  славной  Mopasiu. 

Не  cB-j^THTC  вы,  звезды  небесныя, 

На  лицо  окаяннаго  гр^^шника! 

Ваши  очи,  чтб  очи  судейская, 

Проницаютъ  насквозь  душу  бедную. 

Отвернитеся  вы  и  погасните, 

А  не-то  въ  облака  вы  сокройтеся, 

Пусть  кругомъ  станетъ  темно  и  сумрачно, 

Пусть  лица  своего  не  увижу  я!.. 

Н.  Бергъ. 


П. 


ПЪСНЬ  ОВЧАРА. 

Чуть -лишь  зорька  брезжить 
На  восток'Ь  стала, 
Выгоняетъ  пастырь 
Въ  горы  свое  стадо; 
А  какъ  станетъ  солнце 
Въ  неб'Ь  на  средин'Ь, 
Съ  горъ  стада  сб^гаютъ, 
Чтобъ  пастись  въ  долин^^. 
Горы  мои,  горы, 
Зеленыя  нивы! 
Счаст!е,  богатство, 
Св']^тнки  мои  вы! 
Вотъ  ужь  онъ  и  полдень! 
Долы  тишь  объемлетъ; 
У  потока  стадо 
Прикурнувши  дремлетъ; 
Самъ  пастухъ  подъ  вишней, 
А  не-то  подъ  грушей... 
Вечеромъ  играетъ 
Снова  рогъ  иастуш!й. 
Овцы  мои,  овцы. 
Подымайтесь  дружно! 
Дома,  подъ  застр']^хой. 
Як  ночь  быть  вамъ  нужно. 

Н.  Бвргъ. 
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I.  М.  ГУРБАНЪ. 

1осифъ  Милославъ  Гурбанъ,  словацк1&  поэтъ 
ииатр1отъ,  родился  7-го  (19-го)  марта  1817  года 
въ  Бецков']^,  въ  Северной  Венгр1и,  тл^Ь  отецъ 
его  былъ  въ  те  чеши  четверти  ciorkTia  еванге- 
лическимъ  священннкоиъ.  Онъ  началъ  свое  уче- 
Hie  въ  Тенчин']^,  зат^мъ  пробнлъ  десять  хЬтъ  въ 
Пресбзфг^,  гд^  прошолъ  гииназичесшй,  фвло- 
€офсБ!й  U  богословстй  курсы  и  былъ  съ  1836 
по  1840  годъ  однииъ  изъ  главныхъ  стол- 
повъ  словацкой  народности.  По  окончашн  курса 
учеп1я  въ  1840  году  съ  зван!емъ  кандидата,  онъ 
<5ылъ  назначенъ  пасторомъ  въ  Брезово,  гд^  на- 
чалъ свою  деятельность  открыт1емъ  воскресной 
школы.  Гурбанъ  началъ  свою  литературную  д"]^- 
а:ельность  въ  1838  году  чешскими  сочинен1ями, 
Ботомъ  сталъ  сотрудникомъ  Штура  въ  его  сло- 
вацкомъ  хурнал']^.  Въ  1839  году  онъ  сд^лалъ 
путешеств1е  по  Чех!и  и  Моравш  съ  литератур- 
ными и  патр1отическими  целями,  и  оинсалъ  это 
нутешеств1е  въ  квш^^  изданной  въ  1841  году 
въ  Пешт^,  подъ  заглав1емъ:  оПо^^дка  словака  къ 
славянскимъ  братьямъ  на  Морав*]^  и  въ  Чехш». 
Съ  1842  по  1846  годъ  онъ  занимался  издашемъ 
своего  альманаха  ссНитра»,  котораго  вышло  пять 
частей,  а  съ  1848  года  сталъ  принимать  самое 
деятельное  участ1е  въ  «Словацкихъ  Новинахъ» 
Штура.  Гурбанъ,  вместе  съ  литературными 
взглядами  Штура,  разд^лялъ  и  политическ!е  его 
взгяды,  а  въ  событ1яхъ  1848 — 49годовъ  игралъ 
не  менее  замечательную  роль  народнаго  ора- 
тора и  предводителя.  Когда  Колларъ  и  его 
друзья,  утомленные  притеснен1ями  венгерска- 
го  правительства,  покинули  народное  дело 
словаковъ,  Гурбанъ  вместе  въ  Штуромъ  м 
Годжей  стали  въ  главе  народа,  на  который 
пр1обрели  сильное  вл1ян1е  энергической  за- 
ш(итой  его  интересовъ.  Политическая  програм- 
ма Гурбана  и  его  друзей  заключалась  въ  томъ, 
что  они,  въ  предвидеши  враждебнаго  столкнове- 
шя  венгровъ  съ  царствующей  династ1ей,  вошли 
въ  сношен!я  съ  чешскими  и  южно-славянск1ши 
патрютами  и  организовали  словацкое  возстан1е 
въ  смысле  поддерхан1я  габсбугскаго  дома,  въ 
надежде  пр1обрести  темъ  своему  народу  обез- 
печеше  его  правъ  и  нащональной  независимости, 
въ  чемъ,  какъ  известно,  жестоко  ошиблись,  такъ- 
какъ  династ1я,  вместо  того  чтобы  поддержать 
нащональныя  стремлен1я  словаковъ  и  другихъ 
союзныхъ  съ  ними  славянскихъ  плсмёнъ,  преда- 


ла ихъ  въ-конце-концовъ  въ  прежнее  рабство 
мадьярамъ.  Гурбанъ  пр1обрелъ  себе  чрезвычай- 
ную и  вполне  заслуженную  популярность  меткду 
своими  соотечественниками:  это  былъ  действи- 
тельно человекъ  убежден!я  и  настоящШ  народ- 
ный деятель,  для  котораго  нашопалЬный  вопросъ 
былъ  не  отвлеченнымъ  умствовашемъ,  а  живымъ 
практическимъ  деломъ.  По  мпнован1и  револющ- 
онныхъ  треволпенШ  1848  и  1849  годовъ, 
Гурбанъ  снова  вернулся  въ  свой  приходъ,  и  съ 
1851  года  сталъ  продолжать  свое  небольшое  из- 
даше:  аСловацкое  Обозрен1е)>,  начатое  еще  въ 
1846  году  и  потомъ  прерванное  револющей. 
Изъ  чпсто-литературныхъ  произведен!й  Гурбана 
более  другихъ  замечательны:  «Святополковцы», 
напечатанные  въ  «Цветахъ»  на  1844  годъ, 
«Готшалкъ»,  историческая  повесть  XI  столет1я, 
помещенная  въ  «Словацкой  Беседе»  1861  года, 
и  собраше  его  собственныхъ  стихотворешй,  вы- 
шедшихъ  въ  вене  въ  1861  году,  подъ  заглав!- 
емъ:  «Современный  Песни». 


I. 


НИТРА. 

•  » 

Нитра,  Нитра  наша!  чтб  съ  тобою  сталось? 
Где  твое  величье  прежнее  девалось? 
Пышный  градъ  когда-то  —  ныне  весью  сирой 
Смотришь  ты,  чгЬ  липа,  ссеченна  секирой! 
Испытали  много  рухнувш!я  стены 
Всякихъ  бедъ  и  горя — бури,  перемены. 
Безъ  тебя  н  детямъ  стало  не -подъ -силу: 
Скоро  все  мы  ляяБемъ  въ  чорную  могилу! 

«Полно  вамъ  крушиться,  дорог1я  дети! 
Поживемъ  еще  мы  съ  вами  въ  этомъ  свете! 
У  меня  вы,  дети,  все  лих1е  хваты: 
Встаньте  только  дружно — дрогнутъ  супостаты! 
Встаньте  только  дружно  —  Славк  не  сгинетъ. 
Слёзы  наши,  горе — все  пройдетъ  и  минетъ; 
Возвратится  снова  золотое  время, 
Оживетъ,  воскреснетъ  доблестное  племя!» 

Н.  Бвргъ. 

11. 

ПОВАЖЬБ. 

Только  брошу  взоры 
По  теченью  Вага: 
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Чувствуетея  въ  жилахъ 
Сила  и  отвага! 

Ретивбе  сердце 
И  стучитъ,  и  бьётся; 
А  кругомъ,  далеко, 
Все  теб^  см']^бтся; 

Все  теб^  смеётся, 

И  зоветъ,  и  ианнтъ... 

Хоть  велико  горе, 

Все  жь  тутъ  легче  станетъ! 

А  какъ  взглянешь  кверху, 
Къ  Cp'jbqHt  отъ  Жнтины: 
Ты  услышишь  голосъ 
В-Ьковой  кручины: 

Это  наши  Татры 
Стонутъ  тамъ  и  плачутъ, 
Да  и  волны  Вага 
Таиъ  сердитМ  скачутъ: 

Тяжко  имъ  подъ  игомъ 
Чуждаго  народа; 
Снится  1яжь  былая 
Слава  и  свобода  — 

То,  чтб  дни  иные 
Чтить  намъ  зав:]^щали: 
На  скалахъ  остались 
Днвныя  скрижали! 

Ахъ,  Поважье  наше! 
Кто  хоть  разъ  тутъ  будетъ. 
Никогда  про  это 
Онъ  не  позабудетъ! 


Н.  Бвргъ. 


А.  БРАКСАТОРИСЪ  (СЛАДКОВИЧЪ). 

Андрей  Браксаторнсъ,  знаменитый  словацкШ 
поэтъ,  известный  бол^е  подъ  своимъ  псевдолимомъ 
Сладковичъ^  родился  6-го  (18-го)  ноября  1820 
года  въ  Брупин'Ь.  Первоначальное  образован1е 
получилъ  онъ  въ  Ставницахъ;  зат'1мъ  слушалъ 
фнлософ1ю  въ  ПресбургЬ  и  богослов1е  въ  Галл^, 
посл']^  чего  (въ  1847  году)  получилъ  м4сто  про- 
поведника въ  Грохоте,  откуда  въ  1855  году  быхь 


переведенъ  въРадванъ.  Сладковичъ,  какъ  поэтъ, 
пользуется  большою  изв']Ьстностью  и  горячсею 
любовью  между  своими  соотечественникамн,  осо- 
бенно въ  сред^  словацкой  молодёжи.  Стнхотво- 
решя  его,  разс^нныя  по  вс^мъ  словацкимъ 
журналамъ  и  сборникамъ,  и  только  недавно 
собранный  въ  одну  книгу,  известны  каа^дому 
словаку.  Въ  настоящее  время  Сладковичъ  тру- 
дится преимущественно  на  поприщ*]^  духовной 
литературы. 

I. 
Т^НИ  ПУШКИНА. 

Юведъ  Полуночи!  ты  братъ  души  моей, 
О  ген1й,  намъ  родной  и  милый! 

Зач'^мъ  безвременно  покинулъ  крутъ  друзей? 
Зач^мъ  такъ  рано  взятъ  могилой? 

П'1вецъ  Полуночи!  люблю  твой  ь^ш^к  гласъ. 

Гарема  игры  и  забавы. 
Люблю  пылающ1й  войною  твой  Еавказъ^ 

Люблю  я  громъ  твоей  11олтав^А\ 

Люблю  черкешенку  прелестную  твою; 

Mni  милъ  и  сумрачный  Евгенгй^ 
И  грустный  Ленскш  твой:  надъ  вимъ  я  слёзы  лью; 

Во  всемъ ,  во  всемъ  ты  —  дивный  ген1й ! 

Угасъ  —  и  сколько  слёзъ  повсюду  пролилось. 

Печальное  настало  время... 
Судьба!  зач'Ьмъ,  скажи,  ты  насъ  разбила  врозь, 

Наславъ  на  чеховъ  вражье  племя?... 

Н.  Бергъ. 

.  И. 
ЭХО. 

Славянск!й  братъ!  родную  мать 

Съ  тобою  я  объемлю: 
Люби  ее,  славянскШ  братъ. 

Люби  святую  землю! 

Люби  безд']^нный  этотъ  перлъ 

И  с^  нею  горе  мыкай! 
Пусть  тяжко  намъ;  но  Богъ  не  дастъ 

Пропасть  семь'Ь  великой! 

Не  помнить  м1ръ,  отколь  она 
Взяла  свое  начало. 
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Но  поинитъ,  кавъ  судьба  на  насъ 
Арпадовцевъ  Haciaia: 

Не  позабудутъ  в^бъ  они 

Великаго  разгрома, 
Какой  ихъ  рати  понесли 

У  башенъ  Острнтоиа. 

Ширбко  п6  св^ту  неслись 

Славянской  слава  звуки, 

Но  доля  горькая  и  наиъ, 
И  намъ  сковала  руки. 

Кто  хочетъ  жить  въ  сеиь']Ь  славянъ, 
Подай  другъ  другу  длани? 

Кто  хочетъ  жить  —  возстань  и  будь 
Готовь  къ  великоГг  брани! 

За  столько  тяжкихъ,  скорбныхъ  л^тъ, 
За  столько  иукъ  н  горя 

Мы  супостату  отоистимъ: 
Прольётся  крови  море. 

ЛСивъ  Богъ,  одияъ  для  всЬхъ  людей: 
Онъ  яхъ  равно  разсудитъ! 

Живъ  Богъ:  не  ъ'Ькъ  торжествовать 
Неправда  вражья  будетъ! 

Живъ  Богъ:  Онъ  нашимъ  плененанъ 
Исчезнуть  не  дозволитъ, 

Когда  сто  милл1оновъ  зд'бсь 
Его  объ  этомъ  молитъ. 

Но  если  жилы  у  славянъ 

Порвутся  —  м1ръ  застонетъ  — 
Все  'челов'1чество  въ  крови 

Славянъ  тогда  потонетъ. 

Кому  оплакать,  схоронить 

Тогда  такую  силу? 
Кто,  братья,  выкопаетъ  намъ 

Великую  могилу? 

Fopi',  къ  Зиждителю  м1ровъ 

Я  влажннй  взоръ  подъемлю: 


Благослови,  славянсБ1й  братъ, 
Свою  святую  землю! 

Она  —  бездонный  м1ра  перлъ! 

Ут']^шься  —  горе  минетъ : 
Богъ  испытанья  намъ  послалъ, 

Но  Онъ  насъ  не  покинетъ! 

Н.  Бергъ. 


л.  ЖЁМО. 

ИЗЪ   поэмы   «ПАДЕН1Е  МИЛИДУХА». 

S 

Зач'Ьмъ  намъ  Богъ  тевтоновъ  далъвъ  соседство? 

Зач^мъ  сюда  дружины  пхъ  занёсъ? 

Зач^мъ  славянамъ  присуднлъ  въ  насл']^дство 

Невзгоды,  брань,  потоки  горькнхъ  слбзъ? 

И  славянинъ  —  то  съ  супостатомъ 

Враждуетъ,  ссорится,  а  то 

Тягается  съ  родимымъ  братомъ  — 

И  море  крови  пролитб. 

Какъ-будто  нШй  злобный  renifi, 

Враждебное  славянамъ  божество, 

Противу  BCi^Xb  нхъ  покол'Ьн1й 

Ведетъ  войну  —  зач']^мъ  и  для  чего  — 

Богъ  в^даетъ!  Взялись  за  умъ  сорабы, 

Увидавши,  что  славный  нашъ  народъ. 

Что  Bci  мы  —  несогласьемъ  слабы, 

Что  единснье  лишь  къ  спасенью  приведетъ  — - 

И  кличутъ  кличъ:  стеклнся  лехи. 

Стеклись  сорабовъ  доблш  князья. 

Стеклись  отъ  Одры,  Лабы  чехи 

И  лутичей  воинственннхъ  семья, 

Чтобы  решить,  согласно  общей  вол1, 

Кому  на  сербскомъ  быть  престоле, 

Стать  повелителемъ  обширныя  земли. 

Но  долго  произнесть  р'1шенья  не  могли, 

За  помощью  взываютъ  къ  Богу, 

Чтобъ  Онъ  р^шилъ,  кто  будетъ  царь: 

Курится  жертвенный  алтарь 

И  жрецъ  къ  его  склоняется  порогу . . . 

Вдругь  слышатъ  —  замираетъ  духъ: 

аЦаремъ  да  будетъ  Милидухъ!» 

Н.  Бергъ. 
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Польское  племя  занимаетъ  равнинную  область 
110  течен!ю  р^ни  Вислы,  отъ  Бескндовъ  до  Бал- 
TificKaro  поморья  и  отъ  Сяна  н  Буга  до  Барты  и 
Одры,  соприкасаясь  на  c^Bepd^  съ  литовцами,  на 
запад*!  съ  н']&мцами,  па  югЬ  съ  мораванамп  и 
словаками,  на  востоке  съ  русскими.  Эта  область 
обнимаетъ:  привислянскШ  край  Росс1и  (кром^^ 
восточной  части  губершй  Августовской,  С-Ьдлец- 
кой  и  Люблинской),  часть  провинц1й  Прусс1и  и 
Поморья  (Помераши),  Познань  и  Силезш,  об- 
ласть К]^ковскую  п  с^верозападную  часть  Га- 
лищи.  Отд^льныя  польск!я  колон!и  раскинуты 
впрочемъ  далеко  за  пред']^ламн  очерченной  нами 
этнографической  площади,  особенно  же  на  во- 
стокъ  отъ  нея,  въ  Литв-Ь,  Б'&юй,  Малой  и  Чер- 
вонной Русяхъ,  въ  пред'Ьлахъ  бывшаго  польскаго 
королевства.  По  численности  польская  народ- 
ность превосходитъ  Bct  друг1я  славянсшя,  кро- 
Mi  русской.  Точную  цифру  численности  поля- 
ковъ  указать  очень  трудно,  такъ-какъ  въ  боль- 
шей части  статистикъ  ее  либо  преувеличиваютъ 
на  счотъ  русскихъ,  либо  уменьшаютъ  на  счотъ 
н']^мцевъ.  Мы  не  будемъ  однако  далеки  отъ  ис- 
тины, если  скажемъ,  что  поляковъ  находится:  въ 
Pocciu  4  миллюна  съ  небольшимъ,  въ  Пруссш 
2 Уз  миллюна,  въ  Австр1и  2^^  милл{она,  и  того 
около.9г~ девяти  милл1оновъ.  Чтобы  вид']Ьть  сослов- 
ный составъ  этого  девяти-милл1оннаго  населен1я, 
им'1ющ1й  такое  важное  значеше  не  только  въ 
польской  ncTopin,  но  и  литературе,  мыукажемъ 
процентное  отношешс  разныхъ  слоевъ  населе- 
н1я  русской  Польши  (по  Молеру):  кром^  значи- 
тельнаго  числа  евресвъ  (12%  всего  населешя) 


и  н^мцевъ  (5%),  въ  ней  считается  75%  сель- 
скихъ  кметовъ,  7У2%  сельской  и  городской 
шляхты  п  УаУо  вру^гной  поземельной  аристо- 
крат1и.  Если  подобный  масштабъ  приложить  къ 
сословнымъ  отношен!ямъ  всей  польской  народ- 
ности, то  мы  увидимъ,  что  въ  9-ти  мнллюнной 
сред*!  польскаго  племени  находится  свыше  8-ми 
мяллюновъ  хлоповъ,  до  800.000  шляхтичей  и 
около  50.000  пановъ. 

По  языку  поляки  составляютъ  самую  край- 
нюю в^твь  с^верозападной  отрасли  славяыскихъ 
нар'Ьч1й.  Наиболее  близокъ  польск1й  языкъ  къ 
вымершему  нареч1ю  прибалт1йскихъ  славянъ  и 
живущему — лужичанъ,  чеховъ  и  словаковъ.  Гово- 
ры польскаго  языка:  малопольск1й  (современный 
литературный),  великопольск1й,  мазовецшй  и 
кашубск1й.  Посл^^дшй  наибол^^е  уклонился  отъ 
общаго  типа  польскаго  языка  и  составляетъ,  ка- 
жется, переходную  ступень  къ  нар'1ч1ю  ободри- 
товъ,  лютичей,  полабовъ  и  другихъ  прибалпйскихъ 
славянъ. 

Образован1е  польскаго  государства  соверши- 
лось одновременно  почти  съ  великоморавскимъ, 
чешскимъ  н  русскимъ,  и  первоначальная  пхъ 
ucTopin  представляетъ  много  точекъ  соприкосво- 
вешя  и  апалог1й.  Южныя  подкариатск1я  польсб1я 
земли  входили  даже  въ  составъ  великоморавской 
державы,  откуда  распространилась  и  на  Поль- 
шу, какъ  и  на  Чех1ю,  славянская  проповедь  св. 
Мееод1я,  сл^ды  которой  долгое  время  удержива- 
лись въ  малопольской  особенно  области.  Ударъ, 
нанесенный  сначала  славянской  церкви,  а  по- 
томъ  и  государству  въ  Моравш,  отразился  ро- 
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ковыми  посл'Ьдств!ями  на  судьбахъ  какъ  Чехш, 
такъ  п  Польши.  Угры  otkojoju!  сдавянск1Г1  за- 
падъ  отъ  южныхъ  центровъ  иравослав1я.  Русъ 
еще  быда  теина  п  не  могла  служить  опорой  дла 
него  въ  Чех1и  и  Польше. 

ПреяЕде  пала  Чех!я,  а  потомъ  изъ  рукъ  ея  н 
Польша  вкусила  отъ  древа  л&тино-герианскаго 
иросв^щешя  н  много  св'Ъта  для  вихъ  помрачи- 
лось. Принят1е  латинской  в^ры  отразилось  неиз- 
меримыми пос1']^дств1лмц  на  всей  политической, 
сощальной  и  литературной  жизни  польскаго  на- 
рода. Ун1я  религшзная  съ  европейскимъ  запа- 
домъ  была  предтечей  и  виновникомъ  дальн^й- 
шаго  ему  подчинен1я  во  всЬхъ  культурныхъ  от- 
ношен1яхъ.  Польша  забываетъ  узы  крови,  свя- 
зываюпця  ее  со  славянами  балт1йскаго  поморья  и 
иовопросв^щенный  католицизмомъ  Мечисдавъ  I 
стаиовитсд  первымъ  пособникомъ  н']^мцевъ  въ 
порабощен!и  ими  польскихъ  единоплеменниковъ. 
Изъ  вс^хъ  польскихъ  государей  одннъ  Болеславъ 
Храбрый  понималъ  задачи  польской,  т.  е.  славян- 
ской политики  на  балт1искомъ  поморь*]^,  въ  смы- 
сле противод']^йств1я  распространен1ю  тамъ  гер- 
манизма, но  это  направлеше  не  усвоено  было 
его  преемниками.  Они  рабол']^иствовали  предъ 
герианскииъимператоромъ,  расточали  свои  силы 
въ  братоуб1йственныхъ  усобицахъ,  равнодушно 
смотрели  на  гибель  своихъ  братьсвъ  на  Лаб^,  а 
потомъ  на  Одр"!  и  Варт^  и  даже,  легкомысленно 
открывали  свой  домъ  чужеплеменнику  и  врагу 
въ  Поморье  и  Пруссш.  Во  все  продолжен1е  своей 
политической  жизни  поляки  равнодушно  уступа- 
ли свое  кровное  достоян1е  на  запад*]^  п  cinept, 
въ  непрерывной  погоне  за  расширен1емъ  своихъ 
границъ  на  восток^Ь  и  тогк.  Эта  роковая  ошибка 
польской  политики  предала  все  балтийское  побе- 
режье, отъ  Лабы  до  Западной  Двины,  Германш  и 
быть-можетъ  уготовала  польскому  народу  гробъ 
въ  ея  н']&драхъ. 

Въ  жизни  соц1альной  постепенное  распро- 
странен1е  строя  и  порядковъ  феодальной  Европы 
отразилось  постепеннымъ  подавлен1емъ  славян- 
ской общины  или  гмины  и  В11д^лен1емъ  изъ  ея 
среды  ц']^лаго  привиллегированнаго  сослов1я,  до 
такой  степени  обособленнаго,  сосредоточеннаго 
въ  ce6t  в  непр1язненнаго  подавленнымъ  кме- 
тамъ,  что  современные  польск1е  историки  не 
могли  иначе  объяснить  ce6t  этого  сощальнаго 
переворота,  какъ  предположев1емъ,  что  шляхта 
была  пришлый  изъ  Скандинавш  (Шайпоха),  или 
Саксонш  (Мац'Ьевск1й)  чужеземный  завоеватель- 


ный народъ!  По  этой  HnoTeBl;  Польша  основана 
завоевашемъ ,  т.  е.  по  образцу  Bcl^xb  государствъ 
гсрманскикъ. 

Что  касается  деятельности  литературной,  то, 
подобно  вс^мъ  другимъ  западно-евроиейскимъ  иа- 
родамъ,  поляки  долго  не  им^ли  даже  письмен- 
ности на  народномъ  язык^.  Какъ  въ  богослуже- 
ши,  такъ  и  въ  шкогЬ  долгое  время  господство- 
валъ  латипсшй  языкъ,  что  не  могло  не  сод']Ьй- 
ствовать  еще  большему  отделе  н1ю  классовъ  об- 
разованныхъ  или  даже  просто  грамотныхъ  отъ 
народа.  Духовный  лица  содержали  школы  почти 
исключительно  для  собственнаго,  такъ-сказать, 
обихода,  для  удовлетворен1я  нуждъ  церкви.  Св4т- 
ск1я  лида  проходили  ту  же  латинскую  школу,  но 
долгое  время  они  не  принимали  никакого  учас- 
т1я  въ  скудной  литературной  д-Ьятельности,  под- 
держиваемой членами  б']^лаго  и  чорнаго  духовен- 
ства. Неудивительно  потому,  что  вс^  произве- 
ден1я  польской  истор1ограф1и  до  конца  ХУ  в'Ька 
писаны  духовными  лицами  и  по  латын-^Ь:  хрони- 
ки Галла,  Матвея  Холявы,  Кадлубка,  Богу  фала, 
Башко,  Дз^ржвы,  Янка  изъ  Чарнкова  и  другихъ. 
Out  им^ютъ  потому  такое  же  почти  отн(>шев!е 
къ  польской  литературе,  какъ  и  хроники  в^мца 
Днтмара,  чеха  Козьмы  Пражскаго  и  русскаго 
Нестора,  въ  которыхъ  тоже  заключается  не  ма- 
ло данныхъ  для  польской  истор1и,  но  ничего  для 
литературы. 

Кром'Ь  истор1ограф1и,  польсше  монахи  и  кано- 
ники стряпали  также  религюзныя  песни,  изъ 
коихъ  некоторыя  составлены  были  напольскомъ 
языке.  Древнейшая  изъ  нихъ,  «Песнь  къ  Бого- 
родице», приписывается  латинскому  миссюнеру 
Чех1и  и  Польши  св.Войтеху.  Съ  нея  обыкновенно 
начинаютъ  даже  польскую  литературу;  но  это 
едва  ли  основательно,  такъ-какъ  песнь  не  име- 
етъ  никакихъ  поэтическихъ  достопиствъ,  да  къ 
тому  и  сохранилась  не  въ  древнемъ  виде,  а  въ 
редакц1яхъ  ХУ  века. 

Для  HCTopin  польскаго  языка  важны  польсше 
переводы  некоторыхъ  богослужебныхъ  книгъ, 
напримеръ  —  псалтыри,  сохранивш1еся  отчасти 
въ  довольно  древнихъ  спискахъ  (Х1У  века);  но 
для  исторш  литературы  это  представляетъ  ма- 
тер1алъ  очень  скудный. 

Более  характеризовали  бы  народный  быть, 
взгляды  и  степень  развит1я  разные  юридпческ1е 
акты  и  статуты,  но  и  они  были  чужды  польскому 
народу  либо  по  содержашю  (каноническое  право 
и  определен1я  синодовъ),  либо   по  языку  (даже 
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знаменитый  внслицк!Г1  статутъ  1347  года  писанъ 
но  латыни). 

Вотъ  содержан1е  трехсотл']^тней  деятельности 
польснаго  государства,  общества  и  цернви  въ 
пер1одъ  предшествовавш1й  ея  политическому  сбли- 
жешю  съ  государствомъ  литовскимъ.  Ч'1мъ  же 
жилъ,  ныслилъ  и  д'Ь&ствовалъ  народъ?  Онъ  съ 
сожал']&шемъ  и  печалью  разставался  со  старымъ, 

ТИХИНЪ,  но  ВОЛЬНЫМЪ  СВОИМЪ  быТОМЪ    и  Н']^СЕОЛЬ- 

Епмп  отчаянными  взрывами  (1036  и  1077  гг.) 
заявилъ  свой  протестъ  противъ  навязываемой  ему 
религ1и  и  панства.  Но  соединенныя  усил!я  кня- 
зей, духовенства  и  ляшской  аристократш  разбили 
неорганизованное  сопротивлев1е  массъ  и  по- 
степенно накрыли  пхъ  толстой  корой,  сквозь 
которую  едва  просв'Ьчивалъ  на  темный  народъ 
лучъ  солнца.  Быть-можетъ  теплое  дыхан1е  на- 
родныхъ  массъ  расплавило  бы  надъ  собой  эту 
ледяную  кору,  еслибъ  не  особенный  обстоятель- 
ства XIII  в-Ька.  Народу  удалось  уже  было  осла- 
вянить  самый  ранн1й  на  польской  почв*]^  орденъ 
бенедиЕТинцевъ.  Въ  XI — ХП-мъ  в'Ъкахъ  мы  на- 
ходнмъ  еще  имена  еппскоповъ,  и  даже  одного 
apxieoHCKona,  вышедшихъ  изъ  кметской  среды 
Но  когда  къ  опустоп1ен1ямъ  войнъ  внутреннихъ, 
уд^ьныхъ  князей,  прибавился  истребительный 
навалъ  монголовъ  и  опуст-^^лые  города  п  земли 
предоставлены  были  многочисленнымъ  колони-' 
стамъ  н']^мецкимъ  и  еврейскимъ;  когда  къпригЬ- 
снен1ямъ  пана  и  ксендза  прибавилась  еще  экспло- 
атац1я  кмета  жидами  и  м']^щанами,  одаренными 
разными  льготами,  то  съ-т']^хъ-поръ  польск!й  на- 
родъ окончательно  былъ  придавленъ,  забить  и  въ 
продолжен1е  в'1ковъ  онъ  является  лишь  пассив- 
нымъ  д'к^телямъ  истор1и.  Онъ  забылъ  даже  па- 
мять о  прошлой  своей  славянской  свободе,  сил^ 
и  слав^. 

Неудивительно,  что  въ  польскомъ  народ'Ь  не 
сохранилось  не  только  устнаго  эпоса,  какой  уц^- 
л'1лъ  въ  Poccin,  Серб1и,  Болгар1и,  но  и  старопис- 
наго,  въ  род^  нашего  «Слова  о  Полку  Игорев']^» 
или  чешскихъ  п'1сень  «Краледворской  Рукописип. 
У  польскихъ  л']Ьтописцевъ  мы  находимъ  сл^ды 
народныхъ  предан!й,  можетъ-быть  историческнхъ 
п^сень,  но  бл'1дные  и  разбитые. 
9  Въ  Х1У  в^к"!  въ  польской  истор1и  происхо- 
дитъ  важный  и  знаменательный  переломъ.  Поль- 
ша уд-кпуная  объединяется.  Въ  малопольскомъ 
Браков*]^  она  находить  свой  политически  и 
умственный  центръ,  вместо  стараго  великополь- 
скаго  Гн^зна,  слишкомъ  уже  угрожаемаго  сосед- 


ними н'Ёмцами.  Польша  анархическая  устрояется, 
выработываетъ  ce6t,  изъ  соединешя  правъ  ш^- 
стныхъ,  общепольск1й  статутъ,  ставш1й  основою 
дальн']^йшаго  юридическаго  развит1я  страны  — 
и  боярская,  панская  Польша  превращается  въ 
Польшу  шляхетскую,  въ  Р-Ьчь-Посполитуго.  Подъ 
см^шаннымъ  вл1ян1емъ  поняпй  западнато  фео- 
дализма, античныхъ  и  новоитальянскихъ  рес- 
публикъ,  а  можетъ-бытъ  и  предашй  старосла- 
вянской'общины,  въ  XIV  и  XVвtкaxъ  слагается 
въ  Польше  могущественное  сослов1е,  смываетъ 
и  переплавляетъ  въ  себя  все,  что  было  на;^  немъ 
и  воплощаетъ  въ  своей  сред'Ъ  понят1б  государ- 
ства. Можно  обвинять  польское  шляхетство  въ 
исключительности  и  кастовой  обособленности 
отъ  народа,  въ  эгонзм^^  и  подавленш  массъ,  въ 
религ1озной  нетерпимости  и  политическомъ  лег- 
комысл!и;  но  нельзя  отказать  въ  энергш  и  сил^, 
въ  лихорадочной  и  безустанной  Д']Ьлтельности 
этой  великой  собирательной  личности,  аналогио 
которой  д'^йствительно  всего  легче  найти  въ 
гражданской  общав^  старой  римской  республи- 
ки. Съ  другой  стороны  слабость  и  злоупотребле- 
н1я  шляхетскаго  правительства  и  общества  стали 
обнаруживаться  и  развиваться  уже  позже,  когда 
шляхта  епьян']Ьаа  отъ  излишества  свонхъ  правъ 
и  пр1обр'1тен1й ,  когда  она  подверглась  pacтлt- 
вающему  вл1ятю  на  характеръ  неограниченнаго 
господства  и  1езуитскаго  воспитан1я. 

Ьо  всякомъ  случае,  относиться  ли  къ  этому 
факту  перерождешя  Польши  монархичесвн-бо- 
ярской  въ  шляхетскую  съ  одобретемъ  или  по- 
рицан1емъ,  нельзя  его  не  признать,  такъ-какъ 
имъ  была  определена  вся  посл']^дующая  деятель- 
ность Польши.  Сила  и  немощь  этого  оригиналь- 
наго  политическаго  института  лучше  всего 
обнаружилась  при  соприкосновеши  Польши  съ 
Литвою  и  Русью.  Сощальныя  отношешя  странъ, 
соединившихся  съ  Польшею  въ  1386  году,  были 
устроены  на  совершенно  другихъ  нач&лахъ. 
Почему  же  при  возникшемъ  взаимодейств!и 
Литва  и  Русь  постепенно  усвоили  себе  польсше 
шляхетск1е  порядки,  а  не  на  оборотъ?  Видно, 
что  политическая  деятельность  Польши  была 
сильнее,  многостороннее,  напряженнее,  чемъ 
въ  более  монархической  и  боярской  Литве. 

Этимъ  объясняются  также  успехи  польскаго 
языка  и  веры  въ  новоприсоединенныхъ  земляхъ. 
Это  верный  показатель  силы  и  энергш  носителей 
польской  культуры.  Но  если  следить  за  ея  судьба- 
ми въ  названныхъ  странахъ  въ  последующ1е  века, 
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то  MS  вЕдимъ,  что  эта  попсвад  заносная  вудь- 
тура  не  мопа  ороникнуть  въ  глубь  народныхъ 
кассъ,  что  она  легла  на  поверхности  общества 
и  потому  должна  была  растаять  при  первомъ 
]фобужден1и  и  подъём*]^  этихъ  саиыхъ  пренебре- 
жонныхъ  и  забытыхъ  просв'Ьтителями  народнохъ 
массъ. 

Бавъ  бы  то  ни  было,  соединен1е  Польши  съ 
Литвой  подъ  Лгеллоиаии  на  первое  время  было 
о^ень  для  нея  спасительно  и  благодетельно.  Это 
обнаружилось  въ  1410  году  на  поляхъ  грюн- 
вальдскихъ,  гд^  соединенными  силами  двухъ  госу- 
дарствъ  нанесбнъ  быль  тяжелый  ударъ  тевтон- 
сБОму  ордену,  о  призван1и  котораго  въ  Прусс1ю 
тавъ  жестоко  сожалей  теперь  поляки.  Rb  сожал^- 
н1ю  этотъ  ударъ  не  былъ  смертельнымъ  и  орденъ 
скоро  воспрянулъ  въ  новой  CHit  и  алчности. 

Но  представилась  Польше  еще  другая  воз- 
хоашость  ея  усилен1я  для  борьбы  съ  Герман1ей. 
Вероятно  судьба  балт1йскаго  поморья  была  бы 
совершенно  другая,  еслибъ  поляки  не  отвергли 
тогда  дружественной  руки  гуситскихъ  чеховъ, 
пред1агавшихъ  королю  польско-литовскому  чеш- 
скую корону.  Усил1ямъ  Збнгн^ва  Олесницкаго 
съ  его  ультрамонтанской  6paTieft  удалось  пред- 
отвратить на  долгое  время  это  политическое 
объединеше  с']^верозападныхъ  славянъ,  которое 
могло  совершиться  на  почв^  гуситства.  Батоли- 
цизмъ  глубоко  укоренился  въ  Польше,  и  ни  Длу- 
гошъ,  ни  даже  Григор1й  изъ  Санока  не  решились 
принять  предлагаемой  имъ  чехами  арх1епископ- 
ской  каеедры  въ  гуситской  Праг^. 

Однако  давн1я  связи  поляковъ  съ  чехами,  по- 
с^щеше  Пражскаго  университета,  путешеств1я 
по  Польше  и  Литв^  1еронима  Пражскаго,  уча- 
ст!е  въ  польскихъ  войнахъ  чешскихъ  ротъ,  осо- 
бенно же  сильная  распространенность  въ  Малой 
Польш'Ь  секты  чешскихъ  и  моравскихъ  братьевъ 
не  могли  не  действовать  возбуждающимъ  и  со- 
блазняющимъ  образомъ  на  религ1озное  сознан!е 
поляковъ,  между  которыми  въ  XV  в^к^  оказа- 
лось множество  прнверженцевъ  гуситскаго  учен1я. 
Уцелели  даже  стихи  въ  честь  Виклефа  подобна- 
го  полъскаго  гусита  Андрея  Галки  изъ  Добчина. 
Быть-можетъ  не  безъ  связи  съ  этими  ранними' 
попытками  релипознаго  обновлен1я  стоять  позд- 
н^йппл  теор1и — HanpHMipb  Остророга,  а  еще  поз- 
же Модревскаго  и  друг!е,  о  чемъскажемъ  ниже. 

Бром^Ь  умственныхъ  возбуждетй  изъ  Чех!и,  на 
литературное  развит1е  польскаго  общества  могла 
еще  оказывать  полезное  вл1ян1е  Краковская  ака- 


дем1я,  основанная  еще  БАЗИм1ромъ  Великимъ 
въ  1367  году  (почти  одновременно  съ  Праж- 
скимъ  университетомъ),  но  открытая  папою  лишь 
30  л^тъ  спустя  по  ходатайству  дорогой  для  ка- 
толической церкви  просв']^тительницы  Литвы, 
Ядвиги.  Деятельность  Краковской  академш  въ 
первый  в^къ  ея  существовашя  была  очень  пло- 
дотворна. Быть-можетъ  она  обязана  въ  этомъ 
отчасти  и  тому  просветительному  вл1ян1ю,  кото- 
рБГМъ  повеяло  въ  XV  ъ±кЬ  изъ  возродившейся 
Итал1и. 

Уже  давно  поляки,  подобно  далматинцамъ,  при- 
выкли искать  высшаго  образован1я  въ  итальян- 
скихъ  университетахъ.  Одинъ  изъ  нихъ,  Щолэкъ, 
еще  въ  XIII  в^ке  прюбр^лъ  себе  даже  европей- 
ское имя,  какъ  основатель  оптики.  Кроме  Итал!и 
и  Чех1и  поляки  посещали  также  Парижск1й  уни- 
верситетъ,  по  образцу  котораго  основанъ  и  Кра- 
KOBCKifi.  Подъёмъ  наукъ  въ  Польше  ХУ  века  лучше 
всего  виденъ  въ  появлен!и  такого  историка,  какъ 
Длугошъ,  такого  филолога,  какъ  Паркошъ,  такихъ 
философовъ,  какъ  Григор1й  изъ  Санока  и  Иванъ 
Глоговчикъ,  такого  политика,  какъ  Остророгъ  и, 
наконецъ,  такого  м!рового  гев1я  въ  области 
астрономш,  какъ  Коперникъ.  Длугошъ  не  только 
считается  отцомъ  польской  исторюграф!и,  но  и 
самъ  представляетъ  крупнзгю  историческую  лич- 
ность, которую  можно  упрекнуть  разве  за  из- 
лишнее усердае  къ  интересамъ  Рима,  въ  чёмъ 
онъ  былъ  отчасти  предшественникомъ  Скарги. 
Паркошъ  замечателенъ  не  только,  какъ  первый 
законодатель  польской  ореограф1и,  но  и  какъ 
первый  физ1ологъ  звуковъ  славянскаго  языка,  во 
многомъ  предупредивппй  наше  время.  ГригорШ 
изъ  Санока  представляетъ  типическ1й  образъ  че- 
ловека и  философа  съ  трезвымъ  и  сильнымъ 
умомъ,  положительнымъ  и  независимымъ  взгля- 
домъ,  обширный  опытностью  и  ничемъ  незапят- 
нанннмъ  характеромъ.  По  философскому  направ- 
ленш  онъ  несколько  сродни  чехамъ  Штитному 
и  Хельчицкому,  и  англичанину  Бэкону.  Глогов- 
чикъ считается  предшественникомъ  Лафатера, 
какъ  основателя  науки  физ1ономики.  Остророгъ 
былъ  первый  изъ  политическнхъ  писателей 
Польши,  который  заметилъ  аномал1ю  развиваю- 
щихся въ  ней  сощальныхъ  отношешй  и  возсталъ 
противъ  двухъ  хроническихъ  ея  ведуговъ,  угро- 
жавшихъ  принять  размеры  столь  обширные  и 
губительные — противъ  служешя  Риму  и  отожест- 
влен1я  шляхты  съ  народомъ.  Но  въ  тотъ  векъ 
никто  не  хотелъ  слушать  или  не  могъ  понять 
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мудреца.  Коперникъ  бкглъ  челов^ъ,  Еотораго, 
подобно  Гусу,  даже  н'1яцн  не  отказывались  на- 
ЗЕГвать  сыноиъ  Германш,  ибо  онъ  бшъ  однимъ 
изъ  велича&шнхъ  ген!евъ  человечества,  пошат- 
нувшииъ  землю  и  остановившимъ  солнце  въ  его 
мнимомъ  течеши.  Правда,  так1е  люди  не  считались 
десятками  въ  Польш*]^  ХУ  и  начала  XVI  в^ка; 
во  и  во  всем1рной  истор!и  подобные  умы  являют- 
ся не  дюжинами.  Присутсгв{е  въ  стран']^  гешя 
д^^йствуетъ  возвышающимъ  образомъ  на  цЬлыб 
народъ,  даетъ  внутреннюю  силу  и  внешнее  обая- 
н!е  его  умственной  деятельности. 

Вотъ  ч^мъ  объясняются  и  политическ1е  успехи 
Польши  того  времени.  Она  не  завоевала  ни  од- 
ной страны,  ^0  присоединила  къ  себе  мнопя. 
Короны  венгерская  и  чешская  несколько  разъ 
покрывали  голову  Ягеллоновъ.  Прусск1й  орденъ, 
Литва,  Русь,  Молдав1я,  обширныя  страны  отъ 
Балт1йскаго  до  Чорнаго  морей,  находились  подъ 
господствомъ,  управлен!емъ  или  вл1ян1емъ  поля- 
ковъ.  Сила  Речи-Посполитой  была  столь  внуши- 
тельна, что  могла  соперничать  съ  импер!ей  Габс- 
бурговъ  и  Османовъ.  Но  ядовитая  струя  уже  сво- 
бодно разливалась  по  жиламъ  государственнаго 
организма  и  проницательные  люди  уже  прозре- 
вали неустойчивость  политическаго  здан1я,  соору- 
жоннаго  на  плечахъ  одного  сослов1я,  затоптав- 
шаго  подъ  собой  народъ.  Король  уже  былъ  поли- 
тической куклой;  весь  починъ  въ  делахъ  внут- 
ренней и  внешней  политики  исходилъ  отъ  шля- 
хетской посольской  палаты.  Замыслы,  действи- 
тельные или  мнимые,  короля  Ольбрахта  наполи- 
тическ1я  льготы  шляхты,  въ  возбужден1и  кото- 
рыхъ  подозревался  знаменитый  итальянецъ  Кал- 
лимахъ  (Буонарокси),  еще  более  усилили  ревни- 
вую заботливость  о  себе  шляхты  и  на  рубеже  ХУ 
н  ХУ1  вековъ  совершилось  окончательное  закре- 
пощеше  крестьянъ  или  хлоповъ,  какое  имя  стало 
съ-техъ-поръ  презрительнымъ  и  укоризненнымъ. 

Въ  первой  половине  ХУ1  века  произошли  въ 
Польше  собыпя,  угрожавш!я,  казалось,  ниспро- 
вержен1емъ  многовекового  владычества  надъ 
страной  Рима  и  его  слугъ,  въ  чемъ,  какъ  мы  ви- 
дели, не  усп'Ьло  гуситство. 

Вся  почти  Бвропа  возстала  тогда  на  свою  ду- 
ховную власть,  которую  въ  продолжен1е  вековъ 
сносила  съ  такой  рабской  покорностш.  Это  ре- 
формащонное  движенхе  не  могло  не  отразиться 
на  польскомъ  обществе,  находившемся  въ  дав- 
нихъ  и  очень  тесныхъ  сношешяхъ  съ  Герман1ей, 
Франщей,  Итал1ей  и  другими  западными  страна- 


ми. Замечательно,  однако,  что  наименЬе  удовле- 
творительной религшзной  формой  представлялось 
полякамъ  лютеранство.  Этотъ  отвлечоввнй  мпс- 
тнцпзмъ  могъ  привиться  лишь  въ  более  ов^ие- 
ченныхъ  приморскпхъ  краяхъ  Польши.  Бол^е 
прозелйтовъ  нашолъ  себе  французск1й  кальвп- 
низмъ,  особенно  въ  Великой  Польше  и^Лптв^. 
Но  наибольшей  распространенност1ю  пользова- 
лась церковь  чешскихъ  или  моранскихъ  братьевъ, 
быть-можетъ  напомнившихъ  народу  старое  гу- 
ситство и  еще  более  старое  прав6олав!е,  народ- 
ную славянскую  церковь.  Главные  центра  брат- 
скихъ  общнвъ  были  въ  Малой  Польше.  Съ  тече- 
в!емъ  Bpeiienn,  когда  широкая  веротерпимость 
Сигизмунда  I  и  особенно  11-го  открыла  Польшу 
настежь  всемъ  гонимымъ  западно -европейсктсъ 
еретикамъ,  здесь  появляется  множество  мелкнхъ 
сектъ,  более  или  менее  радикальныхъ.  Саиая 
крайняя  и  распространенная  изъ  нихъ  была  ра- 
ц!оналистическая  секта  социн!анъ  или  ар1авъ, 
иначе  антитринитар!евъ  и  польскихъ  братьевъ. 
Если  припомнимъ  еще  многочисленное  право- 
славное населен1е  восточныхъ  земель  польсваго 
королевства,  то  предъ  нами  откроется  порази- 
тельная картина  религ!ознаго  разделев!л  обще- 
ства въ  стране,  известной  прежде  и  поел*  XVI 
века  своимъ  архикатолицизмомъ.  Но  такъ-вакъ 
это  движете  ограничивалось  лишь  верхними 
слоями  общества  и  не  спускалось  ниже  нещан- 
скаго  населен!я  городовъ,  то  оно  не  могло  быть 
ни  глубокимъ,  ни  продолжительнымъ. 

Но  было  бы  несправедливо  называть  это  дис- 
сидентское движен1е  безплоднымъ  н  безследннмъ. 
Первымъ  главнБмъ  его  результатомъ  было  низ- 
вержен{е  съ  народной  мысли  тяжолыхъ  узъ  ла- 
тинскаго  языка,  безъ  чего  ея  развит1е  не  могло 
быть  свободнымъ  и  оригинальнымъ,  особенно  въ 
области  поэзиг.  Правда  и  въ  ХУ1  веке  мы  на- 
ходнмъ  въ  Польше  много  напрасныхъ  усил1й  вос- 
кресить для  народной  поэзш  мертвый  язнкъ  клас- 
сической Итал1и.  Въ  этомъ  повинны  не  только 
школьные  педанты  въ  роде  Павла  изъ  Кросна, 
Дантышка,  Лницкаго,  но  и  так1е  первостепенные 
таланты,  какъ  Кохановск1й,  Шимоновичъ,  Елено- 
вичъ.  Польша  произвела  даже  (хотя  уже  позже) 
одного  поэта,  удивившаго  всю  Европу  чудннм'ь 
латинскимъ  стихомъ,  отъ  котораго  не  отказалсл 
бы  самъ  Горащй:  это  былъ  знаменитый  Сарбев- 
ск1й,  латинск{я  стиходел!я  котораго  до-сихъ-иор'ь 
изучаются  въ  англ1йскихъ  университетахъ,  какъ 
образецъ  классическаго  стиля.  Но  подобння  затъи 
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могутъ  им^ть  значеше  ллшь  вурьоза,  безполез- 
наго  для  народное  науки  и  литературы. 

Еще  дольше  и  больше  употреблялся  латанскШ 
язи£ъ  въ  польской  истор1ограф111.  Вспомннмъ  Me- 
ховита,  Бромера,  Кояловича,  Старовольскаго  и 
другихъ.  Но  все  это  не  м'1шаетъ  утверждать,  что 
распространен!е  протестантизма  вызвало  въ  Поль- 
го!.,  какъ  и  въ  другнхъ  странахъ,  употреблен1е 
народнаго  языка  въ  богослужен1и,  школФ»,  наук*!; 
и  литератур-Ь. 

Первыиъ  и  главныиъ  д'1ломъ  каждой  секты 
въ  IIoAbm-jb  было  изготовлен1е  польскаго  перевода 
бябл1и  въ  дух^  своего  учев1я.  Самыми  знамени- 
тыми изъ  нихъ  были:  брестское  издан1е  польской 
библ1и  кальвннистовъ  (Радзивиллъ)  и  несвижское 
социн1анъ.  Католики,  вызванные  на  полемику  съ 
протестантами,  должны  были  обратиться  къ  тому 
хе  мощному  оруд1ю  народнаго  слова,  и  издали 
свои  переводъ  библ1и  (Вуекъ).  Тоже  стремлен1е 
вызвало  pyccKift  переводъ  библ1и  Скорины  и  знаме- 
нитое острожское  издан1е  ея  славянскато  текста. 

Всл^дъ  за  библ1ями  появились  безчисленвыя 
11олемическ1я  сочинен1я  разныхъ  сектъ,  состав- 
1яющ{л  главный  литературный  балластъ  того  вре- 
мени. Представлешя  были  въ  большинствф!  очень 
смутны,  доказательства  и  опровержен1я  нетверды 
и  сомнительны;  но  увлечен!я  и  страсти,  пыль  и 
усерд}е  непом'Ьрны  и  неудержимы.  Во  всей  масс^ 
бротюръ  и  книгъ  серьознаго  вниман1я  заслужи- 
ваютъ  сочинен1я  двухъ  особенно  писателей:  ОрЪ- 
ховскаго  п  Модревскаго.  Для  характеристики  вре- 
мени важны  не  только  ихъ  сочинен1я,  но  и  самыя 
личности.  Какъ  тотъ,  такъ  и  другой  принадлея&али 
къ  числу  даровитМшихъ,  учон^йшихъ  и  вл1ятель- 
н^ншихъ  польскихъ  писателей  половины ХУ1  в^ка. 
Литературная  известность  того  и  другого  про- 
стиралась далеко  за  пределы  Польши,  въ  Герма- 
в1ю  и  Итал1ю.  Но  зд^сь  и  оканчивается  ихъ 
сходство  и  начинается  глубокое  и  полное  разли- 
4ie.  Модревсшй  можетъ  служить  идсаломъ  ум- 
наго,  честваго,  гуманнаго  поляка,  въ  род^  Остро- 
рога  или  Григор1я  изъ  Санока.  Онъ  усомнился  въ 
чистот'Ь  католицизма  и  стремится  къ  его  обнов- 
лен1ю  въ  отношеши  догматическомъ  и  дисципли- 
нарномъ.  Подобно  Гусу  въ  Чехш,  онъ  желаетъ 
для  Польши  независимой  народной  церкви,  съ 
патр1архомъ,  польскимъ  богослужен1емъ,  чашей 
н  бракомъ  духовенства.  Ор'Ьховск1й  тоже  оку- 
нулся въ  струю  протестантизма,  но  онъ  вынесъ 
изъ  него  единственно  разр']^шеи1е  для  своей  со- 
вести отъ  об4та  безбрач1я.   Во  второмъ  пер1рд'1 


своей  писательской  деятельности,  онъ  сътакимъ 
же  легкомысл1емъ  бросилъ  вызовъ  свободе  сове- 
сти, съ  какимъ  прежде  онъ  относился  къ  авто- 
ритету церкви.  \ 

Это  былъумъ  сильный,  но  исковерканный, харак- 
теръ  деятельный,  но  надломанный,  какихъ  съ  те- 
чен1емъ  времени,  къ  сожаленш,  все  более  н  бо- 
лее начала  рождать  и  воспитывать  шляхетская 
Речь-Посполитая. 

Либерализмъ  и  вольнодумство  распространи- 
лись и  на  друг!я  области  литературной  деятель- 
ности сигизмундовской  Польши.  Въневер1и  упре- 
кали историка  Мартина  Вельскаго,  педагога  Ма- 
рыцкаго,  поэтовъ  Рея,  Кленовича  и  другихъ.  Уди- 
вительно ли  это,  когда  самъ  король  Снгизмундъ 
Августъ  не  скрывалъ  своего  равнодупия  къ  Риму 
и  симпат1й  къ  идеямъ  Модревскаго  о  нащональ- 
ной  польской  церкви!  Но  въ  среде  польскаго 
общества  явился  тогда  новый  деятель,  который 
быстро  возстановилъ  пошатнувшееся  здан{е  ка- 
толицизма и  вырылъ  гробъ  сначала  врагамъ  Рима, 
а  потомъ  и  самой  Речи-Посполитой:  въ  1564 
году  кардиналъ  Гоз1й  пригласилъ  въ  Польшу  ie- 
зуитовъ...  Но  возвратимся  назадъ  къ  столь  про- 
славляемому золотому  сигизмундовскому  перюду 
польской  литературы. 

Было  бы  ошибочно  думать,  что  религ1озная 
деятельность  составляла  исключительное  содер- 
жав1е  польской  исторической  жизни:  другая  и 
можетъ-быть  большая  половина  наличныхъ  об- 
щественныхъ  силъ  была  посвящена  деятельности 
политической.  На  всемъ  пространстве  Речи-Пос- 
политой кишили  уездные,  воеводск1е,  провин- 
ц1альвые  и  земск1е  сеймики  и  сеймы,  изредка 
перемежаясь  конфедерац1ями  или  рокошами,  въ 
виде  политическихъ  демонстрац!й.  Последн!й  за- 
тоновый  шляхтичъ  считалъ  своимъ  правомъ  и 
обязанностш  управлять  государствомъ,  и  дей- 
ствительно имелъ  свою  долю  вл1яв1я  на  ваправ- 
лев1е  делъ  чрезъ  посредство  земскихъ  пословъ 
или  депутатовъ,  каждые  два  года  выбираемыхъ 
на  сеймъ.  Политическ1я  убежден!я  и  понят1я 
шляхты  были  довольно  определенны  и  положи- 
тельны: наблюдать  интересъ  своего  сослов1я  какъ 
въ  короне,  такъ  и  въ  Литве;  усилить  первую  на 
счотъ  второй;  не  давать  поблажки  хлопамъ  и 
силы  королямъ.  Чрезъ  мерид1анъ  своей  полити- 
ческой силы  и  славы  прошло  польское  государ- 
ство, кажется,  въ  1569  году— въ  памятный  годъ 
люблинской  ув1и  Польши,  Hpyccin,  Литвы  и  Руси. 

26* 
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Съ-т^хъ-поръ  начинается  быстрый  закатъ  этого 
яркаго,  но  хододнаго  солнца. 

Ре1иг1я  и  политиЕа  такъ  всец'Ьло  поглощали 
Згмъ  и  чувство  представителей  польскаго  обще- 
ства, что  даже  наука  и  поэз1я  должны  были  под- 
чиниться какой-нибудь  религюзной  или  полити- 
ческой тенденщи.  Литература  не  им^ла  въ  Поль- 
ш^  самостоятельнаго  зиачен!я;  она  была  при- 
служницей церкви  или  государства.  Вотъ  почему 
изо  BciiXb  отраслей  науки  прочно  привилась  въ 
Польш']^  лишь  истор1ограф1я;  а  въ  о'бласти  поэти- 
ческой преобладаетъ  лишь  лирика  и  сатира,  т.  е. 
поэз!я  самодовольств1я  или  общественной  критики. 

Самый  крупный  историческ1й  трудъ  польской 
литературы  ХУ1  в^^ка  есть  хроника  Стрыйков- 
скаго,  автора  зам^чательнаго,  впрочемъ,  бол^е 
кропотливостш,  трудолюб!емъ  и  неутомимост1ю, 
ч^мъ  образован  1емъ  и  талантомъ.  Замечательно, 
что  мазовецюй  авторъ  провелъ  въ  этомъ  труд']Ь 
тенденцш  радикально  противоположную  ц^лямъ 
люблинской  ун1и,  являясь  литовскимъ  сепарати- 
стомъ. 

Бол']&е  впрочемъ  удовлетворяли  вкусу  совре- 
иенниковъ  геральдичсск1я  изсл'Ьдован1я  Папроц- 
каго,  им'1вш1я  не  археологичесшй,  а  животрепе- 
щущ1й  интересъ  въ  стране,  гд4  вс^  были  поме- 
шаны на  гербахъ,  родовитости  и  чистоте  шля- 
хетской крови. 

Одуряющую  силу  шляхетскаго  воспитан1я  и 
степень  господства  надъ  обществомъ  этихъ  со- 
словныхъ  предразсудковъ  можно  видеть  изъ  того, 
что  так1е  значительные  таланты,  какъ  Рей  и  Вро- 
меръ,  казалось,  вполне  разделяли  мысль  старика 
Аристотеля  объ  естественномъ  и  прирояБдевномъ 
различ1и  гра2кд&нъ  и  рабовъ,  шляхтичей  и  хло- 
повъ.  Знаменитый  Еромеръ  никогда  не  могъ  при- 
мириться съ  той  смертной  обидой  природы,  ка- 
кою онъ  считалъ  свое  мещанское  происхожден1е. 
Рей  же,  отецъ  польской  поэз1и,  челов^къ  зам^- 
чательныхъ  дарован1й,  прошедш1й  уже  диссидент- 
скую школу  в  эманципировавш!йся  отъ  многихъ 
наивныхъ  в^ровашй,  въ  своихъ  сатирическихъ 
произведен1яхъ,  полныхъ  безконечнаго  юмора  и 
практической  мудрости,  серьозно  доказываетъ, 
что  шляхтичъ  есть  совершеннейшее  изъ  созда- 
н1й  Mipa,  что  политическое  устройство  и  сощаль- 
ныя  отношен1я  Польши  суть  идеальный  и  без- 
укоризненный. Даже  шляхетское  высокомер1е  къ 
серьезному  научному  труду  онъ  хвалитъ,  видя 
въ  последнемъ  уд^лъ  нисшихъ  классовъ  и  расъ, 
наприм^ръ  немцевъ.  У  Кохановскаго,  другого  ко- 


риеея  польской  поэз1и  XYI  в^ка,  нельзя  вайти 
подобныхъ  указашй  лишь  потому,  что  онъ  изоб- 
ражалъ  мысли,  чувства  и  образы  бол^е  изъ  м1ра 
античнаго,  классическаго,  или  бралъ  сюжетн  и 
краски  чуждые  всякому  времени  и  м^сту,  6ojte 
общечеловеческ1е,  ч^мъ  местные  и  современные 
ему  польск1е. 

Трет1й  знаменитый  писатель  того  же  времени 
Горницк1й,  въ  своемъ  «Польскомъ  двopянннtn, 
отнесся,  правда,  съ  легкой  критикой  къ  шляхет- 
ству старой  Польши,  нм^я  въ  виду,  быть-мохетъ, 
идеалъ  венещанской  олигархической  республпЕн; 
но  и  здесь  критика  облечена  въ  такую  мягкую 
и  невинную  форму,  образъ  же  польскаго  дворян- 
ства представленъ  въ  такомъ  лестномъ  cei^ii, 
что  могъ  возбуждать  скорее  самодовольств1е,  ч^иъ 
самоосужден!е  въ  шляхетномъ  читателе. 

Более  резк1й  и  сильный  голосъ  за  права  че- 
ловека, за  превосходство  ума  и  знав1й  надъ  ро- 
довитост1ю  и  гербами,  возвысилъ  Кленовичъ.  Mt- 
щанивъ  по  происхожден!ю,  но  человекъ  образо- 
ванный и  даже  ученый,  онъ  могъ  безпристраст- 
нее  отнестись  къ  темъ  общественнвЕмъ  аноха- 
л!ямъ,  которыхъ  друг1е  не  видели  по  самооболь- 
щешю  или  невежеству.  Онъ  былъ  свндетелемъ 
борьбы  монархизма  со  шляхетствомъ  и  желалъ 
успеха  первому,  олицетворяя  последнее  вълвц^ 
безиокойныхъ  и  насильственныхъ  титановъ.  На- 
ряду съ  Клевовичемъ,  сочэгвственно  отнесся  еъ 
забитому,  но  честному  и  добродушному  сельскому 
люду  известный  идилликъ  Шимоновичъ  (Simo- 
nides).  те  же  убежден1я  разделалъ  и  Модрев- 
ск1й,  о  которомъ  мы  уже  сказали  выше.  Но  эп 
одинок1е  голоса  воп!яли  въ  пустыне:  хлопъ  бнгь 
закрепощонъ,  лишонъ  права  на  землевладен1е,  от- 
данъ  въ  полную  волю  пана,  почти  изъять  изъ 
покровительства  законовъ  (1573),  въчемъ  поль- 
ское право  никогда  не  отказывало  не  только 
немцамъ,  но  даже  жидамъ  и  татарамъ! 

После  тендендШ  политическихъ,  существен- 
ную струну  польской  поэз1и,  особенно  лирики, 
составллетъ  элементъ  религ1озный.  Видное  н^сто 
въ  этомъ  отношен1и  занимаетъ  переводъ  всал- 
мовъ  Кохановскаго,  его  же  «Слбзы  надъ  гробомъ 
дочери»  и  некоторый  друг1я.  Но  еще  большей 
высоты  и  силы  въ  этомъ  направлен1и  достигли 
Семпъ  Шаржинсшй  и  Мясковск1й,  изъ  коихъ  по- 
следн1й  былъ  уже  певцомъ  Сигизмунда  П1,  т^' 
есть  XVII  века. 

Общее  значеше  поэтической  школы  Рея  и  Ко- 
хановскаго можетъ  быть  сравнено  созначеи1ем^ 
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въ  сербской  лнтератур^^  шкоды  поэтовъ  дубров- 
ноцкихъ.  Тутъ  мало  оригинадьиаго  народваго 
творчества.  ПоэтЕческая  мысль  и  ея  выражен!е 
были  скованы  чудными  образами  и  звуками  поэ- 
зш  старо  классической,  на  которой  развивались 
тогда  Bclb  западно-европейскш  литературы.  Наи- 
более независимымъ  отъ  этихъ  образ  цовъ  быль 
Рей,  ч^мъ  опъ  быль  обдзанъ  малому  своему  зна- 
комству съ  классической  литературой.  Наибол']Ье 
же  хлебнулъ  отъ  этого  кастальскаго  ручья  Ко- 
xaHOBCKifi;  но  за-то  онъ  перенесъ  въ  польскую 
литературу  хрустальную  прозрачность  и  класси- 
ческую законченность  вн']&шней  стихотворной 
формы,  которою  съ  такимъ  мастерствомъ  вос- 
пользовался потомъ  Мицкевичъ.  Бели  сравнить 
Рея  въ  первой  половине  ХУ1  в'1ка  съ  Грохов- 
скнмъ  во  второй,  то  изъ  стилистическаго  изяще- 
ства посхЬдняго  въ  сравнен1и  съ  первымъ  мояшо 
видеть  зам'^Ьчательный  усп^хъ  польскаго  литера- 
турнаго  языка  въ  н'Ьсколько  десятил^т1й  поэти- 
ческое деятельности  Кохановскаго  и  плеяды  его 
сопровождавшей. 

Чтобы  оценить  все  значеше  и  размеры  лите- 
ратурной деятельности  этого  пер1ода  въ  сравне- 
нш  не  только  съ  предыдущею,  но  и  последую- 
щею, мы  приведемъ  несколько  данныхъ  о  числе 
и  состоян1и  типограф1й  и  школъ  того  времени. 
Квигопечаташе  привилось  въ  Польше  скорее 
мвогпхъ  другихъ,  даже  западно-европейскихъ, 
странъ.  Оно  начинается  здесь  съ  1465  года.  Но 
полный  расцв'етъ  печатной  деятельности  отно- 
сится къ  половине  XYI  века,  то-есть  ко  времени 
иолнаго  разгара  борьбы  диссидентовъ  съ  като- 
лицизмомъ.  Не  только  въглавныхъ,  но  и  во  вто- 
ростепенныхъ  городахъ  и  местечкахъ  Польши 
основывались  типограф1и,  иногда  кочевыя.  Можно 
назвать  въ  Польше  до  100  местностей,  где  вы- 
ходили тогда  польск1я  книги  и  въ  которыхъ  пе- 
ребывало до  150  типографШ. 

Тогда  же  и  отъ  техъже  лричинъ  чрезвычайно 
раамножплось  число  школъ.  Это  было  лучшее 
средство  распространять  новыя  религ1озныя  по- 
нят1я  въ  дз'х-Ь  того  или  другого  исповедан{я.  От- 
того каждая  секта  заводила  известное  число 
школъ,  которое  бывало  очень  значительно  на- 
вримеръ  у  кальвинистовъ  и  чешскихъ  братьевъ. 
Начальникомъ  въ  одной  изъ  польскихъ  школъ 
последней  секты  былъ  знаменитый  чехъ  Амосъ 
Коменск1й.  Заправлен1е  католическими  школами 
зависело  тогда  отъ  Краковской  академш,  кото- 
рая, впрочемъ,  бросивъ  вызовъ  духу  реформъ  и 


^замкнувшись  въ  косный  ортодоксалнзмъ,  утра- 
тила въ  ХУ1  sent  свою  прежнюю  жизнь  и  силу,  и 
погрузилась  въ  летаргическ1й  сонъ,  изъ  котораго 
она  воспрянула-было  лишь  для  того,  чтобы  зая- 
вить протестъ  противъ  посягательства  на  школь- 
ное дело  1езуитовъ  и  опять  погрузиться  въ  дре- 
моту. Въ  конце  ХУ1  века  основаны  две  новыя 
академ1и:  знаменитый  гетмаиъ  Лнъ  Замойск1й 
основалъ  академ!ю  въ  Замостье^  а  не  мен'ее  слав- 
ный 1езуитъ  Петръ  Скарга — въ  Вильн'е.  Остано- 
вимся на  этихъ  именахъ,  связывающнхъ  Польшу 
XVI  и  XVn  вековъ.  Трудно  сказать,  которое 
изъ  нихъ  дороже,  незабвеннее  для  поляковъ. 
Первый  представляется  лучшимъ  типомъ  поль- 
скаго государственнаго  человека,  а  второй  — 
вдохновеннаго  миссюнера.  Оба  не  неповинны  въ 
позднейшихъ  удачахъ  и  несчаст1яхъ  Польши.  За- 
мойск1й  далъ  последн1й  толчокъ  политике  поль- 
скаго государства,  а  Скарга  —  польской  церкви; 
и  это  направлвн1е  обусловило  судьбы  Польши  въ 
последше  два  века  ея  политическаго  существо- 
ван1я.  Замойск1й  думалъ  утвердить  въ  Польше 
законы  и  понят1я  римской  республики  и  придалъ 
каждому  шляхетскому  послу  священное  значен1е 
римскаго  трибуна,  забывая,  что  трибунъ  былъ 
покровнтелемъподавленныхъ  противъ  льготныхъ  и 
что  трибуновъ  было  2,  а  не  200,  какъ  въ  Поль- 
ше. Скарга  былъ  проникнуть  такимъ  же  благо- 
говН^шемъ  къ  непогрешимому  авторитету  рим- 
ской церкви.  Изъ  законоположешй  Замойскаго 
выросло  liberum  veto  (съ  1652  года);  изъ  рели- 
г1озной  нетерпимости  Скарги  вышли  законы,  ли- 
шающ1е  диссидентовъ  всякаго  политическаго  зна- 
чен!я  и  почти  покровительства  законовъ.  Резуль- 
таты того  и  другого  были  равно  смертоуб1йствен- 
ны  для  политическаго  существован1я  Польши.  Но 
едва  ли  можно  винить  въ  этомъ  Замойскаго  или 
Скаргу.  Оба  действовали  по  убеждению  и  па- 
тр1отизму,  и  повинны  разве  въ  томъ,  что  не  раз- 
считали  последств1й  радикальныхъ  меръ,  пред- 
ложе  нныхъ  ими  для  вящей  славы  церкви  и  госу- 
дарства. 

Въ  отношен1и  къ  Poccin  Скарга  памятенъ  какъ 
виновникъ  и  главный  деятель  брестской  унш, 
долженствовавшей  скрепить  релипозными  узами 
те  политическ!я  связи,  который,  казалось,  на- 
всегда соединили  Литву  съ  Польшей  на  люблин- 
ской ун1и. 

Кром^^  своей  церковно-политической  деятель- 
ности по  утвержден1ю  въ  Польш'б  и  развит1ю 
вл1ян1я  1езуйтовъ,  Скарга  нмеетъ  значен1е  и  какъ 
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1шсатель,  историкъ,  богосювъ  и  особенно  про- 
пов^дниБЪ.  Правда,  его  стиль  не  свободенъ  отъ 
датинскихъ  оборотовъ,  его  истор1я  отъ  басень, 
его  6orocjOBie  отъ  схоластики  и  его  пропов'1ди 
отъ  риторики;  но  при  всеиъ  тоиъ  онъ  считался 
однпмъ  изъ  лучшихъ  польскихъ  прозаиковъ  и 
вдохновенн^Ёшихъ  ораторовъ. 

Ютъ  сомн'1н1я,  что  подобное  дарован1е  и  по- 
добный характеръ  оказалъ  би  страв*]^  гораздо 
лучшую  услугу,  еслибъ  его  мысль  и  воля  не  были 
порабощены  служев1ю  чужинъ  ц^^ямъ  и  интере- 
самъ,  съ  той  энерг1ей,  которая  отличаетъ  фан- 
тастовъ  и  неофитовъ,  и  съ  той  неразборчивост!ю 
на  средства,  на  которую  ногъ  решиться  лишь 
ученикъ  1езултовъ. 

Переходнмъ  къ  исторш  падешя  Польши.  Что 
его  предуготовило  и  ускорило?  То,  что,  строя 
свое  государственное  здаше,  поляки  прогляд^ки 
мелочь:  не  позаботились  о  фундаменте.  Оно  и 
обрушилось  не  отъ  ветхости,  не  отъ  внутрен- 
ней даже  гнили,  а  оттого,  что  почва вдругъ раз- 
далась и  поглотила  въ  006*]^  массивный  ст^ны  и 
колонны,  а  в^теръ  разм'Ьталъ  по  CB-i^Ty  осколки 
шляхетскаго  здан1я.  Чутшй  слухъ  давно  уже  слы- 
шалъ  по  временамъ  глухой  подземный  гулъ, 
предтечу  землетрясен1я.  Его  слышалъ  Остророгь, 
Модревск1й,  Бленовичъ,  даже  в'1щ!й  Скарга; 
но  самодовольное  общество  веселилось  и  не 
тревожилось  за  будущее  или  не  думало  Ъбъ 
немъ,  пока  земля  не  задрожала  подъ  ногами. 

Боцецъ  ХУ1  и  первая  четверть  или  даже  по- 
ловина XYII  B-i^Ka  еще  не  представляли  ника- 
кихъ  saM-i^THHxb  признаковъ  государственваго 
и  литературнаго  ослаблешя  Польши.  Гетманы 
поб'Ъждали  шведовъ,  турокъ,  москалей,  и  въ 
смутное  время  русской  истор!и  предъ  Сигизмун- 
домъ  Ш  открылись  так1е  политичесше  виды,  о 
какихъ  не  см^лъ  и  мечтать  Сигизмундъ  I  или  П. 
Москва  была  у  ногъ  его  и  грозная  Русь  исходи- 
ла кровио.  Церковь  тоже  воевала  и  поб^^дала; 
пропов^^дники  въ  род*!  Бирковскаго,  Млодянов- 
скаго,  Верещинскаго  грем^^и  съ  такимъжекра- 
снор'1ч1емъ  и  эятуз1язмомъ,  какъ  прежде  Скар- 
га. Мясковск1й,  Гроховск1й,  Ващгавъ  Потоцк!й 
писали  оды,  сатиры,  эпопеи  съ  изяществомъ  и 
дарован1емъ  лучшихъ  писателей  сигизмундовска- 
го  круга.  Сарбевск1й  удивлялъ  м1ръ  латинскимъ 
стихомъ;  Пясецк1й,  Коховск1й,  Бояловичъ,  Ста- 
poвoльcкifi  составляли  истор1и  и  хроники,  ни- 
ч^мъ  не  уступаюпця  Кромеру  и  Ореховскому. 
Въ  Замостской  академш  процветало   право,  въ 


Виленской  —  богослов1е  и  даже  Краковская  на 
время  какъ-будто  проснулась  н  оживилась.  Но 
вместе  съ  темъ  въ  стране  стало  душно  и  т^сво. 
Габсбургско-испанское  вл1ян{е  все  более  и  6ojie 
связывало  внешнюю  политику  страны. 

Религ1озная  реакщя  становилась  все  насиль- 
ственнее; воспнтан1е  въ  p3iuixb  !езуитовъ  все 
одностороннее.  Одна  за  другой  закрывались  тн- 
пограф!и  и  диссидентск1я  школы;  въ  литepaтYpi 
воцарилась  схоластика  и  мертвенная  латынь. 

Духовенство  налагаетъ  свою  руку  не  только 
на  воспиташе,  но  и  на  политику,  на  ynpaaieBie. 
Правоверная  мазовецкая  Варшава  становится 
новымъ  правительственнымъ  центромъ  этой  но- 
вой 1езуитской  политики. 

Шляхетское  общество  разделяется  на  дв1 
политическ1я  партш:  олигархическую  пдеиокра- 
тическую  (въ  условномъ  шляхетскомъ  смысл*). 
Завязывается  борьба  ихъ  между  собою  и  съ  ео- 
ролемъ,  KOTopEifi  ищетъ  самъ  поддержки  то  въ 
магнатахъ,  то  въ  шляхте.  Въ  стране  воцаряет- 
ся замешательство  и  анарх1я.  А  народъ  оц*- 
ненъ  поштучно,  какъ  вещь,  и  диссиденты  поте- 
ряли все  политическ!я  права!  Въ  эту-то  пору 
возсталъ  Хмельницк]й  и  отпаден1е  Украины  бяло 
первымъ  подземнымъ  ударомъ,  отколовшигь 
часть  Речи-Посполитой.  Несчаст1я  посыпались  на 
нее  одно  за  другимъ,  но  оне  ничему  не  научили 
правителей.  Люди  становились  все  более  равно- 
душными къ  ннтересамъ  общественнымъ  и  поте- 
ряли всяк!й  политически  смыслъ.  Сеймы  собира- 
лись по  прежнему,  но,  со  времени  введен1Л  обн- 
чая  ихъ  срывать,  они  редко  приходили  къ  какихъ- 
нибудь  заключен1ямъ.  Оттого  суетни  было  мно- 
го, колеса  государственной  машины  быстро  вра- 
щались, но  дела  не  выходило  и  возъ  пятилслна- 
задъ.  Короли  быстро  сменяются:  Владислава, 
Янъ,  Еазим1ръ,  Вишневецк1й,  Собесшй,  Савсй» 
ЛещинсБ1й,  Понятовсшй;  но  они  или  безсильнв, 
или  равнодушны,  или  легкомысленнн—и  разло* 
жен]е  быстро  распространяется  по  всему  госу- 
дарственному организму. 

Литературная  деятельность  второй  половине 
XVn  и  первой  XVIII  века  ограничивается  почти 
одними  мемуарами  разныхъ  общественных^  и 
частныхъ  лицъ,  изъ  которыхъ  некоторые,  какъ 
напримеръ  Паска,  Отвиновскаго,  представляють 
самый  животрепещущей  пнтересъ,  живо  pfl^J^ 
намъ  изнанку  того  общества,  котораго  лицев^ 
сторона  слишкомъ  подрумянена  оффищальниз'Я 
историками  и  публицистами  того  времени. 
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Съ  конца  XVII  н  особонно  въ  XVIII  B^Rt  ка- 
зааосц  ooBt&io  новннъ  духомъ  на  Польшу  изъ 
Фрапщи.  Первынъ  проводншсонъ  этого  влшнш 
французскаго  псевдоклассицизма  на  польскую 
литературу  была  семья  Морштыновъ.  £ще  бол']^е 
усилились  сношев]д  польскаго  общества  съ  фран- 
цузскнмъ  при  ЛещиЕСКОмъ.  Польскому  эксъ-ко- 
ролю  принадлежитъ  даже  планъ  переустройства 
Р^чи  -  Посполитой  посредствомъ  лнберальныхъ 
реформъ,  съ  сохранев1емъ,  впрочемъ,  старополь- 
ской свободы,  но  съ  устранешемъ  ея  анарк1и. 

1>ол'Ье  крупнымъ  и  ваашымъ  проводникомъ  въ 
польское  общество  лнберальныхъ  идей  француз- 
ской философш,  педагогики  и  политики  былъ 
знаменитый  шаръ  Боварок1й.  Онъ  первый  внесъ 
новый  духъ  въ  общественное  воспитан1е  Польши, 
которое  съ-т^хъ-поръ  все  бол-^е  и  бол^е  усколь- 
заетъ  изъ  рукъ  1езунтовъ.  Съ  т^къ  вм^ст^^  Конар- 
cKift  занёсъ  руку  и  на  шляхетск1я  привиллег1и, 
но  MCH'i^e  въ  этомъ  усп^лъ.  Въ  изданныхъ  имъ 
съ  Залускимъ  «Volumina  legum»  польская  шляхта 
нашла  бол^е  юридическ1я  основан1я  для  своихъ 
дритязан1й,  ч1>мъ  матер1алъ  и  мотивы  для  об- 
щественной реорганизац1и  страны.  Напрасно 
^Кел'Ьзнякъ  и  Гонта  съ  гайдамаками  жгли  и  р'Ь- 
зали  своихъ  шляхетинхъ  угнетателей:  оказалось, 
что  лишь  могила  можетъ  выпрямить  горбатаго — 
и  въ  1772  году  начались  разделы  Польши.  £ще 
23  года  продолжалась  ея  политическая  агон1я, 
окончившаяся  въ  1795  году. 

Въ  посл']Ьдн1е  годы  своего  существован1я  поль- 
ское общество  обнаружило  лихорадочную  дея- 
тельность. Съ  падев1емъ  1езуитскаго  ордена 
(1773  г.)  общественное  воспиташе  перешло  въ 
друпя  руки  и  новое  покол^ше  могло  освободить- 
ся отъ  старой  схоластики  и  рутины.  Народное 
прошлое,  основаше  и  разгадка  его  настоящаго 
и  будущаго,  обратило  на  себя  серьезное  внима- 
в1е  -^-'  и  тутъ  появляется  въ  Польш*]^  въ  первый 
еще  разъ  историческая  критика  въ  трудахъ 
Лойко,  Нарушевича  и  Чацкаго.  BM'ibcT'ib  сълодъ- 
бмомъ  уровня  историческаго  образован1я  возвы- 
шается достоинство  политическихъ  произведен1й 
посл^днихъ  государственныхъ  людей  Польши,  ка- 
ковы: Еоллонтай,  Сташицъ,  Немцевичъ  и  друпе. 
После  долгаго  перерыва  Польша  нроизводитъ  да- 
же зам^чательныхъ  натуралистовъ,  наприм^ръ: 
астронома  Почобута  и  химика  Андрея  Снядец- 
каго. 

Изъ  той  же  станиславовской  польской  школы 
вышли  и  знаменитые  слависты:  Иванъ  Потоцк1й 


и  Суровецк1й,  во  многомъ  предупредивш1е  Ша- 
фарика. 

Уставы  польской  эдукац!онной  коммисс1и  по- 
служили образцомъ  и  для  русскаго  министерства 
народнаго  просвещен1я.  Варшавское  общество 
любителей  на^'къ  и  Виленсшй  университетъ  свя- 
зываютъ  уже  XVIII  в^къ  съ  XIX.  По  паден1и 
польскаго  государства  bcI^  общественный  силы 
направились  на  развит1е  школъ.  Наука  и  лите- 
ратура остались  единственной  област1ю  свобод- 
наго  Д'1йств1я  и  залогомъ  народной  жизни,  по- 
чему он^  и  возраждаются  съ  Наибольшей  силой 
уже  посл^  паден1я  Р^чи-Посполитой. 

Мы  должны  коснуться  еще  поэз1и  станислав- 
скаго  времени,  связывающей  старую  сигизмун- 
довскую  съ  новой  школой  Мицкевича.  Въ  в']Ькъ 
политическаго  и  общественнаго  разложен1я, 
когда  изжиты  положительные  идсахы  старые  и 
не  образовались  еще  новые,  когда  любовь  къ 
прошедшему  и  в^ра  въ  будущее  пошатнулись, 
единственный  возможный  родъ  поэзш  —  сатира 
или  беззаботная  анакреонтическая  лирика.  Это  мы 
и  видимъ  въ  Польше  времени  ея  политическаго 
паден1я.  Нарушевичъ  оплакиваетъ,  а  Брасицшй, 
Трембецк1й,  Вевгерск1й  осм^иваютъ  обществен- 
ный язвы,  народную  в^ру  и  нев^р1е.  Желчный 
сарказмъ  Нарушевича  зд']^сь  перемеакается  съ 
веселой  и  острой  шуткой  Красицкаго,  безза- 
ст^чивой  колкостш  Трембецкаго  и  цинической 
выходкой  Вевгерскаго.  А  впрочемъ  и  cTporift  ис- 
торикъ,  и  вольнодумный  епископъ,  и  развязный 
придворный,  и  безалаберный  игрокъ  не  свободны 
отъ  усвоенныхъ  изъ  Франщи  ходулей  'Классиче- 
скаго  стиля ,  стеленная  важность  котораго  часто 
находится  въ  странномъ  противор^чш  съ  игри- 
вой легкост1ю  и  пустотой  самаго  обыденнаго  со- 
держан1я. 

Видно  однако,  что  польское  общество  не  съ 
отчаян1емъ  провожало  въ  гробъ  свое  королев- 
ство. Оно  какъ-будто  не  в'1рило  его  смерти. 
Одивъ  Нарушевичъ  разбилъ  свою  лиру  надъ 
гробомъ  отечества  и  отказался  даже  отъ  растрав- 
ляющихъ  воспоминан1й  славы  старой  ягеллонов- 
свой  Польши.  Друг1е  были  хладнокровнее  или 
легкомысленн']^е:  Красицк!&,  Карпинск1й,  Вогу- 
славск1й,  Н^мцевичъ  продолжали  свою  веселую 
п1}сню.  Два  посл'Ьдн1е  и  знаменитый  поэтъ-ора- 
торъ  Вороничъ  нашли  даже,  можетъ*быть  не'* 
чаянно  и  неожиданно,  новый  родникъ  поэтиче* 
скихъ  образовъ  и  звуковъ,  новыхъ  мыслей  и 
чувствъ,  незнакомыхъ  Польше  старой  шляхет- 
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CKoft  и  предв'Ьстниковъ  Польши  новой,  народной: 
это  бшъ  родникъ  народной  поэз1и,  глубошй  и 
прозрачный,  отъ  живой  воды  котораго  такую 
чудную  и  вдохновенную  силу  почерпнулъ  saT-ibMb 
Мицкевнчъ. 

Величайшее  изъ  золь  политическаго  паден!я 
Польши  6iuo  ея  разд'&1еи1е  между  тремя  госу- 
дарствами или,  другими  словами,  предоставлен1е 
польсБихъ  земель  германсЕОму  племени.  Росс1л 
не  была  опасна  этнографическому  существова- 
шю  Польши;  она  не  была  враждебна  даже  по- 
литической ел  независимости,  что  доказываетъ 
возстановлен1е  Александромъ  I  такъ-называемой 
конгрессовой  Польши.  Отсюда,  изъ  Варшавы,  изъ 
Литвы,  изъ  Украины  началось  и  вторичное  воз- 
рожден£е  польской  литературы  и  науки,  бол'1е 
блестящей  и  оригинальной,  чЬмъ  въ  ХУ1  и  ХУШ 
в^кахъ.  Въ  Вильни  появились  въ  начале  двадца- 
тыхъ  годовъ  два  челов']^ка,  изъ  коихъ  одинъ  по- 
справедливости  считается  высшимъ  корифеемъ 
польской  поэзш  и  основателемъ  новой  поэтиче- 
ской школы,  а  второй  им^етъ  такое  же  значен1е 
въ  польской  истор!ограф1и. 

Мы  говоримъ  о  Мицкевиче  и  Лелевел^^.  Они 
не  были  безъ  предшественниковъ  на  пол']^  своей 
литературной  деятельности.  Кохановсшй  отчека- 
нилъ  польсшй  стихъ;  Красицк1й  далъ  ему  уди- 
вительную гибкость  и  легкость,  а  Нарушевичъ — 
силу  и  изобразительность.  Бродзинск1й  разрушилъ 
оковы  французскаго  псевдоклассицизма  и  от- 
крылъ  въ  польскую  поэз!ю  доступъ  съ  одной  сто- 
роны корифеямъ  новогерманскаго  романтизма, 
а  съ  другой — мотивамъ  и  сюжетамь  славянской 
народной  поэз1и.  Мицкевичу  предстояло  собрать 
разс^янные  лучи  й  преломить  ихъ  въ  призме 
своего  ген1я,  чтобы  зат^мъ  зв']&здою  первой  ве- 
личины заблест']&ть  на  горизонт*^  польской  лите- 
ратуры. 

Точно  также  не  мало  знан1й,  труда  и  талан- 
товъ  положено  было  предшественниками  Леле- 
веля  на  сооружен1е  здан1я  отечественной  исто- 
рш;  но  онъ  первый  обнялъ  ndb  проявлен1я  го- 
сударственной, общественной  и  народной  жизни 
въ  тысячелетн1й  пер1одъ  существован!я  Польши, 
указалъ  методы  и  способы  обработки  громаднаго 
историческаго  матер!ала,  однимъ  словомъ  осно- 
валъ  историческую  школу. 

Эти  два  лица  первенствуюхъ  не  только  по 
времени,  но  и  по  сил*!^  таланта  н  по  разм^рамъ 
деятельности  въиовопокьской  литературе  и  науке. 
Надобно,  впрочемъ,  сказать,  что,  подобно  лите- 


ратуре и  науке  сигизиундовскаго  времени,  ново- 
польская не  вполне  свободна  отъ  тенденц1й  по- 
литическихъ  или  религ1озныхъ,  и  въ  этомъ,  бить- 
можетъ,  не  неповинны  ея  основатели. 

Мицке.вичъ  бнлъ  велик1й  поэтъ  не  только  въ 
польской,  но  и  въ  общеевропейской  литератур! 
Кроме  чудной  прелести,  гармон1и  и  силы  речи, 
чрезвычайно  яркаго  и  блестящаго  колорита  об- 
разовъ,  полныхъ  неги,  страсти  и  огня,  его  про- 
нзведешя  въ  высокой  степени  оригинальны  по 
содержашю  и  направлен1ю.  Можно  упрекать  его 
за  чрезмерное  увлечен1б  шляхетской  старнноб, 
за  идеализац1ю  старопольскаго  быта,  за  очень 
опасную  и  двусмысленную  политическую  тенден- 
щю  и  мораль  имъ  проповедываемую;  но  нельзя 
отказать  ему  въ  неотразимой  силе  внражен1я, 
широкомъ  размахе  мастерской  кисти  и  чрезвы- 
чайномъ  разнообраз1и,  богатстве  и  типичности 
образовъ  и  карте  нъ,  характеровъ  и  положенШ. 
Въ  Пушкине  больше  художественной  меры  и 
классической  простоты  и  законченности;  Мяцке- 
вичъ  более  образенъ,  страстенъ,  размашистъ,  но 
эксцентрнченъ,  парадоксаленъ  и,  такъ-сказать, 
стих1енъ. 

Замечательный  поэтическ1й  талантъ  обнару- 
жили еще  два  поляка,  которые,  составляя  mKoiy 
Мицкевича,  нередко  подымались  до  одинаковой 
съ  нимъ  высоты:  то  были  Красинсшй  и  Словац- 
к1й.  Ихъ  дарован1я  были  не  столь  разнообразны 
и  деятельность  не  столь  широка  и  вл1ятельна; 
они  только  до  крайности  развили  то  самое  на- 
правлен1е,  которымъ  шолъ  Мицкевичъ;  но  при 
этомъ  безконечно  разошлись  между  собою.  Кра- 
синсшй взялъ  положительную  сторону  Мицке- 
вича, его  религюзное  м1росозерцан1е ;  Словадк1н 
же  —  отрицательную,  протестъ  противъ  суще- 
ствующаго,  но  во  имя  не  польскаго  прошлаго, 
какъ  Мицкевнчъ,  а  во  имя  правъ  человеческаго 
разума.  Красинсшй  писалъ  свои  гимны,  своего 
<сИрид1она»  въРиме  и  о  Риме,  но  не  безъ  отно- 
шен1я  къ  польскому  прошлому,  которое  предста- 
влялось ему,  какъ  и  Мицкевичу,  въ  радужнихт» 
краскахъ  утраченнаго  счаст1я.  Словацк1&  Tose 
поэтъ  эмиграцш;  онъ  только  более  другихъэман- 
ципировался  отъ  предразсудковъ  и  предаш&  поль- 
скаго прошлаго,  но  съ  темъ  вместе  потерял 
всякую  веру  въ  рай  и  въ  адъ,  въ  добро  и  зю» 
более  же  всего  въ  идеалъ  и  мечтан1я,  надъ  ко- 
торыми онъ  издевается  съ  сарказмомъ  и  желчью 
Байрона  и  Гейне.  Замечательна  судьба  этихт» 
трехъ  корифеевъ  польской  литературы.  Оторван- 
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вне  отъ  народной  почвы,  перенесённые  въ  среду 
хотя  привычную  нхъ  мысли,  во  чуждую  славян- 
свому  духу,  измученные  внутренней  борьбой, 
они  постепенно  задыхаются  въ  этой  иноземной 
атмосфер']^  и  впадаюгь  въ  какой-то  фантастиче- 
csifi  и  мрачный  мнстицизмъ,  галлюцннащи  п  по- 
лупом^шательство.  Подобный  вопецъ  постигалъ 
и  многихъ  другнхъ  польскихъ  п'^вцовъ  изгнан1я, 
поэтовъ  эмиграц1и.  Самыми  знамевитымп  изъ 
вихъ  были  Гарчинсшй  и  Гощпнсв1й.  Первый  яр- 
кимъ  метеоромъ  промельвнулъ  на  горизонте 
польской  поэз1и,  оставивъ  по  ce6i  одну  блестя- 
щую поэму  «Вацлавъ»  и  возбудпвъ  много  не- 
сбывшихся надегдъ  въ  самомъ  Мицкевич*)^,  Бо- 
тЬе  зам^Ьчательныхъ  созданШ  осталось  отъ  Го- 
щивскаго,  поэта  увраинсваго  кружка,  восп^вшаго 
стараго  возачину  и  грозную  его  борьбу  со  шля- 
хетчиной.  Видно,  что  онъ  былъ  воспитанъ  на 
увраинсвихъ  думахъ,  отвуда  заимствовалъ  много 
сильныхъ  врасовъ  и  острнхъ  звувовъ. 

т 

Къ  этому  же  вругу  увраинсвихъ  поэтовъ  при- 
надлежать МальчевсБ1й  и  Зал']^св1й.  Они  стоять 
уже  дальше  отъ  Мицкевича  и,  подобно  Гощнн- 
свому,  черпають  свои  вдохновен1я  изъ  народной 
ndbcHH,  хотя  въ  нхъ  шляхетскомъ  сознан1и  эта 
хлопская  русская  п^сня  отражается  довольно 
своеобразно  —  совершенно  иначе,  ч']^мь,  напри- 
м^ръ,  въ  «Гайдамакахъ»  Шевченви. 

Зд']Ьсь  можно  бы  было  упомянуть  еще  о  wk- 
скольвихъ  польскихъ  поэтахъ  галицкаго  кружка, 
изъ  которыхъ  Б']^левск1й,  Семенск1й  и  Ленарто- 
вичь  относятся  тоже  къ  числу  писателей  парод- 
наго  паправлен1я;  но  по  своему  таланту  они  ме- 
Hie  значительны  и  оригинальны.  Почти  тоже 
должно  сказать  о  литвпн'Ь  .Кондратовиче  (Сыро- 

БОМЛ^). 

Вообще,  съ  конца  40 -хъ  годовъ  поэтическая 
струя  польской  литературы  постепенно  сякнетъ 
и  почти  окончательно  прекратилась  въ  паше 
время.  Въ  зам']^нъ  того  развивается  романъ  и  по- 
B'l^cTb — историческая  и  бытоописательная.Въ  этой 
области  создали  ce6i  литературное  имя  Берна- 
товичъ,  Корженевсшй,  Качковск1й  и,  въ  особен- 
ности, Крашевск1й,  польск1й  Дюма,  наиисавш1й 
бол'^е  200  томовъ  пов'^стей,  роиановъ,  этюдовь 
литературныхъ  и  даже  учоныхъ  сочинен1й.  При 
чрезм'1Ьрной  производительности,  онъ  не  могъ 
давать  надлежащей  отд'Ьлки  своимъ  изд'Ьл1ямъ, 
представляющимъ,  впрочемь,  важный  матер{алъ 
для  характеристики  разныхъ  слоевъ  современнаго 
польскаго  общества,  которое  Крашевск1й  изучиль 


такь  подробно  и  изобразиль  во  многихъ  случаяхъ 
такъ  мастерски. 

Переходя  отъ  литературы  въ  иаув'Ь  мы  зам'Ь- 
тимъ,  что  сила  толчка,  даннаго  последней  Леле- 
велемъ,  была  столь  значительна,  что  она  увлекла 
Bd  почти  учоныя  силы  страны  на  поприще  ис- 
торюграфш,  въ  самомъ  обширномъ  ея  значен1и, 
обнимающемъ  истор1ю  литературы,  права,  цер- 
кви, государства  и  т.  д.  Bwb  этого  круга  и  до- 
вольно самостоятельно  развился  и  д^йствовалъ 
только  знаменитый  польск1й  критикъ  Мохнацк1й, 
преемникъ  Бродзинскаго,  имевш1й  въ  польской 
литературе  почти  такое  значен1е,  какъ  у  насъ 
Б'Ьлинск1Й.  Съ  легкой  руки  Лелевеля  въ  Польше 
появилась  какъ  бы  ман1я  въ  историчесвимь  изы- 
сван1ямъ.  Главными  нхъ  центрами  стали  Львовъ, 
Браковъ,  Бреславдь  и  Варшаву,  а  отчасти  Внльна 
и  Петербургъ. 

Кригицизмъ  и  серьезное  отношен1е  въ  исто- 
рическому матер1алу  развивались,  а  съ  нимъ 
и  безпристраст1е  въ  оценве  своего  прошлаго. 
Главный  силы  обращены  были  на  издан1е  иото- 
ричесвихъ  источнивовъ  и  памятниковь.  Бели 
сравнить  правленныя  издаи1я  Рачннскаго  съ  до- 
бросовестными Дзялывсваго  и  Белевсваго  и  уче- 
ными Гельцеля,  то  можно  заметить  значительный 
успехъ  въ  этомъ  отношев1и.  Если  невоторые 
изследователи  и  увлсваются  еще  предвзятыми 
теор1ями  и  предразсудвами  политическими  или 
религ1озными,  какъ,  напримеръ,  Духинск1й  или 
Дзедушицк1й,  то  за-то  друг1е  вполне  отъ  нихъ 
свободны,  какъ  1осифъ  Лукашевичъ,  Зубрицк1й, 
Лрошевичъ  и  MHorie  друг1е. 

Бъ  лице  Шайнохи  польская  истор1ограф!я 
нашла  наконсцъ  человека  съ  сильвымъ  оинсатель- 
нымъ  талантомъ,  и  хотя  онъ  нечуждъ  некоторой 
парадоксальности  и  поэз1н  въ  науке,  но  за-то 
ея  прюбретен1я  и  результаты  становятся  этимъ 
способомъ  достояшемъ  всего  читающаго  обще- 
ства, народа.  Являлись  опыты  и  цельнаго  фило- 
софскаго  обзора  фактовъ  отечественной  исторш, 
напримеръ  Морачевскаго ,  но,  иовидимому,  для 
подобныхъ  трудовъ  не  приспело  еще  время,  такь- 
какъ  критическая  разработка  частностей  всегда 
должна  предшествовать  философскому  ихъ  сцеп- 
лешю  и  о6общен1ю. 

Въ  лице,  навонецъ,  Мацеевсваго  и  Малинов- 
скаго  современная  польская  наука  имееть  людей, 
которые  вышли  за  пределы  польской  литерату- 
ры, изучая  польское  право  и  языкь  сравнительно 
'СО  всеми  другими  славянскими,  подобно  Суро- 
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вецкоиу  и  Линде,  чтЬ  знаиевуетъ  уже  новую 
эиоху,  когда  литература  Вольская  сольётсл  еъ 
общеславянскою . 

Подведемъ  итоги  нашего  обзора  почти  тыся- 
чел'ЬтнеГ!  духовно  -литературной  д^тельности 
ноляковъ.  Несоин^нно,  что  по  своииъ  разм^рамъ 
и  внутреннему  достоинству,  польская  наука  и 
литература  самая  значительная  между  славян- 
скими, за  всключен1емъ  разв*]^  русской,  которая 
можетъ  съ  ней  поспорить.  Несомненно  и  т5,  что 
эта  литература,  органически  развиваясь  изъ  из- 
в^Ьстныхъ  началъ,  въ  опред^^енномъ  направлен 
шн,  дошла  до  посл^двихъ  свонхъ  результатовъ, 
завершила  полный  кругъ  генетическаго  развит1я 
в  представляетъ  собою  законченное  ц'кюе.  Но 
въ  природе  физической  и  духовной  н^тъ  исчез- 
BOBOHifl,  а  лишь  преображен1е,  и  въ  непрерывной 
ц^пи  орган ичесваго  развит1я  людей  и  народовъ 
конецъ  одного  зв^на  перекрещивается  съ  вача- 
ломъ  другого:  завершила  свой  кругъ  и  преста- 
вилась литература  старая,  католическо- шляхет- 
ская, но  зарождается  и  наянваетъ  фазу  новаго 
развит1я  литература  народная,  иольско- славян- 
ская литература  будущаго.  Н^тъ  сомнен1я,  что 
она  будетъ  настолько  оритинальн']^е  по  содержа- 
шю,  свободнее  по  выражешю,  богаче  и  разно- 
образнее старой,  насколько  народъ  сильнее,  жи- 
вучее, даровитее  и,  наконецъ,  справедливее  со- 
слов1я  или  касты.  Чтд  теряла  польская  образо- 
вавность,  замыкаясь  въ  среде  одного  сослов1я, 


видно  изъ  техъ  немногихъ,  но  блестящнгь  вы- 
скочекъ  некультурныхъ  сосдов1й,  которые  по 
времеиамъ  пролагалн  себе  пут#  въ  среду  шля- 
хетскую силою  своего  дарован1я  и  знав1й.  Изъ 
мещанъ  происходили  Fpnropift  изъ  Санока,  Mi- 
ховитъ,  Кромеръ,  Дантишекъ,  Яницк1й,  Марнц- 
к1й,  Шимоновичъ,  ]]ьленовнчъ,  Морштнны,  Не- 
сецк1й,  Сташицъ. 

Бели  базой  дальнейшаго  развнт1я  польской  ли- 
тературы п  госз'дарства  будетъ  вся  девятимил- 
лювная  народная  масса,  вместо  восьми  сотъ  ты- 
сячъ  ея  самозванвыхъ  представителей,  то  очень 
понятно,  что  эта  культура  будетъ  десять  разъ 
устойчивее,  продолжительнее,  богаче.  Народъ, 
привыкш1й  къ  труду,  не  будетъ  съ  такимъ  вы- 
сокомер1емъ  относиться  къ  чернорабочей  учо- 
ной  деятельности,  къ  усидчивому  и  настойчи- 
вому умственному  труду,  который  шляхетсв!е 
белоручки  предпочитали  предоставлять  ннзшимъ 
расамъ,  какъ-то  вемдамъ. 

Новая  польская  культура,  имеющая  развиться 
на  почве  народной,  славянской,  не  можетъ  бнть 
въ  противореч1я  съ  другими  славянскомя  и  пер- 
венствующею въ  ихъ  среде  русскою.  Итакъ  об- 
новлен1е  польскаго  народа  въотношен1яхъ  литера- 
турномъ,  соц1альномъ  и  политическомъ  можетъ 
произойти  единственно  и  исключительно  на  почве 
народности  и  панславизма. 

А.  Будняовичъ. 


1 


nOIbCKIE  ПОЭТЫ. 


fl.  БОХАНОВСШЁ. 


Янъ  RoxaHOBCKift,  пращуръ  польской  nicHii  я 
отецъ  литературнаго  польскаго  языка,  родился 
въ  1530  году  въ  Сичин^,  въ  Сандомирскомъ  во- 
еводств^Ь.  Весь  родъ  Кохановскюсъ  отличался 
воэтяческимъ  дарован1емъ:  родной  брать  его 
перевод илъ  «Энеиду»  В1фгил1я,  двоюродннй  пи- 
салъ  мелшя  стихотворен1я,  а  племянннкъ  перевелъ 
«Освобозкденный  Терусалнмъ»  Тасса  я  аНеисто- 
вагоОрландао  Арюста.  Двадцати  л'^^тъ  отъ-роду, 
БохановскШ  отправился  за-гранвцу,  гд'Ь  про- 
жилъ  семь  л^тъ,  преямущественно  въ  Итал1и  и 
Франщи,  учился  въ  Паду^^,  пос^тилъ  Венец1ю, 
Римъ,  долго  жилъ  въ  Париж^^,  гд^  подружился 
съ  изв^стнымъ  фрапцузскимъ  поэтомъ  Ронса- 
ромъ,  и  въ  1557  году  возвратился  въ  Польшу. 
Король  Сигизмундъ-Августъ  пожаловалъ  еиу  по- 
четное зван1е  дворянина  и  почетный  титулъ  ко- 
ролевскаго  секретаря,  а  другъ  его,  вице-канц- 
леръ  Мышковсшй,  выхлопоталъ  ему  несколько 
церковныхъ  бенефиц1Й  и  прелатуру  въ  капитуле 
познанскомъ,  сопряжонныя  съ  хорошнмъ  дохо- 
домъ;  но,  не  смотря  на  Bct  старашя  Мышков- 
скаго,Кохановс1^1й  не  вступилъ  въ  духовное  зва- 
Hie,  не  чувствуя  къ  тому  никакого  призвашя, 
и  предпочелъ блестящей  карьер^^  скромную,  ти- 
хую жизнь  частнаго  человека.  Онъ  покинулъ 
Дворъ,  отказался  отъ  бенефнц1й,  женился  и 
поселился  въ  родной  вотчине  своей  Чернол']Ьсь']^. 
Когда,  при  EaTopit,  товарищъ  Бохановскаго  по 
Падуанскому  университету  Замойск1й  предложилъ 
Кохановскому  одно  изъ  сенаторскихъ  м^'стъ — ка- 
стелянш полинецкую — ^КохановскШ  отклонилъ 
этопред10жен!е,  сказавъ,  что  не  желаетъ  впускать 


въ  свой  ломъ  надм^ннаго  кастеляна,  который 
растратитъ  все  т6,  что  опъ,  бедный  шляхтичь, 
собралъ  своими  трудами. 

Любовь  современниковъ  къ  Кохановскому  бы- 
ла безпред'к1ьна;  онъ  слнлъ  княземъ  поэтовъ,  и 
каждый  полякъ  былъ  твердо  ув'Ьренъ  въ  томъ, 
что  Польша  не  им^ла  никогда  и  не  будетъ 
им^ть  равнаго  ему  поэта.  Онъ  писалъ  много  и 
во  вс^хъ  родахъ.  Изъ  эпическихъ  произведешй 
Кохановскаго  .1учш1е:  «Шахматы»,  подражан1е 
итальянскому  повту  Виду,  «Сусанна»,  повесть  взя- 
тая изъБиблш,  «Знамя»:  и  «Походъ  на  Москву»; 
также  весьма  замечательна  его  драма  «Отпускъ 
пословъ  греческихъ»,  написанная  имъ  для  За- 
мойскаго,  по  случаю  его  сватьбы  съ  племянницею 
Батор1я,  и  разыгранная  въ  1578  году  передъ 
королемъ  Батор1емъ  въ  Уяздов']^,  близь  Варша- 
вы. Но  тотъ  родъ  поэз1и,  которымъ  Кохановск!й 
оказалъ  огромное  вл{ян1е  на  современниковъ  и 
въ  которомъ  онъ  достигъ  совершенства  н  сде- 
лался на  два  съ  половиною  столет!л  образцомъ 
для  последующихъ  поэтовъ,  была  — лирика.  Онъ 
сд^лаль  полный  переводъ  псалмовъ  Давида 
(1578),  лучгаШ  ихъ  вс^хъ,  существующихъ  до- 
сихъ  поръ,  а  также  перевелъ  песни  Анакреона, 
Сафо  и  оды  Горац1я.  Къ  замечательнейшнмъ 
произведешямъ  Кохановскаго  принадлежитъ  со- 
брате его  «Безделовъ»,  изданное  въ  годъ  его 
смерти.  Конецъ  жизни  Кохановскаго  омраченъ 
бшъ  раннею  смертью  любимой  дочери  поэта 
Урсулы,  которую  онъ  называлъ  славянскою  Са- 
фо н  которой  онъ  надеялся  передать  свою  лиру 
въ  наследство.  Кохановсв1й  скончался  въ  1584 
году  и  погребенъ  въ  фамильномъ  склепе,  въ 
I  Зволене. 
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польскш  поэты. 


I. 


f 


НЕ  теряй  НАДЕЖДЫ! 


Въ  Mip-b  что  ни  д^йся  — 

Сиертвый  все  надМся! 
Солнце  не  одиаждн  снзнова  взойдбтъ; 
Посл^  непогоды  ярче  день  бдеснбтъ. 

Глянь:  aica  раздеты 

До-вага;  скелета 
Отъ  деревъ  остались;  не  цв-Ьтуть  поля; 
Холодно;  снегами  кроется  земля. 

Т4мъ  еще  угЬшн4й 

Будетъ  праздникъ  вешн1й; 
Вновь  м1ръ  будетъ  скоро  солнншконъ  согр^тъ, 
Радужно  раскрашенъ,  зеленью  од']Ьтъ. 

Грусть  и  утешенье 

На  зекА'Ь  —  въ  см'Ьшень'Ь; 
Бели  жь  скорбь  иль  радость  черезчуръ  сильна — 
Знан,  что  т^хъ  скор']&е  перейдетъ  она. 

Челов'Ькъ  предъ  вс^ми 

Гордъ  въ  благое  время, 
А  какъ  дастъ  фортуна  п6  носу  щелчокъ  — 
Голову  понурилъ  онъ  и  изнемогъ. 

Н^тъ!  при  всякомъ  часЬ 
,  Духъ  им-^й  въ  запас]^ 
И  всегда  будь  ровентЛ  Жреб1й  въ  свой  чсрбдъ 
Пусть  даетъ  что  хочетъ  и  назадъ  бербтъ! 

Не  вменяй  въ  утрату 

Чтб  еще  возврату 
Можетъ  быть  доступно !  Въ  часъ  и  въ  мигъ  одинъ 
Возвратить  все  можетъ  горн1й  Властелинъ. 

В.  Бенвдиктовъ. 

II. 

ИЗЪ   «ББЗДЪЛОКЪ». 

1. 

ЭПИТАФГЯ  GOBSXy. 

Зд^сь  спитъ    златой  телецъ,    почтенный  мужъ 

Соб'Ьхъ, 
Тугой  своей  кисой  любовь  снискавш1й  в^Ьхъ. 


За-что,  подумаешь,  былъ  славенъ  въ  самомъ  д^л'Ь! 
Не  онъ  в'Ьдь  деньгами,  а  деньги  имъ  владей. 


2. 


B0CAGT0H7    BPIITEJIP. 

О  ты,  чей  длинный  носъ — король  между  носамн! 
Будь  солнечными  намъ  пожалуста  часами: 
Разинь  на  солнц*]^  ротъ  —  узн^емъ  мы  сейчасъ 
По  тгЬни  на  зубахъ  твоихъ  который  часъ. 


3. 


НА  rPOBS  XHSJBBCKAfO. 

Борей  и  океанъ,  свою  натужа  грудь, 
Со  св^та  6iu[aro  меня  решились  сдуть  — 
И  точно  сдунули:  порвавъ  въ  клочки  ветрило 
И  мачту  сокрушивъ,  волна  меня  прибила 
Къ  утесу  голому  на  утлой  лишь  доск^; 
Кругомъ  —  нн  был!л!  Зарылся  я  въ  песк^ 
И  сплю  себ! ...  а  ты,  отважно  въ  океане 
НосящШся  пловецъ,  меня  въ  прим'&ръ  заране 
Возьми  и  напербдъ  себя  ты  пр1учи 
Вдали  распознавать  волненья  и  смерчи. 


4. 


Э0ВТАФ1В  ПВТРУ. 

HaMi^CTO  надписи  картину  зд^сь  охоты 

Всл'Ьлъ  я  выр']^зать:    взглянувъ,    всякъ    знаетъ, 

кто  ты, 
Почпвш1й  в^чнымъ  сномъ  подъ  камнемъ  хлад- 

нымъ  симъ. 
Но  какъ,  скажи  мн']^,Петръ,  тебя  мы  воскресимъ, 
Коли  придетъ  сюда  чесаться  зв'1рь  безъ  страха, 
Иль  сядетъ  на  тебя  нев^еть  какая  птаха? 


о. 


НА  НОН  «BBSItJKB». 

Найдешь  а  безделки  »зд^сь,  мой  другъ,  ты  всякой 

масти, 

Чтб  кладка  въкр'Ьпостяхъ:  гранить  въ  передней 

части. 

Которая  слыветъ  у  техниковъ  редуть ; 

Л  дал^е  кирпичь  съ  булнжникомъ  кладутъ ; 

Въ  серёдв*!  жь,  по  валамъ  —  тамъ  мало  ль  чтб 

кладется: 

Песчаникъ,  известнякъ  п  мусоръ — что  првдется... 


польокш  поэты. 
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6. 


о  ДОКТОРА  мспАвцг. 

Сиать  уходитъ  докторъ,  говорить,  что  ухинъ 
Вредснъ  длд  желудка  и  ему  ненуженъ. 
Ладно,  пусть  уходнтъ:  мы  в^дь  и  въ  постели 
Доктора  отнщеиъ  —  и  доститнеиъ  ц'1ли. 
Только  столъ  оконченъ  —  всею  мы  гурьбою 
Къ  доктору-испанцу,  взавъ  вина  съ  собою. 
Высадили  двери:  «здравствуй,  докторъ  милый! 
Пей  по  доброй  вoлib,  иль  заставимъ  силой!» 
Докторъ  раскраснелся,  чтб  твоя  нев'^ста, 
Говорить:  «пожалуй,  рюмк^  будетъ  м^сто!» 
Знаемъ  мы  натуру  доктора  тугую: 
Налпваемъ  рюмку,  налили  другую, 
Налили  и  третью,  налили  четвбрту, 
А  потомъвсЬвъголосъ:  «братья,  счотн  къ  черту»! 
Говорить  намь  докторъ:  чтб  за  случай  странный: 
Лбгъ  совс^мъ  я  трезвый,  всталъже  точно  пьяный!» 

Н.  Бвргъ. 


с.  пшмоновичъ. 

Симонъ  Шимоновичъ,  сынъ  городского  рат- 
мана изъ  Брезинъ,  родился  въ  1557  году.  Онь 
получиль  воспитан1е  въ  Краковской  академ1и, 
потомъ  ездилъ  въ  Итал1ю  и  во  Францш,  тл^Ь 
подружился  съ  знаменитымъ  гуманистомь  1оси- 
фомъ  Скалигеромъ,  котораго  советы  им^ли  ре- 
шительное вл1ян1е  на  его  будущую  литературную 
д^тельность.  По  возвращеши  изъ-заграницы, 
Шимоновичъ  поступилъ  въ  секретари  къ  канц- 
деру  Лну  Замойскому  и  много  сод^йствоваль 
ему  въ  учреа;денш  академ1и  въ  Замость^,  за  что 
хоть  исходатайствоваль  Шимоновичу  шляхет- 
ство и  почетный  титулъ  королевекаго  поэта. 
Шимоновичъ  умерь  въ  глубокой  старости  въ 
1629  году.  Его  произведев1я  распадаются  на  два 
отдела:  латннск1я  оды  и  польск1я  идиллш.  Оста- 

ВИМЪ    ВСТОрОНе    оды    и  обратимся    къ    НДИЛЛ1ЯМЪ. 

Изучивь  основательно  иднлл1и  греческихъ  и  ла- 
тпнскихъ  поэтовъ  и  весь  проникнувшись  ими, 
онь  началь  съ  простыхъ  переводовь  изъ  веокри- 
та,  Виргил!я  и  Овидая  и  сътакихъ  переделокъ  и 
подражан1й,  въ  которыхъ  все  содержан1е  остава- 
лось антично  и  только  пастухамь  и  пастушкамъ 
давались    славянсшя    имена.    Но    Шимоновичъ 


скоро  заметилъ  эту  несообразность  и  сталь 
брать  темой  для  своихъ  идилл!й  нравы  действи- 
тельные, а  не  воображаемые,  идеализируя  ихъ 
по  возможности,  то-есть  —  писать  картины  изъ 
сельскаго  быта.  Не  смотря  на  важные  недостатки 
идилл1й  Шимоновича,  въ  главе  которыхъ  стоить 
OTcyrcTBie  наивности  и  простоты,  некоторый 
сцены  поражаютъ  своимь  реализмомь,  воспро- 
иэведен1емъ  въ  художественной  форме  народн^хъ 
представлен1й  и  понятШ,  какъ  напримерь,  въ 
идилл1яхъ  «Чары»  и  а  Каравай»,  а  жалобы,  вла- 
гаемый имъ  въ  уста  простого  народа  на  его 
горькую  судьбу,  какъ  въ  идилл1яхъ  «Пастухи», 
«Жницы»  и  друпя,  обнаруживають  въ  авторе 
не  только  художника,  но  и  человека  съ  направ- 
лев1емъ,  мужественнаго  гражданина. 

ЖНИЦЫ. 

ОЛЕСЯ. 

Ужь  полдень  —  мы  все  жнёмъ  съ  разсвета,  какъ 

очнулись ! 
Иль  хочеть  староста,  чтобь  здесь  мы  растянулись? 
Голоднаго  никакъ,  знать,  сытый  не  поймбтъ! 
Ишь,  съ  плетью  ходить  онь  то  взадъ,  а  то  впербдъ 
По  нашимь  бороздамъ,  не  ведая,  чтб  значить 
Въ  зной  жать  согнувшися;  ведь  н  ворона  скачеть 
За  плугомъ  и  плугарь  тащится,  а  кому 
Тяжело  всехъ  изъ  нихъ?  — коню  лишь  одному! 
Такъ  тяжести  въ  серпе  поболее  чемь  въ  плети. 

ПЕТРУХНА. 

Оставить  бы  тебе,  сестра,  ученья  эти: 

Не-то  услышить  онь  и  съ  плетью  тутъ-какъ-тутъ. 

Друг1я  не  ворча  спокойно  жнуть  да  жнуть 

И  целыя  домой  за-то  уносять  спины. 

Чтб  проку,  посуди,  быть  битой  беэъ  причины! 

Воть  я — такъ  съ  нимь  въ  ладу:  всы^да  его  хвалю, 

А  все  изъ-за  чего?  —  быть  битой  не  люблю. 

Дай  лучше  запобмъ!  хоть  песня  въ  горле  стрянеть, 

Да  делать  нечего:  авось  добрей  онъ  станеть. 

«Ахъ,  солнце-солнышко!  Златое  око  дня! 

Умней  ты  старосты  лихова  у  меня: 

Ты  знаешь,  солнышко,  когда  въ  тебе  потреба: 

Уходишь  ночью  спать,  а  днемъ  намь  светишь  съ 

неба; 
Ему  же  мало  дня:  онъ  хочеть,  чтобь  и  въ  ночь 
Светило  ты  какъ  днбмь,  не  уходило  прочь. 
И  такъ  весь  день-деньской  мы  жнбмъ  емудапа- 

шемь. 
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польскш  поэты. 


Не  будешь,  староста,  тн  красаымъ  со1нцемъ  ва- 

шинъ! 
Обиды  отъ  тебя  мы  все-таки  снесбмъ 
И  красную  Te6i^  девицу  припасёнъ: 
Пусть  будетъ  ужь  одна,  4iMb  такъ  теб*!}  слоняться 
И  разомъ  за  пятью  красотками  гоняться!» 

СТАРОСТА. 

Эй!  auiTb  тамъ,  не  з'Ьвать!  Проворн'Ё&  испорти! 

За-то  иолудновать  пущу  васъ  nocKop-ibft. 

Вы  все  болтаете,  Петрухна  в  Олеся! 

Пои  лучше,  нежели  ворчать  тамъ,  носъ  пов^ся! 

п  в  т  р  у  X  а  А. 

«Ахъ,  солнце-солнышко!  Златое  око  дня! 

YuE^k  ты  старосты  лихова  у  меня: 

День  зк  день, круглый  годъ  свое  ведбшь  ты  д'кю  — 

Онъ  хочетъ,  чтобы  все  въ  единый  мигъ  посп'Ьло; 

Ты,  солнце,  то  печёшь,  то  в-Ьтру  дашь  дохнуть 

И  чола  осв'Ьжвть  намъ  жаркхя  и  грудь  — 

А  онъ  не  дастъ  присесть:  весь  день  серпами  ма- 

шемъ . . . 
Не  будешь,  староста,  ты  краснымъ  солнцемъна- 

шимъ! 
Мы  знаемъ,  староста,  чт5  у  тебя  болитъ, 
Но  боли  той  никто  изъ  васъ  не  утолнтъ 
Te6i,  хотя  бъ  съум^лъ;  да  не  гляди  такъ  кисло! 
Лхъ,  еслибъ  у  тебя  кой-чтб  какъ  плеть  повисло!» 

СТАРОСТА. 

Эй,  жать  тамъ,  не  s-I^BaTb!  Работать  не  ворча! 
И  ты  съ  охотой  бы  другого  курбача 
Отведала,  я  чай,  Петрухна?  Знаю,  знаю... 
Работай!  Нешутя  теб^  напоминаю! 

ПЕТРУХНА. 

«Ахъ,  солнце-солнышко!  Златое  око  дня! 
Умн^^й  ты  старосты  лихова  у  меня: 
То  въ  тучу  вроешься,  то  снова  св^^тишь  ярко — 
А  намъ  отъ  старосты  весь  день  какъ  въ  бьл^ 

жарко: 
Весь  день  какъ  туча  онъ,  съ  зари  и  до  зари, 
И  въ  очи  страшныя  ему  не  посмотри. 
Ты,  солнце  ясное,  служа  небесъ  красою, 
Даешь  твоей  зе^л^  упиться  въ  ночь  росою; 
Поутру  вновь  росой  намъ  брызжешь  съ  небеси — 
А  мы  у  старосты  воды  не  принеси 
Себ*!  въ  полдневный  зной,  ни  каравая  хлЫл. 
Не  будешь,  староста,  ты  солнцемъ  середь  неба! 
И  замужъ  за  тебя  молодка  не  пойдётъ: 
Ославимъ  мы  тебя  лихимъ  на  весь  народъ 


И  в%  жоны  старую  дадимъ  теб^  мы  бабу, 
Совс^мъ  беззубую,  противную  какъ  жабу; 
Вотъ  будетъ  посмотреть,  какъ  ляжете  вы  спать 
И  вздумаетъ  тебя  та  баба  цаловать!» 

о  J  Е  с  я. 

Счастливъ,  сестра,  твой  Богъ,  что  староста  далёко 
И  на  другихъ  теперь  наводитъ  злое  око. 
Так1я  п^вЕ  п^ть  ему  ты  не  моги, 
Не-то  на  красные  достанешь  сапоги, 
Иль  пестряди  такой  задастъ  тебЪ  онъ  въ  спину . . . 
Смотри,  какъ  подчуетъ  онъ  б-Ьдиую  Марину, 
Хотя  чуть-чуть  жива:  ц^лбшенькзгю  ночь 
Въ  постели  провела;  работать  ей  не  въ  мочь. 
Да  силой  выгнали,  не  староста  —  хозяйка. 
И  вотъ  опять  пошла  гулять  по  ней  нагайка, 
А  все  за  чтб,  спроси:  за  длинный  за  язывъ: 
Марина  любить  всЁмъ  отр']Ьзать  напрямикъ 
И  зачастую  въ  споръ  вступаеть  съ  господами; 
А  лучше  бъ  яэычёкъ  держала  за  зубами. 
Плох1я  шутки  тутъ,  хоть  н^тъ  впны  ни  въчёиъ! 
Ты  слово  старости,  а  онъ  тебя  бичёмъ  ^- 
И  будешь  къ  вечеру  съ  лихимъ  магарычёмъ! 

ПЕТРУХНА. 

Ты  правду  говоришь,  Олеся:  ныньче  шутитъ, 
А  завтра  онъ  тебя  опять  согнётъ  и  скрутить: 
Часъ  часу  неровёнъ!  Но  онъ  бы  ничего. 
Да  вотъ  хозяюшка  —  Богъ  съ  нею  —  у  него: 
Вертитъ  имъ  такъ-и-сякъ  и  просто  за  носъ  водить; 
На  чтб  ни  поглядишь,  все  по  ея  выходить; 
Сердита  ль  на  кого  —  и  онъ  безъ  дальнихъ  словъ 
Давай  того  пушить:  со  CB-i^Ty  сжить  готовь. 

ОЛЕСЯ. 

Да,  подлинно!  На  дняхъ  у  нихъ  мы  лёнъ  чесали; 
Дв"]^  огородницы  со  старостой  болтали 
О  чёмъ-то  въ  CTopoH'Jb:  >о|[а  подслушай  ихъ. 
Да  здругъ  какъ  налетитъ  изъ  с^вцевъ  изъ  свопгь 
И  нуоб-Ьихъ  бить.  Онъ  —  прочь:  ему  н*тъ  д^ла- 
Ужь  такъ-то  имъ  она,  б^^днягой,  овлад^^а! 
Побивъ  порядкомъ  т^Ьхъ,  накинулась  на  васъ 
И  чтб  твоя  зм^^я  шипела  ц'Ьшй  часъ. 

ПЕТРУХНА. 

Отколь,  подумаешь,  взялось  все  это,  Боже? 
Диви  бы  челов'^&къ:  какъ  мы,  холопка  тоже! 
Вдругъ  стала  чтб  зафря!  Стар-Ье  всЬхъ  старухь» 
А  выйдетъ  на  село,  разрядится  вся  въ  пухъ: 
И  ленты  алыя ,  и  фартукъ  съ  фалборами . . . 
Изъ  Bci^xb  хлопочетъ  силъ  туда  жь  за  господами 
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Съ  ужимкой  говорить  —  и  хрючетъ  кавъ  свинья. 
А  паренбшннца  вакая,  мать  моя: 
Bci^xb  парней  по']Ьдомъ,  казалось  бы,  noija! 
Влюбилась  въ  одного  недавно,  ошалела 
Совс^^мъ,  хоть  умирать:  знахарку  позвала; 
Та  съ  угля  eft  воды  натоптанной  дала 
Напиться,  а  не-то  —  подъ  образа  въ  тужь  пору. 
Чтб  было  на  сел"!  объ  этомъ  разговору! 
А  староста?  На  все  глядптъ  сввозь  пальцы  онъ: 
То  жь  бабой  этою  вакъ  л^шимъ  обойдбнъ . . . 
Гадаючи  встаетъ  она  и  спать  ложится  — 
Не  веришь?  я  теб^  готова  побожиться . . . 

ОЛЕ  с  я. 

Чего!  Я  вид-Ьда  однажды  и  сама 

Ее  совс^мъ  нагой,  хоть  то  была  зима: 

На  зорьке  внл'к)ла  она  ползкомъ  иэъ  хаты  — 

Отвох!^  ни  возьмись,  самъ  дьяволъ  тутъ  рогатый... 

А  гд^  ввязался  онъ,  ужь  тамъ  добру  не  быть! 

Съ  однимъ  лишь  Господомъ  спокойно  можно  жить; 

Защитникъ  намъ  одннъ — Всевышн1й!  А  безъ  Бога, 

Присловье  говорить,  не  смМ  и  до  порога! 

п  в  т  р  г  X  н  А. 

А  дьяволъ  на  одни  наводить  лишь  гр^хи: 
Вотъ  л^тось  падалъ  скотъ,  а  ныньче  п^тухп 
Да  куры  дохнуть  все,  хоть  врупъ  имъ  сыпь  перло- 

выхъ; 
Дыплятъ  ни  одного  не  выклюнулось  новыхъ  — 
Бес  это  отъ  чего?  Все  дьяволъ,  все-то  онъ! 
Въ  хл^вахъ  и  во  двор*!  б'^да  со  вс^хъ  сторонь! 

ОЛЕСЯ. 

Что  онъ  всему  виной,  я  съ  этимь  не  согласна: 
По  жп^  такъ  на  него  ссылаться  тамъ  напрасно, 
Yx^  просто  недосмотрь  и  л'Ьность.  Совершай 
Все  съ  Богомъ,  а  сама  однако  жь  не  плошай ! 
Что  л^тось  падалъ  скотъ,  что  не  клюютъ  цыпляты, 
Лов^^рь:  не  дьяволъ  тутъ,  а  бабы  виноваты. 
Коль  В'Ьтромъ  у  иной  набита  голова  — 
Какъ  ияъ  пустыхъ  хоромъ,  оттуда  лишь  сова 
Наружу  вылетитъ.  Плохое  это  д^ло. 
Когда  бы  на  печи  иная  все  сид'1ла, 
А  въ  печку  заглянуть,  корову  подоить 
Самой,  иль  огурцовъ  подъ  осень  насолить  — 
Куда!  За-то  въ  корчму  б-^^жинъ  мы  чтб  есть  духу 
И  въ  танцахъ  съ  парнями  летаемъ  легче  пуху: 
Привскочимъ — потолка  чуть  не  достанемъ  лбомъ; 
Распустимъ  фолбары  —  по  хат^^  пыль  столбомъ. 

ПЕТРУХНА. 

Я  тоже  думаю:  хоэяекъ  добрыхъ  мало; 


Счастлива,  муженька  которая  поймала: 
Все  въ  руку  будетъ  ей,  и  не  о  чемъ  тужить; 
А  безъ  дружка  куда  на  cBiri  плохо  жить! 
При  муж'Ь  —  ц%лый  домъ,  хозяйство  все  въ  по- 
рядке, 
И  жито  съ  полосы,  и  овощъ  убранъ  съ  грядки, 
П  челядь  во  двор^,  и  курочка  сыта, 
И  гостю  широкб  открыты  вороте. 
Все  у  хозяюшки  заботливой  спорится, 
Зат1мъ-что  Господа  всякъ-чась  она  боится; 
Кто  жь  Господа  забнлъ,  тотъ  строить  домъ  на  льду 
И  быть  ему  потомъ  у  дьявола  въ  аду! 

ОЛЕСЯ. 

Эге!  Да  мудрая  какая  вдругъ  ты  стала! 
Подобныхъ  отъ  тебя  р^чей  я  не  слыхала: 
Чтб  книга  говоришь!  Признайся:  неужсль 
Зазнобы  и  rptxa  не  знала  ты  досель? 

ПЕТРУХНА. 

Иное  д^ло  я,  НПО  —  хозяйка  дому! 

Мой  гр'Ьхъ  одной  лишь  MHt  над'блаетъ  погрому, 

А  если  тамъ  подчась  закрадется  б^да . . . 

Но  видишь:  староста  опять  идетъ  сюда. 

Какъ  воронь  смотритъ  онъ,  нагайку  грозно  св^ся, 

И  слушаетъ.  Давай  споемъ  ему,  Олеся! 

«  Ахъ,  солнце -солнышко!  Разсыпь  съ  небесъ  лучи 

И  старосту  своимъ  порядкамъ  научи! 

Средь  б^лаго  ты  дня  на  м1ръ  с1яешь  красной, 

Въ  ночь  тёмную  луп^  гулять  даешь  ты  ясной; 

Богъ  въ  жопы  даль  те61^  красавицу -луну; 

Такую  жь  староста  пускай  найдбтъ  жену: 

Какъ  ясная  луна,  красавицу  съ  достаткомъ. 

Ахъ,  солнце,  научи  его  своимъ  порядкамъ! 

Какъ  ты  появишься,  то  зв'Ъздъ  намъ  не  видать; 

Затеплится  луна  —  горять  oni  опять. 

Такъ  все  хозяина  въ  дому  покорно  вол^, 

А  челядь  слушаетъ  свою  хозяйку  бол^. 

Ахъ,  солнце -солнышко!  разсыпь  съ  небесъ  лучи 

И  старосту  своимъ  порядкамъ  научи! 

Ходя  вадъ  нивами,  долами  и  горами. 

Ты  осыпаешь  ихь  обильными  дарами; 

Ты  день  приносишь  намъ,   когда   жь  уходишь 

прочь  — 
На  неб^  и  земл"!  тогда  и  мракъ,  и  ночь: 
Так1я  жь  старост'Ь  пошли  о  насъ  заботы: 
Пусть  вб  время  почить  дабтъ  намъ  отъ  работы!» 

СТАРОСТА. 

Ну,  мастерица  ты,  Петру  хна,  п-^сни  niiTbl 
Хотя  къ  теб^  МОЯ  и  подбиралась  плеть, 
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Но  Бышла  изъ  вода,  проказница,  ты  сухо. 
Идите  полдничать!  ступай  и  ты,  воструха! 

Н.  Бергъ. 


с.  ТРЕМБЕЦК1Й. 


Станисдавъ  ТрембецЕ1и  родился  въ1730  году 
въ  ссленьи  ЯстребниБи,  не  далеко  отъ  Кракова. 
Въ  1752  году  онъ  вступплъ  въ  число  студен- 
товъ  Краковской  академш,  гд*  профессоръ  и  по- 
этъ  ТомецкШ  изс^лъ  большое  вл1ян!е  на  разви- 
Tie  его  поэтическаго  таланта.  По  окончавш  кур- 
са, Трембецк1&  объ'Ьхалъ  Европу  и  sackib  въ 
Париж^^,  гд^  вскор']^  псрезнакоиился  съ  изв^ст- 
н'Ьйшини  тогдашними  учеными  и  писателями 
французскими,  не  исключая  и  знаменптыхъ  въ 
то  время  энцнклопеднстовъ,  и  кончилъ  т1}мъ,  что 
нашолъ  доступъ  къ  двору  Людовика  XV.  Про- 
должительное пребывав ie  въ  Париже  обошлось 
Трембецкому  не  дёшево,  что,  наконецъ,  и  побу- 
дило его  возвратиться  домой. 

Трембецк1й  лисалъ  бойко,  нм^^дътонк1й  вкусъ 
и  былъ  хорошо  энакомъ  съ  латинскими  класси* 
камн  и  даже  съ  мало-читаем11ми  въ  то  время 
старинными  польскими  поэтами  пер1ода  Сигнз- 
мундовъ.  Бму  принадлежитъ  слава  перваго  въ 
свое  время  стилиста;  услуги  оказанныяимъ  язы- 
ку —  огромны.  Самъ  Мицкевпчъ  считалъ  его  пер- 
вокласснымъ  мастеромъ  по  отд^лк']^  стиха,  и  нау- 
чился у  него  многому.  Лучшимъ  произведен1емъ 
Трембецкаго  считается  его  описательная  поэма 
<(Соф1евка»,  восп^^вающая  красоты  сада  графа 
Феликса  Потоцкаго,  устроеннаго  этимъ  магна- 
томъ  близь  Умани,  уЬзднаго  города  Шевской 
губернш,  и  стоившаго  ему  мнлл1оны.  Обожатель 
Станислава  Августа,  онъ  сопровождалъ  этого  зло- 
получнаго  короля  по-всюду  и  даже  въ  Петербургъ, 
куда,  по  смерти  Екатерины,  король  былъ  выз- 
ванъ  императоромъ  Павломъ.  Зд^сь  ТрембецЕ1й 
прожилъ  до  смерти  короля,  последовавшей  въ 
1798  году,  посл-Ь  чего  воротился  домой.  Посл^д- 
nie  годы  своей  жизни  об']Ьдн'1вш1й  Трембецк1й 
проживалъ  то  у  Чарторыжскаго  въ  Гранов'Ь,  то 
у  Щенснаго  Потоцкаго  въ  Соф1евк'1,  то  у  Яна 
Потоцкаго  въ  Тульчин*]^.  Трембецк1йумеръ  12-го 
декабря  1812  года  п  погребенъ  въ  тульчинскомъ 
лонастыр^. 


I. 


ВОЗДУШНЫЙ  ШАРЪ. 

Гд'1  только  ор€лъ  быстрымъ  лётомъ  своимъ 

Птицъ  робкихъ  внезапно  пугаетъ, 
И  гн']^вный  Юпитеръ  огнёмъ  громовымъ 

Воздушную  область  пронзаетъ  — 
Глядь  —  двое  изъ  смертныхъ  летятъ!  Победить 

Задумавъ  искуствомъ  природу, 
И  опнтъ  Икара  р']^шась  повторить, 

Взнеслись  они  къ  горнему  своду. 
Вздымаемый  шаромъ  раздутымъ,  челнокъ 

Несётъ  пхъ;  пловцы  не  роб']^ютъ. 
Рулёмъ  управляетъ  неведомый  рокъ, 

А  в^теръ  командуетъ.  Р^Ьготъ. 
Ужь  дольныя  зданья  чуть  видимы.  Взглядъ 

Иныя  встр^чаетъ  картины 
И  образы:  вм-Ьсто  т-^хъ  стройныхъ  тромадъ 

Въ  туман']Ь  мелькаютъ  руины. 
Король  и  сенаторъ  и  пахарь  простой 

У  см^лыхъ  пловцовъ  подъ  ногами 
Смешались  покрытые  пылью  густой, 

Bci  ползаютъ  тамъ  червяками. 
Какъ  мокраго  д']^тскаго  пальца  сл^докъ 

Порой,  на  стол^  проведённый, 
Такъ  Вислы  могуч1й,  шумливый  потокъ 

Является  пмъ,  изменённый. 
Сбегается  къ  редкой  пот-Ьх-Ь  народъ  — 

И  сколько  тутъ  кликовъ,  вопросовъ! 
Летящихъ  чаруетъ  успешный  полётъ: 

По  свбему  мыслитъ  философъ. 
Природа  тройной  хоть  стеной  оградись  — 

Стремящ1йся  въ  даль  понемногу 
И  въ  глубь  челов']^ческ1й  разумъ  и  въ  высь 

Пробьётъ  себ-Ь  всюду  дорогу. 
Онъ  дикую  силу  стих1й  превозмогъ, 

И  —  съ  пхъ  ломовымъ  прсщзволомъ 
Въ  бореньи  —  отъ  суши  онъ  воду  отвлбкъ, 

Горамъ  повел'Ьлъ  онъ  быть  доломъ; 
Морямъ  онъ  свои  поручилъ  корабли; 

Средь  волнъ,  поб'1ждающ1й  бури. 
Сокровища  вырылъ  изъ  н']&дръ  онъ  земли 

И  плавать  сталъ  въ  горней  лазури. 
Плыви,  вознесись  благородн']Ьйпий  чолнъ! 

Силъ  вражьихъ  не  бойся  удара, 
Твой  подвигъ  славн^^е  средь  жизненныхъ  волнъ, 

Ч'Ьмъ  подвигъ  отважный  Бланшара! 

В.  БВНЕДИКТОВЪ. 
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II. 


ИЗЪ   поэмы   «СОФТЕВКА»». 

Край  ут^шны^  взору!  Bet  плоды  земные! 
Моюка  да  нбду  —  pten  разливныя! 
Для  Боней  детучихъ  пастбище  открыто: 
Прядаютъ  со  ржаньемъ.  А  волы,  волы-то! 
Сколько  ихъ  тутъ  бродить!  что  за  великаны! 
Зд']^сь  сной  хвостъ  тяжолый  тучные  бараны 
Возлтъ  на  колбсахъ.  Почва  плодотворна 
Такъ,  что  ей  посЬвомъ  вв'^ренныя  збрна 
Быстро  съ  вавилонскнмъ  разнноженьемъ  cntorb. 
На  распашку  взглянешь:  нивы  сплошь  черн^ютъ. 
Зд^сь  людскою  кровью  тукъ  земли  умноженъ 
И  кусками  труповъ  щедро  переложенъ: 
Онъ  дос']^ль,  сохою  взрыть  для  жатвы  новой, 
Въ  знакъ  персидскихь  шеств1й  кажеть  клнкъ  сло- 
новый. 
Aaifl  встречалась  туть  сь  мечёмь  Европы, 
Съ  шляхтой  многократно  резались  холопы, 
НЬвы  золотыя  въ  степи  обращались, 
Безъ  покосу  травы  дик1я  сгущались, 
Кроя  родъ  пиеонойь  —  гадинь  ядовитыхь; 
А  потомь,  хоть  браней  не  было  открвггыхь. 
Мучили  Украину  —  дщерь  любви  и  н^ги  — 
То  вторженья  С^чи,  то  татарь  набеги. 
Длился  мирь  немирный;  тамь  —  торчали  пики, 
Тамъ  —  свистели  стрелы.  Безпощадно-дики 
Были  силы  вражьи.  Злыя  эти  силы. 
Да  разбой,  хищенье  и  соседь  немилый 
Жить  въ  глуши  по-бдаль  часто  вынуждали 
Т^хъ,  кто  побогаче;  въ  люди  попадали 
И  тучнели  въ  благахъ  дерзюе  пришельцы. 
Челядь  да  аколнерство,  а  землевладельцы 
Отъ  своихъ  доходовь  малыя  лишь  части 
£ле  получали.  Еыл^  жь  всюду  власти 
Прочно  утвердились,  каждому  открыты 
Право  и  законность,  всякъ  —  не  безъ  защиты, 
Варварство  исчезло,  жизнь  пошла  иная, 
И  въ  довоАств^  стала  сторона  родная 
Т^мъ,  ч^мъ  быть  ей  надо.  Множество  помчалось 
Кораблей  всесв^тныхъ  по  морю,  что  звалось 
Негостепршмнымь^  чтобъ  для  вс^хъ  потребнымъ 
Запастись  зерномъ  тутъ  сытнымъ,  б'кюхлебнымъ. 
Сдернута,  упала  смертная  зав']Ьса, 
И,  возставъ  ИЗЪ  гроба,  принялась  Одесса 
Плодъ  тотъ,  землепашцевь  пбтомь  окроплвнный. 
Заменять  блестящей  выручкой  червонной. 
Вызваны  порядкомъ  мудрымъ  нзъ*  забвенья  — 
Глядь  —  преобразились  б^дныя  селенья. 


И  пустынный  уголь  населился  —  занять 
И  все  пуще  новыхъ  поселенцевь  мйнить . . . 

В.  Бенедиктовь. 


А.  НАРУШЕВИЧЪ. 

Адамь  Нарушевичъ,  епископь  Луцк1й,  поэть  и 
историкъ  польскШ,  родился  въ  1733  году  въ  Пин- 
ск'Ь.  Потомокъ  древней,  но  об'Ьдн^вшей  литов- 
ской фамил1и,  Нарушевичъ  съ  раннихъ  л^ть  всту- 
пиль  вьордень  1езуитовъ;  зат^мъ,  посланный  за 
границу,  объ'Ьхалъ  Итал1ю,  Францш  и  Германш, 
посл"!  чего  получиль  каеедру  шитики,  сначала 
въ  Виленской  академ1и,  а  потомь  въ  дворянской 
коллег!п  въ  Варшаве.  По  уничтоженш  ордена 
1езуитовъ,  всл']Ьдств1е  чего  Нарушевичъ  остался 
безъ  крова  и  хл^ба,  онъ  обратился  къ  королю 
съ  риемованнымъ  щ)ошев1емь,  въ  которомь,  пе- 
речисляя свои  заслуги,  выражаль  надежду,  что 
не  будеть  оставлень  монаршею  милостью.  Ко- 
роль д^Ьйствительно  не  оставиль  просьбы  Нару- 
шевича  безъ  внимашя  и  назначнлъ  его  коадъю- 
торомъ  епископа  смоленскаго,  зат^мъ  —  еписко- 
помъ  смоленскимь  и,  наконецъ,  сь  1790  году, 
епископомь  луцкимь.  Нарушевичъ  знаменить  и 
какъ  поэть  и  какь  историкъ.  Хезуитское  воспи- 
lanie  пустило  глубок1е  корни,  отъ  которыхъ  На- 
рушевичъ никогда  не  могъ  освободиться.  Отъ 
1езуитовь  перенялъ  онъ  напыщенный  и  шз^сно- 
торжественный  слогъ  своихъ  внсокопарныхъ  одь 
и  другихь  лирическихъ  стихотворешй,  которыа 
только  по  языку  стоять  выше  панегириковь  ХУП 
в^ка,  но  по  содержанш  могутъ  см^о  съ  ними 
состязаться.  Нарушевичъ  плачетъ  падь  гробомь 
Августа  Ш,  и  радуется  восшествш  на  польск1й 
лрестолъ  Станислава  Понятовскаго;  славить 'сво- 
ихъ благодетелей,  князей  ЧарторИжскихъ,  ихь 
noM-j^CTbH,  даже  сани  жены  Адама  Чарторыж- 
скаго,  и  пишеть  оды  и  гимны  на  бракосочетан!я 
разныхь  магнатовь,  по  случаю  получен!я  часовь 
или  ордена  отъ  короля,  или  при  поднесевш  ему 
чернильницы.  И  н^  смотря  на  все  это,  въ  напы- 
щенномь  панегирист']^  жила  душа  великаго  и  доб- 
лестнаго  гражданина,  что  доказывають  мног!я 
его  сатиры,  въ  которыхъ  онъ,  какъ  пропов^д- 
никь  и  наставникъ  народа,  говорить  правду 
просто,  безъ  прикрась  и  во-все-услышанье.  Луч- 
шими сатирами  Нарушевича  считаются:  aBednty», 
aSzlachetnosc»,  «Полякамъ  стараго  времени»  и, 
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въ  особенности,  «Голосъ  Мертвсцовъ»,  въ  кото- 
роиъ  онъ  предрекаетъ  смерть  обществу. 

Сильный  талантъ,  выказанный  Нарушевиченъ 
въ  сатирахъ,  выдается  еще  рельефнее  въ  его 
«Исторш  Польскаго  Народа»,  сочинешн  весьма 
зам']&чательномъ  какъ  по  плану,  такъ  к  по  вы- 
полненш.  Исполняя  желаше  своего  царствеинаго 
друга,  короля  Станислава  Августа,  предложив- 
шаго  ему  быть  королевскнмъ  истор1ографомъ 
Польши,  Нарушевичъ  цокинулъ  въ  1774  году 
Варшаву  и  Ц'1лыя  шесть  х^ть  прожилъ  въ  глуши, 
среди  под^осБИХъ  болотъ,  за  кипами  ветхихъ  бу- 
магъ.  Наконецъу  въ  конц^  1779  года  Наруше- 
вичъ  возвратился  въ  Варшаву  съ  готовеши  пер- 
выми томами  своей  исторш.  Король  пом^стилъ 
его  во  дворц']^  и  лично  сл']Ьдилъ  за  печаташемъ 
этихъ  томовъ.  Bci^  семь  томовъ  «Исторш  Поль- 
скаго Народа»,  съ  древн'^йшпхъ  временъ  до  всту- 
плетя  на  престолъ  дома  Ягеллововъ,  были  изданы 
въ  течете  сл^дующихъ  шести  л'1тъ,  начиная  съ 
1780  года.  Главное  достоинство  этого  капиталь- 
нагд  труда  Нарушевича  заключается  въ  томъ, 
что  онъ  разсмотр^лъ  критически  прошедшее 
Польши,  отбросилъ  сказочную  сторону  предан1й 
и  пров']^рилъ  источники.  Правдивый,  полный  со- 
держан1я  разсказъ  Нарушевича  им^лъ  для  Польши 
точно  такое  значете,  какое  для  русской  исторш 
noB'j^CTBOBaHie  Карамзина.  Печатая  свой  седьмой 
томъ,  авторъ  не  подозр^^валъ,  что  этотъ  томъ 
будетъ  посл^днимъ.  Началась  политическая  су- 
мятица, наступила  четырехл']Ьтн!й  сеймъ,  въ  во- 
торомъ  долженъ  былъ  заседать  и  Нарушевичъ, 
какъ  епископъ  луцк1й:  гд*!  тутъ  было  заниматься 
сочинетемъ  истор1и!  Въ  посл^дн1й  разъ  Нару- 
шевичъ им^лъ  свидате  съ  королемъ  въ  Семяти- 
чахъ,  въ  декабр*!  1793  года,  когда  король  воз- 
вращался съ  Гродненскаго  сейма:  король  сов']^- 
това;:гь  ему  продолжать  начатый  историческ1й 
трудъ;  Наруйевичъ  съ  негодоватемъ  .зам']&тилъ, 
что  ему  не  для  кого  писать,  и  потому  онъ  не 
возьметъ  пера  въ  руки.  Нравственныя  страдатя 
окончательно  разстроиди  здоровье  Нарушевича 
п  ускорили  его  кончину,  которая  последовала 
въ  1796  году. 

I. 

ИЗЪ  ПОЭМЫ   «ГОЛОСЪ  МЕРТВЕЦОВЪ». 

Расторгнувъ  связь  любви  и  мира,  какъ  дитя  — 
Т^хъ  благъ,  что  подъ  щитомъ  верховной  власти 

слиты  — 


Вы  разб'1}жались  врознь,  какъ  стадо  безъ  вождя, 
Лишенные  всего  —  и  крова  и  защиты. 
Не  бьются  въ  васъ  сердца  для  общаго  добра: 
Настала  клеветы  п  подлости  пора. 

Не  знаемъ  мы  ут^хъ  ни  мира,  ни  войны 
Съ-гЬхъ-поръ  какъ  отъ  главы  Bci  члены  отделились; 
Оемида  острый  мечъ  свой  спрятала  въ  ножны, 
Торговля  умерла,  работы  прекратились, 
Солдатъ  забылъ  войну,  король — свой  долгъ  и  санъ, 
Панънакрестьянъналйгъ,священникънакарманъ. 

Сокровища  страны  и  прежнихъ  королей 
Растрачены  въ  тпши  изъ  подлаго  тщеславья; 
Въ  дворце  снуютъ  толпы  разряженныхъ  вралей, 
Влачащихъжалк1йвекъ  подъбременемъ  безславья; 
Коронное  добро  разс^ялось,  какъ  дымъ, 
И  в^теръ  лишь  свиститъ  по  замкамъ  нежилымъ. 

• 

Подъ  скипетромъ  однимъ  ведомые  полки 
Несметностью  своей  народы  изумляли. 
Для  нихъ  свои  дары  сплавляли  две  реки 
И  земли  двухъ  морей  предъ  ними  трепетали. 
Теперь  нетъ  ни  бойцовъ,  ни  славы  боевой; 
За-то  вождей  въ  чинахъ  конецъ  непочатой. 

Когда  на  рой  птенцовъ  разящею  стрелой 
Спускается  орёлъ  съ  разверстыми  когтями, 
Весь  этотъ  шумный  рой  у  матери  одной 
Скрывается,  шумя,  подъ  тёплыми  крыламн  — 
И  эти  перья  вы  решились  оборвать; 
Но  чемъ  же  васъ  теперь  лрикроетъ  эта  мать? 

Правлен1я  нигде  во-векъ  не  увидать 
Такого,  какъ  у  насъ,  съ  такими  чудесами. 
Зачемъ  монаршему  величш  с1ять, 
Когда  подъ  маской  той  безсилье  передъ  нами? 
Зачемъ  искать  владыкъ  ценою  дорогой. 
Когда  все  короли  пылаютъ  къ  намъ  враждой? 

Когда  король  —  отецъ,  чего  жь  его  корятъ? 
Когда  король — монархъ,то  где  же  подчинённость? 
Когда — верховный  вождь,чего  жь  онъ  безъ  солдагь? 
Когда  король — судья,  где  жь  правда  и  законность? 
Безумна  та  страна,  что  тамъ  ни  говори, 
Где  венценосцы  лишь  по  имени  цари. 

Блуждаюпцй  табунъ  гербовыхъ  голышей! 
Склоняйся  во  прахъ  предъ  хитрыми  вождями, 
Не  знаешь  ты,  какъ  зло  надъ  простотой  твоей 
Смеются  хитрецы,  и  сеймики  годами 
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Срываютъ  и  Елеятъ  —  и  въ  выгоде  одни. 
Свободы  ищешь  ты:  свободны  жь  лишь  они. 

Ты  за  стаканъ  вина,  за  вежливый  поклонъ 
Спокойно  продаёшь  отцовскую  свободу; 
Охрипнувъ  отъ  р']^че&,  направленныхъ  на  тронъ, 
Ты  выбираешь  въсе&мъ  пословъ,  воакдямъ  въ  угоду. 
Не  для  тебя  они  удятъ  твоей  удой; 
Теперь  ты  пашешь  саиъ:  начнутъ  пахать  тобой. 

Н.  ГВРБВЛЬ. 


И. 


СОВФТЪ  ЗВФРЕИ. 

Слышно,  что  гд^-то  въ  краю  отдалённомъ,  пустын- 

номъ, 

Въ  Афрнк']^,  въ  царств*]^  seispHHOUb, 
Между  когтистыхъ  зверей  и  обутыхъ  въ  копыта 

Сладилась  Р']^чь-Посполита. 
Веб  у  f4Xb  мосцей  при  самомъ  правленья  начатк']^ 

Шло  въ  надлежащенъ  порядке; 
Жили  Bct  мирно;  д-^^ла  всЬ  р^Ьшались  правдиво — 

Такъ-что  и  людямъ  на  диво. 
Волкъ  на  добычу  не  шолъ,  пробираясь  сквозь  лозы: 

Ц'кгы  и  овцы  и  козы! 
Грызться  сперва  челов'Ькъ  съчелов^комъ  пустился: 

Зв^рь  у  него  научился. 
Но  недостатокъ  въ  казн^  оказался  однажды: 

«Взносонъ  поножетъ  пусть  каждый!» 
Общество  требуетъ.  Тамъ,  гд^  всё  шло  полюбовно. 

Подать  платили  вс^  ровно; 
Слабыхъ,  убогихъ  стеснять  воспрещали  законы: 

Тотъ,  кто  им^лъ  милл1оны, 
Вровень  платилъ  съ  б^днякомъ  и  свой  голосъ 

Каждый  нн^лъ,  и  боролось 
]!^Е^я!е  съ  мн^ньемъ  на  сейм']^.  Въ  собранье 

Слонъ  теперь  началъ  воззванье: 
—  «Гр^кждане!  къ  вамъ  моя  р^чь  зд^сь  въ  пуб- 
личной бес^д"]^, 

Къ  вамъ,  о  козлы  и  медведи, 
Свиньи,  волы  и  ослы!  Именитые  зв'1ри 

Въ  полной  велич1я  M'jbpi! 
Вс^^мъ  чтобъ  равно  помогать  намъ  припиось  безъ 

уклонокъ, 

Всякъ,  будь-то  левъ  иль  ягнбнокъ, 
Въ  случае  кривды  малМшей,  закону  противной. 

Скарбу  пусть  жертвуетъ  гривной! 
Деньги  больш1я  въ  казну  черезъ  это  внесутся, 

Страсти  жь  дурныя  —  уймутся.» 


—  с<Это  прекрасно!»  сказала  лисица  с^дая, 

Рыж1й  свой  хвоетъ  выправляя. 
«Но,  ж&^  сдаётся,  что  больше  окажется  сбору. 

Ежели  всякъ  безъ  разбору, 
Посл"]^  различныхъ  достоинствъ  своихъ  перечёту 

Съ  каждаго  дастъ  хоть  по  злоту: 
Bci  в^дь  охотно  свои  выставляютъ  заслуги, 

А  на  повинную  —  туги.» 

В.  Бенедиктовъ. 


и.  ЕРАСИЦМ. 


Игнат1й  Красицк!й,  епископъ  варм1йск1й  и 
славный  польсшй  писатель,  родился  въ  1735 
году  въ  м'Ьстечк']^  Дубецк-Ь^  въ  Галицш.  Будучи 
старшимъ  сыномъ  и  любнмцемъ  набожной  мате- 
ри, онъ  предназначался  къ  духовному  звашю,  и 
потому  еще  ребёнкомъ  былъ  отданъ  на  воспита- 
Hie  1езуитамъ  въ  Львовъ.  По  смерти  отца,  онъ  былъ 
отправленъ  своимъ  опекуномъ  въ  Римъ  для  даль- 
н^йшаго  образован!я.  Вернувшись  на  родину 
подъ  конецъ  царствован1я  Августа  И1,  Красиц- 
шй  сталъ  быстро  подниматься  поступенямъцер* 
ковной  iepapxiH.  Въ  Варшав*)^  Красицк1й  подру- 
жился съ  молодымъ  стольникомъ  литовскимъ,  Ста- 
ниславомъ  Понятовскимъ,  которому  дяди  его  Чар- 
торыжск1е  прочили  польск1й  престолъ.  Сделав- 
шись королёмъ,  11онятовск1й  назначилъ  Красиц- 
каго  президентомъ  малопольскаго  суда.  Съ  1766 
года  Красицк!й  началъ  испытывать  свои  силы  и 
на  литературномъ  поприще,  помещая  статьи  въ 
журнале  «Мониторъ».  Но  всего  бол'1е  онъ  отли- 
чался на  лнтературныхъ  вечерахъ,  у  себя  въ 
доме,  куда  собиралась  вся  звать  и  гд^  бывалъ 
самъ  король. 

По  смерти  епископа  варм1йскаго,  тридцати- 
летн1й  Красицк1й  получилъ  это  богатое  епископ- 
ство, съ  прибавлев1емъ  кцяжескаго  титула.  Мо- 
лодой князь -епископъ  поселился  ъъ  Варшаве  и 
предался  со  страстью  любимому  своему  заня- 
тш  —  литературе,  хотя  время  не  вполне  благо- 
пр1ятствовало  лнтературнБшъ  трудамъ  —  время 
барской  конфедеращи.  Смуты  улеглись  съ  пер- 
вымъ  разделомъ  Польши,  при  которомъ  Варм1я 
отошла  къ  Пруссш.  Вместе  съ  темъ  окончилась 
и  политическая  деятельность  Красицкаго,  и  онъ 
темъ  съ  большимъ  рвешемъ  посвятилъ  всего  себя 
литературе.    Его  басни,  сатиры,  послан1я  и  по- 
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в^сти  расходились  по  рукамъ  и  читались  публи- 
кою съ  величабшею  жадностью.  Обнвновенно 
онъ  хилъ  въ  Гебльсберг']^,  откуда  ва^зжалъ  иногда 
въ  Берлинъ  и  Санъ-Суси,  куда  приглашалъ  его 
Фридрихъ  Велик1й,  который  любилъ  собирать  во- 
кругъ  себя  литераторовъ  и  учоныхъ,  причёмъ 
отводилъ  еиу  коинатн  Вольтера,  говоря,  что  вос- 
поминан1е  о  посл']^дне11ъ  должно  возбудить  въ 
нёмъ  поэтическое  воодушевлен1е:  и  д']&Ёствитель- 
но  Брасицк1&  написалъ  зд^сь  свою  знаменитую 
поэму  «Монахоман1я,  или  война  монаховъ»,  сочи- 
неше  весьма  остроумное  п  колкое,  вызвавшее, 
съ  одной  стороны,  ненависть  монаховъ,  съ  дру- 
гой —  реформу  монастырей.  Поэма  эта  была  от- 
печатана и  выпущена  въ  св^^тъ  въ  1775  году. 
Въ  томъ  же  году  издалъ  онъ  другую  сатириче- 
скую поэму  (сМышеисъя,  основанную  на  преда- 
нш  о  сказочномъ  цар^  польскомъ  Попели,  съ^- 
денномъ  мышами.  Въ  позднМшихъ  свонхъ  про- 
нзведен1яхъ  Красицк1й,  тяготясь  ритмомъ,  из- 
бралъ  бол-Ёе  свободную  форму  романа  съ  тен- 
денщей.  Таковы  его  аИстор1я»,  аПриключен!я 
Николая  Досвятчинскаго»  и  «Панъ  Подстол1Й1>. 
Его  «HcTopino  есть  злая  насмешка  надъистор1о- 
графами,  родъ  мемуаровъ,  написаннЕкхъ  неуми- 
рающимъ  челов^омъ.  аПриключетя  Досвятчин- 
скаго^  осм'Ёиваютъ  модное  воспитан1е,  страсть 
къ  заграничнымъ  путешеств1ямъ,  расточитель- 
ность, крючкотворство  адвокатовъ,  продажность 
судей  и  политическ1я  парт1и.  Въ  poMani  «Панъ 
Подстол1Й1>  Брасицк1й  изобразилъ  идеальный  типъ 
польскаго  гражданина,  какимъ  онъ  долженъ  быть 
по  его  мн^!ю. 

Лодъ  конецъ  жизни  Брасицк1й  уже  не  писалъ 
бол'1е.  Получивъ  отъ  новаго  прусскаго  короля 
санъ  apxienncKona  гн^зненскаго,  онъ  съ  грустью 
покинулъ  Гейльсбергъ  н  въ  1801  году,  отправ- 
ляясь по  д^ламъ  митрополш  въ  Берлинъ,  умеръ 
тамъ  14-го  марта  того  же  года,  на  66-мъ  году 
отъ  рождешя.  Полное  собраше  сочинен!й  Бра- 
снцкаго  было  издано  въ  Варшаве,  въ  10  томахъ. 


КЪ  ГРИГ0Р1Ю. 

Всюду,  н^-суши  и  въ  мор*!, 
Другъ-Григор1й,  горе,  горе! 
Вешшй  пвръ  —  златая  младость: 
Тутъ  любовь,  веселье,  радость; 
Но  въ  цв'1тахъ  шиповъ  есть  много; 
Редъ  скакать,  да  смотрятъ  строго. 


Мужемъ  сталъ  —  насъ  въ  годы  эти 
Бременятъ  семейство,  д^ти; 
Сколько  тутъ  заботъ  домашнихъ! 
Думай  о  л^^сахъ,  о  пашняхъ; 
Штъ  покоя:  тамъ  —  медведи, 
Тамъ  —  недобрые  соседи. 

Дальше  —  старость,  время  хлада: 
Быть  другимъ  въ  прим']&ръ  тутъ  надо; 
Жреб1й  намъ  и  худш1й  в'Ьдомъ 
Наконецъ,  какъ  станешь  д'1домъ. 
Всюду,  нй-суш-Ь  и  въ  Mop'jb, 
Другъ-Григор1й,  горе,  горе! 

В.  Бенедпктовъ. 


Б.  ВЕШ'ЁРСМ. 

Баэтанъ  Венгерсшй  родился  въ  1755  году. 
Сынъ  незнатныхъ  родителей,  одарённый  блестя- 
щимъ  поэтическимъ  талантомъ,  онъ  служилъ  не- 
которое время  при  двор'Ь  Станислава-Августа, 
въ  зван1и  камергера,  но  вскоре  нажилъ  безчи- 
сленное  множество  враговъ,  благодаря  злому  и 
острому  языку,  который  не  спускалъ  даже  само- 
му королю,  какъ  это  видно  изъ  следующей  остро- 
умной эпиграммы,  сказанной  икъ  по  случаю  со- 
оружешя  этимъ  посл^днимъ  памятника  Яну  Со- 
б-Ёскому: 

Миьовъ  на  мовумеотъ!  Я  бъ  этотъ  вушъ  помвохялъ, 
Чтобъ  Стась  окамен^иЕъ,  а  Явъ  Со№шй  ожвлъ. 


Наконецъ,  въ  1779  году,  всл^дств1е  пасквндя 
на  н^которыхъ  высокопоставленныхъ  дамъ,  Вея 
герск1й  долженъ  былъ  оставить  дворъ.    Онъ  от 
правился  за  границу,  вёлъ  жизнь  очень  весёлую 
къ  чему  давала  ему  средства  счастливая  карточ 
пая  игра,  пос^тилъ  Итал1ю,  Франщю,  Анпш 
Америку,  и,  наконецъ,  истощивъ  свои  силы  все 
возможными  излишествами,  умеръ  въ  1787  году 
отъ  чахотки  въ  Марсели,  будучи  всего  тридцати 
трехъ  л'Ьтъ  отъ  роду. 

с<Венгерск!й — говоритъ  Спасовичъ — CMorpto 
на  жизнь  какъ  на  шумную  орпю,  какъ  на  не- 
прерываюпцйся  маскарадъ;  онъ  былъ  эпикуреецъ 
и  восп^валъ  одну  только  философ1ю  наслажден1я. 
Мастеръ  острить,  въ  остротахъ  онъ  всего  бол^е 
подходилъ  къ  Вольтеру.  Венгерск1й  осм']^иваегБ 
священн1}йш1е  предметы,  муза  его  любить  не- 
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скромные,  сладострастные  разсвазы,  наконецъ 
онъ  доходитъ  до  крабнЕхъ  пред^овъ  цинизма 
во  множеств*!}  грязныхъ  стихотворешй,  Еоторые 
ходили  въ  рукописи  по  рукамъ,  остались  неиз- 
данными и  могутъ  соперничать  съ  знаменит']&&- 
шими  французскими  произведен1ями  подобнаго 
свойства  изъ  посл']^дне&  четверти  восемнадцатаго 
B'j^Ka.v 

ФИЛОСОФЪ. 

Есть  ли  деньги,  н-Ьту  ль  девегъ  — 
Н  здоровъ  п  веселъ  я. 
Мн-Ь  —  когда  я  не  мошениикъ  — 
Нагота  не  въ  стыдъ  моя. 

Если  какъ- нибудь  живётся. 
То  фортун']^  и  поклонъ! 
Часомъ  тонко  —  такъ-что  рвётся: 
Я  и  iliwb  не  возмущёнъ. 

Mni  и  въ  ход^  самомъ  т^сномъ 
Межь  препятств1&  —  не  б']Ьда: 
До  того,  чтобъ  стать  безчестнымъ, 
Я  не  скорчусь  никогда. 

Велика  ль  моя  потреба? 
Обхожусь  въ  голодный  часъ 
И  безъ  б-^лаго  я  хгЬбл 
И  безъ  сочныхъ,  ц']^нныхъ  мясъ. 

Для  значенья  лередъ  св^томъ, 
Чтобъ  снискать  его  поклонъ, 
Я  не  жажду  быть  од-Ътымъ 
Въ  злато,  бархатъ  и  виссонъ. 

Гд"!  нужна  для  дружбы  трата 
Денегь  —  прочь  я  отъ  связей: 
Не  хочу  ц-^Ьною  злата 
Покупать  себ-Ь  друзей. 

Если  дружба  еле  длится 
П  до  чорнаго  лишь  дня 
Угощеньями  кр']Ьпится  — 
Дружба  та  не  для  меня! 

Такъ,  несклонный  къ  дальнимъ  тратамъ, 
Самъ- большой  въ  своёмъ  дому, 
Я  кажусь  себ*!  бога^ымъ, 
Коль  не  долженъ  никому. 

В.  БВНЕДИКТОВЪ. 


Ю.  у.  НФМЦЕВИЧЪ. 

Юл1анъ  Устинъ  Н^мцевичъ  родился  4-го  (1 6-го) 
февраля  1758  года,  въ  м^^стечк'!  Скокахъ,  на  са- 
мой границ1(  Польши  и  Литвы.  До  двенадцати  л^тъ 
онъ  воспитывался  дома,  подъ  надзоромъ  отца  и 
богобоязненной  матери.  Въ  1776  году  его  опре- 
делили въ  Варшавск1й  кадетсшй  корпусъ.  По 
окончаши  курса  въ  этомъ  заведен!и,  Чарторыж- 
сшй  взялъ  его  къ  себе  въ  адъютанты.  1783  — 

1787  года  онъ  провёлъ  заграницею,  причомъ  по- 
бывалъ  въ  Риме,  Париже  и  Лондоне,  познако- 
мился  съ  многими  знаменитыми  людьми  и  въ 

1788  году  воротился  въ  Польшу.  Затемъ,  во 
время  возстатя  1794  года,  онъ  былъ  адъютан- 
томъ  у  Бостюшки,  вместе  съ  нимъ  попался  въ 
пленъ  подъ  Мащевцами  и  вместе  съ  нимъ  былъ 
выпущенъ,  по  повелен1ю  императора  Павла,  изъ 
плена  на  честное  слово.  Получивъ  свободу,  Нем- 
цевичъ  уехалъ  въ  Америку  и  прожилъ  тамъ  не- 
сколько летъ.  Возвратившись  оттуда,  онъ  былъ 
при  Александре  I  секретарёмъ  сената  въ  Вар- 
шаве и  председателемъ  Общества  Любителей 
Наукъ.  Въ1830  году  онъ  принималъ  деятельное 
участ1е  въ  польскомъ  возстатя,  по  усмирети 
котораго  долженъ  былъ  бежать  за  границу.  Дол- 
го стравствовалъ  онъ  по  разнымъ  европейскимъ 
государствамъ ,  наконецъ  поселился  въ  Париже, 
где  и  умеръ  21-го  мая  1843  года,  на  83  году 
жизни.  Немцевичъ  началъ  писать  очень  рано  и 
пробовалъ  своп  свлы  во  всехъ  родахъ:  онъ  пи- 
салъ  басни,  сатиры,  баллады,  драмы,  романы  и 
повести,  но  ни  въ  одномъ  изъ  своихъ  произведе- 
н1й  не  съумелъ  возвыситься  надъ  уровнемъ  по- 
средственности. Темъ  не  менее  онъ  былъ  чело- 
векъ  живой,  затрогивалъ  все  животрепещупце 
современные  вопросы  п  постоянно  ударялъ  въ 
чувствительную  струну  патр1отизма.  Не  смотря 
на  всю  слабость  его  «Историческихъ  Песенъ», 
послуяшвшихъ  образцомъ  для  «Думъ»  Рылеева, 
въ  которыхъ  немцевичъ  хотелъ  изобразить  поль- 
скую исторш  въ  картинахъ,  песни  эти  въ  свое 
время  заучивались  публикою  наизусть. 

I. 

ЛЕШЕК1>  БЪЛЫЙ. 

Покинута  всеми,  одета  небрежно, 

Елена  жмбтъ  къ  сердцу  печальному  нежно 

Любезнаго  сына,  крушится  о  нёмъ: 

То  Лешекъ,  что  Бгмымь  былъ  прозванъ  потомъ. 
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«Тн  веселъ»,  проио1вила,  «птенчнвъ  невинный; 

Свое»  та  не  B'ibAaemb  горькой  судьбины: 

Я  стала  вдовицей,  ты  стажъ  сиротой; 

Вельможные  паны,  зло-козненно  глядя 

На  насъ,  какъ  настроилъ  нхъ  хитрый  твой  дядя, 

Готовятъ  погибель  теб^,  иой  родной. 

«Рождённый  на  св'Ьтъ  для  короны  и  царства, 
Ты,  бедный,  ставъ  жертвой  людского  коварства, 
Всё  въ  Mip'ib  утратилъ!  Въ  своёкъ  же  краю, 
Лишь  матери  скорбной  къ  родимому  лону, 
Скиталецъ,  ты  голову  клонишь  свою: 
Гд*  сыщешь  иную  еще  оборону?» 

с( Сдержи,  королева,  слёзъ  горькихъ  потокъ!» 
£лен']Ь  сказалъ  престарелый  Говброкъ: 
«Отцу  я  служилъ  до  конца,  сколько  могъ  — 
И  сыяъ  его  будетъ  до  гроба  мн*  дорогъ: 
Доколь  еще  въ  силахъ  владеть  я  мечёмъ  — 
Не  будетъ  терпеть  онъ  обиды  ни  въ  чёмъ.» 

Шли  годы.  Росъ  Лешекъ,  по  прозвищу  Бгьлый^ 
Подъ  старца  надзоромъ,  и  доблести  въ  нёмъ 
Росли,  развивались.  Правдивый  и  см^^лый, 
Онъ  шествовалъ  Пястовъ  достойнымъ  путёмъ, 
Искусенъ  былъ  въ  рыцарскихъ  ратныхъ  забавахъ 
И  сч^тливо  д^йствовалъ  въ  битвахъ  кровавыхъ. 

Говброкъ  сердечной  своей  прямотой 
Развилъ  къ  себ*]^  ненависть  въ  сфер']^  придворныхъ. 
Завистники  къ  Лешку  приходятъ  толпой 
И  просятъ  отъ  имени  грйжданъ  покорныхъ, 
Чтобъ  Лешекъ  Говбрка  пзгн^ъ  отъ  двора: 
«Тогда  над']Ьвай  и  корону!  ура!» 

Смиренная  въ  KOMESnii  скромной  сидела 

Тогда  королева  въ  наряде  простомъ, 

Гд']Ь  золота  даже  она  не  нм^ла 

Ни  блёстки  единой  —  и  Лешекъ  притомъ 

Былъ  тутъ  же,  сид'Ьлъ  погружонъ  въ  размышленье: 

Его  удивило  пословъ  предложенье. 

Молчан1е  длилось.  Говброкъ  возсталъ: 
«Прими»,  ОБЪ  смущенному  Лешку  сказалъ, 
«Н  властвуй!  Народъ  теб-Ь  тронъ  предлагаетъ: 
И  такъ  —  я  дождался  желаннаго  дня! 
Пусть  край  нашъ  родной  отъ  того  не  страдаетъ, 
Что  зависть  пресл-Ьдуетъ  злобно  меня! 

«Я  старецъ:  земной  непрельщаемый  властью. 
Уйду  въ  уголокъ  родовой  я  земли 


И  буду  довел енъ  изгнанника  частью; 
Ты  жь  смуты  смирн,  мятежи  удали 
И  всякое  зло  отъ  родимаго  края, 
Правдиво  и  доблестно  нмъ  управляя! 

«Когда  жь  я  услышу,  дастъ  Богъ,  что  того, 
Кого  я  усердно  воспитывалъ  смлада, 
Возлюбитъ  народъ,  какъ  отца  своего. 
Пошлётся  и  ЖЕ^  еще  въ  Mipi  отрада: 
Изъ  ссылки  на  тронъ  твой  я  взоръ  возведу 
И,  сладко  ут^шенъ,  въ  могклу  сойду.» 

Въ  слезахъ  королева  внимала,  слезами 
И  Bci^  заливались;  а  тронутый  князь 
На  pt4b  ту  отв']&тилъ  такими  словами: 
«Н^тъ,  Лешекъ  по  самый  посл']Ьдн1й  свой  часъ 
Не  сможетъ  забыть  (долгъ  тутъ  сердцемъ  указанъ) 
Ч']^мъ  краю,  себе  и  Говбрку  обязанъ. 

«Нетъ,  я  не  хочу,  чтобы  тотъ  челов'Ькъ, 
Кто  призр^лъ  меня,  безпокровнаго,  въ  Mipi, 
Безвестнымъ  изгнанникомъ  кончилъ  свой  в^бъ, 
И  сколько  бы  ни  было  блеска  въ  порфире, 
Въ  короне  и  скипетре  —  для  моего 
Для  сердца  другъ  верный  дороже  всего.» 

И  чувствъ  благородныхъ  младой  возвестнтедь 
Наградою  взысканъ  отъ  Господа  былъ: 
Князь  Польши,  могуч1й  въ  бояхъ  победитель, 
Самъ  вскоре  корону  себе  возвратилъ, 
И  старый  Говброкъ  при  жизненномъ  склоне 
Въ  душевной  отраде  зрелъ  Лешка  въ  корон! 

В.  БВНЕДНКТОВЪ. 


П. 


ДУМА   О   СТЕФАН*   ПОТОЦКОМЪ. 

Слухъ  къ  моей  песне  склони,  молодёжь! 

песня  моя  —  не  къ  забаве: 
Нетъ,  моя  песня  —  къ  тому,  да  найдёшь 

Въ  ней  ты  призваше  къ  славе! 
Слушай,  какъ  славы  блестящ1й  венецъ 

Передъ  воинственнымъ  строемъ 
Въ  битве  стяжалъ  себе  юный  боецъ, 

Павъ  за  отчизну  героемъ. 

Взрыты  Подол1и  злачной  поля 

Грозной  Хмельннцкаго  ратью; 
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Поднится  стоноиъ  н  воемъ  зевгля; 

Нивы  cBoefi  благодатью 
Пахарь  не  тешится:  бросилъ  свой  плугъ; 

Ш^нницъ  несчастную  лолю 
Пастыри  д'ккятъ;  съ  подругою  другъ 

BMicT'Jb  сдаётся  въ  неволю. 

C'lacTieMb,  славой  и  старостью  сытъ, 

Вождь-Никола&  горе  чуетъ 
U  о  напасти  всеобщей  скорбитъ: 

Ч^мъ  онъ  теперь  уврачуетъ 
Боли  отечества?  Старецъ  вздохнулъ  — 

Взиовли  слезами  морщины: 
Славное  прошлое  онъ  всломянулъ, 

Полнъ  безъисходной  кручины. 

Действовать  радъ  бы,  да  хнлъ  ужь  —  с^дой, 

Мечъ  выпадаетъ  изъ  длани; 
Бсть  у  него  только  сынъ  молодой, 

Годный  на  подвиги  брани. 
Юный  Потоцшй  Стефанъ  съединялъ 

Съ  ликомъ  пл']&нительнымъ  силу 
И  при  разсказахъ  о  битвахъ  дрожалъ, 

Преданъ  воинскому  пылу. 

«Сынъ!»  старый  гетвсанъ  сказалъ  ему:  аглянь! 

Нуженъ  отечеству  воинъ, 
Воинъ  могуч1й:  за  родину  стань! 

Будь  своихъ  предвовъ  достоинъ! 
Благо  отчизны  имМ  лишь  въ  виду! 

Ты  ей  въ  ограду  поставленъ; 
Л  же  счастливцсмъ  въ  могилу  сойду, 

Если  ты  (удешь  прославленъ. 

аСъ  Богомъ!»  П  рыцарь  отдомъ-старпкомъ 

Обвятъ.  Родительск1й  голосъ 
Сладокъ  ему.  Уь'Ьнчалъ  шишакомъ 

Опъ  чорно-кудрый  свой  волосъ. 
Съ  милой  разстаться  готовъ  онъ:  сьр^сницъ 

Брызжетъ  слеза  при  noiwioHi;, 
Только  её  между  дамъ  и  д^вицъ 

Онъ  усмотр1)лъ  на  балкон'Ь. 

Елизавета  прекрасна,  чиста, 

Вс^мъ  обожаема  св^томъ; 
Розы  —  ланиты,  коралы  —  уста; 

В']^рность  священ  нымъ  об'^тамъ 
Въ  сердц'^  она  своёмъ  юномъ  хранить: 

Ею  владеть  будетъ  вправФ> 
Тотъ  лишь,  кто  явно  себя  отличить 

Верностью  чувству  и  слав^. 


Рыцарь  отважный,  готовый  къ  борьбе, 

Въ  панцыр1Ь,  въ  шлем*]^  —  лредъ  нею: 
«Вс^мъ»,  говорить,  <(Я  обязанъ  теб^ 

Въ  жизни  сладчайшнмъ,  и  всею 
Этою  жизнью  я  —  твой.  Призывать 

Буду  я  въ  битве  кровавой 
Имя  твоё  н  враговъ  поражать . . . 

Если  жь  паду,  то  —  со  сгавой!» 

речь  у  него  на  устахъ  замерла; 

Елизавета  жь,  рыдая, 
Белую  ленту  съ  себя  сорвали 

И,  на  него  надевая, 
Молвила:  «бейся!  Да  всё  возвратнмъ 

То,  что  утрачено  нами! 
Столько  жь  будь  сч^стливъ  ты,  сколько  любимъ, 

И  торжествуй  надъ  врагами!» 

Трубъ  раздаётся  воинственный  громъ; 

Рыцари  въ  сборе  теснятся; 
Панцыри,  шлемы  сверкаютъ  кругомъ; 

Пыльные  вихри  крутятся. 
Людъ  любопытный  и  съ  крышъ  и  съ  воротъ 

Смотритъ:  всё  вдругъ  встрепенулось; 
Мостъ  передъ  з^мкомъ  опущенъ  —  н  вотъ 

Войско  на  бой  потянулось. 

целую  ночь  оно  шло  впопыхахъ: 

Вотъ  ужь  и  Жолтыя-Воды! 
Солнце  въ  кровавыхъ  взошло  облакахъ. 

Предзнаменуя  невзгоды. 
Вбйска  ряды  за  рядами  Богданъ 

Въ  поле  широко  раскннулъ; 
Неустрашаясь  числомъ  ихъ,  Стефанъ 

Горсть  своихъ  ратниковъ  двинулъ. 

Бой  заварился  мгновенно.  Огни, 

Смерть  разносящ1е,  рыи;утъ; 
Падаютъ  шлемы,  куда  ни  взгляни; 

Стрелы  пернатыя  свищутъ. 
Вдругъ,  где  опаснее,  жарче  былъ  бой, 

Вождь  съ  юнымъ  пыломъ  сердечнымъ, 
Въ  грудь  норажопный  враждебной  стрелой, 

Никнетъ,  объятый  сномъ  вечнымъ. 

Смертью  младого  вождя  потрясёнъ, 
Духъ  его  рати  —  въ  упадке; 

Кликъ  боевой  обращается  въ  стонъ; 
Бъ  праху  его  въ  безпорядке 

Скорбные  воины  спешно  идутъ. 
Кровь  его  ранъ  отираютъ 
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и  на  щитахъ  своихъ  т^о  несутъ: 

с< Сгибла  надежда!»  взываютъ... 

И  схоронивши  В02БДЯ  СВОбГО, 

Близко  Бъ  его  изголовью 
Шлемъ  привязали  пернатый  его 

ЛентоА,  забрызганной  кровью. 
Тамъ  злополучная  плачетъ  одна 

Въ  темно-зеленоЁ  дубраве, 
Плачетъ  и  стонетъ  —  до  гроба  BispHa 

В']^рному  милой  и  слав']^. 

Спи,  юный  рыцарь,  подъ  сЬнью  древесъ! 

Пусть  надъ  могилой  твоею 
М']&сяцъ  пр1язнеино.  съЪтнтъ  съ  небесъ! 

Проч1е  sb  воины,  ею 
Пусть  вдохновляясь  къ  отважной  борьб*]^, 

Мчатся  въ  пылъ  битвы  кровавой 
И  со  врагами,  подобно  Te6ii, 

Бьются  и  гибнуть  со  славой! 

В.  Бенедиктовъ. 


Б.  БРОДЗИНСШЙ. 


Казим1ръ  .Бродзинск1й  родился  24-го  февраля 
(д-го  марта)  1791  года  въ  Кролевц'1,  близъ 
Бохни,  въ  Галищи.  Сынъ  б'Ьднаго  шляхтича,  онъ 
вдоволь  натерп±лся  въ  молодости  отъ  злой  ма- 
чихи,  которая  его  ненавид'Ьла,  и  отъ  сельскаго 
учителя,  которые  его  больше  бнлъ,  ч^мъ  училъ. 
Запуганный  и  впечатлительный  мальчикъ  б^галъ 
изъ  дому  къ  крестьянамъ,  которые  не  разъ  его 
отогр']Ьвали  и  кормили,  и  съ  бытомъ  которыхъ 
онъ  сроднился  съ  иалол']^тства.  Окончивъ  курсъ 
въ  тарновскомъ  н']&мецкомъ  училище,  ооьмнадца- 
тил']&тшй  Бродзинск1й  вступилъ,  въ  1809  году, 
въряды  польскаго  войска;  зат'&мъ,  въ  1812  году, 
въ  чин']Ь  поручика,  участвовалъ  въпоход]^  Напо- 
леона въ  Москву,  испыталъ  вс!  ужасы  бегства 
великой  арм1и  изъ  Poccin,  а  въ  1813  году,  въ 
сражен1и  подъ  Лейпцигомъ,  былъ  взятъ  въпл']^нъ 
пруссаками,  которые  отпустили  его  на  честное 
слово.  Этимъ  и  окончилась  его  военная  д^тель- 
ность.  Въ  1814  году  онъ  поселился  въ  Краков']^, 
въ  1818 — пере^халъ  въ  Варшаву,  а  въ  1822 — 
получилъ  каеедру  польской  литературы  въ  Алек- 
сандровскомъ  Варшавскомъ  университете  и  из- 
далъ  два  томика  своихъ  стихотворен1й.    Спустя 


годъ,  Бродзинсшй  написалъ  лучшее  свое  иронз- 
веден1е:  аВсеславъ,  краковская  идилл1я1),  сюжетъ 
которой  взятъ  имъ  изъ  воспоминан1й  молодости 
и  представляетъ  картину  деревенской  сватьбн 
по  обычаю  краковскнхъ  крестьянъ.  Въ  1826  году 
Бродзинсшй  ^здилъ,  для  поправлешя  разстроен- 
наго  здоровья,  за  границу,  причемъ  побывалъ  въ 
Итал1и,  Швейцар1и  и  Париж']Ь.  По  закрытш,  въ 
1832  году,  Варшавскаго  университета,  онъ,  съ 
растерзаннымъ  сердцемъ  и  удручённый  бол^з- 
нею,  снова  отправился  за  границу,  на  чешсшя 
минеральный  воды;  зат-^мъ  поселился  въ  Дрез- 
дене, гд*  и  умеръ  10-го  октября  1835  года.  Его 
соотечественники  поставили  скромный  мрамор- 
ный памятникъ  на  его  могиле,  на  Фридрихштад- 
скомъ  кладбище.  аПолное  собран1е  сочиненш  Б. 
Бродзинскаго»  издано  въ  1842 — 44  годахъ  въ 
Вильн'Ь,  въ  Ютомахъ.  Кром^  оригинальныхъ  его 
сочинен1й,  зд^сь  пом']^щены  и  его  переводы  «Кра- 
ледворской  Рукописи»,  «Д^вы  Орлеанской»  Шил- 
лера, «Вертера»  Гёте  и  друг1е. 

ЗАСЛАВЪ. 

Птичка  п^сню  лишь  запала  — 
Грянулъ  выстр^лъ:  OMcpTB'kia 
И  упала;  пышный  кустъ 
Бсзъ  нея  сталъ  п']^мъ  и  пустъ; 
Тщетны  всЬ  ея  усилья: 
На-всегда  поникли  крылья. 

Молода  и  такъ  мила  — 
Вдругъ  д']Ьвица  умерла: 
Въ  м!ръ  незд'1шн1й,  съ  красотою, 
Съ  чудной  сердца  добротою, 
Въ  день  одинъ,  въ  единый  часъ 
Лёгкой  г1нью  вознеслась. 

Не  смягчишь  судебъ  устава: 
Жреб1й  б^днаго  Заслана  — 
В^чно  слёзы  проливать. 
Безотрадно  изнывать. 
Въ  ночь  надъ  тихою  могплоГс 
Слышенъ  стонъ  его  унылый: 

«Не  видать  ужь  мнгЬ  тебя! 
Безъ  тебя,  несчастный,  я 
Не  наплачусь  въ  лютомъ  ropt, 
TtHb  возлюбленная!  Вскоре 
Ключъ  изсякнетъ  слбзъ  моихъ: 
Оскуд^лъ  источникъ  ихъ. 
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«Зд^сь,  пишась  на-в']^Би  MHJofi, 
Взятой  хладною  могилой, 
Я  скитаюсь  ночь  и  день  — 
И  живая  ходить  т^нь 
За  моею  мёртвой  т^нью, 
Присуждённою  Бъ  томленью. 

аСъ  недоступной  высоты 

На  меня  взираешь  ты 

Изъ  селен1й  св^тлыхъ  рая, 

Изъ  безоблачнаго  края: 

6ъ  м1ръ  твой,  смертью  ставь  летучь, 

Я  прорвусь  сквозь  область  тучъ. 

«Смерть!  иди  же  —  прямо,  см']^ло! 

Преврати  ты  это  т^ло 

Вь  прахь  презр'Ьнный!  дай  конецъ! 

Попечительный  отецъ, 

Мн^  открывъ  земли  утробу. 

Да  ведётъ  меня  ко  гробу! 

«И  при  п^ньи  гробовомъ 
Вольный  духь,  взмахнувъ  крыломь, 
Да  взнесётся  кь  горнимъ  безднамь 
П  утонетъ  въ  Mopt  зв^здномъ, 
Гд*^  съ  возлюбленною  онь 
Будетъ  в-Ьчно  сьедннёнь!» 

Глядь!  вверху,  въ  эеир4  чистомь, 
Блещеть  поясомъ  лучистымъ, 
Высшей  прелести  полна, 
Ненаглядная  —  она, 
И  слетаетъ  въ  лЪсъ,  св'Ьтл'Ья, 
А  въ  рук*  у  ней  лпл^. 

Стеблемъ  б^лаго  цв']^тБа 

Къ  груди  милого  слегка 

Прикоснулась:  «все  земное 

Брось!»  —  сказала  —  «и  за  мною 

На  блаженство  улетай 

Въ  тотъ  высокШ,  светлый  край!» 

П  мгновенно  прахомъ  стало 
Это  T'kio,  гд^^  витало 
Столько  св']Ьтлаго  въ  т^ни, 
И,  какъ  ангелы,  они. 
Пыль  стряхну  въ  съ  себя  земную, 
Полет']^и  въ  высь  родную. 

В.  Бенедиктовъ. 


А.  МАЛЪЧЁВСМ. 


Антонъ  Мальчевск1й,  сынъ  польскаго  генерала 
и  польсшй  поэтъ,  родился  въ  1792  году  въ  го- 
род"]^  Дубн']^,  на  Волыни,  ijifk  получилъ  блиста- 
тельное аристократическое  воспитан!е  во  фран- 
цузскомъ  дух^  въ  дом']^  родителей.  Побывавъ 
некоторое  время  въ  Кременецкомъ  лице']^,  онъ 
вступилъ  въ  1811  году  въ  польскую  службу  охот- 
никомъ,  въ  которой  прослужилъ  до  1815  года; 
потомъ  пять  Л'^тъ  пространствовалъ  за  границею, 
прожилъ  все  свое  состоян!е,  насладился  bcj^mh 
благами  св']Ьтской  и  роскошной  жизни,  причёмъ 
познамомился  съ  лучшими  представителями  за- 
падно-европейскаго  общества,  съ  литераторами, 
учеными  и  артистами.  Нервный  и  раздражитель- 
ный, онъ  болезненно  страдалъ  отъ  всякой  не- 
удачи, отъ  каждаго  неудовлетворённаго  желан1я. 
Близкое  знакомство  съ  Вайрономъ,  съ  которымъ 
онъ  сошелся  въ  Венец1и,  только  усилили  въ  нёмъ 
эту  наклонность  къ  постояннымъ  ci^TOBaniflMb  на 
судьбу.  Говорятъ,  что  разсказъ  Мальчевскаго  о 
Мазеп']^  вдохновилъ  Байрона  п  послужилъ  ему 
темою  для  поэмы.  Съ  другой  стороны  Мальчев- 
скШ  поддался  вл!яшю  неукротимой  натуры  п']Ьвца 
аЧайльдъ-Гарольда»  —  и  сделался  его  подражате- 
лемъ  въ  поэз!и.  Если  у  Байрона  разочароваше 
жизнью  выражалось  ненавистью  и  лрезрен!емъ  къ 
людямъ  и  осм1}ян1емъ  всего  святого  для  человека, 
то  у  Мальчевскаго  то  же  пресыщенье  жизнью 
выражалось  въ  снедающей  его  тоск!}.  «Я  много 
^ъ  горькихъ,  отравленныхъ  яствъ»,  говорить 
польск1й  поэтъ:  «намоёмъ  увядшемъ  лиц'1  зажи- 
лась бл-Ьдность,  потому-что  изъ  моей  одичалой 
души  искоренена  радость». 

Мальчевск1й  принадлежитъ  къ  небольшому 
кружку  лольско-украинскихъ  поэтовь,  которые, 
почти  въ  одно  время  и  безъ  вслкаго  между  со- 
бою соглашешя,  стали  восп'^вать  необозримую 
ширь  южно-русскихъ  степей,  подвиги  ихъ  оби- 
тателей —  украинскихъ  козаковъ,  ихъ  борьбу  съ 
польскимь  шляхетствомъ,  и  вдохновляться  чуд- 
ными мотивами  wkcewb  малорусскаго  народа,  его 
пов'1^рьями  и  обычаями.  Мальчевск1й,  какъ  поэтъ, 
быль  вовсе  не  изв^стенъ  при  жизпи,  и  един- 
ственное его  произведен{е ,  небольшая  поэма 
с(Мар1я»,  напечатанная  въ  1825  году  въ  Вар- 
msLB%  не  им^ла  нимал^йшаго  усп'^ха  и  даже  не 
окупила  издержекъ  издашя,  и  только  много  л^тъ  . 
спустя,  когда  авторъ  давно  лежалъ  въ  могиле, 
сд'к1алась    самымъ    популярнымъ   поэтическимъ 
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произведен1е]гь  въ  Польше.  Мальчевск1&  укеръ 
въ  1826  году. 

ИЗЪ   поэмы   аМАР1Я». 

Скажи  ин"]^,  куда  ты,  Бозавъ  черноокой, 
Куда  ты  несёшься  по  степи  широкой? 
Томимый  тоскою,  объятый  природой, 
Быть-можетъ,  ты  хочешь  упиться  свободой? 
Иль,  степи  родимой  Bci  в^дая  тайны, 
Ты  хочешь  иотЪрятъся  съ  в'1тромъ  Украины? 
Иль  милая  ждётъ  средь  желтеющей  нивы  — 
И  къ  ней  ты  стремишься  весёлый,  счастливый? 
Ты  взглядомъ  орлинымъ  окрестность  окинулъ  — 
И  бросилъ  поводья,  и  шапку  надвинулъ... 
Бакъ  облако,  пыль  за  собой  подымая, 
Поёшь  ты  про  славу  родимаго  края . . . 
Твой  конь  черногривый  хозяина  знаетъ: 
Онъ  в']^теръ  могуч1й  въ  степи  обгоняетъ . . . 
Б']^ги,  черноморецъ,  съ  тел-Ьгой  скрипучей  — 
Сынъ  степи  нагрянетъ  громбвою  тучей 
И  соль  твою  вихремъ  разм'Ьчетъ  по  полю: 
Онъ  половъ  отваги  и  любитъ  лишь  волю. 
О,  ласточка!  быстро  ты  въ  неб'Ь  летаешь, 
Ты  многое  вид']&ла,  м&огое  знаешь! 
Быть-можетъ,  ты  хочешь,  кружась  и  летая, 
Ему  что  поведать?  Сп^^ши,  дорогая, 
Съ  нимъ  тайной  зав'Ьтвой  своей  поделиться: 
Ты  круга  не  кончишь  —  козакъ  ужь  промчится. 

П.  Бозловъ. 


и.  ходзько. 


Игнат1й  Ходзько  родился  въ  1795  году.  Пер- 
воначальное воспитан!е  получилъ  онъ  у  бази- 
л!анъ,  откуда  поступилъ,  въ  1811  году,  въ  Ви- 
ленск1й  упиверситетъ  на  философск1й  факуль- 
тетъ.  Зд^сь  дружба  съ  н^^которымп  польскими 
литераторами  и  покровительство  родного  дяди, 
Яна  Ходзько,  побудили  его  вступить  па  литера- 
турное поприще.  Онъ  былъ  судьею  въ  Билен- 
скомъ  у^зд^,  а  потомъ  мпспекторомъ  тамошнихъ 
училищъ. 

Ходзько  изв^стенъ  въ  польской  литература 
кавъ  хорош1й  поэтъ,  а  еще  бол^е,  какъ  авторъ 
прелестныхъ  «Литовскихъ  Картинъ»  —  ц'Ьлаго 
ряда  разсказовъ  и  пов'Ьстей,  взлтыхъ  изъ  CBt- 
жихъ  предан1й  и  изъ  собственпыхъ  воспоминашй 
разскащика.  Лучш1е  изъ  этихъ  разсказовъ:  «До- 


микъ  моего  д^да»,  «Берега  Бил1и»,  «Юбилеб», 
«Авторъ  сватомъ»,  аДомъ  на  Антокол^»  и  «Два 
разсказа  изъ  прошлаго».  Разсказы  эти,  разд*]^ 
ленные  на  дв*!  части  и  пять  сер1й,  были  отпеча- 
таны въ  Вильн']^  въ  1852 — 1857  годахъ.  Ходзько 
умеръ  въ  Вильни  въ  1861  году. 


I. 


МОЛОДБЦЪ. 

Съ  конца  въ  конецъ  мой  конь  гонецъ 

Обрыскалъ  св'Ьтъ: 
Гд^  я  леталъ,  мой  врагъ  пропалъ  — 

И  сл%ду  н^тъ . . . 

Въ  Литв']^,  въ  Руси  людей  спроси, 

Кто  в'1&далъ  бой: 
Чей  рогъ  звучитъ,  чей  конь  б^житъ 

Вотъ  такъ,  какъ  мой? 

Моихъ  коровъ  среди  луговъ 

Взошла  трава; 
Ца  нив']^  рожь  волнится  сплошь; 

Хм-Ьль  —  дереве. 

Да  и  въ  дому  найдёмъ  кому 

Припрятать  сотъ: 
Мои  красив  —  что  день  ясна  — 

Красотка  ткбтъ. 

Взялъ  на  лету  я  пташку  ту 

Съ  чужихъ  полей: 
«Вотъ  клетка  —  пой;  простись  съ  родной, 

Да  слёзъ  не  лей! 

«Простись  съ  отцомъ:  за  молодцомъ 

Въ  л*Ьса  —  дубнякъ! 
Литвина  знай -т  не  знай  —  ласкай: 

У  насъ  в-Ьдь  такъ!» 


Л.  MeTi. 


it. 


П-ЬСНЯ. 


Если  хочешь  видеть  л-Ьто, 
Йа  себя  взгляни,  мой  ангелъ: 
Взоръ  твой  блещетъ  ярче  солнца, 
В'1&етъ  розою  дыханье, 
Очи  св']^тятся  лазурью. 
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Есш  хь  хочешь  вид'&ть  осень, 
Загляни  во  мн'Ь  на  сердце: 
Въ  нёнъ  порьгвы  —  вихри  бури, 
Степь  заглохшая  —  надежды, 
Мысли  —  тучи  дождевыя. 

О,  пусть  только  бъ  взглядъ  твой  нужный 

Мн*  бдеснулъ  лучомъ  надежды  — 

Бурный  вихрь  пов'Ьетъ  розой, 

Степь  покроется  цв']^тами, 

Мысль  заблещетъ  яркпмъ  солнценъ. 

Если  жь  я  напрасно  буду 
На  призывъ  искать  отв']^та  — 
Мракъ  надбтъ  ко  мн^  на  очи, 
Въ  сердц'Ь  холодъ  разольётся, 
Улетнтъ  душа  во  вздохахъ . . . 

С.  Дуровъ. 


А.  МИЦЕЁВИЧЪ. 

Адамъ  Мнцкевичъ,  величайш1й  изъ  польскихъ 
поэтовъ,  родился  HaKaHyH"]^  Рождества  1798  года, 
въ  старинной  столиц*!  Миндовга  Новогрудк^, 
Минской  губерн1и.  Родители  его  принадлежали  къ 
числу  небогатыхъ  мелкихъ  пом']^щпковъ  и  жили 
въ  ст^снённомъ  положенш,  обременённые  до- 
вольно зпачительнымъ  сеиействомъ.  Отецъ  его 
быль  адвоватъ.  Первоначальное  воспитав1е  Миц- 
Ббввчъ  получилъ  въ  доминиканскомъ  училищ*!  въ 
Новогрудк*,  откуда  перешолъ  въ  Минскую  гим- 
назш  и,  паконецъ,  въ  1815  году,  въ  Биленсшй 
университетъ,  гд4  слушалъ  Лелевеля,  познако- 
иплся  съ  н^аюцкою  критикою  въ  прим^ненш  къ 
иассической  филологш,  много  читалъндаже  по- 
рывался писать,  находя  горячее  сочувств1е  и  под- 
держку въ  кружк*!  своихъ  университетскнхъ  то- 
варищей. Первые  опыты  молодого  поэта  не  обе- 
щали ничего  особеннаго.  По  окончаши  универ- 
ситетскаго  курса,  Мнцкевичъ  сначала  хот'Ьлъ- 
бнло  посвятить  себя  изучешю  химш,  но  потомъ 
увлёкся  литературой  иопред'Ьлёнъ  учителемъла- 
тинскаго  и  польскаго  языкоръ  въ  у^^здное  учи- 
лище въ  RoBH*!.  Первое  время  въ  Ковн^  онъ 
жнлъ  уединённо,  мрачнымъ  нелюдимомъ,  но  по- 
томъ снова  принялся  за  перо  и  написалъ  дв-Ь 
первыя  больш1я  свои  поэмы:  аПоминки»  и  аГра- 
жину»,  который  издалъ  въсв-Ьтъ,  вм-Ьст*  съ  мел- 
кими своими  стихотворешями,  въ  1822  и  1823 


годахъ,  въ  двухъ  небольшихъ  томахъ.  Эти  два 
томика  упрочили  славу  Мицкевича  и  поставили 
его  въ  MHtnin  общества  на  ряду  съ  первыми 
польскими  поэтами.  Правда,  въ  его  стихахъ  было 
заметно  вл1ян1е  романтизма  Гёте  и  Байрона,  но 
и  сквозь  этотъ  чужеземный  туманъ  ярко  прогля- 
дывала оригинальность  славянсвато  поэта.  Въ 
1823  году  онъ  оставилъ  Ковно  и  окончательно 
поселился  въ  Вильни.  Зд'Ьсь,  овружонный  любо- 
вью и  дов'!р!емъ  своихъ  старыхъ  товарищей  и 
вс^хъ  знавшихъ  его,  поэтъ  охотно  импровизиро- 
валъ  на  шумныхъ  сборищахъ,  при  звзиб^  музыки, 
за  бокаломъ  шампанскаго.  Это  была  самая  счаст- 
ливая пора  его  жизни.  Ее  прервало  собнт1е,  ко- 
торое сильно  потрясло  его,  дало  новый  строй  его 
чувствамъ,  и  его  мыслямъ  новое  направлеше,  ко- 
торому онъ  остался  в'^Ьренъ  до  конца  жизни.  За 
участ1е  въ  одномъ  изъ  виленсвихъ  тайныхъ  об- 
ществъ,  онъ  былъ  арестованъ  въ  ноябр*!  1823 
года  и  высланъ  въ  HcTei^yprb,  гд^  прожилъ 
одиннадцать  м^сяцевъ.  Зат^мъ,  Мнцкевичъ  былъ 
отправленъ,  по  собственному  желашю,  въ  Одессу, 
для  опред'1лен1я  профессоромъ  въ  Ришельевск1й 
лицей,  но  этотъ  проэктъ  не  осуществился,  по  не- 
им^н!ю  вакантныхъ  каеедръ.  Онъ  пробылъ  безъ 
всякпхъ  занят!й  девять  м']Ьсяцевъ  въ  Одесс!},  ло- 
бывалъ  въ  Крыму,  оттуда  вывезъ  впечатл^н1я  для 
своихъ  «Крымскнхъ  Сонетовъ»  иаФариса».  Изъ 
Одессы  онъ  былъ  переведенъ  въконц'к  1825  года 
въ  Москву,  гд*  и  зачисленъ  на  службу  въ  кан- 
целяр1ю  военнаго  генералъ-губернатора.  Въ  1828 
год>'  Мнцкевичъ  пере4халъ  въ  Петербургъ,  гд* 
подружился  съ  Пушкипымъ  и  нашолъ  самый  ра- 
душный пр1емъ  въ  аристократическихъ  салонахъ 
и  у  поллковъ,  ос^длыхъ  въ  столице.  Зд'1сь  онъ 
познакомился  съ  семействомъ  знаменитой  nia- 
нистки  Mapiu  Шимановской,  па  дочери  которой, 
Сэлив^,  въ  то  время  малютке,  онъ  и  женился 
пятнадцать  л^тъ  спустя.  Зд^сь  же  напечаталъ 
онъ  свою  знаменитую  поэму  «Конрадъ  Вален- 
родъ»,  написанную  имъ  во  время  стр%нствован1й 
по  Poccin.  Основная  мысль  поэмы  не  могла 
остаться  тайною  для  многихъ  и  потому  дальн']Ьй- 
шее  пребываше  въ  Петербург*  сделалось  для 
поэта  не  совс^^мъ  удобнымъ  и  даже  не  ловкимъ. 
Онъ  добылъ  себ1;,  при  помощи  друзей,  загранич- 
ный паепортъ  и  25-го  шня  1829  года  отплылъ 
нзъ  Кронштадта,  чтобы  шшогда  уже  не  возвра- 
титься въ  Росс1ю. 

Въ  Гермаши  онъ  посЬтилъ  Гёте,  потомъ,  че- 
резъ  Швейцарш  и  Альпы,  пробрался  въ  Итал1ю — 
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ъъ  Римъ,  гд^^  вдохновляясь  и  восторгаясь  памятни- 
ками прошедшаго,  прислушивался  чутЕимъ  ухомъ 
къ  польскому  движенш  1831  года.  Передъ  са- 
мнмъ  концомъ  польскаго  возстан1я,  Мицкевичъ* 
внезапно  оставилъ  Римъ  п  отправился  въ  Поль- 
шу; но,  не  доезжая  границы,  узнавъ,  что  борьба 
окончилась,  удалился  въ  Дрезденъ,  гд^  написалъ 
третью  часть  «Поминокъ»,  отличаюв^уюся  энер- 
г1вю,  мистицизмомъ  и  странными  идеями,  отвер- 
гаемыми разсудкомъ.  Опъ  описываетъ  сцены  сво- 
его заключен1я  въ  Петропавловсвоб  кр'1кпости, 
потомъ — ни  съ  того,  ни  съ  сего — пом^щаетъ  ка- 
шя-то  страввыя  заклинан1яи  волхвован1я,не  пред- 
ставляющ1я,  даже  ничего  поэтическаго.  Жоржъ 
Зандъ  почему-то  ставптъ  названную  поэму  выше 
«Фауста»  и  ссМанфр^да)),  тогда  какъ  она  не  только 
не  можетъ  идти  въ  сравнеше  съ  этими  образцо- 
выми произведен1ямн  двухъ  величайшихъ  поэ- 
товъ  Гермаши  и  Англш,  но  даже  гораздо  ниже 
«Конрада  Валенрода».  Въ  третьей  части  «Ломи- 
нокъ»  Мицвевичъ  даже  перестаетъ  быть  катоди- 
комъ:  передъ  нимъ  носится  образъ  библейскаго 
личнаго  Бога,  окружоннаго  мир!адами  безплот- 
'  ныхъ  духовъ,  и  протестъ  его  противъ  сущаго  во 
имя  чувства,  оскорбляемаго  слезами  и  кровью, 
несправедливостью  и  страдан1ями  милл1оновъ  лю- 
дей, доходптъ  до  богохульства.  Въ  1832  году 
Мицкевичъ  написалъ  и  издалъ  въ  Авиньон']^ 
«Книгу  польскаго  пвлигримства<>,  родъ  эмигрант- 
скаго  евангел1я.  Въ  этомъ  крайне-слабомъ  про- 
изведен1и  онъдаже  отказывается  отъ  самой  поэ- 
з1и  п  начиваетъ  пропов'^дывать  своимъ  соотече- 
ственникамъ  библейскою  и  народною  прозою  о 
назначен]и  Польши  въ  будущемъ.  Друзья  Миц- 
кевича стали  безпокоиться,  видя  его  мистическое 
HacrpocHie;  даже  сами  католики  не  одобряли  его 
«Пилигримовъ». 

Еще  во  время  своего  пребывав1я  въ  PuMt,  въ 
1831  году,  Мицкевичъ  сошелся  съ  изв'Ьстнымъ 
польскимъ  писателемъ,  графомъ  Генрихомъ  Рже- 
вуцкимъ,  который  по  своимъ  фамильнымъ  авя- 
зямъ  и  по  своей  обширной  памяти  служилъ,  такъ- 
сказать,  живою  л^^тописью  лицъ  и  событ1й  ста- 
рой Польши,  которыя  онъ  описывалъ  и  разска- 
зывалъ  съ  поразительнымъ  талантомъ.  Сближеше 
обоихъ  этихъ  писателей  подействовало  плодо- 
творно на  каждаго  изъ  нихъ.  Ржевуцк1й,  по  со- 
B^Tj  Мицкевича,  взялся  за  перо  и  написалъ  свои 
«Записки  Соплицы»,  въ  которыхъ  прошедшее  пред- 
ставилось Мицкевичу  съ  новой  стороны:  онъ  уб*]^- 
дился,  что  для   исторической  поэмы  не-зач^мъ 


рыться  въ  старо-литовскихъ  хроникахъ,  что  до- 
статочно посмотреть  сквозь  призму  л^тъ  изда- 
лека на  свои  собственный  юношесюя  воспохи- 
нан1я,  взять  за  основу  шляхетское  прошлое, 
слишкомъ  презираемое  и  оклеветанное  за -то 
именно,  за  что  бы  его  следовало  хвалить,  а  не 
порицать  —  однимъ  словомъ,  снять  съ  этрго  про- 
шедшаго заслоняющую  его  кору  буржуазннхъ 
воззрен1й,  наслоившихся  въ  восемвадцатомъ  сто- 
лет1и.  Подъ  вл1ян1емъ  этой  мысли,  Мицкевнчъ 
написалъ  лучшее  свое  поэтическое  произведете, 
свой  знаменитый  эпосъ  въ  двенадцати  книгахъ 
«Панъ  Тадеушъп,  изображающ]й  жизнь  и  бытъ 
литовскихъ  губерн1й  до  войны  1812  года.  Миц- 
кевичъ началъ  свою  поэму  въ  Познани,  которую 
онъ  посетилъ  осенью  1831  года,  а  окончилъ  въ 
1834  въ  Париже,  где  онъ  поселился  за  годъ  пе- 
редъ темъ. 

Удален1е  взъ  отечества  оказало  свое  обычное 
дурное  вл1яя1е  на  творчество  поэта,  лншивъ  его 
освежающей  наблюдательности  за  переменами, 
происходящими  въ  среде  общества  на  родной 
почве.  Къ  тоске  по  родине  присоединились  еще 
семейныя  хлопоты.  Слыша  похвалы  девице  Сэ- 
лине  Шимановской,  которую  онъ  оставвлъ  ре- 
ббнкомъ  въ  Петербурге,  Мицкевичъ  проговорился 
передъ  друзьями,  что  онъ  охотно  бы  на  ней  же- 
нился. Друзья  устроили  дело:  вызвали  Сэлиеу  въ 
Парижъ  и  въ  августе  1835  года  отпраздновала 
свадьбу;  за  свадьбою  пошли  дети,  заботы  о  на- 
сущномъ  хлебе.  Въ  1839  году  Лозанская  акаде- 
м1я  предложила  Мицкевичу  каеедру  латинской 
словесности.  Курсъ  его  имелъ  большой  ycnto. 
Въ  это  время  министръ  народнаго  просвещев1я 
во  Франщи,  Кузенъ,  задумалъ  учредить  въ  Col- 
lege de  France  каеедру  славянскихъ  литературъ 
и  преддожилъ  ее  Мицкевичу.  Цоэтъ  прннядъ 
предложеше  министра  —  и  курсъ  открылся  въ 
1840  году.  HcTopin  этого  курса  есть  вмесгЬ  съ 
темъ  и  HCTopin  умствевнаго  паден1я  Мицкевича. 
Здесь-то  развились  и  созрели  въ  нёмъ  те  задатки 
мистицизма,  которые  существовали  въ  нбмъ  всегда 
и  коренились  въ  особенностяхъ  его  психичесБоЗ 
организащи.  Къ  довершен1ю  несчаст1я,  okojo 
этого  времени  появился  въ  Париже  некто  То- 
вянск1й,  странная  личность :  полушардатанъ, 
мнстикъ  съ  религ1ознымъ  учен1емъ,  которое  во 
многомъ  отклонялось  отъ  предан1й  католичесвой 
церкви.  Славянск1е  курсы  приняли  странное  на- 
правлен1е.  Сделавшись  ревностнымъ  последова- 
телемъ  учешя  Товянскаго,  Мицкевичъ  изъ  про- 
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фессора  превратился  въ  пропов'Ьдника  и  прори- 
цателя, изъ  каеедры  сд-кхаль  оруд!е  релнги)зно& 
пропаганды,  сталъ  предсказывать  скорое  прише- 
CTBie^Meccin,  предтечею  котораго,  по  его  нн']^шю, 
балъ  Наполеонъ  I.  Французское  правительство 
нашлось  вынужденнымъ  закрыть  курсы  славян- 
скихъ  литературъ,  естественвымъ  сл^дств!емъ 
чего  была  потеря  Мицкевичемъ  каеедры  въ  Col- 
lege de  France.  Въ  1848  году  Мицкевичъ  отпра- 
вился въ  Итал!ю,  ifl,^  Ilift  IX  прпнялъ  его  очень 
ласково;  заткмъ,  онъ  вернулся  въ  Парижъ  и  полу- 
чилъ  M'j^cTo  помощника  библютекаря  въ  £Ц)сенал']&. 
Съ  восшеств1емъ  Наполеона  III  на  французск1й 
престолъ,  въ  Мицкевиче  ожили  net  давнишн1я 
надежды,  которыя  онъ  возлагалъ  на  Франц1ю, 
печальнымъ  доказательствомъ  чего  служитъ  жал- 
кая ода  поэта  въ  честь  этого  государя,  и  по'^^здка 
его  въ  Константинополь  съ  поручен1еиъ  отъ 
французскаго  правительства  сод']^йствовать  обра- 
зован1ю  польскихъ  лет1оновъ  въ  Турц1и.  Труды 
переезда  и  всякаго  рода  лишешя  разстроили  здо- 
ровье Мицкевича,  и  онъ  унеръ  вскоре  но  прибы- 
тш  въ  Константинополь,  28-го  ноября  1855  года, 
на  пятьдесятъ  седьмомъ  году.  Т']^ло  его  6iuo  пе- 
ревезено обратно  во  Франщк»  и  похоронено  въ 
Монморансп,  близъ  Парижа. 


I. 


ВОБВОДА, 

Поздно  ночью  изъ  похода 

Воротился  воевода. 

Онъ  слугаиъ  велитъ  молчать; 

Въ  саальву  кинулся  къ  постед'Ь — 

Дернулъ  пологъ:  въ  самомъ  д^л'Ь-^ 

Никого:  пуста  кровать. 

И  —  мрачнее  черной  ночи  — 
Онъ  потупилъ  грозны  очи, 
Сталъ  крутить  свой  сивый  усъ; 
Рукава  назадъ  закинулъ, 
Вышелъ  вонъ,  замокъ  задвинулъ: 
«Гей,  ты,  кликнулъ,  чортовъ  кусъ! 

с<А  зач'1мъ  нtтъ  у  забора 
Ни  собаки,  ни  затвора? 
Я  васъ,  хамы!..  Дай  ружьё; 
Приготовь  м^шокъ,  вербвку, 
Да  сними  съ  гвоздя  винтовку. 
Ну,  за  мною! . .  Я  жь  еб!» 


Панъ  н  хлопецъ  подъ  заборомъ 

Тнхимъ  крадутся  дозоромъ, 

Входятъ  въ  садъ  и  —  сквозь  в-Ьтвей  — 

На  скамейк'Ь  у  фонтана 

Въ  б'Ёломъ  платье,  видатъ,  панна  — 

И  мужчина  передъ  ней. 

Говоритъ  онъ:  «всё  пропало, 
Ч^мъ  лишь  только  я,  бывало, 
Наслаждался,  что  любилъ: 
Б-Ьдой  груди  воздыханье, 
Нужной  ручки  пожиманье  — 
Воевода  всё  купнлъ. 

« Сколько  л*1&тъ  тобой  страдалъ  я, 
Сколько  л'1тъ  тебя  искалъ  я! 
Отъ  меня  ты  отперлась. 
Не  искалъ  онъ,  не  страдалъ  онъ, 
Серебромъ  лишь  побряцалъ  онъ  — 
И  ему  Tif  отдалась»* 

«Я  скакалъ  во  мрак^'ночи 
Милой  панны  видеть  очи. 
Руку  нужную  пожать. 
Пожелать  для  новоселья 
Много  л'Ьтъ  ей  и  веселья 
И  потомъ  на-в']^къ  б'1жать.1> 

Панна  плачетъ  и  тоскуетъ; 
Онъ  кол^а  ей  цалуетъ; 
А  сквозь  В']^ТВИ  Ti^  глядятъ  — 
Ружья  на  земь  опустили, 
По  патрону  откусили, 
Вбили  шомполомъ  зарядъ. 

Подступили  осторожно. 
«Панъ  мой,  ц'каить  жт^  не  можно», 
Бедный  хлопецъ  прошепталъ: 
«В'Ьтеръ  что  ли,  плачутъ  очи, 
Дрожь  берётъ;  въ  рукахъ  н'Ътъ  мочи, 
Порохъ  въ  полку  не  попалъ.» 

«Тише  ты,  гайдучье  племя! 
Будешь  плакать,  дай  мн']^  время! 
Сыпь  на  полку . . .  Наводи . . . 
Ц'Ьль  ей  въ  лобъ,  л^в']^е...  выше. 
Съ  паномъ  справлюсь  самъ.  Потише  - 
Прежде  я;  ты  погоди.» 

Выстр'Ьлъ  п6  саду  раздался. 
Хлопецъ  пана  не  дождался; 
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Воевода  завричадъ, 
Воевода  пошатнудсл  . . . 
Хлопецъ  видно  промахнулся: 
Прямо  въ  лобъ  ему  иопалъ. 


А.  Пушкинъ. 


1Ь 


БУДРЫОЪ   И   ЕГО   СЫНОВЬЯ. 

« 

Три  у  Будрыса  сына,  какъ  и  онъ,  три  литвина. 

Онъ  оришодъ  толковать  съ  молодцами. 
«Д'15тн,  с^дла  чкйите,  лошадей  проводите, 

Да  точите  мечи  съ  бердышами. 

«Сираведлива  в^ють  эта:  на  три  стороны  св^та 
Три  замышлены  въ  Вильн*]^  похода: 

Пазъ  идётъ  на  полябовъ,  а  Ольгердъ  на  прусаковъ, 
А  на  руссвихъ  —  Кестутъ-воевода. 

((Люди  вы  молодые,  силачи  удалые  — 
(Да  хранятъ  васъ  литовск1е  боги!) 

Нынче  самъ  я  не  ^ду,  васъ  я  шлю  на  победу: 
Трое  васъ  —  вотъ  и  три  вамъ  дороги. 

((Будетъвс^мъ  по  награде:  пусть  одинъвъНов'Ьград'Ь 
Поживится  отъ  русскихъ  добычей. 

Жоны  ихъ,  каЕъ  въ  окладахъ,  въ  драгоц^ныхъ 

нарядахъ; 
Домы  полны;  богатъ  ихъ  обычай. 

«А  другой  отъ  прусаковъ,  отъ  проклятыхъ  кры- 

жавовъ, 

Можетъ  много  достать  дорогого: 
Денегъ  съ  ц^лаго  св^та,  суковъ  яркаго  цв^та, 

Яйтарю  —  что  песку  тамъ  морского. 

аТрет1й  съ  Пазомъ  на  ляха  пусть  ударнтъ  безъ 

страха: 

Въ  Польш-!  мало  богатства  и  блеску; 
Сабель  взять  тамъ  не  худо;  но  ужь  в-Ьрно  оттуда 

Прпвезётъ  онъ  мн*!  ни  домъ  невестку. 

■ 

«Штъ  на  св'Ьт^  царицы  краше  польской  д']Ьвкцы: 
Becej^a  —  что  кохёнокъ  у  печки, 

И  какъ  роза  румяна,  а  б'Ьла  —  что  сметана; 
Очи  св-Ьтятся  будто  дв^  СВ'ЬЧКИ. 

«Былъя,  д']^тн,  моложе,  въ  Польшу  съ^здилъ  я  тоже, 
И  оттуда  привёзъ  себЬ  жонку; 


Вотъ  и  в^къ  доживаю,  а  всегда  вспоминаю 
Про  неё,  какъ  гляжу  въ  ту  сторонку.» 

t 

Сыновья  сънимъ  простились  и  въ  дорогу  пустились. 

Ждётъ-пождётъ  ихъ  старнкъ  домовитый  — 
Дви  за  днями  пррводцтъ:  ни  одннъ  не  приходить. 

Будрысъ  думалъ:  в  ужь  видно  убиты!» 

Са^гъ  на  землю  валцтся,  сынъ  дорогою  мчится, 

И  оодъ  буркою  ноша  большая. 
«4tMb  тебя  наделили?  что  тамъ?  Гё —  не  рубли 

ли?» 

—  аШтъ,  отедъ  мой,  полячка  младая.» 

Сн']^гъ  пушистый  ва^^тся,  всадникъ  съ  ношею 

мчится, 
.   Черной  буркой  её  покрывая. 
«Что  подъ  буркой  такое?  Не  сукно  ли  цветное?» 

—  «Н^тъ,  отецъ  мой,  полячка  младая.» 

Сн'^гъ  на  землю  валится,  трет1й  съ  ношею  мчится, 
Черной  буркой  её  прикрываетъ. 

■ 

Старый  Будрысъ  хлопочетъ,  и  спросить  ужь  пе 

хочетъ, 
А  тестей  на  jpu  свадьбы  сзываетъ. 

А.  Пушкинъ. 


til. 


СВИТЕЗЯНКА. 

Бтб  этотъ  молодецъ  статный,  красивый? 
Чтб  за  д']^вица  съ  нимъ,  красннмъ? 
Вдоль  по  прибрежью  Свитёзи  бурливой 

ИДУТЪ  при  М']ЬСЛЦ']^  ясномъ. 

Оба  малины  набрали  въ  кошницы, 

Вьютъ  по  B-j^HKy  себЬ  оба: 
Знать,  онъ  —  желанный  красотки-д^вицн, 

Знать,  она  парня  зазноба. 

Каждую  полночь  въ  т^ни  осокори 

Онъ  ее  зд'^сь  поджндаетъ: 
Молодецъ  —  ловч1й  въ  сосЬдственномъ  бор*, 

Дъвица  . . .  кто  ее  знаетъ! 

Богъ  B'i^cTb  —  когда  и  откуда  приходитъ, 
Богъ  в-Ьсть  —  куда  исчезаетъ! 

Мокрой  былинкой  надъ  озеромъ  всходитъ, 
Искрой  ночной  пропадаетъ. 
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—  (fUoiEO  тантьсл  со  мной,  дорогая! 

Вымолви  CJOBO,  для  Бога: 
Гд^  твоя  хата  и  семья  родная, 

Какъ  къ  теб4  путь  н  дброга? 

«Минуло  л^то,  листочки  валА!гся; 

Холодно  въ  uoAli  простфрномъ . .  . 
Али  всегда  мн"!  тебя  дожидаться 

Зд'Ьсь  на  нрпбрежь'1  оздрномъ? 

• 

«Али  всегда  ты,  какъ  Ttob  гробовая, 

Бродишь  полночной  порою? 
Лучше  ко  мн^  приходи,  дорогая, 

Лучше  останься  со  мною! 

«ботъ  и  избёнка  моя  не  далечко, 

Видишь  —  тж^  въ  4anit  лощина . . . 

Будетъ  у  насъ  съ  тобой  лавка  и  печка, 
Будетъ  и  хл^бъ,  и  дичина.» 

—  ссПарнямъ  не  ъ^рю  я,  чтобы  ни  п^и, 

Знаю  я  Bd  ихъ  уловки: 
Въ  голос*  ихъ  —  соловьиныя  трели, 

Въ  сердц*!  ихъ  —  лисьи  снаровки. 

«Ты  насмеёшься  потомъ  надо  мною. 

Кинешь  меня  и  загубишь. 
Л  тебе  тайну,  пожалуй,  открою, 

Только...  ты  вправду  ли  любишь?» 

Молодецъ  клялся  у  ногъ  своей  милой, 
Землю  сырую  бралъ  въ  руку; 

Вралъ,  заклинайся  тёмною  силой. 
Ни  душу  в-Ьчную  муку. 

—  «Будь  же  ты  в^ренъ  въ  священномъ  об-Ьт*: 

Если  кто  клятву  забз^детъ  — 
Горе  ему  и  на  нынешнемъ  св^те, 
Горе  и  тамъ  ему  будетъ!» 

Молвила  строгое  слово  девица, 

Молвивъ,  в^нокъ  надеваетъ, 
Парню  махнула  рукой  —  и,  какъ  птица, 

Въ  тёмныхъ  кустахъ  исчезаетъ. 

Сл^домъ  за  ней,  по  кустамъ  и  по  кочкамъ, 

Гонится  ловчШ  —  задаромъ! 
Сгибла,  умчалась  изъ  глазъ  ветсрочкомъ, 

Тонкнмъ  разс^ялась  паромъ. 


Вотъ  онъ  остался  одинъ  надъ  водою . . . 

'     Н^тъ  ни  сл^да,  ни  тропинки; 
Тихо  кругомъ  него,  лишь  подъ  ногою 
Кой-гд*  хрустятъ  хворостинки. 

Онъ  надъ  стремниной  идётъ  торопливо, 

Робко  поводить  очами . . . 
Вихсфь  пронёсся  дубравой  сонливой; 

Озеро  вздулось  волнами  — 

Вздулось,  вскипало  до  дна  котловины... 

Въявь,  или  грёза  ночная? 
Тамъ,  надъ  Свитёзью,  изъ  тёмной  пучины 

Всплыла  краса  молодая. 

Личико  чище  лилеи  прибрежной, 

Вспрыснутой  свежей  росою; 
Лёгкою  тк£^н1ю  станъ  белоснежный 

Обвитъ,  какъ  лёгкою  мглою. 

— «Парень  пригож1й  мой,  парень  красивый!» 

Молвила  д'Ёвица  страстно: 
«Кто  ты?  зачемъ  надъ  Свитёзью  бурливой 

Бродишь  порою  ненастной? 

«Полно  жалеть  тебе  пташки  отлётной. 

Глупой  и  ветренной  девки: 
Ты  по  ней  сохнешь,  а  ей,  перемётной. 

Только  смешки  да  издевки. 

« 

«Полно  вздыхать  тебе,  полно  томиться, 
Няньчиться  съ  думой  печальной: 

Бросься  къ  намъ  въ  волны  ^  и  будемъ  кружиться 
Вместе  по  зыби  хрустальной. 

«Хочешь,  мой  милый  —  и  ласточкой  шибкой 
Будешь  надъ  озеромъ  мчаться, 

Али  здоровой,  весёлою  рыбкой 

целый  день  въ  струйкахъ  плескаться. 

«Ш  ночь,  па  ложе  волны  серебристой 

Ландышей  мы  набросаемъ. 
Сладко  задремлемъ  подъ  сенью  струистой, 

Дивныя  грёзы  узнаемъ.» 

Смолкпула.  Ветеръ  покровъ  ей  колышетъ. 

Млечную  грудь  открывая . . . 
Парень,  хоть  смотрнтъ  не  смотритъ,  а  слышитъ  -^ 

Близко  краса  молодая: 
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То  надъ  водою  въ  кругахъ  прихоиивнхъ 

Мчится,  воды  не  касаясь, 
То  заитраетъ  въ  волнахъ  говорливтсъ, 

Жемчугомъ  брнзгъ  осыпаясь. 

Ловч1&  смутился  душой,  подб^гаетъ 

Къ  самому  краю  стремнины, 
Хочетъ  спрыгнуть  —  и  назадъ  отступаетъ: 

Милы,  но  страшны  пучины. 

в 

Вдругъ  Бъ  нему  въ  ноги  волна  подкатилась, 
Плещетъ,  ласкается,  манитъ . . . 

Сердце  въ  нёмъ  замерло,  кровь  расходилась  — 
Память  н  мысли  туманить. 

И  позабылъ  онъ  про  прежнюю  любу. 

Клятвою  прёзр^ъ  святою: 
Кинулся  въ  волны  на  в']^рную  сгубу 

Сл']^домъ  за  новой  красою. 

Вотъ  надъ  волнами  несётся  онъ  см'Ьло, 

См&[0  очами  поводить . . . 
Берегъ  изъ  глазъ  у  него  то  и  д'кю 

Дальше  и  дальше  уходитъ. 

Ловч!й  къ  д']^виц^  плывётъ  что  есть  мочи, 

Дбплылъ  и  ббвилъ  руками, 
Смотрится  eft  въ  ненаглядныя  очи, 

Льнётъ  къ  ея  губкамъ  устами. 

Въ  этотъ  мигъ  м^сяцъ  надъ  тучею  чорной 
Вспыхнулъ  сквозь  темень  ночную: 

Ловч1й  взглянулъ  и  въ  красотк']^  озёрной 
Прйзналъ  подругу  л']Ьсиую. 

— иТакъ-то  ты  в^ренъ  въ  священномъ  об']&г1? 

Если  кто  клятву  забудетъ  — 
Горе  ему  и  на  нын']^шнемъ  св^т"!, 

Горе  и  тамъ  ему  будетъ! 

«Штъ,  не  теб^  надъ  холодной  струёю 

Рыбкой  весёлой  плескаться: 
Tkio  твоё  роспадётся  землёю, 

Очи  пескомъ  засорятся. 

«А  за  измену  душа  проклят^ 

В^чно  при  той  осокори 
Будетъ  томиться,  въ  тоск^  изнывая . . . 

Горе  изменнику,  горе!» 


Слушаетъ  ловч1й,  плывётъ  торопливо, 

Робко  поводитъ  очами . . . 
Вихорь  пронёсся  дубравой  сонливой; 

Озеро  вздулось  волнами  — 

Вздулось,  вскнп'Ёло  до  дна  котловины, 
П'^^нится,  плещетъ  и  стонетъ  . . . 

Вотъ  разстунились  cI^aeui  пучины: 
Д'Ёвица  съ  мблодцомъ  тонетъ. 

Волны  досел*]^  вздымаются  въ  n^Bfb; 

Ночью,  при  м*]Ьсяц'Ь  ясномъ, 
Бродятъ  досел^^  дв^  бл^дныя  т^^ни  — 

Девица  съ  мблодцомъ  краснымъ. 

Мблодецъ  стонетъ  въ  т^ни  осокори, 
Д'£вица  въ  плёсЬ  играетъ . . . 

Мблодецъ  ловчимъ  когда-то  быль  въ  бор^, 
Д-^^вица...  кто  ее  знаетъ! 

Л.  Мей. 


IV. 


РЕНЕГАТЪ, 

О  томъ,  что  недавно  случилось  въ  Щ^е% 

Пов']^даю  я  передъ  вс^ми: 
Сид^лъ  на  цв^тномъ  кашемирскомъ  диване 

Паша  трехбунчужный  въ  гарем^Ь. 

Гречанки,  лезгинки  поютъ  и  играютъ, 
Подъ  п^сни  ихъ  пляшутъ  киргизки: 

Зд'1^сь  небо,  тамъ  т-Ьни  Эвлиса  мелькаютъ 
Въ  об^тныхъ  глазахъ  одалиски. 

Паша  ихъ  не  видитъ,  паша  ихъ  не  слышитъ; 

Надвинувъ  чалму,  недвижимо 
И  молча  онъ  куритъ  —  и  в'Ьтеръ  колышетъ 

Вокругъ  его  бблако  дт1а. 

Вдругъ  шумъ  до  порога  блсимсенства  доходить  - 

Рабы  разступились  толпою: 
Кизляръ-ага  новую  пленницу  вводитъ 

И  молвитъ,  склонясь  предъ  пашою: 

«Эффенди!  твои  св']^тозарныя  очи 
Горятъ  межь  звездами  дивана, 

Какъ  въ  яркихъ  алмазахъ,  на  ризахъ  полночи) 
Самъ  пламенникъ  Альдеборана. 
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«Блесни  хе  жя^  свыше,  cb-j^trjo  дивана! 

Gjyra  твой,  въ  усердь'!^  горячеиъ, 
Принбсъ  теб^  в^сти,  что  в^тръ  Ляхистаиа 

Дарить  тебя  новшгь  харачемь, 

«Въ  Стамбуд'Ь  сады  падишаха  едва  ли 

Такою  красуются  розой . . . 
Она — уроженка  холодной  той  дали. 

Куда  ты  уносишься  грбзой.» 

Тутъ  съ  пл^&нницы  сняльонъ  покровъ  горделиво 
И  ахнулъ  весь  дворъ  и  смутился . . . 

Паша  на  красавицу  глянуль  лениво  — 
И  медленно  як  бокъ  склонился. 

Чубукъ  и  чалма  у  него  упадаютъ; 

Дремотой  смехилнся  sfen, 
Уста  посинели...  Къ  нему  нодб^гаютъ: 

Уснулъ  ренегать ...  и  на-в1ки. 

Л.  Мвй. 


V. 


KPHHOKIE  СОНЕТЫ. 


i. 


Д11Р1Д1С111   CTIII. 

Вь  просторъ  зелбнаго  вплываю  океана; 
Телега,  кахъ  ладья  въ  разливе  св^тлыхъ  водь, 
Въ  волнахъ  шумящнхь  травъ,  среди  цв^товъ  нлы- 

вбтъ, 
Минуя  острова  колючаго  бурьяна. 

« 

Теин^етъ;  впереди  —  ни  знака,  ни  кургана. 
Вверяясь  лишь  зв^здамъ,  я  двигаюсь  вперёдь . . . 
Но  что  тамъ?  облако  ль?  денницы  ли  восходъ? 
ТамъДн^стръ;  блеснулъмаякъ,  лампада  Акермана. 

Стой! . . .  Бохе,  журавлей  на  же&Ь  слышенъ  лбтъ, 
А  ихъ  —  и  сокола  бъ  не  уловило  око! 
Бнлину  мотнлбкъ  колеблетъ;  вотъ  ползбтъ 

Украдкой  скользк1й  ухъ,  шурша  въ  трав^  высокой. 
Такая  тишина,  что  зовъ  съ  Литвы  бъ  далекой 
bofb  слышенъ . . .  Только  н^тъ,  ни  кто  не  позовётъ! 

А.  Майковъ. 


2. 


lOPCIIfl  ТИШЬ. 


По  флагамъ  в^терокъ,  скользя  едва,  играетъ; 
Какъ  перси  нужный,  вздымается  волна: 
Такъ  обручённая,  счастливыхъ  грбзъ  полна, 
Проснётся,  чуть  вздохнётъ  и  снова  засыпаетъ. 

Подобно  знамен^Ьсъ,  vffk  брани  шумъ  затихъ, 
Повисли  паруса  на  мачт1Ь  обнахонной; 
Колышется  корабль,  какъ  ц^пью  пригвождённый; 
Матросъ  вздохнулъ  легко:  насталъ  веселья  мигъ! 

О,  море!  есть  среди  живыхъ  твоихъ  создашй 
Чудовище,  что  спитъ  подъ  стоны  бурь  на  дн* 
И  грозно  рамена  подъемлетъ  въ  тишине. 

О,  мысль!  въ  теб^^  живётъ  зм§я  воспоминашй, 
Что  спитъ  въ  дни  грозныхъ  б^дь,  тревожныхъ 

ожцдашй, 
А  въ  дни  покоя  въ  грудь  вонзаетъ  когти  мн£. 

Н.  С— въ. 


IJAIAIII. 

Ужасный  шумъ!  Бишатъ  страшилища  морей, 
Матросъ  взб&калъ  на  верхъ:  пора,  готовьтесь,  дЬти! 
Взб&калъ,  раскинулся,  повисъ  въ  воздушной  einr, 
Какъ  у  силка  паукъ,  надъ  петлею  своей. 

» 

По  в^тру  сорвался  корабль  съ  узды  насилья, 
Вь  сугробахъ  пФнистыгь  вознёсъ  хребетъ,  исчезъ, 
Возникъ,  стоптать  волну,  несётся  въ  даль  небесъ 
И  р^етъ  облака,  вбирая  B-i^Tcpb  въ  крылья. 

И  вырывается  у  насъ  невольный  крикъ... 
Вакъ  мачта,  носится  мой  духъ  среди  пучины; 
Взвилась  фантаз1я,  кахъ  космы  парусовъ. 

И  руки  я  простёръ,  и  къ  кораблю  приникъ, 
Бакъ-будто  придаю  полётъ  ему  орлиный: 
Мн^  любо  и  легко  быть  птицей  облаковъ. 

Н.  С— въ. 
28 
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4. 


Е  J  Р  I. 

Ужьсвбрнутъпарусъ;  вой,  гроза,  трещнтъворшио; 
Шужь  rpoxsift  толосовъ  н  ооидъ  &10в^1ц1й  стужъ; 
Канаты  у  1юдей  ужь  вырвахись  пзъ  рукъ; 
Надежды  н^тъ:  зашло  кровавое  св^тио. 

Победно  вихрь  завшъ  —  и  на  хребетъ  водны, 
Съ  ступени  на  ступень,  средь  общаго  скятенья, 
Изъ  безднъ  иодъешется  еъ  на1съ  тен1й  разрушенья, 
Какъ  воинъ,  jiteynuft  на  штур1гь  въпроломъ  сг1ны. 

Кто  зй-иертво  лежитъ,  кто  руки  возд^ваетъ, 
Кто  падаетъ,  крестясь,  въ  объят1я  друзей. 
Кто  ходится,  чтобъ  смерть  сокрылась  отъ  очей. 

Въио1чаньи,вс1хъ  чужой,  одинъ  лишь  поиышляетъ: 
.  Счастливь,  кто  чувства  вс%  утратилъ  для  скорбей, 
Кто  съ  в^рою  знакомь,  кто  друга  обнимаетъ. 

Н.  С  — въ. 


5. 


11ДЬ  ГОР»  13Ъ  степе!  1031011. 

Пилигримъ. 

Аллахъ  ли  тамъ,  среди  пустыни 
Застывшихъ  волнъ,  воздвнгь  твердыни. 
Притоны  ангеламь  своимь? 
Иль  дивы,  словомъ  роковымъ, 
Стеной  ум^ли  такъ  высоко 
Громады  скаль  нагромоздить, 
Чтобъ  путь  на  с^веръ  заградить 
Зв^здамь,  вочующимь  съ  востока? 
Вотъ  св'Ьтъ  веб  небо  озарилъ: 
То  не  пожарь  ли  Цареграда? 
Иль  Богъ  ко  сводамъ  пригвоздиль 
Тебя,  полночная  лампада, 
Маякъ  спасительный,  отрада 
Плывущип  п6  морю  св^тиль? 

Мирза. 

Тамъ  быль  я:  тамь  со  дня  созданья 
Бушуеть  вечная  мятель; 
Потоковь  вид'1ль  колыбель, 
Дохнуль  —  и  мёрзнуль  парь  дыханья. 
Я  проложиль  мой  сд^лый  сл^дъ, 
Txh  для  орловь  дороги  н^ть 


и  дремлетъ  гром^  надь  глубиною, 
И  тамъ,  гд-Ь  надъ  моей  чалмою 
Одна  сверкала  лишь  звезда  — 
То  Чатырдагъ  быль! . . . 


Пилигримъ. 


А!... 


М.  Лврмонтовъ. 


eaxiicapaIckiI  деорецъ. 

Дворецъ  Гирея  пусть;  средь  залъ  его  сгаринныхъ, 
По  окнамъ,  по  софамь,  въ  преддверхяхъ  пустнн- 

ныхъ, 
Гд%  н^^когда  паши  сметали  пыль  челомъ, 
Таится  саранча  и  вьётся  гж^к  кольцомъ. 

Въ  окно  пробрался  плющь,  заткаль  собою  своди 
И  гроздьями  повись:  онъ  —  именемь  природн  — 
Пр1емлетъ  трудь  людской  и  пншетъ  на  ставать, 
Какъ  въ  валтасаровь  часъ:  «развалина  и  прахъ!* 

Въ  углу  одной  нзъ  заль  виднеется  сосудъ: 
Фонтань  играеть  въ  нёмъ;  струи  его  б4гутъ, 
Роняя  перлы  слезь,  и  шепчутъ  средь  пустыни: 

Что  сталось  съ  вами — власть,  и  слава  и  любовь? 
Вы  мнили  в^чно  жить;  ключь  билъ  и  падалъ  вновь... 
Увы!  не  стало  васъ;  а  ключь  журчитъ  по-ннн*. 

И.  ГВРБВЛЬ. 


ЕАХЧ1САРА1   ВОЧЬЮ. 

Темность.  Изъ  дякамн  расходятся  суяитн; 
Умолкъ  нзана  звукь  п  гуль  людскихъ  р^чей; 
Зард'Ёлись  у  зари  рубинами  ланиты; 
Спешить  къ  любовниц*!  сребристый  царь  нояей. 

Гаремы  ни  неб^  огнями  зв^здъ  залиты, 
И  тучка  чистая  плывёть  межь  т'Ъхъ  огней, 
Какъ  лебедь,  дремлющ1й  на  озер*!:  у  ней 
Обводы  золотомъ,  грудь  жемчугомъ  увиты. 

Зд^сь  т^нь  отбросили  вершины  кипариса, 
Вдали  чернеются  громады  скаль  толпой, 
Какъ  стая  дьяволовь  въ  диван*!  у  Эвлрса, 
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Подъ  ипистнхъ  поютожыСъ  вершины  свалъ  nopot, 
Проснувшись,  холв1я  1бтнтъ  бястр^й  Фариса 
И  тонетъ  въ  cvBevb  бездонной  и  ntaoft. 

Н.  Луговской. 


8. 


lorijA  lOTomol. 

Въ  стран*]^  весны,  какъ  роза  молодая, 
На  утренней  зар^  увта  ты, 
Въ  далёкую  отчизну  посылая 
ПосхЬдн1й  вздохъ,  посл^дн]я  мечты! 

Тамъ,  къ  cisepy,  брильянтами  играя, 
Потоки  зв^здъ  по  небу  разлиты: 
Не  твой  ли  взоръ  оставилъ  тамъ  сл^ды, 
На  родину  стремясь  и  догорая? 

О,  полька,  зд'^Ьсь,  покинувъ  свой  народъ, 
Паду  и  я,  забытый  м!ромъ  стр||нникъ; 
Когда-нибудь  соотчичъ-патрютъ, 

Подобно  MHi,  блухдаюпрй  изгнанникъ, 
Къ  тебФ  на  гробь  задумчиво  придбтъ  — 
И  п^свю  намъ  родимую  споёть! 

Н.  Бвргъ. 


9. 


10Г1ЛЫ    ГАРНА. 
МиРЗА. 

Съ  разсадннка  любви  Аллахъ  лр!ялъ  до  срока 
Зд^сь  гроздья  н-Ьжиня.  Гробъ,  вечности  челнокъ, 
Изъ  моря  радости  безвременно  увлбкъ 
Отъ  св^Ьта  въ  царство  тьмы  жемчужины  востока. 

Забвен1я  на  нихъ  простерта  пелена, 
Надъ  ними,  какъ  бунчукъ  надъ  сонмомъ  привид'1н1й, 
Холодная  чалма,  и  вр-Ьзаль  на  ступени 
Гяуръ  чуть  видныя  на  камн']^  нмена. 

О,  розы  paftcRin!  о,  д^вы  безъ  порока! 
Дни  ваши  отцвели  подъ  листьями  стыда, 
Сокрытыя  отъ  глазъ  ncBipHHXb  навсегда. 

Но  взоръ  чужой  проникъ.   Смягчится  ль  гн^въ 
*  пророка, 


Что  прахъ  вашъ  осквернбнъ.  Я  странника  сюда 
Ввёлъ  самъ,  зане  слезой  его  затьмилось  око. 

Н.  С— въ. 


40. 


БА1ДАРС1АЯ   Д0Л1НА. 

Скачу  какъ  бешеный  на  б^еномъ  ROH'jb. 
Долины,  екалы,  л^съ  мелькаютъ  предо  мною. 
Сменяясь  какъ  волна  въ  поток']^  за  волною . . . 
Т^мъ  вихремъ  ббразовъ  упиться  —  любо  Mni! 

Но  обезсилилъ  конь.  На  землю  тихо  льётся 
Таинственная  мгла  съ  темн^ющихъ  небесъ, 
А  предъ  усталыми  очами  всё  несётся 
Тотъ  вихорь  ббразовъ  —  долины,  скалы,  л^съ . . . 

Все  спить,  не  спится  жтЛ  —  и  къ  морю  я  сбегаю; 
Вотъ  съ  шумомъ  чорный  валъ  несётся;  жадно  я 
Къ  нему  склоняюся  и  руки  простираю . . . 

Всплеснулъ,  закрылся  онъ;  хабсъ  повлёкъ  меня^- 
И  я,  какъ  въ  бездн*!  чолнъ,  крушимый,  ояшдаю 
Что  вкусить  хоть  на  мигъ  забвенья  мысль  моя. 

А.  Майковъ. 


и. 


АЛУШТА   Д1В1Ъ. 

Предъ  солнцемъ  гребень  горъ  снимаетъ  свой  по- 

кровъ; 
Сп'1Ьшитъ  свершить  намазъ  свой  нива  золотая, 
И  шелохнулся  л^съ,  съ  кудрей  свопхъ  роняя, 
Какъ  съ  ханскихъ  чётокъ,  дождь  камней  и  жем« 

чугбвъ. 

Долина  вся  въ  цв'1^тахъ.  Надъ  этими  цв'1тами 
Рой  пёстрыхъ  бабочекъ — цв^товъ  летучихъ  рой— 
Что  пологъ  зыблется  алмазными  волнами; 
А  выше  —  саранча  вздымаеть  зйв^съ  свой. 

Надъ  бездною  морской  стоить  скала  нагая. 
Бурунъ  къ  ногамь  ея  летитъ  и,  раздробись 
И  п^ною,  какъ  тигръ  глазами,  весь  сверкая, 

28* 
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Уходитъ  съ  инсдш  нагрянуть  въ  хоть  же  часъ; 
Но  хоре  синее  спокойно  —  чайкн  р^ютъ, 
Гуляютъ  лебеди  и  корабли  б']&л^ютъ. 

А.  Майковъ. 


12. 

АЛШТА    ночью. 

Тяжелый  л^тн1й  зной  остуженъ  в']&терка]ш; 
Удалъ  на  Чатнрдагъ  св']^тильникъ  вс^хъ  заровъ, 
Змеится  пурпуромъ  надъ  склона^ш  хребтовъ 
И  гаснетъ.  Ночь  царить  въ  горахъ  и  за  горажи. 

Сталъ  робче  п^шеходъ.  Чу!  слншенъ  звонъручьбвъ; 
На  лож^  сладкихъ  грбзъ,  увитомъ  васильками, 
Струится  ароиатъ,  какъ  музыка  цв'1товъ, 
И  сердцу  говорить  беззвучными  речами. 

Смыкаеть  сонь  мои  усталые  глаза . . . 

Вдругъ  метеорь  сверкнулъ:  вь  одно  мгновенье  ока 

Онь  бблклъ  золотомь  н  холь,  н  небеса.. . 

О  ночь  восточная!  Бакь  гур!я  востока. 

Едва  нав&ешь  сонь  ты  н^гою  своей, 

Какь  будишь  кь  H'i^rl  вновь  сверкашемъ  очей. 

Н.  Луговокой. 


^ 


13. 
Ч1ТЫРДАГЪ. 

Мирз1. 

Дрожа,  твою  стопу  цалуеть  сынь  пророка; 
Какъ  мачты  корабля,  велик1й  Чатырдагъ, 
Ушолъ  ты  по  скаламь  въ  туманный  м!ръ  далбк1й. 
О,  минареть  земли!  о,  горный  падишахъ! 

Вакъ  грозный  Гавршлъ,  стрегупцй  двери  рая, 
Сидишь  ты  одинокъ  у  врать  небесъ  святыхь. 
Твой  плащь — дремуч!й  л^сь;  чалма  жь,  изь  тучь 

свитая, 
Струями  заткан^  потоковъ  огневыхъ. 

Томить  ли  зной  дневной,  спадётьли  мракъглубок1й, 
На  жатв^  ль  саранча,  гяуръ  ндётъ  войной  — 
Всегда  недвижимъ,  глухь  ты,  Чатырдагь  высок1й1 


И,  словно  драгомань  межь  небомь  н  землбй, 

Подь  ноги  подославъ  и  грбмы  и  народы, 

Ты  внемлешь  лишь  словамъ  Творца  среди  природы. 

Н.  Луговской. 


14. 

ШЛГРИЪ. 

Роскошный  ПОЛЯ  кругомъ  меня  лежать; 
Играеть  надо  мной  лучь  радостной  денницы; 
Любовью  дышуть  зд1^сь  пл^нительнЕкя  лицн; 
Но  думы  далеко  кь  минувшему  летятъ. 

Нап^вомь  милымъ  мн*!^  дубравы  тамь  шумятъ . . . 
Байдары  соловей,  салг1фск1я  девицы. 
Огнистый  ананась  и  яхонть  шелковицы  — 
Твоихь  зелбныхъ  тундрь,  Литва,  не  зам^^нятъ! 

Вь  краю  роскошномь  я  брожу  съ  душой  унылое 
Хоть  веб  меня  манить,  вь  тоск^  стремлюся  къ  то!» 
Которую  любиль  порою  молодой. 

Онь  отнять  у  меня,  мой  отч1й  край;  но  милой 
О  друг!  веб  твердить  вь  родимой  стррои!  — 
Тамь  живьмой  сл^Ьдь:  скажи,  ты  помнишь  обо  жвИ 

И.  Козловъ. 


15. 


ДОРОГ!   1АДЪ  JPOnACTbro   1Ь   ЧУФ7ТЪ-1Ш. 

МиРЗА. 

Молитву!  стой!  не  шевели  браздами, 
Ногамь  коня  вверяя  разумь  свой: 
Онь  самь  пойдбть,  глубь  м^ряя  очами 
И  скользк1й  путь  пытаючи  ногой. 

И  воть  повись!  Внизу  з1яетъ  бездна: 
На  дно  ея'ты  взора  не  бросай. 
Не  указуй  рукою  безполезно 
И  мысл1ю  проникнуть  не  дерзай! 

Твой  взорь  до  дна  той  бездны  не  достаяетъ, 
Крыла  рук*]^  безсильной  не  дано,' 
А  мысль  твоя,  какь  якорь,  вдругъ  утянегь 
Твой  утлый  чолнь  на  илистое  дно.  * 
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ПИЛИГРИМЪ. 


А  я  BsriflHyjb;  Испуганному  глазу 
Почудилось...  По  смерти  разскажу: 
Иной  язывъ  ЫЕ^  нуженъ  для  разсказу; 
Зд'Ьсь,  на  земл'Ь,  я  словъ  не  нахожу. 


Н.  Бергъ. 


16. 


ГОРА    Е1К1НВ1СЪ. 


МиРЗА. 


Взгляни  ва  небеса,  лежапця  внизу  — 
То  иоре!  А  надъ  нимъ,  кавъ  зйв^са  тумана, 
Вакъ  черное  врнло  у  лтицн-веливана: 
То  мчатся  облава,  несупця  грозу. 

Подобно  островамъ,  плнвутъ  они  надъ  нами, 
Увлаживая  долъ  серебряной  росой; 
Вдали  неверный  блесвъ  играетъ  временами 
И  р'ккетъ  небеса  огнистой  полосой  — 

То  молн1я!  Смотри:  я  винусь  черезъ  бездну; 
За  ней,  на  той  свал^^,  ищи  меня  съ  вонбмъ; 
Но  если  предъ  тобой  внезапно  я  исчезну, 
То  знай,  что  никому  не  ездить  т±иъ  путбмъ. 


Н.  Бвргъ. 


17. 


PA3IAJIIU    ЗАЙКА    ВЪ    BAJAKJAIV 

Твердыня ,  бывшая  на  м^ст*!  этихъ  грудъ 
Неблагодарный  Врымъ,  была  твоя  ограда; 
Теперь  же  ъъ  черепахъ  гигантскихъ  зд^ь  живутъ 
Лишь  гады  подлые  и  людъ  —  подл']&е  гада. 

Взойдбмъ  на  башню,  вверхъ.  Ищу  сл^да  гербовъ: 
Вотъ  ВЪ  этой  надписи,  възабвоньи — думать  надо — 
Покоится  герой,  гроза  и  страхъ  полвовъ, 
Какъ  червь,  окутанный  въ  листочевъ  винограда. 

Зд^сьтревъваялъ  въсгЬнахъварнизъ  аеинсшй  свой, 
Авзонецъ  згкрощалъ  отсель  татаръ  цепями 
И  набожный  хаджи  п'1^валъ  намазъ  святой. 

Теперь  лишь  коршуны  летаютъ  надъ  гробами, 
Какъ  въ  MicT^f  гд^  чума  веб  обратила  въ  прахъ: 
На-в^ки  водружонъ  на  башняхъ  черный  флагъ. 

•  Н.  Луговской. 


18. 


АЮДДГЪ. 

Люблю,  облокотясь  на  свалы  Аюдага, 
Глядеть,  какъ  борется  волна  съ  с^дой  волной, 
1и1къ,  пенясь  и  дробясь,  бунтующая  влага 
Горитъ  алмазами  и  радугой  живой. 

Вотъ,  словно  рать  витовъ,  ихъ  буйная  ватага 
Бросается  —  берётъ  оплотъ  береговой 
И,  возвращаясь  вспять,  роняетъ,  вместо  стяга, 
Коралы  ярше  и  жемчугъ  дорогой. 

Такъ  и  на  грудь  твою  горячую,  п^вецъ. 

Невзгоды  тайный  и  бури  наб^гаютъ; 

Но  арфу  ты  бербшь  —  и  горестямъ  хонецъ. 

Он^,  тревожныя,  мгновенно  исчезаютъ 
И  ni^cHH  дивнвш  въ  no6iri  оставляюсь : 
Изъ  п^сенъ  гЬхъ  в^ка  плетутъ  теб*!^  в^нецъ. 

С.  Дуровъ. 


YI. 


РАЗГОВОРЪ, 

Мойдругъ,  для  насъчто  могутъ  разговоры  значить? 
Что  я  такъ  чувствую  —  къ  чему  мн1  говорить? 
Когда  вельзя  всю  душу  въ  душу  перелить  — 
Въ  чему  въ  словахъ  её  дробить  и  тратить? 
Еще  до  слуха  и  до  сердца  не  касаясь, 
Слова  уже  остынутъ,  съ  устъ  моихъ  сдыхаясь. 

Люблю,  люблю  тебя!  сто  разъ  я  повторяю; 

Ты  сердишся  и  хочешь  ты  бранить 

Меня,  что  я  любви  моей  совсЬмъ  не  знаю 

Ни  высказать,  ни  выразить,  ни  въ  п^нь  излить, 

И,  будто  въ  летарг1и,  не  нм^ю  силу 

Иной  дать  прнзнакъ  жизни,  какъ  сойти  въ  могилу. 

Мой  другъ,  уста  скучаютъ  тщетнымъ  изл!яньемъ, 
А  я  хочу  мои  уста  съ  твоими  слить, 
Хочу  съ  тобой  б1еньемъ  сердца  говорить, 
Да  вздохомъ  только,  да  лобзаньемъ; 
И  такъ  проговорю  часы  и  дни,  и  г1та, 
И  до  скончан1я  и  по  скончаньи  свЬтя, 

Н.  ОГАРВВЪ.       , 
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YII.' 


с  о  нъ. 


Когда  меня  ты  будешь  повидать, 
Не  говори  а  прощай»  ин^  на  прощань'Ь: 
Я  не  хочу  въ  посд^Ьдшй  мигъ  страдать 
И  разставаясь  знать  о  разставань^. 

Въ  посл^днШ  часъ  —  п  Bocejrb,  и  счаспивъ- 
У  ногь  твошсъ,  вoJппeбницa,  я  сяду 
И,  вечное  аяюбхюо  проговоривъ, 
Изъ  рувъ  твоихъ  приму  я  каплю  яду  — 

И  головой  склонивпгася  моей 
Къ  теб^  на  грудь,  подруга  молодая, 
Засну,  глядясь  въ  лазурь  твоихъ  очей 
И  сладв1я  уста  твои  лобзая. 

И  такъ  просплю  до  страшнаго  суда . . . 
Ты  въ  оннй  часъ  о  друг^  не  забудешь: 
Съ  небесъ  сойдбшь  ты  ангеломъ  сюда 
И  легкою  рукой  меня  разбудишь: 

Вновь  на  груди  владычнцы  моей 
Проснусь  тогда,  роскошлнво  мечтая, 
Что  я  дремалъ,  глядясь  въ  лазурь  очей 
И  сладк1я  уста  твои  лобзая! 


Н.  Вергъ. 


Y1II. 


ВЪ  АЛЬБОМЪ. 

Два  розныхъ  жреб1я  намъ  вынуты  судьбою; 
Бакъ  въ  мор^  дв*]^  ладьи,  мы  встретились  съ  тобою: 
Твоя,  блестя  кормой,  подъ  вс^ми  парусами 
Уверенно  плввбтъ,  гонимая  волнами; 
Моя  жь  —  избитая,  по  вол^  злыхъ  в^^тровъ, 
Безъ  вбселъ  и  руля,  кружнтъ  среди  валовъ, 
И  я  —  когда  судьба  пророчить  ей  невзгоду 
И  червь  ей  точить  грудь — компасъ  кидаю  въ  воду. 
Разстаться  мы  должны!  Увидимся  ль  опять? 
Искать  не  станешь  ты,  я  не  могу  искать! 


Н.  ГВРВЕЛЬ. 


IX. 


МОЯ  БАЛОВНИЦА. 

Когда  въ  часъ  весёлый  откроешь  ты  губки 
И  MHi  ты  воркуешь  н^^жн^е  голубки  — 


Я  съ  трепетомъ  внемлю,  я  весь  bh*]^  себя, 
Боюсь  проронить  хоть  единое  слово, 
Молчу,  не  желаю  блаженства  иного  — 
Всё  слушалъ  бы,  слушалъ,  всё  слушалъ  тебя. 

Но  глазки  сверкнули  жив^е  кристаловъ, 
Жемчужные  зубки  блестятъ  средь  кораловъ, 
Румянецъ  въ  ланитахъ  ужь  вачалъ  играть  — 
Теперь  я  см']&л1е  смотрю  теб^  въ  очи. 
Уста  приближаю  и  слушать  н']&тъ  мочи: 
Хочу  цаловать,  цаловать,  цаловать! 

Князь  М.  Голицынъ. 


X. 


СОНЕТЫ. 


1. 


lOCnOIIHAHlB. 

Лаура  милая !  проносится  ль  порою 
Предъ  памятью  твоей  блаженство  прошлыхъ  дней, 
Когда  наедин']^,  въ  бесЬд'^  межь  собою. 
Мы  забывали  м!ръ  и  чуждыхъ  намъ  людей? 

Въ  бес^дк']^  изъ  цв'1товъ,  подъ  зеленью  хпвою, 
Гд*  вьётся  по  лугу,  журча  легко,  ручей. 
Не  разъ  ночь  крыла  насъ  любовной  пеленою 
Въ  часы  таинственныхъ  желан1й  и  р^чей. 

А  м^^сяцъ  озарялъ  сквозь  облако  украдкой 
Грудь  сн']^жную  твою  и  золото  кудрей, 
Прпдавъ  красу  небесъ  крас*]^  земной  твоей... 

Тогда  сердца  у  насъ  смолкали  въ  н^г*!  сладЕоб, 
Встр']Ьчалися  уста,  во  взор*!  взоръ  то  нуль, 
Лилась  слеза  къ  слез^  и  вздохъ  ко  вздоху  дьнуи* 

Н.  Луговской. 


2. 


1Ъ  JiJPt. 

На  жизненномъ  пути  задумчивый  прохож1й, 
Лишь  встр']&тилъ  я  тебя  —  смятбн1е  и  страхъ 
Я  въ  сердц*!^  ощутилъ  и  слёзы  на  глазахъ . .  • 
Нельзя  михЬе  быть,  и  чище,  и  пригожей!  # 
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Безмохвно  я  стоялъ,  пща  въ  твоихъ  чертахъ. 
Забытый  вдеахь,  тотъ  образъ,  дивно  cxoasift... 
Заговорила  ты  —  н  словно  ангелъ  Бож1й 
По  имени  меня  окликнулъ  въ  небесахъ. 

Съ-т^хъ-поръ  я  ожихъ  вдрутъ  и  в^рю  въ  избавленье; 
IIpUxHtft  стало  мн*!  и  легче  съ-этихъ-поръ; 
Пускай  шрсБихъ  судебъ  суровый  приговоръ 

Готовитъ  для  тебя  съ  другнмъ  соеднненье  — 
Я  помню  кратшй  мигъ,  я  помню  ясный  взоръ 
И  встр'Ьчу  нашихъ  душъ  хотя  и  на  мгновенье. 


Н.  Бвргъ. 


3. 


Каиъ  ты  проста  во  всбмъ,  любви  моей  безумной 
Упрямая  мечта,  мой  ангелъ,  нужный  другь, 
И  радость,  и  печаль,  предметъ  блаженства,  мукъ, 
Предметъ  заботь  моихъ,  кручины  многодумной! 

Вчера  толпа  твоихъ  ровесницъ  и  подругъ 
Надъ  чьей-то  шуткою  смеялись  остроумной. 
Но  тихо  ты  вошла  —  и  всЬ  умолкли  вдругъ . . . 
Такъ  разъ  на  вечеру,  въ  часы  бес']Ьды  шумной, 

Когда  разскащика-поэта  гласъ  грем-^лъ, 
Еружокъ  собравшихся  внезапно  он'^Ьм'кгь, 
Не  В'Ъдая,  зач^мъ  всЬ  разомъ  замолчали; 

Но  тайну  дивную  поэтъ  уразум^лъ  — 
Бес']Ьд'к  говорить:  зд^сь  ангелъ  пролете  ль; 
Почтили  Bcib  его,  не  Bci^  его  узнали. 

Н.  Бвргъ. 


4. 


Пугаюсь,  чуть  листъ  зашухитъ,  или  птица  ночная. 
Ахъ!  знать  мы  преступны,  коль  сердце  такъ  полно 

тревоги! 

аВзгляни-ко  мн*!  въ  очи,  въ  лицо.  Никогда  не 

бывала 

Вина  такъ  cM'kia  и  тревога  съ  улыбкой  такою. 

Уже  ль  ты  преступна,  что  быть  мн']Ь  съ  тобой 

позволяла? 

«Сижу  я  далёко;  любуюсь  съ  страдай  н'Ъмою... 
И  такъ  я,  мой  ангелъ  земной,  наслаждаюсь  тобою, 
Бакь-будто  ты  духомь,  какъ  будто  ты  ангеломь 

стала.» 

А.  Фвтъ. 


5. 


О,  милая  моя!  нигд'Ь  подъ  небесами 
Невозмутимаго  блаженства  не  сыскать; 
На  всёмъ  нев^рнаго  сомн^шя  печать; 
Смотрю  я  на  тебя  открытыми  очами, 

А  ты  смуп^аешься;  6iry  я  прочь  опять; 
При  встр^чахъ  всяшй  разъ  не  в']&даемъ  мы  сами. 
Что  мыслить,  говорить,  что  д']Ьлается  съ  нами 
И  какъ  намъ  чувства  Tt  по  имени  назвать. 

Скажи,  когда  твои  лобзая  страстно  рукп. 
Ловлю  я  н'1жныхъ  устъ  трепещупце  звуки 
И  замираю  самъ  —  ужели  это  муки? 

Богда  жь  и  день  и  ночь  тобой  одной  живу, 
Томить  любви  тоска  во  сн*]^  и  на  яву  — 
Ужели  счаст1емъ  я  это  назову? 


СВ1ДАН1Б  ВЪ  itti.      • 

—Ты  ль  это?  такъ  поздно?  —  «Я  сбился  въ  по- 

тбмкахъ  съ  дороги. 

При  м^сяц^  тусвломъ  тропа  обманула  лесная. 

Грустила?   меня  вспоминала?»   —  Скажи  мн^, 

могла  я 

О  чёмъ  постороннемь  подумать,  любимецъ  мой 

строгШ? 

«О,  дай  же  MHi  руку!  Позволь  цаловать  эти  ноги. 
Дрожишь;  чт5  съ  тобою?»  —  Не  знаю;  въл^^су  я, 

гуляя. 


Н.  Бвргъ. 


б. 


УТРО  I  1ВЧВРЪ. 


Въ  в^нц*!  багряномъФебъвсЦлываетъ  надъ  землбй; 
Печальный  ликъ  луны  бл'1^дн'Ьетъ,  погасаеть. 
Ф1алка  клонить  взоръ  подъ  утренней  росой 
И  роза  лепестки  къ  св^^тилу  простираетъ. 

Лаура  у  окна.  Смеясь,  она  ласкаетъ 

Густыя  пряди  косъ  трепещущей  рукой: 

<(0  чемъ  такъ  рано  вы  грустите»— восклицае^-ч— 

аФ1алка  и  луна,  и  ты,  о  милый  мой?» 
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Проичаюя  SHOftHsfi  день;  вновь  поднад  луна 
Шнвбтъ  среди  небесъ,  руияна  н  ясна; 
Ф!а1Ба  вновь  AB'J&xeTb,  нсподнена  надеасды; 

Опять  моя  1юбовь  явилась  у  окна, 

Съ  с1яющимъ  дицомъ,  въ  с!яюще&  одехд*]^: 

А  я ...  я  всё  томлюсь,  печальный  какъ  и  преавде. 

Н.  ГВРВЕЛЬ. 


НИАВЪ. 

О,  Шманъ,  ты  моя  родимая  р'1&ка! 

Еакъ  памятна  ты  мн^1  Раз;^ольная,  не  ты  ли 

Ввругъ  д-Ьтсваго  играла  чеднова, 

Когда  мы  по  теб*]^  однажды  съ  милой  плыли? 

Снльн'Ьй  внп^^а  вровь,  сильнее  мы  любили, 
И  глядя,  вавъ  въ  волнахъ  вачались  облава. 
То  весело  смеялись,  то  слегва 
Слбзами  счаспя  струи  твои  мутили. 

О,  Н-Ьманъ!  гдЪ  же  т^  счастливый  струи, 
Надежды  прежн1я ,  восторги,  ожиданья? 
ТхЬ  годы  юные  и  св-квие  мои? 

Гд^  милая  моя?  гд^  съ  ней  мои  свиданья? 
Всё,  всё  давно  прошло!  Стою  вавъ  въ  забытьи... 
Когда  жь  пройдете  вы,  души  моей  страданья? 

Н.  Бергъ. 


8. 


KJArOCJOBIIIB. 

Благословенъ  годь,  мЬсяцъ  и  седмица, 
Благословенъ  н  день  и  самый  часъ, 
И  даже  мигъ,  вогда  моя  царица 
Передо  мной  явилась  въ  первый  ра9ь! 

И  будь  ея  благословенно  ово; 
И  ты  стр-^ла  благословенна  будь, 
Чтб  навсегда  вонзилася  глубово 
Швцу  въ  страдальчесвую  грудь! 

Благословляю  первое  свиданье 
Моей  души,  святую  п^сню  ту, 
Гд^  высвазалъ  я  первое  страданье, 
Tfi^  я  восп'&лъ  Лауры  врасоту. 


Благославляю  перья,  что  въ  чужбине 
Писали  MHi  про  милую  мою; 
Благославляю  сердце,  iffk  доныне 
Вс^хъ  чувствъ  монхъ  владычицу  таю. 

Н.  Бвргъ. 


9. 


ОРОЩАВЬВ. 

Ни  взора  н^жнаго,  ни  ласвоваго  слова 
Въ  отв']Ьтъ  на  всю  любовь  безумную  мою! 
За  что?  иль  б^денъ  я  и  злата  не  даю; 
Но  ты  и  безъ  него  любить  была  готова. 

Не  златомъ  я  вупилъ  привязанность  твою, 

А  н&в^^еъ  горьвихъ  слёзъ...  и  Run'h  слёзы  лью... 

Совровище  души  теб1  я  отдалъ  снова; 

Но  ты,  не  внемля  мн-Ь,  зовешь  въ  ce6t  другова. 

Ужели  мало  жертвъ?  о,  н^тъ,  я  угадалъ: 

Ты  хочешь  звонвихъ  риемъ,  ничтожный  дымъ  по- 

хвалъ! 
Для  nicHH  соловья  играешь  ты  душою  — 

И  тешишься  моимъ  страданьемъ  и  тосвою; 
Но  знай,  что  гордыхъ  музъ  иивто  не  повупалъ! 
Для  Женевой  прихоти  я  лиры  не  настрою. 

Ц.  Бергъ. 


XI. 


ИЗЪ  ПОЭМЫ  «КОНРАДЪ  ВАЛЛЕНРОДЪ». 


i. 


BCTyOJBIIE. 

Сто  л^тъ  минуло  вавъ  тевтонъ 
Въ  врови  нев^рныхъ  овупался; 
Страной  полночной  правилъ  онъ. 
Уже  прусавъ  въ  ововы  вдался, 
Или  соврылся  —  и  въ  Литву 
Понёсъ  изгн&нную  главу. 
Между  враждебными  брегами 
Струился  Н^манъг  на  одномъ 
Еще  надъ  древними  стенами 
С!яли  башни  и  вругомъ 
Шумели  рощи  в^вовыя, 
Духовъ  пристанища  святыя. 


ПОЛЬСКТЕ  ПОЭТЫ. 
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Символъ  германца  на  другонъ, 
Брестъ  в^ры,  въ  небо  возносящ1й 
Свои  объдт1я  грозящи, 
Казалось,  свыше  захватить 
XoT^JTb  всю  область  Палемона 
И  племя  чуждаго  закона 
Бъ  своей  полошв']^  привлачить. 

Съ  медвежьей  кожей  на  плечахъ, 

Въ  косматой  рысьей  шапк'Ь,  съ  пукомъ 

Калёныхъ  стр'Ёлъ  и  съ  в'Ърнымъ  лукомъ, 

Литовцы  юные,  въ  толпахъ, 

Со  стороны  одной  бродили 

И  зорко  недруга  сл']^дили. 

Съ  другой,  покрытый  шишакомъ, 

Въ  брон']^  закованный,  верхомъ, 

На  страже  н^мецъ,  за  врагами 

Недвижно  следуя  глазами. 

Пищаль  съ  молитвой  заряжалъ. 

Вслкъ  переправу  охранялъ: 

Токъ  Немана  гостепр!имной, 

Свидетель  ихъ  вражды  взаимной, 

Сталъ  прагомъ  вечности  для  нихъ; 

Сноп1ен1й  дружныхъ  гласъ  утнхъ, 

И  всякъ,  переступивш!й  воды, 

Лишонъ  былъ  жпзни  иль  свободы. 

Лишь  xMUib  литовскихъ  береговъ, 

Н^^мецкой  тополъю  плененный, 

Черезъ  р'Ёку,  межь  тростниковъ, 

Переправлялся  дерзновенный, 

Бреговъ  протпвныхъ  достигалъ 

И  друга  Н'Ьжно  обвималъ. 

Лишь  соловьи  дубравъ  и  горъ 

По  старине  вражды  не  знали, 

Н  въ  островъ,  общ1й  съ  давнихъ  поръ, 

Другъ  къ  другу  въ  гости  прилетали. 


А.  Пушкинъ. 


2. 


ВНЛЯ. 

У  нашей  Бил1п,  потоковъ  царицы. 
Дно  чисто,  а  волны  румяи']Ьй  денницы; 
У  юной  лптвинки,  царицы  изъ  паней, 
Бще  чище  сердце,  ланиты  румявМ. 

Вял1я  по  ковенскимъ  милымъ  полявамъ 
Струится  въ  нарцисахъ,  б'Ъжнтъ  по  тульпанамъ; 
Въ  ногахъ  у  литвинки  весь  циЬтъ  молодели!. 
Красивей  тульпановъ,  нарцпсовъ  пригоже. 


Вил1и  не  любы  цветочки  долины: 
Не  ихъ  — она  Н'кмана  ищетъ  родного; 
Литвинки  не  любы  и  скучны  литвпны: 
Не  ихъ  —  она  мблодца  любитъ  чужого. 

Поднявши  Впл!ю  къ  066*]^  на  рамбна. 
Несётся  въ  даль  Н^манъ  на  дикомъ  простор'^, 
И  держитъ  подругу  у  влажнаго  лона, 
И  гибнетъ  съ  ней  BMicri  въ  нев^домомъ  мор'Ь. 

Бакъ  Н'1^манъ  Билш,  тебя,  о  литвинка, 
Похитилъ  пришлецъ  изъ  родного  селенья  — 
И  ты,  моя  бедная,  ты,  сиротинка. 
Погибнешь  тоскливо  въ  пучин']^  забвенья. 

Ни  р^чки,  ни  сердца  никто  не  догонитъ  — 
Bнлiя  струится,  а  д'ёвица  любитъ: 
Бил1я  въ  возлюбленномъ  Н'1мав']Ь  тонетъ, 
А  девица  въ  кель^  дни  юные  губитъ . . . 


Л.  Мвй. 


3. 


пгсиь  ва1двлота. 

аИдётъ  зараза  на  Литву, 
Л1я  тлетворное  дыханье. 
Внимай  народную  молву  — 
Услышишь  чудное  сказанье: 
Среди  холмовъ,  среди  полей 
Стоить  dneuw  моровая; 
Кровавый  платъ  въ  рукахъ  у  ной; 
Кровавымъ  платомъ  повивая. 
Она  живое  всё  мертвитъ  — 
И  страшенъ  вс^мъ  заразы  вцдъ. 
Разящ1й  взоръ  въ  пустыняхъ  блещетъ ; 
Чуму  завидя  въ  далек']^, 
На  башн*!  зймка  стражъ  тр^пещетъ, 
Копьё  дрожптъ  въ  его  рук*!; 
Привратный  пёсъ  протяжно  воетъ, 
И,  чуя  смерть,  онъ  землю  роетъ. 
Зараза  бледная  идётъ  — 
И  н^тъ  спасенья  и  пощады: 
Txk  только  платъ  ея  мелькнётъ  — 
Пуст^^ютъ  сёла,  зймкп,  грады. 
И  вотъ  ужь  Ц']Ьлая  страна 
Вокрутъ  чумой  поражена . . . 
Однако  Bct  страшились  бол']^. 
Когда,  мечёмъ  грозя  Литв'Ь, 
Являлся  латникъ  въ  дальнемъ  пол'1^, 
Съ  высокимъ  шлемомъ  па  глав^. 
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«Подобный  страшнону  вид'Ьвью, 
Tjifk  онъ  прошодъ  грозящей  т'Ьнью, 
Пылала  брань,  струилась  вровь. 
Пойдёмъ,  о  юноша,  со  мною, 
Бто  сохранилъ  еще  любовь 
Бъ  cBoefi  отчизне,  кто  душою 
Довын']^  нстинныб  лнтвннъ! 
Пойдёмъ  —  среди  пустыхъ  долинъ, 
Надъ  СЕорбною  Литвы  судьбою  — 
Пойдбмъ,  Боплачемъ  мы  съ  тобою! 
Кручину  въ  сердц']^  затаимъ, 
А  духъ  истерзанный  и  хилый 
Живою  песнью  вапоимъ, 
Преданьями  отчизны  милой. 

а  О,  п^сня!  ты  святой  ковчегъ, 
Куда  народъ  во  дни  иечали 
Кладётъ  свой  рыцарскШ  досн']^хъ, 
И  мечъ,  и  славныхъ  дней  скрижали. 
Ты  гласомъ  в'^^щимъ  говоришь, 
Изъ  в'ЁЕа  въ  в^Бъ  переходящпмъ, 
И  чудодМственно  миришь 
Былое  наше  съ  настоящимъ. 
Сгараютъ,  тл^ютъ  письмена, 
Могучихъ  ген1евъ  творенья, 
Лишь  ты  уходишь  отъ  забвенья, 
Какимъ-то  чудомъ  спасена! 
Всегда  жива,  одна  и  та  же, 
О,  ni^CHfl,  ты  стоишь  на  страже 
Съ  мечёмъ  архангела  у  врать 
Намъ  дорогихъ  воспомйнан1й! 
О,  п'Ьсня,  ты  священный  кладъ. 
Ты  цъ^тъ  народныхъ  достояшй! 
Когда  же  суетный  народъ, 
Тебя  услышавъ ,  не  поймётъ  — 
Бежишь  ты,  п^сня,  и  хоронишь 
Свою  зав'Ьтную  красу 
Въ  ущельяхъ  мрачныхъ  и  въ  л^су. 
Пли  среди  развалинъ  стонешь . . . 
Такъ  съ  крыши,  ббъятой  огнёмъ, 
Слетаетъ  птичка  по-невол'Ь, 
Покпнувъ  гнездышко  и  домъ, 
Надъ  нимъ  повьётся  и  потомъ 
Она  летитъ  въ  л^са  и  въ  поле  — 
И  тамъ  пр1ютъ  себ^  найдётъ 
И  nicHH  прежн1я  поётъ. 

«Я  nicHu  слушивалъ,  бывало. 
Когда  стод^тн1й  землед^лъ, 
Съ  полей  родныхъ  влекупцй  рало, 
О  дняхъ  былыхъ  MHt  грустно  п^лъ 


И  вспоминалъ  минувши  бои 
И  васъ,  могуч1е  бойцы, 
Давнозабытые  герои. 
Отцы...  бездетные  отцы! 
Неудержимые  бежали 
Потоки  слёзъ  изъ  глазъ  моихъ, 
А  nicHH  Tt,  въ  поляхъ  родныхъ, 
Еще  сильнее  поражали: 
Одннъ-однимъ  я  слушалъ  ихъ! 
Какъ  въ  оный  часъ  трубою  судной 
Господь  воздвигнетъ  мертвецовъ, 
Такъ  мн*!,  при  звукахъ  п^сви  чудной. 
Являлись  призраки  отцовъ. 
Вставали  арки  и  колонны 
И  пробуждались  воды  сониы. 
Шумя  подъ  вёслами  требцовъ . . . 
Р^чамъ  былого  внемля  жадно, 
Бывалъ  я  духомъ  возмущонъ; 
Мечталъ  и  грезнлъ  такъ  отрадно  — 
И  такъ  жестоко  пробуждёнъ! 

«Исчезли  вы,  л  tea  и  сёлы, 

Въ  очахъ  моихъ  густая  мгла; 

Замолкли  в']^щ1о  глаголы 

И  лютня  грустно  замерла. 

Брожу  одинъ  въ  н^мой  пустыне, 

Но  искры  стараго  огня 

Не  тухнуть  въ  сердц*  у  меня, 

И  неожиданно  по-нын^, 

Порой,  сквозь  сумракь  тёмвыхъ  тучь, 

Незапный  вспыхиваеть  лучъ 

И  въ  сердце  ът1&  л1етъ  отраду  • . . 

Такъ  въ  драгоц']^нную  лампаду, 

Стряхнувь  съ  вея  с^дую  пыль, 

Становятъ  иноки  фитиль  — 

И  св^точь  сей,  пленяя  взоры 

Резьбой  и  гранью  дорогой, 

Раскинетъ  по  ст'^н'Ь  вагой 

Великолепные  узоры... 

аО,  еслибъ  въ  васъ  пролить  я  могъ 
Огонь,  чтб  нась  палиль  и  жогъ, 
Тогда  бы,  можетъ,  ваши  силы 
Воскресли  снова  изъ  могилы, 
И,  славы  громь  издалека 
Почуя  духомъ,  всяк1й  ожилъ 
И  хоть  одну  бъ  минуту  прожилъ, 
Какъ  д^ды  прожили  в-]^ка.» 

Н.  Ббргъ. 


ПОЛЬСШЕ  ПОЭТЫ. 
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Свершилось  —  въ  развалинахъ  веси  и  градн, 
Народъ  иавританск!&  въ  ц'бпяхъ . . . 

Еще  защищаются  сИны  Гренады, 
Но  злая  зараза  въ  ст'Ьнахъ. 

Еще  Альианзбръ  защищаетъ  съ  вождями 

Вершины  родныхъ  Алъпухаръ. 
Испанецъ  свой  стятъ  водрузилъ  подъ  стенами: 

Заутра  —  посл'Ьдвт  ударъ. 

И  вотъ  загремели  орудья  съ  разсв'Ътонъ: 

Обрушились  ст-^^ны  и  валъ, 
Блеснули  кресты  надъ  большимъ  ииваретомъ  — 

И  з&нокъ  разрушенный  палъ. 

Одинъ  Альманзбръ,  когда  веб  въ  оборон^Ь 

Погибло,  легло  головой, 
Давъ  смелый  отиоръ  настигавшей  погоне, 

Прорвался  сквозь  врахеск1й  строй. 

Ватага  испанцевъ,  победой  над1г1нныхъ, 
Межь  труповъ  въ  чертог!  пустомъ 

Пнруетъ  и  дЬлитъ  добычу  и  пл-^нныхъ. 
Купаясь  въ  вин^  дорогомъ. 

Вошедш1й  иривратникъ  собранью  доноситъ. 

Что  рыцарь  далбкихъ  сторонъ 
Вождей  о  свиданье  неиедленномъ  нроситъ, 

Что  съ  важною  тайною  онъ. 

То  быль  Альманзбръ,  властелинъ  навритавцевъ: 

Покинувъ  пр1ютъ  боевой, 
Онъ  самъ  предавалъ  себя  въ  руки  испанцевъ, 

Моля  нхъ  о  жизни  одной. 

а  Испанцы!»  сказалъ  онъ:  «во  прахъ  у  порога 
Челомъ  я  склониться  пришолъ; 

Пришолъ  я  уверовать  въ  вашего  Бога, 
Услшпать  священный  глаголъ. 

а  Весь  м1ръ  да  узн^етъ,  что  честнымъ  булатоиъ 

Низлбженный  царь  и  герой 
Своихъ  поб'1дителей  хочетъ  быть  братоиъ, 

Вассаломъ  короны  чужой!» 


Испанцы  геройство  всегда  уважали: 
Едва  онъ  былъ  узнанъ  вождбиъ, 

Какъ  тотъ  его  ббнялъ  —  и  всЬ  обнимали, 
Его  лобызали  потомъ. 

Властитель,  на  ласки  вождей  отвечая, 

Вс^хъ  пламенн'Ьй  главнаго  схалъ        * 

Въ  объятьяхъ  своихъ  и,  за  шею  хватая, 
Еъ  устамъ  его  крепко  припалъ. 

Зат^^мъ  ослаб^лъ,  на  колени  склонился; 

Но  веб  еще,  слабой  рукой 
Держась  за  одежду,  за  нимъ  онъ  влачился, 

Обматывалъ  ноги  чалмой. 

Взглянулъ,  приподнялся  —  и  вс!  изумились: 
Такъ  бл^денъ  и  страшенъ  онъ  былъ, 

Такъ  страшно  глаза  его  кровью  налились 
И  см!хъ  его  ротъ  нскривилъ. 

«Смотрите  —  я  бл^денъ,  презренные  гады! 

Узнайте  же  —  кто  я  такой! 
Я  васъ  обманулъ:  возвратясь  изъ  Гренады, 

Заразу  привбсъ  я  съ  собой! 

«Л  влилъ  въ  васъ  заразу  своимъ  лобызаньемъ — 

И  ласки  Tt  яда  полны! 
Смотрите  на  корчи,  внимайте  стенаньямъ: 

Такъ  все  умереть  вы  должны!» 

Онъ  мечется,  рвбтся  —  какъ -будто  бы  хочетъ, 

Тоскою  предсмертной  томимъ, 
Обнять  вс^хъ  испанцевъ  —  и  страшно  хохочетъ, 

Хохочетъ  онъ  см^хомъ  глухимъ . . . 

И  умеръ.  Еще  не  сомкнулися  в^ки 

И  холодъ  не  тронулъ  лица, 
А  демоиск1й  см^хъ  уже  замерь  на-веки 
.  На  бл^дныхъ  устахъ  мертвеца. 

Напрасно  испанцы  уйдти  торопились  — 

Зараза  не  знаетъ  преградъ: 
Еще  съ  Альпухаръ  нхъ  войскй  не  спустились, 

Какъ  палъ  ихъ  посл^дтй  отрядъ. 

Н.  Герввль. 
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ПАНЪ  ТАДЕУШЪ. 

ПОЭМА. 
BCTynJBHIE. 

Kasie  тутъ  сберёшь  поэз1и  цв^та? 

О  чёмъ  тутъ  будешь  1г1ть,  средь  вечной  суеты 

Парижскихъ  ностовыхъ,  лжи,  грязи  и  прок1ят1&, 

НеистощЕмыхъ  слбзъ  и  воплей  меньшихъ  брат1й? 

О  горе,  горе  намъ,  что  изъ  родной  земли 

Мы  головы  свои  въ  чужбину  занесли, 

На-в']^Бъ  покинули  родимые  пороги! 

Что  въ  чух/^  мы  иашли?  Tasin  же  тревоги! 

И  зд^сь  намъ  не  везбтъ,  и  зд'Ьсь  в'1дь,  что  нв-шагъ, 

Какъ  и  на  родин*!},  шшонъ,  изм^нникъ,  врагъ, 

И  зд'Ьсь  мы  всякому  своей  б^дою  чужды, 

И  зд']Ьсь  до  нашихъ  слбзъ  Бвроп']^  мало  нуавды. 

Изъ  Польши  между-т'11мъ,  да  и  со  всЬхъ  сторонъ, 
Летитъ  за  вестью  в'Ьсть,  какъ  погребальный  звонъ, 
А  добрые  друзья  еще  сильней  трезвонятъ 
И  ут^шаю1ся,  что  скоро  всЬхъ  схоронятъ, 
Что  вс^мъ  не  долго  жить;  какъ  враны  начасахъ, 
Сидятъ;  надежды  н^тъ  нигд'!^  п...  въ  небесахъ. 
Не  диво  жь,еслп  мы  средь  мукъ  и  стоновъв^чныхъ, 
Обмановъ,  низостей,  сердецъ  безчелов^чныхъ. 
Озлобились  на  вс^хъ,  сзываемъ  рать  на  рать  — 
И  стали,  наконецъ,  другъ  друга  пожирать... 
Я,  пташка  малая,  размахомъ  слабыхъ  крыл1й 
Я  не  стремлюся  въ  м1ръ  страдальческихъ  усил!й. 
Борьбы,  тревогъ,  крамолъ  и  бурныхъ  непогодъ: 
Въ  иной,  счастливый  край  мечта  меня  зовётъ, 
Гд^  духъ  мой  свилъ  гнездо,  гд*!  мысль  моя  живбтъ. 

Л']^та  младенчества!  Блаженъ  изъ  насъ,  кто  можетъ 

Забыть  хотя  на  мпгъ,  что  дразнить  и  тревожитъ 

Неугомонный  надежды  поляки  — 

Съ  избранною  семьёй  присесть  у  камелька 

И  незатейливо,  въ  пр1ятельской  бес^д^, 

Р^чь  тихую  Совесть . . .  хотя  бъ  о  старомъ  д^д^. 

Иль  попросту  о  T'i^xb,  о  лучшнхъ  временахъ  — 

И  сердцемъ  утонуть  въ  блаженныхъ  этихъ  снахъ. 

Но  о  слезахъ  твоихъ,  безсмысленно  пролитыхъ, 

И  о  страдашяхъ,  напрасно  пережитыхъ, 

О  слав<]Ь  прошлаго,  той  слав^,  коей  гулъ 

Досел'Ь  слышится,  досел*  не  уснулъ  — 

О,  Польша  милая!  —  вайду  ль  слова  и  звуки?... 

Н^тъ,  опускаются  н'Ьм']^ющ!я  руки! 


Ты.  Польша,  такъ  еще  св^^жо  погребена, 
Что  п^ть  тебя  H-lrb  силъ,  и  не  моя  вина, 
Коли  молчу  теперь,  какъ-будто  он^м^лый; 
И  Богъ-в']^сть  кто  изъ  насъ,  чей  гев1й  слишкомъ 

см^^лый 
Разбудить  мрачное  молчаше  могилъ: 
Н^тъ,  видно  часъ  еще  велив1й  не  пр'обилъ. 
Не  заиграло  намъ  ciflnie  денницы 
И  польсше  орлы  у  Храбраго  границы 
Победной  стаею  еще  не  собрались 
И  кровш  враговъ  еще  не  напились; 
Но  в^рю:  станется!  Святая  битва  грянегь  — 
И  наша  родина  торжественно  воспрянетъ 
Для  новнхъ  лучшихъ  дней.  Тогда  кто  будетъ  живъ, 
Т±  витязи,  мечи  победные  сложивъ. 
На  славныхъ  рубежахъ  пространныхъ  нашихъ 

граней, 
В']&нчанны  лаврами,  послушаютъ  сказащй 
певца  счастливаго,  поплачутъ:  та  слеза 
Лица  не  исказить,  не  выжжетъ  намъ  глаза! 
А  ныне,  горьк1е,  на  собственномъ  погосте, 
Что  будемъ  петь,  нигде  непрошенные  гости? 
И  край,  где  легче  мне  забыть  свою  тоску. 
Где  есть  хоть  малая  отрада  поляку  — 
То  край  невннныхъ  летъ!  Воображенье  наше 
Не  зиаетъ  ничего  пленительней  и  краше, 
И  будетъ  намъ  всегда  казаться  чистымъ  онъ, 
Какъ  первая  любовь,  какъ  юной  девы  сонъ. 

Тотъ  край,  где  весело  игралось  мне  бывало, 
Где  редко  я  грустилъ  и  плакалъ  очень  мало  — 
Какъ  девственъ  предо  мной  и  светехъ  онъ  лежиты 
По  бархату  луговъ  тропа  къ  нему  бежитъ. 
Пестро  покрытая  одними  лишь  цветами. 
Мне  любо  въ  этотъ  край  перелетать  мечтами: 
Всё  тамъ  кругомъ — моё,  что  ни  завидитъ  глазъ, 
Отъ  липы,  что  въ  саду  широко  разрослась, 
До  блнжняго  ручья;  а  дальныя  границы  — 
Где  начинаются  соседн1я  светлицы. 

И  только  техъ  друзей,  что  жили  въ  томъ  краю, 
Я  неизменными  друзьями  признаю: 
Они  одни  въ  душе  группируются  тесно; 
Смотрю  я,  какъ  теперь,  на  всехъ  на  няхъ..- 

Известно, 
Кто  были  те  друзья:  соседи,  братья,  мать. 
Какъ  приходилося  кого-нибудь  терять, 
Какъ  сетовали  мы,  какъ  долго  говорилось 
О  нёмъ:  какъ  будто  бы  Богъ  знаетъ,  что  случилось. 

И  добрые  друзья  поэту  помогли, 


польокш  поэты. 


445 


Бакъ  Tib,  изв^^стные  по  сказк!^,  журавли, 

Что  разъ  надъ  молодцомъ  завлятыхъ  пролетали 

И  перБппЕОВ'ь  ему,  б']Ьдняг^,  накидали: 

Онъ  крыльями  взмахнулъ  —  и  живо  улет^лъ 

Еъ  066*1  на  родину,  въ  отеческ1й  пред']Ьлъ. 

О,  боги!  доживу-ль  до  т^^ъ  врембнъ  счастливыхъ, 

Когда  собран1е  сихъ  строфъ  веприхотливыхъ 

Достигнетъ  до  Литвы,  донашнхъ  сельскихъ  д^въ, 

И  д'Ьвы  юныя,  за  прялкою,  прои'1въ 

О  той  красавиц^^,  что  такъ  играть  любила, 

Что  Bdbxb  своихъ  гуськовъ,  играя,  погубила; 

О  сиротинке  той,  стыдливой  какъ  заря, 

Что  съ  кралемъ  уплыла  за  син1я  моря  — 

Дойдутъ  и  до  моихъ  простЕ1хъ  и  б^дныхъ  п'Ьсенъ 

И  будетъ  мой  разсказъ  имъ  также  интересевъ. 

Такъ,  помню,  на  трав'Ь,  подъ  липою,  не  разъ 
Мы,  д'Ьти,  слушали  заманчивый  разсказъ 
О  злой  волшебниц']^  и  н^коемъ  Веслав^, 
По  книгФ,  что  была  у  насъ  въ  великой  слав^. 
Вокрутъ  читавшаго  сбирался  ц^лый  домъ; 
Подсаживался  къ  намъ  порой  и  экономъ 
И  важняхъ  голосомъ,  внушительно  и  внятно, 
Ребятамъ  объяснялъ,  чтб  было  непонятно. 

И  какъ  завиховалъ  я  слав'Ь  гЬхъ  п^вцовъ, 
Хотя  нев^домыхъ,  хотя  и  безъ  в^нцовъ. 
Которые  даётъ  надменный  Бапитол1й, 
Но,  безъ  coMHtain,  своей  довольныхъ  долей; 
Для  нихгь,  yvbpeHb  я,  желашй  вс^хъ  конецъ, 
Былъ  поднесенный  въ  даръ  подругою  в'Ьнецъ, 
Рукою  д'Ьвственной  и  чистой  заплетенный 
Изъ  синихъ  васильковъ,  да  нзъ  руты  зелбной . . . 

пъснь  I. 

Отчизна  милая!  подобна  ты  здоровью: 

Тотъ  истинной  къ  теб^^  исполнится  любовью, 

Кто  потерялъ  себя . . .  Въ  страданьяхъ  и  6opb6i^, 

Отчизна  милая,  я  плачу  по  теб^! 

Мать  Богородица,  что  бодрствуешь  надъ  Вильной 

Своей  опекою,  щедротами  обильной! 

Мать  Ченстоховская,  на  Ясной  что  Гор'Ь: 

Какъ  умираюпцй  лежалъ  я  на  одр'Ь, 

Устами  жаркими  хвалу  теб^  читая  — 

И  ты  спасла  меня,  заступница  святая: 

Такъ  благостынею  божественныхъ  щедротъ 

Спасешь  когда-нибудь  отверженный  народъ. 

Теперь  неси  мой  духъ  скорбяпцй  и  унылый 

Къ  далбкимъ  небесамъ  моей  отчизны  милой, 

Къ  ея  задумчивымъ  пустынямъ  и  лугамъ. 


Къ  зелбнымъ  H'l^Maua  и  Вил1и  брегамъ, 

Съ  ихъ  Б^ов'Ъжскою  непроходпмой  пущей, 

Благоуханною,  росвошиою,  цв'^тущеи, 

Къ  полямъ,  исполнепнымъ  нев^домыхъ  красотъ, 

Tjffk  жито  всякое  въ  обил1п  растётъ, 

Пшеница-золото,  серебряная  греча, 

Медвяный  запахъ  свой  несущая  далеча; 

А  тамъ  —  густой  ячмень,  н  просо,  п  овёсъ; 

И  гд'Ь,  на  рубежахъ,  межь  ветелъ  и  берёзъ, 

Увидишь  тихую,  задумчивую  грушу... 

Туда  неси  мою  тоскующую  душу! 

Среди  такихъ  лутовъ,  въ  затишье,  надъпрудомъ. 
Во  дни  минувш1е,  стоялъ  шляхетск1й  домъ. 
Весь  чисто  выбйженъ;  св'Ьтились  ярко  доски; 
Вокругъ  него  росли  кудрявыя  берёзки, 
А  къ  пруду  низомъ  шла  аллея  тополей, 
Поз^цщ  —  борозды  распаханныхъ  полей, 
Густыя  залежи  и  паръ  изъ  чернозёму, 
Съ  гумномъ,  которое  подходить  близко  къ  дому, 
Гд^  жолтыя  скирды,  поставленный  въ  рядъ, 
Шатрамъ  подобный,  безмолвно  говорить, 
Что  царствуетъ  въ  дому  порядокъ  и  довольство, 
И  ждётъ  npi^BSEaro  прив^тъ  и  хлебосольство: 
Приземистая  дверь  ему  не  заперта 
И  настежъ  широко  раскрыты  ворота. 

Вотъ  къ  домику  тому  подъФхалъ  кто-то  въ  бричке; 
Лошадки  бодрыя,  хотя  и  невелички. 
Вбежали  въ  ворота  исправною  рысцой; 
Изъ  брички  выпрыгнулъ  проворно  молодой 
Панычъ,не  кличетъ  слугъ,  апрямо — въ  двери  дома, 
Какъ -будто  веб  ему  давяымъ- давно  знакомо; 
Не  затрудняйся,  по  комнатамъ  б^житъ. 
Всё  то  же  вкругъ  него,  всё  тотъ  же  самый  видь: 
Не  изм^нилися  ни  мебель,  ни  обои. 
Лишь  только  схЬлались  помекЬе  покои, 
Ч^мъ  были  въ  старину,  для  отроческихъ  лФтъ. 
Въ  гостиной,  на  CTini,  вис^ъ  еще  портретъ, 
Изображаюпцй  Тадеуша  Костюшку , 
Въ  чамарк^  и  плащ^;  ногою  ставъ  на  пушку 
И  очи  вверхъ  поднявъ,  клянётся  небесамъ 
Спасти  отечество,  иль  пасть  геройски  самъ. 
А  дал^е  —  Корсакъ  и  съ  ннмъ  Ясинск1й  рядомъ 
Дружины  польск1я  окидываютъ  взглядомъ; 
Кипитъ  горяч1й  бой,  валятся  москали, 
А  Прага  занялась  ужь  пламенемъ  вдали . . . 
А  вотъ,  въ  одномъ  углу,  на-л^во,  заКостюшкой, 
Куранты  старые,  какъ  водится,  съ  кукушкой; 
Шкапъ  длинный  подпиралъ  подъ  самый  потолокъ. 
Пр1'1^зж!й  увидалъ  протянутый  шнурокъ  — 
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Давай  его  тащить  —  й,  с^вши  на  печурку, 
Прослушадъ  старую  Домбровсваго  иазурку. 

« 

Гость  бросился  потокъ  осматривать  покой , 
ГдЪ,  восемь  liTb  назадъ,  онъ  жшгь  еще  дитбб. 
Веб  изменилось  тамъ:  стояли  фортепьяны, 
Кушетки,  канапе,  широк!е  диваны; 
Въ  углу,  на  столики,  лежали  кучи  нотъ 
И  книжки.  Кто  же  зд^сь,  подумалъ  онъ,  живётъ? 
Мой  дядя...  разве  онъ  обзавелся  женою? 
А  тётка  въ  Петербургь  уехала  весною ... 
На  мебель  и  на  веб  еще  взглянулъ  онъ  разъ, 
Въ  соображешя  и  въ  думы  погрузясь ... 
Приблизился  къ  окну:  садъ  маленьк1й  въ  порядке* 
Цветами  пёстрыми  покрыты  были  грядки 
И  видно,  кто-то  ихъ  лел^егь  всяк1й  день. 
Кругомъ  окинуть  былъ  заботливо  плетень 
И  рядомъ  съ  нимъ  вилась  красивая  аллея . . . 
Но  где  жь  садовница,  таинственная  фея, 
Неведомо  отколь  спорхнувшая  сюда? 
Напрасно  юноша  искалъ  ея  следа: 
Не  ввдно  никого,  лишь  только  за  калиткой 
Дрожали  лопухи,  задеты  ножкой  прыткой. 

Пр1езж1й,  опершись  плечбмъ  о  верею, 
Стоялъ  в  воздуха  прохладную  струю, 
Съблагоуханьемъ  травъ,  впивалъ  широкой  грудью. 
Дивясь  такому  сну  фольварка  и  безлюдью. 
Никто  къ  нему  нейдетъ.  Пр1езж1й  вновь  къ  окну 
И  садикъ  маленьк1й  въ  длину  и  ширину 
£ще-разъ  обежалъ  пытливыми  глазами, 
Потомъ  взглянулъ  въ  кусты — и  что  же  ?  за  кустами 
Увиделъ  девушку,  всю  ясную  какъ  день: 
верна  обычаю  литовскихъ  деревень, 
Подъ-вёчеръ,въ  чёмъ  была,въсвой  садъ  она  сбежала. 
Вскочила  на  плетень,  не  думая  нимало, 
Что  сзади  Kfo- нибудь  её  приметить  могъ; 
Забыла  на  плеч4  набросить  хоть  платокъ; 
Вкрутъ  шейки  белая  сорочка  отдувалась 
И  грудь  высокая  оттуда  выбивалась, 
Л  кудри,  отданы  ветрамъ  на  произволъ. 
Светлелись  по  краямъ,  какъ  нек1й  ореолъ  — 
Но  не  видать  лица.  Она  смбтрела  въ  поле, 
Какъ -будто  бы  кого  ждала  къ  себе  оттоле, 
Узрела — и  стрелой  съ  плетня  спустилась  вмигъ, 
Какъ  серва  легкая  прыгнула  чрезъ  цветникъ 
И,  словно  позабывъ,  что  сбоку  есть  дорожка, 
Порхъ  на  завалинку,  съ  завалинки — въ  окошко. 
Всё  это  виделъ  гость;  стоитъ  ни  мёртвъ,  ни  живъ, 
Дыханье  бурное  невольно  притаивъ. 
Не  смея  тронуться,  мигнуть  не  смея  глазомъ  — 


Вдрзггъ  аахъ!ч>  и  вспыхнули  какъпламень  оба  разоиъ. 
Такъ  облачный  тумань  зардеется  порой, 
Дишь  повстречается  съ  румяною  зарбй. 
Смущённый  страшно  гость  словъ  ищетъ  нзвииихьсл, 
]^а,  едва  съумелъ  неловко  поклониться, 
Приподнялъ  голову,  глядить:  ея  ужь  нетъ! 
Какъ -видно,  скрылдся  въ  соседн1й  кабинетъ 
И  тамъ  задвижкою  проворно  затворилась. 
Онъ  всё  стоялъ,  смотрелъ,  а  сердце  билось,  билось. 

Въ  то  время  разнеслась  ужь  по  фольварку  весть, 
Межь  дворни  и  людей,  что  въ  доме  кто-то  есть: 
Вмигъ  кони  nancKie  привязаны  къ  колоде 
И  задань  имъ  овбсъ.  Хозяинъ  новой  моде 
Не  следовалъ:  коней  чужихъ  не  отсьиалъ 
Кормиться  у  жидовъ,  а  дома  кормъ  держалъ. 
Хотя  и  не  спешатъ  заботливые  слуги 
Усердно  предложить  пр1езжему  услуги  — 
Не  думай,  что  они  балованный  народъ; 
нетъ,  такъ  заведено:  покаместъ  не  придбтъ 
Панъ-войск1й  *)  нзь  своей  особенной  светлицы— 
Далёшй  родственникъ  хозяина,  Соплицн, 
И  другь,  который  всемъ  заведывалъ  въ  дому  г- 
Дотоль  не  начинать  занят1й  никому. 
Панъ-войск1й  шолъ  уже  тихонько  на  фольварокъ, 
Отчасти  —  заглянуть  на  стряпанье  кухарокъ, 
А  главное  —  сменить  свой  ткацшй  пудерканъ, 
Надеть  проворнее  кунтушъ,  или  жупанъ  — 
Встречать  пр1езжаго  получше  нужно  платье— 
Вдругъ  гостя  увидалъ  —  и  бросился  въ  объятья. 

«Тадеушъ!»  И  затемъ  посыпались  слова, 
Хотя  н  громк1я,  но  внятный  едва. 
Неуловимый,  отрывочный  фразы. 
Вопросы  быстрые  и  беглые  разсказы, 
А  после  —  новыя  объят!я  опять. 
аТадеушъ!»  (Такъ  отецъ  велел ъ  его  назвать, 
Затемъ,  что  родился  во  времена  Костюшки, 
Когда  гремевппя  литвиновъ  нашихъ  пушки 
Напоминали  всемъ  народнаго  вождя) 
«Тадеушъ!  мы  съ  тобой  немного  погодя», 
Такъ   войск1й  продолжаль,  «пойдемъ  судье  на 

встречу: 
Онъ  вышелъ  погляделъ,  какъ  убираютъ  гречу, 
И  гости  вместе  съ  нимъ.  Народу  много  тутъ. 
Нагрянули  толпой.  Наряженъ,  видишь,  судъ: 
На  месте  разобрать,  какъ  следуетъ,  границ»- 


*)  Войск1й— во  время  всеобщего  возстав1я  опекунъ  пиЯ' 
хетскихъ  жовъ  н  д^теВ. 


польскш  поэты. 
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Есть  стародавн!й  споръ  у  графа  и  Соплицн 
Объ  3UMKi.  Этотъ  споръ  поросъ  уже  травой, 
Бахъ  з&мокъ.  Зд^сь  теперь  асессоръ  *),  становой 
И  подкомор£й  **)  сахъ,  съ  женой  и  дочерями; 
Паненки  въ  г1съ  пошли  на  ужинъ  за  трибами; 
А  панство -молодежь  охотится  съ  ружьбмъ. 
По&демъ  же.я>  И  они  отправились  вдвовмъ. 
Дорогой  не  могли  они  наговориться. 
А  солнце  иъ  западу  ужь  начало  клониться. 
Горя,  какъ  пахаря  румяное  лидо, 
Когда,  придя  съ  работъ,  онъ  ступить  на  крыльцо, 
Садится  ужинать  —  и  посл^  спитъ  до  св^ту; 
А  тамъ  вставай  опять  —  и  угомону  н'Ьту. 
Сверкавпйй  зеленью  на  горизонте  боръ, 
Покуда  падали  лучи  ему  въ  упоръ, 
Сталъ  видимо  темнеть,  подобясь  синей  туч^; 
Вокругъ,  съ  болотъ  и  р^къ,  поднялся  паръ  летуч!й; 
Ужь  солнце  скрсиося;  лишь  только  сквозь  вершинъ 
Порой  прорЪжется  горящ1й  лучъ  одинъ, 
Какъ  ПЛШ1Я  отъ  св^чи  сквозь  бконныя  щели. 
Погасло.  Въ  пол^  мракъ.  Телеги  заскрии&га: 
Везутъ  хозяину  въ  амбаръ  и  на  гумно 
Овсяные  снопы,  гречиху  и  пшено. 

Летятъ  пернатыя  на  гнезда,  подъ  повети . . . 
Идётъ  домой  судья;  съ  кормилицею  д'Ьти 
Мгутъ  напереди;  потомъ  хозяивъ  самъ 
Съ  подкомориною  и,  обокъ  прочихъ  дамъ, 
Солидно  шествуетъ  вельможный  подкомор!й. 
Позйди—молодежь.  Кто  въ  шляп'Ь  несъ  цыкор!й, 
Кто  —  б'Ьлые  грибы;  что  въ  пол^  ни  нашли, 
На  ужинъ  годнаго,  въ  рукахъ  съ  собой  несли, 
Заботясь  старшему  отдать  почбтъ  дорогой: 
Судья  во  всбмъ  любилъ  обычай  Д']Ьдовъ  строгой, 
Ув-Ьренъ,  что  пока  обычай  этотъ  жпвъ  — 
И  домы  держатся  и  весь  народъ  счастливъ; 
А  если  старина  уступить  новымъ  модамъ  — 
Прощай  тогда  Литва  со  вс!1^мъ  свонмъ  народомъ. 

Свиданье  первое  Тадеуша  съ  судьёй 
Недолго  длилося:  судья  отёръ  полой 
Горячую  слезу,  окинулъ  гостя  взглядомъ, 
Потомъ  поцаловалъ  —  и  путь  держали  рядомъ. 
Какъ  гостю,  былъ  ему  особенный  почотъ: 
%о  BMicTt  съ  дамами  дошолъ  онъ  до  воротъ. 


*)  Асбссорг--иача1ьн1къ  земсЕоВ  полгцш,  родъ  нашего 
■справввка. 

**)  Подвомор1Й  —  старш!Й  чинъ  въ  noatrt,  родъ  нашего 
^Р^Додвтеля  дворянства.  Одно  время  подкомор1я1гь  было 
вредоставлеио  разбирать  тяжбы  пох^щвковъ  о  гравнцахъ. 


Всл^дъ  за  хозяиномъ  веб  рушилося  съ  поля  — 
Во  всбмъ  хозяйская  проглядывала  воля: 
Взвиваясь,  щелхаетъ  пастуш1й  звонк1й  кнутъ 
И  овцы,  пыль  подвявъ,  гурьбой  въ  село  б^гутъ; 
За  ними  тучныя  тирольск1я  коровы, 
Звонками  брякая,  влекутся  нзъ  дубровы; 
Тамъ  кони,  ржа,  летятъ  со  скошенныхъ  луговъ; 
Блеян1е  овецъ,  весёлый  звонъ  роговъ 
И  топотъ  лошадей  слилпся  въ  гулъ  единый. 
Тадеушъ  сельскою,  забытой  имъ,  картиной 
Не  налюбуется  и  смотритъ,  какъ  стада 
Сп^шатъ,  гд^  изъ  бадьи  студеная  вода 
Въ  колоды  длинный  блестящамъ  токомъ  льется 
И  машетъ  колесо  большое  у  колодца. 

Судья,  хоть  и  усталъ,  а  всё-таки  соблюлъ 

Обычай:  въ  закрома  къ  скотине  заглянулъ. 

А  войсшй  nesLfj-rkub  въ  с^няхъсъ  Брехальскимъ 

возиымъ 
Соображен1ямъ  пред^иля  серьознымъ: 
Въ  отсутств!и  судьи  Брехальск1й,  подъ  шумокъ^ 
Всю  мебель  изъ  дому,  какую  только  могъ, 
Вел^лъ  перевести  прислуг']^  въ  з4мокъ  древн1й. 
Который  ветхою  руиной  подъ  деревней 
Стоялъ  насупившись.  «Къ  чему  переносить?» 
Хот'Ьлъ-было  судья  у  войскаго  спросить, 
Но  BOftCKift  ускользалъ  и  не  давалъ  ответа 
Опред1к1еннаго,  зач^мъ  тревогу  эту 
Онъ  поднялъ.  Наконецъ,  собравшпся  пошли 
Гурьбой  къ  развалииамъ,  черн^ющимъ  вдали, 
Чтобъ  тамъ  отъужинать.  Лишь  туть  хозяпнъ  строгой 
Дознался  кое-какъ  отъ  войскаго  дорогой. 
Что  въ  дом^^  м^ста  н'Ьтъ:  такая  г]^снота  — 
Не  поворотишься;  развалина  же  та 
Глядитъ  развалиной  лишь  издали,  снаружи, 
А  близко  нпкакихъ  хоромъ  она  не  хуже, 
Хотя  и  треснула  внутри  одна  ст^на. 
За-то  уже  просторъ,  раздолье,  ширина; 
Къ  тому  жь  и  погреба,  иасл^дственныя  вины... 
Но  были,  сверхъ  того,  особый  причины. 

Шаговъ  на  тысячу  отъ  дома,  на  холн^, 
Какъ  привид']^и!е  возникшее  во  тьм'Ь, 
Торчало  здав{е  —  жестокая  насм^^шка 
Надъ  славой  прош1ыхъ  ji^Tb.   Хозяпнъ,  графъ 

Горешка, 
Погибъ  въ  часы  лвхихъ  усобицъ  и  войны; 
Им^н1я  его  тотчасъ  же  розданы 
Насл'1дникамъ,  нс-то  въ  секвестръ  казною  взяты, 
Лишь  зймка  никому  иенужныя  палаты 
Одни  осталися  пока  еще  ничьи, 
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ПОЛЬСБШ  ПОЭТЫ. 


Сидя  да  рубежахъ  Горешки  и  судьи, 
И  древней  х^уетои  своею  не  снуща1И 
Покам^стъ  никого:  васл-^дниБи  см']^кали, 
Что  реставрац1я  поглотить  много  сумиь, 
Боторня,  иодчасъ,  важн'Ь&,  4tab  сдавк  шумъ. 

ВдругъприбЕиъродственниБъГорепши  отдаленный, 
Графъ,странникъи  поэтъ.  Объ^хавъ  полвселенной, 
Онъ  думалъ  у  себя  въ  пон^стьяхъ  отдохнуть. 
На  счоты  своего  прикащика  взглянуть, 
Немного  освежить  свой  дуть  въ  глуши  пустынной 
И,  сразу  поражоиъ  развалиной  старинной, 
На  з^моБъ  предъявилъ  права  свои  —  тогда  жь 
Припала  и  судь^  такая  точна  блажь: 
Затеяли  процессъ  въ  суд^,  потомъ  въ  палат'Ь, 
Потомъ  опять  въ  суд^  и,  наконецъ,  въ  сенате. 
Три  года  д^о  т6  разсматривалъ  сенатъ, 
Покуда,  посл^^  ссоръ  и  всякнхъ  новнхъ  тратъ, 
Процессъ  не  повернулъ  дорогою  обычной 
На  разбирательство  управы  пограничной. 
Всё  это  в^дая,  знатокъ  статей  и  правъ, 
БрехальсБ1й  находилъ,  что  з&мокъ  тотъ  занявъ, 
Они  практически  и  д'Ьльно  поступили: 
Залъ  былъ  какъ  рефектарь;  въ  боку  покои  были 
Для  канцеляр1и.  У  оконъ  н  дверей 
Еудрявые  рога  и  головы  зверей 
Напоминали  вс^мъ  про  д^&довск1й  обычай 
Чертоги  украшать  охотничьей  добычей; 
И  даже  надписи  видн^лися  везд^, 
Гласивш1я  о  томъ,  когда,  и  к^^мъ,  и  гд^^ 
Убить  такой-то  зв^рь;  и  явственно  дотолФ 
С1ялъ  Горешки  гербъ:  коза  въ  зелбномъ  полФ. 

При  факелахъ  вошли  и  стали  по  м^Ьстамъ; 
Для  подкомор1я  —  по  званью  и  л^^шъ  ^- 
Вверху  почётный  стулъ;  хозяинъ  посредине. 
Бсбндзъ-квестарь  прочиталъ  молитву  по-латынж. 
Тутъ,  водки  выпивши,  ус^^сь  наконецъ, 
И  живо  стали  ^ть  литовскШ  холодецъ. 
Тадеушъ  хоть  и  былъ  лотами  вс^хъ  моложе, 
Однако  пом'Ьщбнъ  въ  углу  почётномъ  тоже, 
Еакъ  вновь  прибывш1й  гость.  Межь  дядей  и  межь 

нимъ 
Остался  лишь  одинъ  приборъ  незанятымъ 
И  ждалъ,  казалося,  прибыт1я  кого-то. 
Судья  поглядывалъ  съ  тревогой  и  заботой 
То  н&  дверь,  то  на  стулъ;  и  гость  смотр'Ьлъ  туда 
И,  хоть  была  его  соседка  молода, 
Дочь  подкомор1я,  и  хороша  собою, 
Но  непонятною  какою-то  судьбою 
Ни  слова  съ  нею  онъ  не  вБфонилъ  изъ  устъ 


И  всё  посматривалъ  туда,  гд^  стулъ  былъ  пусть. 
Черты  прелестиня  въ  ум^  его  сновали 
И  видимо  ему  покоя  не  давали. 
Такъ  на  болоте  въ  дождь  играютъ  пузыри, 
Колебля  лопухи,  тростникъ  и  купыри, 
Вдругъ  лил!я  озёръ  ихъ  с^ти  пробиваетъ 
И  н&верхъ  царственно  и  пышно  выплываетъ. 
Ужь  третье  кушанье  на  столъ  принесено. 
Тутъ  къ  старшей  дочери  придвинувши  вино, 
А  младшей  огурцы  подавши  и  цикор1й, 
Зам'Ьтилъ  съ  тайною  досадой  подкомор1й: 
«Впервые  довелось  мн^  нынче,  старику, 
Для  дамъ  прислуживать;  ни  разу  на  в^ку 
Я  не  видалъ  еще...  но  времена  не  схожи; 
Что  д'1лать,  ежели  никто  изъ  молодёжи 
Не  догадается!»  Тогда  рванулись  вдругъ 
Со  вс^хъ  концовъ  стола  десятки  дюжихъ  рукъ. 
Судья  —  Тадеуша,  сид^Ьвшаго  съ  нимъ  рядомъ, 
Сердитымъ  съ  головы  до  ногъокинзгвъвзглядомъ — 
Сказалъ:  «Мы,  старики,  заботимся  о  томъ, 
Чтобъ  воспитать  ребятъ  и  ихъ  въ  столицы  шлёмъ; 
Не  спорю:  молодежь  учон^е  оттуда 
Въ  намъ  возвращается,  но  только  вотъ  что  худо: 
Науку — знать  людей,  приличья,  формы,  св^тъ— 
На  это  каеедры  теперь,  какъ  видно,  н^тъ. 
Въ  дни  наши  молодёжь  незнатная,  бывало, 
Въ  домахъ  зажиточныхъ  магнатовъ  проживай; 
Я  самъ  вотъ  у  его  у  милости  въ  дому, 
У  подкомор!я  воспитаны)  —  тутъ  къ  нему 
Припалъ  почтительно  и  обнялъ  за  колени  — 
«И  не  престану  в^къ  ко  Господу  молешй 
За  всё  его  добро  и  ласки  возносить. 
Хотя  бы  могъ  еще  и  болФе  просить: 
Иной,  черезъ  него,  по  службе  удостоенъ... 
Но  я  не  жалуюсь;  доволенъ  и  повоенъ. 
Что  д1довск1е  всЬ  порядки  соблюдать 
Съизмала  научёнъ.  Да,  не  м^шаетъ  знать: 
Учтивость  истинно  великая  наука 
И  не  сейчасъ  даётся  намъ.  Не  штука 
Расшаркнуться  нотой,  пристукнуть  каблукоиъ! 
Проворно  въ  воздухе  вертнуть  своимъ  иосвоиъ, 
Не-то  заговорить  съ  пр!ятелемъ  развязно; 
HiTb!  штука  поступать  со  всякямъ  сообразно 
Его  значенш,  сослов1ю,  л-Ьт^ъ. 
На-что  отецъ  съ  д^^тьми,  съ  женою  мужъ — и  таи* 
Свои  оттенки  'Ьсть,  особый  сортъ  прилич1й. 
Таковъ,  по  крайности,  прад'Ьдовск1й  обычай. 
А  разговоръ  о  чёмъ?  Д^янья  прошлыхъ  л^тъ; 
Но  зад1ваютъ  тутъ  нер^^дко  и  повить, 
Чтобъ  показать  инымъ,  что  знаютъ  noBceMiJCTHO 
Проказы  ихъ;  что  всё  про  нихъ  давно  известно. 
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Такъ  некоей  у  насъ  въ  обыча*]^  веюсь 
И  быть  т'1иъкр^^поБЪ  бшЕъ;  теперь  всё  1'Ьзетъ  врозь; 
Слгу^ается,  что  оанъ  приходнтъ  въ  гости  къ  пану, 
Бакъ  деньги  къ  древнему  въ  карманъ  Becnaciany, 
Который  не  любн1ъ  распросовъ,  говорятъ, 
Откуда,  что  и  какъ,  а  6iub  даянью  радъ.я 

Сказавши  т6  судья  и  крякнувъ  напосл'1докъ, 
Обвёдъ  гдазаии  вс^^хъ  сосЬдей  н  сос^докъ, 
Зат^мъ,  что  хоть' всегда  искусно  р(чь  держалъ, 
Но,  т'1мъ  не  иен^е,  но  опыту  онъ  зналъ, 
Что  нынче  молодёжь  куда  нетерпелива 
И  какъ  бы  кто  ни  вёлъ  своей  беседы  яиво, 
Чуть  призатянется  —  ужь  и  начнутъ  зевать  — 
И  надобно  её  не  кончивъ  перервать. 
Теперь  вс^  слушали  въ  молчанш  глубокомъ. 
На  подкомор1я  ораторъ  вскинулъ  окомъ: 
Тотъ  одобрительно  отв']&тилъ  головой. 
Тогда,  наполнивши  бокалъ  его  и  свой, 
Ораторъ  продолжалъ:  «Да,  подлинно,  учтивость 
Наука  важная,  и  та  въ  ней  особливость, 
Что  т-Ьмъ  кто  бол*  ту  науку  познаётъ, 
Вникаетъ  въ  правила,  которыя  народъ 
Отъ  д4довъ  сохраиилъ  и  чтитъ  еще  дотол*-— 
Тотъ  в-Ьсу  въ  обп;еств'Ь  пр1обр'1таетъ  бол-Ь. 
Такъ,  если  собственный  узнать  ты  хочешь  в^съ, 
Вели,  чтобъ  кто-нибудь  въ  другую  чашу  вл^^зъ. 
За  этимъ  уважать  я  вамъ  рекомендую 
Учтивость.  Если  жь  кто  соседку  молодую 
За  трапезой  своимъ  вниманьемъ  обойдётъ 
И  не  услужитъ  ей,  я  думаю,  что  тотъ . . .» 
При  сёмъ  племянника  онъ  см'1рилъ  грозннмъ  окомъ, 
Готовясь  выступить  съ  крутымъ  ему  урокомъ. 
Тадеушъ  побл'11Днелъ,  но  подкомор1й  вдрутъ, 
Всю  залу  взорами  окинувши  вокругъ. 
Легонько  пальцами  ударилъ  въ  табакерку 
И  молвилъ:  аТакъ-то-такъ,  но  если  на  поверку 
Начнёмъ  всё  взвешивать  и  всё  соображать: 
Нельзя  намъ  молодёжь  свою  не  уважать. 
На  памяти  моей  гораздо  хуже  было. 
Когда  заморскаго  народу  навалило 
Сюда,  хоть  прудъ  пруди:  намъ  изъ  чужой  земли 
Обычаевъ  они  и  моды  навезли, 
А  наши  юноши  сейчасъ,  по  ихъ  примеру, 
Забывъ  отечество,  родной  языкъ  и  в^ру, 
Въ  наставникахъ  своихъ  не  чая  и  души, 
Надолго  бросили  чамарки,  кунтуши. 
Давай  по  ихнему  кафтаны  шить  кургузы  — 
И  стали  все  на  видъ  какъ  истые  французы, 
Ну  такъ,  что  иногда  нельзя  и  разобрать. 
Коли  кого  Господь  захочетъ  покарать, 


Разсудокъ  онъ  затьмитъ  у  т^хъ:  объ  эту  пору 

Не  думали  давать  и  старш£е  отпору 

Той  басурманщине;  повсюду  былъ  разладъ. 

Повсюду  —  будто  бы  на  сырной  маскарадъ. 

Покуда  не  пришла  совс^мъ  иная  доля: 

Во  сл^дъ  за  сырною,  великШ  постъ  —  неволя!» 

«Летъ  пятьдесятъ  тому,  въ  пов^тъ  Ошмянск1й  къ 

намъ, 
Я  помню,  заезжать  любилъ  по  временанъ 
Подчашичъ,  первый,  кто  у  насъ  кафтанъ  француз- 

ск1й 
Над^лъ;  гонялись  все  за  этой  трясогузкой, 
И  даже  лицамъ  темъ  завидовалъ  весь  светъ, 
У  чьихъ  воротъ  стоялъ  его  кабрюлетъ. 
А  кучеръ  у  него  въ  чулкахъ  ходилъ;  ботинки 
Носилъ  онъ  съ  пряжками,  а  ноги  какъ  тычинки. 
Накозлахъ,  рядомъ  сънимъ,  сиделъ  косматый  пёсъ, 
Котораго  съ  собой  изъ-з4  моря  привёзъ 
Подчашичъ.  А  народъ,  увидя  ту  карету, 
Твердилъ,что  ездилъ  вънейнемецк!йчортъпосвету, 
И  всяк1й  осенить  спешилъ  себя  крестомъ. 
Бакъ  одевался  самъ  Подчашичъ,  я  о  томъ. 
Во  всехъ  подробностяхъ  описывать  не  стану. 
Скажу  лишь,  что  похожъ  онъ  былъ  на  обезьяну. 
Отъ  подражан1я  ему  предостеречь 
Могли  бы  старш1е,  но  сдерживали  речь, 
Чтобъ  шуму  не  поднять,  чтобъ  судьи  наши  строги 
Не  вздумали  кричать,  что  не  даёмъ  дороги 
Мы  просвещешю.  Подчашичъ  говорилъ. 
Что  зй  моремъ  народъ  вопросовъ  тьму  решилъ, 
Что  все  между  собой  равны  тамъ  люди  стали; 
Хоть  мы  о  томъ  давно  въ  писаши  читали 
И  проповедуютъ  въ  костёлахъ  всяшй  день 
Ксендзы;  но  ежели  французск1й  бюллетень 
Не  подтвердилъ:  законъ  не  можетъ  быть  закономъ! 
Подчашичъпр1езжалъ  въто  времякънамъ  барономъ, 
Затемъ-что  зй  моремъ  былъ  въ  моде  титулъ  тотъ. 
Когда  же  титулы  во  Францш  народъ 
И  привиллег1и  магнатовъ  уничтожилъ  — 
Сталъ  дехократомъ  онъ;  а  еслибъ  дольше  пожилъ, 
Богъ  знаетъ  прозвище  какое  бъ  изобрелъ. 
Векъ  этихъ  обезьянствъ,  по  счастш,  прошолъ 
И  нынче  попрекнуть  нельзя  намъ  молодёжи, 
Что  ездитъ  за  море  она  — менять  одёжи. 
Иль,  Господи  прости,  коверкать  свой  языкъ. 
Призван1е  своё  французъ  теперь  постигъ: 
Ихъ  кесарь,  Бонапартъ,  толкуетъ  не  о  модахъ, 
А  объ  оружш,  о  царствахъ,  о  народахъ; 
По  машю  его,  сбираются  полки  — 
И  славны  по  свету  вновь  стали  поляки. 
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Но...  время  тянетсА,  гостей  мы  ждбиъ  напрасно 
И  ко  Всевышнему  взываемъ  ежечасно: 
Москажь,  по  прежнему,  б'кпмо  намъ  на  иазу. 
А  что»,  вполголоса  сосуду  онъ  ксендзу 
Сказать,  «не  слышно  ли  тамъ,  отче,  о  французе 
Чего-нибудь  у  васъ?  о  нашемъ  съ  нимъ  союз^? 
И  можно  ль  ждать  конца  желаннаго  тому?» 
—  «Не  слышно  ничего»,  на  это  ксбндзъ  ему: 
«Да  и  зач'Ьмъ  теперь  так1е  разговоры?» 
Сказалъ  и  опустилъ  свои  въ  тарелку  взоры, 
Потомъ  приподнялъ  ихъ  и  быстро  погляд^лъ 
Въ  ту  сторону  стола,  гд'Ь  межь  гостей  сид-бль 
ApMeftcKift  капитанъ,  Иванъ  Никитичъ  Рыковъ, 
Неотличавш1Ёся  познан1емъ  языковъ, 
Хоть  онъ  Богъ  знаетъ  гд^  съ  полкомъ  перебывалъ; 
По  польски  всё  жь  таки  Kofi-какъ  мароковалъ 
И,  услыхавши  вдругъ  намёкъ  о  Бонапарте, 
Сказалъ:  a9ft,  вы,  паны!  Что  вы  въ  такомъ  азаргЬ? 
Бсёндзъ-пробощъ  бернардинъ,  вельможный  панъ 

судья 
И  оодкомор1й  панъ!  По  польски  знаю  я! 
Вамъ  о  французахъ  всё!  Депеши  изъ  Варшавы! 
Отчизна!  Знаю  я:  вамъ  хочется  расправы 
•Съ Москвой!  Я  нешшонъ,  а  знаю  всё  какъесть. 
Покам'1^ть  можемъ  мы  по  братски  пить  и  ^сть. 
Бывало  чуть  у  насъ  съ  французомъ  мировая: 
Bd  обнимаются  другъ  съ  другомъ,  попивая 
Шампанское...  трубятъ:  опять  ура  въ  штыки! 
У  насъ  пословицу  сложили  старики: 
Боль  любишь,  такъ  и  бьёшь.  Но  будетъ  драка  снова, 
Ей  Богу!  Вотъ  вчера  я  былъ  у  Жигунова» 
Майора:  говорить,  объявленъ  вишь  походъ; 
Но  безъ  Суворова  пожалуй  насъ  побьётъ 
Проклятый  Бонапартъ.  Нашъ  батюшка  Суворовъ 
Былъ  бборотень:  разъ,  безъ  дальнихъ  разговоровъ, 
Оборотился  онъ  въ  борзого  кобеля 
И  за  французомъ  ну  чесать  черезъ  поля, 
А  Бонапартъ  (и  онъ  былъ  оборотень  тоже) 
Прикинулся  лисой  —  и...  что  тутъ  было.  Боже!» 

Въ  ту  пору  скрипнула  приземистая  дверь: 
Особа  новая  глазамъ  гостей  теперь 
Предстала;  рядышкомъ  съ  Тадеушемъ  на  стул*! 
Садится;  на  неё  вс%  гости  вразъ  взглянули: 
Была  она  собой  пригожа,  молода; 
ЦвЪтистымъ  в']Ьеромъ  махалась  иногда, 
Хоть  вовсе  не  было  въ  покояхъ  зкмка  жарко. 
Всё,  сверху  до  низу,  на  ней  смотрело  ярко; 
Весьма  коротк!е  у  платья  рукава; 
Повсюду  ленточки,  фестоны,  кружева, 
Хитро  сплетёвння  гирлянды  в  букеты 


И,  наконецъ,  брильянтъ  въ  хвосте  коЬы-кометы 
С1ялъ  звездой.  Была  какъ-будто  убрана 
На  балъ.  Когда  жь  за  столъ  садилася  она, 
Легонько  на  плечо  сосуда  оперлася, 
Учтиво  передъ  нимъ  однакб  извиняся. 
Но  ровно  ничего  не  ^а;  в^еръ  свой 
Крутила;  брилл1янтъ  подчасъ  надъ  головой 
Рукою  пухлою  и  б^лой  поправляла, 
Да  взорами  въ  мужчинъ  уб1йвтвенно  стр'Ёляла. 
Такъ  на  минуту  былъ  перерванъ  разговоръ. 
Межь-т^мъ,  въ  другомъ  конц]^  завязывался  споръ, 
Сперва  умеренный,  т1^мъ  дол^  т^жь  задорнг]^й, 
О  томъ,  чей  борзый  пёсъ  былъ  лучше  и  проворней. 
Шли  въ  очередь  Тузы,  Салтаны,  Соколы. 
Асессоръ  выстаахялъ  достоинство  Стр^Ьлы, 
Пса  редкой  прыткости,  и  красоты,  и  жара; 
А  становой  стоялъ  за  славу  Янычара, 
Дотол'Ь  будто  бы  вевнданнаго  пса  — 
И  толковалъ  о  вёмъ  наверно  полчаса. 

Не  принимая  въ  томъ  участья  въ  разговор']^, 
Въ  другомъ  конц^  стола  судья  и  подкомор!й 
О  политическихъ  д'Ьлахъ  трактать  вели 
И  вм^ст^  —  о  судьбахъ  родной  своей  земли. 

Тадеушъ  между-т^^мъ  въ  раздумье  былъ  глубокомъ, 
На  гостью  новую  поглядывая  бокомъ, 
А  сердце  билося  сильн']&е  и  сильней . . . 
И  такъ,  онъ  угадалъ:  тотъ  стулъ — онъ  былъ  для  пей! 
Для  той,  кого  въ  саду  онъ  вид£лъ  на  разсв^т']^, 
Но  та  какъ  бы  въ  иномъ  ему  мелькнула  св^т^ 
И  ростомъ,  кажется,  помен^е  была; 
А  можетъ,  видъ  иной  одежда  ей  дала; 
Одежда  многое  въ  глазахъ  у  насъ  м^няетъ: 
Чего  недостаётъ  —  одежда  пополняетъ. 
Какъ-будто  бы  другой  у  этой  цв^ть  волосъ . . . 
Лица  и  глазъ  у  той  ему  не  довелось 
Увидать  по  утру,  но  горя  въ  этомъ  мало: 
Воображен1е  ему  нарисовало 
Мгновенно:  ясный  взоръ,  румяныя  уста, 
Ланиты  св'1ж!я,  всё,  словомъ,  до  чиста. 
Что  нужно  юности,  чтобъ  сномъ  любви  забыться, 
"Чтобъ  сердце  начало  жив^й  и  шибче  биться, 
А  тамъ  —  брюнетка  ли,  блондинка  ли  она, 
Дитя  ль  воздушное,  иль  н^^сколько  полна  — 
Влюблённый  въ  метрику  заглядывать  не  будетъ 
И  сердцсмъ  обо  всёмъ  по  своему  разсудитъ. 

Хотя  Тадеушу  ужь  было  двадцать  л^тъ 

И  въ  Вильни  вид'Ьлъ  онъ  немного  жизнь  и  csto, 

Но — отданъ  строгому  ксендзу  на  воспитанье  — 
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Ужклъ  хранить  отцовъ  онъ  стропя  преданья: 

Вдали  отъ  всякихъ  бурь,вакъсв']&ж!йтоподь,  взросъ 

И  душу  чистую  на  родину  привбзъ 

Въ  могучемъ  r&ii  онъ,  теперь  лишь  замышляя 

Отв^^дать  вой  чего  среди  родного  края, 

Вкусить  досель  еще  нев'1до]шхъ  плодовъ. 

Онъ  боль  собой  пригожъ,  и  ир'ЬпоЕЪ  и  здоровъ, 

Им^лъ  въ  родню,  въ  Соплицъ,  военная  ухватки, 

Еще  дитбй  игралъ  съ  ребятами  въ  лошадки, 

А  въ  школ^  по  ружью  и  сабл^  тосковалъ 

И  надъ  грамматикой  отчаянно  З'Ьвалъ. 

Науки  не  дались  ему:  онъ  зналъ  зарангЬ, 

Что  быть  ему  въбояхъ,  служить  въвоенномъ  стан^. 

Учись,  иль  не  учись  —  одинъ  теб^  вонецъ! 

Что  тавъ  ужь  зав^щалъ  покойный  панъ-отецъ. 

Вдругъ  получаетъ  онъ  отъ  дяди  разр'Ъшенье 

Оставить  домъ  ксендза,  отправиться  въ  именье, 

Начать  хозяйничать,  забывъ  пока  войну, 

И  потихохоньку  высматривать  жену; 

А  что  до  всякихъ  благъ:  не  будетъ  онъ  въ  наклад'Ь, 

Лишь  жилъ  бы  въ  простоте  и  не  перечнлъ  дяд^. 

Соседка  это  всё  съуж^л  вмигъ  смекнуть ; 
Взглянула  на  плеча  Тадеуша,  на  грудь. 
Во  всбмъ  заметила  и  силу,  и  здоровье: 
Чт5 — кровь  былъ  съ  молокомъ,  какъ  говоритъ  при- 
словье. 
Первоначальное  смущен!е  прошло; 
Свободное  отъ  думъ,  высокое  чело 
Однимъ  младенческимъ  спокойств£емъ  с1яло: 
Соседку  созерцалъ  ужь  не  боясь  нимало, 
О  томъ  же,  кто  она,  вопросъ  давно  р^ша  — 
И  счаст!е11ъ  была  полна  его  душа. 

СосЪдка  первая  нарушила  молчанье: 
Желая  выказать  учёность  и  познанья, 
Спросила,  много  ли  онъ  книгъ  съ  собой  придбзъ? 
И  за  вопросомъ  тутъ  посл^довалъ  вопросъ, 
Какъ  волны  за  волной,  когда  взыграетъ  море; 
Всего  коснулася  въ  кипучемъ  разговоре: 
Нов'1йшихъ  авторовъ,  архитектуры,  модъ, 
И  рисовашя,  и  музыки,  и  нотъ: 
Чтб  книга  сыпала  словами,  чтб  газета. 
Тадеушъ  он^м'1лъ,  веб  выслушавши  это, 
Какъ  предъ  инспекторомъ  сроб^вш1й  гимназистъ, 
Еътомужь  н  вообще  онъ  былъ  нетакъ  р'1&чнстъ. 

Приметя  т6,  она  предм-Ёгь  перемолвила: 
О  деревенскомъ  съ  нимъ  жить^^  заговорила, 
Ч^мъ  надо  завестись,  хозяивомъ  чтобъ  стать, 
Какъ  время  на  сел^  удобней  коротать  — 


И  шла  часъ  отъ  чйсу  беседа  ихъ  жив'Ье; 
Тадеушъ  дрался  часъ  отъ  часу  CM-kiie, 
Ужь  началъ  возражать...  Передъ  концомъ  стола 
Она  три  шарика  сосуду  подала, 
На  выборъ:  указалъ  онъ  тотъ,  который  съ  краю 
Лежалъ,  шепнувши  ей:  ая  этотъ  выбираю!» 
На  то  надулася  соседка  ихъ  одна. 
Дочь  подкомор1я.  Другая  сторона 
Вела  между  собой  иные  разговоры: 
Въ  ходъ  были  пущены  рхота,  псы  да  своры; 
Асессоръ  съ  парт!ей  своею  спасовалъ 
И  становой  теперь  надъ  нимъ  торжествовалъ. 
Покинувши  м^ста  и  всей  гурьбою  стдя. 
Два  билось  лагеря,  какъ  два  лихихъ  героя; 
Немного  впереди  заядлый  становой 
(Онъ  былъ  звонкоголосъ  и  челов^къ  живой: 
Когда  разсказывалъ,  особый  движенья 
Рукамъ  для  пущаго  давалъ  онъ  выраженья) 
Веб  краснор^ч1е  теперь  на  св±тъ  явилъ. 
Два  пальца  выдвинувъ,  а  оба  локтя  втылъ 
Откинувъ  и  прижавъ,  чтобы  в'^рн^й  дв^  своры 
Представить  т'1мъ.  «Ату!  пошли  чрезъ  косогоры 
Два  пущенные  пса,  npHM-i^TH  русака, 
Точь  въ  точь  какъ  дв']Ь  стр^ы  изъ  одного  лука, 
Не-то  два  ныстрО^а  вдругъ  изъ  одной  двустволки. 
Ату  его,  ату!...  Между  псарями  толки 
Тихонько  начались:  чья  въ  ту  пору  возьмвтъ? 
Русакъ,  не  дуренъ  будь,  къ  опушк'Ь,  на  уходъ, 
И  сразу  отсадилъ  сажени  на  четыре  — 
И  ну  давать  круги  размашистей  и  шире. 
Мой  Янычаръ  къ  нему!  ату  его,  ату! 
Вотъ,  кажется,  нас^лъ,  повиснулъ  на  хвосту, 
Того  гляди  возьмбтъ!  да  н'^Ьтъ,  не  тутъ  то  было: 
Изъ-подъ  носу  у  псовъ  добыча  уходила; 
Они  за  нимъ  —  ату!  Онъ  вправо  далъ  козла; 
Тутъ  налегла  къ  нему  асессора  Стр^а  — 
Онъ  влОЬво,  вл^во  псы—- и  долго  рядомъ  пара 
Держалась:  ни  Стр'Ьла  впербдъ  отъ  Янычара, 
Ни  онъ  отъ  ней!  Неслись  какъ  бы  одинъ,  но  вдругъ 
Мой  выдался  и  цапъ!»  Бакъ  выстр^лъ  этотъ  звукъ 
По  9SLX^  раздался  —  дрогнули  своды  залы. 
Тадеушъ  р^чь  прервалъ;  вълиц%  румянецъ  алый 
Зард'1лся  у  него:  онъ  что-то  говорилъ 
Сос^дк^  передъ  т^т^  см^^ся  и  шутилъ. 
Ища  подъ  скатертью  рукою  шаловливой 
Сос^дкиной  руки.  Такъ  в^терокъ  игривый 
Порою  пташекъ  двухъ  нечаянно  вспугнбтъ, 
Иль,  B'i^TKy  отъ  ствола  откинувъ,  колыхнбтъ 
И  долго  въ  воздухе  дрожитъ,  качаясь,  вФпва: 
Такъ  н'1схолько  минутъ  Тадеушъ  и  соседка 
Сид^^и,  смущены  тЬжъ  звукомъ;  но  потомъ 
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польокш  поэты.. 


Тадеушъ  ободрясь  сБаза1ъ:  «все  д^ло  въ  тонъ, 
Чей  пёсъ  опередилъ;  не  можетъ  быть  тутъ  спору, 
Особенно,  когда  псари  спустили  свору 
Единовреиенно,  въ  одинъ  и  тотъ  же  митъ.» 

Асессоръ,  С1ыша  т6,  наиорщилъ  гн'1вный  днвъ 
И  на  Тадеуше  остановился  взглядомъ. 
Которой  полонъ  бялъ  и  горстью,  и  ядомъ. 
Асессоръ  мен^е  въ  движен1яхъ  бшЕъ  живъ, 
Ч^нъ  лютый  врагъ  его,  и  жея^е  ириБЛИвь; 
За-то  на  раут*]^,  на  сейи']^,  середь  бала 
Боялись  Bci  его:  языбъ  его,  каЕъ  жало, 
Язвилъ  и  колЕости  уи^ъ  пускать  острМ, 
Ч^нъ  добавлен1я  иннхъ  календарей. 
Когда-то  челов'1^къ  съ  значеньеиъ  и  богатый, 
Провёлъ  овъ  молодость  азартно,  мотовато. 
На  съ-^здакь,  въ  сеЙ11икахъ,  по  ярмаркаиъ  кутилъ 
И  всё  отцовское  HMtaie  спустилъ. 
Теперь  же  поступилъ  на  службу  изъ  разсчоту, 
Чтобъ  в^съ  какой-нибудь  им-^^ть;  любилъ  охоту 
Для  развлечен!л,  а  частью  потому. 
Что  громк]й  звукъ  роговъ  напоминалъ  ему 
Пот'Ьхи  прежнихъ  л^тъ,  охотничьи  забавы 
Съ  огромной  псарнею,  весёлый  облавы 
И  пиршества  среди  насл^дственныхъ  л^^совъ. 
Отъ  псарни  той  едва  осталась  пара  псовъ, 
На  yrlmenie  ему  —  и  см'1^ть  теперь  позорить 
Главн^йшаго  изъ  нихъ!  смыться,  дерзко  спорить! 
И  ктожь!  молокососъ!  столичный  неучъ,  гость!... 
Съ  трудомъ  скрывая  гн^въ,  волнеше  и  злость, 
Асессоръ  выступилъ  и,  бакенбарды  гладя, 
Сказалъ  Тадеушу:  «Когда  бы  панскШ  дядя, 
Или  хоть  тётушка  вмешались  въ  этотъ  споръ: 
Они,  живя  въ  сел^,  видали  больше  своръ 
И  замечанья  ихъ,  пожалуй,  были  бъ  сильны; 
Но  панъ,всего  лишь  день  вернувш1йся  изъВильны, 
1]два  ли  можетъ  быть  судьёю  выбранъ  зд^сь.!» 
Тадеушъ,  услыхавъ  Tt  р^чи,  вспыхнул ъ  весь, 
Привсталъ  изъ-за  стола  —  асессору  бы  горе! 
Но  въ  табакерку  вдругъ  ударилъ  подкомор1й, 
Понюхалъ  и  чихнулъ  —  Bci^  крикнули  виватъ! 
А  онъ  имъ  посл^  такъ:  «л^тъ  подъ  сорокъ  назадъ, 
Въ  дни  наши,  брат!я,  панове  добродив, 
Вс^  эти  разныя  охотничьи  зат^&и, 
Вс*]^  споры  шумные  кончались  межь  дубравъ; 
Поэтому  нашъ  гость  едва  ли  будетъ  правъ, 
Теперь,  за  ужиномъ,  вопросъ  такой  р'Ьшая. 
Но  учреждается  охота  зд^сь  большая 
На  завтра:  завтра  мы  вс!  споры  разр^шимъ; 
А  нын^,  съ  вечера,  панове,  посп^^шимъ 
Приготовленьями  какъ  сл^дуетъ  заняться; 


И  графъ  съ  охотою  своею,  можетъ-статься, 
Пожалуетъ;  и  васъ  мы  просимъ,  павъ-судья, 
И  дамъ,  и  паненъ  вс^хъ;  на  старость  л^тъ  и  я 
Попробую:  гурьбой  вс^  двинемся  мы  вм^ст*!; 
Я,  чай,  и  войсшй  нашъ  не  усидитъ  на  MicTi!» 

А  войск1й  на  другомъ  сид&съ  конц^Ь  стола 

И  словно  не  слыхалъ,  что  объ  охот^  шла 

Бес^^да  ярая.  В&Ь  споры  проклиная 

И  въ  пальцахъ  табаку  щепоть  переминая, 

Онъ,  наконецЪ)  его  отчаянно  нюхнулъ 

И  громко  посреди  компан1и  чихнулъ; 

Чиханье  войскаго  откликнулося  эхомъ 

Подъ  сводами;  а  онъ  такъ  началъ  съ  горькимъ  cui- 

хомъ: 
оДивитъ  меня,  ей-ей,  вашъ  споръ  о  napi  псовъ, 
Съ  такою  яростью  и  въ  столько  голосовъ! 
Что  если  бы  въ  гробахъ  онъ  мёртвыхъ  растревожнлъ, 
Когда  бы  нашъ  Рейтанъ  опять  межь  нами  ожилъ 
И  споръ  услышалъ  тотъ:  онъ  вынести  бъ  не  могъ, 
Вернулся  бъ  на  погостъ  и  вновь  въ  могилу  дбгъ! 
Иль  Неселовск!й  нашъ,  охотникъ  первый  въ  cBixi, 
Какихъ  ужь  бол^  н']Ьтъ  и  первый  панъ  въ  noB'i^Ti, 
Въ  HM'i^Hin  своёмъ  до  сихъ  живущ1й  поръ, 
И  держущ1й  псарей  по  пански  1^лый  дворъ 
И  сто  возовъ  с^тей  медв'ккьихъ.  Онъ  ужь  нын1 
Не  ']^ддитъ  полевать;  отшельннкомъ  въ  пустыне 
Сиднтъ  среди  своихъ  отеческихъ  дубравъ, 
Бялопетровичу  и  то  разъ  отказавъ! 
И  пусть  сидятъ  оеб^  ужь  лучше  бирюками, 
Ч']^мъ  ']^здить  этакимъ  панамъ  —  за  русакаии! 
Въ  дни  наши:  туръ,медв^дь,кабанъ, олень  и  лось— 
Вотъ  настоящими  зверями  что  звалось, 
Что  любитъ  чащу,  глушь,  да  камыши,  да  топя; 
А  зв^ря  безъ  когтей  травили  лишь  холоди; 
Паны  же  нехотя  вели  о  томъ  и  р']^чь. 
Ружьё,  въ  которое  набита  не  картечь, 
А  дробь,  счпталося  на-в*]^  осквернённымъ, 
И  папу  взять  его  —  поступкомъ  незаконнымъ 
И  непростительнымъ.  А,  впрочемъ,  и  борзнхъ 
Держали  для  того:  когда  съ  охотъ  л^сныхъ 
Случалось  по  полямъ,  по  степи  возвращаться, 
Чтобъ  было  ч^мъ  подчасъ  ребятамъ  забавляться 
И  протравить  шутя  иного  русака; 
А  старш1е,  смотря  на  нихъ  издалека, 
Смеялись.  Потому  и  мн'Ь  прошу  дозволить 
Остаться  и  меня  на  этотъ  разъ  уволить 
Отъ  полеван1я  въ  степяхъ  на  русаковъ; 
Что  д-^лать:  у  меня  обычай  ужь  таковъ! 
Гречеха  я  зовусь:  еще  отъ  круля  Леха 
На  зайцевъ  ни  одинъ  не  половалъ  Гречеха!» 
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Bci  въ  см^^хъ  ударились  и,  вставь  изъ-за  стола, 
Изъ  зймва  медленно  Еоипан1я  пошла. 
Сначала  выступилъ  преважно  подко11ор1й: 
Зам-Ьтно  по  лицу,  что  въ  добромъ  былъ  юмор^; 
Идя,  прив'Ътливо  онъ  кланялся  гостямъ; 
Съ  подБОнориною  хоаяинъ  шолъ,  а  тамъ 
Попарно  проч1е.  Асессоръ  шолъ  съ  Брайчанкой, 
А  становой,  въ  еонц^,  съ  Варварой  Гречешанкой. 

Тадеушъ  забрался  дремать  на  с^новалъ. 

Въ  воображешн  у  юноши  сновалъ 

Тотъ  вечеръ.  Ъол±е  всего  звонило  въ  ухо 

Ему,  какъ  бы  пчела  проклятая,  иль  муха. 

Названье  «тбтушка».  Хот']^лъ  потолковать 

Объ  этомъ  съ  вознымъ  онъ — не  могъ  его  поймать. 

Запропастился  тожь  куда-то  съ  нимъ  и  войскШ. 

Тадеушъ  помечталъ  —  и  быстро  сонъ  геройск1й, 

Сонъ  крепкой  юности  спустился  на  него: 

Заснулъ  какъ  богатырь,  не  видя  ничего. 

Чрезъ  полчаса  ъезж^  такая  тишь  настала, 
Какъ  бы  въмонастыр^Ь:  всё  сномъ  невинныхъ  спало, 
Какъ  въ  сёлахъ  водится;  лишь  сторожъ  въ  доску 

билъ. 
Да  въ  комнат*!  судьи  огонь  еще  св'Ьтилъ: 
Хозяинъ  былъ  за  всЬхъ  въ  тревог!  и  забот*! 
И  съ  вознымъ  говорилъ  о  завтрашней  охот^: 
Хотелось  всё  ему  какъ-надо  снарядить 
И  соответственный  порядокъ  учредить. 
За  этимъ,  времени  не  тратя  по  пустому, 
Приказы  отдавалъ  онъ  войтамъ,  эконому, 
.IicHH4HMb;  наконецъ  сказалъ,  что  хочетъ  спать 
И  возный  долженъ  былъ  его  разоблачать: 
Сначала  поясъ  снялъ  онъ  слуцк1й,  златолитый, 
Въ  узоры  пёстрые  шелками  весь  расшитый, 
Съ  кистями  по  концамъ,  двуличневый:  одна 
Biua  у  пояса  цв'!тная  сторона. 
Другая  черная;  носили  то  узорной 
Наружу  стороной,  то  траурною,  черной, 
Во  дни  печальные;  и  такъ,  какъ  надо  быть, 
ВрехальсБ1й  поясъ  тотъ  ум^лъ  всегда  сложить. 

Окончивши  во  всёмъ  порядк*!  разд'!ванье, 

Онъ  отпустилъ  судь^^  такое  зам'!чанье: 

<(А  что  дурного  тутъ,  что  ужинъ  въ  вкжхА  данъ: 

Убытку  никому,  за-то  вельможный  панъ 

Изволить  выиграть,  пожалуй,  этакъ  д^ле. 

Другая  сторона  немного  проглядела 

И  ей,  какъ  кажется,  совс^мъ  и  не  въ  деиёкъ, 

Что  теть,  кто  пригласить  гостей  на  ужЬдь  могъ 

Въ  домъ,вьзймокь,иль  куда,  имеетъзначить  праве, 


По  силе  тысячи  второй  статьи  устава. 

На  оныя  места;  лишь  стоить  намь  присесть 

И  написать  о  томъ;  свидетели  же  есть...» 

Хетелъ  было  еще  прибавить  два  онъ  слова 
На  заключен1е,  но  проку  ннкакова 
Не  вышло  бъ  изъ  того:  судья  уже  храпель! 
Тутъ  возный  выбрался,  въ  сеняхъ  къ  огню  присель 
И  вынулъ  книжечку:  Вокандой  Трибунальской 
Звалась  она;  её  носилъ  съ  собой  Брехальск1й 
Какъ  бы  молитвенникъ,  Олтарикъ  Золотой; 
Всё  было  для  него  въ  немудрой  книжке  той 
И  съ  нею  никогда  онъ  ввекъ  не  разставался, 
Съ  ней  спалъ,  и  ель,  и  пиль,  и  въ  дальн!й  путь  пу- 
скался. 
Все  тяжбы,  иски  все  туда  занесены. 
Что  были  некогда  въ  повете  ведены, 
О  кенхь  позывы  носилъ  онъ  лицамь  разнымь. 
Иному  книжка  та  казалась  только  празднымъ 
Перечислен£емъ  фамил!й,  а  ему 
Являла  кучи  дель  и  приключен1й  тьму. 
И  такъ,  присевъ,читалъ:  Огинск1й  сьВысогирдемь, 
Квилещай  съ  Рымшею,  князь  Радзивиль  съ  Выж- 

гирдомь, 
Гедройцъ  съ  Мицкевичемь,  съПочобутами  Занъ, 
Бялопетровичи  противь  доминикань, 
Юрага  съ  Бупсцями;  затемъ  друг1я  лица, 
А  въ  заключеше:  Горешка  и  Соплица. 
Читая  строки  те,  онъ  живо  вспоминаль 
Процессы,  партш,  высокШ  трибуналь, 
И  самого  себя  предь  этимъ  трибу  наломъ, 
Въ  жупане,  а  не-то  подчасъ  въ  кунтуше  аломъ, 
При  сабле  —  словомъ,  какъ  ходили  въ  те  года; 
Онъ  громко  восклицалъ:  ее  вниманье,  господа!..» 
Такъ  разсуждаючи,  заснулъ  мало  по  малу 
Последн1й  на  Литве  глашатый  трибуналу. 

Так1я-то  велись  забавы  и  дела 
Среди  спокойнаго  литовскаге  села, 
Межь-темъ,какъ  громь  победъ  гремель  въ  Европе 

целой 
И  дивный  оный  вождь,  богъ  брани,  гешй  смелый, 
Звездою  на  челе  безчисленныхъ  полковь 
С1яль,  съ  златыми  въ  рядъ  серебряныхъ  орловъ 
Вь  победоносную  запрягши  колесницу  — 
И  заносиль  уже  грозящую  десницу 
Надь  северомъ.  Его  хоругви,  знамена 
Венчанны  славою  носили  имена: 
Маренго,  Абукнръ,  равнины  Аустерлица, 
Ульмъ,  Таберъ...  Сьужасемъ  полночная  столица 
Следила  все  его  движенья  и  шаги: 
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Единый  мигъ  еще^— и  встретятся  враги! 

Въ  Литв*]^  ужь  Hanajra  кружить  порою  в']^сти 

О  бхизости  войны.  Вернувшись  съ  по1я  чести, 

Толкался  по  селу  подчасъ  лег1онеръ 

Бал']^Е0й  въ  рубище,  и  если  офицеръ 

MocEOBCKofi  арши  оттуда  былъ  далёко  — 

Распространялся  онъ  соотчичанъ  широко 

О  разныхъ  чудесахъ.  Какъ  жались  вс!  къ  нему! 

И  что  спасителю  внимали  своему, 

Нередко  жаркими  слезами  обливаясь! 

Онъ  братьямъ  говорилъ,  что,  п6  св-Ьту  скитаясь, 

Слыхалъ  онъ,  будто  бы  Домбровск1й  генералъ 

Дружины  воиновъ  несчотныя  сбиралъ 

Въ  Ломбард1и,  зат^мъ,    чтобъ  устремиться  къ 

Польше; 
Что  полчища  его  ростутъ  всё  больше,  больше 
И  что  Князевичъ  шдётъ  оттуда  жь  имъ  ноклонъ; 
Что  поб'Ьдителемъ  вошолъ  недавно  онъ 
Въ  столицу  кесарей,  къ  ногамъ  Наполеона 
Окровавленный  повергнувши  знамёна  — 
Сто  семьдесять  знамёнъ!  Что,  наконецъ,  лихой 
Яблонск1йкътропикамъштандартъзабросилъсвой, 
Въ  горгоч1е  пески:  знать,  тамъ  привольнМ  сердцу, 
ГдЬ  сахаръ  топится  на  солнц*,  рощи  перцу 
Ростутъ,  и  надо  всЬмъ  —  какъ  яхонтъ  небеса! 
По  своему  народъ  вс4  эти  чудеса 
Тихонько  объяснялъ;  разсказъ  изъ  хаты  въ  хату 
Б^жалъ;  вс*  в-Ьрили  разскащику-солдату. 
А  молодёжь,  порой,  услыша  про  войну. 
Бросала  подъ  шумокъ  родимую  страну. 
Вооружайся  дрекол1емъ,  косами, 
И  пробиралась  вдаль  дремучими  лесами, 
Туда,  гдЬ  строились  на  Н^ман^Ь  полки 
И  ясдялтг  брат!ю-литвиновъ  поляки. 
Скрип']Ьла  по  ночамъ  литовская  телега; 
Когда  жь  являлся  братъ:  «да  здравствуетъ  колега!» 
Бричали  всЬ  ему;  npHBiicTBin  неслись... 
Такъ  въ  Польшу  изъ  Литвы  заШманъ  пробрались: 
ГорецкШ,  Гедеминъ,  Петровсюй,  Обуховичь, 
Рожицк1й,  Пацъ,  Гедройцъ,  Броховск1й,  Бернато- 

'    вичь, 
И  мало  ль  ихъ  еще,  чьи  в^чно  имена, 
Еакъ  бы  священння,  чтить  будетъ  вся  страна. 

Порой  прибывшаго  къ  литвинамъ  издалече 
Видали  квестаря:  онъ  вёлъ  тихонько  р^чи 
О  томъ,  чт5  про  войну  и  про  французовъ  зналъ; 
Нер'&дко  подъ  полой  показывалъ  журналъ, 
ГдЪ  были  Bci  полки  росписаны,  какъ  надо, 
ЪаЬ  имена  вождей,  назвало  отряда,' 
Въ  которомъ  состоядъ  иной  дег1онеръ; 


Гд'Ь  отличился  кто,  солдатъ  иль  офицеръ, 
Гд^^  палъ;  когда  о  томъ  въ  семейств*!  узнавалк 
Покойнаго  —  сейчасъ  же  трауръ  надавали, 
Бояся  говорить  —  ио  комъ  онъ,  отчего. 
Такъ  тихая  печаль  въ  семь*]^,  иль  торжество 
На  лицахъ,  можетъ-быть,  подчасъ  съ  иной  при- 

М'1той, 
Красноречивою  служили  вс^мъ  газетой. 
Подобнымъ  квестаремъ  былъ  Робакъ  бернардинъ. 
Нередко  по  ночамъ  онъ  сиживалъ  одинъ 
Съ  судьёй,  беседуя  о  чёмъ-то  втихомолку; 
Порой  до  п^туховъ  другъ  съдругомъ  безъуммку 
Секретный  разговоръ  запальчиво  вели  — 
И  посл']^  всяк1й  разъ  въ  пов'^т*  толки  шли 
Межь  шляхты  и  пановъ:  какая-либо  новость 
Кружила  по  дворамъ.  Всегдашняя  суровость 
Ксендза  и  самый  видъ  фигуры  и  лица, 
ТхЬ  р^зко  значились  широкихъ  два  рубца, 
Какъ  будто  сабли  сл^дъ,  иль,  можетъ,  рана  пикой, 
Служили  для  иныхъ  таинственной  уликой. 
Что  не  всегда  сид^лъ  загадочный  монахъ 
Въ  тиши  монастыря,  въглухихъ  своихъ  ст^нахъ, 
Смиренно  бормоча  обычный  молитвы, 
Напротивъ:  вид'^^лъ  св'Ьтъ  а,  можетъ,  зналъ  и  битвн. 

Случалося,  когда  народъ  его  словамъ 
Внималъ  почтительно  и  онъ  в^щалъ:  миръвамь! 
И  посл'Ь  шли  ксендзы  и  причетъ  другъ  задругомъ— 
Онъ  д^алъ  поворотъ  какъ  бы  налево  кругомъ, 
По  приказан!ю  вождя,  середь  дружинъ. 
Не-то,  на  паперти  моляся,  бернардинъ 
Провозглашалъ  аминь  такимъ  суровымъ  тономъ, 
Какъ  бы  командовалъ  въ  то  время  эскадронохъ. 
Въ  политике  же  былъ  гораздо  онъ  сильней, 
Ч^мъ  въ  знаньи  п^опарей^  каноновъ  и  Миней. 
Когда  же  объ']^зжалъ  за  квестою  деревни, 
Подчасъ  заглядывалъ  въ  убог1я  харчевни, 
Гд^Ь  письма  отъ  жидовъ  секретно  отбиралъ, 
Но  при  людяхъ  чужихъ  т*хъ  писемъ  не  читать; 
Им^лъ  таинственныхъ  агентовъ  по  прнходамъ, 
Бес^довалъ  въкорчмахъ  со  шляхтой  и  сънародомъ; 
Твердилъ,что  кто-то  кънимъ  придётъ  б-Ьд*  помочь. 
Теперь  же  бернардинъ  къ  судь^  явился  въ  нояь, 
ISmUml  важный,  повидимому,  в^сти  — 
А  тотъ  уже  храп^лъ  со  всей  деревней  BMicii. 

ПЪСНЬ  II. 

Кто  л^тъ  не  помнить  т^хъ,  когда  въ  счастливой 

доле 
Онъ  юношею  былъ;  ходилъ  отважно  въ  пол^, 


ПОЛЬСШБ  ПОЭТЫ. 
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Закивувъ  иеткую  винтовку  на  пдечо, 
А  бешеная  кровь  кип^а  тордчо? 
Бакъ  птпца  воленъ  былъ,  среди  дубравъ  широкпхъ 
Броди1ъ  по  вс^мъ  иутямъ  и  въ  небесахъ  далёкихъ 
Заран'Ь,  какъ  пророкъ,  онъ  бури  узнавалъ; 
Порой,  какъ  чародей,  къ  зеил^  онъ  придадалъ: 
Она,  безмолвная  для  прочихъ,  какъ  могила, 
Таинственную  р']^чь  съ  нииъ  тихо  заводила. 
Вотъ,  утреннШ  в^щвъ^  задергалъ  карастель, 
Вспорхнулъ — и  вновь  уналъ  въ  зеленую  постель: 
Его  не  снщешь  таиъ;  вонъ  жаворонокъ  вьбтся, 
Звенитъ  —  и  ntcHb  ею  далёко  раздаётся. 
Порой,  въ  выси  небесъ,  покажется  орёлъ, 
Очами  зоркими  окидывая  долъ; 
Иль  ястребъ,  просвист'Ьвъ  крнломъ  подъ  облаками, 
Повиснетъ  въ  воздухе  надъ  тёмными  л'Ьсами, 
И  вдругъ  на  голубя,  спорхнувшаго  съ  гн'бзда, 
Онъ  падаетъ  съ  внсотъ  небесныхъ,  какъ  звезда. 

О,  милый  сердцу  край!  Когда  жъ  дозволятъ  боги 
Узреть  MHi  отчнхъ  хатъ  знакомые  пороги? 
Удастся  ли  опять  въ  Литв^  моей  пожить 

« 

И  въ  коннице  псарей' по  прежнему  служить. 

Не  зная  битвъ  иныхъ,  окром^  лишь  охоты, 

И  вместо  всякихъ  книгъ  сл'^&дя  бурмистра  счоты? 

Ты  вновь  приснился  мн^,  полей  моихъ  просторъ: 

Вотъ  солнце  медленно  выходить  изъ-за  горъ, 

И  въ  рощу,  сквозь  ветвей,  б^гутъ  лучи  денницы, 

Бакъ  ленты  изъ  косы  души  моей  девицы; 

Заглядываютъ  въ  садъ,  на  желтое  гумно 

И  будить  сонную  красавицу  давно: 

На  тёмной  мурав*!  лежитъ  она;  ланиты 

Пнлаютъ  розами;  уста  полуоткрыты 

И  грудь  высокая  вздымается  слегка, 

И  б'кюжн^ная  откинута  рука . . . 

Проснись!  уже  пора:  чу,  хлопнувши  крылами, 

Ухь  лебедь  началъ  п1ть  надъ  сонными  водами 

Свой  гимнъ  торжественный,  прив^тств1е  sapi, 

И  гусь  загоготалъ  съ  гусыней  на  двор^; 

Бакъ  эхо,  на  пруд'Ь  имъ  утки  отвечали; 

По  кровлдмъ  воробьи,  скача,  защебетали; 

На  пастбища  б^гутъ  весёлыя  стада 

И  звоший  рогъ  трубить  въ.долинахъ  иногда. 

Охотники  давно  проснулись  въ  Соплицов^; 
Движенье,  суета;  все  въ  сборф,  наготове 
Въ  отъезжее  лег£ть.  Вцзжатъ  и  скачутъ  псы. 
Полны  особенной  и  жизни,  и  красы, 
Быть-можетъ,  одному  охотнику  понятной; 
На  сворку  просятся:  то  знакъ  благопр1ятный. 


Выходить  панъ-судья,  компавш  прося  — 
И  шумно  двинулась  за  нимъ  охота  вся. 
Вотъ  поле  с%рое  предъ  ловчими  открыто, 
Гд'Ь  только-что  вечоръ  жнецы  убрали  жито; 
Кочкарь  и  борозды  б^гутъ,  пестрея,  въ  даль, 
Туда,  гд"!  синяя  небесъ  видна  эмаль, 
Слегка  дрожащая  отъ  утренняго  пара. 
Высок1я  межи,  подоб1е  бульвара, 
Повсюду  поросли  косматою  травой: 
Пахучимъ  донникомъ,  репьями,  лебедой, 
И  всё,  и  весь  ландшафтъ  широк1й,  необъятный. 
Всё  в'1етъ  св'ккестью,  охотнику  прктной  — 
И  бодро  конь  его,  и  пёсъ  его  б'кжитъ . . . 
Вдругъ  тихо  раздалось  протяжное:  «лежитъ!» 
Которое  съ  с^дла  выводить  до'1зжач1й, 
Поднявъ  арапникъ  вверхъ:  все  стихло  —  визгъ 

собач!й 
И  всей  охотничьей  аравы  топотня. 
Тадеушъ  удержалъ  ретиваго  коня, 
П^ивсталъ  на  стременахъ  и  ждётъ,  что  заяцъ  вско- 
чить, 
Глядить  вперёдъ  себя;  но  тщетно  онъ  хлопочетъ: 
Не  видитъ  ничего  охотникъ  молодой, 
Лжшъ  только  борозда  б'ккитъ  за  бороздой 
И  въ  безконечности  теряется  далёко. 
Чтобъ  видеть  русака,  привычней  нужно  око; 
Тадеушъ  отъ  полей  давно  уже  отвыкъ, 
А  заяцъ,  съёжившись,  за  кочкою  приникъ 
Какъ-разъ  противъ  него,  прижался  п  таится, 
Почуялъ  борзыхъ  псовъ  и  выскочить  боится. 
Но  вотъ  ужь  у  него  арапникъ  на  хвосту; 
Русакъ  вскочилъ,  пошолъ  —  «ату  его,  ату!» 
Задорные  ловцы  вс^  разомъ  закричали 
И  мигомъ,  пыль  поднявъ,  въ  клубахъ  ея  пропали. 

Въ  то  время  подъ^зжалъ  къ  охот'Ь  сбоку  графъ 
Рысцой,  какъ  водится,  на  травлю  опоздавъ. 
Ни  разу  отроду  онъ  не  вставалъ  до  св']Ьту. 
Шотландсшй  мэкинтошъ  гороховаго  цв^^ту 
Полами  длинными  съ  зефирами  игралъ, 
Межь-т'1мъ  какъ  всадникъ  нашъ  охоту  озиралъ. 
За  нимъ  —  одетые  по  англ1йскц  лакеи, 
Которые  звались  въ  дому  его  «жокеи». 
Вдругъ  з^окъ  передъ  нимъ  изъ  рощи  возстаёть. 
Графъ  смотритъ  и  никакъ  его  не  узнаёть, 
Зат^мъ-что  поутру  попалъ  туда  впервые. 
Исчезли  старыхъ  ст^нъ  морщины  в-Ьковня, 
И  нанесённая  стод^Ьт1ями  мгла, 
При  утреннихъ  лучахъ,  съ  гранитнаго  чела 
Скатилась;  улетЬлъ  куда-то  мракъ  всегдашШ  — 
И  siiMOKb  весь  с1ялъ,  съ  его  красивой  башней. 
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Да1бво&  трав1и  тулъ,  крикъ  стодьбихъ  ююсовъ. 
По  в^тру  донеслись  £ъ  нему  изъ-за  л^совъ; 
Ихъ  шуиъ  дреиавпия  развалины  встревожилъ: 
Казалось,  з^иокъ  вновь,  народомъ  полонъ,  ожилъ. 

Картиной  поражонъ,  графъ  лошадь  осадилъ, 
Зат^мъ,  что  всякую  нечаянность  любилъ, 
Оригинальння,  массивння  строенья, 
Съ  печатью  старины,  предан1й  и.  забвенья, 
Напо][инавш1я  далбк1е  года. 
Графъ  быль  болыйрй  чудакъ:  видали  иногда, 
Кавъ  онъ,  за'Ёхавши  охотиться  въ  дубраву, 
Внезапно  покидалъ  охотничью  араву 
И  молча  гд1-нибудь  садился  надъ  ручьёмъ. 
Порою  бёзъ  толку  бродилъ  одинъ  съ  ружьёмъ: 
'  Дичь  видитъ,  а  не  бьётъ:  богъ-в^сть  о  чемъ  забота» 
Твердили,  что  ему  не  достаётъ  чего-то; 
Что  не  coBci^Mb  его  въ  порядке  голова; 
Но  всяБъ  его  любилъ  и  знала  вся  Литва, 
Что  тихо  онъ  живётъ,  не  судитъ  и  не  рядить 
О  ближнемъ;  что  его  и  прад^дь,  и  прапрадЬдъ 
Такими  жь  графами  окончили  свой  в^къ; 
Что,  напосл^докъ,  онъ  хорош1й  челов^къ: 
Хотя  обременбнъ  огромными  долгами, 
Но  къ  б^диымъ  милостивъ  и  ласковъ  со  слугами; 
Что  гостю  всякому  во  всяк1й  часъ  онъ  радъ 
И  даже  Д1Я  жидовъ  не  гордь  и  тароватъ. 

Такъ  точно  и  теперь  съ  охотой  онъ  простился, 
По^халъ  въ  сторону,  предъ  здмкомъ  очутился, 
На  ст^ны  посмотр^лъ,  подумалъ^ — и  тогда  жь 
Досталъ  изъ-подъ  с^^дла  портфель  и  карандашъ 
И  ну  чертить  ландшафтъ.  Вдругъ  видитъ:  кто-то 

сбоку 
Подкрался  и  стоитъ  оттоль  неподалёку. 
Весь  въ  созерцанш,  спокоенъ,  недвижимъ, 
Казалось,  т'Ьмъ  же  бнлъ  недугомъ  одержимъ: 
Въразрушенныхъ  ст^нахъ  разглядывалъ  каменья, 
Какъ-будто  въ  няхъ  искалъ  предхетъ  для  вдохно- 
венья. 
Зам^тивъ  пришлеца  и  свой  по1)Тфель  убравъ, 
Тихонько  на  койФ  къ  нему  иодъ^халъ  графъ, 
Вгляд^^лся  пристально,  ozxBtXjrBmn  три  раза  — 
И  только  тутъ  узналъ  онъ  &1ючника  Герваза. 
То  старый  шляхтичъ  былъ,  давно  какъ  лунь  с^дой, 
Съ  огромной  лысиной,  съ  небритой  бородой, 
Съ  физ1оном1ей  угрюмой  и  суровой, 
Остатокъ  жалостный  отъ  челяди  дворовой 
Горешки;  въ  оны  дни  отчаянный  буянъ. 
Гуляка,  балагуръ;  когда  жь  вельможный  панъ 
Горешка  въ  битв^  палъ  —  Гервазъ  переменился: 


Ходилъ  насупившись,  не  спорилъ,  не  бранился, 
Утихъ  и  присмир^ъ  —  и  вотъ  ужь  много  1^ТЬ 
На  сватьбахъ,  на  пирахъ  простылъ  его  и  сл-§дъ; 
Ни  шутки  отъ  него  не  слышно,  ни  усмешки 
Не  видно  на  устахъ.  Посл-^дняго  Горешки 
Носилъ  ливрею  онъ  изъ  синяго  сукна, 
Гд^^  были  на  бортахъ  остатки  галуна 
И  шитый  графск1й  гербъ — коза  въ  зелёномъ  пол^: 
Отъ  этого  козой  зовутъ  его  дотоле, 
Мопанкомъ  иногда  зовутъ  и,  наконецъ, 
Что  лысина  въ  рубцахъ,  зовутъ  его  Рубецъ. 
На  счотъ  его  гербовъ ...  Но  видно  онъ  гербами 
Своими  пренебрёгъ:  весь  в^^къ  ходилъ  съ  ключами 
И  ключникомъ  себя  смиренно  называлъ. 
Хоть  з^мокъ   съ  давнихъ  поръ   въ  развалинахъ 

стоялъ, 
Безъ  оконъ  и  дверей — въ  томъ  не  было  потери — 
Но  ключникъ  отыскалъ  как1я-то  дв^  двери 
И  възймк^ихъвоздвигънасобственныйсвой  счотъ. 
Съ-т^хъ-поръ  въ  одной  изъ  залъ  спокойно  онъ  хи- 

вётъ, 
По  комнатамъ  пустымъ  одинъ-себ^  гуляетъ 
И  двери  всяк1й  день  преважно  отпираетъ  — 
И  этимъ  сытъ.  Чудакъ  у  графа  жить  бы  могъ, 
Нашелся  бъ  для  него  и  хлЫо.  тамъ  кусокъ, 
Но  ключникъ,  безъ  своихъ  горешковскихъ  разва- 

линъ, 
Безъ  з^кмка  своего,  былъ  боленъ  и  печаленъ. 

Лишь-только  вдалек"!  онъ  графа  увидалъ, 
Горешку  кровнаго  —  проворно  шапку  снялъ 
И,  низменный  поклонъ  отвесивши  глубоко, 
Вдругъ  лысину  открылъ,  светившую  далёко. 
Браздами  взрытую  и  вдоль  и  поперёгъ, 
Потомъ  приблизился,  опять  до  панскихъ  ногъ 
Припалъ,  какъ  сл^дуетъ,  и  поклонился  низко, 
И  робко  началъ  такъ:  «Мопанку  мой,  паниско! 
Прости  такую  р^чь  слуг^  ты  своему! 
«Мопанку»  говорилъ  —  да  будетъ  миръ  ему!  — 
Посл'1дн1й  стольникъ  нашъ,  Горешка.  Ясный  папе, 
Мопанку!  правду  ли  болтаютъ  поселяне, 
Что  бросилъ  ты  процессъ  и  старый  з^кмокъ  свой 
Соплицамъ  отдаёшь?  Скажи:  то  слухъ  пустой, 
Мопанку,  или  всё,  чтб  лаютъ  —  справедливо ?з» 
А  самъ  поглядывалъ  на  з&мокъ  боязливо. 

—  «По  мнФ  тутъ  ничего  особеннаго  н^тъ», 
Сказалъ  небрежно  графъ:  «процессу  много  л^тк! 
Напрасно  тратимся!  и  дорого,  и  скучно! 
Пора  покончить  споръ,  простить  великодушно 
Другъ  друга  и  задать  на  примиреньи  пиръ!» 


польскш  поэты. 


457 


^  аПоБОнчнть?»  Брикну1Ъ  тотъ:  «простить?  съ 

Соплицей  ииръ?» 
и  это  говоря,  онъ  страшно  искривился 
и  собственнннъ  словаиъ  не  в'Ьрилъ  и  дивился. 
аО,  E'hTbl  тн  шутишь,  панъ!  покончить,  уступить! 
Не  в'брЁ)  ни  за  что!  Во-в^къ  току  не  быть! 
Пустня  выдумки,  напраслина,  насмешки! 
Испанку!  зйиокъ  нашъ,  насл^д1е  Горешкн, 
Соплнцамъ  уступить?  Съ  Соплицей  мдръ?  Ни-ни! 
Пожалуй,  сл^зь  съ  коня,  будь  милостивъ,  взгляни 
Наз^окъ:  ну,  а  тамъ  пусть  судить  Богъ  и  зремя!» 
И  ключннБъ  придержалъ  ему  рукою  стремя. 

Вошли.  «Вотъзд'Ьсь,  въ  с^няхъ,  старинные  панн», 
Такъ  началъ  ключникъ  pi4b:  «двороиъ  окружены. 
Сидели  на  скамьяхъ,  по  трапезе  вечерней. 
Панъ  столБникъ  разр^шалъ  отсюда  споры  черни, 
Пов^тскихъ  поселянъ;  когда  же  въ  дух^  былъ, 
Гостямъ  исторш  разсказывать  любилъ, 
Иль  самъ  выслушивалъ  ихъ  шутки  и  беседы. 
Порой  на  молодёжь  посматрив£ци  д^ды  — 
На  игры  въ  бары,  въ  мячъ;  кто  крепче  и  сильн'Ъй, 
Тотъ  панскихъ  объ'1зжалъ  зд'1сь  п6  двору  коней.» 

Прошли  еще  покой.  «А  какъ  о  тоиъ  разсудитъ 
Мой  панъ»,  сказалъ  Гервазъ:  «и  камней  тутъ  не 

будетъ, 
4x6  винн£1хъ  бочекъ  зд^^сь  разбито  въ  оны  дни: 
Рядами  по  ст^намъ  тутъ  ставились  они, 
На  Kp-lnKHXb  поясахъ  изъ  погреба  добыты 
Честнбю  шляхтою,  на  праздникъ  знаменитый, 
Не-то  на  свльск1й  сеймъ  собравшейся  сюда. 
На  хорахъ  музыка  играла  иногда; 
Органы  до  утра  весь  з^мокъ  оглашали; 
Когда  жь  заздравные  виваты  возглашали  — 
Трубили  трубы  зд^сь,  какъ-будто  въ  судный  день, 
Н  п^ли  П'6вч1е  окрестныхъ  деревень. 
Виваты  рядомъ  шли:  сначала  пили  гости 
Здоровье  короля,  его  крулевской  мости,  - 
Потомъ  за  здрав1е  примаса,  а  потомъ 
Шолъ  тостъ  уже  за  весь  за  королевск1й  домъ; 
А  тамъ  за  здрав!е  всей  шляхты  именитой, 
А  тамъ  ужь,  наконецъ,  всей  Р^^чи-Посполитой, 
Потомъ  aEochigmy  si^!» — тутъ  св'1жихъ  бочки  три. 
Посл^дтй  тостъ  грем^лъ  до  утренней  зари; 
Межь-т^мъ,  по  строгому  наказу  воеводы, 
Гостямъ  готовились  и  цуги  и  подводы.» 

Прошли  въ  молчаши  еще  покоя  два. 
По  сводамъ,  кое-гд^,  вилась  уже  трава. 
Гервазъ  не  говорилъ,  но,  будто  сномъ  объятый, 


Оглядывалъ  кругомъ  знакомый  палаты, 
Насупнвъ  безъ  того  угрюмое  чело, 
Казалось,  выражалъ  молчанье мъ:  «все  прошло!» 
Зд]&сь  жалостно  кивалъ,  а  тамъ  махалъ  рукою. 
Потомъ  они  пришли  къ  обширному  покою, 
Который  прежде  весь  быль  убранъ  въ  зеркалахъ, 
А  нын^  рамы  лишь  виднелись  на  сг1нахъ, 
Безъ  стбколъ;  выбиты  гляд^Ьли  вс!  окошки; 
Насупротивъ  въ  трав']^  протоптанной  дорожки 
Нависло  ветхое,  убогое  крыльцо. 
Ступивши  на  него,  старикъ  закрылъ  лицо 
И  долго  простоялъ;  когда  же  бтнялъ  руки  — 
Въ  очахъ,  на  всёмъ  чел'Ь  такъ  много  было  муки, 

« 

Что  графъ,  хоть  и  не  зналъ  покуда  ничего, 
Гляд^лъ  съ  сочувств1емъ  и  грустью  на  него. 
Молчанье  перервавъ,  Гервазъ  поднялъ  десницу: 
«№тъ»,  молвилъ,  аникогда  Горешковъ  и  Соплицу 
Нельзя  соединить!  Мопанку,  и  въ  теб^ 
Течётъ  Горешки  кровь:  не  уступай  въ  борьб*!! 
Ты  стольнику  родня  по  матери  Ловчий^; 
Узнай  же  про  него  нстор1ю  ты  нын^; 
Внимательно  слЬди  разсказъ  мой  до  конца: 
Всё  это  было  здЪсь,  у  этого  крыльца! 

аПокойный  стольникъ  МОЙ  былъ  первый  панъ  въ 

ПОВ']^Т^& , 

Богачъ;  им^лъ  онъ  дочь  всего  одну  на  cniri», 
Красавицу,  тогда  шестнадцати  годовъ. 
Отбою  не  было  у  насъ  отъ  жениховъ. 
Межь  шляхты  былъ  одинъ,  не  изъ  большого  рода, 
Соплица,  прозванный  для  шутки  воевода: 
Весь  округъ  у  себя  держалъ  на  сторон']^. 
Про  всё,  чтб  захот^лъ,  приказывалъ  родн*]^, 
И  сотней  ихъ  шаровъ  командовалъ  заране, 
КакЪ'будто  у  него  лежать  они  въ  карман*!; 
Хоть  самъ  им-^лъ  земли  съ  четыре  полосы. 
Да  саблю  у  боку,  да  длинные  усы  — 
И  только.  Стольникъ-панъ  до  этого  народу 
Былъ  ласковъ,  принималъ  почасту  воеводу 
И  въ  замк*!  угощалъ.  Соплица  мой  (туда  жь 
Зал'Ьзетъ  въ  голову  такая  дрянь  и  блажь!) 
Мопанку,  выдумалъ,  какъ-будто  бы  на  ровн^», 
Посватать-попытать  на  нашей  стольниковн'!! 
Непрошенный  сюда  къ  Горешкамъ  эачастилъ, 
Какъ  дома  у  себя,  у  насъ  и  ^лъ,  п  пилъ: 
Токаю  одного  пошло  не  в^Ьсть  чтб  дюжинъ . . . 
Но  вдругъ  ему  гарбузъ  мы  подали  на  ужинъ. 
А  панна  видно  то'жь,  немного,  знать,  того... 
Однако  никому  объ  этомь  ничего. 

«Довольно  л^Ьтъ  тому:  д^ла  врембнъ  Костюшхи! 
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Панъ  шляхту  собпралъ;  сходились  друтъ  ко  дружБ^^, 
Вонфедерац1ю  почуявши  вдали; 
Вдругь,  въ  ночь,  нагрянули  на  з^киокъ  иоскали; 
Изъ  нушБИ  выпалить  едва  осталось  врекЕЯ, 
Bci  двери  запереть  и  хворосту  береия 
Позади  навалить;  а  въ  зэмк^к  —  я,  да  ланъ, 
Да  двое  поварятъ;  кухмистеръ,  хоть  и  пьянъ, 
А  тоже  взялъ  ружьё ;  стволы  во  вс!  обошби  . . . 
Глядимъ,  а  москали,  карабкаясь,  какъ  кошки, 
Ужь  л'Ьзутъ  на  заборъ;  мы  залпъ  имъ  прямо  въ  лобъ: 
Кто  на  плетне  повисъ,  кто  сверху  на  земь  хлопъ  — 
Разорялись  —  и  тутъ  пошолъ  огонь  батальный, 
Гремя  безъ  устали,  какъ  въ  битв^  генеральноЁ. 
Пятнадцать  на  полу  лежало  ружей  тутъ: 
Пали  изъ  одного,  другое  подаютъ; 
Бсёндзъ-пробощъ  заряжалъ  и  стольничиха-пани: 
Всё  было  мастерски  обдумано  заране. 
Градъ  пуль  изъ-за  плетня  пустили  москали 
И,  нечего  сказать,  порядкомъ  насъ  дошли; 
Проклятый  супостатъ  былъ  вчетверо  сильн']&е, 
Но,  видно,  сверху  мы  удачнМ  и  в^рн^е 
Накаливать  могли:  врагъ  трижды  напиралъ, 
Но  кто-нибудь  всегда  вверхъ  ноги  задиралъ 
И  п6  лугу  кашкетъ  его  катился  черный. 
До  саиаго  утра  кип^лъ  зд^сь  бой  упорный. 
Всего-то  пять  стр^лковъ,  а  задали  мы  жаръ! 
Подъ  утро  москали  бежали  за  амбаръ 
И  тамъ  столпились  Bd:  пришло  имъ  больно  худо. 
Шнъ  вышелъ  на  крыльцо  и  ну  палить  оттуда: 
Чуть  голову  какой  высовывалъ  холопъ  — 
Панъ-стольникъ  за  ружьё:  бабахъ!  и  прямо  въ  лобъ. 
Мы  также  рядомъ  съ  нимъ  огонь  открыли  меткШ, 
И  подлинно,  отъ  насъ  украдывался  р^дк1й 
Шхура  за  амбаръ.  Тутъ  бячв'Ь  бъ  и  шабашъ: 
На  штурмъ  xoT'i^H  мы;  панъ  выхватилъ  палашъ: 
«За  мной,  Гервазъ,  за  мной!»  Вдрутъ  выстр'&къ 

съ  боку  грянулъ — 
Панъ-стольникъ  побл^дн']^лъ,шатнулся  и  отпрянулъ 
Назадъ;  я  посмотр^^:  попала  пуля  въ  грудь. 
Хот^лъ  бЬъ  говорить,  лишь  могъ  рукой  махнуть, 
И  пальцемъ  показалъ  на  крайнюю  светлицу  —  * 
Узналъ  я,  угадалъ  разбойника  Соплнцу 
По  росту  и  усамъ  —  и  сердце  мн-Ь  моё 
Сказало.  Онъ  стоялъ,  держа  въ  рукахъ  ружьё, 
Насупротивъ,  и  дымъ  еще  струился  б^лый. 
Я  вмигъпрнц'1лился — онъ  сталъ  какъ  помертвелый; 
Я  дважды  выстр^лилъ  и  дваакды  промахъ  далъ, 
Съ  досады,  съ  горя  ли.  Тутъ  крикъ  я  услыхалъ: 
Сбежались  изъ  дому  ксёндзъ-пробощъ,  панна,  пани, 
Потомъ  и  москали ...  Но  это  какъ  въ  туман*]^ 
Я  помню...  Тавъ  погибъ,  такой  юг&лъ  конець 


Нашъ  стольникъ,  шляхты  брать,  селянамъ  панъ- 

отецъ! 
Носилъ  онъ  булаву,  а  не  оставилъ  сына, 
Бто  могъ  бы  отомстить.  Но  слуги  господина 
Живутъ  еще:  снискалъ  онъ  лаской  ихъ  любовь; 
И  ключникъ  живъ  еще!  Въ  струящуюся  кровь 
Тогда  же  омочилъ  я  прадедовск1й,  длинный, 
Зав']^тный  мой  палашъ,  мой  ножикъ-перочинный, 
Бакъ  вс^  его  зовутъ.  Чай,  панъ  слыхалъ  о  нёмъ? 
На  сеймахъ  и  везд^,  по  ярмаркамъ  кругомъ. 
Давно  изв^^стенъ  онъ.  Я  далъ  себ^  присягу 
Весь  в^къ  Соплицамъ  мстить,  пока  въ  могилу  лягу. 
И  вотъ  ужь  сколько  л^тъ  пресг1дую  я  ихъ: 
Въ  Варшав*]^  посадилъ  на  ножикъ  мой  троихъ, 
Четвертаго  поймалъ  въ  Кореличахъ  ва  рбшб^, 
Двоихъ  подъ  Браковомъ  убилъ  на  поединке, 
Во  Львове  одного;  обшарилъ  ц^ый  св^тъ; 
А  что  ушей  посЬкъ  —  о,  имъ  и  счоту  н^тъ! 
Остался  лишь  одинъ  и  живъ,  и  ц'1лъ  насв^т'Ь — 
Тому  Соплиц']^  братъ,  уваженный  въ  пов^т'Ь, 
Богачъ,  тебе  сос^дъ,  Соплица  панъ-судья . . . 
И  зЬеокъ  нашъ  ему?  Н^тъ,  графъ,  не  в^рю  я. 
Не  в^рю,  чтобы  см^лъ  сюда  занесть  онъ  ногу, 
Бровь  стольника  стереть  съ  высокаго  порогу 
Нечистымъ  сапогомъ!  Н^тъ,  этому  не  быть! 
Покаместъ  я  могу  хоть  пальцемъ  шевелить 
И  двигать  свой  палашъ,  свой  ножикъ-перочинный — 
Не  будетъ  паномъ  зд^сь  Соплица  ни  единый!» 

—  «Да,  подлинно»,  сказалъ,  прослушавъ  довлеть, 

графъ: 
«Преданье  хоть  куда!  Ты  въ-самомь-д^ле  правъ: 
Мы  зймокъ  отстоимъ;  я  чтилъ  его  не  дарокъ, 
Любилъ  руины  Ti»,  онъ  такъ  добавилъ  съ  жарокъ: 
«Хоть  и  не  зналъ,  что  зд^сь,  межь  самыхъ  этихъ 

ст^нъ. 
Случилось  столько  битвъ  и  дранатичныхъ  сцедъ. 
Гервазъ!  когда  права  на  з^мокъ  мы  докажемъ, 
Ты  будешь  мой  мурграфъ,  ты  будешь  замка  стра- 

жемъ. 
Досадно,  не  пришли  сюда  мы  въ  часъ  иной, 
Богда  на  ст^ны  т^  ложится  мракъ  ночной: 
Окутанный  плащомъ,  я  сЪлъ  бы  на  руннахъ, 
А  ты  бы  MHi  в^щалъ  о  прежнихъ  властелинахъ, 
О  панахъ  этихъ  жЬсть,  д1яньяхъ  прошлыхъ  л^тъ. 
Во  всей  Германш  такого  зкикл  н^тъ, 
Съ  которымъ  хоть  одно  не  связано  преданье: 
Бровавый  договоръ  —  любовниковъ  свиданье  — 
Боварство  недруга — любовь — измена — месть . . . 
Но  я  не  зналъ  досель,  что  въ  Польше  тоже  есть 
Так1е  случаи.  Я  кровь  Горешковъ  слышу 
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и  буд7  защшцать  иою  родную  крншу 
Съорулиемъ  върукахъ!  Такъ,будетъсабе1ь  звонъЬ 
Сказалъ  —  н,  мед1енно  шагая,  внше1ъ  вонъ. 
За  нинъ  последовать  Гервазъ  печальный  сзади. 
Графъ  пригнулъ  на  коня  и,  при  посдеднемъ  взгляде 
На  з^окъ,  проворчалъ  тихонько:  «право  жаль, 
Что  н'1тъ  насл']^ницн:  пошло  бы  это  вдаль, 
Соплица  началъ  бы  упорствовать  упрямо, 
fl  тоже  —  и  какъ-разъ  иогла  бы  выйти  драма: 
Зд^сь — давняя  вражда,  вендетта,  кровь  за  кровь, 
А  тутъ  —  поэз1я,  восторги  и  любовь!» 

Такъ,  шепча  про-себя,  коню  даётъ  онъ  шпоры 
И  скачетъ  по  полямъ.  Вдали  завид^въ  своры, 
Охотниковъ,  коней,  собакъ  со  всЬхъ  сторонъ  — 
Несётся  прямо  къ  нимъ:  любилъ  охоту  онъ; 
Но  волю  давъ  зат-^мъ  блуждающему  взгляду, 
Цв^тувцй  огородъ  увид^лъ  сквозь  ограду. 

На  правильныхъ  грядахъ,  какъ  въ  рам*!,  за  травой, 
Капуста  лысою  качала  головой, 
ШировШ  сморщнвъ  листъ,  какъ  бы  насупя  брови, 
Еазахось,  о  судьбахъ  задумалась  моркови. 
За  ней,  вдали,  горохъ,  бобовнику  родня. 
Рядами  круглыхъ  глазъ  мигалъ  промежъ  плетня 
И  живописною  гирляндой  черезъ  сучья 
Разв^^шивалъ  свои  темнозелёны  стручья; 
3;^ь  ярк1й  попушой  вытягивалъ  свой  станъ 
И  въ  воздух^^  ходилъ  златой  его  султанъ, 
А  дал%,  наконецъ,  изъ  зелени  кудрявой 
Вакатывалъ  арбузъ  свой  корпусъ  величавый 
И  дни']^  на  ушко  нашоптывалъ  порой . .  • 
Тань  тёмныхъ  коноплей  видн'^&лся  ровный  строй: 
Качались  на  грядахъ  они,  какъ  л^съ  дремуч1й, 
Пугая  гусеницъ  изъ  зелени  пахучей; 
За  ними  иаковъ  шла  цв^^тущая  гряда: 
Какъ-будто  мотыльковъ  игривыя  стада 
Уселись,  трепеща,  на  стебляхъ  чуть  зам^^тныхъ 
И  блеща  искрами  камеяьевъ  самоцв^тныхъ. 

Межь  т^хъ  пушистыхъ  грядъ  девица  шла,  не  шла, 
А,  точно  по  волнамъ,  по  зелени  плыла; 
Косынка  на  плечахъ;  простое  платье  было; 
Рукой  отъ  солнышка  тихонько  заслонила 
Она  свое  лицо;  глаза  спустила  внизъ; 
Дв^  ленты  алыя  за  кбсами  вились. 
Вотъ  нахлонилася,  какъ-будто  что-то  ловитъ 
Рукою  на  грядахъ;  вдругь  взоры  остановить 
И  быстро  ноб^Ьяять.  Всё  это  вид^лъ  графъ; 
Дыханье  затаивъ,  на  стремян^  привставъ, 
Кона  остановилъ  и  чудное  виденье 


Безмолвно  созерцалъ;  вдругъслышитъ  онъ  движенье 
И  шелестъ  позади:  то  былъ  отецъ-плебанъ, 
БзёндзъР6бакъ.с(Огурцовъх>,  спросилъ  онъ,ахочешь 

панъ? 
Иль  такъ,  о  чёмъ  другомъ  мечтаешь  на  свободе? 
Н^тъ  овощу  про  васъ  на  этомъ  огороде!» 
И,  пальцемъ  погрозивъ,  пошоль-себ*]^  опять. 

Слегка  смущенный  графъ  сталъ  снова  наблюдать, 
Со  cM'ibxoMb  и  въ  сердцахъ;  но  были  пусты  гряды, 
Лишь  пара  алыхъ  лентъ  мелькнула  у  ограды. 
Да  чуть  еще  вдали  сверкнуло  чрезъ  окно 
Какъ  сн^гъ  блестящее  сорочки  полотно, 
Да  п6  лугу  еще,  гд^  пробежали  ножки, 
Едва  заметный  вндн1}лись  дв-!  дорожки, 
Тихонько  подл^  нихъ  качадися  кусты 
И  что-то  межь  собой  шептали  ихъ  листы; 
Да  позабытая  корзинка  тамъ  осталась 
И  тихо  на  трав'б  зелёной  колыхалась. 

ПЪСНЬ  111. 

Звонокъ:  часъ  ужина.  Толпа  шумитъ  какъ  море. 
Вс^хъ  выше,  впереди,  садится  подкоморШ, 
Какъ  сл^дуетъ  ему  по  званью  и  л^тймъ; 
Садясь,  онъ  кланялся  прив'Ьтливо  гостямъ. 
Тадеушъ  на  конц^;  судья  посередине. 
Ксёндзъ  Рббакъ  прочиталъ  молитву  по-латын*]^. 
Прислуга  съ  водкою  подходитъ  наконецъ 
И  ставитъ  на  стол*!  литовск1й  холодецъ; 
За  нимъ  являются  цыплята,  раки,  зразы, 
^дятъ.  Межь  блюдами  кипятъ  у  нихъ  разсказы. 
Ъдятъ.  Бес^дуютъ.  Вдругь  ужинъ  прервался, 
Утихъ  тарелокъ  звонъ  и  смолкли  голоса, 
Предъ  т^мъ  хваливппе  паштетъ  изъ  мелкой  дичи. 
Ввалился  въ  комнату  измученный  леснич1й, 
Забывъ,  что  ужинъ  шолъ — хотя  ужь  и  къ  концу. 
Bci  смотрятъ  на  него  и  видятъ  по  лицу, 
Что  н^что  важное  изъ  устъ  его  готово 
Потокомъ  побежать,  но . . .  вышло  только  слово: 
оМедв^дь,  отцы  мои!» — «Какъ?  Что?  Какой  мед- 
ведь?» 
Вс^  повставали  съ  м^сть  —  куда  тутъ  усидеть! 
Ну,  точно  поднялъ  ихъ  волшёбствомъ  н^тй  демонъ. 
Вмигъ  поняли,  что  зв^рь  изъ  дальнихъ  пущъ  за 

Шманъ 
Прорвался,  приманёнъ  на  nad^RH  въ  луга; 
Что  надо  всей  гурьбой  ударить  на  врага, 
Облаву  снарядить,  готовиться  заран^й. 
Посыпалася  тьма  различныхъ  приказали, 
ВопросовЪуМелкихъ  фразъ,  полупонятныхъ  словъ  -— 
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и  BCflKift  хоть  сейчасъ  на  зв^^ра  бъиъ  готовь. 

—  с(Эй,  сотника  сюда!  Пошлите  на  деревню!» 
Кричать  слугамъ  судья.  аН^тъ  доиа,  такъ  въ 

харчевню: 
Наверно  танъ  сидитъ.  Скажите  отъ  меня: 
Кто  явится  съ  ружьбмъ,  изъ  бар1цины  три  дня 
Я  вычту  у  того!» — «Эй,  Томашъ!  Эй,  Григор1й!» 
Приказывалъ  своей  нрислуг'б  подвомор1й: 
ссМордашевъ  кн'б  сюда.  Да,  слышишь,  не  забудь 
ОшейниЕИ  на  нихъ  друт1е  пристягнуть! 
А  чтб  за  мордаши!  мы  ихъ,  для  CM'Ixy,  нличемъ 
Квартальнымъ  одного,  другого  Городничимъ  — 
И  кличка  подлинно  имъ  п6  шерсти  дана. 
Не  правда  ль,  господа,  лихая  имена?» 

— «Эй,  Ванька!»  становой  скомандовалъ  по-русски: 

«Готовь  оруж1е,  снаряды  и  закуски! 

А  паче  у  меня,  смотри,  не  позабудь 

Кинжалъ  персидск1й  мой  на  6pyci^  потянуть; 

А  также  осмотреть  мою  сагаласовку: 

Ту,  знаешь,  на  крюк*!,  особую  винтовку: 

Не  видно  ль  рдавчины  въ  стволе  и  у  краёвъ? 

Да  живо  нарубить  картечи,  жеребьбвъ. 

Да  огляд']&ть  кремень  въ  с^дельномъ  пистолете!» 

—  «Да  сб^^гать  по  ксендза!  сказать,  чтобъ  на 

разсв^Т'Ь 
Была  бы  у  него»  —  добавилъ  панъ  судья  — 
«Въ  часовн'б  Губерта  святая  лит!я!м 
Утихли  наконецъ  и  шумъ,  и  восклицанья; 
Вс^  думаютъ,  среди  глубокаго  молчанья: 
Кому  они  вручатъ  охоты  булаву? 
И  разомъ  очи  ихъ  упали  на  главу, 
Всю  убелённую  годами  и  заботой: 
Пусть  войсшй  —  р^^шено  —  командуетъ  охотой! 
Старикъ  желан1е  компанш  смекнулъ: 
Серебряный  шнурокъ  тихонько  потянулъ 
И  вытащи лъ  часы:  «въ  четвбртомъ,  въцоловин^ 
Bci^Mb,  братья,  въ  сбор*]^  быть  наЩуровой  долин^^!» 
Потомъ  лесничему  далъ  знакъ  глазами  онъ  — 
И  оба  толковать  о  чёмъ-то  вышли  вонъ. 

Такъ  хитрые  вожди,  приготовляясь  къ  бою, 
Заранее  ведутъ  бес^^ду  межь-собою, 
Въ  тиши,  подъ  сЬшю  широкого  шатра, 
А  ратникъ  спитъ-себ']^  спокойно  до  утра, 
Безпеченъ  и  пока  ни  для  кого  не  нуженъ; 
Не-то  на  вертеле  готовитъ  скудный  ужинъ. 

Ровесники  князей  воинственной  Литвы, 
Дремуч1е  л^са!  всё  т^  же  ль  нынче  вы? 
Всё  также  ль  девственны,  благоуханно-св^и 


Вы,  рощи  Свитези  и  пущи  Б^лов^жи? 

Среди  чужихъ  полей,  я  вспомнилъ  ныньче  васъ, 

Чья  царственная  т^нь  ложилася  не  разъ 

На  думную  riany  великаго  Миндовы; 

Гд^  часто  Гедиминъ,  среди  своей  дубровы, 

Удачно  совершивъ  благопрГятный  ловъ, 

Перуну  приносилъ  барановъ  н  воловъ, 

И,  лёжа  у  костра,  ввималъ,  подъ  шумъ  Вилейкн, 

Заманчивкмъ  р']&чамъ  маститаго  Лиздейки, 

Любя  его  живыхъ  разсказовъ  благодать; 

Дремалъ  и  въ  в^щихъ  снахъ  онъ  думалъ  градъ 

создать, 
И,  жертвуя  потомъ  Перуну  изобильно, 
Среди  зав*1тныхъ  пущъ,  построилъ  городъ  Вильно, 
Столицу  всей  Литвы  —  и  грозно  встали  тутъ , 
Въ  защиту  родины  и  Ольгердъ,  и  Кейстутъ, 
Равно  счастливые  и  славные  въ  ловитве 
За  дикими  SB'j^pbMH  ц  съ  недругами  въ  битв']Ь. 
Въ  т^  рощи  на']&зжалъ  съ  облавой  иногда 
ЛГихой  монархъ-ловецъ,  въ  преклонные  года, 
Любимый  нашъ  король,  насл^дникъ  Ягеллону, 
Посл']&дн1й,  кто  носилъ  витольдову  корону. 

Л']^са  родимые!  случится  ли  опять, 
Хотя  подъ  старость  л^тъ,  мн^  взоромъ  васъ  обнять? 
Придётся  ль  встретиться  съ  родимой  стороною, 
Где  св^тъ  увиделъ  я,  где  ползалъ  я  дитёю 
По  мягкой  мураве,  среди  косматыхъ  пней. 
Где  пелъ  и  где  любилъ  на  утре  лучшихъ  дней? 
Стоить  ли  ныне  тамь,  падь  Росью  серебристой, 
Могуч1й  Баублисъ,  широшй  и  ветвистый, 
Въ  сени  котораго,  какъ-будто  подъ  шатромъ, 
Двенадцать  человекъ  садилось  за  столомъ? 
И  липа  старая,  предь  домомъ  Головинскихъ, 
Свидетель  мирныхъ  битвь  и  подвиговъ  воинскихъ. 
Где  прежше  вожди  сходились  искони 
О  замыслахъ  своихъ  беседовать  въ  тени, 
И  где,  не  такъ  давно,  при  Августе,  бывало, 
Сто  бравыхъ  молодцовъ  мазурку  танцевало. 

Давно  знакомые  душе  моей  леса! 

Я  вижу  васъ  опять:  угрюмая  краса 

К  сумракъ  чудный  вашъ  вновь  живы  предо  мною: 

Изъ  края  чуждаго  я  къ  вамь  несусь  мечтою, 

леса  родимые,  леса  моей  Литвы! 

Всё  также  ли,  какъ  встарь,  величественны  вы, 

Невозмутимые?  Всё  также  ль  горделиво 

Ростёте  въ  облака  и,  смертному  на  диво, 

Стоите,  Kpenxie,  съ  небесною  грозой 

И  съ  бурями  земли  выдерживая  бой? 

Всё  таже  ль  тишина  подъ  вашими  ветвями? 
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Любимы  ль  также  вы  пернатыми  певцами? 

Поютъ  1и  тайъ  они,  какъ  въ  npesnie  года? 

Шь  безпощадная  прокралася  нужда 

Вь  обитель  тихую  торжественнаго  мира  —  . 

И  тамъ  звенитъ  теперь  тяжолая  Ь']^кира 

По  в^твямъ  в']Ьбовымъ,  гоня  пернатыхъ  вонъ? 

Бьиое  предо, мной  мельЕаетъ  будто  сонъ! 

Л^са  родимые,  отечесБ1я  cIhh! 

О,  сколько  чудныхъ  думъ  и  сладвихъ  сновид^н1& 

Ва  ин^  навеяли!  каиъ  часто  отъ  друзей 

Явъвашу  глушь  б'Ьжалъ;  подъ  сувфакомъв'&твей 

Задумывался  я  и  было  мн^  отрадно, 

Какъ  чутБИМъ  ухомъ  я  прислушивался  жадно 

Къ  неввятнымъ  голосамъ  лепечущихъ  листовъ. 

SAtcb  noB'j&CTb  чудную,  предан1я  в']^вовъ, 

Мн^  дубъ  разсиазывалъ,  челомъ  разр^завъ  тучи 

И  три  стод']&т1я  на  рамена  могучи 

Поднявъ.  Тамъ,  издали  зам'Ътная  едва, 

Берёза  плакала,  какъ  скорбная  вдова, 

Иль  матерь  н'кзБная,  утратившая  сына. 

Вакханка  юная,  румяная  рябина, 

Стояла  близь  нея,  съ  пылающимъ  лицомъ. 

А  дал^е  росла  раскидистымъ  кустомъ, 

Вся  въ  перлы  убрана,  красавица  лЪсная, 

Opi^mnna,  своей  вершиною  кивая 

HepemH*^  молодой,  которую  внизу 

Узь  ббвилъ  буйный  хм^ль  и  гибкую  лозу 

Забросилъ  дал']&е,  какъ  юноша  отважный. 

Порою  проб^галъ  надъ  нами  гулъ  протяжный 
И  вихорь  тёмный  вершины  колебалъ: 
Казалось,  тамъ  прошолъ  бурливый  моря  валъ  — 
И  всё  стихало  вновь.  Лишь  изр']^дка,  высоко, 
Въ  дубъ  дятелъ  клёвомъ  билъ  и  улеталъ  далёко; 
Иль  векша  хитрая  качалась  на  в^твяхъ, 
Поднявъ  пушистый  хвостъ,  op'ibxb  держа  въ  зубахъ; 
Вдругъ,  гостя  чуждаго  зам^тивъ  зоркимъ  окомъ. 
Стреляла  въ  глушь  л'&совъ  п  въ  сумрак*!  глубокомъ 
Терялась.  Тихо  всё.  Вотъ  ъ1ивп  затряслись, 
Чуть-слышные  шаги  по  рощ-Ь  раздались  — 
И,  словно  солнца  лучъ,  иль  яркая  денница. 
Мелькнула  вдалеке,  подъ  липами,  д-^вица. 
Стыдливая  дубравъ  родимыхъ  красота, 
Идя  за  ягодой,  румяной  какъ  уста. 
Вонъ  юноша  близь  ней:  предъ  д']Ьвой  ороб'^лой 
Онъ  в-Ьтви  кр'Ьпыя  рукой  сгибаетъ  смелой. 
Чу!  рогъ  вдали  трубить  и  слышенъ  топъ  коней; 
Собаки  залились,  почуявши  зв']Ьрей. 
Вмигъ  д^ва  съ  юношей,  исполнены  тревоги. 
Исчезли  въ  глубин']^,  какъ  рощей  тёмныхъ  боги. 


На  псарн']^  у  судьи  ч^мъ-св'Ьтъ  бреханье  псовъ, 
Тревога,  суета,  см']Ьшенье  голосовъ. 
Вотъ  позывъ  въ  рогъ  даётъ  охот*!  до'Ьзжач1й. 
Однако  же  ни  рогъ,  ни  звовк1й  лай  собач1й 
Встревожить  не  могли  Тадеуша  никакъ: 
Зал']^зъ  на  с']Ьновалъ,  хранить  онъ  какъ  байбакъ. 
Забытый  братьею.  Съ  утра  охотой  занять, 
Всякъ  думалъ,  что  панычь  и  такъ  захочеть-вста- 

неть. 

Вотъ  СЕЛИ  на  коней;  а  онъ  ce6t  лежить. 
Денницы  ясный  лучъ  будить  его  б^жить  — 
И,  въ  щель  npopisaBmHCb,  сверкнула  сквозь  окошко 
По  ci^Hy  тёмному  огнистая  дорожка. 
Скользнула  по  глазамь,  добр^ась  до  чела 
И  кудри  св']^тлыя  какъ  пламенемь  зажгла; 
А  онъ  по  прежнему  хранить  во  cwh  глубокомъ, 
Отъ  яркаго  луча  отворотившись  бокомь. 
Вдругъ  кто-то  въ  ставень  стукъ :  проснулся!  какъ 

легко! 
Какъ  весело,  св^^жо!  и  сонь  ужь  далеко. 
Тадеушь  вспомянуль  вчерашн!я  проказы 
И  глазки  Зосивы,  чтб  св'1тлые  алмазы; 
Какъ  онъ  подсматриваль  изъ  тёмнаго  куста... 
Улыбка  просится  счастливцу  на  уста 
И  вспыхнуль  на  щекахъ  румянецъ  пурпурбвый. 
Взглянуль  на  ставень  онь:чтоэто?призракъ  новый: 
Два  глаза  ясные  пригрезились  ему, 
Съ  тревогой,  торопко  глядяпце  во  тьму, 
Сквозь  ставень,  въ  MtcT'b  томь,  гд*]^  вырезано 

сердце ; 
И  ручка  н'^жная,  повиснувши  на  дверца. 
Просунулась  къ  нему,  лишь  пальчики  порой 
Гор'^ли  по  краямь  рубиновой  зарёй. 

Тадеушь  треть  глаза,  вскочиль;  но  призракъ  ясный 
Исчезь  —  куда?  ботъ-в-Ьсть.  Къ  окошку:  трудь 

напрасный! 
Тадеушь  внизь  б^итъ,  заглядываеть  въ  садь: 
Лишь  бьики  лебеды,  качаяся,  дрожать  — 
Бто  знаеть  —  тронуты  ль  ногою  шаловливой, 
Иль,  можеть,  проб^Ьжаль  по  нимь  зефирь  игривый. 

Тадеушь,  опершись  рукою  о  плетень, 
Стояль,  едва  дыша.  Па  неб*!  ярк1й  день 
И  п6  двору  давно  расхаживають  куры; 
Гремя,  тяжолыя  куда-то  ^^дуть  фуры: 
fl  чай,  съ  провиз1ей  для  псовъ  и  егерей. 
Тадеушь  бросился  изъ  сада  поскорей, 
Схватиль  ружьё,  винжаль;  сшибъ  съ  ногъ  вь  &^ 

няхъ  старуху; 
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Берётъ  ce6i  коня  и  мчится,  чтб  есть  духу, 
Къ  корчмамъ,  Боторня  видн^лися  вда1и. 
Одна  изъ  нихъ,  едва  поднявшись  отъ  зеихи. 
Стояла,  прислонясь  въ  горешковской  границ^Ь; 
Другая,  новая,  бкла  корчмой  Соплицы. 
Несхоаия  ни  въ  чёмъ  —  зат^мъ  и  тамъ,  и  тутъ 
Неодинаковый  кутить  сходился  людъ: 
Въ  одной  господствовалъ  Горешкн  ключнихъ  гроз- 
ный; 
Въ  другой  вит1йствовалъ  всегда  Брехалься1й-воз- 

ннй. 

Посл']^дняя  была  какъ  Bcib  корчмы  на  вндъ; 
Другая  жь,  старая,  прохожато  дивить 
Необычайною  своей  архитектурой  > 
Нигд*]^  невиданной,  печальной  и  понурой. 
Ея  отечество,  какъ  слышно,  древн1й  Тиръ, 
Otkoj]^  образцы  жиды  на  ц^лый  м1ръ 
Вогда-то  разнесли,  всё  дал^е  и  дал^^, 
А  т^ъ  уже  и  мы  её  въ  наследство  взяли. 

Какъ  Ноя  праотца  вместительный  ковчегъ, 
Корчма  напереди;  тамъ  видишь  тварей  вс^хъ: 
Собаки,  лошади,  коровы,  гуси,  куры; 
Но  сзади  образецъ  иной  архитектуры: 
Особенный  чертогъ,  что  соломоновъ  храмъ; 
Колонки  хрупшя  б^л^ютъ  по  угламъ, 
Немного  на  боку,  точь-въ-  точь  какъ  башни  въ  Пиз&; 
резная  капитель  на  окнахъ  и  карнизе. 
Простая,  грубая,  но  дело  тутъ  не  въ  томъ: 
Резцомъ  ли  резана,  долблёна  ль  долотомъ, 
Была  бы  лишь  резьба.  Поветь  весьма  плохая, 
Въ  дырахъ,  подоб1е  живое  малахая 
Жидовскаго;  на  ней  две  тонк1я  трубы, 
Какъ  шеи  аистовъ.  Внизу,  кругомъ,  столбы: 
Идётъ  зигзагами,  съ  навесомъ,  галлерея; 
А  вместе  вся  корчма  походить  на  еврея, 
Когда  онъ  молится,  кивая  бородой 
И  ни  лобъ  нацепивъ  кудрявый  цыцесъ  свой. 

Внутри  являются  две  разныхъ  половины: 
Въ  одной  всё  женщины,  въ  другой — одни  мужчины. 
Мужской  компанш  въ  корчме  отведена 
Пошире  комната  и  вся  запружена 
Столами,  стульями,  старинными  скамьями, 
Чтб  втиснулись  туда  обильными  семьями; 
Въ  средине  комнаты  особый,  круглый  столъ 
Стойлъ,  какъ  панъ-отецъ  и  будто  речи  вёлъ. 

-Довольно  въ  этотъ  день  натискалось  народу 
Въ  Kop^oiy,  различнаго  и  звав1я,  и  роду. 


Отслушавъ  поутру  въ  часовне  литш, 
Селяне  порщю  обычную  свою 
Пришли  потребовать  —  и  вотъ  сверкнула  чарка, 
И  вкругъ  забегала  проворная  шинкарка. 
Въ  средине — арендарь,  жидъ  Яикель,  въ  сюртук( 
Почти  до  самыхъ  пятъ,  въ  ермолке  и  шлнк^; 
Рука  за  поясомъ,  межь-темъ  какъ  онъ  другою 
Водилъ  по  бороде,  кивая  головою 
Входящимъ  шляхтичамъ;  то  лясы  имъ  точить, 
Но  не  прислуживалъ,  а  такъ-себе  ходилъ 
И  только  раздавалъ  прислуге  приказанья, 
Стараясь  упредить  гостей  своихъ  желанья. 
Со  всеми  Янкель  жилъ  въ  пр!язни  и  въ  ладу, 
Все  знали  Янкеля;  все  къ  Янкелю-жиду 
Ходили,  бражничать,  хотя  не  очень  пышно; 
Но  жалобъ  никогда  на  Янкеля  не  слышно: 
Онъ  самъ  окрестное  шляхетство  уважать, 
Вино  исправное,  безъ  примеси,  держалъ, 
Въ  разсчотахъ  честенъ  былъ  и  не  терпелъ  обмана; 
Гостей  угащивалъ  не  слишкомъ,  а  въ-полпьяна; 
Забавы  разный  и  музыку  любилъ, 
Поэтому  народъ  къ  нему  валм&-валилъ, 
Съ  утра  до  вечера,  всемъ  м1ромъ,  всемъ  селеньеиъ; 
Особенно  жь  ходилъ  въ  корчму  по  воскресеньяхъ, 
Когда  у  Янкеля  гремела  всяшй  разъ 
Базетля  и  гудокъ  и  шолъ  жесток!й  плясъ. 

Жидъ  самъ  когда-то  былъ  известнымъмузыкантомъ 
И  слылъ  по  всей  Литве  искусствомъ  и  талантоиъ, 
Бродя  съ  цымбалами,  послушать  ихъ  прося  — 
И  скоро  про  него  узнала  Польша  вся. 
Жидъ  Янкель  былъ  поэтъ  и  чувствовать  онъ  живо 
Очарован1е  народнаго  мотива; 
Въ  Литву  варшавсшя  мазурки  приносить 
И  первый  кънамъзанёсъ,какъ  слухъ  о  томъходип, 
Ту  песню  славную,  что  после  для  Авзоновъ 
Съиграли  польсше  тро21петы  легюновъ. 
Даръ  музыки  въ  Литве  какъ-разъ  обогатитъ: 
Такъ,  скоро  капиталъ  себе  составить  жидъ 
И  къ  шляхте  пересталъ  заглядывать  на  ба1н; 
Повесилъ  на  стене  умолкш1е  цимбалы 
И  боле  не  игралъ  на  нихъ  ужь  никому, 
Самъ  даже  для  себя;  завёлъ  себе  корчму. 
Забился  подъ  неё,  какъ  птахъ  какой  подъ  кровЯ), 
И  вёлъ-себе  тишкомъ  корчемную  торговлю. 

Все  чтили  Янкеля;  нередко  ярый  споръ 
Мирилъ  онъ  въ  двухъ  корчмахъ,  вмешавшись  вь 

разговоръ 
То  межь  сторонниковъ  Горешкн,  то  Соплиця; 
И  даже  главный  предъ  нимъ  смирялись  лнцн- 
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Лзнкъ  свой  унима1ъ  Бреха1ьск!й  Бальтазаръ, 
И  въ  иючник^  СТИХАТЬ  упрямый  гв^въ  и  гаръ. 

Въ  ту  пору  не  было  Герваза:  на  охоту 
Сп^шилъ  за  графокъ  онъ.  Объ  нёиъ  свою  заботу 
И  попечешя  онъ  ъ^чжо  прилагать 
И  въ  битву  одного  никакъ  не  отпускалъ. 
На  HicTi  ключника,  противу  двери,  пряно, 
Въ  поБуть"]^  попросту,  забившись  въ  уголъ  саной, 
Сид^лъ  отецъ-плебанъ;  самъ  Янкель  посадить 
Ксен;{ка  на  ж^ст^  тоиъ,  и  часто  подходилъ 
Бъ  нему,  лишь  зам'^чалъ  его  пустую  чарку, 
Усердно  кланялся  и  подзнвалъ  пшнкарку, 
Чтобъ  липцу  принесла.  Ходить  разсказъ  о  томъ, 
Что  Янкель  съ  квестаремъ  давно  уже  знакомь, 
Еще  съ  чужихъ  крабвъ,  что  съ  нимъ  онъ  дружбу 

водитъ. 
Что  квестарь  къ  Явкелю,  3a4iMb  богъ-зцдетъ,  хо- 
дить; 
Что  часто  д5  св-Ьту  о  чбмъ-то  спорь  ведутъ  — 
И  розно  толковаль  объ  этомъ  сельок1й  людь. 

Едва  ксбндзъ  Рббакъ  с^лъ— къ  нему  склонились 

взоры 
Всей  шляхты;  но  не  вдругъ  повблъ  онъ  разговоры. 
Порою  табакомъ  компанш  прося  — 
И  точно  изъ  мортнръ  чихала  шляхта  вся. 

—  «Beverendissimel»  сказать,  чихнувъ,  Сколу ба: 
«Вотъ  подлинно  табакъ!  Хватило  ажь  до  чуба! 
Съ-т^хъ-поръ,  какъ  двигаю  по  б^лу  св^ту  носъ, 
Такого  табаку  нюхнуть  не  довелось 

Ни  разу!»  Туть  чихнуть.  оЯ  чай,  изъ  Бовна  родомь, 
Чтб  славится  давно  и  табакомъ,  и  мёдомъ?» 

—  «Во  здравье  брат1и  и  вс^хъ  честныхъ  людей!» 
Ксёндзъ  молвнль.  «Мой  табакъ,  Сколуба  добредай, 
Hpi^xiaTb  къ  намь  сюда  изъ  м'Ьста  Ченстохова, 
И  можно  утверждать,  что  н^тъ  нигд'!  такова!» 

—«Изъ  Ченстохова  онъ?»  заметить  Вилъбикъ  туть; 
Нюхнулъ,  потомь  чихаль  не  меньше  трёхъ  минуть: 
«Быть  въ  Ченстохов']^  я.  А  правда  ли,  чтовьмарт^ 
Туда  пожалуетъ  велик1й  Бонапарте  — 
И  Bci  костблы  прочь?  Обь  этомъ,  видишь,  есть 
Въ  «Курьере  Виленскомь?» — «Вольно  с<Курьеру» 

плесть!» 
Бсбндзъ  Рббакъ  возразиль.  «Не  всякому  курьеру, 
Пань  Вильбикъ  добродМ,  давай  ты  ныньче  B'ibpy: 
Курьеры  часто  лгутъ.  А  пань  Наполеонь 
Католикъ,  какъ  и  мы:  у  насъ  одинъ  законъ. 


Что  брали  серебро  и  м^дь  изъ  Ченстохова 
На  войско  —  это  такъ,  объ  этомъ  я  ни  слова! 
Господня  воля  туть.  Святая  Д']^ва  мать 
Не  разъ,  во  дни  войны,  кормила  нашу  рать: 
Такъ  нын^,  чрезъ  неб  жь  народный  дружины 
Ростзггь  на  H'^Mani,  поляки  да  литвины: 
Кому  же,  какъ  не  вамь  послать  имъ  вдов1й  грошь? 
Подушныя  въ  казну  небось  в-^дь  отдаёшь?» 

—  «Да!»  Вильбикъ  проворчать.  «Не  дашь,  возь- 

муть  и  силой!» 
— аЭ!  что  вамь!  не  б'Ьда!  вотъ  намь,  пр1ятель  милой», 
Вступился  за  себя  какой  то  хлопець  тутъ: 
«Вотъ  съ  насъ  такъ  подлинно  три  шкуры  въ  годь 

деруть! 
Достались,  говорить  пословица,  на  лыка!» 

—  «Э!  племя  хамово!  вы  штука  не  велика!» 
Сколуба  вставиль  р'Ъчь.  «Васъ,  спдоровыхъ  козь, 
В^къ  драли,  какъ  теперь;  а  намь  за  что  пришлось, 
Вельможнымъ  господамъ,  намь,  шляхте  благород- 
ной, 

Терпеть?  Вишь,  выдали  законъ  какой-то  модный ' 
Бумагу  изводить,  доказывать  права! 
Да,  стану  я  теб^  копаться,  черта  съ  два! 
Бумажный  дворянннъ!»  —  «Вамь  что!»  сказать 

Юрйга: 
«Вашь  х^хь  холопомъ  былъ,  какой-то  побродяга, 
А  я  вотъ  изъ  князей:  Ягелло  нашь  родня! 
И  спрашивать  теперь  патенты  у  меня!» 

—  «Ты  князь,  а  обо  мн^^»,  сказаль  опять  Сколуба: 
«Пусть  въ  л^съ  идбть  москаль  и  спросить  тамь  у 

дуба. 
Кто  дать  ему  патенть  ветлу  перерости, 
Матёрымь  дубомъ  быть,  везд^  въ  такой  чести?» 

—  «А  мы  ведёмь  свой  родь»,  сказаль  Бирбйшъ- 

Канарск1й: 
«Нашь  пра-пра-прад^дъ  былъ  какой-то  графь  та- 

тарск1й, 
Въ  герб*]^  —  корабль  и  кресть!»  —  «У  насъ  ко- 
рабль и  щить!» 
Мицкевичь  возразилъ:  аСтрыйковск1й  говорить: 
Борабль  —  гербь  княжеск1й!»  Поднялся  шумъ  н 

споры. 
Чтобъ  къ  д^^  обратить  nycrlie  разговоры, 
Бсёндзь  Рббакъ  табаку  бес^д*]^  всей  поднесь  — 
Носы  понюхали  н  громко  каждый  носъ 
Чихнуть.  Молчан1е.  —  «Известно  панству  буди, 
Больш1е  съ  табаку  того  чихали  люди.» 
Такъ  началь ксёндзъ  опять:  «Домбровсшйгенералъ, 
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Когда  у  пруссаковъ  онъ  Данцигъ  отбиралъ, 
Нюхнулъ,  поварите  ль,  зарйзъ  раз^  четоре!» 

— аДоибровскШ»,  EpnsHyjra,  ао,это  первый  въ  mpi 
Ве1ик1й  богатырь!» — «Боясь,  чтобъ  какъ-нибудь», 
Ксбндзъ  РббаЕЪ  продолжалъ,  «предъ  битвой  не  за- 
снуть — 
Спросилъ  онъ  табаку,  сказавши:  слушай,  Рббакъ, 
Всенжина  бернардинъ!  Я  вижу,  ты  не  робокъ! 
Быть-можетъ,  черезъ  годъ  я  буду  на  Литв^: 
Такого  табаку  дадимъ  нюхнуть  Москв-Ь  — 
Не  прочихаются,  хоть  сколько  бъ  ни  чихали! 
Скажи  ноимъ  поклонъ,  чтобъ  помнили  и  ждали!» 

Тутъ  шуиъповсейкорчм']Ьигвалтъпошолъ  кругомъ: 
а  Поклонъ  Домбровскаго!  Рубиться  со  врагомъ! 
«Ура,  Домбровск1й  нашъ!  табакъ  изъ  Ченстохова!» 
Давай  въ  объят1яхъ  душить  одинъ  друтова: 
Забывши  разницу  и  силу  давннхъ  правъ, 
Ягелло  съкораблёмъ,  съкрестомъ  татарскШ  графъ, 
Всё  перепуталось,  веб  стало  вдругъ  Литвою  — 
И  всякШ  былъ  готовь  хоть  въ  омутъ  головою. 
.  Потомъ  запали  всЬ.  Ксёндзъ  слушалъ  въ  уголку — 
И  вдругъ  въ  мелодш  подсыпалъ  табаку: 
Носы 'понюхали  п  снова  зачихали; 
А  ксёндзъ  т^мъ  временемъ  повёлъ  беседу  дал^^; 
Bd  молча  на  него  уставили  глаза. 
Слегка  разинувъ  ротъ  —  и  слушали  ксендза. 

—  «Табакъ  хвалили  мой,  панове  доброд']&и!»  . 
Онъ  молвилъ:  «А  теперь,  смотрите  поскорее.» 
Тутъ  къ  нимъ  онъ  повернулъ  отъ  табакерки  дно: 
«Зд']^сь  нарисовано  сражен1е  одно: 

Вотъ  это  —  арм1я;  солдаты,  кони  —  съ  муху; 
А  этотъ,  словно  жукъ,  несётся  чтб  есть  духу: 
Смотрите  —  руку  онъ  къ  лицу  себ-Ь  поднёсъ, 
Какъ-будто  табаку  набить  желаетъ  въ  носъ  — 
Узнайте,  это  кто?»  Bci  вглядываться  стали, 
Судя,  какъ  всякШ  зналъ,  о  крошк^-генерал']^. 
«То  кесарь-кесарей,  то  самъ  Наполеонъ», 
Есёндзъ  Рббакъ  объяснилъ:  «да,  братья,  это  онъ!» 

—  «То  кесарь!  на,  поди!  А  посмотрите,  братья», 
ПодгайскШ  возразилъ:  «совс'1мъ  простое  платье, 
Сюртукъ!  У  москалей,  такъ  что  ни  генералъ  — 
Весь  светится  въ  зв^здахъ,  все  небо  обобралъ!» 

—  «Велик1е  вожди  не  схожи  другъ  на  дружку», 
Вступился  Рымша  тутъ:  «я  съ  молоду  Бостюшку 
Видалъ:  велик1й  вождь  носилъ  кафтанъ  простой, 
Чамарку  с^рую!»  —  «Чамарку?  ты  постой  — 
Чамарка»,  молвилъ  Занъ,  «иначе  тарататка?» 


—  «Н^^тъ,  та  съ  нашивками,  а  это  просто  гладко! 
Мицкевичъ  объяснилъ.  Тутъ  споры  безъ  конца 
На  счотъ  различнаго  чамарокъ  образца. 

Зам^тивъ  это,  ксёндзъ  за  табакерку  снова  — 
Чиханье  —  и  внимать  компан1я  готова: 

—  «Когда  Наполеонъ  въ  сражен!и  нюхнётъ, 
То  значить  —  хорошо  сражен1е  идётъ. 
Французы  эдакъ  вотъ  подъ  1еною  стояли, 

А  н-^^мцы  противъ  нихъ  отсюда  напирали. 
Онъ  всё  на  бой  гляд'^лъ.  Французы  какъ  мах1утъ— 
Такъ  улицей  предъ  нимъ  враговъ  и  покладуть. 
Онъ  всё  глядитъ  себ^Ь,  не  смигивая  глазоиъ; 
Вдругъ  лихо  табаку  понюхалъ  разъ  за  разомъ; 
Потомъ  еще  на  бой  глазкомъ  однимъ  взглянулъ— 
Чихъ-чихъ!  захохоталъ  и  пальцы  отряхнулъ. 
Глядятъ:  а  н'^мчура  по  хблмамъ  и  долинамъ 
Улизывать  пошла  маршъ-маршемъ  журавлнныкъ! 
Такъ  вотъ,  кому  изъ  васъ  у  кесаря  служить 
Придётся — мойразсказъ  тотъ  вспомнить  можетъ- 

быть!» 

—  «Эхъ,  отче!  молвилъ  Занъ:  «не  такъ  ли  насъ 

тревожатъ? 
Чтб  праздниковъ  въ  году,  французовъ  наиъ  во- 

рожатъ! 
А  ближе  поглядишь  —  всё  басни ,  всё  то  вздоръ! 
А  насъ  москаль  какъ  билъ,  такъбьётъ  до  этихъпоръ; 
На  всё  теб*]^  запреть:  пить,  "IcTbjH  въ^здъ,и  вы^здъ! 
Пока  взойдетъ  заря,  роса  намъ  очи  выесть!» 

—  «Не  сл^дъ  вамъ,  шляхтичамъ,  по  бабьему  роп- 

тать», 
Зам^^тилъ  ксёндзъ  на  то»,  «и  по-жидовски  ждать, 
Да  руки,  какъ  жиды,  закладывать  за  поясъ, 
Глаз^^  у  окна  и  мало  безпокоясь, 
Придётъ  ли  гость,  иль  н'^тъ.  Теперь  Наполеонъ 
Пруссккамъ  носъ  утёръ  и  швабамъ  задалъ  звояъ; 
Вотъ  скоро  и  Москву  придётъ — отъ  сна  разбудить. 
Что  жь?  вы  тутъ  на  коней,  какъ  биться  не  съ  б^къ 

будетъ? 
«Эхъ,  скажетъ,  молодцы!  покончилъ  я  безъ  васъ! 
Авыступайте  спать:  вотъ  весь  вамъ,  братцы,  сказъ!» 
Богда  жь,  какъ  сл^дуетъ,  принять  кого  хотЕте, 
Вы  комнату  свою  заран'Ь  подметите, 
За  двери  всяк1й  соръ!  Потомъ  во  в&Ь  углы 
Разставьте  пожив'^й  приборы  и  столы, 
И,  гостя  чествуя,  усердно  угощайте!» 
Зат'Ьмъ,взлянувъвъокно,  сказалъ:  «пока  прощайте* 
Н'Ётъ  времени  теперь,  а  посл^  я  приду 
П  съ  вами  разговоръ  обширн']^й  поведу!» 
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—  «Когда  по  близости  случитесь  Негримбва, 
Прошу  не  обойти:  для  гостя  для  такова 

Бъ  услутаиъ  ц&шй  домъ,  лишь  сделали  бн  честь !» 
ХорунжШщ>итлашалъ.аБътомужь  присловье  есть: 
Счастливый  челов^Бъ,  вакъ  квестарь  въ  Негри- 

хов^^!» 

— аИ  БЪ  нахъ  прошу,  отецъ,  вакъ  будете  въЗуб- 

ков^», 
Зубковсв1й  юворилъ:  «веселье  —  сторона! 
Набдбтся  для  всецдза  полштуки  полотна, 
Коровка  и  баранъ.  Попоили  только  слово: 
Счастлившй  челов^къ,  кто  тр^Ефвлъ  до  Зубкова!» 

—  «И  къ  намъ!»  Сколуба  то  жь.  «И  къ  наиъ!» 

добавилъ'Занъ.  — 
Такъ  вс!  наперернвъ,  такъ  вс^Ьжи  бшЕЪ  онъ  званъ, 
И  каждый  об^щалъ  подаровъ  небогатый, 
По  irj^pi  силъ  своихъ;  но  ксбндзъузвьбылъ  за  хатой. 

« 
Еще  сидя  въ  корчме,  у^ид'1лъ  онъ  вдали 
Тадеуша,  верхохъ  летящаго  въ  пыли, 
Безъ  шапки,  въ  цопыхахъ,  туда,  гд^Ь  л^съ  дре][уч1й, 
И  хмурясь,  и  грозя,  нависнулъ  черной  тучей. 
Всегда  заманчивый  для  см^лыхъ  егерей: 
Туда  направился  ксбндзъ  Рббакъ  поскорей. 

П-БСНЬ  IV. 

Кто  св^даяъ  глубину  литовскихъ  тёмныгь  пущей? 
Проникнулъ  въсердцеихъ,  до  твари тамъживущей? 
Рнбакъ,  vh  своей  ладь^,  снубтъ  у  береговъ. 
Не  см^  средь  морей  затеять  дерзкШ  ловъ; 
Охотникъ  по  л^^самъ  съ  опушки  только  кружить 
И  тайнъ  гяубокихъ  ихъ  Bo-Bteb  не  обнаружить. 
1шпь  басня  тёмная  б-^жнтъ  подъ-часъ  въ  народъ. 
Что  есть  въ  средине  пзгщъ  таинственный  оплотъ 
Изъ  вала  старыхъ  пней,  изъ  кряжей  и  камевьевъ, 
Нзъ  груды  мховъ  с^дыхъ,  разросшихся  кореньевъ; 
А  дал^е  ндутъ  трясины  и  ручьи, 
Гд1  искони,  въ  дуплахъ,  кишатъ  шмелей  рои, 
По  зыбкимъ  тростникамъ  шипятъ  и  вьются  гады. 
Когда  жь  настойчиво  пробьёшь  cin  преграды 
И  взглянешь  издали  во  глубь  л'Ьсныхъ  пучннъ: 
Тамъ,  въ  чащ^,  чтб  ни  шагъ,  нарыта  тьма  сурчинъ 
Нволчьнхъидругихъ;  какъмракъчерн'1ютъноры, 
А  около  ндутъ  болоты  и  озёры, 
Заросш1д  травой  окошки,  бочаги, 
Чтобъ  дал^е  не  шли  упрямые  враги. 
Потокъ  зловошя,  вокругъ  болотъ  смердялцй. 
Мертвить  и  губить  Л']Ьсъ,  вблизи  отъ  нихъ  стояпцй: 
Деревья,  сгорбившись,  присели  до  земли 


И  в^тви  тёмными  сетями  заплели 
Непроницаемо  и,  мхомъ  колтуноваты, 
Въгрибахъивъбблонахъ,  согнулись,  сномъ  объяты, 
Какъ  ведьмы  старый,  когда,  усевшись  въ  рядъ, 
Он^  себФ  въ  котлФ  на  ужинъ  трупъ  варятъ. 

За  эти  бочаги  не  см^й  взглянуть  и  окомъ: 
Глухая  пуща  спитъ  въ  молчанш  глубокомъ 
И  неподвижная,  синеющая  мгла 
На-в^БИ  вечные  тамъ  тяжка  залегла. 
За  нею,  наконецъ,  какъ  по  преданью  слышно, 
Равнина  злачная  раскинулася  пышно. 
Благоуханная,  цветущая  страна, 
Гд^  скрыты  всФхъ  деревъ  и  зел1й  с^мяна; 
И  тамъ  живутъ  зверей  с^дые  патр1архи, 
Самодержавные  л^совъ  своихъ  монархи: 
Тутъ  древшй,  дик1й  зубръ  и  царственный  медведь. 
Бругомъ,  на  деревахъ,  приказано  сидеть 
То  рыси  дерзостной,  то  алчной  россомах^ 
И  шляхту  мелкую  держать  въ  обычномъ  страхе. 
А  дал^  живутъ,  разгуливая  врозь. 
Вассалы  верные:  вабанъ,  олень  и  лось. 
Вверху,  въ  с^ни  ветвей,  уставя  очи  быстры. 
Орлы  и  соколы,  какъ  бодрые  министры, 
Оглядываютъ  даль  и  озираютъ  вкругъ. 
Всегда  готовые  монархамъ  для  услугъ. 
Такъ,  въ  чащ*]^  скрытые,  невидимые  св-Ьтомь, 
Владыки  царствуютъ  зимой,  весной  и  л^^томъ, 
Изъ  пущъ  не  выходя,  не  жертвуя  собой, 
И  только  молодёжь  къ  опушке  шлютъ  на  бой, 
Далёко  отъ  своихъ  запов1дныхъ  жилищей. 
Границы  наблюдать  и  пробавляться  пищей. 
Монарховъ  не  разить  ни  пуля,  ни  стрела; 
Когда  жь  почувствуютъ,  что  смерть  уже  пришла 
Неотразимая:  заматер^^вши,  сами 
Идутъ  почить  въ  глуши,  укрытые  л'^сами. 
Медведь — какъ  зубы  съ^стъ,  рога  собьётъ  олень 
И,  ноги  чуть  влача,  шатается  какъ  т^^нь; 
Когда  у  кречета  внезапно  кровь  окр^пнетъ; 
Какъ  воронъ  станетъ  сЬдъ,  и  соколъ  вдругъ  осл^^п- 

нетъ: 
Идутъ  на  кл^бище,  гд^^  боръ  еще  густМ  — 
И  оттого-то  мы  не  вцдимъ  ихъ  костей. 
И  даже  малый  3Bipb,  почуявъ  пламень  раны, 
Б^^житъ  почить  домой,  въ  отеческ1я  страны. 
Ни  что  не  возмутить  зав^тныхъ  пущъ  красу: 
Правленье  тихое  и  мирное  въ  л^су; 
Исполненъ  простоты  наследственный  обычай: 
Бакъ  д^ды  не  гнались  за  чуждою  добычей, 
Не  зарились  въ  раю  на  роскошь  братнихъ  блюдъ, 
Такъ  тпА  vbjbs.  ихъ  въ  согларш  живутъ; 
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и  даже  челов^въ,  проншшш  бозоружныб 
Въ  срещну  тварей  т^хъ,  прив^тъ  нашолъ  бн  друж- 
ный: 
Гхяд§1И  бъ,  внразивъ  тревогу  и  испугъ, 
Бакъ  въ  еный  день  шестой,  когда  узр-кга  вдругъ 
Игь  нрародител!  создкннаго  Адама. 
Но  р^дко  и  довецъ,  настойчиво-упряхо 
Влад^юпцй  собой,  достигнетъ  этихъ  жЬсть. 
Лишь  только  иногда,  охотяся  окрестъ, 
Бросаетъ  гончнхъ  онъ  въ  трущобу  Mrjra  дремучей, 
Но  псы  назадъ  б^^гутъ,  къ  нему  ласкаясь  кучей, 
Поднявъ  протяжный  стонъ  н  жа1к1й  вой  и  гамъ, 
Сношать,  дрожа  какъ  лнстъ,прихечь  къ  его  ногамъ. 
Ti  занов^дныя,  таинственный  пущи, 
ГдЬ  1^ъ  всегда  ростбтъ  непроходимыми,  гуще, 
Гд^  зв'Ьри  старые  безвыходно  живутъ, 
Крепями  въ  язык1|  охотниковъ  слывутъ. 

^едв^дь1сид'&1ъ  бытывъкрепяхъсвоихъглубокихъ, 
Никто  бы  на  тебя  изъ  ювчнхъ  быстроокихъ 
Во-в^кн  не  напалъ,  не  зналъ  твои  аг1ды 
И  жиль  бы  ты  себ^  безъ  горя  и  б^ы! 
Но,  знать,  медвянаго  благоуханье  сота. 
Иль  къ  стаду  буйволовъ  обычная  охота 
Взманили  вонъ  тебя,  на  край,  гд^  р'1же  л'1съ  — 
И  тутъ-то  на  тебя  панъ  войсшй  и  нал^зъ! 
Теперь  тебя  сл^дятъ;  проникнули  въ  дубраву 
И  хитрую  вокругъ  раскинули  облаву. 

Тадеушъ,  прискакавъ,  узналъ,  что  ужь  давно 
Охоту  начинать  ловцами  решено. 
Веб  тихо.  Напряглось  внимательное  ухо 
Охотника:  стоятъ  и  слушаютъ  —  все  глухо! 
Лишь  музыка  л^совъ  играетъ  иногда. 
Вотъ  гончнхъ  брошена  завзятая  орда: 
Пошли  ce6i  нырять  и  шмыгать  безъ  умолку; 
А  бодрые  стрелки,  уставя  въ  л'Ъсъ  двустволку, 
Глядятъ  на  войскаго:  склонился  до  земли 
И  гончнхъ  слушаетъ:  вотъ  къ  зв^рю  натекли! 
Хотя  еще  молчатъ,  но  для  него  ужь  ясно. 
Друг1е  слушаютъ,  припали  —  все  напрасно: 
Не  слышутъ  ничего!  Вдругъ  отозвался  пёсъ, 
Другой,  тамъ  два  еще,  тамъ  пять  отозвалбсь, 
Вотъ  довалились  Bci,  вотъ  зв^ря  узираютъ  — 
И  громко  залились,  какъ  музыка  играютъ, 
Перекликаются;  вотъ  стихли  net  на  мигъ; 
Потомъ  отрывистый  ударилъ  въ  уши  крикъ : 
Насели j  Рявкнулъ  зв-брь,  обороняться  началъ 
И  когти  вострые  на  гончнхъ  обозначилъ. 

Стрелки  безмолвные  недвижимо  стоятъ, 


Подавшись  наперёдъ  и  въ  л^съ  вперяя  взтлядъ; 
Не  выдержали  вдругъ — и  бросились  въ  дубраву, 
Чтобъ  раньше  выстрфломъ  стяжать  и  честь  н  славу, 
Хоть  Войсшй  передъ  тЬжь  нхъ  всЬхъ  осхерегап, 
Молилъ,  упрашивалъ,  а  посл^  об^щалъ 
Тому,  кто  двинется,  смычокъ  над1&ть  на  шею, 
Ясновельможному,  равно  какъ  и  лакею. 
Напрасны  ъсЬ  мольбы,  угрозы  и  смычки: 
Ширбко  по  л§су  разсып&шсь  стрелки. 
Три  выстрела  гремятъ,  потомъ — огонь  бата1ьнн&, 
Заг{»мъ  медведя  рыкъ  и  чей-то  визгъ  печальшг!. 
Спешить  на  выстрелы  охотниковъ  гурьба. 
Лай  псовъ,  медведя  рбвъ,  трескучая  труба  — 
Всё  перепуталось;  вс!^  думали:  ловитве 
Бонецъ,  и  ужь  усп^ъ  предсказывали  битв^, 
Лишь  войсшй  говорилъ,  что  сбилися...  И  вотъ 
Зв1рь  точно  повалилъ  отъ  ловчнхъ  na-yxoj^, 
Взялъ  въ  сторону,  собакъ  отбросивши  по-свойсвл, 
Пол^зъ,  гд'1графъстоялъсъТадеушемъивойск1&. 

Тутъ  л^съ  noptee  бнлъ;  изъ  чапш  и  кустовъ, 
Рыча,  нагрянулъ  зв'Ьрь,  какъ  грдмъ  изъ  облаковь, 
Всталъ  на  ноги,  валить;  а  сзади,  сл^донъ,  стая 
То  прочь  откинется,  то,  разомъ  налетая, 
Хватаетъ  н  дерётъ;  зв^рь  ломитъ  черезъ  пня 
Въ  ту  сторону,  гд4  графъ  съ  Тадеушемъ  одни, 
Отбившись  ото  Bcfeb,  стоятъ  и  выжидаютъ. 
И  вотъ  предъ  ними  онъ!  Глазакакъжаръблистаютъ, 
Разинуть  страшный  з^въ,  уставились  кнеби, 
Ревбтъ:  не  дрогнули  отважные  стрелки, 
Нац^ились  вънего,  прищурясь  л^вымъ  глазонъ, 
Еще  единый  мигъ  —  и  выстр&шли  разомъ; 
Но  промахъ.  Зв'1рь  валитъ;  предь  ними  тутъ  бзбъ 

тутъ; 
Прочь  ружья!  молодцы  рогатину  берутъ, 
Заспорили ...  А  онъ  не  ждбтъ  и  прямо  лоиитъ 
На  нихъ;  того  и  жди,  что  лапой  ошелбмитъ, 
Иль  черепъ,  чтб  колпакъ,  подниметъ  съ  головн. 
Б']Ьгутъ . .  •  А  ноги  нхъ  межь  кочекъ  и  травн 
Скользить,  сгибаются...  Медв'!^  ужь  недадбБО... 
Вотъ,  кажется,  нас^^...  Еще  мгновенье  ока  — 
И  когти  страшный  на  части  разорвутъ 
Сроб'^шаго  стрелка . . .  все  кончено. ..  Но  тугь, 
Откуда  ни  возьмись,  ксбндзъ  съ  ключвиконъ  Гер- 

вазомъ, 
Асессоръ,  становой  —  вс^  выстрелили  разоиъ: 
Медведь  откинулся,  вертнулся  колесомъ, 
Протяжно  зарев^ъ  и  въ  землю  ткнулся  лбохъ. 
Тогда  вцепились  псы,  прнпомнивъ  свой  обн^а^* 
Квартальный  въ  лФвый  бокъ,  а  въ  правый— Го- 

родннч1й. 
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Тугь  Boficsift  ухвати1ъ  широкою  рувой 
Свой  буйвоювый  рогъ,  избгнутнй  зм^ёй, 
Прижать  его  бъ  устаиъ,  надуюя,  пбдъ  лобъ  очи 
Немного  закатидъ,  сталъ  дуть,  что  было  мочи  — 
И  гряну1ъ  sBOHKift  рогъ  раскатокъ  къ  небесамъ 
И  музыка  поииа  по  рощамъ  и  л^акъ. 
Утиии  Bci  крутокъ,  заслвша  гулъ  призывннй 
И  наслаждался  гармошею  дивной. 
Старикъ  давно  въ  л^сахъ  своимъ  иску  сствомъ  слнлъ, 
Теперь,  въ  посл'Ьдн1й  разъ,  имъ  ловчихъ  ожнвнлъ, 
Наполнилъ  звуками  широкую  дубраву, 
Бавъ-будто  бы  въ  неб  пустилъ  борзыхъ  араву, 
За  гончими  во  сл']Ьдъ  —  и  травлю  началъ  вдругъ. 
Им^лъ  особое  значенье  каждый  звукъ: 
Сначала  пбзывъ  въ  рогъ,  потомъ  слышн'^е  тоны: 
Завыли  гоюсовъ  собачьигь  милл1оны, 
Ведутъ  по  красному;  вотъ  стихли,  а  потомъ 
Звукъ  р^зшй  —  внстр'^ла  раздавшагося  громъ. 

Умолкъ,  но  веб  трубитъ  —  охотникамъ  казалось, 
А  это  по  л^самъ  лишь  эхо  отдавалось. 
Опять  задулъ  артистъ.  Казалось,  будто  рогъ 
М^няетъ  образы:  то  длиненъ  и  ширркъ, 
Ревётъ  медв^демъ  онъ,  то  вдругъ  завоетъ  волкомъ, 
То  пробирается  въ  дубраве  тихомолкомъ, 
Какъ  хитрая  лиса;  вдругъ  взвылъ  какъ  ураганъ 
И  рявБнулъ  вдалек'Ь,  какъ  раненый  кабанъ. 

Умолкъ,  но  всё  трубитъ  —  охотникамъ  казалось, 
А  это  по  л'^самъ  лишь  эхо  отдавалось. 
За  звукомъ  улеталъ,  переливаясь,  звукъ, 
Дубъ  дубу  ловторялъ,  клён'Ь  клбнамъ,  буку  букъ. 
Вдругъ  войск1й  къ  небесамъ  уставилъ  рогъ  могуч1й 
Игиинъ  торжественный  тр!умфомъ  грянулъ  въ  тучи, 
Воинственный  финалъ,  громоподобный  тласъ  — 
И  музыка  въ  л-^са  далёко  понеслась. 

Умолкъ,  но  всё  трубитъ  —  охотникамъ  казалась, 

А  это  по  л^амъ  лишь  эхо  отдавалось. 

Чт5  л^су,  то  роговъ,  играютъ  и  поютъ, 

И  п^сню  дивную  другимъ  передаютъ; 

И  долго  шла  игра  отъ  края  и  до  края, 

Переливался,  слаб^,  замирая. 

Покуда  гд%-то  тамъ  погасла  въ  небесахъ. 

Настала  тишина  въ  дубравахъ  и  л^сахъ. 
Художннкъ,  бросивъ  рогъ  и  опустивши  руки, 
Ловилъ  посд^дв!е,  стихаюпце  звуки 
П,  вдохновешя  вкушая  торжество, 
Стоялъ,  пылая  весь.  Межь-тФмъ  вокругъ  него 
Сошлись  охотники  въ  восторге  удивленья. 


И  долго  слышался  ихъ  крикъ  и  поздравленья. 
Лишь  смолкъ  посл']^дн1й  звукъ  посл^дняго  «ура», 
Bci  глянули  назадъ,  гд^  точно  какъ  гора 
Лежалъ  косматый  зв^рь,  когтями  землю  роя, 
А  злые  мордаши  терзали  грудь  героя. 
Но  войсшЙ  оттащить  вел^Ьлъ  свир'Ьпыхъ  псовъ-^ 
И  снова  загрем^^лъ  авиватъ»  среди  л^совъ. 

«А!»  крикнулъ  становой,  «вотъ  это  значить  ловко: 
Чтб,  братцу,  какова  моя  сагаласовка! 
Асессоръ  говорить,  что  вверхъ  она  бербтъ; 
Штъ,  я  теперь  сошлюсь  на  весь  честнбй  народъ, 
На  всЬхъ  охотниковъ:  чего  еще  хотите? 
Бакбва  выстр'&жа?  Подите,  посмотрите, 
Чтб  за  сокровище!...  Шту  сквозь  л^^съ  густой, 
А  войск1й  сзади  тя^:  «куда?  постой!  постой!» 
Чего  уакь  тугь  стоять,  какъ  зв'Ьрь  уходить  въ  поле! 
Б^гу...  едва  дышу...  усталъ...  в^тъ  силы  бол^... 
Смотрю,  а  онъ  ужь  тутъ!  я  взялъ,  навблъ  н  хлопъ! 
Покончилъ'разомъ  веб:  должно-быть,   прямо   въ 

лобъ.1> 
— «Да, точно!»  возразилъ асессоръ,  «только  сбоку 
Я  прежде  выстр^^лъ :  я  тутъ  неподалбку 
Стоялъ  за  деревомъ  и  не  зам^тилъ  васъ. 
Зв^рь  вышелъ  на  меня — я  въ  лобъ  ему  какъ  разъ.» 
«Н^Ьтъ!»  крикнулъ  становой,  вертя  своей  винтовкой: 
«Н^тъ,  тутъв^дьнепроцессъ!  ишь  вздумалъ,  па- 
рень ловкой!» 

Шумъ,  крикъ!  Межь-т^мъ  Гервазъ  медв^^дю  пасть 

разжалъ 
И,  всунзгвъ  глубокб  широк1й  свой  кинжалъ, 
Разс^^къ  звериный  з']&въ,  картечь  оттуда  вынулъ 
И  живо  по  стволамъ  охотниковъ  прикинулъ. 
«Эхъ»,  молвилъ,  «господа,  сыграли  вы  въ  ничью: 
Картечь  по  моему  приходится  ружью. 
Смотрите:  въ  самый  разъ,  и  н^ту  зд^сь  обмана; 
Но  выстр^^  былъ  не  мой,  а  квестаря-плебана; 
Мн^  было  въ  этотъ  часъ  совс^мъ  не  до  того: 
Страхъ  вспомнить!  зв^рь  нас^лъ  на  пана  моего, 
На  пана  моего,  посл^дняго  Горешку  — 
Хоть  съ  женской  стороны!  Я  сталъ  на  туже  стежку; 
«Владычица  моя!  Господь  1сусъ  Христосъ!» 
Взмолился  я:  и  чтожь?  Богъ  милостивъ,  принбсъ 
На  выручку  ксендза,  лихова  бернардина; 
Онъ  вс^хъ  насъ  пристыдилъ-*-и  точно:  хватъ  ксен- 

жина! 
Еогда  я  трясся  весь,  собачки  не  нашолъ* 
Онъ  хвать  моб  ружьб,  приц&гался,  навблъ—     • 
И  бацъ!  какъ  пить  поднбсъ!  въ  башку  промежь 

зубами! 
30* 
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ПОЛЬСБВБ  ПОЭТЫ. 
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Иопанву,  сто  шаговъ!  н  между  головами 
Двоихъ  охотннБОвъ!  Который  годъ  хнву; 
Бакигь  вндалъ  стр&товъ;  обрнскадъ  всю  Литву, 
А  только  одного  охотника  такова 
Я  встретить;  истинно;  да  вотъ — ^ксендза  друтова. 
Тотъ,  Яцекъ  именемъу  а  по  нросту  Усачъ; 
На  Bci  зат^и  бихь  отъявленный  лиха^ъ; 
Не  мало  каблуковъ  у  женскихъ  сбилъ  ботинковъ, 
Не  мало  на-в^ку  настроилъ  ноедннковъ . . . 
Теперь,  я  чай,  въ  аду  по  самые  усы 
Сидитъ  на  угольяхъ  —  и  точно  злые  псы 
Хлопочутъ  вкрутъ  него  и  Вельзевулъ,  н  черти. .  • 
Спасибо,  право,  ксёндзъ!  Двоихъ  ты  спасъ  отъ 

смерти, 
А  можетъ  и  троихъ:  я  хвастать  не  хочу. 
Но  если  бы  медведь  снялъ  черепъ  панычу, 
Последнему  върод7 — и  я  бы  къзв^рю  въ  глотку 
Пол^13ъ!  Пойдёмъже,  ксёндзъ,  изъ  торбы  вынемъ 

водку 
Лихую,  гданскую,  присядемъ  и  вдвоёмъ 
Здоровье  графское  и  ваше  разопьёмъ!» 

Но  не  было  ксендза:  напрасно  проискали 
Охотники  его;  лишь  только  разъузиали, 
Что,  после  выстрела,  окинулъ  взоромъ  онъ 
Окрестность,  вцдитъ:  графъ  съТадеушемъ  спасёнъ, 
Взглянулъ  на  небеса,  тихонько  помолился, 
Надвинулъсвой  каптуръ  и  въчащетёмнойскрылся. 

П-БСНЬ  V. 

На  ужинъ  въ  з&мокъ  всЁхъ  Соплица  пригласилъ. 
Готово  —  и  народъ  толпою  повалилъ. 
Шумя,  какъ  ветрами  волнуемое  море. 
Вс^хъ  выше,  впереди,  садится  подкомор1й, 
Какъ  сл^дуеть  ему  по  званью  и  л^тймъ; 
Садясь,  онъ  кланялся  приветливо  гостямъ. 
На  место  квестаря  хозяинъ  селъ  въ  средине, 
Прочтя  короткую  молитву  по-латыне; 
Потомъ  благословилъ  трапёзующ1й  столъ  — 
И  ужинъ  чередой,  какъ  водится,  пошолъ. 
Сначала  холодецъ,  тамъ  раки  и  шпараги, 
Между  бутылками  токая  и  малаги. 

Но  тихо  все  жуютъ.  Молчан!е  кругомъ; 

Лишь  вилки  брякаютъ.  Наверно  въ  зймке  томъ, 

Котораго  въ  огняхъ  с1явш!я  палаты 

Слыхали  некогда  столь  громк1е  виваты 

.И  речи  бурныя,  кипевшк  рекой, 

Ни  разу  не  было  компаши  такой: 

Какъ-будто  нек1й  духъ  заворожилъ  всю  братью 


И  все  уста  сковалъ  безмолвгя  печатью. 
Причина,  почему  затихла  молодёжь^ 
СкрБ[валась  въ  выстреле;  всякъдумалъ:акаЕОвогь! 
Не  д1ися  никому  медведь  изъ  братьи  нашей, 
И  вдругъ  какой-то  ксёндзъ,  какой-то  шлнкъ  ко- 

напой, 
Победу  выхватилъ  изъ-пбдъ  носу  у  всехъ! 
Не  срамъ  ли,  господа?  ведь  это  курамъ  смехъ! 
Позоръ  отъявленный!  ложися  въ  гробъ  заране! 
Вотъ  будетъ  похвальбы  и  въ  Лиде,  и  въ  Ошмян^, 
Панове  брат1я1  и  неужели  имъ 
Мы  пальму  первенства  въ  охоте  отдадакъ?» 

Но  пуще  войскому  молчанье  то  маркотао: 
Провёлъ  онъ  молодость  бурливо,  беззаботно, 
На  сеймахъ,  17льбищахъ,  у  шляхты  на  пирахъ, 
Въ  охотничьемъ  кругу,  на  шумныхъ  вечерахъ, 
Где  старопольсие  побрякивали  кубки; 
Затемъ  онъ  былъ  врагомъ  молчашя  и  —  трубки, 
Которую,  вишь,  чортъ  отъ  немцевъ  кънаиъ  занбсъ, 
Чтобъ  Польше  всей  молчать,курятабакъвъзасосъ: 
Такъ  войск1й  объяснялъ.  Онъ  спалъ,  иль  духалъ 

думу, 

Когда  вокругъ  него  довольно  было  шуму, 
А  если  замолчать  —  проснётся  и  беда! 
Такъ  мельникъ  тихо  спитъ,  урчи  кругомъ  вода; 
Пусть  ходить  шестерня  и  мельница  пусть  нелеп: 
Она  ему  постель  знакомымъ  шумомъ  стелетъ; 
Но  стали  жернова  —  проснулся  вдругъ  и  онъ; 
Глядитъ,  оторопевъ.. .  и  где  ты,  сладтй  сонъ? 
Такъ  войскШ,  пробуждёнъ  трапезой  молчаливое, 
Всталъ,  подкомор1ю  откланялся  учтиво, 
Потомъ  къ  хозяйскому  коснулся  кунтушу; 
Кивнули  головой,  чт5  значило:  «прошу»  — 
И  войскШ  начать  такъ:  аПанове!  нетъ  причннн 
Намъ  молча  ужинать;  ведь  мы  не  капуцины! 
Молчать,  припрятывать  за  трапезою  речь, 
Всё  то  же,  чтб  зарядъ  въ  ружье  своемъ  беречь: 
Зарядъ  заржавеетъ  и  после  не  годится. 
Не  следъ  охотнику,  какъ  девице,  стыдиться! 
За-то  болтливую  люблю  я  старину, 
Охочую  всегда  къ  беседе  и  къ  вину. 
Въ  дни  наши,  кончивъ  ловъ,  комнашя,  бывало, 
Безъ  умолку  всю  ночь  пила  и  толковала, 
Чтб  въ  голову  придётъ,  какой  бы  ни  былъ  довъ; 
Огонь  —  не  разговоръ;  шзгмяпЦй  ливень  словъ— 
Волна,  охотничье  ласкающая  ухо... 
Теперь  —  безмолв1е:  услышишь,  если  муха 
По  зкмку  пролетитъ.  Э,  вижу  я  сейчасъ, 
Откуда  буря  вся  на  небе  собралась: 
Изъ-подъ  монашьяго  навнснула  каптура! 
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и  вотъ  съ  чею  теперь  гхядите  вс^Ь  понуро: 
Стндитесь  промаховъ.  Да  бтожь  нхъ  не  давать! 
Я  иного  на^б^ву  охотннковъ  знаважъ, 
Бавнхъ!  не  вамъ  чета  —  а  тоже  пуделял; 
И  санъ  я  пуделядъ,  да  не  бшо  печага. 
ПоБОйникъ  панъ  Рейтанъ,  на  что  ужь  быть  стр^- 

ювъ, 
И  ютъ  безъ  промаховъ  охотиться  не  могъ. 
Пословица  живбтъ:  на  всякую  старуху 
Хотя  единый  разъ  пошдбтъ  Господь  проруху. 
А  то,  что  съ  поля  графъ  ударился  б&вать 
Съ  Тадеушемъ  —  никто  не  станетъ  осуждать. 
Ботда  бъ  безъ  выстрела  пустились  вы  отъ  зв^ря, 
То,  значитъ,  струсили,  сробели,  а  теперя 
Вы  оба  дали  залпъ  и  бой  лицокъ  къ  лицу 
Безъ  страха  приняли,  какъ  сл^дуетъ  бойцу  — 
И  вамъ  почетная  осталась  ретирада: 
Вы  вправ^^  отступить;  но  вотъ  что  помнить  надо: 
Вс^хъ  одинаково  хочу  я  .остеречь  — 
Зарядъ  не  выпускать  изъ  дула,  а  беречь 
До  самаго  конца,  покуда  зв^рь  иагрянетъ; 
А  издали  зарядъ  не  бьбтъ,  а  только  ранить. 
Да  вотъ  еще  о  чбмъ  хочу  предупредить: 
Другъ-друга  не  сбивать,  впербдъ  не  заходить, 
Н  разомъ  so  одной  не  тешиться  дичине  Id 

Асессоръ  проворчать  вполголоса:  «д^вчин^!» 
Вс^^въхохотъ:  угодилъ  асессоръ,  знать,  на  вс^^хъ, 
И  долго  за  столомъ  не  унимался  см^хъ. 
«Да! 9  войск1й  продолжать,  «оказш  нередки: 
Бнваетъ,  ^то  въ такой  капканъ влетите, дЬтки...» 
— аКъкокетк]^!»  проворчалъасессоръподъ  шумокъ 
И  грозно  выстр^лилъ  глазами  въ  потолокъ. 

Вновь  н^  см%хъ  подняли  асессорскую  шутку, 
А  войскШ  новую  готовить  прибаутку; 
Венгерскяхъ  до  краёвъ  наполнить  свой  бокалъ, 
Отпилъ,  прокашлялся  и  снова  продолжалъ: 

«Неспорно,    ксбндзъ-плебанъ  стрфляетъ  очень 

м^тхо: 
Tasie  лихачи-стрелки  бБшаютъ  рфдко, 
И  ключникъ  говоритъ,  что  знать  лишь  одного. 
Кто  могъ  такъ  выстр'&лить,  и  больше  никого. 
Я  хь  на  своемъ  Btey  знавать  еще  другого 
Подобнаго  стр^^лка,  хорунжаго  простого: 
Онъ  также  выстр^омъ  двонхъ  отъ  смерти  спасъ. 
Объ  этомъ  случае  пойдбтъ  теперь  разсказъ. 

«Разъ  въ  Налибоцк1Я  удяфились  мы  рощи  *— 
И  тутъ-то  кънамъ  кабанъ  какъкуръ  попался  в5  щи. 


Тадеушъ  панъ  Рейтанъ  —  и  ужасъ,  н  гроза 
Окрестной  дичи  всей...» — «За  здрав1е  ксендза!» 
Воскликнуть  панъ  судья:  атеперь  чербдъ  за  вами, 
Панъ  войсшй!»  И  наливъ  тутъ  въ  уровень  съ 

краями 
Бокалъ  венгерскаго,  сосуду  подабтъ. 
Бокалы  чокнулись;  панъ  войскШ  залпомъ  пьётъ« 
—  «А  жаль,  сказать  судья:  подарка  никакова 
Не  приметь  ксбндзъ-плебанъ;  за-то,  честдбе  слово» 
За  порохъ,  за  труды,  на  кляшторъ  я  внесу 
Стипенд1ю:  такъ  зв^рь,  застреленный  въ  л^су 
Сегодня,  черезъ  годь  свою  оплатить  шкуру; 
Но  шкуры  не  отдамъ;  готовь,  пожалуй,  фуру 
Доставить  соболей,  а  шкуру  —  погоди! 
О  шкуре,  брат!я,  речь  будетъ  впереди. 
Честь  выстрела  —  ксендзу.  Теперь,  по  уговоре, 
Награду  первую  яснейппй  подкомор1й 
Присудить  пусть  тому,  кто  боле  заслужить!» 

Пошоть  межь  шляхтой  спорь,  и  всяк!й  выводить 
Свои  отлич1я,  нхъ  взвесивъ  и  размеря: 
Одинъ,  что  на  собакъ  поставить  первый  зверя; 
Тотъ — въ  рукопашную  свалился  первый  съ  вимъ; 
Асессоръ  въ  ярый  споръ  вступить  со  становымъ: 
Одинъ  о  ценности  толкуя  сангушковки. 
Другой  о  доброте  своей  сагаласовки; 
И  нескончаемо  трактатъ  объ  этомъ  шолъ . . . 

Но  подкомор1й  речь  къ  собратю  повблъ  — 
И  все  утихнули:  «Соседи  и  собратья! 
Заслуги  всехъ  равны,  и  все  вы  безъ  изъятья 
Достойны  высшую  награду  получить; 
Но,  брат1я,  судьбе  угодно  отличить 
Особымъ  знаменьемъ  двонхъ  изъ  васъ  сегодня: 
Тадеушъ  и  панъ  графъ  —  на  нихъ  рука  Господня. 
Тадеушъ,  поручусь,  откажется  отъ  правь: 
Такъ,  spolia  opima  получить  ныне  графъ; 
Пусть  шкуру  по  стене  развесить  кабинета  — 
По  ней  воспоминать  онъ  будетъ  прежни  лета, 
Гореть  воинственнымь  охотника  огнёмъ, 
И  пылх1й  духъ  отцовь  не  ослабееть  въ  нбмъ!» 

7молкь  и  думать:  графъ  доволень  будетъ  речью; 
Но  графъ  быль  холодень  къ  такому  красноречью, 
И,  взорь  на  потолокъ  нечаянно  лоднявь, 
Увидеть  тамъ  следы  охотннчьихъ  забавь, 
Наслед1е  вековь,  добычу  поколешй: 
Кудрявые  рога  сохатыхъ  и  оленей. 
Сплетаясь  межь-собой,  нависли  точно  лесь; 
А  датЬ,  лодъ  шатромь  истлевшихъ  занавесь, 
Цортреты  прадедовь,  ихъ  облики  угрюмы ,.• 
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Всё  въ  граф^  старвя  расшевелио  духи, 
Давно  умолкшую  и  ненависть,  н  злость . . . 
BiaA^ieivb  этихъ  ст^нъ  кежь  ники  точно  гость! 
Горешки  стольника  единственный  насл^дникъ-^ 
На  нир§  у  вратовъ  и  другъ,  и  собесЪдникъ! 
Волнеше  и  гн^въ  съ  трудокъ  въ  себ*!  сдержавъ, 
Съ  yciribniKoft  горькою  cjjpA  отв^^тилъ  графъ: 
аБлагодарю  я  васъ  за  даръ  и  за  обычай; 
Но  TicHHft  уголь  ной  столь  пышною  добычей 
Покуда  украшать  я  вовсе  не  хочу, 
А  лучше  съ  д&икомъ  гЬкъ  всё  Bidicrl  получу  1» 

Схекнувъ,  куда  пошло,  чтобъ  избрать  истор£й, 
Скорее  посп']^шилъ  вступиться  подкохор1й: 
«Достоинъ  похвалы,  сос^^дъ  мой  молодой: 
8а  выгоды  свои  стоишь  и  за  ^дой; 
Не  такъ,  какъ  молодёжь  въ  теперешше  годы    - 
Живётъ,  не  думая*  щадить  своя  доходы, 
Отъ  всякихъ  лишнихъ  тратъ  себя  предостеречь. 
На  счотъ  недвижимыхъ  теперь  им%н1й  р^^чь: 
Меня  давно  уже  вопросъ  сей  занимаетъ; 
Признаться,  эта  часть  у  насъ  еще  хромаетъ, 
Но  м^ры  приняты...»  Тутъ  началъ  выводить 
Порядаомъ  ц^лый  планъ,  пошолъ  судить,  рядить, 
Администрац1и  высказывая  тайны, 
Занёсся  высокб;  вдругъ  шумъ  необычайный 
Послышался  въ  углу;  вс^  головы  туда    * 
Обдротилися.  Такъ  вФтеръ  иногда 
Колосья  TOHKie  нагнётъ  по  произволу, 
И  зыблются  они,  склоняясь  тихо  долу. 

I 

Въ  углу,  гд^  стольника  покойнаго  портретъ 
BHctob,  подъ  копотью  и  прахомъ  многихъ  лФтъ, 
Открылась,  скрыпнувъ,  дверь,  и  въэтоже  мгновенье 
Фигура  длинная,  какъ  н^кое  видЬнье, 
Явилась  въ  комнате:  то  ключникъ  былъ  Гервазъ; 
Узнали  Bct  его  по  блеску  гн^вныхъ  глазъ, 
По  росту  и  усамъ,  еще  того  скорее 
По  форменной  его  горешковской  лгареФ. 
Онъ  шолъ,  не  шевелясь,  какъ  точно  не  живой, 
Не  думая  кивнуть  собранью  головой, 
И  даже  не  смотря  и  шапки  не  ломая. 
Въ  рукахъ  его  ключи;  одинъ  изъ  нихъ,  блистая, 
Предлинный,  спереди  воинственно  торчалъ, 
И  будто  ятаганъ,  иль  мечъ  обозначалъ. 

Фигура  движется  и  стала  противъ  шкафа, 
Гд^  старые  часы,  съ  гербомъ  Горешки  графа, 
Мигали  за  стекломъ,  давно  ужь,  на  б^ду, 
Со  всей  природою  и  съ  солнцемъ  не  въ  ладу. 
Гервазъ  не  поправлялъ  —  и  чтб  ему  за  дЪло!  — 


Лишь  только  бъ  шли  часы  да  музыка  гуд1^ 
Бурантовъ  лондонскихъ  трескучая  игра. 
Въ  то  время  заводить  какъ-разъ  пришла  пора. 
Р^^чь  подкомор1я  плавнее  всё  и  шире 
Потоками  лилась  —  тутъ  ключникъ  дёрнулъ  гири 
И  зубья  ржавые  скрипнули  въ  колесе: 
Разскащикъ  замолчалъ,  и  оглянулись  вс^. 
аЭхъ,  братъ,  оставь  пока!  и  какъ  теб^  не  тошно!» 
Зам^тилъ  панъ  судья;  но  ключникъ,  какъ  нарошно, 
Дёргъ  шнуръ  еще  сильней:  кукушка  на  верху, 
Припрыгнувъ,  понесла  такую  чепуху, 
Пищала,  каркала,  ч^мъ  дал^е,  ткжь  хуже 
И,  кончивъ  арш,  бралась  за  п^сню  ту  же. 
В(Л  гости  хохотать,  но  подкомор1й  вдругъ: 
«Эй,  ключникъ,  берегись:  я  врагъподобныхъ  штукъ! 
Кто  самъ  хорошъ  со  мной,  того  я  не  затрону, 
Но  выпугну  какъ-разъ  докучную  ворону!» 

Ни  мало  не  смущонъ,  стоить  себ'1&  Гервазъ, 
Рукою  на  часы  свои  облокртясь, 
И  такъ  отв^тствуетъ:  «Слыхалъ  я  эти  шутки! 
Н'1тъ,  выпугнуть  меня,  шалишь,  мопанку,  дудки! 
Баковъ  ни  есть  теперь  на  св^тЬ  воробей, 
А  дома  у  себя  не  трусь  и  не  роб^й: 
Найдётся  про  него  и  корму,  и  соломы! 
А  какъ  ворона  вотъ  да  не  въ  свои  хороны 
Затешется,  тогда  изъ  этихъ  изъ  хоромъ 
Бакъ-разъ  её  метлой  попросить  не*добромъ!я 

— «Вонь!  з&  двери  его!  Эй,  Тбмашъ!  Эй,  Григор1й!« 
Затопавъ,  закричаль  сердито  подкомор1й. 
«Вотъ  видите,  панъ  графъ,  куда  уже  пошло!» 
ОзвДлся  ключникъ  туты  аИмъ  мало,  что  иа  зю 
Залезли  въ  з&мокъ  напгь,  въ  домъ  стольника  Го- 
решки; 
Имъмало,  что  теперь  мы  терпимъ  ихъ  наси^ош, 
Что  панъ  пожаловалъ  на  ужинь  ко  врагу, 
Давай  еще  кричать  на  панскаго  слугу. 
Смеяться  MHi  въ  глаза,  чиновнику  Гервазу, 
И  даже  выгонять  изъ  дбму,  какъ  заразу!» 
Тутъ  возный  возгласилъ:  а  Вниманье,  господа! 
Bci,  кто  приглашены  въ  собран1е  сюда! 
Я,  возный,  Бальтазаръ,  фамилия  Брехальсв1&, 
Иначе  генералъ  когда-то  трибунальск1й: 
По  сид^  данныхъ  мн^  потенцш  и  правъ, 
Обязанъ  нахожусь,  свидетелей  собравь, 
Дознан1е  чинить  по  поводу  Соплицы: 
Спрячь  инкурс1и,  наб'ЪгЬ  на  границы; 
А  то,  что  панъ-судья  влад11тель  оныхъ  м^стъ, 
Тому  свидетельство,  что  онъ  въ  семь  закк^  — 

есть!» 


польскш  поэты. 
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—  аВоть  я  теб-Ь,  брехачъ,  заткну  твое  брехио!» 
Н,  взяБъ  свои  ключи,  не  думая  ни  мало, 
Гервазъ  пускаетъ  ихъ  въ  него  какъ  изъ  нращи. 
Bci  повскакали  съ  м^стъ:  «держи  его1  тащи!» 
И  шляхта  ринулась  шумящею  волною, 

Межь  лавкой,  стульями,  столами  и  стеною; 
Но  графъ,  имъ  креслами  дорогу  заградивъ 
Н  слабни  шанецъ  свой  въ  томъ  м^^ст'Ь  утвердивъ: 
aCiofil  зд^сь  безчинствовать»,  сказалъ,  «я  не  по- 
зволю! 
Напрасно,  нанъ  судья,  дабшь  тн  хлопцамъ  водю, 
Етд^  гь?  въ  чужомъ  дому!  чужихъ  позоришь  слугъ 
И  ц^лую  ведёшь  араву  противъ  двухъ! 
Бакъ  это  доблестно!  какъ  это  благородно! 
Хозяинъ  на  лицо,  и  тотъ,  кому  угодно, 
Мнть  можетъ  высказать  претенз1ю  свою; 
А  трогать  слугъ  моихъ  я  въ  зкшаЬ  не  даю!» 

—  аБезъ  вашей  милости  р^Ьшимъ  мы  это  вскоре», 
Сказалъ,  изъ-подъ  бровей  взглянувши,  подкомор!й: 
аРаненько  зд^сь  себя  хозяиномъ  зовёшь! 

Еогда  меня,  вс^хъ  насъ  не  ставишь  ни  во  грошъ, 
Когда  теб'Ь  ничто  ни  сбдина,  ни  л^та, 
Уважь  хоть  первое  ты  зваше  повита, 
Послушайся  меня  безпрекословно,  сядь!» 

—  «Ни  л^тъ,  ни  зваи1я  нельзя  мн*!^  уважать, 
Богда  отъ  нихъ  терплю  ce6i  я  оскорбленья», 
Ответить  графъ  ему.  оЗд^сь  домъ  мой  и  владенья, 
Насл^д1е  отцовъ.  Довольно  и  того, 

Что  съ  ванн,  середи  пом^^тья  моего, 
Прншолъ  я  бражничать,  терплю  веб  это  пьянство, 
Кутёжъ,  и  наконецъ  позоръ  и  груб!янство. 
Ужо,  какъ  выспитесь,  отчётъ  спрошу  у  васъ. 
Тавъ  —  до  свидашя!  За  мною,  мой  Гервазъ!» 

Никакъ  не  ожидалъ  подобнаго  ответа 
Старщъ,  отецъ  семьи  и  первый  чинъ  повита. 
Въ  то  время  наполнялъ  венгерскимъ  кубокъ  онъ, 
Вдругъ  р^чью  грубою,  какъ  громомъ,  поражонъ, 
Совс^мъ  остолбен^лъ,  въ  нёмъ  нравъ  проснулся 

пылкой: 
Старикъ,  какъ  былъ  тогда  съ  поднятой  вверхъ 

бутылкой, 
Такъ  замеръ,  грозные  глаза  остановивъ 
На  граф'6  и  уста  широко  отворивъ, 
И  налитой  бокалъ  сжимая,  чтб  есть  мочи, 
ПокамЬстъ  лоцнулъ  онъ — вино  плеснуло  въ  очи. 
На  скатерть  черепки  посыпались  звеня; 
Еазалось,  брызгами  подбавило  огня 
Лицу  и  голове:  зард^ся  лобъ  широкой 


И  яркой  молшей  заискрилося  око. 
Хот^лъ  онъ  говорить,  но  долго  всё  жевалъ, 
Вдругъ  прыснули  слова:  аАхъ,неучъ!  Ахъ,нахалъ! 
Эй,  Тбмашъ,  саблю  мн'Ь!  Вотъ  я  тебя,  графёнокъ. 
Иначе  вышколю;  невежа,  поросёнокъ! 
Ни  въ  грошъ  ему  чины!  не  можетъ  слышать,  слабъ! 
Еакая  н^енка!  заморскихъ  п^^стунъ  бабъ! 
Откуда  выскочилъ?  Эй,  Тбмашъ!  вшисци  дьябли! 
Дай  саблю,  говорю,  и  примемъ  ихъ  мы  въ  сабли!» 

Тутъ  къ  подкомор1ю  придвинулись  друзья, 

Готовы  защищать;  но  за  руку  судья 

Сосуда  ухватилъ:  «Ясновельможный  пане! 

Оставьте  это  намъ!  Зд^сь  д'&ю  всё  въ  буян^, 

Въ  мальчишке:  пусть  же  съ  нимъ  и  коняитъ  мо- 
лодёжь! 

Тадеушъ,  р^чи  ты  съ  нахаломъ  поведёшь! 

За  оскорблеше  и  гвалтъ  противъ  сосЬдей 

По-свбему  плясать  заставишь  ты  медведей!» 

Тадеушъ  выступить:  «а,  вашець  нанъ  буянъ! 

Посмотримъ  завтра  мы,  кто  пья^ь  и  кто  не  пьянъ! 

Ты  вздумалъ  оскорбить  за^ъ  первый  чинъ  въ  по- 

в^т'Ь: 

Ужо  поговоримъ  объ  этомъ  на  раэсв^^т^! 

Теперь  же  уходи,  покам^стъ  живъ  и  ц^лъ!» 

То  былъ  сов^тъ  благой:  едва  сказать  усп^^ 
Тадеушъ  р^^чь  свою,  какъ  прыснули  бутылки 
Въ  Герваза-ключника,  потомъ  ножи  и  вилки. 
Графъ  началъ  отступать;  отороп&гь  Гервазъ... 
Колеблется...  Толпа  нахлынула,  ярясь, 
И  наступлен1е  отвсюду  началося. 
По  счастью,  въ  этотъ  мигъ  въ  дверяхъ  явилась  Зося 
И,  ручки  н^ныя  и  очи  вверхъ  поднявъ, 
Молила  ими  вс^хъ:  тогда  Гервазъ  и  графъ, 
Межь-т^мъ  какъ  сдержанъ  былъ  напоръ  толпы 

бурливой. 
Направились  хъ  с^нямъ,  ловя  моментъ  счастливый. 
Глядь:  ключникъ  вдругъ  иочезъ,  юркнувъ  подъ 

длинный  столъ, 
Какую-то  скамью  за  нимъ,  въ  углу,  нашолъ 
И,  вверхъ  её  поднявъ  могучею  десницей, 
Какъ  мельница  крыломъ  махнулъ —  и  вереницей 
Назадъ  отхлынула  шумящая  толпа; 
Иные  сыпались  на  землю  какъ  крупа. 
Вставали  и  опять  кидалися,  грозяся. 
Но  осаждённые,  скамейкой  заслоняся, 
Ужь  были  далекб;  вотъ  стали  на  порогъ. 
Минута  —  и  Гервазъ  уйти  бы  съ  графомъ  могъ, 
Но  ключникъ  всё  еще  на  мигъ  остановился, 
Держа  скамью  въ  рукахъ;  присйлъ,  изноровился: 
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Нельзя  1и  счастк  въ  сраженье  попнтать, 
Ударить  на  враговъ,  ломнть  и  наступать? 
Ухе  занбсъ  скамью,  чтобн  пробить  дорогу, 
Но,  войскаго  узр^въ,  почувствовалъ  тревогу. 

А  BoficBift,  иехду-т^иъ,  спокойно  въ  стороне 
Сидеть,  безъ  всякаго  участ1я  въ  войн'Ь. 
Сначала  трапезы,  вътотъ  мигъ,  какъ  бшл  въспор^, 
Сопшца  панъ-судья,  Гервазъ  н  подкоиор1й, 
Панъ  BoftcKift  вслушался,  казалось,  въэтотъ  споръ, 
Понюхалъ  табаку,  очки  свои  протёръ, 
Зат'1хъ  опять  утихъ,  не  вненля  крикакъ,  шуиу, 
И  погруя&аяся,  новидииому,  въ  думу. 
Соплица  бнлъ  родня  неблизкая  ему; 
Но  тавъ-какъ  войскШ  ашлъ  давно  въ  его  дому, 
То  в^чно  о  судь'Ь  заботился  немало. 
Увид^въ,  что  толпа  на  графа  напирала 
И  съ  нею  бнлъ  судья:  старикъ  ce6t  опять 
Сталъ  молча,  noj^  шумокъ,  за  битвой  наблюдать 
И,  ножикъ  положивъ  тихонько  на  ладони, 
Онъ  приготовился,  какъ  должно,  къ  оборони 

Искусство  страшное  метан1я  ножей 
Въ  то  время  вывелось  въ  Велико-Дольше  всей 
И  даже  на  Литв^;  лишь  кое-кто  изъ  старыхъ 
Его  употреблялъ  подчасъ  при  битвахъ  ярыхъ. 
Зналъ  ключникъ  хорошо,  ч^мъ  пахнетъ  этотъножъ. 
Движенья  войскаго,  быть-можетъ,  молодёжь 
И  не  приметила,  но  ключникъ  веб  прим']^тилъ 
И  вид^лъ  онъ,  въ  кого  старикъ  ножомъ  нам^тилъ: 
Скамьёй  посл-^^дняго  Горешку  заслонивъ, 
Гервазъ  нырнулъ  за  дверь,  и  графъ  остался  живъ. 

Такъ  волкъ,  когда  его  собакъ  настигнетъ  стая, 
Вдругъ  ощетинится,  присядетъ  и,  блистая 
Клыками  страшными,  пр!емлетъ  ярый  бой  — 
И  стая  отъ  него  посыплется  гурьбой. 
Но,  чу1  звенитъ  курокъ — и  волкъ,  поднявши  ухо, 
Со  страхомъ  слушаетъ  знакомый  щолкъ,  и,  глухо 
Ворча  и  хвостъ  поджавъ,  уходить  въ  добрый  часъ, 
А  стая,  вновь  за  нимъ  съ  тр!умфомъ  навалясь, 
Хватаетъ  за  бока  и  космы  въ  воздухъ  мечетъ; 
На  мигъ  присядетъ  волкъ,  пса  хваткой  искалечить 
И  снова  па  утбкъ:  такъ  точно  и  Гервазъ 
Искусно  отступалъ,  скамьбю  заслонясь, 
Грозя  движеньями,  посматривая  въ  оба»- 
И  въ  тёмный  коридоръ  укрылись  съ  графомъ  оба. 

«Держи!»  но  ключникъ  былъ  на  хорахъ,  наверху, 
Ломалъ  уже  органъ  —  н  быть  бы  тутъ  rptxy, 
Когда  бы  мЪдныя  посыпалися  трубы 


И  затрещали  вдругъ  пановъ  и  шляхты  чубы. 
По  счастш,  толпа  спешила  изъ  дверей, 
А  хлопцы,  захвативъ  посуду  nocKopU  — 
Огромные  котлы  изъ  серебра  и  м^дн  — 
Б&кали  также  вонъ,  оставя  только  сн^ди. 

Последн1й  отступилъ  Брехальсх1й  Бальтазаръ: 
Не  могши  укротить  въ  себ^  возненск1й  жарь, 
До  самаго  конца  чинилъ  свое  дознанье, 
Достаточно  явнвъ  разлпчныхъ  пунктовъ  знанье, 
Крючковъ,  параграфовъ,  указовъ  и  статей; 
Окончилъ  —  и  пошолъ  всл*1дъ  шляхты  и  гостей. 

По  счастью,  не  было  ув^чныхъ  и  потери, 
Но  стульевъ  и  скамей  попадало  у  двери 
Довольно:  самый  столъ,  подшибенъ  наконецъ, 
Палъ  на  полъ,  улитый  вентерскимъ,  какъ  боецъ, 
На  обагрённые  доспехи  супостата. 
Вкругъ  мёртвыя  т^^:  инд'1^йки,  поросята, 
Съ  ножами,  вилками,  натыканными  въ  бокъ... 

И  вотъ  опять  заснулъ  разбуженный  чертогь, 
И  мракъ  н{№  нимъ  повисъ,  какъ  тёмная  завеса; 
Лишь  м^сяцъ,  выкравшись  тихонько  изъ-за  lica, 
Скользилъ  по  комнатамъ  обманчивымъ  лучонъ, 
Какъ-будто  Н'Шй  тать  въ  затишь'Ь  гробовоиъ, 
Иль  гр^^шная  душа,  летящая  на  Дзяды. 
Вотъ  крысы  заскребли  —  полакомиться  ради . . . 
Вдругъ  хлопнула  бутыль,  духкмъ  заздравный  тостЪ) 
И  крысы  прячутся,  поджавъ  проворно  хвостъ. 

На  хорахъ,  въ  зал^  той,чт5  прбзваназеркальноД-- 
Хотя  и  безъ  зеркалъ  —  разгуливалъ  печальш2& 
Насл^дникъ  стольника,  отъ  жару  снявъ  сюртукъ, 
Однакоже  его  не  выпускалъ  изъ  рукъ 
И,  имъ  воинственно  и  ловко  драпируясь, 
Какъ  рыцарскимъ  плащомъ,  н  такъ-себ^  рисуясь, 
Онъ  вышелъ  на  балкоиъ,  на  ветхое  крыльцо, 
Чтобъ  в^тръ  ему  пахнулъ  въ  горящее  лицо; 
А  тамъ  ужь  былъ  Гервазъ  —  и  начали  беседу. 
вВс^^хъ,  вс^хъ  зови  на  бой!  Ступай  къотцу  и  къ  д^ду1о 

Графъ  молвилъ.  оВсФхъ  сюда,  всЬхъ  до  одной  дупп! 

Жив^е  снаряжай  рапиры,  палаши! ...» 

— «Да,  точно!»  тотъсказалъ.  аКоль  хочешь  бять 

покоеиъ. 
Всё  грабь  и  всё  бери,  и  будь  в^къ  ц^лый  воявъ. 
Какой  тамъ  шутъпроцессъ!  Всёяснотутъкакъдевк 
Горешки  —  п2шами  в&Ьхъ  этихъ  деревень 
Л^тъ  были  тысячу;  межь-г1мъ,  какъ  панъ  Сошид^ 

Ни  гроша  не  юАжъ;  вдругъ  эта  Тарговяца 
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HarpflHjia  на  насъ,  вакъ  н^  гоюву  сн^гъ  — 
И  вотъ  мой  панъ  лишонъ  своихъ  влад<1тй  вс^хъ, 
За  что  и  почему  —  кто  знаетъ,  неЕЗВ'Ьстно! 
Тутъ  гд^  процессомъ  взять  и  дожидаться  честно: 
Набьёшь  освомину,  не  стерпишь,  надоесть. 
Давно  я  говорю:  махнбмъ  на  нихъ  въ  на^здъ! 
Какъ  было  въ  старину  въЛитв^,въВе1иво-По1ьш'1: 
Тотъ  правь  себ^  и  панъ,Бто  могъ  награбить  6oj№nie; 
Бто  въ  nojt  вдЯ1ъ,  возьмётъ  наверно  и  въ  суду! 
А  ес1и  я  въ  Добжинъ  за  помощью  пойду, 
Къ  Матвею  проторю  знакомую  дорожпу, 
Такъ,в'1рьмн^нзъСоплицъмысд'к1аемъ  окрошку!» 

— «Брависимо !  идётъ!»  воскликнулъ  громко  графъ: 
оДавай,Гервазъ,  искать  своихъ  сарматскихъ  правъ! 
Такой  подБш емъ  шумъ,  какой  и  въ  прежни  л^тн 
На  редкость  бнлъ  въ  Литв-б.  Журналы  и  газеты 
Везд^  начнутъ  трубить  объ  насъ  наперерывъ. 
Гервазъ!  ты  подлинно  на  выдз^ви  счастливь! 
Ура!  иамъ  лредстоитъ  прекрасная  заба|Эа: 
Opysbfl  грянетъ  звонъ,  а  тамъ — в^нецъ  и  слава! 
Два  года  кисну  зд^^сь,  какъ  зв^рь  какой  сижу; 
Всё  развлечете  —  поспоришь  за  межу 
Съхолопомъ;аужътутъ  не  этимъ  вовсе  пахнетъ.» 
— аДа,  ежеля  Гервазъ  рапирой  тарарахнегь...» 
Вступился-было  тотъ;  но  графъ  остановилъ: 

—  «Я,  знаешь  ли,  Гервазъ,  однажды  удивилъ 
Снцилш,  свершивъ  удачно  нападенье 

На  шайку  цйкую  разбойниковъ.  Сраженье 
Поутру  началось  и  кончилося  въ  ночь. 
Я  личЕо  трехъ  убилъ,  и  княжескую  дочь, 
Красою  ангела,  освободилъ  изъ  пл']&на. 
Въ  объят]я  мои  прекрасная  Елена 
Упала,  плакала  —  поймешь  ли  это  ты? 
Въезжаю  въ  городъ  —  ну,  какъ  водится,  цв^ты; 
Коврами  пышными  увешаны  балконы, 
Валвтъ  тьма  тмущая  народу,  миллюны, 
Внватъ  et  caetera . . .  Потомъ  одинъ  поэтъ 
Удачно  сочиннлъ  стихи  на  сей  предметъ. 
Назвавши:  Польсти  графъ^  иначе  приключенья 
Въ  скалахъ  Бирбанте-Рокг,  Съ-т'Ьхъ-поръ  во 

мн^^  влеченье 
Къ  сражен1ямъ,  огонь  воинственный  въ  крови. . . 
Ступай,  Гервазъ!  ступай,  кличъ  кликай  и  зови, 
Вассаловъ  собирай,  вооружай  жокеевъ!» 

—  «Бакъ?  Боже  сохрани  вооружать  лакеевъ!» 
Гервазъ  отозвался.  «Съ  лакеями  на']^здъ! 
Мопанку  не  жилъ  зд^сь,  не  знаетъ  нашихъ  м^тъ, 
Обычаевъ;  на^здъ  сбирается  въ  застянкахъ: 

Въ  Добжин^Ь,  въ  Тетычкхъ,  въ  Стулновиц-^Ь,  въ  Ру-. 

банкахъ. 


Txk  шляхта  истая,  народъ  —  головор^зъ. 
Ребята  важные,  въ  Лнтв^  им-Ьють  в^съ, 
Горешкамъ  преданы  и  недруги  Соплицамъ. 
Мопанку,  вотъкуда,вотъ  къ  этимъ самымъптицамъ, 
Мн1  нужно  залет']^ть,  лолаж^гь  не  блеснулъ 
Разсв']^тъ  на  небесахъ.  А  панъ  бы  лёгъ — уснулъ; 
Ужь  поздно:  петухи  вдругорядь  прокричали!» 
длтЬжъ  Гервазъ  утихъ,  н  оба  замолчали. 

Съ  балкона  видитъ  графъ  горяпце  огни 
Въ  хоромахъ  у  судьи.  «Не  спятъ  еще  они!» 
Сказалъ  онъ  про  себя.  «Что  жь,  д'1ло!  тешьтесь 

этимъ, 
Пока  мы  фейверокъ  иной  вамъ  не  засв^^тимъ!» 
А  ключникъ  на  земь  с^лъ,  прижавшися  въ  углу» 
Лучъ  м^^ца  скользилъ  по  лысому  челу 
И  р']^че  отд']^лялъ  глубошя  морщины. 
Гервазу  начали  мерещиться  картины 
На'^здовъ  и  р^зни,  военная  гроза*. . . 
А  сонъ,  межь-т']^мъ,  смежалъ  усталые  глаза. 
Гервазъ  хот^ъ  прочесть  вечертя  молитвы 
И  ими  разогнать  вщЪвш  н  битвы. 
Но  между  аВ-Ьрую»  и  между  «Отче  нашъ» 
Вдругъ  какъ-то  зазвенитъ  то  выстр"]^,  то  палашъ, 
И  грёзы  странный  являются  въ  тумане. 
Вотъ,  грозно  опершись  на  тяжкомъ  буздыган*]^. 
Стоить  с^дой  литвинъ,  покручивая  усъ; 
Другой  острить  кинжалъ  иззубренный  о  брусъ... 
Чу!  музыка  гремитъ,  чертогъ  сверкнулъ  огнями — 
И,  между  разными  знакомыми  т'1нями, 
Вдругъ  образъ  стольника  покойнаго  мелькнулъ, 
Кровь  брызнула...  Гервазъ  очнулся  и  вздрогнулъ. 
Крестится ...  Но  дрема  опять  его  объемлетъ . . . 
На']&здъ!  Военный  кличъ  и  трубы.  Ключникъ  внем- 

летъ, 
Глядитъ:  Кореличи  п  Рымша  на  чел^! 
Сверкаетъ  мoлнieй  оруж!е  во  мгл^ . . . 
Зат^мъ  смешалось  все:  Литва  и  гайдамаки... 
Вотъ  самъ  Гервазъ  летитъ  на  дикомъ  аргамак'6, 
Вылеты  кунтуша  на  в']Ьтеръ  распустилъ, 
Лицо  его  горитъ  и  шапка  сбилась  въ  тылъ; 
Вотъ,  вотъ  она:  узр^ъ  знакомую  светлицу  — 
Туда!  —  н  онъ  поджогъ  разбойника  Соплицу; 
Огонь  б^житъ  ptKOft;  ударили  въ  набатъ; 
Объяты  пламенемъ,  селен!я  горятъ 
И  сыплются  кругомъ,  сверкая,  головешки... 
И  такъ  заснулъ  слуга  посл']&дняго  Горешки. 

пъснь  VI. 

Тихонько,  крадучись,  на  небо  выходилъ 
Застенчивый  разевать  н  дремлющихъ  будилъ, 
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Но  бижъ  онъ  не  веселгь:  съ  хица  его  рунянн 
Слахную  ctpoft  мглой  и,  глядя  на  поляны, 
Не  иогъ  онъ,  какъ  всегда,  зарбю  заалеть. 
Вругомъ  BHckib  туманъ,  кавъ  старая  пов^^ть 
Надъ  балдой  хижиной  убогаго  литвина. 

Стада  воловъ  и  яозъ,  съ  природой  заедино, 
Проснулись  и  пошли  на  пастбище  поздней, 
Пугая  русаковъ  изъ  мягкихъ  зеленей. 
Догадливый  зв^роБЪ  им'Ьлъ  обычай  ран^ 
Въ  дубраву  уходить;  теперь  дреиалъ  въ  тумане, 
Таясь  за  кочками,  на  воздухе  сыромъ, 
Подъ  каплями  росы,  блиставшей  серебромъ. 

И  въ  рощахъ  тишина:  еще  п'Ьвецъ  крылатый, 
Забивпгася  въ  листы  и  пбдъ  мохъ  бородатый, 
Дремалъ,  пов^^ся  носъ,  и  ясдалъ  зари  восходъ. 
Лягушки  квакали  среди  своихъ  болотъ. 
Да  бучней  слышались  отрывочные  стоны, 
Да  каркали  порой  злов^^щ1я  вороны, 
Ненастье  и  дожди  селянамъ  ворожа. 

Чу!  п^сня  раздалась,  и  звукъ  ея,  дрожа 
Уныло,  а  подчасъ  и  вовсе  замирая. 
Пронёсся  по  полямъ  отъ  края  и  до  края: 
То  вышли  изъ  села  на  ниву  жницъ  толпы; 
Сверкнули  острые  на  пажитяхъ  серпы; 
Работая,  поютъ  молодки  русокосы. 
Вотъ  кънимъидутъ  косцы,  наплечи  вскинувъ  косы, 
И  начали  косить  отаву;  скосятъ  рядъ, 
Bd  остановятся  и  косы  поострятъ 
Брускомъ;  потомъ  опять  движенье  на  поляне: 
Валить  косцовъ  толпа,  чуть  видная  въ  тумане, 
Лишь  изредка  свиститъ  и  хряскаетъ  коса, 
Да  в'1теръ  п^вуновъ  приносить  голоса, 
Въ  средине,  между  жницъ,  оглядывая  жито, 
И  временемъ  ворча  и  хмуряся  сердито, 
Гуляетъ  пасмурный  и  мрачный  экономь 
И  дремлеть  на  ходу,  еще  объятый  сномь. 
Межь-т^мъ,  большк  вс!  и  малыя  дороги 
Наполнены  людьми:  несутся  брички,  дроги, 
Кибитки  польск1я,  гонцы  туды,  сюды; 
Нередко  шмыгають  проворные  жиды; 
Порою  взапуски  промчатся  верховые, 
Бакь-будто  развозя  изв'Ьст!я  живыя. 
Волненье,  топотня,  колбсъ  трескуч1й  громь. 
Очнулся  и  глядить  угрюмый  экономь, 
Бричить,  зовёть:  куда!  лих1я  брички  мимо 
Летять,  проносятся,  какъ  вихрь ,  неудержимо. 
Порой  послышится  бряцанье  палаша: 
Солдаты!  Замерла  отъ  радости  душа  — 


И  старый  экономь,  о  сн*!^  и  о  nmeHH4i 
Забывь,  бЬкить  б^гомь  къ  хозяину  Соплиц^, 
Всё  въ  точности  ему  пов-Ьдать,  разсказать . . . 
Въ  то  время  начали  ужь  в^стн  прилетать 
Въ  Литву  на  счотъ  войны;  въ  сердцахь  была  тре- 
вога— 
И  всяк1й  ждаль  гостей-фр|1нцузовь,  точно  Бога. 

Судья  снд^лъ  съ  утра,  замкнувшися  въ  нзб^, 

Сердитый,  сумрачный,  и  всё  пнсаль-себ'1; 

А  возный,  между-т^мъ,  у  пана  за  порогомъ, 

Стояль  на  вытяжку  и  ждаль  въ  молчанье  строгоиъ, 

Чтб  будетъ.  Паконецъ  написанъ  быль  позавъ, 

Гд^,  жалобу  свою  на  графа  изложнвъ 

За  оскорблеше  его  судейской  чести. 

За  дерзк!я  слова,  за  гвалть  и  грубость  вм^ст1| 

Соплица  требоваль  съ  отв'1тчика  взыскать 

Убытки,  протори:  ни  1оты  пропускать 

Онъ  въ  просьбахъ  не  любиль,  писаль  замысловато; 

А  возный  долженъ  быль  сегодня  жь,  до  заката, 

Тоть  позывъ  огласить  у  графа  на  дому, 

Допрежь  не  говоря  ни  слова  никому. 

Бдва  лишь  онъ  узр^лъ  знакомую  бумагу, 

Почувствовалъ  въ  ce6i  и  бодрость,  п  отвагу, 

Припрыгнуль,  ни  двадцать  годовъ  помолод^лъ— 

И  гордо  на  судью  и  весело  гляд-^ъ. 

Такъ,  въ  битвахъ  проведя  всю  жизнь,  мастятнй 

воинь 
Л  ежить  въ  госпитал^Ь,  задумчивъ  н  спокоевъ; 
Вдругъ,  слышитъ  барабань  н,  духь  свой  весе2Я) 
Припрыгяетъ  и  кричитъ:  «рубите  москаля!» 
И  долго  тешится,  и  улыбаясь  плачеть, 
И,  бросмвъ  свой  костыль,  какъ  мальчмкъ  малый  сва- 

четь. 
Брехальск1й,  позывъ  взявъ,  собраться  въ  путь  csi- 

пштъ: 
На  это  у  него  кафтань  особый  сшить  — 
Не  кунтушь,  не  жупань:  они  цдухъ  въ  параде' 
На  позывъ  возные  совс^мъ  въ  иномъ  наряде 
Пускаются:  подь  низь  широк1е  штаты; 
У  куртки  два  угла  слегка  подобраны, 
Но  можно  отстегнуть,  откинувъ  только  пряжкв; 
Съ  ушами  малахай,  а  уши  тй  на  стяжк'Ь: 

Коль  ДОЖДНКЪ,  возный  ИХЪ  спустить  пожалуй  МОП, 

А  вёдро  —  подтянуть  повыше  на  шнурокь. 
Одевшись  и  ПОТОМЪ  взявъвъ  руки  ПОСОХЬДЛИНН0&1 

Брехальск1й  выступиль  торжественно  и  чинно, 
Юшкомь,  не  на  кон^.  Еогда  идётъ  процеесь, 
То  возный,  точно  волкь,  гляди  почаще  въ  л^^ъ. 

Брехальсшй,  опытный  и  расторопный  малый, 
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Повсюду  знаеный,  во  Bclxb  краять  бывадвсй, 
На  пдзвахъ  зубы  съ^лъ.  Еакъ  осторожннб[  лисъ, 
Бодсь,  чтобы  за  нимъ  вдругъ  псы  не  погнались, 
Въ  курятнпкъ  не  сп-^ша  и  не  задорясь  входить, 
А  прежде  издали  внимательно  обводить 
IiasaMH  острыии  гуино,  и  садъ,  и  дворъ: 
Такъ  возный,  въ  лопухахъ  прокравшись  подъ  заборъ, 
Веб  въ  щели  высмотр'&шъ,  на  случай  ретирады; 
Не  видитъ  никого,  выходить  изъ  засады, 
Поближе;  по  ст^н^  вскочилъ  на  сЬновалъ  — 
И  въ  тёмянхъ  коноплдхъ  таинственно  пропалъ. 

Въ  ихъ  зелени  густой,  высокой  и  пахучей, 
И  зв^рь,  и  челов^ъ  отъ  смерти  неминучей 
Скрываются  подчасъ.  Туда  б^итъ  русакъ, 
Въ  капусте  лбднятый,  над'1^сь,  что  ннкакъ 
Его  по  коноплямъ  ищейка  не  разъищетъ. 
Напрасно  выжелнць  и  мечется,  и  рыщетъ: 
Лодыги  KpdbnBie  въ  глаза  и  въ  морду  бьютъ 
И  выследить  ему  добычу  не  даютъ. 
Туда  же  прячется  иной  холопъ  дворовый 
Отъ  грозннхъ  батоговъ,  покуда  лань  суровый 
Ттихнетъ.  То  жь;  когда  рекрутчина  придбтъ, 
БездЬ  по  коноплямъ  скрывается  народъ.    , 
Заи^мъ,  во  дни  войны,  на^здовъ  и  возсташй. 
Стараются  вожди  тактически,  заранМ, 
Занять  дремуч!й  боръ  господскихъ  коноплей, 
Который,  защвтясь  оградой  отъ  полей, 
Всегда  соединбнъ  съ  другою  рощей  —  хм^емъ, 
Ихъ  стратегическимъ  служить  способенъ  ц^лямъ, 
Отъ  вражескихъ  атакъ  оберегая  тылъ. 

Брехальск1й,  хоть  не  трусъ  и  въ  перед^лкахъ  быль, 
Однакоже  сроб^лъ:  знакомый  зелья  запахъ 
Напомнилъ  вмигъ  ему  о  разныхъ  жосткихъ  лапахъ, 
О  приключен!яхъ  съ  панймн  прежнихъ  л^тъ: 
Такъ,  разъ,  одинъ  усачъ,  уперши  пистолетъ, 
Загналъ  его  ложь  столъ,  кругомъ  народъ  поставилъ 
Съ  дубьбмъ  и  съ  саблями,  и  вознаго  заставилъ 
Вдругъ  по  собачьему  свой  отзывъ  отбрехать  — 
Пришлося  въ  конопли  оттуда  утекать. 
Потомъ,  еще  дрзп'ой,  съ  задорными  руками, 
В^къ-в'бчный  окружонъ  своими  гайдуками. 
Который  ни  во  что  не  ставилъ  трибуналъ, 
УвидЪвъ  пбзывъ  въ  судъ,  въ  клочки  его  порвалъ, 
И  возному,  грозя  надь  нимъ  подъятой  шпагой, 
Вел^лъ  позавтракать  искрошенной  бумагой. 
Чтд  д^ать,  началъ  ^сть,  глядя  на  тайдуковъ, 
А  посл^^  въ  конопли,  въ  окно  —  и  былъ  таковъ. 

Веб  это  вспомнивши,  БрехальскШ  коноплямк 


Тихонько  крадется,  разводить  ихъ  руками, 
Какъ-будто  рыболовъ  ныряющ1й  плывётъ. 
Вотъ  поднялъ  голову,  глядитъ  назадъ,  вперёдъ: 
Все  тихо.  По  двору  протоптана  дорожка  — 
Онъ  вышелъ  на  неб,  украдкой  подъ  окошко 
Подползъ:  безмолв1е!  онъ  голову  въ  окно  — 
Въ  покояхъ  та  же  тишь  и  всё  растворенб. 
Bet  двери;  онъ  смфл^й;  поднялся  на  ступени 
Крыльца  господскаго,  но  не  безъ  страха  въ  cI^hh 
Вошолъ  и,  позывъ  свой  изъ  пазухи  доставь, 
Сталъ  громко  возглашать.  Все  тихо.  Видно  графъ 
Отбылъ  куда-нибудь  со  всей  своею  дворней, 
Предъ  т^мъ  вооружась  исправн'^й  и  провориМ. 
Кругомъ  накидано  воинскаго  добра: 
Рапиры  старый,  фузеи,  штуцера, 
Отбитые  курки  и  безъ  курковъ  пищали: 
Изъ  хламу  этого,  какъ  видно,  выбирали 
Оружье;  но  куда  направили  свой  путь? 
БрехальскШ  распросить  хог&лъ  кого-нибудь  — 
Напрасны  поиски;  покои  пусты,  глухи; 
Ужь  посл^  на  двор*]^  попались  дв'Ь  старухи, 
Сказавъ,  что,  кажется,  вельможный  господинъ 
Со  всею  дворнею  отправился  въ  Добжинъ. 

пъснь  Vil. 

Ширбко  по  Литв^  Добжинсшй  слылъ  застянокъ 
Отвагой  шляхтичей  и  красотой  шляхтянокъ, 
Въ  дни  оные  могучъ.  Когда  Собессшй  Янъ 
Готовился  грбзой  идти  на  мусульманъ 
И  кликнулъ  кличъ  въ  народъ,  изъ  одного  Добжина 
Пришла  къ  нему  тогда  несметная  дружина. 
Иной  головор^^ъ,  бывало,  во  двор^ 
У  пана  знатнаго  пьётъ,  ^^стъ  на  серебр']^, 
Не-то,  такъ  въ  лагер*]^  живётъ-себ4  при  войск*!: 
Чуть  кликнутъ — онъ  готовь  и  рубится  геройски. 
Теперь  уже  не*то:  застянокъ  об^днялъ, 
Остепенились  вс^  и  всякъ  работать  сталъ; 
Но  всё  еще  народъ  и  гордъ,  и  полнъ  отваги; 
Межь  б^^ныхъ  шляхтичей  не  встретишь  ты  сермяги, 
А  BCHKift  сшить  жупанъ  иль  кунтушъ  нороритъ. 
ПГляхтянка,  самая  убогая  на  видъ, 
Глздппь:  то  въ  миткале,  а  то  и  въ  коленкоре, 
А  въ  праздникъ  каждая  въ  корсетЬ  и  въ  убор']^. 

И  нравомъ  разнились  добжилцы  ото  всЪхъ: 

То  были — присягнуть  во  истинну  не  гр^^хъ  — 

Всё  родовитые  и  чистые  литвины, 

Всё  безпардонныя,  воинственныя  мины: 

Окатистые  лбы,  орлиные  носы. 

Прямой  и  смелый  взглядъ,  аршинные  усы, 
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Жупаны  б^1ые,  не-то  кунтуши  сиурн, 
А  говорил  BCi^  вакъ  истые  мазуры, 
Отъ  нихъ  обычаи  и  нравы  захвати: 
Таиъ,  ежели  Матвей  крестилъ  свое  дитя, 
То  ъ^чЕО  называть  его  Вареоюмееиъ; 
Вареоломеевъ  сынъ  наверно  бшъ  Матв^енъ; 
А  генщинъ  Кахнамн  да  Марьями  ведось 
Въ  Добжин*]^  называть;  но,  дабы  cefi  хаосъ 
Не  спутать  вс^хъ  и  всё,  условились  заран'ЬЁ 
Давать,  при  имеиахъ,  тьму-тьмущую  прозванШ, 
По  нраву,  случаю  вакому,  по  страстямъ. 
Сос^^ди  стали  тожь,  добжинсвихъ  по  сл^дамъ, 
Изъ  неразумнаго,  пустого  подражанья, 
Безъ  nixB.  и  нужды  выдумывать  прозванья. 
Тавъ,  своро  въ  имеиахъ  литовсв1й  ц^лый  spaft 
Смешался  —  и  теперь  вавъ  хочешь  разбирай, 
И  р^дво  знаетъ  вто,  отволь  взялся  обычай 
Давать  тавую  тьму  прозван1й  и  отлич1й. 
Въ  Добжин^  проживалъ  Матв']&й,  чтб  вроливъ  б^лъ, 
Отсюда  Кролива  прозваше  им']^лъ, 
А  посл^  Флюгеромъ  прослылъ  онъ  на  Еостелиь, 
Когда  же,  навонецъ,  явился  въ  ратномъ  пол^^ — 
То  было  въ  восемьсотъ-шестомъ  еще  году  — 
Яюбилъ  за  л^вый  бовъ  хвататься  на  ходу, 
Дишь  тольво  мосваля  подстерегалъ  далбво: 
Отсюда  получилъ  прозвате  Забока, 
Кавъ  самъ  стоялъ  у  вс^хъ  добжинсвихъ  на  чел^ 
Тавъ  точно  домъ  его  слылъ  первый  на  сел^, 
Промежь  ворчмы  жида  и  бож1я  востбла. 
Но  было  веб  вругомъ  запущено  н  гою: 
Ограда  безъ  воротъ;  обломанный  плетень; 
Бербзви  жидвую  на  дворъ  видали  т^^нь. 
Поз^и  —  огородъ;  одиавожь  гряды  пусты. 
Лишь  тольво  вое-гд^  глядитъ  виловъ  вапусты, 
А  веб  жь  фольваровъ  тотъ  вазист^й  вс^Ьхъ  на  видъ. 
Хоть  б6гъ-в'1сть  сволько  л^тъ  построенъ  и  стоить. 
Въ  бову,  вавъ  водится,  вонюшня  н  амбары, 
Сушильня  и  овинъ:  немного  тоже  стары, 
Однаво  держатся,  пригнувшись  до  земли. 
Ъс^  врыши,  будто  лугъ,  травою  поросли 
И  мохомъ,  отъ  трубы  до  самого  до  враю; 
Крапива,  лебеда,  лодыги  молочаю, 
Деваины  золотой  волнистые  хвосты, 
Въ  разбивву  между  нихъ  цывор!я  цв^ты 
Желт^ютъ  въ  мураве,  вавъ  огненный  звезды. 

Въ  повети  и  ВЪВуСТаХЪ — повсюду  птичьи  ГН^ЗД1Г, 

Надъ  кровлею  чета  домашнихъ  голубей; 
Въ  с^^няхъ  чириваетъ  веселый  воробей, 
И  любитъ  ласточва  порхать  туда  нерфдво. 
Ну,  словомъ,  дворъ  смотр-^гь  кавъ-будто  птичья 

вл^Ьтка. 


А  преяце  з^^мвомъ  былъ:  досель  везд^  С1£дн 
Давнишнихъ  бурь  и  битвъ;  вавъ  видно,  что  сюди 
Тевтонъ,  или  мосваль  заглядывалъ  вогда-то; 
На  память  той  поры  лежитъ  въ  трав^  граната, 
Давно  забытая;  а  глянь  поди  въ  пусты: 
Увидишь  рядь  могилъ  и  BCTxie  вресты  — 
Подъ  ними  тихимъ  сномъ  поч1ютъ  непробудно, 
Зарыты  насворо,  а  вто?  добиться  трудно! 
Въ  дому,  въ  иномъ  бревне,  засевшее  ядро 
Увидишь,  а  CTtoa  ус&ша  пестро 
Кавъ-будто  роемъ  пчблъ;  вглядишься:  это  nyiH 
Богъ-знаетъ  свольво  л^тъ  въ  т^  брусья  затонут 

Войдбшь  ли  внутрь  хорбмъ:  задвижви  и  крюки 
Им^ютъ  на  ce6i  надр']^ы  и  значки; 
У  многихъ  нйчисто  посс^^чены  головхи: 
Знать,  проба  тесава,  иль  сабли  зигмуитовкн. 
Надъ  самыми  дверьми  старинные  гербы 
Добашнсвихъ;  но  —  увы!  тамъ  сушатся  грнбн, 
А  въ  пышныхъ  завитвахъ  воинсвой  арматурн 
Оставили  сл^ды  инд^йви,  либо  куры. 
Въ  сара^  арсеналъ:  въ  одномъ  углу  стоить 
Фузея  ржавая,  въ  другомъ  —  пробитый  щнтъ, 
А  дал^:  дротиви,  мечи,  рушницы,  вубви, 
Кольчуги,  шишави  —  въ  иномъ  гн^до  годубкн; 
Изъ  шлема  древняго  хозяинь  кормить  возъ, 
А  въ  панцырь  задаетъ  вонямъ  своимь  овбсъ; 
А  старыхъ  бунчувовъ  на  древви  бородаты 
Кухарв"!  отдаетъ  насаживать  ухваты. 
Тавъ,  вместо  марсова  угрюмаго  чела 
Цереры  св-^тлая  улыбва  разцв^а, 
И,  житомъ  полный,  заволосились  гумна 
Подъ  мирнымь  свипертомъ  Помоны  и  Вертухна; 
Но  Марсъ  идбтъ  опять,  гоня  Цецеру  прочь. 

ВъДобжинъ,нев^стьотволь,гонецъпр1%ха1ьвъночь. 
Едва  услышали  —  собрались  шляхта-<(ратья, 
Выжить  и  старь  и  маль,  net  вучей  безъ  изьятья; 
Шумить  и  движется  по  улиц^  толпа, 
Глядятъ  —  зажглись  огни  въ  плебаши  попа 
И  тьма  народу  тамъ;  толвують  безъ  умолку, 
А  веб  не  ладится  и  не  выходить  толву. 
Туть  хоромь  Bci  идти  решили  навонецъ 
Къ  Матв^ю-кроливу;  за  ними  и  гонець. 

Матвей,  доступный  вс^мь,  жилъ  свромно,  тяхо, 

просто 
и  въ  т^  поры  считаль  себ*!^  ужь  девяносто. 
Хоть  ростомь  не  великь,  но  кр^повь  былъ  и  дюхъ, 
И  первымь  слылъ  везд^  рубавою  къ  тому  жь; 
А  саблю  вострую,  воюрой  честь  и  славу 


польокш  поэты. 
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Да1бко  чтижи  B&k^  онъ  розгой  зважъ,  въ  забаву. 

Сначажа  въ  Бар^  онъ  конфедератов  бнлъ, 

Потомъ  за  Kopoia  враговъ  его  рубихъ; 

Богдажь  акеланннймиръбшъконченъТарговнцей, 

МатвМ  СЛАТЬ  ушо1ъ  и  скрылся  за  границей. 

Oicexi  «Флюгеромъ»  осжавндн  его. 

Зач^иъ  переходн1ъ,  н  какъ  и  отчего  — 

Кто  знаетъ?  можетъ,  духъ  нм^дъ  онъ  безпокойннй, 

И  гЬшкп  его  сражешя  да  войны, 

Безъ  д11а  быть  не  могъ,  и  только  дшпь  одна 

Стихала  парт1а,  свернувши  знамени, 

Въ  другой  онъ  приставалъ  и  тамъ  опять  рубился, 

Иль,  родину  любя,  всегда  за  правду  бился 

И  чуялъ  далеко,  кто  правъ,  кто  виноватъ  — 

Богъ  в^ть!  но  только  Bci  согласно  говорить, 

Что  быль  душой  онъ  пряиъ,  и  что,  награды  ради, 

За  деньги,  почести,  во-в^къ  не  сд^лалъ  пяди, 

Что  н']&хца  не  терд^лъ,  равно  и  москаля. 

Что  блага  set  его  —  родимая  земля. 

Въ  посл^дшй  разъ  ношолъ  съ  Огинскимъ  онъ  лодъ 

Вильно 
И  лихо  бился  тамъ.  Теснили  нашихъ  сильно. 
Полковннкъ  панъ  Поцей  одинъ  вскочилъ  въредутъ; 
Откуда  ни  возьмись,  Добхинск1й  тутъ-какъ-тутъ — 
За  нимъ,  на  выручку  Поцея  легче  пуху! 
И  долго  не  было  ни  слуху  и  ни  духу 
О  нихъ;  воротятся,  иль  nirb  —  не  зналъ  никто; 
Пришли,  исколоты  какъ-будто  р-Ьшето! 
Поцей,  богатый  владЪтя  им^я, 
Хот^лъ  вознаградить  убогаго  Матвея: 
Фольварокъ  предлагадъ  на  свой  построить  счотъ 
И  злотыхъ  тысячу  въ  логизненный  доходъ. 
Матвей  же  отв^чалъ:  а  Ясновельможный  лане! 
Хоть  у  Добяшнскаго  куда  легко  въ  кармане. 
Но  не  Поцей  ему  пусть  въ  памяти  людей, 
А  онъ  останется  Поцею  добредай!» 
И  такъ  <л^(Ьлался  отъ  злотыхъ  и  фольварку, 
Оставши<1ь  т^мъ,  ч^жь  былъ;  быковъ  гонялъ  на 

барку, 
Долбилъ  ульи  для  тЫ^гь^  лекарства  продавалъ, 
Да  за  дичиною  по  рощамъ  полевалъ 
И  жиль  спол^оря,  тихохонько.  Въ  Добжин'Ь 
Людъ  разный  былъ:  иной  ум'кгь  и  по-латын1; 
Въ  Палестр*]^  нахваталъ  другой  всего  изъ  книгъ. 
На  память  святцы  зналъ;  но  больше  вс^хъ  изъ  нихъ 
Уваженъ  былъ  Матвей,  не  какъ  рубака  грозный, 
А  какъ  д^ецъ  н  мужъ  бывалый  и  серьезный. 
Который,  опытомъ  стол^тнимъ  научонъ, 
Въ  д1лахъ  житейскихъ  былъ  и  св^дущъ  и  мудрбнъ: 
Хозяйство  разум'Ьлъ  и  всяк1е  предметы, 
Составы,  сн^обья,  охотничьи  секреты  — 


На  веб  равно  мастакъ;  а  въ  небо  посмотри, 
Погоду  могъ  узнать  в^рн^й  календаря. 
Не  диво  же  теперь,  что  и  зимой  и  л^томъ 
Ходили  MHorie  къ  Матвею  за  сов^томъ: 
Пос^въ  ли,  пахоту  ль,  уборку  ль  начинать, 
Съ  горохомъ  барки  ли  по  Н'^ману  сплавлять  — 
Сейчасъ  &1гутъ  къ  нему.  Еороче  и  прям'Ье: 
Ничто  не  делалось  въ  Добакин*]^  безъ  Матв^ 
Однакожь  самъ  МатвШ  всемирно  изб^галъ 
Известности;  ни  въ  комъ  ни  разу  не  искалъ, 
И  часто,  отказавъ  сов^тъ  подать  иному, 
Онъ  выпроваживалъ  толчкомъ  его  изъ  дому; 
Во-в§ки  о  себе  не  думалъ  высокб, 
А  если  говорилъ  —  два  слова,  коротко, 
Но  знаменательно  и  съ  толкомъ.  Такъ  л  ныне, 
Лишь  только  сходбище  случил ося  въ  Добжине, 
Реошли  все  идти  къ  Матвею  на  советъ. 
Спросить,  потолковать;  къ  тому  же  былъ  предметъ 
Знакомый  смолоду  ему:  судите  сами, 
Матвею  ли  не  знать,  какъ  биться  съ  москалями! 

Матвей  ходилъ  въ  саду,  всё  як  небо  смотря, 
И  песню  «Занялась  румяная  заря» 
Насвистывалъ-себе  и  весело,  и  бодро. 
Смекнувъ  приметы  все,  онъ  зналъ,  что  будетъ  вёдро. 
И  точно:  солнышко  вставало  хоть  во  мгле, 
Но  мгла  не  къ  верху  шла,  а  стлалась  по  земле, 
Чтб  скатерть  белая;  межь-темъ  зефиръ  игривый 
Струями  ткалъ  по  ней  рисунокъ  прихотливый 
И,  съ  помощью  въ  утокъ  проникшаго  луча. 
Творилась  дивная,  богатая  парча, 
Золототканная  отъ  края  н  до  края, 
Огнёмъ,  брильянтами  и  звездами  играя. 
Такъ  златолитые  ткутъ  въ  Слуцке  пояса: 
Два  мастера  снуютъ,  а  девица-краса, 
Бакъ  солнце  ясное,  утокъ  ведётъ  изъ  шолку 
И  гонитъ  подъ  него  блестящую  иголку; 
Темъ  часомъ  подаётъ  стояпцй  подле  ткачъ 
Ей  сверху  золото,  стеклярусъ  и  кумачъ . . . 
Такъ  ветеръ  разостлалъ  основу  мглы  волнистой, 
А  солнце  впрыснуло  въ  неё  утокъ  огнистый. 

Матвей,  невинная  и  чистая  душа, 
Молитву  Господу  святую  соверша, 
Взялълистьевън  травы,приселъ  и  громко  свистнулъ: 
Ройкроликовъ  къ  нему  невесть  откуда  прыснулъ; 
Сверкнули  уши  ихъ,  блестящей  и  белей 
Разбросанныхъ  въ  траве  нарцисовъ  и  лилей; 
Глаза,  какъ  яхонты,  когда  они  нашиты 
На  зелень  бархата,  иль  темны  аксамиты. 
вегутъ,  ласкаются,  играя  л  скача 
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ПОЛЬСБГС  ПОЭТЫ. 


Къ  кормильцу  своему  въ  колени,  на  плеча 
И  на  спину  подчасъ.  Любилъ  старикъ  jsfi&bxaA 
Игривыхъ  прнгуновъ  и  самъ,  какъ  ироликъ  б^лпй, 
Усевшись  на  лугу,  ихъ  гладилъ  и  ласвалъ 
Морщинистой  руной  и  за  уши  таскалъ, 
Н  заставлялъ  служить,  и  н^жно  бралъ  за  лапки; 
Межь-т^мъ  другойрукой  бросалъ  ячмень  изъ  шапки: 
Чирикая  къ  нему  слетались  воробьи  — 
И  бнлъ  онъ  какъ  отецъ  среди  своей  семьи. 
Вдругъ  птицы  првснули  проворно  подъ  застреху, 
А  кролики  —  въ  траву:  такую  имъ  noMixy 
Пришельца  новые  съ  собою  принесли, 
Чтб  быстро  по  двору  къ  фольфарку  прямо  шли, 
Подковками  стуча  и  саблями  блистая: 

—  «Да  славится  Исусъ  и  Д']^ва  пресвятая!» 

—  «На-в^ки  в-Ьчные,  аминь!»  сказалъ  Матвей, 
И  тутъ  же  распросилъ  внимательно  гостей: 
Зач^мъ  къ  нему  и  какъ  и,  услыхавъ  о  Д'1Ш, 
Просилъ  въ  хорсшы  ихъ.  Вошли,  по  лавкамъ  с^и 
И  р'1чи  повели.  А  тутъ  ужь  и  народъ  — 

1^ва  не  весь  Добжинъ  —  столпился  у  воротъ 
(Отчасти  были  тамъ  и  проч1е  застянки), 
Гремятъ  со  вс^ъ  сторонъ  линейки,  натнчанки; 
Къ  бербзамъ  конюхи  сп^^шатъ  вязать  коней, 
Валитъ  толпа  къ  изб^,  веб  гуще  и  плотней. 
«Здорово,  панъ-отепъ!» — (|Исусъ-Мар!я  съвами!» 
И  густо  втиснулись  въ  окошки  головами. 

ПЪСНЬ  Vlll. 

Сначала  р^чъ  повблъ  с^дой  Вареоломей, 

По  прозвищу  пруссакъ,  зат^мъ,  что  для  вестей 

Крулевецъ  пос^^щалъ,  затлл^валъ  къ  пруссакамъ 

И  слухи  тайные  носилъ  оттоль  полякамъ. 

Довольно  кой-чего  вцдалъ  онъ  на  в^ку. 

Bet  уважеше  им^ли  къ  старику, 

Охотно  слушая  подъ-часъ  его  разсказы 

Про  битвы  давн!я,  про  всяк!я  проказы. 

Теперь  къ  собран1ю  бесЪдовалъ  онъ  такъ: 

«Н^тъ,  панъ-отецъ  МатвМ,  та  помощь  не  пустякъ! 

Когда  бы  вид^лъ  ты  ихъ  арм1ю  да  пушки! 

По  ucTEwk  сказать:  со  времени  Костюшки 

Такого  ген!я  не  видано  нигд'1, 

Каковъ  Наполеонъ.  Я,  знаешь,  былъ  везд*!, 

А  въ  восемьсотъ-шестомъ  подъ  Данцигомъ  у  дяди 

На  мыз*!  проживалъ.  Родня  —  другъ  другу  ради! 

Охотой  онъ  меня  почасту  угощалъ. 

Въ  то  время  нашъ  фольваркъ  нер']&дко  нав^^щалъ 

Изв^тный  челов^къ,  пом^щикъ  панъ  Грабовсшй, 

Что  вяв^  генералъ  въ  милищи  литовской; 


А  былъ  въ  ту  пору  миръ.  Разъ,  вдругъ  ГрабовсвЦ 

къ  намъ: 
аУра!»  кричитъ,  «ликуй!  Французы  пруссавахъ 
Трезвону  задали  —  разбили  въ  пухъ  пожъ  lesofi! 
Ура,  Наполеонъ!»  Я,  ставши  на  кол^Ьно, 
Молитву  Господу  поспешно  сотворнлъ 
И  —  живо  на  коня!  тоню,  что  было  силъ! 
Подъ^халъ  къ  Данцигу,  гляжу:  б^гутъ  гофратн, 
Ландраты  npyccKie  и  всяк1е  псу-браты, 
И  —  въ  поясъ  MHi^.  А  я,  какъ-будто  ничего, 
И  вачалъ  стороной  распрашивать,  того, 
О  разннхъ  пустякахъ:  не  слшпно  ль  перемены? 
Как1я  в^сти,  молъ,  пришли  къ  вамъ  изъ-подъ  1енн7 
Гляжу:  а  рожи  ихъ  коробить  и  ведбтъ, 
Кричатъ  посвбему:  «О  веймиръ!  о  мейиъГотъ!» 
Повысили  носы,  да  и  давай  Богъ  ноги. 
Вотъ  было  nocMOTp-lTb!  Bci^  Н'1мцами  дороги 
Запружены!  Кишатъ  везд'Ь  какъ  муравьи! 
Забыли  взять  съ  собой  кофейники  свои, 
Кисеты  съ  табакомъ:  всё  это  растеряли; 
Ужь,  знать,  не  до  того;  и  такъ-то  удирали! 
А  мы,  не  будь  дурны,  CKop'l&e  на  коня. 
Да  въ  шею  ихъ  долбить . . .  Была-таки  возня! 
Гофратовъ  за  чубы,  а  геровъ-офицеровъ 
За  букли,  за  тупей...  и  мало  ль  тамъ  манеровъ! 
Такъ  внутрь  н^мечины  втурили  мы  ихъ  вс^хъ, 
Всю  сволочь,  всю  какъ  есть.  Н^тъ  н'1^ца,  кавь 

на  см^хъ. 
Хоть  только  поглядеть,  обшарь  все  государство! 
Въ  аптек*]^  бъ  не  нашолъ  ты  н^мца  на  лекарство! 
Такъ,  еслибъ  и  теперь  намъ  феферу  задать! 
Что  скажешь ,  панъ  Матвей?»  —  «А  чтб  теб*  ска- 
зать?» 
Такъ  началъ  Кроликъ  р']&чь,  по  краткому  молчанью: 
Bel  ждутъ.»  Но  изм'1нилъ  онъ  братьевъ  ожиданью 
И  снова  замолчалъ,  вс^^мъ  т^ломъ  трепеща 
И  за  бокъ  ухватись,  какъ-будто  бы  ища 
Отъ  сабли  рукоять:  известно,  что  Забокомъ 
Отсюда  онъ  прослылъ;  въ  молчанш  глубокомъ 
Обвблъ  глазами  всЬхъ  и  повторилъ  опять 
Т'Ь  жь  самыя  слова:  «А  что  теб^  сказать? 
Французы!  Гд*  жь  они?  въ  какомъ  забились  nicxi? 
И  сколько  ихъ  идётъ?  И  кто  принёсъ  т*  в^стн? 
Кто  скажетъ:  миръ  теперь?  война  ли  начатй?» 

Молчитъ  кругомъ  толпа.  Замкнулись  всЬ  уста. 
— «Жаль,  н^тъ  плебана  зд^сы>,  пруссакъ  заводить 

снова, 
«Плебана  Рббака:  сказалъ  бы  намъ  онъ  ciobo: 
Все  знаетъ ...  А  пока  шшоновъ  разослать 
По  всей  Галищи,  подслушать,  разузнать, 


польскш  поэты. 
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Иежь-т^къ  готовиться,  сбирать,  свозить  сваряды, 
Чтобъ  не  было  иотокъ,  какъ  трянеш,  ретирада!» 

—  аГодить,  судить,  рядить,  руками  разводить!» 
Сказадъ  другой  МатвМ:  «по  мбеиу,  кропить, 
Трехъ-брем  ъ!»И  тутъ  иахнудъвокругънадъгодовою 
Огромной  иашцей,  саженной  будавою. 
Которою  всегда  но  имени  честилъ 
Бропиюмъ  и  отсеяь  нропитеюмъ  просииъ: 
«Я  въ  Пруссахъ  не  бнвалъ;  в^дь  разумъ  xpyie- 

вещий, 
Хорошъ  Д1я  пруссавовъ,  у  насъже  умъ  Ш1яхетсв1й. 
На  что  тутъ  MHi  ыебанъ?  Крестить,  иль  хоронить? 
Кого?  А  ес1и  бой,  такъ  надобно  кропить! 
Шашь-махъ!  Бъ  чему  еще  каше-то  штонн, 
Разведчики?  Тремъ-бремъ!  Ужь  больно  вимудрбны! 
Судить, рядить, годить,  а  тутъ — вдругь москали... 
И  значить:  лежни  вы!  и  значить:  кисели! 
Годить  и  проводить!  Зат^мъ  и  бьютъ  вась  часто! 
А  вотъ,  мо-мбему:  кропиломъ  нлюскъ — и  баста!» 

Взялъ  сторону  его  другой  Вареоломей, 
Званъ  Бритвою;  зат^мъ  еще  одинъ  Матвей, 
Прозван1емь  Горшокъ,  что  браль  всегда  фузею 
Широкую  на  бой  и  часто  вь  битв^  ею, 
Какъ-будто  изъ  горшка,  картечей  лрлъ  иотокъ. 
аУра,  Кропитель  нашь!  да  здравствуетъ  Горшокъ!» 
Пруссакъ  хог1лъ  опять — кричать:  «Э,  къ  черту 

ируссн! 
Ступай  въ  Немечину,  точи  се&Ь  турусы!» 

ТутьКроликъначалъ  вновь  и  шумъсейчасъзатихъ. 
аПлебанъ,  сказали  вн:  ой,  смиренъ  онъ  и  тихъ; 
Но  я  сейчасъ  узналъ  ту  птицу  по  полбту, 
Отвудова  она!  Eify  бы  лучше  роту 
Себе  въ  команду  взять  противъ  немецкихь  силъ. 
О,  этотъ  червячокъ  ор^шскь  раскусилъ 
Побольше  вашего!  Взглянуль  однимъ  я  глазомъ — 
И  веб  сообразилъ,  въ  минуту  поняль  разомь. 
Онъ  дальше  отъ  меня,  боясь,  чтобъ  я,  тою, 
Къ  себе  не  потянуль  на  исповедь  его. 
Напрасно  задать  его:  не  будеть  бернардина! 
Коль  весть  та  отъ  него — о,  это  бесъ-ксенжнна! 
Кто  знаетъ,  кйкъ  и  чтб,  какая  мысль  и  цель? 
Тревога  вздорная!  Что  жь,  только?  Неужель 
Нетъ  боле  ничего?»  — «А  боле?  вотъ  что  боле», 
Все  разомь  крикнули:  «идти  и  биться  въ  поле!» 
ссЗачемь?  противъ  кого?»  спросиль  у  нихъ  Матвей. 
— «За  родину!  Тремъ-бремъ,  противу  москалей!» 
Кропитель  отвечалъ.  Тутъ  снова  голось  тонк1й 
Раздался  Пруссака,  пронзительный  и  звонв1й: 


«И  я  хочу  свою  рапиру  подтянуть; 

Но,  Господи  Христе,  какой  тутъ  будетъ  путь? 

Какая,  съ  кемь  война?  Скажите,  паны-браты, 

Куда,  зачемь  идти?  и  где  у  насъ  солдаты? 

А  биться  безь  солдатъ,  безь  войска,  безь  гроша... 

Не  заготовлено  у  насъ  ведь  ни  шиша. 

Ни  синя  пороха!  А  разве  этакъ  въ  Польше 

Бывало  въ  старину?  Да  вотъ,  чего  же  больше: 

Давно  ли  лруссаковъ  побнль  Наполеонь 

Подь  1еной?  Чтб  же  мы?  Сошлись  со  всехь  ото- 

ронь  — 
Советь!  Готовы  все,  набрали  гайдамаковь 
Такихь,  что  только  ну!  и— гай  же  на  пруссаковъ!» 

— «Позвольте  речь  держать!»  вмешался  чередой 
Панъ  Бухмань,  человекъ  довольно-молодой, 
Въ  немецкомь  сюртуке,  пристойный  и  опрятный. 
Смотрелъ  онъ  вообще  вакъ  немець  аккуратный, 
Однакожь  быль  полякъ.  Откуда  родомь  онъ, 
О  томь  не  зналъ  никто,  но,  такъ^какъ  быль  учонь, 
Какой-то  панъ  держаль  его  за  эконома; 
Съ-техъ-порь  онъ  проживаль  у  пана  точно  дома; 
Хозяйствомь  у  него  въ  именьи  заправляль, 
Съ  нимъ  о  политике  порою  трактоваль, 
И  взялъ  его  детей  къ  себе  на  попеченье 
Чему-то  тамъ  учить.  Умель  онъ,  въ  заключенье, 
Беседу  поддержать,  красно  поговорить, 
И  даже  иногда,  вь  веселый  часъ,  съострить. 
«Позвольте,  господа!»  промолвилъ  онъ  учтиво. 
Откашлялся  и  такъ  повблъ  велеречиво: 

«Товарищи  мои,  те,  коп  предо  мной 
Сейчасъ  держали  речь,  коснулись  стороной 
Существенно  всего,  всехъ  главныхъ  основан!й. 
За  силой  данныхъ  техъ,  увазанныхъ  зараней, 
Къ  единой  цели  вс€  осталось  привести: 
Итакъ,  собрат1я,  пойдемъ  по  пхъ  пути! 
Сперва,  сообразивъ  внимательнее  дело, 
Мы  видимъ  две  статьи,  два  главные  отдела, 
Одинъ:  къ  чему  cie  повстанье  поведбтъ? 
Какая  мысль  его?  намеренье?  И  вотъ 
Обь  этомъ  мы  должны  беседовать  сначала. 
Другой отдельтавовъ:  положяыъ,  Польша  встала — 
Откуда  жь  взять  теперь  финансы  и  войска? 
Оруж1е?  За  симъ  воснбмся  мы  слегка 
Истор1и  о  томъ,  к&къ  первые  народы 
И  общества  сошлись.  То  были  просто  сброды, 
Организащи  иезнавш!е;  весь  векъ 
По  рощамъ  и  лесамъ  скитался  человекъ, 
Какъ  зверь.  Но  вдругь  война!  Не-то,  что  мы  вь 
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Bcxyoaeirb  съ  тактикой:  то  6iuo  нападенье 
Безъ  правидъ;  такъ  орда  валила  на  орду. 
Вотъ,  ВИДА,  чувствуя  погибель  и  б^^ду, 
Народъ  держать  сов^тъ:  вотъ  первое  вамъ  в^че, 
Первоначальный  сеймъ!»  —  аЭге,  да  какъ  далече 
Занбсся  ты,  Бухманъ!»  сказалъ  ему  Матв^^й: 
«Не  видно  и  конца!  А  ты  р^шай  жив^й! 
Тутъ  д^ло  не  о  тоиъ,  что  не  было  печали  — 
Присловье  говорить  —  да  черти  накачали. 
Н^тъ,  ты  вотъ  объясни,  к&къ  горю  пособить?» 

—  «Какъ  горю  пособить?  по  моему  —  кропить! 
Плюскъ-пляскъ,  и  кончено!»  Кропитель  отозвался: 
«Кого  бы  я  махнулъ,  ужь  тотъ  бы  не  поднялся 
На  сеймъ  и  никуда;  кого  я  свисну  въ  лобъ, 
Хоть  ц-Ёлыйгодъ  молись  обънбмъ  соборный  попъ — 
Шалишь,  не  воскресить!  Задамъ  такого  перцу... 
Такъ,  панъ  Бухманъ,  кропить!  мя'Ь  ваша  рФчь 

по  сердцу, 
Сказали  хорошо  на  поученье  вс^мъ. 
Кропить!  вотъ  сила  гд*!,  мачугою  тремъ-бремъ!» 

—  «Такъ,  подлинно,  что  такъ!»  зам'кгилъ  тихо 

Бритва 
Пискливымъ  годоскомъ:  сшачнися  только  битва — 
И  я  сейчасъ  какъ  тутъ,  на  вашей  .сторон']^. 
Стою  за  родину;  мигните  только  мн-Ь  — 
Иду,  сейчасъ готовъ къ Матвею  подъ начальство!» 

(сНачальство»,перервалъКропитель,агенеральство, 
Капральство  и  тому  подобное  канальство! 
Всё  это  хорошо  въ  парад']Ь,  на  плацу, 
Дляразныхъфокусовъ,  а  намъ,  братъ,  не  къ  лицу! 
У  насъ,  какъ  я  служилъ,  для  всякаго  солдата 
Команда  коротка  была  да  узловата: 
Катай-валяй-стр^яй  по  ребрамъ,  по  усамъ, 
Шахъ-махъ,  коли-руби,  не  поддавайся  самъ!» 

—  «Вотъ  лихо,  вотъ  люблю!  не  уступай  ни  шагу!» 
Бновь  Бритва  pi4b  ввернулъ.  аЗач^мъ  марать 

бумагу, 
Чернила  изводить,  писать  большой  статутъ: 
Руби,  коли,  стр^^й  —  и  вся  наука  тутъ! 
Л  складно  говорить,  Панове,  не  ум^ю, 
Но  прямо  отдаюсь  Матв^евъ  вс^хъ  Матвею!» 
а  Да  здравствуетъ  Матвей!  Ура,  Вареоломей! 
Виватъ,  Кропитель  нашъ!  ура  компань^  всей!...» 

Поднялся  гамъ  и  крикъ,  веб  зашумело  въ  хат£; 
На  партш  пошло.  «Позвольте,  пане  брате!» 
Пруссакъ  заговорилъ:  а  Я  парт1й  не  хочу!» 

—  «Имн^^»,  сказалъ  Горшокъ,  «он-Ь  не  по  плечу!» 
«Позвольте  MHi  сказать!»  вмешался голосъ  грубый 


Новоприбывшаго  оратора  Сколубы: 
«Что?  какъ?  о  чёмъидбтъ?  Что  жь  мы  исключены? 
Зач^мъ,  спрошу,  одной  держаться  стороны? 
Къ  чему  жь  насъ  рушили  изъ  нашего  застян&у? 
А  рушилъ  ключникъ  насъ,  Румбайло,  звадъ  Мо- 

панку: 
Сказалъ,  что  обсудить  преважный  есть  предиегь. 
Тутъ  невъДобжин!  толкъ,  а  ц^лый  тутъ  повить! 
Вся  шляхта-брат1я  не  всё  же  изъ  Добжина... 
И  тоже  бернардинъ  брехалъ  Робакъ  ксенжина, 
Да  выражался  оЁ^,  по  своему,  темно... 
Теперь  конецъ-концовъ:  сказали,  решено, 
Чтобъ  съ^аться  сюда;  мы  съехались— и  чтоже? 
Насъ  по  боку;  долой;  чуть-чуть  не  бьютъ  по  рож! 
Ютъ  этакъ  не  пойдётъ!  Добжинцы  не  одни  — 
Насъ  ц^ый  зд^сь  пов^^тъ!  Коли  хотятъ  они 
Маршалка  выбирать:  у  всЬхъ  на  то  есть^амн, 
У  каждаго  свой  шаръ!  Ч^мъ  мы  грешны  и  малн? 
Пусть  будетъ  равенство!» — «Такъ!  равенство!  ви- 
ватъ!» 
Два  Тераевича  хватили  какъ  въ  набатъ: 
—  «Долой  маршалковъ  вс^хъ!  Concordia!  согласье! 
Р'1чь-Посполитая  и  общее  участье! 
Виватъ  Сколуба  нашъ!  виватъ  сто  тысячъ  разъ!» 
— «Э»,  завернулъ  Горшокъ,  «пробьёмся  и  безъ  васъ 
И  д&ю  nop'l^niHTb  по  свбему  съум^емъ. 
Ура,  Кропитель  нашъ!  виватъ  Матв'^й  Матв^ямь! 
А  кто  не  за  него  —  вотъ  Богъ,  а  вотъ  порогь!» 
— «Какъ?  шляхту  выгонять?  въум^льты,  скомо- 

рохъ?» 
Сколуба  зашум'&1гь:  «мы  сами  васъ  уволимъ!» 
«Стой!  кто-то  закричалъ:  «стой!  veto!  не  позволена!» 
Т-Ь:  veto!  т*  шумятъ,  о  голос*  прося  — 
И  на  дв*  парт1и  разбилась  шляхта  вся. 

Матв']^й  сид'ккъ  въ  углу,  угрюмъ  и  неподввженъ, 
Какъ-будто  спорами  и  крикомъ  былъ  обиженъ. 
Кропитель  близь  него,  насупротивъ  какъ  разъ, 
Стоялъ,  на  палицу  свою  облокотись, 
На  шумъ  не  обращалъ  внимашя  нисколько, 
Кропило  шевелилъ  и  тихо  пбдъ  носъ  только 
Ворчалъ  ce6i:  «Куда?  ни  шагу  уступить! 
Скорее  наступить,  топить,  лупить,  кропить!» 
А  Бритва  подвижной,  средь  шума  и  средь  давкИ; 
Сновалъ,какъ  въ  стан*  чолнъ,  отъ  лавки  и  до  лавки. 
Горшокъ,  то  съ  этими,  то  съ  т*ми  говоря, 
Ходилъ,  дв*  парт1и  между  собой  миря. 

Вдругъ  въ  двери  всунулся  палашъ  пятнаршинянй 
И  молн1ей  блеснулъ,  такой  предлинный-длннш^^» 
Остро-отточенный  на  оба  лезвея. 
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Вс^  СХ01Б1И  и  глядятъ:  а  Панове,  э:;о  я! 
Советы  о  войн*!?  вотъ  подлинно  приманка!» 
СЕазагь  —  узнади  вс^  тутъ  ключника  Мопанка, 
И  хоромъ  крикнули:  «Да  здравствуетъ  Рубецъ! 
Мопанку!  Сцнзорикъ!  Румбабло  иолодецъ!» 
Гервазъ!  (бвиъ  это  онъ)  протискался  къ  Матв^^ю 
И  въ  воздух']^  мнгнувъ  рапирою  своею, 
Вдругъ  передъ  Броликомъ  её  остановнлъ, 
Какъ  бы  салютуя,  н  этимъ  заявилъ 
Ему  почтете.  «Добжинцы,  паны-братья!» 
Такъ  началъ  ключвикъ  р-^^чь:  «вся  шляхта  безъ 

изъятья! 
Васъ,  братья,  не  учить  нришолъ  сюда  Гервазъ, 
А  только  вамъ  сказать,  зач^Ьмъ  онъ  сббралъ  васъ. 
Обь  этомъ  толковать  мы  будемъ  ныньче  съ  вами; 
Но,  думаю,  давно  вы  знаете  и  сами. 
Что  затевается  теперь  такой  курьбзъ . . . 
Чай,  знаете  вы  bcI^?» — «Bd  знаемъ!»  раздалбсь. 
—  aBci  знаемъ!»  т^  и  гЬ,  какъ  эхо,  отвечали. 
— аНу,  ладно!  поведёмъ  мы,  значить,  д^^о  дал^. 
Пр{лтно  трактовать  съ  разумными  людьми. 
Но  мы  трактуемъ  тутъ — а  тамъ  ужь,  чортъ  возьми. 
Французы!  Кесарь  ихъ,  велик1й  Бонапарте, 
Сндитъ,  по-своему  выводитъ  на  ландкарт*]^  — 
Чтб  русскимъ,  чт5  ему.  И  такъ  теперь  война! 
Французъ  иа  москаля,  на  сторону  страна! 
Царь  съ  иммераторомъ,  князьки  себ^съ  князьками! 
Бакъ  изстарн  велось  всегда  межь  королями. 
А  мы?  Что  жь  намъ  сид'1ть  и  ждать,  уставя  лбы? 
Когда  большой  съ  большимъ,  мы  малыхъ  за  чубы, 
Кто  подъ  руку  попалъ:  веб  дал^е  да  больше  — 
И  выметенъ,  какъ  соръ,  шельмовство  всё  изъ 

Польши! 
Не  такъ  ли?» — аПодлинно!  какъ  книга  говорить!» 
Кропитехь  отв^чалъ:  «кропиломъ  плюскъ  —  и 

квитъ!» 
«Ая»,сказалъГоршокъ,анабью  бобовъ  въ  фузею — 
Друмъ-брумъ!»  —  «А  я  зар&зъ  какъ  бритвою  об- 

рею!м 
Вступился  Бритва  тутъ. — «Позвольте,  господа», 
Заговорихъ  Бухманъ:  «когда  же  и  куда 
Мы  двинемся?  Гд^  п^Ьхь  и  пров!антъ  готовый? 
Я  вижу,  вы  предметъ  бербте  съ  точки  новой!» 

—  «Погудка  новая  на  старый  только  ладъ!» 
Панъ  ключникъ  отв^чалъ.  «Тамъ  кесарь,  тамъ 

севатъ! 
Король  и  сеймъ  пускай  толкуютъ  о  расправе 
Съ  Москвою  и  царёмъ  не  зд^сь,  а  тамъ,въ  Вар- 
шаве: 
На  т6  Варшава  есть!  а  мы  въ  своей  изб-б... 


Еонфедерац1и  не  пишутъ  на  труб*]^ 
Лучиной,  а  на  т5  чернила  есть,  атр4ментъ 
И  не  бумага  тутъ  простая,  а  пергаментъ; 
И  много  всякихъ  есть  коронныхъ  писарей, 
Подъячихъ  на  Литв']^,  крючковъ,  секретарей, 
Какъ  было  въ  старину;  а  наше,  братья,  Д']&ло: 
Рапирой  махъ-и-трахъ,  кого  бы  ни  задала!» 

—  «А  я»,  сказалъ  Горшокъ,  «изъ  моего  горшка!» 

—  «Я  шиломъ  суну  въ  бокъ  врага  изподтишка!» 
Сказалъ  Вареоломей,чт6  былъ  прозваньемъ  Шило. 
«Аякропиломъ  плюскъ!»  сказалъ  Матвей  Кропило. 

—  «Теперь  въ  свид'1^телн  беру  я,  братья,  васъ». 
Вновь  ключникъ  продолжалъ!  «Плебанъ  твердилъ 

не  разъ: 
Пока  отворимъ  дверь  Наполеону -хвату  — 
Заран'1е  убрать  и  выместь  надо  хату. 
А?  понимаете,  чтб  значитъ  «выместь»  тутъ? 
Какой  «такой  тутъ  соръ?  кому  задать  капуть? 
Кто  главный  душегубъ?  Кто  первый  притеснитель? 
Соплица,    брат1я!»  ^-  «Тремъ-бремъ»    сказалъ 

Крепитель: 
«Разбойникъ!  вис^льникъ!  мошенникъ!  сущ1й  воръ! 
Кропить  его,  лупить  —  и  весь  тутъ  разговоръ!» 

Вдругъ  голосъ  Пруссака  раздался  средь  светлицы, 
И,  видимо,  бербтъ  онъ  сторону  Соплицы: 
«Панове!  можно  ли?  Сошлюсь  на  васъ  на  вс^хъ: 
Намъ,  братья,  на  судью  пожаловаться  гр^хъ! 
4tob  онъ,  его  семья  предъ  нами  виновата? 
Не  т^мъ  лн,  что  им^лъ  такого  бестью  брата? 
Такъ  за  него  карать?  Да  есть  ли  съ  вами  Богъ? 
Что  слБппимъ  про  судью?  Тамъ  шляхтичу  помогъ, 
Тамъ  выручилъ!  Судьяразбойникъ,прит1сннтель — 
Въ  ум^  ли  вы:  скорМ  отецъ  нашъ,  покровитель! 
Онъ  первый  запретилъ,  чтобъ  кланялись  ему 
Холопы  до  земли;  обиды  —  никому 
Не  слышно  отъ  него;  по  праздникамъ  простую 
Съ  собой  сажаеть  чернь  и  вносить  зачастую 
Подушння  въ  казну  за  б'Ьдныхъ  поселянъ. 
Чай,  въ  Клецке,  тамъ  не  такъ  у  васъ,  камратъ 

Бухманъ? 
Судья  Соплица  воръ?  Я  зналъ  его  съизмала, 
Вотъ  зналъ  еще  какимъ;съ-техъ-поръ  судья  нимало. 
Ничуть  не  погорд^лъ:  какъ  былъ,  таковъ  и  есть, 
И  надобно  отдать  ему  за  это  честь. 
Чтб  об^щаетъ  —  ь^ръ:  на-р^дкость  Kp-lnoKb  въ 

слове ; 
Къ  тому  же  —  говоря  по  правде  —  въ  Соплицове 
Старополыцизны  центръ:  какъ  попадёшь  туда — 
Вся  чужезешцина  чтб  съ  гуся,  братъ,  вода! 
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Какъ-будто  оживёшь;  рукою  точно  сниметъ! 
Судья  жь  прнв^тливъ  тавъ!  Б4въ  обдаскаехъ,  при- 

метъ! 
Я  ваиъ,  добжинцн,  братъ,  а  нашего  судью, 
Ужь  какъ  хотите  таиъ,  въ  обиду  не  даю. 
Не  такъ,  собрат!я,  въ  Ведиво- Польше  было: 
Не  всякое  ногло  въ  сов^тъ  соваться  рнло 
И  въ  д'1ло  пустяки  н  всяв1й  вздоръ  irlmaTb!» 
—  «CoBciMb  не  пустяки  съ  ворами  порешать!» 
Внушался  ключникъ  въ  р-^чь.    Опять  поднялись 

споры, 
Волненье,  кутерьиа,  задоръ  и  разговоры. 
аПозвольте!»  Янкель-жидъ  о  голос']^  просилъ, 
На  лавку  взгромоздясь,  крича,  чт5  было  силъ, 
И  лисьимъ  колпакомъ  надъ  шляхтою  нахая, 
Ажь  в^теръ  по  изб']^  пошолъ  отъ  малахая 
Жидовскаго.  Толпа  утихла  наконецъ. 
«Добжинцы- господа!  Хозяинъ  панъ-отецъ!» 
Жвдъ  началъ,  кашляну  въ  и  кланяяся  низко: 
аДобжннцы-господа!  Я  такъ-себ'Ё,  жидиско; 
Соплнца  MHi  ни  сватъ,  ни  брать,  а  панъ-судья; 
Соплицу  почитать  прпвыкъ  съизмала  я, 
Равно  добжинскихъ  вс^хъ,  MaTB'i^eBb,  Бартломеевъ, 
Честную  шляхту  всю,  вс^хъ  пановъ-доброд'Ьевъ; 
Но,  думаю  себ"!,  коли  пошло  на  т5, 
Чтобъ  сд'^лать  гвалтъ  судь*]^,  ни  зй  что,  ни  про  чтб. 
Вы  только  на  себя  накличете  невзгоду; 
Чай  знаете,  что  тамъ  всегда  содомъ  народу: 
Асессоръ,  становой,  солдаты -москали; 
Чуть  свистнетъ  панъ-судья — зарйзъ  какъ  изъ  земли 
Повыростутъ,  зар4зъ  къ  нему  примаршируютъ 
(Они  жь  по  близости,  въ  деревне,  квартируютъ), 
Придутъ  съ  багнетами,  при  шабляхъ,  тесакахъ! 
У-у!  А  кто  хоть  разъ  бывалъ  у  нихъ  въ  рукахъ, 
До  новыхъ  в^ннковъ,  Панове,  не  забудетъ! 
Зач']^11ъ  же  гвалтъ  теперь?  Eft-efi,  добра  не  будетъ! 
Ачтотвердятъ  теперь?  что  кънамъидётъфранцузъ; 
Что  съ  ними  заключёнъ  какой-то  тамъ  союзъ. .. 
А  я,  хотя  и  жидъ,  скажу:  долги  т^  nicnn! 
Чекайте,  господа!  быть-можетъ,  разв'!  къвёсн'!... 
Всю  осень  надо  ждать;  потомъ  еще  зима... 
А  домъ  Соплицы  вамъ,  Панове,  не  корчма, 
Не  будка  крамаря,  что  разберёшь  да  примешь, 
Не  коробъ  у  жида:  рукою  не  подымешь! 
А  какъ  стоялъ-себ*!,  такъ  будетъ  до  весны 
Стоять.  А  вы  теперь,  шановные  паны. 
Ступайте  по  домамъ.  Еак!е  гвалты!  свара! 
А  вотъ,  коль  милость  есть,  моя  старуха  Сара 
Янкелька  малаго  сегодня  повила: 
Сойдутся  кое-кто  изъ  м^Ьста,  изъ  села, 
Цымбалы,  музыка,  базетля,  будутъ  танцы  — 


Прошу  не  отказать !  Бак1е  такъ  повстанцы! 
Какой  Наполеонъ !  Богъ  съ  ними!  Панъ  MaiBiS, 
Вы  липецъ  любите:  велю  достать  жив^й; 
Старинный  липецъ  есть,  и  новые  кадрила 
Съ  мазурками  мои  хлопьята  смастерили,  d 
Р^^чь  Янкеля  равно  всю  шляхту  забрала: 
Любили  Яйкеля.  Толпа  было-пошла 
О  пир^  толковать,  о  музыке;  шум^а 
За  дверью,  на  двор^.  Чтобы  поправить  д^ло, 
Гервазъ  рапирою  нацелился  въ  жида  — 
Жидъ  съ  лавки  шмыгъ  въ  толпу,  вилять  туда-сюда, 
И  былъ  таковъ,  ушолъ.  «Счастливь  твой  богъ, 

акидина! » 
Гервазъ  проговорплъ:  «зд^^сь  видно,  всё  едино 
Чтб  жидъ,  чтб  шляхтичь-павъ ,  вс^Ьхъ  слушаютъ 

равно! 
А  ты,  Пруссакъ,  ннкакъ  съ  Соплицей  заодно? 
Что  барками  его  на  Н^ман*]^  торгуешь, 
Такъ  вотъ  и  горло  драть,  сейчасъ  ужь  и  ратуешь! 
Барчонки  л,ъ^  иль  три!  Мопанку,  позабыть, 
Какъ  вашъ  родной  отецъ  до  самыхъ  Пруссъ  ходилъ 
На  баркахъ  стольника?  На  память  тяжеденекъ! 
А  мало  ль  вы  тогда  нацапали  тамъ  денегь? 
Не  ты  одинъ,  а  всЬ,  что  тутъ  честныхъ  людей— 
Зат^мъ,  что  стольникъ  былъ  вашъ  панъ  и  доброд'Ёй, 
Поистин*!  сказать,  отецъ  всего  Добжина. 
Онъ  всякаго  любилъ,  какъ  бы  родного  сына: 
Послать  куда  зач^мъ  —  добжинскаго!  кому 
Пов^^рить  на  кредитъ  —  добжинскому!  Въ  дому 
Кто  чаще  вс']&хъ  въ  гостяхъ?  добжинск!е  вс4хъ  чаще, 
Какъ -будто  бы  ему  пилось  и  •Ьлосъ  слаще 
Съ  добжинскими.  За  чьи  процессы  по  судамъ 
Приплачивался  онъ  и  зачастую  самъ 
Персоною  своей  въ  варшавскохъ  трибунале 
Усердно  хлопоталъ?  Чьихъ  хлопцовъ  помещали 
Въ  ученье  на  его  одежд-Ь  и  кошту? 
Вс*  знаютъ,  ц-Ьлый  св'Ьтъ  такую  доброту 
Отца  Горешкн  къ  вамъ.  А  всё  отколь  взялося? 
Что  былъ  онъ  вамъ  сосЬдъ  —  отсюда  началося. 
Теперь  сиднтъ  судья  на  пажитяхъ  его! 
Чтб  сд-Ьлалъ  онъ  для  васъ,  Панове?» — «Ничего!» 
Сказалъ  Матвей  Горшокъ:  «однажды  на  крестива 
Его  я  пригласилъ,  не-то  на  именины: 
Фу,  Боже,  носъ  дерётъ!  Мы  подчивать  судью: 
аН-Ьтъ,  хлопцы,  говоритъ:  ужь  я  давно  не  лью; 
Вамъ,  шляхт4,  ни  почёмъ,  мн-Ь  вредно!»  Стой, 

другъ  мплый, 
Шалишь!  подумалъ  я,  да  и  вкатили  силой 
Въ  него  почти  ушатъ.  Мн-Ь  вредно,  вишь!  не  пью! 
Дай  срокъ,  еще  не  такъ  я  въ  брюхо  те  волью!» 
—  «Разбойннкъ!  вотъ  ужо  и  я  его  огр-Ью!» 
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Кропитедь  подхватидъ:  «Господь  посладъ  на  шею 
Сынка  MHt,  тавъ-себ^^;  теперь  совс^мъ  дуракъ, 
И  лрозпвается  у  насъ  за  это  Сакъ: 
Ста1ъ  CIOBHO  вакъ  шадьной;  а  д^ло  6iuo  такъ: 
Когда  ви  погляжу,  uoft  парень  въ  Соплицово 
Всё  шмыгъ  да  шмыгъ.  Эге!  тутъ  вижу,  нездорово. 
Kasoft  танъ  &ксъ  ежу  мерещится  въ  глаза? 
Разъ  какъ-то  я  поймалъ  и  далъ  ему  туза 
Бропиломъ;  говорю:  впербдъ  не  попадайся  — 
На  nicT^  пришибу!  А  онъ  и  догадайся: 
Не  улицею  шмыгъ,  а  въ  садъ,  по  воноплямъ. 
Еще  поймалъ  —  опять  кропиломъ  по  усамъ. 
«Хоть  д6  смерти  убей»,  нркчнтъ.  «Да  чт5  те  тамъ?» 
«Жениться»,  говоритъ,  «умру...  цаненка  ЗосяЬ 
Такъ  вотъ  откуда  всё  шельмовство  завелося! 
Чтб  делать?  маршъ  къ  судь4!  толкую:  такъ-и-такъ, 
Поиилуй,  говорю:  мой  сниъ,  такой  простакъ, 
Вдюбился;  у  тебя,  вишь,  есть  въ  дому  д^^вица, 
Какъ  слышно,  сирота. . .  ЧгЬ  жь,  думаешь,  Сопляца? 
Бацъ  сразу  мн^  отказъ,  безъ  всякаго  стыда! 
Тремъ-бреиъ!  Что  Зося,  вишь,  покам-ботъ  молода, 
А  таиъ  поговоримъ ...  Но  у  него  въ  прим^^г]^ 
Давно  ужъ  есть  женихъ,  какой-то  панъ  въ  пов^т^. 
Князь,  графъ,  чортъ-знаетъ  кто...  Все  это  чепуха! 
Вотъ  доберуся  я  ужо  до  жениха  — 
"Да  плюскъ!»  —  «И  этотъ  воръ  веливимъ  будете 

паномъ», 
Румбайло  жфодолжалъ:  «и  будетъ  по  карманамъ 
Къ  намъ  лазить,  въ  з^окъ  нашъ  забравшись  безъ 

стыда? 
№  жь  судьи  правые  и  гд-б  искать  суда? 
Куда  единственный  васл-^днинъ  головою 
Приклонится,  нашъ  графъ  Горешко?Вы  съ  Москвою 
Хотите  воевать,  а  страшно  вамъ  судьи! 
Война?  Тутъ  не  война  —  у  васъ  права  свои! 
Я  васъ  въ  на'Ьздъ  зову,  къ  честному  шляхты  бою, 
Совс^мъ  не  къ  грабежу,  иль  подлому  разбою: 
Мы  не  разбойники  так1е  жь  какъ  судья! 
Графъ  выигралъ  процессъ,  веб  кончено  —  и  я 
Хочу  ввести  его  въ  законное  владенье. 
Что  жь  дышать,  если  тутъ  нельзя  безъ  нападенья? 
Вы  сами  знаете,  Панове,  какъ  Добжинъ 
Отсюда  посылалъ  тьму  тьмущую  дружинъ 
Для  исполнен!я  р']^шен1й  трибунала  — 
И  вотъ  съ  которыхъ  поръ  Литва  его  узнала! 
Подъ  Мыскимъ,  помните,  подъ  Бродами  на'Ьздъ? 
А  чьи  войска?  отколь?  Всё  шляхту  зд^шнихъм']&стъ! 
Припомните,  когда  нагрянулъ  Войниловичъ 
И  другъ  его,  полякъ,  панъ  Волкъ  изъ  Логомовичъ: 
Какого  задали  мы  феферу  тутъ  имъ! 
CKop'l^e  въ  запуски  къ  границамъ  ко  своимъ! 


А  Волкъ  попался  въ  пл^нъ;  капутъ  хот'&га  Волку 
Задать:  на  матиц^^  повысить  втихомолку  — 
Да  хлопцы  глупые  возьми  и  пожал-^й! 
А  былъ  для  нихъ  тиранъ  и  руку  москалей 
Тянулъ  —  и  не  было  бъ,  ей-ей,  гр^ха  пов-Ьсить! 
А  помните  еще  другихъ  на^здовъ  съ  десять, 
Съ  вознагражден1емъ  законнымъ  за  труды, 
Со  славою...  По  мн^^  тутъ  вовсе  n-i^Tb  б^ды: 
Графъ  выигралъ  процессъ — и  въ  исполненье  см^ло 
Декретътотъ  привести  мы  можемъ:  вотъвъчбмъд'&ю! 
Ужель,  добжинцы,  вы  теперь  уже  не  т^, 
И  въ  помощи  своей  сосуду- сироте 
Откажете?  Ужель  изо  всего  застянку 
Защитникъ  у  него  одинъ  Рубець-Мопанку, 
Да  этотъ  сцызорикъ?»  —  «Кропило  позабылъ!» 
Крепитель  вставилъ  р^^чь.  «Ты  в'1чно  есть  и  былъ 
Мой  закадычный  другъ  и  верный  мой  пр1ятель, 
Панъ  ключнвкъ,  Сцызорикъ,  Румбайло!  такъ  ужь 

кстати  ль 
Теперь  идти  намъ  врозь?  Я  буду  шахъ  и  махъ, 
А  ты  рапирою  своею  тарарахъ!» 

—  «И  Бритве  дайте  ходъ,  мопанку  доброд']^ю: 
Чтб  вы  намылите,  я  мигомъ  чисто  с6'рЪю\1> 

—  «И  я»,  сказалъ  Горшокъ,  «на  что-нибудь  авось 
Пригоденъ.  Выбрать  намъ  Матв*]^  не  далось. 
Найдутся,  можетъ-быть,  друпе  генералы, 
Друг1е  и  шары,  и  выборные  бйлы!» 

Тутъ  вынулъ  пуль  м^шокъ  и,  ими  позвеня, 
Сказалъ:  «А  вотъ  они,  вотъ  бкжв.  у  меня!|> 

—  «Тамъ,гд^  трещатъ  пановъ  взъерошенные  чубы, 
Не  обходилося  ни  разу  безъ  Сколубы!» 
Сколуба  проворчалъ.  —  «А  гд^^  Сколуба  нашъ)>, 
Подковичъ  возгласилъ,  поднявши  свой  палашъ, 
«Туда  идбмъ  и  мы!»  И  шумъ  на  всю  св']^тлицу 
Раздался  изъ  угловъ:  «Ну,  гай  же  на  Соплицу!» 
Такъ  шляхту  всю  Гервазъ  къ  себ^  поворотилъ. 
У  каасдаго  своё,  и  каждый  находилъ. 

За  что  карать  судью,  какъ  водится  въ  сос^Ьдств^: 
Тотъ,  яко-бы,  за- то,  что  ложно  о  насл']&дств'Ь 
Процессъ  его  р'^шнлъ;  тотъ  за  лесной  порубъ, 
А  трет!й  говорилъ:  «Соплица  гордъ  и  грубъ!» 
Одни  по  низкому  и  мелкому  злорадству, 
Друг1е,  попросту,  изъ  зависти  къ  богатству  — 
Шумятъ,  волнуются,  въ  одинъ  сливаясь  хоръ. 

Сид^вш1й  въ  CToponi,  въ  углу,  до-этихъ-поръ, 
Матв']&й  приподнялся,  на  середину  входитъ. 
Подперши  руки  въ  бокъ,  глазами  вс^хъ  обводить, 
И,  слово  каждое  въ  разбивъ  произнося, 
Такъ  началъ  говоритъ  —  внимала  шляхта  вся: 
«Ахъ,  черти!  ахъ  ослы!  Собрали  васъ  на  раду 
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о  Польш*  трактовать:  ни  складу  тутъ,  ни  ладу! 

Когда  постановить  пришлось  вамъ  приговоръ 

О  благ*  родины  —  у  васъ  раздоръ  да  споръ! 

Ни  толку  н-Ьтъ,  ослы,  ни  смыслу,  ни  порядку! 

Вдругъ  дьявольск1й  на^здъ:  тутъ  н4тъ  ужь  недо- 
статку 

Въ  согласьи  —  каждый  чортъ  на  это  грамотМ! 

Прочь,  прочь  отсюда  всЬ!  сто  тысячъ  вамъ  чертей!» 

Умолкъ  и  всЬ  молчать,  поражены  какъ  громомъ. 

Вдругъ  страшный  гвалтъ  и  шумъ  послышался  за 

домомъ: 

Во  дворъ  торжественно  въ^зжалъ  со  свитой  графъ, 

Поводья  у  коня  лихого  подобравъ. 

Былъ  въ  чорномъ  весь,  въ  пз^йтф  не  польскаго 

покрою, 

И  въ  шляа^  съ  перьями.  Салютуя  рукою     ' 

Всю  шляхту  и  народъ,  приветливо  взглянулъ  — 

И,  вынувъ  свой  палашъ,  имъ  въ  воздух*!  махнулъ. 

«Ура!  да  здравствуетъ!»  всё  разомъ  загуд'кю. 
Вся  шляхта  нзъ  избы  въ  околши  поглдд1ла  — 
И  ну  къ  дверямъ  ломить  за  ключникомъ  живей. 
Все  къ  графу  хлынули.  Оставш1йся  Матвей 
Последнихъ  вытолкалъ,  засовомъ  заперъ  двери, 
И  крикнулъ  вследъ:  а  Ослы!  безмозглые  тетери!» 
Гервазъ,  какъ  водится,  сейчасъ  къ  жиду  въ  корчму; 
Застянодъ  весь  за  нимъ,  а  онъ  кричитъ  ему: 
а  Команда!  поясй!  тащи  три  бочки  мбду, 
Две  пива  и  вина  —  на  пиръ  всему  народу!» 
И  вотъ  шибнула  въ  носъ  разымчиво -остро 
Струя  какъ  золото,  струя,  какъ  серебро, 
А  третья  —  алая,  и,  пенисто  играя. 
Сто  кубковъ  жестяныхъ  наполнила  до  края. 
Жидъ  Янкель  наутбкъ;  Пруссакъ  тихонько  тожъ, 
Но  кто-то  увидалъ  н  крикнулъ:  «Не  уйдёшь! 
Яови  его,  держи!  въ  погоню!  стой!  измена!» 
Мицкевичъ  въ  конопли — въ  него  летитъ  полено; 
Войницшй  получилъ  уже  съ  десятокъ  ранъ; 
На  выручку  бегутъ  два  Чечета  и  Занъ. 
Волнуется  толпа,  сбираясь  вкругъ  Герваза 
И  графа  —  ждутъ  отъ  нихъ  решенья  и  приказа; 
Берутъ  оруж1е,  садятся  на  коней; 
Тревога,  споры,  шумъ  всё  громче  и  сильней  — 
И  вотъ,  въ  огромную  собравшись  вереницу, 
Все  двинулись,  крича:  «Ну,  гай  же  на  Соплицу!» 

пъснь  IX. 

Предъ  бурею  всегда  бываетъ  тишина  — 

Всё  смолкнетъ  и  замрётъ. . .  Но  т^уча  ужь  видна: 

Навнснетъ  и  грозить,  пустивь  на  ветерь  гриву, 


Хоть  вихрей  яростныхъ  могучему  порыву 
Свободы  не  даётъ;  лишь  изредка  порой 
Послышится  раскатъ  неясный  за^  горой, 
Да  п5  небу  мелькнётъ  неверный  лучь  зарницы. 
Такая  тишина  бкиа  въ  дому  Соплицы. 

Поужинавъ,  судья  и  гости  все  идутъ 
Прохладой  подышать  на  несколько  минуть 
И  по  развалинамъ,  обросшимь  муравою, 
Разселись,  весело  толкуя  межь  собою 
И  глядя  въ  небеса,  которыя  вдали, 
Какъ  будто  опустясь  въ  объят!я  земли. 
Чуть  слышнымъ  гбворомъ  и  шопотомь  неясишгь 
Во  мраке  предались  беседамъ  сладострастиыиъ— 
И  музыка  у  нихъ  вечерняя  пошла. 

Сначала,  на  конце  уснувшаго  села, 
Пустушка  крикнула,  усевшися  на  крыше; 
Воследъ  за  ней  сова  откликнулась  потише, 
Протяжно  огласивъ  любимый  свой  пустБфь; 
Вотъ  крыльями  шепнулъ  проворный  нетопырь; 
Ночныя  бабочки  изъ  сада  налетели, 
Bincb,  где  Зосины  глаза  во  тьме  блестели, 
Какъ  ясные  огни;  а  въ  воздухе  надъ  ней 
Запели  комары,  всё  громче  и  сильней; 
Но  въ  тонкихъ  голосахъ  угадывало  ухо, 
Когда,  забившись  къ  нимъ,  жужжала  басомъ  муха. 
На  нивахъ  заигралъ  отрывисто  дергачь; 
Тамъ  бучень  подхватилъ,  полуночи  трубачъ, 
Потомъ  взвился  бекась,  чуть  водимая  птапша, 
И  въ  воздухе  звенитъ  блеян1емъ  барашка. 

Межь-темъ,  съ  той  музыкой  сливаясь  иногда) 
За  рощей  свой  концертъ  заводятъ  два  пруда, 
Какъ  те  заклятня  кавказск1я  озёры, 
Чтб  ночью  межь  собой  вступаютъ  въ  разговори. 
Одинъ,  широк1й  прудъ,  серебряной  трубой 
Свободно  загремелъ  изъ  перси  голубой; 
Другой,  болотными  задавленный  трав&ми. 
На  вызовъ  отвечалъ  чуть  слышными  словами; 
Одинъ  изъ  глубины  невозмутимыхъ  водь 
Трубить  фортиссимо,  тотъ  жалобно  поётъ; 
Въ  обоихъ  слышны  жабъ  безчисленныя  орды, 
Два  хора,  слитые  въ  согласные  аккорды. 

Такъ  тёмные  пруды,  играя  чередой, 

Таинственно  вели  беседу  межь  собой. 

Среди  дремотою  охваченнаго  дола, 

Какъ  арфы  стройный  и  звучныя  Эола. 

А  мракъ  въ  поляхъ  густелъ;  лишь  около  piEii 

Мелькали  кое-где  рыбачьи  огоньки. 
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Играя  и  дробясь  въ  струяхъ  лазури  чистой. 
Вотъ  M-lcflUb,  наконецъ,  надъ  рощею  тенистой 
Затеплилъ  своб  фонарь  н  матовымъ  лучоиъ 
Всё  небо  озарилъ  н  землю  всю  Ерутомъ, 
Дремавш!я  давно  въ  объят1яхъ  другъ  друга. 

Вотъ  пода[^  луннаго  златого  полукруга 
Сверкнула  звездочка,  чт5  исЕорка  одна; 
А  вонъ,  за  ней,  еще;  а  танъ  еще, видна; 
А  вонъ  н  Близнецы,  6e3CHiHHHe  доселе: 
У  нашнхъ  праотцовъ  вы  Леле  и  Полеле 
Въ  дни  оные  звались,  а  ныньче  въ  Польше  вы 
Слывёте  зв'Ъздами  Короны  и  Литвы. 
А  дал^е,  на  югъ,  пов']^шены  дв^  Чаши, 
И  слышно,  что  Господь,  создавъ  планеты  наши, 
Пов^силъ  ихъ  на  тк  воздушные  В^сы, 
Покуда  не  пришли  урочные  часы 
И  шру  каждоиу  Зиждителемъ  вселенной 
Начертанъ  не  былъ  путь,  въ  пространств*!  неиз- 
менный. 
А  тамъ,  къ  полуночи,  горитъ  на  неб*!  Крестъ 
И  около  него  плеяда  ярвихъ  зв^здъ, 
Чтб  пбпросту  зовутъ  селяне  наши:  Сито, 
Твердя,  что  сквозь  негонамъ  Богъ  просыпалъжито. 
Такъ  люди  старце  толкуютъ  о  зв^здахъ. 
Но  бол^е  всего  разс^явала  страхъ 
Тогда  на  запад'Ь  с!явшая  комета: 
Багровой  полосой  разлившись  на  полсв'1та, 
Вся  въ  блеск*!  и  въ  лучахъ,  но  холодно-св'Ътла, 
Она  къ  полуночи  стремительно  текла 
И,  звезды  по  пути  захватывая  въ  кучу, 
Пророчила  Литв-Ь  погибель  неминучу. 

Съ  невыразимою  тревогою  народъ 

Глядитъ  на  небеса  и  всё  чего-то  лкдётъ, 

Пугаяся  хвоста  злов^щаго  кометы. 

И  кром^Ь  разный  вид'Ьнья  и  прим-^ты 

Мутили  поселянъ  и  въ  нихъ  вселяли  страхъ: 

Сбирались  воронья  на  нивахъ  и  поляхъ 

И  глухо  каркали,  какъ  будто  предъ  добычей. 

А  тамъ,  какъ  бы  въ  ответь  настонъ  иговоръптич!й. 

Порой  по  деревнямъ  протяжно  выли  псы. 

Лесные  сторожа,  въ  полночные  часы. 

Видали,  говорятъ,  какъ  Дтьва  Моровая , 

Вся  въ  б'^ломъ,  лишь  платкомъ  кровавымъ  пов-^вая, 

Мелькала  межь  деревъ.  Различный  о  томъ 

Вблъ  разглагольств1я  съ  судьбю  экономъ. 

Ему  свои  счет4  представя  на  поверку. 

Но  подкомор!й  вдругъ  ударилъ  въ  табакерку  — 
Знакъ,  что  къ  собрашю  онъ  хочетъ  говорить  — 


Нюхнулъ  и  началъ  такъ:  «Изволишь  ты  судить 
О  неб^  и  зв^здахъ,  держась  методы  модной, 
Тадеушъ  милый  мой,  а  я  такъ  гласъ  народный 
Люблю  подслушивать,  хоть  тоже  въ  школ']^  быль 
И  въ  Вильни  разный  науки  проходилъ, 
Tjifk  на  покупку  книгъ,  машинъ  и  телескоповъ 
Князь  MipcKifi  подарилъ  деревню  въ  двести  хло- 

повъ; 
А  ксёндзъ  Почббзгтъ  намъ  разсказывалъ  тогда, 
Что  значить  каждая  планета  и  зв^Ьзда . . . 
Ученый  челов'Ькъ!  А  ректоръ  нашъ  Снядещий 
Былъ  тоже  челов'Ькъ  ученый,  хоть  и  св^тскШ. 
Съ  ксендзомъ  Почббутомъ  я  близко  быль  знакомь. 
Теперь  насчотъ  пометь:  толкуеть  астрономъ, 
Глядя  на  небеса,  про  всякую  комету, 
Точь-въ-точь  какъ  м^щаиинъ,  увид']&вши  карету: 
Заметили,  куда  проехала  она, 
А  кто  въ  карет*]^  былъ  и  ч^^мъ  нагружена  — 
Туть  пась  они!  Когда  въ  своей  карете  въ  Лесы 
Браницк1й  вы']Ьхалъ  и  двинулися  массы 
Занимъторговичанъ:  народъ,  кйкъ  ни  былъ  простъ, 
А  тотчась  угадалъ,  чтб  значить  этоть  хвость, 
И  прбзваль  онъ  его,  какъ  говорятъ,  метлою  у 
Зат']^мъ,  что  миллюнъ,  чай,,вымелъ  за  собою.» 
На  это  войск1й  такъ:  а  Ясновельможный  панъ 
Позволить  кое-что  изъ  д^довскихъ  времянь 
Напомнить:  было  мн^  тогда  годовъ  не  богк 
Десятка;    прибыль  къ  намъ,    не  помню,  какъ, 

откол^^, 
Поручикъ  панцервый,  ясновельможный  князь 
Сапега,  чтб  потомь,  на  службе  отличась, 
Въ  маршалки  къ  королю  попаль  при  Понятовскомь 
И  посл^канцлеромъоньнъ  Княжестве  Литовскомъ 
Скончался,  будучи  ста- двадцати -трехъ  л4тъ. 
Съ  Сапегой  самымь  т^мъ  служиль  еще  мой  д^^дъ, 
При  Ян^  корол!),  въ  хоругви  у  гетмана 
Яблонскаго.  Такъ  онъ  разсказывалъ  про  Яна: 
Въ  тоть  мить,  какъ  на  коня  король  садиться  сталь 
И  папск1й  нунщусь  его  благословляль, 
Австр!йск1й  же  посолъ  придерживалъ  за  стремя 
И  ногу  цаловаль,  король  сказаль  въ  то  время: 
«Смотрите,  вк  неб']^  как!я  чудеса!» 
Взглянули  —  красная  надъ  ними  полоса: 
Въ  той  самой  cTopoH'ib  злов'^щая  комета, 
Откуда  полчища  тянулись  Магомета! 
Обь  этомь,  помнится,  и  сочиненье  есть 
«Янина»  титуломь:  тамъ  можете  прочесть. 
И  Верещага  ксёндзъ  писаль  на  эту  тему, 
«Orientis  Folmina»  назвавь  свою  поэму, 
Гд^  ясно,  въ  точности  изложень  весь  походь; 
Внизу  стоить  шестьсоть- восьмидесятый  годъ 
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и  нарисованы  хоругви  Магомета, 
А  сверху  —  п6  небу  идущая  Еоиета!» 

—  (С Аминь!»  сказалъ  судья:  «пусть  такъ  тому  и 

быть! 
Устами  вашими,  нанъ  Boficsifi,  мёдъ  намъ  пить: 
Еомета  въ  намъ   пришла,  придётъ  Янъ  TpeTift 

тоже!» 
А  подвомор1&  нмъ  на  это:  «Дай -то  Боже!»* 
А  BoficBiE  имъ  опять:  «Всё  это,  панство,  тавъ; 
Однавожь  всячесви  толвуютъ  этотъ  знавъ: 
Междоусоб!я  и  моръ  подчасъ  ворожить 
Комета!  А  меня  особенно  тревожить. 
Что  гостья  та,  Богъ  съ  ней,  явилась  тутъ  у  насъ, 
Йадъ  самой  головой,  въ  недобрый,  можетъ,  часъ. 
Асессоръ  вызывалъ  поутру  становова; 
Вчера  чуть  не  война  всвип^^ть  была  готова 
За  ужиномъ  у  насъ.  Я  панству  говорилъ. 
Что  споръ  тотъ  примирю,  и  B-lpno  бъ  примирилъ, 
Богда  бъ  хозяева  на-то  мв^  дали  волю. 
Однажды  я  игралъ  тавую  жь  точно  ролю, 
Перв'1йшихъ  примиривъ  между  собой  стр^лвовъ, 
Изв^стныхъ  всей  Литв^^.  Тотъ  случай  былъ  тавовъ: 
Ясновельможный  графъ  Потоцв!й  изъ  Волыни 
Въ  Варшаву  про']^зжалъ.  Тавихъ  магнатовъ  нын-Ь, 
Бавовъ  былъ  этотъ  графъ,  ужь  мало.  На  пути, 
Чтобъ  бол'Ье  любви  себ*  прюбр'Ьсти, 
А  можетъ,  част1ю,  и  развлеченья  ради, 
Онъ  шляхту  пос^щалъ;  вонечно,  6iuh  ради: 
Сейчасъ,  вавъ  водится,  охотой  угощать 
На  жубровъ,  медв'1дёй.  Изволилъ  заезжать 
Тавимъ  же  пббытомъ  въ  то  время  графъ  и  въ  пану 
Блаженной  памяти  повойпому  Рейтану, 
У  воего  въ  дому  я  съ  малол']^тства  взросъ. 
По  случаю  того  пр!^зда  собралбсь 
Бъ  Рейтану  нашему  гостей  тогда  немало; 
Былъ  даже  и  театръ,  и  музыва  играла. 
Веселье  длилося  три  ночи  напролётъ: 
Панъ  Башичъ,  чтЬ  теперь  въСтулпбвицахъживётъ, 
Богатый  фейверовъ  задалъ;  а  Тизенгаузъ, 
Что  nocjL'h  былъ  посломъ  въ  Новгброд']^,  и  Штраусъ, 
Изъ  Гродно  воммиссаръ,  прислали  п^вчихь  хоръ. 
Ну,  словомъ,  пиръ  тавой,  что  и  до-этихъ-поръ 
Bcj^  помнятъ.  Панъ  же  графъ,  хотя  они  отъ  Пяста 
Ведутъ  свой  славный  родъ,  заглядывалъ  не  часто 
Въ  дубрава  и  л^са,  а  бол^е  любнлъ 
Театръ  и  музыву:  доволенъ  пиромъ  былъ 
Бавъ  6orke  нельзя.  Свой  ввусъ  у  чужеземцевъ 
Воспитывалъ.  Былъ  съ  яимъ  въ  то  время  внязь 

изъ  н^мцевъ 
Де-Hdccay;  объ  нёмъ  составилась  молва, 


Что  гд^-то  въ  Сирш  онъ  тигра  пли  льва 
Сразилъ,  одинъ  вавъ  есть,  обороняясь  пивой. 
Изъ  тигра  этого  былъ  шумъ  у  насъ  велнвой; 
Насилу  вое -вавъ  свели  мы  двухъ  панбвъ. 
Охотились  тогда  въ  л^сахъ  на  вабанбвъ: 
Рейтанъ  изъ  штуцера  подр']Ьалъ  матеруху 
Съ  большой  опасностью.  У  н^мца  стало  духу 
Свазать,  что  хитрость  тутъ  еще  невелива: 
При  помощи  другихъ,  свалить  издалева; 
Что  славы  бол'Ье  въ  оруж1и  холодномъ, 
Глазъ-пй-глазъ,  и  въбоюотврытомъ,  благородномъ; 
И  началъ  толвовать  о  Cnpin  своей, 
О  полеван1и  за  львами  средь  степей, 
И  тутъ  же  о  ce6t  разсвазъ  привёлъ  невстатн. 
Тогда,  по  сабельной  ударивъ  рувоятн, 
Рейтанъ  свалалъ  ему:  «по  мн^^  тавъ,  мосьцн  панъ, 
Чтб  въ  Сир1и  твой  тнгръ,  тб  зд']^сь  у  насъ  вабанъ; 
А  если  ты  плетёшь  тавую  небылицу...» 
Вдругъ,слышу тъ,  раздалосыану ,гай же  на  Соплицу!» 
Шумъ,топотъ  намосту,звоиъсабель,шляхты  врнкъ: 
Несутся  на  ура!  Дворъ  штурмомъ  взяли  вмнгъ; 
Потомъ,  ища  враговъ,  хотятъ  ломить  въхорому; 
Но,  въ  счастью,  графъ  усп^^лъ  поставить  стражу 

въ  дому, 
Жовеевъ,  бол'1^е  послушныя  войсва... 
Толпа  отражена!  Б^да  невелива: 
Разсыпались  везд^,  по  целому  фольварву. 
На  вухню,  гд'Ь  нашли  за  печвой  лишь  вухарву. 
Но  апетитннй  видъ  и  запахъ  св^жихъ  блюдъ 
Обезоружили  мгновенно  ратный  людъ. 
Смирили  бранный  пылъ,  на  милость  гн'Ьвъ  сменили 
И,  можетъ,  многимъ  лбы  отъ  сабель  охранили. 
Притомъ  же  арм1я  на  сейм^  провела 
Весь  день  и  завусить  весьма  не  прочь  была. 
«Ъсть,  "j^cTb!»  раздался  вривъ;  «пить,  пить!»  хва- 
тила втора  — 
И  вмигъ  составились  воинсв1е  два  хора: 
Одни  вричали  «пить»,  т^  требовали  «^сть». 
Вс^мъ  храбрымъ  сонмищемъ  забыта  брань  и  месть, 
И  вдругъ  изъ  рядовыхъ  ъс^  стали  фуражиры. 
Лишь  влючнивъ  не  влагалъ  въ  ножны  своей  рапиры 
И,  тавже  отъ  дому  слугами  отражонъ, 
Наезда  главный  пунвтъ  сп^^шитъ  исполнить  онъ, 
Бавъ  надо  ожидать  отъ  воина -юриста: 
Хот'1лъ  онъ  завершить  д^^ла  порядвомъ,  чисто, 
И  не  простой  наб^гъ  безъ  смысла  произвестъ, 
Но  графа,  BMi^cTi  съ  т^мъ,  и  во  владенье  ввесть 
Им'Ьньемъ:  потому  съ  мечёмъ  гонялся  грознымъ 
По  саду  и  гумну  за  Бальтазаромъ  вознымъ 
И  гд^^-то  навонецъ  поймалъ  за  воротнивъ: 
Нац'^лившп  въ  него  свой  страшный  сцнзорикъ, 
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Сказадъ:  «Панъ  возннЁ,  графъ  просить  васпана 

сы^етъ 
Предъ  шдлхтой  огласить,  что  нын^Ь  графъ  HideTb 
Встуиить  во  Bci^  свои  влад'Ьн!я  вполн'!. 
Включая:  зймокъ,  дворъ,  хл'1бъ  въ  пол^,  хл'Ьбъ 

въ  ryuni, 
Сшп  boris,  melnicis,  prudis,  graniciebus, 
Kmetonibus,  scultetis  et  omnibus  rebus, 
Et  quibusdam  aliis...  б4къ  знаешь,  тйкъ  и  ла&! 
Но  только  ничего,  смотри,  не  проз^Ьвай! 
При  вводахъ  я  бнвалъ  и  знаю  эти  штуки!» 
А  возиы&,  заложнвъ  свои  за  пбясъ  руки, 
CnoKofiHO  отв^чалъ  на  ключнвкову  р^чь: 
аПавъ  ключникъ,  я  готовь,  но  долженъ  остеречь: 
Актъ,  вынуждеиныЁ  въ  ночь,  есть  форма  безъ 

значенья.» 
—  «Какъ   вынужденъ?  ничуть  тутъ  н^ту  при- 

нужденья! 
А  если  темно  вамъ,  такъ,  вйспанъ,  извини:  , 
Так1е  засв']^чу  во  лбу  твоемъ  огни, 
Еакихъ  и  въ  десяти  костёлахъ  не  бываетъ!» 
«Э,  полно,  панъ,  Гервазъ!»  Брехальсшй  отв^чаетъ: 
(кБъчему  весь  этотъ  шумъ?  Самъ  знаешь  ты  законъ: 
Не  возныв  пишетъ  актъ — т6  д'кю  двухъ  сторонъ. 
По  стЪ  восемьсотъ-седьмоЁ  статьи  устава, 
ВслБъ  возныЁ  есть  посолъ  и  не  им^етъ  права 
Отказывать  ни  Tofi,  ни  это&  стороне, 
А  потому,  прошу,  приказывайте  жв^Ь: 
Я  тотчасъ  на  иисъжЬ  изображу  т*!  р^чи. 
Но  только  безъ  огня  не  видно  —  нужны  св^чи; 
Не  то  велите  дать  фонарчикъ  хоть  сюда. 
Зат^мъ  —  уймнтеся!  Вниманье,  господа!» 

Чтобъ  лучше  возглашать,нахворостъ  онъвзобрался: 
Какъ  видно,  къ  коноплямъ  поближе  подбирался; 
Вдругъ  —  бухъ  черезъ  плетень:  ну  точно  вихрь 

смахнулъ! 
Потомъ  ужь  далекб,  въ  крыжовник'!,  мелькнулъ, 
Бакъ  голубь,  б^^лою  сверкнувъ  конфедераткой; 
Горшокъ  по  нёмъ  далъ  залпъ,  но  тотъ  прилбгъ 

за  грядкой, 
Зат^мъ  въ  капусту  шмыгъ,  а  посл^  —  въ  лебеду 
И  въ  частый  батарнпкъ,  который  росъ  въ  саду, 
По  краю,  близь  плетня — и  канулъ  въ  тьму  густую. 
Три  раза  прокричавъ:  «панове,  протестую!» 
За  протестаЕцей,  чт5  громко  раздалась  — 
Бакъ -будто  съ  крепости  трубы  поб1)ДНый  гласъ. 
Лишь  вскочитъ  рать  на  валъ  съ  кровавыми  шты- 
ками — 
Пошла  р']^зня  телятъ,  испанск1й  бой  съ  быками: 
Бропитель-матадоръ  троихъ  ужь  закропилъ. 


А  Бритва  саблю  имъ  во  чрев^  утопнлъ, 
И  Шило  дМствовалъ  проворно  и  въ  порядке. 
Свиней  и  поросятъ  шпигуя  подъ  лопатки; 
А  тамъ  и  до  гусей  чреда  своя  дошла: 
Напрасно  птица  та,  что  древн1й  Римъ  спасла, 
Бопитъ  о  помощи:  не  Манл1я-Торквата 
Узр-^ла  предъ  собой,  но,  ужасомъ  объята, 
Взнраетъ  на  Горшка;  шипитъ  иной  гусакъ, 
А  воинъ  хвать  его  —  и  тотчасъ  за  кушакъ. 
Утыканъ  птицами  и  весь  покрытый  пухомъ, 
ОнъХохликомъгляд'кгь,ночнымънечистымъдухомъ. 

Хоть  крику  MOH-i^e,  но  бол'1е  р-^зви 

Въ  курятник']^  былб  средь  куръ  и  ихъ  родни: 

Туда  Добжинсшй  Сакъ,  кропителево  чадо, 

Забрался  и  крошилъ  испуганное  стадо 

Шурпатыхъ,  р'1дкихъ  куръ,  красивМшихъ  собой. 

Что  были  вскормлены  перловою  крупой. 

Откуда,  Сакъ,  въ  теб*!  такое  зло  взялося? 

Bo-b'Irh  не  проститъ  тебя  за  это  Зося! 

А  ключникъ,  вспомнивши  былыя  времена, 

Добылъ  на  поясахъ  изъ  погреба  вина 

И  старки  дедовской;  добрался  и  до  пива  — 

И  шляхта  бочки  три  опорожнила  живо, 

Да  въ  замокъдв']^снесла,иБъ  нёмъ, какъ  въ  оны  дни, 

Сверкаютъ  ярше,  весблые  огни, 

И  гнутся  и  трещать  столы  отъ  тучныхъ  брашенъ. 

Но  вотъ  и  апетитъ  и  жажды  пылъ  угашенъ; 

Пошли  позёвывать;  за  глазомъ  меркнетъ  глазъ; 

Биваютъ  головы.  Bdxb  дол'1е  Гервазъ 

Держался,  но  и  онъ  надъ  п']&нистою  чарой 

Склонился,  лысиной  своей  с!яя  старой. 

И  вотъ  поднялся  храпъ,  какъ  будто  полкъ  трубилъ: 

То  поб^^дителей,  братъ  смерти,  сонъ  сразилъ. 

п-ьснь  X. 

о,  годъ  дв'Ьнадцатый!  Тебя  воображаю 
На  родин']^  моей:  ты  годомъ  урожаю 
Слывёшь  у  насъ  досель  н  чтитъ  тебя  народъ, 
И  H'lcHH  про  тебя  слагаетъ  и  поётъ. 
Забытый  гд'Ь- нибудь,  досел*!  старый  воинъ, 
Услышавъ  про  тебя,  не  можетъ  быть  покоенъ, 
Невольно  тесака  хватаетъ  рукоять  — 
И  кровь  его  кипитъ,  и  молодъ  онъ  опять. 

Благословенный  годъ  самими  небесами! 
Ты  былъ  особыми  озваченъ  чудесами, 
Явяся  въ  знаменьяхъ,  въ  обилш,  въ  красЬ  — 
И  сердцемъ  мы  тебя  предчувствовали  всЬ, 
И  что-то  дивное  съ  литвинами  творилось: 
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Вакъ-будто  небо  ихъ  въ  то  время  растворыось! 
Едва  lyra  травой  подернула  весна, 
Скотина,  хоть  бнда  тоща  и  голодна, 
Однавоже  въ  поля  проворно  не  бахала. 
Но  долго  по  двора]гь  и  внгонаиъ  лежала. 

Жуя  свой  SHMHifi  БОрМЪ  и  головы  СЕЛОНЯ, 

И  медленно  потомъ  пошла  на  зеленя. 

Равно  и  жители,  распахивая  гряды, 
Бакъ- будто  не  были  возврату  солнца  рады: 
Лениво  и  соху,  и  борону  влекутъ, 
И  niccHb  про  весну  обычныхъ  не  поютъ; 
Смиряютъ,  чтб  ни  шагъ,  быковъ  своихъ  дорбгой 
И  Бъ  западу  глядятъ  съ  волненьемъ  и  тревогой, 
Канъ- будто  ждутъ  оттоль  нев^Ьдомыхъ  чудесъ, 
И  раннихъ  птицъ  следить,  гурьбой  летящихъ  въ 

л^съ. 
Уже  нричитъ  аистъ,  ища  знакомыхъ  с^ней, 
РасБинувъ  Брыл!я — штандартъ  поры  весенней; 
И  быстрыхъ  ласточеБъ  игривые  полей 
Стадятся  и  снуютъ  проворно  вдоль  р§Би; 
А  вечеромъ  слуБй  надъ  пажитями  тянетъ 
И  хриплнмъ  голосомъ  Еъ  любви  подругу  манить; 
Гогочетъ  див£й  гусь  и  нитями  вдали 
Плывутъ  по  небесамъ  выс6бо  журавли. 
Безвременныхъ  гостей  приветствуя  вавъ  чудо, 
Встревоженъ  селянинъ,  не  в*]Ьдая,  откуда 
Между  пернатыми  такая  суета, 
И  чтб  пригнало  ихъ  танъ  рано  въ  т^  M'j&cra. 

А  вотъ,  за  ними  всл^^дъ,  пернатые  иные  — 
Летятъ  полви  уланъ,  знавомые,  родные; 
А  тамъ  пехоты  строй,  хоругвей  пышныхъ  рядъ; 
Родимые  орлы  вавъ  солнышво  горятъ, 
Маня  въ  себе  сердца  и  радостные  взоры  — 
Поврыли  веб  собой:  равнины,  долы,  горы; 
Куда  ни  погладишь,  везде  полви,  полви, 
И  льются,  вавъ  р^ва,  блестяпце  штыви; 
Гремятъ,  волышутся,  во  время  дня  и  ночи, 
И  грозно  тянутся  рядами  въ  полуночи. 

Ура!  Война,  война!  И  не  было  угла 
Въ  Литве,  вуда  бъ  громовъ  она  не  занесла; 
лесные  сторожа,  въ  свобмъ  убогомъ  доме 
Во-вевн  о  земномъ  неслнппавш1е  громе, 
Лишь  молньи  изредва  свервали  имъ  въ  глаза: 
Теперь  на  небесахъ  всю  ночь  для  нихъ  гроза, 
Пылаетъ  зарево  и  слышится  изъ  хаты 
Совсемъ  иныхъ  громовъ  тяжелые  расваты  — 
Победоносный  гулъ  отъ  утра  до  утрй. 
Порой,  въ  лесной  глуши,  раздастся  свистъ  ядра, 


Не  то  гранаты  взрывъ,  иль  бомбы  ревъ  и  сврежетъ, 
Которая  подчасъ  деревъ  вершины  режетъ 
И,  щелвая  по  пнямъ,  летитъ  въ  глухую  дебрь. 
Уходитъ  съ  логова,  поднявъ  щетины,  вепрь; 
Встабтъ  восматый  зубръ,  иль,  ужасомъ  объятнб, 
Изъ  пущи  высвочитъ  встревоженный  сохатнй, 
Глазами  водитъ  ввругъ,  всемъ  теломъ  трепеща, 
И  мчится  далее,  прштъ  себе  ища. 
Годъ  приснопамятный,  велив1й  и  единый! 
Останешься  въ  Литве  священной  ты  годиной! 
Ты,  урожайная  врасавица- весна, 
Вевъ  будешь  сниться  намъ,  обильна  и  красна 
Густыми  злавами  и  воияовъ  одеждой. 
Громами  славныхъ  битвъ  и  ясною  надеацой! 
Досель,  переносясь  въ  минувпие  года. 
Тебя,  вавъ  сладв!й  сонь,  я  вижу  иногда, 
И,  сворбш  иовитъ,  лью  слбзы  и  тосвую... 
Увы,  я  въ  жизни  зналъ  одну  весну  тавую! 

Отъ  Немана  идбтъ  въ  Литве  1еронимъ, 
Король  Вестфал1и,  и  нашъ  1оснфъ  *)  съ  нихъ; 
А  далее  вожди:  Князевичъ  и  Грабовсв!й, 
Зайончивъ,  Яшвел  ь,  Пацъ,  Гедройцъ  и  Малаховсюй. 
Идутъ  со  штабами,  явились  средь  села; 
сень  соплицовсвая  радушно  прнняла 
Дружины  братшя,  въ  услугамъ  вхъ  готова: 
По  счастью,  на  пути  лежало  Соплицово. 
Пришли  ужь  подъ-вечеръ.  Начальниви  спешатъ 
Разставить  по  избамъ  измученннхъ  соддатъ. 
Усталыя  ВОЙСВ&  тотчасъ  глаза  сомвнулн. 
Всё  спвтъ;  лишь  движутся,  вавъпризрави,  патрул, 
Да  слышится  порой  протяжное  «слушай!» 
Но  войсв!й  спать  нейдбтъ  —  ему  ты  не  мешай: 
Задумалъ  думу  онъ  для  праздннва  тавова 
На-веви  вечные  прославить  Соплицово; 
Задать  своимъ  гостямъ  неслыханный  обедъ, 
Кавого  нивогда  и  не  было  и  нетъ, 
Пиръ,  соответственный  веливой  той  минуте, 
Чтобъ  было  чемъ  её  и  после  помянути. 

Сначала  поваровъ  соседнихъ  онъ  зовётъ: 
Собралось  целыхъ  шесть,  самъвойсБ1й — воновохь, 
Словоохотливый,  бурливый  и  речистый; 
Колпавъ  на  голове,  на  брюхе  фартувъ  чистнй; 
Везде  готовъ,  поспелъ;  везде  одинъ  за  двухъ; 
Припасы  пробуетъ,  отмахиваетъ  мухъ, 
Смиряетъ  поварятъ  неугомонный  говоръ 
И  внигу  достаётъ,  названье  —  Модный  Поварь: 
По  ней  въ  Итал1и  обедъ  Тычинсвимъ  дань, 


^)  Тосифъ  ДоибровскМ. 


ПОЛЪСШЕ   ПОЭТЫ. 
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Который  похвади1ъ  и  нала  самъ  Урбанъ; 

По  ней  Ржевущий  графъ  изв^стенъ  сталъ  въ  Па- 

риж*!, 
По  ней  же,  наконецъ,  въ  дому  своенъ  въ  Несвиж*!, 
Наи^стнивъ  виленсБ1й,  Боханку-РадзивЕдъ 
Об'&домъ  всю  Литву  и  Польшу  УДИВИ1Ъ, 
Бакъ  пиръ  ДЛЯ  короля  давалъ  онъ  Станислава, 
Тотъ  пиръ,  котораго  жива  поныне  слава, 
Котораго  красу,  и  блескъ,  и  роскошь  блюдъ 
Доннв'1  1гЬсяяжк  литовскШ  славитъ  людъ. 

Работа  началась.  Лишь  только  войск1й  глянетъ — 
Полсотни  у  него  .ножей  забарабанитъ. 
Кухмистры,  засучивъ  по  локоть  рукава: 
Тотъ  дуетъ  на  огонь,  тотъ  въ  печь  кладётъ  дрова, 
А  трет1й,  хлопоча,  чтобъ  пламя  не  угасло, 
Плескаетъ  на  него  растопленное  масло, 
Котораго  всегда  достаточно  въ  дому; 
Инне  въ  копоти,  и  въ  сежк^  и  въ  дыму, 
Ворочаютъ  рожны  съ  дичиною  различной: 
Оленей,  кабановъ,  съ  приправою  обычной; 
Дерутъ  инд^екъ,  куръ  —  и  пуху  облака. 
За  лёгкимъ  паромъ  всл^дъ,  летятъ  до  потолка. 
Но  куръ  не  достабтъ;  съ-т^хъ-поръ,  какъ  Сакъ 

Добжинсшй, 
Мстя  3oci&,  расточилъ  на  нихъ  свой  пнлъ  воинсюй, 
Owh  попрежнему  еще  не  развелись; 
За-то  тетерева  въ  оби^и  нашлись. 
Сивки,  баранчики —  и  много  всякой  дпчи 
Набилъ  для  войскаго  догадливый  л']^снич1й. 

Лучами  ясными  и  тихими  горя, 

На  неб']^  занялась  стыдливая  заря  — 

И  сумракъ  утренн1й  прощается  съ  землёю; 

Лишь  облако  одно,  съ  золбченной  каймою, 

И  б^ое,  какъ  сн^гъ,  плыло-себ^  вдали. 

Подобно  ангелу- хранителю  земли, 

Чтб  нашей  утренней  молитвой  умиленный. 

Еще  не  отлег1лъ  къ  Зиждителю  вселенной. 

Вотъ  скрылось  и  оно  безъ  знака  и  сл']^да; 
Поиеркнула  въ  выси  посл'Ьдияя  звезда. 
Не  видно  ничего  на  всей  небесъ  равнин*!. 
Которая  слегка  блЪдн^етъ  въ  середин']^; 
А  темносинюю  полночную  эмаль, 
Какъ  свитокъ,  къ  западу  укатываетъ  вдаль; 
Межь-т^мъ  огнистое,  пылающее  око 
Намъ  открывается  приветливо* широко; 
Вотъ  на  окраине  блеснулъ  струями  cnirb 
И  брызнули  лучи,  какъ  тысячи  ракетъ; 
Но,  жмурясь  и  дрожа,  с1яетъ  глазъ  денницы. 


Какъ-будто  хочетъ  сонъ  стряхнуть  съ  своей  р'Ьо- 

нпцы, 
И  Bd  свои  цв']Ьта  соединяетъ  вдругъ: 
Сапфиръ,  потомъ  рубинъ,тутъ  матовый  жемчугъ — 
И  брилл1антами  чист^йша^о  кристала 
Светило  наконецъ  по  небу  заблистало. 

Хотя  въ  каплиц*!  мша  еще  не  началась, 
Однакожь  тьма  уже  народу  собралась; 
Никто  не  усид^Ьлъ  въ  тотъ  день  велик1й  дома: 
Отчасти  праздникомъ  толпа  была  влекома, 
Но  бол^&е  манилъ  тогда  простыхъ  людей 
Величественный  видъ  героевъ  и  вождей, 
Военачальниковъ  народныхъ  лег1оновъ, 
Которыхъ  чтили  Bci  какъ  бы  своихъ  патроновъ, 
Которыхъ  бедств1я,  въ  теченьи  столькихъ  л'Ьтъ, 
Победы,  славою  наполнивш!я  св^^тъ. 
Скитальческая  жизнь  съизгнан1емъ  суровымъ — 
Служили  поляку  евангел!емъ  вовымъ. 
Иные  воины  къ  часовне  подошли. 
Вы  ль  это,  ратники  отеческой  земли? 
Глядитъ  на  вихъ  народъ,  глазами  робко  м^ритъ — 
И  собственнымъ.  глазамъ  отъ  радости  не  в'^ритъ: 
Такъ  точно — нашъ  мундиръ,  чтб  вс^мъ  сердцамъ 

знакбмъ, 
И  польскимъ  говорятъ  жолнёры  языкомъ! 
Волнуется  толпа;  пылаютъ  д'!вы-розы 
И  ронятъ  на  траву  серебряный  слёзы. 

Раздался  колоколъ.  Обедня  началась. 
Звучитъ  священника  миротворяпцй  гласъ, 
И  съ  умилешемъ  ему  крестьянинъ  внемлетъ. 
Каплица  малая  не  вс^хъ  въ  ст'^нахъ  объемлетъ; 
Иные  на  лугу  —  едва  не  веб  село  — 
Склонились,  обнаживъ  предъ  Господомъ  чело, 
Смиренно  молятся.  Литвиновъ  русый  волосъ 
На  солнышке  блеститъ,  какъ  жита  зр'^лый  колосъ; 
Местами  девицы- красавицы  платокъ 
Горитъ,  чтб  куколя  румянаго  цв^токъ; 
Порой,  послушный  священному  глаголу, 
Bet  чбла  клонятся  какъ  бы  колосья  долу. 

Селяне  въ  этотъ  разъ  въ  каплицу  нанесли 
Цв'Ьтовъ  —  весенн1й  даръ  отеческой  земли  — 
И  ихъ  разсыпали  обильно  у  подножья 
Святого  алтаря,  надъ  коимъ  Матерь  Боасья 
С1яла' кроткая,  въ  каменьяхъ  и  лучахъ, 
Съ  невыразимою  любов1ю  въ  очахъ; 
Потомъ  и  паперть  всю,  и  самыя  ступени, 
Где  становилися  м1ряне  на  колени, 
венками  пышными  усеяли  кругомъ. 
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Такъ,  изукрашенный  цв'Ьтаин,  БожШ  донъ 
Во  облачеши  сгвлъ  свобмъ  богатомъ, 
Благоухая  весь  небеенымъ  ароматомъ. 

Об']^дня  наконецъ  въ  Баплнц']^  отошла. 
Ксбндзъ  проповедь  сказалъ.  Но  шляхта  веб  не  шла 
Изъ  церкви;  всё  еще  селяне  были  въ  сбор!;: 
На  паперть  выше  ль  къ  ннмъмаршалокъ-подкомор!й 
(Ковфедерац1и  маршалк;омъ  онъ  ушь  былъ); 
Жупанъ  его  сребромъ  и  золотомъ  св^тилъ, 
А  сверху  дорогой  кунтушъ  изъ  аксамита, 
Съ  алмазной  пряжкою  н  поясъ  златолитый; 
У  сабли  въ  к4мняхъ  весь  и  въ  зологЬ  ремень, 
И  шапка  б'Ьлая,  ^ад^та  на  бекрень; 
На  ней  блеститъ  султанъ,  украшенный  богато, 
Гд^  каждое  перо  ц']^нилось  въ  три  д}'ката. 
Такъ  пышно  убранный,  къ  пароду  ко  всему 
Маршалокъ  выстушглъ  —  Bci  двинулись  къ  нему; 
Онъ  началъ:  ((Брат1я!  вамъ  сказано  съ  амвона, 
Что  вольною  землёй  объявлена  Корона, 
А  нын^^  кесарь  нашъ  далъ  вольность  н  Лнтв')^, 
Зат'Ьмъ,  чтобъ  BM'i^cTt  съ  нимъ  мы  тронулись  къ 

Москв-Ь, 
Бакъ  верные  его  сподвижники -вассалы. 
Уже  на  вальный  сеймъ  зовутъ  универсалы; 
А  я  хочу  теперь,  собрат1я  мои. 
Сказать  вамъ  слова  два  касательно  семьи 
Изв']^стныхъ  всей  Литв'Ь  влад^льцевъ  Соплицова. 
Чтб  Лцекъ  натворплъ,  вамъ  это  ужь  не  ново; 
Но,  если  чьи  rptxu  поставимъ  мы  на  видъ, 
По  правд*!  помянуть  и  доблесть  надлежитъ, 
Bd  добрыя  д^ла,  отлич1я,  заслуги 
И  принесённыя  отечеству  услуги: 
Такъ  отдадимъ  ему  заслуженную  честь! 
Тотъ  Яцекъ  жилъ  еще,  когда  бродила  в']Ьсть, 
Что  онъ,  монашество  пр1явъ,  скончался  въРим^; 
Онъ  только  изм'Ьнилъ  одещду,  санъ  и  имя, 
И  всё,  ч^мъ  Богу  былъ  и  людямъ  виноватъ, 
Прим']^рной  жизн1ю  загладилъ  во  сто  кратъ. 
Подъ  Гогенлинденомъ,  въ  той  битв^^  знаменитой, 
Гд"]^  началъ  отступать  уже  Рпшиансъ  разбитый, 
Не  знавъ,  что  у  врага  Князевичъ  былъ  въ  тылу. . . 
Объ  этомъ  Яцекъ  нашъ,  сражен1я  въ  пылу, 
Ришпансу  в^^сть  принёсъ:  тотъ  принялъбой  кро- 
вавый— 
И  наши  витязи  в'^нчались  громкой  славой. 
Потомъ,  въ  Испаши,  какъ  брали  Алькантаръ, 
Онъ  съ  гренадерами  на  приступъ,  въ  самый  жаръ, 
Пошолъ — и  раненъ  былъ  три  раза  при  Бамовскомъ. 
Съ-т^хъ-поръ ,  скитался  то  въ  Княжестве  Литов- 

скомъ, 


То  за  границею,  онъ  в^сти  разносилъ, 
Предвидя  общее  возстанье  напшхъ  силъ, 
И  въ  мигъ,  когда  уже  всё  было  на  готов'!^, 
Смертельно  раненый  скончался  въ  Соплнцов^. 
Щва  лишь  BtcTb  о  нёмъ,  про  славныя  д'Ьла, 
До  милости  его,  до  кесаря  дошла: 
Въ  награду  подвиговъ,  рукой  Наполеона 
Ему  назначенъ  крестъ  почётный,  лепона. 

«Да  будетъ  же  для  вс^хъ  и  каждаго  равно 
Отныне  ведомо,  что  Яцекъ  смылъ  пятно. 
Лежавшее  досель  на  имени  Соплицы; 
И  Bci  теперь  въ  Литв*!  сослов!я  и  лицы, 
Кто  братомъ  вздумаетъ  Соплицу  попрекнуть, 
Иль  недостойное  объ  нёмъ  упомянуть, 
Тотъ  graves  maculas  несётъ  но  уложенью. 
Примите  жь,  брат1я,  cie  къ  соображенью! 
А  чтб  касается  до  славнаго  креста  — 
Хотя  не  в6  время  пришла  награда  та, 
И  Яцекъ  не  былъ  ей  въ  посл^дшй  мигъ  ут^шенъ-— 
Пусть  бз'детъ  этогъ  крестъ  на  гробъ  его  пов-Ьшенъ 
И  три  дни  провиситъ!  Зат^мъ  въ  кaплицt  то&, 
Какъ  YOtum,  сложится  для  Д^вы  пресвятой!» 

Сказалъ  и  вынулъ  крестъ  почётный  лег1она: 
С1яла  въ  золоти  огнистая  корона 
И  лента  алая  съ  кокардою  надъ  ней. 
Зв-бздоподобный  крестъ  и  ярче,  и  видней 
Сверкнулъ  на  сумрачномъ  возглав1и  гробнш|ы— 
Посл4дн1й  славы  лучъ  надъ  именемъ  Сопдицн. 
Народъ  же  повторялъ,  склоняясь  надъ  доскоГ!: 
аСо  духи  праведны  Господь  его  покой! «> 

Въ  то  время  у  избы  друзья  снд']^ли  наши, 
Брехальск!й  и  Гервазъ.  Побрякивали  чаши, 
Межь-т^мъ  какъ  старики  поглядывали  въ  садъ, 
Txh  воинъ  молодой  и  девица  стоятъ: 
Онъ  —  какъ  подсолнечникъ ;  шншакъ  на  вбмъ 

злачёный; 
Она,  од1}тая  въ  корсажъ  темнозелёный, 
Смотр']^ла  весело,  какъ  ясная  рута; 
Глаза  —  чтб  васильки,  чтб  розаны  —  уста. 
Ихъ  р^чи,  полный  любовью  и  мольбою. 
Текли,  какъ  два  ручья,  сливаясь  межь  собою. 
А  старцы,  въ  разговоръ  пр1ятельсшй  встушгвъ, 
Другъ  друга  подчуготъ  медкомъ  наперерывъ; 
Брехальсшйговоритъ:«Вотътакъ-то,ГервазеньЕу!» 

Гервазъ  ему  на  то:  «Вотъ  такъ-то,  Протазеньку!» 
«Ботъ  такъ-то!  такъ-то  вотъ!»  сказали  обавъразъ, 
И  тутъ,  какъ  надо  быть,  беседа  началась. 
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—  «Итакъ — прощай,  процессъ!»  сказалъ  Гервазу 

B03HHfi: 
«Тьму  помню  я  такихъ;  особенно  жь  курьёзный 
У  Чарторыжскаго  съ  Будревичеиъ  процессъ; 
Потомъ  у  Лбпаса  съ  Почббутомъ  за  л-^съ; 
У  Паца  съ  Купсцями,  съ  Квилецвими  у  Турна, 
У  Лейви  съ  Занами.  Начнется  в^чно  дурно, 
Та1[ъ,глядь:явидасьдочь,тутъсннъ,азд']&сь  вдова — 
И  кончено!  Вотъ  тавъ  Борона  п  Литва 
Тягались  свольБО  1^тъ;  взялась  за  унъ  Ядвига — 
И  разоиъ  безъ  судовъ  окончена  интрига! 
Д1^,  хорошо,  вавъ  есть  у  тяжущихся  дочь, 
Иль  сынъ:  не  трудно  тутъ  б'Ьд'Ь  лихой  помочь! 
А  вогь,  когда  процессъ  пойдетъмежду  ксендзами — 
Б']^да!  хоть  прочь  б']^ги  съ  закрытыми  глазами! 
Еще  БОЛЬ  близкое  увяжется  родство . . . 
Вотъ  ляхи  съ  руссами  тягались  отчего? 
Что  были  Руссъ  и  Ляхъ  два  брата.  Это  д'Ьло 
Тянулось  двести  л-Ьтъ  —  да  выигралъ  Ягелло. 
Такъ  съ  Обуховичемъ  судился  Одынёцъ; 
Съ  ксендзами  Дымшами  у  Рымши  навонецъ 
Pendebat  долго  споръ ...  но  выиграли  Дымши, 
И  вЕппло,  что  панъ  Богъ  сильнее  пана  Рымши. 
А  мёдъ  по  моему  сильней,  ч^мъ  сцызорикъ!» 

Тутъ  чокнулись.  «Такъ!  такъ!»  сказалъ  другой  ста- 

рикъ, 
Той  р'1чью  тронутый:  а  такъ,  дивною  судьбою 
Борона  и  Литва  сближались  межь-собою, 
Бакъ  Н'^Ькая  чета:  самъ  Богъ  связалъ  еб! 
Да  видно,  Богъ  своё,  а  дьяволы  своё! 
Ахъ,  брате!  точно  ли  глаза-то  видятъ  наши, 
Что  къ  намъ  опять  сюда  пришли  корои!аши! 
Эхъ!  чтобы  стольнику  дожить  до-этихъ-поръ!1» 
Тутъ  ключникъ  подъ-шумокъ  полой  слезу  отёръ 
И  тихо  покачалъ  с^дою  головою: 
аНо,  полно  плакаться!  Борона  вновь  съ  Литвою!» 

— «Да!»  возный  р^чь  повёлъ,<1теперь  объЗос^  вотъ!» 
а  О  панн']^  Соф1и»,  его  поправилъ  тогъ: 
аОнаужь  не  дитя,  нев'к;та:  вотъ  въ  чёмъ  штука, 
Притомъ,  вельможная:  Горешк']^  будетъ  внука!» 

—  «Ну,  панна  Соф!я!  пожалуй  хоть  и  такъ!» 
Вновь  возный  продолжалъ:  «былъ,  видишь,  съ 

неба  знакъ, 
Бакъ  бы  явлеше,  назадъ  тому  съ  полгода. 
Разъ  въ  праздникъ  набралась  довольно  тутъ  народа: 
Бзгхмистры,  кое-кто  изъ  челядп,  да  я; 
Вдругъ  изъ-подъ  кршпи  пырь  два  старыхъ  воробья 
И  въ  драку:  ажио  пыль  клубами  вверхъ  пустили. 
Мы  смотримъ:  чья  возьмётъ?  и  тутъ  же  порушили: 


Пусть  чорный  будетъ  графъ,  а  тотъ,  чтб  пос']&р^й, 
Соплица.С^рый  сбить:  «поправься,  братъ,  cKop'l&fi!» 
Бричимъ;а  с^рыйвзялъ:ссда  здравствуютъСоллнцы!» 
Тутъ  Зося  сжалилась,  прыгнула  изъ  св']&тлвцы 
И  н']^пой  ручкою  бойцовъ  накрыла  вдругъ; 
Но  бились  и  въ  рук^^.  Тогда  межд}'  старухъ 
Пошолъ  объ  этомъ  толкъ,  что  видно  панна  Зося 
Два  дома  прпмиритъ  —  и  вотъ  оно  сбылося! 
Въ  очью  свершается!  Знать,  божья  воля  тутъ! 
Однако  же  тогда  о  граф*!^  думалъ  людъ. 
Не  о  Тадеуш*!.»  На  это  ключникъ  стар1ый 
Сказалъ:  «Да,  подлинно,  глядятъ  такою  парой, 
Что  любо-дорого!  Тряхнувши  стариной, 
И  я  теб^  скажу,  что  было  и  со  мной 
Необъяснимое.  Ты  знаешь,  милый  друже. 
Что  н']^когда  Соплицъ  я  утопилъ  бы  въ  луж*!^, 
А  хлопца  этого,  не  знаю  почему, 
Я  съ  разу  полюбилъ.  Бывало,  радъ  ему, 
Бакъ  въ  замокъприб^житъ;  сейчасъ  раппру  въруки: 
Рубись!  Да  и  гораздъ  онъ  б1иъ  на  эти  штуки! 
Б^да!  Съ  ребятами  ль  возьмутся  за  чубы  — 
Неможетъ  ни  одинъ:  трещатъ  лишь  только  лбы, 
Богда  пойдётъ  косить.  Взобраться  на  одонье, 
Омблу  съ  дуба  снять,  стащить  гн^^до  воронье — 
Бакъ  есть  на  всё  гораздъ,  на  всяки  чудеса! 
«Ну,  видно,  ты,  панычъ,  въ  сорочк*]^  родился», 
Зам^Ьтилъ  я  ce6i:  «жаль  только,  что  Соплица!» 
И  вотъ...  подумаешь,  какая  небылица! 
Бто  в'Ьдалъ,  кто  гадалъ,  на  чтб  ему  таланъ 
Данъ  всяк!й  Господомъ?  Теперь  онъ  зд^шн!й  панъ, 
Мужъ  панны  Соф1и,  вельможной  пани  нашей!» 
Умолкли  тотъ  и  тотъ,  задумавшись  надъ  чашей; 
Лишь  nocjih  несколько  послышалося  разъ: 
«Такъ,  пане  возный,  такъ!»  —  «Да,  такъ-то,  панъ 

Герпазъ!» 

А  кухня  возл^^  нихъ  стояла.  Облакъ  пара 
Изъ  оконъ  вылеталъ,  какъ  дымъ  въ  часы  пожара. 
Бухмистеръ  н^больш1й,  съ  кастрюлькою  въ  рук*!, 
Подвязанъ  фартукомъ  и  въ  б']^омъ  колпак*!^. 
Душой  и  мыслио  весь  преданный  об^ду, 
Усп^лъ  однакоже  подслушать  ихъ  бес']&ду, 
И  только  лишь  они  устали  говорить, 
Бисквитовъ  подалъ  имъ,  чтобъ  липецъ  закусить. 
«А  я  вамъ  разскажу  исторш  про  пана, 
Блаженной  памяти  покойнаго  Рейгана. 
Разъ  въ  налибоцк1е  пустились  мы  л^са...» 
Вдругъ  сзади  раздались  кухмистровъ  голоса  — 
И  вознаго  разсказъ  на  томъ  оборвался . . . 

А  старцы  головы  межь  т']^иъ  поворотили 
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Туда,  Txh  нбдодецъ  и  д^ва  говорил; 

Но  не  бнло  ужь  нхъ:  давно  покинувъ  садъ, 

Упин  они  въ  noBOft,  тх^  восемь  л^тъ  назадъ 

Тадеушъ-отровъ  хожъ.  Теперь  же,  въ  этоиъ  м^ст^, 

Счастлнвецъ  становой  услуживалъ  нев'к^т'Ь 

И  въ  разные  углы  со  Bcl^xb  кидался  ногъ: 

То  шпильки  подавалъ,  то  в^еръ,  то  платокъ, 

Разнообразные  флакончики,  помаду  — 

Ну,  словомъ,  хлопоталъ  и  бился  до  упаду; 

Хоть  б^ддик  лобъ  его  порядочно  взопр']^лъ. 

Однако  становой  торжественно  смотр^лъ 

На  светлое  чело  имъ  избранной  подруги 

И  ровно  ни  во  что  считалъ  свои  услуги. 

Подруга  же  его,  окончивъ  туалетъ, 

Держала  съ  зеркаломъ  таинственный  сов-^тъ  — 

Задумалась...  Межь-т^мъ  служанки  боевыя, 

Девицы  вострня,  проворныя,  живыя, 

Съ  горячимъ  утюгомъ  припавши  на  полу, 

Спешили  распрямить  у  платья  фалбалу. 

Тогда-какъ  становой  былъ  д'Ьломъ  этимъ  занять, 
Глядитъ:  его  въ  окно  рукою  кто-то  манить: 
Бухмистеръ  русака  въ  капусте  подстербгъ. 
Изъ  Л'1Ьсу  выпугнуть,  русакъ  въ  саду  залёгъ. 
Скрываясь  тамъ  весь  день  отъ  ловчихъ  и  отъ  жара. 
Асессоръ  вёлъ  уже  на  сворке  Янычара, 
А  вотъ  и  становой  Стр'1лу  свою  зовётъ; 
Поставили  рядкомъ.  Панъ  войск1й  въ  садъ  идётъ, 
Свиститъ  и  хлопаетъ,  посматривая  въ  гряды; 
Межь-т'Ьмъ  охотники,  въ  него  уставя  взгляды. 
Тихонько  пальцами  показываютъ  псамъ, 
Гд^  заяцъ — а  ужь  онъ  лет^ъ  късвоимъ  л^самъ. 
«Ату  его,  ату!»  иошла  лихая  пара! 
Тотъ  смотритъ  на  Стрелу,  другой  на  Янычара: 
Псы  ближе — ближе — вотъ  на  шагъ  отъ  русака — 
И  оба  вдругъ  его  схватили  подъ  бока; 
Минута — онъ  лежитъ  недвижимъ,кверху  брюхомъ, 
Зелёную  траву  покрывши  б'Ьлымъ  пухомъ. 
Глддятъ  охотники  —  на  лицахъ  торжество! 
А  войсшй,  зайца  взявъ,  отпйзончилъ  его 
И  молвилъ:  «Конченъ  споръ,  соперники  мирятся! 
Палица  стбитъ  Пацъ!  Достоинъ  пйлацъ  Паца! 
Я,  вами  избранный  въ  сёмъ  x^li  за  судью, 
Заклады  ценные  обратно  отдаю: 
Другъ  другу  вы  равны  и  выиграли  оба; 
Отнын"!  заключить  союзъ  должны  до  гроба!» 
Охотники  сошлись,  весёлые  —  и  вмигъ 
Ихъ  руки  съединилъ  ликующ1й  старикъ. 

Тутъ  молвилъ  становой:  <хСобратья,передъ  споромъ. 
Вы  помните:  коня  поставилъ  я  съ  приборомъ 


И  перстень  об^щвиь  въ  Salarinm  сложить 
Тому,  кто  давнШ  споръ  поможетъ  намъ  решить. 
Обратно  возвращать  заклады  —  незаконно! 
И  я  над^юся:  панъ  войск1й  благосклонно 
На  память  перстень  тотъ  потрудится  принять  — 
Онъ  можетъ  выр^^зать  на  нёмъ  свою  печать, 
Чтб  в^чно  при  часахъ  вис^а  у  него  бы, 
А  золото  на  ней  одиннадцатой  пробы. 
Уланамъ  отдалъ  я  ретиваго  коня. 
Но  весь  его  приборъ  остался  у  меня, 
Чтобъ  дол']&е  служить  наб^^гамъ  молодецкимъ. 
Арчакъ  —  CM'bmenie  козацкаго  съ  турецкимъ; 
Въ  камняхъ  передняя  и  задняя  лука; 
Шелками  вышита  подушка  чапрака, 
А  сядешь  на  неё  —  качаетъ  точно  зыбка; 
А  тронь  коня  въ  галопъ,  не  очень  только  пгабко, 
А  исподволь,  труся...»  При  атомъ  становой, 
Любивш1й  мимикой  разсказъ  украсить  свой, 
Вдругъ  выступилъвперёдъ  и  ноги  врозь  разставилъ, 
Потомъ,  какъ  скачетъ  конь,  охотникамъ  предста- 

ВИЛЪ  •  • . 

«А  тронь  коня  ВЪ  галопъ,  то  кажется,  что  конь 
Весь  залить  въ  золото,  въ  брильянты  и  въ  огонь: 
CiHHie  и  блескъ  струями  всё,  струями... 
Тотъ  редкостный  приборъ,  съ  уздечкой,  съ  мунд- 

штуками. 
Ну,  словомъ,  оседлать  какъ  надобно  коня, 
Прошу  асессора  на  память  отъ  меня 
Принять  и  позабыть,  чтб  было  въ  прежни  л%та!» 
Асессоръ,  поклонясь,  отв-^^тствоваль  на  это: 
(С  Я  ставнлъ  подъ  закладъ  ошейники  для  псовъ, 
Когда-то  бывш1е  красою  вс±хъ  л^совъ. 
Ошейники,  чтб  мн*]^  иожертвовалъ  Сангушка 
И  сворку  изъ  шелковъ  (не  сворка,  а  игрушка^ 
Вся  шита  золотомъ,  вся  зъ  р^дкостныхъ  камняхъ, 
На  солнышке  горитъ  и  блещетъ  какъ  въ  огняхъ) 
И  смычъ  изъ  ящера,  котораго  плетенье 
Приводить  знатока  въ  восторгъ  и  удивленье: 
Всё  это  пану  въ  даръ  я  нынче  приношу 
И  давши  споръ  забыть,  какъ  милости,  прошу, 
Споръ,  нын%  конченный  со  славою  по  счастью, 
И  сердце  обратить  къ  пр1язни  и  согласью!» 
Такъ  бойко  завершивъ  орацш  свою. 
Охотники  пошли  обрадовать  судью. 

Ходили  черезъ  годъ  по  Соплицову  слухи 
(Проговорилися  как1я-то  старухи). 
Что  войсшй,  зйгодя  вскормивши  русака 
На  кухн^,  въ  садъ  его  пустилъ  изподтишка 
И  старую  враацу  чрезъ  то  покончилъ  разомъ. 
Однакоже  никто  не  в'Ьрнлъ  т^мъ  разсказанъ: 


ПОЛЬСКТЕ  ПОЭТЫ. 


493 


Молва  11р1ятедей  поссорить  не  могла  — 
И  дружба  мехду  вихъ  незыблемо  цв'Ьла. 

Уже  вокругъ  стола  собравш1еся  гости 
Ъe&kJiJЮтъ  и  ждутъ  прихода  его  мбстн 
Хозяина.  Идбтъ,  Тадеуша  держа 
Съ  невестой  за  руку.  Румяна  и  cBiiasa, 
Бакъ  утро  майское,  глядя  на  всЬхъ  несмело, 
Она  собранш  почтительно  присела. 
На  Heft  —  B-bHOKb  живахъ  кодосьевъ  золотой, 
Съ  серебрянымъ  серпомъ:  бша  въ  одежде  той, 
Въ  которой  поутру  молилася  Пречистой. 
Ti  жь  ленты  алыя  въ  струяхъ  косы  волнистой, 
Так1е  же  цв^ты  на  девственной  груди: 
Дарила  ихъ  вождямъ,  п  старые  вожди 
Изъ  ручекъ  у  нея  букеты  принимали 
И  ручки  н'Ёжныя  въ  восторг]^  цаловали; 
Невеста  кланялась,  зарбю  заал^въ. 
Бнязевичъ,  на  чегЬ  ея  напечатл^въ 
Отцовск1й  поцалуй,  еще  краснеть  заставилъ, 
Потомъ,  поднявши  вверхъ,  на  столъ  её  поставилъ — 
И  Bci^,  въ  единый  гласъ,  воскликнули  авиватъ1п 
HeB'l&cTH  красота,  простой  ея  нарядъ, 
Точь-въ-точь  какъ  у  селянъ — литвинки  образъ  чи- 
стый, 
И  Д']^вственш1й  в']^нокъ,  и  этотъ  серпъ  лучистый, 
Припомнили  вождямъ  совсЬмъ  друг1е  сны 
И  невозвратную  зарю  иной  весны, 
Потомъ  изгваше,  съ  борьбою  и  грозами... 
И  вотъ,  приблизившись,  смотрели  со  слезами 
На  д^^ву  юную,  гЬснились  вкругъ  стола, 
Прося,  чтобъ  очи  вверхъ  она  приподняла, 
Чтобъ  обернулась  къ  нимъ  и  глянула  бы  см^ло: 
Невеста,  какъ  заря,  какъ  маковъ  цв'Ьтъ,  ал^Ла. 

ЗагЬмъ  вождямъ  еще  представилась  чета. 
Все  заняли  свои  обычныя  м^ста: 
Вчера  слуга  царя,  теперь  —  Наполеона, 
Асессоръ,  командиръ  жандармовъ  лег1она, 
Въ  мундире  выступалъ,  подковками  звеня, 
Съ  нимъ  рядомъ,  голову  стыдливо  наклони, 
Шла  верная  етс  подруга  и  коханка, 
Дочь  папа  войскаго,  Варвара  Гречешанка. 

Но  третья  парочка  сбирается  не  вдругъ; 
Судья  не  вытерпелъ,  послалъ  за  нею  слугъ: 
Узнали,  что  чета  въ  тревоге  и  въ  заботе: 
Неловк!й  становой,  на  утренней  охоте, 
Погнавши  русака,  свой  перстень  потерялъ 
И  по  лугу  его  съ  людьми  теперь  искалъ; 
А  наречённая  невеста  становова 


Бще  не  собрались  —  немного  неготова: 
Какой-то  бантъ  у  ней  на  платье  не  нашитъ, 
Еще  чего-то  нетъ. . .  однакоже  спешить, 
И,  безъ  сомнешя,  часа  въ  четыре  будетъ, 
Надеясь,  что  судья  сестрицу  не  осудить. 

ПЪСНЬ  XI. 

Дверь  съ  шумомъ  наконецъ  открылася  —  и  вотъ 
Маршалокъ  пиршества,  панъ  войсшй  предстаётъ, 
Въ  берете  съ  перьями.  Маршкосовскою  тростью 
Учтиво  каждаго,  какъ  гостя,  такъ  и  гостью, 
Разводитъ  по  местамъ.  Всехъ  выше,  впереди, 
Панъ  подкомор1й  селъ,  а  6  бокъ  съ  нимъ  вожди. 
По  разнымъ  сторонамъ:  по  правую  Домбровск1й, 
По  левую  Гедройцъ,  Князевичъ,  Малаховск1й 
И  дамы;  далее  —  шляхетство;  каааднй  гость 
Садится,  где  ему  велитъ  маршалка  трость. 


Хозяинъ  на  дворе,  где  столъ  длиной  въ  два  стая 
Раскинутъ  для  селянъ.  Сошлась  толпа  густая. 
На  пиръ  приглашена.  Садятся:  панъ-отецъ, 
Хозяинъ  —  на  конце,  а  на  другой  конецъ 
Садится  ксбндзъ-плебавъ.  Тадеушъ  и  невеста 
Ходили  вкругъ  стола,  оставшися  безъ  места: 
Обычай  сёлъ  таковъ,  что  новые  папы, 
Созвавъ  къ  себе  селянъ,  служить  для  нихъ  должны. 
А  шляхта  и  вожди,  собравш!еся  въ  зале. 
На  редкостный  сервизъ  вниманье  обращали. 
Что  всехъ  работою  в  ценностью  дивилъ. 
Преданье  говорить,  что  будто  Радзивилъ 
Богатый  тотъ  сервизъ  привёзъ  изъ -за  границы; 
Потомъ,  въ  часы  войны,  попалъ  онъ  въ  домъ 

Соплицн, 
Богъ-весть  кавимъ  путёмъ.  Теперь,  столовъ  краса, 
Онъ,  на  подоб1е  большого  колеса. 
Разлегся  и  с1ялъ.  Въ  его  златыя  стенки 
Влиты  изъ  сахару  серебряныя  пенки, 
Блестевш!я  какъ  снегъ,  седой  зимы  уборъ; 
Въ  средине,  изъ  конфетъ,  чернелъ  дремуч£й  боръ. 
Виднелись  инеемъ  подернутый  хаты. 
Искусства  дивнаго  плоды  замысловаты. 
Повсюду  въ  глыбахъ  снегъ  и  въискрахъ  сишй  лёдъ. 
А  съ  краю,  подле  хатъ,  разгуливалъ  народъ, 
Великолепныя  фигурки  изъ  фарфору, 
Чтб  только  не  вели  съ  гостями  разговору, 
А  то,  какъ  есть  во  всёмъ,  живыя  до-чиста, 
И  били  по  глазамъ  нарядовъ  пхъ  цвета. 

Чтб  значили  оне?  Панъ  войск1й  разрешенье 
Готовить,  испросивъ  у  паиства  позволенье: 
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с  Персоны,  коижи  украшенъ  тотъ  сервизъ  — 
Водь  соизволите  —  на  седхикъ  собрались. 
Вотъ  эта,  въ  сторон!  стоящая,  особо, 
Кавъ  надо  полагать,  высокая  особа  — 
Заран^^  къ  себ!  шляхетство  созвала; 
Извольте  поснотр'1ть:  стоятъ  вокруть  стола 
Большими  групланн  и  въ  каждой  посредине  — 
Ораторъ.  По  его  движеньяиъ  и  по  иин']^. 
По  разсуацающииъ,  подъятннъ  вверхъ  рукамъ  — 
Заметно:  жариую  онъ  держитъ  р'Ьчь  къ  гостя1съ, 
А  шляхта  слушаетъ,  почтетеиъ  объята  — 
И  каждый  своего  готовить  кандидата. 

«А  этотъ,  важный  панъ,  такъ  весело  глядитъ. 
Рука  за  пбясомъ,  другою  усъ  крутить: 
Знать,  балы  подобравъ,  со  шляхтой  кончилъ  д1ло 
И  на  избраше  разсчитываетъ  см'Ьло. 

«А  зд^сь  не  ладятся,  какъ  видно,  голоса: 
Ораторъ  наровитъ  поймать  за  пояса 
Не  такъ  сговорчивыхъ,  но  рвутся  и  уходятъ, 
Беседы  нежь  собой  сварливый  заводятъ, 
,И  врозь  по  сторонамъ  разбился  весь  народъ. 
Вотъ  этотъ  началъ  р'Ьчь  —  ему  зажали  ротъ; 
А  тотъ  кричитъ  авиваты),  раскрывъ  уста  ширбко, 
А  тутъ  ужь,  кажется,  до  сабель  недалёко. 

«Одинъ  межь  группами  задумавшись  стоитъ; 
Куда  давать  свой  шаръ,  никакъ  не  разрешить, 
Гадаетъ  пальцами:  попалъ  —  аффирматцву, 
А  если  не  попалъ  —  положить  негативу. 

а  А  зд^сь  монастыря  представленъ  рефектарь, 
Гд!  выборы  у  насъ  производились  встарь. 
Стекается  толпа.  Вотъ  шляхтичъ  любопытный 
Въ  серёдку  заглянулъ,  гд!  наршалъ  неумытный 
Считаетъ  голоса  и  вознымъ  отдаётъ 
О  гЬхъ,  кто  избраны,  провозгласить  въ  народъ. 

«Но  вотъ,  на  стороне,  какой-то  несогласный 
Съ  избрашемъ,  готовь  затеять  спорь  опасный: 
Раскрылъ  ширбко  ротъ,  задумываеть  месть 
И  ц'1лый  рефектарь  какъ  будто  хочеть  съесть. 
Не  трудно  угадать,  что  оцъ  ужь  гаркнуль:  veto! 
Вся  шляхта  на  него  накинулась  за  это; 
Еще  единый  мигъ  —  сойдутся  межь  собой, 
Скрестивъ  оруж1е,  и  вспыхнеть  ярый  бой! 

с<Но  къ  нимъ  святой  npiopbSanctissimmn  выносить, 
А  пбслушникъ,  звоня,  ихъ  разступиться  просить: 
Тутъ,  д'к^ать  нечего,  вложивь  мечи  въ  ножны. 


Bci  пали,  молятся  —  и  кончить  споръ  должны. 
И  такъ  на  выборахь  случаюсь  зачастую...» 
Но  въ  табакерку  тутъ  щелкнувши  золотую, 
Зам'Ьтиль  войскому  панъ  подкомор1й  вдругъ: 
«Хоть  сеймнкъ  твой  хорошъ,  однако  кликни  слутъ 
Да  tcTb  вели  давать!  Ты  в^рно  не  откажешь  — 
И  посхЪ  памъ  свою  исторш  доскажешь!» 
А  войсшй,  до  земли  свою  склоняя  трость: 
«Всемилостивый  панъ,  ясновельможный  гость! 
Разсказъ  кончается.  Вотъ,  выигравши  балы, 
Маршалокъ  избранный  выносится  изъ  залы 
Всей  шляхтой  нарукахъ;  радскрыл]1  рты — виватъ! 
Выходятъ  весело  и  шапки  вверхъ  лгетятъ, 
Друт1е  на  бокъ  ихъ  заламываютъ  лихо. . . 

а  А  зд^сь,  наоборотъ,  выходить  скромно,  тихо 
вабалтированный;  крутить  вь  раздумьи  усь, 
Сердито  шк  брови  надвинувъ  свой  картузь. 
Идёть  онъ. . .  а  его  супруга  и  не  чаеть 
Б^Ьды  себ^  такой:  съ  улыбкою  встр^чаеть; 
Вдругъ — ахъ!  и  на  рукахь  служанки  замерла..* 
Лсновельможною  она  бы  в^дь  была! 
А  ныньче  —  Господи,  да  разв^  это  можно!  — 
Она  попрежнему  осталась  лишь  —  вельможна!» 

Тутъ  войсшй  замолчаль  —  и  пирь-себ'Ь  пошолъ. 
Сначала  холодець  литовск!й  и  разсоль, 
Тань  королевск!й  борщь,  а  т6,  чтб  было  дал^ 
Т'Ьхъ  яств1й  и  во  cnt  мы  съ  вами  не  видали! 
Блемасы,  пбмухли,  душоныя  мясй, 
Ингред1енц1и,  былыхь  пировь  краса; 
А  рыбы:  стерляди,  севрюга,  осетрина, 
Еарпь-шляхтичъ,  карпъ-холопь,  морская  лососина 
И  блюдо  хитрое  —  зат*]^  не  проста  — 
Б'ккуга  в^ЬлЕкожъ  —  поджарена  съ  хвоста, 
Въ  серёквЛ  варен^,  а  спереди  пуста 
И  смачнымь  соусомъ  искусно  полита. 

Но  жаль:  не  распросилъ  о  блюд^  знаменитомъ 
Никто,  а  ^ли  вс§  съ  солдатскимъ  апетнтомъ, 
И  кубки,  полные  венгерскаго  вина, 
Вмигъ  осушалися  воинственно  до  дна. 

Межь-т^мъ,  за  полчаса  сн^^гамн  убелённый, 
Сервизъ  оделся  вдругъ  травой  темнозелёной: 
Весь  иней  сахарный  растаялъ  самь  собой. 
Пахнуло  на  гостей  весеннею  порой 
И  жито  разное  на  пажитяхъ  явилось: 
Пустиль  усы  ячмень  и  рожь  заколосилась, 
Благоухан1е  черемха  разлила 
И  шоколадная  гречиха  зацвела. 
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Вожди  сп^шатъ  весной  воспоаьзоваться  красной ; 
Но  л'Ьто  бднзитсд  —  и  осенью  ненастной 
Повеяло.  Сервизъ  еще  отъ  теплоты 
Растаядъ:  голтнии  становятся  листы 
И  падаютъ;  на  вихъ  канъ-будто  в^теръ  в']^втъ; 
Вс€  из1г£няется,  природа  вся  мертв^етъ; 
За  нигъ  цв^тущ{я,  древа  обнажены, 
Остался  только  лавръ,  подоб1е  сосны, 
Ус^нъ  зёрнами  коричневыми  тмину, 
Какъ-будто  шишками.  Дивуясь  на  картину, 
ПнруюпцЁ  народъ  деревья  сталъ  срывать 
И  усладите  л  ьнымъ  токаемъ  запивать, 
Другъ  передъ  дружкою  усердствуя  отважно. 
А  BoficKift  вкрзтъ  стола  прохаживался  важно. 

Тогда  сказалъ  ему  Домбровск!й  генералъ: 
«Откуда  панъ  своё  искусство  перенялъ? 
Иль  дивной  Marin  учился  у  Пинети? 
Давно  ли  на  Литв^^  у  васъ  волшебства  эти? 
Везд'Ь  ль  по  деревнямъ  въ  родимой  сторон'Ь 
Такъ  чествуютъ  гостей?  Прошу,  поведай  мн^1 
Столь  долго  врозь  живя  съродимымънашимъкраемъ. 
Не  мудрость,  коль  его  обычаевъ  не  знаемъ!» 

Л  войсшй  такъ  ему:  аЯсновельможный  панъ! 
По  старой  старин*]^  об^дъ  вамъ  этотъ  данъ; 
Какъ  было  у  отцовъ  у  нашихъ  н  у  д'1довъ. 
Во  дни  счастливые.  Теперь  такихъ  об'Ьдовъ 
Не  водится:  они  на  р'^^дкость  и  въ  Литв^. 
Мы  стали  подражать  французамъ,  да  Москв-б, 
Забыли  про  токай  и  пьёмъ  чуж1я  вина 
Заморскихъ  погребовъ,  гд!;  руссвихъ  половина; 
Иной  богатый  панъ  живётъ  какъ  сущ1й  жидъ, 
Скупится  на  пиры,  венгерскимъ  дорожитъ  — 
И  тутъ  же,  поглядишь,  съ  безумнаго  азарту, 
Вдругъ  полъ  им']^н1я  становнтъ  онъ  на  карту. 
Несметный  капиталъ,  которымъ  десять  л'Ътъ 
Могъ  прокормиться  бы  застянокъ  иль  пов^тъ, 
И  было  бъ  выпито  токаю  чуть  не  море. 
Да  вотъ  не  далекд...  Ясн'ЬйшШ  подкомор!й, 
Прошу  не  гн']^ваться  на  искренность  мою: 
Что  ни  сердц']^  ни  есть,  Bct  тайны  выдаю... 
Когда  приготовлялъ  сервизъ  я  для  пирушки. 
Нашли,  что  онъ  лохожъ  па  Д']Ьтск!я  игрушки, 
Махина  старая;  что  нужпо  попростМ, 
Что  только  насм'1шитъ  вельможныхъ  онъ  гостей. 
А  вотъ  не  насм^^шилъ!  И  я  теперь  покоенъ, 
Увидя,  что  сервпзъ  вниманьемъ  удостоенъ 
Такихъ  высокихъ  лидъ.  Увы,  уже  Богъ-в'Ьсть, 
Достанется  ль  ему  еще  такая  честь; 
Подчасъ  и  у  меня,  признаться,  замирала 


Душа...  теперь  прошу  я  пана  «^генерала 

Ту  книжечку  принять  на'  память  отъ  меня: 

Панъ  B'j^pHo  доживбтъ  до  радостнаго  дня, 

Когда  свободные  литвины  и  Корона 

Для  иайясн^йшаго  отца-Нап01еона 

Дадутъ  по -истине  на  удивленье  пиръ, 

Какъ  будутъ  праздновать  Европы  ц^лой  миръ: 

Въ  то  время  призови  на  помощь  книгу  эту, 

Секреты  дивные,  неведомые  св']&ту; 

Я  жь  панству  разскажу  подробно  и  вполн']^. 

Откуда,  гд^  и  какъ  она  досталась  мн'Ь. 

То  книжка  редкая,  какихъ  не  пишутъ  бол']^...» 

« 

Вдругъ  крикнули:  «виватъ  нашъ  Флюгеръ  на  Ко- 
стёле ! » 
И  1хЬжля  толпа  ввалилась,  а  предъ  ней 
Судья,  а  всл^дъ  за  ннмъ  —  Матв'Ьямъ  всЬмъ 

Матвей! 
Хозяинъ  усадилъ  его  между  вождями, 
Сказавъ:  «Эхъ,  панъ  Матвей!  знать  пану  скучно 

съ  вами: 
Такъ  поздно  асалуешь,  а  близк1й  в^дь  соседь!» 

—  аТ-Ьмъ  лучше!»  молвилътотъ:  «я  зд^Ьсьнепро 

об^дъ, 
А  внд']^ь  арм1ю  пр!^халъ  въ  Соплицово, 
Хоть,  правду  говоря,  она  ни  то,  ни  ово. 
Меня  заметили  вотъ  эти  господа, 
Схватили  подъ  руки  и  ну  тащпть  сюда. 
А  я  было-хот^лъ  взглянуть  лишь  только  въ  щелку!» 
Сказалъ  и  къ  верху  дномъ  перевернулъ  тарелку. 

—  <сТакъ  вотъ  онъ,  панъ  Матв']^й!»)  сказалъ  Дом- 

бровсв1й  тутъ: 
«МатвМ,  чтб  Кролнкомъ  и  Розгою  зовутъ, 
Костюшки  нашего  сподвижникъ  разудалый! 
Какой  еще  кр^пышъ,  васапъ!  скажи  пожалуй! 
А  вотъ  меня  совс']^мъ  скрутила,  братъ,  война; 
Да  и  Князевнча  прошибла  с^^дина: 
Вс^  сбрендили;  а  ты,  по  милосердью  божью, 
Еще  потянешься  долгонько  съ  молодёжью! 
И  Розга,  чай,  цв^тётъ,  какъ  въ  оны  времена! 
Недавно  москалей  пощупала  она, 
Я  слышалъ.  Хватъ,  братъ,  хватъ!  А  гдЬ  жь  твои 

собратья? 
Желалъ  бы  отъ  души  и  прочихъ  повидать  я, 
Вс^Ьхъ  этихъ  молодцовъ;  ты  вс^хъ  ивЪ  покажи, 
Пусть  Перочинные  и  всяше  Ножи 
На  сцену  явятся,  Кропители  и  Бритвы, 
И  стародавн1я  собой  напомняхъ  битвы!» 

—  «ВсЬ  эти  лихачи»,  зам']^тилъ  панъ-судья, 
«Разбивши  москалей,  въ  различные  края 
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Попрятались,  боясь  подвергнуться  ответу; 
Богъ-зваетъ,  гд^  теперь  скитаются  по  св^ту; 
Бить-мохетъ,  гд^  въпо1кахъ!1>  —  аУ  насъ  вотъ, 

BanpHvlpb, 
Въ  полку»,  вмешался  вър^чь  какой-то  офицеръ, 
«Есть  совершенное  страшилище  съ  усами, 
Боторато  подчасъ  пугаемся  мы  сами: 
Кропите  ль;  мы  его  прозвали  Медв']Ьдёмъ', 
Когда  прикажете,  въ  минуту  приведёмъ!» 

—  «Бсть  разные  еще!»  вступился  голосъ  новый: 
а  Я  знаю  одного:  на  видь  такой  суровый; 
Зовутъ  егоГоршкомъ;ноставленъ  въ  первый  рангъ. 
Когда  случается  послать  его  во  флангъ, 

Онъ  в^чно  вы^детъ  съ  какой-то  медной  пушкой 
И  мечетъ  артикулъ  онъ  ею  какъ  игрушкой.» 
На  это  генералъ:  аХогкгь  бы  я  скорей 
Увидать  старшаго  пзъ  т^хъ  богатырей, 
Чтб  запов^далъ  намъ,  какъ  чудо,  в^къ  старинный: 
Гд^  этотъ  великанъ ,  вашъ  Ножнкъ  Перочинный, 
О  коемъ  я  слыхалъ  так1я  чудеса?» 

—  а  Онъ  также  уходилъ  въ  дремуч1е  л^са», 
Хозяинъ  отв'1чалъ.  «Боялся:  въ  судъ  потянуть 
За  тотъ  проклятый  бой,  допытываться  стану тъ, 
А  посл-Ь  и  въ  бстрогъ,  пожалуй,  упекутъ. 

Всю  зиму  странствовалъ;  теперь  онъ  снова  тутъ. 
Да  вотъ  онъ  налицо  является  предъ  вами!» 
Взглянули — а  въ  сЬняхъ,  надъ  всЬмн  головами, 
Какъ  М']^сяцъ,  лысина  огромная  въ  рубцахъ 
С!яла;  сунулся,  опять  застрялъ  въ  дверяхъ 
И  съ  шумомъ,  наконецъ,  какъ  пушка  или  фура, 
По  зал^  двинулась  массивная  фигура. 

«Ясновельможный  вождь!  коронный  гетманъ,  панъ! 
А  можетъ  генералъ.  Но  какъ  бы  ни  назв&нъ  », 
Такъ  началъ  ключникъ  ^^чъ,  «едино  всё  для  м1ра! 
На  вызовъ  моего  отца  и  командира 
Являюсь  нын^  съ  т^мъ  моимъ  сцызорикбмъ, 
Который,  ежели  пан&мъ  уже  знакбмъ, 
Какую  ни-на-есть  себ^  добывши  славу, 
То  не  за  надписи  и  то  не  за  оправу, 
А  то  за  подвиги:  пришелся  по  рук*!. 
Наслышана  Литва  о  томъ  сцызорик'б 
Давно  изъ  края  въ  край;  по  милости  господней, 
Мы  были  съ  нимъ  везд^,  чуть-чуть  не  въ  пре- 
исподней! 
Онъ  стбитъ,  чтобъ  его  я  няньчилъ  какъ  дитю: 
Такъ  писарю  перо  не  срезать  на  ногтю, 
Какъ  cJ^Kb  онъ  головы,  гуляючи  по  CB'i&Ty; 
А  что  носовъ,  ушей...  о,  имъ  и  счету  н^ту! 
Но  всё  жь  позорныхъ  д'Ьлъ  не  зналъ  онъ  за  собой: 
Всегда  ходили  мы  въ  одинъ  открытый  бой. 


Разъ  только  москаля  безъ  бою  пор^шбво, 
И  то  —  pro  рпЪНса  atilitate  bona!» 

—  «А,  ну-ка  покажи!»  сказалъ  Сцызорнку 
Домбровск!й.  «Важный  мечъ!  да  это  хоть  быку 
Отр^жетъ  голову,  хоть  жубру:  н^тъ  сомн^Ьнья! 
Да!  нечего  сказать,  достоинъ  удивленья!» 
Ц  сталъ  онъ  сцызорикъ  осматривать  кругомъ, 
ВергЬлъ,  прнподнималъ,  смеялся;  а  потомъ 
Собрались  вкругъ  вождя  иные  офицеры 
И  страшный  этотъ  мечъ,  необычайной  м^ры, 
Тожъ  силились  поднять,  во  мало  въ  этотъ  мигъ 
Нашлося,  кто  бы  могъ  какъ  надо  сцызорикъ 
Взнести  надъ  головой.  Одннъмайоръ  Двернищий, 
Да  эскадрона  шефъ,  штабъ-ротмистръ  Голубнщий, 
Припбдняли  его.  Тутъ,  выступя  вперёдъ, 
Князевичъ  сильною  десницею  берётъ 
Мечъ  неподатливый  —  и  во  мгновенье  ока, 
Какъ  шпагу  легкую,  взмахнулъ  его  высбко, 
Провёлъ  по  воздуху  легонько  два  рази, 
Вдругъ  молн1ей  блеснулъ  пирующимъ  въ  глаза 
И,  фехтовальные  припомнивши  секреты, 
Какими  щеголялъ  еще  въ  былыя  л^ты, 
Свободно  выводить  онъ  сталъ  надъ  головой: 
Крестовку,  мельницу,  ударь  прямой,  кривой. 

Гервазъ  внимательно  сл'&дилъ  за  нимъ  глазанн — 
И  вдругъ  не  выдержалъ ...  и  залился  слезами. 
«Такъ!  такъ,  родной  отецъ!  велик1й  генералъ!» 
Воскликнулъ,  весь  въслезахъ,  и  на  колонн  палъ: 
«Бравнссимо!  знать,  панъ  служилъ  конфедерагомъ. 
Ходильна  москалейсо  шляхтой,сънашю[ъбратомъ! 
Панъ  дельно  рубится,  какъ  истинный  жолнёръ! 
Вотъ  Радултовскихъ  взмахъ!вотъСавичаманеръ! 
Ударъ  Пулавскаго!  А  такъ,  отставя  ногу. 
Рубился  Высогирдъ!  А  это,  панъ,  ей-богу, 
Я  вцдумалъ!  ей-ей,  то  выдумка  моя! 
И  тхЬ  ты  это  взялъ.  Господь  теб^  судья? 
Изв^тенъ  тотъ  манеръ  лишь  нашему  застянху 
И  называется  по  мн^  —  ударЪ'МОпанку!п 

Всталъ  и,  Князевича  въ  объят!я  схвативъ, 
Сказалъ:  «Теперь  умру  спокоенъ  и  счастливь: 
Нашелся,  кто  рубить  по-мбему  yM'ibeTb, 
Кто  детище  моё  родимое  пригр']&етъ! 
Давно  и  день  и  ночь  бол'Ъю  сердцемъ  я, 
Чтобъ  не  заржавела  рапира  та  моя, 
Когда  состарюсь,  когда  въ  могилу  лягу... 
Теперь  же  есть  кому  носить  такую  шпагу. 
Эхъ,  панъ,  прости  меня;  покиньте  вы  рожны 
Н^мецк1е!  къ-чему  годны  они,  нужны? 
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Для  насъ,  Д1Я  шляхтича  десницы  благородной, 
Есть  сабля  польская,  пристоенъ  иечъ  народнБ[й! 
Моё  милнб  сцнзорикъ  кладу  у  панскихъ  ногъ: 
Прими  его!  вотъ  всё,  чтЬ  въ  жизни  я  сбербгъ, 
Чтб  блюлъ  я  и  хранилъ,  чтб  мн^  всего  дороже, 
Чтб  п^стовалъ  весь  день  и  отходя  на  ложе; 
Не  разлучались  мы:  всю  жизнь  онъ  быль  со  мной; 
Жены  я  не  им^^  —  онъ  былъ  моей  женой 
И  д^^тшцемъ!  Но  вотъ  и  мн*!^  онъ  не  подъ  силу; 
Сбирался  вм^ст^  съ  нимъ  я  лечь  уже  въ  Могилу, 
Почить,  и  что  же?  вдругъ,  благодаря  судьбе, 
Нашолъ  наследника — пусть  служитъ  онъ  теб^!» 

Князевичъ,  тронутый  такою  простотою, 
Сказалъ:  «Но  кйкъ  же  ты,  коллега,  сиротою 
Останешься,  отдавъ  столь  в^рнаго  слугу, 
Жену  и  детище?  Скажи  мн^,  ч^мъ  могу 
Тебя  вознаградить  за  даръ  такой  безц^нный?» 
—  аЭхъ,  панъ!»  Гервазъ  на  то  зам^тилъ,  удив- 
ленный: 
«Да  нёшто  я  могу  продать  такой  палашъ? 
Цыбульск1й  проигралъ  жену  свою  въ  марьяжъ, 
А  я,  коль  отдаю  —  не  иначе,  какъ  даромъ! 
Довольно  MHi  того»,  прпбавилъ  ключникъ  съ  жа- 

ромъ, 
«Довольно у  что  нашлась  достойная  рука... 
Но  помни:  отпускай  побольше  темляка 
И  наискось  маши  отъ  л'1ваго  отъ  уха: 
Такъ  можно  развалить  отъ  головы  до  брюха!» 

Князевичъ  взялъ  палашъ,  но,  знать,  не  въ  м%ру  онъ 
Пришолся  и  зат^мъ  положенъ  былъ  въ  фургонъ. 
Чтб  сталось  сънимъ  потомъ  и  битцся  довелось  ли 
Попрежнему  —  никто  не  могъ  узнать  опосл^. 

Матвею  Кролику  Домбровск1й  тутъ  сказалъ: 
«А  ты,  коллега,  что?  Совс^мъ,  брать,  оплошалъ! 
Костюшкинъ  славный  маршъ  играютъ  наши  трубы, 
А  ты  нахмурился,  молчишь,  разв^ся  губы! 
Неужли  гордый  видъ  залбтныхъ  т^хъ  орловъ 
Не  въ  силахъ  пробудить  въ  тебе  весблыхъ  сновъ? 
Я  думалъ,  панъ  Матвей,  что  выпьешь  ты  побольше 
За  здравье  кесаря  и  за  надежды  Польши, 
А  ты...  передъ  тобой  бокалъ,  я  вижу,  пустъ, 
И  ты  не  замочилъ  своихъ  ни  разу  устъ!» 

— аТакъ,  панъ»,  сказалъ  Матвей,  <гда  вы-то  что  въ 

тревоге? 
Два  зверя  не  живутъ  никакъ  въ  одной  берлоге, 
А  милость  кесаря  подбита  ветеркомъ. 
Что  кесарь  человекъ  велик1й,  чтб  намъ  въ  томъ! 


Какой  намъ  будетъ  толкъ  отъ  этого  союза? 
Для  Польши  поляка  давай,  а  не  француза! 
Дружины  польсшя!  Нетъ,  это,  братцы,  вздоръ: 
Чтб  слышу?  гренадеръ,  каношеръ,  сапёръ. .. 
Поляки?  —  просто  сбродъ,  ни  ни  что  непохож1й, 
Полъ-пса  и  полъ-козы,  народъ  ни  къ  черту  гож1й1 
Родная  арм!я,  Литва!...  а  главный  щтабъ, 
Самъ  виделъ  я  не  разъ,  по  сёламъ  ловить  бабъ. 
Идёте  на  Москву?  Счастливая  дорога! 
Но,  если  кесарь  вашъ  безъ  веры  и  безъ  Бога 
Затеялъ  те  дела,  не  будетъ  проку  въ  нихъ!» 
И  тутъ,  нахмурившись,  Матвей  опять  затихъ. 
Не  пб  сердцу  пришлись  хозяину  те  речи. 
По-счастью,  публика  готовилась  ко  встрече 
Еще  одной  четы:  былъ  это  становой; 
Но  что  случилось  съ  нимъ?  где  вцдъ  его  живой, 
Неугомонныя  движен!я  и  жесты? 
По  приказашю  блажной  своей  невесты, 
Отрекшись  кунтуша,  иаделъ  французсшй  фракъ 
И  мерно  выступалъ,  краснея  точно  ракъ. 
Когда  бы  ведали,  кашя  вёсъ  онъ  муки! 
Совался  и  не  зналъ,  куда  запрятать  руки: 
То  вверхъ  ихъ  поднпмалъ,  то  книзу  опускалъ. 
То,  позабывшися,  онъ  пояса  искалъ; 
Не  зная  самъ  чему,  преглупо  улыбался . . . 
Вдругъ  Мадька  увидалъ  —  и  вовсе  растерялся. 

Матвей  со  становымъ  давно  ужь  былъ  знакомъ 
И  даже  дружбу  вёлъ,'  какъ  съ  добрымъ  полякомъ; 
Но,  озадаченный  теперь  его  нарядомъ, 
Измерилъ  онъ  его  такимъ  сердитымъ  взглядомъ, 
Какъ  варомъ  обварилъ,  и  вымолвилъ:  «дуракъ!!» 
Матвея  до  того  взбесилъ  французсшй  фракъ. 
Что  онъ,  не  поклонясь  и  не  сказавъ  ни  слова, 
Уехалъ.  Между-темъ  невеста  становова 
Спешила  поразить  всё  воинство  Литвы: 
Уборъ  изящнейш!й  отъ  ногъ  до  головы! 
Цветовъ,  брильянтрвъ,  блондъ — разсеяно  обильно;. 
А  платье...  Но,  увы!  перо  мое  не  сильно 
Всего  изобразить,  а  разве  кисть  одна  — 
И  та,  я  думаю,  была  бы  не  сильна. 

п-ьснь  XII. 

Весёлый  сельск!й  людъ  о  музыке  хлопочетъ, 
Окоячилъ  тр^езу  и  въ  плясъ  пуститься  хочетъ; 
Зовутъ  Тадеуша  —  но  онъ,  на  стороне, 
О  чёмъ-то  будущей  нашоптывалъ  жене: 
а  Я  долженъ,  Соф1я,  по  важному  предмету 
Беседовать  съ  тобой  и  твоего  совету 
Спросить  по  совести.  Значительная  часть 
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HiiiHifi  на  тебя  должна  по  праву  пасть; 
Твонхи  Х10ПЫ  тЬ  становятся  рабаии  — 
И  я  располагать  не  см^ю  пхъ  судьбами. 
Теперь,  когда  у  нихъ  своя  отчизна  есть, 
Ужель  еще  должны  ярмо  неволи  несть? 
Чтб  ннвьче,  чт5  вчера — не  всв  ль  для  нихъ  едино? 
Лишь  только  новаго  получать  господина. 
Штъ  спору,  что  у  насъ  народъ  не  угнетёнъ, 
Но  въ  смерти,  въ  жавотЬ — ты  знаешь,  Богъволбнъ; 
Я — воннъ...  посл^  насъ  кто  ими  будетъ  править? 
И  вотъ,  поэтому,  имъ  волю  предоставить 
Хот'Ьлъ  бы  нын'Ь  я:  отрезать  имъ  земли 
Участокъ,  гд1;  они  родились  и  росли  — 
Земли,  увлаженной  слезами  ихъ  и  пбтомъ... 
Не  это  ль  истиннымъ  быть  зпачитъ  патр1отомъ? 
Свободенъ  —  и  другпмъ  свободу  возврати! 
Цв^тбшь  —  и  низшему  тебя  позволь  цв-^сти! 
Могучъ,  коли  могу  вдругъ  ц-Ьлому  народу 
Судьбу  переменить!  А  ежели  доходу 
Убавится  у  насъ  —  что  жь?  я  не  прихотннкъ 
И  къ  малому  углу  съ  младенчества  привыкъ. 
Но  ты,  МОЁ  МИЛЫЕ  другъ,  но  ты,  мой  ангелъ  Зося, 
Скажи  по  правде  ппЪ^  когда  бы  намъ  пришлося 
Закабалить  себя  въ  деревню  на  всегда. 
Ты  не  соскучишься?  Ты,  юные  года 
€ъ  родными  знатными  прожившая  въ  столице, 
Не  будешь  попрекать  Тадеушу  Соплиц*!?» 

А  Зося  такъ  ему  ответила  на-то: 

«Л  женщина — входить  въ  мужское  ни  во  что 

Не  см'1ю;  дать  сов^тъ  —  жвЪ  также  очень  рано; 

Готова  всей  душой  исполнить  волю  пана. 

Чего  желаетъ  онъ,  на  вед  согласна  я; 

Гд'Ь  воля  есть  его,  тамъ  воля  и  моя. 

А  чтб  касается  до  знати,  до  столицы: 

Я  помню  только  т6,  что  я  въ  дому  Соплицы 

Росла,  воспитана  и  замужъ  отдана. 

В^рь:  Соплицово  мн^  родная  сторона! 

Скучать  мн'Ь  трудно  тутъ:  ьс^  эти  куры,  утки 

Милее  были  мне,  ч^мъ  тётушкины  шутки 

И  рбзсказни  ея  про  Питеръ  и  Москву. 

Люблю  хозяйничать  и  столько  зд^сь  живу, 

Что  кое  въ  чёмъ  уже  набила-таки  руку 

И  скоро  ключника  возьму  къ  себе  въ  науку!» 

А  ключникъ  на  поминъ  легбкъ,  какъ  тутъ  и  былъ, 
Немного  сумрачный:  «Судья  намъ  говорилъ 
Объ  этой  вольности,  да  только  я  не  чаю, 
Что  много  проку  тутъ  и  счаст!я  для  краю. 
Чтобы  на  русск!й  то,  иль  на  немецк1й  ладъ 
Не  вышло!  а  тогда  на  кой  имъ  вольность  лядъ? 


Конечно,  сказано,  что  все  мы  отъ  Адама, 
Что  хлопы,  видишь  ли,  произошли  отъ  Хана; 
Жидамъ  начало  далъ  сынъ  Ноя,  1афетъ; 
Отъ  Сима  шляхта  вся,  а  выше  оной  —  нетъ. 
Затемъ  мы  прочими  команду емъ  и  правнмъ, 
А  случай  выпадетъ  —  поасалуй,  и  придавпнъ! 
Хоть  ксбндзъ  не  т5  твердить,  какъ  выйдетъ  на 

амвонъ  — 
Толкуегь,  видите:  то  ветх1й  былъ  законъ; 
Когда  жь  Исусъ  Христосъ,хотьцарскагоб11лърод7, 
А  въ  ясляхъ  родился,  средь  чорнаго  народу, 
То  этимъ  всехъ  людей  сравнялъ  между  собой. 
Быть  такъ,  когда  ужь  такъ  назначено  судьбой 
И  пани  хочетъ  такъ  моя  ясновельможна — 
Аминь!  Но  буде  мне  позволено  и  можно 
Паиовъ  предостеречь:  скажу  вамъ,  что  боюсь, 
Не  стала  бъ  снова  тутъ  распоряжаться  Русь, 
Хозяйничать  опять  —  и  вольные  селяне 
Вдругъ  не  попали  бы  въ  казённые  крестьяне. 
А  сделать  шляхтой  ихъ,  дать  волю,  и  притоиъ 
Сказать,  что  вместе  съ  темъ  и  гербъ  мы  имъ  дабкъ: 
Пусть  пани  уделить  козу  въ  зелёномъ  поле, 
А  панъ  свою  луну  съ  подковой:  этой  воле 
Народъ  поклонится  до  самой  до  земли  — 
И  тутъ  ужь  не  возьмутъ  ни  черта  мосв&ш! 
А  что  до  вашего,  паны  мои,  дохода  — 
Богъ  милостивъ,  авось!  Не  изъ  такова  рода 
Ясновельможная  сенаторша  моя, 
Чтобъ  ручки  допустилъ  её  мозолить  я. 
А  вотъ,  прошу  мою  усердно  господыню 
Принять  заветную  горешковскую  скрыню 
Съ  краями  полную  наследствевньшъ  доброиъ, 
Камнями  разными,  и  златомъ,  и  среброиъ, 
Сокровищъ  стольника  безчисленные  склады: 
Златые  поставцы,  оруж1е,  оклады, 
Убранства  древн!я,  что  я  берёгъ,  какъ  глазъ, 
Отъ  алчныхъ  москалей,  а  частью  и  отъ  васъ  — 
Прошу  не  гневаться  —  Панове  Соплицове! 
Да  есть  еще  у  насъ  въ  запасе  на  готове 
Кубышка  собственныхъ  старннныхъ  талербвъ, 
Отъ  панскихъ  милостей,  щедроты  и  даровъ. 
Я  думалъ:  доживу  до  лучшей  перемены  -- 
И  деньги  те  сложу  въ  горешковск!я  стены, 
Чтобъ  вамокъ  старый  нашъ  какъ  прежде  заблнстап. 
Теперь,  Соплица  панъ,  твоимъ  слугой  я  ста»: 
Позволь  мне  у  тебя  на  милостивомъ  хлебе 
Остаться  навсегда,  въ  какой  ни  есть  потреби! 
Какъ  няньку  старую  къ  детямъ  твоимъ  возьхи! 
Мнежь  не  учиться  стать,какъ  няньчиться  съдетькн: 
Авося  выняньчимъ  Горешковъ  третье  племя! 
Богъ  дастъ  тебе  сынка;  теперь  такое  время  — 
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Война,  а  говорятъ,  что  будто  въ  часъ  войни 
Всегда  не  дочери  родятся,  а  снйн. 
Такъ  в^рио  будетъ  сынъ,  боецъ  на  диво  iripyl 
Ты  ШЕ^  ужь  предоставь  вправлять  его  въ  рапиру!» 

Едва  0E0H4HJrb  онъ  —  ужь  BosHsft  направлялъ 
Еъ  няхъ  важно  шеств1е  —  расЕланялся,  досталъ 
ЕакоЁ-то  страшный  дистъ  изъ  своего  кармана: 
То  внрши  н']&жнЕ1я  для  пани  и  для  пана 
Шита,  арм1и  фельдфебель,  сочинилъ. 
Съ  полсотни  т^хъ  стиховъ  ужь  возный  возгласилъ, 
ПорядЕОнъ  надо^въ;  когда  жь  дошолъ  до  и^^ста: 
О  ты,  зегьзда  любви!  изъ  всгьхъ  невгьстъ  невгьста! 
Чьи  взоры  ясные  и  дивный  блескъ  лица 
BfhpHfbe  мгьткихь  стргьлъ  разятъ  людей  сердца: 
Отъ  взгляда  твоею  и  мановенья  длани 
Смолкають  громы  всп»  и  утихаютъ  брани  — 
Тадеушъ  посп^шнлъ  скорей  рукоплескать, 
Заг1^1ГЬ-чтобъ  дал-^е  т^къ  виршей  не  слыхать; 
А  ксбндзъ,  взойдя  на  столь  и,  обратись  къ  народу, 
Панами  данную  провозгласилъ  свободу. 

Едва  въ  толпу  крестьянъ  проникла  эта  в^сть, 
Прив^тъ  свой  госпож^^  сп']&шатъ  они  принесть. 
Упасть  къ  ея  ногамъ,  ея  коснуться  платья: 
«Да  здравствуютъ  паны!»  —  «Да  здравствуютъ 

собратья!» 
Тадеушъ  имъ  въ  отв'Ьтъ:  «у  насъ  одни  права: 
Да  будутъ  вольными  Корона  и  Литва!» 
И  въ  войско  понеслись  т^  сладк!я  слова. 

Одинъ  лишь  панъ  Бухмаяъ  хот']&лъ  переиначить 

Проектъ,  коммиссш  особую  назначить; 

Но  такъ-какъ  времени  на  это  не  нашлось. 

То  н^мецъ  отошолъ,  пов']&ся  молча  носъ. 

А  тутъ  ужь,  на  лугу,  давно  стояли  пары: 

Съ  народомъ  пополамъ,  уланы  и  гусары; 

Съ  жупанами  крестьянъ  мешался  эполетъ. 

Bci^  ждали  трубачей;  судья  же,  подошедъ 

Къ  Домбровскому,  шепнулъ:  «Сегодня  обрученье 

Племянниковъ  моихъ,  и  оттого  стечеиье 

Народу,  со  всего  повита  поселянъ; 

Покам'Ьстъ  свой  оркестръ,  ясновельможный  панъ. 

Вели  остановить.  Стыдлнвыя  д'Ьвицы 

И  парни  сельсюе  привыкли  подъ  скрипицы 

Свой  танецъ  начинать:  т&къ  будетъ  имъ  ловчей; 

А  посл*]^  позовёмъ  и  вашихъ  трубачей.» 

Даль  знакъ — весёлая  впербдъ  выходить  скрипка, 
Смыч[Окъ  выплясывать  она  пускаетъ  шибко. 
Разорванный  рукавъ  по  лбкоть  засучивъ, 


Прижавши  бородой  подставку,  стк^снувъ  грифъ, 
Казалось,  кобзаря  звала  на  поединокъ, 
А  онъ  ужь  тутъ-какъ-тутъ  ипарасъпимъволынокъ: 
Какъ  началъ  онъ  трубить,  а  т^  за  нимъ  дуд'Ьть, 
Сказалъ  бы,  что  хотятъ  на  воздухъ  улетать, 
Борея  стараго  пузатымъ  мальчугавамъ 
Подобны.  Стихли  вдругъ.  Цымбаловъ  поселянамъ 
Хот'1лось;  но  никто  не  см'Ьлъ  играть  на  нихъ 
При  Янкел^,  а  онъ  укрылся  и  притихъ, 
Какъ-будто  H-bTb  его.  Нашли;  усердно  просятъ 
И  даже  инструментъ  художнику  выносить; 
Но  кланяется  жидь  и  самъ  уходить  прочь, 
Сказавъ,  что  ныньче  онъ  до  нихъ  ужь  не  охочъ, 
Что  огруб4вш1я,  окр'Ьпнувш1я  руки 
Послушно  вызывать  утраченные  звуки 
Не  могуть  бол^е.  Тутъ,  съ  ясностью  чела, 
Нев']^ста  къ  Янкелю  проворно  подошла 
И,  ручкой  нужною  артисту  подавая 
Цымбаловъ  молотки,  св^жа,  какъ  утро  мая. 
Она  промолвила:  «Пожалуста  сыграй! 
Ты  знаешь  ныньче  чтб:  собрался  ц']&лый  край 
Пов^^тскпхъ  поселянъ  ко  мн^  па  обрученье; 
Къ  тому  же  этотъ  день  особое  значенье 
Им'^еть:  зд-^сь  у  насъ  народные  вожди, 
А  ты  упрямишься;  ну,  самъ  ты  посуди 
И  вспомни,  что  давно  играть  ин'Ь  об']&щался 
Па  свадьбе!»  Янкель-жидь  на  это  засмеялся 
И  въ  знакъ  соглас{я  красавиц']^  киввуль 
С^дою  бородой,  с^лъ,  пейсами  трлхнулъ 
И  съ  гордостью  вокругъ  весёлыми  глазами 
Повбль,  какъ  ветерань,  покрытый  С']^динами, 
Когда  зовутъ  его  опять  на  поле  сЪчъ 
И  внуки  подають  ему  тяжелый  мечь: 
Смеётся  Д'1дъ  с^дой,  поднявь  его  рукою 
И  чуя,  что  рука  не  изменить  герою. 

Молчанье,  Инструментъ  недвижимо  лежить 
Передъ  художникомь.  Поднявши  руки,  жидь 
На  мигъ  оц-^пен^^ъ,  слегка  глаза  прищуря, 
Спустилъ  —  и  грянула  могучихъ  звуковь  буря, 
Какь-будто  шумный  дождь  по  струнамь  пролплса 
И  вихрей  острые  промчались  голоса. 
Далися  диву  Bcik,  но  то  была  лишь  проба  — 
И  снова  молотки  онъ  кверху  поднялъ  оба. 

Зат^мъ  опять  спустилъ.  Едва  звенитъ  струна; 
Небесно-тихая  гарион1я  слышна; 
Цымбалы  замерли,  поютъ  п  стонуть  глухо, 
Какь-будто  по  струнамь  крыломъ  звонила  муха. 
Взглянувъ  на  небеса,  художникъ  вдругъ  утихь 
И  вдохновешя  просилъ  себ'Ь  у  нихъ. 
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8аг1]ГБ,   свой   инструиентъ   нзм^ривъ  iriTSHirb 

пазомъ, 
Приподнять  иоютЕи  и  трянухъ  ими  разоиъ. 

Сют^дъ  съ  весблнхъ  струнъ  живой  и  p'IsKift  звувъ, 
Базалося,  орвестръ  военный  грянулъ  вдругъ, 
Со  всЬмн  дояБкаии,  тарелками,  звонками  — 
И  славный  польсе1й  тотъ,  столь  чтимый  поляками, 
Чтб  мая  третьяго  въ  Варшаве  раздался, 
Торжественно  тремитъ;  рокочутъ  голоса 
И  сердце  шевелятъ,  и  слухъ  ласкаютъ  вм^ст^^. 
См'Ьбтся  молодёжь,  едва  стоя  на  м^ст^, 
А  думы  стариЕОвъ  въ  минувшее  летятъ, 
Въ  т^  дни,  какъ  въ  ратуше  собравш1йся  сенатъ, 
Назначивъ  короля,  утоднаго  народу, 
Полякамъ  возв']^щалъ  равенство  и  свободу. 
Художникъ  налетать  на  струны  сталъ  свои, 
Усилилъ  голоса  —  н  вдругъ,  какъ  свистъ  зм'1и, 
Бакъ  дребезжан1е  стекла,  аккордъ  фальшивый 
Морозомъ  пронялъ  вс&съ,  и  ропотъ  боязливый 
Прошолъ  но  всей  толн'!:  всЬ  думали,  что  онъ 
Испортилъ  инструментъ,  иль  взялъ  неверный  тонъ. 
Не  ошибался  жидъ!  Разрушилъ  онъ  нарошно 
Гармонш,  дотоль  звучавшую  роскЬшно, 
И  долго  но  одной  и  той  же  билъ  струне 
Пронзительно,  пока  стоявш£й  въ  сторон'Ь 
Гервазъ  не  нонялъ  всё:  закрывъ  лицо"  десницей, 
аАхъ!|>молвилъ,азнаюя:  т6  миръ  подъТарговицейЬ) 
И,  жалобно  зап'1въ,  вдругъ  лопнула  струна. 
ВеЬ  замерли  кругомъ.  Толпа  поражена. 
А  музыка  гремитъ  тревожн']&й  часъ  отъ  часу, 
Съ  басовъ  на  дисканты  и  вновь  съ  дискйнтовъ 

къ  басу. 

Всё  громче  и  сильней  по  струнамъ  бьётъ  артистъ. 
Чу!  маршъ,  атака,  штурмъ,  громъ  пушекъ,  ядеръ 

свистъ, 
Брикъженщинъ,плачъд^тей такъ выразились  живо. 
Что  д'Ьвы  юныя  дрожали  боязливо, 
А  вм^ст^  и  нвродъ  припомнилъ  старину 
И  п^сни  грустныя  про  битвы  и  войну, 
Про  ихъ  соотчичей  безплодную  отвагу, 
Въ  слезахъ  и  пламени  потопленную  Прагу  — 
И  рады,  что  артистъ  внезапно  укротилъ 
Ti  звуки  страшные,  какъ-будто  въ  землю  вбилъ. 

Едва  пришли  въ  себя  —  ужь  музыка  звучала 
Опять;  спокойная  и  тихая  сначала, 
Бакъ -будто  вырвавшись  изъ  сЬтки  паука, 
Мухъ  н'^сколько  поётъ.  Но  вотъ  уже  слегка 
Туст^тъ  каждый  звукъ,  слышней  и  рЪзче  тоны, 


Соединяются  аккордовъ  лег1онн. 

Всё  прибываетъ  ихъ,  всё  бол*!  всяк1й  часъ  — 

И  1Лсяя  старая  мгновенно  раздалась, 

Знакома  каждому  мелод1ею  пышной: 

а  Удалый  богатырь,  скиталецъ  горемнлшый, 

Кому  родимаго  пр1юта  н^тъ  нигд^ 

И  В']^ки-в']Ьчные  онъ  въ  ropi  и  въ  б^д^, 

Свалился  наковецъ  и  молвитъ  черезъ-силу: 

Бопай,  мой  верный  конь,  копытомъ  мн^  могилу!^ 

Узнали  п^сню  ту,  былые  впомнивъ  дни, 

Когда,  похоронивъ  отечество,  они 

Пошли  Богъ-в^сть  куда,  на  край  далёк1й  св^Ьта, 

И  т-^шила  солдатъ  въ  чужбине  п^сня  эта; 

Всякъ  вспомнилъ,  гд^  онъ  былъ,  что  св^далъ 

перенёсъ, 
Бакъ  много  о  земл^  родимой  пролилъ  слёзъ  — 
И  такъ  стояли  ъс^,  чело  свое  понуря... 

Вдругъ  подняли  его:  встаётъ  аккордовъ  буря: 
Походъ!  Согласно  въ  тактъ  колышутся  мечи 
И  въ  трубы  м^дныя  играютъ  трубачи; 
Послышался  раскатъ,  какъ-будто  выстр^^  даль- 

ный, 
И  вдругъ  ударилъ  маршъ  зав-Ьтный,  тр!умфальный: 
аНесгинетъ  Польша  вв^^къ,  покуда  мы  живёмъ!» 
То  маршъ  Домбровскаго,  раздавшШсякакъгронъ 
И  вс'1^хъ  нсполнивш1й  нев'Ьдомою  силой: 
Войска  подъ  этотъ  маршъ  пришли  къ  отчизне  милой! 

Художникъ  вдругъ  умолкъ ,  дивяся  будто  самъ 
Т^мъ  оживляющимъ,  могучимъ  голосамъ; 
Упали  молотки,  свалился  шлыкъ  на  плечи. 
Уста  невнятныя  нашептывали  р^чи, 
Ланиты  вспыхнули  румянцемъ  и  огнёмъ: 
Всё  вдохновительно  преобразилось  въ  нёмъ; 
Богда  жь,  спустивъ  глаза,  увид'Ьлъ  генерала 
Домбровскаго,  сильн'1й  въ  нёмъ  сердце  заиграло, 
Не  выдержалъ  старикъ  и  громко  зарыдалъ: 
аВелик1й  генералъ!»  воскликнулъ:  «долго  ждалъ 
Тебя  литовсшй  край,  какъ  мы  жиды  мессиэ! 
Живи,  нашъ  славный  вождь,  иди,  громи  Росс1ю, 
Взыграй  мечёмъ  своимъ,  творящимъ  чудеса! 
Отецъ!»  И  жидъ  опять  слезами  залился: 
Онъ  родину  любилъ.  Душой  его  высокой 
ДомбровскШ  тронуть  былъ:  десницею  широкой 
Взялъ  за  руку  жида  —  тотъ  на  кол']^ни  сталъ 
И  руку  у  вождя  рыдая  цаловалъ. . . 

Часъ  польскШ  начинать!  Народъшумитъ  какъ  море. 
Вотъ  къ  3oct  подошолъ  учтиво  подкомор!й, 
Брутя  свой  сивый  усъ,  ей  руку  подаётъ, 
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Прося  на  подонезъ;  вотъ  высту1га1ъ  впербдъ; 
Троибоновъ  p'lssie  послышались  удары  — 
И  живопнсныя  группируются  пары. 

Пошли,  раскинувшись  въ  обширные  круги. 
На  coiHU'l  алые  сверкаютъ  сапоги; 
Бьётъ  съ  сабель  ярБ1&  блескъ;  играетъпоясъ  литый; 
А  онъ  какъ  нехотя  вступаетъ  въ  бой  открытый, 
Но  выразите ленъ  танцора  каждый  шагъ, 
Движенье  всякое  nifibeTb  смыслъ  и  знакъ: 
Вотъ  сталъ  и  пылк1е  бросаетъ  дам*]^  взоры; 
Вотъ,  голову  склонивъ,  заводить  разговоры; 
Но  та  не  слушаетъ  прив'Ътовъ  и  р-Ьчей. 
Конфедератку  снявъ,  онъ  кланяется  ей, 
Вниман1я  прося  учтиво  и  покорно. 
Взглянула  на  него,  но  веб  молчитъ  упорно. 
Онъ  шагъ  укоротилъ,  сердитый  бросилъ  взглядъ — 
И  засмеялся  вдругъ,  ея  отв-Ьту  радъ. 
Вотъ  двинулся  быстрМ,  размашисто,  отважно — 
И  на  соперниковъ  посматриваетъ  важно; 
Вылеты  кунтуша  закидываетъ  въ  тылъ, 
А  шапку  на  бекрень  —  и  усъ  свой  закрутилъ: 
Идетъ;  но  сзади  рой  соперниковъ  упрямой  — 
Онъ  дал^е  отъ  нихъ  хот^лъ  бы  скрыться  съ  дамой. 
Остановился  вдругъ  и  просить,  чтобы  шли; 
Толпа  проносится,  а  онъ  одинъ  вдали; 
Задумалъ  обмануть  соперниковъ:  напрасно! 
Они  пресл-Ьдують  восторженно  и  страстно, 
Б-Ьгутъ  —  за  саблю  онъ  хватается  тогда, 
Еакъ- будто  говоря:  завистиикамъ  б^да! 
И  самъ  идётъ  въ  толпу  настойчиво  и  см'^ло; 
Толпа  раздвинулась  —  противиться  не  см^ла: 
Группируются  вновь,  опять  за  нимъ  летятъ. 
Тогда  межь  зрителей  послышался  «виватъ»; 
Тихонько  про  себя  шептался  строй  передн1й: 
«Пусть  смотритъ  молодёжь:  быть-можетъ,  то  по- 

сл']Ьдн1й, 
Который  полонезъ  умнеть  такъ  водить!» 

И  долго  по  лугу  пестр'11ющая  нить 

Живыхъ,  весблыхъ  паръ  кружилась  и  ходила 

И  тысячи  фигуръ  затМныхъ  выводила, 

В1ясь  по  мураве  какъ  исполинск1й  змЫ. 

Сверкали  воины  одеждою  своей, 

Бряцая  шпорами  и  звякая  мечами  — 

А  солнце,  заходя,  метало  въ  нихъ  лучами. 

Одинъ  лишь  не  пошолъ,  капралъ  Добжинск1й  Сакъ: 
Стоялъ  и  веб  гляд^лъ,  припомнивши,  б'Ьднякъ, 
Какъ  сонъ  мелькнувш1е,  ребяческ1е  годы, 
Густыя  конопли,  плетни  и  огороды, 


И  Зосю'^  милую;  какъ  прятался  въ  кусты; 
Какъ  пбдъ  вечеръ  носилъ  ей  изъ  поля  цв^ты; 
Порой  подсматривалъ,  какъ  куръ  она  кормила. 
А  сколько  за  неб  досталось  отъ  Кропила! 
Неблагодарная,  забыла  дочиста! 
И  съ  горя  р'Ьзаться  пошолъ  онъ  въ  три-листа, 
Налг^реваяся  потомъ  пуститься  въ  пьянство: 
Такъ  было  великб  капрала  постоянство! 
А  Зося  весело  танцуетъ  посреди 
Обширнаго  двора;  хотя  и  впереди. 
Неуловимая,  однакоже,  для  взгляда 
Отъ  яркаго,  рут-Ь  подобнаго  наряда, 
Въ  роскошные  цв'1ты  и  въ  ленты  убрана. 
Послушною  толпой  танцуюпщхъ  она 
Предводитъ  на  лугу  свобмъ  темнозелёномъ, 
Какъангелъ  зв1^здъ  ночныхъ  блестящимъ  лег!оно)1Ъ 
На  темноголубомъ  раздолш  небесъ. 
Безсм-Ьнио  вкругъ  нея  толпа  густа,  какъ  л4съ. 
ВсЬ  м^^сто  подл*!  ней  ревниво  охраняютъ 
И  подкомор1я  отъ  танцевъ  отт'1сняютъ. 
Домбровсшй  подошолъ  —  и  онъ  недолго  былъ 
Близь  Зоей:  вмигъ  еб  другому  уступилъ, 
Тотъ  третьему ...  но  вотъ  она  уже  устала; 
Увид']^въ  жениха,  въ  минуту  перестала 
Плясать;  пошла  къ  гостямъ,  за  нею  и  женпхъ. 

А  вечеръ  догоралъ  невозмутимо -тихъ, 
Подобенъ  ясностью  воскреснувшему  краю 
Короны  и  Литвы.  Лишь  б^ыи  облакъ  съ  краю, 
Пророча  светлый  день,  румянцемъ  пламен^лъ 
И  таядъ  медленно.  Востокъ  уже  темн^лъ 
И  тучки  мелшя,  чуть  видный  для  взгляда, 
Какъ  по  лугу  овецъ  разсыпанное  стадо. 
Мелькали  вътомъ  углу,  порой  смыхаясь  върядъ. 
Вотъ  пламенемъ  сплошнымъ  объялся  весь  закатъ; 
Прощаясь,  солнышко  еще  лучомъ  блеснуло, 
Склонило  голову  и  вк  л-^съ  потонуло. 

Но  шляхта  и  въ  ночи  неугомонно  пьбтъ 

За  здравье  кесаря,  за  шляхту,  да  народъ, 

Потомъ  за  жениха  съ  нев^тою,  а  дал^^ 

За  Bci^xb,  кого  добромъ  въ  Литв'Ь  припоминали. 

И  я  на  томъ  пиру  пилъ  пиво  и  вино; 

Чтб  слышалъ,  вид'1дъ  тамъ — предъ  вами,  вотъ  онД! 

Н.  Бкргъ. 
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1.  MAGGAJEbCElt. 

Тосифъ  Массадьск1&  родился  въ  первыхъ  го- 
дахъ  нашего  стод4т1я  въ  Игуменскоиъ  у^зд*, 
Минской  губерн1и.  По  окончаши  курса  въ  мест- 
ной гиниазш,  онъ  поступндъ  въ  BniencKifi  уни- 
верситетъу  въ  которомъ  занимался  преимуще- 
ственно литературой.  П^сни  и  басни  —  были 
всех^да  любим-Ьйшею  формою,  въ  которую  онъ  об- 
лекалъ  свои  поэтическ1я  произведен1я.  Еще  до 
окончан1я  курса  въ  университет'Ь,  онъ  бязь  вне- 
запно арестованъ  и  увезёнъ  въ  Варшаву,  гд']Ь 
бнлъ  опред']^ленъ  въ  одинъ  изъ  квартнровавшихъ 
тамъ  полковъ  рядовымъ.  Носились  слухи,  что 
причиной  его  арестован1я  было  какое-то  письмо, 
написанное  имъ  на  имя  великаго  князя  Констан- 
тина Павловича.  Впосл']Ьдствш,  уволенный  изъ 
военной  службы,  Массальск1й  поселился  въ  Во- 
лынской губервш  и  тамъ  женился.  Стихотворе- 
н1я  его  были  изданы  въ  двухъ  томахъ  въ  Виль- 
н"]^,  еще  во  время  его  студенчества.  Писалъ  ли 
онъ  посл^  —  неизв']^стно.  МассалъскШ  умеръ  на 
Волыни  н']^сколько  л^^тъ  тому  назадъ. 


ПРАВО  МАМЕНЬК'В  СКАЖУ. 

Что  такое  это  значитъ: 
Какъ  одна  я  съ  нимъ  сижу, 
Веб  тоскуетъ  онъ  и  плачетъ? 
Право,  маменьк'Ь  скажу! 

Я  ему  одна  забота, 

Но  въ  душ'Ь  моей,  вишь,  лёдъ, 

И  глаза  мои  за  что-то 

Онъ  кинжалами  зовбтъ. 

Вишь,  р'1зва  я,  непослушна. 
Ни  на  мигъ  не  посижу . . . 
Право  жв^  ужь  это  скушно, 
Право,  маменьк*!  скажу! 

Подъ  окномъ  моимъ  веб  бродитъ, 
Самъ  съ  собою  говорнтъ; 
Какъ  одна  —  онъ  глазъ  не  сводить, 
А  при  людяхъ  —  не  глядитъ. 

Но  порой,  какъ  съ  нимъ  бываю, 
И  сама  я  вся  дрожу, 
И  смущаюсь,  и  пылаю . . . 
Право,  маменьк*]^  скажу! 


Пусть  она  о  томъ  разсудитъ; 
Вотъ  ужо  я  догляжу, 
Чтб-то  съ  нимъ,  съ  б'Ьдня2Бкой  будетъ? 
Штъ,  ужь  лучше  не  скажу! 

Н.  Бвргъ, 


в.  ЗАЛФСШЙ. 

Богданъ  Зал'^скШ  родился  г-^го  (14-го)  феврия 
1802  года  въ  деревн-Ь  Богатырк^^,  Шевской  гу- 
берв!и.  Воспитывался  онъ  въ  городе  Умани  съ 
1815  по  1819  годъ,  посд*  чего  отправился,  вм4- 
crk  съ  своимъ  землякомъ  и  ровесникомъ  Гощин- 
скимъ,  въ  Варшаву.  Зат^мъ  Зал^ск1й  бплъ  вое- 
питателемъ  д^^тей  въ  н^сколышхъ  польскихъ  по- 
м'Ьщичьихъ  домахъ,  между-прочимъ  въ  дом-Ь  ге- 
нерала Шембска  Какъ  поэтъ,  Зал^свШ  поль- 
зуется большою  известностью  между  полакаии. 
Въ  поэтической  отд']^лб'!}  стиха  онъ  не  ии^еп 
соперниковъ  въ  польской  лирике  XIX  стол-^пя. 
Предметъ  его  стихотворев1й  —  Украина;  мате- 
р1алъ — козацкая  дума,  малорусская  п^сия.  «Штъ 
ни  одного  полъскаго  писателя»,  говоритъ  г.  Спа- 
совичъ,  «который  бы  въ  такой  степени  прибл- 
жался  къ  идеалу  объективной  поэз!и,  какъ  3aji- 
ск1й,  который  бы  такъ  мало  вносилъ  въ  эту  по- 
эз1ю  своего  собственнаго,  личнаго:  можно  сва- 
зать,  что  онъ  не  господствуетъ  надъ  матер1а10мъ, 
но  находится  въ  такомъ  подчиненш  этому  хате- 
р1алу,  какъ  зеркало  или  эолова  арфа,  изъ  кото- 
рой каждое  дуновен1е  в^тра  пзвлекаетъ  чуднне 
звуки.»  Бъ  сожал^нш,  недостатокъ  широкаго  фя- 
лософскаго  образован!я,  лишалъ  его  всякое  воз- 
можности выйдти  изъ  этого  заколдованнаго  крут^ 
чисто  украинскихъ  представлен1й,  въ  сл'Ьдств1е 
чего  онъ  не  создалъ  ни  одного  великаго  и  niib- 
наго  произведен1я.  Въ  своей  поэмЬ  аДухъ  Сте- 
пей» Зал'Ьсюй  видимо  силился  создать  н^что  бо- 
л^е  гранд!озное,  хот'Ьлъ  представить  всю  исто- 
рш  челов-Ьчества  и  даже  закончилъ  своб  пов*- 
CTBOBanie  предсказан1емъ  будущаго,  т^Ьмъ  не  ме- 
н'Ье  поэма  вышла  не  удачна  по  бедности  содер- 
жан1я,  не  смотря  на  превосходные  подробности. 
Первое  издан1е  стнхотворен1й  Зал^скаго  бьыо 
напечатано  въ  1841  году  въ  Париже;  въ  схЬ- 
дующемъ  году  вышли  его  «Думы  и  Думки»  въ 
Познани,  а  въ  1845  году — въ  Львове;  въ  1847 
году  Брокгаузъ  издалъ  въ  ЛейпцигЬ  его  поэму 
«Духъ  СтепеЙ1>,  а  въ  1851  году  вышло  въ  Петер- 
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6jprl  полное  собран1е  его  стихотворен1&  въ  4-хъ 
томахъ.  Последнее  издан1о  стнхотворен1й  Зол^ 
скаго,  подъ  заглав1емъ  аВ£щ1й  оратор1умъ  въ 
Думахъ  и  Дункахъ»,  вышелъ  въ  1866  году  въ 
Познани. 


1. 


ЛЕДАЩАЯ. 

Ахъ,  крнкунъ  мой  п-Ьтухъ,  чтобъ  взяло  тебя  лихо! 
Не  сидится  теб-Ь  на  насЬсточк-Ь  тихо. 
Аль  не  знаешь,  что  б^дноЁ  мн']Ь  ночь  ЕОротиа, 
Что  мн-Ь  хочется  сиать,  а  постеля  жестка? 

Такъ-вотъ  вдруг ъ,  на  зар-Ь,  я  горошкомъ  и  встала! 
Не  за-то  ль,  что  вчера  ц-Ьлый  день  работала? 
Будто  впрямь  работйть  велика  мн-Ь  нужда  — 
Какъ  не  такъ!  Я  сама  пригоже,  молода. 

А  вчера  меня  мать  спозаранокъ  гоняетъ: 
«Шла  бы.  жито  полоть:  вишь — оно  посп'Ьваетъ!)) 
Не  полола  я  жита  —  совс']^мъ  не  могла: 
Хоть  ушла  пзъ  избы,  да  въ  бороздку  легла. 

Тамъ  JiLn±  въ  руки  давалися  сами  цв'ЁточБи, 
И  свивалисл  сами  въ  так1е  В']^ночки, 
Что  хот^лося  только  взглянуть  и  надеть. 
Да  подумала:  долго  ли  такъ  загор^^ть? 

Я  вернулася.  Мать  всё  хлопочетъ,  хлопочетъ 
По  изб'Ь:  накормить  дочку  мплую  хочетъ 
За  работу,  за^то,  что  вернулась  домой 
Ужь  такая  усталая  —  Боже  Ты  мой  — 

Что  лица  н^^тъ  на  ней.  Улеглась  я  на  лавку 
И  кота  поманила  къ  себ*]^  на  забавку; 
Жмурюсь,  жмурюсь  и  вижу, что  къпрялк*]^  ужь  мать 
Три  кудели  несётъ  —  и  опять  работйть! 

Только  солнышко  къ  низу — какъ  гляну  я  бодро, 
Бакъ  вскочу,  какъ  схвачу  коромысло  и  вёдра, 
Какъ  порхну  изъ  избы  удалМ  воробья, 
Потому  —  ужь  куда  черноброва-то  я1 

И  ужь  т6  на  дупгЬ  моей  горя-заботы. 
Да  охочей  чужой  и  повольной  работы. 
Что  не  ставлю  въ  укоръ  парнамъ  я  молодымъ, 
Еолн  вёдра  снесутъ  жя^  къ  воротамъ  самимъ. 

И  бранитъ  меня  мать  съ  тёмной  ночки  до  св'Ьта, 
За  мои  молодыя  н  глупыя  г1та; 


И  не  знаю,  за  что  вс!  соседи  корятъ, 
И  « ледащая  )>  прямо  въ  глаза  говорятъ. 

Пусть  бранятся,  на  сколько  имъ  станетъ  охоты, , 
А  ужь  встать  не  могу  я  съ  вечерней  работы: 
В'^дь  незнаютъ,  какъ  б^^дной  мн^  ночь  коротка, 
И  какъ  хочется  спать,  а  постеля  жестка. 

Л.  Мей. 


И. 


ДВФ  СМЕРТИ. 

Годъ  они  любились  —  нй-в'Ькъ  разлучились, 
И  сердца  обоихъ  въ  дребезги  разбились. 

Дъвица  томится  во  св'Ьтлиц^  новой, 
А  козакъ  уложенъ  мать-сырой-дубровой. 

Д']^вица  поникла  къ  пуху-изголовью, 
А  козакъ  Бъ  жупану,  облитому  кровью. 

Девичьи  лекарства  —  мёды-вареницы, 

А  козакъ...  хоть  каплю  бъ  подали  водицы! 

Дъвицу  вся  семья  съ  пдачемъ  обнимаетъ, 

А  козакъ.. .  ужь  воронъ  каркнулъ  и  слетаетъ... 

Оба  отстрадали;  грудь  сожгло  обоимъ  — 
И  заснули  оба  в^чнымъ  сномъ-покоемъ. 

Д'^вицу  со  звономъ,  съ  лит1ёй  зароютъ, 

А  козакъ...  надъ  б'Ьднымъ  только  волки  воютъ... 

Д']^вичью  могилку  холятъ  и  лел']^ютъ, 
А  козачьи  кости  пб-в-Ьтру  б'Ьл^Ьютъ. 


Л.  Мей. 


111. 


ОТЕПЬ. 

Тр^вы,  тр^вы  и  бурьянъ 
Зелен^тъ,  шума  пблны: 
Это  —  степь.  Бъ  дали  курганъ; 
За  курганомъ  словно  волны: 
Это  —  взрытый,  многомолвный 
Твой,  Украина,  океанъ, 
Гд^  козакъ  нырялъ,  таился, 
Плавалъ  въ  зелени  и  бился. 
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Здравствуй,  славный  рядъ  гробовъ! 
Сердце  шлётъ  теб^  прив^тн! 
Зд^сь  лилась  родная  кровь; 
Гулъ  стоялъ  на  вс!  повиты. . . 
Табунамъ  твоимъ  —  н^тъ  см-Ьты, 
Не  со^тбшь  твоихъ  воловъ; 
Волъ  же  каждый,  тукомъ  пронятъ, 
Въ  благовоннохъ  мор^  тонетъ. 

Надь  тобой  —  лазурный  сводъ; 
Р^^етъ  въ  нёнъ  весь  м1ръ  крылатый: 
Вотъ  —  орёлъ-знамбнщикъ!  вотъ 
И  сокблъ,  боецъ  пернатый! 
Тутъ  и  силой  небогатый 
Но  п'1вуч1й  родъ  ведбтъ 
Свой  нап'1въ  тысяче-клирный, 
Что  звучитъ  молитвой  мирной. 

Степи,  степи!  —  мы  срослись! 
Мать  одна  у  насъ  вдовица  — 
Мы  В']Ьдь  кровные.  Всмотрись: 
Сходцо-думны  наши  лица, 
Да  и  дума  —  наЬъ  сестрица: 
Т4  же  ей  ^ерты  дались, 
Что  съ  таинственностью  грустной 
Дышутъ  р1>чью  неизустной. 

Слухъ  за  музыкой  следить: 
Гуслевйя,  разсыпная  —   . 
Не  поймёшь,  отколь  гудптъ; 
Томность,  дикость  въ  ней  степная; 
Эта  музыка  родная 
Замогильно  говоритъ. 
Эти  ноты  въ  гул-Ь,  въ  шум*  — 
Не  подъ  ладъ  ли  нашей  дум*!? 

Дума,  дума!  —  ты  жива! 
Зд^сь  такъ  вольно,  такъ  раздольно, 
Что  въ  разлётъ  летятъ  слова; 
.  Голове  же  что-то  больно . . . 
Натерпелись  мы  довольно: 
Осв'Ьжится  ль  голова? 
Дума!  пусть  бы  намъ  съ  тобою 
Степь  дана  была  судьбою! 

В.  Бенедиктовъ. 


IV. 


КЪ  ЦЪВНИЦЪ. 

Товарищъ  л^тъ  первоначальныхъ, 
Живой  пов-^ренный  души, 


Дрожащимъ  звукомъ  струнъ  печальныхъ 
Ты  вздохъ  и  стонъ  мой  заглуши! 

Пусть  ропотъ  твой  съ  моимъ  сл1явный, 
Бакъ  сонъ,  недугъ  мой  усыпитъ; 
Пусть  отголосокъ  твой  желанный 
Мн']^  сердце  б'1дное  смягчитъ. 

Разлейся  въ  слёзы,  звукъ  летуч1й, 
Чаруя  сердце,  н'^жа  слухъ, 
Въ  одной  душ*  ищи  отзвуч1й  — 
Пусть  ц-Ьлый  м1ръ  пребудетъ  глухъ! 

Приманка  счастья  не  касалась. 
Порой  надеждъ,  къ  моей  весн'Ь; 
Душа  страда1а,  волновалась 
И  не  H^'i^acb  вполне. 

Такъ  за  минутой  шла  минута. . . 
Такъ  вянутъ  Л'1тн1е  цв-^^ты! 
Когда  жь  посл']&дняго  пр1юта. 
Дождёшься,  праздный  странникъ,  ты? 

Ахъ,  в'1^чность  BCTp'i^THTb  не  опасно. 
Тому,  кто  жизнью  запоздалъ: 
Тамъ  ясныхъ  дней  не  ждутъ  напрасно, 
Бакихъ  я  въ  Mipt  ожидалъ! 

Товарищъ  л']§тъ  первоначальныхъ, 
Живой  поверенный  души, 
Дрожащимъ  звукомъ  струнъ  печальныхъ 
Ты  вздохъ  и  стонъ  мой  заглуши! 

Е.  Шаховл. 


Y. 


ЛЮБОРЪ. 

Войско  на  отдыхе.  Люборъ  отважны&, 

Вождь  седовласый  дружинъ, 
Ночью  глухой,  на  кон^  черногривомъ 

П6  л^су  едетъ  одннъ. 
Ветеръ  хоругви  вдали  развиваетъ  — 

Гнутся  он*  и  трещатъ; 
Дичь  разгоняя  въ  урочищахъ  тёмныхъ, 

Въ  лагере  песни  звучать. 

« 

■Вдеть  онъ,  юность  свою  вспоминая; 

Удаль  сверкаетъ  въ  глазахъ; 
Гордо  победы  свои  онъ  считаетъ, 

Мыслить  о  новыхъ  бояхъ. 
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Фдетъ  онъ  —  влругь  подж'Ь  стараго  дуба 

Конь  какъ  бы  вкопаннй  сталъ: 
Люборъ  русалакъ,  при  лунноиъ  с1дньи, 

Въ  чащ"]^  густой  уввдалъ. 
Вьются  ОН"!  нередъ  нимъ  и  кружатся; 

Въ  очи  имъ  св^тцтъ  луна; 
И  обращается  съ  р^чью  такою 

Къ  старцу- герою  одна: 
«Люборъ  воинственный,  долго  ли  будешь 

Въ  СЕЧИ  стремиться  душой? 
Старецъ,  нора  и  о  смерти  подумать! 

Старецъ,  пора  па  покой! 
MHorie  рыцари  пали  до  срока, 

Въ  юныхъ  погибли  годахъ: 
Матери  стонутъ  и  чахнутъ  нев-Ьсты, 

В^къ  доживая  въ  слезахъ. 
Ты  же  полъ-в^ка  въ  бояхъ  отличался; 

Брови  потбки  текли. . . 
Ил  въ  кольчугу  нетленную  боги 

Любора  грудь  облекли? 
Скоро  умрёшь  ты — ^и  светлый  очи 

В'1чнымъ  закроются  сномъ!» 
Смолкла  —  и  съ  хохотомъ  громкимъ  русалки 

Скрылись  во  мрак*]^  ночномъ. 

Сцова  въ  л']^су  воцарилось  молчанье. 

Вождь  седовласый  дружннъ, 
Люборъ  отважный,  по  тёмному  л-Ьсу 

•Ьдетъ  въ  раздумьи  одинъ; 
1Ьдетъ  и  слышнтъ  —  потбкъ  недалёко 

Бурной  водною  гаумитъ. 
Люборъ  къ  нему:  непонятная  жажда 

Грудь  его  жжотъ  и  томитъ. 
Вотъ  и  потбкъ;  онъ  клокочетъ  и  злится, 

Плачетъ  и  стонетъ  вода... 
Люборъ  напился  и  лёгъ  утомлённый, 

Лёгь  —  и  уснулъ  навсегда. 
Конь  богатырскШ  всё  понялъ  —  стр'елою 

Въ  лагерь  назадъ  поскакалъ, 
Ржаньемъ  унылымъ  о  смерти  героя 

В']^рнымъ  войскамъ  разсказалъ. 
Рыцари  въ  л^съ  понеслися  толпою. 

Небо,  блеснуло  зарёй. 
Рнц^и  ^щутъ  вождя  дорогого, 

Ищутъ  съ  глубокой  тоской. 
Долго  искали  они,  но  средь  л^са 

Т'Ьла  его  не  нашли; 
Грустную  п1сню  зап'^ли  и  скрылись, 

Окрылись  въ  туманной  дали. 
Точно  изваяиъ  изъ  мраморной  глыбы, 

Люборъ  недвижно  лежитъ; 


Подл^  него  заростаюгь  травою 

Шлемъ  богатырск1й  и  щитъ. 
Но  лишь  послышится  шумъ  непогоды 

Въ  полночь,  средь  чащи  л'1сной, 
Люборъ  отважный  встаётъ;  у  потбка 

Ждётъ  его  конь  вороной. 
Онъ  на  коня  вороного  садится. 

Вождь  седовласый  дружинъ, 
И  межь  деревьевъ,  по  тёмному  л^су 

^детъ  въ  раздумьи  одинъ. 

П.  Бозловъ. 


Э.  ОДЫНЕЦЪ. 

Эдуардъ  Антон1й  Одынецъ  родился  въ  1804 
году  въ  деревн-Ь  Гейстунахъ,  Виленской  губер- 
ши,  воспитывался  въ  м^^стной  гимназ1и  (1 8 1 4 — 20) 
и  потомъ  въ  Виленскомъуниверситет']Ь(1820 — 23), 
гд^  сошелся  и  подружился  съ  знаменитымъ  Миц- 
кевичемъ.  По  окончанш  курса,  Одынецъ  жиль 
въ  Варшаве,  зат']^мъ,  въ  1827  году,  у^халъ  за- 
границу, гд^  путешествовалъ,  вМст^  съ  Мицке- 
вичемъ,  по  Герман1и,  Итал1н  и  Швейцарш,  а 
поздн4е  —  по  Францш  и  Англш.  Въ  1837  году 
онъ  возвратился  въ  Вильну  и  принялъ  на  себя 
редакцш  «Всеобщей  Энциклопедш»  (1838 — 39) 
и  «Виленскаго  Курьера».  Стихотворен1я  Одынца 
были  напечатаны  въ  двухъ  частяхъ  (Вильно, 
1825 — 26).  Въ  1829  году  вышла  въ  св^тъ  его 
драма  «Изора».  Зат^мъ  онъ  нздалъ  ц']&лый  рядъ 
пространныхъ  поэмъ  изъ  эпохи  романтизма,  въ 
польскомъ  переводе,  именно:  «П^сни  посл^дняго 
минестреля» — В.  Скотта,  «Невесту  Абидосскую», 
аБорсара)>  и  «Мазепу» — лорда  Байрона»,  «Огне- 
поклонниковъ»  и  «Пери  и  рай»  —  Томаса  Мура, 
трагед1ю  Шиллера  ссД']^ва  Орлеанская»  и  романъ 
В.  Скотта  «Д']&ва  Озера».  Онъ  также  пытался 
создать  историческую  драму;  но  нанисанныя  имъ 
драматическ1я  произведен!я — «Felicyta»  ,«ВагЬага 
Radziwilluwna»,  «Jerzy  Lubomirski»  и  друг!я  — 
не  им^ли  ни  малМшаго  усп'Ьха. 

1. 

ДЪВУШКА   И  ГОЛУБЫ 

Ахъ  ты,  милый- ми ленькШ, 
Ахъ  ты,  мой  дружочекъ! 
Ахъ  ты,  вепризнательный 
Б^лый  голубочекъ! 
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Бс1ибъ  съ  E'i^Mb  ин*!  вздумалось 
ТаЕъ  расцаловаться, 
Разв*]^  бъ  онъ  изъ  рукъ  моихъ 
Сталъ  тревожно  рваться? 

Али  б^днымъ  д-Ёвицамь 
Ждать -пождать  наираспо, 
Чтобъ  любили  мблодци 
Беззав^этно  -  страстно  ? 

Богъ  в-Ьсть!  —  только  н^  сердцЬ, 
Что  ни  день,  больн-Ье. . . 
Ч-Ьмъ  онъ  горделивее, 
Т^мъ  ып-Ь  и  мил-Ье. 

Богъ  съ  пимъ!  Пусть  голубчикъ  мой 
Голубицу  ыучитъ! 
Пусть  ему  U  тёплое 
Гн-Ьздышко  иаскучнтъ! 

О,  теперь  по  ниточк* 
Доберусь  къ  клубочку, 
Й  за -то  «спасибо»  я 
Молвлю  голубочку. 

Кто  ко  ип^  прив^этлив*!!!, 
Съ  гЬмъ  я  буду  строже: 
Пусть  меня  полюбитъ  онъ 
Беззаветно  тоже. 

Только  пусть  не  в-Ьдаегь 
Тотъ,  кому  прискучить, 
Что  девицу  строгости 
Голубочекъ  учитъ. 

Л.  Мей. 


II. 


ПАРЕНЬ  И   ДФВИЦА. 

девка  въ  чистомъ  поле 
Ягодки  сбираетъ, 
Вдругъ  невесть  отколе 
Парень  подъезжаетъ. 

И  пригожъ  и  молодъ, 
Будто  маковъ  цветикъ: 
«Где  тутъ  ездятъ  въ  городъ, 
Покажи,  мой  светикъ? 


аНасъ  въ  сторонку  эту 
Занесла  охота; 
Глядь:  проезда  нету  — 
Топи  да  болота.  D 

Запылала  дева. 
Будто  розанъ  алый: 

—  «Вотъ  сюда  налево 
Поезжай  пожалуй. 

«Нетъ  дороги  проще: 
Видишь  лесъ  кудрявой  — 
Прямо  къ  этой  роще, 
А  оттуда  вправо. 

«Где  плетень,  заборъ-атъ, 
Мельница  и  речка, 
Ужь  оттоль  и  городъ 
Будетъ  недалечка.» 

Свистнулъ  онъ,  дрогнула 
Степь  съ  конца  до  краю. . . 
Д-Ёвица  вздохнула. 
Отчего  —  не  знаю. 

Тёмная  дуброва  — 
девка  тамъ  гуляетъ; 
Къ  ней  всё  тотъ  же  снова 
Парень  подъезжаетъ: 

—  «Вашему  народу 
Чуть  поддайся  спросту  — 
Не  найдешь  ни  брод}, 
Никакова  мосту. 

«Вотъ  поверь  разсказамъ! 
Этакъ  я  съ  тобою 
Угодилъ  бы  разомъ 
Въ  омутъ  головою.» 

—  «Ну,  ступай,  коль  хочешь, 
Вонъ  где,  видишь,  нива: 
Ножки  не  замочишь 

И  доедешь  живо.» 

—  «Ладно,  попытаю!» 
Мблодца  не  видно. . . 
Знаю- перезнаю, 

Чтб  ей  стало  стыдно. 
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Д-ёвица  по  ниваиъ 
Цветики  сбнраетъ, 
На  БОН'1  ретивомъ 
Парень  подъ113жаетъ  — 

И  критить  да1бко: 
—  аД^вка,  ну-те  къ  Богу! 
Таиъ  овратъ  глубокой: 
Вотъ  нашла  дорогу! 

«Я  усталъ  до  смерти! 
Этими  путями 
^здятъ  разв*]^  черти 
Ночью  за  дровами. 

«Эданъ  не  годится  — 
Пропадешь  пожалуй!» 
Вспыхнула  девица, 
Будто  розаиъ  алый. 

Запылалъ  онъ  взглядомъ, 
Прыгъ  съ  копя...  подходитъ, 
Съ  ней  садится  рядомъ, 
Разговоръ  заводитъ. 

Такъ  шептались  мило 
3&  полночь  далече. . . 
Жаль:  за  в^тромъ  было 
Не  слыхать  ихъ  тр^чи, 

Бакъ-то  понемногу 
Разобралъ  я  только, 
Что  ужь  про  дорогу 
Не  было  U  толку. 


Н.  Бвргъ. 


III. 


СЛЕЗЫ. 

Бели  вел^ньемъ  судьбы  или  долга 

Бьбтъ  намъ  разлуки  минута, 
Если  бросаемъ,  быть-можетъ,  надолго, 

Уголъ  родного  пршта  — 
Жаршя  слбзы  въ  часы  разставанья 

Жгутъ,  словно  пламень,  ланиты: 
Только  посл']Ьднее  наше  свиданье. 

Милый  мой  другъ,  вспомяни  ты! 

И  для  меня  на  далёкой  чужбине 
Солнце  родное  затьмилось. 


Наше  грядущее  въ  этой  пустыне 

Мглой  непроглядной  закрылось; 

А  на  былое  смотрю  я  сквозь  слёзы: 
Сладостны  слёзы  съ  мольбою! 

Bci  мои  чувства,  bcj^  мысли,  ис^  грёзы 
Полны  теперь  лишь  тобою. 

Если  же  Богъ  наградить,  ожиданья 

Любящихъ,  в^рныхъ  до  гроба  — 
О,  какъ  при  этомъ  жсланномъ  свнданьи 

Сладко  наплачутся  оба! 
Что,  что  сравнится  съ  такими  слезами, 

Съ  этпмъ  жлвптельнымъ  плаченъ! 
Скоро  ли,  другъ  ненаглядний,  мы  сами 

Такъ  при  свиданьи  заплачемъ? 

М.  Петровскхй. 


В.  ПОЛЬ. 

Викент1й  Поль,  одинъ  изъ  самыхъ  изв^стн'^й- 
шихъ  современныхъ  польскихъ  поэтовъ,  родился 
20-го  апр-Ьля  1807  года,  близь  города  Люблина. 
Первые  года  своего  д']Ьтства  провёлъ  онъ  въ 
Люблин-Ь,  гд*  отецъ  его  служилъ  и  влад^лъ  до- 
момъ.  Зат'1мъ  онъ  поступилъ  въ  Вилепск1й  уни- 
верснтетъ;въ  1830  году  окончидъ  курсъ  и  всл-Ьдъ 
зат']^мъ  отправился  за  границу,  познакомился  въ 
Дрезден']^  съ  Мицкевпчомъ,  прожилъ  н']^которое 
время  на  берегахъ  Рейна,  гд'Ь  ознакомился  съ 
музой  Беранже,  полюбилъ  его  простыя,  задушев- 
ный H'ikcHH  и  р']^шплся  сдФ>латься  для  поляковъ 
т^мъ,  ч-Ьмъ  былъ  Беранже  для  французовъ.  Во- 
ротясь  на  родину,  Поль  поселился  въ  Галпщи,  и 
первымъ  плодомъ  его  воображев1я,  возбуждён- 
наго  родными  картинами,  была  «П']^спь  о  нашей 
земл']^»,  исполненная  поэз1и,  блестящая  по  языку. 
Зат^мъ  онъ  издалъ  свои  «Еартины  изъ  жизни  и 
путешеств1й»  и  паписалъ  рыцарскую  поэму  «Мо- 
гортъо,  которую  можно  признать  за  предислов1е 
къ  «Пану  Тадеушу»  Мицкевича.  За  (0У1огортомъи 
посл'Ьдовалъ  ц^лый  рядъ  поэмъ  и  стихотворныхъ 
разсказовъ  изъ  шляхетскаго  быта,  матер1алъ  для 
которыхъ  у  него  былъ  подъ  рукою,  такъ-какъ 
Галиц1я  меи^е  вс^хъ  остальныхъ  частей  прежней 
Польши  подвергалась  пзм'1нен1ямъ  со  времени 
паден!я  Р^чи  Посполитой,  всл-]&дств1с  чего  правы 
ея  сохранили  еще  множество  чрезвычайно  харак- 
терныхъ  особенностей.  Лучш1е  изъ  этпхъ  раз- 
сказовъ: «Приключения  пана  Бенедикта  Вппшщ- 
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каго»,  аСенаторсБое  corjacie»,  «Вить  Створжъ», 
«Тётушка»  и  «Гетиансшй  хлопецъ».  Въ  1848  году 
Поль  получилъ  M-lcTo  профессора  въ  КраБОвскомъ 
университете,  которое  занимаетъ  до-сихъ-поръ. 
Зат^хъ  еиу  было  поручено  Галицкимъ  сеГсмомъ 
изсл']&доваше  Галицш  въ  географическомъ  и  есте- 
ственно-историческомъ  отношеши.  Изданный  имъ 
въ  1864  году  сборвикъ  ствхотворешй,  подъ  на- 
зван1емъ  «П^сниЯнуша»,  им'кзн  большой  усп']^хъ. 
Во  время  послЪдняго  польскаго  возсташя,  Поль 
чйталъ  въ  Львове  публичныя  лекц1и  о  польской 
литератур*.  Курсъ  этотъ  былъ  иапечатанъ  въ  1 865 
году.  Бром*!  вышеупонянутыхъ  сочинен!й,  Поль 
напнсалъ  н'^Ьсколько  прекрасныхъ  балладъ,  ле- 
гендъ  и  тому  подобныхъ  стихотворен1&,  пользую- 
щихся большою  изв'Ёстностью  въ  современной 
польской  литератур*.  Полное  собраюе  его  сочи- 
нен1й  было  издано  въВ*н*  въ  четырбхъ  томахъ. 

УКРАИНА. 

Какъ  волынск1й  краб  оставишь, 

Да  къ  востоку  путь  направишь  — 

Развернётся  предъ  тобой 

Ширь  Украины  золотой. 

Степь — весь  м!ръ  какъ  на  ладони... 

Чтб  за  псы  тамъ!  чтб  за  кони! 

И  кругомъ  —  просторъ,  просторы 

Всюду  вольно  рыщетъ  взоръ. 

Вотъ  —  распутье!  Стой  телега! 

В*теръ  съ  моря:  то-то  nira! 

Кровь  играетъ;  весь  —  огонь, 

Чутко  ухомъ  водитъ  конь. 

Путь  свой,  въ  бездну  эту  прянувъ. 

Измеряй  числомъ  кургановъ! 

Стиль  козацкаго  копья 

Искрой  бьётъ,  какъ  лучъ  сквозь  тучи. 

Пыломъ  юности  кипучей. 

Степь,  клокочетъ  жизнь  твоя! 

Бъ  Понту,  къ  морю -великану, 

Бъ  тихо -шумному  Лиману 

Дн*пръ  торопится,  б*хитъ; 

На  вершин*  величавой 

Лавра  блещетъ  Божьей  славой: 

Веб  тутъ  сердцу  говорить! 

Водный  путь  зд*сь  полнъ  тревоги: 

Зд*сь  —  Дн*провск1е  пороги; 

Отъ  пороговъ  черезъ  долъ 

Мчится  п6  в*тру  орблъ; 

Въ  камышахъ,  во  мрак*  ночи, 

Лрко  блещутъ  волчьи  очи . . . 


Чуть  нагрянетъ  ураганъ  — 
Серна  мигомъ  притаится, 
И  лукавая  лисица 
Робко  прячется  въ  бурьянъ. .. 


В.  Бенедиктовъ. 


и.  гоювинсшй. 


Игнат1й  Головинск1й,  изв*стннй  польск1й  ли- 
тераторъ  и  переводчикъ  Шекспира,  родился  въ 
1807  году,  прошолъ  курсъ  теолог1и,  быль  про- 
фессоромъ  университета  св.  Владим1ра,  въ  Шев*, 
ректоромъ  духовной  римско-католической  акаде- 
м1и  въ  Петербург*,  арх1епископомъ  могилбвскямъ 
и,  наконецъ,  митрополитомъ  вс*хъ  римско-като- 
лическихъ  церквей  въ  Poccin.  Во  время  своего 
пребыван!я  въ  Б1ев*,  Головинск1й  былъ  душою 
шляхетскаго  и  ультра -католическаго  литератур- 
наго  кружка,  собиравшагося  вокругъ  изв*стпаго 
польскаго  писателя  Михаила  Грабовскаго.  Съ  пере- 
*здомъ  Головинскаго  въПетербургь  и  ngi*3A0Mb 
туда  талантливаго  польскаго  романиста  графа 
Ржевуцкаго,  вокругъ  Головинскаго  составился  въ 
сороковыхъ  годахъ  ц*ле1й  кружокъ  польскихъ 
писателей,  им*вш1й  своимъ  органомъ  «Tygodnik- 
Petersburski ».  Головинск1й  изв*стеяъ  въ  поль- 
ской литератур*  какъ  авторъ  мелкихъ  стихотво- 
решй,  нравоучптельнаго  содержашя,  н*сколь- 
кихъ  богословскихъ  сочинен1й,  изъ  которыхъ 
лучш1я  —  «Пвлигримка»  9  с(Пропов*ди«>,  но  все- 
го бол*е,  какъ  переводчикъ  драмъ  Шекспира: 
вГамлетъ»,  «Ромео  и  Джульетта»,  «Сонъ  въ  Ива- 
нову ночь»,  «Макбетъ»,  «Бороль  Лиръ»  и  аБуря», 
изданныхъ  въ  двухъ  томахъ  въ  Вильн*,  въ  1840 
году.  ГоловинскШумеръ  19-го  октября  1855  года 
въ  Петербург*. 

ЛЕГЕНДА. 

Н*кто  неправдою  кладъ  захватилъ, 

Всыпалъ  въ  горшокъ  и  подъ  печкой 

Спряталъ  сокровище,  пепломъ  закрылъ 
И  ни  кому  —  ни  словечка. 

Хищникъ,  при  смерти  внезапной  своей, 
Знать  и  жен*  о  томъ  не  далъ.. 

Тайны  хищенья  ни  кто  изъ  людей 
Даже  и  близкихъ  не  в*далъ. 


полъскгс  поэты. 


509 


Странникъ  однажды  вошолъ  въ  этотъ  донъ, 
Б^дны&,  усталый,  несытый, 

Просить  даанья  —  склонился  челоиъ, 
Рубищемъ  галкнмъ  нриврытый. 

Тахъ  Bcixb  родныхъ  усадивши  въ  кружокъ, 

Пиръ  задавала  хозяйка, 
Для  б']&днява  жь  изъ-подъ  печки  горшовъ 

Вынула:  а  на,  попрошайка!» 

Нипцй  съ  молитвою  взялъ  и  побрёлъ: 

Всяко  даян1е  —  благо! 
И  за  смиренье  во  мзду  щ>!обрблъ 

Золота  труду  б'Ьдняга. 

Такъ  вековая  легенда  гласить: 

Пусть  де  злой  разумъ  надменныхь 

11дкой  насмешкой  другихь  не  язвить! 
Богь  награждаетъ  смиренныхь. 

В.  Бвнвдиктовь. 


Ю.  СЛ0ВАЦЕ1Ё. 


Юл1й  СловацкШ,  сынь  Евген1я  Словацкаго,  про- 
фессора словесности  въ  Виленскомь  университе- 
те^, родился  11-го  (23-го)  августа  1809  года  въ 
г.  Еременц'Ь,  Волынской  губернш.  Онъ  съ  самой 
ранней  молодости  сталь  обнаруживать  необыкно- 
венныя  способности,  а  восьми  л^ть  уже  читаль 
латинскихъ  и  греческихь  классиковъ  въ  подлин- 
нике. Въ  1824  году  Словащий  поступилъ  въВи- 
ленск!й  университетъ,  окончиль  въ  нбмъ  полный 
курсь  и  въ  1829  году  вступиль  въ  государствен- 
ную службу  по  министерству  финансовъ.  Около 
этого  времени  онъ  написалъ  свои  дв^  первый 
трагед1и,  «Mapin  Стюартъ»  и  «Миндовь»,  и  по- 
В'Ьсть  изъ  времёнь  тевтонскихъ  войнь  а  Гуго». 
Веб  это  было  напечатано  уже  посл^  польской 
революцш  1831  года,  въ  Париже;  но  ни  траге- 
дш,  ни  повесть  не  им^ли  успеха,  такъ-какъ  пер- 
вая сильно  напоминала  Шиллера,  а  «Миндовь»  и 
«Гуго»  были  ни  что  иное,  какъ  рабское  подра- 
ган1е  аГражин^я  и  аКонраду  Валенроду»  Мицке- 
вича. Зат^мъ,  Словацк1й  принималъ  деятельное 
участ1е  въ  польской  революцш  1831  года,  по 
окончанш  которой  поселился  въ  Париже  и  по- 
святилъ  всего  себя  литературе.  Последоваль  це- 
лый рядъ  поэмъ,  написанныхъ  имь  отчасти  во 


время  револющи,  отчасти  уже  въ  Париже.  Это 
были:  эпическая  поэма  «Лнъ  велецшй»,  отры- 
вокъ  изъ  которой,  въ  переводе  Козлова,  поме- 
щонь  въ  нашемъ  пзданш,  стихотворная  повесть 
а  Змея»,  «Ламброп,  разсказъ  въ  стихахъ,  взятый 
изъ  жизни  греческихь  корсаровь,  и,  наконецъ, 
повести  аАрабъ»  и  «Монахъ»,  отрывокъ  пзъ  ко- 
торой, въ  русскомъ  переводе,  также  помещбнъ 
въ  нашемъ  изданш.  Въ  1836  году  онъ  переехалъ 
въ  Швейцар!ю,  где  написалъ  свою  драматиче- 
скую поэму  «Корд1янъ»,  имевшую  большой  успехъ. 
Затемъ,  Словацк1й  посетилъ  Итал1ю,  Египеть  и 
1ерусалимъ,  а  въ  1838  году  вернулся  въ  Парижъ, 
где  прожиль  целыхъ  три  года  безвыездно.  Эти 
годы  можно  назвать  самыми  плодотворными  въ 
его  жизни.  Не  исчисляя  всего  имь  написаннаго 
въ  это  время,  довольно  будеть  сказать,  что  онъ 
въ  эти  три  года  создаль  три  знаменитейш1я  свои 
произведен1я,  упрочивш1я  его  славу:  трагедаи 
оМазепа»  и  аВалладина»  и  неоконченный  эпосъ 
<сБеньовск1й»,  въ  роде  Байроиовскаго  «Донъ- 
Жуана».  Вообще,  Словацк1й  нмееть  почти  такое 
же  значен1е  въ  литературе  польской,  какое  Гейне 
въ  немецкой  и  Байронь  въ  европейской.  Онъ 
быль  одарбнъ  огненнымъ  и  въ  высшей  степени 
подвижнымь  воображешемъ,  способнымь  создать 
идеалы,  и  едкимь  остроум!емъ,  никого  и  ничего 
не  щадившимь,  съ  которымь  онъ  осмеиваль  все 
идеалы  и  кумиры,  все  произведен!я  собственной 
фантаз1и,  а  наконецъ  и  самого  себя.  Въ  1842 
году  онъ  вступиль  въ  политико-религ!озиую  секту 
полусъумасшедшаго  мистика  Товянскаго,  къ  ко- 
торой уже  принадлежаль  Мицкевичь,  Гощинсшй 
и  MHorie  друг1е  известные  люди.  Идеи,  усвоенный 
Словацкимь  въ  этомь  мистическомь  кружке  по- 
вреждённыхъ  людей,  выразились  въ  изданной 
имь  въ  следующемь  году  драме  «Князь  Марекъо. 
Въ  1848  году  онъ  написалъ  одно  изъ  лучшихъ 
своихъ  CTHxoTBopenifi  «Автору  трехъ  псалмовь», 
направленное  противъ  Красинскаго.  Затемъ,  поль- 
зуясь револющоннымъ  движешемь  въ  Берлине, 
онъ  отправился  въ  Вратиславъ,  къ  своей  матери, 
съ  которой  не  видался  слишкомъ  двенадцать 
леть.  Въ  начале  1849  года  онъ  возвратился  въ 
Парижь,  где  и  умерь  3-го  апреля  того  же  года. 
Словацк1й  похоронёнъ  на  Монмартрскомь  клад- 
бип^е,  где  мать  поставила  надь  нимь  прекрасный 
памятникъ.  Полное  собран1е  сочинешй  Словац- 
каго было  издано  въ  Париже,  въ  16  томахь,  а 
потомь  въ  Лейпциге,  въ  издаваемой  Брокгаузомь 
(хБибл!отеке  Польскихъ  Писателей»  (1862,  4  т.). 
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ИЗЪ  ПОЭМЫ  «ЯНЪ  Б1&ЛБЦЕ1И». 

4. 

Въ  Брежанахъ  шумный  ддится  багь; 

Всё  т-Ьшитъ  сдухъ,  пл'Ьняетъ  око. . . 

Иль  Сигизмундъ  нзъ  гроба  всталъ? 

Или  Венецш  далёкой 

Шумитъ  весёлый  карнавалъ? 

Забыты  праздники  и  балы 

Съ-т-Ьхъ-поръ  какъ  царствуетъ  Стефанъ, 

Тогда-какъ  ярко  блещутъ  залы 

Дворца  роскошнаго  Брежанъ. 

По  вол^  грознаго  магната 

Воскресъ  забытый  маскарадъ; 

Парчей  и  золотомъ  богато 

Чертоги  пышные  горятъ; 

Вокругъ  струятся  волны  св^та. 

Въ  костюмы  пышные  од^та, 

Веселье  общее  д^ля, 

Проходить  свита  короля. 

Но  гд^  же  Бона  молодая? 

Иль  ядъ,  угрюма  и  бл-^^дна, 

Варваре  бедной  льётъ  она? 

По  заламъ  движется  густая 

Толпа  народа;  вс^хъ  времёнъ 

И  странъ  видн'Ёются  костюмы: 

Зд^сь  ходить,  въ  думы  погружонъ» 

Испанецъ  гордый  и  угрюмый. 

Святымъ  крестомъ  украшенъ  онъ; 

На  нёмъ  одежда  дорогая; 

Тяжолый  мечъ  его  блеститъ; 

Въ  рукахъ  испанца,  замирая, 

Гитара  томная  звучктъ. 

Тамъ  Д']&ва  юная  проходитъ, 

Вуалью  скрытая  густой. 

Съ  ней  обожатель  молодой; 

Онъ  чорныхъ  глазъ  съ  нея  не  сводить. 

На  д^в^  розовый  в^нокъ: 

Она  —  Неаполя  цв^^токъ; 

Его  жь  ласкали,  H'IrH  полны, 

Адр1атическ1я  волны. 

Онъ  съ  грустью  имъ  «прости»  сказалъ  — 

И  съ  милой  родиной  разстался: 

Какъ  дожъ,  онъ  съ  моремъ  обв'^нчался, 

Бакъ  Тассъ  —  и  плакалъ  и  страдалъ. 

Но  вдругъ  пришолъ  въ  волненье  балъ: 

Л1я  волшебное  с1янье, 

Явилась  маска  —  царства  фей 

Святое,  чистое  созданье: 


И  мракъ  и  св^^тъ  сливались  въ  ней. 

Bet  любоваться  ею  стали: 

Бъ  ней  всё  влечётъ.  Ея  нарядъ 

Нзъ  драгоценной  сд^ланъ  шали; 

Алмазы  крупные  гордтъ, 

Ея  одежду  осыпая, 

И  нити  жемчуга,  с1яя, 

Въ  волнахъ  кудрей  ея  дрожать. 


2. 


Звучитъ  набатъ;  со  Bclxb  сторонъ 

Стремятся  дик!е  татары; 

Ложатся  трупы,  слышень  стонъ; 

Ал'Ъетъ  зарево  пожара. 

Но  кто  ихъ  грозный  атамань? 

Кто  ихъ  паша,  ихъ  предводитель? 

И  какъ  онъ  могъ  нзъ  дальнихъ  странъ 

Попасть  въ  далёкую  обитель? 

И  на  грабёжь  н  въ  грозный  бой 

Ихъ  неустанно  направляетъ 

Какой-то  витязь  молодой 

Въ  чалм^  съ  серебряной  луной. 

Вокругъ  всё  рушится,  пылаетъ, 

Кровь  льётся  —  всюду  смерть  и  адъ, 

А  мечъ  вождя  —  литой  булать  — 

Своихь  ножонь  не  покидаетъ; 

ЛГишь  взорь  искрится,  какъ  кинжалъ, 

И  просить  крови.  Въ  светлый  заль 

Ворвался  в^теръ:  гаснуть  св^чи, 

Лишь  въ  лампахъ  тусклый  св^ть  дрожитъ. 

Съ  брежанскимъ  паномь  ищеть  встр^чя 

Татарсшй  вождь  —  и  воть  стоить 

Онъ  передъ  нимь,  мечёмъ  сверкая. 

О,  небо!  этоть  мечъ  не  разь 

Сверкалъ  въ  тяжолый  битвы  чась, 

Поля  родныя  защищая. 

На  нёмъ,  въ  нас^чк^  золотой. 

Пречистой  Д^вы  ликъ  святой 

И  гербь  виднеется  богатый, 

Наследство  славной  старины: 

Звезда  и  светлый  рогъ  луны, 

А  надь  луною  шлемь  пернатый. 

Блеснула  сталь  —  и  пань  упалъ 

Въ  крови.  Татаринь  засмеялся: 

Тоской  и  злобою  звучаль 

Ужасный  cMixb  и  повторялся 

Протяжнымь  эхомъ  ряда  заль. 

И  незнакомка  услыхала 

Тоть  см^хъ  пронзительный,  какъ  жало: 

Раздался  стонъ,  тяжолый  стонъ  — 
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Тоски  и  муБЪ  бнлъ  половъ  онъ  — 
И  н4  ложь  б^днад  упала, 
Какъ  бы  сраженная  грозой; 
Въ  ней  ашзнь,  казалось,  перестала 
Играть.  Татаринъ  молодой 
Упалъ  предъ  нею  на  вол^^на. 
Онъ  хочетъ  жизнь  въ  неб  вдохнуть 
Дыханьемъ  плаиенннмъ:  изъ  пл^на 
Освободилъ  младую  грудь, 
Цалуетъ  страстно  очи  милой, 
Зовётъ  её,  но  зовъ  унылый 
Не  слншенъ  ей:  предъ  нимъ  она 
Лежитъ,  какъ  статуя,  бледна; 
Коса  распущена  густая, 
Разорванъ  розовый  в^нобъ; 
Чело  волнами  покрывая, 
Душистыхъ  локоновъ  дотокъ 
Скользитъ  по  ней;  закрыты  очи... 
Но  что  за  шумъ?  Бругомъ  горитъ. .. 
И  онъ  поднять  её  сп^шитъ  — 
И  нсчезаетъ  въ  мрак*!  ночи. . . 


3. 


Она  очнулась.  Боже,  гд^  опа? 

Предъ  ней  встаётъ  прошедшаго  виденье. . . 

Вокругъ  нея  и  мракъ  и  тишина;  * 

Она  на  всё  глядитъ  въ  недоум:1^ньи. 

Въ  часовв"!  зймка  бледная  луна 

Бросаетъ  св-Ьтъ  печальный  и  унылый. 

Темно  и  страшно.  «Ты  лн  это,  милый, 

По-преяснему  стоишь  передо  мной? 

Твой  лобъ  закрыть  турецкою  чалмой: 

Сними  её,  и  дай  мн*]^  въ  упоеньи 

Взглянуть  хоть  разъ  на  милыя  черты!» 

Онъ  снялъ  чалму.  Тяжелое  мгновенье! 

«О,  мияый  мой!  какъ  страшенъ,  бл-^день  ты!» 

Онъ  засмеялся;  грудь  рвалась  отъ  муки; 

Тяжелый  см'Ькъ  молчанье  пробудвлъ  — 

И  простоналъ  онъ:  «да,  я  изм']^нилъ: 

Я  ренегатъ!»  И  трижды  эти  звуки, 

Отчаянья  и  ужаса  полны, 

Съ  насм']^шкой  злой  были  повторены 

Дроакапщмъ  эхомъ,  другомъ  разрушенья. 

«Когда  с1яло  счастье  надо  мной», 

Онъ  продолжалъ,  исполненный  волненья: 

«Я  былъ  инымъ  —  и  сердцемъ  и  душой; 

А  иииЪ  MHt  всё  шепчетъ  объ  изм'Ън'Ь 

И  отверженья  страшнаго  печать 

Лежитъ  на  жв^.  Ужели  ивЪ  с1ять, 

Когда  встаютъ  страдальческ1я  т^ни, 


Когда,  поправъ  сыновнюю  любовь 
Къ  земл^^  родной,  я  лью  святую  кровь 
П  слышу  лишь  проклят!я  и  стоны? 
Взгляни  вокругъ:  старинный  иконы 
Пугаютъ  взоръ;  луной  осв'Ьщены, 
Они  теперь  и  бледны  и  темпы, 
Но  только  день,  С1яя  надъ  полями, 
Ихъ  ос^нитъ  весёлыми  лучами. 
Они  опять  зажгутся,  заблестятъ. 
Такъ  и  лицо  прожитый  нами  рядъ 
Счастливыхъ  дней  блаженствомъ  озаряетъ; 
Но  чуть  по  нёмъ  страданья  лучъ  скользнётъ, 
Оно  бл'Ьдн^ть  и  гаснуть  начинаетъ. 
Тоска  какъ  флёръ  спускается  —  и  вотъ 
Могильный  склепъ  собой  напоминаетъ. 
Безц'Ённый  другъ!  покинь  родимый  край! 
Не  покидай,  мой  другъ,  не  покидай 
Несчастнаго!  взгляни,  какъ  онъ  страдаетъ! 
Согр-Ьй  его  хлад']&ющую  грудь, 
Дай  б^^дняку  забыться  и  заснуть: 
Въ  его  душ^  безмолвное  мученье; 
Склони  къ  нему  с1яющ1Й  твой  взоръ, 
Чтобъ  онъ  забылъ,  :(отя  бы  на  мгновенье. 
Отчаянье,  несчастье  и  позоръ; 
Открой  ему  горяч1я  объятья, 
Страданья  св^^й  съ  лечальнаго  лица...» 
—  «А  мой  отецъ?»  —  «Покинь,  забудь  отца! 
Пускай  онъ  шлётъ  теб*]^  свои  проклятья! 
Пускай  клянутъ  отечество  и  братья! 
Чего  дрожать?  Проклятье  —  звукъ  пустой. 
Есть  чудный  край:  б±ш  туда  со  мной! 
Тамъ  ты  найдёшь  роскошный  палаты, 
Въ  садахъ  т'Ьннстыхъ  волны  ароматовъ. .. 
Друзей  найдёшь. . .  тамъ  ярче  солнца  св^тъ. . . 
Тамъ  всё,  тамъ  всё  —  одной  отчизны  н^тъ!» 

П.  Козловъ. 


II. 


ИЗЪ  ПОЭМЫ   амОНАХЪ». 


1. 


■сповгдь. 

«Подъ  рясой  черной,  въ  кель^  душной, 

Еончаю  я  тяжелый  путь 

И  покидаю  cffkTb  бездушный. 

Слаб^етъ  духъ,  мятётся  грудь . . . 

Подъ  головой  моею  камень  — 

На  нёмъ  усну.  Вокругъ  меня 
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TeHH-leTb  —  гаснетъ  гизни  шамень; 

Какъ  пальма  степи  вяну  я. 

Съ  душою  полною  гордннн, 

Еогда-то,  грозенъ  и  ъютучъ, 

Л  бнлъ  вождбиъ  сыновъ  пустыни; 

Меня  ле1^ялъ  счастья  лучъ. 

Вникая  голосу  свободы, 

Глядя  на  неба  звездный  рой, 

Л  забывалъ  Tocsy  невзгоды, 

Мирился  съ  горькой  нищетой . . . 

«Разъ,  погружонный  въ  размышленье, 
Л  ^халъ  —  возл-Ь  ни  кого  — 
Какъ  вдругъ  пленительное  п-енье 
Коснулось  слуха  моего. 
Тревожа  сонъ  степи  безлюдной, 
Тотъ  гимнъ  божественный  въ  горахъ 
Звучалъ  торжественно  н  чудно 
И  на  земл^  и  въ  небесахъ. 
Къ  нему  восторженно  я  мчался  — 
И  вотъ  всё  ближе,  громче  онъ: 
То  тих1й  кблокола  звонъ 
Во  мраке  ночи  раздавался. 

«Молились  иноки ...  Во  храмъ 

Вошолъ  я  въ  страхе  и  смятенья . . . 

Горели  свечи;  лилось  пенье; 

Кругомъ  носился  еим!амъ. 

На  стенахъ  звезды  золотыя 

Горели  въ  отблескахъ  зори; 

Волнами  света  облитые. 

Блестели  ярко  алтари; 

Какъ  пальмы  горъ,  колонны  храма 

Виднелись,  золотомъ  горя... 

Вдругъ  въ  светлыхъ  волнахъ  еим1ама 

Небесный  ликъ  увиделъ  я. 

То  ангелъ  былъ!  Одетъ  лучами, 

По  храму  тихо  онъ  летелъ 

И  лучезарными  глазами 

Мне  въ  душу  тбмную  гляделъ. 

Творя  горяч!я  моленья. 

Суля  надея^,  онъ  парилъ . . . 

Я  палъ  во  прахъ . . .  Съ  того  мгновенья 

Я  вере  предковъ  изменилъ! . , . » 


2. 


тгнь  ЗАРЫ. 

«Ты  услыхалъ  мой  стонъ  унылый! 
Златые  сны  минувшихъ  дней 


Въ  тебе  воскресли  съ  новой  силой  — 
И  образъ  светлый,  образъ  милый 
Душе  представился  твоей! 

«Ты  позабылъ  стихи  корана, 
Пророка  гнева  не  боясь . . . 
Не  изменяй  сынамъ  Ирана; 
Храни  святыню  талисмана, 
Вонми  пророку  въ  смертный  часъ! 

Припомни:  пламенныхъ  явлешй 
Пустыня  светлая  полна; 
Надь  ней  несётся  рядъ  видешй: 
Л  въ  нихъ  живу,  какъ  эти  тени, 
Неуловима  и  бледна. 

«Л  на  луче  дрожащемъ  света 
Къ  тебе  примчалась  въ  часъ  ночной; 
Любовью  грудь  моя  согрета; 
dl[нцo,  съ  улыбкою  привета, 
С1яетъ  прежней  красотой. 

«Холоднымъ  призракомъ  могилы 
Я  не  пришла  тебя  пугать . . . 
Светла,  какъ  ангелъ  легкокрылый. 
Хочу  по  прежнему,  мой  милый, 
Тебя  лелеять  и  ласкать. 

«Желаньемъ  нравиться  объята, 
Л  очи  вспрыснула  росой. 
Лицо  горитъ  лучомъ  заката 
И  кудри  полны  аромата, 
Какъ  розы  ранн1я  весной. 

«Ужь  близокъ  часъ  последней  муки, 
А  близь  тебя  монахъ  сидитъ 
И  крестъ  твои  сжимаетъ  руки: 
Онъ  намъ  сулитъ  тоску  разлуки, 
Разлукой  вечною  грозитъ. 

«Забудь  его  —  падбтъ  преграда 
И  ты  со  мной  сойдёшься  вновь 
Въ  стране,  где  нега  и  прохлада. 
Где  мирно  царствуетъ  отрада, 
Где  счастье  вечно,  какъ  любовь. 

«Тамъ  зеленеютъ  кущи  рая, 
Иного  солнца  греетъ  лучъ, 
С1яетъ  тамъ  луна  и1аая, 
Цветы  цветутъ  не  увядая, 
Потокъ  прозраченъ  и  певучъ. 
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«Презр^въ  людское  самовластье, 
Мы  улетимъ  въ  страну  т-Ьней, 
И  тамъ,  вкушая  сладострастье, 
Узнаемъ  истинное  счастье, 
Вдали  отъ  св^та  и  людей! 

U  Твой  часъ  насталъ . . .  слаб^ютъ  силы 
Мой  иилый,  смерть  тебя  зовётъ, 
А  ты  молчишь...  Прости,  мой  милый! 
И  на  земл*!  и  за  могилой 
Разлука  в']^чная  насъ  ждётъ!... 

П.  Козловъ. 


ГРАФЪ  С.  КРАСИНСШЙ. 

Графъ  Сигизмундъ  Красинск1й  родился  въ  1812 
год\^  въ  Париж^Ь,  откуда,  на  третьемъ  году,  былъ 
привезёнъ  матерью  въ  Варшаву.  Въ  1829  году 
онъ  снова  вы^Ьхалъ  за-границу,  гд4  пробылъ  около 
трехъ  л-Ьтъ,  путешествуя  по  Гермаши,  Италш, 
Швейцар1и.  Въ  Италш  онъ  вcтptтилcfl  съ  Миц- 
кевичемъ  и  подружился  съ  нимъ.  Въ  1832  году 
онъ  вернулся,  по  желанш  отца,  въ  Варшаву,  по- 
бывалъ  въ  Петербурге  и  снова  у^халъ  за-грани- 
цу. 1833  и  34  года  онъ  провёлъ  въ  В-Ьн-Ь,  по- 
томъ  жилъ  въ  Итал1и  и  въ  Рим*!^,  гд^  написалъ 
своего  аИрид1она».  Познакомившись  съ  съума- 
сшедшимъ  мистикомъ  Товянскимъ,  онъ  было 
увлёкся  его  учешемъ,  но  скоро  одумался  и  пре- 
кратилъ  съ  нимъ  ьс^  сношен1я.  Зат^мъ,  до  са- 
мой своей  смерти,  онъ  безпрестанно  пере^зжалъ 
изъ  одного  города  въ  другой,  изъ  одного  госу- 
дарства въ  другое,  и  скончался  въ  1859  году  въ 
Париж*]^  въ  то  самое  время,  когда,  получивъ  те- 
леграмму изъ  Варшавы  о  смерти  своего  отца,  со- 
бирался "Ьхать  въ  Польшу.  Аристократъ  и  рим- 
ск1й  католикъ,  онъ  былъ  в^^мъ  сердцемъ  привя- 
занъ  къ  политическимъ  и  религ!ознымъ  идеаламъ 
прошедшаго,  но  умомъ  понималъ,  что  эти  идеалы 
разбиты  и  что  вырабатываюпцйся  новый  м1ръ 
никогда  къ  нимъ  не  возвратится.  «Позтъ  разва- 
линъ1>,  говоритъ  г.  Спасовичъ,  конъ  выразилъ  свою 
трагическую  скорбь  о  прошедшемъ  и  изобразилъ 
борьбу  непривлекательнаго  новаго  съ  великимъ, 
но  омертв^вшимъ  прошлымъ  въ  ц'1ломъ  ряде  фи- 
лософско-символическихъ  драмъ  на  манеръ  Кауль- 
баховой  живописи,  изъ  которыхъ  самыя  зам^- 
чательныя  дв^&:  аИр11Д1онъ»  и  «Небожественная 
комед1я».  Въ  драм"!  «Ирид1онъ»,  взятой  изъ  рим- 


ской жизни,  времёнъ  Гел1огобала,  основная  мысль 
та  же,  что  и  въ  «Конраде  Валленрод^»  Мицке- 
вича, но  задача  разрешается  иначе.  Ирид1оиъ, 
сынъ  мести,  погибаетъ  самъ,  не  будучи  въ  силахъ 
разрушить  ненавистный  ему  Римъ,  и  на  разва- 
линахъ  Рима  торжествуетъ  не  онъ,  а  христ1ан- 
ство.  Въ  аНебожественной  Комед1и»  описывается 
кровавая  победа  черни,  совершающей  сощаль- 
ную  революцш  во  имя  насущнагохл^ба  и  устрояю- 
щей  государство  по  своему,  безъ  дворцовъ  и  церк- 
вей, безъ  заботъ  о  другихъ  потребностяхъ  чело- 
века, кроме  матер1альныхъ.  Страдая  въ  ожидан1и 
сощальной  револющи,  Брасинсшй  находилъ  успо- 
Koenie  въ  мистической  вере  въ  великое  будущее 
назначен1е  его  народа.  Той  же  мистической  ве- 
рой одушевлены  и  друг1й  его  лирическ1я  поэмы, 
какъ,  напримеръ:  «Разсветъ»,  «Псалмы  будущаго» 
и  друг1я.  Два  главныя  произведетя  Красинскаго, 
с(Ирид1онъу>  и.  аНебожественная  Комед!я»,  напи- 
саны пробой  и  потому  переводы  изъ  нихъ  не 
могли  войти  въ  предлагаемое  издаше,  посвящен- 
ное исключительно  образцамъ  славянской  поэз1и, 
тогда-какъ  слава  Красинскаго  преимущественно 
зиждится  на  этихъ  двухъ  произведешяхъ.  Чтобы 
пополнить  этотъ  пробелъ  и,  вместе  съ  темъ,  дать 
нашимъ  читателямъ  хотя  некоторое  понят1е  объ 
орригинальномъ  стиле  Красинскаго,  мы  поме- 
щаемъ  здесь  несколько  начальныхъ  страницъ 
«Небожественной  Бомедш»  въ  переводе  Н.  В. 
Берга: 


i. 


Звезды  вокругъ  главы  твоей;  подъ  твоими 
ногами  волны  моря;  на  волнахъ  моря  радуга  го« 
нить  предъ  тобою  и  разсеваетъ  туманы.  Чт5  ни 
узришь  —  всё  твоё:  брега,  грады  и  люди  тебе 
принадлежатъ;  небо  тоже  твоё — и  мнится:  ничто 
не  превнситъ  Славы  твоей!  Ты  сыплешь  чуждымъ 
ушамъ  непонятные,  дивные  звуки;  сплетаешь 
сердца  и  расплетаешь  ихъ,  какъ  венокъ,  игра- 
лище перстовъ  твоихъ;  исторгаешь  слёзы,  су«* 
шишь  ихъ  улыбкой  и  снова  сдуваешь  съ  устъ 
улыбку  на  одно  мгновен!е  —  на  несколько  мгно* 
вешй — порою  на-веки.  Но  чтб  чувствуешь  самъ? 
но  чтб  творишь  самъ?  чтб  мыслишь?  Отъ  тебя 
бежитъ  лотокъ  прекраснаго,  но  ты  не  прекра- 
сенъ.  Горе  тебе,  горе  —  дитя,  плачущее  на  гру- 
ди няньки!  Полевой  цветокъ,  не  ведаюпдй  о 
своёмъ  благоухаши,  больше  чемъ  ты  заслужилъ 
предъ  Господомъ.  Откуда  жьвозникъ  ты",  ничтож- 
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ной  призрзБЪ,  который  даёшь  чувствовать  cb'Itx, 
HOCB'i^Ty  неих'^ешь — не  вида1ъ,  не  увидишь?  Кто 
тебя  создать  во  th'Ib']^  hih  въ  npnnaAsi  иронш? 
Кто  да1ъ  теб^  жалкую  жизнь,  столь  предатель- 
скую, что  теб'Ь  удаётся  на  иигъ  прикинуться  ан- 
гелоиъ,  прежде  ч'Ьмъ  застрянешь  въ  грязи,  прежде- 
ч^мъ,  какъ  червь,  станешь  пресмыкаться  и  задох- 
нешься въ  тин^?  Te6ii  и  женщин']^  одно  начало!  Но 
и  ты  страдаешь,  хотя  твои  муки  ничего  не  созда- 
дутъ,  ни  къ  чему  не  приведутъ.  Стонъ  посл^ 
дняго  бедняка  станетъ  между  звуками  арфъ 
небесннхъ.  Твое  отчаян1е  и  вздохи  падаютъ 
внизъ;  сатана  ихъ  сбираетъ,  весело  подмен- 
ваетъ  ко  своей  лжи  и  обманамъ — и  Господь  не- 
когда отречётся  отъ  нихъ,  какъ  они  отреклись 
отъ  Господа.  Не  на  тебя,  однако,  я  ропщу,  Поэ- 
31я,  мать  Красоты  и  Спасен1я!  Несчастлнвъ  только 
тотъ,  кто  въ  м1рахъ,  начавшихъ  существован1е  и 
въ  м1рахъ,  долженствующихъ  скоро  исчезнуть, 
грезитъ  о  теб*,  чувствуетъ  тебя  —  ибо  ты  гу- 
бишь только  т']^хъ,  кто  посвятилъ  себя  теб^,  кто 
сталъ  живымъ  глаголомъ  твоей  славы.  Благосло- 
венъ  тотъ,  въ  комъ  ты  живёшь,  какъ  Богъ  жи- 
вётъ  въ  CB'l^Tt,  невидимый,  неслышимый,  прояв- 
ляющ1йся  въ  каждой  части  его,  велший  Господь, 
передъ  которымъ  падаютъ  нидъ  творен1я  и  воскли- 
цаютъ:  «Онъ  зд^сь!»  Избранникъ  (^ей  будетъ  но- 
сить тебя  какъ  звезду  на  чел^  своёмъ  и  не  от- 
д-кгатся  отъ  любви  твоей  бездною  слова.  Онъ 
будетъ  любить  людей  и  выступитъ  мужемъ  по- 
среди братьевъ  своихъ.  А  кто  тебя  не  сохра- 
нить, кто  преждевременно  изм']^нитъ  теб*]^  и  бро- 
ситъ  въ  потеху  людямъ,  тому  уронишь  ты  не- 
сколько цв'1товъ  на  чело  и  отворотишься,  а  онъ 
станетъ  т'1шиться  увядшими  цв'1тами  и  плести  изъ 
никъ  в^нокъ  въ  течен1е  всей  жизни.  Бму  и  жен- 
щине одно  начало. 


2. 


АнгЕлъ  ХРАНИТЕЛЬ.  Миръ  добрымъ!  Благо- 
словенъ  среди  творен1й,  кто  им^етъ  сердце!  Онъ 
еще  можетъ  быть  спасёнъ — явись  для  него  жена 
добрая  и  целомудренная,  и  пусть  родится  дитя 
въ  дому  его.  (Пролетаетъ,) 

Хоръ  злыхъ  духовъ.  Скорее,  скорее,  прн- 
видев!я,  неситесь  къ  нему!  и  ты  впереди  вс^хъ, 
т^нь  наложницы,  вчера  умершей!  Осв^жоннаа 
мглою  и  убранная  цветами,  девица,  возлюбленная 
поэта,  вперёдъ!  И  ты  лети  туда  же,  Слава,  ста- 
рое чучело  орла,  набитое  въ  аду,  снятое  съ  кол- 


ка, накоторомъ  ловесилъ.тебя  осенью  стр^лоБъ! 
лети,  раскинь  крылья  надъ  головою  поэта,  огрох- 
ныя,  белыя  отъ  солнца.. .  Выйди  изъ-подъ  на- 
шихъ  склеповъ,  тленный  образъ  Эдема,  создан1е 
Вельзевула!  Залепимъ  дыры  и  покроемъ  ихъ  да- 
комъ  —  и  потомъ  чародейское  полотно  свернись 
въ  тучу  и  лети  къ  поэту,  раскинься  около  нею, 
окружи  его  скалами  и  водами,  представь  ему  я 
ночь  и  день!  Мать  природа,  обойми  поэта! 


3. 


Дереве!.  Церковь. 

АнгЕлъ  ХРАНИТЕЛЬ  (паря  надъ  }Щ>коеью). 
Если  не  изменишь  клятве  во-веки,  будешь  бра- 
томъ  моимъ  передъ  лицомъ  Отца  небеснаго!  (Ис- 
чезаетъ.) 


Внутренность  церкви.  Сввд-Ьтеди.  Св-Ьча  на  алар^. 
СвящЕнникъ  (еньнчаеть).  Помните  о  тонъ... 

(Муокгь  жметъ  руку  жены  и  (тдоитъ  el  род- 
ственнику, Всгь,  кроАпь  мужа^  выходятъ,) 

Муж.ъ  я  прииялъ  земной  обетъ,  ибо  нашолъ 
ту,  о  которой  мечталъ.  Проклят1е  главе  мой,  ес1И 
я  перестану  её  любить! 


5. 


Комната  полая  иародонъ.  Бал;  музына;  cat»;  цв^ты. 

Молодая  (вильсируетъ  и  поса1ьюьскоаьк\ш 
туроеъ  останавливается^  нечаянно  встрпчает 
мужа  въ  толпть  и  опускаетъ  голову  на  его  плечо). 

Молодой.  Какъ  ты  прекрасна  для  меня  въ 
своёмъ  утомлеши!  Цветы  и  жемчугь  пришли  въ 
безпорядокъ  на  волосахъ  твоихъ;  ты  пылаешь 
отъ  стцда  и  утомленья.  О,  вечно,  вечно  будешь 
ты  моею  песшю! 

Молодая.  Буду  верною  тебе  женою,  какъ 
твердила  мне  мать,  какъ  твердить  сердце.  Но 
здесь  столько  народу...  такъ  жарко  и  шумно... 

Молодой.  Поди  потанцуй  еще,  ая.будузд^сь 
стоять  и  смотреть  на  тебя,  какъ  иногда  въ  меч- 
тахъ  моихъ  смотрелъ  на  реющихъ  ангеловъ. 

Молодая.  Пойду,  пожалуй,  если  хочешь;  но 
я  такъ  устала. . . 
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Моюдоб.  Прошу  тебя,  душа. моя  . . .  (Танцы 
и  музыка.) 


6. 


Мрачная  ночь;  на  bqH  тучв. 

Зло^^^ухъ  (пролетая  въобразгьдтьвицы),  Бще 
недавно  б'1гала  я  по  зешЬ  въ  такую  точно  нору. 
Теперь  дьяволы  мною  недовольны  и  велятъ  мн^ 
разыгрывать  святую.  (Пролетая  надъ  содомь.) 
Цв']^ты,  срывайтесь  и  летите  въ  мои  волоса!  (Ле- 
тишь надъ  кладбигцемъ.)  Св^есть  и  прелесть 
умершихъ  Д']^въ,  разлитыя  въ  воздух*!,  носялцяся 
надъ  могилами,  летите  къ  ланитамъ  моимъ!  Зд^Ьсь 
разлагается  черноволосая:  мравъ  ея  кудрей  по- 
внсни  надъ  моимъ  челомъ!  Подъ  этимъ  вамнемъ 
два  угасшихъ  лазурныхъ  ока:  ко  мн^,  ко  же1& 
огонь,  который  въ  нихъ  искрился!  За  этой  pi- 
шоткой  пылаетъ  сто  св'1чей  —  сегодня  похоро- 
нили княжну:  атласная  одежда,  б'&кая  какъ  мо- 
локо, сорвись  съ  нея!  Сквозь  решетку  летитъко 
MHi  одежда,  шумя  какъ  птица  крыльями.  Дальше, 
дальше! 

7. 
Опочгаадьвый  покой. 

Ночная  лампа  стоить  на  столгь  и  слабо  ocevb- 
гцаетъ  Мужа,  спящаю  подлп>  Жены. 

Мужъ  (сквозь  сонь).  Откуда  ты,  давно-неви- 
данная, неслыханная?  Какъ  плывбтъ  потокъ, 
такъ  движутся  твои  ноги,  дв^  б^лыя  волны;  свя- 
щенная тишина  царствуетъ  на  чел^  твоёмъ.  Всё, 
о  чбмъ  я  грезилъ  и  чтб  любилъ,  слилось  въ  те- 
6±\  (Пробуждается.)  Гд^  я?  А,  подл^  жены! 
Это  моя  жена!  (Всмащплвается  въ  жену.)  Я 
думалъ,  что  это  ты  жшЬ  грезилась;  но  грёза  моя, 
посл^  долгаго  перерыва,  воротилась — и  на  тебя 
не  похожа.  Ты  добрая  и  милая ,  а  та . . .  Боже, 
что  я  вижу  —  на  яву! 

ДъвицА.  Ты  изм^нилъ  мн-Ь!  (Исчезаетъ.) 

Мужъ.  Да  будетъ  проклятъ  часъ,  когда  я  же- 
нился и  бросилъ  возлюбленную  прежнихъ  л^тъ, 
мысль  мыслей  моихъ,  душу  души  моей! 

Жена  (пробуждаясь).  Чтб  это  —  или  ужь 
день  —  подана  карета?  —  в^дь  намъ  нужно  сего- 
дня 'Ьхать  по  д^ламъ . . . 

Мужъ.  Глухая  ночь:  спи,  спи  крепко! 

Жена.  З'^жь  не  занемогъ  ли  ты,  мой  милый? 
Постой,  я  встану  и  дамъ  теб^  эеиру. 


Мужъ.  Засни. 

Жена.  Скажи,  милый,  чтб  съ  тобой?  Ты  гово- 
ришь не  своимъ  голосомъ,  въ  лиц*!  жаръ... 

Мужъ  (порывисто).  Жш^  нуженъ  CB'iWfi  воз- 
духъ...  Останься  —  ради  Бога  не  ходи  за  мною! 
не  вставай,  повторяю  теб^  еще  разъ.  (Уходить.) 

8. 
Садъ  при  CBtTt  месяца.  За  сг1вою  церковь. 

Мужъ.  Со  дня  женитьбы  я  спалъ  сномъ  оц^- 
пен^лыхъ,  сномъ  плотоядныхъ,  сномъ  фабриканта- 
н^мца  подл'Ь  жены  н^мки . . .  Весь  св^тъ  какъ- 
будто  заснулъ  вокругъ  меня,  подражая  мн^Ь ...  Я 
^здилъ  по  роднБШъ,  по  докторамъ,  по  магазинамъ 
и  думалъ  о  кормили!^,  потому- что  у  меня  дол- 
жно родиться  дитя . . .  (Бьётъ  два  часа  на  ко- 
локольнл  церкви.)  Ко  мн^,  прежнШ  м!ръ,  цар- 
ство полное  жизни  и  движен1я,  откликающееся 
мыслямъ  моимъ,  послушное  моему  вдохновешю! 
Звонъ  ночного  колокола  былъ  некогда  вашимъ 
знакомь.  (Ходить  и  заламываеть  руки.)  Бо- 
же, Ты  ли  освятилъ  союзъ  двухъ  существъ.  Ты 
ли  изрекъ,  что  никакая  сила  не  разорвётъ  ихъ, 
хотя  бы  души  пошли  врознь,  каждая  въ  свою  сто- 
рону, а  т*ла  остались  другъ  подл^  друга,  точно 
трупы?  (Восодить  дпаит)  Снова  ты  зд']^сь... 
О,  ты,  моя,  моя!  Возьми  меня  къ  ce6i!  Если  ты 
ничто  иное,  какъ  обманъ,  если  я  тебя  выдумалъ, 
если  ты  возникла  изъ  меня  и  теперь  являешься 
мн^,  пусть  и  я  стану  призракомъ,  мечтою,  ды- 
момъ,  только  бы  соединиться  съ  тобой.  Во  вся- 
кое мгновеше  я  твой. 

ДфвицА.  Помни!  Но  пойдёшь  ли  ты  за  мною, 
если  я  прилечу  когда-нибудь  за  тобой? 

Мужъ.  Останься — не  разс^явайся  какъ  сонъ. 
Бели  ты  чудо  изъ  чудесъ  красоты,  если  ты  мысль 
надо  вс^мн  мыслями,  отчего  ты  не  существуешь 
дол^е  ч'^мъ  одно  желаше,  едва  мысль?  (Вьбли- 
жайшемь  долпь  отворяется  окно.) 

Голосъ  женщины.  Другъ  мой,  холодъ  ночи 
падётъ  Te6t  на  грудь;  воротись,  мое  сокровище: 
мн^  скучно  одной  въ  этомъ  чорномъ,  огромномъ 
noKoi^. 

Мужъ.  Хорошо...  сейчасъ...  Духъ  исчезъ,  но 
об'^щалъ  воротиться...  Тогда  прощай  и  садикъ,  и 
домикъ,  и  ты,  созданная  для  садика  и  для  доми- 
ка, но  не  для  меня! 

Голосъ.  Сжалься  —  къ  утру  становится  всё 
холодн'^е  и  xojOAHie ... 

Мужъ.  О,  дитя  мое!..   Господи!  (Уходить.) 
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9. 

3aja;  дгЬ  св^чн  на  фортеоьяю;  въ  jrij  К01ыбе1ь  съ  спя- 

Щ11гь  ребеикомъ. 

Мужъ  сидишь  еъ  креслахъ^  съ  лиыомъ   закры- 
тымъ  руками;  Же  па  за  фортепьяно. 

Жена.  Я  была  у  отца  Вешамина:  об^ща^ь 
пос1^  завтра... 

Мужъ.  Спасибо. 

Жена.  Посылала  также  къ  кондитеру,  чтобъ 
ариготовилъ  н']Ьсколько  тортовъ  —  ты  B'i^pHO  на- 
звалъ  много  гостей  на  крестины  —  знаешь,  шо- 
коладные, съ  вензелемъ  Юр!я  Станислава. 

Мужъ.  Спасибо. 

Жена.  Дастъ  Богъ,  исполнится  какъсл^дуетъ 
обрядъ  —  и  нашъ  Юра  станетъ  настоящинъ  хри- 
ст1аниномъ.  Хотя  онъ  и  крещонъ  уже  водою,  но, 
всё  мн-Ь  кажется,  чего-то  не  достабтъ.  (Подхо- 
дишь къ  колыбели,)  Спи,  мое  дитя!  или  теб^  чтб 
приснилось,  что  ты  сбросилъ  од^льце?  Вотъ 
такъ — теперь  лежи  спокойно!  Юр*)^  сегодня  что- 
то  не  спится.  О,  мой  крошка,  мой  ангелъ,  спи! 

Мужъ  (въ  сторону).  Душно— п^ритъ:  будетъ 
буря.  Тамъ  скоро  грянехъ  громъ,  а  зд-Ьсь  разор- 
вётся моё  сердце. . . 

(Жена  возераилаетсяу  садится  зафортепьяно, 
и%раетъ^  перестаетъ  играть;  снова  начинаешь 
и  снова  перестаёшь.) 

Жена.  Сегодня,  вчера  —  о,  Боже  мой!  —  ц-Ь- 
лую  неделю  —  даже  три  нед-Ьли,  м-Ьсяцъ  —  ты  не 
скажешь  со  мною  слова  —  и  вс^Ь,  кого  не  увижу, 
говорятъ,  что  я  дурно  гляжу. . . 

Мужъ  (въ  сторону).  Настала  минута — ничто 
ея  не  отвратитъ!  (Громко.)  Напротивъ,  жв.Ь  ка- 
жется, ты  хорошо  смотришь. 

Жена.  Теб']Ь  всё  равно,,  потому-что  не  гля- 
дишь на  меня,  отворачиваешься,  когда  я  вхожу, 
и  закрываешь  глаза,  когда  я  сижу  близко.  Вчера 
я  была  у  испов']&ди  и  припоминала  себ']Ь  ъс^  гр^ 
хн;  но  не  нашла  ничего  такого,  ч^мъ  бы  могла 
тебя  оскорбить. 

Мужъ.  Ты  ни  ч^мъ  не  оскорбила  меня. 

Жена.  Боже  мой!  Боже  мой! 

Мужъ.  Я  чувствую  вполн*!,  что  обязанъ  тебя 
любить. 

Жена.  Ужь  этомн']^:  аобязанъ,  обязанъ!»  Луч- 
ше скажи:  «я  не  люблю  тебя»;  по-крайней-м']Ьр'1 
я  буду  знать  всё,  всё.  (Вскакиваешь  и  хвашаетл 
дитя  на  руки.)  Бго  только  не  оставляй,  а  ужь 
я  всё  снесу!  дитя  моё  люби — дитя  моё,  Генрнхъ! 
(Сшанови/тся  на  koawhu.) 


Мужъ  (вставая).  Не  обращай  внимашя  на  т6, 
чтб  я  сказалъ:  на  меня  находятъ  часто  так1я 
минуты  —  такая  тоска. . . 

Жена.  Объ  одномъ  тебя  прошу  —  дай  слово, 
что  всегда  будешь  его  любить. 

Мужъ.  И  тебя,  и  его  —  в^рь  мн*.  (Цалуеть 
ее  въ  .юбь  —  а  она  обнимаетъ  ею  руками.  Въ 
эту  минуту  раздаётся  ударь  грома  ^  noftWMb 
музыка^  аккордъ  за  аккордомь^  всё  диче  и  диче.) 

Жена.  Чтб  это  значить?  (Прио/симаеть  дитя 
къ  груди.  Музыка  утихаешь.) 

ДЕВИЦА  (входя).  О,  мой  мнлЕ1Й!  я  приношу 
теб*]^  благословеше  и  восторги — ступай  за  мной! 
О,  мой  милый,  сбрось  земныя  ц^пи,  который  тебя 
связываютъ!  Я  со  CB-j^ra  иного,  безъ  конца,  безъ 
ночи...  Я  твоя! 

Жена.  Заступница  святая,  защити  меня!  Это 
привид']^н1е  бл']^дно,  какъ  мертвецъ,  очи  угасли, 
голосъ  точно  скрипъ  телеги,  на  которой  везутъ 
трупъ... 

Мужъ.  Чело  твое  ясно,  волосы  ус']^ны  цве- 
тами, о,  милая! 

Жена.  Изорванный  саванъ  виситъ  лоскутьями 
у  нея  по  плечамъ. . . 

Мужъ.  Св'Ьтъ  разливается  вокругъ  тебя.  Про- 
говори слово  —  и  я  погибъ. . . 

ДфвицА.  Та,  которая  тебя  удерживаетъ  —  ни- 
что иное,  какъ  обманъ:  жизнь  ея  мгновенна;  ея 
любовь — древесный  листъ,  умираюпцй  средь  ты- 
сячи другнхъ  засохшихъ  листьевъ;  мн^  же  н^тъ 
конца. . .  • 

Жена.  Генрнхъ,  Генрнхъ,  закрой  меня,  за- 
слони: я  слышу  cd^py  и  запахъ  могилы. 

Мужъ.  Женщина  изъ  глины  и  грязи,  не  рев- 
нуй, не  говори  такихъ  словъ,  не  богохульствуй! 
Взгляни  —  это  первая  мысль  Бога  о  теб^;  но  ты 
послушалась  дм1я  и  стала  т^ъ,  ч'1мъ  есть. . . 

Жена.  Я  не  пущу  тебя. 

Мужъ.  О,  милая!  я  покидаю  домъ  н  иду  за 
тобою.  (Уходить.) 

Жена.  Генрнхъ!  Генрнхъ!  (Падаешь  безъ 
чувствъ  съ  ребёнкомъ  нарукахъ,  Впюрой  ударь 
грома.) 

I. 

ПРЕДЪ  РАЗСВФТОМЪ. 

Другъ  мой,  въ  прошлое  взгляни  ты: 
Помнишь  южные  брега. 
Величавые  граниты, 
В'1ков^чные  сн-^^га? 


ПОЛЬСЮЕ   ПОЭТЫ. 


517 


Такъ  далёко,  такъ  высбко, 

Что  едва  достнгнетъ  око! 

А  въ  долине,  а  внизу, 

Съ  горъ  ручей  б^Ьялть  чуть-слишный 

И  раскидываетъ  пышный 

Биноградъ  свою  юзу; 

И,  въ  о6ил1н  богатомъ, 

Скатъ  возносится  за  скатоиъ, 

Выше,  HHZG,  тамъ  и  зд^^сь, 

Скатъ  за  скатомъ,  предъ  закатохъ 

Блеща  сёребромъ  и  златомъ  — 

И  наполненъ  ароиатомъ 

Розъ  и  лил1й  воздухъ  весь. 

Всё,  къ  чему  не  обращаю 

Взоръ  мой  —  съ  краю  и  до  краю 

Всё  цъ^лётЬу  подобно  раю, 

Всё  —  Зиждителя  чертогъ: 

Эти  долы  и  стремнины. 

Эти  гордыя  вершины, 

Эти  льдины:  тамъ  единый 

Надо  всЁмъ  и  всюду  —  Богъ! 

Скалы  сумрачн'^Ьй  и  диче; 

Вдаль  уносится  ладья: 

Бъ  ней  со  мною  —  Беатриче 

Ненаглядная  моя. 

Изъ-за  Альпъ  луна  носходитъ 

И  волшебный  св'Ётъ  наводитъ 

На  утёсы  и  на  долъ; 

И,  въ  волн^  дробяся  чистой, 

Вкругъ  нея  она  лучистый 

Распустила  ореолъ  — 

И  стоитъ  Любовь  поэта, 

Какъ  святая,  передъ  нимъ, 

Въ  море  св-^та,  въ  блескъ  од'Ёта, 

Ангелъ  Болий  —  херувикъ. 

Залит^к  огвёмъ  дорога . . . 
Прочь  заботы!  прочь  тревога! 
Какъ  легко,  отрадно  мн^! 
Мы  летимъ  на  лодк^  шибкой, 
Отражаясь  въ  влаг^  зыбкой, 
Въ  чистой,  зеркальной  волн'!. 
Мы  одни  теперь  съ  тобою 
Надъ  пучиной  голубою, 
Въ  этой  райской  .тишин']^! 

• 

Залитй  огнёмъ  дорога . . . 
Вотъ  ладья  вошла  въ  заливъ . . . 
Прочь  заботы!  прочь  тревога! 
Какъ  божественно,  какъ  много, 


Какъ  глуббко  я  счастливъ! 
Bd  печали,  горе,  смуты 
Въ  эти  сладк1я  минуты 
Л  забылъ;  душа  полна 
Дивныхъ  образовъ:  ей  снится, 
Ей,  въ  блаженств'!  этомъ,  мнится, 
Будто  тамъ  встаётъ  о«а. 
Наша  милая ^  святая, 
Ярко,  искристо  блистая, 
/    Той 'же  славой  nOBHTiUi, 
Какъ  въ  былыя  времена . . . 

Ясный  м^сяцъ  не  заходитъ 
И  не  хочетъ  скрыть  лица: 
Всё  намъ  св'Ьтитъ,  всё  уводитъ 
Вдаль  насъ,  вдаль  насъ  —  безъ  конца! 

Берегъ,  скалы,  рощи  —  мимо! 

Вдаль  летитъ  неутомимо 

Наша  лодка  всё  быстр'1й . . . 

М1ръ  исполненъ  сна  и  л^ни . . . 

Ты  склонилась  на  кол']&ни . . . 

Вотъ  съ  альпШскихъ  къ  намъ  ступеней 

Сходятъ  т-Ьни  —  м1ръ  вид']Ьтй: 

Дай  мнФ,  дай  его  скорей! 

Н.  Бергъ. 


11. 


Отъ  слёзъ  и  крови  мутны  и  черны, 
Клубятся  волны  жизни,  В']^ЧНЫМЪ  стономъ 
и  скрежетомъ  зубовъ  оглашены. 
Въ  туман*!  похоровномъ 
Безплодный  берегъ  прошлаго  исчезъ; 
А  впереди  далёк1й  край  небесъ 
Кровавымъ  заревомъ  пылаетъ. 
Вокругъ  плывущнхъ  мракъ  сырой, 
Знобитъ  ихъ  стужа  —  и  съ  тоской 
И  воплемъ  каждый  повторяетъ. 
Плывя  во  тьм*!:  €< проклятье  надо  мной!» 

М.  МИХАЙЛОВЪ. 


I.  ЕРАШЕВСШЙ. 

1осифъ  Игнапй  Крашевсшй,  одинъ  изъ  плодо- 
виг1йшихъ  и  любнм'Ьйшихъ  современиыхъ  поль< 
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польскш  поэты. 


СБНХЪ  писателей,  родился  14-го  (26-го)  !юня 
1812  года  въ  Варшав'1,  въ  богатой  дворянской 
сежъ'Ь  и  провёлъ  первые  дни  Д'Ьтства  въ  дом-! 
своего  Д'^да.  Первоначальное  образоваше  полу- 
чилъ  онъ  въ  ШБОЛ'Ё  ректора  ПреЁса,  въ  Бял*)^,  въ 
Люблинскомъ  училищ*!  и  гикназш  въ  Свпслоч*]^, 
посл"!  чего  поступилъ  въ  ВиленскШ  университетъ. 
По  окончаши  полнаго  курса  въ  этомъ  посл^д- 
неиъ  заведепш,  Крашсвск1&  изъявилъ  желаше 
занять  каеедру  польскаго  языка  и  литературы 
при  унцверситет']^  св.  Владии!ра,  въ  EieB-Jb.  По 
испытанш,  и^Ьсто  это  было  назначено  ему,  но,  по 
н^которымъ  обсюятельстваиъ,  онъ  не  могъ  при- 
нять его — и  удалился  въ  тишину  частной  жизни, 
чтобы  предаться  любимымъ  своижъ  занят1ямъ: 
литератур-Ь,  музык-Ь  и  живописЬ.  Въ  1838  году 
онъ  женился,  и  поселился  съ  своимъ  семействомъ 
на  югЬ  Poccin,  въ  город*!  Житомир-!,  гд-!  про- 
жилъ  до  начала  шестидесятыхъ  годовъ.  Въ  на- 
стоящее время  онъ  живбтъ  въ  Варшаве.  Кра- 
шевск1й  можетъ  назваться  однимъ  изъ  плодови- 
тМшихъ  писателей  нашего  времени.  Кром*!  ше- 
стидесяти томовъ  журнала  «Атеней»,  издававша- 
гося  двадцать  л^тъ  подъ  его  редакц!ею,  издано 
имъ  до  ста  томовъ  своихъ  собственныхъ  сочине- 
Hifi;  изъ  нихъ  н'!которыя  дожили  до  третьяго 
издан1я.  Не  говоря  о  множеств'!  повестей  его, 
назовёмъ  с(Истор1ю  Литвы»,  въ  трёхъ  томахъ, 
<сЦстор1ю  Вильны»,  въ  четырбхъ  частяхъ,  аПуте- 
шеств!е  по  Волыни  и  въ  Одесс!»,  а  Памятники 
исторш  Польши»,  три  больпия  поэмы  изъ  старо- 
литовскихъ  языческихъ  предан1й:  «Витольдонда», 
оМиндовъ»  и  аБитвы  Витольда».  Вс!  сочинен1я 
Брашевскаго  носятъ  на  себ*!  печать  зам!чатель- 
наго  дарован1я.  Они  отличаются  в'!рннмъ  изо- 
бражешемъ  предметовъ,  естественнымъ  и  вм'!ст'! 
эфектнымъ  нзложен!емъ  и  блестящимъ  слогомъ. 
Въ  основе  каждаго  его  произведен1я  лежитъ  ка- 
кой-нибудь современный  вопросъ,  но  проводится 
этотъ  вопросъ  бол^е  сердцемъ,  нежели  головою. 
Онъ  разсматриваетъ  всякое  общественное  поло- 
жен1е,  чтобы  объяснить  его  и  пр1искать  разр^- 
шен1е  на  вс^  вопросы,  волнуюпце  общество.  £го 
обпгарныя  св'!д'!н!я  д'!лаютъ  ему  доступнымъ 
каждый  предметъ  —  и  это  даётъ  ему  почотное 
MiicTo  не  только  между  писателями  своего  оте- 
чества, но  даже  и  между  европейскими  знамени- 
тостями. £го  сочинен1я  переведены  не  только  на 
русск1й  и  чешск1й  языки,  но  и  на  н^мецк1й  и 
французск1й. 


I. 


СЛАВЯНСКХЙ  ПОЭТЪ  РУССКОМУ. 

Пой,  молодой  п'!вецъ!  Твой  не  напрасенъ  труды 
Твои  слова  милльоны  брат1й  ловятъ! 
Твои  соотчичи  давно  поэтовъ  ждутъ 
И  имъ  в^нки  лавровые  готовятъ. 

У  насъ  —  у  насъ  везд*!  и  т'!сно  и  темно: 
Намъ  не  сорвать  съ  прошедшаго  печати! 
Уд^лъ  униженв£1хъ  —  отчаянье  одно! 
Какая  п'!снь  покажется  имъ  кстати? 

Пой,  молодой  п^вецъ!  вся  будущность  —  твоя! 
Пой  намъ  о  всёмъ,  что  пк  сердц*!  вскипаетъ. 
Пусть  старцы,  юноши  —  вс!  слушаютъ  тебя, 
Пускай  вся  Русь  словав1ъ  твоимъ  внимаетъ. 

И  если  обо  МП"!  ты  вспомнишь  —  о  чужомъ, 
О  злой  судьб*  твоихъ  забытыхъ  брат!й. 
Прошу  тебя,  молю  я  только  объ  одномъ: 
Не  насылай  на  насъ  своихъ  прокляпй... 

Довольно  жарк1й  бой  кип'!лъ  въ  стран*!  родной, 
Довольно  ихъ  легло — поверженныхъ  безъ  славы! 
Пусть  п'!снь  соглас1я  звучитъ  надъ  той  страной, 
Которую  мочилъ  такъ  долго  дождь  кровавЕ^й. 

Такъ  пой  —  и  пусть  тебя  признательный  народъ 
Рукоплесканьями,  участ1емъ  встр^чаетъ! 
А  насъ  —  насъ  за  труды  иная  доля  ждбтъ: 
Насъ  только  смерть  безславная  в^нчаетъ... 

М.  Hetpobckiu. 


II. 


НЕУСТРАШИМЫЙ. 

Солнце  взошло  и  мерцаетъ  кровавой  слезой; 
Небо  свинцовое  близкою  дышетъ  грозой; 
Съ  шумомъ  отъ  севера  в'!тра  сп^шитъ  колесница, 
Туча  на  ней  выЪжаетъ,  и  бблако  въ  сг!дъ 
Мчится  за  облакомъ:  этихъ  гонцовъ  вереница 
Падаетъ  пологомъ  т€мным*ь  на  утренн!й  св!ть. 
Съ  горныхъ  вершинъу  вознесёнвыхъ  къ  селешямь 

зв'!зднымъ , 
Выше  вс'!хъ  ужасовъ  жалкой  юдоли  земной, 
Греблей  воздушной  плывутъ,  лавируя  по  безднажъ, 
Снежные  вихри,  какъ  пыль  по  дорог*!  степной. 


польекге  поэты. 
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Грянуля  громы.  Разгв^ванннмъ  окомъ  воззр'1ло 
Як  землю  небо,  объятое  смертнымъ  огн€мъ: 
Гордый  червдкъ-челов^ъ  задрожалъ — н  кругоиъ 
Взорами  грозное  небо  обводитъ  несм'Ью. 
Горе!  Лишь  кто  «то  одинъ,  равнодушно  на  тьму 
И  всекрушенье  взглянувъ,  на  высокую  гору 
Твёрдо  взошолъ  —  и  оттуда  разгулъ  своему 
Далъ  онъ  далеко  простертому  взору. 

Гордый — надъ  бурей,  надъ  громомъ  и  молн!ей  онъ 
Молча  стоялъ,  весь  въ  раздумье  своё  погружонъ, 
Молча  внималъ,  не  моргнувъ  ни  единожды  окомъ, 
Страшнымъ  раскатамъ  грозы,  раздиравшей  всю 

твердь, 
Грозно  сверкавшей  въ  пространств'^  бездонно-г лу- 

бокомъ. 
Зренье  3']Ьницъ,  выражавшихъ  уже  полу-смерть, 
Въ  боаае  небо  спокойно  и  см'^ло  вперяя, 
Мнилось,  стремился  онъ  къ  т'Ьмъ  неземнымъ  высо- 

тамъ 
Съ  тайною  думой  предсмертной,  какъ-будто  желая, 
Высмотр']Ьть  M'i^cTO  ce6i  еще  зй-живо  тамъ. 

Буря  шум'^ла  и  ливень  всё  лилъ, 
Шумно  сб'Ьгая  съ  горы  исполинской. 
Онъ  былънедвнжимъ,  лишь  см'Ьхъ  сатанинской 
Син!я  губы  его  шевелилъ. 
Съ  грохотомъ  небо  кругомъ  разрывалось, 
Пламенемъ  адскимъ  земля  загоралась  — 
Онг  же  стоялъ,  равно душепъ  и  глухъ  ко  всему: 
Гн']^въ  былъ  небесный  не  страшенъ  ему. 

Буря  утихла.  Ужь  быстро-летучи 

Прочь  уносилися  хмурыя  тучи; 

Снова,  какъ  утромъ,  въ  в^пц^Ь  золотистомъ, 

Солнце  заискрилось  як  неб'!^  чистомъ. 

Вновь  обозр'!^лъ  онъ  вокругъ  ъс"^  м'Ьста, 
Брови  наморщилъ  и  стиснулъ  уста: 
Мнилось,  пыталъ  онъ,  чело  свое  хмуря. 
Точно  ли  смолкла  затихшая  буря, 

Всё  ли  покопчено?  Думно  тряхнувъ  головой, 
Долъ  оглянулъ  онъ,  рядъ  домиковъ,  хижинъ, 

Зелень  и  скккы  въ  одежд*!  ихъ  мшисто-сырой, 
Всё  оглянулъ  онъ  —  и  вновь  неподвиженъ. 

Ниже  взглянулъ:  видитъ  —  пропасть  з1яетъ  подъ 

нимъ, 
Алчныя  челюсти  грозно  разинувъ; 

Выше — потокъ  низвергается  съ  ревомъ  глухимъ, 
Волны  свои  съ  высоты  опрокинувъ 
Въ  бездну,  что  ловитъ  ихъ  з^вомъ  своимъ. 


Долго  стоялъ  онъ,  и  взоръ  его  дпк1й  вперялся 
То  въ  эту  землю,  то  въ  сферу  небесъ; 

Но  лишь  въсебя  заглявулъ  онъ:  себя  испугался, 
Вздрбгнулъ,  шатнулся  и  въ  бездн-Ь  исчезъ. 

В.  Бенедиктовъ. 


III. 


ПЪСНИ  МАРУСИ. 

1. 

Отъ  чего  такъ  грустно  мн-Ь 
На  родимой  стороне? 
Грудь  моя  съ  печали  вянетъ; 
Всё  меня  надежда  манитъ 

Въ  дальше  края . . . 

Полет^^ла  бъ  я! 

Тамъ  далёко,  за  р^Ькой, 
Бсть  красавецъ  молодой: 
Скоро  онъ  ко  uwk  прискачетъ 
И  съ  собой  возьмётъ;  заплачетъ 

Мать  моя  тогда  — 

Mnt  опять  б']Ьда! 

Сердце  рвётся  и  дрожитъ, 
Изъ  очей  слеза  б'Ьжитъ; 
На  порогъ  родимый  ногу 
Ставлю  я,  потомъ  съ  порогу 

Отступаю  вновь . . . 

Помоги,  любовь! 

2. 

Скоро  въ  путь  я  соберуся 
И  покиву  отч1й  домъ. 
Мама  спроситъ:  «гд^  Маруся?» 
Скажутъ  ей:  «въ  краю  чужомъ!» 

О,  nvhra  мои!  весною 

Кто  васъ  будетъ  сберегать? 

Кто  заботливой  рукою 

Въ  зной  васъ  станетъ  поливать? 

Кто  пойдётъ  съ  б^льёмъ  на  р-^чку. 
Кто  поднимется  ч']^мъ-св'1^тъ? 
Кто  затопить  рано  печку 
И  состряпаетъ  об-Ьдъ? 

Кто  за  вами,  гуси,  гуси, 
Станетъ  такъ  какъ  я  ходить? 
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Кто-то  будетъ  безъ  Маруси 
Васъ  и  хохить  и  кормить? 

И  отворить  утромъ  кто-то 
Хл-^въ  бурбнуош*!  моей? 
Въ  часъ  вечернШ  за  ворота 
Кто  на  BCTpiiy  вЕ1йдетъ  къ  ней? 

Н.  Бвргъ. 


9.  ЖЁМГОВСМ. 

Эдуардъ  Желиговсшй,  въ  польской  литератур']^ 
бол']^е  изв']&стный  подъ  псевдоннмомъ  Антон1я 
Совы,  родился  въ  1820  году,  въ  Гродненской  гу- 
берн1и.  Окончивъ  курсъ  въ  университете  св. 
Владим1ра  въ  RieB*!,  онъ  уЬхалъ  въ  свою  грод- 
ненскую деревню  и  занялся  хоэяйствомъ.  Пер- 
внмъ  его  стихотворнымъ  произйедешемъ,  им/кв- 
шимъ  въ  свое  время  н'Ькоторый  усп^хъ  и  над*]^- 
лавшимъ  много  шуму,  была  драматическая  фан- 
таз!я  «Хорданъ»,  напечатанная  въ  Вильни,  въ 
1846  году  и  перепечатанная  въ  сл-Ьдующемь 
году  тамъ  же.  Фантаз1я  эта  подавала  больш1я  на- 
дежды, которыя,  однако,  не  оправдались  впосл'1д- 
ств1и.  Зат'^нъ  ЛСелиговск1й  быдъ  высланъ  на  жи- 
тельство въ  Петрозаводскъ,.  а  оттуда,  въ  1853 
году,  въ  Оренбургъ  и  потомъ  въ  Уфу.  По  возвра- 
щенш  свобмъ  въ  1857  году  изъ  ссылки,  онъ  про- 
жилъ  около  двухъ  л-Ьтъ  въ  Петербург^^,  гд^  встр-Ь- 
тилъ  радушный  npieMb  въ  литературныхъ  круж- 
кахъ  и  былъ  H'iKOTopoe  время  редакторомъ  поль- 
скаго  журнала  «Слово».  Здесь  онъ  написалъ  едва 
ли  не  лучшее  свое  стихотвореше  «Друзьямъ-сла- 
вянамъ»,  переводъ  котораго-  пом^щовь  въ  пред- 
лагаемомъ  нздаши.  Въ  1858  году  Желиговсюй 
напечаталъ  въ  Петербурге  собран1е  своихъ  сти- 
хотворешй,  подъ  назван!емъ:  «Poezye  Antoniego 
Sowy»  и  «Сегодня  и  Вчера».  Зат^мъ,  въ  1861 
году,  у^халъ  за-грани1^  и  умеръ  въ  Женеве 
17-го  (29-го)  декабря  1864  года. 

ДРУЗЪЯМЪ-СЛАВЯНАМЪ. 

О,  братья!  хоть  у  насъ  отъ  самаго  роасденья 
И  вера,  и  языкъ  —  отдельные,  свои, 
Мы  составляемъ  все  единой  цепи  звенья, 
Все  —  дети  мы  одной  разрозненной  семьи. 


Зачемъ  же,  за  кого  жь  на  крестное  страданье 
Его  къ  намъ  вызвала  небесная  любовь, 
Когда  народный  вопль,  тревожное  роптанье 
И  дело  Каина  творится  въ  м1ре  вновь? 

Да!  раздражонный  братъ  шолъ  въ  гневе  противъ 

брата, 
Свершая  на  пути  кровавый  дела; 
И  не  за  истину  подъ  остр1бмъ  булата 
Лилась  родная  кровь,  свершалось  столько  зла. 

Худннъ  сребренникъ,  Кайафы  осужденье 
Надъ  кров1ю  людской  имеютъ  перевесь. 
Въ  борьбе  съ  насил1емъ,  въ  борьбе  съ  предубеж- 

деньемъ 
Какъ  счаст!я  искать?  Иль  ждать  во  всёмъ  чудесъ? 

А  племя  наше  такъ  раскинулось,  созрело! 
Лишь  xaprin  его  деян!й  перечесть  — 
Повсюду  встретимъ  въ  нихъ  величье  слова,  дела. 
Везде  гражданскую  возвышенную  честь. 

Не  изречбмъ  суда  и  мрачнымъ  вънихъстраннцамъ: 
Припомнимъ,  что  грешитъ  порою  весь  народъ, 
Народы  целые,  подобно  частнымъ  лицамъ: 
То  вспышка,  произволъ,  предан1й  старыхъ  гнетъ! 

Нитапит  est!  Простимъ!  Но  то  для  сердца  больно, 
Что  помрачаются  деян1я  людей. 
Какой-то  злобный  духъ  надъ  ними  своевольно 
Распространяетъ  мракъ  темнее  и  темней. 

Такъ,  знамя  грубой  лжи  считается  народнымъ, 
И  вызываетъ  въ  насъ  безсмысленный  восторгь. 
Святое  всё  слывётъ  отверженннмъ,  безплоднымъ, 
И  честь  дешевая  выносится  на  торгъ. 

И  дерзко  демоны  въ  добро  рядиться  стали, 
Во  знаменьи  креста  предвидя  свой  успехъ; 
Но  святотатство  ихъ  мы  поняли,  сознали, 
И  кровью  и  слезой  мы  свой  омыли  грехъ. 

Теперь  сознали  мы  къ  какой  стремимся  требе: 
Теперь  не  надо  намъ  чужихъ  земель,  знамёнъ; 
Мы  все  нуждаемся  въ  одиомъ  насущномъ  хлебе, 
И  тотъ  насущный  хлебъг— есть  счаст1е  племёнъ! 

Насущный  хлебъ  дл я  насъ  въ  той  истине  священной. 
Что  мы  должны  пролить  за  правду  потъ  и  кровь; 
Что,  по  учен1ю  Спасителя  вселенной, 
Нашъ  лозунгъ — братская  къ  собрат1ямъ  любовь. 


ПОЛЪ0К1Е  ПОЭТЫ. 
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Вы,  переживши  чистилище  страдашй, 
Чья  грудь  OTHeiTb  1юбви  и  истины  торить, 
YB'Jkpy&Te  —  пройдётъ  эпоха  испыташб: 
Corjacie  средь  насъ  то  чудо  довершить. 

И  благо  брат!й  —  намъ  заветная  награда 

За  трудный  подвить  вашъ :  оно  нашъ  клнчъ  вь  сво- 

имъ. 
Долой  сонн^шя  —  и  вырвемъ  иы  у  ада 
Божественную  мысль,  украденную  имъ! 

И  демоны  тогда  глумиться  перестанутъ 
Надь  в'^чной  правдою,  устроившею  м1ръ; 
И  братья,  братьями  поверженные,  встанутъ 
И  дружно  потевутъ  на  всеславянсБ1й  пирь. 

М.  Петровсвхй. 


т.  ЛЕНАРТОВМЪ. 

Теофиль  Ленартовичъ  родился  1б-го  (27-го) 
февраля  1822  года,  въ  Варшаве;.  Сынъ  небога- 
тыхъ  родителей,  онъ  не  получилъ  хорошаго  вос- 
питан1я  вь  д^тств*]^:  онъ  даже  не  быль  вь  гим- 
нами, такъ-вакъ,  по  0Е0нчан1и  курса  вь  м^ст- 
номь  у1;здномь  училипх^,  ст'^снбнння  обстоятель- 
ства заставили  его,  въ  1835  году,  поступить  пис- 
цомъ  въканцеляр!ю  одного  адвоката;  зат^мъ,  въ 
1837  году,  онъ  оиред']^лёнь  быль  апликантомъ  въ 
бывш1й  тогда  судъ  высшей  инстанцш,  а  черезъ 
четыре  года  сд'&ланъ  штатнымъ  канцеляристомь. 
Въ  1848  году  ему  предложено  было  м^сто  по- 
мощника д']^лопроизводителя  въ  Конмисс1и  Юсти- 
ц1и,  но  онъ  непринялъ  его  и  у^халь  за-границу, 
ТА^  довершилъ  свое  скудное  образован1е.  Снача- 
ла Ленартовичъ  поселился  въ  Фонтевбло  и  про- 
жилъ  вьэтомъ  городке  до  1854  года,  то-есть  до 
своей  по']^здБи  въ  Итал1ю,  гд'Ь  онъ  задумалъ  по- 
селиться окончательно.  Въ  Рим^  онъ  сильно  за- 
бол^лъ,  что  заставило  его  перебраться  во  Фло- 
ренц!ю.  По  выздоровлеши,  онъ  вступиль  въ  бракъ 
съ  Софьею  Шимановской,  двоюродной  сестрой 
жены  Мицкевича  и  весьма  талантливой  худож- 
ницей, написавшей  несколько  зам'Ьчательныхь 
картинь,  пр1обр^вшихъ  изв'Ьстыость  за-границей. 
Первые  поэтичесые  опыты  Ленартовича  стали 
появляться  въ  ((Надвислянин^»  и  «Варшавской 
Библютек^» — и  были  замечены  публикою.  По 
вы'Ьзд']^  своёмъ  за-границу,  онъ  напечаталь,  въ 
1848  году,  вь  KpaxoBib:  «Четыре  Образам  и  1-ю 


^  часть  «Картинь  Польской  Земли»  (2-я  часть  была 
издана  въ  1850  году,  въ  Познан']^).  Съ  пере^- 
домъ  въ  Италш,  направлен!е  его  музы  изм^^ни- 
лось  —  и  онъ  написаль  ц'клый  рядъ  сладенькихъ 
религ1озно-сельскихъ  произведешй,  исполненныхъ 
манерности  и  отзывающихся  упадкомъ  искусства. 
Воть  ихъ  заглав1я:  «Восторгъ  и  Благословенная», 
«Лиренка»  (Познань,  1855),  «Святая  Софья» 
(Познань,  1857)  и  «Новая  Лиренка»  (Варшава, 
1859).  Какъ  на  бол^Ье  выдающееся  изъ  его  мно- 
гочисленныхъ  стихотворешй  можно  указать  на 
разсказь  «Савинск1й»,  вькоторомъ  поэтъ  описы- 
ваеть  штурмь  Воли,  взят!е  костбла  и  смерть  ге- 
нерала Совинскаго  въ  1831  году.  Эти  стихи  на- 
поминають  «Ре дуть  Ордена»  Мицкевича.  Вь  на- 
стоящее время  Ленартовичъ  живётъ  во  Флорен- 
щи  и  трудится  надь  переводомь  «Божественной 
Комед1и»  Данта.  Полное  собран1е  стихотворешй 
Ленартовича  издано  въ  2-хъ  томахъ,  въ  Познани, 
въ  1863  году. 


I. 


ПЪСНЯ. 

М'^сяцъ  ясный,  въ  поднебесьи 
Много  вид'киъ  ты  чудесь: 
Вид'Ьлъ  море  голубое, 
Вид'Ълъ  горы,  степь  и  л'1Ьсъ; 
И  любовниковь  счастливыхъ 
Ты  лучами  осв']Ьщаль, 
Но,  по  небу  протекая, 
Милой  сердцу  не  видаль. 

Бели  бъ  милую  увид']^лъ 

Съ  чуднымь  пламенемь  въ  очах*^  — 

.Закип^Ьлъ  бы  жгучей  страстью, 

Задрожалъ  бы  въ  небесахъ; 

Даже  спрятавшись  за  тучу, 

Всё  бы  думалъ  ты  о  ней 

И  соткаль  бы  ей  корову 

Изъ  серебряныхъ  лучей. 

П.  Козловъ. 


II. 


ЛАСТОЧКА. 

Воть  идбтъ  краса-девица. 
Тяжело  вздыхаетъ, 
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А  надъ  нен>  сиротою 

Ласточка  порхаетъ  — 

И  порхаетъ,  и  щебечетъ, 

И  кружить,  и  вьётся: 
Только-только  что  KpEuauH 

О  косу  не  бьётся. 

—  «Что  ты  вьёшся?  что  ты  бьбшся? 

Что  съ  тобою,  пташка? 
Не  томи  —  и  безъ  того  мн^Ь 
Жить  на  CBt»Tt  тяжко!» 

—  «Не  покину,  не  оставлю, 

Друга  не  забуду: 
Вм^то  брата,  надъ  тобою 
Щебетать  я  буду. 

а  Что  ни  зорька  —  братъ  твой  голосъ 
Шлётъ  MHi  нзъ  темницы: 

«Побывай,  малютка-пташка, 
«У  моей  сестрицы? 

«Всё  ль  еще  она  о  брат^ 

с(  Помнптъ ,  вспоминаетъ  ? 

«Всё  ль  еще  о  безталавномъ 
«Слёзы  пролпваетъ?» 

Н.  Гербель. 


I.  КОНДРАТОВИЧЪ  (СЫРОКОМЛЯ). 

Людвигъ  Владиславъ  Кондратовичъ,  изв-Ьстный 
бол'1е  подъ  своииъ  псевдонимоиъ  Владислта 
СырокомАНу  родился  въ  1824  году,  въ  деревн"!, 
арендуемой  его  отцонъ  и  лежащей  недалеко  отъ 
Минска.  Сынъ  б'1днаго  шляхтича,  Кондратовичъ 
прошолъ  Bct  пять  классовъ  гимназ1и  и  на  сем- 
надцатомъ  году  уже  поступилъ  на  службу  въ 
канцеляр1ю  администращн  радзивиловскихъ  им^ 
шй.  Страсть  къ  стихотворству  развилась  вънёмъ 
очень  рано:  будучи  пятнадцатил'1тнимъ  мальчи- 
комъ,  онъ  уже  пользовался  изв']|Стностью  между 
своими  товарищами,  какъ  поэтъ.  И  действительно, 
даже  въ  тогдашнихъ  стнхотворен1яхъ  Кондрато- 
вича проглядывала  его  талантливая  натура,  ко- 
торая впоследств1и  высказалась  такъ  блистательно 
въ  ц-^ломъ  ряде  произведешй,  исполненныхъ  не- 
подд^льнаго  чувства,  добродушнаго  юмора  и 
истинной  по9з!и. 


Первымъ  серьознымъ  трудомъ  Кондратовича, 
явившимся  въ  печати,  и  обратившимъ  на  себя 
общее  BHHManie,  были  переводы  старнхъ  ноль- 
скихъ  поэтовъ,  пнсавшихъ  по-латыни.  Переводи 
отличались  точностью,  мастерствомъ  отд^дки  и 
часто  далёко  оставляли  за  собою  подлииннкъ. 
Всл^дъ  за  г1мъ  деятельность  Кондратовича  при- 
няла шнрок1е  размеры  и  сделалась  весьма  разно- 
образною. Изъ-подъ  Минска  переехалъ  онъ  въ 
маленькое  имен1е,  взятое  на  аренду  его  отдохъ, 
и  лежащее  въ  верстахъ  пятнадцати  отъ  Вильно. 
Вл!ян!е  бывшей  литовской  столицы,  центра  ум- 
ственной и  общественной  жизни  всей  .Ihtbh, 
было  плодотворно  для  радвит1я  богато-одарённой 
личности  Кондратовича.  Зд^сь-то  иачалъ  онъ  из- 
давать рядъ  свонхъ  поэмъ  плегкихъ  стихотворе- 
шй,  поставившихъ  его  имя  на  ряду  съ  первыми 
поэтами  Польши  и  обратившихъ  на  него  общее 
внимаше  вс^хъ  истинныхъ  ценителей  поэз!и. 
Лучшими  изъ  поэмъ  Кондратовича,  написанннхъ 
имъ  въ  это  время,  можно  назвать:  «Маргсра». 
а  Яна  Демборога»,  '« Каноника  Перемншльскагоя 
и  аУласа»,'а  изъ  драматическнхъ  произведешй: 
«Избу  въ  лесу»,  ссДеревенскаго  политика»  п  «Кас- 
пара Карлинскаго».  Несмотря  на  огромный  усп^хъ 
его  большихъ  поэмъ  и  некоторыхъ  драиатнче- 
скихъ  произведешй  —  всё  это  бледнеетъ  передъ 
его  мелкими  разсказами,  основанными  большею 
частью  на  старыхъ  литовскихъ  предан1яхъ,  hjh 
взятыми  изъ  быта  бедной  шляхты  и  простого  на- 
рода, и  поражающ1я  читателя  не  глубиною  ндей,а 
благородствомъ  направлен!я,  сердечностью,  про- 
стотою и  изяществомъ  формы.  Въ  этихъ  разска- 
захъ  Кондратовичъ  достнтъ  высокаго  совершен- 
ства. Къ  этому  следуетъ  прибавить,  что  онъ  об- 
ладалъ  необыкновенно -звучнымъ  стихомъ,  и  Bci 
согласны  въ  томъ,  что  по  красоте  стиха  Кон- 
дратовичъ, за  исключешемъ  Мицкевича,  не  HMto 
соперника  въ  польской  литературе.  Въ  провзве- 
ден1яхъ  Кондратовича  выдаются  всего  более  дв^ 
характеристнческ1я  черты,  отличаюпия  его  свое- 
образное творчество;  это  —  полная  искренность 
выражаемыхъ  имъ  чувствъ,  производящая  обая- 
тельное впечатлен1е,  и  тонкая,  добродушная  са- 
тира, которою  проникнуты  MHoria  изъ  его  лед- 
кихъ  CTHxoTBopenifi.  Во  всехъ  его  сочинешдхъ 
видно  живое  пониман!е  прошлаго,  основанное  на 
глубокомъ,  серьозномъ  нзучен!н  старины,  что 
кладётъ  на  его  произведен!я  печать  своеобразно- 
сти. Изъ  мелкихъ  стихотворен1й  Кондратовича 
мног1я  сделались  народными.  Большая  часть  изъ 
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нихъ  положена  па  музыку  nsBicTHbrab  польскниъ 
воипозиторонъ  МОНЮШБО. 

Не  сиотря  на  недос*аточность  своего  шкодь- 
наго  образован1я,  Кондратовичъ  обхадалъ  об- 
ширною начитанностью,  зналъ  прекрасно  датин- 
CKifi  язнкъ,  а  также  языки  русск!&,  французск1& 
и  н^мецтай,  съ  которыхъ  много  переводилъ.  Ра- 
боталъ  онъ  чрезвычайно  быстро,  тавъ-что  иногда 
п^Ьлую  поэму  оканчивалъ  въ  два,  три  дня.  Въ  эти 
дни  онъ  бывадъ  всегда  болезненно  разстроенъ. 
После  труда  нервное  раздражен!е,  которымъ  онъ 
постоянно  страдалъ,  доходило  въ  нбмъ  до  край- 
ней степени.  Можно  сказать  положительно,  что 
каждому  новому  поэтическому  произведешю  онъ 
отдавалъ  часть  самого  себя,  въ  буквальномъ  зна- 
чен1и  этого  слова.  Въ  образе  своей  жизни  онъ 
отличался  чисто-поэтической  безпечностью,  всл^д- 
CTBie  чего  постоянно  нуждался,  не  смотря  на 
высок1й  roHopapifi,  платимый  ему  издателями.  Не- 
м^ренный  въ  наслажден!яхъ,  онъ  рано  растра- 
тилъ  свои  жизненный  силы  и  безвременно  со- 
шолъ  въ  могплу,  едва  переживъ  свой  сороковой 
годъ. 

I. 

КУКЛА. 

Не  плачь,  моя  кукла,  не  будь  своенравной: 
Умненько  сиди,  не  мотай  головой! 
Послушай  —  о  чбмъ  говорили  недавно 
Папй  и  мамаша  со  мной. 

Мне  къ  празднику  платье  сошьютъ — загляденье! 
Я  въ  этому  времени  буду  ужь  знать 
Молитвы  французск!я:  мы  въ  воскресенье 
Поедемъ  къ  обедне  опять. 

А  наши  крестьяне  —  вотъ  будутъ  дивиться 
И,  слыша  молитву,  качать  головой! 
А  мне  не  прилично  по-польски  молиться, 
Какъ-будто  мужичке  простой. 

Но  тихо  —  по-польски  просить  буду  Бога, 
Чтобъ  мне  хорошеть  и  рости  поскорей, 
Чтобъ  далъ  онъ  папаше  такъ  много,  такъ  много 
И  белыхъ,  и  жолтыхъ  грошей. 

Ужь  какъ  же  папаша  мой  любитъ  монеты! 
И  служить  молебны,  и  въ  церковь  дарит^: 
«Господь  —  говоритъ  онъ  —  заплатить  за  это, 
И  больше  въ  сто  разъ  возвратитъ.» 


Такъ  вотъ  онъ  и  молитъ  усердно  у  Бога  — 
И  Богъ  ему  больше  и  больше  дабтъ; 
И  скоро  накопится  денегъ  такъ  много. 
Что  мы  потеряемъ  и  счотъ. 

Ахъ,  кукла!  какая  ты,  право,  смешная! 
Ты  думаешь:  Богъ  къ  намъ  появится  Самъ, 
Иль  спустится  съ  деньгами  ангелъ  изъ  рая 
И  деньги  отдастъ  эти  намъ? 

Нетъ!  явится  жндъ  въ  д.1инвополомъ  кафтане, 
И  будетъ  онъ  деньги  папаше  носить; 
За  деньги  мы  купимъ  крестьянъ,  а  крестьяне 
Намъ  будутъ  и  жать,  и  косить. 

Ты  знаешь  ли  ктб  мы?  Мы  —  п^кны,  я  —  панна, 
А  это  —  холопы,  рабоч{й  народъ; 
Самъ  Богъ  имъ  велелъ,  чтобъ  они  постоянно 
Трудились  для  насъ,  для  господь. 

Фи,  какъ  они  грубы,  нечисты  и  пьяны, 
Въ  дырявыхъ  сермягахъ,  всегда  безъ  сапогъ... 
Да  ВТО  жь  виноватъ  въ  томъ!  Не  слушаютъ  пана: 
За-то  и  караетъ  нхъ  Богъ. 

Папй  любитъ  лошадь,  мамаша  —  собачку, 
Холоповъ  же  всяк!й  ругаетъ  и  бьётъ. 
Хоть  жаль,  а  нельзя  же  давать  имъ  потачку: 
Такой  ужь  упрямый  пародъ(9 

Вчера  вотъ:  папй  отдыхалъ  въ  кабинете. 
Они  же  -^  ну,  право,  ихъ  мало  бранятъ  — 
Вошли,  натоптали  следовъ  на  паркете: 
а'Всть  нечего,  баринъ!»  кричать. 

За-то  были  выгнаны  вонъ  и  прибиты . . . 
Ну,  право,  когда  я  начну  управлять  — 
Пока  эти  люди  не  будутъ  все  сыты, 
До-техъ-поръ  не  лягу  я  спать! 

Уснёшь  ли  спокойно,  когда  тутъ  толпится 
Голодный  народъ  у  окна,  у  воротъ! 
Пожалуй,  какой-нибудь  нищ1й  приснится 
И  въ  сумке  съ  собой  унесётъ. 

А  пуще  боюсь  —  не  узналъ  бы  на  небе 
Господь;  а  Онъ  добръ,  говорятъ,  къбеднякамъ... 
Помолимся  жь,  кукла,  о  деньгахъ,  о  хлебе  — 
Чтобъ  далъ  ихъ  врестьянамъ  и  иамъ! 

А.  С. 
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II. 


ПРЕЖДЕ  БЫЛО  ЛУЧШЕ. 

Б'Ётъ!  село  у  насъ  стоядо 

Враше  въ  старину! 
Да  не  быть  пор^  бываюй: 
Что  ни  д^Ьвка  —  цв^Ьтикъ  aiiift, 

Что  ни  парень  —  ну! 

Васъ  привёлъ  Ботъ  умудриться, 
А  посмотришь  —  не  спорится 

Ннчего-то  вамъ: 
На  лугу  цв-Ьты  —  крапива; 
И  чахоточная  нива, 

И  пародъ-то  —  срамъ! 

Нам>,  бывало,  не  помеха  — 

Сн^гъ  и  градъ  съ  дождёмъ: 

Коль  работаемъ  —  угЬха, 

А  огляемъ  —  такъ  застр'1ха 
Ходить  ходевбмъ. 

Нынче  люди  не  TaRie: 

За  работой  —  что  больные, 

Съ  чарки  —  подъ  столомъ; 
А  могучихъ  д^довъ  кости 
Почнваютъ  на  norocT'li 

Б^жов^чнымъ  снонъ! 

Къ  нимъ  бреду  въ  морозъ  и  слякоть  • 

Выпить  жбанъ  медку: 
По  покойникамъ  поплакать 
И  съ  могилкой  покалякать 

Любо  старику! 

Л.  Мей. 


III. 


ДУМА. 

Зд^сь  дни  мои  текутъ  спокойно; 
Зд^Ьсь  хл^ба  вдоволь  и  цв^товъ; 
И  вечеркомъ  пргятель  добрый 
Потолковать  со  мной  готовь. 

Средь  яблонь,  грушъ  и  дубовъ  старыхъ. 
Отрадно  въ  этой  мн^  тиши. 
Еще  одно  бы  только  благо  — 
Одно:  спокойств1е  души. 


О,  люди,  братья!  помолитесь 
За  брата  б^днаго  порой, 
Чтобы  остылъ  тревожной  мысли 
Жаръ  въ  голов']^  моей  больной. 

Чтобы  мечтамъ  моинъ  крылатымъ 
Разсудокъ  воли  не  давалъ, 
Чтобъ  о  всеобщемъ,  в^чномъ  счастьн 
Безумный  я  не  помышлялъ! 

А.  ПЛЕЩЕЕВЪ. 
IV. 

БАПРАЛЪ  ТВРЕФЕРА  И   КАПИТАНЪ 

ШЕРПЕТЫНА. 

Хл^Ьбъ  солдатск1й  —  не  пшеница, 
А  припомнишь  —  сердце  стиснетъ : 
Горько . . .  что  твоя  горчица  — 
И  слеза  въ  глазахъ  повиснетъ. 
Панъ  подумаетъ:  такая 
Наша  молодость  бывала, 
Какъ  теперь  у  васъ,  шальная, 
Что  съ  пелбнъ  старухой  стала? 
Штъ!  похоже,  да  не  то  же: 
Гд*  въ  васъ  сила?  гд*  въ  васъ  в^ра? 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Вотъ  теперь-то  мы  въ  невзгод^^ 
Старики  coBci^Mb  ослабли, 
А  въ  дв'Ёнадцатомъ-то  год^, 
Бакъ  пришла  пора  до  сабли . . . 
Эхъ!  Вотъ  видишь,  панъ,  петличку 
Съ  алой  лентою?  А  нутка, 
Еакъ  я  эту  взялъ  отличку  — 
Поспроси,  такъ  скажешь  —  жутко! 
Да!  бывало  намъ  негоже: 
Голодъ,  холодъ,  л4съ  —  квартера... 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Ну,  Смоленская  дорожка! 

Что  ни  шагъ,  то  перестрелки... 

Въ  ранцахъ  хл^^ба  хоть  бы  крошка; 

А  ужь  гд-Ь  тутъ  до  гор'1лки! 

Подъ  усадебкой  одною 

Дали  роздыхъ.  Чуть  св*таетъ; 

А  козаки  за  спиною, 

А  морозъ  такъ  и  кусаетъ. 
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Кресхъ  зажпи  съ  иогилы:  что  же? 
Не  могилы  свлты  —  otpa! 
Ахъ  Ты,  Господи,  моГ[  Боже! 
Ахъ'ты,  старче  Терефера! 

Bck  Еъ  огню:  хоть  у  лучины, 
Да  corp'l^Tb  бы  только  пальцы, 
Bd  —  гасЕОНцы  и  жмудины, 
И  кракусы,  и  вестфальцы. 
Вспыхнулъ  Ерестъ;  огонь  раздули, 
ХворостиноЕъ  подложили, 
Не  добромъ  морозь  ругнули, 
Съ  ud^cnefi  трубки  закурили; 
А  иной  лёгъ  спать  —  да  тоже 
В']^дь  и  сну  бываетъ  Mipa . . . 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Лёгъ  на  сн'ккной-то  постел']^, 

Да  вотъ  встать  —  не  всталъ  по-нын^; 

Разв*]^  встанетъ,  въ-самомь-д-Ьл^, 

Въ  Бсофатовой  долин^Ь. 

Ну,  бывало,  палашами 

Мы  и  выроемъ  могилу,  < 

И  съ  молитвой,  со  слезами 

Сложимъ  въ  сн^гъ  былую  силу. 

Про  другихъ  болтать  не  гоже, 

А  нашъ  полБъ  Бр']&пила  в^ра . . . 

Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 

Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Да,  нашъ  полкъ  былъ  въ  капитана: 
Что  по  битв^,  что  до  битвы. 
Каждый  день  онъ,  ранымъ-рано, 
Намъ  велитъ  читать  молитвы; 
Если  жь  постъ  когда  настанетъ  — 
Nolens,  volens,  а  постися. 
Офицеръ  его  помянетъ, 
А  солдаты  имъ  клялися. 
Челов'&къ  бьиъ  въ  л^тахъ  тоже; 
Р*чь  —  по  маслу;  взгляду  M'lpa . . . 
Ахъ  Ты,  Господи  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Хоть  была  похмура  мина, 

Да  живьёмъ  его  изжарте  — 

Камень . . .  Звали  Шерпетына, 

Потому  —  рубился  arte. 

Для  солдатъ  весь  на  распашку; 

Есть  нужда,  такъ  всё  къ  нему  же: 

Дастъ  посл-Ёднюю  рубашку; 


Передъ  фронтомъ  —  чорта  хуже! 
Годосъ  —  нешто  трубы  строже: 
Оглушить  и  офицера. 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Со  Смоленска  —  примечаю  — 
Старый  с^лъ  на  об*!  ноги: 
Можетъ,  раненъ  по  случаю, 
Можетъ,  такъ  усталь  съ  дороги? 
Богъ  же  в-]Ьдаетъ!  Примерно 
Такъ  былъ  кр']Ьлко  в^ренъ  роли, 
Что  умри  онъ  съ  боли  —  в^рно 
Не  узнали  бы,  что  съ  боли. 
По  кол']^на  сн']^гъ,  а  всё  же 
Прётъ  въ  нёмъ  лучше  гренадера. 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Чуть  мы  были  на  готов-Ь, 
«Стройся!»  крикнулъ  онъ  порядно: 
а  На  плечо!»  Я  вижу  —  брови 
Такъ  и  сходятся.  Не  ладно! 
По  шеренгамъ  вс^хъ  оправилъ. 
«Прямо,  маршъ!»  Такой-то  бравый; 
Только  смотримъ,  анъ  оставнлъ 
На  сн4гу  онъ  сл4дъ  кровавый . . . 
И  шатается  онъ,  тоже 
Словно  веселъ,  для  примера... 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Вотъ  присккъ  онъ  на  дорогу, 
Обвязалъ  платочкомъ  рану; 
Я  и  вышелъ  на  подмогу, 
Ч']^мъ  пр1йдётся,  капитану. 
А  старнкъ  какъ  крикнетъ:  «Что  ты! 
На  чужую  кровь  глаз^^ешь, 
Терефера?  Маршъ  до  роты!» 
Тереферой,  разумеешь, 
По  полку  прозвали  тоже 
Хоть  меня  бы,  для  примера . . . 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Эко  зелье  было  злое! 
Экой  норовъ  непреклонный! 
Всталъ  съ  земли  бодрее  вдвое, 
Зашагалъ  передъ  колонной. 
Ладно!  думаемъ  мы:  сказки! 
Невтерпёжь  ему,  бохвалитъ... 
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Вровь  сочится  сквозь  ПОВЯЗБИ; 
Усталь  съ  ногъ  седого  валить, 
А  шагаетъ...  И  в^дь  что  же? 
Оху  н'1тъ! ...  Не  та  манера . . . 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефвра! 

Ну,  слоиила  мука  хвата: 
Застоналъ  —  и  брякъ,  что  плаха. 
Подскочили  тутъ  ребята  — 
Кто  съ  усердья,  кто  со  страха, 
Ц^^лыб  взводъ  поднять  собрался: 
Самъ  не  можетъ  встать  отъ  боли; 
А  обозъ-то  нашъ  остался 
Позади,  въ  Смоленске,  что  ли. 
Съ  плечъ  долой  плащи  мы:  всё  же 
Хоть  на  нихъ  снесть  командора... 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Огрызнулся  жь  онъ  тогда-то 
Такъ,  что  разв*]^  волку  въ  пору: 
«Это  что?  изъ-за  меня-то 
Опоздать  полку  къ  отпору! 
Прочь!  я  съ  вами  не  попутчикъ; 
Я  ужь  въ  спискахъ  стёртый  нумеръ. 
Заготовьте,  панъ*поручикъ. 
Рапортичку,  что  я  умеръ. 
Гробъ  не  нуженъ  мв^ ...  да  тоже 
Не  трубить!  Одна  химера!» 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Панъ-поручикъ  —  что  жь?  по  чину 

Долженъ  былъ  его  покинуть . . . 

«Н-^тъ  же!»  думаю:  «хоть  сгину, 

А  ему  не  дамъ  загивуть!» 

Подхожу  къ  нему  —  не  трушу, 

Говорю:  «по  вольной  вол^, 

Панъ  сгубить  задумалъ  душу; 

Али  любы  CH-ibrb,  да  поле?» 

— «Коль  идти  не  въмочь,  такъ  что  же?» 

—«Мы  доставнмъ  командора...» 

Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 

Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

—  «Отойди  ты  прочь  съ  сов^Ьтомъ, 

Не  болтай  жя'Ь  ничего  ты! 

Жкк  приказъ:  проститься  съ  св^томъ, 

А  теб^  свои  заботы. 

У  тебя  вонъ  поослабли 


Рекрута,  да  и  балуютъ: 
Ружья  держатъ,  словно  грабли, 
И,  гляди,  какъ  маршируютъ  — 
Ни  на  что  в'Ёдъ  не  похоже! 
Гд'Ь  ровненье,  ловкость,  м^ра?» 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Говорить  онъ:  «крепко  раненъ... 
Изошолъ  въ  конецъ  я  кровью... 
Какъ  вернёшься  ты  сохраненъ 
Къ  намъ  на  родину,  къ  домовью, 
(Б']Ьдь  село  теб±  изв']Ьстно, 
Гд'Ь  живётъ  моя  родная) 
Ты  скажи  ей:  «умеръ  честно, 
Съ  шеи  крестъ  снялъ,  умирая: 
Да  хранить  тебя,  а  тоже 
Хату  съ  парой  ульевъ,  B-lpa!» 
Ахъ  ты.  Господи  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

«Бея  казна  моя  хранится 

Зд'Ъсь  въ  лядунк'Ь:  ты  за  душку 

За  мою,  гд"!  прилучится, 

На  поминъ  церковный,  въ  кружку 

Опусти  Bci^  деньги . . .  Надо 

И  ребятамь  помолиться 

За  меня...  Прощай!  Отряда 

Не  видать  ужь ...  А  отбиться 

Отъ  отряда  непригоже: 

Домь  и  честь  солдату  —  в^ра!» 

Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 

Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

—  «Ладно,  ладно,  моль!  проходить 
Bci^Mb  людямъ  одна  дорога; 

А  куда  она  приводить? 
Ну,  да  это  въ  руц^хъ  Бога! 
Я  воть  такъ  смекаю:  взять  бы 
Капитана  мн^  на  плечи. 
Да  вдвоёмъ  п  дошагать  бы 
До  больницы:  недалече... 
А  въ  сн^гу-то  для  чего  же 
Ночевать?  что  за  квартера?» 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Обозлился  лютымъ  б']&сомь; 
Искры  сыплются  отъ  взгляда. 

—  «Дурень!  полкь  подь  самымъ  л^сомъ; 
Ты  отстанешь  отъ  отряда . . . 
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Догоняв  жив'Ье!  знаешь: 

За  поб^гъ  —  арестъ,и  пули!» 

—  «Ну»,  мерекаю:  «пугаешь, 
А  не  хочешь  чорта  въ  стул-Ь?» 
Взялъ  его  на  плечи  —  что  же? 
ItaKb  эхидна,  для  прин'1ра... 
Ахъ  Ты,  Господи,  Mofi  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Рвётся,  бьётся  и  бранится.. . 

—  «Пусть  же»,  думаю:  «знать,  нужно!» 
Только  п6  CH'Iry  тащиться 

Было  съ  нимъ,  ей-efi,  притужно. 
Отдохнёшь  себ"!  немножко  — 
И  вперёдъ,  ажь  лобъ  пот^етъ. 
Мили  съ  три  я  той  дорожкой 
Промололъ . . .  Старикъ  слаб^етъ, 
]£мётъ  мн*]^  шею ...  Да  чего  же? 
В']^дь  на  всё  про  всё  есть  M'i^pa... 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Всл^дъ  за  войскомъ  кой-гд-^  тл^ютъ 
Огоньки;  кой-гд*]^  потухли; 
Трупы  грудой  кочеп'^^ютъ, 
Посинели  и  опухли; 
Бой-гд']^  вид^нъ  сл']^дъ  обоза... 
У  меня  сухарь  остался: 
Под']^лились  мы  —  съ  мороза 
Мой  старикъ  проголодался; 
Пропустилъ  гор']Ьлки  тоже; 
Молодцомъ  сталъ,  для  прим^Ьра . . . 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Глядь,  подъ  вечеръ:  насъ  густая 
Туча  войска  накрываетъ; 
Знать,  что  конница  какая... 
Шерпетына  укоряетъ: 
«Видишь,  дурень,  самъ  на  д^л^, 
Бакъ  не  слушаться  приказу? 
То  козаки  налет1>ли  — 
Пропадёшь  задаромъ  съ-разу, 
Своевольникъ !  Для  чего  же 
Не  послушалъ  командора?» 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

«Жаль  тебя!  Так1я  ль  л']^та 
Чтобъ  пропасть  со  всей  семьёю? 
Да,  постой,  не  наши  ль  это? 


Я  жь  расправлюсл  съ  тобою !« 
Вижу  —  валятъ  къ  намъ  рядами, 
Словно  п6  степи  бураны; 
Одаль  — пушки;  передами 
Мамелюки  и  уланы . . . 
Сн4гъ  —  что  вихорь;  воздухъ  тоже 
Стономъ  стонетъ,  для  npuM'i^pa... 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Глядь,  какой-то  всадникъ  близко 
На  Kont  на  б'Ьломъ  скачетъ: 
Въ  сертучишк*;  шляпу  низко. 
До  бровей,  надвину лъ,  значить. 
Тугь  я  крепко  струсидъ  что-то. 
Словно  жизнь  была  на  карг1. 
«На-краулъ!»  мн^  крикнулъ  мой-то: 
«Это  кесарь  Бонапарте!» 
Самъ  долой  MHt  съ  плечь,  вотъ  тоже, 
Что  зш^я ,  али  випера . . . 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Подскакалъ  къ  намъ  кесарь,  грозно 
Насъ  обвёлъ  орлинымъ  взглядомъ: 
«Кто  так1е?  что  такъ  поздно? 
Отчего  вы  не  съ  отрядомъ?» 
Я  подумалъ:  «будь  что  будетъ, 
Правду  молвить  хватитъ  духу!» 
Я  тогда  —  панъ  не  забудетъ  — 
По-французски  зналъ  по  слуху. 
Собрался  я  съ  силой  тоже, 
Начинаю,  для  npuM'ibpa . . . 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Разсказалъ  ему  съ  почина, 
Что  случилося  въ  дорог-Ь, 
Какъ  упалъ  нашъ  Шерпетына, 
Бакъ  отбился  отъ  подмоги, 
Бакъ  команду  я  нарушилъ: 
Разсказалъ  всё  д-кю  —  право. 
Онъ  всё  молча  слушалъ,  слушалъ: 
«Ну,  капралъ»,  промолвилъ,  «браво!» 
А  глаза  зажглися  тоже. 
Что  горючая  вотъ  сЬра . . . 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Разспросилъ  у  Шерпетыны, 
Кто  я,  какъ  слухилъ,  бывало? 
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Тотъ  ему  —  свои  причины: 

Про  ион  зас1ути,  стаю . . . 

Вижу  я:  теперь  ин"]^  1ьгота, 

Н^тъ  въ  нёмъ  310СТИ  сатаниисБОЁ . . 

А  в^Ьдь  всё  бормочитъ  что-то 

Объ  ослушности  воинской; 

Да  ужь,  знать,  что  словомъ  тоже 

Не  хот'^лъ  срамить  мундера... 

Ахъ  Ты,  Господи,  мои  Боже! 

Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Обнялъ  самъ  меня,  CEop'ike 
Далъ  мн-Ь  крестъ  своей  рукою... 
Это  —  лента;  крестъ  на  шеФ; 
А  умру  я  —  въ  гробъ  со  мною 
Положить  отлички  об"!: 
Не  пропасть  же  имъ  задаромъ: 
Пусть  красуются  во  гроб'Ь 
На  мобмъ  мундер^  старомъ . . . 
В'1^дь,  достались  отъ  кого  же, 
Отъ  какого  командора! . . . 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Ну!  тряхнулъ  я  головою, 
Крикнулъ,  словно  затрубили: 
aVivat,  кесарь  1»  а  за  мною 
Bci  гвардейцы  подхватили. 
Насъ  —  въ  фургоны,  и  въ  дорогу; 
Довезли  въ  больницу  рано 
На  зар*]^;  тамъ,  слава  Богу, 
Излечили  капитана. 


Онъ  теперь  живётъ  зд'^Ьсь  тоже... 
Мыза . . .  знатная  квартера . . . 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Но  UR^  было  не  до  игутокъ: 
Только  съ  койки  —  для  примеру, 
Подъ  арестъ  на  трое  сутокъ, 
За  ослушность ,  Тереферу . . . 
«Кесарь  далъ  теб^  награду», 
Говоритъ:  с<и  х'^ло  свято! 
Только  я-то  вамъ  поваду 
Ужь  не  дамъ:  шалишь,  ребята! 
Ты  и  спасъ  жа^  жизнь,  а  всё  же 
Надо  слушать  командора.» 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Да  и  правда!  Недоуки 
Т*}^,  кому  люба  безчинность: 
Далъ  Господь  команду  въ  руки, 
Такъ  справляй  свою  повинность! 
Такъ  гуторилъ  Терефера 
На  порог*]^  низкой  хаты; 
Вытеръ  слёзы,  для  примера, 
И  на  посохъ  суковатый 
Оперся  —  н  стала  строже 
Бровь  с^дая  кавалера . . . 
Ахъ  Ты,  Господи,  мой  Боже! 
Ахъ  ты,  старче  Терефера! 

Л.  Мвй. 
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Лужичане  представляютъ  самую  маючислен- 
ную  в^твъ  славянскаго  племени.  Въ  hhcjtI  не 
доходящемъ  и  до  200,000  душъ,  они  населаюхъ 
часть  Саксоши  и  Бранденбурга,  со  вс^хъ  почти 
сторонъ  окружонные  немцами  и  съ  каждымъ 
днбмъ  веб  бол-^е  и  бол'1е  теряюпце  свою  народ- 
ность отъ  разлагающато  на  неб  Д'1йств1я  герман- 
сЕнхъ  CTHxifi.  Нужно  еще  удивляться,  кавъ  уцЬ- 
л'^^лъ  до  нашихъ  дней  этотъ  посл^дн1й  осколокъ 
веливаго  некогда  племени  славянъ  прибалт1Ё- 
скнхъ,  н  вакъ  могла  въ  нёмъ  сохраниться  или 
возродиться  Bipa  въ  силу  своей  народности  и 
надежда  на  лучшую  будущность. 

А  между-г1мъ  8та  в^ра  и  надежда  живутъ  въ 
сознанш  лучшихъ  людей  народа;  ont  и  оправ- 
дываются отчасти  т'^^ми  неожиданными,  но  несо- 
мненными успехами,  которые  сд^ала  славян- 
ская идея  и  на  этой  безнадеакной,  невидимому, 
почв'Ь,въ  KopoTEift  промежутовъ  н'1сЕольвихъ  де- 
сятял^т1й.  Б'1дное  племя,  расколотое  на  части 
въ  отношен1яхъ,  кавъ  политическомъ  (въ  Прус- 
с1и  и  Саксоши),  такъ  и  въ  релнпозномъ.  (проте- 
станты и  католики)  и  д1алектическомъ  (верхне 
и  нижне-лужпцкое  нар'1ч1я),  лишенное  одушев- 
ляющихъ  предашй  прошлаго  и  самыхъ  необхо- 
дпмыхъ  услов1й  развит1я  народнаго  сознан1я  — 
просыпается,  встаётъ  на  ноги,  подымаетъ  знамя 
народности,  владеть  основап1е  литературнаго 
языка,  создаётъ  письменность,  поэд!ю,  науку,  и 
всё  это  въ  разм^рахъ  хотя  очень  скромныхъ  въ 
смысле  абсолютномъ,  но  довольно  знач^тельнБгхъ 


въ  сравнен!и  съ  количествомъ  наличныхъ  силъ 
народности. 

Не  забудемъ,  что  Лужицы — не  бол']^е  любого 
у^^зда  русской  губернш.  Какова  была  бы  теперь 
наша  литература,  еслибъ  каждый  у^здъ  далъ  ей 
хоть  по  одному  Бранцелю,  Любенскому,  Зейлеру, 
Смоляру  и  Пфулю! 

Первый  толчокъ  къ  литературному  пробужде- 
шю  лужицкой  народности  дала  реформащя.  Въ 
этомъ  отношен!и  зд^сь  повторилось  то-же,  что 
было  въ  ХУ1  в'Ьк'Ь  въ  Брайн^Ь^  Хорват!и,  Слова- 
чин"!  и  другихъ  славянскпхъ  земляхъ.  Но  эта 
письменность  вращалась  исключительно  въ  пре- 
д^лахъ  религ!и:  переводы  священнаго  писашя  и 
богослужебныхъ  книгъ,  церковные  п^сни  и  гим- 
ны, проповеди,  духовный  размышлен1я  —  вотъ 
содержаше  этой  старой  письменности,  обнимаю- 
щей в-Ька  XVI — XVIII.  Главнымъ  представите- 
лемъ  письменности  светской  этого  пер!ода  былъ 
знаменитый  Авраамъ  Бранцель  (Френцель),  ко- 
торый для  обработки  HCTopin  своего  народа  сд1- 
лалъ  то,  что  для  словенцевъ  —  Вальвазоръ.  Но 
большая  часть  произведешй  Бранцеля  осталась 
въ  рукоппсяхъ.  Впрочемъ,  ученые  труды  Бран- 
целя писаны  на  латинскомъ  языБ'{^;*посл^дующ!е 
же  ученые  этого  парода  пользовалпсь  въ  свонхъ 
сочннешяхъ,кром'Ёлатннскаго,  ин']^мецБимъ  язы- 
комъ  (Фабри ц1й,  Кнаутенъ,  Горчанск1Й,  Антонъ 
и  друг1е).  Не  подлежитъ  сомн*п1ю,  что  самъ  ос- 
нователь новон'1^мецкой  литературной  школы  — 
Лессингъ  СЛ'1сникъ)  происходилъ  изъ  племени 
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полабсБнхъ  славявъ,  равно  Еакъ  и  велиБ!й  hoih- 
гисторъ  Ле&бницъ. 

Возрожден!е  лухпцкой  народностЕ   соверши- 
лось въ  первой  ПОЛОВИН']^  нашего  Bi^sa,  одновре- 
менно съ  литературнымъ  возрохден1емъ   чеховъ 
н  словаБОвъ  и,  можетъ-быть,  не  безъ  н^котораго 
вл1яшя  со  стороны  посл']&днихъ.    Роль  Голаго  и 
Боллара  игралъ  при  этоиъ  въЛужицахъ  пасторъ 
Андрей  Любенск1й.  Онъ  бнлъ  средоточ!емъ  пер- 
ваго  аатр1отичесваго    лужицкаго    кружка.    Изъ 
него  вышли  потомъ  Зейлеръ,  Сиоляръ,  1орданъ 
и  друг!е  представители  иладшаго  покол'Ьн1я,  при 
Еоторомъ   патр1отичесв1я   мечты  Любенсваго  и 
Блина  начали  приводиться  въ  исполнеше.    Одно 
за  другимъ  возникали  общества,  появлялись  из- 
дан1я,    выдвигались    новые   д-^ятели.    Движете 
распространялось   изъ  городовъ    въ    сёла,    изъ 
ШБОлъ  въ  народныя   массы.  Духовенство  и  учи- 
теля были  главными  д^телями  и  вождями  это- 
го   движешя.    Оно,    вавъ    и  всюду,    получило 
строго  -  демовратичесв1й   характеръ,    всл^дств1е 
чего  подробное  изучеше  народа,  его  быта  и  по- 
нят1й,  языка  и  п^сенъ  сделалось  главнымъ  осно- 
ван1емъ  воздвиг  аемаго  здан!я  народной  литера- 
туры. Плодами  этого  этнографическаго  изучен!я 
являются  прекрасное  издаше  пародныхъ  лужиц- 
кнхъ  п^сенъ  (Гаупта  и  Смоляра)  и  сербо-лужиц- 
ваго  словаря  (Пфуля).  Явилось  н'1сколько  даро- 
Битыхъ    поэтовъ.    Въ   ихъ  ряду  первенствуютъ 
Зейлеръ  и  Муживъ-ВласопольскШ.  Роль  же  ело- 
вацваго  Штура  —  поэта,  публициста  и  главнато 
посреднива  между   обществомъ  и  народомъ  — 
игралъ  въЛужицахъ  Смоляръ,  собиратель  народ- 
ныхъп^сенъ  и  издатель  многихъвнигъ  и  журна- 
ловъ  на  лужицвомъ  нар^чш. 

Съ  1848  года  центромъ  умственной  деталь- 
ности  народа  является  Лужицвая  Матица,  осно- 
ванная въ  городе  Будишин!  старашямн  Смоляра, 


Клина  и  другихъ  патр1отовъ.  Бя  нздашя,  осо- 
бенно аЧасопнсь»,  служатъ  в^рннмъ  поБазате- 
лемъ  дальн^йшихъ  усп'1>ховъ  лужицкаго  народа 
на  поприще  наувн  и  литературы.  Особенную 
ц'Ённость  им-^^ютъ  пом^щонныя  въ  HSAaHiflXb  Ма- 
тицы сборниви  и  исл'1дован1я  по  предметамъ  этно- 
графш  и  филолог1и.  Эти  труды  привадлегатъ, 
вром^  названныхъ  уже  нами  Зейлера,  Сио^яра, 
Хордана,  Блина,  Гаупта  и  Пфуля,  еще  сл^ду»- 
щимъ  лицамъ:  Цыжу,  1енчу,  Буву,  Дучмаву,  Ки- 
л1ану,  Фидлеру,  Явубу,  Шнейдеру,  Вел-Ь,  Имишу, 
Брушвиц*,  Брюгару,  Станг-Ь,  Еульману,  Бартку, 
Рихтару,  Муцинву,  Ванаву,  Гашв*,  Стемшю, 
Горниву,  Ростову  и  н^Ьвоторымъ  другимъ.  Epoxi 
Будишина,  лужицв1я  вниги  издаваемы  бши  въ 
последнее  время  еще  въ  Воерецахъ,  Любш,  Дрез- 
ден-Ь,  Лейпциг*]^,  Бреславл^Ь  и  Ilpari. 

Усп'бхамъ  народнаго  возрождешя  этого  nie- 
мени  вредитъ  не  мало  отчуждеше  нижнихъ  ил 
пруссвихъ  лужичанъ  отъ  литературнаго  единешя 
съ  верхними  или  саксонсвимн.  Но  въ  последнее 
время  это  отчуждете  значительно  ослабело  и 
можно  питать  бол^е  или  MOH'i&e  основательную 
надежду,  что  въ  литературномъ  единств']^  этотъ 
маленьв1й  народъ  почерпнбтъ  хоть  часть  юй 
силы,  воторая  столь  необходима  ему  для  даль- 
н^йшаго  сохранешя  своей  народности,  отовсюду 
подмываемой  прибоемъ  н'Ъмецвагоморя— въсин- 
cjub  этнографичесвомъ  я  полнтичесвомъ.  Но  не 
трудно  внд'1ть,  что  борьба  эд^ь  идбтъ  очень  не- 
равная, и  что  ея  вонечный  исходъ  будетъ  пеи- 
ленъ  для  славянства,  если  оно  не  найдбтъ  вь 
се&Ь  воли  и  силы  послать  своевременное  под- 
вpitплeшe  на  этотъ  ностъ,  самый  опасннй  и 
угрожаемый  во  всей  славянской  территор1н. 

А.  БЖДЕЛОВИЧЪ. 


ЛУЖИЦЕЙ  ПОЭТЫ. 


А.  ЗЕЙЛЁРЪ. 


Андрей  Зейхеръ,  евангедичесшй  пасторъ  и 
знамевитМшШ  изъ  хужицкихъ  доэтовъ,  родихся 
въ  1804  году.  Любовь  въ  народной  XHiepaxypd^ 
и  патр1отичесв1я  стреххешд  въ  поддержан1ю  са- 
мостоятехьностн  иахеньваго  пхемени  хужицквхъ 
схавянъ,  въ  саксонской  и  прусской  Лузацш,  рано 
проснулись  въ  восторженной  душ'Ъ  подта.  Будучи 
еще  студентоиъ  въ  Лейпциге,  Зейхеръ  возстано- 
вихъ,  подъ  именемъ  аСорабшо,  пропов']Ьдническое 
общество  при  университете,  основанное  въ1716 
году  лугидкини  студентами  и  закрывавшееся  nocxi 
того  два  раза,  во  время  семих^тней  война  и  по 
окончанш  войны  за  независимость,  причёмъ  въ 
первый  разъ  оно  быхо  возстановхено  Андреемъ 
Любенскимъ,  предшественникомъ  Зейхера  въ 
М^ЬЛ  возрожден!я  хужицкой  народности.  Зат^мъ 
онъ  стахъ  издавать  рукописную  хужицвую  газе- 
ту, въ  которой  пом'Ъщахись  труды  устроеннаго 
имъ  общества  и  его  собственный  поэтическ!я 
попытки.  Газета  им^ха  бохьшой  успФхъ  и  ея  пе- 
реписанные экземпхяры  ходихи  по  всему  хужиц- 
каму  краю.  Въ  1826  году  Зейхеръ  познакомихся 
въ  Лейпциг!  съ  Пахацкимъ  и  сербскимъ  поэтомъ 
Михутиновичемъ — и  ихъ  вх1ян!е  еще  бохьше  раз- 
вихоего  собствениыястремхен1я.  Онъ  стахъ  горячо 
пропов^дывать  о  схуженш  своей  народности — и 
слова  его  падахи  не  на  безплодную  почву.  Лу- 
жицв1й  народъ,  не  достнгающ1й  въ  настоящее  вре- 
мя н  200,000  населешя  и  едва  сохранивш1й  свою 
вародиость  подъ  гвбтомъ  тысячел^тняго  рабства, 
начиная  съ  тридцатыхъ  годовъ,  посвятилъ  так1я 
ревностння  заботы  къ  дальнейшему  возрожде- 
нш,  что,    повидимому,   обезпечилъ  совершенно 


свою  тесную  связь  съ  другими  6oxie  многочи- 
схенными  схавянскими  пхеменами.  Бакъ  поэтъ, 
Зейхеръ  до-сихъ-поръ  остаётся  въ  гхав^  сербо- 
хужицкой  хитературы.  Мног1я  изъ  его  песенъ, 
просхавившихъ  его  имя,  давно  сд^хахись  народ- 
ными. 

I. 

МАЙСКОЕ  ВОСКРЕСНОЕ  yfPO. 

Тихими  шагами  утро  моходое 
Изъ  воротъ  выходитъ,  св^томъ  захитбе; 
В'Ьтеръ  спить  —  забыхся  безмятежнымъ  сномъ; 
Тохько  гд%-то  р^чка,  каменнымъ  русхбмъ 
Пробираясь  съ  ревомъ,  точитъ  скахъ  подножья: 
Нынче  день  воскресный,  въ  церкви  схужба  Божья! 

«Да  святится  имя  Бож!е  во-в^къ!о 
Умихвнный  сердцемъ,  шепчетъ  чехов^къ, 
Поднимая  очи,  похныя  прив']Ьта, 
Къ  гохубому  небу.  Лучъ  горяч1й  CB-Ira  — 
Жизни  безвонечной  пхаменный  родникъ  — 
Въ  ахчущую  душу  странника  проникъ. 

Люди,  х^съ  и  поле  —  въ  праздничномъ  убор^  — 
Мирно  отдыхаютъ;  радость  въ  каждомъ  взор!. 
Не  тревожитъ  схуха  р^зшй  стукъ  кохбсъ  — 
По  дорог!  пыхьной  не  скрипитъ  обозъ; 
Тохько  птичка  р!етъ  надъ  цветущей  рожью: 
Нынче  день  воскресный — правятъ  схужбу  Божью! 

Благов^стъ  заслыша,  вс!  на  зовъ  сп^шатъ 
Въ  храмъ  святой;  на  каждомъ  праздничный  наряды 
Злачный  лугъ  цветами  путь  имъ  устилаетъ, 
П!ньб  птицъ  небесныхъ  ихъ  сопровождаетъ, 
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лужицкш  поэты. 


Усжахдая  сердце,  духъ  готовя  ихъ 

Бъ  воспр1ятью  п'Ьсенъ  лучшихъ  —  незенннхъ. 

Не  даскаетъ  ухо  скрипъ  знакоинА  luyra; 
OceioBb  о  косу  не  стучитъ  средь  луга; 
СнодБ1а  БЪ  чащ^  хксл  звонкая  пила; 
Дремлетъ  наковальня  —  точно  замерла; 
В']^теръзвонъ  разноситъ,  въ  церкви  слышно  л^въ^: 
Въ  церкви  служба  БоДья  —  нынче  воскресенье! 

Червь,  забывъ  про  солнце,  роется  въ  земл^, 
Вв^рь  по  не&  блугдаетъ,  словно  въ  черной  мтл^^: 
Только  т6,  что  в^^чно,  что  своё  начало 
Отъ  небесъ,  по  вол^  Божьей,  воспр1яло, 
Бъ  небу  шлётъ  моленье  тёплое  своё: 
«Да  пр1идетъ.  Боже,  царств1е  твоё!» 


Н.  ГВРВЕЛЬ. 


II. 


МОЯ  РОДИНА. 

Ты  знаешь  лн  мою  прекрасную  отчизну? 

Чт5  золота  въ  ней  н'&тъ — не  ставь  ей  въ  укоризну! 

Мотуч!й  к^парисъ  и  персикъ  золотой 

Не  украшаютъ  горъ  страны  моей  родной . . . 

Н']Ьтъ,  это  мирный  край — цв^тупцй,  тих1й  садъ, 

Обитель  тишины,  Господень  вертоградъ. 

Ты  знаешь  ли  мой  край  съ  торами  голубыми? 
Онъ  не  дивитъ  очей  границами  своими; 
Штъ  гордыхъ  въ  нёмъ  князей;  мечтая  о  войн'Ь, 
Онъ  мечъ  кровавый  свой  не  точитъ  въ  тишине: 
Штъ,  онъ  не  велпчавъ,  онъ  славой  не  богатъ. 
Родной. мой  уголокъ,  мой  домъ,  мой  тих1й  садъ. 

Ты  знаешь  ли  мою  отчизну  дорогую? 
Шмецк!й  край  мн^  чуждъ:  люблю  страну  иную! 
Отечество  моё  —  очагъ  мой,  сербсшй  домъ  — 
Есть  маленькая  в^твь  на  древ-!  в-]^ковомъ 
Славянства;  съ  b-Itbh  той  листы  не  опадутъ. .. 
Счастливый  этотъ  край  Лужицами  зовутъ. 
« 

Она,  она  —  мой  рай,  страна  моя  родная. 
Земля  моихъ  отцовъ,  желанная,  святая! 
Бто  въ  ней  расцв']^лъ  и  жилъ,  кому  она  близка — 
Для  счастья  т'1хъ  она  довольно  велика . . . 
С1яй  же  и  цв'^ти,  о  край  родимый  мой, 
Всё  ярче,  всё  св'^тл^й  и  честью  н  красой! 

Н.  Гервель. 


И.  В£М. 


I. 


В03ВРАЩЕН1Б  ДОМОЙ. 

Воротился  домой  молодецъ  на  кон^: 

Съ  господиномъ  онъ  былъ  fia  войн^^. 
А  въ  ту  пору  у  матери  б']^дной  его 

Не  осталось  въ  дому  ничего: 
Торжнпкбвъ  безпощадный  и  дерзкШ  народъ 

Отъ  ея  не  отходитъ  воротъ. 
Добрый  сынъ  вороного  къ  плетню  привязалъ 

И,  къ  т^мъ  людямъ  приблизясь,  сказалъ: 
«Стойте,  стойте,  злод']Ьи!  А  ты,  моя  мать, 

Перестань,  перестань  горевать! 
Золотую,  добытую  честно  кису 

Я  теб*  изъ  чужбину  несу. 
Н^тъ  позора,  н%тъ  горькой  слезинки  на  ннхъ. 

На  червонцахъ  моихъ  золотыхъ: 
Даръ  они  моего  господина  —  въ  тотъ  часъ, 

Бакъ  его  я  отъ  гибели  спасъ.» 
То  промолви,  онъ  брякнулъ  кисою  о  столь, 

Ажио  ГуЛЪ  по  СВЕТЛИЦ"!  пошолъ. 

аБудетъ  этого  намъ,  будетъ  этого,  мать, 
Чтобъ  не  плакать  и  горя  не  знать!» 

Н.  Бвргъ. 


II. 


ПОЛУДНИЦА. 

Солнце  як  полдень  взошло: 
Стадо  съ  пастбища  пошло 
И  работники  толпою. 
Утомлённые  отъ  зною, 
Воротились  по  домамъ  — 
Отдохнуть  немного  тамъ. 
Лишь  нейдётъ  хозяинъ  поля: 
Онъ,  жнецовъ  своихъ  неволя, 
Хочетъ  кончить  полосу. 
Зашум-^ло  вдругъ  въ  л^су  — 
И  Полудница  оттуда 
Выступаетъ.  «Будетъ  худо» — 
Говорить  она  —  «тому,   - 
Бто  вел'^нью  моему 
Непослушенъ:  въ  полдень  знойный 
Отдыхъ  людямъ  дать  покойный 
Воспротивится!»  Идёть  — 
И  земля  подъ  ней  гудеть; 


ЛУЖИЦК1Е  ПОЭТЫ. 
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Bci  трепещутъ . . .  Полдень  мивулъ, 

Селянинъ  опять  повннулъ 

Хату:  въ  noie  вс^  потш 

И  укершаго  нашли. 

Если  B-lpoBaTb  въ  разсказн: 

То  Полудннцы  проказы. 

Н.  Бвргъ. 


III. 


1&ЗД0КЪ. 

Онъ  на  лошади  буланой 
Подъ^эжаетъ  бъ  кузп^  рано; 
Мечъ  у  пояса  торчитъ; 
Кузнецу  "Ьздокъ  кричитъ: 

а  Слышь!  ВОНЯ  подкуй  МН']^  SHBO, 

Чтобъ  леталъ  со  мной  на  диво, 
Чтобы  сталъ  иой  верный  конь  — 
Бурный  в^теръ  и  огонь!» 
Поб^жалъ  вузнецъ;  готова 
У  него  какъ-разъ  подкова. 
«Ладно!»  вымолвилъ  ^докъ  — 

И  УВ']^СИСТЫЙ  M-lfflOKb 

Изъ-за  пазухи  онъ  вынулъ 
И  его  на  землю  кинулъ: 
«Вотъ  теб'Ь,  кузнецъ,  пока 
Отъ  лихого  ездока! 
А  потомъ  —  еще  награда: 
Кой-кого  догнать  мн^  надо, 
Впереди,  въ  густомъ  л-Ьсу, 
И  побольше  взять  кису  In 

Н.  Ббргъ. 


IY. 


НЕЗНАКОМБЦЪ   У   МОГИЛЫ. 

Вотъ  идётъ  незнакомецъ  унылый, 
На  колени  онъ  паль  предъ  могилой, 
Про  неё  у  людей  распросилъ 
И  слезами  её  оросилъ;* 
Ветх1й  крестъ  обнимаетъ  рубою 
И  вздБкаетъ,  исполненъ  тоскою  — 
Такъ  всю  ночь.  Лишь  зарделся  востокъ, 
Горсть  земли  завязалъ  онъ  въ  платокъ: 
аМать  моя!»  говоритъ  онъ,  стеная: 
«Мать  моя,  дорогая,  родная! 


Спи  спокойно  до  суднаго  дня, 
Поджидая,  беднягу,  меня!» 
1^тъ  съ  могилой  онъ  молча  простился 
И  куда  неизв']^стно  пустился. 

Н.  Бергъ. 


я.  ВУКЪ. 

Яковъ  Букъ  родился  въ  1825  году,  въ  Зеи- 
чахъ,  въ  саксонскихъ  горныхъ  Лухицахъ.  Онъ 
воспитывался  въ  духовной  гимназш  въПрагЁ,  по 
окончанж  курса  въ  которой  былъ,  въ  1850  году, 
посвящонъ  въ  священники  и  опред'^лёнъ  учитет 
лемъ  въ  только-что  основаннзю  католическую 
семинарш  въ  Будишин*;  зат-Ьмъ,  въ  1851  году, 
онъ  былъ  сдЬланъ  библ1отеваремъ  Сербской  Ма- 
тицы. Эту  последнюю  должность  онъ  занималъ 
до  1854  года,  когда  былъ  пазначенъ  преподава- 
телемъ  дрезденской  прогимназ1и  и  капеланомъ 
придворной  католической  церкви  въ  Дрезден']^. 
По  переЬздЬ  въДрезденъ,  Букъ  принялъ  на  себя 
редакщю  журнала  «Сербская  Матица»,  а  въ1860 
году  получилъ  M'IcTO  директора  дрезденской  про- 
гимназш.  Оригинальныя  его  стихотворен1я  очень 
хороши  и  пользуются  большимъ  почётомъ  у  лу- 
жичанъ.  Также  хороши  его  переводы  на  лужиц- 
шй  языкъ  «Краледворской  Рукописи»  и  н']&кото- 
рыхъ  п1есъ  Челяковскаго.  Кром^  того  онъ  нздалъ 
(сСобран1е  Сербскихъ  Пословицъ»  и  перевёлъ  съ 
н'Ёмецкаго  пов'Ьсть  Смида  аКакъ  Богуславъ  изъ 
Дубовииа  ув']^ровалъ  въ  Бога». 

ОБРБСКАЯ  ЛИПА. 

Какъ  радостно  вид-^ть  кудрявую  липу, 
Мать-Слава,  на  сербской  могиле  — 

Ту  липу,  что,  полный  братской  любови, 
Сыны  ея  тамъ  посадили! 

Она  съ  нетерп'Ьньемъ  ждётъ  ранняго  цв^а 

На  благо  родному  народу: 
Она  уповаетъ,  что  духъ  въ  нёмъ  воскреснетъ 

И  сербамъ  воротить  свободу. 

Такъ  будемъ  же  пествовать  сербскую  липу  — 

Да  будетъ  зеницею  ока! 
Пусть  только  цв^тётъ  она  пышно,  обильно, 

Раскинувши  в^^тви  широко. 
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Друзья,  постоимъ  до  посл^дняго  кр'ЬпЕО 
За  нашу  народность  и  счастье; 

Господь  не  оставить  народъ  безъ  охранн 
И  см'&нится  вёдромъ  ненастье! 

Н.  Гербвль. 


к.  пФт. 

Барлъ  Пфуль,  современный  лужицЕШ  писатель, 
пользуется  въ  своёмъ  отечеств-Ь  славою  хорошаго 
поэта  и  прозаика,  благодаря  н^сбольеимъ  напн- 
санннмъ  имъ  п^свямъ,  исполненнымъ  горячаго 
патр1отизма,  и  многимъ  прозаическимъ  статьямъ 
этнографичесЕаго  и  литературнаго  содержан1я, 
отличающимся  живымъ  пнтересомъ.  Бром*]^  того, 
онъ  еще  изв']^стенъ  ЕаБЪ  составитель  и  издатель 
перваго  лужицЕО-н^мецБаго  словаря. 

В03ВРАЩЕН1Б  НА  РОДИНУ. 

Я  знаю  васъ,  о  горп  юлубыя! 
Я  снова  зд'1сь,  поля  мои  родння, 
ЛужицЕШ  Ерай,  отечество  моё! 
Одной  тебя,  о  Серб1я  святая, 
Мой  отч1й.донъ,  страна  моя  родная. 
Полны  мои  и  мысль  и  быт1ё! 

Ужь  до  меня  доходятъ  нзъ-далече 
Привычный  слухъ  ласЕающ1я  р^чи, 
Родной  земли  сребристня  слова. 
Ужь  я  давно  ВЕругъ  васъ  душой  витаю, 
Сегодня  жь  васъ,  о  сербы,  обнимаю  — 
Pysa  дрожнтъ  и  ниБнетъ  голова. 

Всё  ВЕругъ  меня  цв'^тётъ  и  оживаетъ, 
И  счастье  жп^  улыбяу  посьиаетъ, 
БаЕъ  вешн1й  день  въ  шелом*!  золотомъ . . . 
Трепещетъ  грудь,  стесняется  дыханье... 
БаБъ  глубоЕО,  ваЕъ  радостно  сознанье  — 
Я  снова  зд^сь,  въ  краю  моёмъ  родномъ! 

И.  Гербель. 


М.  ГОРНИКЪ. 

Михаилъ  ГорниЕъ  родился  20-го  1юля  (1-го 
августа)  1833  года  въ  деревне  Ворялецахъ,  въ 
Верхнихъ  Лужицахъ.  Учился  онъ  въ  Будишен- 
СЕой  гимназш,  а  потомъ  въ  ПражсЕомъ  уннвер- 
ситет'Ё.  Въ  1856  году  онъ  былъ  посвящонъ  въ 
ЕатоличесЕ1е  священниЕи.  На  литературное  по- 
прище выступил ъ  онъ  очень  рано,  именно  въ 
1853  году,  еще  во  время  своего  студенчества, 
ЕаЕъ  редаБторъ  руЕОписпаго  лужицЕаго  журнала, 
издававшагося  стз^дентами  язъ  лужичанъ,  учив- 
шимися въ  Hparii.  Съ  1860  года  Горникъ  ста1ъ 
издавать  беллетрнстпчесЕ1ц  журналъ  «Лужнча- 
нинъ»,  а  спустя  н'Ьсеольео  л-Ьтъ — духовный  жур- 
налъ, для  лужнчанъ-ЕатолиЕОвъ,  подъ  назван1емъ 
«КатоличесЕ1й  В^стниеъ».  Въ  настоящее  время 
ГорниЕЪ,  BM-fecT-b  съ  Смоляромъ,  стоить  во  nasi 
лужицЕОЙ  литературы.  Статьи  его,  преимуще- 
ственно филологичесЕаго  содержан1я.  весьма  мно- 
гочисленны. Онъ  таЕже  изв'Ьстснъ  навъ  поэтъ. 

СЕРБАМЪ. 

Чуть  в^теръ  прошумитъ  съ  наставшею  весною— 
Ужь — волей  божества — въ  природ*!  всё  цв-Ьтёхъ: 
РосЕОШные  сады  блистаютъ  нрасотою 
И  Еаждый  лепестоЕъ  васъ  амброй  обдаётъ. 

Чтобъ  лучше  расцв'Ьло  прелестное  творенье, 
СадовниЕъ  день  и  ночь  заботится  о  иёмъ: 
Онъ  забываетъ  всё  —  и  трудъ  и  утомленье, 
ЧтобътольЕо  дать  цв-ЬтЕу  развиться  съторжествомъ. 

ТаЕЪ  точно  и  у  насъ,  надъ  сербами  родными, 
Проносится  весна,  проглядываетъ  день: 
Красуются  сады  цв-^тами  молодыми  — 
Прелестными  д'^тьми  лужицнихъ  деревень. 

ТаЕЪ  станемъ  же  ходить  за  этими  цветами! 
Смиренныя  сердца  въ  любви  соединимъ, 
И  подъ  поЕрЪвъ  Того,  Кто  правитъ  небесами , 
Съ  надеждою  себя  поЕорно  отдадимъ. 

Н.  Гбрбель. 


К  О  Н  Е  Ц  Ъ. 


OMABIEHIE. 


Предисдов!е 

ОТДМЪ  I. 
Gl  ДРЕВ1Е-РУСС1АГ0. 

Слово  о  полку  Игоря.  —  Н.  Г  ер  беля  . 


V  I 
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отдмъ  п. 

ШВЯВСК1Я  НАРОДННЯ  ПФСНН. 
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лера   

южно-русскш  пъсаи. 
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Въ  альбомъ.  —  Н.  Гер  БЕЛ  я 

Моя  баловница.  —  Князя  М.  Голицына.  .  .  . 

Сонеты: 

1.  Воспоминаше.  —  Н.  Луговскаго 

2.  Къ  Лаур*.  —  Н.  Берга 

3.  Какъ  ты  проста  во  всемъ..,  —  Н.  Берга  . 

4.  Свидаше  въ  л-Ьсу.  — А.  Фета 

5.  О  милая  моя...  —  Н.  Берга 

6.  Утро  и  вечеръ.  —  П.  Герббля 

7.  Н^^манъ.  —  Н.  Берга 

8.  Благословеше.  —  Н.  Берга 

9.  Прощанье. —  Н.  Берга  .' 

Изъ  поэмы  «Конрадъ  Валленродъ»: 

1.  Вступлен1е.  —  А.  Пушкина 

2.  Вил!я.  —  Л.  Мея : 

3.  ntcHb  Вайделота.  —  Н.  Берга 

4.  Альпухары.  —  Н.  Г  ер  веля 

Панъ  Тадеушъ.  —  Н.  Берга 

МАССАЛЬСКТЙ. 
Право,  мсшенькп  скажу...  —  Н.  Берга 

ЗАЛФСКХЙ. 


СТР. 
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437 


438 


439 


440 


441 

442 
444 


502 


Ледащая.  — Л.  Мея 

Дв"*  смерти.  —  Л.  Мея 

Степь.  —  В.  Бенедиктова  .  . 
Къ  ц-Ьвниц^^.  —  Е.  Шаховой 
Люборъ.  —  П.  Козлова 


504 


ОДЫНЕЦЪ. 


Д-йвушка  и  голубь.  —  Л.  Мея  . 
Парень  и  д^^вица.  —  Н.  Берга 
Слёзы. — М.  Петровскаго. 


ПОЛЬ. 
Украина.  —  В.  Бенедиктова  .  .  . 

Г0Л0ВИНСК1Й. 


505 
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Легенда.  — В.  Бенедиктова. 


435 


436 


СЛ0ВАЦК1Й. 

Изъ  поэмы  «Янъ  Б*Ьлецк1й».  —  П.  Козлова. 
Изъ  поэмы  «Монахъ».  —  П.  Козлова: 

1.  Испов-Ьдь 

2  Т-Ьнь  Зар'ы 


ГРАФЪ  КРАСИНСКТЙ. 


Предъ  разсв%томъ.  —  Н.  Берга 

Отъ  слёзъ  и  нрови  мутны  и  черны ...  —  М.  Ми- 
хайлова  
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542 


0ГЛАВЛЕН1Б. 


КРАШЕВСК1Й. 

Славянск1&*поэтъ  русскому.  —  М.  Петров- 

СКАР«> 

Неустрашимый.  —  В.  Венедиктов  а 

Шсни  Маруси.  —  Н.  Берга 

ЖЕЛИГ0ВСК1Й. 


стр. 


ЛЕНАРТОВИТЬ. 


Пйсвя.  ^П.  Козлова  .  . 
Ласточка.  —  Н.  Гербеля. 


КОНДРАТОВИЧЪ  (СЫРОКОМЛЯ). 

Кукла.  —  А.  С , 

Прежде  было  лучше.  —  Л.  Мея 

Дума.  —  А.  Плещеева 

Капралъ  ТереФера  и  капитанъ  Шерпетыяа. 
Л.  Мея 


518 
519 


Друзьяиъ-славянамъ.  —  М.  Петровскаго.  .  .    520 


521 


523 
524 


I.  ЛУЖИЦЫ. 

Лужицкая  литература.  —  А.  Будиловича  . . 

ЗЕЙЛЕРЪ. 

Майское  воскресное  утро.  —  Н.  Гербеля  .. 
Моя  родина.  —  Н.  Гербеля , 


ВЕЛА 

Возвращеше  домой.  —  Н.  Берга  .  .  . 

Полудница.  —  Н.  Берга 

Ъздокъ.  —  Н.  Берга 

Незнакомецъ  у  могилы.  —  Н.  Берга 


БУКЪ. 
Сербская  липа.  —  Н.  Гербеля 

ПФУЛЬ. 
Возвращеше  на  родину.  ^  Н.  Гербе  л  я 

ГОРНИКЪ. 
Сербамъ.  —  Н.  Гербеля 
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